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Die folgenden Listen führen alle bei Platon vorkommenden Vokabeln auf, die nicht im Grundwortschatz sowie den
Abschnitten 5. (Philosophie) und 6. (Platon) des Aufbauwortschatzes (Klett-Verlag) enthalten sind. Zugrundegelegt wurde
die Ausgabe in den Oxford Classical Texts von Burnet, teilweise in neuen Überarbeitungen. Die Listen enthalten nicht alle
Werke Platons und werden fortlaufend erweitert. Sie wurden durch automatisiertes Lesen des Textes (Parsen) erzeugt.
Obwohl sie Korrektur gelesen wurden, können (und werden) sie angesichts der Vielfalt der griechischen Morphologie
Listen noch Fehler enthalten; für Korrekturrückmeldungen an thomas.schmitz@uni-bonn.de bin ich dankbar. Weil die
Vokabeln aus einer universellen Datenbank übernommen werden, ergeben sich gelegentlich Inkonsistenzen in der Form
des Dialekts. Die Listen geben lediglich Grundbedeutungen der vorkommenden Wörter an; die Benutzung eines Kommen
tars sollen sie nicht ersetzen, sondern lediglich die Lektüre erleichtern und beschleunigen. Folgende Wörter sind in den
Listen nicht enthalten:
1. Eigennamen,
2. Zahlwörter (etwa τρίς „drei Mal“),
3. reine metrisch-orthographische Varianten (etwa ὀπίσσω statt des im Grundwortschatz zu findenden ὀπίσω),
4. aus dem Kratylos die zahlreichen sonst nicht bezeugten Kunstwörter, die sich aus der etymologischen Rekonstruktion

ergeben,
5. aus bekannten Wörtern zweifelsfrei ableitbare Vokabeln (ὁ ἀδελφός „Bruder“ ist bekannt; ἡ ἀδελφή „Schwester“ lässt

sich daraus ableiten).
Wörter werden pro Stephanus-Paragraph nur einmal aufgeführt; insofern sind die Häufigkeitsangaben in dem Sinn zu
verstehen, dass sie die Anzahl der Abschnitte nennen, in denen das Wort vorkommt.

mailto:thomas.schmitz@uni-bonn.de
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Einzeldialoge

Euthyphron

Nach Abschnitten

2 a ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1×
b ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1×
τετανόθριξ mit langem glattem Haar 1×
εὐγένειος, ον mit starkem Bartwuchs 1×
ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig 1×

c ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×

3 a ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1×
ὀρρωδέω fürchten 1×

b καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh
ren

3×

εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden 1×
c ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1×
d ἐκκεχυμένως ausgiebig, außerordentlich 1×

4 a πέτομαι fliegen; fliehen 1×
b συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 1×
ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1×

c τὸ μίασμα Befleckung 1×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

1×

ὁ πελάτης Nachbar, Klient 1×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 1×
θητεύω dienen, Sklave sein 2×
παροινέω betrunken sein, betrunken über die Stränge schlagen, misshan

deln
1×

ἀποσφάττω schlachten, töten 1×
ἡ τάφρος Graben 1×

d ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 2×
ὁ λιμός Hunger 1×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1×

5 a αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh

ren
3×



Euthyphron Nach Kapiteln: 5 a–14 e
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c σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1×
6 a καταπίνω verschlucken, trinken 1×

ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 1×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×

c καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1×
ὁ πέπλος Tuch, Gewand 1×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 1×

e προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×
7 a ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären 1×

θεομισής, ές gottverhasst 3×
8 a θεομισής, ές gottverhasst 3×

b προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×
9 a θητεύω dienen, Sklave sein 2×

ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 2×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1×

b δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
c θεομισής, ές gottverhasst 3×

11 c ἐπισκώπτω verspotten 1×
τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 1×

e ἅδην, ἄδην genug 1×
12 a ἔρδω tun, machen; opfern 1×

b νεικέω streiten 1×
c περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×
d ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1×
σκαληνός, ή, όν uneben, ungleich, ungerade 1×
ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 1×

13 b βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend 2×
κυνηγετικός, ή, όν zur Jagd gehörig 1×

c βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend 2×
d ὑπηρετικός, ή, όν dienend 2×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 3×

e ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend 2×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 3×
ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1×

14 a ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×

d ἡ αἴτησις Bitte 1×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1×
χαμαί auf dem Boden 1×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 1×

e ἀντιδωρέομαι zurückschenken 1×
δωροφορέω Geschenke bringen 1×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1×



Euthyphron Nach Kapiteln: 14 e–16 a
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15 a ἡ ἐμπορία Handel 1×
d παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1×

16 a αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh

ren
3×
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Nach Häufigkeit

3× ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung insg. 9 ×
θεομισής, ές gottverhasst insg. 7 ×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen

einführen
insg. 7 ×

2× ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch insg. 4 ×
αὐτοσχεδιάζω improvisieren insg. 7 ×
βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend insg. 2 ×
θητεύω dienen, Sklave sein insg. 5 ×
προσφιλής, ές angenehm, lieb insg. 15 ×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend insg. 6 ×
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Alphabetisch

1 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 2 c
2 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1 ×: 2 b
3 ἅδην, ἄδην genug 1 ×: 11 e
4 ἡ αἴτησις Bitte 1 ×: 14 d
5 ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 2 ×: 4 d; 9 a
6 ἀντιδωρέομαι zurückschenken 1 ×: 14 e
7 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 3 ×: 13 d. e; 14 a
8 ἀποσφάττω schlachten, töten 1 ×: 4 c
9 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1 ×: 12 d

10 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2 ×: 5 a; 16 a
11 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

1 ×: 4 c

12 ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1 ×: 3 a
13 βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend 2 ×: 13 b. c
14 γεωργέω Landwirtschaft treiben 1 ×: 4 c
15 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 9 b
16 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 6 a
17 δωροφορέω Geschenke bringen 1 ×: 14 e
18 ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1 ×: 3 a
19 ἐκκεχυμένως ausgiebig, außerordentlich 1 ×: 3 d
20 ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 1 ×: 6 a
21 ἡ ἐμπορία Handel 1 ×: 15 a
22 ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1 ×: 14 e
23 ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären 1 ×: 7 a
24 ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig 1 ×: 2 b
25 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1 ×: 14 d
26 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1 ×: 9 a
27 ἐπισκώπτω verspotten 1 ×: 11 c
28 ἔρδω tun, machen; opfern 1 ×: 12 a
29 εὐγένειος, ον mit starkem Bartwuchs 1 ×: 2 b
30 εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden 1 ×: 3 b
31 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 2 c
32 θεομισής, ές gottverhasst 3 ×: 7 a; 8 a; 9 c
33 θητεύω dienen, Sklave sein 2 ×: 4 c; 9 a
34 ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 1 ×: 12 d
35 καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen

einführen
3 ×: 3 b; 5 a; 16 a

36 καταπίνω verschlucken, trinken 1 ×: 6 a
37 καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1 ×: 6 c
38 κυνηγετικός, ή, όν zur Jagd gehörig 1 ×: 13 b
39 ὁ λιμός Hunger 1 ×: 4 d
40 τὸ μίασμα Befleckung 1 ×: 4 c
41 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 13 e
42 νεικέω streiten 1 ×: 12 b



Euthyphron Alphabetisch: οι–χα
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43 ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1 ×: 13 e
44 ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1 ×: 3 c
45 ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1 ×: 4 b
46 ὀρρωδέω fürchten 1 ×: 3 a
47 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1 ×: 15 d
48 παροινέω betrunken sein, betrunken über die Stränge schlagen,

misshandeln
1 ×: 4 c

49 ὁ πελάτης Nachbar, Klient 1 ×: 4 c
50 ὁ πέπλος Tuch, Gewand 1 ×: 6 c
51 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 12 c
52 πέτομαι fliegen; fliehen 1 ×: 4 a
53 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 1 ×: 6 c
54 προσφιλής, ές angenehm, lieb 2 ×: 6 e; 8 b
55 τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1 ×: 4 d
56 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1 ×: 5 c
57 σκαληνός, ή, όν uneben, ungleich, ungerade 1 ×: 12 d
58 τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 1 ×: 11 c
59 ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1 ×: 2 a
60 συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 1 ×: 4 b
61 ἡ τάφρος Graben 1 ×: 4 c
62 τετανόθριξ mit langem glattem Haar 1 ×: 2 b
63 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 14 a
64 ἡ ὑπηρεσία Dienst 1 ×: 14 d
65 ὑπηρετικός, ή, όν dienend 2 ×: 13 d. e
66 χαμαί auf dem Boden 1 ×: 14 d
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Apologie

Nach Abschnitten

17 a ὁ κατήγορος Ankläger 11×
b ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 2×
καλλιεπέομαι schöne Worte machen, um die Sache herumreden 1×

d ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5×
18 a ὁ κατήγορος Ankläger 11×

b ὁ κατήγορος Ankläger 11×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 2×
ὁ φροντιστής Denker, Grübler 1×
ἀναζητέω untersuchen 1×

c κατασκεδάννυμι zerstreuen, verbreiten 1×
ὁ κατήγορος Ankläger 11×

d ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1×
ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 3×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier 3×
σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1×
ὁ κατήγορος Ankläger 11×

19 a ἡ κατηγορία Anklage 1×
b ὁ κατήγορος Ankläger 11×
ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 2×
περιεργάζομαι sich übermäßig anstrengen, seine Mühe vergeuden 1×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×

c ἡ κωμῳδία Komödie 1×
ἀεροβατέω luftwandeln 1×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1×

d πώποτε jemals 7×
e προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1×

20 a χάριν πρόσοιδα außerdem dankbar sein 1×
ἀνερωτάω befragen 2×
ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb 1×
μισθόω vermieten; med. mieten 1×

b γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1×
ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1×
μακαρίζω glücklich preisen 1×

c καλλύνω verschönern 1×
ἁβρύνω elegant behandeln, pass. sich brüsten 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×

d αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1×
e ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2×

21 a συμφεύγω mitfliehen 1×
b αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
c τὸ μαντεῖον Orakel 2×



Apologie Nach Kapiteln: 21 c–26 b
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ὁ χρησμός Orakelspruch 4×
διασκοπέω genau betrachten 1×

e ὁ χρησμός Orakelspruch 4×
22 a ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×

b ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1×
διερωτάω befragen 1×

c ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×
ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager 1×
χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 1×
ὁ χειροτέχνης Handwerker 1×

d ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1×
e ἀνερωτάω befragen 2×
ὁ χρησμός Orakelspruch 4×
ἡ ἐξέτασις Prüfung 1×

23 a ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2×
ὁ χρησμός Orakelspruch 4×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1×

b ἐρευνάω suchen, erkunden 2×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

c ἡ λατρεία Dienst 1×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2×

d μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 2×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×

24 a ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 1×
b ὁ κατήγορος Ankläger 11×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1×
ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 2×

c χαριεντίζομαι scherzen 3×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×
πώποτε jemals 7×

e ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2×
ὁ ἀκροατής Hörer 1×

25 a ὁ βουλευτής Ratsherr 1×
ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1×
ἡ δυστυχία Unglück 1×

c οὐδεπώποτε (noch) niemals 1×
d τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 3×

26 a συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2×
ἡ κόλασις Strafe 1×

b πώποτε jemals 7×



Apologie Nach Kapiteln: 26 b–31 a
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c ἄθεος, ον gottlos 1×
e ἡ ὀρχήστρα Orchestra, Tanzplatz im Theater 1×
πρίαμαι kaufen 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×
ἡ νεότης Jugend 1×

27 a τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1×
διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1×
χαριεντίζομαι scherzen 3×
συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1×

b παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 1×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 1×
αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×

c διόμνυμι feierlich schwören 1×
ἀντιγράφω zurückschreiben, einen Gegenantrag stellen 1×

d ἤτοι gewiss, bestimmt 1×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
χαριεντίζομαι scherzen 3×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut 1×

e ὁ ὄνος Esel 1×
ἡ ἡμίονος Maultier 1×
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1×

28 a ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×
ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2×

b ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 2×
c ὁ ἡμίθεος Halbgott 2×
ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 1×

d ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss 1×
τὸ ἄχθος Last 1×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 1×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 2×

29 b ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
d ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

30 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 1×

c θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1×
d ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2×
ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 1×

e ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1×
ὁ μύωψ Bremse, Viehbremse; Spore, Sporn 1×

31 a προσκαθίζω dabei sitzen 1×
νυστάζω schlafen, dämmern 1×



Apologie Nach Kapiteln: 31 a–34 c
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κρούω schlagen, klatschen 1×
ἐπιπέμπω herbeischicken, schicken gegen 1×
ἐνθένδε von hier 3×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ὁ κατήγορος Ankläger 11×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 2×
ἀπαναισχυντέω sich unverschämt benehmen 1×

c ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5×
d ἐπικωμῳδέω verspotten 1×

32 a ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1×
δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 1×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 1×

b πώποτε jemals 7×
πρυτανεύω vorsitzen 1×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht 1×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1×
ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

c διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1×
ἡ θόλος Rundbau 2×
ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἡ θόλος Rundbau 2×

e διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1×
33 a πώποτε jemals 7×

πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
b ὑπέχω gewähren, bieten 1×
πώποτε jemals 7×

c τὸ μαντεῖον Orakel 2×
εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
πώποτε jemals 7×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier 3×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×

e ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 1×
καταδέομαι inständig bitten 1×

34 a παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1×
b ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1×

c ἱκετεύω bitten 1×
ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 3×
αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1×
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d ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1×
ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 3×
ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 2×
αὐθαδίζομαι arrogant, selbstbezogen sein 1×

e θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 3×

35 a περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1×
b προκρίνω vorziehen, bevorzugen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 1×

c καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1×

d ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1×
ὁ κατήγορος Ankläger 11×

36 a ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 1×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5×

b ἀντιτιμάω im Gegenzug ehren 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 1×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1×
ἡ συνωμοσία Verschwörung 1×

d ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1×
τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2×
σιτέομαι essen 1×
ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1×
τὸ ζεῦγος Gespann 1×

37 a τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2×
ἡ σίτησις Speisung 1×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1×
ἡ ἀντιβόλησις das Bitten 1×
ἀπαυθαδίζομαι frech reden 1×

c νυνδή = νῦν 1×
ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben 1×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×

d ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 3×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×

e ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2×



Apologie Nach Kapiteln: 37 e–41 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

38 a εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×
ἀνεξέταστος, ον ungeprüft, ohne Prüfung 1×

b ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2×

d ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1×
θρηνέω klagen, beklagen 1×

e μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1×
39 a ἡ ἱκετεία das Bittflehen 1×

b ὁ κατήγορος Ankläger 11×
c χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1×
d κολούω verkürzen, verstümmeln 1×
e ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 2×
διαμυθολογέω erzählen 1×

40 a μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×
b ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier 3×

c ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1×
ἐνθένδε von hier 3×

d καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 1×
ἀντιπαρατίθημι vergleichen 1×

e εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig 1×
ἐνθένδε von hier 3×

41 a ὁ ἡμίθεος Halbgott 2×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1×
συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2×

b ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1×
ἐρευνάω suchen, erkunden 2×

c ἡ στρατιά Heer 1×
εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1×

d ὁ κατήγορος Ankläger 11×
e ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 1×
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Nach Häufigkeit

11× ὁ κατήγορος Ankläger insg. 15 ×
7× πώποτε jemals insg. 85 ×
6× πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
5× ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten insg. 17 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
4× ὁ χρησμός Orakelspruch insg. 7 ×
3× ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen insg. 4 ×

ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier insg. 6 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß insg. 11 ×
χαριεντίζομαι scherzen insg. 4 ×

2× αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten insg. 13 ×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt insg. 7 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift insg. 3 ×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend insg. 8 ×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen insg. 6 ×
ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung insg. 2 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) insg. 7 ×
ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen insg. 3 ×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge insg. 5 ×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen insg. 9 ×
ἐρευνάω suchen, erkunden insg. 7 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott insg. 3 ×
ἡ θόλος Rundbau insg. 2 ×
τὸ μαντεῖον Orakel insg. 4 ×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See insg. 5 ×
τὸ πρυτανεῖον Rathaus insg. 3 ×
συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein insg. 4 ×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen insg. 9 ×
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Alphabetisch

1 ἁβρύνω elegant behandeln, pass. sich brüsten 1 ×: 20 c
2 ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben 1 ×: 34 b
3 ἀεροβατέω luftwandeln 1 ×: 19 c
4 ἄθεος, ον gottlos 1 ×: 26 c
5 τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1 ×: 27 a
6 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2 ×: 21 b; 27 d
7 ὁ ἀκροατής Hörer 1 ×: 24 e
8 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1 ×: 34 b
9 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 37 c

10 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 5 ×: 17 d; 31 c; 33 d; 36 a;
40 b

11 ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 3 ×: 18 d; 34 c. d
12 ἀναζητέω untersuchen 1 ×: 18 b
13 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1 ×: 38 d
14 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 2 ×: 17 b; 31 b
15 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1 ×: 32 c
16 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 22 a
17 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 1 ×: 36 a
18 ἀνεξέταστος, ον ungeprüft, ohne Prüfung 1 ×: 38 a
19 ἀνερωτάω befragen 2 ×: 20 a; 22 e
20 ἡ ἀντιβόλησις das Bitten 1 ×: 37 a
21 ἀντιγράφω zurückschreiben, einen Gegenantrag stellen 1 ×: 27 c
22 ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1 ×: 41 b
23 ἀντιπαρατίθημι vergleichen 1 ×: 40 d
24 ἀντιτιμάω im Gegenzug ehren 1 ×: 36 b
25 ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 2 ×: 19 b; 24 b
26 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2 ×: 20 e; 38 b
27 ἀπαναισχυντέω sich unverschämt benehmen 1 ×: 31 b
28 ἀπαυθαδίζομαι frech reden 1 ×: 37 a
29 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2 ×: 37 d. e
30 ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2 ×: 23 a; 28 a
31 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1 ×: 41 a
32 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2 ×: 24 b; 28 a
33 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1 ×: 27 e
34 ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 2 ×: 34 d; 39 e
35 ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 1 ×: 28 d
36 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1 ×: 35 d
37 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 1 ×: 30 d
38 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1 ×: 34 c
39 αὐθαδίζομαι arrogant, selbstbezogen sein 1 ×: 34 d
40 ὁ αὐλητής Flötenspieler 1 ×: 27 b
41 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 27 b
42 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1 ×: 20 d
43 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1 ×: 22 b
44 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2 ×: 23 c; 24 e
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45 τὸ ἄχθος Last 1 ×: 28 d
46 ὁ βουλευτής Ratsherr 1 ×: 25 a
47 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1 ×: 20 b
48 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1 ×: 36 b
49 δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 1 ×: 32 a
50 ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 1 ×: 33 e
51 διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1 ×: 32 e
52 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1 ×: 32 c
53 διαμυθολογέω erzählen 1 ×: 39 e
54 διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1 ×: 27 a
55 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 21 c
56 διερωτάω befragen 1 ×: 22 b
57 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1 ×: 22 b
58 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 1 ×: 32 a
59 διόμνυμι feierlich schwören 1 ×: 27 c
60 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 30 e
61 ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1 ×: 34 d
62 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 25 a
63 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1 ×: 38 b
64 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1 ×: 38 b
65 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 38 a
66 ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1 ×: 25 a
67 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 1 ×: 35 b
68 ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1 ×: 29 d
69 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5 ×: 23 b; 29 d; 32 b. d; 35

b
70 ἐνθένδε von hier 3 ×: 31 a; 40 c. e
71 ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 22 c
72 ἐνταυθοῖ hierhin; hier 3 ×: 18 d; 33 d; 40 b
73 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2 ×: 30 d; 37 d
74 ἡ ἐξέτασις Prüfung 1 ×: 22 e
75 ἐπικωμῳδέω verspotten 1 ×: 31 d
76 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1 ×: 35 c
77 ἐπιπέμπω herbeischicken, schicken gegen 1 ×: 31 a
78 ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1 ×: 37 d
79 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 29 b
80 ἐρευνάω suchen, erkunden 2 ×: 23 b; 41 b
81 εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig 1 ×: 40 e
82 εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1 ×: 33 c
83 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1 ×: 41 c
84 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1 ×: 36 d
85 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1 ×: 35 c
86 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 40 b
87 τὸ ζεῦγος Gespann 1 ×: 36 d
88 ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 1 ×: 41 e
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89 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 33 d
90 ὁ ἡμίθεος Halbgott 2 ×: 28 c; 41 a
91 ἡ ἡμίονος Maultier 1 ×: 27 e
92 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×: 27 d
93 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 34 e
94 θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1 ×: 30 c
95 ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager 1 ×: 22 c
96 ἡ θόλος Rundbau 2 ×: 32 c. d
97 θρηνέω klagen, beklagen 1 ×: 38 d
98 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1 ×: 32 a
99 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 1 ×: 39 a

100 ἱκετεύω bitten 1 ×: 34 c
101 καλλιεπέομαι schöne Worte machen, um die Sache herumreden 1 ×: 17 b
102 καλλύνω verschönern 1 ×: 20 c
103 καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 1 ×: 40 d
104 καταδέομαι inständig bitten 1 ×: 33 e
105 κατασκεδάννυμι zerstreuen, verbreiten 1 ×: 18 c
106 καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1 ×: 35 c
107 ἡ κατηγορία Anklage 1 ×: 19 a
108 ὁ κατήγορος Ankläger 11 ×: 17 a; 18 a. b. c. d; 19

b; 24 b; 31 b; 35 d; 39 b;
41 d

109 ἡ κόλασις Strafe 1 ×: 26 a
110 κολούω verkürzen, verstümmeln 1 ×: 39 d
111 ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss 1 ×: 28 d
112 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 31 a
113 ἡ κωμῳδία Komödie 1 ×: 19 c
114 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1 ×: 18 d
115 ἡ λατρεία Dienst 1 ×: 23 c
116 μακαρίζω glücklich preisen 1 ×: 20 b
117 τὸ μαντεῖον Orakel 2 ×: 21 c; 33 c
118 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 40 a
119 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1 ×: 38 e
120 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 36 a
121 μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 2 ×: 18 b; 23 d
122 ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1 ×: 40 c
123 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1 ×: 23 d
124 μισθόω vermieten; med. mieten 1 ×: 20 a
125 ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb 1 ×: 20 a
126 ὁ μύωψ Bremse, Viehbremse; Spore, Sporn 1 ×: 30 e
127 ἡ ναυμαχία Seeschlacht 1 ×: 32 b
128 ἡ νεότης Jugend 1 ×: 26 e
129 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1 ×: 27 d
130 ἡ νύμφη junge Frau; Braut 1 ×: 27 d
131 νυνδή = νῦν 1 ×: 37 c
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132 νυστάζω schlafen, dämmern 1 ×: 31 a
133 νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1 ×: 30 e
134 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 40 b
135 ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 1 ×: 36 b
136 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1 ×: 37 a
137 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 27 e
138 ἡ ὀρχήστρα Orchestra, Tanzplatz im Theater 1 ×: 26 e
139 οὐδεπώποτε (noch) niemals 1 ×: 25 c
140 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 19 b
141 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 1 ×: 27 b
142 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1 ×: 36 d
143 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1 ×: 34 a
144 περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1 ×: 35 a
145 περιεργάζομαι sich übermäßig anstrengen, seine Mühe vergeuden 1 ×: 19 b
146 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 20 c
147 ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1 ×: 22 d
148 ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1 ×: 20 b
149 ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 1 ×: 28 c
150 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6 ×: 30 a; 31 b; 33 a. d; 34

b; 37 d
151 πρίαμαι kaufen 1 ×: 26 e
152 προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1 ×: 19 e
153 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 1 ×: 35 b
154 προσκαθίζω dabei sitzen 1 ×: 31 a
155 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3 ×: 23 d; 24 c; 26 e
156 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1 ×: 23 a
157 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 23 d
158 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×: 36 d; 37 a
159 πρυτανεύω vorsitzen 1 ×: 32 b
160 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1 ×: 32 b
161 πώποτε jemals 7 ×: 19 d; 24 c; 26 b; 32 b;

33 a. b. d
162 σιτέομαι essen 1 ×: 36 d
163 ἡ σίτησις Speisung 1 ×: 37 a
164 σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1 ×: 18 d
165 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1 ×: 36 b
166 ἡ στρατιά Heer 1 ×: 41 c
167 συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2 ×: 26 a; 41 a
168 συμφεύγω mitfliehen 1 ×: 21 a
169 συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1 ×: 27 a
170 ἡ συνωμοσία Verschwörung 1 ×: 36 b
171 ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1 ×: 36 d
172 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 3 ×: 25 d; 34 e; 37 d
173 ὑπέχω gewähren, bieten 1 ×: 33 b
174 ἡ ὑπηρεσία Dienst 1 ×: 30 a
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175 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 2 ×: 28 b. d
176 ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschre

cken von
1 ×: 24 a

177 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1 ×: 24 b
178 ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben 1 ×: 37 c
179 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 19 c
180 ὁ φροντιστής Denker, Grübler 1 ×: 18 b
181 χαριεντίζομαι scherzen 3 ×: 24 c; 27 a. d
182 χάριν πρόσοιδα außerdem dankbar sein 1 ×: 20 a
183 ὁ χειροτέχνης Handwerker 1 ×: 22 c
184 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1 ×: 36 b
185 ὁ χρησμός Orakelspruch 4 ×: 21 c. e; 22 e; 23 a
186 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1 ×: 39 c
187 χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 1 ×: 22 c
188 ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1 ×: 32 b
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Kriton

Nach Abschnitten

43 a τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1×
πρῴ früh am Tag, morgens 2×
πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1×
ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 1×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1×

b ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1×
ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×

c ἐπιλύω lösen, befreien 1×
πρῴ früh am Tag, morgens 2×
ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht 1×

d τήμερον heute 1×
44 a ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1×

εὐειδής, ές von schöner Gestalt 1×
b τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1×
τρίτατος, η, ον = τρίτος 1×
ἐρίβωλος, ον starkschollig 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1×

e προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×

45 a προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2×
εὐτελής, ές billig, einfach 1×

b ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×

d ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 1×
συνδιαταλαιπωρέω gemeinsam Not leiden 1×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1×

e ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1×
ὁ κατάγελως Spott, Hohn 1×

46 b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
c μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen 1×
ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1×

47 a παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1×
48 a τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×

εἰσηγέομαι einführen 1×
c ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2×
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τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 1×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 1×

d ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×
49 a τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1×

b ἀνταδικέω Unrecht vergelten 3×
c ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten 2×
d καθομολογέω einräumen, zugeben 1×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 1×
ἀνταδικέω Unrecht vergelten 3×
ἀντιδράω vergelten, heimzahlen 1×

50 b ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 1×
d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2×
e ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×

51 a ἀντιτύπτω zurückschlagen 1×
ἀνταπόλλυμι als Vergeltung vernichten 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×
ἅγιος, α, ον heilig, rein 1×

b θωπεύω schmeicheln; dienen 1×
e τριχῆ dreifach 1×
ὁ γεννητής Erzeuger 1×

52 a ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 1×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×
καθάπτομαι anreden; angreifen, kritisieren 1×

b ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1×
c καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1×
ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respektieren 1×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 2×

e παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×

53 a χωλός, ή, όν lahm 1×
ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 1×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×

b εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×
ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1×
ὁ διαφθορεύς Verderber 1×

c εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×
ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 1×

d ἀπαίρω aufbrechen, absegeln 1×
ἡ ἀταξία Unordnung 1×
ἡ διφθέρα Leder 1×
ἐνσκευάζω vorbereiten; kleiden in, ausstaffieren mit 1×

e γλίσχρος, α, ον klebrig; geizig, gierig 1×
ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1×
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εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 1×
ἀποδημέω auf Reisen, im Ausland sein 1×

54 b ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 1×
c ἀνταδικέω Unrecht vergelten 3×
ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten 2×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 2×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×

d κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsinnig sein 1×
ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1×
βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 1×



file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

Nach Häufigkeit

3× ἀνταδικέω Unrecht vergelten insg. 4 ×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen insg. 12 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen insg. 8 ×

2× ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten insg. 2 ×
προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren insg. 5 ×
πρῴ früh am Tag, morgens insg. 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler insg. 5 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag insg. 12 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×
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Alphabetisch

1 ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht 1 ×: 43 c
2 ἅγιος, α, ον heilig, rein 1 ×: 51 a
3 ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1 ×: 43 b
4 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 1 ×: 50 b
5 ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 1 ×: 48 c
6 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 1 ×: 53 c
7 ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1 ×: 48 c
8 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1 ×: 45 e
9 ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 1 ×: 53 a

10 ἀνταδικέω Unrecht vergelten 3 ×: 49 b. d; 54 c
11 ἀνταπόλλυμι als Vergeltung vernichten 1 ×: 51 a
12 ἀντιδράω vergelten, heimzahlen 1 ×: 49 d
13 ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten 2 ×: 49 c; 54 c
14 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 50 e
15 ἀντιτύπτω zurückschlagen 1 ×: 51 a
16 ἀπαίρω aufbrechen, absegeln 1 ×: 53 d
17 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 44 e
18 ἀποδημέω auf Reisen, im Ausland sein 1 ×: 53 e
19 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1 ×: 52 b
20 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 45 b
21 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 1 ×: 53 c
22 ἡ ἀταξία Unordnung 1 ×: 53 d
23 ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1 ×: 46 c
24 βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 1 ×: 54 d
25 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 1 ×: 49 d
26 ὁ γεννητής Erzeuger 1 ×: 51 e
27 γλίσχρος, α, ον klebrig; geizig, gierig 1 ×: 53 e
28 ὁ διαφθορεύς Verderber 1 ×: 53 b
29 ἡ διφθέρα Leder 1 ×: 53 d
30 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 45 b
31 εἰσηγέομαι einführen 1 ×: 48 a
32 ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 1 ×: 52 a
33 ἐνσκευάζω vorbereiten; kleiden in, ausstaffieren mit 1 ×: 53 d
34 ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respektieren 1 ×: 52 c
35 ἐπιλύω lösen, befreien 1 ×: 43 c
36 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 52 a
37 ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 43 b
38 ἐρίβωλος, ον starkschollig 1 ×: 44 b
39 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1 ×: 43 b
40 εὐειδής, ές von schöner Gestalt 1 ×: 44 a
41 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3 ×: 52 e; 53 b. c
42 εὐτελής, ές billig, einfach 1 ×: 45 a
43 εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 1 ×: 53 e
44 τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1 ×: 44 b
45 ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1 ×: 54 d
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46 θωπεύω schmeicheln; dienen 1 ×: 51 b
47 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1 ×: 44 b
48 καθάπτομαι anreden; angreifen, kritisieren 1 ×: 52 a
49 καθομολογέω einräumen, zugeben 1 ×: 49 d
50 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1 ×: 52 c
51 ὁ κατάγελως Spott, Hohn 1 ×: 45 e
52 κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsin

nig sein
1 ×: 54 d

53 μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen 1 ×: 46 c
54 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 46 b
55 ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 1 ×: 43 a
56 ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 1 ×: 45 d
57 ὀρφανός, ή, όν verwaist 1 ×: 45 d
58 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3 ×: 52 e; 53 a; 54 c
59 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1 ×: 47 a
60 πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1 ×: 43 a
61 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 43 b
62 προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2 ×: 44 e; 45 a
63 πρῴ früh am Tag, morgens 2 ×: 43 a. c
64 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1 ×: 45 d
65 τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 1 ×: 48 c
66 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2 ×: 44 e; 45 a
67 συνδιαταλαιπωρέω gemeinsam Not leiden 1 ×: 45 d
68 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 43 a
69 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 2 ×: 52 c; 54 c
70 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1 ×: 49 a
71 τήμερον heute 1 ×: 43 d
72 τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1 ×: 43 a
73 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2 ×: 48 a; 51 a
74 τρίτατος, η, ον = τρίτος 1 ×: 44 b
75 τριχῆ dreifach 1 ×: 51 e
76 ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 1 ×: 54 b
77 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2 ×: 48 c; 50 d
78 ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1 ×: 53 e
79 ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1 ×: 53 b
80 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 48 d
81 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1 ×: 44 a
82 χωλός, ή, όν lahm 1 ×: 53 a
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Phaidon

Nach Abschnitten

57 a ἐπιχωριάζω einheimisch, landesüblich sein 1×
58 a προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 3×

ἡ πρύμνα Heck 2×
στέφω bekränzen, umgeben mit 2×

b καθαρεύω rein sein 2×
c στέφω bekränzen, umgeben mit 2×
ἡ πρύμνα Heck 2×
προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 3×

d σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1×
e ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1×
ἀδεής, ές furchtlos 1×

59 a πώποτε jemals 6×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 1×
τὸ πένθος Leid, Trauer 1×

b ἀσθενέω schwach, krank sein 1×
d ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
πρωΐ früh, morgens 2×
διημερεύω den Tag verbringen 1×
προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 3×

e ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 1×
πρωΐ früh, morgens 2×
ὁ θυρωρός Türhüter 1×

60 a παρακάθημαι daneben sitzen 1×
ἀνευφημέω laut wehklagen 1×
προσαγορεύω anreden 1×

b κόπτω schlagen, zerschlagen 1×
ἀνακαθίζω sich aufsetzen 1×
συγκάμπτω beugen 2×
ἐκτρίβω aufreiben; gänzlich vernichten 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 4×

c διαλλάσσω versöhnen 1×
d ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 3×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1×
πρώην gerade; vorgestern 1×
πώποτε jemals 6×
ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1×

e ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

2×

61 a ἐπικελεύω antreiben, ermutigen 1×
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δημώδης, ες volksnah, populär 1×
b ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

2×

μυθολογικός, ή, όν Geschichten erfindend 1×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×
ῥώννυμι stärken 1×

c σήμερον heute 2×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 4×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 3×

d θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 4×
e διασκοπέω genau betrachten 2×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2×
ἡ δυσμή Untergang 2×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 4×
νυνδή = νῦν 15×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1×
πώποτε jemals 6×

62 a ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1×
ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 2×

b ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1×
διοράω durchschauen, unterscheiden 1×

c ἡ ἐπίπεμψις Aussendung 1×
νυνδή = νῦν 15×

d νυνδή = νῦν 15×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1×

e ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×
νυνδή = νῦν 15×

63 a ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 3×
ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 1×
ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen 1×

c εὔελπις, ι hoffnungsvoll 2×
d ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 2×

64 a εὔελπις, ι hoffnungsvoll 2×
b νυνδή = νῦν 15×
γελασείω lachen wollen 1×
θανατ(ι)άω sterben wollen, moribund sein 1×

d τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1×
ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 1×

e ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 3×
65 a ἐμπόδιος, ον hinderlich 1×

b συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 2×
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θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2×
c παραλυπέω betrüben, belästigen 1×
d πώποτε jemals 6×

66 a ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 3×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×

b ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad 1×
συμφύρω vermischen, vermengen 1×

c ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×
ἐμποδίζω hindern 1×

d παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1×
67 a ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1×

καθαρεύω rein sein 2×
b εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 3×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 4×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 3×

c ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2×
συναγείρω versammeln 1×

d ἐκλύω lösen, befreien 1×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 3×
ὁ χωρισμός Trennung 1×
τὸ μελέτημα Übung 1×

e ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×
68 b ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×

c φιλοσώματος, ον den Körper, Körperliches liebend 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 2×
ἤτοι gewiss, bestimmt 4×
πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 2×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 1×

69 a νυνδή = νῦν 15×
σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1×
καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1×

b πιπράσκω verkaufen 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1×
ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 1×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×

c αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1×
ἀμύητος, ον uneingeweiht 1×
ἀτέλεστος, ον unvollendet, endlos; uneingeweiht 1×
ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 2×
ναρθηκοφόρος, ον einen Narthexstab tragend 1×
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d παῦρος, ον wenig, klein, kurz 1×
ἁνύω vollenden 1×

e ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×

70 a ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×
ὁ καπνός Rauch 1×
διασκεδάννυμι zerstreuen 4×
διαπέτομαι hindurchfliegen 2×
συναθροίζω versammeln 2×
νυνδή = νῦν 15×

b ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1×
διαμυθολογέω erzählen 1×

c ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1×
ἀδολεσχέω schwatzen, plappern 1×
διασκοπέω genau betrachten 2×
ἐνθένδε von hier 3×

d οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 3×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×

e οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 3×
71 b ἡ αὔξησις Vergrößerung 1×

ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1×
φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 2×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 2×
ἐνιαχοῦ an einigen Stellen 1×

c ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit 1×
νυνδή = νῦν 15×

d καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 2×
ἀνεγείρω aufwecken 2×

e ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 3×
χωλός, ή, όν lahm 1×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 4×

72 a ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 4×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 3×

b καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
ἀνακάμπτω zurückbiegen, umkehren 1×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1×
καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 2×
ἀνεγείρω aufwecken 2×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 3×

c ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 2×
ὡσαύτως ebenso 13×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 4×
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d καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 4×

e θαμά oft, häufig 2×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

73 a ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×

b τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

c ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1×

d ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×
e ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

74 a ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×
προσπάσχω zusätzlich erleiden 1×

b νυνδή = νῦν 15×
c ἄνισος, ον ungleich 1×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit 1×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 2×

d ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×
νυνδή = νῦν 15×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×

e ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×
πρόοιδα vorher wissen 2×
προσέοικα gleichen, ähneln 1×

75 d ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
ἡ ἀποβολή Verlust 1×

76 a ἤτοι gewiss, bestimmt 4×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

b νυνδή = νῦν 15×
τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1×

d θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2×
e ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2×

77 a νυνδή = νῦν 15×
b ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1×
νυνδή = νῦν 15×
διασκεδάννυμι zerstreuen 4×

c προσαποδείκνυμι zusätzlich demonstrieren 1×
d οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 3×
διαπραγματεύομαι erörtern 2×

e διαφυσάω hindurchblasen 3×
διασκεδάννυμι zerstreuen 4×
ἡ νηνεμία Windstille 1×
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ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 2×
μεταπείθω umstimmen 1×
τὸ μορμολυκεῖον Buhmann, Ungeheuer 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2×
ἐξεπᾴδω bezaubern 1×

78 a ὁ ἐπῳδός Heiler, Zauberer 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1×
εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 1×

b ἐπανέρχομαι zurückkehren 1×
ἀνερωτάω befragen 2×
διασκεδάννυμι zerstreuen 4×

c ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1×
ὡσαύτως ebenso 13×

d ὡσαύτως ebenso 13×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×
ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1×

e ὡσαύτως ebenso 13×
79 a ἀϊδής, ές unsichtbar 7×

b ἀϊδής, ές unsichtbar 7×
c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 2×
εἰλιγγιάω schwindlig werden 1×

d ὡσαύτως ebenso 13×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 1×

e δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
ὡσαύτως ebenso 13×

80 a δεσπόζω herrschen 3×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen 2×

b μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 3×
ἀδιάλυτος, ον unauflösbar 1×
ὡσαύτως ebenso 13×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 1×

c διαπίπτω durchschlüpfen, entkommen; zerfallen 1×
διαπνέω durchwehen, zerblasen 1×
ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1×
ταριχεύω auszehren, ausmergeln 1×

d σήπω faulen, verwesen lassen 2×
ἀϊδής, ές unsichtbar 7×
διαφυσάω hindurchblasen 3×

e συνεφέλκω mitziehen 1×
συναθροίζω versammeln 2×

81 a ἀϊδής, ές unsichtbar 7×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
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μυέω einweihen 1×
b μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 1×
ἀκάθαρτος, ον unrein 2×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×
σωματοειδής, ές körperlich 5×
ἐσθίω essen 3×
σκοτώδης, ες dunkel 1×
ἀϊδής, ές unsichtbar 7×
τρέμω zittern, fürchten 1×

c εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 3×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
σωματοειδής, ές körperlich 5×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1×
γεώδης, ες lehmig, irdisch 2×
βαρύνω beschweren, belasten 2×
ἀϊδής, ές unsichtbar 7×

d τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
σκιοειδής, ές schattig 1×

e συνεπακολουθέω begleiten 1×
σωματοειδής, ές körperlich 5×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×
ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1×
ἡ φιλοποσία Liebe zum Wein, zum Trinken 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1×
ὁ ὄνος Esel 1×

82 a ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1×
ἡ ἁρπαγή Raub 1×
ὁ λύκος Wolf 1×
ὁ ἴρηξ (ἱέραξ) Habicht, Falke 1×
ὁ ἴκτινος Weihe, Hühnergeier 1×
ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 1×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1×

b ἡ μέλισσα Biene 2×
ὁ σφήξ Wespe 1×
ὁ μύρμηξ Ameise 2×

c φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5×
ἡ οἰκοφθορία Vermögensverschwendung 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 2×
ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1×
φίλαρχος, ον herrschsüchtig 1×

d ἡ λύσις Lösung, Befreiung 3×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5×
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e διαδέω festbinden, umbinden 1×
προσκολλάω ankleben 1×
ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 1×
ὁ συλλήπτωρ Helfer 1×

83 a φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1×

b ἀϊδής, ές unsichtbar 7×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 3×

d καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln, benötigen 1×
προσηλόω annageln 1×
προσπερονάω anheften, befestigen 1×
σωματοειδής, ές körperlich 5×
ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein 1×
ὁμότροπος, ον gleichartig 1×
ὁμότροφος, ον zusammen erzogen 1×
ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1×

e ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 1×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 2×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 3×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5×

84 a ἐγκαταδέω darin festbinden 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1×
ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe 1×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1×
ἀδόξαστος, ον nicht (nur) vermutet 1×

b διασπάω zerreißen 1×
διαφυσάω hindurchblasen 3×
διαπέτομαι hindurchfliegen 2×

c μῶν etwa? 1×
ἡ ὑποψία Verdacht 1×
ἡ ἀντιλαβή Griff 1×
ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1×

d συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 2×
προωθέω vorwärtsstoßen 1×

e ὁ κύκνος Schwan 3×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×

85 a γηθέω sich freuen 1×
ὁ κύκνος Schwan 3×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1×
θρηνέω klagen, beklagen 1×
ἐξᾴδω heraussingen, besingen 1×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1×



Phaidon Nach Kapiteln: 85 a–86 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ῥιγόω frieren, zittern 1×
ἡ ἀηδών Nachtigall 1×
ἡ χελιδών Schwalbe 1×
ὁ ἔποψ Wiedehopf 1×

b ὁ κύκνος Schwan 3×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×
πρόοιδα vorher wissen 2×
τέρπω sättigen, erfreuen 1×
ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1×
δύσθυμος, ον niedergeschlagen, verzweifelt 1×

c παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×
προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×
δυσεξέλεγκτος, ον schwer zu widerlegen 1×

d ὀχέομαι reiten, fahren 1×
σχέδιος, ον nahe 1×
διαπλέω hinübersegeln, hinüberfahren 1×
ἀκίνδυνος, ον gefahrlos 1×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 2×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1×
ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1×

e ἡ χορδή Darm; Saite 4×
ἀσώματος, ον unkörperlich 1×

86 a ἡ χορδή Darm; Saite 4×
σωματοειδής, ές körperlich 5×
γεώδης, ες lehmig, irdisch 2×
κατάγνυμι zerbrechen, zerschmettern 1×
διατέμνω zerschneiden 1×
διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen 1×
θνητοειδής, ές sterblich 1×

b ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 1×
ἡ χορδή Darm; Saite 4×
κατασήπω verrotten lassen 2×
ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 3×

c χαλάω lösen, entspannen 3×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 3×
τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 1×

d κατακαίω verbrennen, abbrennen 1×
κατασήπω verrotten lassen 2×
διαβλέπω starren; klar sehen 1×
μειδ(ι)άω lächeln 2×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×

e προσᾴδω zu jem. singen 1×
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ὑπερδικέω plädieren für, sich zum Anwalt machen von 1×
θράττω = ταράττω 1×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×

87 a ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×
πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×
ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1×

b πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×
ὁ ὑφάντης Weber 2×
σῶς, σῶν heil, unversehrt 3×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 1×
ὑφαίνω weben 2×

c ἀνερωτάω befragen 2×
πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×
σῶς, σῶν heil, unversehrt 3×
ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig 2×
ὁ ὑφάντης Weber 2×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 4×
ὑφαίνω weben 2×

d πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×
ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig 2×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 4×

e κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 4×
ἀνυφαίνω erneut weben 1×
τὸ ὕφασμα Gewebe 1×
σήπω faulen, verwesen lassen 2×
διοίχομαι fortgehen, verschwunden sein 1×

88 b ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1×
ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
ἡ διάζευξις Trennung 1×

c ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen 1×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×

d ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×
καταπίπτω herabfallen, niederfallen 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
προδοκεῖ es ist vorher beschlossen 1×
συναποθνῄσκω mitsterben 1×

e ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1×
πώποτε jemals 6×

89 a ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 1×
ἰάομαι heilen 1×
ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 1×
παρέπομαι begleiten 1×
συσκοπέω zusammen betrachten 1×
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b ὁ χαμαίζηλος Hocker, niedriger Stuhl 1×
καταψάω streicheln 1×
συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren 1×
ἡ κόμη Haar, Schopf 1×
ἀποκείρω durchhauen, durchschneiden 1×
σήμερον heute 2×

c ἀναβιόω wieder lebendig werden 1×
ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlossen 1×
κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein 1×
ἀναμάχομαι den Kampf erneuern 1×

d μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend 1×
μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1×
ἡ μισολογία Hass auf Argumente, Diskussionen 1×
ἡ μισανθρωπία Menschenhass 1×

e θαμά oft, häufig 2×
προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1×

90 a τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
b νυνδή = νῦν 15×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×

c ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 2×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 2×

d ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1×
τὸ μῖσος Hass 1×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 2×

e ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft benehmen 1×
91 a ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×

φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×

b πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 1×
συνδιατελέω gemeinsam beenden 1×

c ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×
ἡ μέλισσα Biene 2×
τὸ κέντρον Stachel 1×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×

d προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben 1×
πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 4×

e ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×
92 a ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×

ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1×
ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 3×

b οὐδέπω noch nicht 1×
ἡ χορδή Darm; Saite 4×
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c ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×
συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1×
συνῳδός, όν harmonisch, passend 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

d ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11×

93 a ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1×
c ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 3×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×

d προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1×
τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1×

e ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 3×
94 a ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 3×

b τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×
τὸ δίψος Durst 1×
ἡ πεῖνα Hunger 1×
ἐσθίω essen 3×

c ἐπιτείνω einspannen, anspannen 3×
χαλάω lösen, entspannen 3×
ψάλλω zupfen, rupfen 1×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen 2×

d δεσπόζω herrschen 3×
τὸ στῆθος Brust 1×
ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 1×

e τλῆναι ertragen, erdulden 1×
κύντερος, α, ον hündischer, schamloser 1×
δεσπόζω herrschen 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×

95 a ἱλάσκομαι versöhnen, gnädig stimmen 1×
b ἡ ἔφοδος Zugang; Angriff 1×
ἡ βασκανία Missgunst, böser Zauber 1×
περιτρέπω herumdrehen, verdrehen 1×

c ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
θεοειδής, ές gottgleich 1×
πολυχρόνιος, ον langdauernd 6×

d ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt werden 1×
ἅπαξ (nur) einmal 2×

e ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×
96 a διαπραγματεύομαι erörtern 2×

ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichtsschreibung 1×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
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b ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 2×
συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 1×
ὀσφραίνομαι riechen 1×

c ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×
τυφλόω blenden 2×
ἀπομανθάνω verlernen 1×
ἐσθίω essen 3×

e δίπηχυς, υ zwei Ellen lang 2×
πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang 2×

97 a ἡ πρόσθεσις Zusatz 3×
διασχίζω spalten 2×
ἡ σχίσις Spaltung 3×

b φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 2×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×
προσίημι zulassen, akzeptieren 1×

d πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 3×
e στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×
ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären 2×

98 a ὡσαύτως ebenso 13×
b ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären 2×
ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 1×

c ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 3×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1×
ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle 1×

d ἐπιτείνω einspannen, anspannen 3×
περιαμπέχω umwickeln, verhüllen 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×
αἰωρέω = αἴρω 2×
ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht 1×
χαλάω lösen, entspannen 3×
συγκάμπτω beugen 2×

e ὑπέχω gewähren, bieten 3×
99 a ὑπέχω gewähren, bieten 3×

b ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1×
ψηλαφάω herumtasten, betasten 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 2×
ἡ δίνη Strudel 1×
περιτίθημι umlegen, gewähren 1×
ἡ κάρδοπος Backtrog, Mulde 1×
πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 3×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 1×
ὑπερείδω (unter-) stützen 1×
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c συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 1×
d ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×

e τυφλόω blenden 2×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2×

100 a ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×
b πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch 1×
d εὐανθής, ές blühend, flaumig 1×
ἡ παρουσία Anwesenheit 1×

101 a διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1×
ἡ ἀπάντησις Begegnung; Entgegnung 1×

b δίπηχυς, υ zwei Ellen lang 2×
πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang 2×
ἡ πρόσθεσις Zusatz 3×

c διασχίζω spalten 2×
ἡ σχίσις Spaltung 3×
ἡ δυάς Zweizahl 3×
ἡ μετάσχεσις Anteilnahme 1×
ἡ μονάς Einheit 2×
ἡ πρόσθεσις Zusatz 3×
ἡ κομψεία Feinheit 1×

d ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×
διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1×
ὡσαύτως ebenso 13×

e φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 2×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 2×
ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge 1×
κυκάω rühren, mischen 1×

102 b ἴσχω (zurück-, fest-) halten 3×
d ὑπέχω gewähren, bieten 3×
μειδ(ι)άω lächeln 2×
συγγραφικός, ή, όν Prosa schreibend 1×
ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 4×

e ὡσαύτως ebenso 13×
103 a ἤτοι gewiss, bestimmt 4×

ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
b ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×

c ἡ χιών Schnee 4×
d ἡ χιών Schnee 4×
ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 4×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 2×
ἡ ψυχρότης Kälte 1×

e περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
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104 a περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 3×
ἡ πεμπτάς Fünfzahl, Fünfheit 1×

b περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
ὁ στίχος Reihe, Zeile 1×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
ἤτοι gewiss, bestimmt 4×

c ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 4×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
ἡ δυάς Zweizahl 3×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 3×

d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 3×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×

e ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 2×
ἀνάρτιος, ον ungerade 4×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 3×
ἡ δυάς Zweizahl 3×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×

105 a ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×

b περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1×
τὸ τριτημόριον ein Drittel 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×

c ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×
ἡ περισσότης Übermaß 1×
ἡ μονάς Einheit 2×

d ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
νυνδή = νῦν 15×
ἀνάρτιος, ον ungerade 4×

e ἀνάρτιος, ον ungerade 4×
106 a ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×

ἄθερμος, ον unerwärmt 1×
ἡ χιών Schnee 4×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 2×
σῶς, σῶν heil, unversehrt 3×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1×
ὡσαύτως ebenso 13×
ἄψυκτος, ον unkühlbar 1×
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ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
b ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×

c ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8×
ἀνάρτιος, ον ungerade 4×
ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10×

d ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
e ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 1×
ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 4×

107 a ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8×
κατασιγάω im Schweigen verharren 1×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
1×

b ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1×

c τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1×
d ἡ ἀποφυγή Zuflucht 1×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 2×

e ἐνθένδε von hier 3×
108 a ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1×

οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2×
ἡ σχίσις Spaltung 3×
ἡ τρίοδος Dreiweg 1×

b πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 2×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×
ὅθι wo 1×
ἀκάθαρτος, ον unrein 2×
ὑπεκτρέπω abwenden 1×
ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte 2×

c ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte 2×
e περιφερής, ές rund; umgeben von 1×

109 a ἴσχω (zurück-, fest-) halten 3×
ἡ ἰσορροπία Gleichgewicht 1×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2×
κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1×
ἀκλινής, ές sich nicht neigend, fest 1×
πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1×

b ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1×
τὸ τέλμα Sumpf, Teich; Schlamm, Mörtel 1×
ὁ μύρμηξ Ameise 2×
ὁ βάτραχος Frosch 1×
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συρρέω zusammenfließen 4×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 1×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 3×

c ἡ ὑποστάθμη Ablagerung, Sediment 1×
συρρέω zusammenfließen 4×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 2×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×

d οὐδεπώποτε (noch) niemals 2×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
ἐκδύω ausziehen 1×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 2×
ἐπάνω oberhalb 1×

e πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 2×
ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; ausharren; aufhö

ren
1×

110 a καταβιβρώσκω aufessen, verzehren 1×
ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 2×
ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle 1×
ὁ πηλός Ton, Lehm 4×
ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 2×

b δωδεκάσκυτος, ον aus zwölf Lederstücken 1×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 1×

c ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1×
χρυσοειδής, ές goldig 1×
ἡ γύψος Kreide, Kalk 1×
ἡ χιών Schnee 4×
ὡσαύτως ebenso 13×
ἔκπλεως, ων voll, reichlich 1×

d στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 1×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 1×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 1×
ὡσαύτως ebenso 13×
ἡ λειότης Glätte 1×
ἡ διαφάνεια Durchsichtigkeit 1×
τὸ λιθίδιον (Edel-) Steinchen 1×
τὸ σάρδιον sardischer Stein, Karnel 1×
ἡ ἴασπις Jaspis (grüner Edelstein) 1×
ὁ σμάραγδος Smaragd 1×

e κατεσθίω verschlingen 1×
ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 2×
ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 2×
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συρρέω zusammenfließen 4×
τὸ αἶσχος Schande 1×

111 a ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
τὸ θέαμα Anblick 1×
ὁ θεατής Zuschauer 1×
ἡ μεσόγεια Binnenland 1×
περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1×

b ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 3×
ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund 1×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 1×
ὁ οἰκητής Bewohner 1×

c ἔγκοιλος, ον hohl 1×
ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×

d πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 3×
συντετραίνω zusammen durchbohren 1×
στενός, ή, όν eng, schmal 1×
εὐρύς, εῖα, ύ breit 1×
ὁ κρατήρ Mischkrug 1×
ἀέναος, ον immer fließend; ewig 1×
ὁ πηλός Ton, Lehm 4×
βορβορώδης, ες schlammig 1×

e ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption 2×
ὁ πηλός Ton, Lehm 4×
ἡ περιρροή das Umfließen 1×
ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×

112 a διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 1×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1×
τῆλε fern 1×
ἡ χθών Erde, Land 1×
τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund 1×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×
συρρέω zusammenfließen 4×
ἐκρέω hinausfließen 2×

b ἐκρέω hinausfließen 2×
εἰσρέω hineinfließen 3×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 2×
αἰωρέω = αἴρω 2×
κυμαίνω wogen, schwellen 1×
ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1×
ἐκπνέω ausatmen, aushauchen 1×
συναιωρέομαι mit angehoben werden 1×
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c ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1×
εἰσρέω hineinfließen 3×
ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 2×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 1×
ὁδοποιέω einen Weg bahnen 1×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×

d ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 2×
ὑποκάτω unterhalb von 1×
εἰσρέω hineinfließen 3×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
ἅπαξ (nur) einmal 2×
πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×
περιελίσσω herumwickeln 3×
ὁ ὄφις Schlange 1×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 3×

e ἑκατέρωσε in beide Richtungen 1×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 3×
ἀνάντης, ες steil 1×
ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×

113 a ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 1×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1×
ζέω sieden, kochen 1×
ὁ πηλός Ton, Lehm 4×

b θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 1×
πηλώδης, ες lehmig, schlammig 1×
περιελίσσω herumwickeln 3×
ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption 2×
τὸ ἀπόσπασμα Bruchstück 1×
ἀναφυσάω aufblasen, arrogant machen 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×

c ὁ κύανος Lapislazuli, blaues Email 1×
περιελίσσω herumwickeln 3×
ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 2×

d διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 2×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 2×

e ἀνίατος, ον unheilbar 1×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 1×
ῥίπτω werfen, schleudern 1×
ἰάσιμος, ον heilbar 1×

114 a μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1×
ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1×
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τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1×
ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 2×
ὁ πατραλοίας Vatermörder 1×
ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder 1×
ἱκετεύω bitten 1×

d ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×

115 a τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1×
λούω waschen 3×

c ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1×
d ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 1×

e κατορύσσω vergraben 1×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×

116 a τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1×
λούω waschen 3×
ἀνασκοπέω untersuchen 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 1×

b λούω waschen 3×
ἡ δυσμή Untergang 2×

c καταράομαι verfluchen 1×
πώποτε jemals 6×

d μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 1×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1×
ἀποδακρύω beweinen 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 4×

e ὀψέ spät 1×
δειπνέω das Abendessen einnehmen 1×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1×

117 a γλίχομαι hängen an, streben nach 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6×
νεύω nicken 1×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 4×
τὸ βάρος Last, Gewicht 1×

b ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2×
τρέω fliehen, flüchten; sich ängstigen 1×
ταυρηδόν wie ein Stier 1×
ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1×
ἀποσπένδω Wein (als Opfer) ausgießen 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 4×

c ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1×
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ἐνθένδε von hier 3×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1×
ἐκπίνω austrinken 1×
τέως so lange; eine Zeitlang 1×
ἀστακτί in Strömen 1×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2×
ἀποκλα(ί)ω beweinen, beklagen 1×

d ἀναβρυχάομαι aufschreien 1×
κατακλαίω beweinen 1×

e πλημμελέω einen Fehler begehen 1×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1×
βαρύνω beschweren, belasten 2×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 1×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 1×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 2×

118 a ἡ κνήμη Schienbein 1×
ἐπάνειμι zurückkehren 1×
τὸ ἦτρον Unterleib, Bauch 1×
ἐκκαλύπτω enthüllen, aufdecken 1×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2×
ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 2×
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Nach Häufigkeit

15× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
13× ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
11× ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung insg. 21 ×
10× περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
8× ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar insg. 10 ×

ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
7× ἀϊδής, ές unsichtbar insg. 10 ×
6× ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit insg. 14 ×

ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
πολυχρόνιος, ον langdauernd insg. 8 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×

5× σωματοειδής, ές körperlich insg. 9 ×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig insg. 15 ×

4× ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) insg. 8 ×
ἀνάρτιος, ον ungerade insg. 4 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
διασκεδάννυμι zerstreuen insg. 4 ×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden insg. 22 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt insg. 7 ×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber insg. 20 ×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen insg. 7 ×
ὁ πηλός Ton, Lehm insg. 10 ×
συρρέω zusammenfließen insg. 8 ×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen insg. 13 ×
ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen insg. 5 ×
ἡ χιών Schnee insg. 5 ×
ἡ χορδή Darm; Saite insg. 13 ×

3× ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft insg. 7 ×
ἡ ἀναρμοστία Dissonanz insg. 6 ×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen insg. 11 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
δεσπόζω herrschen insg. 13 ×
διαφυσάω hindurchblasen insg. 3 ×
ἡ δυάς Zweizahl insg. 5 ×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter insg. 20 ×
εἰσρέω hineinfließen insg. 7 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben insg. 7 ×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen insg. 11 ×
ἐσθίω essen insg. 24 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen insg. 7 ×
ὁ κύκνος Schwan insg. 4 ×
λούω waschen insg. 6 ×
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ἡ λύσις Lösung, Befreiung insg. 12 ×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach insg. 8 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher insg. 6 ×
περιελίσσω herumwickeln insg. 4 ×
πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach insg. 5 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft insg. 21 ×
ἡ πρόσθεσις Zusatz insg. 3 ×
προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag insg. 5 ×
ἡ σχίσις Spaltung insg. 3 ×
σῶς, σῶν heil, unversehrt insg. 6 ×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit insg. 5 ×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr insg. 19 ×
ὑπέχω gewähren, bieten insg. 27 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
χαλάω lösen, entspannen insg. 11 ×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund insg. 6 ×

2× αἰωρέω = αἴρω insg. 5 ×
ἀκάθαρτος, ον unrein insg. 11 ×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge insg. 13 ×
ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade insg. 3 ×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft insg. 16 ×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt insg. 12 ×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen insg. 6 ×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch insg. 12 ×
ἀνεγείρω aufwecken insg. 3 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
insg. 11 ×

ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen insg. 14 ×
ἅπαξ (nur) einmal insg. 19 ×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt insg. 11 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) insg. 7 ×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen;
etw. pro forma tun; verabscheuen

insg. 9 ×

βαρύνω beschweren, belasten insg. 5 ×
ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm insg. 3 ×
γεώδης, ες lehmig, irdisch insg. 6 ×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen insg. 13 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen insg. 4 ×
διαπέτομαι hindurchfliegen insg. 4 ×
διαπραγματεύομαι erörtern insg. 2 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
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διασχίζω spalten insg. 6 ×
δίπηχυς, υ zwei Ellen lang insg. 2 ×
ἡ δυσμή Untergang insg. 4 ×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen insg. 5 ×
ἐκρέω hinausfließen insg. 5 ×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern insg. 17 ×
ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern insg. 4 ×
ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären insg. 2 ×
ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen insg. 3 ×
εὔελπις, ι hoffnungsvoll insg. 6 ×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen insg. 5 ×
θαμά oft, häufig insg. 13 ×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen insg. 11 ×
θρυλέω plappern, ständig wiederholen insg. 2 ×
καθαρεύω rein sein insg. 5 ×
καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen insg. 6 ×
κατασήπω verrotten lassen insg. 3 ×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen insg. 9 ×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen insg. 11 ×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher insg. 5 ×
ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen insg. 3 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
μειδ(ι)άω lächeln insg. 4 ×
ἡ μέλισσα Biene insg. 8 ×
ἡ μονάς Einheit insg. 5 ×
ὁ μύρμηξ Ameise insg. 2 ×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig insg. 5 ×
ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig insg. 2 ×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin insg. 7 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals insg. 9 ×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt insg. 8 ×
πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang insg. 2 ×
πρόοιδα vorher wissen insg. 5 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
ἡ πρύμνα Heck insg. 4 ×
πρωΐ früh, morgens insg. 7 ×
πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen insg. 3 ×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund insg. 4 ×
ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption insg. 2 ×
σήμερον heute insg. 7 ×
ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall insg. 4 ×
σήπω faulen, verwesen lassen insg. 5 ×
στέφω bekränzen, umgeben mit insg. 3 ×
συγκάμπτω beugen insg. 2 ×
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συγκρίνω verbinden; vergleichen insg. 10 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen insg. 3 ×
συναθροίζω versammeln insg. 8 ×
ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte insg. 2 ×
τυφλόω blenden insg. 5 ×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen insg. 6 ×
ὑφαίνω weben insg. 7 ×
ὁ ὑφάντης Weber insg. 11 ×
φιλοχρήματος, ον geldgierig insg. 17 ×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
insg. 6 ×
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Alphabetisch

1 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 58 e
2 ἀδιάλυτος, ον unauflösbar 1 ×: 80 b
3 ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 1 ×: 106 e
4 ἀδολεσχέω schwatzen, plappern 1 ×: 70 c
5 ἀδόξαστος, ον nicht (nur) vermutet 1 ×: 84 a
6 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1 ×: 82 c
7 ἀέναος, ον immer fließend; ewig 1 ×: 111 d
8 ἡ ἀηδών Nachtigall 1 ×: 85 a
9 ἄθερμος, ον unerwärmt 1 ×: 106 a

10 ἀϊδής, ές unsichtbar 7 ×: 79 a. b; 80 d; 81 a. b.
c; 83 b

11 ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 3 ×: 98 c; 109 b; 111 b
12 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1 ×: 69 c
13 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 110 e
14 ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel 1 ×: 111 e
15 αἰωρέω = αἴρω 2 ×: 98 d; 112 b
16 ἀκάθαρτος, ον unrein 2 ×: 81 b; 108 b
17 ἀκίνδυνος, ον gefahrlos 1 ×: 85 d
18 ἀκλινής, ές sich nicht neigend, fest 1 ×: 109 a
19 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2 ×: 90 a; 109 d
20 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1 ×: 92 d
21 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 118 a
22 ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1 ×: 69 a
23 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1 ×: 78 d
24 ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 2 ×: 110 a. e
25 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2 ×: 67 e; 68 b
26 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 62 e
27 ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1 ×: 110 c
28 ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 1 ×: 82 a
29 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1 ×: 86 c
30 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 2 ×: 83 e; 104 e
31 ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 1 ×: 87 b
32 ἀμύητος, ον uneingeweiht 1 ×: 69 c
33 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1 ×: 113 d
34 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver

schieben, aufschieben
1 ×: 107 a

35 ἀναβιόω wieder lebendig werden 1 ×: 89 c
36 ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 4 ×: 71 e; 72 a. c. d
37 ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 1 ×: 116 d
38 ἀναβρυχάομαι aufschreien 1 ×: 117 d
39 ἀνακαθίζω sich aufsetzen 1 ×: 60 b
40 ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 1 ×: 89 a
41 ἀνακάμπτω zurückbiegen, umkehren 1 ×: 72 b
42 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 2 ×: 109 d. e
43 ἀναμάχομαι den Kampf erneuern 1 ×: 89 c
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44 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 11 ×: 72 e; 73 b. c. d. e; 74
a. d; 76 a; 91 e; 92 c. d

45 ἀνάντης, ες steil 1 ×: 112 e
46 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×: 111 c
47 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1 ×: 67 a
48 ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1 ×: 83 d
49 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1 ×: 112 b
50 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1 ×: 109 e
51 ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 3 ×: 93 c. e; 94 a
52 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2 ×: 92 c; 93 c
53 ἀνάρτιος, ον ungerade 4 ×: 104 e; 105 d. e; 106 c
54 ἀνασκοπέω untersuchen 1 ×: 116 a
55 ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen 1 ×: 88 c
56 ἀναφυσάω aufblasen, arrogant machen 1 ×: 113 b
57 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 69 b
58 ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft benehmen 1 ×: 90 e
59 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1 ×: 103 b
60 ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1 ×: 114 a
61 ἀνεγείρω aufwecken 2 ×: 71 d; 72 b
62 ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen 1 ×: 63 a
63 ἀνερωτάω befragen 2 ×: 78 b; 87 c
64 ἀνευφημέω laut wehklagen 1 ×: 60 a
65 ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; aushar

ren; aufhören
1 ×: 109 e

66 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1 ×: 84 a
67 τὸ ἄνθος Blüte, Blume 1 ×: 110 d
68 ἀνίατος, ον unheilbar 1 ×: 113 e
69 ἄνισος, ον ungleich 1 ×: 74 c
70 ἡ ἀνισότης Ungleichheit 1 ×: 74 c
71 ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund 1 ×: 111 b
72 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 3 ×: 71 e; 72 a. b
73 ἡ ἀντιλαβή Griff 1 ×: 84 c
74 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 88 d
75 ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1 ×: 87 a
76 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
2 ×: 90 c; 101 e

77 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2 ×: 91 c; 108 b
78 ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1 ×: 60 d
79 ἀνυφαίνω erneut weben 1 ×: 87 e
80 ἁνύω vollenden 1 ×: 69 d
81 ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 8 ×: 88 b; 95 c; 106 a. b.

c. d. e; 107 a
82 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 91 a
83 ἡ ἀπάντησις Begegnung; Entgegnung 1 ×: 101 a
84 ἅπαξ (nur) einmal 2 ×: 95 d; 112 d
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85 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 101 d
86 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3 ×: 81 a; 103 a; 106 a
87 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6 ×: 69 e; 70 a; 86 e; 88 c.

d; 107 b
88 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 75 d
89 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1 ×: 69 b
90 ἀποδακρύω beweinen 1 ×: 116 d
91 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2 ×: 61 e; 67 c
92 ἀποκείρω durchhauen, durchschneiden 1 ×: 89 b
93 ἀποκλα(ί)ω beweinen, beklagen 1 ×: 117 c
94 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×: 84 c
95 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4 ×: 75 d; 86 d; 105 b. c
96 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2 ×: 63 d; 69 e
97 ἀπομανθάνω verlernen 1 ×: 96 c
98 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1 ×: 60 e
99 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1 ×: 62 b

100 τὸ ἀπόσπασμα Bruchstück 1 ×: 113 b
101 ἀποσπένδω Wein (als Opfer) ausgießen 1 ×: 117 b
102 ἡ ἀποφυγή Zuflucht 1 ×: 107 d
103 ἡ ἁρπαγή Raub 1 ×: 82 a
104 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 8 ×: 104 b. c. d. e; 105 a.

d; 106 b. c
105 ἀσθενέω schwach, krank sein 1 ×: 59 b
106 ἀστακτί in Strömen 1 ×: 117 c
107 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×: 116 d
108 ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1 ×: 78 c
109 ἀσώματος, ον unkörperlich 1 ×: 85 e
110 ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad 1 ×: 66 b
111 ἀτέλεστος, ον unvollendet, endlos; uneingeweiht 1 ×: 69 c
112 ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1 ×: 90 d
113 ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1 ×: 106 a
114 ἡ αὔξησις Vergrößerung 1 ×: 71 b
115 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

2 ×: 60 e; 61 b

116 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 96 c
117 ἄψυκτος, ον unkühlbar 1 ×: 106 a
118 τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 1 ×: 99 b
119 τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund 1 ×: 112 a
120 τὸ βάρος Last, Gewicht 1 ×: 117 a
121 βαρύνω beschweren, belasten 2 ×: 81 c; 117 e
122 ἡ βασκανία Missgunst, böser Zauber 1 ×: 95 b
123 ὁ βάτραχος Frosch 1 ×: 109 b
124 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1 ×: 98 b
125 ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 2 ×: 69 c; 110 a
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126 βορβορώδης, ες schlammig 1 ×: 111 d
127 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1 ×: 84 a
128 ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1 ×: 81 e
129 γελασείω lachen wollen 1 ×: 64 b
130 γεώδης, ες lehmig, irdisch 2 ×: 81 c; 86 a
131 γηθέω sich freuen 1 ×: 85 a
132 γλίχομαι hängen an, streben nach 1 ×: 117 a
133 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 81 b
134 ἡ γύψος Kreide, Kalk 1 ×: 110 c
135 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 1 ×: 110 b
136 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 1 ×: 82 e
137 δειπνέω das Abendessen einnehmen 1 ×: 116 e
138 δεσπόζω herrschen 3 ×: 80 a; 94 d. e
139 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1 ×: 82 a
140 δημώδης, ες volksnah, populär 1 ×: 61 a
141 διαβλέπω starren; klar sehen 1 ×: 86 d
142 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1 ×: 73 b
143 διαδέω festbinden, umbinden 1 ×: 82 e
144 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 2 ×: 107 d; 113 d
145 ἡ διάζευξις Trennung 1 ×: 88 b
146 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1 ×: 61 e
147 διαλαμβάνω einteilen, trennen 2 ×: 81 c; 110 b
148 διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 2 ×: 117 e; 118 a
149 διαλλάσσω versöhnen 1 ×: 60 c
150 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 88 b
151 διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1 ×: 101 a
152 διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 1 ×: 112 a
153 διαμυθολογέω erzählen 1 ×: 70 b
154 διαπέτομαι hindurchfliegen 2 ×: 70 a; 84 b
155 διαπίπτω durchschlüpfen, entkommen; zerfallen 1 ×: 80 c
156 διαπλέω hinübersegeln, hinüberfahren 1 ×: 85 d
157 διαπνέω durchwehen, zerblasen 1 ×: 80 c
158 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×: 85 d
159 διαπραγματεύομαι erörtern 2 ×: 77 d; 96 a
160 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 85 c
161 διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen 1 ×: 86 a
162 διασκεδάννυμι zerstreuen 4 ×: 70 a; 77 b. e; 78 b
163 διασκοπέω genau betrachten 2 ×: 61 e; 70 c
164 διασπάω zerreißen 1 ×: 84 b
165 διασχίζω spalten 2 ×: 97 a; 101 c
166 διατέμνω zerschneiden 1 ×: 86 a
167 ἡ διαφάνεια Durchsichtigkeit 1 ×: 110 d
168 ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle 1 ×: 98 c
169 διαφυσάω hindurchblasen 3 ×: 77 e; 80 d; 84 b
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170 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1 ×: 101 d
171 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1 ×: 78 a
172 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1 ×: 81 e
173 διημερεύω den Tag verbringen 1 ×: 59 d
174 ἡ δίνη Strudel 1 ×: 99 b
175 διοίχομαι fortgehen, verschwunden sein 1 ×: 87 e
176 διοράω durchschauen, unterscheiden 1 ×: 62 b
177 δίπηχυς, υ zwei Ellen lang 2 ×: 96 e; 101 b
178 τὸ δίψος Durst 1 ×: 94 b
179 ἡ δυάς Zweizahl 3 ×: 101 c; 104 c. e
180 δυσεξέλεγκτος, ον schwer zu widerlegen 1 ×: 85 c
181 δύσθυμος, ον niedergeschlagen, verzweifelt 1 ×: 85 b
182 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 79 e
183 ἡ δυσμή Untergang 2 ×: 61 e; 116 b
184 δωδεκάσκυτος, ον aus zwölf Lederstücken 1 ×: 110 b
185 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1 ×: 115 d
186 ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 1 ×: 115 d
187 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2 ×: 117 c; 118 a
188 ἐγκαταδέω darin festbinden 1 ×: 84 a
189 ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 1 ×: 91 c
190 ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 1 ×: 96 b
191 ἔγκοιλος, ον hohl 1 ×: 111 c
192 εἰλιγγιάω schwindlig werden 1 ×: 79 c
193 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 3 ×: 66 a; 67 b; 81 c
194 ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft 1 ×: 82 e
195 εἰσρέω hineinfließen 3 ×: 112 b. c. d
196 ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1 ×: 112 e
197 ἑκατέρωσε in beide Richtungen 1 ×: 112 e
198 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×: 113 a
199 ἐκδύω ausziehen 1 ×: 109 d
200 ἐκκαλύπτω enthüllen, aufdecken 1 ×: 118 a
201 ἐκλύω lösen, befreien 1 ×: 67 d
202 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 1 ×: 113 a
203 ἐκπίνω austrinken 1 ×: 117 c
204 ἔκπλεως, ων voll, reichlich 1 ×: 110 c
205 ἐκπνέω ausatmen, aushauchen 1 ×: 112 b
206 ἐκρέω hinausfließen 2 ×: 112 a. b
207 ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1 ×: 112 d
208 ἐκτρίβω aufreiben; gänzlich vernichten 1 ×: 60 b
209 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 111 a
210 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 1 ×: 59 a
211 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1 ×: 58 e
212 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1 ×: 81 c
213 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 66 c
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214 ἐμπόδιος, ον hinderlich 1 ×: 65 a
215 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
1 ×: 83 e

216 ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1 ×: 105 a
217 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1 ×: 83 a
218 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4 ×: 74 d. e; 81 e; 92 a
219 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1 ×: 88 e
220 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 6 ×: 73 a; 78 a; 94 b; 103

b; 111 e; 117 a
221 ἐνθένδε von hier 3 ×: 70 c; 107 e; 117 c
222 ἐνιαχοῦ an einigen Stellen 1 ×: 71 b
223 ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 1 ×: 94 d
224 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1 ×: 77 b
225 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 73 c
226 ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlossen 1 ×: 89 c
227 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 3 ×: 60 d; 86 b; 92 a
228 ἐξᾴδω heraussingen, besingen 1 ×: 85 a
229 ἐξεπᾴδω bezaubern 1 ×: 77 e
230 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 95 e
231 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2 ×: 77 e; 114 d
232 ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1 ×: 85 d
233 ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 1 ×: 98 b
234 ἐπάνειμι zurückkehren 1 ×: 118 a
235 ἐπανέρχομαι zurückkehren 1 ×: 78 b
236 ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 2 ×: 112 c. d
237 ἐπάνω oberhalb 1 ×: 109 d
238 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 87 a
239 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1 ×: 116 e
240 ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären 2 ×: 97 e; 98 b
241 ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 1 ×: 63 a
242 ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 2 ×: 62 a; 77 e
243 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1 ×: 99 d
244 ἐπικελεύω antreiben, ermutigen 1 ×: 61 a
245 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×: 80 c
246 ἡ ἐπίπεμψις Aussendung 1 ×: 62 c
247 ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1 ×: 75 d
248 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 3 ×: 86 c; 94 c; 98 d
249 ἐπιχωριάζω einheimisch, landesüblich sein 1 ×: 57 a
250 ὁ ἔποψ Wiedehopf 1 ×: 85 a
251 ὁ ἐπῳδός Heiler, Zauberer 1 ×: 78 a
252 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1 ×: 107 c
253 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 100 a
254 ἐσθίω essen 3 ×: 81 b; 94 b; 96 c
255 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 1 ×: 59 e
256 εὐανθής, ές blühend, flaumig 1 ×: 100 d
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257 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 2 ×: 63 c; 64 a
258 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1 ×: 62 a
259 εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 1 ×: 78 a
260 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1 ×: 117 c
261 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1 ×: 62 d
262 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1 ×: 92 d
263 εὐρύς, εῖα, ύ breit 1 ×: 111 d
264 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1 ×: 117 e
265 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1 ×: 117 c
266 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1 ×: 66 a
267 ἡ ἔφοδος Zugang; Angriff 1 ×: 95 b
268 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 59 d
269 ζέω sieden, kochen 1 ×: 113 a
270 ἡγεμονεύω anführen; herrschen 2 ×: 80 a; 94 c
271 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 95 c
272 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1 ×: 105 b
273 ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1 ×: 115 c
274 ἤτοι gewiss, bestimmt 4 ×: 68 c; 76 a; 103 a; 104

b
275 τὸ ἦτρον Unterleib, Bauch 1 ×: 118 a
276 θαμά oft, häufig 2 ×: 72 e; 89 e
277 θανατ(ι)άω sterben wollen, moribund sein 1 ×: 64 b
278 τὸ θέαμα Anblick 1 ×: 111 a
279 ὁ θεατής Zuschauer 1 ×: 111 a
280 θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 4 ×: 61 c. d. e; 67 b
281 θεοειδής, ές gottgleich 1 ×: 95 c
282 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 2 ×: 63 d; 71 b
283 θνητοειδής, ές sterblich 1 ×: 86 a
284 θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 1 ×: 113 b
285 θράττω = ταράττω 1 ×: 86 e
286 θρηνέω klagen, beklagen 1 ×: 85 a
287 θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2 ×: 65 b; 76 d
288 ὁ θυρωρός Türhüter 1 ×: 59 e
289 ἰάομαι heilen 1 ×: 89 a
290 ἰάσιμος, ον heilbar 1 ×: 113 e
291 ἡ ἴασπις Jaspis (grüner Edelstein) 1 ×: 110 d
292 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 1 ×: 113 e
293 ἱκετεύω bitten 1 ×: 114 a
294 ὁ ἴκτινος Weihe, Hühnergeier 1 ×: 82 a
295 ἱλάσκομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×: 95 a
296 ὁ ἴρηξ (ἱέραξ) Habicht, Falke 1 ×: 82 a
297 ἡ ἰσορροπία Gleichgewicht 1 ×: 109 a
298 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1 ×: 109 a
299 ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichts

schreibung
1 ×: 96 a
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300 ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe 1 ×: 84 a
301 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 3 ×: 102 b; 104 d; 109 a
302 καθαρεύω rein sein 2 ×: 58 b; 67 a
303 ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 1 ×: 111 b
304 καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 3 ×: 61 c; 112 d. e
305 ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 1 ×: 64 d
306 ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1 ×: 72 b
307 ὁ καπνός Rauch 1 ×: 70 a
308 ἡ κάρδοπος Backtrog, Mulde 1 ×: 99 b
309 καταβιβρώσκω aufessen, verzehren 1 ×: 110 a
310 κατάγνυμι zerbrechen, zerschmettern 1 ×: 86 a
311 καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 2 ×: 71 d; 72 b
312 καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln,

benötigen
1 ×: 83 d

313 κατακαίω verbrennen, abbrennen 1 ×: 86 d
314 κατακλαίω beweinen 1 ×: 117 d
315 κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 1 ×: 117 e
316 καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1 ×: 69 a
317 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1 ×: 72 d
318 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4 ×: 72 b; 112 d. e; 113 b
319 καταπίπτω herabfallen, niederfallen 1 ×: 88 d
320 καταράομαι verfluchen 1 ×: 116 c
321 κατασήπω verrotten lassen 2 ×: 86 b. d
322 κατασιγάω im Schweigen verharren 1 ×: 107 a
323 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 4 ×: 87 c. d. e; 91 d
324 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2 ×: 76 e; 99 e
325 καταψάω streicheln 1 ×: 89 b
326 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×: 85 a
327 κατεσθίω verschlingen 1 ×: 110 e
328 κατορύσσω vergraben 1 ×: 115 e
329 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 94 b
330 τὸ κέντρον Stachel 1 ×: 91 c
331 κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1 ×: 109 a
332 ἡ κνήμη Schienbein 1 ×: 118 a
333 κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein 1 ×: 89 c
334 ἡ κόμη Haar, Schopf 1 ×: 89 b
335 ἡ κομψεία Feinheit 1 ×: 101 c
336 κόπτω schlagen, zerschlagen 1 ×: 60 b
337 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 112 c
338 ὁ κρατήρ Mischkrug 1 ×: 111 d
339 ὁ κύανος Lapislazuli, blaues Email 1 ×: 113 c
340 κυκάω rühren, mischen 1 ×: 101 e
341 ὁ κύκνος Schwan 3 ×: 84 e; 85 a. b
342 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2 ×: 81 d; 82 e
343 ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2 ×: 117 a. b
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344 τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1 ×: 114 a
345 κυμαίνω wogen, schwellen 1 ×: 112 b
346 κύντερος, α, ον hündischer, schamloser 1 ×: 94 e
347 ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 2 ×: 113 c; 114 a
348 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1 ×: 70 c
349 ἡ λειότης Glätte 1 ×: 110 d
350 τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 1 ×: 86 c
351 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1 ×: 72 c
352 τὸ λιθίδιον (Edel-) Steinchen 1 ×: 110 d
353 τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1 ×: 115 a
354 λούω waschen 3 ×: 115 a; 116 a. b
355 ὁ λύκος Wolf 1 ×: 82 a
356 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 3 ×: 67 d; 82 d; 83 b
357 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2 ×: 84 e; 85 b
358 μειδ(ι)άω lächeln 2 ×: 86 d; 102 d
359 τὸ μελέτημα Übung 1 ×: 67 d
360 ἡ μέλισσα Biene 2 ×: 82 b; 91 c
361 ἡ μεσόγεια Binnenland 1 ×: 111 a
362 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1 ×: 114 a
363 μεταπείθω umstimmen 1 ×: 77 e
364 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 116 d
365 ἡ μετάσχεσις Anteilnahme 1 ×: 101 c
366 ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1 ×: 117 c
367 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 114 d
368 ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder 1 ×: 114 a
369 μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 1 ×: 81 b
370 ἡ μισανθρωπία Menschenhass 1 ×: 89 d
371 μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1 ×: 89 d
372 ἡ μισολογία Hass auf Argumente, Diskussionen 1 ×: 89 d
373 μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend 1 ×: 89 d
374 τὸ μῖσος Hass 1 ×: 90 d
375 τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 1 ×: 81 d
376 ἡ μονάς Einheit 2 ×: 101 c; 105 c
377 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 3 ×: 78 d; 80 b; 83 e
378 τὸ μορμολυκεῖον Buhmann, Ungeheuer 1 ×: 77 e
379 μυέω einweihen 1 ×: 81 a
380 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 61 e
381 μυθολογικός, ή, όν Geschichten erfindend 1 ×: 61 b
382 ὁ μύρμηξ Ameise 2 ×: 82 b; 109 b
383 μῶν etwa? 1 ×: 84 c
384 ναρθηκοφόρος, ον einen Narthexstab tragend 1 ×: 69 c
385 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 1 ×: 89 a
386 νεύω nicken 1 ×: 117 a
387 ἡ νηνεμία Windstille 1 ×: 77 e
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388 νυνδή = νῦν 15 ×: 61 e; 62 c. d. e; 64
b; 69 a; 70 a; 71 c; 74 b.
d; 76 b; 77 a. b; 90 b; 105
d

389 ὁδοποιέω einen Weg bahnen 1 ×: 112 c
390 ὅθι wo 1 ×: 108 b
391 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1 ×: 92 a
392 τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1 ×: 116 a
393 ὁ οἰκητής Bewohner 1 ×: 111 b
394 ἡ οἰκοφθορία Vermögensverschwendung 1 ×: 82 c
395 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 2 ×: 90 c. d
396 ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1 ×: 108 a
397 ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig 2 ×: 87 c. d
398 ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 1 ×: 68 c
399 ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 1 ×: 109 b
400 ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein 1 ×: 83 d
401 ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1 ×: 85 b
402 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1 ×: 93 d
403 ὁμότροπος, ον gleichartig 1 ×: 83 d
404 ὁμότροφος, ον zusammen erzogen 1 ×: 83 d
405 ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 1 ×: 86 b
406 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 81 e
407 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1 ×: 85 a
408 ὀρφανός, ή, όν verwaist 1 ×: 116 a
409 ὀσφραίνομαι riechen 1 ×: 96 b
410 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3 ×: 78 d; 94 e; 97 b
411 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 3 ×: 70 d. e; 77 d
412 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2 ×: 108 a; 109 a
413 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 92 b
414 οὐδεπώποτε (noch) niemals 2 ×: 74 c; 109 d
415 ὁ ὄφις Schlange 1 ×: 112 d
416 ὀχέομαι reiten, fahren 1 ×: 85 d
417 ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 1 ×: 112 c
418 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 2 ×: 85 d; 113 d
419 ὀψέ spät 1 ×: 116 e
420 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 85 c
421 πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1 ×: 109 a
422 παρακάθημαι daneben sitzen 1 ×: 60 a
423 παραλυπέω betrüben, belästigen 1 ×: 65 c
424 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1 ×: 70 b
425 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1 ×: 66 d
426 παρέπομαι begleiten 1 ×: 89 a
427 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 91 a
428 ἡ παρουσία Anwesenheit 1 ×: 100 d
429 ὁ πατραλοίας Vatermörder 1 ×: 114 a
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430 παῦρος, ον wenig, klein, kurz 1 ×: 69 d
431 ἡ πεῖνα Hunger 1 ×: 94 b
432 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 109 c
433 ἡ πεμπτάς Fünfzahl, Fünfheit 1 ×: 104 a
434 τὸ πένθος Leid, Trauer 1 ×: 59 a
435 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1 ×: 107 b
436 περιαμπέχω umwickeln, verhüllen 1 ×: 98 d
437 περιελίσσω herumwickeln 3 ×: 112 d; 113 b. c
438 περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1 ×: 111 a
439 ἡ περιρροή das Umfließen 1 ×: 111 e
440 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 10 ×: 103 e; 104 a. b. d. e;

105 a. b. c; 106 b. c
441 ἡ περισσότης Übermaß 1 ×: 105 c
442 περιτίθημι umlegen, gewähren 1 ×: 99 b
443 περιτρέπω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 95 b
444 περιφερής, ές rund; umgeben von 1 ×: 108 e
445 ὁ πηλός Ton, Lehm 4 ×: 110 a; 111 d. e; 113 a
446 πηλώδης, ες lehmig, schlammig 1 ×: 113 b
447 πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang 2 ×: 96 e; 101 b
448 πιπράσκω verkaufen 1 ×: 69 b
449 ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 1 ×: 79 d
450 πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 3 ×: 97 d; 99 b; 111 d
451 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 112 d
452 πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 1 ×: 91 b
453 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 117 e
454 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 115 e
455 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 1 ×: 110 d
456 πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 1 ×: 80 b
457 πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch 1 ×: 100 b
458 πολυχρόνιος, ον langdauernd 6 ×: 87 a. b. c. d; 91 d; 95

c
459 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 3 ×: 63 a; 64 e; 67 b
460 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 90 b
461 προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben 1 ×: 91 d
462 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1 ×: 85 c
463 προδοκεῖ es ist vorher beschlossen 1 ×: 88 d
464 πρόοιδα vorher wissen 2 ×: 74 e; 85 b
465 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1 ×: 60 d
466 προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1 ×: 93 d
467 προσαγορεύω anreden 1 ×: 60 a
468 προσᾴδω zu jem. singen 1 ×: 86 e
469 προσαποδείκνυμι zusätzlich demonstrieren 1 ×: 77 c
470 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 74 e
471 προσηλόω annageln 1 ×: 83 d
472 ἡ πρόσθεσις Zusatz 3 ×: 97 a; 101 b. c
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473 προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×: 97 b
474 προσκολλάω ankleben 1 ×: 82 e
475 προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1 ×: 89 e
476 προσπάσχω zusätzlich erleiden 1 ×: 74 a
477 προσπερονάω anheften, befestigen 1 ×: 83 d
478 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 2 ×: 79 c; 99 b
479 προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 3 ×: 58 a. c; 59 d
480 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 61 b
481 προωθέω vorwärtsstoßen 1 ×: 84 d
482 ἡ πρύμνα Heck 2 ×: 58 a. c
483 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 60 d
484 πρωΐ früh, morgens 2 ×: 59 d. e
485 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 109 e
486 πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 2 ×: 68 c; 108 b
487 ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 2 ×: 109 c; 112 b
488 ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1 ×: 105 c
489 πώποτε jemals 6 ×: 59 a; 60 d; 61 e; 65 d;

88 e; 116 c
490 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1 ×: 99 b
491 ῥιγόω frieren, zittern 1 ×: 85 a
492 ῥίπτω werfen, schleudern 1 ×: 113 e
493 ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption 2 ×: 111 e; 113 b
494 ῥώννυμι stärken 1 ×: 61 b
495 τὸ σάρδιον sardischer Stein, Karnel 1 ×: 110 d
496 σήμερον heute 2 ×: 61 c; 89 b
497 ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 2 ×: 96 b; 110 e
498 σήπω faulen, verwesen lassen 2 ×: 80 d; 87 e
499 ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle 1 ×: 110 a
500 ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 1 ×: 69 b
501 σκιοειδής, ές schattig 1 ×: 81 d
502 σκοτώδης, ες dunkel 1 ×: 81 b
503 ὁ σμάραγδος Smaragd 1 ×: 110 d
504 στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×: 111 d
505 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1 ×: 98 c
506 στέφω bekränzen, umgeben mit 2 ×: 58 a. c
507 τὸ στῆθος Brust 1 ×: 94 d
508 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1 ×: 109 b
509 στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 1 ×: 110 d
510 ὁ στίχος Reihe, Zeile 1 ×: 104 b
511 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 97 e
512 συγγραφικός, ή, όν Prosa schreibend 1 ×: 102 d
513 συγκάμπτω beugen 2 ×: 60 b; 98 d
514 συγκρίνω verbinden; vergleichen 2 ×: 71 b; 72 c
515 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 98 d
516 ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit 1 ×: 71 c
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517 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2 ×: 69 b; 70 d
518 ὁ συλλήπτωρ Helfer 1 ×: 82 e
519 ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht 1 ×: 98 d
520 συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 2 ×: 65 b; 84 d
521 συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren 1 ×: 89 b
522 συμφύρω vermischen, vermengen 1 ×: 66 b
523 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 81 c
524 συναγείρω versammeln 1 ×: 67 c
525 συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1 ×: 92 c
526 συναθροίζω versammeln 2 ×: 70 a; 80 e
527 συναιωρέομαι mit angehoben werden 1 ×: 112 b
528 συναποθνῄσκω mitsterben 1 ×: 88 d
529 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 1 ×: 99 c
530 συνδιατελέω gemeinsam beenden 1 ×: 91 b
531 ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte 2 ×: 108 b. c
532 συνεπακολουθέω begleiten 1 ×: 81 e
533 συνεφέλκω mitziehen 1 ×: 80 e
534 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1 ×: 93 a
535 συντετραίνω zusammen durchbohren 1 ×: 111 d
536 συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1 ×: 96 b
537 συνῳδός, όν harmonisch, passend 1 ×: 92 c
538 συρρέω zusammenfließen 4 ×: 109 b. c; 110 e; 112 a
539 συσκοπέω zusammen betrachten 1 ×: 89 a
540 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1 ×: 110 b
541 ὁ σφήξ Wespe 1 ×: 82 b
542 σχέδιος, ον nahe 1 ×: 85 d
543 ἡ σχίσις Spaltung 3 ×: 97 a; 101 c; 108 a
544 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1 ×: 58 d
545 σωματοειδής, ές körperlich 5 ×: 81 b. c. e; 83 d; 86 a
546 σῶς, σῶν heil, unversehrt 3 ×: 87 b. c; 106 a
547 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1 ×: 69 a
548 ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt wer

den
1 ×: 95 d

549 ταριχεύω auszehren, ausmergeln 1 ×: 80 c
550 ταυρηδόν wie ein Stier 1 ×: 117 b
551 τὸ τέλμα Sumpf, Teich; Schlamm, Mörtel 1 ×: 109 b
552 τέρπω sättigen, erfreuen 1 ×: 85 b
553 τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1 ×: 112 a
554 τέως so lange; eine Zeitlang 1 ×: 117 c
555 τῆλε fern 1 ×: 112 a
556 τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1 ×: 76 b
557 τλῆναι ertragen, erdulden 1 ×: 94 e
558 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1 ×: 115 a
559 τρέμω zittern, fürchten 1 ×: 81 b
560 τρέω fliehen, flüchten; sich ängstigen 1 ×: 117 b
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561 ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 3 ×: 104 a. c. e
562 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 4 ×: 60 b; 116 d; 117 a. b
563 ἡ τρίοδος Dreiweg 1 ×: 108 a
564 τὸ τριτημόριον ein Drittel 1 ×: 105 b
565 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 66 c
566 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1 ×: 82 a
567 τυφλόω blenden 2 ×: 96 c; 99 e
568 ὑπεκτρέπω abwenden 1 ×: 108 b
569 ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 4 ×: 102 d; 103 d; 104 c;

106 e
570 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 2 ×: 103 d; 106 a
571 ὑπερδικέω plädieren für, sich zum Anwalt machen von 1 ×: 86 e
572 ὑπερείδω (unter-) stützen 1 ×: 99 b
573 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 96 a
574 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3 ×: 66 a; 76 e; 99 d
575 ὑπέχω gewähren, bieten 3 ×: 98 e; 99 a; 102 d
576 ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1 ×: 117 b
577 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1 ×: 64 d
578 ὑποκάτω unterhalb von 1 ×: 112 d
579 ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×: 73 a; 88 d; 91 c
580 ἡ ὑποστάθμη Ablagerung, Sediment 1 ×: 109 c
581 ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1 ×: 112 c
582 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 84 c
583 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 1 ×: 117 e
584 ὑφαίνω weben 2 ×: 87 b. c
585 ὁ ὑφάντης Weber 2 ×: 87 b. c
586 τὸ ὕφασμα Gewebe 1 ×: 87 e
587 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1 ×: 71 b
588 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1 ×: 71 b
589 φίλαρχος, ον herrschsüchtig 1 ×: 82 c
590 φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 5 ×: 67 b; 82 c. d; 83 a. e
591 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1 ×: 91 a
592 ἡ φιλοποσία Liebe zum Wein, zum Trinken 1 ×: 81 e
593 φιλοσώματος, ον den Körper, Körperliches liebend 1 ×: 68 c
594 φιλοχρήματος, ον geldgierig 2 ×: 68 c; 82 c
595 ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge 1 ×: 101 e
596 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1 ×: 62 b
597 φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
2 ×: 97 b; 101 e

598 χαλάω lösen, entspannen 3 ×: 86 c; 94 c; 98 d
599 ὁ χαμαίζηλος Hocker, niedriger Stuhl 1 ×: 89 b
600 τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3 ×: 111 c. e; 112 a
601 ἡ χελιδών Schwalbe 1 ×: 85 a
602 ἡ χθών Erde, Land 1 ×: 112 a
603 ἡ χιών Schnee 4 ×: 103 c. d; 106 a; 110 c
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604 ἡ χορδή Darm; Saite 4 ×: 85 e; 86 a. b; 92 b
605 χρυσοειδής, ές goldig 1 ×: 110 c
606 χωλός, ή, όν lahm 1 ×: 71 e
607 ὁ χωρισμός Trennung 1 ×: 67 d
608 ψάλλω zupfen, rupfen 1 ×: 94 c
609 ψηλαφάω herumtasten, betasten 1 ×: 99 b
610 ἡ ψυχρότης Kälte 1 ×: 103 d
611 ὡσαύτως ebenso 13 ×: 72 c; 78 c. d. e; 79 d.

e; 80 b; 98 a; 101 d; 102 e;
106 a; 110 c. d
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Kratylos

Nach Abschnitten

383 a ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
φωνέω rufen 1×
ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1×

384 a ἀποσαφέω erklären, darlegen 1×
εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

b πεντηκοντάδραχμος, ον fünfzig Drachmen wert 1×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

c δραχμιαῖος, α, ον eine Drachme wert 1×
συζητέω mitsuchen 1×
σκώπτω spotten 1×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1×
νυνδή = νῦν 16×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×

385 d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×

386 a ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1×
387 c διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1×

e κερκίζω das Gewebe trennen 4×
τρυπάω durchbohren, penetrieren 2×

388 a τρυπάω durchbohren, penetrieren 2×
τὸ τρύπανον Bohrer 4×
κερκίζω das Gewebe trennen 4×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×

b κερκίζω das Gewebe trennen 4×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 1×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×
τὸ τρύπανον Bohrer 4×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 4×

c διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 1×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×
τὸ ὕφασμα Gewebe 2×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 1×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 4×
ὁ ὑφάντης Weber 2×

d ὁ τρυπητής Bohrer 1×
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τὸ τρύπανον Bohrer 4×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 4×

e διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 4×
389 a ὁ ὀνοματουργός Wortschmied 1×

ἀνασκοπέω untersuchen 3×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×
κερκίζω das Gewebe trennen 4×

b ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1×
λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs 1×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 1×

c τὸ τρύπανον Bohrer 4×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×

d τὸ ὕφασμα Gewebe 2×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
ὁ θέτης Verpfänder 1×

e ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 1×
390 a ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

b ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7×
ὁ ὑφάντης Weber 2×
ὁ λυροποιός Leierhersteller 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1×
ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×

d τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1×
e ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

391 a ἐξαίφνης plötzlich 4×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
c λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen 2×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἡ δέησις Bitte 1×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
e μονομαχέω im Zweikampf kämpfen, als Gladiator kämpfen 1×

392 a ἡ χαλκίς Nachthabicht (?) 1×
κικλήσκω = καλέω 1×
ὁ κύμινδις Nachthabicht 1×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1×

b διασκοπέω genau betrachten 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×

e οἶος, η, ον allein 1×
ῥύομαι schützen, retten 1×
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393 a ὁ ἄναξ Herr, Gebieter 1×
ὁ ἕκτωρ Halter, h. Anker 1×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
c ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb 1×
ὡσαύτως ebenso 4×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1×

d ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
e φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 2×
περιτίθημι umlegen, gewähren 2×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×

394 a ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
ἡ ὀσμή Geruch 1×

b νυνδή = νῦν 16×
c ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1×

d θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1×
e εὐσεβής, ές fromm 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ὀρεινός, ή, όν bergig 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×

395 a ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 2×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1×

b ἡ ἐπιμονή Aufenthalt, Verzögerung 1×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 1×
ὠμός, ή, όν roh 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5×
ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll 2×
παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich danebenlegen 3×
ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen 1×
ἀτειρής, ές unbeugsam, hart, ausdauernd, fest 1×

c ἄτρεστος, ον furchtlos 1×
ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll 2×
προνοέω vorher bedenken, vorsorgen 1×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1×

d ἡ δυστυχία Unglück 1×
πέλας nahe 1×
τὸ δυστύχημα (Unglücks-) Fall 1×

e ἡ ταλαντεία das Hangen 1×
τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt 1×

396 a διχῇ = δίχα zweifach 1×
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b διαλαμβάνω einteilen, trennen 1×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 2×
ἐξαίφνης plötzlich 4×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 2×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 1×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1×

c οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×
ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger 2×
ἡ γενεαλογία Stammbaum 1×
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1×
ἐξαίφνης plötzlich 4×

d ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×
ἐξαίφνης plötzlich 4×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 2×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×

e σήμερον heute 2×
ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 1×

397 a διασκοπέω genau betrachten 3×
ἐπιμαρτυρέω bezeugen 1×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×

e καλύπτω verbergen, einhüllen 1×
398 a ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1×

ὑποχθόνιος, α, ον unterirdisch 1×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 1×
ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend 1×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1×

b δαήμων, ον kundig, erfahren 2×
c δαήμων, ον kundig, erfahren 2×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 1×

d παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×
εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen 3×

e ἐρωτητικός, ή, όν fragekundig 1×
ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch 1×

399 a ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1×
σήμερον heute 2×
ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2×

b ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
c ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1×
ἀναθρέω betrachten 1×

e ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1×
ἀναψύχω kühlen, erfrischen 1×



Kratylos Nach Kapiteln: 399 e–404 b

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

400 a ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 2×
b ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 2×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1×

c παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich danebenlegen 3×
τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 1×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×

d νυνδή = νῦν 16×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

e ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
401 a ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1×

b ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger 2×
ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×

c ἀνασκοπέω untersuchen 3×
d προθύω vorher opfern 1×
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1×

e τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1×
402 a ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 1×

b καλλίρροος, ον schön fließend 1×
c ἡ κασιγνήτη Schwester 1×
ὁμομήτωρ von der gleichen Mutter stammend 1×
ὀπυίω heiraten, zur Frau nehmen; verheiratet sein 1×
ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 3×
διαττάω durchsieben 1×

d ἠθέω filtern, sieben 1×
τὸ ἀπείκασμα Abbildung 2×

e ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×
ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1×

403 a σείω schwingen, schütteln 3×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 3×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
ἀϊδής, ές unsichtbar 2×

b ἅπαξ (nur) einmal 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2×

d ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2×
e κατακηλέω bezaubern 1×
ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1×

404 a ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1×
συγκατέχω zusammen festhalten 1×

b ἀϊδής, ές unsichtbar 2×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 3×
ἐρατός, ή, όν lieblich, geliebt 1×
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c μετεωρολογέω hochtrabend reden 1×
ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 3×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

d ἐπαφάω berühren, betasten 1×
ἡ ἐπαφή Berührung 2×
ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, ausweichen 1×
ἡ εὐστομία Klangschönheit 3×

405 a μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 2×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1×

b μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
ἡ περιθείωσις Ausräucherung, Dampfreinigung 1×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1×
ἡ περίρρανσις Besprengung mit Weihwasser 1×
ἀπολούω abwaschen 3×
ἡ ἀπόλυσις Lösung, Freispruch 1×
ἡ ἀπόλουσις Abwaschung 1×

c ἀπολούω abwaschen 3×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 3×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 2×
ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau 2×
ἡ πόλησις Bewegung 1×
ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der Sonnenuhr 1×

d ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
πολέω herumgehen, sich aufhalten 2×
ὁμοπολέω gemeinsam bewegen 3×
ὁμοκέλευθος, ον auf gemeinsamem Pfad 1×
ὁμόκοιτος, ον das Lager teilend 1×
ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau 2×

e ὁμοπολέω gemeinsam bewegen 3×
406 a ἀπολούω abwaschen 3×

ὁμοπολέω gemeinsam bewegen 3×
μάομαι, μαίομαι trachten, streben 1×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
ἐθελήμων, ον willig 1×

b ἀρτεμής, ές gesund, unversehrt, unverletzt 1×
παρθέν(ε)ιος, η, ον jungfräulich 1×
ὁ ἵστωρ Zeuge 2×
ὁ ἄροτος (Saat-) Feld 1×

c παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 1×
φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend 1×

d ὁ ἀφρός Schaum 1×
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ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 1×
e μετεωρίζω hochheben, erheben 1×

407 a πάλλω schwingen, schütteln 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1×

b ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 1×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 3×

c παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×
ὁ ἵστωρ Zeuge 2×
προσέλκω heranziehen 1×

d ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 1×
ἄρρατος, ον hart 1×
ὄφρα solange; damit 1×

e ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1×
408 a κλοπικός, ή, όν diebisch 1×

ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×
εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen 3×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1×
μήδομαι sorgen; denken, ersinnen 2×

b εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen 3×
μήδομαι sorgen; denken, ersinnen 2×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 3×
εὐμήχανος, ον findig, klug 1×
διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 2×

c κυκλέω wegfahren, umrunden 1×
πολέω herumgehen, sich aufhalten 2×
τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1×

d ὁ αἰπόλος Ziegenhirte 1×
διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 2×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
τραγοειδής, ές bocksartig 1×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 2×

409 a ἁλίζω I. versammeln II. salzen 1×
ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1×
εἰλέω (εἴλω, εἱλέω) zusammendrängen, bedrängen 1×
αἰολέω verzieren 1×
νεωστί jüngst, neulich 1×

b τὸ σέλας Glanz, Helligkeit 1×
ἡ ἕνη (καὶ νέα) Monatsletzter 1×
ἡ σεληναίη = σελήνη 1×

c συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisieren 5×
διθυραμβώδης, ες dithyrambisch, poetisch 1×
μειόω verkleinern, verringern, herabsetzen 1×
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ἡ ἀστραπή Blitz 1×
ἡ ὤψ Gesicht, Aussehen 1×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 3×

d παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×
e ἀφοράω auf etw. blicken 1×

410 a βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5×
παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich danebenlegen 3×
προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 1×

b ὁ ἀήτης das Wehen, Wind 1×
πνευματόρρους, ουν hauchströmend 1×
ἀητόρρους, ουν auf dem Wehen strömend 1×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 2×

c ἡ γεννήτειρα Hervorbringerin 1×
d προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×
ἐτάζω prüfen 1×

411 a ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἡ λεοντέη Löwenfell 1×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 1×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1×

b προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1×
νυνδή = νῦν 16×
περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1×
εἰλιγγιάω schwindlig werden 1×

c νυνδή = νῦν 16×
ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen 2×

d ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 3×
ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 2×
ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 2×
ἡ νώμησις Beobachtung 1×
νωμάω verteilen, handhaben; beobachten 1×
ἡ ἕσις Aussendung 3×

e ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 3×
νυνδή = νῦν 16×

412 a προθέω vorlaufen, vorwärts laufen 1×
ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss 1×
συμπορεύομαι mitgehen, mitreisen 1×

b σκοτώδης, ες dunkel 1×
σεύω antreiben, jagen 1×
ἡ ἐπαφή Berührung 2×

c ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen 2×
θοός, ή, όν schnell 2×

d στέγω bedecken, schützen 1×
e ἡ εὐστομία Klangschönheit 3×
νυνδή = νῦν 16×
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413 a λιπαρής, ές fest, beharrlich 1×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1×
σκάπτω (um-) graben 1×

b ἅλλομαι springen 2×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 1×

c λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 1×

d αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1×
e τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1×

414 a ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 2×
ἡ θηλή Brust(warze) 1×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 1×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1×
ἐξαιφνίδιος, α, ον plötzlich 1×

b συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1×
ἅλλομαι springen 2×

c γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 2×
περιτίθημι umlegen, gewähren 2×
ἡ εὐστομία Klangschönheit 3×
ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 2×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 1×

d ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2×
ἡ φίξ = Σφίγξ 1×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 3×
προσαρμόζω anpassen 1×

e συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 1×
415 a ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 1×

ἀπογυιόω entkräften, lähmen 1×
τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1×
νυνδή = νῦν 16×

c ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ἐμποδίζω hindern 3×

d ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 3×
(ἀ)ἄσχετος, ον unwiderstehlich 1×
ἀκώλυτος, ον ungehindert 1×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisieren 5×

416 a βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 2×
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b ἐμποδίζω hindern 3×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisieren 5×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×

417 a κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 2×
σύμφορος, ον nützlich, günstig 1×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2×

b ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 1×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1×

c ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig 1×
ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 1×
ὀφέλλω I. vermehren, vergrößern; II. = ὀφείλω 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1×

d ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1×
ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 1×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1×
ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1×
ἀκερδής, ές unvorteilhaft, nachteilig 1×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5×

e ἅπτω binden; anzünden 1×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 3×
τὸ προαύλιον Flötenvorspiel 1×
στομαυλέω mit den Lippen pfeifen 1×

418 a ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5×
παραστρέφω wegdrehen, zur Seite drehen 1×

b περιτρέπω herumdrehen, verdrehen 1×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5×

c μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 2×
d ἱμείρω, ἱμείρομαι verlangen, begehren 1×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 2×

e ἡ δέσις (Ver-) Bindung 1×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1×
τὸ κώλυμα Hindernis 1×

419 a κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 2×
b ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5×
ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 2×
ἔγκειμαι nachsetzen, angreifen 1×

c ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ἡ ἀνία Sorge, Kummer 1×
ἐμποδίζω hindern 3×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1×
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ἡ ἔνδυσις das Eintauchen, Eindringen 1×
ἡ ἀχθηδών Last; Ärger 1×
τὸ βάρος Last, Gewicht 1×
ἡ χαρά Freude 1×
ἡ διάχυσις Durchfluss; Entspannung, Fröhlichkeit 1×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 3×

d ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1×
τερπνός, ή, όν erfreulich 1×
ἡ ἕρψις das Kriechen 1×
ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind 1×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6×

e ἡ θύσις Wallung 1×
ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2×

420 a ἐπισπάω heranziehen 1×
ἡ ἕσις Aussendung 3×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1×
εἰσρέω hineinfließen 2×

b ἐπείσακτος, ον importiert, fremd 1×
εἰσρέω hineinfließen 2×
ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1×
ἡ δίωξις Verfolgung 1×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 3×

c ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1×
προσέοικα gleichen, ähneln 2×
ἡ βολή Wurf; Wunde 1×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 3×
τὸ ἀπείκασμα Abbildung 2×
ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1×
ἡ ἀτυχία Unglück 1×

d διαπεραίνω vollenden, beenden 1×
ἀντιτυπέω gegen etw. schlagen; widerstehen, widerstreben 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 2×
ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1×

e τὸ ἄγκος Tal, Schlucht 1×
δύσπορος, ον schwierig zu passieren 1×
λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×

421 a μαίομαι durchforschen, trachten, streben, suchen 1×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisieren 5×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 1×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×
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b τὸ μάσμα Suche 1×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisieren 5×
ἡ ἄλη das Umherwandern, Umherirren 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ἡσυχάζω Ruhe halten 1×
ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 3×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 2×

c διακροτέω durchbohren 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5×

d ἡ παλαιότης Alter 2×
ἀνεύρετος, ον unentdeckt 1×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5×
διασκοπέω genau betrachten 3×

e ἀνερωτάω befragen 1×
422 a νυνδή = νῦν 16×

θοός, ή, όν schnell 2×
b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
c συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1×
παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

d νυνδή = νῦν 16×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

e ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1×
423 a τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×

b τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×
c ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
d ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend 3×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 4×

e νυνδή = νῦν 16×
ἡ πρόσρησις Anrede 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

424 a γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 4×
ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend 3×
ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

b ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

c ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 2×
ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos 1×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
διαθεάομαι betrachten, prüfen 1×
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συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 4×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1×

e συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×
τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke 1×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1×
σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

425 a γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 4×
ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend 3×

b συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1×
d ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1×

e ἡ παλαιότης Alter 2×
426 a βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5×

ἡ ἔκδυσις das Durchschlüpfen, Entkommen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

b φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 2×
τὸ θάρσος Mut 1×

c ἡ ἕσις Aussendung 3×
κίω gehen 1×
ἡ ἔνθεσις das Einsetzen, Hineingeben 1×

d ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Verneinung, Ableh
nung

1×

ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 4×

e ὁ τρόμος das Zittern 1×
κρούω schlagen, klatschen 2×
θραύω zerbrechen, zerfetzen 1×
ἐρείκω zerbrechen, zerreißen, zerteilen 1×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 1×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
ῥυμβέω herumwirbeln 1×
σείω schwingen, schütteln 3×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1×

427 a ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5×
πνευματώδης, ες windig, behaucht 1×
ζέω sieden, kochen 1×
σείω schwingen, schütteln 3×
φυσώδης, ες windig, blasend 1×
ἡ συμπίεσις das Zusammenpressen 1×
ἡ ἄπερεισις Druck, Stütze 1×
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b ὀλισθάνω gleiten 1×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 4×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 1×
κολλώδης, ες klebrig 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5×
γλοιώδης, ες zäh, klebrig 1×

c ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 4×
γογγύλος, η, ον rund 1×
ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1×
προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
428 a προὔργου vorteilhaft, nützlich 1×

ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
c διογενής, ές zeusentsprossen 1×
ὁ κοίρανος Herr, Gebieter 1×
ὁ λαός Volk 1×
εἴδομαι gleichen; scheinen; sich gleich machen 1×
μυθέομαι reden, sprechen 1×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 2×
ἐπίπνους, ουν inspiriert 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×

d ἀνασκοπέω untersuchen 3×
ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 1×
θαμά oft, häufig 1×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 2×

e ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×

429 a ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 1×
ὡσαύτως ebenso 4×

430 a ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen 1×
τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze 1×
κρούω schlagen, klatschen 2×
διαλλάσσω versöhnen 1×

b τὸ ζωγράφημα Zeichnung 4×
d ἡ δόσις Gabe, Geschenk 3×
ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff 1×

e τὸ ζωγράφημα Zeichnung 4×
431 b ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1×
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c ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung 4×

d ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5×

e γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1×
432 b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

ἡ μαλακότης Weichheit 1×
c ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
νυνδή = νῦν 16×

d ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×
e κομιδῇ geradezu, genau 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×

433 a νυνδή = νῦν 16×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
νύκτωρ nachts 1×
ὀψέ spät 1×

b ὄψιος, α, ον spät 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16×

d τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×
e τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1×
πρόοιδα vorher wissen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×

434 a τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1×
νυνδή = νῦν 16×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung 4×

b τὸ φαρμακεῖον Apotheke 1×
ζωγραφέω malen 1×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 4×
ὡσαύτως ebenso 4×

c ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
προσέοικα gleichen, ähneln 2×
νυνδή = νῦν 16×

d ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
νυνδή = νῦν 16×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6×

e ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×
435 a τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×

ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×
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b ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×
τὸ δήλωμα Kennzeichen 6×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 1×
ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1×

c ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6×
τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1×

e ἡ διδασκαλία Lehre 1×
436 a ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1×

c τὸ ἀπολόγημα Verteidigungsargument 1×
d τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1×

437 a ἀμφίβολος, ον zweifelhaft, widersprüchlich 1×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2×
ἡ ἐμβολή Einfügung, Einfall, Eingang; Rammstoß 1×

b ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichtsschreibung 1×
ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 2×

c ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit 1×
d διαριθμέω aufzählen, einteilen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32×

438 a ἐπανέρχομαι zurückkehren 1×
d ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 1×

439 c ἡ δίνη Strudel 1×
κυκάω rühren, mischen 1×
ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1×
προσεμβάλλω außerdem hineinwerfen, hineinlegen 1×
ὀνειρώσσω träumen 1×

d ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1×
e ὡσαύτως ebenso 4×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1×

440 a μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2×
b μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2×
c τὸ κεράμιον Krug 1×
ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 2×

d ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 2×
ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×

e προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1×
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Nach Häufigkeit

32× ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit insg. 64 ×
16× νυνδή = νῦν insg. 268 ×

ἡ συλλαβή Griff; Silbe insg. 38 ×
8× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
7× ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×

ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen insg. 11 ×
6× τὸ δήλωμα Kennzeichen insg. 9 ×

ἐντίθημι hineinlegen, eingeben insg. 17 ×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen insg. 21 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag insg. 12 ×

5× ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden insg. 11 ×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch insg. 10 ×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich insg. 7 ×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisie

ren
insg. 5 ×

4× ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden insg. 20 ×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig insg. 21 ×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv insg. 12 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung insg. 7 ×
κερκίζω das Gewebe trennen insg. 5 ×
τὸ τρύπανον Bohrer insg. 4 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

3× ἀνασκοπέω untersuchen insg. 11 ×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen insg. 6 ×
ἀπολούω abwaschen insg. 3 ×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich insg. 8 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk insg. 9 ×
εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen insg. 3 ×
ἐμποδίζω hindern insg. 8 ×
ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen insg. 7 ×
ἡ ἕσις Aussendung insg. 3 ×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss insg. 5 ×
ἡ εὐστομία Klangschönheit insg. 3 ×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit insg. 13 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht insg. 18 ×
ὁμοπολέω gemeinsam bewegen insg. 3 ×
ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend insg. 3 ×
παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich danebenlegen insg. 3 ×
σείω schwingen, schütteln insg. 7 ×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung insg. 10 ×

2× ἀϊδής, ές unsichtbar insg. 10 ×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft insg. 7 ×
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ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau insg. 2 ×
ἅλλομαι springen insg. 6 ×
τὸ ἀπείκασμα Abbildung insg. 2 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll insg. 2 ×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme insg. 10 ×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch insg. 30 ×
ἡ γονή Nachkommenschaft; Same insg. 3 ×
δαήμων, ον kundig, erfahren insg. 2 ×
διφυής, ές zweigestaltig, doppelt insg. 2 ×
εἰσρέω hineinfließen insg. 7 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἡ ἐπαφή Berührung insg. 5 ×
ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen insg. 6 ×
ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen insg. 2 ×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich insg. 6 ×
θοός, ή, όν schnell insg. 2 ×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz insg. 9 ×
ὁ ἵστωρ Zeuge insg. 2 ×
ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei insg. 4 ×
ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh insg. 3 ×
κάτωθεν von unten; unterhalb insg. 8 ×
κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) insg. 6 ×
κρούω schlagen, klatschen insg. 10 ×
λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen insg. 3 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern insg. 13 ×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen insg. 15 ×
ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger insg. 3 ×
μήδομαι sorgen; denken, ersinnen insg. 2 ×
ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung insg. 6 ×
ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil insg. 4 ×
ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren insg. 3 ×
ἡ παλαιότης Alter insg. 3 ×
περιτίθημι umlegen, gewähren insg. 7 ×
πολέω herumgehen, sich aufhalten insg. 2 ×
προσέοικα gleichen, ähneln insg. 16 ×
σήμερον heute insg. 7 ×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen insg. 19 ×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen insg. 5 ×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig insg. 8 ×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren insg. 3 ×
τρυπάω durchbohren, penetrieren insg. 2 ×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig insg. 7 ×
ὁ ὑφάντης Weber insg. 11 ×
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τὸ ὕφασμα Gewebe insg. 9 ×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch insg. 6 ×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien insg. 7 ×
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Alphabetisch

1 ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1 ×: 420 c
2 τὸ ἄγκος Tal, Schlucht 1 ×: 420 e
3 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1 ×: 398 a
4 ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 1 ×: 408 a
5 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1 ×: 418 e
6 ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1 ×: 401 b
7 ὁ ἀήτης das Wehen, Wind 1 ×: 410 b
8 ἀητόρρους, ουν auf dem Wehen strömend 1 ×: 410 b
9 ἀϊδής, ές unsichtbar 2 ×: 403 a; 404 b

10 ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 2 ×: 408 d; 410 b
11 αἰολέω verzieren 1 ×: 409 a
12 ὁ αἰπόλος Ziegenhirte 1 ×: 408 d
13 ἀκερδής, ές unvorteilhaft, nachteilig 1 ×: 417 d
14 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1 ×: 396 b
15 ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau 2 ×: 405 c. d
16 ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit 1 ×: 437 c
17 ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 1 ×: 415 a
18 ἀκώλυτος, ον ungehindert 1 ×: 415 d
19 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 423 c
20 ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend 1 ×: 398 a
21 ἡ ἄλη das Umherwandern, Umherirren 1 ×: 421 b
22 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1 ×: 431 b
23 ἁλίζω I. versammeln II. salzen 1 ×: 409 a
24 ἅλλομαι springen 2 ×: 413 b; 414 b
25 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1 ×: 417 d
26 ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 1 ×: 407 d
27 ἀμφίβολος, ον zweifelhaft, widersprüchlich 1 ×: 437 a
28 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 1 ×: 389 e
29 ἀναθρέω betrachten 1 ×: 399 c
30 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1 ×: 383 a
31 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1 ×: 399 c
32 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1 ×: 417 b
33 ὁ ἄναξ Herr, Gebieter 1 ×: 393 a
34 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1 ×: 399 e
35 ἀνασκοπέω untersuchen 3 ×: 389 a; 401 c; 428 d
36 ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1 ×: 409 a
37 ἀναψύχω kühlen, erfrischen 1 ×: 399 e
38 τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke 1 ×: 424 e
39 ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1 ×: 401 a
40 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 421 e
41 ἀνεύρετος, ον unentdeckt 1 ×: 421 d
42 ἡ ἀνία Sorge, Kummer 1 ×: 419 c
43 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 3 ×: 405 c; 420 b. c
44 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 427 b
45 ἀντιτυπέω gegen etw. schlagen; widerstehen, widerstreben 1 ×: 420 d
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46 ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1 ×: 420 d
47 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×: 417 d
48 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 403 b
49 ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1 ×: 408 a
50 ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig 1 ×: 417 c
51 τὸ ἀπείκασμα Abbildung 2 ×: 402 d; 420 c
52 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 404 c
53 ἡ ἄπερεισις Druck, Stütze 1 ×: 427 a
54 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2 ×: 403 b. d
55 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1 ×: 420 a
56 ἀπογυιόω entkräften, lähmen 1 ×: 415 a
57 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1 ×: 411 a
58 ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 1 ×: 396 e
59 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 428 a
60 τὸ ἀπολόγημα Verteidigungsargument 1 ×: 436 c
61 ἡ ἀπόλουσις Abwaschung 1 ×: 405 b
62 ἀπολούω abwaschen 3 ×: 405 b. c; 406 a
63 ἡ ἀπόλυσις Lösung, Freispruch 1 ×: 405 b
64 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 5 ×: 424 b; 427 a. b. c; 431

d
65 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1 ×: 396 c
66 ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 1 ×: 413 b
67 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1 ×: 413 a
68 ἀποσαφέω erklären, darlegen 1 ×: 384 a
69 ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 1 ×: 428 d
70 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1 ×: 384 c
71 ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Vernei

nung, Ablehnung
1 ×: 426 d

72 ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1 ×: 417 d
73 ἅπτω binden; anzünden 1 ×: 417 e
74 ἄρδω bewässern, zu trinken geben 1 ×: 414 a
75 ὁ ἄροτος (Saat-) Feld 1 ×: 406 b
76 ἄρρατος, ον hart 1 ×: 407 d
77 ἀρτεμής, ές gesund, unversehrt, unverletzt 1 ×: 406 b
78 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1 ×: 401 d
79 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 440 d
80 ἡ ἀστραπή Blitz 1 ×: 409 c
81 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 405 d
82 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 1 ×: 417 d
83 (ἀ)ἄσχετος, ον unwiderstehlich 1 ×: 415 d
84 ἀτειρής, ές unbeugsam, hart, ausdauernd, fest 1 ×: 395 b
85 ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll 2 ×: 395 b. c
86 ἄτρεστος, ον furchtlos 1 ×: 395 c
87 ἡ ἀτυχία Unglück 1 ×: 420 c
88 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1 ×: 414 a
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89 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 1 ×: 413 c
90 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1 ×: 413 d
91 ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos 1 ×: 424 c
92 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 4 ×: 424 d; 426 d; 427 b.

c
93 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 409 e
94 ὁ ἀφρός Schaum 1 ×: 406 d
95 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 2 ×: 393 e; 424 c
96 ἡ ἀχθηδών Last; Ärger 1 ×: 419 c
97 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5 ×: 410 a; 416 a; 421 c.

d; 426 a
98 τὸ βάρος Last, Gewicht 1 ×: 419 c
99 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1 ×: 386 a

100 ἡ βολή Wurf; Wunde 1 ×: 420 c
101 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 2 ×: 420 d; 421 b
102 ἡ γενεαλογία Stammbaum 1 ×: 396 c
103 ἡ γεννήτειρα Hervorbringerin 1 ×: 410 c
104 γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3 ×: 414 c; 427 b; 435 c
105 γλοιώδης, ες zäh, klebrig 1 ×: 427 b
106 γογγύλος, η, ον rund 1 ×: 427 c
107 ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 2 ×: 411 d; 414 a
108 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×: 431 e
109 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 4 ×: 423 d; 424 a; 425 a;

434 b
110 δαήμων, ον kundig, erfahren 2 ×: 398 b. c
111 ἡ δέησις Bitte 1 ×: 391 c
112 ἡ δέσις (Ver-) Bindung 1 ×: 418 e
113 τὸ δήλωμα Kennzeichen 6 ×: 423 a. b; 433 b. d;

435 a. b
114 ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1 ×: 435 b
115 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1 ×: 436 d
116 διαθεάομαι betrachten, prüfen 1 ×: 424 d
117 διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 1 ×: 388 c
118 διακροτέω durchbohren 1 ×: 421 c
119 διαλαμβάνω einteilen, trennen 1 ×: 396 b
120 διαλλάσσω versöhnen 1 ×: 430 a
121 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 419 c
122 διαπεραίνω vollenden, beenden 1 ×: 420 d
123 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 395 b
124 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 413 a
125 διαριθμέω aufzählen, einteilen 1 ×: 437 d
126 διασκοπέω genau betrachten 3 ×: 392 b; 397 a; 421 d
127 διαττάω durchsieben 1 ×: 402 c
128 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1 ×: 394 c
129 ἡ διάχυσις Durchfluss; Entspannung, Fröhlichkeit 1 ×: 419 c
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130 ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×: 435 e
131 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 4 ×: 388 b. c. d. e
132 διθυραμβώδης, ες dithyrambisch, poetisch 1 ×: 409 c
133 ἡ δίνη Strudel 1 ×: 439 c
134 διογενής, ές zeusentsprossen 1 ×: 428 c
135 διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1 ×: 387 c
136 διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 2 ×: 408 b. d
137 διχῇ = δίχα zweifach 1 ×: 396 a
138 ἡ δίωξις Verfolgung 1 ×: 420 b
139 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 3 ×: 403 a; 404 b; 430 d
140 δραχμιαῖος, α, ον eine Drachme wert 1 ×: 384 c
141 δύσπορος, ον schwierig zu passieren 1 ×: 420 e
142 τὸ δυστύχημα (Unglücks-) Fall 1 ×: 395 d
143 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 395 d
144 ἔγκειμαι nachsetzen, angreifen 1 ×: 419 b
145 ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1 ×: 427 c
146 ἐθελήμων, ον willig 1 ×: 406 a
147 εἴδομαι gleichen; scheinen; sich gleich machen 1 ×: 428 c
148 εἰλέω (εἴλω, εἱλέω) zusammendrängen, bedrängen 1 ×: 409 a
149 εἰλιγγιάω schwindlig werden 1 ×: 411 b
150 εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen 3 ×: 398 d; 408 a. b
151 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 384 a
152 εἰσρέω hineinfließen 2 ×: 420 a. b
153 ἡ ἔκδυσις das Durchschlüpfen, Entkommen 1 ×: 426 a
154 ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, ausweichen 1 ×: 404 d
155 ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 1 ×: 400 c
156 ὁ ἕκτωρ Halter, h. Anker 1 ×: 393 a
157 ἡ ἐμβολή Einfügung, Einfall, Eingang; Rammstoß 1 ×: 437 a
158 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1 ×: 407 a
159 ἐμποδίζω hindern 3 ×: 415 c; 416 b; 419 c
160 τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1 ×: 413 e
161 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 1 ×: 438 d
162 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2 ×: 394 e; 428 e
163 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 432 d
164 ἡ ἔνδυσις das Eintauchen, Eindringen 1 ×: 419 c
165 ἐνδύω bekleiden, anziehen 1 ×: 411 a
166 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8 ×: 385 e; 392 b; 397 b;

413 c; 424 d; 428 c; 432
e; 433 a

167 ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1 ×: 422 e
168 ἡ ἕνη (καὶ νέα) Monatsletzter 1 ×: 409 b
169 ἡ ἔνθεσις das Einsetzen, Hineingeben 1 ×: 426 c
170 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 396 d
171 ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 1 ×: 395 b
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172 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 6 ×: 393 e; 402 e; 414 d;
417 b; 432 c; 434 d

173 ἐξαίφνης plötzlich 4 ×: 391 a; 396 b. c. d
174 ἐξαιφνίδιος, α, ον plötzlich 1 ×: 414 a
175 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 1 ×: 407 b
176 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1 ×: 439 e
177 ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1 ×: 425 d
178 ἐπανέρχομαι zurückkehren 1 ×: 438 a
179 ἐπαφάω berühren, betasten 1 ×: 404 d
180 ἡ ἐπαφή Berührung 2 ×: 404 d; 412 b
181 ἐπείσακτος, ον importiert, fremd 1 ×: 420 b
182 ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2 ×: 399 a; 414 d
183 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1 ×: 384 b
184 ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen 1 ×: 395 b
185 ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen 2 ×: 411 c; 412 c
186 ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1 ×: 394 c
187 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 3 ×: 402 c; 404 c; 421 b
188 ἐπιμαρτυρέω bezeugen 1 ×: 397 a
189 ἡ ἐπιμονή Aufenthalt, Verzögerung 1 ×: 395 b
190 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1 ×: 399 a
191 ἐπίπνους, ουν inspiriert 1 ×: 428 c
192 ἐπισπάω heranziehen 1 ×: 420 a
193 ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 1 ×: 417 c
194 ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1 ×: 383 a
195 ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff 1 ×: 430 d
196 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1 ×: 417 c
197 ἐρατός, ή, όν lieblich, geliebt 1 ×: 404 b
198 ἐρείκω zerbrechen, zerreißen, zerteilen 1 ×: 426 e
199 ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 1 ×: 389 b
200 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1 ×: 407 e
201 ἡ ἕρψις das Kriechen 1 ×: 419 d
202 ἐρωτητικός, ή, όν fragekundig 1 ×: 398 e
203 ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 1 ×: 398 a
204 ἡ ἕσις Aussendung 3 ×: 411 d; 420 a; 426 c
205 ἐτάζω prüfen 1 ×: 410 d
206 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1 ×: 405 a
207 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1 ×: 403 e
208 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 2 ×: 396 b; 416 a
209 εὐμήχανος, ον findig, klug 1 ×: 408 b
210 ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 3 ×: 414 d; 415 d; 419 c
211 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1 ×: 402 e
212 ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1 ×: 436 a
213 εὐσεβής, ές fromm 1 ×: 394 e
214 ἡ εὐστομία Klangschönheit 3 ×: 404 d; 412 e; 414 c
215 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1 ×: 439 c
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216 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 396 d
217 ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln 1 ×: 419 e
218 ζέω sieden, kochen 1 ×: 427 a
219 ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 5 ×: 395 b; 417 d; 418 a.

b; 419 b
220 τὸ ζήτημα Suche, Frage 1 ×: 421 a
221 ζωγραφέω malen 1 ×: 434 b
222 τὸ ζωγράφημα Zeichnung 4 ×: 430 b. e; 431 c; 434 a
223 ἠθέω filtern, sieben 1 ×: 402 d
224 ὁ ἡμίθεος Halbgott 1 ×: 398 c
225 ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch 1 ×: 398 e
226 ἡσυχάζω Ruhe halten 1 ×: 421 b
227 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 414 a
228 θαμά oft, häufig 1 ×: 428 d
229 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 426 b
230 θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1 ×: 394 d
231 ὁ θέτης Verpfänder 1 ×: 389 d
232 ἡ θηλή Brust(warze) 1 ×: 414 a
233 θοός, ή, όν schnell 2 ×: 412 c; 422 a
234 θραύω zerbrechen, zerfetzen 1 ×: 426 e
235 θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 1 ×: 426 e
236 ἡ θύσις Wallung 1 ×: 419 e
237 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 394 a
238 ἱμείρω, ἱμείρομαι verlangen, begehren 1 ×: 418 d
239 ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2 ×: 419 e; 420 a
240 ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichts

schreibung
1 ×: 437 b

241 ὁ ἵστωρ Zeuge 2 ×: 406 b; 407 c
242 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×: 428 a
243 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 7 ×: 415 c; 416 b; 419 b.

c; 420 e; 421 b; 439 e
244 καλλίρροος, ον schön fließend 1 ×: 402 b
245 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 3 ×: 408 b; 409 c; 417 e
246 ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 2 ×: 414 c; 426 d
247 καλύπτω verbergen, einhüllen 1 ×: 397 e
248 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 1 ×: 417 b
249 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1 ×: 395 a
250 ἡ κασιγνήτη Schwester 1 ×: 402 c
251 κατακηλέω bezaubern 1 ×: 403 e
252 ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 2 ×: 440 c. d
253 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 401 b
254 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1 ×: 425 d
255 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1 ×: 426 e
256 καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1 ×: 414 c
257 τὸ κάτοπτρον Spiegel 1 ×: 414 c
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258 κάτωθεν von unten; unterhalb 2 ×: 403 a; 408 d
259 τὸ κεράμιον Krug 1 ×: 440 c
260 κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 2 ×: 417 a; 419 a
261 κερκίζω das Gewebe trennen 4 ×: 387 e; 388 a. b; 389 a
262 ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 7 ×: 388 a. c; 389 a. b. c.

d; 390 b
263 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 426 e
264 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1 ×: 390 b
265 κικλήσκω = καλέω 1 ×: 392 a
266 κίω gehen 1 ×: 426 c
267 κλοπικός, ή, όν diebisch 1 ×: 408 a
268 ὁ κοίρανος Herr, Gebieter 1 ×: 428 c
269 κολλώδης, ες klebrig 1 ×: 427 b
270 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 432 e
271 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1 ×: 400 b
272 ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 1 ×: 396 b
273 ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 1 ×: 388 b
274 κρούω schlagen, klatschen 2 ×: 426 e; 430 a
275 κυκάω rühren, mischen 1 ×: 439 c
276 κυκλέω wegfahren, umrunden 1 ×: 408 c
277 ὁ κύμινδις Nachthabicht 1 ×: 392 a
278 τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 1 ×: 435 c
279 τὸ κώλυμα Hindernis 1 ×: 418 e
280 ὁ λαός Volk 1 ×: 428 c
281 λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1 ×: 420 e
282 ἡ λεοντέη Löwenfell 1 ×: 411 a
283 λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs 1 ×: 389 b
284 λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen 2 ×: 391 c; 413 c
285 λιπαρής, ές fest, beharrlich 1 ×: 413 a
286 λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 1 ×: 427 b
287 τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1 ×: 405 b
288 ὁ λυροποιός Leierhersteller 1 ×: 390 b
289 μαίομαι durchforschen, trachten, streben, suchen 1 ×: 421 a
290 ἡ μαλακότης Weichheit 1 ×: 432 b
291 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3 ×: 405 a. b. c
292 μάομαι, μαίομαι trachten, streben 1 ×: 406 a
293 τὸ μάσμα Suche 1 ×: 421 b
294 μειόω verkleinern, verringern, herabsetzen 1 ×: 409 c
295 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×: 415 a
296 ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1 ×: 420 b
297 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2 ×: 440 a. b
298 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 2 ×: 418 c; 428 d
299 μετεωρίζω hochheben, erheben 1 ×: 406 e
300 μετεωρολογέω hochtrabend reden 1 ×: 404 c
301 ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger 2 ×: 396 c; 401 b



Kratylos Alphabetisch: μη–οφ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

302 μήδομαι sorgen; denken, ersinnen 2 ×: 408 a. b
303 ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 2 ×: 395 a; 437 b
304 μονομαχέω im Zweikampf kämpfen, als Gladiator kämpfen 1 ×: 391 e
305 ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb 1 ×: 393 c
306 μυθέομαι reden, sprechen 1 ×: 428 c
307 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 390 b
308 νεωστί jüngst, neulich 1 ×: 409 a
309 ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 3 ×: 407 b; 411 d. e
310 νύκτωρ nachts 1 ×: 433 a
311 νυνδή = νῦν 16 ×: 384 c; 394 b; 400 d;

411 b. c. e; 412 e; 415 a;
422 a. d; 423 e; 432 c; 433
a; 434 a. c. d

312 νωμάω verteilen, handhaben; beobachten 1 ×: 411 d
313 ἡ νώμησις Beobachtung 1 ×: 411 d
314 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1 ×: 419 c
315 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1 ×: 420 c
316 ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 1 ×: 429 a
317 οἶος, η, ον allein 1 ×: 392 e
318 ὀλισθάνω gleiten 1 ×: 427 b
319 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1 ×: 435 c
320 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1 ×: 434 a
321 ὁμοκέλευθος, ον auf gemeinsamem Pfad 1 ×: 405 d
322 ὁμόκοιτος, ον das Lager teilend 1 ×: 405 d
323 ὁμομήτωρ von der gleichen Mutter stammend 1 ×: 402 c
324 ὁμοπολέω gemeinsam bewegen 3 ×: 405 d. e; 406 a
325 ὀνειρώσσω träumen 1 ×: 439 c
326 ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 2 ×: 411 d; 419 b
327 ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend 3 ×: 423 d; 424 a; 425 a
328 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 421 a
329 ὁ ὀνοματουργός Wortschmied 1 ×: 389 a
330 ὀπυίω heiraten, zur Frau nehmen; verheiratet sein 1 ×: 402 c
331 ὀρεινός, ή, όν bergig 1 ×: 394 e
332 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 32 ×: 383 a; 384 a. b. d;

385 d; 391 a. b. c. d; 392
b; 393 b; 394 e; 397 b; 400
d. e; 404 c; 411 a; 421 c;
422 b. c. d; 426 a; 427 d;
428 b. e; 432 b. c; 433 b.
e; 435 a. c; 437 d

333 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1 ×: 392 a
334 ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 1 ×: 406 d
335 ἡ ὀσμή Geruch 1 ×: 394 a
336 τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1 ×: 424 d
337 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 396 c
338 ὀφέλλω I. vermehren, vergrößern; II. = ὀφείλω 1 ×: 417 c
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339 ὄφρα solange; damit 1 ×: 407 d
340 ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 2 ×: 400 a. b
341 ὀψέ spät 1 ×: 433 a
342 ὄψιος, α, ον spät 1 ×: 433 b
343 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 409 d
344 παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 1 ×: 406 c
345 ἡ παλαιότης Alter 2 ×: 421 d; 425 e
346 πάλλω schwingen, schütteln 1 ×: 407 a
347 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 6 ×: 398 c. d; 400 c; 407

c; 416 b; 419 d
348 παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich danebenlegen 3 ×: 395 b; 400 c; 410 a
349 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1 ×: 393 c
350 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 422 c
351 παραστρέφω wegdrehen, zur Seite drehen 1 ×: 418 a
352 παρθέν(ε)ιος, η, ον jungfräulich 1 ×: 406 b
353 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1 ×: 389 b
354 πέλας nahe 1 ×: 395 d
355 πεντηκοντάδραχμος, ον fünfzig Drachmen wert 1 ×: 384 b
356 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1 ×: 400 c
357 ἡ περιθείωσις Ausräucherung, Dampfreinigung 1 ×: 405 b
358 ἡ περίρρανσις Besprengung mit Weihwasser 1 ×: 405 b
359 περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1 ×: 411 b
360 περιτίθημι umlegen, gewähren 2 ×: 393 e; 414 c
361 περιτρέπω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 418 b
362 τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1 ×: 390 d
363 ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 1 ×: 402 a
364 πνευματόρρους, ουν hauchströmend 1 ×: 410 b
365 πνευματώδης, ες windig, behaucht 1 ×: 427 a
366 ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind 1 ×: 419 d
367 πολέω herumgehen, sich aufhalten 2 ×: 405 d; 408 c
368 ἡ πόλησις Bewegung 1 ×: 405 c
369 ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der Sonnen

uhr
1 ×: 405 c

370 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 408 a
371 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 406 a
372 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 410 d
373 τὸ προαύλιον Flötenvorspiel 1 ×: 417 e
374 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1 ×: 411 b
375 προθέω vorlaufen, vorwärts laufen 1 ×: 412 a
376 προθύω vorher opfern 1 ×: 401 d
377 προνοέω vorher bedenken, vorsorgen 1 ×: 395 c
378 πρόοιδα vorher wissen 1 ×: 433 e
379 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1 ×: 395 c
380 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1 ×: 440 e
381 προσαρμόζω anpassen 1 ×: 414 d
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382 προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 1 ×: 410 a
383 προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1 ×: 427 c
384 προσέλκω heranziehen 1 ×: 407 c
385 προσεμβάλλω außerdem hineinwerfen, hineinlegen 1 ×: 439 c
386 προσέοικα gleichen, ähneln 2 ×: 420 c; 434 c
387 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 384 a
388 ἡ πρόσρησις Anrede 1 ×: 423 e
389 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1 ×: 435 c
390 προὔργου vorteilhaft, nützlich 1 ×: 428 a
391 ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1 ×: 404 a
392 ῥυμβέω herumwirbeln 1 ×: 426 e
393 ῥύομαι schützen, retten 1 ×: 392 e
394 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 420 e
395 σείω schwingen, schütteln 3 ×: 403 a; 426 e; 427 a
396 τὸ σέλας Glanz, Helligkeit 1 ×: 409 b
397 ἡ σεληναίη = σελήνη 1 ×: 409 b
398 σεύω antreiben, jagen 1 ×: 412 b
399 τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1 ×: 400 c
400 σήμερον heute 2 ×: 396 e; 399 a
401 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1 ×: 398 a
402 σκάπτω (um-) graben 1 ×: 413 a
403 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 424 e
404 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3 ×: 434 c. d; 435 a
405 σκοτώδης, ες dunkel 1 ×: 412 b
406 σκώπτω spotten 1 ×: 384 c
407 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1 ×: 401 e
408 στέγω bedecken, schützen 1 ×: 412 d
409 ὁ στήμων Aufzug, Faden 1 ×: 388 b
410 στομαυλέω mit den Lippen pfeifen 1 ×: 417 e
411 συγκατέχω zusammen festhalten 1 ×: 404 a
412 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2 ×: 424 d. e
413 συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen, organisie

ren
5 ×: 409 c; 415 d; 416 b;
421 a. b

414 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 388 b
415 ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 1 ×: 435 b
416 συζητέω mitsuchen 1 ×: 384 c
417 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 16 ×: 389 d; 390 a. e; 393

d; 394 a. c; 399 b; 423 e;
424 a. b. c. e; 425 d; 427
c; 431 d; 433 b

418 ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss 1 ×: 412 a
419 συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 1 ×: 414 e
420 συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2 ×: 417 a; 437 a
421 ἡ συμπίεσις das Zusammenpressen 1 ×: 427 a
422 σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1 ×: 424 e
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423 συμπορεύομαι mitgehen, mitreisen 1 ×: 412 a
424 σύμφορος, ον nützlich, günstig 1 ×: 417 a
425 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1 ×: 398 c
426 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1 ×: 414 b
427 συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1 ×: 425 b
428 συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1 ×: 422 c
429 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1 ×: 431 c
430 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 6 ×: 384 d; 433 e; 434 e;

435 a. b. c
431 τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1 ×: 433 e
432 ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1 ×: 424 a
433 ἡ ταλαντεία das Hangen 1 ×: 395 e
434 τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt 1 ×: 395 e
435 τερπνός, ή, όν erfreulich 1 ×: 419 d
436 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1 ×: 419 d
437 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 2 ×: 405 a. c
438 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1 ×: 408 c
439 τραγοειδής, ές bocksartig 1 ×: 408 d
440 τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 2 ×: 414 c; 418 d
441 ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1 ×: 425 d
442 ὁ τρόμος das Zittern 1 ×: 426 e
443 τὸ τρύπανον Bohrer 4 ×: 388 a. b. d; 389 c
444 τρυπάω durchbohren, penetrieren 2 ×: 387 e; 388 a
445 ὁ τρυπητής Bohrer 1 ×: 388 d
446 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 2 ×: 396 b; 426 b
447 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1 ×: 439 d
448 ὑποχθόνιος, α, ον unterirdisch 1 ×: 398 a
449 ὁ ὑφάντης Weber 2 ×: 388 c; 390 b
450 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 1 ×: 388 c
451 τὸ ὕφασμα Gewebe 2 ×: 388 c; 389 d
452 τὸ φαρμακεῖον Apotheke 1 ×: 434 b
453 φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend 1 ×: 406 c
454 ἡ φίξ = Σφίγξ 1 ×: 414 d
455 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 426 b
456 φυσώδης, ες windig, blasend 1 ×: 427 a
457 φωνέω rufen 1 ×: 383 a
458 φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2 ×: 393 e; 424 c
459 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 388 d
460 τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze 1 ×: 430 a
461 ἡ χαλκίς Nachthabicht (?) 1 ×: 392 a
462 ἡ χαρά Freude 1 ×: 419 c
463 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1 ×: 408 a
464 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 2 ×: 396 d; 428 c
465 ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen 1 ×: 430 a
466 ὠμός, ή, όν roh 1 ×: 395 b
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467 ὡσαύτως ebenso 4 ×: 393 c; 429 a; 434 b;
439 e

468 ἡ ὤψ Gesicht, Aussehen 1 ×: 409 c
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Theaitetos

Nach Abschnitten

142 b τὸ στράτευμα Heer 1×
μῶν etwa? 4×
ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden 1×

c ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 2×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×

d ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
143 a τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 1×

ὁσάκις wie oft 1×
b προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 2×
ὁ γεωμέτρης Landvermesser 2×

d ἀνερωτάω befragen 1×
ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 1×

e προσέοικα gleichen, ähneln 1×
ἡ σιμότης Plattnasigkeit 2×

144 a ἀδεής, ές furchtlos 1×
πώποτε jemals 6×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2×
ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil 1×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1×

b ἀνερμάτιστος, ον ohne Ballast 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1×
νωθρός, ά, όν träge, langsam 1×
ἄπταιστος, ον ohne Stolpern, sicher 1×
ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 1×
ἀψοφητ(ε)ί geräuschlos 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×

c ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 1×
d ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit 1×
γεννικός, ή, όν = γενναῖος 1×
παρακαθίζω daneben setzen 1×
ἀνασκοπέω untersuchen 3×

145 a γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1×
ζωγραφικός, ή, όν zur Malerei gehörig 1×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1×
ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1×

b ἀνασκοπέω untersuchen 3×
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νυνδή = νῦν 11×
c ἀναδύομαι auftauchen; zurückweichen, zurückschrecken 1×
σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1×
τὸ θάρσος Mut 1×

d ἡ ἀστρονομία Astronomie 2×
e μῶν etwa? 4×

146 a σφαιρίζω Ball spielen 1×
ὁ ὄνος Esel 1×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2×
ἡ φιλολογία Liebe zum Gespräch, zur Literatur 1×
ἀγροικίζομαι grob, unhöflich sein 1×
προσήγορος, ον anredend, ansprechend 1×

b ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 2×
συνεθίζω gewöhnen 1×
ἡ νεότης Jugend 1×

c νυνδή = νῦν 11×
d σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 1×
φιλόδωρος, ον freigebig 1×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2×

e ξύλινος, η, ον hölzern 1×
ἀριθμέω zählen 3×

147 a πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3×
ὁ πηλός Ton, Lehm 2×
ὁ χυτρεύς Töpfer 1×
ὁ ἰπνοπλάθος Ofenmacher 1×
ὁ πλινθουργός Ziegelmacher 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×

b ὁ κοροπλάθος Puppenmacher 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×

c ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2×
ὁ πηλός Ton, Lehm 2×
φυράω kneten, mischen 1×
ἔναγχος kürzlich, gerade 1×

d τρίπους drei Fuß lang 1×
πεντέπους fünf Fuß lang 1×
ποδιαῖος, α, ον einen Fuß lang 1×
ἑπτακαιδεκάπους 17 Fuß lang 1×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 1×

e διαλαμβάνω einteilen, trennen 1×
ἰσάκις gleich oft 2×
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τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 2×

148 a ἰσάκις gleich oft 2×
ἐλαττονάκις weniger oft 1×
πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×
προμήκης, ες länglich 1×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 2×
τετραγωνίζω quadratisch machen 1×

b ἑτερομήκης, ες länglich, von ungleicher Kantenlänge 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1×
ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ ψευδομαρτύρια falsche Zeugenaussage 1×

c δρομικός, ή, όν läuferisch 1×
διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1×
νυνδή = νῦν 11×

d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×
e ἀποφέρω wegbringen, abliefern 1×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 4×
ἐγκύμων, ον schwanger 3×

149 a ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig 1×

b ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
κυΐσκομαι schwanger werden, empfangen 1×
μαιεύομαι Hebamme sein 6×
ἄλοχος, ον unverheiratet 1×
ἡ λοχεία Geburt, Gebären 1×
στέριφος, η, ον unfruchtbar, steril; fest, hart 1×

c μαιεύομαι Hebamme sein 6×
ἄτοκος, ον kinderlos 1×
κύω schwanger sein 1×
ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen 1×

d ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×
δυστοκέω Geburtswehen leiden 1×
ἀμβλίσκω abtreiben 1×
ἡ προμνήστρια Werberin, Kupplerin 1×
πάνσοφος, ον ganz klug 4×

e ἡ ὀμφαλητομία Abschneiden der Nabelschnur 1×
ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1×

150 a ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1×
ἡ προαγωγ(ί)α Kuppelei, Zuführung 1×
ἡ προμνηστική Kunst des Ehestiftens 1×
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ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 2×

b ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
ἡ μαίευσις Entbindung 1×
μαιεύομαι Hebamme sein 6×

c ἀποτίκτω gebären 3×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 3×
ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2×
μαιεύομαι Hebamme sein 6×
ἀποκωλύω ver-, behindern 2×

d τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×
παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1×
πώποτε jemals 6×
ἡ μαιεία Hebammenhandwerk 2×

e ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1×
πρωΐ früh, morgens 1×
ἐξαμβλόω abtreiben, eine Missgeburt haben od. verursachen 1×
μαιεύομαι Hebamme sein 6×

151 a ἀποκωλύω ver-, behindern 2×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 4×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×

b ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1×
ἐγκύμων, ον schwanger 3×
προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 2×
τοπάζω vermuten, schätzen 2×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 1×
μηκύνω verlängern, lange reden 2×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 4×
κυέω schwanger, trächtig sein 3×

c ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 4×
ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 1×
πρωτοτόκος, ον erstgebärend 2×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 2×

d δύσνους, ουν feindlich 1×
ἡ δύσνοια Verstimmung, böser Wille 1×
ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft benehmen 1×

e γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 3×
ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4×

152 b ληρέω töricht reden, schwätzen 3×
πνέω hauchen, atmen, wehen 1×
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ῥιγόω frieren, zittern 1×
c ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2×
πάνσοφος, ον ganz klug 4×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1×

e ἡ κωμῳδία Komödie 1×
153 a ἡ τρῖψις Reibung; Massage 2×

b διόλλυμι verderben, vernichten 1×
ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung 1×

c ἡ νηνεμία Windstille 1×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1×
σήπω faulen, verwesen lassen 1×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1×
προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1×
ἡ σειρά Seil, Strick 1×

d ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 1×
e ἀποτάσσω abordnen, trennen 1×
ἡ προσβολή Angriff 1×

154 a προσβάλλω bestürmen; landen 2×
b παραμετρέω messen, vergleichen 1×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2×

c ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 2×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1×

d ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1×

e ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1×
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2×
κρούω schlagen, klatschen 1×
ἀνασκοπέω untersuchen 3×

155 a δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1×
τὸ φάσμα Erscheinung 1×
φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1×
κομιδῇ geradezu, genau 5×

b τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1×
ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 2×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2×

c ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×
σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen 1×

d τοπάζω vermuten, schätzen 2×
γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erforschen 1×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×

e συνεξερευνάω gemeinsam durchsuchen 1×
περισκοπέω umherblicken 1×
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ἀμύητος, ον uneingeweiht 1×
ἐπακούω zuhören, hören 1×
ἀπρίξ fest (halten o.ä.) 1×

156 a ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1×
τὸ μυστήριον Mysterienritus 1×
νυνδή = νῦν 11×
ἀρτάω befestigen, aufhängen 1×
ἡ τρῖψις Reibung; Massage 2×

b δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1×
συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden; übereinstimmen 1×
ἡ ὄσφρησις Geruchssinn 1×
ἡ ψῦξις Abkühlung 1×
ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 1×
παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1×
ὁμόγονος, ον verwandt 1×

c ὡσαύτως ebenso 6×
d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
ἡ λευκότης Weiße 5×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×

e ἡ λευκότης Weiße 5×
ἀποτίκτω gebären 3×
ἔμπλεος, ον voll (von) 2×
συγγεννάω mithervorbringen 1×
περιπίμπλαμαι sich anfüllen 1×
χρῴζω berühren 1×

157 a πάγιος, α, ον fest, starr 1×
b ἡ συνήθεια Gewohnheit 2×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 4×
εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1×
τὸ ἄθροισμα Versammlung 1×

c ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2×
μαιεύομαι Hebamme sein 6×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2×

d ἀπογεύω kosten lassen von 1×
συνεξάγω mithinausführen 1×
ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 3×

e παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 2×
παροράω bemerken; verachten 2×
παραισθάνομαι bemerken 1×
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158 a νυνδή = νῦν 11×
b ὀνειρώσσω träumen 2×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
πέτομαι fliegen; fliehen 3×
τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt 1×

c ὀνειρώσσω träumen 2×
ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück 2×
παρακολουθέω begleiten, folgen 1×

d ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1×
e ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1×

159 a κομιδῇ geradezu, genau 5×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 3×
ὡσαύτως ebenso 6×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×

b ἀσθενέω schwach, krank sein 5×
c νυνδή = νῦν 11×
ὡσαύτως ebenso 6×
ἀσθενέω schwach, krank sein 5×
προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1×

d ἡ γλυκύτης Süße 2×
ἀσθενέω schwach, krank sein 5×

e ἡ πικρότης Bitternis 1×
κομιδῇ geradezu, genau 5×

160 b συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
d ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1×
ὁ αἰσθητής Wahrnehmer 1×

e νεογενής, ές neugeboren 1×
τὸ μαίευμα Entbindung 1×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1×
τὰ ἀμφιδρόμια Umlauffest; Fest der Namensgebung 1×
περιτρέχω herumlaufen 3×

161 a ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4×
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1×
πρωτοτόκος, ον erstgebärend 2×
ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1×
φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1×
ὁ θύλακος Getreide-, Brotsack 1×

b προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 2×
c ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 2×
ὁ κυνοκέφαλος Affe 2×
καταφρονητικός, ή, όν verächtlich 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
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d ὁ βάτραχος Frosch 2×
ὁ γυρῖνος Kaulquappe 1×

e δημόομαι das Volk amüsieren, ein beliebtes Lied singen 1×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 4×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×
ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1×

162 a διωλύγιος, ον riesig, gewaltig 1×
τὸ ἄδυτον das Allerheiligste, der Schrein 1×
ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1×
νυνδή = νῦν 11×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×

b ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
ἀντεπιδείκνυμι seinerseits zur Schau stellen 1×
παραποδύομαι sich zum Wettkampf entkleiden 1×
προσπαλαίω mit jem. ringen 2×

c παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1×
νυνδή = νῦν 11×
ἐξαίφνης plötzlich 2×

d μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1×
συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1×

e τὸ βόσκημα Vieh 1×
ὁ γεωμέτρης Landvermesser 2×
γεωμετρέω (Land) vermessen 2×
ἡ πιθανολογία Gebrauch von Überredung, Wahrscheinlichkeitsargumenten 1×

163 c ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1×
διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückweisen 1×

d μακρολογέω lange Reden halten 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 3×

e μύω zusammenpressen, schließen 3×
164 a μύω zusammenpressen, schließen 3×

c ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 2×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 1×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 2×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1×

d μύω zusammenpressen, schließen 3×
e ὀρφανός, ή, όν verwaist 1×

165 a ἀπονεύω sich abwenden, abbiegen nach 1×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1×

b ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 1×
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ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1×
τὸ φρέαρ Brunnen 3×
ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken 1×

d προσερωτάω zusätzlich fragen 1×
ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 2×
ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen 1×
πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 1×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 1×
ὀσφραίνομαι riechen 2×

e πολυάρατος, ον viel erbeten 1×
συμποδίζω binden, fesseln 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
λυτρόω gegen Lösegeld freikaufen 1×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×

166 a ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1×
ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1×

b ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 3×

c ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit 1×
ἡ θήρευσις Jagd 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 2×
ὁ κυνοκέφαλος Affe 2×
ὑηνέω sich wie ein Schwein benehmen 1×

e ἀσθενέω schwach, krank sein 5×
ἐσθίω essen 1×

167 b ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×
ὁ βάτραχος Frosch 2×
τὸ φυτόν Pflanze, Baum 1×

c ἀσθενέω schwach, krank sein 5×
d παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1×
ἀντιδιεξέρχομαι im Gegenzug durchgehen 1×

e ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 2×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1×

168 a προσδιατρίβω mit jem. Umgang haben 1×
b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 1×
συγκαθίημι zusammen herablassen 2×



Theaitetos Nach Kapiteln: 168 b–171 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

c ἡ συνήθεια Gewohnheit 2×
προσάρχομαι Erstlingspopfer darbringen, schenken, darbieten 1×
μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig 1×

d ὁ χαριεντισμός Witz 1×
ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen 1×
ἀποσεμνύνω rühmen, preisen 1×

e διασκοπέω genau betrachten 2×
ὁ πώγων Bart 1×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2×

169 a ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 2×
παρακάθημαι daneben sitzen 1×
παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ἀποδύω ausziehen 2×

b ἀποδύω ausziehen 2×
προσπαλαίω mit jem. ringen 2×
ἰσχυρικός, ή, όν beharrlich 1×
συγκόπτω zusammenschlagen 1×

c ἡ γυμνασία Übung, Sport 1×
προσανατρίβομαι mit, gegen jem. trainieren 1×
ἐπικλώθω zuspinnen 1×
ἀνατλῆναι ertragen 1×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1×

d ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 2×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1×

e ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 2×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 4×

170 a χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1×
d ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein 2×

171 a συνοίομαι zustimmen 1×
ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1×
ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein 2×

c καταθέω hinablaufen, einlaufen; attackieren 1×
παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×

d ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 3×
καταδύω eintauchen, versinken 1×
ἀποτρέχω weglaufen 1×

e ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 1×
τὸ γύναιον Weibchen 1×
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ἰάομαι heilen 1×
172 b ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1×

c κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 1×
e κατεπείγω bedrängen 2×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 1×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 1×
παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 1×
ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 1×
ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1×

173 a ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2×
θωπεύω schmeicheln; dienen 1×
ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1×
ἀνταδικέω Unrecht vergelten 1×

b συγκλάω abbrechen 1×
νυνδή = νῦν 11×
ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1×

c ὁ θεατής Zuschauer 1×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 2×
κορυφαῖος, α, ον oben, der oberste 1×

d τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 1×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 1×
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 1×
ὁ κῶμος Umzug, Schwarm 1×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1×
ὁ χοῦς augeschüttete Erde, Schutt, Kanne (Flüssigkeitsmaß) 1×

e πέτομαι fliegen; fliehen 3×
ὑπένερθε darunter, in der Unterwelt 1×
γεωμετρέω (Land) vermessen 2×
ἀστρονομέω Astronomie betreiben 2×

174 a ἐρευνάω suchen, erkunden 2×
συγκαθίημι zusammen herablassen 2×
ἀστρονομέω Astronomie betreiben 2×
τὸ φρέαρ Brunnen 3×
ἡ θεραπαινίς Dienerin 1×
ἀποσκώπτω spotten 1×
τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 2×

b διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2×
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c τὸ φρέαρ Brunnen 3×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 1×
ἡ ἀβελτερία Dummheit 1×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×

d ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1×
ληρώδης, ες albern, schwatzend 1×
ὁ νομεύς Hirte 2×
ὁ συβώτης Schweinehirt 1×
ὁ βούκολος Rinderhirt 1×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1×
βδάλλω melken 1×
ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1×
ποιμαίνω weiden 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×

e ὁ νομεύς Hirte 2×
ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf 1×
τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 2×
πάνσμικρος, ον winzig 1×
ὁ πάππος Großvater 2×
ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 2×

175 a ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1×
ὁ πάππος Großvater 2×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 1×
ἀναρίθμητος, ον zahllos 1×
ὁ πτωχός Bettler 1×
ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaushebungen) 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1×

b ἡ χαυνότης Lockerheit, Leere; eitle Aufgeblasenheit, Arroganz 1×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×

c ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1×
d δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×
ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück 2×
εἰλιγγιάω schwindlig werden 1×
κρεμάννυμι aufhängen 1×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1×
ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1×
ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein 1×
βατταρίζω stammeln 1×
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ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×
e ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1×
δουλικός, ή, όν sklavisch 1×
τὸ διακόνημα Dienst 1×
τὸ στρωματόδεσμον Bettsack 1×
συσκευάζω zusammenpacken, marschbereit machen 1×
ἡδύνω würzen 1×
ὁ θώψ Schmeichler, falscher Freund 1×
τορός, ά, όν durchdringend, laut, klar, genau 1×
διακονέω dienen, Dienste tun 1×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
1×

ἐπιδέξια ordentlich, klug, elegant 1×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2×

176 a ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1×
περιπολέω herumgehen, herumwandern 1×
ἐνθένδε von hier 4×

b ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen 1×
ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 1×
ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5×

c ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 2×
ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit 1×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1×

d ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1×
ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 1×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 2×

e ἄθεος, ον gottlos 1×
ἡ ἠλιθιότης Torheit 1×

177 a ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 3×
ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 2×
ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×

b ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×
ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×

c ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1×
καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2×
ἐπάνειμι zurückkehren 2×

d τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 2×
178 a ἐνθένδε von hier 4×
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b τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 2×
c τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 2×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1×
ἀντοίομαι eine gegensätzliche Meinung haben 1×
πυρέσσω fiebern 1×
ἡ γλυκύτης Süße 2×
ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit 1×

d ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 1×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1×
μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1×
ἡ θοίνη Festmahl 1×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 2×
ὁ ὀψοποιός Koch 1×

e προδοξάζω vorher meinen 1×
ὦ μέλε mein Lieber, mein Freund 1×

179 a ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2×
b ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5×

c ἀνάλωτος, ον uneinnehmbar; uneingenommen 1×
d διακρούω abklopfen; med. entkommen, entfliehen 1×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×

e ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×
οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 1×
ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 1×

180 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 4×
ἡ φαρέτρα Köcher 1×
τὸ ῥηματίσκιον Wörtchen 1×
αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1×
ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 1×
ἀποτοξεύω (Pfeile) abschießen 1×
μετονομάζω umbenennen 1×

b στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1×
εἰρηνεύω Frieden halten, friedlich sein 1×

c ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1×
ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×

d ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1×
ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 1×



Theaitetos Nach Kapiteln: 180 d–185 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
e τελέθω werden, sein 1×

181 a ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
συνέλκω zusammenziehen, einziehen 1×
ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter 1×

b παμπάλαιος, ον uralt 1×
πάνσοφος, ον ganz klug 4×
ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 1×
διασκοπέω genau betrachten 2×

c συμμετέχω gemeinsam Anteil haben 1×
d γηράσκω altern, zum Greis werden 1×
ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1×

182 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 4×
ἡ λευκότης Weiße 5×
αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 1×
ἡ ποιότης Eigenschaft, Qualität 1×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×

b ἡ λευκότης Weiße 5×
ἀποτίκτω gebären 3×

d ἡ λευκότης Weiße 5×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 2×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1×

183 a τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×

b ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 2×
c ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 1×

e αἰδοῖος, α, ον achtbar 1×
συμπροσμείγνυμι hinzumischen; Umgang haben mit 1×

184 a ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×
ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×
μηκύνω verlängern, lange reden 2×
κυέω schwanger, trächtig sein 3×

b μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 4×
c εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 2×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×

d δούρειος, α, ον hölzern 1×
ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen 1×
διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1×

185 a ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 2×
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b ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1×
c νυνδή = νῦν 11×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1×

d ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ὑπέρευ sehr gut 1×

186 a παρέπομαι begleiten 1×
ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 1×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1×

b ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1×
ἡ ἐπαφή Berührung 1×
ἡ μαλακότης Weichheit 1×
ὡσαύτως ebenso 6×
ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1×
ἐπάνειμι zurückkehren 2×

c τὸ ἀναλόγισμα Gedanke 1×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 1×

d ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss 1×
ὀσφραίνομαι riechen 2×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 1×

187 b ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2×
c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5×
d θράσσω = ταράσσω 1×
διστάζω zögern, zweifeln 2×
κατεπείγω bedrängen 2×

e ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
188 a ἤτοι gewiss, bestimmt 3×

d ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1×
189 b ἡ ἀλλοδοξία Verwechslung, Irrtum 1×

c ἀνταλλάσσω eintauschen, vertauschen 1×
d ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren 2×

e ἤτοι gewiss, bestimmt 3×
ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1×

190 a ἐπαΐσσω losstürzen; drauflosschwingen 1×
διστάζω zögern, zweifeln 2×

b πώποτε jemals 6×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×

d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5×
e ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren 2×
ἑτεροδοξέω sich irren 1×

191 a ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1×
ναυτιάω seekrank sein 1×
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πατέω treten, gehen; zertreten 1×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 1×

c ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 4×
κήρινος, η, ον wächsern 4×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5×
ὁ κηρός Wachs 2×
κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig 2×

d ὑπέχω gewähren, bieten 1×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1×
ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1×
ὁ δακτύλιος Ring 2×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 3×
ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 4×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2×

e ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 2×
192 a τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4×

ἡ σφραγίς Siegel 1×
b τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4×
c ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 1×
d ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1×

193 c κήρινος, η, ον wächsern 4×
ὁ δακτύλιος Ring 2×
ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1×
προσαρμόζω anpassen 2×
ἡ ἀναγνώρισις Wiedererkennung 1×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2×
ἔμπαλιν rückwärts, zurück 1×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 4×
προσβάλλω bestürmen; landen 2×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×

d μεταρρέω hin- und herfließen, hinüberwechseln 1×
ἡ ἑτεροδοξία Verwechslung, falsche Meinung 1×

194 a ὁ τοξότης Bogenschütze 1×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 4×
προσαρμόζω anpassen 2×
ἐπαισθάνομαι wahrnehmen 1×
πώποτε jemals 6×

b ἑλίσσω drehen, winden 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1×
τὸ ἀποτύπωμα Abdruck 1×
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πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2×

c ἐνθένδε von hier 4×
ὁ κηρός Wachs 2×
ὀργάζω erweichen, kneten 1×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 3×
τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut 2×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×

d πολυχρόνιος, ον langdauernd 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 4×
ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×

e λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1×
τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut 2×
πάνσοφος, ον ganz klug 4×
κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig 2×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1×
λιθώδης, ες steinern 1×
ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1×
ἔμπλεος, ον voll (von) 2×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

195 a συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1×
ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit 1×
τὸ ψυχάριον Seelchen 1×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×
ἀλλοτριονομέω falsch einordnen 1×
παροράω bemerken; verachten 2×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 2×
παρανοέω missverstehen; verrückt sein 1×

b ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3×
ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1×

c ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1×
ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1×
ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit 1×
δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1×

d ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung 1×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1×

e πώποτε jemals 6×
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196 a τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5×
πώποτε jemals 6×

b τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5×
c ἡ παραλλαγή Abwechslung, Wechsel 1×
ἤτοι gewiss, bestimmt 3×

d ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 1×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1×
ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1×

e ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1×
ἡ διάλεξις Unterhaltung 1×

197 a ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 2×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 1×

b συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1×
πρίαμαι kaufen 1×

c ἡ περιστερά Taube 3×
ὁ περιστερεών Taubenschlag 4×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×
ὑποχείριος, ον unterworfen 2×

d ποσάκις wie oft? 1×
κήρινος, η, ον wächsern 4×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 2×
ὁ περιστερεών Taubenschlag 4×
πέτομαι fliegen; fliehen 3×

e κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×

198 a ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×
ἐνθένδε von hier 4×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ὑποχείριος, ον unterworfen 2×

b ὁ περιστερεών Taubenschlag 4×
d ἡ περιστερά Taube 3×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3×

e ἀριθμέω zählen 3×
γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2×

199 a ἀριθμέω zählen 3×
b διαπέτομαι hindurchfliegen 1×
ἡ φάττα Ringeltaube 1×
ἡ περιστερά Taube 3×
ἀψευδέω nicht lügen, wahr sprechen 1×

c παραφαίνω daneben zeigen 1×
ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1×
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d ἡ ἀγνωμοσύνη Unkenntnis, Missverständnis, Wahnsinn 1×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×
ἡ τυφλότης Blindheit 1×

e ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 4×
συνδιαπέτομαι gemeinsam umherfliegen 1×

200 a ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 4×
ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch 1×

b ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 4×
c ὁ περιστερεών Taubenschlag 4×
κήρινος, η, ον wächsern 4×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 2×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3×
περιτρέχω herumlaufen 3×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

e ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2×
καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1×
ἐρευνάω suchen, erkunden 2×

201 a ἐμπόδιος, ον hinderlich 1×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×

202 a περιτρέχω herumlaufen 3×
b πλέκω flechten 1×
ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×

c ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×
κομιδῇ geradezu, genau 5×

d καταγηράσκω altern 1×
ἀπαρέσκω missfallen; med. versöhnen 1×

e ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 1×

203 a ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
b ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1×
ὁ ψόφος Lärm 1×
συρίζω pfeifen 1×

c ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
d προγιγνώσκω vorher erkennen 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×

e ἐξαίφνης plötzlich 2×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×

204 a συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
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b παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×

d τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 2×
ὡσαύτως ebenso 6×

e μῶν etwa? 4×
205 a ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×

οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5×
ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 1×

b ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
c ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1×
ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5×

d μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1×
ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×

e ἀμερής, ές unteilbar 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ὡσαύτως ebenso 6×
ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5×

206 a ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
μῶν etwa? 4×

b ἡ χορδή Darm; Saite 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5×
κομιδῇ geradezu, genau 5×

d ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×
ἐκτυπόω modellieren, formen 1×
σχολαῖος, α, ον müßig, langsam 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1×

e ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7×
207 a ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 3×

ὁ τροχός Rad 1×
ὁ ἄξων Achse 1×
ἡ ὑπερτερία Aufbau, Obergestell des Wagens 1×
ἡ ἄντυξ Schildreif; Wagenrand; Wagenkorb 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×

b γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 3×

c δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 1×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 3×
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ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×

d ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 2×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×

e ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 2×

208 a ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17×
b ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×
c ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
d ἡ κοινότης Gemeinschaft; Zugänglichkeit 1×
e ὁ δοξαστής Vermuter 1×
τὸ σκιαγράφημα Skizze 1×

209 a ἡ διαφορότης Unterschied 4×
ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung 1×

b ἡ ῥίς Nase 1×
c σιμός, ή, όν stumpfnasig 1×
ἐξόφθαλμος, -ον mit vortretenden Augen; sichtbar, deutlich 1×
ἡ σιμότης Plattnasigkeit 2×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 3×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1×

d ἡ διαφορότης Unterschied 4×
προσδοξάζω zusätzlich meinen 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 2×
ἡ σκυτάλη Knüttel, Keule 1×
τὸ ὕπερον, ὁ ὕπερος Mörserkeule 1×

e ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 2×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1×
σκοτόω verdunkeln 1×
νυνδή = νῦν 11×
ἡ διαφορότης Unterschied 4×

210 a ἡ διαφορότης Unterschied 4×
ἡ πρόσλη(μ)ψις Hinzunahme, zusätzliche Annahme 1×

b κυέω schwanger, trächtig sein 3×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 4×
ἐκτίκτω hervorbringen, gebären 1×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 4×
ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4×
ἐγκύμων, ον schwanger 3×

c ἡ ἐξέτασις Prüfung 1×
ἡ μαιεία Hebammenhandwerk 2×

d ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
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Nach Häufigkeit

17× ἡ συλλαβή Griff; Silbe insg. 38 ×
11× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
7× ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×

ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme insg. 7 ×
6× μαιεύομαι Hebamme sein insg. 6 ×

πώποτε jemals insg. 85 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

5× ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich insg. 8 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein insg. 17 ×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse insg. 10 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
κομιδῇ geradezu, genau insg. 60 ×
ἡ λευκότης Weiße insg. 6 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×

4× ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer insg. 4 ×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit insg. 17 ×
ἡ διαφορότης Unterschied insg. 8 ×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
κήρινος, η, ον wächsern insg. 7 ×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig insg. 5 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken insg. 11 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
πάνσοφος, ον ganz klug insg. 10 ×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen insg. 8 ×
ὁ περιστερεών Taubenschlag insg. 4 ×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären insg. 6 ×

3× ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft insg. 16 ×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen insg. 6 ×
ἀνασκοπέω untersuchen insg. 11 ×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend insg. 15 ×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen insg. 7 ×
ἀποτίκτω gebären insg. 4 ×
ἀριθμέω zählen insg. 30 ×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend insg. 7 ×
ἐγκύμων, ον schwanger insg. 5 ×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten insg. 5 ×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen insg. 16 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
κυέω schwanger, trächtig sein insg. 10 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen insg. 10 ×
μύω zusammenpressen, schließen insg. 7 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
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ἡ περιστερά Taube insg. 3 ×
περιτρέχω herumlaufen insg. 7 ×
πέτομαι fliegen; fliehen insg. 11 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand insg. 13 ×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr insg. 19 ×
τὸ φρέαρ Brunnen insg. 6 ×

2× ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel insg. 19 ×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar insg. 5 ×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten insg. 13 ×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos insg. 7 ×
ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren insg. 2 ×
ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf insg. 10 ×
ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt insg. 4 ×
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern insg. 5 ×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos insg. 7 ×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich insg. 13 ×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich insg. 14 ×
ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein insg. 2 ×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen insg. 21 ×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
insg. 11 ×

ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück insg. 2 ×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen insg. 14 ×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet insg. 18 ×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis insg. 21 ×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich insg. 13 ×
ἀποδύω ausziehen insg. 9 ×
ἀποκωλύω ver-, behindern insg. 9 ×
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen insg. 9 ×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten insg. 11 ×
ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht insg. 3 ×
ἀστρονομέω Astronomie betreiben insg. 3 ×
ἡ ἀστρονομία Astronomie insg. 17 ×
ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend insg. 6 ×
ὁ βάτραχος Frosch insg. 3 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt insg. 12 ×
γεωμετρέω (Land) vermessen insg. 3 ×
ὁ γεωμέτρης Landvermesser insg. 5 ×
ἡ γλυκύτης Süße insg. 4 ×
γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt insg. 8 ×
ὁ δακτύλιος Ring insg. 15 ×
ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis insg. 4 ×
ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise insg. 4 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×



Theaitetos Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

διερευνάω durchsuchen, aufspüren insg. 12 ×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch insg. 9 ×
διστάζω zögern, zweifeln insg. 6 ×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter insg. 8 ×
ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden insg. 3 ×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen insg. 9 ×
ἔμπλεος, ον voll (von) insg. 5 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren insg. 9 ×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern insg. 17 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen insg. 8 ×
ἐπάνειμι zurückkehren insg. 3 ×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung insg. 15 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln insg. 11 ×
ἐρευνάω suchen, erkunden insg. 7 ×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem insg. 11 ×
ἰσάκις gleich oft insg. 3 ×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig insg. 8 ×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen insg. 5 ×
κατεπείγω bedrängen insg. 5 ×
τὸ κάτοπτρον Spiegel insg. 16 ×
τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut insg. 2 ×
ὁ κηρός Wachs insg. 4 ×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler insg. 15 ×
κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig insg. 2 ×
τὸ κριτήριον Standard, Maßstab insg. 4 ×
ὁ κυνοκέφαλος Affe insg. 2 ×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz insg. 7 ×
ἡ μαιεία Hebammenhandwerk insg. 2 ×
μηκύνω verlängern, lange reden insg. 11 ×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd insg. 11 ×
ὁ νομεύς Hirte insg. 8 ×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau insg. 9 ×
ὀνειρώσσω träumen insg. 7 ×
ὀσφραίνομαι riechen insg. 3 ×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule insg. 9 ×
ὁ πάππος Großvater insg. 14 ×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören insg. 5 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung insg. 23 ×
παροράω bemerken; verachten insg. 4 ×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz insg. 10 ×
ὁ πηλός Ton, Lehm insg. 10 ×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion insg. 4 ×
τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß insg. 4 ×
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προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen insg. 3 ×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten insg. 5 ×
προσαρμόζω anpassen insg. 13 ×
προσβάλλω bestürmen; landen insg. 8 ×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten insg. 7 ×
προσπαλαίω mit jem. ringen insg. 5 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
πρωτοτόκος, ον erstgebärend insg. 2 ×
ἡ σιμότης Plattnasigkeit insg. 2 ×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen insg. 9 ×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig insg. 8 ×
τὸ σκῶμμα Spaß, Spott insg. 4 ×
συγκαθίημι zusammen herablassen insg. 4 ×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten insg. 16 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit insg. 13 ×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß insg. 11 ×
τοπάζω vermuten, schätzen insg. 8 ×
ἡ τρῖψις Reibung; Massage insg. 2 ×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale insg. 21 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
ὑποχείριος, ον unterworfen insg. 4 ×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe insg. 14 ×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind insg. 10 ×
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Alphabetisch

1 ἡ ἀβελτερία Dummheit 1 ×: 174 c
2 ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 1 ×: 176 d
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 2 ×: 164 c; 184 c
4 ἡ ἀγνωμοσύνη Unkenntnis, Missverständnis, Wahnsinn 1 ×: 199 d
5 ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 5 ×: 202 b. e; 205 c. e; 206

b
6 ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2 ×: 150 c; 157 c
7 ἀγριαίνω wild, wütend werden 1 ×: 151 c
8 ἀγροικίζομαι grob, unhöflich sein 1 ×: 146 a
9 ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1 ×: 144 a

10 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1 ×: 164 c
11 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 144 a
12 ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein 1 ×: 175 d
13 ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1 ×: 195 b
14 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1 ×: 195 c
15 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 1 ×: 192 c
16 τὸ ἄδυτον das Allerheiligste, der Schrein 1 ×: 162 a
17 ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1 ×: 175 d
18 ἄθεος, ον gottlos 1 ×: 176 e
19 ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1 ×: 175 c
20 τὸ ἄθροισμα Versammlung 1 ×: 157 b
21 αἰδοῖος, α, ον achtbar 1 ×: 183 e
22 αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1 ×: 180 a
23 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2 ×: 152 c; 194 c
24 ὁ αἰσθητής Wahrnehmer 1 ×: 160 d
25 αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 1 ×: 182 a
26 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1 ×: 144 a
27 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1 ×: 148 c
28 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 2 ×: 169 e; 178 d
29 ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 1 ×: 144 c
30 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 164 c
31 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1 ×: 202 c
32 ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren 2 ×: 189 d; 190 e
33 ἡ ἀλλοδοξία Verwechslung, Irrtum 1 ×: 189 b
34 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1 ×: 181 d
35 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 182 a
36 ἀλλοτριονομέω falsch einordnen 1 ×: 195 a
37 ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1 ×: 185 b
38 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3 ×: 167 e; 199 d; 207 c
39 ἄλοχος, ον unverheiratet 1 ×: 149 b
40 ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 3 ×: 207 a. b. c
41 ἀμβλίσκω abtreiben 1 ×: 149 d
42 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 2 ×: 165 d; 174 e
43 ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung 1 ×: 153 b
44 ἀμερής, ές unteilbar 1 ×: 205 e
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45 ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2 ×: 205 c. d
46 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 2 ×: 207 d. e
47 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1 ×: 195 a
48 ἀμύητος, ον uneingeweiht 1 ×: 155 e
49 τὰ ἀμφιδρόμια Umlauffest; Fest der Namensgebung 1 ×: 160 e
50 τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt 1 ×: 158 b
51 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver

schieben, aufschieben
1 ×: 175 e

52 ἡ ἀναγνώρισις Wiedererkennung 1 ×: 193 c
53 ἀναδύομαι auftauchen; zurückweichen, zurückschrecken 1 ×: 145 c
54 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1 ×: 196 d
55 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 1 ×: 196 d
56 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1 ×: 196 d
57 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1 ×: 188 d
58 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1 ×: 171 d
59 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1 ×: 186 a
60 τὸ ἀναλόγισμα Gedanke 1 ×: 186 c
61 ἀνάλωτος, ον uneinnehmbar; uneingenommen 1 ×: 179 c
62 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2 ×: 146 a; 200 e
63 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1 ×: 209 c
64 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1 ×: 176 c
65 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2 ×: 177 b; 203 e
66 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1 ×: 192 d
67 ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1 ×: 196 e
68 ἀναρίθμητος, ον zahllos 1 ×: 175 a
69 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 1 ×: 178 d
70 ἀνασκοπέω untersuchen 3 ×: 144 d; 145 b; 154 e
71 ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 1 ×: 180 a
72 ἀνατλῆναι ertragen 1 ×: 169 c
73 ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1 ×: 180 d
74 ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1 ×: 180 c
75 ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft benehmen 1 ×: 151 d
76 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2 ×: 177 b; 205 a
77 ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken 1 ×: 165 b
78 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 154 d
79 ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1 ×: 175 e
80 ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4 ×: 151 e; 157 d; 161 a;

210 b
81 ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 4 ×: 157 b; 199 e; 200 a. b
82 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3 ×: 179 b; 202 c; 208 b
83 ἀνερμάτιστος, ον ohne Ballast 1 ×: 144 b
84 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 143 d
85 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1 ×: 185 c
86 ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 3 ×: 159 a; 166 b; 177 a
87 ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit 1 ×: 166 c
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88 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1 ×: 164 c
89 ἀνταδικέω Unrecht vergelten 1 ×: 173 a
90 ἀνταλλάσσω eintauschen, vertauschen 1 ×: 189 c
91 ἀντεπιδείκνυμι seinerseits zur Schau stellen 1 ×: 162 b
92 ἀντιδιεξέρχομαι im Gegenzug durchgehen 1 ×: 167 d
93 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 1 ×: 172 e
94 ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein 2 ×: 170 d; 171 a
95 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2 ×: 169 d; 189 d
96 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
2 ×: 164 c; 197 a

97 ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück 2 ×: 158 c; 175 d
98 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2 ×: 162 a; 191 c
99 ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1 ×: 156 a

100 ἀντοίομαι eine gegensätzliche Meinung haben 1 ×: 178 c
101 ἡ ἄντυξ Schildreif; Wagenrand; Wagenkorb 1 ×: 207 a
102 ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 1 ×: 172 e
103 ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1 ×: 144 b
104 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 1 ×: 156 b
105 ὁ ἄξων Achse 1 ×: 207 a
106 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 175 a
107 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2 ×: 174 d; 175 d
108 ἀπαρέσκω missfallen; med. versöhnen 1 ×: 202 d
109 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1 ×: 165 a
110 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2 ×: 167 b; 174 c
111 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2 ×: 147 c; 156 b
112 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1 ×: 150 e
113 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 151 c
114 ἀπογεύω kosten lassen von 1 ×: 157 d
115 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 1 ×: 181 b
116 ἀποδύω ausziehen 2 ×: 169 a. b
117 ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen 1 ×: 168 d
118 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×: 166 b
119 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 7 ×: 147 a. b; 148 d; 183

a; 184 c; 204 b; 206 e
120 ἀποκωλύω ver-, behindern 2 ×: 150 c; 151 a
121 ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden 1 ×: 177 b
122 ἀπονεύω sich abwenden, abbiegen nach 1 ×: 165 a
123 ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1 ×: 151 b
124 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2 ×: 154 e; 157 c
125 ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 1 ×: 164 c
126 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1 ×: 152 c
127 ἀποσεμνύνω rühmen, preisen 1 ×: 168 d
128 ἀποσκώπτω spotten 1 ×: 174 a
129 ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 1 ×: 205 a
130 ἀποτάσσω abordnen, trennen 1 ×: 153 e
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131 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1 ×: 161 a
132 ἀποτίκτω gebären 3 ×: 150 c; 156 e; 182 b
133 ἀποτοξεύω (Pfeile) abschießen 1 ×: 180 a
134 ἀποτρέχω weglaufen 1 ×: 171 d
135 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2 ×: 179 a; 193 c
136 ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1 ×: 191 d
137 τὸ ἀποτύπωμα Abdruck 1 ×: 194 b
138 ἀποφέρω wegbringen, abliefern 1 ×: 148 e
139 ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1 ×: 166 a
140 ἀπρίξ fest (halten o.ä.) 1 ×: 155 e
141 ἄπταιστος, ον ohne Stolpern, sicher 1 ×: 144 b
142 ἀριθμέω zählen 3 ×: 146 e; 198 e; 199 a
143 ἀρτάω befestigen, aufhängen 1 ×: 156 a
144 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3 ×: 185 d; 190 b; 198 a
145 ἀσθενέω schwach, krank sein 5 ×: 159 b. c. d; 166 e; 167

c
146 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 184 a
147 ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 2 ×: 154 c; 155 b
148 ἀστρονομέω Astronomie betreiben 2 ×: 173 e; 174 a
149 ἡ ἀστρονομία Astronomie 2 ×: 145 d; 169 a
150 ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1 ×: 145 a
151 ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1 ×: 205 c
152 ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 1 ×: 165 b
153 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 1 ×: 174 c
154 ἄτοκος, ον kinderlos 1 ×: 149 c
155 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 1 ×: 186 c
156 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 1 ×: 173 d
157 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1 ×: 173 a
158 ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit 1 ×: 178 c
159 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1 ×: 169 d
160 ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1 ×: 165 b
161 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1 ×: 203 b
162 ἀψευδέω nicht lügen, wahr sprechen 1 ×: 199 b
163 ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2 ×: 152 c; 160 d
164 ἀψοφητ(ε)ί geräuschlos 1 ×: 144 b
165 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 176 d
166 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1 ×: 163 c
167 ὁ βάτραχος Frosch 2 ×: 161 d; 167 b
168 βατταρίζω stammeln 1 ×: 175 d
169 βδάλλω melken 1 ×: 174 d
170 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1 ×: 162 a
171 βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig 1 ×: 149 a
172 τὸ βόσκημα Vieh 1 ×: 162 e
173 ὁ βούκολος Rinderhirt 1 ×: 174 d
174 τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1 ×: 173 d
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175 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1 ×: 153 c
176 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erfor

schen
1 ×: 155 d

177 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2 ×: 156 d; 159 a
178 γεννικός, ή, όν = γενναῖος 1 ×: 144 d
179 γεωμετρέω (Land) vermessen 2 ×: 162 e; 173 e
180 ὁ γεωμέτρης Landvermesser 2 ×: 143 b; 162 e
181 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1 ×: 145 a
182 γηράσκω altern, zum Greis werden 1 ×: 181 d
183 ἡ γλυκύτης Süße 2 ×: 159 d; 178 c
184 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 3 ×: 150 c; 151 e; 157 d
185 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2 ×: 198 e; 207 b
186 ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 1 ×: 176 b
187 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1 ×: 145 a
188 ἡ γυμνασία Übung, Sport 1 ×: 169 c
189 τὸ γύναιον Weibchen 1 ×: 171 e
190 ὁ γυρῖνος Kaulquappe 1 ×: 161 d
191 ὁ δακτύλιος Ring 2 ×: 191 d; 193 c
192 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 2 ×: 176 c; 177 a
193 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1 ×: 162 d
194 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1 ×: 162 d
195 δημόομαι das Volk amüsieren, ein beliebtes Lied singen 1 ×: 161 e
196 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1 ×: 169 a
197 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1 ×: 177 a
198 διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1 ×: 148 c
199 διακονέω dienen, Dienste tun 1 ×: 175 e
200 τὸ διακόνημα Dienst 1 ×: 175 e
201 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1 ×: 184 d
202 διακρούω abklopfen; med. entkommen, entfliehen 1 ×: 179 d
203 διαλαμβάνω einteilen, trennen 1 ×: 147 e
204 ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 2 ×: 146 b; 183 b
205 ἡ διάλεξις Unterhaltung 1 ×: 196 e
206 διαπέτομαι hindurchfliegen 1 ×: 199 b
207 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 144 b
208 διασκοπέω genau betrachten 2 ×: 168 e; 181 b
209 ἡ διαφορότης Unterschied 4 ×: 209 a. d. e; 210 a
210 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1 ×: 156 b
211 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2 ×: 168 e; 174 b
212 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1 ×: 166 c
213 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×: 175 d; 201 a
214 διόλλυμι verderben, vernichten 1 ×: 153 b
215 διστάζω zögern, zweifeln 2 ×: 187 d; 190 a
216 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückwei

sen
1 ×: 163 c

217 διωλύγιος, ον riesig, gewaltig 1 ×: 162 a
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218 τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1 ×: 158 e
219 ὁ δοξαστής Vermuter 1 ×: 208 e
220 δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 1 ×: 207 c
221 δουλικός, ή, όν sklavisch 1 ×: 175 e
222 δούρειος, α, ον hölzern 1 ×: 184 d
223 δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2 ×: 173 a; 175 d
224 δρομικός, ή, όν läuferisch 1 ×: 148 c
225 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1 ×: 176 c
226 δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1 ×: 195 c
227 ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden 1 ×: 142 b
228 δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1 ×: 155 a
229 ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1 ×: 195 c
230 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1 ×: 168 b
231 ἡ δύσνοια Verstimmung, böser Wille 1 ×: 151 d
232 δύσνους, ουν feindlich 1 ×: 151 d
233 δυστοκέω Geburtswehen leiden 1 ×: 149 d
234 ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen 1 ×: 184 d
235 ἐγκύμων, ον schwanger 3 ×: 148 e; 151 b; 210 b
236 εἰλιγγιάω schwindlig werden 1 ×: 175 d
237 εἰρηνεύω Frieden halten, friedlich sein 1 ×: 180 b
238 τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 5 ×: 191 c; 194 d. e; 196

a. b
239 ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 2 ×: 191 d. e
240 ἐκτίκτω hervorbringen, gebären 1 ×: 210 b
241 ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×: 206 d
242 τὸ ἔλαιον Olivenöl 1 ×: 144 b
243 ἐλαττονάκις weniger oft 1 ×: 148 a
244 ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch 1 ×: 200 a
245 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2 ×: 173 a; 175 e
246 ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit 1 ×: 144 d
247 ἑλίσσω drehen, winden 1 ×: 194 b
248 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 142 d
249 ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen 1 ×: 165 d
250 ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1 ×: 193 c
251 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1 ×: 144 b
252 ἔμπαλιν rückwärts, zurück 1 ×: 193 c
253 ἔμπλεος, ον voll (von) 2 ×: 156 e; 194 e
254 ἐμπόδιος, ον hinderlich 1 ×: 201 a
255 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1 ×: 206 d
256 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 147 c
257 ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1 ×: 186 b
258 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5 ×: 158 e; 161 c; 167 e;

200 c; 206 d
259 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1 ×: 174 d
260 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 4 ×: 180 a; 182 a; 191 c. d
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261 ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1 ×: 206 d
262 ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 1 ×: 147 d
263 ἐνθένδε von hier 4 ×: 176 a; 178 a; 194 c;

198 a
264 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 180 c
265 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 191 d
266 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1 ×: 148 b
267 ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 3 ×: 191 d; 194 c; 209 c
268 ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1 ×: 173 a
269 ἐξαίφνης plötzlich 2 ×: 162 c; 203 e
270 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2 ×: 187 b; 191 d
271 ἐξαμβλόω abtreiben, eine Missgeburt haben od. verursachen 1 ×: 150 e
272 ἡ ἐξέτασις Prüfung 1 ×: 210 c
273 ἐξόφθαλμος, -ον mit vortretenden Augen; sichtbar, deutlich 1 ×: 209 c
274 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 2 ×: 149 d; 157 c
275 ἐπαισθάνομαι wahrnehmen 1 ×: 194 a
276 ἐπαΐσσω losstürzen; drauflosschwingen 1 ×: 190 a
277 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 155 e
278 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2 ×: 165 e; 169 a
279 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1 ×: 169 e
280 ἐπάνειμι zurückkehren 2 ×: 177 c; 186 b
281 τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 1 ×: 183 a
282 ἡ ἐπαφή Berührung 1 ×: 186 b
283 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1 ×: 142 c
284 ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen 1 ×: 184 a
285 ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1 ×: 174 d
286 ἐπιδέξια ordentlich, klug, elegant 1 ×: 175 e
287 ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 1 ×: 143 d
288 ἐπικλώθω zuspinnen 1 ×: 169 c
289 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1 ×: 180 d
290 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1 ×: 194 e
291 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×: 179 e
292 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 195 a
293 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1 ×: 177 c
294 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1 ×: 145 c
295 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 2 ×: 209 d. e
296 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 2 ×: 169 d; 173 c
297 ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 1 ×: 186 a
298 ἑπτακαιδεκάπους 17 Fuß lang 1 ×: 147 d
299 ἐρευνάω suchen, erkunden 2 ×: 174 a; 200 e
300 ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung 1 ×: 209 a
301 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1 ×: 163 c
302 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 179 d
303 ἐσθίω essen 1 ×: 166 e
304 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 1 ×: 173 d
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305 ἑτεροδοξέω sich irren 1 ×: 190 e
306 ἡ ἑτεροδοξία Verwechslung, falsche Meinung 1 ×: 193 d
307 ἑτερομήκης, ες länglich, von ungleicher Kantenlänge 1 ×: 148 b
308 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1 ×: 178 d
309 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1 ×: 174 d
310 εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1 ×: 157 b
311 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3 ×: 144 a; 194 d. e
312 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 150 d
313 ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1 ×: 194 d
314 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2 ×: 154 b; 184 c
315 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1 ×: 184 d
316 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 210 d
317 τὸ ζήτημα Suche, Frage 1 ×: 191 a
318 ζωγραφικός, ή, όν zur Malerei gehörig 1 ×: 145 a
319 ἡδύνω würzen 1 ×: 175 e
320 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 180 d
321 ἡ ἠλιθιότης Torheit 1 ×: 176 e
322 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1 ×: 154 c
323 ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 1 ×: 179 e
324 ἤτοι gewiss, bestimmt 3 ×: 188 a; 189 e; 196 c
325 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 145 c
326 ὁ θεατής Zuschauer 1 ×: 173 c
327 ἡ θεραπαινίς Dienerin 1 ×: 174 a
328 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 1 ×: 186 d
329 θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 1 ×: 151 b
330 ἡ θήρευσις Jagd 1 ×: 166 c
331 ἡ θοίνη Festmahl 1 ×: 178 d
332 θράσσω = ταράσσω 1 ×: 187 d
333 ὁ θύλακος Getreide-, Brotsack 1 ×: 161 a
334 θωπεύω schmeicheln; dienen 1 ×: 173 a
335 ὁ θώψ Schmeichler, falscher Freund 1 ×: 175 e
336 ἰάομαι heilen 1 ×: 171 e
337 ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1 ×: 189 e
338 ὁ ἰπνοπλάθος Ofenmacher 1 ×: 147 a
339 ἰσάκις gleich oft 2 ×: 147 e; 148 a
340 ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 2 ×: 147 e; 148 a
341 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×: 172 b
342 ἰσχυρικός, ή, όν beharrlich 1 ×: 169 b
343 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4 ×: 156 d; 194 e; 198 a. d
344 καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1 ×: 200 e
345 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1 ×: 195 d
346 καταγηράσκω altern 1 ×: 202 d
347 καταδύω eintauchen, versinken 1 ×: 171 d
348 καταθέω hinablaufen, einlaufen; attackieren 1 ×: 171 c
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349 ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaus
hebungen)

1 ×: 175 a

350 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1 ×: 194 b
351 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 175 a
352 καταφρονητικός, ή, όν verächtlich 1 ×: 161 c
353 καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1 ×: 177 c
354 κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2 ×: 197 e; 200 c
355 κατεπείγω bedrängen 2 ×: 172 e; 187 d
356 τὸ κάτοπτρον Spiegel 2 ×: 193 c; 206 d
357 ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1 ×: 156 b
358 τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut 2 ×: 194 c. e
359 κήρινος, η, ον wächsern 4 ×: 191 c; 193 c; 197 d;

200 c
360 ὁ κηρός Wachs 2 ×: 191 c; 194 c
361 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2 ×: 178 d; 206 a
362 ἡ κοινότης Gemeinschaft; Zugänglichkeit 1 ×: 208 d
363 ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1 ×: 153 c
364 κομιδῇ geradezu, genau 5 ×: 155 a; 159 a. e; 202

c; 206 b
365 ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1 ×: 194 e
366 κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig 2 ×: 191 c; 194 e
367 ὁ κοροπλάθος Puppenmacher 1 ×: 147 b
368 κορυφαῖος, α, ον oben, der oberste 1 ×: 173 c
369 κρεμάννυμι aufhängen 1 ×: 175 d
370 τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 2 ×: 178 b. c
371 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 154 e
372 κυέω schwanger, trächtig sein 3 ×: 151 b; 184 a; 210 b
373 κυΐσκομαι schwanger werden, empfangen 1 ×: 149 b
374 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 1 ×: 172 c
375 ὁ κυνοκέφαλος Affe 2 ×: 161 c; 166 c
376 κύω schwanger sein 1 ×: 149 c
377 ὁ κῶμος Umzug, Schwarm 1 ×: 173 d
378 ἡ κωμῳδία Komödie 1 ×: 152 e
379 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1 ×: 206 d
380 λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1 ×: 194 e
381 ἡ λευκότης Weiße 5 ×: 156 d. e; 182 a. b. d
382 ληρέω töricht reden, schwätzen 3 ×: 152 b; 163 d; 171 d
383 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 2 ×: 151 c; 176 d
384 ληρώδης, ες albern, schwatzend 1 ×: 174 d
385 λιθώδης, ες steinern 1 ×: 194 e
386 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 174 c
387 ἡ λοχεία Geburt, Gebären 1 ×: 149 b
388 λυτρόω gegen Lösegeld freikaufen 1 ×: 165 e
389 μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1 ×: 178 d
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390 ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7 ×: 149 a. b. c; 150 a. b.
c; 151 c

391 ἡ μαιεία Hebammenhandwerk 2 ×: 150 d; 210 c
392 τὸ μαίευμα Entbindung 1 ×: 160 e
393 μαιεύομαι Hebamme sein 6 ×: 149 b. c; 150 b. c. e;

157 c
394 ἡ μαίευσις Entbindung 1 ×: 150 b
395 μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 4 ×: 151 c; 161 e; 184 b;

210 b
396 μακρολογέω lange Reden halten 1 ×: 163 d
397 ἡ μαλακότης Weichheit 1 ×: 186 b
398 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 142 c
399 μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 1 ×: 168 b
400 ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1 ×: 174 d
401 μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig 1 ×: 168 c
402 ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1 ×: 173 b
403 ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1 ×: 199 c
404 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 162 d
405 μεταρρέω hin- und herfließen, hinüberwechseln 1 ×: 193 d
406 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 191 c
407 μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1 ×: 175 d
408 μετονομάζω umbenennen 1 ×: 180 a
409 μηκύνω verlängern, lange reden 2 ×: 151 b; 184 a
410 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1 ×: 175 a
411 μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 1 ×: 165 d
412 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4 ×: 192 a. b; 196 a; 209 c
413 μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2 ×: 144 a; 194 d
414 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1 ×: 205 d
415 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 1 ×: 175 a
416 τὸ μυστήριον Mysterienritus 1 ×: 156 a
417 μύω zusammenpressen, schließen 3 ×: 163 e; 164 a. d
418 μῶν etwa? 4 ×: 142 b; 145 e; 204 e;

206 a
419 ναυτιάω seekrank sein 1 ×: 191 a
420 νεογενής, ές neugeboren 1 ×: 160 e
421 ἡ νεότης Jugend 1 ×: 146 b
422 ἡ νηνεμία Windstille 1 ×: 153 c
423 ὁ νομεύς Hirte 2 ×: 174 d. e
424 νυνδή = νῦν 11 ×: 145 b; 146 c; 148 c;

156 a; 158 a; 159 c; 162 a.
c; 173 b; 185 c; 209 e

425 ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit 1 ×: 195 c
426 νωθρός, ά, όν träge, langsam 1 ×: 144 b
427 ξύλινος, η, ον hölzern 1 ×: 146 e
428 ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 2 ×: 161 c; 166 c
429 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1 ×: 171 a
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430 οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 1 ×: 179 e
431 ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1 ×: 158 d
432 ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 1 ×: 202 e
433 ὁμόγονος, ον verwandt 1 ×: 156 b
434 ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1 ×: 172 e
435 ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen 1 ×: 176 b
436 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1 ×: 155 b
437 ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1 ×: 166 a
438 ἡ ὀμφαλητομία Abschneiden der Nabelschnur 1 ×: 149 e
439 ὀνειρώσσω träumen 2 ×: 158 b. c
440 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 155 d
441 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 146 a
442 ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil 1 ×: 144 a
443 ὀργάζω erweichen, kneten 1 ×: 194 c
444 ὀρφανός, ή, όν verwaist 1 ×: 164 e
445 ὁσάκις wie oft 1 ×: 143 a
446 ὀσφραίνομαι riechen 2 ×: 165 d; 186 d
447 ἡ ὄσφρησις Geruchssinn 1 ×: 156 b
448 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 5 ×: 176 b; 179 b; 187 c;

190 d; 205 a
449 ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit 1 ×: 176 c
450 ὁ ὀψοποιός Koch 1 ×: 178 d
451 πάγιος, α, ον fest, starr 1 ×: 157 a
452 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1 ×: 167 d
453 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2 ×: 162 b; 181 a
454 παμπάλαιος, ον uralt 1 ×: 181 b
455 παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1 ×: 156 b
456 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1 ×: 176 d
457 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 177 a
458 πάνσμικρος, ον winzig 1 ×: 174 e
459 πάνσοφος, ον ganz klug 4 ×: 149 d; 152 c; 181 b;

194 e
460 ὁ πάππος Großvater 2 ×: 174 e; 175 a
461 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 1 ×: 183 d
462 παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1 ×: 171 c
463 παραισθάνομαι bemerken 1 ×: 157 e
464 παρακάθημαι daneben sitzen 1 ×: 169 a
465 παρακαθίζω daneben setzen 1 ×: 144 d
466 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1 ×: 209 e
467 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1 ×: 204 b
468 παρακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 158 c
469 παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 2 ×: 157 e; 195 a
470 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1 ×: 167 e
471 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 169 a
472 ἡ παραλλαγή Abwechslung, Wechsel 1 ×: 196 c
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473 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 4 ×: 169 e; 193 c; 194 a. d
474 παραμετρέω messen, vergleichen 1 ×: 154 b
475 παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 1 ×: 172 e
476 παρανοέω missverstehen; verrückt sein 1 ×: 195 a
477 παραποδύομαι sich zum Wettkampf entkleiden 1 ×: 162 b
478 παραφαίνω daneben zeigen 1 ×: 199 c
479 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1 ×: 150 d
480 παρέπομαι begleiten 1 ×: 186 a
481 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2 ×: 177 b; 184 a
482 παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1 ×: 162 c
483 παροράω bemerken; verachten 2 ×: 157 e; 195 a
484 πατέω treten, gehen; zertreten 1 ×: 191 a
485 πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 1 ×: 165 d
486 πεντέπους fünf Fuß lang 1 ×: 147 d
487 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1 ×: 169 c
488 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2 ×: 197 c. e
489 ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1 ×: 154 e
490 περιπίμπλαμαι sich anfüllen 1 ×: 156 e
491 περιπολέω herumgehen, herumwandern 1 ×: 176 a
492 περισκοπέω umherblicken 1 ×: 155 e
493 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3 ×: 185 d; 190 b; 198 a
494 ἡ περιστερά Taube 3 ×: 197 c; 198 d; 199 b
495 ὁ περιστερεών Taubenschlag 4 ×: 197 c. d; 198 b; 200 c
496 περιτρέχω herumlaufen 3 ×: 160 e; 200 c; 202 a
497 ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung 1 ×: 209 e
498 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 1 ×: 153 d
499 πέτομαι fliegen; fliehen 3 ×: 158 b; 173 e; 197 d
500 ὁ πηλός Ton, Lehm 2 ×: 147 a. c
501 ἡ πιθανολογία Gebrauch von Überredung, Wahrscheinlichkeitsar

gumenten
1 ×: 162 e

502 ἡ πικρότης Bitternis 1 ×: 159 e
503 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1 ×: 194 b
504 τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 2 ×: 197 d; 200 c
505 τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 2 ×: 174 e; 204 d
506 πλέκω flechten 1 ×: 202 b
507 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 148 a
508 ὁ πλινθουργός Ziegelmacher 1 ×: 147 a
509 πνέω hauchen, atmen, wehen 1 ×: 152 b
510 ποδιαῖος, α, ον einen Fuß lang 1 ×: 147 d
511 ποιμαίνω weiden 1 ×: 174 d
512 ἡ ποιότης Eigenschaft, Qualität 1 ×: 182 a
513 πολυάρατος, ον viel erbeten 1 ×: 165 e
514 πολυχρόνιος, ον langdauernd 1 ×: 194 d
515 ποσάκις wie oft? 1 ×: 197 d
516 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 161 e
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517 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 144 b
518 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3 ×: 168 b; 171 c; 183 d
519 πρίαμαι kaufen 1 ×: 197 b
520 ἡ προαγωγ(ί)α Kuppelei, Zuführung 1 ×: 150 a
521 προγιγνώσκω vorher erkennen 1 ×: 203 d
522 προδοξάζω vorher meinen 1 ×: 178 e
523 προμήκης, ες länglich 1 ×: 148 a
524 προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 2 ×: 150 a; 151 b
525 ἡ προμνηστική Kunst des Ehestiftens 1 ×: 150 a
526 ἡ προμνήστρια Werberin, Kupplerin 1 ×: 149 d
527 προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1 ×: 159 c
528 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1 ×: 166 a
529 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 2 ×: 142 c; 143 b
530 προσανατρίβομαι mit, gegen jem. trainieren 1 ×: 169 c
531 προσαρμόζω anpassen 2 ×: 193 c; 194 a
532 προσάρχομαι Erstlingspopfer darbringen, schenken, darbieten 1 ×: 168 c
533 προσβάλλω bestürmen; landen 2 ×: 154 a; 193 c
534 προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1 ×: 153 c
535 ἡ προσβολή Angriff 1 ×: 153 e
536 προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 2 ×: 161 b; 167 e
537 προσδιατρίβω mit jem. Umgang haben 1 ×: 168 a
538 προσδοξάζω zusätzlich meinen 1 ×: 209 d
539 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 143 e
540 προσερωτάω zusätzlich fragen 1 ×: 165 d
541 προσήγορος, ον anredend, ansprechend 1 ×: 146 a
542 προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1 ×: 173 d
543 ἡ πρόσλη(μ)ψις Hinzunahme, zusätzliche Annahme 1 ×: 210 a
544 προσπαλαίω mit jem. ringen 2 ×: 162 b; 169 b
545 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2 ×: 174 d; 179 e
546 προὔργου vorteilhaft, nützlich 1 ×: 197 a
547 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3 ×: 147 a; 198 d; 200 c
548 πρωΐ früh, morgens 1 ×: 150 e
549 πρωτοτόκος, ον erstgebärend 2 ×: 151 c; 161 a
550 πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1 ×: 160 d
551 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 158 b
552 ὁ πτωχός Bettler 1 ×: 175 a
553 πυρέσσω fiebern 1 ×: 178 c
554 ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1 ×: 178 c
555 ὁ πώγων Bart 1 ×: 168 e
556 πώποτε jemals 6 ×: 144 a; 150 d; 190 b;

194 a; 195 e; 196 a
557 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1 ×: 166 a
558 τὸ ῥηματίσκιον Wörtchen 1 ×: 180 a
559 ῥιγόω frieren, zittern 1 ×: 152 b
560 ἡ ῥίς Nase 1 ×: 209 b
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561 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1 ×: 179 d
562 ἡ σειρά Seil, Strick 1 ×: 153 c
563 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1 ×: 175 a
564 ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf 1 ×: 174 e
565 σήπω faulen, verwesen lassen 1 ×: 153 c
566 σιμός, ή, όν stumpfnasig 1 ×: 209 c
567 ἡ σιμότης Plattnasigkeit 2 ×: 143 e; 209 c
568 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 178 d
569 σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1 ×: 145 c
570 τὸ σκιαγράφημα Skizze 1 ×: 208 e
571 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1 ×: 186 b
572 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2 ×: 173 a; 194 b
573 σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen 1 ×: 155 c
574 σκοτόω verdunkeln 1 ×: 209 e
575 ἡ σκυτάλη Knüttel, Keule 1 ×: 209 d
576 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2 ×: 146 d; 147 b
577 σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 1 ×: 146 d
578 ὁ σκυτοτόμος Schuster 1 ×: 180 d
579 τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 2 ×: 174 a; 177 d
580 στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1 ×: 180 b
581 ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter 1 ×: 181 a
582 ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit 1 ×: 195 a
583 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1 ×: 148 b
584 στέριφος, η, ον unfruchtbar, steril; fest, hart 1 ×: 149 b
585 ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1 ×: 210 d
586 τὸ στράτευμα Heer 1 ×: 142 b
587 τὸ στρωματόδεσμον Bettsack 1 ×: 175 e
588 ὁ συβώτης Schweinehirt 1 ×: 174 d
589 συγγεννάω mithervorbringen 1 ×: 156 e
590 συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1 ×: 162 d
591 συγκαθίημι zusammen herablassen 2 ×: 168 b; 174 a
592 συγκλάω abbrechen 1 ×: 173 b
593 ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1 ×: 149 e
594 συγκόπτω zusammenschlagen 1 ×: 169 b
595 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 195 a
596 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 17 ×: 202 b. e; 203 a. c. d.

e; 204 a; 205 b. c. d. e; 206
b; 207 a. c. d. e; 208 a

597 ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss 1 ×: 186 d
598 συμμετέχω gemeinsam Anteil haben 1 ×: 181 c
599 συμποδίζω binden, fesseln 1 ×: 165 e
600 συμπροσμείγνυμι hinzumischen; Umgang haben mit 1 ×: 183 e
601 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 156 d
602 ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1 ×: 150 a
603 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1 ×: 204 a
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604 ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung 1 ×: 195 d
605 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2 ×: 160 b; 165 e
606 συνδιαπέτομαι gemeinsam umherfliegen 1 ×: 199 e
607 συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1 ×: 197 b
608 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 1 ×: 173 d
609 συνεθίζω gewöhnen 1 ×: 146 b
610 συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden; überein

stimmen
1 ×: 156 b

611 συνέλκω zusammenziehen, einziehen 1 ×: 181 a
612 συνεξάγω mithinausführen 1 ×: 157 d
613 συνεξερευνάω gemeinsam durchsuchen 1 ×: 155 e
614 ἡ συνήθεια Gewohnheit 2 ×: 157 b; 168 c
615 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 183 c
616 συνοίομαι zustimmen 1 ×: 171 a
617 συρίζω pfeifen 1 ×: 203 b
618 ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1 ×: 152 c
619 συσκευάζω zusammenpacken, marschbereit machen 1 ×: 175 e
620 σφαιρίζω Ball spielen 1 ×: 146 a
621 τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1 ×: 167 e
622 ἡ σφραγίς Siegel 1 ×: 192 a
623 σχολαῖος, α, ον müßig, langsam 1 ×: 206 d
624 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1 ×: 191 a
625 τελέθω werden, sein 1 ×: 180 e
626 τετραγωνίζω quadratisch machen 1 ×: 148 a
627 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1 ×: 147 e
628 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2 ×: 155 b; 177 c
629 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1 ×: 160 e
630 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 194 a
631 τοπάζω vermuten, schätzen 2 ×: 151 b; 155 d
632 τορός, ά, όν durchdringend, laut, klar, genau 1 ×: 175 e
633 τρίπους drei Fuß lang 1 ×: 147 d
634 ἡ τρῖψις Reibung; Massage 2 ×: 153 a; 156 a
635 ὁ τροχός Rad 1 ×: 207 a
636 ἡ τυφλότης Blindheit 1 ×: 199 d
637 ὑηνέω sich wie ein Schwein benehmen 1 ×: 166 c
638 ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1 ×: 176 b
639 ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1 ×: 176 a
640 ὑπένερθε darunter, in der Unterwelt 1 ×: 173 e
641 ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen 1 ×: 151 c
642 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1 ×: 182 d
643 ὑπέρευ sehr gut 1 ×: 185 d
644 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 175 b
645 τὸ ὕπερον, ὁ ὕπερος Mörserkeule 1 ×: 209 d
646 ἡ ὑπερτερία Aufbau, Obergestell des Wagens 1 ×: 207 a
647 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 3 ×: 155 c; 194 d; 195 b
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648 ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1 ×: 173 a
649 ὑπέχω gewähren, bieten 1 ×: 191 d
650 ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 1 ×: 172 e
651 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 1 ×: 171 e
652 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 193 c
653 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2 ×: 146 d; 147 b
654 ὑπομιμνήσκω erinnern 2 ×: 187 e; 208 c
655 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 1 ×: 143 a
656 ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1 ×: 179 e
657 ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1 ×: 173 a
658 ὑποχείριος, ον unterworfen 2 ×: 197 c; 198 a
659 ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1 ×: 161 a
660 ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1 ×: 161 e
661 ἡ φαρέτρα Köcher 1 ×: 180 a
662 τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen 1 ×: 149 c
663 τὸ φάσμα Erscheinung 1 ×: 155 a
664 ἡ φάττα Ringeltaube 1 ×: 199 b
665 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1 ×: 155 a
666 φιλόδωρος, ον freigebig 1 ×: 146 d
667 ἡ φιλολογία Liebe zum Gespräch, zur Literatur 1 ×: 146 a
668 φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1 ×: 161 a
669 τὸ φρέαρ Brunnen 3 ×: 165 b; 174 a. c
670 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1 ×: 154 d
671 φυράω kneten, mischen 1 ×: 147 c
672 τὸ φυτόν Pflanze, Baum 1 ×: 167 b
673 ὁ χαριεντισμός Witz 1 ×: 168 d
674 ἡ χαυνότης Lockerheit, Leere; eitle Aufgeblasenheit, Arroganz 1 ×: 175 b
675 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×: 170 a
676 ἡ χορδή Darm; Saite 1 ×: 206 b
677 χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1 ×: 179 d
678 ὁ χοῦς augeschüttete Erde, Schutt, Kanne (Flüssigkeits

maß)
1 ×: 173 d

679 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 2 ×: 182 d; 185 a
680 χρῴζω berühren 1 ×: 156 e
681 ὁ χυτρεύς Töpfer 1 ×: 147 a
682 ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ ψευδο

μαρτύρια
falsche Zeugenaussage 1 ×: 148 b

683 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1 ×: 173 d
684 ὁ ψόφος Lärm 1 ×: 203 b
685 ἡ ψῦξις Abkühlung 1 ×: 156 b
686 τὸ ψυχάριον Seelchen 1 ×: 195 a
687 ὦ μέλε mein Lieber, mein Freund 1 ×: 178 e
688 ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 4 ×: 148 e; 151 a. b; 210 b
689 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2 ×: 149 d; 151 a
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690 ὡσαύτως ebenso 6 ×: 156 c; 159 a. c; 186
b; 204 d; 205 e
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Sophistes

Nach Abschnitten

216 b συνοπαδός, όν begleitend 1×
ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1×
ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1×
ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch 1×

c ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen 1×
ὑψόθεν von oben, oben 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×

217 a προσάπτω befestigen 8×
b διερωτάω befragen 2×
σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1×
διακούω zuende hören, zuhören 1×
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1×

c ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1×

d ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 3×

e ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen 1×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1×
παμμήκης, ες sehr lang 1×
ἄξε(ι)νος, ον ungastlich 1×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 4×

218 a προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 3×
b ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler 1×
συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten 1×
ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz 1×
συσκοπέω zusammen betrachten 1×

c ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 2×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×

d δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen 2×
προμελετάω vorher üben 1×

e εὔγνωστος, ον wohlbekannt, leicht zu erkennen 1×
ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4×
ἐπάξιος, ον verdient, wert 1×

219 a ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 1×
ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist 1×

b νυνδή = νῦν 15×
συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren 1×

c μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch 1×
ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 1×
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ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
διαπρέπω sich zeigen, zum Vorschein kommen 1×

d κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln 3×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4×
ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1×
ἡ ἀγόρασις Kauf 1×
χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend 3×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

e ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5×
κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich 1×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
διχῇ = δίχα zweifach 7×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5×

220 a ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2×
ἡ κολυμβητική Tauchkunst 1×
ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst 3×
πεζοθηρικός, ή, όν die Jagd nach Landtieren betreffend 1×
νευστικός, ή, όν schwimmend 3×
ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig 2×

b νευστικός, ή, όν schwimmend 3×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
ἡ ὀρνιθευτική Kunst des Vogelfangs 1×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 2×
ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 2×
τὸ ἕρκος Zaun, Gehege 2×

c ἡ κώλυσις Verhinderung 1×
τὸ ἕρκος Zaun, Gehege 2×
ὁ κύρτος Reuse 1×
τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick 1×
ὁ βρόχος Schlinge 1×
ὁ πόρκος Reuse 1×
μῶν etwa? 12×
ἑρκοθηρικός, ή, όν das Netzfischen betreffend 1×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 3×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 3×
ὁ τριόδους Dreizack 4×

d πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend 3×
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χρεών Notwendigkeit 2×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich 1×
πυρευτικός, ή, όν bei Fackelschein 1×
μεθημερινός, ή, όν (μεθημέριος) bei Tag 1×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 3×
ὁ τριόδους Dreizack 4×
ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig 3×

e ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig 3×
πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend 3×
ὁ τριόδους Dreizack 4×
ἡ τριοδοντία Fischen mit der Harpune 1×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 3×

221 a ὁ τριόδους Dreizack 4×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1×
ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1×
ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 2×
ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln 3×

b κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend 3×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst 3×
ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig 2×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 2×
πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend 3×
ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig 3×

c ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 2×
ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln 3×
ἐπίκλην mit Beinamen 1×
κομιδῇ geradezu, genau 14×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 1×
ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4×

d ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 4×

e νυνδή = νῦν 15×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 3×
νευστικός, ή, όν schwimmend 3×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt 1×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 1×
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222 a ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
ἐκτρέπω abbiegen 1×
ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst 3×
ἡ νεότης Jugend 1×
ὁ λειμών Wiese 1×

c ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere 2×
λῃστ(ρ)ικός, ή, όν seeräuberisch 1×
ἡ ἀνδραποδιστική Menschenraub 1×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×
δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1×
ἡ προσομιλητική Kunst des Umgangs 1×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 2×
ἡ πιθανουργική Überredungskunst 2×

d ἡ πιθανουργική Überredungskunst 2×
ἡ ἰδιοθηρευτική Privatjagd 1×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2×
δωροφορικός, ή, όν Geschenke betreffend 1×

e προσεπιδίδωμι darüberhinaus geben 1×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1×
τὸ δέλεαρ Köder 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 1×

223 a ἡ ἡδυντική Kunst des Würzens 1×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1×

b ἡ οἰκειωτική Aneignungskunst 1×
χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend 3×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
ἡ ζῳοθηρία Jagd auf Lebewesen 1×
ἡ πεζοθηρία Jagd zu Land 1×
χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1×
ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere 2×
ἡ ἀνθρωποθηρία Menschenjagd 1×
ἡ πιθανοθηρία Jagd nach Wahrscheinlichkeit 1×
ἡ ἰδιοθηρία Privatjagd 1×
μισθαρνικός, ή, όν zur Lohnarbeit gehörig 1×
ἡ νομισματοπωλική Beruf des Geldwechslers 1×
ἡ δοξοπαιδευτική Scheinerziehung 1×
ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 1×

c μέτοχος, ον Anteil habend an 1×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
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ἀλλακτικός, ή, όν zum Wechsel, Tausch gehörig 1×
δωρητικός, ή, όν zum Schenken gehörig 1×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 3×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

d αὐτουργέω (mit den Händen) arbeiten 1×
αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig 2×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1×
καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich 2×
διαλλάσσω versöhnen 1×
πιπράσκω verkaufen 2×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 4×

e ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 4×
224 a συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×

ἔνθεν woher 1×
ἑτέρωσε zur anderen Seite 1×
πιπράσκω verkaufen 2×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×
θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig 2×
ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1×
ἡ πρᾶσις Verkauf 2×

b συνωνέομαι aufkaufen, zusammenkaufen 1×
ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern 2×
ἐπιδεικτικός, ή, όν zum Vorzeigen geeignet, zu Schaureden gehörig 1×
ἡ πρᾶσις Verkauf 2×
μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend 2×

c τεχνοπωλικός, ή, όν den Handel mit Kunstfertigkeit betreffend 1×
πλημμελέω einen Fehler begehen 3×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 3×

d ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 4×
ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern 2×
πωλητικός, ή, όν den Verkauf betreffend 1×
καθιδρύω hinsetzen, sich setzen lassen 1×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 1×
προτάσσω voranstellen, nach vorne stellen 1×
νυνδή = νῦν 15×

e κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 3×
καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich 2×
αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig 2×
μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend 2×
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συνακολουθέω begleiten, folgen 2×
προσέοικα gleichen, ähneln 2×

225 a κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5×
ἁμιλλητικός, ή, όν konkurrierend 1×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 2×
βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang 1×

b ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 3×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×
κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
μῶν etwa? 12×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 4×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 1×

c ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 4×

d ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 4×
χρηματοφθορικός, ή, όν geldverschwendend 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1×
ἀδολεσχικός, ή, όν geschwätzig 1×

e ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
1×

226 a ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 4×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 4×
ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 3×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 2×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×
κομιδῇ geradezu, genau 14×

b μεταθέω nachlaufen 1×
οἰκετικός, ή, όν die Sklaven des Haushalts betreffend 1×
διηθέω filtern; waschen; durchsickern 1×
διαττάω durchsieben 1×
βράσσω schütteln, erschüttern 1×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 1×
κερκίζω das Gewebe trennen 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×

c διαιρετικός, ή, όν trennbar, unterscheidbar; trennend 1×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×

d ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×

e καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 2×
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227 a βαλανευτικός, ή, όν das Baden betreffend 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5×
γναφευτικός, ή, όν das Walken betreffend 1×
κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend 1×
σπογγιστικός, ή, όν Schwämme betreffend 1×
ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin 1×

b ἡ φθειριστική Läusejagd 1×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5×

c εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 2×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
ἐπακούω zuhören, hören 1×

d διχῇ = δίχα zweifach 7×
συντέμνω beschneiden, abschneiden 1×
ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1×

228 a τὸ αἶσχος Schande 3×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 2×
δυσειδής, ές hässlich, unansehnlich; schwer zu sehen 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×

c παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig 2×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 2×

d παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig 2×
ἡ παραφροσύνη Wahn 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1×

e κομιδῇ geradezu, genau 14×
νυνδή = νῦν 15×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2×
τὸ αἶσχος Schande 3×

229 a τὸ αἶσχος Schande 3×
κολαστικός, ή, όν strafend 1×
προσακούω außerdem hören; angesprochen werden 1×
μῶν etwa? 12×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5×

b διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5×
c ἀντίσταθμος, ον gleichgewichtig, als Ausgleich 1×
κάτοιδα verstehen, wissen 1×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5×

d δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1×
ἡ διδασκαλία Lehre 1×
ἄτομος, ον untrennbar, unzerteilbar 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×

e διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5×
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ἀρχαιοπρεπής, ές altehrwürdig 1×
230 a νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend 1×

ἁνύω vollenden 2×
b ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1×
διερωτάω befragen 2×
ἡμερόω zähmen 1×

c ἐμποδίζω hindern 1×
d ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 1×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 2×
ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×

e ἀκάθαρτος, ον unrein 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×

231 a προσάπτω befestigen 8×
προσέοικα gleichen, ähneln 2×
ὁ λύκος Wolf 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1×
ὀλισθηρός, ά, όν glatt, schlüpfrig 1×

b διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×
καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 2×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5×
παιδευτικός, ή, όν erzieherisch 1×
ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 1×
παραφαίνω daneben zeigen 1×

c διαδύω u. med. hindurchschlüpfen 1×
ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen 1×

d διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1×
ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 1×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 1×
ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren 1×

e ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 4×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 2×
ὁ καθαρτής Reiniger 1×

232 b καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 4×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 4×

d ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 3×
δημοσιόω konfiszieren 1×
ἡ πάλη Ringkampf 1×

e ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 4×
ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×

233 a ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1×
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c δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 2×
d συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×

234 a μῶν etwa? 12×
b γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×
c γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×
e τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1×

235 a ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2×
διστάζω zögern, zweifeln 1×
ὁ θήρ (wildes) Tier 1×

b ἀμφιβληστρικός, ή, όν zum Netz gehörend 1×
ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter 1×
ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×

c ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 3×
δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung) anziehen 1×
συνακολουθέω begleiten, folgen 2×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 1×

d οὐδέπω noch nicht 1×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5×
τὸ πλάτος Breite 2×

236 a ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1×
b εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5×
ἡ ζωγραφία Malerei 1×

c φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×
ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2×

d παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 4×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2×
ἡ ῥύμη I. Schwung, Kraft II. Straße 1×
συνεθίζω gewöhnen 1×
συνεπισπάω mitreißen 1×

e ἡ ἐναντιολογία Widerspruch 1×
237 a ἀπομαρτύρομαι fest versichern 1×

δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 2×
δίζημαι suchen nach, sich bemühen um 1×
τὸ νόημα Gedanke 2×

c ὁ ἀκροατής Hörer 1×
d ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein 1×

238 a ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1×
c προσαρμόζω anpassen 1×
ἀδιανόητος, ον unverständlich 2×
ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4×

e ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4×
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προσάπτω befestigen 8×
239 a προσάπτω befestigen 8×

ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4×
ἡ πρόσρησις Anrede 1×

b ἡ ὀρθολογία sprachliche Korrektheit 1×
εἶα auf! los! 1×

c ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×
καταδύω eintauchen, versinken 1×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×

d ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
ἀποστρέφω abwenden, umkehren 1×
ὁ εἰδωλοποιός Bildanfertiger 1×
ἀνερωτάω befragen 2×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×
τυπόω eindrücken, bilden, formen 1×

e μύω zusammenpressen, schließen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×

240 a ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 2×

c πλέκω flechten 1×
ἡ ἐπάλλαξις Überschneidung; Wechsel 1×
πολυκέφαλος, ον vielköpfig 1×

d ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend 2×
241 a ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4×

ἀδιανόητος, ον unverständlich 2×
προσδιομολογέω außerdem zugeben 1×
νυνδή = νῦν 15×

b προσάπτω befestigen 8×
νυνδή = νῦν 15×
ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 4×
ὁ ψευδουργός Täuscher 1×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2×

c ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 3×
μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1×
παρασπάω zur Seite ziehen, hinüberziehen 1×

d παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2×
ὁ πατραλοίας Vatermörder 1×

242 a πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1×
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ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 4×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2×
νυνδή = νῦν 15×

b οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 4×
πλημμελέω einen Fehler begehen 3×
τὸ θάρσος Mut 1×
παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn 1×

c εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet 1×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1×
πώποτε jemals 2×

d ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2×
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 1×

e σύντονος, ον angespannt, intensiv 1×
χαλάω lösen, entspannen 1×

243 a τὸ νεῖκος Streit, Zank 1×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×
κλεινός, ή, όν berühmt 1×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1×
ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 1×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 1×

b συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 1×

d ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 4×
ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden 1×

244 a ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 2×
b μῶν etwa? 12×
πλημμελέω einen Fehler begehen 3×

c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×

e εὔκυκλος, ον wohlgerundet 1×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1×
ἐναλίγκιος, (α,) ον gleich, ähnlich 1×
μεσόθεν aus der Mitte 1×
ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig 1×
βαιός, ά, όν klein, gering 1×
πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich wo aufhalten 3.

allg. sein
1×

χρεών Notwendigkeit 2×
245 a ἀποκωλύω ver-, behindern 1×

ἀμερής, ές unteilbar 1×
d κομιδῇ geradezu, genau 14×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 3×
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e ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1×
διακριβολογέομαι genau erforschen 1×

246 a ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf 1×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1×
ἡ προσβολή Angriff 1×
ἡ ἐπαφή Berührung 1×

b εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 1×
ἀσώματος, ον unkörperlich 2×

c διαθραύω zerschmettern, zerbrechen 1×
ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 1×

e ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2×
247 a ἡ παρουσία Anwesenheit 1×

ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1×
b μῶν etwa? 12×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 2×

c ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1×
αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren 1×
ἀνερωτάω befragen 2×

d ἀσώματος, ον unkörperlich 2×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 1×
ἀφοράω auf etw. blicken 4×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1×

e ἅπαξ (nur) einmal 1×
248 a ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2×

ὡσαύτως ebenso 4×
b νυνδή = νῦν 15×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
κατακούω hören; gehorchen 1×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 1×

c νυνδή = νῦν 15×
γηγενής, ές erdentsprossen 1×

d προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 2×
249 a ἅγιος, α, ον heilig, rein 1×

ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
b κομιδῇ geradezu, genau 14×
ὡσαύτως ebenso 4×

c ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1×
d συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×

250 a ὑπομιμνήσκω erinnern 1×
b ἀφοράω auf etw. blicken 4×
c ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 1×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×
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οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1×
e μῶν etwa? 12×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1×

251 a εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 2×
διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückweisen 1×

b ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 1×
ἡ θοίνη Festmahl 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
πάνσοφος, ον ganz klug 1×

d πώποτε jemals 2×
προσάπτω befestigen 8×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2×
ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1×

e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 4×
252 a προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben 1×

ἡ συνομολογία Übereinkunft 1×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1×
ὡσαύτως ebenso 4×
προσάπτω befestigen 8×
κομιδῇ geradezu, genau 14×

b ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 2×
c ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 1×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ὑποφθέγγομαι entgegnen; leise sprechen 1×

d κομιδῇ geradezu, genau 14×
ἡ ἐπικοινωνία Gemeinschaft 1×

e κομιδῇ geradezu, genau 14×
253 a ἀναρμοστέω nicht passen 2×

συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 1×
γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1×

b τὸ ὄξος saurer Wein; Essig 1×
τὸ βάρος Last, Gewicht 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×
ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×

d μῶν etwa? 12×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1×

254 a ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1×
ἡ σκοτεινότης Dunkelheit 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1×
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προσάπτω befestigen 8×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×

b ἀφοράω auf etw. blicken 4×
c συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1×

d παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1×
ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt 1×
νυνδή = νῦν 15×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2×

255 b κομιδῇ geradezu, genau 14×
e κομιδῇ geradezu, genau 14×

256 b ἡ μέθεξις Teilhabe 2×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1×

c νυνδή = νῦν 15×
d νυνδή = νῦν 15×
ἀδεής, ές furchtlos 1×

257 a ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 3×
b ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Verneinung, Ableh

nung
3×

c ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1×
ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Verneinung, Ableh

nung
3×

κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 2×

d ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 3×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×

e ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 3×
ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 2×

258 b ἀντίκειμαι entgegengesetzt sein; gegenüber liegen 1×
ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 2×

c ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig 1×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×
ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben 1×

d δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 2×
ἡ δίζησις Untersuchung 1×
τὸ νόημα Gedanke 2×

e κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 3×

259 a ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
ἡ μέθεξις Teilhabe 2×

b ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 1×



Sophistes Nach Kapiteln: 259 b–263 b

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

d προφέρω hervorbringen, darbringen 1×
νεογενής, ές neugeboren 1×
κομιδῇ geradezu, genau 14×

e ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch 1×
ἡ ἀφάνισις das Verschwindenlassen 1×

260 a νυνδή = νῦν 15×
προσαναγκάζω zwingen 1×

b ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
διασπείρω verstreuen 1×

c ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 4×
d καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 4×
ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×

e ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 4×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 4×

261 a ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1×
κομιδῇ geradezu, genau 14×
δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen 2×
διαπεράω übersetzen, durchqueren 2×

b ἁνύω vollenden 2×
c διαπεράω übersetzen, durchqueren 2×
νυνδή = νῦν 15×
ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen 1×

d ὡσαύτως ebenso 4×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×

e συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang 2×
ἀναρμοστέω nicht passen 2×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 2×
τὸ δήλωμα Kennzeichen 2×

262 a τὸ δήλωμα Kennzeichen 2×
κομιδῇ geradezu, genau 14×

b ὁ ἔλαφος Hirsch 1×
c ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang 2×
ἡ ἀπραξία Untätigkeit 1×
φωνέω rufen 1×

d τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 1×
263 a μῶν etwa? 12×

πέτομαι fliegen; fliehen 1×
b κομιδῇ geradezu, genau 14×
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c νυνδή = νῦν 15×
d ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1×
ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 4×
μῶν etwa? 12×

e ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Verneinung, Ableh

nung
3×

264 a ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 4×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 2×

b ἡ ἀποτελεύτησις Vollendung, Ende 1×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 2×
ἡ προσδοκία Erwartung 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1×

c ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×
ἀφοράω auf etw. blicken 4×
καταχέω ausgießen, übergießen 1×
ἡ σκοτοδινία Schwindel 1×

d ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend 2×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

e περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×
265 a κτητικός, ή, όν erwerbsam 11×

θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 4×

c ἡ ῥίζα Wurzel 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1×
μῶν etwa? 12×

d μεταδοξάζω seine Meinung ändern 1×
e περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×

266 a τὸ πλάτος Breite 2×
ἡ μερίς Teil, Anteil 1×
αὐτοποιητικός, ή, όν die Sache selbst herstellend 1×
ὑπόλοιπος, ον übrig 1×
ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

b τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×
παρέπομαι begleiten 1×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1×

c παρακολουθέω begleiten, folgen 1×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 1×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×

d αὐτουργικός, ή, όν mit eigener Hand arbeitend, Dinge selbst herstellend 1×
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ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
διχῇ = δίχα zweifach 7×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×
ἡ εἰδωλουργική Bildanfertigung 1×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×

e καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2×

267 a φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×
προσόμοιος, ον ähnlich 1×
μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein 1×

b ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6×
ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1×

c συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
μῶν etwa? 12×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2×

d ἀσύννους, ουν gedankenlos 1×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 1×

e ἡ δοξομιμητική Kunst, Meinungen abzubilden 1×
ἱστορικός, ή, όν wissenschaftlich, historisch 1×
ὁ δοξομιμητής Meinungsnachahmer 1×
ἡ διπλόη Schwachstelle, Bruchstelle 1×

268 a ἡ κυλίνδησις das Rollen, Wälzen 1×
ἡ ὑποψία Verdacht 1×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 2×

b καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 4×
εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 3×
ἐναντιολογέω widersprechen 1×
μακρολόγος, ον lange Reden haltend 1×
δημολογικός, ή, όν volksrednerisch, demagogisch 1×

c παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
ἡ ἐναντιοποιολογική Kunst des Widerspruchs 1×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 2×
δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 2×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen geschickt 7×

d ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7×
ἀνθρωπικός, ή, όν menschlich 1×
θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig 2×
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Nach Häufigkeit

15× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
14× κομιδῇ geradezu, genau insg. 60 ×
12× μῶν etwa? insg. 79 ×
11× κτητικός, ή, όν erwerbsam insg. 11 ×
8× προσάπτω befestigen insg. 21 ×
7× διχῇ = δίχα zweifach insg. 23 ×

ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung insg. 7 ×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig insg. 12 ×
φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen

geschickt
insg. 7 ×

6× ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend insg. 16 ×
5× ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend insg. 8 ×

ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos insg. 25 ×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv insg. 12 ×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend insg. 7 ×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×

4× ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen
geübt

insg. 11 ×

ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
ὁ ἀσπαλιευτής Angler insg. 4 ×
ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar insg. 4 ×
ἀφοράω auf etw. blicken insg. 14 ×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren insg. 12 ×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend insg. 7 ×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch insg. 12 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren insg. 23 ×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend insg. 4 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
ὁ τριόδους Dreizack insg. 4 ×
ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung insg. 6 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

3× ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig insg. 3 ×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken insg. 4 ×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig insg. 4 ×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute insg. 7 ×
τὸ αἶσχος Schande insg. 11 ×
ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend insg. 4 ×
ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen insg. 6 ×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich insg. 13 ×
ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Vernei

nung, Ablehnung
insg. 4 ×

ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen insg. 12 ×
ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln insg. 3 ×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig insg. 21 ×
ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst insg. 3 ×
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κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen insg. 7 ×
νευστικός, ή, όν schwimmend insg. 3 ×
πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend insg. 3 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen insg. 19 ×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten insg. 7 ×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam insg. 12 ×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen insg. 24 ×
χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend insg. 3 ×

2× ἀδιανόητος, ον unverständlich insg. 3 ×
ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig insg. 3 ×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig insg. 16 ×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit insg. 6 ×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren insg. 6 ×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar insg. 11 ×
ἀναρμοστέω nicht passen insg. 4 ×
ἀνασπάω emporziehen, ausreißen insg. 3 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese insg. 2 ×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen insg. 21 ×
ἁνύω vollenden insg. 8 ×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos insg. 10 ×
ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend insg. 2 ×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten insg. 11 ×
ἀσώματος, ον unkörperlich insg. 5 ×
αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig insg. 2 ×
ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen insg. 4 ×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden insg. 20 ×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht insg. 7 ×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler insg. 11 ×
δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten insg. 3 ×
τὸ δήλωμα Kennzeichen insg. 9 ×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig insg. 7 ×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog insg. 8 ×
διαπεράω übersetzen, durchqueren insg. 4 ×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten insg. 6 ×
διερωτάω befragen insg. 12 ×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch insg. 9 ×
δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich insg. 3 ×
δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen insg. 2 ×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend insg. 5 ×
ἐμπόδιος, ον hinderlich insg. 11 ×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären insg. 6 ×
ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig insg. 2 ×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend insg. 9 ×
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τὸ ἕρκος Zaun, Gehege insg. 2 ×
εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön insg. 5 ×
ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere insg. 2 ×
θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig insg. 2 ×
ὁ θηρευτής Jäger insg. 9 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend insg. 3 ×
καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich insg. 2 ×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen insg. 9 ×
τὸ κάτοπτρον Spiegel insg. 16 ×
κάτωθεν von unten; unterhalb insg. 8 ×
μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend insg. 2 ×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch insg. 4 ×
ἡ μέθεξις Teilhabe insg. 5 ×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung insg. 20 ×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend insg. 4 ×
τὸ νόημα Gedanke insg. 7 ×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen insg. 14 ×
παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig insg. 2 ×
ἡ πιθανουργική Überredungskunst insg. 2 ×
πιπράσκω verkaufen insg. 8 ×
τὸ πλάτος Breite insg. 14 ×
ἡ πρᾶσις Verkauf insg. 12 ×
προσέοικα gleichen, ähneln insg. 16 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten insg. 3 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen insg. 19 ×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung insg. 13 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen insg. 21 ×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam insg. 14 ×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten insg. 16 ×
ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang insg. 2 ×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen insg. 4 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×
χρεών Notwendigkeit insg. 68 ×
ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern insg. 2 ×
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Alphabetisch

1 ἅγιος, α, ον heilig, rein 1 ×: 249 a
2 ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig 3 ×: 220 d. e; 221 b
3 τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 3 ×: 220 c. d. e
4 ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1 ×: 267 b
5 ἡ ἀγόρασις Kauf 1 ×: 219 d
6 ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 3 ×: 223 c; 224 c. e
7 ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 3 ×: 220 c; 221 e; 235 c
8 ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 5 ×: 219 c. e; 225 a; 226

a; 231 e
9 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 256 d

10 ἀδιανόητος, ον unverständlich 2 ×: 238 c; 241 a
11 ἀδολεσχικός, ή, όν geschwätzig 1 ×: 225 d
12 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 259 a
13 ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt 1 ×: 254 d
14 τὸ αἶσχος Schande 3 ×: 228 a. e; 229 a
15 ἀκάθαρτος, ον unrein 1 ×: 230 e
16 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 1 ×: 252 c
17 ὁ ἀκροατής Hörer 1 ×: 237 c
18 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1 ×: 220 d
19 ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 2 ×: 220 b; 221 b
20 ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1 ×: 223 d
21 ἀλλακτικός, ή, όν zum Wechsel, Tausch gehörig 1 ×: 223 c
22 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1 ×: 217 d
23 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 232 e
24 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2 ×: 251 d; 254 d
25 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1 ×: 225 d
26 ἀμερής, ές unteilbar 1 ×: 245 a
27 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 2 ×: 228 a. c
28 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1 ×: 228 d
29 ἁμιλλητικός, ή, όν konkurrierend 1 ×: 225 a
30 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1 ×: 217 b
31 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1 ×: 250 e
32 ἀμφιβληστρικός, ή, όν zum Netz gehörend 1 ×: 235 b
33 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2 ×: 228 e; 236 c
34 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 231 e
35 ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 3 ×: 225 b; 226 a; 232 d
36 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2 ×: 259 b; 266 e
37 ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden 1 ×: 243 d
38 ἀναρμοστέω nicht passen 2 ×: 253 a; 261 e
39 ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 2 ×: 221 a. c
40 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1 ×: 252 a
41 ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1 ×: 219 e
42 ἡ ἀνδραποδιστική Menschenraub 1 ×: 222 c
43 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 230 d
44 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1 ×: 233 a
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45 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 1 ×: 219 a
46 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 1 ×: 243 a
47 ἀνερωτάω befragen 2 ×: 239 d; 247 c
48 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1 ×: 264 b
49 ἀνθρωπικός, ή, όν menschlich 1 ×: 268 d
50 ἡ ἀνθρωποθηρία Menschenjagd 1 ×: 223 b
51 ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 2 ×: 257 e; 258 b
52 ἀντίκειμαι entgegengesetzt sein; gegenüber liegen 1 ×: 258 b
53 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2 ×: 239 d; 251 b
54 ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1 ×: 241 b
55 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
4 ×: 225 b; 226 a; 232 b. e

56 ἀντίσταθμος, ον gleichgewichtig, als Ausgleich 1 ×: 229 c
57 ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 3 ×: 257 d. e; 258 e
58 ἁνύω vollenden 2 ×: 230 a; 261 b
59 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2 ×: 220 a; 257 d
60 ἄξε(ι)νος, ον ungastlich 1 ×: 217 e
61 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 230 e
62 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 247 e
63 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1 ×: 217 c
64 ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend 2 ×: 240 d; 264 d
65 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 3 ×: 241 c; 245 d; 257 a
66 ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein 1 ×: 237 d
67 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 258 c
68 ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 1 ×: 246 c
69 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 226 d
70 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1 ×: 247 a
71 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×: 238 a
72 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4 ×: 225 b; 239 e; 244 c;

248 b
73 ἀποκωλύω ver-, behindern 1 ×: 245 a
74 ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen 1 ×: 261 c
75 ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 1 ×: 250 c
76 ἀπομαρτύρομαι fest versichern 1 ×: 237 a
77 ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen 1 ×: 217 e
78 ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben 1 ×: 258 c
79 ἀποστρέφω abwenden, umkehren 1 ×: 239 d
80 ἡ ἀποτελεύτησις Vollendung, Ende 1 ×: 264 b
81 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 2 ×: 228 c; 267 c
82 ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Vernei

nung, Ablehnung
3 ×: 257 b. c; 263 e

83 ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3 ×: 226 d; 256 b; 259 e
84 ἡ ἀπραξία Untätigkeit 1 ×: 262 c
85 ἀρχαιοπρεπής, ές altehrwürdig 1 ×: 229 e
86 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1 ×: 243 d



Sophistes Alphabetisch: ασ–δη

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

87 ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4 ×: 218 e; 221 c. d; 222 a
88 ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln 3 ×: 219 d; 221 a. c
89 ἀσύννους, ουν gedankenlos 1 ×: 267 d
90 ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt 1 ×: 221 e
91 ἀσώματος, ον unkörperlich 2 ×: 246 b; 247 d
92 ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1 ×: 253 b
93 ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1 ×: 265 c
94 ἄτομος, ον untrennbar, unzerteilbar 1 ×: 229 d
95 αὐτοποιητικός, ή, όν die Sache selbst herstellend 1 ×: 266 a
96 ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren 1 ×: 231 d
97 αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig 2 ×: 223 d; 224 e
98 αὐτουργέω (mit den Händen) arbeiten 1 ×: 223 d
99 αὐτουργικός, ή, όν mit eigener Hand arbeitend, Dinge selbst herstellend 1 ×: 266 d

100 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1 ×: 266 b
101 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1 ×: 247 c
102 ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1 ×: 227 d
103 ἡ ἀφάνισις das Verschwindenlassen 1 ×: 259 e
104 ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2 ×: 246 e; 248 a
105 ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4 ×: 238 c. e; 239 a; 241 a
106 ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch 1 ×: 259 e
107 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 2 ×: 221 c; 240 a
108 ἀφοράω auf etw. blicken 4 ×: 247 d; 250 b; 254 b;

264 c
109 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 5 ×: 219 e; 220 a; 227 a.

b; 265 c
110 βαιός, ά, όν klein, gering 1 ×: 244 e
111 βαλανευτικός, ή, όν das Baden betreffend 1 ×: 227 a
112 τὸ βάρος Last, Gewicht 1 ×: 253 b
113 βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang 1 ×: 225 a
114 ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz 1 ×: 218 b
115 βράσσω schütteln, erschüttern 1 ×: 226 b
116 ὁ βρόχος Schlinge 1 ×: 220 c
117 τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2 ×: 266 b. d
118 γηγενής, ές erdentsprossen 1 ×: 248 c
119 ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf 1 ×: 246 a
120 γναφευτικός, ή, όν das Walken betreffend 1 ×: 227 a
121 ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 1 ×: 219 c
122 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2 ×: 235 a; 241 b
123 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 234 c
124 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×: 253 a
125 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3 ×: 224 a; 234 b; 266 c
126 δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 2 ×: 237 a; 258 d
127 τὸ δέλεαρ Köder 1 ×: 222 e
128 τὸ δήλωμα Kennzeichen 2 ×: 261 e; 262 a
129 δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1 ×: 222 c
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130 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1 ×: 229 d
131 δημολογικός, ή, όν volksrednerisch, demagogisch 1 ×: 268 b
132 δημοσιόω konfiszieren 1 ×: 232 d
133 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 1 ×: 267 d
134 διαδύω u. med. hindurchschlüpfen 1 ×: 231 c
135 διαθραύω zerschmettern, zerbrechen 1 ×: 246 c
136 διαιρετικός, ή, όν trennbar, unterscheidbar; trennend 1 ×: 226 c
137 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1 ×: 253 d
138 διακούω zuende hören, zuhören 1 ×: 217 b
139 διακριβολογέομαι genau erforschen 1 ×: 245 e
140 διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2 ×: 226 c; 231 b
141 διαλλάσσω versöhnen 1 ×: 223 d
142 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1 ×: 231 d
143 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 2 ×: 263 e; 264 a
144 διαπεράω übersetzen, durchqueren 2 ×: 261 a. c
145 διαπρέπω sich zeigen, zum Vorschein kommen 1 ×: 219 c
146 διασπείρω verstreuen 1 ×: 260 b
147 διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2 ×: 247 c; 253 d
148 διαττάω durchsieben 1 ×: 226 b
149 ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×: 229 d
150 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 5 ×: 229 a. b. c. e; 231 b
151 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 4 ×: 236 d; 241 b; 243 d;

260 e
152 διερωτάω befragen 2 ×: 217 b; 230 b
153 δίζημαι suchen nach, sich bemühen um 1 ×: 237 a
154 ἡ δίζησις Untersuchung 1 ×: 258 d
155 διηθέω filtern; waschen; durchsickern 1 ×: 226 b
156 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×: 222 c; 225 b
157 τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick 1 ×: 220 c
158 ἡ διπλόη Schwachstelle, Bruchstelle 1 ×: 267 e
159 διστάζω zögern, zweifeln 1 ×: 235 a
160 διχῇ = δίχα zweifach 7 ×: 219 d. e; 223 c; 227

d; 264 d; 266 a. d
161 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückwei

sen
1 ×: 251 a

162 δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 2 ×: 233 c; 268 c
163 ὁ δοξομιμητής Meinungsnachahmer 1 ×: 267 e
164 ἡ δοξομιμητική Kunst, Meinungen abzubilden 1 ×: 267 e
165 ἡ δοξοπαιδευτική Scheinerziehung 1 ×: 223 b
166 ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 1 ×: 231 b
167 ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1 ×: 246 a
168 δυσειδής, ές hässlich, unansehnlich; schwer zu sehen 1 ×: 228 a
169 δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen 2 ×: 218 d; 261 a
170 δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung)

anziehen
1 ×: 235 c
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171 δωρητικός, ή, όν zum Schenken gehörig 1 ×: 223 c
172 δωροφορικός, ή, όν Geschenke betreffend 1 ×: 222 d
173 εἶα auf! los! 1 ×: 239 b
174 ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7 ×: 235 b; 236 c; 260 d;

264 c; 266 a. d; 268 d
175 ὁ εἰδωλοποιός Bildanfertiger 1 ×: 239 d
176 ἡ εἰδωλουργική Bildanfertigung 1 ×: 266 d
177 εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 5 ×: 235 d; 236 b. c; 264

c; 266 d
178 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 268 b
179 εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 2 ×: 268 a. c
180 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×: 230 b
181 ἐκτρέπω abbiegen 1 ×: 222 a
182 ὁ ἔλαφος Hirsch 1 ×: 262 b
183 ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch 1 ×: 216 b
184 ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 1 ×: 231 d
185 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 230 c
186 ἐμπόδιος, ον hinderlich 2 ×: 230 d; 231 e
187 ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 4 ×: 223 d. e; 224 d; 265 a
188 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 2 ×: 218 c; 244 a
189 ἐναλίγκιος, (α,) ον gleich, ähnlich 1 ×: 244 e
190 ἐναντιολογέω widersprechen 1 ×: 268 b
191 ἡ ἐναντιολογία Widerspruch 1 ×: 236 e
192 ἡ ἐναντιοποιολογική Kunst des Widerspruchs 1 ×: 268 c
193 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 1 ×: 259 b
194 ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1 ×: 236 a
195 ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig 1 ×: 258 c
196 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1 ×: 217 c
197 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 261 a
198 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 1 ×: 223 b
199 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5 ×: 226 b; 228 a; 249 a;

263 e; 267 c
200 ἔνθεν woher 1 ×: 224 a
201 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1 ×: 261 a
202 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 1 ×: 225 c
203 ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig 2 ×: 220 a; 221 b
204 ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2 ×: 220 b; 221 e
205 ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen 1 ×: 231 c
206 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 260 d
207 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1 ×: 223 a
208 ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1 ×: 247 c
209 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 227 c
210 ἡ ἐπάλλαξις Überschneidung; Wechsel 1 ×: 240 c
211 ἐπάξιος, ον verdient, wert 1 ×: 218 e
212 ἡ ἐπαφή Berührung 1 ×: 246 a
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213 ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 1 ×: 235 c
214 ἐπιδεικτικός, ή, όν zum Vorzeigen geeignet, zu Schaureden gehörig 1 ×: 224 b
215 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 1 ×: 217 e
216 ἐπίκλην mit Beinamen 1 ×: 221 c
217 ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1 ×: 251 d
218 ἡ ἐπικοινωνία Gemeinschaft 1 ×: 252 d
219 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 218 c
220 ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen 1 ×: 216 c
221 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1 ×: 243 a
222 ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1 ×: 257 c
223 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1 ×: 239 c
224 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 6 ×: 225 c. d; 229 d; 257

c. d; 267 b
225 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 4 ×: 225 c. d; 226 a; 231 e
226 ἑρκοθηρικός, ή, όν das Netzfischen betreffend 1 ×: 220 c
227 τὸ ἕρκος Zaun, Gehege 2 ×: 220 b. c
228 ἑτέρωσε zur anderen Seite 1 ×: 224 a
229 εὔγνωστος, ον wohlbekannt, leicht zu erkennen 1 ×: 218 e
230 εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1 ×: 217 d
231 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1 ×: 242 c
232 εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet 1 ×: 242 c
233 εὔκυκλος, ον wohlgerundet 1 ×: 244 e
234 εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 1 ×: 246 b
235 ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1 ×: 216 b
236 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 2 ×: 227 c; 251 a
237 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1 ×: 216 b
238 τὸ ζήτημα Suche, Frage 1 ×: 221 c
239 ἡ ζωγραφία Malerei 1 ×: 236 b
240 ἡ ζῳοθηρία Jagd auf Lebewesen 1 ×: 223 b
241 ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst 3 ×: 220 a; 221 b; 222 a
242 ἡ ἡδυντική Kunst des Würzens 1 ×: 223 a
243 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 218 b
244 ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere 2 ×: 222 c; 223 b
245 ἡμερόω zähmen 1 ×: 230 b
246 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 242 b
247 θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig 2 ×: 224 a; 268 d
248 ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter 1 ×: 235 b
249 ὁ θήρ (wildes) Tier 1 ×: 235 a
250 ὁ θηρευτής Jäger 2 ×: 221 d; 231 d
251 θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 7 ×: 219 c. e; 221 b; 223

b. c; 227 b; 265 a
252 ἡ θοίνη Festmahl 1 ×: 251 b
253 ἡ ἰδιοθηρευτική Privatjagd 1 ×: 222 d
254 ἡ ἰδιοθηρία Privatjagd 1 ×: 223 b
255 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 225 e
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256 ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig 1 ×: 244 e
257 ἱστορικός, ή, όν wissenschaftlich, historisch 1 ×: 267 e
258 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×: 249 c
259 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 2 ×: 247 b; 257 c
260 ὁ καθαρτής Reiniger 1 ×: 231 e
261 καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 2 ×: 226 e; 231 b
262 καθιδρύω hinsetzen, sich setzen lassen 1 ×: 224 d
263 ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1 ×: 221 a
264 καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich 2 ×: 223 d; 224 e
265 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 1 ×: 231 d
266 καταδύω eintauchen, versinken 1 ×: 239 c
267 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3 ×: 225 b; 257 c; 258 e
268 κατακούω hören; gehorchen 1 ×: 248 b
269 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×: 266 e
270 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 4 ×: 217 e; 221 d; 232 b;

268 b
271 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 2 ×: 236 d; 260 d
272 καταχέω ausgießen, übergießen 1 ×: 264 c
273 κάτοιδα verstehen, wissen 1 ×: 229 c
274 τὸ κάτοπτρον Spiegel 2 ×: 239 d. e
275 κάτωθεν von unten; unterhalb 2 ×: 221 a. b
276 κερκίζω das Gewebe trennen 1 ×: 226 b
277 κλεινός, ή, όν berühmt 1 ×: 243 a
278 κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: 222 e
279 κολαστικός, ή, όν strafend 1 ×: 229 a
280 ἡ κολυμβητική Tauchkunst 1 ×: 220 a
281 κομιδῇ geradezu, genau 14 ×: 221 c; 226 a; 228 e;

245 d; 249 b; 252 a. d. e;
255 b. e; 259 d; 261 a; 262
a; 263 b

282 κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend 1 ×: 227 a
283 κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich 1 ×: 219 e
284 κτητικός, ή, όν erwerbsam 11 ×: 219 c. d; 221 b; 222

a; 223 b. c; 224 c. e; 225
a; 226 a; 265 a

285 ἡ κυλίνδησις das Rollen, Wälzen 1 ×: 268 a
286 ὁ κύρτος Reuse 1 ×: 220 c
287 ἡ κώλυσις Verhinderung 1 ×: 220 c
288 ὁ λειμών Wiese 1 ×: 222 a
289 λῃστ(ρ)ικός, ή, όν seeräuberisch 1 ×: 222 c
290 ὁ λύκος Wolf 1 ×: 231 a
291 μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch 1 ×: 219 c
292 μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend 2 ×: 224 b. e
293 μακρολόγος, ον lange Reden haltend 1 ×: 268 b
294 μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 267 a
295 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 241 c
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296 μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 2 ×: 225 a; 226 a
297 ἡ μέθεξις Teilhabe 2 ×: 256 b; 259 a
298 μεθημερινός, ή, όν (μεθημέριος) bei Tag 1 ×: 220 d
299 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2 ×: 253 b; 260 b
300 ἡ μερίς Teil, Anteil 1 ×: 266 a
301 μεσόθεν aus der Mitte 1 ×: 244 e
302 μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4 ×: 219 d; 223 d; 224 c. e
303 μεταδοξάζω seine Meinung ändern 1 ×: 265 d
304 μεταθέω nachlaufen 1 ×: 226 b
305 μέτοχος, ον Anteil habend an 1 ×: 223 c
306 μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2 ×: 222 d. e
307 μισθαρνικός, ή, όν zur Lohnarbeit gehörig 1 ×: 223 b
308 ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1 ×: 219 d
309 μύω zusammenpressen, schließen 1 ×: 239 e
310 μῶν etwa? 12 ×: 220 c; 225 b; 229 a;

234 a; 244 b; 247 b; 250
e; 253 d; 263 a. d; 265 c;
267 c

311 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1 ×: 239 d
312 τὸ νεῖκος Streit, Zank 1 ×: 243 a
313 νεογενής, ές neugeboren 1 ×: 259 d
314 ἡ νεότης Jugend 1 ×: 222 a
315 νευστικός, ή, όν schwimmend 3 ×: 220 a. b; 221 e
316 τὸ νόημα Gedanke 2 ×: 237 a; 258 d
317 ἡ νομισματοπωλική Beruf des Geldwechslers 1 ×: 223 b
318 νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend 1 ×: 230 a
319 νυκτερινός, ή, όν nächtlich 1 ×: 220 d
320 νυνδή = νῦν 15 ×: 219 b; 221 e; 224 d;

228 e; 241 a. b; 242 a; 248
b. c; 254 d; 256 c. d; 260
a; 261 c; 263 c

321 ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 1 ×: 226 b
322 ἡ οἰκειωτική Aneignungskunst 1 ×: 223 b
323 οἰκετικός, ή, όν die Sklaven des Haushalts betreffend 1 ×: 226 b
324 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 1 ×: 266 c
325 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 252 c
326 ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 1 ×: 242 a
327 ὀλισθηρός, ά, όν glatt, schlüpfrig 1 ×: 231 a
328 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1 ×: 266 d
329 ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 1 ×: 230 d
330 τὸ ὄξος saurer Wein; Essig 1 ×: 253 b
331 ἡ ὀρθολογία sprachliche Korrektheit 1 ×: 239 b
332 ἡ ὀρνιθευτική Kunst des Vogelfangs 1 ×: 220 b
333 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 4 ×: 242 a. b; 251 e; 260 d
334 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1 ×: 250 c
335 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 235 d
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336 ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 1 ×: 251 b
337 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 236 d
338 παιδευτικός, ή, όν erzieherisch 1 ×: 231 b
339 ἡ πάλη Ringkampf 1 ×: 232 d
340 παμμήκης, ες sehr lang 1 ×: 217 e
341 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 239 c
342 πάνσοφος, ον ganz klug 1 ×: 251 c
343 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2 ×: 241 d; 242 a
344 παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn 1 ×: 242 b
345 παρακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 266 c
346 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1 ×: 224 a
347 παρασπάω zur Seite ziehen, hinüberziehen 1 ×: 241 c
348 παραφαίνω daneben zeigen 1 ×: 231 b
349 παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig 2 ×: 228 c. d
350 ἡ παραφροσύνη Wahn 1 ×: 228 d
351 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1 ×: 254 d
352 παρέπομαι begleiten 1 ×: 266 b
353 ἡ παρουσία Anwesenheit 1 ×: 247 a
354 παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach 1 ×: 268 c
355 ὁ πατραλοίας Vatermörder 1 ×: 241 d
356 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1 ×: 242 a
357 ἡ πεζοθηρία Jagd zu Land 1 ×: 223 b
358 πεζοθηρικός, ή, όν die Jagd nach Landtieren betreffend 1 ×: 220 a
359 πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich wo auf

halten 3. allg. sein
1 ×: 244 e

360 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 264 e
361 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 265 e
362 πέτομαι fliegen; fliehen 1 ×: 263 a
363 ἡ πιθανοθηρία Jagd nach Wahrscheinlichkeit 1 ×: 223 b
364 ἡ πιθανουργική Überredungskunst 2 ×: 222 c. d
365 πιπράσκω verkaufen 2 ×: 223 d; 224 a
366 τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 1 ×: 239 e
367 τὸ πλάτος Breite 2 ×: 235 d; 266 a
368 τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 1 ×: 262 d
369 πλέκω flechten 1 ×: 240 c
370 πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend 3 ×: 220 d. e; 221 b
371 πλημμελέω einen Fehler begehen 3 ×: 224 c; 242 b; 244 b
372 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 243 a
373 πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 1 ×: 221 e
374 πολυκέφαλος, ον vielköpfig 1 ×: 240 c
375 ὁ πόρκος Reuse 1 ×: 220 c
376 ἡ πρᾶσις Verkauf 2 ×: 224 a. b
377 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 251 c
378 προμελετάω vorher üben 1 ×: 218 d
379 προσακούω außerdem hören; angesprochen werden 1 ×: 229 a
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380 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 260 a
381 προσάπτω befestigen 8 ×: 217 a; 231 a; 238 e;

239 a; 241 b; 251 d; 252
a; 254 a

382 προσαρμόζω anpassen 1 ×: 238 c
383 ἡ προσβολή Angriff 1 ×: 246 a
384 προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 3 ×: 217 d; 218 a; 268 b
385 προσδιομολογέω außerdem zugeben 1 ×: 241 a
386 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 264 b
387 προσέοικα gleichen, ähneln 2 ×: 224 e; 231 a
388 προσεπιδίδωμι darüberhinaus geben 1 ×: 222 e
389 προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben 1 ×: 252 a
390 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1 ×: 222 e
391 ἡ προσομιλητική Kunst des Umgangs 1 ×: 222 c
392 προσόμοιος, ον ähnlich 1 ×: 267 a
393 προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 2 ×: 248 d; 261 e
394 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 239 e
395 ἡ πρόσρησις Anrede 1 ×: 239 a
396 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 1 ×: 244 c
397 προτάσσω voranstellen, nach vorne stellen 1 ×: 224 d
398 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1 ×: 247 d
399 προφέρω hervorbringen, darbringen 1 ×: 259 d
400 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 251 b
401 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 220 b
402 πυρευτικός, ή, όν bei Fackelschein 1 ×: 220 d
403 πωλητικός, ή, όν den Verkauf betreffend 1 ×: 224 d
404 πώποτε jemals 2 ×: 242 c; 251 d
405 ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1 ×: 221 a
406 ἡ ῥίζα Wurzel 1 ×: 265 c
407 ἡ ῥύμη I. Schwung, Kraft II. Straße 1 ×: 236 d
408 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 254 c
409 σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1 ×: 217 b
410 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 254 a
411 ἡ σκοτεινότης Dunkelheit 1 ×: 254 a
412 ἡ σκοτοδινία Schwindel 1 ×: 264 c
413 σπογγιστικός, ή, όν Schwämme betreffend 1 ×: 227 a
414 στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1 ×: 256 b
415 στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1 ×: 230 b
416 ὁ συγγυμναστής Mitsportler 1 ×: 218 b
417 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2 ×: 243 b; 253 b
418 συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren 1 ×: 219 b
419 ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 1 ×: 243 b
420 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1 ×: 267 c
421 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 1 ×: 225 b
422 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 2 ×: 252 b; 264 b
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423 συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren 1 ×: 247 c
424 συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 1 ×: 247 d
425 συνακολουθέω begleiten, folgen 2 ×: 224 e; 235 c
426 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2 ×: 249 d; 250 c
427 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3 ×: 219 c; 224 a; 233 d
428 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3 ×: 253 a; 261 d. e
429 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2 ×: 227 c; 268 c
430 συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten 1 ×: 218 b
431 συνεθίζω gewöhnen 1 ×: 236 d
432 συνεπισπάω mitreißen 1 ×: 236 d
433 συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1 ×: 254 c
434 ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang 2 ×: 261 e; 262 c
435 ἡ συνήθεια Gewohnheit 1 ×: 248 b
436 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1 ×: 263 d
437 συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 1 ×: 242 d
438 σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 2 ×: 220 b; 222 c
439 ἡ συνομολογία Übereinkunft 1 ×: 252 a
440 συνοπαδός, όν begleitend 1 ×: 216 b
441 συντέμνω beschneiden, abschneiden 1 ×: 227 d
442 σύντονος, ον angespannt, intensiv 1 ×: 242 e
443 συνωνέομαι aufkaufen, zusammenkaufen 1 ×: 224 b
444 συσκοπέω zusammen betrachten 1 ×: 218 b
445 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1 ×: 244 e
446 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1 ×: 268 a
447 τεκταίνω zimmern, verfertigen 1 ×: 224 d
448 ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist 1 ×: 219 a
449 τεχνοπωλικός, ή, όν den Handel mit Kunstfertigkeit betreffend 1 ×: 224 c
450 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1 ×: 234 e
451 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 216 c
452 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1 ×: 242 d
453 τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1 ×: 267 d
454 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1 ×: 254 a
455 ἡ τριοδοντία Fischen mit der Harpune 1 ×: 220 e
456 ὁ τριόδους Dreizack 4 ×: 220 c. d. e; 221 a
457 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 2 ×: 222 e; 242 d
458 τυπόω eindrücken, bilden, formen 1 ×: 239 d
459 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 1 ×: 243 a
460 ὑπόλοιπος, ον übrig 1 ×: 266 a
461 ὑπομιμνήσκω erinnern 1 ×: 250 a
462 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1 ×: 245 e
463 ὑποφθέγγομαι entgegnen; leise sprechen 1 ×: 252 c
464 ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1 ×: 240 a
465 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 268 a
466 ὑψόθεν von oben, oben 1 ×: 216 c
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467 ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 4 ×: 260 c. e; 263 d; 264 a
468 φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen

geschickt
7 ×: 236 c; 239 c; 260 d;
264 c; 266 d; 267 a; 268 c

469 ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin 1 ×: 227 a
470 ἡ φθειριστική Läusejagd 1 ×: 227 b
471 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1 ×: 231 a
472 φωνέω rufen 1 ×: 262 c
473 φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 1 ×: 253 a
474 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 242 e
475 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1 ×: 254 a
476 χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1 ×: 227 b
477 χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend 3 ×: 219 d; 221 b; 223 b
478 χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1 ×: 223 b
479 χρεών Notwendigkeit 2 ×: 220 d; 244 e
480 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
1 ×: 225 e

481 χρηματοφθορικός, ή, όν geldverschwendend 1 ×: 225 d
482 ὁ ψευδουργός Täuscher 1 ×: 241 b
483 ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern 2 ×: 224 b. d
484 ὡσαύτως ebenso 4 ×: 248 a; 249 b; 252 a;

261 d
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Politikos

Nach Abschnitten

257 a ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 1×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 1×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1×

b ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 1×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1×
ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×

c ἅπαξ (nur) einmal 1×
διαναπαύω ein wenig rasten lassen 1×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler 1×

258 a ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5×
ἡ πρόσρησις Anrede 2×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 3×
ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1×

b διαζητέω untersuchen 1×
c ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad 1×
ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1×
ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung 2×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1×

d ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×

e συναποτελέω mitvollenden 1×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 3×
γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter 2×

259 a δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 1×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1×

b ἄντομαι begegnen; anbeten 1×
ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter 2×
μῶν etwa? 8×

c νυνδή = νῦν 10×
διασκοπέω genau betrachten 1×
οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1×

d πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 3×
γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle 1×
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e γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἀριθμέω zählen 1×
μῶν etwa? 8×
ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter 1×
ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig 1×
ὁ ἐργάτης Arbeiter 2×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 3×

260 a γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde zur Abnahme

der Rechenschaft
1×

ὁ ἐργάτης Arbeiter 2×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 3×

b γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×
κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend 3×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×
τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1×

c κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend 3×
ὁ θεατής Zuschauer 1×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×
δεσπόζω herrschen 1×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
1×

ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren 1×

d ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend 3×
τὸ νόημα Gedanke 1×
ἑρμηνευτικός, ή, όν verdolmetschend, erläuternd 1×

e κελευστικός, ή, όν zum Befehlen gehörig 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend 3×
νυνδή = νῦν 10×
παρεικάζω vergleichen 1×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 1×
ὁ αὐτεπιτάκτης absoluter Herrscher 1×
αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig 3×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1×

261 a ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 3×
συντέμνω beschneiden, abschneiden 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 3×

b προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 3×
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γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×

c ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 3×
ἀρχιτεκτονικός, ή, όν zur Baukunst, Architektur gehörig 1×

d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἡ μονοτροφία Einzelaufzucht 1×
ἰδιοτρόφος, ον einzelne aufziehend 1×
ὁ βοηλάτης Ochsentreiber, Viehtreiber 1×
ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe 1×
ὁ ἱπποφορβός Pferdepfleger 1×
βουφορβός, όν Rinder weidend 2×
προσέοικα gleichen, ähneln 1×

e ἡ ζῳοτροφία Tieraufzucht 1×
σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4×
διαφυλάσσω genau bewachen 1×
ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5×

262 a δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×

b διαχωρίζω trennen 2×
ἐπισπεύδω antreiben 1×
λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω 2×

c προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1×

d ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5×
ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2×
ἀποτέμνω abschneiden 3×

e ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×
ἀποσχίζω abspalten 2×
ἀφοράω auf etw. blicken 1×

263 b ἰχνεύω aufspüren, jagen 1×
c ἡ ἀποπλάνησις Abschweifung 1×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4×

d ὁ γέρανος Kranich 1×
διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1×
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ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1×

e ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1×
γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×
ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend 2×
ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×

264 a τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert 1×
τιθασεύω zähmen 1×
ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4×

b ἥσυχος, ον ruhig 2×
ἁνύω vollenden 1×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4×
διακούω zuende hören, zuhören 1×

c προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 1×
ἡ τιθασεία Zähmung, Domestizierung 1×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×
ἡ χηνοβωτία Gänsezucht 1×
ἡ γερανοβωτία Kranichzucht 1×

d ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
ξηροβατικός, ή, όν auf dem Trockenen gehend 1×
διχάζω zerteilen 1×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4×
ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 1×
ὑγροτροφικός, ή, όν Wassertiere züchtend 1×
ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend 2×

e ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend 2×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 2×
πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend 3×

265 a μεσοτομέω halbieren, in der Mitte durchschneiden 1×
b μεσόω in der Mitte stehen, sein 1×
τὸ πρόσταγμα Befehl 1×
νεαλής, ές frisch 1×
ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×
ἄκερως, ων ungehörnt 1×
κερασφόρος, ον gehörnt 1×

c πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend 3×
περιπλέκω verwickeln, umschreiben 1×
κεράσφορος, ον gehörnt 1×
ἀκέρατος, ον ungehörnt 3×

d κολοβός, όν verstümmelt 1×
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νομεύω weiden, Hirte sein 3×
καταθραύω zerkleinern, zerschmettern 1×
μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf 1×
ἡ κοινογονία gemeinsame Zucht 1×
ἡ ἰδιογονία Einzelzucht 1×

e ὁ ὄνος Esel 1×
ἡ λεία Beute 1×
ἀμιγής, ές ungemischt, rein 1×
κοινογενής, ές gemeinsamer Abstammung 1×
ἰδιογενής, ές einzelner Abstammung 1×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5×
διαστέλλω trennen, ausbreiten 1×

266 a ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×
κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
ἐπάξιος, ον verdient, wert 1×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration 1×

b μῶν etwa? 8×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1×
δίπους zweifüßig 5×

c συλλαγχάνω miterlosen 2×
συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 1×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2×
συνδιαθέω mitlaufen 1×
σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend 1×

d εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2×
e δίπους zweifüßig 5×
τετράπους vierfüßig 1×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 2×
συλλαγχάνω miterlosen 2×
πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 1×
ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend 2×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1×
ἡ ἡνία Zügel 1×

267 a τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 2×
ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung 2×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2×
ἀναπληρόω anfüllen 1×
συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 2×
γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6×

b αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig 3×
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ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend 2×
ἀποσχίζω abspalten 2×
ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5×
πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend 3×
ἀποτέμνω abschneiden 3×
ἀκέρατος, ον ungehörnt 3×
θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd 3×
τριπλόος, η, ον dreifach 1×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5×
νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig 2×

c ἡ ποίμνη Herde 2×
δίπους zweifüßig 5×
ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend 2×

d νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig 2×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4×

e σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt 2×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
ὁ σιτουργός Müller, Brotbäcker 1×
ὁ γυμναστής Sporttrainer 1×

268 a ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6×
ὁ βούκολος Rinderhirt 2×
βουφορβός, όν Rinder weidend 2×
ὁ νυμφευτής Bräutigam 1×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2×

b ἡ λοχεία Geburt, Gebären 1×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 1×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1×
ἡ ποίμνη Herde 2×
ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 1×

c ὁ νομεύς Hirte 3×
ἐκκρίνω auswählen, trennen 2×
περιχέω herumgießen; umgeben 1×
ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide 1×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 3×

d καταισχύνω beschämen 1×
ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×

e τὸ φάσμα Erscheinung 1×
ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm 1×

269 a ἡ δύσις Untergang 1×
ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang 1×
ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1×
δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung) anziehen 1×
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b γηγενής, ές erdentsprossen 3×
διασπείρω verstreuen 1×

c συμποδηγέω mitführen 2×
συγκυκλέω mitdrehen 1×
περιάγω herumführen, umdrehen 1×

d συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 2×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 2×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1×
ὡσαύτως ebenso 4×

e ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1×
ἡ ἀνακύκλησις Umdrehung, Umlauf 1×
ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung 1×

270 a ἡ περιαγωγή Umdrehung 1×
συμποδηγέω mitführen 2×
ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 1×
ὁ ἐπισκευαστής Ausrüster, Ausbesserer 1×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 2×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1×

b κυκλέω wegfahren, umrunden 1×
c ἡ τροπή Wendung, Flucht 4×
d περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1×
ἡ ἀνείλιξις Umkehr 2×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 4×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
μελαίνω schwärzen, schwarz färben 1×
γενειάω einen Bart bekommen, mannbar werden 1×
ἡ παρειά Wange, Kiefer 1×
λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 1×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 1×
νεογενής, ές neugeboren 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 1×
μαραίνω auslöschen 1×
κομιδῇ geradezu, genau 5×
πάμπαν ganz und gar 2×
ἐξαφανίζω ganz vernichten 1×

271 a γηγενής, ές erdentsprossen 3×
b ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 2×
γειτονέω benachbart sein 1×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 2×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 4×
συνανακυκλέομαι mitkreisen 1×
γηγενής, ές erdentsprossen 3×

c κομιδῇ geradezu, genau 5×
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ἡ τροπή Wendung, Flucht 4×
συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 2×

d ἡ κύκλησις Kreisbewegung 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
ὁ νομεύς Hirte 3×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×
ἡ κατακόσμησις Anordnung 1×
νομεύω weiden, Hirte sein 3×

272 a ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 2×
ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1×
ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1×
θυραυλέω im Freien leben 1×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1×
ἡ εὐνή Bett 1×
ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1×

b ἡ πόα Gras, Rasen 1×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 1×

c καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1×
ὁ συναγυρμός Zusammenbringung 1×
εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden 2×
ἅδην, ἄδην genug 1×

d εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden 2×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1×
ἀγείρω sammeln, versammeln 1×
τελειόω vollenden 1×

e γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 2×
ὁ οἴαξ Ruder 1×
ἡ περιωπή Umschau, Warte 1×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1×

273 a μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1×
κατακοσμέω einrichten, ordnen 1×

b ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×
σωματοειδής, ές körperlich 1×
ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt 2×
ἡ ἀταξία Unordnung 1×

c ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1×
ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1×
ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1×
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d ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen 2×
ἐπεγκεράννυμαι sich darunter mengen 1×
χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 3×

e ὁ ἔφεδρος Vertreter, Gegner in Lauerstellung 1×
τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 2×
ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1×
νεογενής, ές neugeboren 2×
πολιός, ά, όν grau, weißlich 1×

274 a ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 1×
συνακολουθέω begleiten, folgen 1×
ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft 1×

b ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1×
ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein 1×
ἀπαγριόομαι verwildern 1×
ἀφύλακτος, ον unbewacht 1×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 1×

c ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1×
d ὁ σύντεχνος Zunftgenosse 1×
συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 1×
νυνδή = νῦν 10×
ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1×
συμμιμέομαι mitnachahmen 1×

e ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 2×
275 a παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1×

διεῖπον erklären, unterscheiden 1×
b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4×
ὁ βούκολος Rinderhirt 2×
τὸ πρόσρημα Anrede, Name 2×

c ἐπανέρχομαι zurückkehren 2×
αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig 3×

d ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5×
ἡ ὀνομασία Name 1×

e ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2×
ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4×
θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 2×
ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam 3×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken 1×

276 a ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5×
ἀπτήν noch nicht flügge 1×
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ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5×
ἀκέρατος, ον ungehörnt 3×
ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4×
βασίλειος, (α,) ον königlich 1×

b θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd 3×
τὸ πρόσρημα Anrede, Name 2×

c δίπους zweifüßig 5×
θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd 3×

d μετασκευωρέομαι verändern 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1×
ὁ νομεύς Hirte 3×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1×
ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam 3×

e ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam 3×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4×
δίπους zweifüßig 5×
ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4×

277 a ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1×
b ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 1×
βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×

c ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 1×
ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
ἡ ἐνάργεια klare Wahrnehmung, lebhafte Darstellung 1×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 3×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
e ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 3×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1×

278 a ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2×
b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 3×

c διασπάω zerreißen 1×
συνάμφω beide gemeinsam 1×

d ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe 3×

e πλημμελέω einen Fehler begehen 1×
279 a ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×

ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2×
b πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1×
τὸ ἔριον Wolle 2×
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τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
c ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1×
τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz 2×
τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 2×

d τὸ ὅπλισμα Bewaffnung 1×
τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung 2×
τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung 1×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
ἀλεξητήριος, α, ον abwehrend, helfend 1×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2×
τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 3×
τὸ ὑποπέτασμα Teppich 1×
τὸ περικάλυμμα Umhüllung 1×
ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten 2×

e τρητός, ή, όν durchbohrt, durchlöchert 1×
ἡ τρῆσις Durchbohrung, Perforation 1×
ἄτρητος, ον undurchbohrt, ohne Öffnung 1×
νεύρινος, η, ον aus Sehnen, Riemen 1×
τρίχινος, η, ον aus Haaren 1×
κολλάω leimen, kleben 1×
τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz 2×
τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 3×

280 a ἱματιουργικός, ή, όν zum Schneiderhandwerk gehörig 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1×

b ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1×
ἀπομερίζω abtrennen 2×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 3×
διατέμνω zerschneiden 1×
νυνδή = νῦν 10×
τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2×
ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 1×
ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag, Erinnerung 1×

c τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen 1×
τὸ σπάρτον Seil, Strick 1×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1×
πιλητικός, ή, όν das Filzmachen betreffend 1×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1×
ῥάπτω nähen 1×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2×
σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2×
ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten 2×
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τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 3×
δερματουργικός, ή, όν die Gerberei betreffend 1×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2×

d στεκτικός, ή, όν wasserabhaltend 1×
διακωλυτικός, ή, όν verhindernd 1×
τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung 2×
ἡ ἐπιθηματουργία Deckelverfertigung 1×
τὸ θύρωμα Tor, Eingang 1×
γομφωτικός, ή, όν das Nageln betreffend 1×
ὁπλοποιικός, ή, όν das Waffenschmieden betreffend 1×
ἀποτέμνω abschneiden 3×
προβληματουργικός, ή, όν den Bau von Schutzanlagen betreffend 1×

e μαγευτικός, ή, όν magisch 1×
τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 2×
ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit 1×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 3×
ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend 3×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

281 a ἡ ὑφή Gewebe 2×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 1×
διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend 1×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 3×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
ὁ ξάντης Wollkämmer 1×
ὁ ὑφάντης Weber 2×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend 3×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1×

b κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig 2×
ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig 2×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

c τὸ ἐργαλεῖον Werkzeug 1×
ἡ ὑφή Gewebe 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 3×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5×

d περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 3×
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συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×
e συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 2×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 2×
τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1×

282 a πλυντικός, ή, όν Kleiderwaschen betreffend 1×
ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig 2×
θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 2×
κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend 1×
κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig 2×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4×
νηστικός, ή, όν das Spinnen betreffend 1×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5×
ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen 3×

b ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen 3×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4×
κερκιστικός, ή, όν das Weben betreffend 1×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 3×
συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend 3×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×
νυνδή = νῦν 10×

c τὸ ἔριον Wolle 2×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 2×
συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend 3×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 3×
ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen 3×

d ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
στρεπτικός, ή, όν drehend, zwirbelnd 1×
συμπλεκτικός, ή, όν verwebend 1×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5×
ἄστροφος, ον ohne sich umzudrehen, fest 1×

e ἡ διόρισις Unterscheidung 1×
ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 1×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×
τὸ πλάτος Breite 2×
τὸ κάταγμα (gekrempelte) Wolle 1×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 2×
στράπτω blitzen, funkeln 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2×
τὸ νῆμα Faden, Zwirn, Garn 1×
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ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1×
στημονονητικός, ή, όν zum Webstuhl gehörig 1×
ἡ συστροφή Verdichtung, Versammlung 1×
χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1×
ἡ ἔμπλεξις Einwebung 1×
ἡ γνάψις Wollkrempelung 1×
ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1×
ἡ μαλακότης Weichheit 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5×
νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1×

283 a κροκονητικός, ή, όν zur Spindel gehörig 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend 3×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 3×
ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung 2×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
πλέκω flechten 1×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 3×

b πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 2×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 6×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

c ἡ βραχύτης Kürze 2×
ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1×

d μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
284 a διόλλυμι verderben, vernichten 3×

ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
b παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 2×
προσαναγκάζω zwingen 1×

c ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2×
e μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
τὸ πλάτος Breite 2×
ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1×
ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1×

285 a μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
ἡ μέτρησις Messung 1×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 4×
συνεθίζω gewöhnen 1×

b προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1×
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ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 3×
δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1×

c μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
ἀνερωτάω befragen 1×

d γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

e ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×

286 a ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1×
προσαρμόζω anpassen 1×
ἀσώματος, ον unkörperlich 1×

b ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2×
ἡ μακρολογία Länger der Rede 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×
ἡ ἀνείλιξις Umkehr 2×

c περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 1×
ἡ βραχύτης Kürze 2×

d μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×

e παμμήκης, ες sehr lang 1×
εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 2×
ὡσαύτως ebenso 4×

287 a προσαποφαίνω zusätzlich darlegen 1×
ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1×
εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 2×
ἅλις genug; übergenug, haufenweise 1×

b ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
σύννομος, ον gemeinsam weidend 2×
διαχωρίζω trennen 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×

c τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×

d συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×

e ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1×
ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu 1×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5×
προσφθέγγομαι anreden, (beim Namen) nennen 1×

288 a ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
πολυπλανής, ές weit umherirrend, vielwandernd 1×



Politikos Nach Kapiteln: 288 a–289 c

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×
ἡ ἐφέδρα Belagerung, Blockade 1×
ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung 1×
κεραμικός, ή, όν irden, tönern 1×
χαλκοτυπικός, ή, όν zur Kupferschmiede gehörig 1×

b ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
τὸ περίβλημα Umfriedung; Umhang, Kleidung 1×
λίθινος, η, ον steinern 1×
ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

c γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 2×

d μεταλλεύω nach Metallen schürfen 1×
δρυοτομικός, ή, όν zum Baumfällen gehörig 1×
ἡ κουρά das Scheren, Schnitt 1×
πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 2×
φλοιστικός, ή, όν die Baumrinde abschälend 1×

e περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 3×
σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2×
ὁ φελλός Korken 1×
ἡ βύβλος = ἡ βίβλος 1×
ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend 3×
πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich 2×
ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1×
συγκαταμείγνυμι vermischen mit 1×

289 a γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2×
μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1×

b πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich 2×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 2×
ἡ σφραγίς Siegel 1×
ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1×
σύννομος, ον gemeinsam weidend 2×
συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen 1×

c ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5×
διαμερίζω zerteilen 1×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
ὁ ὑφάντης Weber 2×
νήθω = νέω spinnen 1×
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ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 3×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7×
νυνδή = νῦν 10×
ἀνάλλομαι aufspringen 1×

d ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×
ἐνθένδε von hier 1×

e ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2×
μεταποιέω verändern, umgestalten 2×
νυνδή = νῦν 10×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend 3×
διακομίζω hinüberbringen 1×
ἀνισόω angleichen, gleich machen 1×
διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1×
ὁ ἀργυραμοιβός Geldwechsler 1×

290 a ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
μῶν etwa? 8×
ἐμπορευτικός, ή, όν zum Handel gehörig 1×
μισθόω vermieten; med. mieten 1×
ὁ θής Lohnarbeiter, Taglöhner 1×
μεταποιέω verändern, umgestalten 2×
διακονέω dienen, Dienste tun 1×

b κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend 3×
πάνδεινος, ον ganz schrecklich 1×

c ὑπηρετικός, ή, όν dienend 3×
κομιδῇ geradezu, genau 5×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
ὁ διάκονος Diener 2×
ὁ ἑρμηνευτής = ἑρμηνεύς Übersetzer, Dolmetscher 1×

d ὁ διάκονος Diener 2×
τὸ ἐγχείρημα Unternehmung, Versuch 1×
ἱερατικός, ή, όν priesterlich 1×

e εἰστελέω einzahlen; pass. dazugehören 1×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 1×

291 a κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 2×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×

b πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 1×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 2×
ἐξαίφνης plötzlich 1×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2×

c ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×

d ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5×
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ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1×
μῶν etwa? 8×

e ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 1×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1×

292 a μεταλλάσσω verändern, austauschen 2×
b διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1×
κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend 3×
ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig 2×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 3×

c διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1×
χρεών Notwendigkeit 1×

d προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
e μῶν etwa? 8×
χιλίανδρος, ον tausend Männer umfassend 1×
ὁ πεσσευτής Brettspieler 1×

293 a πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2×
b ἰάομαι heilen 3×
ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen 1×

c κομιδῇ geradezu, genau 5×
d πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 2×
ἡ μέλισσα Biene 1×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2×
ἐπεισάγω außerdem hineinführen 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×

e εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 1×
294 a διερωτάω befragen 1×

ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2×
νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 1×

b ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 3×
c αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1×
d ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 3×
λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω 2×

e παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2×
ἐξορμάω heraustreiben 1×
καταπαύω beenden, aufhören machen 1×
ἡ πάλη Ringkampf 1×

295 a τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 2×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2×
ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1×
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b παρακάθημαι daneben sitzen 1×
τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1×

c τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 1×
d ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 4×
e τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 1×
ἄγραφος, ον ungeschrieben 2×
νομεύω weiden, Hirte sein 3×

296 a τὸ ἀπόρρημα Verbot 1×
εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1×

e σύμφορος, ον nützlich, günstig 1×
297 a παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 2×

ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×

c ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
d συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1×
e νυνδή = νῦν 10×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert 1×

298 a τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1×

b ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 1×
ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 1×
τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×

c αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
d τὸ ναυτικόν Flotte 3×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1×
ἡ ἔντευξις Begegnung, Unterhaltung 1×
ναυμαχέω zur See kämpfen 1×

e αἱ κύρβεις dreieckige Tafeln 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1×
ἄγραφος, ον ungeschrieben 2×
ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren 1×
κομιδῇ geradezu, genau 5×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 2×
ἰάομαι heilen 3×
ἡ πρόκρισις Bevorzugung, Vorzug 1×

299 a εὐθύνω ausrichten, lenken 1×
ἰάομαι heilen 3×

b τὸ ναυτικόν Flotte 3×
σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1×
ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger 1×
ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1×

c αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
τὸ ναυτικόν Flotte 3×



Politikos Nach Kapiteln: 299 c–303 c

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

d θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1×
ἡ σκευουργία das Werkzeugmachen 1×
ἡ ἱπποφορβία Pferdezucht 1×
ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
διακονικός, ή, όν dienstbar 1×

e ἡ πεσσεία Brettspiel 1×
ἀποκωλύω ver-, behindern 1×
ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1×

300 a χειροτονέω abstimmen, wählen 1×
b πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1×
d ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1×
e πάγκακος, ον sehr schlecht 1×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 4×

301 b μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein 1×
c προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
μῶν etwa? 8×
ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1×

d κακόω misshandeln, verletzen 1×
διακυβερνάω hindurchsteuern 1×

e τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 2×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 2×
μεταθέω nachlaufen 1×
ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage 1×

302 a προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×
διόλλυμι verderben, vernichten 3×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
καταδύω eintauchen, versinken 1×

b συζήω miteinander leben 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×

c ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5×
ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1×
ἀποκρίνω absondern, trennen 2×

d ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5×
εὐώνυμος, ον links 1×

e ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 1×
διχοτομέω zerteilen 1×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5×
ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1×

303 b ἐκκρίνω auswählen, trennen 2×
c στασιαστικός, ή, όν aufrührerisch 1×
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ὁ προστάτης Leiter, Führer 1×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2×
περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1×
νυνδή = νῦν 10×
κενταυρικός, ή, όν kentaurenhaft, brutal 1×

d ὁ θίασος Schwarm, Prozession 1×
δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 1×
ἀποκρίνω absondern, trennen 2×

e τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×
ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1×
ἡ ἕψησις das Kochen 1×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1×
δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 1×

304 a ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 1×
συνδιακυβερνάω gemeinsam steuern 1×
ἀπομερίζω abtrennen 2×
ἐγχειρέω Hand an etw. legen, unternehmen, versuchen 1×

b ἡ χειροτεχνία Handwerk 1×
c πειστικός, ή, όν überzeugend 2×
d ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1×
πειστικός, ή, όν überzeugend 2×
λεκτικός, ή, όν sprechfähig, sprachfewaltig 1×

e ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 4×
διαβουλεύομαι erörtern, diskutieren 1×

305 a ἡ δεσπότις Herrin 1×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend 3×

b τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 2×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1×

c ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
ἡ ὑπηρέτις Dienerin 1×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1×

d ἡ ἐγκαιρία Zeitgemäßheit 1×
ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1×
ἡ ἰδιότης Eigentümlichkeit, Besonderheit 1×

e συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 1×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×

306 a τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 1×
εὐεπίθετος, ον leicht zu attackieren 1×

d γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3×
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ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1×
πώποτε jemals 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×

e ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1×
ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 1×
ἡ πρόσρησις Anrede 2×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1×
ὡσαύτως ebenso 4×

307 a ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 1×
μῶν etwa? 8×
ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich 1×
σωφρονικός, ή, όν standhaft, beherrscht 1×
ῥυθμικός, ή, όν rhythmisch 1×

b προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×
ἡ κοσμιότης Anstand 1×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1×

c βλακικός, ή, όν dumm, faul 1×
διαλαγχάνω durch das Los verteilen 1×
ἐφευρίσκω finden, antreffen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×

e ἥσυχος, ον ruhig 2×
ὡσαύτως ebenso 4×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×
ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×

308 a ῥέπω sinken, sich neigen 1×
πάμπαν ganz und gar 2×
διόλλυμι verderben, vernichten 3×
ὑποχείριος, ον unterworfen 1×

b ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×
c συνθετικός, ή, όν zusammensetzend 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×

d εὔδηλος, ον sehr deutlich 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 3×
προπαρασκευάζω vorbereiten 1×
ἡ πλέξις Verflechtung, Weben 1×
συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 2×

e ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 1×
ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig 2×
ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
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309 a ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1×
ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 1×
δουλικός, ή, όν sklavisch 1×
ὑποζεύγνυμι unterjochen, einspannen 1×

b ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 1×
στημονοφυής, ές demselben Aufzug am Webstuhl entstammend 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2×
πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 1×
κροκώδης, ες safranfarbig; wie der Kettfaden am Webstuhl 1×
τὸ διάνημα Faden 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8×

c ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 2×
ζῳογενής, ές sterblich 1×
ἡ βεβαίωσις Bestätigung, Bekräftigung 1×

d νυνδή = νῦν 10×
e ἡμερόω zähmen 1×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 1×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1×

310 a εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 2×

b ἡ ἐπιγαμία Heiratsrecht 1×
ἡ κοινώνησις Anteilhabe, Gemeinschaft 1×
ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 2×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
τὸ δίωγμα Verfolgung 1×

c προσόμοιος, ον ähnlich 1×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 1×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2×

d ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 1×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen 2×

e ἀκέραστος, ον ungemischt, rein 1×
νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1×
ἀποτελευτάω enden 1×
ἀναπηρόω verstümmeln 1×
ἡ συνύφανσις Verwebung 1×
συγκερκίζω verweben 1×
ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit 1×
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ἡ ὁμηρεία Geiselstellung, Sicherheit 1×
ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 2×
εὐήτριος, ον schön, fein gewebt 1×

311 a τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 2×
εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 2×
σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend 1×
ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer 1×
ἡ ἰταμότης Draufgängertum, Dreistigkeit 1×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 3×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×

b εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 2×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 1×
ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×
τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung 2×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 1×

c τὸ ὕφασμα Gewebe 6×
ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1×
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Nach Häufigkeit

18× ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren insg. 26 ×
10× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
9× γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch insg. 9 ×
8× ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×

μῶν etwa? insg. 79 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×

7× συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich insg. 13 ×
6× ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig insg. 6 ×

ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen insg. 12 ×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend insg. 6 ×
ὁ στήμων Aufzug, Faden insg. 8 ×
τὸ ὕφασμα Gewebe insg. 9 ×

5× ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend insg. 5 ×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig insg. 16 ×
δίπους zweifüßig insg. 5 ×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand insg. 13 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung insg. 7 ×
κομιδῇ geradezu, genau insg. 60 ×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden insg. 6 ×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen insg. 15 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft insg. 9 ×

4× ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend insg. 4 ×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht insg. 4 ×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren insg. 4 ×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich insg. 11 ×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend insg. 4 ×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig insg. 4 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
ἡ σύγκρασις Vermischung insg. 8 ×
ἡ τροπή Wendung, Flucht insg. 8 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

3× ἀκέρατος, ον ungehörnt insg. 3 ×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit insg. 16 ×
ἀποτέμνω abschneiden insg. 12 ×
αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig insg. 3 ×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator insg. 9 ×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos insg. 25 ×
γηγενής, ές erdentsprossen insg. 7 ×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig insg. 21 ×
διόλλυμι verderben, vernichten insg. 20 ×
ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam insg. 3 ×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung insg. 15 ×
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ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend insg. 3 ×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle insg. 4 ×
θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd insg. 3 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler insg. 15 ×
κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend insg. 3 ×
κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend insg. 3 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
τὸ ναυτικόν Flotte insg. 4 ×
ὁ νομεύς Hirte insg. 8 ×
νομεύω weiden, Hirte sein insg. 3 ×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln insg. 5 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft insg. 11 ×
πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend insg. 3 ×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen insg. 9 ×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk insg. 8 ×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam insg. 5 ×
τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz insg. 4 ×
συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend insg. 3 ×
ἡ συλλαβή Griff; Silbe insg. 38 ×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen insg. 5 ×
ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen insg. 3 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend insg. 6 ×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit insg. 5 ×

2× ἄγραφος, ον ungeschrieben insg. 6 ×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit insg. 9 ×
ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig insg. 2 ×
τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift insg. 4 ×
τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz insg. 2 ×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren insg. 6 ×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) insg. 8 ×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar insg. 11 ×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt insg. 9 ×
ἡ ἀνείλιξις Umkehr insg. 2 ×
ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend insg. 2 ×
ἀποκρίνω absondern, trennen insg. 11 ×
ἀπομερίζω abtrennen insg. 3 ×
ἀποσχίζω abspalten insg. 3 ×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil insg. 6 ×
ὁ βούκολος Rinderhirt insg. 8 ×
βουφορβός, όν Rinder weidend insg. 2 ×
ἡ βραχύτης Kürze insg. 3 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt insg. 12 ×
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γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde insg. 7 ×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler insg. 11 ×
ὁ διάκονος Diener insg. 11 ×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig insg. 7 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
διαχωρίζω trennen insg. 5 ×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit insg. 7 ×
ἡ ἔκδοσις die Herausgabe insg. 3 ×
ἐκκρίνω auswählen, trennen insg. 2 ×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken insg. 17 ×
ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung insg. 2 ×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
insg. 16 ×

ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend insg. 9 ×
ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen insg. 2 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren insg. 13 ×
ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig insg. 2 ×
ὁ ἐργάτης Arbeiter insg. 4 ×
τὸ ἔριον Wolle insg. 9 ×
ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung insg. 2 ×
εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden insg. 2 ×
εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig insg. 4 ×
εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch insg. 4 ×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem insg. 11 ×
ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend insg. 2 ×
ἥσυχος, ον ruhig insg. 4 ×
θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam insg. 3 ×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig insg. 12 ×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen insg. 11 ×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen insg. 7 ×
κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig insg. 2 ×
λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω insg. 2 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen insg. 7 ×
μεταποιέω verändern, umgestalten insg. 2 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 insg. 9 ×
νεογενής, ές neugeboren insg. 7 ×
νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig insg. 2 ×
ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend insg. 2 ×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet insg. 12 ×
ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter insg. 2 ×
ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten insg. 2 ×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit insg. 64 ×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling insg. 7 ×
πάμπαν ganz und gar insg. 7 ×
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παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten insg. 5 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung insg. 23 ×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark insg. 9 ×
πειστικός, ή, όν überzeugend insg. 5 ×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein insg. 6 ×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung insg. 25 ×
τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) insg. 5 ×
τὸ πλάτος Breite insg. 14 ×
πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig insg. 3 ×
ἡ ποίμνη Herde insg. 3 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft insg. 21 ×
τὸ πρόσρημα Anrede, Name insg. 6 ×
ἡ πρόσρησις Anrede insg. 9 ×
πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich insg. 2 ×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge insg. 14 ×
σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft insg. 6 ×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm insg. 8 ×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz insg. 5 ×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional insg. 24 ×
συλλαγχάνω miterlosen insg. 3 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag insg. 20 ×
συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen insg. 2 ×
συμποδηγέω mitführen insg. 2 ×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen insg. 24 ×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung insg. 7 ×
σύννομος, ον gemeinsam weidend insg. 8 ×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt insg. 4 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins insg. 14 ×
ὁ ὑφάντης Weber insg. 11 ×
ἡ ὑφή Gewebe insg. 3 ×
τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung insg. 2 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung insg. 27 ×
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Alphabetisch

1 ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1 ×: 299 e
2 ἀγείρω sammeln, versammeln 1 ×: 272 d
3 ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4 ×: 275 e; 276 a. e; 299 d
4 ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6 ×: 263 e; 264 a. d; 265

b; 266 a; 268 a
5 ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4 ×: 261 e; 263 c; 264 e;

275 b
6 ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5 ×: 261 e; 267 b; 275 d;

276 a; 289 c
7 ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1 ×: 273 e
8 ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1 ×: 295 a
9 ἄγραφος, ον ungeschrieben 2 ×: 295 e; 298 e

10 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1 ×: 274 b
11 ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1 ×: 303 e
12 ἅδην, ἄδην genug 1 ×: 272 c
13 ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1 ×: 299 b
14 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 287 c
15 ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1 ×: 309 c
16 ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1 ×: 309 a
17 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1 ×: 305 d
18 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2 ×: 307 b. e
19 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 1 ×: 268 b
20 ἀκέραστος, ον ungemischt, rein 1 ×: 310 e
21 ἀκέρατος, ον ungehörnt 3 ×: 265 c; 267 b; 276 a
22 ἄκερως, ων ungehörnt 1 ×: 265 b
23 ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig 2 ×: 281 b; 282 a
24 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1 ×: 303 e
25 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1 ×: 310 d
26 ἀλεξητήριος, α, ον abwehrend, helfend 1 ×: 279 d
27 τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 2 ×: 279 c; 280 e
28 ἅλις genug; übergenug, haufenweise 1 ×: 287 a
29 ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1 ×: 261 a
30 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1 ×: 272 a
31 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 273 b
32 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 5 ×: 262 d; 265 e; 267 b;

276 a; 310 d
33 ἀμιγής, ές ungemischt, rein 1 ×: 265 e
34 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1 ×: 269 e
35 ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1 ×: 311 c
36 τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz 2 ×: 279 c. e
37 ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit 1 ×: 280 e
38 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2 ×: 278 a; 291 b
39 τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1 ×: 281 e
40 ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 1 ×: 306 a
41 ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 2 ×: 271 b; 272 a
42 ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1 ×: 258 a
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43 ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 1 ×: 298 b
44 ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1 ×: 272 a
45 ἡ ἀνακύκλησις Umdrehung, Umlauf 1 ×: 269 e
46 ἀνάλλομαι aufspringen 1 ×: 289 c
47 ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 1 ×: 257 b
48 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1 ×: 298 a
49 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 2 ×: 284 c; 289 e
50 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 2 ×: 269 d; 270 a
51 ἀναπηρόω verstümmeln 1 ×: 310 e
52 ἀναπληρόω anfüllen 1 ×: 267 a
53 ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1 ×: 273 c
54 ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1 ×: 269 a
55 ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang 1 ×: 269 a
56 ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1 ×: 272 a
57 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1 ×: 277 a
58 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1 ×: 306 e
59 ἡ ἀνείλιξις Umkehr 2 ×: 270 d; 286 b
60 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1 ×: 300 d
61 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 285 c
62 ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend 2 ×: 266 e; 267 c
63 ἀνισόω angleichen, gleich machen 1 ×: 289 e
64 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1 ×: 291 e
65 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 3 ×: 273 d; 285 b; 294 b
66 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1 ×: 302 e
67 ἀντάξιος, ον gleichviel wert 1 ×: 297 e
68 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 268 c
69 ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1 ×: 263 d
70 ἄντομαι begegnen; anbeten 1 ×: 259 b
71 ἁνύω vollenden 1 ×: 264 b
72 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 1 ×: 260 e
73 ἀπαγριόομαι verwildern 1 ×: 274 b
74 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 257 c
75 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 302 a
76 ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein 1 ×: 274 b
77 ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1 ×: 282 e
78 ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 1 ×: 288 a
79 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 308 c
80 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1 ×: 284 e
81 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 257 b
82 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 1 ×: 309 e
83 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×: 277 e
84 ἀποκρίνω absondern, trennen 2 ×: 302 c; 303 d
85 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1 ×: 279 c
86 ἀποκωλύω ver-, behindern 1 ×: 299 e
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87 ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1 ×: 307 e
88 ἀπομερίζω abtrennen 2 ×: 280 b; 304 a
89 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 1 ×: 274 a
90 ἡ ἀποπλάνησις Abschweifung 1 ×: 263 c
91 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1 ×: 286 a
92 τὸ ἀπόρρημα Verbot 1 ×: 296 a
93 ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 1 ×: 291 e
94 ἀποσχίζω abspalten 2 ×: 262 e; 267 b
95 ἀποτελευτάω enden 1 ×: 310 e
96 ἀποτέμνω abschneiden 3 ×: 262 d; 267 b; 280 d
97 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1 ×: 279 b
98 ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 6 ×: 262 e; 279 a; 287 d;

289 d; 291 a; 303 e
99 ἀπτήν noch nicht flügge 1 ×: 276 a

100 ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu 1 ×: 287 e
101 ὁ ἀργυραμοιβός Geldwechsler 1 ×: 289 e
102 ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm 1 ×: 268 e
103 ἀριθμέω zählen 1 ×: 259 e
104 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1 ×: 262 e
105 ἀρχιτεκτονικός, ή, όν zur Baukunst, Architektur gehörig 1 ×: 261 c
106 ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter 1 ×: 259 e
107 ἄστροφος, ον ohne sich umzudrehen, fest 1 ×: 282 d
108 ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1 ×: 272 a
109 ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1 ×: 262 d
110 ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 1 ×: 288 e
111 ἀσώματος, ον unkörperlich 1 ×: 286 a
112 ἡ ἀταξία Unordnung 1 ×: 273 b
113 ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad 1 ×: 258 c
114 ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 2 ×: 281 e; 282 e
115 ἄτρητος, ον undurchbohrt, ohne Öffnung 1 ×: 279 e
116 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1 ×: 294 c
117 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1 ×: 271 d
118 ὁ αὐτεπιτάκτης absoluter Herrscher 1 ×: 260 e
119 αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig 3 ×: 260 e; 267 b; 275 c
120 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3 ×: 274 a; 298 c; 299 c
121 ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren 1 ×: 260 c
122 αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 1 ×: 310 d
123 ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1 ×: 273 c
124 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 1 ×: 270 e
125 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 262 e
126 ἀφύλακτος, ον unbewacht 1 ×: 274 b
127 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 3 ×: 261 b. c; 292 b
128 βασίλειος, (α,) ον königlich 1 ×: 276 a
129 ἡ βεβαίωσις Bestätigung, Bekräftigung 1 ×: 309 c
130 βλακικός, ή, όν dumm, faul 1 ×: 307 c
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131 ὁ βοηλάτης Ochsentreiber, Viehtreiber 1 ×: 261 d
132 ὁ βούκολος Rinderhirt 2 ×: 268 a; 275 b
133 βουφορβός, όν Rinder weidend 2 ×: 261 d; 268 a
134 βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein 1 ×: 277 b
135 ἡ βραχύτης Kürze 2 ×: 283 c; 286 c
136 ἡ βύβλος = ἡ βίβλος 1 ×: 288 e
137 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1 ×: 273 a
138 γειτονέω benachbart sein 1 ×: 271 b
139 γενειάω einen Bart bekommen, mannbar werden 1 ×: 270 e
140 ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft 1 ×: 274 a
141 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2 ×: 274 a; 310 b
142 ἡ γερανοβωτία Kranichzucht 1 ×: 264 c
143 ὁ γέρανος Kranich 1 ×: 263 d
144 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1 ×: 257 a
145 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1 ×: 289 a
146 γηγενής, ές erdentsprossen 3 ×: 269 b; 271 a. b
147 γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2 ×: 272 e; 288 b
148 ἡ γνάψις Wollkrempelung 1 ×: 282 e
149 ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 1 ×: 257 a
150 γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9 ×: 258 e; 259 c. d. e; 260

a. b; 261 b; 263 e; 267 a
151 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2 ×: 291 c; 303 c
152 γομφωτικός, ή, όν das Nageln betreffend 1 ×: 280 d
153 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×: 285 d
154 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 3 ×: 288 c; 299 d; 306 d
155 ὁ γυμναστής Sporttrainer 1 ×: 267 e
156 δερματουργικός, ή, όν die Gerberei betreffend 1 ×: 280 c
157 δεσπόζω herrschen 1 ×: 260 c
158 ἡ δεσπότις Herrin 1 ×: 305 a
159 ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1 ×: 287 a
160 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1 ×: 280 c
161 δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 1 ×: 259 a
162 διαβουλεύομαι erörtern, diskutieren 1 ×: 304 e
163 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1 ×: 274 d
164 διαζητέω untersuchen 1 ×: 258 b
165 διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4 ×: 258 e; 264 a; 276 e;

287 c
166 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1 ×: 277 e
167 διακομίζω hinüberbringen 1 ×: 289 e
168 διακονέω dienen, Dienste tun 1 ×: 290 a
169 διακονικός, ή, όν dienstbar 1 ×: 299 d
170 ὁ διάκονος Diener 2 ×: 290 c. d
171 διακούω zuende hören, zuhören 1 ×: 264 b
172 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1 ×: 292 c
173 διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2 ×: 282 b. c
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174 διακυβερνάω hindurchsteuern 1 ×: 301 d
175 διακωλυτικός, ή, όν verhindernd 1 ×: 280 d
176 διαλαγχάνω durch das Los verteilen 1 ×: 307 c
177 διαλαμβάνω einteilen, trennen 2 ×: 261 b; 271 d
178 διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend 1 ×: 281 a
179 διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1 ×: 289 e
180 διαμερίζω zerteilen 1 ×: 289 c
181 τὸ διάμετρον Proviant, Ration 1 ×: 266 a
182 ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1 ×: 266 b
183 διαναπαύω ein wenig rasten lassen 1 ×: 257 c
184 τὸ διάνημα Faden 1 ×: 309 b
185 ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 1 ×: 306 e
186 διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 1 ×: 274 b
187 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 259 c
188 διασπάω zerreißen 1 ×: 278 c
189 διασπείρω verstreuen 1 ×: 269 b
190 διαστέλλω trennen, ausbreiten 1 ×: 265 e
191 διατέμνω zerschneiden 1 ×: 280 b
192 ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle 1 ×: 259 d
193 διαφυλάσσω genau bewachen 1 ×: 261 e
194 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1 ×: 292 b
195 διαχωρίζω trennen 2 ×: 262 b; 287 b
196 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1 ×: 262 a
197 διεῖπον erklären, unterscheiden 1 ×: 275 a
198 διερωτάω befragen 1 ×: 294 a
199 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
1 ×: 260 c

200 δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 1 ×: 303 e
201 διόλλυμι verderben, vernichten 3 ×: 284 a; 302 a; 308 a
202 διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1 ×: 263 d
203 ἡ διόρισις Unterscheidung 1 ×: 282 e
204 δίπους zweifüßig 5 ×: 266 b. e; 267 c; 276

c. e
205 διχάζω zerteilen 1 ×: 264 d
206 διχοτομέω zerteilen 1 ×: 302 e
207 τὸ δίωγμα Verfolgung 1 ×: 310 b
208 τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1 ×: 260 b
209 δουλικός, ή, όν sklavisch 1 ×: 309 a
210 ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer 1 ×: 311 a
211 δρυοτομικός, ή, όν zum Baumfällen gehörig 1 ×: 288 d
212 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1 ×: 291 d
213 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1 ×: 273 c
214 ἡ δύσις Untergang 1 ×: 269 a
215 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 1 ×: 303 d
216 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2 ×: 286 b; 310 c
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217 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 286 b
218 δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1 ×: 285 b
219 δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung)

anziehen
1 ×: 269 a

220 ἡ ἐγκαιρία Zeitgemäßheit 1 ×: 305 d
221 ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 1 ×: 282 e
222 ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1 ×: 268 d
223 ἐγχειρέω Hand an etw. legen, unternehmen, versuchen 1 ×: 304 a
224 τὸ ἐγχείρημα Unternehmung, Versuch 1 ×: 290 d
225 εἰστελέω einzahlen; pass. dazugehören 1 ×: 290 e
226 ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 2 ×: 310 b. e
227 ἐκκρίνω auswählen, trennen 2 ×: 268 c; 303 b
228 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2 ×: 293 d; 310 d
229 ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung 2 ×: 258 c; 267 a
230 ἡ ἔμπλεξις Einwebung 1 ×: 282 e
231 τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1 ×: 295 b
232 ἐμπορευτικός, ή, όν zum Handel gehörig 1 ×: 290 a
233 ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1 ×: 287 e
234 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1 ×: 258 d
235 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×: 269 d
236 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
2 ×: 301 e; 310 a

237 ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1 ×: 273 c
238 ἡ ἐνάργεια klare Wahrnehmung, lebhafte Darstellung 1 ×: 277 c
239 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 8 ×: 275 b; 277 d; 278 b;

285 e; 297 c; 306 a. d; 308
e

240 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 311 a
241 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2 ×: 258 d; 271 e
242 ἐνθένδε von hier 1 ×: 289 d
243 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1 ×: 266 e
244 ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 1 ×: 302 e
245 ἡ ἔντευξις Begegnung, Unterhaltung 1 ×: 298 d
246 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 4 ×: 285 a; 295 d; 300 e;

304 e
247 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1 ×: 273 c
248 ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2 ×: 264 d; 288 a
249 ἐξαίφνης plötzlich 1 ×: 291 b
250 ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen 2 ×: 273 d; 310 d
251 ἐξαφανίζω ganz vernichten 1 ×: 270 e
252 ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1 ×: 263 e
253 ἐξορμάω heraustreiben 1 ×: 294 e
254 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1 ×: 306 d
255 ἐπανέρχομαι zurückkehren 2 ×: 267 a; 275 c
256 ἐπάξιος, ον verdient, wert 1 ×: 266 a
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257 ἐπεγκεράννυμαι sich darunter mengen 1 ×: 273 d
258 ἐπεισάγω außerdem hineinführen 1 ×: 293 d
259 ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 1 ×: 277 b
260 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 1 ×: 298 b
261 ἡ ἐπιγαμία Heiratsrecht 1 ×: 310 b
262 ἐπιδεής, ές ermangelnd 1 ×: 311 b
263 ἡ ἐπιθηματουργία Deckelverfertigung 1 ×: 280 d
264 ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 1 ×: 270 a
265 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1 ×: 276 d
266 ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam 3 ×: 275 e; 276 d. e
267 ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 1 ×: 264 d
268 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1 ×: 258 c
269 ὁ ἐπισκευαστής Ausrüster, Ausbesserer 1 ×: 270 a
270 ἐπισπεύδω antreiben 1 ×: 262 b
271 ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig 2 ×: 292 b; 308 e
272 ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1 ×: 258 c
273 ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6 ×: 260 b. c; 261 b. c; 263

e; 267 a
274 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 3 ×: 260 a; 261 a; 294 d
275 ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1 ×: 302 c
276 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 309 e
277 τὸ ἐργαλεῖον Werkzeug 1 ×: 281 c
278 ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend 3 ×: 280 e; 281 a; 288 e
279 ὁ ἐργάτης Arbeiter 2 ×: 259 e; 260 a
280 ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig 1 ×: 259 e
281 ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 3 ×: 280 e; 281 c; 283 a
282 τὸ ἔριον Wolle 2 ×: 279 b; 282 c
283 ὁ ἑρμηνευτής = ἑρμηνεύς Übersetzer, Dolmetscher 1 ×: 290 c
284 ἑρμηνευτικός, ή, όν verdolmetschend, erläuternd 1 ×: 260 d
285 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 5 ×: 281 b. c; 282 a; 283

a; 288 b
286 εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1 ×: 310 a
287 εὔδηλος, ον sehr deutlich 1 ×: 308 d
288 εὐεπίθετος, ον leicht zu attackieren 1 ×: 306 a
289 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1 ×: 309 e
290 εὐήτριος, ον schön, fein gewebt 1 ×: 310 e
291 εὐθύνω ausrichten, lenken 1 ×: 299 a
292 ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung 2 ×: 283 a; 311 b
293 εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden 2 ×: 272 c. d
294 εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 2 ×: 311 a. b
295 ἡ εὐνή Bett 1 ×: 272 a
296 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 1 ×: 293 e
297 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1 ×: 296 a
298 εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 2 ×: 286 e; 287 a
299 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 2 ×: 266 c. d
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300 εὐώνυμος, ον links 1 ×: 302 d
301 ἡ ἐφέδρα Belagerung, Blockade 1 ×: 288 a
302 ὁ ἔφεδρος Vertreter, Gegner in Lauerstellung 1 ×: 273 e
303 ἐφευρίσκω finden, antreffen 1 ×: 307 c
304 ἡ ἕψησις das Kochen 1 ×: 303 e
305 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 302 e
306 ζῳογενής, ές sterblich 1 ×: 309 c
307 ἡ ζῳοτροφία Tieraufzucht 1 ×: 261 e
308 ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend 2 ×: 263 e; 267 b
309 ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 1 ×: 270 e
310 ἡμερόω zähmen 1 ×: 309 e
311 ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 266 e
312 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1 ×: 266 e
313 ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 1 ×: 307 a
314 ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich 1 ×: 307 a
315 ἥσυχος, ον ruhig 2 ×: 264 b; 307 e
316 ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung 1 ×: 288 a
317 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 262 e
318 ὁ θεατής Zuschauer 1 ×: 260 c
319 θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 2 ×: 275 e; 282 a
320 θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2 ×: 289 a; 299 d
321 ὁ θής Lohnarbeiter, Taglöhner 1 ×: 290 a
322 ὁ θίασος Schwarm, Prozession 1 ×: 303 d
323 θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd 3 ×: 267 b; 276 b. c
324 τὸ θῦμα Opfer(tier) 1 ×: 290 e
325 θυραυλέω im Freien leben 1 ×: 272 a
326 τὸ θύρωμα Tor, Eingang 1 ×: 280 d
327 ἰάομαι heilen 3 ×: 293 b; 298 e; 299 a
328 ἰδιογενής, ές einzelner Abstammung 1 ×: 265 e
329 ἡ ἰδιογονία Einzelzucht 1 ×: 265 d
330 ἡ ἰδιότης Eigentümlichkeit, Besonderheit 1 ×: 305 d
331 ἰδιοτρόφος, ον einzelne aufziehend 1 ×: 261 d
332 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1 ×: 259 a
333 ἱερατικός, ή, όν priesterlich 1 ×: 290 d
334 τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1 ×: 287 c
335 ἱματιουργικός, ή, όν zum Schneiderhandwerk gehörig 1 ×: 280 a
336 ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe 1 ×: 261 d
337 ἡ ἱπποφορβία Pferdezucht 1 ×: 299 d
338 ὁ ἱπποφορβός Pferdepfleger 1 ×: 261 d
339 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1 ×: 270 a
340 ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen 1 ×: 293 b
341 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5 ×: 282 e; 307 c. e; 308

b; 311 b
342 ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1 ×: 311 b
343 ἡ ἰταμότης Draufgängertum, Dreistigkeit 1 ×: 311 a
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344 ἰχνεύω aufspüren, jagen 1 ×: 263 b
345 κακόω misshandeln, verletzen 1 ×: 301 d
346 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3 ×: 260 c. d; 290 a
347 τὸ κάταγμα (gekrempelte) Wolle 1 ×: 282 e
348 καταδύω eintauchen, versinken 1 ×: 302 a
349 καταθραύω zerkleinern, zerschmettern 1 ×: 265 d
350 καταισχύνω beschämen 1 ×: 268 d
351 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 266 a
352 κατακοσμέω einrichten, ordnen 1 ×: 273 a
353 ἡ κατακόσμησις Anordnung 1 ×: 271 e
354 καταπαύω beenden, aufhören machen 1 ×: 294 e
355 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×: 266 a
356 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1 ×: 272 c
357 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 279 d
358 κελευστικός, ή, όν zum Befehlen gehörig 1 ×: 260 e
359 κενταυρικός, ή, όν kentaurenhaft, brutal 1 ×: 303 c
360 κεραμικός, ή, όν irden, tönern 1 ×: 288 a
361 κεράσφορος, ον gehörnt 1 ×: 265 c
362 κερασφόρος, ον gehörnt 1 ×: 265 b
363 ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 2 ×: 281 e; 282 c
364 κερκιστικός, ή, όν das Weben betreffend 1 ×: 282 b
365 κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend 3 ×: 260 d. e; 290 b
366 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 2 ×: 291 a; 298 e
367 ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 5 ×: 258 a; 262 d. e; 287

e; 305 e
368 κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig 2 ×: 281 b; 282 a
369 κοινογενής, ές gemeinsamer Abstammung 1 ×: 265 e
370 ἡ κοινογονία gemeinsame Zucht 1 ×: 265 d
371 κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4 ×: 261 e; 264 b. d; 267 d
372 ἡ κοινώνησις Anteilhabe, Gemeinschaft 1 ×: 310 b
373 κολλάω leimen, kleben 1 ×: 279 e
374 κολοβός, όν verstümmelt 1 ×: 265 d
375 κομιδῇ geradezu, genau 5 ×: 270 e; 271 c; 290 c;

293 c; 298 e
376 κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend 1 ×: 282 a
377 ἡ κοσμιότης Anstand 1 ×: 307 b
378 ἡ κουρά das Scheren, Schnitt 1 ×: 288 d
379 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 264 c
380 ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage 1 ×: 301 e
381 κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend 3 ×: 260 b. c; 292 b
382 ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 5 ×: 281 a; 282 d. e; 283

a. b
383 κροκονητικός, ή, όν zur Spindel gehörig 1 ×: 283 a
384 κροκώδης, ες safranfarbig; wie der Kettfaden am Webstuhl 1 ×: 309 b
385 ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1 ×: 274 a
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386 κυκλέω wegfahren, umrunden 1 ×: 270 b
387 ἡ κύκλησις Kreisbewegung 1 ×: 271 d
388 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 1 ×: 309 a
389 αἱ κύρβεις dreieckige Tafeln 1 ×: 298 e
390 λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 1 ×: 270 e
391 ἡ λεία Beute 1 ×: 265 e
392 λεκτικός, ή, όν sprechfähig, sprachfewaltig 1 ×: 304 d
393 λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω 2 ×: 262 b; 294 d
394 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1 ×: 298 d
395 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 288 b
396 τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen 1 ×: 280 c
397 ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde zur

Abnahme der Rechenschaft
1 ×: 260 a

398 ἡ λοχεία Geburt, Gebären 1 ×: 268 b
399 μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1 ×: 289 a
400 μαγευτικός, ή, όν magisch 1 ×: 280 e
401 μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 1 ×: 268 b
402 ἡ μακρολογία Länger der Rede 1 ×: 286 b
403 ἡ μαλακότης Weichheit 1 ×: 282 e
404 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3 ×: 260 e; 290 c; 299 d
405 μαραίνω auslöschen 1 ×: 270 e
406 μελαίνω schwärzen, schwarz färben 1 ×: 270 e
407 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 293 d
408 μεσοτομέω halbieren, in der Mitte durchschneiden 1 ×: 265 a
409 μεσόω in der Mitte stehen, sein 1 ×: 265 b
410 μεταθέω nachlaufen 1 ×: 301 e
411 μεταλλάσσω verändern, austauschen 2 ×: 291 b; 292 a
412 μεταλλεύω nach Metallen schürfen 1 ×: 288 d
413 μεταποιέω verändern, umgestalten 2 ×: 289 e; 290 a
414 μετασκευωρέομαι verändern 1 ×: 276 d
415 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 273 a
416 ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundiger 1 ×: 299 b
417 ἡ μέτρησις Messung 1 ×: 285 a
418 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5 ×: 283 d; 284 e; 285 a.

c; 286 d
419 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 282 e
420 ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1 ×: 272 d
421 μισθόω vermieten; med. mieten 1 ×: 290 a
422 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1 ×: 257 b
423 μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein 1 ×: 301 b
424 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 5 ×: 291 d. e; 302 c. d. e
425 ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1 ×: 301 c
426 ἡ μονοτροφία Einzelaufzucht 1 ×: 261 d
427 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1 ×: 304 d
428 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2 ×: 262 d; 270 a
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429 μῶν etwa? 8 ×: 259 b. e; 266 b; 290 a;
291 d; 292 e; 301 c; 307 a

430 μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf 1 ×: 265 d
431 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1 ×: 290 a
432 ναυμαχέω zur See kämpfen 1 ×: 298 d
433 τὸ ναυτικόν Flotte 3 ×: 298 d; 299 b. c
434 ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren 1 ×: 298 e
435 νεαλής, ές frisch 1 ×: 265 b
436 νεογενής, ές neugeboren 2 ×: 270 e; 273 e
437 νεύρινος, η, ον aus Sehnen, Riemen 1 ×: 279 e
438 νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1 ×: 282 e
439 νήθω = νέω spinnen 1 ×: 289 c
440 τὸ νῆμα Faden, Zwirn, Garn 1 ×: 282 e
441 νηστικός, ή, όν das Spinnen betreffend 1 ×: 282 a
442 τὸ νόημα Gedanke 1 ×: 260 d
443 ὁ νομεύς Hirte 3 ×: 268 c; 271 d; 276 d
444 νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig 2 ×: 267 b. d
445 νομεύω weiden, Hirte sein 3 ×: 265 d; 271 e; 295 e
446 τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 1 ×: 295 e
447 νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 1 ×: 294 a
448 ὁ νυμφευτής Bräutigam 1 ×: 268 a
449 νυνδή = νῦν 10 ×: 259 c; 260 e; 274 d;

280 b; 282 b; 289 c. e; 297
e; 303 c; 309 d

450 νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1 ×: 310 e
451 ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 3 ×: 281 a; 289 c; 308 d
452 ὁ ξάντης Wollkämmer 1 ×: 281 a
453 ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4 ×: 281 a; 282 a. b. e
454 ξηροβατικός, ή, όν auf dem Trockenen gehend 1 ×: 264 d
455 ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend 2 ×: 264 d. e
456 ὁ οἴαξ Ruder 1 ×: 272 e
457 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 3 ×: 258 a; 261 a; 280 b
458 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2 ×: 280 c; 288 b
459 οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1 ×: 259 c
460 ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter 2 ×: 258 e; 259 b
461 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1 ×: 305 b
462 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1 ×: 282 e
463 ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten 2 ×: 279 d; 280 c
464 ἡ ὁμηρεία Geiselstellung, Sicherheit 1 ×: 310 e
465 ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit 1 ×: 310 e
466 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×: 260 b
467 ἡ ὁμόνοια Eintracht 1 ×: 311 b
468 ἡ ὀνομασία Name 1 ×: 275 d
469 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 265 e
470 τὸ ὅπλισμα Bewaffnung 1 ×: 279 d
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471 ὁπλοποιικός, ή, όν das Waffenschmieden betreffend 1 ×: 280 d
472 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2 ×: 293 d; 294 a
473 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1 ×: 311 c
474 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1 ×: 289 b
475 πάγκακος, ον sehr schlecht 1 ×: 300 e
476 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 291 c
477 τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 2 ×: 288 c; 289 b
478 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1 ×: 274 c
479 ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 1 ×: 308 e
480 ἡ πάλη Ringkampf 1 ×: 294 e
481 παμμήκης, ες sehr lang 1 ×: 286 e
482 πάμπαν ganz und gar 2 ×: 270 e; 308 a
483 πάνδεινος, ον ganz schrecklich 1 ×: 290 b
484 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1 ×: 281 a
485 παρακάθημαι daneben sitzen 1 ×: 295 b
486 ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung 1 ×: 269 e
487 τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung 1 ×: 279 d
488 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1 ×: 275 a
489 παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 2 ×: 284 b; 297 a
490 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1 ×: 260 e
491 ἡ παρειά Wange, Kiefer 1 ×: 270 e
492 παρεικάζω vergleichen 1 ×: 260 e
493 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2 ×: 286 d; 302 b
494 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2 ×: 294 e; 295 a
495 πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend 3 ×: 264 e; 265 c; 267 b
496 πειστικός, ή, όν überzeugend 2 ×: 304 c. d
497 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 298 b
498 πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2 ×: 293 a. d
499 περιάγω herumführen, umdrehen 1 ×: 269 c
500 ἡ περιαγωγή Umdrehung 1 ×: 270 a
501 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 3 ×: 268 c; 281 d; 288 e
502 τὸ περίβλημα Umfriedung; Umhang, Kleidung 1 ×: 288 b
503 ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 1 ×: 280 b
504 ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 1 ×: 277 c
505 περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 1 ×: 286 c
506 τὸ περικάλυμμα Umhüllung 1 ×: 279 d
507 περικαλύπτω umhüllen, bedecken 1 ×: 275 e
508 περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1 ×: 270 d
509 περιπλέκω verwickeln, umschreiben 1 ×: 265 c
510 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 262 e
511 περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1 ×: 303 c
512 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 2 ×: 271 b; 274 e
513 περιχέω herumgießen; umgeben 1 ×: 268 c
514 ἡ περιωπή Umschau, Warte 1 ×: 272 e
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515 ἡ πεσσεία Brettspiel 1 ×: 299 e
516 ὁ πεσσευτής Brettspieler 1 ×: 292 e
517 τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 2 ×: 272 e; 273 e
518 πιλητικός, ή, όν das Filzmachen betreffend 1 ×: 280 c
519 πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 1 ×: 309 b
520 τὸ πλάτος Breite 2 ×: 282 e; 284 e
521 τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3 ×: 283 a; 289 c; 311 c
522 πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 2 ×: 283 b; 288 d
523 πλέκω flechten 1 ×: 283 a
524 ἡ πλέξις Verflechtung, Weben 1 ×: 308 d
525 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 278 e
526 πλυντικός, ή, όν Kleiderwaschen betreffend 1 ×: 282 a
527 ἡ πόα Gras, Rasen 1 ×: 272 b
528 ἡ ποίμνη Herde 2 ×: 267 c; 268 b
529 πολιός, ά, όν grau, weißlich 1 ×: 273 e
530 πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1 ×: 300 b
531 πολυπλανής, ές weit umherirrend, vielwandernd 1 ×: 288 a
532 πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 1 ×: 291 b
533 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2 ×: 275 e; 279 a
534 πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 3 ×: 258 e; 259 d; 311 a
535 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1 ×: 268 b
536 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 270 e
537 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 262 c
538 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1 ×: 285 b
539 προβληματουργικός, ή, όν den Bau von Schutzanlagen betreffend 1 ×: 280 d
540 ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1 ×: 288 b
541 ἡ πρόκρισις Bevorzugung, Vorzug 1 ×: 298 e
542 προπαρασκευάζω vorbereiten 1 ×: 308 d
543 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 284 b
544 προσαποφαίνω zusätzlich darlegen 1 ×: 287 a
545 προσαρμόζω anpassen 1 ×: 286 a
546 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 261 d
547 προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 1 ×: 290 c
548 προσόμοιος, ον ähnlich 1 ×: 310 c
549 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4 ×: 267 e; 281 c; 292 d;

301 c
550 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 2 ×: 275 b; 276 b
551 ἡ πρόσρησις Anrede 2 ×: 258 a; 306 e
552 τὸ πρόσταγμα Befehl 1 ×: 265 b
553 ὁ προστάτης Leiter, Führer 1 ×: 303 c
554 προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 1 ×: 264 c
555 προσφθέγγομαι anreden, (beim Namen) nennen 1 ×: 287 e
556 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 8 ×: 261 b; 268 d; 277 b;

288 c; 293 d; 302 a; 307
b; 309 b
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557 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 279 b
558 πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich 2 ×: 288 e; 289 b
559 πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 1 ×: 266 e
560 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 2 ×: 264 e; 266 e
561 πώποτε jemals 1 ×: 306 d
562 ῥάπτω nähen 1 ×: 280 c
563 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 308 a
564 ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 1 ×: 304 a
565 ῥυθμικός, ή, όν rhythmisch 1 ×: 307 a
566 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4 ×: 259 c; 297 a; 305 c;

310 d
567 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 262 c
568 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1 ×: 263 d
569 ὁ σιτουργός Müller, Brotbäcker 1 ×: 267 e
570 τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 3 ×: 279 d. e; 280 c
571 ἡ σκευουργία das Werkzeugmachen 1 ×: 299 d
572 σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2 ×: 280 c; 288 e
573 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 2 ×: 293 d; 301 e
574 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1 ×: 299 b
575 τὸ σπάρτον Seil, Strick 1 ×: 280 c
576 στασιαστικός, ή, όν aufrührerisch 1 ×: 303 c
577 τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2 ×: 279 d; 280 c
578 στεκτικός, ή, όν wasserabhaltend 1 ×: 280 d
579 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 1 ×: 310 c
580 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2 ×: 282 e; 309 b
581 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1 ×: 298 e
582 στημονονητικός, ή, όν zum Webstuhl gehörig 1 ×: 282 e
583 στημονοφυής, ές demselben Aufzug am Webstuhl entstammend 1 ×: 309 b
584 ὁ στήμων Aufzug, Faden 6 ×: 281 a; 282 c. d. e; 283

a. b
585 στράπτω blitzen, funkeln 1 ×: 282 e
586 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1 ×: 303 e
587 στρεπτικός, ή, όν drehend, zwirbelnd 1 ×: 282 d
588 τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1 ×: 280 b
589 ὁ συγγυμναστής Mitsportler 1 ×: 257 c
590 συγκαταμείγνυμι vermischen mit 1 ×: 288 e
591 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 1 ×: 274 d
592 συγκερκίζω verweben 1 ×: 310 e
593 ἡ σύγκρασις Vermischung 4 ×: 273 b; 277 c; 278 d;

308 e
594 συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend 3 ×: 282 b. c; 283 a
595 συγκυκλέω mitdrehen 1 ×: 269 c
596 συζήω miteinander leben 1 ×: 302 b
597 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 3 ×: 277 e; 278 b. d
598 συλλαγχάνω miterlosen 2 ×: 266 c. e
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599 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1 ×: 280 a
600 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 2 ×: 295 a; 305 b
601 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 1 ×: 309 b
602 συμμιμέομαι mitnachahmen 1 ×: 274 d
603 συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 2 ×: 271 c; 308 d
604 συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 1 ×: 281 a
605 συμπλεκτικός, ή, όν verwebend 1 ×: 282 d
606 συμποδηγέω mitführen 2 ×: 269 c; 270 a
607 σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1 ×: 261 e
608 σύμφορος, ον nützlich, günstig 1 ×: 296 e
609 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 258 d
610 συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen 1 ×: 289 b
611 ὁ συναγυρμός Zusammenbringung 1 ×: 272 c
612 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 7 ×: 281 c. d. e; 287 b. c.

d; 289 c
613 συνακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 274 a
614 συνάμφω beide gemeinsam 1 ×: 278 c
615 συνανακυκλέομαι mitkreisen 1 ×: 271 b
616 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1 ×: 305 c
617 συναποτελέω mitvollenden 1 ×: 258 e
618 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 2 ×: 269 d; 309 c
619 συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1 ×: 272 e
620 συνδιαθέω mitlaufen 1 ×: 266 c
621 συνδιακυβερνάω gemeinsam steuern 1 ×: 304 a
622 σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend 1 ×: 266 c
623 συνεθίζω gewöhnen 1 ×: 285 a
624 συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1 ×: 267 a
625 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1 ×: 280 b
626 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 297 d
627 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2 ×: 280 b. c
628 συνθετικός, ή, όν zusammensetzend 1 ×: 308 c
629 ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 1 ×: 297 a
630 ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide 1 ×: 268 c
631 σύννομος, ον gemeinsam weidend 2 ×: 287 b; 289 b
632 σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1 ×: 299 d
633 συντέμνω beschneiden, abschneiden 1 ×: 261 a
634 ὁ σύντεχνος Zunftgenosse 1 ×: 274 d
635 συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 1 ×: 266 c
636 σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend,

gewohnt
2 ×: 267 e; 273 b

637 συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 1 ×: 305 e
638 ἡ συνύφανσις Verwebung 1 ×: 310 e
639 ἡ συστροφή Verdichtung, Versammlung 1 ×: 282 e
640 τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1 ×: 298 b
641 ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1 ×: 306 e
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642 ἡ σφραγίς Siegel 1 ×: 289 b
643 σωματοειδής, ές körperlich 1 ×: 273 b
644 σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend 1 ×: 311 a
645 σωφρονικός, ή, όν standhaft, beherrscht 1 ×: 307 a
646 ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 3 ×: 282 b. c; 283 a
647 ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen 3 ×: 282 a. b. c
648 ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 1 ×: 309 a
649 ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1 ×: 284 e
650 τελειόω vollenden 1 ×: 272 d
651 τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1 ×: 280 c
652 τετράπους vierfüßig 1 ×: 266 e
653 ἡ τιθασεία Zähmung, Domestizierung 1 ×: 264 c
654 τιθασεύω zähmen 1 ×: 264 a
655 τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert 1 ×: 264 a
656 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3 ×: 285 e; 288 a; 303 e
657 ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1 ×: 276 d
658 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2 ×: 267 a; 268 a
659 ἡ τρῆσις Durchbohrung, Perforation 1 ×: 279 e
660 τρητός, ή, όν durchbohrt, durchlöchert 1 ×: 279 e
661 τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 1 ×: 257 a
662 τριπλόος, η, ον dreifach 1 ×: 267 b
663 τρίχινος, η, ον aus Haaren 1 ×: 279 e
664 ἡ τροπή Wendung, Flucht 4 ×: 270 c. d; 271 b. c
665 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4 ×: 261 d. e; 262 a; 276 d
666 τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 1 ×: 272 b
667 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1 ×: 291 e
668 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 307 b
669 ὑγροτροφικός, ή, όν Wassertiere züchtend 1 ×: 264 d
670 ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1 ×: 306 e
671 ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1 ×: 283 c
672 ὑπηρετικός, ή, όν dienend 3 ×: 289 e; 290 c; 305 a
673 ἡ ὑπηρέτις Dienerin 1 ×: 305 c
674 ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag, Erinne

rung
1 ×: 280 b

675 ὑποζεύγνυμι unterjochen, einspannen 1 ×: 309 a
676 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 293 d
677 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 1 ×: 295 c
678 τὸ ὑποπέτασμα Teppich 1 ×: 279 d
679 ὑποχείριος, ον unterworfen 1 ×: 308 a
680 ὁ ὑφάντης Weber 2 ×: 281 a; 289 c
681 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 18 ×: 279 b; 280 a. b. e;

281 a. b. c; 282 d; 283 a.
b; 284 a; 285 d; 286 b; 287
b. c; 288 b; 305 e; 308 d
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682 τὸ ὕφασμα Gewebe 6 ×: 279 b; 281 c; 306 a;
311 a. b. c

683 ἡ ὑφή Gewebe 2 ×: 281 a. c
684 τὸ φάσμα Erscheinung 1 ×: 268 e
685 ὁ φελλός Korken 1 ×: 288 e
686 φλοιστικός, ή, όν die Baumrinde abschälend 1 ×: 288 d
687 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×: 298 a
688 τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung 2 ×: 279 d; 280 d
689 χαλκοτυπικός, ή, όν zur Kupferschmiede gehörig 1 ×: 288 a
690 ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1 ×: 289 b
691 χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1 ×: 282 e
692 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×: 273 d
693 ἡ χειροτεχνία Handwerk 1 ×: 304 b
694 χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1 ×: 259 c
695 χειροτονέω abstimmen, wählen 1 ×: 300 a
696 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 3 ×: 258 d; 259 e; 277 c
697 ἡ χηνοβωτία Gänsezucht 1 ×: 264 c
698 χιλίανδρος, ον tausend Männer umfassend 1 ×: 292 e
699 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 2 ×: 267 a; 311 a
700 χρεών Notwendigkeit 1 ×: 292 c
701 ὡσαύτως ebenso 4 ×: 269 d; 286 e; 306 e;

307 e
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Parmenides

Nach Abschnitten

126 a οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἡ δέησις Bitte 1×

b ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1×
c διακούω zuende hören, zuhören 2×
διαμελετάω gründlich üben 1×
ὁ πάππος Großvater 1×
ἐνθένδε von hier 1×

127 a ὁ χαλινός Zaum, Zügel 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1×
ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1×
ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 1×

b πολιός, ά, όν grau, weißlich 1×
εὐμήκης, ες groß 1×

d ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 1×
ἐπακούω zuhören, hören 1×

128 a οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1×
b παμμεγέθης, ες riesig groß 2×
c ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 1×
μεταθέω nachlaufen 1×
ἰχνεύω aufspüren, jagen 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1×
ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×

d κωμῳδέω verspotten, parodieren 1×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
129 a ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×

c ὡσαύτως ebenso 14×
d νυνδή = νῦν 5×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×

e συγκεράννυμι vermischen, vereinen 1×
130 a πλέκω flechten 1×

θαμά oft, häufig 1×
μειδ(ι)άω lächeln 1×

b νυνδή = νῦν 5×
c ὁ πηλός Ton, Lehm 1×
ὁ ῥύπος Schmutz 1×

d θράσσω = ταράσσω 1×
ὁ βυθός Tiefe 1×
νυνδή = νῦν 5×
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e ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

131 a ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1×
b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
τὸ ἱστίον Tuch, Segel 2×
καταπετάννυμι darüber ausbreiten, bedecken 1×

c τὸ ἱστίον Tuch, Segel 2×
ὁ μεριστής Verteiler 1×

e εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1×
132 a ὡσαύτως ebenso 14×

b τὸ νόημα Gedanke 2×
νυνδή = νῦν 5×

c τὸ νόημα Gedanke 2×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1×

d καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2×
ἡ μέθεξις Teilhabe 3×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 1×

133 a οὐδέπω noch nicht 1×
b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×

c ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1×
ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 2×

d τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2×
e ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2×
ὡσαύτως ebenso 14×

134 a ὡσαύτως ebenso 14×
d ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2×
δεσπόζω herrschen 1×

135 a ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 2×
δυσανάπειστος, ον schwer umzustimmen 1×

b διευκρινέω gründlich prüfen, sorgfältig anordnen 1×
νυνδή = νῦν 5×

c πρωΐ früh, morgens 1×
d πρώην gerade; vorgestern 1×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1×
ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1×
ἡ γυμνασία Übung, Sport 1×

136 b ὑποθέω unterlaufen, angreifen, den Weg abschneiden, zuvorkommen 1×
c ὡσαύτως ebenso 14×
διοράω durchschauen, unterscheiden 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×

d τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2×
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ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1×
e συνδέομαι mitbitten 1×
διακούω zuende hören, zuhören 2×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×

137 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
τρέμω zittern, fürchten 1×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2×
διανέω durchschwimmen 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×

b πραγματειώδης, ες mühsam, umständlich 1×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1×

e στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2×
ἐπίπροσθεν vor 1×
περιφερής, ές rund; umgeben von 2×

138 a περιφερής, ές rund; umgeben von 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
ἀμερής, ές unteilbar 1×

b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
c ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 1×

139 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×

140 b ἄνισος, ον ungleich 5×
e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit 3×

141 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἡ διαφορότης Unterschied 1×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἡ μέθεξις Teilhabe 3×

e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
142 b ἐπανέρχομαι zurückkehren 1×

c συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×
e ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

143 c ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 1×
πανταχῶς auf jede Weise 2×

d σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1×
ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5×
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e ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5×
ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert 2×

144 a περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
περιττάκις mit einer ungeraden Zahl multipliziert 1×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5×
ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert 2×
ἀριθμέω zählen 4×

b ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 2×
κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
πανταχῶς auf jede Weise 2×

c ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
e ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×

145 a ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 2×
b στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2×
d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

146 b ὡσαύτως ebenso 14×
c ἑτέρωθι auf der anderen Seite; anderswo 1×
e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

147 c ὡσαύτως ebenso 14×
d πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×
ἅπαξ (nur) einmal 3×

e ἅπαξ (nur) einmal 3×
148 b ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit 1×

d ὡσαύτως ebenso 14×
e ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1×
ἡ ἕδρα Sitz 1×

149 a ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4×
b ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4×
ἀριθμέω zählen 4×

c ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4×
ἡ δυάς Zweizahl 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

d ἀριθμέω zählen 4×
ἡ δυάς Zweizahl 2×
ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4×
ἄνισος, ον ungleich 5×

150 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

151 b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
c ὡσαύτως ebenso 14×
d ὡσαύτως ebenso 14×
e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
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ἡ μέθεξις Teilhabe 3×
152 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἐπίσχω = ἐπέχω 2×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
d ἐπίσχω = ἐπέχω 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
153 a ἀριθμέω zählen 4×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
e ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

154 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ὡσαύτως ebenso 14×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἄνισος, ον ungleich 5×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×

155 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ὡσαύτως ebenso 14×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23×

156 b συγκρίνω verbinden; vergleichen 2×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 2×
ἰσόω gleichmachen 2×

d ἐξαίφνης plötzlich 3×
ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen 1×

e ἐξαίφνης plötzlich 3×
157 a συγκρίνω verbinden; vergleichen 2×

ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 2×
b ἰσόω gleichmachen 2×

158 d κομιδῇ geradezu, genau 2×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×

159 d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×

160 a περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5×

b ὡσαύτως ebenso 14×
d ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit 3×
e ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit 3×
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161 a ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×
ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig 2×

b ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6×
c ἄνισος, ον ungleich 5×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit 3×

d ἄνισος, ον ungleich 5×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit 3×

162 e ἡσυχάζω Ruhe halten 1×
163 a ὡσαύτως ebenso 14×

οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
c ἡ ἀπουσία Abwesenheit, Fehlen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×

d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×

164 a ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit 3×
b οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
d ἐξαίφνης plötzlich 3×
παμμεγέθης, ες riesig groß 2×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
κομιδῇ geradezu, genau 2×

e ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

165 b θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 1×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×

c ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×
σκιαγραφέω malen 1×

d ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig 2×
e ἅπαξ (nur) einmal 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15×

166 a οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10×
c συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×
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Nach Häufigkeit

23× πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
15× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
14× ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
10× οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
6× ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit insg. 16 ×
5× ἄνισος, ον ungleich insg. 20 ×

ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×

4× ἀριθμέω zählen insg. 30 ×
ἡ ἅψις Berührung, Kontakt insg. 4 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×

3× ἡ ἀνισότης Ungleichheit insg. 6 ×
ἅπαξ (nur) einmal insg. 19 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit insg. 3 ×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen insg. 9 ×
ἡ μέθεξις Teilhabe insg. 5 ×

2× ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich insg. 8 ×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen insg. 7 ×
ἀποστατέω abseits stehen; fehlen insg. 4 ×
ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert insg. 2 ×
ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft insg. 4 ×
διακούω zuende hören, zuhören insg. 9 ×
ἡ δυάς Zweizahl insg. 5 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἐπίσχω = ἐπέχω insg. 5 ×
ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig insg. 2 ×
ἰσόω gleichmachen insg. 3 ×
τὸ ἱστίον Tuch, Segel insg. 2 ×
κομιδῇ geradezu, genau insg. 60 ×
τὸ νόημα Gedanke insg. 7 ×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit insg. 7 ×
παμμεγέθης, ες riesig groß insg. 3 ×
πανταχῶς auf jede Weise insg. 2 ×
περιφερής, ές rund; umgeben von insg. 13 ×
στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt insg. 10 ×
συγκρίνω verbinden; vergleichen insg. 10 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß insg. 11 ×
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Alphabetisch

1 ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 2 ×: 133 c; 135 a
2 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1 ×: 135 d
3 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1 ×: 138 c
4 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 165 c
5 ἀμερής, ές unteilbar 1 ×: 138 a
6 ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1 ×: 127 a
7 ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1 ×: 137 b
8 ἄνισος, ον ungleich 5 ×: 140 b; 149 d; 154 b;

161 c. d
9 ἡ ἀνισότης Ungleichheit 3 ×: 140 e; 161 c. d

10 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 6 ×: 129 a. d; 140 e; 159
e; 161 a. b

11 ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 2 ×: 156 b; 157 a
12 ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit 1 ×: 148 b
13 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1 ×: 128 d
14 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 130 e
15 ἅπαξ (nur) einmal 3 ×: 147 d. e; 165 e
16 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1 ×: 148 e
17 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 158 d
18 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 144 c
19 ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1 ×: 133 c
20 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1 ×: 137 b
21 ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 2 ×: 144 b; 145 a
22 ἡ ἀπουσία Abwesenheit, Fehlen 1 ×: 163 c
23 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1 ×: 136 d
24 ἀριθμέω zählen 4 ×: 144 a; 149 b. d; 153 a
25 ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert 2 ×: 143 e; 144 a
26 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 5 ×: 143 d. e; 144 a; 160

a; 164 e
27 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 1 ×: 132 d
28 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 133 b
29 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1 ×: 135 d
30 ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4 ×: 149 a. b. c. d
31 ὁ βυθός Tiefe 1 ×: 130 d
32 ἡ γυμνασία Übung, Sport 1 ×: 135 d
33 ἡ δέησις Bitte 1 ×: 126 a
34 δεσπόζω herrschen 1 ×: 134 d
35 ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2 ×: 133 e; 134 d
36 διακούω zuende hören, zuhören 2 ×: 126 c; 136 e
37 διαμελετάω gründlich üben 1 ×: 126 c
38 διανέω durchschwimmen 1 ×: 137 a
39 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 128 c
40 ἡ διαφορότης Unterschied 1 ×: 141 c
41 διευκρινέω gründlich prüfen, sorgfältig anordnen 1 ×: 135 b
42 διοράω durchschauen, unterscheiden 1 ×: 136 c
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43 ἡ δυάς Zweizahl 2 ×: 149 c. d
44 δυσανάπειστος, ον schwer umzustimmen 1 ×: 135 a
45 ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen 1 ×: 156 d
46 ἡ ἕδρα Sitz 1 ×: 148 e
47 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2 ×: 133 b; 136 e
48 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 15 ×: 131 b; 138 a. b; 139

a; 145 d; 146 e; 149 c; 150
a. b. c; 151 b; 159 d. e;
164 e; 165 e

49 ἐνθένδε von hier 1 ×: 126 c
50 ἐξαίφνης plötzlich 3 ×: 156 d. e; 164 d
51 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1 ×: 144 e
52 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 127 d
53 ἐπανέρχομαι zurückkehren 1 ×: 142 b
54 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1 ×: 132 c
55 ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 1 ×: 127 d
56 ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 1 ×: 127 a
57 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1 ×: 128 c
58 ἐπίπροσθεν vor 1 ×: 137 e
59 ἐπίσχω = ἐπέχω 2 ×: 152 b. d
60 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1 ×: 130 e
61 ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig 2 ×: 161 a; 165 d
62 ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit 3 ×: 160 d. e; 164 a
63 ἑτέρωθι auf der anderen Seite; anderswo 1 ×: 146 c
64 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1 ×: 131 e
65 εὐμήκης, ες groß 1 ×: 127 b
66 ἡσυχάζω Ruhe halten 1 ×: 162 e
67 θαμά oft, häufig 1 ×: 130 a
68 θράσσω = ταράσσω 1 ×: 130 d
69 θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 1 ×: 165 b
70 ἰσόω gleichmachen 2 ×: 156 b; 157 b
71 τὸ ἱστίον Tuch, Segel 2 ×: 131 b. c
72 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4 ×: 130 e; 142 e; 153 e;

155 b
73 ἰχνεύω aufspüren, jagen 1 ×: 128 c
74 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 144 b
75 καταπετάννυμι darüber ausbreiten, bedecken 1 ×: 131 b
76 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 132 d
77 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3 ×: 144 e; 164 d; 165 b
78 κομιδῇ geradezu, genau 2 ×: 158 d; 164 d
79 κωμῳδέω verspotten, parodieren 1 ×: 128 d
80 ἡ μέθεξις Teilhabe 3 ×: 132 d; 141 d; 151 e
81 μειδ(ι)άω lächeln 1 ×: 130 a
82 ὁ μεριστής Verteiler 1 ×: 131 c
83 μεταθέω nachlaufen 1 ×: 128 c
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84 ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1 ×: 131 a
85 μεταλλάσσω verändern, austauschen 1 ×: 138 c
86 τὸ νόημα Gedanke 2 ×: 132 b. c
87 νυνδή = νῦν 5 ×: 129 d; 130 b. d; 132

b; 135 b
88 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×: 128 a
89 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 126 a
90 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2 ×: 132 d; 133 d
91 ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1 ×: 126 b
92 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 10 ×: 139 c. d; 141 e; 159

d; 163 a. c. d. e; 164 b;
166 a

93 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 133 a
94 παμμεγέθης, ες riesig groß 2 ×: 128 b; 164 d
95 πανταχῶς auf jede Weise 2 ×: 143 c; 144 b
96 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 126 c
97 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 137 a
98 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×: 143 d; 144 a; 160 a;

164 e
99 περιττάκις mit einer ungeraden Zahl multipliziert 1 ×: 144 a

100 περιφερής, ές rund; umgeben von 2 ×: 137 e; 138 a
101 ὁ πηλός Ton, Lehm 1 ×: 130 c
102 πλέκω flechten 1 ×: 130 a
103 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 147 d
104 πολιός, ά, όν grau, weißlich 1 ×: 127 b
105 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 136 c
106 πραγματειώδης, ες mühsam, umständlich 1 ×: 137 b
107 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 23 ×: 128 e; 137 a; 140 e;

141 a. b. c. d; 151 e; 152
a. b. c. d. e; 153 b. d; 154
a. b. c. e; 155 a. b. c. d

108 ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 1 ×: 143 c
109 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 135 d
110 πρωΐ früh, morgens 1 ×: 135 c
111 ὁ ῥύπος Schmutz 1 ×: 130 c
112 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1 ×: 128 c
113 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 127 a
114 σκιαγραφέω malen 1 ×: 165 c
115 ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 1 ×: 128 c
116 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2 ×: 137 e; 145 b
117 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 1 ×: 129 e
118 συγκρίνω verbinden; vergleichen 2 ×: 156 b; 157 a
119 ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit 1 ×: 143 d
120 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2 ×: 142 c; 166 c
121 συνδέομαι mitbitten 1 ×: 136 e
122 σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1 ×: 143 d
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123 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 2 ×: 136 d; 137 a
124 τρέμω zittern, fürchten 1 ×: 137 a
125 ὑποθέω unterlaufen, angreifen, den Weg abschneiden, zuvor

kommen
1 ×: 136 b

126 ὁ χαλινός Zaum, Zügel 1 ×: 127 a
127 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 127 a
128 ὡσαύτως ebenso 14 ×: 129 c; 132 a; 133 e;

134 a; 136 c; 146 b; 147
c; 148 d; 151 c. d; 154 a;
155 a; 160 b; 163 a
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Philebos

Nach Abschnitten

11 b συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren 1×
ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 2×
τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt 1×
λώϊον besser, vorteilhafter 1×

c μῶν etwa? 10×
d μῶν etwa? 10×

12 b ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine
Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

1×

μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2×
ὁ συμμάρτυς Mitzeuge 1×

d ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 1×
ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein 1×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1×

13 a ἡ διαφορότης Unterschied 2×
b προσαναγκάζω zwingen 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×

c νυνδή = νῦν 27×
d ἀνακρούω zurückstoßen, zurückrudern; anstimmen 1×
e διερωτάω befragen 4×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 2×

14 a ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×
b ἡ διαφορότης Unterschied 2×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 1×

c νυνδή = νῦν 27×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1×

d δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 2×
παιδαριώδης, ες kindisch 1×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 1×

e διαναγκάζω zwingen; einzwängen 1×
δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 2×

15 a ἐνταυθοῖ hierhin; hier 1×
νυνδή = νῦν 27×
ἡ ἑνάς Einheit 1×

b ἡ μονάς Einheit 3×
διασπάω zerreißen 3×

c ἐπερωτάω fragen, befragen 2×
d ἐνθένδε von hier 1×
περιτρέχω herumlaufen 1×
ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1×
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e ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×
κυκλέω wegfahren, umrunden 1×
συμφύρω vermischen, vermengen 2×
ἀνελίσσω aufrollen, aufschlagen, erklären 1×
διαμερίζω zerteilen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
ἧλιξ gleichaltrig 1×

16 a ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1×
συνεπιτίθημι zusammen darauf setzen; med. gemeinsam angreifen 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1×

b συνακολουθέω begleiten, folgen 4×
c παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×
πώποτε jemals 5×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
ῥίπτω werfen, schleudern 1×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 1×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
ὡσαύτως ebenso 13×

17 a διαχωρίζω trennen 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1×

b γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2×
c ὁμότονος, ον die gleiche Höhe, den gleichen Ton habend 1×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1×

d τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2×
τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×

e ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig 1×
πώποτε jemals 5×
ἀφοράω auf etw. blicken 1×

18 b φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2×
c διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
2×

ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1×
ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos 1×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2×

d γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2×
ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1×
μῶν etwa? 10×

e ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1×
19 a περιάγω herumführen, umdrehen 1×
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διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 1×
b ὡσαύτως ebenso 13×
c ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 2×
ἡ χαρά Freude 1×

d παράκειμαι neben, bei etw. liegen 3×
e ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1×

20 a ἀνερωτάω befragen 3×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×

e ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1×
21 b μῶν etwa? 10×

c ὡσαύτως ebenso 13×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 1×
θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1×
ὀστρέϊνος, η, ον in einer Muschel lebend, muschelartig 1×

d ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit 1×
μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1×

e ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 3×
22 a συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×

b μῶν etwa? 10×
c τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 3×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×

e τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg 2×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×
τὰ τριτεῖα dritter Preis 1×
νυνδή = νῦν 27×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 3×

23 a ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 3×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×

b τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×
c διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1×
διχῇ = δίχα zweifach 2×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
τριχῆ dreifach 2×
νυνδή = νῦν 27×

d διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei
den

2×

συναριθμέω zusammenzählen, einschließen 1×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
μῶν etwa? 10×
προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 1×

e διασπάω zerreißen 3×
24 a νυνδή = νῦν 27×

ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×
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b ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 1×
c ἐνίημι hineinschicken, -werfen 2×
ἥσυχος, ον ruhig 1×
νυνδή = νῦν 27×

d ἡ ἕδρα Sitz 1×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
1×

ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen 1×
ὡσαύτως ebenso 13×

e μηκύνω verlängern, lange reden 2×
25 a διασπάω zerreißen 3×

διασχίζω spalten 1×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1×

b ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen 1×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1×
νυνδή = νῦν 27×

c συνακολουθέω begleiten, folgen 4×
νυνδή = νῦν 27×

d ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft 1×
νυνδή = νῦν 27×
περατοειδής, ές endlich 1×

e ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 2×
26 a τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2×

b ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren 1×

c ἀποσῴζω retten, bewahren 1×
d ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1×
δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1×

27 a νυνδή = νῦν 27×
b καταριθμέω aufzählen, zählen unter 3×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×

c πλημμελέω einen Fehler begehen 1×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×

d νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 1×
e ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×

28 a ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
b σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1×

c σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2×
d ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×
συντάσσω aufstellen, anordnen 2×
διακυβερνάω hindurchsteuern 1×
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e ὁ ἀστήρ Stern 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 1×

29 a συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 1×
χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×

b χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×

c ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×

d νυνδή = νῦν 27×
e νυνδή = νῦν 27×

30 a οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1×
b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
ἡ σωμασκία Training, Sport 2×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 2×
ἀκέομαι heilen 1×
προσέτι außerdem 1×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×
ἡ σωμασκία Training, Sport 2×

c συντάσσω aufstellen, anordnen 2×
d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
e ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1×

31 a ὡσαύτως ebenso 13×
c ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
d ἡ λύσις Lösung, Befreiung 2×
e ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2×
περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1×
ἡ πεῖνα Hunger 4×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 2×
τὸ δίψος Durst 3×

32 a ξηραίνω trocknen 1×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2×
ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1×
ἡ ψῦξις Abkühlung 1×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 2×
ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit 1×
ἡ πῆξις Erstarrung; Festigung 1×

b ἡ ἀναχώρησις Rückzug, Rückzugsort 1×
c τὸ προσδόκημα Erwartung 1×
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θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×
ἡ προσδοκία Erwartung 3×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2×

d ἀσπαστός, ή, όν willkommen 1×
συνοράω erblicken, erkennen 1×

e ἀνασῴζω retten, in Sicherheit bringen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×

33 a ἀποκωλύω ver-, behindern 1×
b ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×

c τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×
τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg 2×

d κατασβέννυμι auslöschen 1×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 3×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 2×

e ἡ ἀποβολή Verlust 2×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 3×

34 a ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 1×
b ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 2×
ἀναπολέω noch einmal umpflügen, wiederholen, wieder durchgehen 1×

c ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 2×
d νυνδή = νῦν 27×
ἡ πεῖνα Hunger 4×
τὸ δίψος Durst 3×

e κενόω ausleeren 6×
τὸ δίψος Durst 3×

35 a πώποτε jemals 5×
b ἡ κένωσις Ausleerung 2×
κενόω ausleeren 6×

c ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1×
d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×
e κενόω ausleeren 6×

36 a ἡ προσδοκία Erwartung 3×
κενόω ausleeren 6×

b ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 1×
μῶν etwa? 10×
κενόω ausleeren 6×
νυνδή = νῦν 27×

c ἡ προσδοκία Erwartung 3×
d ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1×
e νυνδή = νῦν 27×
τὸ ἀπόρημα Problem, Rätsel 1×
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ἡ παραφροσύνη Wahn 1×
37 a νυνδή = νῦν 27×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
μῶν etwa? 10×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×

e ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1×
38 b νυνδή = νῦν 27×

διαδοξάζω entscheiden 1×
c ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×
ἀνερωτάω befragen 3×

d ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 1×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 2×

e ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1×
προσέοικα gleichen, ähneln 1×

39 a ὁ γραμματεύς Schreiber, Sekretär (bes. vor Gericht) 1×
c ὡσαύτως ebenso 13×
d προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 2×
προχαίρω sich vorher freuen 1×
προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung 2×

e εὐσεβής, ές fromm 1×
40 a ζωγραφέω malen 2×

ἐνζωγραφέω hineinmalen 1×
b ζωγραφέω malen 2×
c ὡσαύτως ebenso 13×
d ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1×
πλειστάκις meist, sehr oft 1×

41 b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9×
ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×

c διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1×

d παράκειμαι neben, bei etw. liegen 3×
νυνδή = νῦν 27×

e τὸ βούλημα Absicht, Ziel 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×

42 a ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1×
b ἀποτέμνω abschneiden 1×
c ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 1×
d ἡ κένωσις Ausleerung 2×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1×
ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 2×

e διερωτάω befragen 4×
43 a ὑπεξίσταμαι aus dem Weg gehen, vermeiden 1×
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συμφεύγω mitfliehen 1×
b νυνδή = νῦν 27×
c ἀνεπίληπτος, ον unangreifbar, unkritisierbar 1×
νυνδή = νῦν 27×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 4×
ἡ χαρμονή Freude 1×
τρισσός, ή, όν dreifach 1×

d ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 4×
44 c ἡ ἀποφυγή Zuflucht 1×

προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend 1×
τὸ γοήτευμα Bezauberung 1×

d προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×
τὸ δυσχέρασμα Grämlichkeit 1×
παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2×

e πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 1×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2×

45 a πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 1×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 2×

b προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 2×
πυρέσσω fiebern 1×
ῥιγόω frieren, zittern 1×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5×

d παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1×
e ἐπίσχω = ἐπέχω 1×
περιβόητος, ον berühmt; berüchtigt, verrufen 1×

46 a ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2×
ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze 2×
ἡ ἴασις Heilung 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 3×
ἡ φάρμαξις Medikation 1×

b ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
c συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 2×
θέρομαι heiß werden, verbrannt werden, sich wärmen 1×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 1×

d ἡ δυσαπαλλακτία Hartnäckigkeit 1×
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ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz 1×
ἡ σύντασις Anspannung 1×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze 2×
νυνδή = νῦν 27×
ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1×
ζέω sieden, kochen 1×
φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 3×
κνάω schaben, kratzen 1×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1×

e ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 1×
ἡ πυρία Dampfbad, Hitzeanwendung 1×
ῥέπω sinken, sich neigen 1×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×

47 a ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 1×
γαργαλίζω kitzeln 1×
ἐγχέω eingießen, einschenken 1×
πηδάω springen 1×
ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst 1×
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 1×

b τέρπω sättigen, erfreuen 1×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter 3×

c ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2×
κενόω ausleeren 6×

d μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
ἡ σύγκρασις Vermischung 4×

e ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 4×
ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
πολύφρων, ον gedankenreich, klug 1×
χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen 1×
τὸ μέλι Honig 2×
καταλείβω vergießen 1×

48 a ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 4×
ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1×
τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1×
ἡ θεώρησις Betrachtung 1×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×

b σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×
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ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
νυνδή = νῦν 27×
πέλας nahe 2×

c ἀβέλτερος, ον dumm 1×
ἐπίκλην mit Beinamen 1×

d τριχῆ dreifach 2×
49 a ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 2×

ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
b ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
c πέλας nahe 2×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×

d φθονερός, ά, όν neidisch 1×
ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 2×
ἡ δοξοκαλία Scheinschönheit 1×

e νυνδή = νῦν 27×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×

50 b ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 4×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×

c ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 2×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 4×
νυνδή = νῦν 27×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×

d μηκύνω verlängern, lange reden 2×
e στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×

51 a ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1×
συμφύρω vermischen, vermengen 2×
ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 2×

b ἡ ὀσμή Geruch 2×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 1×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 4×

c τὸ ζωγράφημα Zeichnung 2×
περιφερής, ές rund; umgeben von 1×
ὁ τόρνος Zirkel 2×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1×
ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab 3×

d ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz 1×
προσφερής, ές ähnlich 1×
ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1×
ἡ λεία Beute 1×

e ἡ ὀσμή Geruch 2×
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52 a ἡ πεῖνα Hunger 4×
ἡ ἀποβολή Verlust 2×

b ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×
c ἀκάθαρτος, ον unrein 2×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1×
ἡ ἐμμετρία Maß 1×
ὀλιγάκις wenige Male, selten 1×

d διαθεάομαι betrachten, prüfen 1×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×
ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1×

e συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 2×
53 a ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 2×

ἐνίημι hineinschicken, -werfen 2×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×

d ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 1×
e ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1×

54 b ἡ ναυπηγία Schiffsbau 2×
συμμετέχω gemeinsam Anteil haben 1×

e ἐξιάομαι vollständig heilen 1×
ἡ πεῖνα Hunger 4×

55 a ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×
c ἡ ἐξέτασις Prüfung 1×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1×
περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen 1×

d δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×
χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1×
ἀκάθαρτος, ον unrein 2×
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1×

e μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 3×
στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig 1×
καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 2×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 3×
στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×

56 a ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
ὁ στοχασμός Schätzung 1×
αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×
ἡ χορδή Darm; Saite 1×

b ὡσαύτως ebenso 13×
ἡ ναυπηγία Schiffsbau 2×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 2×
ἡ ξυλουργική Zimmermannskunst 1×
ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab 3×
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c ὁ τόρνος Zirkel 2×
ὁ διαβήτης Maurerwaage, Wasserwaage, Zirkel 1×
ἡ στάθμη Richtschnur 1×
τὸ προσαγωγεῖον Quadrat (zum Mauern benutzt) 1×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1×
διχῇ = δίχα zweifach 2×
μετίσχω = μετέχω 1×
νυνδή = νῦν 27×

d ἡ μονάς Einheit 3×
ἄνισος, ον ungleich 1×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter 3×

e συνακολουθέω begleiten, folgen 4×
ἡ μονάς Einheit 3×
τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 3×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1×

57 a καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 2×
προφέρω hervorbringen, darbringen 1×

c διερωτάω befragen 4×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1×

d ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 3×
ἡ διδυμότης Zweiheit 1×

e ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
ἀναίνομαι verschmähen, absagen 1×

58 a ὁτιή = ὅτι 1×
προσαρτάω befestigen 1×

c ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×
d διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1×
ἡ εὐδοκιμία Wertschätzung, Ehre 1×
διεξερευνάω genau prüfen 1×

59 b πώποτε jemals 5×
ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1×
διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 2×

c εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×
ὡσαύτως ebenso 13×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×

d ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1×
ἀπακριβόομαι perfektionieren 1×

e ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
παράκειμαι neben, bei etw. liegen 3×

60 a ἐπαναπολέω wiederholen 1×
b μέτοχος, ον Anteil habend an 1×
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c ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×
ὡσαύτως ebenso 13×
μῶν etwa? 10×

d παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 2×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2×

e ἐπερωτάω fragen, befragen 2×
61 a ἤτοι gewiss, bestimmt 2×

τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×
b ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7×

c ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
ὁ οἰνόχοος Mundschenk 1×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×
τὸ μέλι Honig 2×
νηφαντικός, ή, όν nüchtern machend, ernüchternd 1×
ἄοινος, ον weinlos, nüchtern 1×
αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1×

d ἀκίνδυνος, ον gefahrlos 1×
e ὡσαύτως ebenso 13×

62 a ὡσαύτως ebenso 13×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1×

b ἡ οἰκοδομία Hausbau 2×
ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab 3×

c ἡ στόχασις Schätzung 1×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 2×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×
ὁ θυρωρός Türhüter 1×
ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1×
εἰσρέω hineinfließen 1×

d ἡ μισγάγκεια Zusammentreffen von Gewässern, Zusammenfluss 1×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 1×

e δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich 1×
63 a διερωτάω befragen 4×

διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
b μῶν etwa? 10×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7×

c ἀνερωτάω befragen 3×
d σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×
τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1×

e ὁ ὀπηδός Begleiter 1×
συνακολουθέω begleiten, folgen 4×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3×
ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
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64 b ἡ σύγκρασις Vermischung 4×
ἀσώματος, ον unkörperlich 1×

c τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 1×
προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 2×

d σύμφορος, ον nützlich, günstig 1×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12×
ἡ σύγκρασις Vermischung 4×

e συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 1×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 3×

65 a ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
b τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 3×

c ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1×

d ἤτοι gewiss, bestimmt 2×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 3×
ὡσαύτως ebenso 13×
εὔσκεπτος, ον leicht zu prüfen 1×
ἡ περιχάρεια übermäßige Freude 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1×

e πώποτε jemals 5×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3×

66 a καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 1×
b παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten 1×
c ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 4×
καταπαύω beenden, aufhören machen 1×

d διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 2×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2×

e νυνδή = νῦν 27×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8×
συνδιαμάχομαι gemeinsam bis zum Ende kämpfen 1×

67 a ἡ αὐτάρκεια Selbstgenügsamkeit, Unabhängigkeit 1×
προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 2×

b ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
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Nach Häufigkeit

27× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
13× ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
12× ἡ μεῖξις, μίξις Mischung insg. 20 ×
10× μῶν etwa? insg. 79 ×
9× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
8× τὰ δευτερεῖα zweiter Preis insg. 9 ×
7× ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig insg. 16 ×

εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter insg. 20 ×
6× ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×

κενόω ausleeren insg. 11 ×
5× ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×

πώποτε jemals insg. 85 ×
4× ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos insg. 13 ×

διερωτάω befragen insg. 12 ×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage insg. 12 ×
ἡ πεῖνα Hunger insg. 11 ×
ἡ σύγκρασις Vermischung insg. 8 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen insg. 21 ×

3× ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft insg. 16 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt insg. 5 ×
διασπάω zerreißen insg. 11 ×
τὸ δίψος Durst insg. 6 ×
ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab insg. 3 ×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter insg. 7 ×
ἡ κωμῳδία Komödie insg. 13 ×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen insg. 15 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit insg. 6 ×
ἡ μονάς Einheit insg. 5 ×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier insg. 16 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
παράκειμαι neben, bei etw. liegen insg. 5 ×
ἡ προσδοκία Erwartung insg. 9 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung insg. 13 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen insg. 13 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×

2× ἀκάθαρτος, ον unrein insg. 11 ×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung insg. 21 ×
ἡ ἀποβολή Verlust insg. 9 ×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich insg. 16 ×
γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt insg. 8 ×
δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen insg. 2 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
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διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen insg. 5 ×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall insg. 5 ×
ἡ διαφορότης Unterschied insg. 8 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
insg. 19 ×

διχῇ = δίχα zweifach insg. 23 ×
ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit insg. 3 ×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit insg. 7 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich insg. 15 ×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich insg. 11 ×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen insg. 10 ×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben insg. 17 ×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen insg. 8 ×
ἐπερωτάω fragen, befragen insg. 3 ×
ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein insg. 2 ×
ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid insg. 5 ×
ζωγραφέω malen insg. 5 ×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung insg. 7 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit insg. 7 ×
καταμελετάω sorgfältig üben, studieren insg. 3 ×
ἡ κένωσις Ausleerung insg. 6 ×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung insg. 12 ×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren insg. 5 ×
τὸ μέλι Honig insg. 10 ×
μηκύνω verlängern, lange reden insg. 11 ×
ἡ ναυπηγία Schiffsbau insg. 5 ×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück insg. 14 ×
ἡ οἰκοδομία Hausbau insg. 14 ×
ἡ ὀσμή Geruch insg. 8 ×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen insg. 9 ×
πέλας nahe insg. 6 ×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze insg. 8 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden insg. 4 ×
προσφυής, ές festgewachsen; angemessen insg. 3 ×
τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg insg. 2 ×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen insg. 5 ×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost insg. 5 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun insg. 14 ×
συμφύρω vermischen, vermengen insg. 3 ×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam insg. 14 ×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam insg. 12 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen insg. 17 ×
ἡ σωμασκία Training, Sport insg. 4 ×
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ἡ τέρψις Freude, Ergötzung insg. 4 ×
ὁ τόρνος Zirkel insg. 2 ×
τριχῆ dreifach insg. 14 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren insg. 12 ×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch insg. 6 ×
χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen insg. 6 ×
ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze insg. 2 ×
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Alphabetisch

1 ἀβέλτερος, ον dumm 1 ×: 48 c
2 ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz 1 ×: 46 d
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 44 c
4 ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1 ×: 15 d
5 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1 ×: 28 b
6 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 20 a
7 ἀκάθαρτος, ον unrein 2 ×: 52 c; 55 d
8 ἀκέομαι heilen 1 ×: 30 b
9 ἀκίνδυνος, ον gefahrlos 1 ×: 61 d

10 ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 1 ×: 12 d
11 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1 ×: 65 c
12 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 3 ×: 14 a; 55 a; 63 e
13 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 4 ×: 43 c. d; 51 b; 66 c
14 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 7 ×: 27 e; 32 c; 50 e; 52 b;

59 c; 60 c; 61 b
15 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1 ×: 52 c
16 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 1 ×: 65 d
17 τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt 1 ×: 11 b
18 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 24 a
19 ἀναίνομαι verschmähen, absagen 1 ×: 57 e
20 ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 1 ×: 34 a
21 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 1 ×: 51 b
22 ἀνακρούω zurückstoßen, zurückrudern; anstimmen 1 ×: 13 d
23 ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1 ×: 48 a
24 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 2 ×: 34 b. c
25 ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1 ×: 30 e
26 ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause 1 ×: 51 a
27 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×: 62 c
28 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1 ×: 42 a
29 ἀναπολέω noch einmal umpflügen, wiederholen, wieder durch

gehen
1 ×: 34 b

30 ἀνασῴζω retten, in Sicherheit bringen 1 ×: 32 e
31 ἡ ἀναχώρησις Rückzug, Rückzugsort 1 ×: 32 b
32 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 41 b
33 ἀνελίσσω aufrollen, aufschlagen, erklären 1 ×: 15 e
34 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 1 ×: 36 b
35 ἀνεπίληπτος, ον unangreifbar, unkritisierbar 1 ×: 43 c
36 ἀνερωτάω befragen 3 ×: 20 a; 38 c; 63 c
37 ἄνισος, ον ungleich 1 ×: 56 d
38 ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein 1 ×: 12 d
39 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1 ×: 40 d
40 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 23 a
41 ἄοινος, ον weinlos, nüchtern 1 ×: 61 c
42 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 3 ×: 21 e; 33 d. e
43 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1 ×: 18 e
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44 ἀπακριβόομαι perfektionieren 1 ×: 59 d
45 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 16 c
46 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 28 a
47 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1 ×: 16 a
48 ἡ ἀποβολή Verlust 2 ×: 33 e; 52 a
49 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1 ×: 32 a
50 ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren 1 ×: 26 b
51 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6 ×: 20 a; 29 c; 30 d. e; 57

c. e
52 ἀποκωλύω ver-, behindern 1 ×: 33 a
53 ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen 1 ×: 25 b
54 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1 ×: 45 b
55 τὸ ἀπόρημα Problem, Rätsel 1 ×: 36 e
56 ἀποσῴζω retten, bewahren 1 ×: 26 c
57 ἀποτέμνω abschneiden 1 ×: 42 b
58 ἡ ἀποφυγή Zuflucht 1 ×: 44 c
59 ἀσπαστός, ή, όν willkommen 1 ×: 32 d
60 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1 ×: 63 e
61 ὁ ἀστήρ Stern 1 ×: 28 e
62 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2 ×: 33 b; 46 a
63 ἀσώματος, ον unkörperlich 1 ×: 64 b
64 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 56 a
65 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1 ×: 42 d
66 αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1 ×: 61 c
67 ἡ αὐτάρκεια Selbstgenügsamkeit, Unabhängigkeit 1 ×: 67 a
68 ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1 ×: 19 e
69 ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit 1 ×: 21 d
70 ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos 1 ×: 18 c
71 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 17 e
72 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

1 ×: 12 b

73 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1 ×: 18 c
74 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1 ×: 17 c
75 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1 ×: 59 b
76 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 1 ×: 41 e
77 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 41 e
78 γαργαλίζω kitzeln 1 ×: 47 a
79 ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1 ×: 46 d
80 ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft 1 ×: 25 d
81 τὸ γοήτευμα Bezauberung 1 ×: 44 c
82 ὁ γραμματεύς Schreiber, Sekretär (bes. vor Gericht) 1 ×: 39 a
83 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 2 ×: 17 b; 18 d
84 τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 8 ×: 22 c. e; 23 a. b; 27 c;

33 c; 61 a; 66 e
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85 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 2 ×: 14 d. e
86 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1 ×: 55 d
87 δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich 1 ×: 62 e
88 ὁ διαβήτης Maurerwaage, Wasserwaage, Zirkel 1 ×: 56 c
89 διαδοξάζω entscheiden 1 ×: 38 b
90 διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 1 ×: 19 a
91 διαθεάομαι betrachten, prüfen 1 ×: 52 d
92 διακυβερνάω hindurchsteuern 1 ×: 28 d
93 διαλαμβάνω einteilen, trennen 2 ×: 23 c; 41 c
94 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1 ×: 58 d
95 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 32 a
96 διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 2 ×: 59 b; 66 d
97 διαμερίζω zerteilen 1 ×: 15 e
98 διαναγκάζω zwingen; einzwängen 1 ×: 14 e
99 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 63 a

100 διασπάω zerreißen 3 ×: 15 b; 23 e; 25 a
101 τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2 ×: 17 c. d
102 διασχίζω spalten 1 ×: 25 a
103 ἡ διαφορότης Unterschied 2 ×: 13 a; 14 b
104 διαχέω zerlegen, zerstreuen 1 ×: 46 e
105 διαχωρίζω trennen 1 ×: 17 a
106 ἡ διδυμότης Zweiheit 1 ×: 57 d
107 διεξερευνάω genau prüfen 1 ×: 58 d
108 διερωτάω befragen 4 ×: 13 e; 42 e; 57 c; 63 a
109 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1 ×: 23 c
110 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
2 ×: 18 c; 23 d

111 διχῇ = δίχα zweifach 2 ×: 23 c; 56 c
112 τὸ δίψος Durst 3 ×: 31 e; 34 d. e
113 ἡ δοξοκαλία Scheinschönheit 1 ×: 49 d
114 ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 2 ×: 49 a. d
115 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 16 c
116 ἡ δυσαπαλλακτία Hartnäckigkeit 1 ×: 46 d
117 δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1 ×: 26 d
118 τὸ δυσχέρασμα Grämlichkeit 1 ×: 44 d
119 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 2 ×: 44 c. d
120 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2 ×: 44 e; 46 a
121 ἐγχέω eingießen, einschenken 1 ×: 47 a
122 ἡ ἕδρα Sitz 1 ×: 24 d
123 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 7 ×: 29 b; 30 b; 32 c; 52 d;

53 a; 59 c; 63 b
124 εἰσρέω hineinfließen 1 ×: 62 c
125 ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst 1 ×: 47 a
126 ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 1 ×: 53 d
127 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 17 e
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128 ἡ ἐμμετρία Maß 1 ×: 52 c
129 ἐμπόδιος, ον hinderlich 1 ×: 14 d
130 τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 1 ×: 63 d
131 ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1 ×: 56 e
132 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2 ×: 31 e; 32 c
133 ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig 1 ×: 17 e
134 ἡ ἑνάς Einheit 1 ×: 15 a
135 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 62 c
136 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1 ×: 12 d
137 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 9 ×: 13 b; 16 d; 17 d; 24

d; 26 b; 29 a. b; 30 b; 41 b
138 ἐνεργάζομαι darin anfertigen 1 ×: 47 a
139 ἐνζωγραφέω hineinmalen 1 ×: 40 a
140 ἐνθένδε von hier 1 ×: 15 d
141 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 15 e
142 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 2 ×: 24 c; 53 a
143 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1 ×: 20 e
144 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 59 d
145 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 1 ×: 24 b
146 ἐνταυθοῖ hierhin; hier 1 ×: 15 a
147 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1 ×: 38 e
148 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 2 ×: 25 e; 33 d
149 ἡ ἐξέτασις Prüfung 1 ×: 55 c
150 ἐξιάομαι vollständig heilen 1 ×: 54 e
151 ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend 1 ×: 44 c
152 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2 ×: 60 d; 66 d
153 ἐπαναπολέω wiederholen 1 ×: 60 a
154 ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1 ×: 36 d
155 ἐπερωτάω fragen, befragen 2 ×: 15 c; 60 e
156 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1 ×: 25 b
157 ἐπίκλην mit Beinamen 1 ×: 48 c
158 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 65 e
159 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1 ×: 65 c
160 ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2 ×: 46 e; 47 c
161 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1 ×: 25 a
162 ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 1 ×: 26 d
163 ἐπίσχω = ἐπέχω 1 ×: 45 e
164 ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 1 ×: 38 d
165 ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 1 ×: 18 d
166 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1 ×: 35 c
167 ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1 ×: 53 e
168 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1 ×: 17 a
169 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1 ×: 16 a
170 ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umher

schweifen, traurig umhergehen
1 ×: 24 d
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171 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 49 e
172 ἡ εὐδοκιμία Wertschätzung, Ehre 1 ×: 58 d
173 ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1 ×: 61 b
174 εὐσεβής, ές fromm 1 ×: 39 e
175 εὔσκεπτος, ον leicht zu prüfen 1 ×: 65 d
176 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1 ×: 46 d
177 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1 ×: 37 e
178 ζέω sieden, kochen 1 ×: 46 d
179 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 2 ×: 47 e; 50 c
180 ζωγραφέω malen 2 ×: 40 a. b
181 τὸ ζωγράφημα Zeichnung 2 ×: 39 d; 51 c
182 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1 ×: 55 d
183 ἧλιξ gleichaltrig 1 ×: 15 e
184 ἥσυχος, ον ruhig 1 ×: 24 c
185 ἤτοι gewiss, bestimmt 2 ×: 61 a; 65 d
186 ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1 ×: 51 d
187 θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1 ×: 21 c
188 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 32 c
189 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 1 ×: 46 c
190 θέρομαι heiß werden, verbrannt werden, sich wärmen 1 ×: 46 c
191 ἡ θεώρησις Betrachtung 1 ×: 48 a
192 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 4 ×: 47 e; 48 a; 50 b. c
193 ὁ θυρωρός Türhüter 1 ×: 62 c
194 ἡ ἴασις Heilung 1 ×: 46 a
195 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 5 ×: 29 c; 32 e; 37 d; 38 c;

45 b
196 ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1 ×: 52 d
197 ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 2 ×: 53 a; 62 c
198 καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 1 ×: 66 a
199 ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab 3 ×: 51 c; 56 b; 62 b
200 καταλείβω vergießen 1 ×: 47 e
201 καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 2 ×: 55 e; 57 a
202 καταπαύω beenden, aufhören machen 1 ×: 66 c
203 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 3 ×: 27 b; 47 b; 56 d
204 κατασβέννυμι auslöschen 1 ×: 33 d
205 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 16 c
206 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1 ×: 64 e
207 κενόω ausleeren 6 ×: 34 e; 35 b. e; 36 a. b;

47 c
208 ἡ κένωσις Ausleerung 2 ×: 35 b; 42 d
209 κνάω schaben, kratzen 1 ×: 46 d
210 ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz 1 ×: 51 d
211 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1 ×: 56 c
212 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 61 c
213 κυκλέω wegfahren, umrunden 1 ×: 15 e
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214 ἡ κωμῳδία Komödie 3 ×: 48 a; 50 b. c
215 ἡ λεία Beute 1 ×: 51 d
216 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 2 ×: 31 d. e
217 λώϊον besser, vorteilhafter 1 ×: 11 b
218 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 21 d
219 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2 ×: 12 b; 47 d
220 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 12 ×: 27 b; 46 b. d; 47 d;

48 a. b; 49 a. c; 50 c; 59 e;
63 e; 64 d

221 τὸ μέλι Honig 2 ×: 47 e; 61 c
222 μετίσχω = μετέχω 1 ×: 56 c
223 μέτοχος, ον Anteil habend an 1 ×: 60 b
224 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 3 ×: 55 e; 56 e; 57 d
225 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 3 ×: 64 e; 65 b. d
226 μηκύνω verlängern, lange reden 2 ×: 24 e; 50 d
227 ἡ μισγάγκεια Zusammentreffen von Gewässern, Zusammenfluss 1 ×: 62 d
228 ἡ μονάς Einheit 3 ×: 15 b; 56 d. e
229 μῶν etwa? 10 ×: 11 c. d; 18 d; 21 b;

22 b; 23 d; 36 b; 37 d; 60
c; 63 b

230 ἡ ναυπηγία Schiffsbau 2 ×: 54 b; 56 b
231 νηφαντικός, ή, όν nüchtern machend, ernüchternd 1 ×: 61 c
232 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 3 ×: 22 c. e; 23 a
233 νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 1 ×: 27 d
234 νυνδή = νῦν 27 ×: 13 c; 14 c; 15 a; 22

e; 23 c; 24 a. c; 25 b. c. d;
27 a; 29 d. e; 34 d; 36 b. e;
37 a; 38 b; 41 d; 43 b. c;
46 d; 48 b; 49 e; 50 c; 56
c; 66 e

235 ξηραίνω trocknen 1 ×: 32 a
236 ἡ ξυλουργική Zimmermannskunst 1 ×: 56 b
237 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 2 ×: 42 d; 51 a
238 ἡ οἰκοδομία Hausbau 2 ×: 56 b; 62 b
239 ὁ οἰνόχοος Mundschenk 1 ×: 61 c
240 ὀλιγάκις wenige Male, selten 1 ×: 52 c
241 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1 ×: 57 d
242 ὁμότονος, ον die gleiche Höhe, den gleichen Ton habend 1 ×: 17 c
243 ὁ ὀπηδός Begleiter 1 ×: 63 e
244 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 37 d
245 ἡ ὀσμή Geruch 2 ×: 51 b. e
246 ὀστρέϊνος, η, ον in einer Muschel lebend, muschelartig 1 ×: 21 c
247 ὁτιή = ὅτι 1 ×: 58 a
248 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 3 ×: 29 b; 35 d; 65 e
249 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1 ×: 30 a
250 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 16 c
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251 παιδαριώδης, ες kindisch 1 ×: 14 d
252 ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1 ×: 33 b
253 παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1 ×: 44 d
254 παράκειμαι neben, bei etw. liegen 3 ×: 19 d; 41 d; 59 e
255 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1 ×: 14 c
256 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 2 ×: 38 d; 60 d
257 ἡ παραφροσύνη Wahn 1 ×: 36 e
258 παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten 1 ×: 66 b
259 παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1 ×: 45 d
260 ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1 ×: 51 a
261 ἡ πεῖνα Hunger 4 ×: 31 e; 34 d; 52 a; 54 e
262 πέλας nahe 2 ×: 48 b; 49 c
263 περατοειδής, ές endlich 1 ×: 25 d
264 περιάγω herumführen, umdrehen 1 ×: 19 a
265 περιβόητος, ον berühmt; berüchtigt, verrufen 1 ×: 45 e
266 περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen 1 ×: 55 c
267 περιτρέχω herumlaufen 1 ×: 15 d
268 περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1 ×: 31 e
269 περιφερής, ές rund; umgeben von 1 ×: 51 c
270 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 1 ×: 28 e
271 ἡ περιχάρεια übermäßige Freude 1 ×: 65 d
272 πηδάω springen 1 ×: 47 a
273 ἡ πῆξις Erstarrung; Festigung 1 ×: 32 a
274 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 40 d
275 ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 1 ×: 21 c
276 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 27 c
277 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1 ×: 26 b
278 τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2 ×: 26 a; 32 a
279 πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 1 ×: 44 e
280 πολύφρων, ον gedankenreich, klug 1 ×: 47 e
281 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 58 c
282 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 15 e
283 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 2 ×: 39 d; 45 b
284 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1 ×: 64 c
285 προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1 ×: 39 d
286 προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 1 ×: 45 a
287 τὸ προσαγωγεῖον Quadrat (zum Mauern benutzt) 1 ×: 56 c
288 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 13 b
289 προσαρτάω befestigen 1 ×: 58 a
290 προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 1 ×: 23 d
291 τὸ προσδόκημα Erwartung 1 ×: 32 c
292 ἡ προσδοκία Erwartung 3 ×: 32 c; 36 a. c
293 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 38 e
294 προσέτι außerdem 1 ×: 30 b
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295 προσφερής, ές ähnlich 1 ×: 51 d
296 προσφιλής, ές angenehm, lieb 1 ×: 64 c
297 προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 2 ×: 64 c; 67 a
298 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3 ×: 44 c. d; 55 e
299 προφέρω hervorbringen, darbringen 1 ×: 57 a
300 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1 ×: 28 b
301 προχαίρω sich vorher freuen 1 ×: 39 d
302 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 45 a
303 προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen 1 ×: 24 d
304 τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg 2 ×: 22 e; 33 c
305 πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 2 ×: 30 b; 45 a
306 πυρέσσω fiebern 1 ×: 45 b
307 ἡ πυρία Dampfbad, Hitzeanwendung 1 ×: 46 e
308 πώποτε jemals 5 ×: 16 c; 17 e; 35 a; 59 b;

65 e
309 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 46 e
310 τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 2 ×: 32 a; 46 c
311 ῥιγόω frieren, zittern 1 ×: 45 b
312 ῥίπτω werfen, schleudern 1 ×: 16 c
313 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2 ×: 49 b; 56 a
314 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1 ×: 55 c
315 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 57 c
316 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2 ×: 28 b. c
317 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1 ×: 44 e
318 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 48 b
319 ἡ στάθμη Richtschnur 1 ×: 56 c
320 στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig 1 ×: 55 e
321 στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1 ×: 50 e
322 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1 ×: 51 c
323 ἡ στόχασις Schätzung 1 ×: 62 c
324 ὁ στοχασμός Schätzung 1 ×: 56 a
325 στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend 1 ×: 55 e
326 συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren 1 ×: 11 b
327 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 1 ×: 29 a
328 ἡ σύγκρασις Vermischung 4 ×: 47 d; 61 c; 64 b. d
329 συγκρίνω verbinden; vergleichen 1 ×: 46 e
330 ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 1 ×: 42 c
331 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 46 e
332 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1 ×: 41 c
333 ὁ συμμάρτυς Mitzeuge 1 ×: 12 b
334 συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 1 ×: 14 b
335 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3 ×: 23 d; 64 c; 65 a
336 συμμετέχω gemeinsam Anteil haben 1 ×: 54 b
337 συμφεύγω mitfliehen 1 ×: 43 a
338 συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 1 ×: 64 e
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339 σύμφορος, ον nützlich, günstig 1 ×: 64 d
340 συμφύρω vermischen, vermengen 2 ×: 15 e; 51 a
341 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 16 c
342 συνακολουθέω begleiten, folgen 4 ×: 16 b; 25 c; 56 e; 63 e
343 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2 ×: 22 a; 46 c
344 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 2 ×: 13 e; 52 e
345 συναριθμέω zusammenzählen, einschließen 1 ×: 23 d
346 συνδιαμάχομαι gemeinsam bis zum Ende kämpfen 1 ×: 66 e
347 συνεπιτίθημι zusammen darauf setzen; med. gemeinsam angreifen 1 ×: 16 a
348 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×: 63 d
349 συνοράω erblicken, erkennen 1 ×: 32 d
350 ἡ σύντασις Anspannung 1 ×: 46 d
351 συντάσσω aufstellen, anordnen 2 ×: 28 d; 30 c
352 τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation 1 ×: 17 d
353 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1 ×: 62 a
354 ἡ σωμασκία Training, Sport 2 ×: 30 b. b
355 τέρπω sättigen, erfreuen 1 ×: 47 b
356 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 2 ×: 11 b; 19 c
357 τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1 ×: 56 e
358 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 3 ×: 30 b; 64 c; 65 b
359 ὁ τόρνος Zirkel 2 ×: 51 c; 56 c
360 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1 ×: 48 a
361 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 3 ×: 46 a. d; 55 e
362 τρισσός, ή, όν dreifach 1 ×: 43 c
363 τὰ τριτεῖα dritter Preis 1 ×: 22 e
364 τριχῆ dreifach 2 ×: 23 c; 48 d
365 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 55 d
366 ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit 1 ×: 32 a
367 ὑπεξίσταμαι aus dem Weg gehen, vermeiden 1 ×: 43 a
368 ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 1 ×: 62 d
369 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 28 d
370 ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 1 ×: 47 a
371 ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×: 31 c; 47 e; 67 b
372 φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 1 ×: 16 c
373 ἡ φάρμαξις Medikation 1 ×: 46 a
374 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1 ×: 42 d
375 φθονερός, ά, όν neidisch 1 ×: 49 d
376 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2 ×: 14 b; 50 b
377 φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1 ×: 46 d
378 φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 2 ×: 18 b. c
379 χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen 1 ×: 47 e
380 ἡ χαρά Freude 1 ×: 19 c
381 ἡ χαρμονή Freude 1 ×: 43 c
382 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 2 ×: 29 a. b
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383 χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1 ×: 55 d
384 ἡ χορδή Darm; Saite 1 ×: 56 a
385 ἡ ψῦξις Abkühlung 1 ×: 32 a
386 ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze 2 ×: 46 a. d
387 ὡσαύτως ebenso 13 ×: 16 d; 19 b; 21 c; 24

d; 31 a; 39 c; 40 c; 56 b;
59 c; 60 c; 61 e; 62 a; 65
d
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Symposion

Nach Abschnitten

172 a ἀμελέτητος, ον ungeübt 2×
πρώην gerade; vorgestern 3×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 1×
ἔναγχος kürzlich, gerade 1×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×

b τὸ σύνδειπνον Bankett, Gastmahl 1×
c νεωστί jüngst, neulich 1×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 1×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 2×
οὐδέπω noch nicht 1×

173 a περιτρέχω herumlaufen 1×
σκώπτω spotten 1×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1×
ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- 2×
ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1×

b ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 3×
c ἀμελέτητος, ον ungeübt 2×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×

d κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1×
κακηγορέω verleumden, schmähen 1×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 1×

e παραπαίω daneben schlagen, verrückt werden 1×
ἐρίζω streiten 1×

174 a λούω waschen 1×
ἡ βλαύτη feines Schuhwerk, Sandale 1×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 2×
ὀλιγάκις wenige Male, selten 1×
ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- 2×
σήμερον heute 2×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1×

b ἄκλητος, ον ungeladen 2×
ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl 1×

c ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held 1×
ἄκλητος, ον ungeladen 2×
ἡ θοίνη Festmahl 1×

e δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×
συνδειπνέω gemeinsam essen 2×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
1×

μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 3×
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175 a κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
ἀπονίζω abwaschen 2×
τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 2×

b οὐδεπώποτε (noch) niemals 1×
c δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×
μεσόω in der Mitte stehen, sein 1×

d προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1×
τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 2×
προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2×
τὸ ἔριον Wolle 1×

e ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) 1×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×
ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
πρώην gerade; vorgestern 3×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 1×

176 a κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×
ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1×
ὁ πότος das Trinken 1×
κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 2×
ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1×

b βαπτίζω eintauchen, tränken 1×
ῥώννυμι stärken 2×

c μεθύσκω berauschen 3×
d κραιπαλάω berauscht sein, einen schweren Kopf haben 1×
προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 1×

e ἐπανάγκης, ες notwendig 1×
εἰσηγέομαι einführen 3×
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 4×
αὐλέω Flöte spielen 2×
σήμερον heute 2×

177 a εἰσηγέομαι einführen 3×
ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 1×
πώποτε jemals 2×

b τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 3×
καταλογάδην in Prosa 1×
συγγράφω verfassen, schreiben 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×

c ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 1×
d ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1×
ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1×

e κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 2×



Symposion Nach Kapiteln: 177 e–181 d

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

178 a ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert 1×
ἐνθένδε von hier 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×

b τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
εὐρύστερνος, ον breitbrüstig 1×
τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 1×
ἠδέ = καί 1×
μητίομαι ersinnen, ausdenken 1×

c πολλαχόθεν von vielen Seiten 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×

d ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×
179 a ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×

ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2×
b τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1×
ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1×
ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1×

c εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig 1×
d τὸ φάσμα Erscheinung 1×
μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1×
ὁ κιθαρῳδός Leierspieler 1×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen 2×

e γηραιός, ά, όν alt, betagt 1×
180 a ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4×

ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben 2×
ὑπεράγαμαι über die Maßen bewundern 1×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ἀγένειος, ον bartlos 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×

c διαμνημονεύω sich genau erinnern 1×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
ἀμήτωρ mutterlos; unmütterlich 1×

e συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 2×
181 a πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5×

b διαπράσσω ausführen, vollenden 3×
c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 3×
ἐπίπνους, ουν inspiriert 1×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×
ἡ παιδεραστία Knabenliebe 2×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2×

d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×
γενειάσκω einen Bart bekommen 1×
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συμβιόω zusammenleben 1×
ἀποτρέχω weglaufen 1×

e πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5×
προσαναγκάζω zwingen 3×

182 a ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1×
b ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1×
c ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen 2×
d ἡ πλεονεξία Habsucht 2×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×
λάθρῃ heimlich 1×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1×

183 a διαπράσσω ausführen, vollenden 3×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 1×
ἡ ἀντιβόλησις das Bitten 1×
ἡ δέησις Bitte 2×
ἡ κοίμησις das Schlafen 1×
ἐμποδίζω hindern 1×

b ἡ κολακεία Schmeichelei 2×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 3×

c ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
e πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 3×
ἀποπέτομαι fortfliegen 1×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1×
καταισχύνω beschämen 1×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden lassen 3×

184 a ἀγωνοθετέω Spiele ausrichten 1×
b πτήσσω tr. erschrecken; intr. sich (vor Angst) ducken 1×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 2×
ἡ διάπραξις Durchsetzung 1×
ἡ καταφρόνησις Verachtung 1×

c ἡ κολακεία Schmeichelei 2×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
ἡ ἐθελοδουλεία freiwillige Sklaverei 1×
ἡ παιδεραστία Knabenliebe 2×

d ὑπουργέω helfen, dienen 1×
e ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1×
μοναχοῦ nur hier 2×

185 b οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 2×
c πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×
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ἡ λύγξ Schluckauf 3×
d ἡ λύγξ Schluckauf 3×
ἀπνευστί ohne Atem zu holen 1×

e ἀνακογχυλιάζω gurgeln; entsiegeln 1×
ἡ ῥίς Nase 2×
πταίρω niesen 1×
ἅπαξ (nur) einmal 1×

186 c ἀχαριστέω undankbar sein 1×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×
ἡ κένωσις Ausleerung 1×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
e ἡ ὁμόνοια Eintracht 2×

187 a ὡσαύτως ebenso 2×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×

c ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 2×

d ἡ μελοποιία Musik, Lyrik 1×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 2×

e πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 1×
παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×

188 a νυνδή = νῦν 3×
ἡ εὐετηρία gute Ernte; Wohlstand, Fülle 1×

b ὁ λοιμός Pest, Seuche 2×
ἡ πάχνη Frost, Reif 1×
ἡ χάλαζα Hagel 1×
ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost 1×
ἡ πλεονεξία Habsucht 2×
ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen 1×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×

c ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×

d μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 2×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×

e ἀναπληρόω anfüllen 1×
ἡ λύγξ Schluckauf 3×

189 a ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1×
ὁ πταρμός das Niesen 1×
ὁ ψόφος Lärm 2×
ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1×
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γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 1×
d φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 1×
ἰάομαι heilen 5×
εἰσηγέομαι einführen 3×

e ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch 2×
στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×

190 a κυκλοτερής, ές gerundet, rund 1×
τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 2×
ποτέρωσε in welche von zwei Richtungen 1×
κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schlagen 1×
ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 1×

b περιφερής, ές rund; umgeben von 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×
ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 1×

c ὁ γίγας Gigant 1×
κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1×
ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 2×

d διατέμνω zerschneiden 1×
ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 2×
ἀσκωλιάζω auf einem Bein springen 1×
τὸ ὄον Sperber-, Arlesbeere 1×

e ταριχεύω auszehren, ausmergeln 1×
τὸ ᾠόν Ei 1×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 3×
ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1×
ἰάομαι heilen 5×
συνέλκω zusammenziehen, einziehen 1×
συσπάω zusammenziehen 1×
τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1×
ἀποδέω Mangel haben, zurückbleiben hinter 1×
ὁ ὀμφαλός Nabel 2×
ἡ ῥυτίς Runzel, Falte 2×

191 a ἐκλεαίνω glätten 1×
τὸ στῆθος Brust 1×
διαρθρόω gliedern, gestalten 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×
ὁ καλάπους Leisten 1×
λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 1×
τὸ σκῦτος Leder 1×
ἡ ῥυτίς Runzel, Falte 2×
ὁ ὀμφαλός Nabel 2×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×
ὁ λιμός Hunger 2×
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b τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 2×
τέως so lange; eine Zeitlang 2×

c ἡ τέττιξ Zikade 1×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 2×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×
διαπαύω ~ παύω 1×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος 1×

d ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1×
ὁ συναγωγεύς Versammler 1×
ἰάομαι heilen 5×
τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1×
ἡ ψῆττα Scholle 1×
ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch 2×
φιλογύνης frauenliebend 1×
ὁ μοιχός Ehebrecher 1×

e φίλανδρος, ον männerliebend, Männliches liebend 1×
ἡ μοιχεύτρια Ehebrecherin 1×
ἡ ἑταιρίστρια = τριβάς 1×
τέως so lange; eine Zeitlang 2×
τὸ τεμάχιον Schnittchen 1×
συγκατάκειμαι miteinander schlafen; sich gemeinsam niederlassen 1×

192 a ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1×
τὸ θάρσος Mut 1×
ἡ ἀρρενωπία männliches Aussehen; Mannhaftigkeit 1×
τελειόω vollenden 1×
ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden 1×

b παιδεραστέω Knaben lieben 2×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 1×
καταζήω sein Leben verbringen 1×
ἄγαμος, ον unverheiratet 1×
ὁ παιδεραστής Knabenliebhaber 1×
ὁ φιλεραστής Liebhaber liebend 1×

c ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2×
d αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden lassen 3×

e συμφυσάω zusammenschweißen 1×
ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden lassen 3×

193 a ἡ δίωξις Verfolgung 1×
διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 1×
διασχίζω spalten 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1×
ἡ καταγραφή Zeichnung; Register, Registrierung 1×
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ἐκτυπόω modellieren, formen 1×
διαπρίω durchsägen 1×
ἡ ῥίς Nase 2×
αἱ λίσπαι in der Mitte durchgeschnittener Würfel 1×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1×

b διαλλάσσω versöhnen 2×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 2×

c ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×

d ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 2×
ἰάομαι heilen 5×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 2×

194 a φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 1×
ἡ προσδοκία Erwartung 1×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1×

b ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 1×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1×
ὁ ὀκρίβας Erhöhung, Bühne 1×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1×

d τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 3×
e εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1×

195 a ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1×

b πελάζω nahebringen; sich nähern 1×
c ἡ ἐκτομή das Ausschneiden; Kastrierung 1×
d ἡ ἁπαλότης Zartheit, Weichheit 1×
τὸ οὖδας Fußboden 1×
πιλνάω = πελάζω 1×
τὸ κάρη Kopf, Haupt 1×

e τὸ κράνος Helm 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×

196 a περιπτύσσω umgeben, umarmen 1×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 1×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 3×
ἀνανθέω aufblühen 1×

b ἀπανθέω verblühen 1×
ἐνίζω auf, in etw. sitzen 1×
εὐανθής, ές blühend, flaumig 1×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1×

d ἀνθίσταμαι sich entgegenstellen, sich widersetzen 1×
e τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1×

197 a ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1×
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ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 1×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1×

b χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
ἡ ἱστουργία Webkunst 1×
τὸ αἶσχος Schande 2×

c τὸ πέλαγος Meer, offene See 2×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1×
ἡ νηνεμία Windstille 1×
ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf 1×
τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1×

d ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1×
κενόω ausleeren 1×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1×
ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1×
φιλόδωρος, ον freigebig 1×
ἡ εὐμένεια Wohlwollen 1×
ἄδωρος, ον ohne Gaben; unbestechlich 1×
ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 3×
εὔμοιρος, ον vom Schicksal beschenkt 1×
ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht 1×
ἡ χλιδή Verweichlichung, Luxus 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 1×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 2×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1×

e ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter 1×
ὁ παραστάτης Nebenmann, Kamerad 1×
ἐφυμνέω besingen 1×
θέλγω bezaubern, betrügen 1×
τὸ νόημα Gedanke 1×
ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1×

198 a ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 2×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2×
ἀδεής, ές furchtlos 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×
νυνδή = νῦν 3×

c ἡ ἀφωνία Sprachlosigkeit 1×
d ἡ ἀβελτερία Dummheit 1×
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εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1×
199 a ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1×

b ἡ ὀνόμασις Benennung 1×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 2×

c ἐνθένδε von hier 2×
καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1×

d ὡσαύτως ebenso 2×
200 e ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 2×
201 a τὸ αἶσχος Schande 2×

b οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 2×
d ὁ λοιμός Pest, Seuche 2×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1×

e ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×

202 d ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 3×
e ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1×
διαπορθμεύω übersetzen, hinüberbringen 1×
ἡ δέησις Bitte 2×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1×
ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung 1×
συμπληρόω anfüllen, bemannen 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6×

203 a ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1×
ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 1×
ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 1×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1×
ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×

b δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×
προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 2×
μεθύσκω berauschen 3×
τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar 1×
ὁ κῆπος Garten 1×
βαρέω beschweren, niederdrücken 1×
εὕδω = καθεύδω 1×

c κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
κυέω schwanger, trächtig sein 6×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 1×

d αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 3×
ἄοικος, ον unbehaust 1×
χαμαιπετής, ές zu Boden fallend, auf dem Boden liegend 1×
ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1×
ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel 1×
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σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×
ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1×
ἴτης draufgängerisch 1×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 1×
ὁ θηρευτής Jäger 1×
πλέκω flechten 1×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1×
πόριμος, ον sichern, rettend, besorgend 1×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1×
ὁ φαρμακεύς Giftmischer, Zauberer 1×

e θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 2×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 1×
ὑπεκρέω unbemerkt wegfließen 1×

204 a ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 1×
c ἁβρός, ά, όν hübsch, fein, zart 1×
μακαριστός, ή, όν glücklich 1×

d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 2×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1×

205 a ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 2×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×

d δολερός, ά, όν listig, trügerisch 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1×
ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

e ἀποτέμνω abschneiden 1×
206 a συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×

b ἡ σύντασις Anspannung 1×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×

c κυέω schwanger, trächtig sein 6×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 3×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×

d ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×
ἡ καλλονή = τὸ κάλλος 1×
προσπελάζω nahebringen, herantreiben 1×
κυέω schwanger, trächtig sein 6×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 1×
σκυθρωπός, (ή,) όν finster, griesgrämig 1×
συσπειράω zusammenwickeln, -drängen 1×
ἀνειλέω, ἀνείλλω zusammenrollen, zusammenballen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×
τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht 1×
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σπαργάω schwellen, strotzen 1×
ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1×

e ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 3×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1×

207 a πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
b ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×
ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4×
ὁ λιμός Hunger 2×
παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1×

c νυνδή = νῦν 3×
d τὸ παιδάριον Kindchen 2×

208 b παλαιόομαι altern 1×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2×
τὸ ἀποβλάστημα Sprössling 1×

c ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×
τὸ κλέος Ruhm 2×

d ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4×
ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben 2×
προαποθνῄσκω vorher sterben 1×
εὐκλεής, ές ruhmvoll 1×

e ἐγκύμων, ον schwanger 2×
ἡ παιδογονία Kindszeugung 1×

209 a κυέω schwanger, trächtig sein 6×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 1×
εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 1×
ἡ διακόσμησις Anordnung 1×

b ἐγκύμων, ον schwanger 2×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 1×
κυέω schwanger, trächtig sein 6×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1×

c κυέω schwanger, trächtig sein 6×
συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4×

d τὸ κλέος Ruhm 2×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 3×

210 a μυέω einweihen 1×
ἐποπτικός, ή, όν zur höchsten Weihe der Mysterien gehörig 1×

b χαλάω lösen, entspannen 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
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τὸ ἄνθος Blüte, Blume 3×
d ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1×
τὸ παιδάριον Kindchen 2×
μικρολόγος, ον kleinlich, pedantisch 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 2×
ῥώννυμι stärken 2×

e παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1×
ἐξαίφνης plötzlich 4×

211 b μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 2×
παιδεραστέω Knaben lieben 2×

c ὁ ἐπαναβασμός Stufe, Sprosse 1×
d ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2×
ἐσθίω essen 1×

e εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 1×
ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 2×

212 a μοναχοῦ nur hier 2×
b συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 2×
c τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 3×
ἐξαίφνης plötzlich 4×
αὔλειος, α, ον Hof-, zum Hof gehörig 1×
κρούω schlagen, klatschen 1×
ὁ ψόφος Lärm 2×
ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker 2×
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 4×

d ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 4×
e ὁ κισσός Efeu 1×
δασύς, εῖα, ύ dicht (bewachsen) 1×
τὸ ἴον Veilchen 1×
ἡ ταινία Stirnband, Haarband 3×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×
ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen; bekrän

zen
4×

213 a ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 1×
συμπίνω gemeinsam trinken 1×
ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 2×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×
ἡ ταινία Stirnband, Haarband 3×
ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen; bekrän

zen
4×

ἐπίπροσθεν vor 1×
b παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1×
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ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen; bekrän
zen

4×

ὑπολύω lösen, (unter dem Joch) losbinden, (Schuhe) ausziehen 1×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 3×
ἀναπηδάω aufspringen 1×
ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen 1×

c ἐξαίφνης plötzlich 4×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen 2×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×

d προσβλέπω anblicken 1×
ζηλοτυπέω eifersüchtig sein 1×
διαλλάσσω versöhnen 2×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×
ἡ φιλεραστία Gegenliebe 1×
ὀρρωδέω fürchten 1×
ἡ διαλλαγή Versöhnung 1×

e ἡ ταινία Stirnband, Haarband 3×
ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen; bekrän

zen
4×

πρώην gerade; vorgestern 3×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
νήφω nüchtern sein 3×
τὸ ἔκπωμα Trinkgefäß 1×
ὁ ψυκτήρ Weinkühler 1×

214 a ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne 1×
ἐκπίνω austrinken 2×
ἐγχέω eingießen, einschenken 1×
τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1×
μεθύσκω berauschen 3×

b ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert 1×

c ἐκπίνω austrinken 2×
νήφω nüchtern sein 3×

d εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×
215 a ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2×

καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1×
ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) 3×

b τὸ ἑρμογλυφεῖον Bildhauerwerkstatt 1×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 1×
ὁ αὐλός Flöte 1×
διχάδε zweifach, auseinander 1×
διοίγνυμι öffnen 3×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 2×
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c αὐλέω Flöte spielen 2×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 2×
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 4×

d κομιδῇ geradezu, genau 1×
e κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsinnig sein 1×
πηδάω springen 1×
ἐκχέω ausgießen, vergießen 1×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×

216 a ἐπίσχω = ἐπέχω 1×
καταγηράσκω altern 1×

b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 1×

c τὸ αὔλημα Flötenmusik 1×
d σιληνώδης, ες silenartig 1×
γλύφω schnitzen, gravieren 1×
ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) 3×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×

e μακαρίζω glücklich preisen 1×
εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×

217 a ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1×
τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1×
τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1×

b συνημερεύω den Tag zusammen verbringen 1×
c συγγυμνάζω zusammen trainieren 1×
προσπαλαίω mit jem. ringen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 2×
ἁνύω vollenden 1×
συνδειπνέω gemeinsam essen 2×

d δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×
σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1×
ὀψέ spät 1×
προσαναγκάζω zwingen 3×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1×

e ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
ὁ ἔχις Schlange 1×

218 a ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1×
ἡ ἔχιδνα Schlange 1×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×

b βέβηλος, ον ungeweiht, profan 1×
ὁ λύχνος Lampe, Leuchte 1×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
ὁ συλλήπτωρ Helfer 1×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1×
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e ἡ εὐμορφία Schönheit 1×
219 a χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×

διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1×
ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 2×
ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel 1×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×

c ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×
καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 3×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1×

e ἄτρωτος, ον unverwundet 1×
καταδουλόω versklaven 1×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 1×
συσσιτέω zusammen speisen 1×

220 a ἀσιτέω fasten 1×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 2×
πώποτε jemals 2×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 2×

b ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 2×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 2×
ἐνελίσσω einwickeln 1×
ὁ πῖλος (Filz-) Mütze 1×
ἡ ἀρνακίς Schaffell, Schafspelz 1×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 3×
ὁ κρύσταλλος Eis 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 1×
ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1×

c ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1×
τλῆναι ertragen, erdulden 1×
ἡ στρατιά Heer 1×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen 1×
ἑωθινός, ή, όν morgendlich 1×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2×
δειπνέω das Abendessen einnehmen 6×

d τὸ χαμεύνιον Streu, Lager auf der Erde, Bettstatt 1×
ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; ausharren; aufhö

ren
1×

προσεύχομαι anbeten 1×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 2×

e συνδιασῴζω mitretten 1×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 2×
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τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1×
221 a σκεδάννυμι zerstreuen 1×

περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1×
b διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1×
βρενθύομαι sich brüsten, stolz gebärden 1×
παρασκοπέω seitlich blicken auf 1×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×
προτροπάδην eilig, Hals über Kopf 1×

d ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2×
ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) 3×

e διοίγνυμι öffnen 3×
περιαμπέχω umwickeln, verhüllen 1×
ἡ δορά Fell, Leder 1×
ὁ ὄνος Esel 1×
ὁ κανθήλιος Lastesel 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×
ὁ βυρσοδέψης Gerber 1×

222 a διοίγνυμι öffnen 3×
b ἡ ἐξαπάτη Betrug 1×
νήπιος, α, ον unmündig, unwissend 1×

c νήφω nüchtern sein 3×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×

d σατυρικός, ή, όν satyrisch, zum Satyrspiel gehörig 1×
σιληνικός, ή, όν silenisch, silenartig 1×

e κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 1×
ὑποκάτω unterhalb von 1×

223 a ἰάομαι heilen 5×
μετανίστημι entfernen, auswandern lassen 1×

b ἐξαίφνης plötzlich 4×
ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker 2×
ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber 1×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9×

c καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 3×
ἐξεγείρω aufwecken 1×
ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale 1×

d ὑπονυστάζω ein wenig schlummern 1×
προσαναγκάζω zwingen 3×
ἡ κωμῳδία Komödie 1×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1×
ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1×
νυστάζω schlafen, dämmern 1×



Symposion Nach Kapiteln: 223 d–223 d

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 3×
κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen 1×
ἀπονίζω abwaschen 2×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2×
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Nach Häufigkeit

9× κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen insg. 15 ×
8× πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
6× δειπνέω das Abendessen einnehmen insg. 9 ×

κυέω schwanger, trächtig sein insg. 10 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×

5× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend insg. 5 ×

4× ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen;
bekränzen

insg. 5 ×

ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin insg. 6 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben insg. 4 ×

3× ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt insg. 12 ×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume insg. 8 ×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht insg. 6 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt insg. 12 ×
διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×
διοίγνυμι öffnen insg. 3 ×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung insg. 11 ×
εἰσηγέομαι einführen insg. 6 ×
καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen insg. 6 ×
ἡ λύγξ Schluckauf insg. 3 ×
μεθύσκω berauschen insg. 8 ×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen insg. 15 ×
νήφω nüchtern sein insg. 13 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle insg. 13 ×
προσαναγκάζω zwingen insg. 16 ×
πρώην gerade; vorgestern insg. 11 ×
ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) insg. 3 ×
ὁ συμπότης Zechgenosse insg. 9 ×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden

lassen
insg. 5 ×

ἡ ταινία Stirnband, Haarband insg. 3 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins insg. 14 ×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz insg. 27 ×

2× τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil insg. 3 ×
τὸ αἶσχος Schande insg. 11 ×
ἄκλητος, ον ungeladen insg. 2 ×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft insg. 16 ×
ἀμελέτητος, ον ungeübt insg. 3 ×
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ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen insg. 8 ×
ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln insg. 4 ×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit insg. 11 ×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch insg. 12 ×
ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch insg. 2 ×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben insg. 8 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
ἀπονίζω abwaschen insg. 2 ×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis insg. 14 ×
ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen insg. 3 ×
ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit insg. 5 ×
αὐλέω Flöte spielen insg. 7 ×
ὁ αὐλητής Flötenspieler insg. 11 ×
ἡ δέησις Bitte insg. 12 ×
διαλλάσσω versöhnen insg. 14 ×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen insg. 5 ×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen insg. 3 ×
ἐγκύμων, ον schwanger insg. 5 ×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter insg. 20 ×
ἐκπίνω austrinken insg. 3 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen insg. 8 ×
ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben insg. 2 ×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um insg. 13 ×
ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- insg. 2 ×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund insg. 19 ×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen insg. 9 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit insg. 4 ×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen insg. 12 ×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus insg. 6 ×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen insg. 8 ×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren insg. 7 ×
κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen insg. 5 ×
τὸ κλέος Ruhm insg. 6 ×
ἡ κολακεία Schmeichelei insg. 16 ×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher insg. 5 ×
ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker insg. 2 ×
κωμῳδέω verspotten, parodieren insg. 9 ×
ὁ λιμός Hunger insg. 7 ×
ὁ λοιμός Pest, Seuche insg. 4 ×
μοναχοῦ nur hier insg. 2 ×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach insg. 8 ×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft insg. 11 ×
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ἡ ὁμόνοια Eintracht insg. 11 ×
ὁ ὀμφαλός Nabel insg. 7 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel insg. 12 ×
τὸ παιδάριον Kindchen insg. 3 ×
παιδεραστέω Knaben lieben insg. 3 ×
ἡ παιδεραστία Knabenliebe insg. 2 ×
τὸ πέλαγος Meer, offene See insg. 15 ×
ἡ πλεονεξία Habsucht insg. 10 ×
τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele insg. 6 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
ἡ ῥίς Nase insg. 8 ×
ἡ ῥυτίς Runzel, Falte insg. 2 ×
ῥώννυμι stärken insg. 8 ×
σήμερον heute insg. 7 ×
ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
συνδειπνέω gemeinsam essen insg. 2 ×
συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend insg. 6 ×
τέως so lange; eine Zeitlang insg. 7 ×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen insg. 8 ×
ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen insg. 2 ×
ὁ ψόφος Lärm insg. 6 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
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Alphabetisch

1 ἡ ἀβελτερία Dummheit 1 ×: 198 d
2 ἁβρός, ά, όν hübsch, fein, zart 1 ×: 204 c
3 ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht 1 ×: 197 d
4 ἄγαμος, ον unverheiratet 1 ×: 192 b
5 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1 ×: 210 d
6 ἀγένειος, ον bartlos 1 ×: 180 a
7 ἀγριαίνω wild, wütend werden 1 ×: 173 d
8 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1 ×: 197 d
9 ἀγωνοθετέω Spiele ausrichten 1 ×: 184 a

10 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 198 a
11 ἄδωρος, ον ohne Gaben; unbestechlich 1 ×: 197 d
12 ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1 ×: 206 e
13 τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 2 ×: 190 a; 191 b
14 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1 ×: 192 d
15 τὸ αἶσχος Schande 2 ×: 197 b; 201 a
16 ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held 1 ×: 174 c
17 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1 ×: 182 a
18 ἄκλητος, ον ungeladen 2 ×: 174 b. c
19 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1 ×: 219 a
20 ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen 1 ×: 188 b
21 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 223 c
22 ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1 ×: 197 d
23 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2 ×: 187 a; 208 c
24 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 1 ×: 211 e
25 ἀμελέτητος, ον ungeübt 2 ×: 172 a; 173 c
26 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1 ×: 197 d
27 ἀμήτωρ mutterlos; unmütterlich 1 ×: 180 d
28 ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung 1 ×: 202 e
29 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 3 ×: 181 c; 197 d; 202 d
30 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 2 ×: 219 a; 220 b
31 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 175 e
32 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1 ×: 194 b
33 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver

schieben, aufschieben
1 ×: 174 e

34 ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 1 ×: 190 b
35 ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 1 ×: 203 e
36 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1 ×: 201 d
37 ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau neh

men; bekränzen
4 ×: 212 e; 213 a. b. e

38 ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 2 ×: 198 a; 213 a
39 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1 ×: 192 a
40 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1 ×: 192 a
41 ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1 ×: 197 e
42 ἀνακογχυλιάζω gurgeln; entsiegeln 1 ×: 185 e
43 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1 ×: 201 e
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44 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2 ×: 178 d; 182 d
45 ἀνανθέω aufblühen 1 ×: 196 a
46 ἀναπηδάω aufspringen 1 ×: 213 b
47 ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1 ×: 211 e
48 ἀναπληρόω anfüllen 1 ×: 188 e
49 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2 ×: 206 c. d
50 ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1 ×: 176 a
51 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 215 e
52 ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch 2 ×: 189 e; 191 d
53 ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden 1 ×: 192 a
54 ἀνειλέω, ἀνείλλω zusammenrollen, zusammenballen 1 ×: 206 d
55 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1 ×: 183 b
56 ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 1 ×: 195 a
57 ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; aushar

ren; aufhören
1 ×: 220 d

58 ἀνθίσταμαι sich entgegenstellen, sich widersetzen 1 ×: 196 d
59 τὸ ἄνθος Blüte, Blume 3 ×: 183 e; 196 a; 210 b
60 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 2 ×: 199 b; 200 e
61 ἀντάξιος, ον gleichviel wert 1 ×: 214 b
62 ἡ ἀντιβόλησις das Bitten 1 ×: 183 a
63 ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber 1 ×: 223 b
64 ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 3 ×: 173 b; 203 d; 220 b
65 ἁνύω vollenden 1 ×: 217 c
66 ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert 1 ×: 178 a
67 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1 ×: 220 e
68 ἄοικος, ον unbehaust 1 ×: 203 d
69 ἡ ἁπαλότης Zartheit, Weichheit 1 ×: 195 d
70 ἀπανθέω verblühen 1 ×: 196 b
71 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 185 e
72 ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 1 ×: 190 a
73 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3 ×: 193 c; 195 e; 216 b
74 ἀπνευστί ohne Atem zu holen 1 ×: 185 d
75 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 179 a
76 τὸ ἀποβλάστημα Sprössling 1 ×: 208 b
77 ἀποδέω Mangel haben, zurückbleiben hinter 1 ×: 190 e
78 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 2 ×: 204 d; 205 a
79 ἀπονίζω abwaschen 2 ×: 175 a; 223 d
80 ἀποπέτομαι fortfliegen 1 ×: 183 e
81 ἀποτέμνω abschneiden 1 ×: 205 e
82 ἀποτρέχω weglaufen 1 ×: 181 d
83 ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1 ×: 177 d
84 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 2 ×: 220 d. e
85 ἡ ἀρνακίς Schaffell, Schafspelz 1 ×: 220 b
86 ἡ ἀρρενωπία männliches Aussehen; Mannhaftigkeit 1 ×: 192 a
87 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1 ×: 188 c
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88 ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 2 ×: 190 c. d
89 ἀσιτέω fasten 1 ×: 220 a
90 ἀσκωλιάζω auf einem Bein springen 1 ×: 190 d
91 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 188 b
92 ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1 ×: 203 d
93 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 1 ×: 196 a
94 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2 ×: 215 a; 221 d
95 ἄτρωτος, ον unverwundet 1 ×: 219 e
96 αὔλειος, α, ον Hof-, zum Hof gehörig 1 ×: 212 c
97 αὐλέω Flöte spielen 2 ×: 176 e; 215 c
98 τὸ αὔλημα Flötenmusik 1 ×: 216 c
99 ὁ αὐλητής Flötenspieler 2 ×: 215 b. c

100 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 4 ×: 176 e; 212 c. d; 215 c
101 ὁ αὐλός Flöte 1 ×: 215 b
102 αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1 ×: 203 d
103 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 218 a
104 ἡ ἀφωνία Sprachlosigkeit 1 ×: 198 c
105 ἀχαριστέω undankbar sein 1 ×: 186 c
106 τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1 ×: 190 e
107 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 203 a
108 βαπτίζω eintauchen, tränken 1 ×: 176 b
109 βαρέω beschweren, niederdrücken 1 ×: 203 b
110 βέβηλος, ον ungeweiht, profan 1 ×: 218 b
111 ἡ βλαύτη feines Schuhwerk, Sandale 1 ×: 174 a
112 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 205 a
113 βρενθύομαι sich brüsten, stolz gebärden 1 ×: 221 b
114 ὁ βυρσοδέψης Gerber 1 ×: 221 e
115 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1 ×: 197 c
116 ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1 ×: 189 a
117 γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 1 ×: 189 a
118 γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 1 ×: 203 c
119 γενειάσκω einen Bart bekommen 1 ×: 181 d
120 ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 1 ×: 209 a
121 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 3 ×: 206 c. e; 209 d
122 γηραιός, ά, όν alt, betagt 1 ×: 179 e
123 ὁ γίγας Gigant 1 ×: 190 c
124 γλύφω schnitzen, gravieren 1 ×: 216 d
125 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1 ×: 203 d
126 ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 1 ×: 203 a
127 ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl 1 ×: 174 b
128 δασύς, εῖα, ύ dicht (bewachsen) 1 ×: 212 e
129 ἡ δέησις Bitte 2 ×: 183 a; 202 e
130 δειπνέω das Abendessen einnehmen 6 ×: 174 e; 175 c; 176 a;

203 b; 217 d; 220 c
131 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1 ×: 197 a
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132 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 1 ×: 175 e
133 ἡ διακόσμησις Anordnung 1 ×: 209 a
134 διαλαμβάνω einteilen, trennen 1 ×: 222 e
135 ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 1 ×: 203 a
136 ἡ διαλλαγή Versöhnung 1 ×: 213 d
137 διαλλάσσω versöhnen 2 ×: 193 b; 213 d
138 διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1 ×: 219 a
139 διαμηχανάομαι bewerkstelligen 2 ×: 179 d; 213 c
140 διαμνημονεύω sich genau erinnern 1 ×: 180 c
141 διαπαύω ~ παύω 1 ×: 191 c
142 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×: 221 b
143 διαπορθμεύω übersetzen, hinüberbringen 1 ×: 202 e
144 ἡ διάπραξις Durchsetzung 1 ×: 184 b
145 διαπράσσω ausführen, vollenden 3 ×: 181 b; 183 a. b
146 διαπρίω durchsägen 1 ×: 193 a
147 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 172 a
148 διαρθρόω gliedern, gestalten 1 ×: 191 a
149 διασχίζω spalten 1 ×: 193 a
150 διατέμνω zerschneiden 1 ×: 190 d
151 διαχέω zerlegen, zerstreuen 1 ×: 206 d
152 διοίγνυμι öffnen 3 ×: 215 b; 221 e; 222 a
153 διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 1 ×: 193 a
154 διχάδε zweifach, auseinander 1 ×: 215 b
155 ἡ δίωξις Verfolgung 1 ×: 193 a
156 δολερός, ά, όν listig, trügerisch 1 ×: 205 d
157 ἡ δορά Fell, Leder 1 ×: 221 e
158 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 195 a
159 δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 1 ×: 216 b
160 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×: 197 d
161 ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2 ×: 179 a; 208 b
162 ἐγκύμων, ον schwanger 2 ×: 208 e; 209 b
163 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 3 ×: 177 b; 194 d; 212 c
164 ἐγχέω eingießen, einschenken 1 ×: 214 a
165 τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 1 ×: 178 b
166 ἡ ἐθελοδουλεία freiwillige Sklaverei 1 ×: 184 c
167 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2 ×: 181 c; 211 e
168 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 216 e
169 εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1 ×: 218 d
170 εἰσηγέομαι einführen 3 ×: 176 e; 177 a; 189 d
171 ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1 ×: 189 a
172 ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1 ×: 175 e
173 ἐκλεαίνω glätten 1 ×: 191 a
174 ἐκπίνω austrinken 2 ×: 214 a. c
175 τὸ ἔκπωμα Trinkgefäß 1 ×: 213 e



Symposion Alphabetisch: εκ–ερ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

176 ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1 ×: 193 c
177 ἡ ἐκτομή das Ausschneiden; Kastrierung 1 ×: 195 c
178 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1 ×: 207 b
179 ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×: 193 a
180 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 175 e
181 ἐκχέω ausgießen, vergießen 1 ×: 215 e
182 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 197 a
183 ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen 1 ×: 213 b
184 ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1 ×: 217 a
185 ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1 ×: 179 b
186 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 183 a
187 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×: 191 d
188 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 172 a
189 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 5 ×: 177 b; 186 d; 187 e;

206 c; 216 b
190 ἐνελίσσω einwickeln 1 ×: 220 b
191 ἐνθένδε von hier 2 ×: 178 a; 199 c
192 ἐνίζω auf, in etw. sitzen 1 ×: 196 b
193 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1 ×: 187 c
194 ἐξαίφνης plötzlich 4 ×: 210 e; 212 c; 213 c;

223 b
195 ἡ ἐξαπάτη Betrug 1 ×: 222 b
196 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×: 192 e
197 ἐξεγείρω aufwecken 1 ×: 223 c
198 ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1 ×: 197 d
199 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2 ×: 213 c. d
200 ὁ ἐπαναβασμός Stufe, Sprosse 1 ×: 211 c
201 ἐπανάγκης, ες notwendig 1 ×: 176 e
202 ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben 2 ×: 180 a; 208 d
203 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1 ×: 183 b
204 ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter 1 ×: 197 e
205 ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1 ×: 203 d
206 ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 1 ×: 204 a
207 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1 ×: 203 d
208 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1 ×: 194 a
209 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 2 ×: 172 c; 197 d
210 ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- 2 ×: 173 a; 174 a
211 ἐπίπνους, ουν inspiriert 1 ×: 181 c
212 ἐπίπροσθεν vor 1 ×: 213 a
213 ἐπίσχω = ἐπέχω 1 ×: 216 a
214 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1 ×: 202 e
215 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 184 c
216 ἐποπτικός, ή, όν zur höchsten Weihe der Mysterien gehörig 1 ×: 210 a
217 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1 ×: 203 a
218 ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 1 ×: 177 c
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219 ἐρίζω streiten 1 ×: 173 e
220 τὸ ἔριον Wolle 1 ×: 175 d
221 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1 ×: 217 a
222 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1 ×: 202 e
223 τὸ ἑρμογλυφεῖον Bildhauerwerkstatt 1 ×: 215 b
224 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2 ×: 181 c; 221 b
225 ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost 1 ×: 188 b
226 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 211 d
227 ἐσθίω essen 1 ×: 211 d
228 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2 ×: 220 c; 223 d
229 ἡ ἑταιρίστρια = τριβάς 1 ×: 191 e
230 εὐανθής, ές blühend, flaumig 1 ×: 196 b
231 εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig 1 ×: 179 c
232 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1 ×: 194 e
233 εὕδω = καθεύδω 1 ×: 203 b
234 ἡ εὐετηρία gute Ernte; Wohlstand, Fülle 1 ×: 188 a
235 εὐκλεής, ές ruhmvoll 1 ×: 208 d
236 ἡ εὐμένεια Wohlwollen 1 ×: 197 d
237 εὔμοιρος, ον vom Schicksal beschenkt 1 ×: 197 d
238 ἡ εὐμορφία Schönheit 1 ×: 218 e
239 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1 ×: 198 d
240 εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 1 ×: 209 a
241 εὐρύστερνος, ον breitbrüstig 1 ×: 178 b
242 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 2 ×: 188 d; 193 d
243 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1 ×: 193 a
244 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1 ×: 196 a
245 τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1 ×: 217 a
246 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2 ×: 201 e; 214 d
247 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1 ×: 196 b
248 ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 2 ×: 203 b; 220 a
249 ἐφυμνέω besingen 1 ×: 197 e
250 ἡ ἔχιδνα Schlange 1 ×: 218 a
251 ὁ ἔχις Schlange 1 ×: 217 e
252 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 220 c
253 ἑωθινός, ή, όν morgendlich 1 ×: 220 c
254 ζηλοτυπέω eifersüchtig sein 1 ×: 213 d
255 ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1 ×: 197 a
256 ἠδέ = καί 1 ×: 178 b
257 ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 1 ×: 209 b
258 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 183 c
259 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 2 ×: 191 c; 203 e
260 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 192 a
261 θέλγω bezaubern, betrügen 1 ×: 197 e
262 ὁ θηρευτής Jäger 1 ×: 203 d
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263 ἡ θοίνη Festmahl 1 ×: 174 c
264 ἰάομαι heilen 5 ×: 189 d; 190 e; 191 d;

193 d; 223 a
265 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 1 ×: 183 a
266 ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 1 ×: 197 d
267 τὸ ἴον Veilchen 1 ×: 212 e
268 ἡ ἱστουργία Webkunst 1 ×: 197 b
269 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 4 ×: 181 d; 205 d; 206 d;

209 c
270 ἴτης draufgängerisch 1 ×: 203 d
271 καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1 ×: 199 c
272 κακηγορέω verleumden, schmähen 1 ×: 173 d
273 κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1 ×: 173 d
274 ὁ καλάπους Leisten 1 ×: 191 a
275 ἡ καλλονή = τὸ κάλλος 1 ×: 206 d
276 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1 ×: 174 a
277 ὁ κανθήλιος Lastesel 1 ×: 221 e
278 τὸ κάρη Kopf, Haupt 1 ×: 195 d
279 ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 2 ×: 184 b; 220 a
280 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1 ×: 219 d
281 καταγηράσκω altern 1 ×: 216 a
282 ἡ καταγραφή Zeichnung; Register, Registrierung 1 ×: 193 a
283 καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 3 ×: 219 c; 223 c. d
284 καταδουλόω versklaven 1 ×: 219 e
285 καταζήω sein Leben verbringen 1 ×: 192 b
286 καταισχύνω beschämen 1 ×: 183 e
287 κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 9 ×: 175 a; 176 a; 203 c;

213 a. c. e; 219 a; 222 e;
223 b

288 ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) 1 ×: 175 e
289 κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen 1 ×: 223 d
290 καταλογάδην in Prosa 1 ×: 177 b
291 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×: 215 a
292 κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 2 ×: 176 a; 177 e
293 ἡ καταφρόνησις Verachtung 1 ×: 184 b
294 κενόω ausleeren 1 ×: 197 d
295 ἡ κένωσις Ausleerung 1 ×: 186 c
296 κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1 ×: 190 c
297 τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1 ×: 197 c
298 ὁ κῆπος Garten 1 ×: 203 b
299 ὁ κιθαρῳδός Leierspieler 1 ×: 179 d
300 ὁ κισσός Efeu 1 ×: 212 e
301 τὸ κλέος Ruhm 2 ×: 208 c; 209 d
302 ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 1 ×: 172 a
303 ἡ κοίμησις das Schlafen 1 ×: 183 a
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304 ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf 1 ×: 197 c
305 ἡ κολακεία Schmeichelei 2 ×: 183 b; 184 c
306 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 215 d
307 κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsin

nig sein
1 ×: 215 e

308 ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne 1 ×: 214 a
309 κραιπαλάω berauscht sein, einen schweren Kopf haben 1 ×: 176 d
310 τὸ κράνος Helm 1 ×: 195 e
311 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 212 c
312 ὁ κρύσταλλος Eis 1 ×: 220 b
313 κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schlagen 1 ×: 190 a
314 κυέω schwanger, trächtig sein 6 ×: 203 c; 206 c. d; 209

a. b. c
315 τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht 1 ×: 206 d
316 ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1 ×: 206 c
317 κυκλοτερής, ές gerundet, rund 1 ×: 190 a
318 ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 2 ×: 175 d; 214 b
319 ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker 2 ×: 212 c; 223 b
320 κωμῳδέω verspotten, parodieren 2 ×: 193 b. d
321 ἡ κωμῳδία Komödie 1 ×: 223 d
322 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1 ×: 223 d
323 λάθρῃ heimlich 1 ×: 182 d
324 λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 1 ×: 191 a
325 ὁ λιμός Hunger 2 ×: 191 a; 207 b
326 αἱ λίσπαι in der Mitte durchgeschnittener Würfel 1 ×: 193 a
327 ὁ λοιμός Pest, Seuche 2 ×: 188 b; 201 d
328 λούω waschen 1 ×: 174 a
329 ἡ λύγξ Schluckauf 3 ×: 185 c. d; 188 e
330 ὁ λύχνος Lampe, Leuchte 1 ×: 218 b
331 μακαρίζω glücklich preisen 1 ×: 216 e
332 μακαριστός, ή, όν glücklich 1 ×: 204 c
333 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 179 d
334 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 6 ×: 188 b. c. d; 197 a; 198

a; 202 e
335 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1 ×: 179 b
336 τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1 ×: 196 e
337 ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 1 ×: 194 b
338 μεθύσκω berauschen 3 ×: 176 c; 203 b; 214 a
339 ἡ μελοποιία Musik, Lyrik 1 ×: 187 d
340 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×: 179 b
341 μεσόω in der Mitte stehen, sein 1 ×: 175 c
342 μετανίστημι entfernen, auswandern lassen 1 ×: 223 a
343 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 3 ×: 174 e; 190 e; 213 b
344 μητίομαι ersinnen, ausdenken 1 ×: 178 b
345 μικρολόγος, ον kleinlich, pedantisch 1 ×: 210 d
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346 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1 ×: 191 a
347 ἡ μοιχεύτρια Ehebrecherin 1 ×: 191 e
348 ὁ μοιχός Ehebrecher 1 ×: 191 d
349 μοναχοῦ nur hier 2 ×: 184 e; 212 a
350 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 2 ×: 211 b. e
351 μυέω einweihen 1 ×: 210 a
352 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2 ×: 198 a; 211 d
353 τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar 1 ×: 203 b
354 νεωστί jüngst, neulich 1 ×: 172 c
355 ἡ νηνεμία Windstille 1 ×: 197 c
356 νήπιος, α, ον unmündig, unwissend 1 ×: 222 b
357 νήφω nüchtern sein 3 ×: 213 e; 214 c; 222 c
358 τὸ νόημα Gedanke 1 ×: 197 e
359 νυνδή = νῦν 3 ×: 188 a; 198 a; 207 c
360 νυστάζω schlafen, dämmern 1 ×: 223 d
361 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1 ×: 218 a
362 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2 ×: 192 c; 197 d
363 τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1 ×: 217 d
364 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 172 a
365 ὁ ὀκρίβας Erhöhung, Bühne 1 ×: 194 b
366 ὀλιγάκις wenige Male, selten 1 ×: 174 a
367 ἡ ὁμόνοια Eintracht 2 ×: 186 e; 187 c
368 ὁ ὀμφαλός Nabel 2 ×: 190 e; 191 a
369 ἡ ὀνόμασις Benennung 1 ×: 199 b
370 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 208 c
371 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 221 e
372 τὸ ὄον Sperber-, Arlesbeere 1 ×: 190 d
373 ὀρρωδέω fürchten 1 ×: 213 d
374 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 2 ×: 201 b; 217 c
375 τὸ οὖδας Fußboden 1 ×: 195 d
376 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 172 c
377 οὐδεπώποτε (noch) niemals 1 ×: 175 b
378 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 2 ×: 185 b; 187 d
379 ὀψέ spät 1 ×: 217 d
380 ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 1 ×: 187 e
381 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1 ×: 220 b
382 ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 1 ×: 177 a
383 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1 ×: 210 e
384 τὸ παιδάριον Kindchen 2 ×: 207 d; 210 d
385 παιδεραστέω Knaben lieben 2 ×: 192 b; 211 b
386 ὁ παιδεραστής Knabenliebhaber 1 ×: 192 b
387 ἡ παιδεραστία Knabenliebe 2 ×: 181 c; 184 c
388 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1 ×: 184 e
389 ἡ παιδογονία Kindszeugung 1 ×: 208 e
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390 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 1 ×: 192 b
391 παλαιόομαι altern 1 ×: 208 b
392 πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5 ×: 181 a. e; 183 e; 185

c; 187 e
393 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1 ×: 182 d
394 παραπαίω daneben schlagen, verrückt werden 1 ×: 173 e
395 παρασκοπέω seitlich blicken auf 1 ×: 221 b
396 ὁ παραστάτης Nebenmann, Kamerad 1 ×: 197 e
397 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1 ×: 207 b
398 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1 ×: 213 b
399 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1 ×: 187 e
400 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 222 c
401 ἡ πάχνη Frost, Reif 1 ×: 188 b
402 τὸ πέλαγος Meer, offene See 2 ×: 197 c; 210 d
403 πελάζω nahebringen; sich nähern 1 ×: 195 b
404 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 213 a
405 περιαμπέχω umwickeln, verhüllen 1 ×: 221 e
406 περιπτύσσω umgeben, umarmen 1 ×: 196 a
407 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 219 c
408 περιτρέχω herumlaufen 1 ×: 173 a
409 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×: 221 a
410 περιφερής, ές rund; umgeben von 1 ×: 190 b
411 πηδάω springen 1 ×: 215 e
412 πιλνάω = πελάζω 1 ×: 195 d
413 ὁ πῖλος (Filz-) Mütze 1 ×: 220 b
414 πλέκω flechten 1 ×: 203 d
415 ἡ πλεονεξία Habsucht 2 ×: 182 d; 188 b
416 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3 ×: 185 c; 186 c; 191 c
417 πολλαχόθεν von vielen Seiten 1 ×: 178 c
418 πόριμος, ον sichern, rettend, besorgend 1 ×: 203 d
419 ποτέρωσε in welche von zwei Richtungen 1 ×: 190 a
420 ὁ πότος das Trinken 1 ×: 176 a
421 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 197 d
422 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 8 ×: 178 a. c; 180 b. d; 181

c; 183 d; 218 d; 219 d
423 προαποθνῄσκω vorher sterben 1 ×: 208 d
424 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1 ×: 175 d
425 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 1 ×: 219 e
426 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 2 ×: 175 a. d
427 προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1 ×: 203 b
428 προσαναγκάζω zwingen 3 ×: 181 e; 217 d; 223 d
429 προσβλέπω anblicken 1 ×: 213 d
430 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 194 a
431 προσεύχομαι anbeten 1 ×: 220 d
432 προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1 ×: 175 d
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433 προσπαλαίω mit jem. ringen 1 ×: 217 c
434 προσπελάζω nahebringen, herantreiben 1 ×: 206 d
435 προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 1 ×: 176 d
436 προτροπάδην eilig, Hals über Kopf 1 ×: 221 b
437 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 1 ×: 204 d
438 προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen 1 ×: 220 c
439 πρώην gerade; vorgestern 3 ×: 172 a; 175 e; 213 e
440 πταίρω niesen 1 ×: 185 e
441 ὁ πταρμός das Niesen 1 ×: 189 a
442 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 207 a
443 πτήσσω tr. erschrecken; intr. sich (vor Angst) ducken 1 ×: 184 b
444 ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1 ×: 206 d
445 πώποτε jemals 2 ×: 177 a; 220 a
446 ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1 ×: 220 c
447 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 1 ×: 213 a
448 ἡ ῥίς Nase 2 ×: 185 e; 193 a
449 ἡ ῥυτίς Runzel, Falte 2 ×: 190 e; 191 a
450 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 190 b
451 ῥώννυμι stärken 2 ×: 176 b; 210 d
452 σατυρικός, ή, όν satyrisch, zum Satyrspiel gehörig 1 ×: 222 d
453 σήμερον heute 2 ×: 174 a; 176 e
454 σιληνικός, ή, όν silenisch, silenartig 1 ×: 222 d
455 ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) 3 ×: 215 a; 216 d; 221 d
456 σιληνώδης, ες silenartig 1 ×: 216 d
457 σκεδάννυμι zerstreuen 1 ×: 221 a
458 σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1 ×: 217 d
459 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 197 a
460 σκυθρωπός, (ή,) όν finster, griesgrämig 1 ×: 206 d
461 τὸ σκῦτος Leder 1 ×: 191 a
462 ὁ σκυτοτόμος Schuster 2 ×: 191 a; 221 e
463 σκώπτω spotten 1 ×: 173 a
464 τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1 ×: 214 a
465 σπαργάω schwellen, strotzen 1 ×: 206 d
466 ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1 ×: 176 a
467 τὸ στῆθος Brust 1 ×: 191 a
468 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1 ×: 193 a
469 ἡ στρατιά Heer 1 ×: 220 c
470 ὁ στρατιώτης Soldat 1 ×: 220 b
471 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 189 e
472 συγγράφω verfassen, schreiben 1 ×: 177 b
473 συγγυμνάζω zusammen trainieren 1 ×: 217 c
474 συγκατάκειμαι miteinander schlafen; sich gemeinsam niederlassen 1 ×: 191 e
475 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2 ×: 188 d; 206 a
476 ὁ συλλήπτωρ Helfer 1 ×: 218 d
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477 συμβιόω zusammenleben 1 ×: 181 d
478 τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1 ×: 191 d
479 συμπίνω gemeinsam trinken 1 ×: 213 a
480 συμπληρόω anfüllen, bemannen 1 ×: 202 e
481 ὁ συμπότης Zechgenosse 3 ×: 212 e; 213 b; 216 d
482 συμφυσάω zusammenschweißen 1 ×: 192 e
483 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 191 a
484 ὁ συναγωγεύς Versammler 1 ×: 191 d
485 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1 ×: 209 b
486 συνδειπνέω gemeinsam essen 2 ×: 174 e; 217 c
487 τὸ σύνδειπνον Bankett, Gastmahl 1 ×: 172 b
488 συνδιασῴζω mitretten 1 ×: 220 e
489 συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 1 ×: 172 c
490 συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen 1 ×: 209 c
491 συνέλκω zusammenziehen, einziehen 1 ×: 190 e
492 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 2 ×: 180 e; 212 b
493 συνημερεύω den Tag zusammen verbringen 1 ×: 217 b
494 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×: 203 d
495 ἡ σύντασις Anspannung 1 ×: 206 b
496 συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden

lassen
3 ×: 183 e; 192 d. e

497 σύντονος, ον angespannt, intensiv 1 ×: 203 d
498 ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 1 ×: 215 b
499 συσπάω zusammenziehen 1 ×: 190 e
500 συσπειράω zusammenwickeln, -drängen 1 ×: 206 d
501 συσσιτέω zusammen speisen 1 ×: 219 e
502 ἡ ταινία Stirnband, Haarband 3 ×: 212 e; 213 a. e
503 ταριχεύω auszehren, ausmergeln 1 ×: 190 e
504 τελειόω vollenden 1 ×: 192 a
505 τὸ τεμάχιον Schnittchen 1 ×: 191 e
506 ἡ τέττιξ Zikade 1 ×: 191 c
507 τέως so lange; eine Zeitlang 2 ×: 191 b. e
508 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4 ×: 178 b; 180 b; 209 d;

210 b
509 τλῆναι ertragen, erdulden 1 ×: 220 c
510 ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1 ×: 190 e
511 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3 ×: 206 b. c. e
512 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1 ×: 197 a
513 τόσος, η, ον = τοσοῦτος 1 ×: 191 c
514 ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1 ×: 223 d
515 ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel 1 ×: 219 a
516 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 207 b
517 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1 ×: 182 b
518 ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel 1 ×: 203 d
519 ὑπεκρέω unbemerkt wegfließen 1 ×: 203 e
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520 ὑπεράγαμαι über die Maßen bewundern 1 ×: 180 a
521 ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4 ×: 179 b; 180 a; 207 b;

208 d
522 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1 ×: 219 c
523 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 217 e
524 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 173 c
525 ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 1 ×: 220 b
526 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 2 ×: 174 a; 220 b
527 ὑποκάτω unterhalb von 1 ×: 222 e
528 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1 ×: 194 b
529 ὑπολύω lösen, (unter dem Joch) losbinden, (Schuhe) auszie

hen
1 ×: 213 b

530 ὑπονυστάζω ein wenig schlummern 1 ×: 223 d
531 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1 ×: 183 e
532 ὑπουργέω helfen, dienen 1 ×: 184 d
533 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1 ×: 173 a
534 φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 1 ×: 197 a
535 ὁ φαρμακεύς Giftmischer, Zauberer 1 ×: 203 d
536 φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 1 ×: 194 a
537 τὸ φάσμα Erscheinung 1 ×: 179 d
538 ἡ φιάλη Schüssel, Schale 1 ×: 223 c
539 φίλανδρος, ον männerliebend, Männliches liebend 1 ×: 191 e
540 φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 1 ×: 189 d
541 ὁ φιλεραστής Liebhaber liebend 1 ×: 192 b
542 ἡ φιλεραστία Gegenliebe 1 ×: 213 d
543 ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen 2 ×: 182 c; 205 d
544 φιλογύνης frauenliebend 1 ×: 191 d
545 φιλόδωρος, ον freigebig 1 ×: 197 d
546 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 180 a
547 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1 ×: 199 a
548 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1 ×: 188 c
549 ἡ χάλαζα Hagel 1 ×: 188 b
550 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 210 b
551 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3 ×: 197 b; 219 a; 221 e
552 χαμαιπετής, ές zu Boden fallend, auf dem Boden liegend 1 ×: 203 d
553 τὸ χαμεύνιον Streu, Lager auf der Erde, Bettstatt 1 ×: 220 d
554 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1 ×: 203 a
555 ἡ χλιδή Verweichlichung, Luxus 1 ×: 197 d
556 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1 ×: 173 a
557 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1 ×: 205 d
558 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1 ×: 196 a
559 ἡ ψῆττα Scholle 1 ×: 191 d
560 ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1 ×: 177 d
561 ὁ ψόφος Lärm 2 ×: 189 a; 212 c
562 ὁ ψυκτήρ Weinkühler 1 ×: 213 e
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563 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1 ×: 206 e
564 τὸ ᾠόν Ei 1 ×: 190 e
565 ὡσαύτως ebenso 2 ×: 187 a; 199 d
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Phaidros

Nach Abschnitten

227 a ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang 3×
ἑωθινός, ή, όν morgendlich 2×
ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 1×

b τεός, ή, όν = σός 1×
c προάγω vorwärtstreiben, anführen 4×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1×

d ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2×
δημωφελής, ές von allgemeinem Nutzen 1×
ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang 3×

228 a ἅπαξ (nur) einmal 2×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1×

b ἑωθινός, ή, όν morgendlich 2×
ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang 3×
ἐξεπίσταμαι genau wissen 1×
συγκορυβαντιάω gemeinsam rasen 1×

c προάγω vorwärtstreiben, anführen 4×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2×

d ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 1×
τόπαζω zielen, vermuten 1×

e ἐμμελετάω in, an etw. üben 1×
ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von 1×
ἐγγυμνάζω üben in, an 1×

229 a ἐκτρέπω abbiegen 1×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1×
τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein 2×
βρέχω durchnässen, durchfeuchten 2×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 4×
ἡ πλάτανος Platane 3×

b ἡ πόα Gras, Rasen 2×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 2×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 4×
ἐνθένδε von hier 3×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 1×
τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein 2×
ἡ κόρη Mädchen 2×

c κάτωθεν von unten; unterhalb 1×
τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung 1×
σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1×
ἀναρπάζω entraffen, entführen 1×

d ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1×
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ἐνθένδε von hier 3×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2×
ὁ ἱπποκένταυρος Pferdemensch, Hippokentaur 1×

e ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2×
τερατόλογος, ον wundersam, unbegreiflich 1×
προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1×

230 a πολύπλοκος, ον vielgeflochten, kunstreich 1×
ἐπιτύφομαι (in Wut) entbrannt sein 1×
ἄτυφος, ον nicht aufgeblasen, bescheiden 1×

b ἡ καταγωγή Landung; Rastplatz, Gaststätte 1×
ἡ πλάτανος Platane 3×
ἀμφιλαφής, ές dick, riesig, gewaltig 1×
ἡ ἄγνος Keuschlamm (Weidenart) 1×
τὸ ὕψος Höhe 1×
σύσκιος, ον dicht beschattet, schattig 1×
ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1×
ἡ ἄνθη Blüte 1×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1×
ἡ κόρη Mädchen 2×

c εὔπνους, ουν luftig, mit reiner Luft, luftdurchlässig 1×
θερινός, ή, όν sommerlich 1×
λιγυρός, ά, όν laut, schrill 1×
ὑπηχέω widerhallen 1×
ἡ τέττιξ Zikade 3×
ἡ πόα Gras, Rasen 2×
προσάντης, ες ansteigend, steil 1×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 2×
ξεναγέω Söldner anführen; Fremde führen 1×

d ὑπερόριος, α, ον über die Grenzen: ausländisch 1×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 1×
ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 1×
προσείω vor jem. schütteln 1×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2×

231 a ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 3×
μεταμέλει bereuen, bedauern 3×
μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 1×

b προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×

d ἡ ἔκλεξις Auswahl 1×
232 d ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2×
233 a τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1×

b δυστυχέω Pech, Unglück haben 2×
e ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1×
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προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2×

234 a σιωπάω schweigen 1×
c ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
d γάνυμαι sich freuen, sich ergötzen 1×
συμβακχεύω gemeinsam bakchisch rasen 1×

e στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×
ἀποτορνεύω abrunden, polieren 1×

235 a ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit 1×
νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die Stränge

schlagen
1×

c ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5×
τὸ στῆθος Brust 2×

d τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 2×
ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit 1×
ἰσομέτρητος, ον von gleichem Maß od. Gewicht 1×

e ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5×
236 a ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1×

b τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1×
σφυρήλατος, ον gehämmert, geschmiedet 1×
ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1×
ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1×

c ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2×
τὸ στῆθος Brust 2×

d αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×

e ἡ πλάτανος Platane 3×
βαβαῖ Hurra! 1×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1×
φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1×
ἡ θοίνη Festmahl 2×

237 a ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2×
διατρέχω durcheilen, durchlaufen 1×
λιγύς, λίγεια, λιγύ schrill, laut 1×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×

b ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann 1×
αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen 1×

c ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1×
d ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1×
ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1×

e ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×
238 a πολυώνυμος, ον vielnamig 1×

πολυμελής, ές vielgliedrig 1×
πολυμερής, ές vielteilig 1×
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ἐκπρεπής, ές hervorragend, ausgezeichnet 1×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×
ἐπάξιος, ον verdient, wert 1×

b ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1×
τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1×
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 1×

c ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×
ῥώννυμι stärken 1×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 3×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×
ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 1×

d νυμφόληπτος, ον verzückt, wahnsinnig 1×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×
φέριστος, η, ον bester, trefflichster 1×

e ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 4×
239 a ἰσόω gleichmachen 1×

ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×
ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1×
παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 2×
φθονερός, ά, όν neidisch 3×

b ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1×
περίφοβος, ον sehr ängstlich 1×

c λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×
ὁ ἱδρώς Schweiß 4×

d ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 1×
τὸ χῆτος Sehnsucht, Mangel, Entbehrung 1×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1×

e ἡ ἐπιτροπεία Vormundschaft 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 1×

240 a ὁ διακωλυτής Verhinderer 1×
ὁ ἐπιτιμητής Tadler 1×
εὐάλωτος, ον leicht zu erobern 1×
εὐμεταχείριστος, ον leicht zu handhaben 1×
ἄγαμος, ον unverheiratet 1×
ἄπαις kinderlos 1×
ἄοικος, ον unbehaust 1×

b παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 2×
ὁ κόλαξ Schmeichler 1×
τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen 1×
συνημερεύω den Tag zusammen verbringen 1×

c ἧλιξ gleichaltrig 1×
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τέρπω sättigen, erfreuen 1×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 1×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1×

d ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 1×
ἀραρότως fest, stark 1×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1×
ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 1×

e ἐπιτερπής, ές angenehm, erfreulich 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1×
καχυπότοπος, ον Schlimmes argwöhnend 1×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2×
νήφω nüchtern sein 1×
ἐπαισχής, ές schändlich 1×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermäßig 1×
ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1×
ἡ δέησις Bitte 1×

241 a ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 1×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 5×
τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung 1×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1×

b ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 1×
τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe 1×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×
ἐπιθεάζω die Götter anrufen 1×

c ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 1×
φθονερός, ά, όν neidisch 3×
ἀηδής, ές unangenehm, widerlich 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2×

d ὁ λύκος Wolf 2×
ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm 1×
ἡ πέρα Grenze, Ende 1×
μεσόω in der Mitte stehen, sein 1×
ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1×

e ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 2×
ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 2×

242 a τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
ἡ μεσημβρία Mittag; Süden 3×
σταθερός, ά, όν fest, stabil, starr 1×
ἀποψύχω ohnmächtig werden; abkühlen 1×
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b προσαναγκάζω zwingen 1×
c ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

1×

μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
θράσσω = ταράσσω 1×
δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1×

d ἀμπλακεῖν = ἁμαρτάνω 1×
e καταφαρμακεύω (mit Drogen) behexen 1×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 3×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2×

243 a σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
ὁ ἀνθρωπίσκος Dim. von ἄνθρωπος: Menschlein, Männlein 1×
ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2×
ἔτυμος, ον wahr 3×
εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck 1×

b ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2×
ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 2×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 1×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2×

c ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1×
γεννάδας edel 1×
φθονερός, ά, όν neidisch 3×

d πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich 1×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1×
ἀποκλύζω abspülen, abwaschen 1×

e ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 3×
244 a ἔτυμος, ον wahr 3×

ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
ἡ προφῆτις fem. zu προφήτης Deuterin, Prophetin 1×

b ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
ὀρθόω aufrichten 1×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×
ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen 1×

c ἐμπλέκω verflechten, verbinden 1×
ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein 1×
ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1×
ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichtsschreibung 1×

d ἡ οἰωνιστική Kunst der Vogelschau 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
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μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
τὸ μήνιμα Grund, Anlass für Zorn 1×
προφητεύω ein Orakel deuten, prophezeien 1×

e καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1×
ἡ λατρεία Dienst 1×
ἐξάντης, ες geheilt, genesen 1×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1×

245 a ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen 1×
ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen 1×

b δειδίσσομαι erschrecken 1×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 1×

c ἀεικίνητος, ον ewig bewegt 1×
ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1×

d ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2×
e ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 2×

246 a συμφύω zusammenwachsen lassen 2×
ὑπόπτερος, ον geflügelt 2×
τὸ ζεῦγος Gespann 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×

b ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1×
ἡνιοχέω führen, fahren 2×
ἡ ἡνιόχησις Wagenfahrt 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 2×
περιπολέω herumgehen, herumwandern 2×

c πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×
μετεωροπορέω durch die Luft reisen 1×
πτερορρυέω die Federn verlieren 2×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 1×
πήγνυμι fest machen, anheften, frieren lassen 1×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×

d συμφύω zusammenwachsen lassen 2×
ἡ ἀποβολή Verlust 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 2×
μετεωρίζω hochheben, erheben 1×

e τὸ πτέρωμα Gefieder 1×
φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἡ στρατιά Heer 2×

247 a ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden 1×
ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl 1×
ἡ θοίνη Festmahl 2×

b ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel 2×
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ἡ ἁψίς Rad, Felge; Rundung, Bogen; Gewölbe 1×
ἀνάντης, ες steil 1×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1×
βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten, beschwe

ren
1×

ῥέπω sinken, sich neigen 1×
βαρύνω beschweren, belasten 2×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×

c ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 3×
ὑπερουράνιος, ον über dem Himmel 1×
ἀχρώματος, ον farblos 1×
ἀσχημάτιστος, ον gestaltlos 1×
ἀναφής, ές unberührbar 1×

d ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1×
εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 3×

e ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ἡ φάτνη Krippe 1×
ἡ ἀμβροσία Götterspeise, Ambrosia 1×
τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar 1×
ποτίζω tränken, wässern 1×

248 a ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 3×
γλίχομαι hängen an, streben nach 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 3×
ὑποβρύχιος, ον unter Wasser 1×
πατέω treten, gehen; zertreten 2×

b ὁ ἱδρώς Schweiß 4×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
χωλεύω lähmen; lahmen 1×
θραύω zerbrechen, zerfetzen 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1×

c ὁ λειμών Wiese 1×
κουφίζω emporheben; erleichtern 2×
ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel 1×
συνοπαδός, όν begleitend 1×
ἀπήμων, ον unbeschädigt, ohne Leid(en) 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 3×
ἡ συντυχία Begebenheit, Zufall 1×
βαρύνω beschweren, belasten 2×
πτερορρυέω die Federn verlieren 2×
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d θήρειος, ον tierisch 1×
ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 1×
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 1×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 1×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1×
οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 1×
ἡ ἴασις Heilung 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×

e τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- 2×
δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2×
δημοκοπικός, ή, όν demagogisch 1×

249 a πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×
ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1×
παιδεραστέω Knaben lieben 1×
χιλιέτης tausendjährig 1×
τὸ δικαιωτήριον Strafgericht 1×
κουφίζω emporheben; erleichtern 2×

b ἡ κλήρωσις Verlosung 1×
c συναιρέω zusammenfassen, zusammennehmen; vernichten 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 2×

d τὸ σπούδασμα ernsthafte Beschäftigung 1×
παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 1×
ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 2×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×
ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen 2×
ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 3×

e ἡ ἐνθουσίασις Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1×
250 a δυστυχέω Pech, Unglück haben 2×

τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2×
b διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 3×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
τὸ φέγγος Licht 1×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1×

c ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 1×
ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1×
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ἀτρεμής, ές unbewegt, ruhig 1×
τὸ φάσμα Erscheinung 1×
μύω zusammenpressen, schließen 2×
ἐποπτεύω erblicken, schauen 1×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz 3×
ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 1×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1×
δεσμεύω fesseln, binden 1×

d λάμπω leuchten, scheinen 1×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 1×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×

e ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1×
νεοτελής, ές gerade eingeweiht 1×
ἐνθένδε von hier 3×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×
προσοράω anblicken 2×
τετράπους vierfüßig 1×
παιδοσπορέω Kinder zeugen 1×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1×

251 a ἀρτιτελής, ές gerade vollendet; gerade eingeweiht 1×
πολυθεάμων, ον vielschauend 1×
θεοειδής, ές gottgleich 1×
φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern 1×
ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1×
τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 1×
προσοράω anblicken 2×
ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen 1×

b ὁ ἱδρώς Schweiß 4×
ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss 1×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 3×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs 1×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1×
συμμύω verschließen, zusammenpressen 1×
βλαστάνω keimen, sprießen 1×
οἰδέω schwellen 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 1×
ὁ καυλός Stengel, Stiel, Schaftende; Kohl 1×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×

c ζέω sieden, kochen 1×
ἀνακηκίω emporquellen 1×
ὀδοντοφυέω Zähne bekommen, zahnen 1×
ὁ ὀδούς Zahn 2×
ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz 1×
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ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz 1×
τὸ οὖλον Zahnfleisch 1×
πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 2×
γαργαλίζω kitzeln 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 4×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 3×
λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 4×

d γηθέω sich freuen 2×
αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein 1×
συναυαίνω ganz vertrocknen lassen 1×
μύω zusammenpressen, schließen 2×
ἀποκλείω abschließen, ausschließen 1×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 4×
πηδάω springen 1×
σφύζω wallen, pochen, schlagen 1×
ἐγχρίω einreiben, eindringen 1×
κεντέω stechen 1×
οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 1×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 1×
ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein 1×
ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 1×
ἐμμανής, ές wahnsinnig 1×

e ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 4×
συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 1×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 1×
τὸ κέντρον Stachel 3×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1×

252 a καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×
b ἡ νεότης Jugend 1×
ἀπόθετος, ον weggelegt, verborgen 1×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1×
ἔμμετρος, ον angemessen, maßvoll; metrisch 1×
ἤτοι gewiss, bestimmt 1×
ποτηνός, ή, όν geflügelt 1×

c ὁ ὀπηδός Begleiter 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 2×
τὸ ἄχθος Last 1×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 1×
περιπολέω herumgehen, herumwandern 2×
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φονικός, ή, όν mörderisch, blutrünstig 1×
καθιερεύω opfern 1×

d ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2×
βιοτεύω leben 1×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 1×
κατακοσμέω einrichten, ordnen 1×

e ὀργιάω (ein Ritual) feiern, begehen 1×
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1×
ἰχνεύω aufspüren, jagen 1×

253 a σύντονος, ον angespannt, intensiv 1×
ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×
ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1×
ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 1×

b ῥυθμίζω regeln, ordnen 1×
ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1×

c διαπράσσω ausführen, vollenden 1×
εὐδαιμονικός, ή, όν glücksbringend 1×
τριχῆ dreifach 1×
ἱππόμορφος, ον pferdegestaltig 1×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2×

d διεῖπον erklären, unterscheiden 1×
διαρθρόω gliedern, gestalten 1×
ὑψαύχην den Nacken hochtragend, stolz 1×
ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig 1×
μελανόμματος, ον schwarzäugig 1×
ἄπληκτος, ον ungeschlagen 1×
τὸ κέλευ(σ)μα Befehl 1×

e ἡνιοχέω führen, fahren 2×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 1×
συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 1×
κρατεραύχην mit dickem Hals 1×
βραχυτράχηλος, ον mit kurzem Nacken 1×
σιμοπρόσωπος, ον stupsnasig 1×
μέλαγχρος, ον schwarzhäutig 1×
γλαυκόμματος, ον grauäugig 1×
ὕφαιμος, ον blutunterlaufen 1×
ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1×
λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 2×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 2×
τὸ κέντρον Stachel 3×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen 1×



Phaidros Nach Kapiteln: 253 e–254 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1×
254 a τὸ κέντρον Stachel 3×

ὑποπίμπλημι anfüllen 1×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 2×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren 1×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 2×
ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respektieren 1×
σκιρτάω springen, hüpfen 1×
σύζυξ vereint, paarweise 1×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 4×

b ἀστράπτω blitzen 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 1×
ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen 2×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×

c ἡ ἡνία Zügel 1×
τὸ ἰσχίον Hüfte 2×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 4×
ἀπωτέρω weiter weg 1×
τὸ θάμβος das Staunen 1×
ὁ ἱδρώς Schweiß 4×
βρέχω durchnässen, durchfeuchten 2×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 4×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel 3×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1×
ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen 1×
κακίζω schmähen, beschimpfen 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden 2×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1×

d ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×
χρεμετίζω wiehern 1×
ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 1×
ἡ κέρκος Schwanz, Schweif 1×
ἐνδάκνω hineinbeißen 1×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel 3×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1×

e ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ἡ ὕσπληξ Falle; Startseil (beim Pferderennen) 1×
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ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen 2×
ὁ ὀδούς Zahn 2×
σπάω ziehen, zerren 1×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel 3×
κακηγόρος, ον beleidigend, verleumderisch 1×
ἡ γνάθος Kiefer, Wange 1×
καθαιμάσσω blutig machen, mit Blut bespritzen 1×
τὸ ἰσχίον Hüfte 2×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 4×
ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 2×
διόλλυμι verderben, vernichten 1×

255 a ἰσόθεος, ον gottgleich 2×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1×
ὁ συμφοιτητής Schulkamerad 1×

b προσίημι zulassen, akzeptieren 1×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 3×
χρονίζω andauern, sich aufhalten 1×

c ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 4×
ἀπομεστόομαι sich ganz anfüllen 1×
ἡ ἠχώ Echo, Widerhall 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×
ἅλλομαι springen 1×

d ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen 2×
ἡ δίοδος Durchgang, Passage 1×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 2×
ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 4×

e ὁ ἀντέρως Gegenliebe 1×
ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen 1×
ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 2×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×

256 a σπαργάω schwellen, strotzen 1×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1×
ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden 2×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 4×

b ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2×
ὑπόπτερος, ον geflügelt 2×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 1×
τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1×
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c ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 2×
ἄφρουρος, ον unbewacht, unachtsam 1×
μακαρίζω glücklich preisen 1×

d θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1×
ἄπτερος, ον ungeflügelt 1×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6×
κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1×
ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel 2×
φανός, ή, όν leuchtend, glänzend 1×

e ὁμόπτερος, ον = ὅμοιος 1×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1×
φειδωλός, ή, όν sparsam 1×
οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 1×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1×

257 a ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1×
ἡ χιλιάς Zahl von Tausend 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
ἄνους, ουν unverständig, dumm 1×
ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 2×
πηρόω verstümmeln 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×

b ἀπηχής, ές missklingend 1×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 1×

c ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 1×
ἀντιπαρατείνω daneben ausstrecken 1×
ἔναγχος kürzlich, gerade 1×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×
ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller 2×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1×

d ψοφοδεής, ές scheu, schreckhaft 1×
ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel 2×

e ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel 2×
ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei 2×
ἡ κατάλειψις das Zurücklassen 1×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2×
προσπαραγράφω daneben schreiben, hinzufügen 1×
ἑκασταχοῦ überall 1×

258 a ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2×
ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5×
συγγράφω verfassen, schreiben 4×

b γηθέω sich freuen 2×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 1×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1×
ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei 2×
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συγγράφω verfassen, schreiben 4×
πενθέω betrauern 1×
ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten 1×

c ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller 2×
ἰσόθεος, ον gottgleich 2×
δύσνους, ουν feindlich 1×
συγγράφω verfassen, schreiben 4×

d ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
e προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2×
ἡ τέττιξ Zikade 3×

259 a ἡ μεσημβρία Mittag; Süden 3×
νυστάζω schlafen, dämmern 1×
τὸ καταγώγιον Herberge 1×
τὸ προβάτιον Schäfchen 1×
μεσημβριά(ζ)ω die Mittagszeit zubringen 1×
εὕδω = καθεύδω 2×

b ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 3×
φιλόμουσος, ον die Musen liebend 1×

c ἡ τέττιξ Zikade 3×
ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend 1×
ἄποτος, ον ohne Trinken 1×

d προσφιλής, ές angenehm, lieb 1×
ἡ μεσημβρία Mittag; Süden 3×

260 a ἀπόβλητος, ον verworfen, wertlos 1×
b ὁ ὄνος Esel 2×
ἡ στρατιά Heer 2×
ἀποπολεμέω kämpfen von 1×

c παγγέλοιος, ον ganz lächerlich 1×
ὁ ὄνος Esel 2×

d θερίζω mähen, ernten 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×

e διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1×
ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 2×
ἔτυμος, ον wahr 3×

261 a παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2×
καλλίπαις mit schönem Kind 1×
ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung 2×

b ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×
σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1×
συγγράφω verfassen, schreiben 4×
ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 3×
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c ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 2×
d ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 1×

e ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×
262 b εἰσρέω hineinfließen 1×

μεταβιβάζω hinüberbringen 1×
c ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 2×
d προσπαίζω scherzen, spotten 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2×
ἐντόπιος, ον örtlich, ansässig 1×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1×
ὁ ᾠδός Sänger 1×
ἐπιπνέω zuwehen; inspirieren 1×
μέτοχος, ον Anteil habend an 1×

e ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 3×
μεταμέλει bereuen, bedauern 3×

263 a ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2×
στασιωτικός, ή, όν aufständisch, in Parteien zerrissen 1×

b ποτέρωθι auf welcher (von zwei) Seiten? 1×
εὐαπάτητος, ον leicht zu betrügen 1×
ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1×

c ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×
d ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1×
e συντάσσω aufstellen, anordnen 1×
διαπεραίνω vollenden, beenden 1×

264 a ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 3×
μεταμέλει bereuen, bedauern 3×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1×
διανέω durchschwimmen 1×

b χύδην haufenweise, ungeordnet 1×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
λογογραφικός, ή, όν für das Redeschreiben 1×

c διοράω durchschauen, unterscheiden 2×
ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn 1×
ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 1×
τὸ ἐπίγραμμα Aufschrift, Epigramm 1×
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 1×

d χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1×
ὄφρα solange; damit 1×
νάω fließen 1×
τὸ δένδρεον = δένδρον 1×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×
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πολύκλαυστος, ον vielbeweint; vielweinend 1×
ὁ τύμβος Grab(hügel) 1×

e σκώπτω spotten 1×
265 a ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×

ἡ ἐξαλλαγή Veränderung 1×
b μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1×
τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- 2×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1×
ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1×

c μυθικός, ή, όν mythisch, legendär 1×
προσπαίζω scherzen, spotten 2×
εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1×

d ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar 1×
συνοράω erblicken, erkennen 1×
διασπείρω verstreuen 1×

e διατέμνω zerschneiden 1×
τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 1×
ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1×

266 a σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch 1×
ἡ παράνοια Wahnsinn 1×
ἐπανίημι loslassen, entspannen 1×
ἐφευρίσκω finden, antreffen 1×

b προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2×
ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1×
κατόπισθεν dahinter, danach 1×
τὸ ἴχνιον Spur, Fußabdruck 1×

c δωροφορέω Geschenke bringen 1×
d ὑπομιμνήσκω erinnern 5×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1×

e ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1×
ἡ πίστωσις Versicherung 1×
ἡ ἐπιπίστωσις zusätzliche Versicherung 1×
λογοδαίδαλος, ον in raffinierter Sprache bewandert 1×

267 a ὁ ἐπεξέλεγχος Zusatzbeweis 1×
ἡ κατηγορία Anklage 2×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×
ἡ ὑποδήλωσις Andeutung, Nebensinn 1×
ὁ παρέπαινος Nebenlob 1×
ὁ παράψογος Nebentadel 1×
εὕδω = καθεύδω 2×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 3×

b ἡ συντομία Kürze 1×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1×
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τὸ μουσεῖον Musenheiligtum 2×
c ἡ διπλασιολογία Wortwiederholung 1×
ἡ γνωμολογία sentenzenreicher Stil 1×
ἡ εἰκονολογία Bildersprache 2×
ἡ εὐέπεια Beredsamkeit, schöne Ausdrucksweise 1×
ἡ ὀρθοέπεια korrekte Ausdrucksweise 1×
οἰκτρόγοος, ον erbärmlich jammernd 1×
τὸ σθένος Kraft, Stärke 1×

d ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 1×
ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 5×

268 a ἡ αὐγή Strahl, Glanz 3×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
1×

τὸ ἤτριον Einschlag (am Webstuhl), Gewebe 1×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 3×

b ἐμέω sich übergeben 1×
διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden 1×
προσεπίσταμαι außerdem wissen 1×

c περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1×
τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen 1×
ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 1×
παμμήκης, ες sehr lang 1×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1×
ἀπειλητικός, ή, όν drohend 1×

d ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 2×
e ἡ χορδή Darm; Saite 1×
μελαγχολάω an schwarzer Galle leiden, wahnsinnig sein 1×
ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 2×

269 a τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1×
μελίγηρυς süß wie Honig klingend, melodiös 1×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 1×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 2×
ἡ εἰκονολογία Bildersprache 2×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz 3×

b ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1×
d ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×

270 a ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1×
ἡ μετεωρολογία Himmelskunde, Meteorologie 1×
ὑψηλόνους, ουν hochsinnig, hochmütig 1×
τελεσιουργός, όν wirksam, vollendend 1×

b ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×
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ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 3×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 1×

d πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2×
ἀριθμέω zählen 1×

e κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 2×
271 a πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2×

b προσαρμόζω anpassen 2×
c πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×
ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung 2×

d εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 2×
δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 1×

e διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 3×
272 a ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 2×

ἡ ἐλεινολογία mitleidheischende Rede 1×
ἡ δείνωσις Übertreibung 1×
ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 1×
ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1×

b ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1×

c ἐπακούω zuhören, hören 1×
ὁ λύκος Wolf 2×

d σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
μακράν weit, lange 1×

e ἡ κατηγορία Anklage 2×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×

273 a προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×
πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1×
πατέω treten, gehen; zertreten 2×

b συγκόπτω zusammenschlagen 1×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×

c ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 2×

e διαριθμέω aufzählen, einteilen 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×
ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1×

274 a τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×
b ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1×
ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1×
ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1×
ὁ ὀιστός Pfeil 1×

c τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1×

d ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
ἡ πεσσεία Brettspiel 1×
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ἡ κυβεία Würfelspiel 1×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 1×

e μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1×
275 a ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung 1×

ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 2×
πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend 1×

b πολυγνώμων, ον sehr weise, vielwissend 1×
ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1×
δοξόσοφος, ον sich weise vorkommend 1×
ὁποδαπός, ή, όν woher, von welcher Art 1×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 2×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 3×

c ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 3×

d ὑπομιμνήσκω erinnern 5×
ἡ ζωγραφία Malerei 1×
ἀνερωτάω befragen 1×
ἅπαξ (nur) einmal 2×

e κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2×
πλημμελέω einen Fehler begehen 1×

276 b ἔγκαρπος, ον fruchtbar 1×
ὁ κῆπος Garten 2×
ἀρόω pflügen, säen 1×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2×

c γεωργέω Landwirtschaft treiben 1×
ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1×

d ὁ κῆπος Garten 2×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 2×
θησαυρίζω (wie einen Schatz) aufbewahren, horden 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2×
τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×

e μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
277 a ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos 1×

b ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 5×
ἄτμητος, ον unzerschnitten, unteilbar 1×
διοράω durchschauen, unterscheiden 2×

c προσαρμόζω anpassen 2×
παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 1×

d ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1×
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ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1×
e ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 1×
ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1×

278 a ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 2×
b ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 2×
τὸ μουσεῖον Musenheiligtum 2×

c ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6×
d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
e κολλάω leimen, kleben 1×
ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5×
ὁ νομογράφος Gesetzgeber, Gesetzverfasser 1×

279 a γεννικός, ή, όν = γενναῖος 1×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 2×

b τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2×
ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1×
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Nach Häufigkeit

12× ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker insg. 21 ×
7× μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
6× ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung insg. 6 ×

πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen insg. 7 ×
5× ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker insg. 5 ×

ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
4× ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen insg. 14 ×

ἄρδω bewässern, zu trinken geben insg. 11 ×
ὁ ἱδρώς Schweiß insg. 10 ×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz insg. 9 ×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück insg. 14 ×
προάγω vorwärtstreiben, anführen insg. 15 ×
συγγράφω verfassen, schreiben insg. 11 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×

3× ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein insg. 31 ×
ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig insg. 4 ×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen insg. 7 ×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz insg. 7 ×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst insg. 8 ×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden insg. 8 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἔτυμος, ον wahr insg. 3 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt insg. 8 ×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen insg. 11 ×
τὸ κέντρον Stachel insg. 14 ×
ἡ μεσημβρία Mittag; Süden insg. 3 ×
μεταμέλει bereuen, bedauern insg. 3 ×
ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang insg. 3 ×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung insg. 25 ×
ἡ πλάτανος Platane insg. 4 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun insg. 14 ×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional insg. 24 ×
ἡ τέττιξ Zikade insg. 4 ×
φθονερός, ά, όν neidisch insg. 10 ×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel insg. 7 ×

2× ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel insg. 2 ×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich insg. 5 ×
ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos insg. 4 ×
ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen insg. 2 ×
ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen insg. 2 ×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich insg. 14 ×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei insg. 6 ×
ἅπαξ (nur) einmal insg. 19 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) insg. 7 ×



Phaidros Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen insg. 9 ×
ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch insg. 3 ×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant insg. 8 ×
ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit insg. 5 ×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise insg. 6 ×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos insg. 25 ×
βαρύνω beschweren, belasten insg. 5 ×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede insg. 7 ×
βρέχω durchnässen, durchfeuchten insg. 3 ×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich insg. 10 ×
γηθέω sich freuen insg. 5 ×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos insg. 11 ×
διοράω durchschauen, unterscheiden insg. 9 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben insg. 9 ×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen insg. 5 ×
ἡ εἰκονολογία Bildersprache insg. 2 ×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig insg. 6 ×
ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein insg. 7 ×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich insg. 11 ×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler insg. 18 ×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich insg. 9 ×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund insg. 19 ×
εὕδω = καθεύδω insg. 7 ×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend insg. 8 ×
ἑωθινός, ή, όν morgendlich insg. 4 ×
ἡνιοχέω führen, fahren insg. 2 ×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig insg. 4 ×
ἡ θοίνη Festmahl insg. 7 ×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren insg. 6 ×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι insg. 8 ×
ἰσόθεος, ον gottgleich insg. 4 ×
τὸ ἰσχίον Hüfte insg. 2 ×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung insg. 3 ×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit insg. 13 ×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen insg. 15 ×
ἡ κατηγορία Anklage insg. 5 ×
ὁ κῆπος Garten insg. 13 ×
ἡ κόρη Mädchen insg. 19 ×
κουφίζω emporheben; erleichtern insg. 2 ×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen insg. 11 ×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf insg. 9 ×
ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei insg. 2 ×
ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller insg. 2 ×
ὁ λύκος Wolf insg. 10 ×
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ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel insg. 8 ×
τὸ μουσεῖον Musenheiligtum insg. 2 ×
μύω zusammenpressen, schließen insg. 7 ×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle insg. 14 ×
ὁ ὀδούς Zahn insg. 5 ×
ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden insg. 2 ×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit insg. 7 ×
ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig insg. 4 ×
ὁ ὄνος Esel insg. 10 ×
ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie insg. 3 ×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen insg. 21 ×
παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort insg. 4 ×
πατέω treten, gehen; zertreten insg. 3 ×
περιπολέω herumgehen, herumwandern insg. 4 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle insg. 13 ×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze insg. 8 ×
ἡ πόα Gras, Rasen insg. 3 ×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig insg. 6 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht insg. 13 ×
προσαρμόζω anpassen insg. 13 ×
προσοράω anblicken insg. 2 ×
προσπαίζω scherzen, spotten insg. 10 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten insg. 11 ×
πτερορρυέω die Federn verlieren insg. 2 ×
πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen insg. 3 ×
τὸ στῆθος Brust insg. 11 ×
ἡ στρατιά Heer insg. 12 ×
συμφύω zusammenwachsen lassen insg. 15 ×
τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- insg. 2 ×
ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung insg. 5 ×
τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein insg. 2 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten insg. 6 ×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung insg. 8 ×
ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung insg. 3 ×
ὑπόπτερος, ον geflügelt insg. 3 ×
ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel insg. 2 ×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts insg. 8 ×
ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung insg. 2 ×
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Alphabetisch

1 ἄγαμος, ον unverheiratet 1 ×: 240 a
2 ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz 1 ×: 251 c
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 264 b
4 ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel 2 ×: 257 d. e
5 ἡ ἄγνος Keuschlamm (Weidenart) 1 ×: 230 b
6 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1 ×: 254 b
7 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×: 275 b
8 ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1 ×: 269 b
9 ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1 ×: 239 a

10 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1 ×: 238 c
11 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1 ×: 269 d
12 ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein 1 ×: 251 d
13 ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2 ×: 245 d; 252 d
14 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 1 ×: 270 a
15 ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1 ×: 249 a
16 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 3 ×: 248 a. c; 249 d
17 ἀεικίνητος, ον ewig bewegt 1 ×: 245 c
18 ἀηδής, ές unangenehm, widerlich 1 ×: 241 c
19 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 1 ×: 240 d
20 αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen 1 ×: 237 b
21 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1 ×: 272 a
22 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1 ×: 240 e
23 ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos 1 ×: 277 a
24 ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn 1 ×: 264 c
25 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1 ×: 247 d
26 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1 ×: 230 b
27 ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 2 ×: 255 e; 256 c
28 ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 1 ×: 227 a
29 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1 ×: 253 e
30 ἅλλομαι springen 1 ×: 255 c
31 ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1 ×: 243 d
32 ἡ ἀμβροσία Götterspeise, Ambrosia 1 ×: 247 e
33 ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung 1 ×: 275 a
34 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1 ×: 254 d
35 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1 ×: 258 b
36 ἀμπλακεῖν = ἁμαρτάνω 1 ×: 242 d
37 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 1 ×: 250 b
38 ἀμφιλαφής, ές dick, riesig, gewaltig 1 ×: 230 b
39 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 263 c
40 ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 1 ×: 243 b
41 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1 ×: 236 b
42 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1 ×: 254 d
43 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1 ×: 243 c
44 ἀνακηκίω emporquellen 1 ×: 251 c
45 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1 ×: 277 e
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46 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1 ×: 249 c
47 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1 ×: 249 c
48 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1 ×: 254 c
49 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 1 ×: 239 d
50 ἀνάντης, ες steil 1 ×: 247 b
51 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1 ×: 264 a
52 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×: 240 e
53 ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1 ×: 249 d
54 ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen 2 ×: 254 b. e
55 ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 1 ×: 251 e
56 ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen 2 ×: 249 d; 255 d
57 ἀναρπάζω entraffen, entführen 1 ×: 229 c
58 ἀναφής, ές unberührbar 1 ×: 247 c
59 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 258 e
60 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2 ×: 265 a; 273 b
61 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1 ×: 256 e
62 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 275 d
63 ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 3 ×: 243 e; 259 b; 261 b
64 ἡ ἄνθη Blüte 1 ×: 230 b
65 ὁ ἀνθρωπίσκος Dim. von ἄνθρωπος: Menschlein, Männlein 1 ×: 243 a
66 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1 ×: 240 c
67 ἄνους, ουν unverständig, dumm 1 ×: 257 a
68 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1 ×: 236 c
69 ὁ ἀντέρως Gegenliebe 1 ×: 255 e
70 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 2 ×: 261 c; 273 c
71 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 246 c
72 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
1 ×: 261 d

73 ἀντιπαρατείνω daneben ausstrecken 1 ×: 257 c
74 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 4 ×: 238 e; 254 a. c; 256 a
75 ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1 ×: 229 a
76 ἄοικος, ον unbehaust 1 ×: 240 a
77 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1 ×: 250 c
78 ἄπαις kinderlos 1 ×: 240 a
79 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1 ×: 241 a
80 ἅπαξ (nur) einmal 2 ×: 228 a; 275 d
81 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1 ×: 256 a
82 ἀπειλητικός, ή, όν drohend 1 ×: 268 c
83 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1 ×: 239 b
84 ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein 1 ×: 244 c
85 ἀπήμων, ον unbeschädigt, ohne Leid(en) 1 ×: 248 c
86 ἀπηχής, ές missklingend 1 ×: 257 b
87 ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1 ×: 265 b
88 ἄπληκτος, ον ungeschlagen 1 ×: 253 d
89 ἀπόβλητος, ον verworfen, wertlos 1 ×: 260 a
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90 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 246 d
91 ἀπόθετος, ον weggelegt, verborgen 1 ×: 252 b
92 ἀποκλείω abschließen, ausschließen 1 ×: 251 d
93 ἀποκλύζω abspülen, abwaschen 1 ×: 243 d
94 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2 ×: 267 a; 272 e
95 ἀπομεστόομαι sich ganz anfüllen 1 ×: 255 c
96 ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1 ×: 241 d
97 ἀποπολεμέω kämpfen von 1 ×: 260 b
98 ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss 1 ×: 251 b
99 ἀποτορνεύω abrunden, polieren 1 ×: 234 e

100 ἄποτος, ον ohne Trinken 1 ×: 259 c
101 ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 1 ×: 264 c
102 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 2 ×: 275 b; 279 a
103 ἀποψύχω ohnmächtig werden; abkühlen 1 ×: 242 a
104 ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1 ×: 274 b
105 ἄπτερος, ον ungeflügelt 1 ×: 256 d
106 ἀπωτέρω weiter weg 1 ×: 254 c
107 ἀραρότως fest, stark 1 ×: 240 d
108 ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4 ×: 251 b. c; 255 d; 276 d
109 ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm 1 ×: 241 d
110 τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 1 ×: 265 e
111 ἀριθμέω zählen 1 ×: 270 d
112 ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 2 ×: 268 d. e
113 ἀρόω pflügen, säen 1 ×: 276 b
114 ἀρτιτελής, ές gerade vollendet; gerade eingeweiht 1 ×: 251 a
115 ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1 ×: 253 a
116 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1 ×: 248 d
117 ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 1 ×: 250 c
118 ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend 1 ×: 259 c
119 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2 ×: 227 d; 242 e
120 ἀστράπτω blitzen 1 ×: 254 b
121 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 274 d
122 ἀσχημάτιστος, ον gestaltlos 1 ×: 247 c
123 ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 1 ×: 274 b
124 ἄτμητος, ον unzerschnitten, unteilbar 1 ×: 277 b
125 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2 ×: 229 e; 251 d
126 ἀτρεμής, ές unbewegt, ruhig 1 ×: 250 c
127 ἄτυφος, ον nicht aufgeblasen, bescheiden 1 ×: 230 a
128 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 3 ×: 231 a; 262 e; 264 a
129 ἡ αὐγή Strahl, Glanz 3 ×: 250 c; 268 a; 269 a
130 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 1 ×: 236 d
131 αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2 ×: 240 e; 275 e
132 αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein 1 ×: 251 d
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133 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,
med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

1 ×: 242 c

134 ἄφρουρος, ον unbewacht, unachtsam 1 ×: 256 c
135 ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar 1 ×: 265 d
136 τὸ ἄχθος Last 1 ×: 252 c
137 ἀχρώματος, ον farblos 1 ×: 247 c
138 ἡ ἁψίς Rad, Felge; Rundung, Bogen; Gewölbe 1 ×: 247 b
139 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 2 ×: 245 e; 246 b
140 βαβαῖ Hurra! 1 ×: 236 e
141 τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 1 ×: 254 b
142 βαρύνω beschweren, belasten 2 ×: 247 b; 248 c
143 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1 ×: 277 d
144 βιοτεύω leben 1 ×: 252 d
145 βλαστάνω keimen, sprießen 1 ×: 251 b
146 ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1 ×: 251 d
147 ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 2 ×: 269 a; 272 a
148 βραχυτράχηλος, ον mit kurzem Nacken 1 ×: 253 e
149 βρέχω durchnässen, durchfeuchten 2 ×: 229 a; 254 c
150 βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten,

beschweren
1 ×: 247 b

151 γάνυμαι sich freuen, sich ergötzen 1 ×: 234 d
152 γαργαλίζω kitzeln 1 ×: 251 c
153 ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 1 ×: 253 e
154 ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1 ×: 238 b
155 γεννάδας edel 1 ×: 243 c
156 γεννικός, ή, όν = γενναῖος 1 ×: 279 a
157 γεωργέω Landwirtschaft treiben 1 ×: 276 c
158 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2 ×: 248 e; 276 b
159 γηθέω sich freuen 2 ×: 251 d; 258 b
160 γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 1 ×: 246 c
161 γλαυκόμματος, ον grauäugig 1 ×: 253 e
162 γλίχομαι hängen an, streben nach 1 ×: 248 a
163 ἡ γνάθος Kiefer, Wange 1 ×: 254 e
164 ἡ γνωμολογία sentenzenreicher Stil 1 ×: 267 c
165 ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 1 ×: 248 d
166 ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl 1 ×: 247 a
167 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1 ×: 233 e
168 ἡ δέησις Bitte 1 ×: 240 e
169 δειδίσσομαι erschrecken 1 ×: 245 b
170 τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 1 ×: 251 a
171 ἡ δείνωσις Übertreibung 1 ×: 272 a
172 τὸ δένδρεον = δένδρον 1 ×: 264 d
173 δεσμεύω fesseln, binden 1 ×: 250 c
174 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3 ×: 261 b. d. e
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175 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1 ×: 248 e
176 δημοκοπικός, ή, όν demagogisch 1 ×: 248 e
177 δημωφελής, ές von allgemeinem Nutzen 1 ×: 227 d
178 διαδίδωμι übergeben, verteilen 1 ×: 274 d
179 διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen 1 ×: 253 e
180 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 3 ×: 250 b; 255 b; 271 e
181 ὁ διακωλυτής Verhinderer 1 ×: 240 a
182 διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1 ×: 260 e
183 διανέω durchschwimmen 1 ×: 264 a
184 διαπεραίνω vollenden, beenden 1 ×: 263 e
185 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 253 c
186 διαρθρόω gliedern, gestalten 1 ×: 253 d
187 διαριθμέω aufzählen, einteilen 1 ×: 273 e
188 διασπείρω verstreuen 1 ×: 265 d
189 διατέμνω zerschneiden 1 ×: 265 e
190 διατρέχω durcheilen, durchlaufen 1 ×: 237 a
191 διαφανής, ές durchsichtig, klar 1 ×: 229 b
192 διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden 1 ×: 268 b
193 διεῖπον erklären, unterscheiden 1 ×: 253 d
194 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2 ×: 238 d; 241 e
195 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
1 ×: 268 a

196 τὸ δικαιωτήριον Strafgericht 1 ×: 249 a
197 ἡ δίοδος Durchgang, Passage 1 ×: 255 d
198 διόλλυμι verderben, vernichten 1 ×: 254 e
199 διοράω durchschauen, unterscheiden 2 ×: 264 c; 277 b
200 ἡ διπλασιολογία Wortwiederholung 1 ×: 267 c
201 τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 1 ×: 274 c
202 δοξόσοφος, ον sich weise vorkommend 1 ×: 275 b
203 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 244 a
204 ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 1 ×: 275 b
205 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1 ×: 238 b
206 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×: 253 b
207 δύσνους, ουν feindlich 1 ×: 258 c
208 δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 1 ×: 271 d
209 δυστυχέω Pech, Unglück haben 2 ×: 233 b; 250 a
210 δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1 ×: 242 c
211 δωροφορέω Geschenke bringen 1 ×: 266 c
212 ἐγγυμνάζω üben in, an 1 ×: 228 e
213 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 2 ×: 237 a; 243 b
214 ἔγκαρπος, ον fruchtbar 1 ×: 276 b
215 ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 1 ×: 254 d
216 ἐγχρίω einreiben, eindringen 1 ×: 251 d
217 ἡ εἰκονολογία Bildersprache 2 ×: 267 c; 269 a
218 εἰσρέω hineinfließen 1 ×: 262 b



Phaidros Alphabetisch: εκ–επ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

219 ἑκασταχοῦ überall 1 ×: 257 e
220 ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen 1 ×: 245 a
221 ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von 1 ×: 228 e
222 ἡ ἔκλεξις Auswahl 1 ×: 231 d
223 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 228 d
224 ἐκπρεπής, ές hervorragend, ausgezeichnet 1 ×: 238 a
225 ἐκτρέπω abbiegen 1 ×: 229 a
226 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 250 d
227 ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs 1 ×: 251 b
228 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 1 ×: 256 b
229 ἡ ἐλεινολογία mitleidheischende Rede 1 ×: 272 a
230 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 269 d
231 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 2 ×: 246 d; 252 c
232 ἐμέω sich übergeben 1 ×: 268 b
233 ἐμμανής, ές wahnsinnig 1 ×: 251 d
234 ἐμμελετάω in, an etw. üben 1 ×: 228 e
235 ἔμμετρος, ον angemessen, maßvoll; metrisch 1 ×: 252 b
236 ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 1 ×: 241 b
237 ἐμπλέκω verflechten, verbinden 1 ×: 244 c
238 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×: 237 d
239 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
1 ×: 278 b

240 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 257 c
241 ἐνδάκνω hineinbeißen 1 ×: 254 d
242 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 1 ×: 241 c
243 ἐνθένδε von hier 3 ×: 229 b. d; 250 e
244 ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 2 ×: 241 e; 249 d
245 ἡ ἐνθουσίασις Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1 ×: 249 e
246 ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1 ×: 263 d
247 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 253 a
248 ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 1 ×: 248 d
249 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 2 ×: 262 c; 277 b
250 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1 ×: 257 a
251 ἐντόπιος, ον örtlich, ansässig 1 ×: 262 d
252 ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respektieren 1 ×: 254 a
253 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 1 ×: 258 b
254 ἡ ἐξαλλαγή Veränderung 1 ×: 265 a
255 ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen 1 ×: 254 c
256 ἐξάντης, ες geheilt, genesen 1 ×: 244 e
257 ἐξεπίσταμαι genau wissen 1 ×: 228 b
258 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 1 ×: 267 d
259 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2 ×: 257 e; 258 a
260 ἐπαισχής, ές schändlich 1 ×: 240 e
261 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 272 c
262 ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 1 ×: 257 b
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263 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1 ×: 228 a
264 ἐπανίημι loslassen, entspannen 1 ×: 266 a
265 ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 1 ×: 267 d
266 ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 1 ×: 253 a
267 ἐπάξιος, ον verdient, wert 1 ×: 238 a
268 ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 1 ×: 244 c
269 ὁ ἐπεξέλεγχος Zusatzbeweis 1 ×: 267 a
270 τὸ ἐπίγραμμα Aufschrift, Epigramm 1 ×: 264 c
271 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 1 ×: 264 c
272 ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig 1 ×: 253 d
273 ἐπιθεάζω die Götter anrufen 1 ×: 241 b
274 ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1 ×: 237 d
275 ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen 1 ×: 244 b
276 ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren 1 ×: 254 a
277 ἡ ἐπιπίστωσις zusätzliche Versicherung 1 ×: 266 e
278 ἐπιπνέω zuwehen; inspirieren 1 ×: 262 d
279 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1 ×: 265 b
280 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2 ×: 229 d; 241 a
281 ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden 1 ×: 247 a
282 ἐπιτερπής, ές angenehm, erfreulich 1 ×: 240 e
283 ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 1 ×: 270 b
284 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1 ×: 237 c
285 ὁ ἐπιτιμητής Tadler 1 ×: 240 a
286 ἡ ἐπιτροπεία Vormundschaft 1 ×: 239 e
287 ἐπιτύφομαι (in Wut) entbrannt sein 1 ×: 230 a
288 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 277 e
289 ἐποπτεύω erblicken, schauen 1 ×: 250 c
290 ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1 ×: 251 e
291 ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6 ×: 237 a; 238 a. c; 246

c; 250 e; 278 c
292 ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1 ×: 250 e
293 ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 1 ×: 254 e
294 ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1 ×: 236 b
295 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2 ×: 238 c; 268 a
296 ἔτυμος, ον wahr 3 ×: 243 a; 244 a; 260 e
297 εὐάλωτος, ον leicht zu erobern 1 ×: 240 a
298 εὐαπάτητος, ον leicht zu betrügen 1 ×: 263 b
299 εὐδαιμονικός, ή, όν glücksbringend 1 ×: 253 c
300 εὕδω = καθεύδω 2 ×: 259 a; 267 a
301 ἡ εὐέπεια Beredsamkeit, schöne Ausdrucksweise 1 ×: 267 c
302 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 3 ×: 242 e; 275 b. c
303 εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1 ×: 247 b
304 ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 1 ×: 272 a
305 εὐμεταχείριστος, ον leicht zu handhaben 1 ×: 240 a
306 εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern 1 ×: 247 d
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307 εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 2 ×: 254 a; 271 d
308 εὔπνους, ουν luftig, mit reiner Luft, luftdurchlässig 1 ×: 230 c
309 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1 ×: 274 b
310 ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1 ×: 236 a
311 ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 1 ×: 238 c
312 εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck 1 ×: 243 a
313 εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1 ×: 265 c
314 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1 ×: 230 b
315 ἐφευρίσκω finden, antreffen 1 ×: 266 a
316 ἑωθινός, ή, όν morgendlich 2 ×: 227 a; 228 b
317 τὸ ζεῦγος Gespann 1 ×: 246 a
318 ζέω sieden, kochen 1 ×: 251 c
319 ἡ ζωγραφία Malerei 1 ×: 275 d
320 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1 ×: 252 e
321 ἧλιξ gleichaltrig 1 ×: 240 c
322 ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 254 c
323 ἡνιοχέω führen, fahren 2 ×: 246 b; 253 e
324 ἡ ἡνιόχησις Wagenfahrt 1 ×: 246 b
325 ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2 ×: 253 c; 254 a
326 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 12 ×: 246 a; 247 b. e; 248

a. b; 253 e; 254 a. b. c. e;
255 e; 256 a

327 ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1 ×: 279 b
328 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×: 252 b
329 τὸ ἤτριον Einschlag (am Webstuhl), Gewebe 1 ×: 268 a
330 ἡ ἠχώ Echo, Widerhall 1 ×: 255 c
331 ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 1 ×: 230 d
332 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 264 d
333 τὸ θάμβος das Staunen 1 ×: 254 c
334 θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1 ×: 256 d
335 θεοειδής, ές gottgleich 1 ×: 251 a
336 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 1 ×: 252 c
337 θερίζω mähen, ernten 1 ×: 260 d
338 θερινός, ή, όν sommerlich 1 ×: 230 c
339 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 3 ×: 251 b. c; 268 a
340 ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel 1 ×: 248 c
341 θήρειος, ον tierisch 1 ×: 248 d
342 θησαυρίζω (wie einen Schatz) aufbewahren, horden 1 ×: 276 d
343 ἡ θοίνη Festmahl 2 ×: 236 e; 247 a
344 θράσσω = ταράσσω 1 ×: 242 c
345 θραύω zerbrechen, zerfetzen 1 ×: 248 b
346 θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2 ×: 228 c; 236 c
347 ἡ ἴασις Heilung 1 ×: 248 d
348 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 258 d
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349 ὁ ἱδρώς Schweiß 4 ×: 239 c; 248 b; 251 b;
254 c

350 ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 1 ×: 244 b
351 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2 ×: 243 b; 276 d
352 ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 4 ×: 251 c. d. e; 255 c
353 ὁ ἱπποκένταυρος Pferdemensch, Hippokentaur 1 ×: 229 d
354 ἱππόμορφος, ον pferdegestaltig 1 ×: 253 c
355 ἰσόθεος, ον gottgleich 2 ×: 255 a; 258 c
356 ἰσομέτρητος, ον von gleichem Maß od. Gewicht 1 ×: 235 d
357 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1 ×: 247 b
358 ἰσόω gleichmachen 1 ×: 239 a
359 ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichts

schreibung
1 ×: 244 c

360 τὸ ἰσχίον Hüfte 2 ×: 254 c. e
361 ἰχνεύω aufspüren, jagen 1 ×: 252 e
362 τὸ ἴχνιον Spur, Fußabdruck 1 ×: 266 b
363 καθαιμάσσω blutig machen, mit Blut bespritzen 1 ×: 254 e
364 καθιερεύω opfern 1 ×: 252 c
365 ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1 ×: 273 c
366 ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2 ×: 243 a. b
367 κακηγόρος, ον beleidigend, verleumderisch 1 ×: 254 e
368 κακίζω schmähen, beschimpfen 1 ×: 254 c
369 ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1 ×: 276 c
370 καλλίπαις mit schönem Kind 1 ×: 261 a
371 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2 ×: 236 d; 252 a
372 ἡ καταγωγή Landung; Rastplatz, Gaststätte 1 ×: 230 b
373 τὸ καταγώγιον Herberge 1 ×: 259 a
374 κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 2 ×: 229 b; 230 c
375 κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermä

ßig
1 ×: 240 e

376 κατακοσμέω einrichten, ordnen 1 ×: 252 d
377 ἡ κατάλειψις das Zurücklassen 1 ×: 257 e
378 κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1 ×: 256 d
379 καταφαρμακεύω (mit Drogen) behexen 1 ×: 242 e
380 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1 ×: 244 e
381 ἡ κατηγορία Anklage 2 ×: 267 a; 272 e
382 ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen 1 ×: 245 a
383 κατόπισθεν dahinter, danach 1 ×: 266 b
384 τὸ κάτοπτρον Spiegel 1 ×: 255 d
385 κάτωθεν von unten; unterhalb 1 ×: 229 c
386 ὁ καυλός Stengel, Stiel, Schaftende; Kohl 1 ×: 251 b
387 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 242 a
388 καχυπότοπος, ον Schlimmes argwöhnend 1 ×: 240 e
389 τὸ κέλευ(σ)μα Befehl 1 ×: 253 d
390 κεντέω stechen 1 ×: 251 d
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391 τὸ κέντρον Stachel 3 ×: 251 e; 253 e; 254 a
392 ἡ κέρκος Schwanz, Schweif 1 ×: 254 d
393 ὁ κῆπος Garten 2 ×: 276 b. d
394 ἡ κλήρωσις Verlosung 1 ×: 249 b
395 ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz 1 ×: 251 c
396 ὁ κόλαξ Schmeichler 1 ×: 240 b
397 κολλάω leimen, kleben 1 ×: 278 e
398 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1 ×: 227 c
399 ἡ κόρη Mädchen 2 ×: 229 b; 230 b
400 ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 1 ×: 240 c
401 κουφίζω emporheben; erleichtern 2 ×: 248 c; 249 a
402 κρατεραύχην mit dickem Hals 1 ×: 253 e
403 ἡ κυβεία Würfelspiel 1 ×: 274 d
404 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2 ×: 257 a; 275 e
405 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 2 ×: 253 e; 270 e
406 ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1 ×: 236 b
407 λάμπω leuchten, scheinen 1 ×: 250 d
408 λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1 ×: 253 e
409 ἡ λατρεία Dienst 1 ×: 244 e
410 ὁ λειμών Wiese 1 ×: 248 c
411 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 260 d
412 λιγυρός, ά, όν laut, schrill 1 ×: 230 c
413 λιγύς, λίγεια, λιγύ schrill, laut 1 ×: 237 a
414 ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei 2 ×: 257 e; 258 b
415 λογογραφικός, ή, όν für das Redeschreiben 1 ×: 264 b
416 ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller 2 ×: 257 c; 258 c
417 λογοδαίδαλος, ον in raffinierter Sprache bewandert 1 ×: 266 e
418 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 257 c
419 ὁ λύκος Wolf 2 ×: 241 d; 272 c
420 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1 ×: 244 e
421 λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1 ×: 239 c
422 λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 1 ×: 251 d
423 λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1 ×: 251 c
424 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1 ×: 265 e
425 μακαρίζω glücklich preisen 1 ×: 256 c
426 μακράν weit, lange 1 ×: 272 d
427 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 7 ×: 242 c; 244 b. c. d; 248

d; 265 b; 275 b
428 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1 ×: 266 e
429 ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 2 ×: 253 e; 254 a
430 ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann 1 ×: 237 b
431 μελαγχολάω an schwarzer Galle leiden, wahnsinnig sein 1 ×: 268 e
432 μέλαγχρος, ον schwarzhäutig 1 ×: 253 e
433 μελανόμματος, ον schwarzäugig 1 ×: 253 d
434 μελίγηρυς süß wie Honig klingend, melodiös 1 ×: 269 a
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435 ἡ μεσημβρία Mittag; Süden 3 ×: 242 a; 259 a. d
436 μεσημβριά(ζ)ω die Mittagszeit zubringen 1 ×: 259 a
437 μεσόω in der Mitte stehen, sein 1 ×: 241 d
438 μεταβιβάζω hinüberbringen 1 ×: 262 b
439 μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 1 ×: 231 a
440 μεταμέλει bereuen, bedauern 3 ×: 231 a; 262 e; 264 a
441 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 241 b
442 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 272 b
443 μετεωρίζω hochheben, erheben 1 ×: 246 d
444 ἡ μετεωρολογία Himmelskunde, Meteorologie 1 ×: 270 a
445 μετεωροπορέω durch die Luft reisen 1 ×: 246 c
446 μέτοχος, ον Anteil habend an 1 ×: 262 d
447 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 244 b
448 τὸ μήνιμα Grund, Anlass für Zorn 1 ×: 244 d
449 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1 ×: 236 e
450 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1 ×: 254 a
451 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1 ×: 233 a
452 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1 ×: 274 e
453 τὸ μουσεῖον Musenheiligtum 2 ×: 267 b; 278 b
454 μυθικός, ή, όν mythisch, legendär 1 ×: 265 c
455 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 276 e
456 τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung 1 ×: 229 c
457 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1 ×: 243 a
458 μύω zusammenpressen, schließen 2 ×: 250 c; 251 d
459 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 2 ×: 235 d; 278 b
460 νάω fließen 1 ×: 264 d
461 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1 ×: 257 c
462 νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die

Stränge schlagen
1 ×: 235 a

463 τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar 1 ×: 247 e
464 νεοτελής, ές gerade eingeweiht 1 ×: 250 e
465 ἡ νεότης Jugend 1 ×: 252 b
466 νήφω nüchtern sein 1 ×: 240 e
467 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 1 ×: 245 b
468 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1 ×: 248 b
469 ὁ νομογράφος Gesetzgeber, Gesetzverfasser 1 ×: 278 e
470 νυμφόληπτος, ον verzückt, wahnsinnig 1 ×: 238 d
471 νυστάζω schlafen, dämmern 1 ×: 259 a
472 ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit 1 ×: 235 d
473 ξεναγέω Söldner anführen; Fremde führen 1 ×: 230 c
474 ὀδοντοφυέω Zähne bekommen, zahnen 1 ×: 251 c
475 ὁ ὀδούς Zahn 2 ×: 251 c; 254 e
476 ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 1 ×: 251 d
477 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 4 ×: 251 c; 254 c. e; 255 d
478 οἰδέω schwellen 1 ×: 251 b
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479 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 1 ×: 244 c
480 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1 ×: 256 e
481 οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 1 ×: 256 e
482 οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1 ×: 248 d
483 οἰκτρόγοος, ον erbärmlich jammernd 1 ×: 267 c
484 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1 ×: 268 c
485 ὁ ὀιστός Pfeil 1 ×: 274 b
486 οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 1 ×: 251 d
487 ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 1 ×: 240 d
488 ἡ οἰωνιστική Kunst der Vogelschau 1 ×: 244 d
489 ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1 ×: 250 c
490 ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 1 ×: 273 e
491 ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden 2 ×: 254 c; 256 a
492 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 2 ×: 250 a. b
493 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×: 237 e
494 ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2 ×: 256 b; 263 a
495 ὁμόπτερος, ον = ὅμοιος 1 ×: 256 e
496 ὁ ὄνος Esel 2 ×: 260 b. c
497 ὁ ὀπηδός Begleiter 1 ×: 252 c
498 ὁποδαπός, ή, όν woher, von welcher Art 1 ×: 275 b
499 ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 1 ×: 250 c
500 ὀργιάω (ein Ritual) feiern, begehen 1 ×: 252 e
501 ἡ ὀρθοέπεια korrekte Ausdrucksweise 1 ×: 267 c
502 ὀρθόω aufrichten 1 ×: 244 b
503 τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung 1 ×: 241 a
504 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1 ×: 274 c
505 ὀρφανός, ή, όν verwaist 1 ×: 239 e
506 τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe 1 ×: 241 b
507 τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1 ×: 250 c
508 ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit 1 ×: 235 a
509 τὸ οὖλον Zahnfleisch 1 ×: 251 c
510 ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1 ×: 255 d
511 ὄφρα solange; damit 1 ×: 264 d
512 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1 ×: 247 b
513 παγγέλοιος, ον ganz lächerlich 1 ×: 260 c
514 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1 ×: 229 d
515 παιδεραστέω Knaben lieben 1 ×: 249 a
516 παιδοσπορέω Kinder zeugen 1 ×: 250 e
517 τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1 ×: 256 b
518 ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 2 ×: 243 b; 257 a
519 πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1 ×: 273 a
520 παμμήκης, ες sehr lang 1 ×: 268 c
521 παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 1 ×: 277 c
522 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 271 c
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523 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2 ×: 261 a; 262 d
524 παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 1 ×: 249 d
525 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1 ×: 240 d
526 ἡ παράνοια Wahnsinn 1 ×: 266 a
527 παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 2 ×: 239 a; 240 b
528 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1 ×: 265 b
529 ὁ παράψογος Nebentadel 1 ×: 267 a
530 ὁ παρέπαινος Nebenlob 1 ×: 267 a
531 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 274 a
532 πατέω treten, gehen; zertreten 2 ×: 248 a; 273 a
533 ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1 ×: 245 c
534 πενθέω betrauern 1 ×: 258 b
535 ἡ πέρα Grenze, Ende 1 ×: 241 d
536 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1 ×: 239 d
537 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 231 b
538 ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang 3 ×: 227 a. d; 228 b
539 περιπολέω herumgehen, herumwandern 2 ×: 246 b; 252 c
540 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×: 268 c
541 περίφοβος, ον sehr ängstlich 1 ×: 239 b
542 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 3 ×: 247 c. d; 248 a
543 ἡ πεσσεία Brettspiel 1 ×: 274 d
544 πήγνυμι fest machen, anheften, frieren lassen 1 ×: 246 c
545 πηδάω springen 1 ×: 251 d
546 πηρόω verstümmeln 1 ×: 257 a
547 ἡ πίστωσις Versicherung 1 ×: 266 e
548 ἡ πλάτανος Platane 3 ×: 229 a; 230 b; 236 e
549 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 275 e
550 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2 ×: 233 e; 241 c
551 τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 2 ×: 258 e; 279 b
552 ἡ πόα Gras, Rasen 2 ×: 229 b; 230 c
553 ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1 ×: 275 c
554 πολυγνώμων, ον sehr weise, vielwissend 1 ×: 275 b
555 πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2 ×: 270 d; 271 a
556 πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend 1 ×: 275 a
557 πολυθεάμων, ον vielschauend 1 ×: 251 a
558 πολύκλαυστος, ον vielbeweint; vielweinend 1 ×: 264 d
559 πολυμελής, ές vielgliedrig 1 ×: 238 a
560 πολυμερής, ές vielteilig 1 ×: 238 a
561 πολύπλοκος, ον vielgeflochten, kunstreich 1 ×: 230 a
562 πολυώνυμος, ον vielnamig 1 ×: 238 a
563 ποτέρωθι auf welcher (von zwei) Seiten? 1 ×: 263 b
564 ποτηνός, ή, όν geflügelt 1 ×: 252 b
565 ποτίζω tränken, wässern 1 ×: 247 e
566 πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich 1 ×: 243 d
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567 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 273 e
568 προάγω vorwärtstreiben, anführen 4 ×: 227 c; 228 c; 229 a. b
569 τὸ προβάτιον Schäfchen 1 ×: 259 a
570 πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 1 ×: 238 b
571 προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1 ×: 258 e
572 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 2 ×: 241 e; 254 e
573 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1 ×: 266 d
574 προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1 ×: 233 e
575 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 242 b
576 προσάντης, ες ansteigend, steil 1 ×: 230 c
577 προσαρμόζω anpassen 2 ×: 271 b; 277 c
578 προσβιβάζω heranbringen, hinführen 1 ×: 229 e
579 προσείω vor jem. schütteln 1 ×: 230 d
580 προσεπίσταμαι außerdem wissen 1 ×: 268 b
581 προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×: 255 b
582 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1 ×: 250 e
583 προσοράω anblicken 2 ×: 250 e; 251 a
584 προσπαίζω scherzen, spotten 2 ×: 262 d; 265 c
585 προσπαραγράφω daneben schreiben, hinzufügen 1 ×: 257 e
586 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2 ×: 254 d; 273 a
587 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1 ×: 238 b
588 ὁ προστάτης Leiter, Führer 1 ×: 241 a
589 προσφιλής, ές angenehm, lieb 1 ×: 259 d
590 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2 ×: 230 d; 266 b
591 προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1 ×: 231 b
592 προφητεύω ein Orakel deuten, prophezeien 1 ×: 244 d
593 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1 ×: 262 d
594 ἡ προφῆτις fem. zu προφήτης Deuterin, Prophetin 1 ×: 244 a
595 πτερορρυέω die Federn verlieren 2 ×: 246 c; 248 c
596 πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 2 ×: 251 c; 255 d
597 πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 6 ×: 246 c; 249 a. c. d; 251

b; 256 d
598 τὸ πτέρωμα Gefieder 1 ×: 246 e
599 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 246 e
600 τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1 ×: 254 c
601 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 1 ×: 277 e
602 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 247 b
603 ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 1 ×: 268 c
604 ἡ ῥίζα Wurzel 1 ×: 251 b
605 ῥυθμίζω regeln, ordnen 1 ×: 253 b
606 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 3 ×: 238 c; 267 a; 270 b
607 ῥώννυμι stärken 1 ×: 238 c
608 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 277 d
609 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3 ×: 243 a; 244 d; 272 d
610 τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1 ×: 264 d
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611 τὸ σθένος Kraft, Stärke 1 ×: 267 c
612 σιμοπρόσωπος, ον stupsnasig 1 ×: 253 e
613 σιωπάω schweigen 1 ×: 234 a
614 σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch 1 ×: 266 a
615 σκιρτάω springen, hüpfen 1 ×: 254 a
616 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1 ×: 251 b
617 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 1 ×: 253 e
618 σκώπτω spotten 1 ×: 264 e
619 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1 ×: 229 c
620 σπαργάω schwellen, strotzen 1 ×: 256 a
621 σπάω ziehen, zerren 1 ×: 254 e
622 τὸ σπούδασμα ernsthafte Beschäftigung 1 ×: 249 d
623 σταθερός, ά, όν fest, stabil, starr 1 ×: 242 a
624 στασιωτικός, ή, όν aufständisch, in Parteien zerrissen 1 ×: 263 a
625 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3 ×: 239 c; 246 c; 255 c
626 τὸ στῆθος Brust 2 ×: 235 c; 236 c
627 στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 1 ×: 250 d
628 ἡ στρατιά Heer 2 ×: 246 e; 260 b
629 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 234 e
630 ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5 ×: 235 c. e; 258 a; 272

b; 278 e
631 συγγράφω verfassen, schreiben 4 ×: 258 a. b. c; 261 b
632 ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen 1 ×: 255 e
633 συγκόπτω zusammenschlagen 1 ×: 273 b
634 συγκορυβαντιάω gemeinsam rasen 1 ×: 228 b
635 σύζυξ vereint, paarweise 1 ×: 254 a
636 συμβακχεύω gemeinsam bakchisch rasen 1 ×: 234 d
637 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×: 260 d
638 συμμύω verschließen, zusammenpressen 1 ×: 251 b
639 συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 1 ×: 248 a
640 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1 ×: 276 d
641 ὁ συμφοιτητής Schulkamerad 1 ×: 255 a
642 συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 1 ×: 253 e
643 συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 1 ×: 251 e
644 συμφύω zusammenwachsen lassen 2 ×: 246 a. d
645 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1 ×: 267 b
646 ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1 ×: 266 b
647 συναιρέω zusammenfassen, zusammennehmen; vernichten 1 ×: 249 c
648 συναυαίνω ganz vertrocknen lassen 1 ×: 251 d
649 συνημερεύω den Tag zusammen verbringen 1 ×: 240 b
650 συνοπαδός, όν begleitend 1 ×: 248 c
651 συνοράω erblicken, erkennen 1 ×: 265 d
652 συντάσσω aufstellen, anordnen 1 ×: 263 e
653 ἡ συντομία Kürze 1 ×: 267 b
654 σύντονος, ον angespannt, intensiv 1 ×: 253 a
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655 ἡ συντυχία Begebenheit, Zufall 1 ×: 248 c
656 ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1 ×: 246 b
657 σύσκιος, ον dicht beschattet, schattig 1 ×: 230 b
658 σφύζω wallen, pochen, schlagen 1 ×: 251 d
659 σφυρήλατος, ον gehämmert, geschmiedet 1 ×: 236 b
660 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1 ×: 255 a
661 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1 ×: 261 b
662 ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 1 ×: 257 c
663 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1 ×: 254 e
664 τεκταίνω zimmern, verfertigen 1 ×: 252 d
665 τελεσιουργός, όν wirksam, vollendend 1 ×: 270 a
666 τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- 2 ×: 248 e; 265 b
667 τεός, ή, όν = σός 1 ×: 227 b
668 τερατόλογος, ον wundersam, unbegreiflich 1 ×: 229 e
669 τέρπω sättigen, erfreuen 1 ×: 240 c
670 τετράπους vierfüßig 1 ×: 250 e
671 ἡ τέττιξ Zikade 3 ×: 230 c; 258 e; 259 c
672 τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 1 ×: 269 a
673 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4 ×: 241 c; 250 b; 257 a;

278 d
674 τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen 1 ×: 240 b
675 τόπαζω zielen, vermuten 1 ×: 228 d
676 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1 ×: 269 a
677 ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 2 ×: 260 e; 270 b
678 τριχῆ dreifach 1 ×: 253 c
679 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 270 b
680 ὁ τύμβος Grab(hügel) 1 ×: 264 d
681 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 252 b
682 τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein 2 ×: 229 a. b
683 ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten 1 ×: 248 a
684 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2 ×: 232 d; 249 c
685 ὑπερόριος, α, ον über die Grenzen: ausländisch 1 ×: 230 d
686 ὑπερουράνιος, ον über dem Himmel 1 ×: 247 c
687 ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten 1 ×: 258 b
688 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 234 c
689 ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 1 ×: 251 a
690 ὑπηχέω widerhallen 1 ×: 230 c
691 ὑποβρύχιος, ον unter Wasser 1 ×: 248 a
692 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 239 a
693 ἡ ὑποδήλωσις Andeutung, Nebensinn 1 ×: 267 a
694 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 231 b
695 ὑπομιμνήσκω erinnern 5 ×: 241 a; 266 d; 267 d;

275 d; 277 b
696 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 2 ×: 249 c; 276 d
697 ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 2 ×: 275 a; 278 a
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698 ὑποπίμπλημι anfüllen 1 ×: 254 a
699 ὑπόπτερος, ον geflügelt 2 ×: 246 a; 256 b
700 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1 ×: 241 a
701 ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel 2 ×: 247 b; 256 d
702 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2 ×: 254 b; 264 a
703 ἡ ὕσπληξ Falle; Startseil (beim Pferderennen) 1 ×: 254 e
704 ὕφαιμος, ον blutunterlaufen 1 ×: 253 e
705 ὑψαύχην den Nacken hochtragend, stolz 1 ×: 253 d
706 ὑψηλόνους, ουν hochsinnig, hochmütig 1 ×: 270 a
707 τὸ ὕψος Höhe 1 ×: 230 b
708 φανός, ή, όν leuchtend, glänzend 1 ×: 256 d
709 τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen 1 ×: 268 c
710 τὸ φάσμα Erscheinung 1 ×: 250 c
711 ἡ φάτνη Krippe 1 ×: 247 e
712 τὸ φέγγος Licht 1 ×: 250 b
713 φειδωλός, ή, όν sparsam 1 ×: 256 e
714 φέριστος, η, ον bester, trefflichster 1 ×: 238 d
715 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1 ×: 246 e
716 φθονερός, ά, όν neidisch 3 ×: 239 a; 241 c; 243 c
717 φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 1 ×: 248 d
718 φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1 ×: 236 e
719 φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 1 ×: 230 d
720 φιλόμουσος, ον die Musen liebend 1 ×: 259 b
721 φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 1 ×: 248 d
722 ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 1 ×: 228 d
723 φονικός, ή, όν mörderisch, blutrünstig 1 ×: 252 c
724 ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen 1 ×: 251 a
725 φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern 1 ×: 251 a
726 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1 ×: 240 e
727 ὁ χαλινός Zaum, Zügel 3 ×: 254 c. d. e
728 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 264 d
729 ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1 ×: 263 b
730 τὸ χῆτος Sehnsucht, Mangel, Entbehrung 1 ×: 239 d
731 ἡ χιλιάς Zahl von Tausend 1 ×: 257 a
732 χιλιέτης tausendjährig 1 ×: 249 a
733 ἡ χορδή Darm; Saite 1 ×: 268 e
734 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1 ×: 252 d
735 χρεμετίζω wiehern 1 ×: 254 d
736 χρονίζω andauern, sich aufhalten 1 ×: 255 b
737 χύδην haufenweise, ungeordnet 1 ×: 264 b
738 χωλεύω lähmen; lahmen 1 ×: 248 b
739 ψοφοδεής, ές scheu, schreckhaft 1 ×: 257 d
740 ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung 2 ×: 261 a; 271 c
741 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1 ×: 251 e
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742 ὁ ᾠδός Sänger 1 ×: 262 d
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Alkibiades 1

Nach Abschnitten

103 a τὸ ἐναντίωμα Hindernis 1×
b εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 2×

104 a ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten 1×
c μεγαλαυχέω prahlen 1×
ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×

d ἐνοχλέω belästigen, verärgern 1×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1×

e νυνδή = νῦν 6×
καταβιόω sein Leben verbringen 1×

105 b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
πώποτε jemals 2×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1×

c διαβαίνω ausschreiten 1×
ἐμπίπλημι anfüllen 1×

d πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×

e ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1×

106 a ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben 1×
b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1×

c τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 1×
e κιθαρίζω Kithara spielen 5×
παλαίω ringen 3×
αὐλέω Flöte spielen 1×
νύκτωρ nachts 1×

107 a τὸ κροῦμα Schlag, Note 1×
τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×

b μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×

c ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1×
ναυπηγέω Schiffe bauen 1×

e προσπαλαίω mit jem. ringen 2×
ἀκροχειρίζομαι im Nahkampf kämpfen 1×

108 a κιθαρίζω Kithara spielen 5×
b κιθαρίζω Kithara spielen 5×
προσπαλαίω mit jem. ringen 2×
παλαίω ringen 3×
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c παλαίω ringen 3×
κιθαρίζω Kithara spielen 5×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1×

e προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×
109 a προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2×

c νυνδή = νῦν 6×
d ὁ φοιτητής Schüler 1×
προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstellen 1×
σκώπτω spotten 1×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1×

110 a πέρυσι letztes Jahr 1×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1×

b ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×

e καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1×
πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1×
πεσσεύω brettspielen 1×

111 a ἑλληνίζω Griechisch sprechen 2×
ἡ διδασκαλία Lehre 2×

c ὡσαύτως ebenso 5×
ἑλληνίζω Griechisch sprechen 2×

d ἡ διδασκαλία Lehre 2×
δρομικός, ή, όν läuferisch 1×

e κρήγυος, ον gut (?), wahr (?) 1×
112 a πώποτε jemals 2×

b ὁ μνηστήρ Freier 1×
113 a μῶν etwa? 3×

ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1×
c τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1×
d ὀλιγάκις wenige Male, selten 1×
e τὸ σκευάριον Gerätchen, Kistchen 1×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1×
ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1×

114 a ἄχραντος, ον unbefleckt, makellos 1×
ἡ προδρομή Ansturm, Angriff 1×

c σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1×
d ἐμμελετάω in, an etw. üben 1×

115 a μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×
b ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1×
τὸ ἕλκος Wunde 1×

116 b ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1×
117 b ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2×

c ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung 1×
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σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1×
d ὁ οἴαξ Ruder 1×
e ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 1×

118 a ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
b βαβαῖ Hurra! 2×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1×

c ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
d ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×
ὡσαύτως ebenso 5×

e ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1×

119 a ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
b ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×
ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit 2×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×

c βαβαῖ Hurra! 2×
d μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 2×
ἡ τριήρης Triere 2×
ναυμαχέω zur See kämpfen 1×
ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 2×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 2×
ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 1×

e ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit 2×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 1×
ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 2×

120 b ὀρτυγοκόπος, ον wachtelkundig 1×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×
βαρβαρίζω radebrechen, ausländisch sprechen; zu den Persern stehen 1×
κολακεύω schmeicheln 1×

c ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 2×
d μῶν etwa? 3×
ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 2×

e ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1×
121 b ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 1×

c ἡ ὑποψία Verdacht 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern 1×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 1×

d ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1×
ἀναπλάσσω (wieder-) herstellen, formen 1×
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e ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt 1×
βασίλειος, (α,) ον königlich 1×

122 a ἡ μαγεία Magie 1×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1×
ἀδεής, ές furchtlos 1×

b ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos 1×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×

c ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1×
τὸ μύρον Salböl, Parfum 1×
ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl 1×
ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit 1×
ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht 1×
ἡ κοσμιότης Anstand 1×
ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 1×
ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit 1×
ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 1×
ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 1×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1×
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 1×

d εἱλωτικός, ή, όν zu den Heloten gehörig, helotisch 1×
e τὸ βόσκημα Vieh 1×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1×

123 a ἡ ἀλώπηξ Fuchs 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1×
ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 1×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1×

b ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2×
ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1×
ἡ ζώνη Gürtel, Gurt 1×

c ἡ καλύπτρα Schleier, Kopftuch 1×
ἀντιτάσσω entgegenstellen 1×
τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 1×

d διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 3×
οὐδέπω noch nicht 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×

e διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 3×
124 a διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 3×

b ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 2×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 2×

c ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 1×
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d μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein 1×
e ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 1×

125 a ὁ σκυτοτόμος Schuster 3×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×

b θερίζω mähen, ernten 1×
c ὁ κελευστής Antreiber, Taktgeber 1×
ὁ ἐρέτης Ruderer 1×
ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1×

d ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1×
χοροδιδασκαλικός, ή, όν den Chorleiter betreffend 1×
νυνδή = νῦν 6×
ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 1×

e νυνδή = νῦν 6×
ἡ χοροδιδασκαλία Chorleitung, Choraufführung 1×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2×
μῶν etwa? 3×
ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1×

126 a ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 3×

b ὡσαύτως ebenso 5×
ἡ τυφλότης Blindheit 1×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 3×
ἡ κωφότης Taubheit 1×

c ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 3×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×
ἡ διχόνοια Zwietracht 1×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 3×

d ἡ σπιθαμή onehalf Elle 1×
ὁ πῆχυς Unterarm; Elle 1×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 1×
ὡσαύτως ebenso 5×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×

e ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 3×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 1×

127 a ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 1×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 3×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×

c ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×
d ἡ ὁμόνοια Eintracht 6×
εὔβουλος, ον wohlberaten 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×

e πεντηκονταετής, ές fünfzigjährig 1×
128 a ὁ δακτύλιος Ring 2×
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ὁ δάκτυλος Finger 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1×

b τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×

c σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×
ἡ δακτυλιογλυφία Kunst des Gemmenschnitzens 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 1×

e τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ὁ δακτύλιος Ring 2×

129 a παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×
c ὁ σκυτοτόμος Schuster 3×
ὁ τομεύς Schnitter, Schneider; Schneide 1×
ἡ σμίλη Messer, Stichel 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×
κιθαρίζω Kithara spielen 5×

d ὁ σκυτοτόμος Schuster 3×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×

130 a συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 3×
b συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 3×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1×

c συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 3×
κομιδῇ geradezu, genau 1×
νυνδή = νῦν 6×

d προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1×
131 b ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×

c ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 1×
ἀνθέω blühen 2×

d ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
e ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
ἀνθέω blühen 2×

132 a τὸ αἶσχος Schande 1×
ὁ δημεραστής Volksliebhaber 1×
εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen 1×
μεγαλήτωρ mutig, großherzig 1×
ἀποδύω ausziehen 1×

b τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 2×

c νυνδή = νῦν 6×
e τὸ κάτοπτρον Spiegel 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 2×

133 a ἐμφαίνω (an-) zeigen 1×
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καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 3×
ἡ κόρη Mädchen 1×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 2×

c τὸ κάτοπτρον Spiegel 3×
τὸ ἔνοπτρον Spiegel 1×

e οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1×
134 b ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1×

ἡ τριήρης Triere 2×
νεώρης, ες neu frisch 1×

e ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1×
ἄθεος, ον gottlos 1×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×

135 a ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 2×
ὡσαύτως ebenso 5×

b ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1×
πρεπώδης, ες schicklich 1×

c δουλοπρεπής, ές sklavisch 1×
ἐλευθεροπρεπής, ές freiheitlich 1×
ἡ δουλοπρέπεια sklavisches Wesen 1×

d παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1×
e ὁ πελαργός Storch 1×
ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1×
ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt 1×
ὀρρωδέω fürchten 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×
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Nach Häufigkeit

6× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht insg. 11 ×

5× κιθαρίζω Kithara spielen insg. 10 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

4× ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale insg. 21 ×

3× ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein insg. 8 ×
διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern insg. 5 ×
τὸ κάτοπτρον Spiegel insg. 16 ×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler insg. 15 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein insg. 10 ×
παλαίω ringen insg. 8 ×
ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam insg. 14 ×

2× ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten insg. 17 ×
ἀνθέω blühen insg. 3 ×
ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit insg. 2 ×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale insg. 6 ×
ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent insg. 3 ×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet insg. 18 ×
βαβαῖ Hurra! insg. 8 ×
ὁ δακτύλιος Ring insg. 15 ×
ἡ διδασκαλία Lehre insg. 8 ×
ἑλληνίζω Griechisch sprechen insg. 5 ×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen insg. 9 ×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten insg. 16 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit insg. 5 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant insg. 5 ×
ἡ οἴησις Meinung, Auffassung insg. 6 ×
προσπαλαίω mit jem. ringen insg. 5 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig insg. 8 ×
ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder insg. 4 ×
ἡ τριήρης Triere insg. 12 ×
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Alphabetisch

1 ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1 ×: 125 e
2 ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht 1 ×: 122 c
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 107 b
4 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 122 a
5 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 118 c
6 ἄθεος, ον gottlos 1 ×: 134 e
7 ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1 ×: 134 b
8 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1 ×: 118 b
9 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 132 a

10 ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit 1 ×: 122 c
11 ἀκροχειρίζομαι im Nahkampf kämpfen 1 ×: 107 e
12 τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 1 ×: 132 b
13 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1 ×: 122 a
14 ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl 1 ×: 122 c
15 ἡ ἀλώπηξ Fuchs 1 ×: 123 a
16 ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1 ×: 120 b
17 ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1 ×: 113 e
18 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×: 117 b; 123 b
19 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 1 ×: 117 e
20 ἀναπλάσσω (wieder-) herstellen, formen 1 ×: 121 d
21 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 120 b
22 ἀνθέω blühen 2 ×: 131 c. e
23 ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit 2 ×: 119 b. e
24 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 2 ×: 119 d; 122 b
25 ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 2 ×: 119 e; 124 b
26 ἀντιτάσσω entgegenstellen 1 ×: 123 c
27 ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1 ×: 120 e
28 ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1 ×: 123 b
29 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2 ×: 119 b; 123 d
30 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3 ×: 115 b; 131 d. e
31 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 120 b
32 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 3 ×: 126 a. b. c
33 ἀποδύω ausziehen 1 ×: 132 a
34 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1 ×: 113 a
35 ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen 1 ×: 110 b
36 αὐλέω Flöte spielen 1 ×: 106 e
37 ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1 ×: 125 c
38 ἄχραντος, ον unbefleckt, makellos 1 ×: 114 a
39 ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos 1 ×: 122 b
40 βαβαῖ Hurra! 2 ×: 118 b; 119 c
41 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 131 b
42 βαρβαρίζω radebrechen, ausländisch sprechen; zu den Persern

stehen
1 ×: 120 b

43 βασίλειος, (α,) ον königlich 1 ×: 121 e
44 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 1 ×: 106 c
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45 τὸ βόσκημα Vieh 1 ×: 122 e
46 γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 1 ×: 121 c
47 ἡ δακτυλιογλυφία Kunst des Gemmenschnitzens 1 ×: 128 c
48 ὁ δακτύλιος Ring 2 ×: 128 a. e
49 ὁ δάκτυλος Finger 1 ×: 128 a
50 ὁ δημεραστής Volksliebhaber 1 ×: 132 a
51 διαβαίνω ausschreiten 1 ×: 105 c
52 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 3 ×: 123 d. e; 124 a
53 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1 ×: 110 a
54 ἡ διδασκαλία Lehre 2 ×: 111 a. d
55 ἡ διχόνοια Zwietracht 1 ×: 126 c
56 ἡ δουλοπρέπεια sklavisches Wesen 1 ×: 135 c
57 δουλοπρεπής, ές sklavisch 1 ×: 135 c
58 δρομικός, ή, όν läuferisch 1 ×: 111 d
59 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 1 ×: 105 b
60 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1 ×: 134 e
61 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1 ×: 134 e
62 εἱλωτικός, ή, όν zu den Heloten gehörig, helotisch 1 ×: 122 d
63 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 1 ×: 121 b
64 ἐλευθεροπρεπής, ές freiheitlich 1 ×: 135 c
65 τὸ ἕλκος Wunde 1 ×: 115 b
66 ἑλληνίζω Griechisch sprechen 2 ×: 111 a. c
67 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 119 a
68 ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1 ×: 122 c
69 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 2 ×: 132 e; 133 a
70 ἐμμελετάω in, an etw. üben 1 ×: 114 d
71 ἐμπίπλημι anfüllen 1 ×: 105 c
72 ἐμφαίνω (an-) zeigen 1 ×: 133 a
73 τὸ ἐναντίωμα Hindernis 1 ×: 103 a
74 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4 ×: 105 b. d. e; 106 b
75 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2 ×: 127 d; 132 e
76 ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1 ×: 135 e
77 τὸ ἔνοπτρον Spiegel 1 ×: 133 c
78 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 1 ×: 104 d
79 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 2 ×: 124 b; 132 b
80 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 1 ×: 121 c
81 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1 ×: 104 d
82 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1 ×: 109 d
83 ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 1 ×: 124 c
84 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×: 113 c
85 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1 ×: 115 b
86 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 118 a
87 ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt 1 ×: 121 e
88 ὁ ἐρέτης Ruderer 1 ×: 125 c
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89 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 122 c
90 ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2 ×: 125 e; 126 a
91 εὔβουλος, ον wohlberaten 1 ×: 127 d
92 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1 ×: 103 b
93 ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit 1 ×: 122 c
94 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1 ×: 121 d
95 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1 ×: 116 b
96 εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen 1 ×: 132 a
97 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 1 ×: 122 c
98 ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 1 ×: 122 c
99 ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben 1 ×: 106 a

100 ἡ ζώνη Gürtel, Gurt 1 ×: 123 b
101 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 118 e
102 ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1 ×: 123 b
103 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 110 b
104 θερίζω mähen, ernten 1 ×: 125 b
105 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 119 b
106 ἡ καλύπτρα Schleier, Kopftuch 1 ×: 123 c
107 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1 ×: 122 c
108 καταβιόω sein Leben verbringen 1 ×: 104 e
109 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1 ×: 133 a
110 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1 ×: 113 e
111 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1 ×: 110 e
112 τὸ κάτοπτρον Spiegel 3 ×: 132 e; 133 a. c
113 ὁ κελευστής Antreiber, Taktgeber 1 ×: 125 c
114 κιθαρίζω Kithara spielen 5 ×: 106 e; 108 a. b. c; 129

c
115 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3 ×: 118 d; 129 c. d
116 κολακεύω schmeicheln 1 ×: 120 b
117 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 130 c
118 ἡ κόρη Mädchen 1 ×: 133 a
119 ἡ κοσμιότης Anstand 1 ×: 122 c
120 κρήγυος, ον gut (?), wahr (?) 1 ×: 111 e
121 τὸ κροῦμα Schlag, Note 1 ×: 107 a
122 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1 ×: 121 d
123 ἡ κωφότης Taubheit 1 ×: 126 b
124 ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 1 ×: 123 a
125 ἡ μαγεία Magie 1 ×: 122 a
126 μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 124 d
127 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2 ×: 107 b; 115 a
128 μεγαλαυχέω prahlen 1 ×: 104 c
129 μεγαλήτωρ mutig, großherzig 1 ×: 132 a
130 ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 1 ×: 122 c
131 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 2 ×: 103 b; 119 d
132 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 1 ×: 126 d
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133 ὁ μνηστήρ Freier 1 ×: 112 b
134 τὸ μύρον Salböl, Parfum 1 ×: 122 c
135 μῶν etwa? 3 ×: 113 a; 120 d; 125 e
136 ναυμαχέω zur See kämpfen 1 ×: 119 d
137 ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×: 107 c
138 ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1 ×: 107 c
139 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 1 ×: 124 e
140 ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 1 ×: 125 d
141 νεώρης, ες neu frisch 1 ×: 134 b
142 νύκτωρ nachts 1 ×: 106 e
143 νυνδή = νῦν 6 ×: 104 e; 109 c; 125 d.

e; 130 c; 132 c
144 ὁ οἴαξ Ruder 1 ×: 117 d
145 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 2 ×: 120 c. d
146 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 107 a
147 οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1 ×: 133 e
148 ὀλιγάκις wenige Male, selten 1 ×: 113 d
149 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 3 ×: 126 c. e; 127 a
150 ἡ ὁμόνοια Eintracht 6 ×: 126 c. d. e; 127 a. c.

d
151 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 124 b
152 ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 1 ×: 127 a
153 ὀρρωδέω fürchten 1 ×: 135 e
154 ὀρτυγοκόπος, ον wachtelkundig 1 ×: 120 b
155 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1 ×: 123 a
156 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1 ×: 122 e
157 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 123 d
158 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 129 a
159 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1 ×: 135 d
160 τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1 ×: 107 a
161 παλαίω ringen 3 ×: 106 e; 108 b. c
162 παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1 ×: 105 e
163 ὁ πελαργός Storch 1 ×: 135 e
164 πεντηκονταετής, ές fünfzigjährig 1 ×: 127 e
165 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1 ×: 118 e
166 πέρυσι letztes Jahr 1 ×: 110 a
167 πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1 ×: 110 e
168 πεσσεύω brettspielen 1 ×: 110 e
169 πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1 ×: 105 d
170 ὁ πῆχυς Unterarm; Elle 1 ×: 126 d
171 τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 1 ×: 123 c
172 πρεπώδης, ες schicklich 1 ×: 135 b
173 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 121 c
174 ἡ προδρομή Ansturm, Angriff 1 ×: 114 a
175 προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstellen 1 ×: 109 d
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176 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1 ×: 130 d
177 προσπαλαίω mit jem. ringen 2 ×: 107 e; 108 b
178 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2 ×: 108 e; 109 a
179 πώποτε jemals 2 ×: 105 b; 112 a
180 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 135 e
181 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 117 c
182 τὸ σκευάριον Gerätchen, Kistchen 1 ×: 113 e
183 ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung 1 ×: 117 c
184 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 134 e
185 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2 ×: 128 b. c
186 σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 1 ×: 129 d
187 ὁ σκυτοτόμος Schuster 3 ×: 125 a; 129 c. d
188 σκώπτω spotten 1 ×: 109 d
189 ἡ σμίλη Messer, Stichel 1 ×: 129 c
190 ἡ σπιθαμή onehalf Elle 1 ×: 126 d
191 ὁ στρατιώτης Soldat 1 ×: 119 e
192 τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1 ×: 128 a
193 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×: 107 b
194 σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1 ×: 114 c
195 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 1 ×: 119 e
196 ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 1 ×: 119 d
197 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 3 ×: 130 a. b. c
198 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1 ×: 108 c
199 συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1 ×: 130 b
200 ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 2 ×: 119 d; 135 a
201 ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 1 ×: 126 e
202 ὁ τομεύς Schnitter, Schneider; Schneide 1 ×: 129 c
203 ἡ τριήρης Triere 2 ×: 119 d; 134 b
204 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 122 b
205 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1 ×: 135 b
206 ἡ τυφλότης Blindheit 1 ×: 126 b
207 ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten 1 ×: 104 a
208 τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1 ×: 106 b
209 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 104 c
210 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4 ×: 125 a; 128 a. b. e
211 ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt 1 ×: 135 e
212 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 121 c
213 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 1 ×: 128 c
214 ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 1 ×: 122 c
215 ὁ φοιτητής Schüler 1 ×: 109 d
216 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×: 123 a
217 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1 ×: 125 d
218 ἡ χοροδιδασκαλία Chorleitung, Choraufführung 1 ×: 125 e
219 χοροδιδασκαλικός, ή, όν den Chorleiter betreffend 1 ×: 125 d
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220 ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 1 ×: 131 c
221 ὡσαύτως ebenso 5 ×: 111 c; 118 d; 126 b.

d; 135 a
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Alkibiades 2

Nach Abschnitten

138 a προσεύχομαι anbeten 1×
σκυθρωπάζω finster, ernst blicken 1×
ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1×

b ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1×
c χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2×
καταράομαι verfluchen 1×
ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1×
ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 2×

d ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
139 b ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 2×

c ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2×

d παίω schlagen; verwunden, töten 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 4×

e ἡ ποδάγρα Gicht 1×
πυρέσσω fiebern 2×
ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 2×

140 a ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 2×
πυρέσσω fiebern 2×
ποδαγράω gichtkrank sein 1×
ὀφθαλμιάω an einer Augenentzündung leiden; neidisch, eifersüchtig bli

cken auf
1×

b ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 4×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 2×
παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1×

c ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 2×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
ἐμβρόντητος, ον angedonnert, dumm 1×
εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1×
κατονομάζω benennen 1×
μεγαλόψυχος, ον großmütig 1×

d ἄκακος, ον harmlos, unschuldig 1×
ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1×
ἀναζητέω untersuchen 1×
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καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 1×

141 a ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2×
b ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 1×
αὐθήμερος, ον am selben Tag 1×
περιχαρής, ές überglücklich 1×
κυρέω erlangen; treffen 1×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
d ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 1×
χθιζός, ή, όν gestrig 1×
πρωϊζά gestern; früh 1×

e ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
142 a ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 2×

ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 1×
πολιορκέω belagern 1×
ἡ πολιορκία Belagerung 1×
ἀστρατήγητος, ον ohne Heerführer; ohne General gewesen zu sein 1×

b στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 1×
c ἡ δυστυχία Unglück 1×
ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1×
ὁμοιότροπος, ον ähnlichartig 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 2×

d παλινῳδέω widerrufen 2×
ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen 2×
σφός, ή, όν ihr 1×
ἡ ἀτασθαλία Frevel, Verbrechen 1×
ὁ μόρος Los, Schicksal; Tod 1×

e τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1×
143 a ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2×

ἄνευκτος, ον nicht betend 1×
ἀπαλέξω abwehren 2×
σιωπάω schweigen 1×

b ἡ κατάρα Fluch 1×
c διαπράσσω ausführen, vollenden 4×
d διαπράσσω ausführen, vollenden 4×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×

e τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 1×
144 b ὡσαύτως ebenso 3×

d ὀλιγάκις wenige Male, selten 2×
e πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×

145 a ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×
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c παρέπομαι begleiten 2×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1×
ἱππεύω reiten 1×
τοξεύω (mit dem Bogen) schießen 1×
πυκτεύω boxen 1×
παλαίω ringen 1×

d πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 1×
αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×

e ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×
ὁ τοξότης Bogenschütze 1×
ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1×
ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist 1×
ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1×
τὸ φύσημα das Hauchen, Schnauben 1×
φυσάω blasen, schnaufen 1×

146 b ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2×
παρέπομαι begleiten 2×

c ὡσαύτως ebenso 3×
e ὀλιγάκις wenige Male, selten 2×
ἀσθενέω schwach, krank sein 2×

147 a ἐπουρίζω (günstig) wehen 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×
ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 1×
ἡ πολυτεχνία Kunstfertigkeit 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 1×

b τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1×

c φθονερός, ά, όν neidisch 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
δύσγνωστος, ον schwer zu erkennen, zu verstehen 1×

d αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2×

e ἐκδύω ausziehen 1×
148 a ὡσαύτως ebenso 3×

ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2×
μάργος, ον rasend, toll 1×

b ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×
παλινῳδέω widerrufen 2×
ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen 2×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1×
ἀπαλέξω abwehren 2×
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c παρήκω sich erstrecken, sich ausdehnen 1×
d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 1×

e ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 3×
πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 3×

149 a οὐδεπώποτε (noch) niemals 1×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 1×
ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 1×

b ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1×

c χρυσόκερως mit goldenen Hörnern 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
βλασφημέω lästern, beleidigen 2×
πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 3×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 3×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×

d ἡ ἔπαυλις Quartier, Haus 1×
ἔρδω tun, machen; opfern 1×
τελήεις, εσσα, εν = τελειός 1×
ἡ ἑκατόμβη festliches Opfer 1×
ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst 1×
δατέομαι teilen, aufteilen 1×

e ὁ λαός Volk 1×
ἐυμμελίης speerkundig, mit guter Lanze 1×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 1×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2×
ὁ τοκιστής Geldleiher, Wucherer 1×

150 a πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 3×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 3×
δωροδόκος, ον bestechlich 1×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2×

b ἀντίψηφος, ον gegen jem. stimmend 1×
c βλασφημέω lästern, beleidigen 2×
προσαπολαύω außerdem genießen, gewinnen 1×
ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 1×

d ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 2×
ὄφρα solange; damit 1×
ἠμέν = καί 2×
ἠδέ = καί 2×

e ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 2×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 1×
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ἠμέν = καί 2×
ἠδέ = καί 2×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2×

151 a ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf
schieben

1×

παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1×
b περιτίθημι umlegen, gewähren 1×
τὸ στέφος = στέφανος 1×
ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1×
ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1×
καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend 2×
ὁ κλύδων Schwall, Woge 2×

c ὁ κλύδων Schwall, Woge 2×
καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend 2×
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Nach Häufigkeit

4× διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft insg. 54 ×

3× πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös insg. 6 ×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession insg. 9 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

2× αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten insg. 13 ×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod insg. 14 ×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer insg. 7 ×
ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen insg. 2 ×
ἀπαλέξω abwehren insg. 2 ×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung insg. 8 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein insg. 17 ×
ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis insg. 3 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen insg. 6 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich insg. 11 ×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel insg. 15 ×
ἠδέ = καί insg. 5 ×
ἠμέν = καί insg. 2 ×
καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend insg. 2 ×
ὁ κλύδων Schwall, Woge insg. 3 ×
ὀλιγάκις wenige Male, selten insg. 12 ×
ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung insg. 5 ×
παλινῳδέω widerrufen insg. 2 ×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen insg. 21 ×
παρέπομαι begleiten insg. 7 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet insg. 10 ×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand insg. 13 ×
πυρέσσω fiebern insg. 4 ×
ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt insg. 9 ×
ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt insg. 5 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache insg. 41 ×
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Alphabetisch

1 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1 ×: 142 c
2 αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1 ×: 147 b
3 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2 ×: 147 b. d
4 ἄκακος, ον harmlos, unschuldig 1 ×: 140 d
5 τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1 ×: 142 e
6 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver

schieben, aufschieben
1 ×: 151 a

7 ἀναζητέω untersuchen 1 ×: 140 d
8 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2 ×: 148 e; 149 c
9 ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1 ×: 145 e

10 ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 1 ×: 149 a
11 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 2 ×: 140 b. c
12 ἄνευκτος, ον nicht betend 1 ×: 143 a
13 ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen 2 ×: 142 d; 148 b
14 ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 1 ×: 141 d
15 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1 ×: 146 b
16 ἀντίψηφος, ον gegen jem. stimmend 1 ×: 150 b
17 ἀπαλέξω abwehren 2 ×: 143 a; 148 b
18 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1 ×: 151 b
19 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 1 ×: 140 b
20 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2 ×: 138 c; 148 e
21 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1 ×: 145 c
22 ἀσθενέω schwach, krank sein 2 ×: 138 d; 146 e
23 ἀστρατήγητος, ον ohne Heerführer; ohne General gewesen zu sein 1 ×: 142 a
24 ἡ ἀτασθαλία Frevel, Verbrechen 1 ×: 142 d
25 αὐθήμερος, ον am selben Tag 1 ×: 141 b
26 ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1 ×: 145 e
27 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 145 d
28 ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 2 ×: 150 d. e
29 βλασφημέω lästern, beleidigen 2 ×: 149 c; 150 c
30 δατέομαι teilen, aufteilen 1 ×: 149 d
31 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1 ×: 140 b
32 διαλαμβάνω einteilen, trennen 2 ×: 140 b. c
33 διαπράσσω ausführen, vollenden 4 ×: 139 d; 140 b; 143 c. d
34 δύσγνωστος, ον schwer zu erkennen, zu verstehen 1 ×: 147 c
35 δυστυχέω Pech, Unglück haben 1 ×: 148 d
36 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 142 c
37 δωροδόκος, ον bestechlich 1 ×: 150 a
38 τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 1 ×: 143 e
39 ἡ ἑκατόμβη festliches Opfer 1 ×: 149 d
40 ἐκδύω ausziehen 1 ×: 147 e
41 ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1 ×: 138 c
42 ἐμβρόντητος, ον angedonnert, dumm 1 ×: 140 c
43 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 2 ×: 141 a; 148 a
44 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1 ×: 147 c
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45 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 145 e
46 ἐνεός, ά, όν stumm, taub 1 ×: 140 d
47 ἐπανέρχομαι zurückkehren 1 ×: 140 d
48 ἡ ἔπαυλις Quartier, Haus 1 ×: 149 d
49 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1 ×: 148 b
50 ἐπουρίζω (günstig) wehen 1 ×: 147 a
51 ἔρδω tun, machen; opfern 1 ×: 149 d
52 ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2 ×: 143 a; 150 e
53 ἐυμμελίης speerkundig, mit guter Lanze 1 ×: 149 e
54 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 143 d
55 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1 ×: 149 b
56 εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1 ×: 140 c
57 ἠδέ = καί 2 ×: 150 d. e
58 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 140 c
59 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 139 c
60 ἠμέν = καί 2 ×: 150 d. e
61 ἱππεύω reiten 1 ×: 145 c
62 καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend 2 ×: 151 b. c
63 ἡ κατάρα Fluch 1 ×: 143 b
64 καταράομαι verfluchen 1 ×: 138 c
65 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 140 d
66 κατονομάζω benennen 1 ×: 140 c
67 ὁ κλύδων Schwall, Woge 2 ×: 151 b. c
68 ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst 1 ×: 149 d
69 κυρέω erlangen; treffen 1 ×: 141 b
70 ὁ λαός Volk 1 ×: 149 e
71 μάργος, ον rasend, toll 1 ×: 148 a
72 ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 1 ×: 150 c
73 μεγαλόψυχος, ον großmütig 1 ×: 140 c
74 ὁ μόρος Los, Schicksal; Tod 1 ×: 142 d
75 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 144 e
76 ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1 ×: 151 b
77 ὀλιγάκις wenige Male, selten 2 ×: 144 d; 146 e
78 ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 1 ×: 149 a
79 ὁμοιότροπος, ον ähnlichartig 1 ×: 142 c
80 ὀρφανός, ή, όν verwaist 1 ×: 147 a
81 οὐδεπώποτε (noch) niemals 1 ×: 149 a
82 ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 2 ×: 139 e; 140 a
83 ὀφθαλμιάω an einer Augenentzündung leiden; neidisch, eifer

süchtig blicken auf
1 ×: 140 a

84 ὄφρα solange; damit 1 ×: 150 d
85 παίω schlagen; verwunden, töten 1 ×: 139 d
86 παλαίω ringen 1 ×: 145 c
87 παλινῳδέω widerrufen 2 ×: 142 d; 148 b
88 παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1 ×: 140 b
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89 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 2 ×: 147 d; 149 e
90 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1 ×: 151 a
91 παρέπομαι begleiten 2 ×: 145 c; 146 b
92 παρήκω sich erstrecken, sich ausdehnen 1 ×: 148 c
93 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 147 b
94 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1 ×: 149 b
95 περιτίθημι umlegen, gewähren 1 ×: 151 b
96 περιχαρής, ές überglücklich 1 ×: 141 b
97 ἡ ποδάγρα Gicht 1 ×: 139 e
98 ποδαγράω gichtkrank sein 1 ×: 140 a
99 πολιορκέω belagern 1 ×: 142 a

100 ἡ πολιορκία Belagerung 1 ×: 142 a
101 ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 1 ×: 147 a
102 πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 3 ×: 148 e; 149 c; 150 a
103 ἡ πολυτεχνία Kunstfertigkeit 1 ×: 147 a
104 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 3 ×: 148 e; 149 c; 150 a
105 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2 ×: 139 c; 148 d
106 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1 ×: 138 b
107 προσαπολαύω außerdem genießen, gewinnen 1 ×: 150 c
108 προσεύχομαι anbeten 1 ×: 138 a
109 προὔργου vorteilhaft, nützlich 1 ×: 149 e
110 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2 ×: 149 b; 150 a
111 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2 ×: 144 e; 146 b
112 πρωϊζά gestern; früh 1 ×: 141 d
113 πυκτεύω boxen 1 ×: 145 c
114 πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 1 ×: 145 d
115 πυρέσσω fiebern 2 ×: 139 e; 140 a
116 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 147 a
117 σιωπάω schweigen 1 ×: 143 a
118 σκυθρωπάζω finster, ernst blicken 1 ×: 138 a
119 ὁ σκυτοτόμος Schuster 2 ×: 140 b. c
120 τὸ στέφος = στέφανος 1 ×: 151 b
121 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 1 ×: 142 b
122 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 2 ×: 142 a. c
123 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 1 ×: 142 a
124 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×: 145 a
125 ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1 ×: 138 a
126 σφός, ή, όν ihr 1 ×: 142 d
127 τελήεις, εσσα, εν = τελειός 1 ×: 149 d
128 ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist 1 ×: 145 e
129 τηνικαῦτα zu dieser Zeit 1 ×: 150 e
130 ὁ τοκιστής Geldleiher, Wucherer 1 ×: 149 e
131 τοξεύω (mit dem Bogen) schießen 1 ×: 145 c
132 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 145 e
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133 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4 ×: 141 c. d. e; 142 c
134 ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 2 ×: 138 c; 139 b
135 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 147 c
136 ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 1 ×: 141 b
137 φθονερός, ά, όν neidisch 1 ×: 147 c
138 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2 ×: 148 b; 149 c
139 φυσάω blasen, schnaufen 1 ×: 145 e
140 τὸ φύσημα das Hauchen, Schnauben 1 ×: 145 e
141 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 138 c
142 χθιζός, ή, όν gestrig 1 ×: 141 d
143 χρυσόκερως mit goldenen Hörnern 1 ×: 149 c
144 ὡσαύτως ebenso 3 ×: 144 b; 146 c; 148 a
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Charmides

Nach Abschnitten

153 a προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 1×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 1×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2×
ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1×

b ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 1×
ἀναπηδάω aufspringen 1×

d ἀνερωτάω befragen 1×
ἅδην, ἄδην genug 1×

154 a ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×
πρόδρομος, ον voranlaufend 1×

b ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1×
σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 2×
ἡ στάθμη Richtschnur 1×

d ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×
εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
ἀποδύω ausziehen 2×
ἀπρόσωπος, ον ohne (schönes) Gesicht 1×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 1×

e ἀποδύω ausziehen 2×
155 a ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1×

ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2×
b πρώην gerade; vorgestern 1×
ἀσθενέω schwach, krank sein 1×
ἔναγχος kürzlich, gerade 1×
βαρύνω beschweren, belasten 1×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×

c πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1×
ἐκκόπτω herausschlagen, aufbrechen 1×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 3×

d ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1×
κομιδῇ geradezu, genau 1×
γεννάδας edel 1×
φλέγω flackern, brennen 1×
κατέναντα gegenüber 1×
ὁ νεβρός Hirschkalb 1×
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e τὸ κρέας Fleisch 1×
τὸ φύλλον Blatt 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 4×

156 a ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἀκριβόω genau kennen; genau machen 1×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×

b παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 3×
τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1×
ἰάομαι heilen 5×

c ἰάομαι heilen 5×
d ἀναθαρσέω Mut schöpfen 1×
συναγείρω versammeln 1×
ἀναζωπυρέω wiederanfachen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἡ στρατιά Heer 1×
ἀπαθανατίζω auf Unsterblichkeit zielen 1×
νυνδή = νῦν 8×

e ἰάομαι heilen 5×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1×

157 a ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
b ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1×

c ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 4×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×

d ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×

158 a ὡσαύτως ebenso 7×
ὁσάκις wie oft 1×
ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×

b ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×

c ἐπιδεής, ές ermangelnd 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 4×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
ἀνερυθριάω erröten 1×
αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×
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d ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×
e ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×

159 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1×
ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1×
τοπάζω vermuten, schätzen 1×

b ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5×
ὡσαύτως ebenso 7×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×
ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία 3×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×

c ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5×
κιθαρίζω Kithara spielen 1×
παλαίω ringen 1×
πυκτεύω boxen 1×
παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1×
ὡσαύτως ebenso 7×
ἅλλομαι springen 1×

d ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×
ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία 3×
ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1×

e ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 1×
ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1×
ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5×

160 a ἡ ἀγχίνοια Geistesgegenwart, Mutterwitz 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1×
ἥσυχος, ον ruhig 1×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×

b ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία 3×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×

c ὀλιγαχοῦ an wenigen Orten 1×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×
ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5×
ὁ βαδισμός das Schreiten, Gehen 1×

d ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 3×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1×

e ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1×
διασκοπέω genau betrachten 1×
αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 2×

161 b μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2×
c τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 2×
e ἰάομαι heilen 5×
ὑφαίνω weben 1×
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πλύνω waschen, spülen 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 2×
ἡ λήκυθος Ölflasche 1×
ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara 1×

162 a αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1×
b ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 2×
ὑπογελάω leise lachen 1×

c ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1×
ὑπέχω gewähren, bieten 1×

d ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 3×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 3×

e νυνδή = νῦν 8×
163 b νυνδή = νῦν 8×

σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 2×
ταριχοπωλέω Pökelfisch verkaufen 1×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1×

164 b ἰάομαι heilen 5×
d ἡ πρόσρησις Anrede 2×
e τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1×
αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1×

165 a ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 1×
ἡ ἄτη Verblendung; Unheil 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×
ἡ πρόσρησις Anrede 2×

d οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×
ὡσαύτως ebenso 7×

e γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×

166 a ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×

b στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig 1×
σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 2×
ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung 1×

d διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1×
τὸ θάρσος Mut 1×

e ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
167 a ὡσαύτως ebenso 7×

b νυνδή = νῦν 8×
c ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
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ὡσαύτως ebenso 7×
d συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2×
e ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×

168 c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
d ὡσαύτως ebenso 7×
ἄχρως, ων farblos 1×

169 a ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×
b ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 3×
νυνδή = νῦν 8×

c ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1×
χασμάομαι gähnen 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2×
συμπάσχω miterleiden 1×

d ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen 1×
170 a ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×

b ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
προσεπίσταμαι außerdem wissen 1×

c ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 1×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×

e προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
171 c ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1×

d μεγαλωστί weithin, groß 1×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 1×
διαζήω sein Leben verbringen 1×

172 a ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
b ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
προσκαθοράω außerdem betrachten 1×

c καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
d νυνδή = νῦν 8×
e προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 2×

173 a ληρέω töricht reden, schwätzen 1×
προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 2×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1×

b προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4×
ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1×
ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1×

c μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1×

d παρεμπίπτω eindringen, sich einschleichen 1×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
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συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1×
προσδιδάσκω zusätzlich lehren 1×
τὸ σκῦτος Leder 1×
ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1×

e χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
τὸ ἔριον Wolle 1×
νυνδή = νῦν 8×

174 a προσποθέω zusätzlich begehren 1×
b πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2×
περιέλκω herumziehen, herumschleppen 1×

c σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 1×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1×

d ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×
e διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10×

175 a νυνδή = νῦν 8×
b ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 2×
c εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 1×
d συμπλάσσω formen, erfinden, fabrizieren 1×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 2×

e ἡ ὠφέλησις Hilfe, Nutzen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1×

176 a ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1×

b ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 4×

c ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1×
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Nach Häufigkeit

12× ἡ ἐπῳδή Zauberspruch insg. 27 ×
10× ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit insg. 17 ×
8× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
7× ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
6× ἡσύχιος, ον = ἥσυχος insg. 8 ×
5× ἡσυχῇ ruhig, gelassen insg. 8 ×

ἰάομαι heilen insg. 32 ×
4× ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern insg. 17 ×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
3× ἐμβλέπω anblicken, hinsehen insg. 9 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία insg. 3 ×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet insg. 12 ×

2× τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung insg. 4 ×
αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden insg. 4 ×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe insg. 7 ×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich insg. 10 ×
ἀποδύω ausziehen insg. 9 ×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad insg. 13 ×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber insg. 20 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich insg. 7 ×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule insg. 9 ×
ἡ πρόσρησις Anrede insg. 9 ×
προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen insg. 6 ×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten insg. 7 ×
σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen insg. 5 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren insg. 26 ×
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Alphabetisch

1 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 158 c
2 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1 ×: 153 a
3 ἡ ἀγχίνοια Geistesgegenwart, Mutterwitz 1 ×: 160 a
4 ἅδην, ἄδην genug 1 ×: 153 d
5 τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 2 ×: 161 c; 162 b
6 αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 1 ×: 164 e
7 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1 ×: 162 a
8 αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 2 ×: 158 c; 160 e
9 ἀκριβόω genau kennen; genau machen 1 ×: 156 a

10 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1 ×: 173 c
11 τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1 ×: 156 b
12 ἅλλομαι springen 1 ×: 159 c
13 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 1 ×: 154 d
14 ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1 ×: 173 b
15 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1 ×: 174 c
16 ἀναζωπυρέω wiederanfachen 1 ×: 156 d
17 ἀναθαρσέω Mut schöpfen 1 ×: 156 d
18 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1 ×: 176 c
19 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 1 ×: 171 d
20 ἀναπηδάω aufspringen 1 ×: 153 b
21 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1 ×: 160 e
22 ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 10 ×: 166 e; 167 c; 169 b;

170 a. b; 171 c; 172 b; 173
d; 174 d. e

23 ἀνερυθριάω erröten 1 ×: 158 c
24 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 153 d
25 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2 ×: 154 b; 155 a
26 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 2 ×: 175 b. d
27 ἀπαθανατίζω auf Unsterblichkeit zielen 1 ×: 156 d
28 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 169 a
29 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 1 ×: 156 a
30 ἀποδύω ausziehen 2 ×: 154 d. e
31 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1 ×: 162 c
32 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1 ×: 169 c
33 ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 1 ×: 153 b
34 ἀπρόσωπος, ον ohne (schönes) Gesicht 1 ×: 154 d
35 ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 1 ×: 170 c
36 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1 ×: 166 a
37 ἀσθενέω schwach, krank sein 1 ×: 155 b
38 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 158 e
39 ἡ ἄτη Verblendung; Unheil 1 ×: 165 a
40 ἄχρως, ων farblos 1 ×: 168 d
41 ὁ βαδισμός das Schreiten, Gehen 1 ×: 160 c
42 βαρύνω beschweren, belasten 1 ×: 155 b
43 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 167 e
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44 γεννάδας edel 1 ×: 155 d
45 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1 ×: 165 e
46 διαζήω sein Leben verbringen 1 ×: 171 d
47 διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 1 ×: 174 e
48 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 160 e
49 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1 ×: 166 d
50 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 158 c
51 ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1 ×: 159 e
52 ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 1 ×: 165 a
53 ἐκκόπτω herausschlagen, aufbrechen 1 ×: 155 c
54 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1 ×: 173 a
55 ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1 ×: 159 a
56 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 3 ×: 155 c; 160 d; 162 d
57 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 155 b
58 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 3 ×: 156 b; 162 d; 169 b
59 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1 ×: 159 a
60 ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1 ×: 157 b
61 ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl 1 ×: 157 c
62 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 158 c
63 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 4 ×: 155 e; 157 c; 158 c;

176 b
64 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 158 d
65 ἐπιδεής, ές ermangelnd 1 ×: 158 c
66 ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen 1 ×: 169 d
67 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1 ×: 156 e
68 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 12 ×: 155 e; 156 a. b. d;

157 a. b. c. d; 158 b; 175
e; 176 a. b

69 ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung 1 ×: 166 b
70 τὸ ἔριον Wolle 1 ×: 173 e
71 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 1 ×: 153 a
72 εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 1 ×: 175 c
73 ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 1 ×: 159 e
74 εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen 1 ×: 154 d
75 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 155 b
76 ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1 ×: 175 e
77 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 162 b
78 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2 ×: 156 a; 157 d
79 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1 ×: 154 b
80 ἡσυχῇ ruhig, gelassen 5 ×: 159 b. c. d. e; 160 c
81 ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 6 ×: 159 b. d; 160 a. b. c.

d
82 ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία 3 ×: 159 b. d; 160 b
83 ἥσυχος, ον ruhig 1 ×: 160 a
84 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 166 d
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85 ἰάομαι heilen 5 ×: 156 b. c. e; 161 e; 164
b

86 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2 ×: 153 a; 169 c
87 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 172 c
88 κατέναντα gegenüber 1 ×: 155 d
89 κιθαρίζω Kithara spielen 1 ×: 159 c
90 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1 ×: 160 a
91 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 155 d
92 τὸ κρέας Fleisch 1 ×: 155 e
93 ἡ λήκυθος Ölflasche 1 ×: 161 e
94 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 173 a
95 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1 ×: 176 a
96 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 173 c
97 μεγαλωστί weithin, groß 1 ×: 171 d
98 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2 ×: 161 b; 174 b
99 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1 ×: 155 a

100 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3 ×: 154 a. d; 157 c
101 ὁ νεβρός Hirschkalb 1 ×: 155 d
102 νυνδή = νῦν 8 ×: 156 d; 162 e; 163 b;

167 b; 169 b; 172 d; 173
e; 175 a

103 τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 1 ×: 163 b
104 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3 ×: 165 d. e; 170 c
105 ὀλιγαχοῦ an wenigen Orten 1 ×: 160 c
106 ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1 ×: 171 c
107 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 172 a
108 ὁσάκις wie oft 1 ×: 158 a
109 παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1 ×: 159 c
110 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2 ×: 153 a; 155 d
111 παλαίω ringen 1 ×: 159 c
112 παρεμπίπτω eindringen, sich einschleichen 1 ×: 173 d
113 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1 ×: 156 b
114 περιέλκω herumziehen, herumschleppen 1 ×: 174 b
115 περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1 ×: 155 d
116 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 166 a
117 πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1 ×: 174 b
118 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1 ×: 155 c
119 πλύνω waschen, spülen 1 ×: 161 e
120 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 168 c
121 πρόδρομος, ον voranlaufend 1 ×: 154 a
122 προσδιδάσκω zusätzlich lehren 1 ×: 173 d
123 προσεπίσταμαι außerdem wissen 1 ×: 170 b
124 προσκαθοράω außerdem betrachten 1 ×: 172 b
125 προσποθέω zusätzlich begehren 1 ×: 174 a
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126 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 4 ×: 155 b; 170 e; 171 c;
173 b

127 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1 ×: 164 e
128 ἡ πρόσρησις Anrede 2 ×: 164 d; 165 a
129 προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 1 ×: 153 a
130 προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 2 ×: 172 e; 173 a
131 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 1 ×: 173 c
132 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 155 b
133 πυκτεύω boxen 1 ×: 159 c
134 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 1 ×: 174 c
135 τὸ σκῦτος Leder 1 ×: 173 d
136 σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 2 ×: 161 e; 163 b
137 σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 2 ×: 154 b; 166 b
138 ἡ στάθμη Richtschnur 1 ×: 154 b
139 στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig 1 ×: 166 b
140 ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara 1 ×: 161 e
141 ἡ στρατιά Heer 1 ×: 156 d
142 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 2 ×: 159 b; 167 d
143 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1 ×: 160 d
144 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×: 165 a
145 συμπάσχω miterleiden 1 ×: 169 c
146 συμπλάσσω formen, erfinden, fabrizieren 1 ×: 175 d
147 συναγείρω versammeln 1 ×: 156 d
148 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1 ×: 173 d
149 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 153 a
150 ταριχοπωλέω Pökelfisch verkaufen 1 ×: 163 b
151 ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1 ×: 159 d
152 ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1 ×: 173 d
153 τοπάζω vermuten, schätzen 1 ×: 159 a
154 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 175 d
155 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 154 d
156 ὑπέχω gewähren, bieten 1 ×: 162 c
157 ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen 1 ×: 158 b
158 ὑπογελάω leise lachen 1 ×: 162 b
159 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 158 a
160 ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1 ×: 173 b
161 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 174 c
162 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1 ×: 161 e
163 ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen 1 ×: 162 d
164 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1 ×: 162 d
165 ὑφαίνω weben 1 ×: 161 e
166 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2 ×: 165 e; 174 c
167 φλέγω flackern, brennen 1 ×: 155 d
168 τὸ φύλλον Blatt 1 ×: 155 e
169 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 173 e
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170 χασμάομαι gähnen 1 ×: 169 c
171 ὡσαύτως ebenso 7 ×: 158 a; 159 b. c; 165

d; 167 a. c; 168 d
172 ἡ ὠφέλησις Hilfe, Nutzen 1 ×: 175 e
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Laches

Nach Abschnitten

178 a συνθεάομαι gemeinsam anschauen 1×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 2×

b ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2×

179 a προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 1×
ὁ πάππος Großvater 1×
παππῷος, α, ον großväterlich 1×

b ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
συσσιτέω zusammen speisen 1×
παρασιτέω mitspeisen; Parasit sein 1×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 2×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
ὑπαισχυνόμαι sich ein bisschen schämen 1×

c ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
d ἀκλεής, ές ruhmlos 1×
e συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 1×
ὁ συνθεατής Mitzuschauer 1×

180 a ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2×
b ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×

c ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 3×
ἔναγχος kürzlich, gerade 1×
προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstellen 1×

d συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 2×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 3×

e θαμά oft, häufig 1×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1×
ἀνερωτάω befragen 1×

181 a ὀρθόω aufrichten 1×
b σύναναχωρέω sich gemeinsam zurückziehen 1×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1×

c ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 2×

182 c καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1×
ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1×
εὐσχήμων, ον schön, elegant 1×

d ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×

183 b ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 1×
σφάζω schlachten, töten 1×
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c ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 1×

d ἐπιβατεύω Passagier, Soldat auf einem Schiff sein 1×
ἡ ὁλκάς Frachtschiff 2×
τὸ δορυδρέπανον Hellebarde 2×
τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1×
τὸ δρέπανον Sichel 1×

e ἡ λόγχη Lanze, Speer 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1×
παραμείβω + med.: vorübergehen, vorbeifahren 1×
ἐπισπάω heranziehen 1×

184 a ὁ στύραξ Lanzenschaft, Sporn am unteren Ende des Speeres 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus 1×
ἡ ὁλκάς Frachtschiff 2×
τὸ κατάστρωμα Verdeck 1×
ἡ τριήρης Triere 1×
αἰωρέω = αἴρω 1×
τὸ δορυδρέπανον Hellebarde 2×

b προσποιέομαι sich etw. verschaffen; so tun als ob, vorgeben 1×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 1×

c ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1×
ἡ προσποίησις Anspruch; Anschein 1×

d ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden 1×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1×

185 c ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
ὑπαλείφω salben, cremen 1×

e ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
186 c ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×

d ἀδεής, ές furchtlos 1×
ἀντιδέομαι als Ausgleich erbitten 1×

187 a ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1×
καταισχύνω beschämen 1×
ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 1×

b ὁ πίθος großer Krug, Fass 1×
ἡ κεραμεία das Töpfern 1×

e ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 3×
188 a συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1×

προμηθής, ές vorbedacht, vorsichtig 1×
b συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 2×
c ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
κομιδῇ geradezu, genau 1×

189 a γηράσκω altern, zum Greis werden 1×
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δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
b συνδιακινδυνεύω gemeinsam eine Gefahr bestehen 1×
ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 1×

e προσέτι außerdem 2×
190 a προσέτι außerdem 2×
191 a κραιπνός, ή, όν rasch, reißend 1×

b ἠδέ = καί 1×
φέβομαι gescheucht werden, geschlagen werden, fliehen 1×
ὁ μήστωρ Ratgeber, Berater 1×

c οἱ γερροφόροι leichtbewaffnete Truppen mit Weidenschilden 1×
192 a κιθαρίζω Kithara spielen 1×

ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1×
b ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 2×
e ἡ περιπλευμονία Lungenentzündung 1×

193 b ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 2×
ἡ ἱππομαχία Reitereigefecht 1×
σφενδονητικός, ή, όν zum Schleudern gehörig 1×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1×

c τὸ φρέαρ Brunnen 1×
κολυμβάω kopfüber hineinspringen 1×

d ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 1×
194 a προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1×

ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1×
b ὁ κυνηγέτης Jäger 1×
μεταθέω nachlaufen 1×
τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1×

c χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1×
d αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×

195 a ληρέω töricht reden, schwätzen 1×
e ἡ ἀποβολή Verlust 1×

196 c ἡ πύστις Erkundigung, Frage 1×
d ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 1×
e ἡ πόρδαλις (πάρδαλις) Leopard 1×
ὁ κάπρος Eber 1×
ὁ ἔλαφος Hirsch 1×
ὁ ταῦρος Stier 1×
ὁ πίθηκος Affe 1×

197 a μῶρος, α, ον töricht, dumm 1×
b ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1×
ἡ ἀπρομηθία Mangel an Voraussicht 1×

d κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1×
e προστατέω = προίσταμαι 1×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 1×
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198 b ἡ προσδοκία Erwartung 1×
e προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 1×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×

199 d ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 1×
ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1×

201 a ἔκφορος, ον herausgetragen, exportierbar 1×
b τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1×
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Nach Häufigkeit

7× ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
3× ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse insg. 4 ×
2× ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit insg. 8 ×

ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen insg. 21 ×
τὸ δορυδρέπανον Hellebarde insg. 2 ×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung insg. 6 ×
ἡ ὁλκάς Frachtschiff insg. 2 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen insg. 10 ×
προσέτι außerdem insg. 6 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit insg. 4 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
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Alphabetisch

1 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 1 ×: 183 b
2 ἀδεής, ές furchtlos 1 ×: 186 d
3 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 186 c
4 αἰωρέω = αἴρω 1 ×: 184 a
5 ἀκλεής, ές ruhmlos 1 ×: 179 d
6 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1 ×: 180 b
7 ἀναγνωρίζω wiedererkennen 1 ×: 181 c
8 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2 ×: 178 b; 180 a
9 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 180 e

10 ἀντιδέομαι als Ausgleich erbitten 1 ×: 186 d
11 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2 ×: 183 e; 184 a
12 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 195 e
13 ἡ ἀπρομηθία Mangel an Voraussicht 1 ×: 197 b
14 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 194 d
15 οἱ γερροφόροι leichtbewaffnete Truppen mit Weidenschilden 1 ×: 191 c
16 γηράσκω altern, zum Greis werden 1 ×: 189 a
17 ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 3 ×: 180 c. d; 187 e
18 τὸ δορυδρέπανον Hellebarde 2 ×: 183 d; 184 a
19 τὸ δρέπανον Sichel 1 ×: 183 d
20 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 189 a
21 δυστυχέω Pech, Unglück haben 1 ×: 183 c
22 ἔκφορος, ον herausgetragen, exportierbar 1 ×: 201 a
23 ὁ ἔλαφος Hirsch 1 ×: 196 e
24 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 180 c
25 ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1 ×: 199 d
26 ἐπιβατεύω Passagier, Soldat auf einem Schiff sein 1 ×: 183 d
27 ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden 1 ×: 184 d
28 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1 ×: 180 e
29 ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 1 ×: 197 e
30 ἐπισπάω heranziehen 1 ×: 183 e
31 ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 183 c
32 ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 1 ×: 184 b
33 ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1 ×: 184 c
34 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 1 ×: 187 a
35 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1 ×: 182 d
36 εὐσχήμων, ον schön, elegant 1 ×: 182 c
37 ἠδέ = καί 1 ×: 191 b
38 θαμά oft, häufig 1 ×: 180 e
39 ἡ ἱππομαχία Reitereigefecht 1 ×: 193 b
40 καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 1 ×: 182 c
41 ὁ κάπρος Eber 1 ×: 196 e
42 ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 1 ×: 193 d
43 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 2 ×: 192 b; 193 b
44 καταισχύνω beschämen 1 ×: 187 a
45 τὸ κατάστρωμα Verdeck 1 ×: 184 a
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46 ἡ κεραμεία das Töpfern 1 ×: 187 b
47 κιθαρίζω Kithara spielen 1 ×: 192 a
48 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 194 d
49 κολυμβάω kopfüber hineinspringen 1 ×: 193 c
50 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 188 c
51 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 1 ×: 197 d
52 κραιπνός, ή, όν rasch, reißend 1 ×: 191 a
53 ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus 1 ×: 184 a
54 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×: 194 b
55 ὁ κυνηγέτης Jäger 1 ×: 194 b
56 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 195 a
57 ἡ λόγχη Lanze, Speer 1 ×: 183 e
58 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 198 e
59 μεταθέω nachlaufen 1 ×: 194 b
60 ὁ μήστωρ Ratgeber, Berater 1 ×: 191 b
61 μῶρος, α, ον töricht, dumm 1 ×: 197 a
62 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7 ×: 179 b. c; 180 b. d;

182 d; 185 c. e
63 ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 1 ×: 196 d
64 ἡ ὁλκάς Frachtschiff 2 ×: 183 d; 184 a
65 ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1 ×: 187 a
66 ὀρθόω aufrichten 1 ×: 181 a
67 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 1 ×: 199 d
68 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 179 a
69 παππῷος, α, ον großväterlich 1 ×: 179 a
70 παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 1 ×: 183 e
71 παραμείβω + med.: vorübergehen, vorbeifahren 1 ×: 183 e
72 παρασιτέω mitspeisen; Parasit sein 1 ×: 179 b
73 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 2 ×: 178 a; 179 b
74 ἡ περιπλευμονία Lungenentzündung 1 ×: 192 e
75 ὁ πίθηκος Affe 1 ×: 196 e
76 ὁ πίθος großer Krug, Fass 1 ×: 187 b
77 ἡ πόρδαλις (πάρδαλις) Leopard 1 ×: 196 e
78 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 1 ×: 194 a
79 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1 ×: 197 b
80 προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 1 ×: 198 e
81 προμηθής, ές vorbedacht, vorsichtig 1 ×: 188 a
82 προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstellen 1 ×: 180 c
83 προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 1 ×: 179 a
84 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 198 b
85 προσέτι außerdem 2 ×: 189 e; 190 a
86 ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1 ×: 182 c
87 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1 ×: 199 d
88 προσποιέομαι sich etw. verschaffen; so tun als ob, vorgeben 1 ×: 184 b
89 ἡ προσποίησις Anspruch; Anschein 1 ×: 184 c
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90 προστατέω = προίσταμαι 1 ×: 197 e
91 τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1 ×: 181 b
92 ἡ πύστις Erkundigung, Frage 1 ×: 196 c
93 τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1 ×: 183 d
94 ὁ στύραξ Lanzenschaft, Sporn am unteren Ende des Speeres 1 ×: 184 a
95 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×: 178 b
96 συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 1 ×: 179 e
97 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1 ×: 184 d
98 σύναναχωρέω sich gemeinsam zurückziehen 1 ×: 181 b
99 συνδιακινδυνεύω gemeinsam eine Gefahr bestehen 1 ×: 189 b

100 συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 2 ×: 180 d; 188 b
101 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 188 a
102 συνθεάομαι gemeinsam anschauen 1 ×: 178 a
103 ὁ συνθεατής Mitzuschauer 1 ×: 179 e
104 συσσιτέω zusammen speisen 1 ×: 179 b
105 σφάζω schlachten, töten 1 ×: 183 b
106 σφενδονητικός, ή, όν zum Schleudern gehörig 1 ×: 193 b
107 ὁ ταῦρος Stier 1 ×: 196 e
108 ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 1 ×: 192 a
109 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1 ×: 201 b
110 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1 ×: 193 b
111 ἡ τριήρης Triere 1 ×: 184 a
112 ὑπαισχυνόμαι sich ein bisschen schämen 1 ×: 179 b
113 ὑπαλείφω salben, cremen 1 ×: 185 c
114 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 188 c
115 ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 1 ×: 189 b
116 ὑπομιμνήσκω erinnern 2 ×: 179 b; 181 c
117 φέβομαι gescheucht werden, geschlagen werden, fliehen 1 ×: 191 b
118 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1 ×: 194 a
119 τὸ φρέαρ Brunnen 1 ×: 193 c
120 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×: 194 c
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Lysis

Nach Abschnitten

203 a ἡ πυλίς kleines Tor, Seitentür 1×
συντυγχάνω treffen, begegnen 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 4×

b καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1×

204 a ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
νεωστί jüngst, neulich 2×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1×

b ἐρυθριάω erröten 4×
c ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4×
ἐρυθριάω erröten 4×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 1×
παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1×
θαμά oft, häufig 2×
ἐκκωφόω taub machen, betäuben 1×

d ὑποπίνω ein bisschen trinken 2×
ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1×
καταλογάδην in Prosa 1×
καταντλέω hinabgießen, übergießen 1×
ἐρυθριάω erröten 4×

205 a σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×
συγγράφω verfassen, schreiben 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 1×

b ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 4×
διαθρυλέω verbreiten, bereden 1×

c ὁ πάππος Großvater 1×
ἡ ἱπποτροφία Pferdezucht 1×
τὸ τέθριππον vierspänniger Wagen 1×
ὁ κέλης Rennpferd, Renner; Schnellsegler 1×
κρονικός, ή, όν uralt, veraltet 1×
ὁ ξενισμός Bewirtung 1×
πρώην gerade; vorgestern 1×

d ὁ ἀρχηγέτης erster Anführer, Gründer 1×
ἡ γραῖα alte Frau 1×

206 a ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1×
μεγάλαυχος, ον prahlerisch, arrogant 1×
δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern 1×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben 1×
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ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 1×
b ἐξαγριαίνω wild machen 1×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×

c ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 1×
φιλήκοος, ον gern zuhörend 1×

d ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 4×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 1×

e ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2×
τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1×
ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen 1×
τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum 1×
ἀρτιάζω gerade und ungerade spielen 1×
ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 1×
ὁ φορμίσκος Körbchen 1×

207 a ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 4×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2×
περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1×
θαμά oft, häufig 2×
τέως so lange; eine Zeitlang 1×

b ἐπηλυγάζω beschatten; als Schirm verwenden; verderben 1×
c ἐρίζω streiten 1×
d ἱεροποιέω opfern 1×

208 a ὀχέομαι reiten, fahren 1×
τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1×
προσέτι außerdem 1×

b ὀρ(ε)ικός, ή, όν aus Maultieren, für Maultiere 1×
τὸ ζεῦγος Gespann 1×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 1×
ὁ ὀρεοκόμος Maultiertreiber 1×

d τὸ ἔριον Wolle 1×
ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe 1×
ὑφαίνω weben 1×
ἡ σπάθη Spatel; Klinge 1×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 1×
ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 1×

209 a ποιμαίνω weiden 1×
ἀναμένω abwarten, erwarten 1×

b ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1×
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ἡ χορδή Darm; Saite 1×
ψάλλω zupfen, rupfen 1×
κρούω schlagen, klatschen 1×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d. Hahns 1×

d οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 1×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 1×
τὸ κρέας Fleisch 1×
ἕψω kochen 1×

e ὁ ζωμός Suppe, Brühe 1×
ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung 1×
δράσσομαι festhalten, ergreifen 1×
ἀσθενέω schwach, krank sein 1×

210 a διανοίγω weit öffnen 1×
ἐμπάσσω besprengen, bestreuen; einweben 1×
ἡ τέφρα Asche 1×

b ἐμποδίζω hindern 1×
c ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4×

d μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1×
e ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1×
συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 1×
χαυνόω entspannen; stolz, arrogant machen 1×
διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen 1×
ἀγωνιάω wetteifern; in Angst sein 1×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1×

211 a παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 1×
φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1×
λάθρᾳ heimlich 1×

b ἀνερωτάω befragen 1×
ἐπικουρέω helfen 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1×

e ὁ ὄρτυξ Wachtel 2×
ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
φιλέταιρος, ον seine Gefährten liebend 1×

212 a εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1×
b ἀντιφιλέω zurücklieben, die Freundschaft erwidern 1×
d φίλιππος, ον Pferde lieben 1×
ὁ ὄρτυξ Wachtel 2×

e ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich 1×
μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf 1×
ὁ ἀγρευτής Jäger 1×
ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig 1×
νεωστί jüngst, neulich 2×

213 b ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2×
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d ἐρυθριάω erröten 4×
e τέρπω sättigen, erfreuen 1×

214 d ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1×
ἀστάθμητος, ον unausgewogen, unstet 1×
κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1×

215 a ἡ ἐπικουρία Hilfe 2×
ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl 1×

b ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert 1×
c παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1×
ὁ κεραμεύς Töpfer 1×
κοτέω zürnen 1×
ὁ ἀοιδός Sänger 1×

d ὁ πτωχός Bettler 1×
ἡ ἐπικουρία Hilfe 2×

e ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×
ἡ κένωσις Ausleerung 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×

216 a ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×
ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren 1×
πάνσοφος, ον ganz klug 1×
ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 1×

b ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 1×
ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1×

c εἰλιγγιάω schwindlig werden 1×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 1×

d διολισθάνω durchgleiten, ausrutschen 1×
διαδύω u. med. hindurchschlüpfen 1×
ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 1×

217 c ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 2×
ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen 1×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1×

d ξανθός, ή, όν blond, gelblich 1×
τὸ ψιμύθιον Bleiweiß 1×
ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 2×
ἡ παρουσία Anwesenheit 2×

218 a ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1×
c ἡ παρουσία Anwesenheit 2×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
ἡ ὑποψία Verdacht 1×
βαβαῖ Hurra! 1×

d ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1×
219 c ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1×

e τὸ κώνειον Schierling 1×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 1×
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κεράμεος, α, ον tönern, irden 1×
ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne 1×

220 c ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4×
221 a ἡ πεῖνα Hunger 1×

d ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1×
e κομιδῇ geradezu, genau 1×

222 a προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
b ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 1×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4×

c πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×
d ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×
e ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken 1×

223 a ὀψέ spät 1×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1×
ὑποβαρβαρίζω ziemlich schlechtes Griechisch sprechen 1×

b ὑποπίνω ein bisschen trinken 2×
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Nach Häufigkeit

4× ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft insg. 31 ×
ἐρυθριάω erröten insg. 8 ×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×

2× ἀλείφω salben, ölen, einschmieren insg. 3 ×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft insg. 16 ×
ἡ ἐπικουρία Hilfe insg. 6 ×
θαμά oft, häufig insg. 13 ×
ὁ θηρευτής Jäger insg. 9 ×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber insg. 20 ×
νεωστί jüngst, neulich insg. 18 ×
ὁ ὄρτυξ Wachtel insg. 3 ×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule insg. 9 ×
ἡ παρουσία Anwesenheit insg. 8 ×
ὑποπίνω ein bisschen trinken insg. 3 ×
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Alphabetisch

1 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×: 218 a
2 ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 1 ×: 206 a
3 ὁ ἀγρευτής Jäger 1 ×: 212 e
4 ἀγωνιάω wetteifern; in Angst sein 1 ×: 210 e
5 ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 1 ×: 216 b
6 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1 ×: 218 d
7 ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 2 ×: 217 c. d
8 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 211 e
9 ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig 1 ×: 212 e

10 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 216 a
11 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 2 ×: 206 b; 213 b
12 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 215 e
13 ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1 ×: 206 b
14 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1 ×: 206 c
15 ἀναμένω abwarten, erwarten 1 ×: 209 a
16 ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1 ×: 206 d
17 ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken 1 ×: 222 e
18 ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben 1 ×: 206 a
19 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 211 b
20 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 1 ×: 206 d
21 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
1 ×: 216 a

22 ἀντιφιλέω zurücklieben, die Freundschaft erwidern 1 ×: 212 b
23 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×: 210 c
24 ὁ ἀοιδός Sänger 1 ×: 215 c
25 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1 ×: 223 a
26 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 222 d
27 τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum 1 ×: 206 e
28 ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 1 ×: 216 d
29 ἀρτιάζω gerade und ungerade spielen 1 ×: 206 e
30 ὁ ἀρχηγέτης erster Anführer, Gründer 1 ×: 205 d
31 ἀσθενέω schwach, krank sein 1 ×: 209 e
32 ἀστάθμητος, ον unausgewogen, unstet 1 ×: 214 d
33 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×: 204 c
34 ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen 1 ×: 206 e
35 ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 1 ×: 206 e
36 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×: 204 c; 210 c; 220 c;

222 b
37 βαβαῖ Hurra! 1 ×: 218 c
38 ἡ γραῖα alte Frau 1 ×: 205 d
39 διαδύω u. med. hindurchschlüpfen 1 ×: 216 d
40 διαθρυλέω verbreiten, bereden 1 ×: 205 b
41 διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen 1 ×: 210 e
42 διανοίγω weit öffnen 1 ×: 210 a
43 διολισθάνω durchgleiten, ausrutschen 1 ×: 216 d
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44 δράσσομαι festhalten, ergreifen 1 ×: 209 e
45 δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern 1 ×: 206 a
46 εἰλιγγιάω schwindlig werden 1 ×: 216 c
47 ἐκκωφόω taub machen, betäuben 1 ×: 204 c
48 ἐμπάσσω besprengen, bestreuen; einweben 1 ×: 210 a
49 ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1 ×: 214 d
50 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 210 b
51 ἡ ἐναντιότης Gegensatz 1 ×: 216 b
52 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 1 ×: 206 b
53 ἐξαγριαίνω wild machen 1 ×: 206 b
54 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 205 a
55 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1 ×: 204 a
56 ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen 1 ×: 217 c
57 ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1 ×: 219 c
58 ἐπηλυγάζω beschatten; als Schirm verwenden; verderben 1 ×: 207 b
59 ἐπικουρέω helfen 1 ×: 211 b
60 ἡ ἐπικουρία Hilfe 2 ×: 215 a. d
61 ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 1 ×: 222 b
62 ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren 1 ×: 216 a
63 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1 ×: 209 b
64 ἐρίζω streiten 1 ×: 207 c
65 τὸ ἔριον Wolle 1 ×: 208 d
66 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1 ×: 211 b
67 ἐρυθριάω erröten 4 ×: 204 b. c. d; 213 d
68 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 1 ×: 212 a
69 ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1 ×: 204 d
70 ἕψω kochen 1 ×: 209 d
71 τὸ ζεῦγος Gespann 1 ×: 208 b
72 ὁ ζωμός Suppe, Brühe 1 ×: 209 e
73 τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 208 a
74 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1 ×: 208 a
75 θαμά oft, häufig 2 ×: 204 c; 207 a
76 ὁ θηρευτής Jäger 2 ×: 206 a; 218 c
77 τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1 ×: 206 e
78 ἱεροποιέω opfern 1 ×: 207 d
79 ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl 1 ×: 215 a
80 ἡ ἱπποτροφία Pferdezucht 1 ×: 205 c
81 ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe 1 ×: 208 d
82 καταλογάδην in Prosa 1 ×: 204 d
83 κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1 ×: 214 d
84 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 2 ×: 203 b; 207 a
85 καταντλέω hinabgießen, übergießen 1 ×: 204 d
86 ὁ κέλης Rennpferd, Renner; Schnellsegler 1 ×: 205 c
87 ἡ κένωσις Ausleerung 1 ×: 215 e
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88 κεράμεος, α, ον tönern, irden 1 ×: 219 e
89 ὁ κεραμεύς Töpfer 1 ×: 215 c
90 ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 1 ×: 208 d
91 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 221 e
92 κοτέω zürnen 1 ×: 215 c
93 ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne 1 ×: 219 e
94 τὸ κρέας Fleisch 1 ×: 209 d
95 κρονικός, ή, όν uralt, veraltet 1 ×: 205 c
96 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 209 b
97 ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 1 ×: 219 e
98 τὸ κώνειον Schierling 1 ×: 219 e
99 λάθρᾳ heimlich 1 ×: 211 a

100 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 205 a
101 λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 1 ×: 216 c
102 ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 1 ×: 208 b
103 ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1 ×: 206 a
104 μεγάλαυχος, ον prahlerisch, arrogant 1 ×: 206 a
105 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1 ×: 210 d
106 μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf 1 ×: 212 e
107 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 4 ×: 203 a; 205 b; 206 d;

207 a
108 νεωστί jüngst, neulich 2 ×: 204 a; 212 e
109 ξανθός, ή, όν blond, gelblich 1 ×: 217 d
110 ὁ ξενισμός Bewirtung 1 ×: 205 c
111 οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 1 ×: 209 d
112 ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 1 ×: 209 d
113 ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich 1 ×: 212 e
114 ὁ ὀρεοκόμος Maultiertreiber 1 ×: 208 b
115 ὀρ(ε)ικός, ή, όν aus Maultieren, für Maultiere 1 ×: 208 b
116 ὁ ὄρτυξ Wachtel 2 ×: 211 e; 212 d
117 ὀχέομαι reiten, fahren 1 ×: 208 a
118 ὀψέ spät 1 ×: 223 a
119 παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 1 ×: 211 a
120 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 2 ×: 204 a; 206 e
121 πάνσοφος, ον ganz klug 1 ×: 216 a
122 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 205 c
123 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1 ×: 215 c
124 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1 ×: 204 c
125 ἡ παρουσία Anwesenheit 2 ×: 217 d; 218 c
126 ἡ πεῖνα Hunger 1 ×: 221 a
127 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1 ×: 203 b
128 περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1 ×: 207 a
129 τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d.

Hahns
1 ×: 209 b

130 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 222 c
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131 ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert 1 ×: 215 b
132 ποιμαίνω weiden 1 ×: 209 a
133 προσέτι außerdem 1 ×: 208 a
134 προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 1 ×: 210 e
135 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 222 a
136 προσφιλής, ές angenehm, lieb 1 ×: 206 c
137 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 205 c
138 ὁ πτωχός Bettler 1 ×: 215 d
139 ἡ πυλίς kleines Tor, Seitentür 1 ×: 203 a
140 ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung 1 ×: 209 e
141 ἡ σπάθη Spatel; Klinge 1 ×: 208 d
142 σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1 ×: 205 a
143 συγγράφω verfassen, schreiben 1 ×: 205 a
144 συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 1 ×: 204 c
145 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 206 d
146 συντυγχάνω treffen, begegnen 1 ×: 203 a
147 συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 1 ×: 210 e
148 ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 1 ×: 208 d
149 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1 ×: 210 e
150 τὸ τέθριππον vierspänniger Wagen 1 ×: 205 c
151 τέρπω sättigen, erfreuen 1 ×: 213 e
152 ἡ τέφρα Asche 1 ×: 210 a
153 τέως so lange; eine Zeitlang 1 ×: 207 a
154 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 215 e
155 ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1 ×: 221 d
156 ὑποβαρβαρίζω ziemlich schlechtes Griechisch sprechen 1 ×: 223 a
157 ὑποπίνω ein bisschen trinken 2 ×: 204 d; 223 b
158 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 218 c
159 ὑφαίνω weben 1 ×: 208 d
160 φιλέταιρος, ον seine Gefährten liebend 1 ×: 211 e
161 φιλήκοος, ον gern zuhörend 1 ×: 206 c
162 φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1 ×: 211 a
163 φίλιππος, ον Pferde lieben 1 ×: 212 d
164 ὁ φορμίσκος Körbchen 1 ×: 206 e
165 χαυνόω entspannen; stolz, arrogant machen 1 ×: 210 e
166 ἡ χορδή Darm; Saite 1 ×: 209 b
167 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1 ×: 217 c
168 ψάλλω zupfen, rupfen 1 ×: 209 b
169 τὸ ψιμύθιον Bleiweiß 1 ×: 217 d
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Euthydemos

Nach Abschnitten

271 a ὑπερκύπτω sich darüber beugen, auftauchen 1×
b σκληφρός, ά, όν dünn, schlank 1×
προφερής, ές hervorragend 1×

c ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1×
ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 1×
πάνσοφος, ον ganz klug 2×
ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1×
κομιδῇ geradezu, genau 1×
πάμμαχος, ον mit aller Macht kämpfend 1×

272 a συγγράφω verfassen, schreiben 1×
παγκρατιαστικός, ή, όν das Pankration betreffend, im Pankration geübt 1×
ἀνταίρω entgegenheben; med. sich erheben gegen, widerstehen 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1×
πέρυσι letztes Jahr 3×
προπέρυσι vorletztes Jahr 1×
οὐδέπω noch nicht 1×

c περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
κιθαρίζω Kithara spielen 1×
ὁ συμφοιτητής Schulkamerad 1×
ὁ γεροντοδιδάσκαλος Greisenlehrer 1×
ὁ συμμαθητής Mitschüler 1×

d συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen 2×
τὸ δέλεαρ Köder 1×

e τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum 1×
273 a περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×

κατάστεγος, ον überdacht 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×

b ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 1×
ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber 1×
παρακαθίζω daneben setzen 1×

c ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1×
d τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×
e τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2×
νυνδή = νῦν 9×

274 a τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 1×
μακαρίζω glücklich preisen 1×

b ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1×
προνεύω sich vorwärtsbeugen 1×
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c ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 1×
φιλήκοος, ον gern zuhörend 2×
ἀναπηδάω aufspringen 1×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 2×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1×

275 a ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×

b ὁ αὐτανέψιος leiblicher Vetter 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×

c ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
θαμά oft, häufig 1×

d ἐνθένδε von hier 2×
ἐρυθριάω erröten 2×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1×

e προσκύπτω sich vorbeugen 1×
μειδ(ι)άω lächeln 1×
προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1×

276 a ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
b ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 1×
ἀποσημαίνω bezeichnen; med. konfiszieren, proskribieren 1×
ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 1×

c ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 3×
ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren 2×

d σιωπάω schweigen 1×
ὁ ὀρχηστής Tänzer 1×
ψιθυρίζω flüstern, wispern 1×

e ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1×
277 a ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren 2×

b ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 3×

c κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1×
d τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
βαπτίζω eintauchen, tränken 1×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1×
ἡ θρόνωσις Inthronisation der Initianden 1×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1×

e ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×

278 a ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
διαλανθάνω verborgen bleiben 1×

b προσπαίζω scherzen, spotten 3×
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ὑποσκελίζω ein Bein stellen 1×
τὸ σκολύθριον Stuhl 1×
ὑποσπάω unten wegziehen, wegnehmen 1×

c ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 2×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 2×
ἀπαυτοσχεδιάζω improvisieren 1×

e ἀγελαστί ohne Lachen 1×
νυνδή = νῦν 9×

279 b ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 1×
c μετανοέω seine Meinung ändern, sich umentscheiden, bereuen 1×
d νυνδή = νῦν 9×
e τὸ αὔλημα Flötenmusik 1×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 2×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 1×
ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre 1×
μῶν etwa? 3×

280 a ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
c ἐσθίω essen 1×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 1×

d νυνδή = νῦν 9×
281 a μῶν etwa? 3×

b ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 2×
c ὁ ἐργάτης Arbeiter 1×
d ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×

282 a ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2×
b ἱκετεύω bitten 1×
νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich 1×
τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1×

c ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×
d προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 2×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 2×

e ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
283 a ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×

πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2×
b κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1×
παρακελευστικός, ή, όν motivierend 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7×
προσπαίζω scherzen, spotten 3×

c ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1×

d ἐξόλλυμι ganz vernichten 3×
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e καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1×
ἐξόλλυμι ganz vernichten 3×

285 a ἐξόλλυμι ganz vernichten 3×
προσπαίζω scherzen, spotten 3×

b ὁ φθόρος = ἡ φθορά 1×
νεωστί jüngst, neulich 2×

c παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1×
ἕψω kochen 3×
δέρω die Haut abziehen, schinden 1×
ἡ δορά Fell, Leder 1×

d ὁ ἀσκός Schlauch 1×
e πώποτε jemals 4×
ὑπέχω gewähren, bieten 1×

286 e νυνδή = νῦν 9×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1×

287 b πέρυσι letztes Jahr 3×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1×

c πάνσοφος, ον ganz klug 2×
d λαλέω schwatzen, reden 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1×

e ἡ βλακεία Schlaffheit, Trägheit 1×
288 a πέρυσι letztes Jahr 3×

b παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×
καταπραΰνω besänftigen 1×
νυνδή = νῦν 9×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×

c ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1×
προσεύχομαι anbeten 1×

d ἐκκαλέω herausrufen, hervorrufen 1×
οἰκτείρω bedauern, beklagen 1×
ἐνθένδε von hier 2×

e κατορύσσω vergraben 1×
ὀρύσσω graben 1×

289 b ὁ λυροποιός Leierhersteller 2×
c ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 1×
ἡ λυροποιική Leierherstellung 1×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×
ἡ αὐλοποιική Flötenherstellung 1×
λογοποιικός, ή, όν Reden verfassend 1×

d ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 2×
ὁ λυροποιός Leierhersteller 2×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1×

e ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 2×
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ὑπέρσοφος, ον superklug 1×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 2×

290 a ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 2×
ὁ ἔχις Schlange 1×
τὸ φαλάγγιον Giftspinne 1×
ὁ σκορπίος Skorpion 1×
ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung 1×
ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1×
ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1×

b θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2×
ὁ κυνηγέτης Jäger 1×
ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann 1×
ὀψοποιέω Essen zubereiten, kochen 1×

c ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1×
ὁ ἀστρονόμος Astronom 1×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1×
τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×

d ὁ ὀρτυγοθήρας Wachtelfänger 1×
ὁ ὀρτυγοτρόφος Wachtelzüchter 1×

291 b ὁ κόρυδος Haubenlerche 1×
ὑπεκφεύγω entfliehen, entgehen 1×
διασκοπέω genau betrachten 1×
ὁ λαβύρινθος Labyrinth 1×
περικάμπτω zurückbiegen, umwenden 1×

d τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 1×
ἡ πρύμνα Heck 1×

292 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1×
b ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1×
c σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 1×
e ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1×

293 a ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle 1×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1×

b τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1×
d παταγέω krachen, knirschen, schlagen 1×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×

294 a μῶν etwa? 3×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×

b σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 1×
νευρορραφέω Schuhe nähen 1×
καττύω besohlen 1×
ὁ ἀστήρ Stern 1×
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c ὁ ὀδούς Zahn 1×
ἀριθμέω zählen 1×

d σκώπτω spotten 1×
ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt 1×
ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1×
ὁ κάπρος Eber 1×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×

e ἡ μάχαιρα Messer 1×
κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schlagen 1×
ὁ τροχός Rad 1×
δινέω herumdrehen, herumwirbeln 1×

295 a ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×
τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2×

b ἀντερωτάω zurückfragen 1×
c φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
d διαστέλλω trennen, ausbreiten 1×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 1×
σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch 1×
ὁ φοιτητής Schüler 1×

296 a προσαποκρίνομαι mit Zusätzen antworten 1×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1×
παραφθέγγομαι hinzufügen, nebenher sagen 1×

b τὸ παράφθεγμα Zusatz 1×
d πολυτίμητος, ον vielgeehrt 1×
συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 2×

e τερατώδης, ες wunderbar, bedeutungsvoll 1×
297 a ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×

ἐρυθριάω erröten 2×
c ἡ ὕδρα Wasserschlange 1×
ἡ σοφίστρια Sophistin 1×
ἀποτέμνω abschneiden 1×
ὁ καρκίνος Krebs, Krabbe 1×
νεωστί jüngst, neulich 2×
καταπλέω einlaufen, an Land fahren 1×
ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
ὁ βοηθός Helfer 1×

d ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
e ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1×
ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend 1×

298 b ἀπάτωρ vaterlos 1×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 3×
συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 2×

c τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen 1×
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d ὁ ἐχῖνος Igel; Schüssel, großer Topf, Kessel 1×
θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1×
ὁ κωβιός Gründling 1×
τὸ κυνάριον Hündchen 2×
τὸ χοιρίδιον Ferkelchen 1×

e τὸ κυνίδιον Hündchen 2×
ὀχεύω begatten 1×
τὸ κυνάριον Hündchen 2×

299 a τὸ κυνίδιον Hündchen 2×
b ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
ἄνοπλος, ον unbewaffnet 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1×
ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1×
ὁ ἑλλέβορος Nieswurz 1×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1×

c ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 1×
ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1×
ὁπλομάχης schwerbewaffnet 1×

e τὸ κρανίον Schädel, Kopf 1×
ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 1×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×
νυνδή = νῦν 9×
τὸ κράνος Helm 1×
χρυσόω vergolden 1×

300 a ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
ἐπικοιμάομαι einschlafen 1×

b τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×

c ὑπεραγωνιάω schwer leiden 1×
d ὑφαρπάζω wegstehlen, stibitzen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1×
ἀνακαγχάζω laut auflachen 1×
ἐξαμφοτερίζω zweideutig machen, in Widersprüche verwickeln 1×
δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1×

e πώποτε jemals 4×
301 a γρύζω mucksen, einen Mucks tun 1×

εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×
c χαλκεύω schmieden 2×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
κεραμεύω töpfern 2×
ὁ κεραμεύς Töpfer 1×
σφάζω schlachten, töten 2×
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ἐκδέρω die Haut abziehen 2×
τὸ κρέας Fleisch 1×
κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln 2×
ἕψω kochen 3×
ὀπτάω braten, backen 2×

d ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1×
κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln 2×
ἐκδέρω die Haut abziehen 2×
σφάζω schlachten, töten 2×
ἕψω kochen 3×
ὀπτάω braten, backen 2×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
χαλκεύω schmieden 2×
κεράμεος, α, ον tönern, irden 1×
κεραμεύω töpfern 2×

e ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1×
ἐπιγιγνώσκω erkennen, herausfinden 1×

302 a ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1×
b νυνδή = νῦν 9×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1×
ἡ στροφή Wendung, Drehung 1×
τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick 1×
ταλαίπωρος, ον vom Schicksal geschlagen, unglücklich 1×

c εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×
προδιδάσκω vorher belehren 1×
ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1×

d ἕρκειος, α, ον zum Hof gehörig; beschirmend 1×
φράτριος, α, ον zur Phratrie gehörig, Schutzgott der Phratrie 1×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 1×

e ἡ ἀνάδυσις Rückzug, Ausweichen 1×
303 a ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1×

πυππάξ Bravo! 1×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 1×

b ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1×
κροτέω klappern, klatschen, schlagen 1×
παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1×
ὁ κίων Säule 1×

c πώποτε jemals 4×
καταδουλόω versklaven 1×

d δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1×
e συρράπτω zusammennähen 1×
ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×

304 a ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
b τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×
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εὔωνος, ον billig, wohlfeil 1×
συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen 2×

c ἐξείργω ausschließen, hindern 1×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
1×

φιλήκοος, ον gern zuhörend 2×
d περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 2×
κατακούω hören; gehorchen 1×

e ληρέω töricht reden, schwätzen 1×
305 b εἰσπέμπω hineinsenden 1×

c πώποτε jemals 4×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1×
νυνδή = νῦν 9×
μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart 1×

d ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 1×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 1×
κολούω verkürzen, verstümmeln 1×

e ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1×
306 e ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×
307 a ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1×
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Nach Häufigkeit

9× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
7× ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
4× ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×

πώποτε jemals insg. 85 ×
3× ὁ ἀδελφιδέος Neffe insg. 8 ×

ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend insg. 15 ×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen insg. 6 ×
ἐξόλλυμι ganz vernichten insg. 3 ×
ἕψω kochen insg. 6 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
πέρυσι letztes Jahr insg. 6 ×
προσπαίζω scherzen, spotten insg. 10 ×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz insg. 27 ×

2× ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren insg. 2 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein insg. 17 ×
ἐκδέρω die Haut abziehen insg. 3 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration insg. 11 ×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch insg. 27 ×
τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund insg. 8 ×
ἐρυθριάω erröten insg. 8 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück insg. 9 ×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen insg. 12 ×
θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig insg. 12 ×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft insg. 17 ×
κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln insg. 2 ×
κεραμεύω töpfern insg. 5 ×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler insg. 15 ×
τὸ κυνάριον Hündchen insg. 2 ×
τὸ κυνίδιον Hündchen insg. 2 ×
ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller insg. 3 ×
ὁ λυροποιός Leierhersteller insg. 3 ×
νεωστί jüngst, neulich insg. 18 ×
ὀπτάω braten, backen insg. 4 ×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit insg. 64 ×
πάνσοφος, ον ganz klug insg. 10 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln insg. 8 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen insg. 5 ×
προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend insg. 2 ×
συμβούλομαι mitwollen, zustimmen insg. 4 ×
συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen insg. 2 ×
σφάζω schlachten, töten insg. 5 ×
φιλήκοος, ον gern zuhörend insg. 7 ×
χαλκεύω schmieden insg. 4 ×
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Alphabetisch

1 ἀγελαστί ohne Lachen 1 ×: 278 e
2 ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3 ×: 297 c. d. e
3 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 1 ×: 283 c
4 ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann 1 ×: 290 b
5 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 306 e
6 ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1 ×: 299 b
7 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 1 ×: 303 a
8 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 281 d
9 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1 ×: 305 c

10 ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre 1 ×: 279 e
11 ἡ ἀνάδυσις Rückzug, Ausweichen 1 ×: 302 e
12 ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 1 ×: 276 b
13 ἀνακαγχάζω laut auflachen 1 ×: 300 d
14 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1 ×: 302 a
15 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 1 ×: 305 d
16 ἀναπηδάω aufspringen 1 ×: 274 c
17 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1 ×: 276 c
18 ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 1 ×: 299 c
19 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3 ×: 293 d; 294 a; 297 a
20 ἄνοπλος, ον unbewaffnet 1 ×: 299 b
21 ἀνταίρω entgegenheben; med. sich erheben gegen, widerste

hen
1 ×: 272 a

22 ἀντερωτάω zurückfragen 1 ×: 295 b
23 ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber 1 ×: 273 b
24 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 296 a
25 ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt 1 ×: 294 d
26 ἀπάτωρ vaterlos 1 ×: 298 b
27 ἀπαυτοσχεδιάζω improvisieren 1 ×: 278 d
28 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 294 d
29 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1 ×: 277 d
30 τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum 1 ×: 272 e
31 ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 1 ×: 271 c
32 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1 ×: 302 c
33 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 1 ×: 300 d
34 ἀποσημαίνω bezeichnen; med. konfiszieren, proskribieren 1 ×: 276 b
35 ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren 2 ×: 276 c; 277 a
36 ἀποτέμνω abschneiden 1 ×: 297 c
37 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1 ×: 275 a
38 ἀριθμέω zählen 1 ×: 294 c
39 ἀσθενέω schwach, krank sein 2 ×: 280 a; 299 b
40 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 282 c
41 ὁ ἀσκός Schlauch 1 ×: 285 d
42 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1 ×: 292 b
43 ὁ ἀστήρ Stern 1 ×: 294 b
44 ὁ ἀστρονόμος Astronom 1 ×: 290 c
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45 τὸ αὔλημα Flötenmusik 1 ×: 279 e
46 ὁ αὐλητής Flötenspieler 1 ×: 279 e
47 ἡ αὐλοποιική Flötenherstellung 1 ×: 289 c
48 ὁ αὐτανέψιος leiblicher Vetter 1 ×: 275 b
49 ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1 ×: 276 e
50 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1 ×: 303 a
51 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1 ×: 287 d
52 βαπτίζω eintauchen, tränken 1 ×: 277 d
53 ἡ βλακεία Schlaffheit, Trägheit 1 ×: 287 e
54 ὁ βοηθός Helfer 1 ×: 297 c
55 ὁ γεροντοδιδάσκαλος Greisenlehrer 1 ×: 272 c
56 ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1 ×: 290 c
57 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 288 b
58 γρύζω mucksen, einen Mucks tun 1 ×: 301 a
59 δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1 ×: 300 d
60 τὸ δέλεαρ Köder 1 ×: 272 d
61 δέρω die Haut abziehen, schinden 1 ×: 285 c
62 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1 ×: 303 d
63 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1 ×: 290 c
64 διαλανθάνω verborgen bleiben 1 ×: 278 a
65 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 291 b
66 διαστέλλω trennen, ausbreiten 1 ×: 295 d
67 τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick 1 ×: 302 b
68 δινέω herumdrehen, herumwirbeln 1 ×: 294 e
69 ἡ δορά Fell, Leder 1 ×: 285 c
70 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1 ×: 274 b
71 ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 1 ×: 299 b
72 εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1 ×: 302 b
73 ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 1 ×: 273 b
74 εἰσπέμπω hineinsenden 1 ×: 305 b
75 ἐκδέρω die Haut abziehen 2 ×: 301 c. d
76 ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 3 ×: 276 c; 277 b; 298 b
77 ἐκκαλέω herausrufen, hervorrufen 1 ×: 288 d
78 ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1 ×: 290 a
79 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 304 a
80 ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1 ×: 288 c
81 ὁ ἑλλέβορος Nieswurz 1 ×: 299 b
82 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1 ×: 275 d
83 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 4 ×: 277 e; 278 a. c. d
84 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 1 ×: 292 e
85 ἐνθένδε von hier 2 ×: 275 d; 288 d
86 ἐξαμφοτερίζω zweideutig machen, in Widersprüche verwickeln 1 ×: 300 d
87 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 283 c
88 ἐξείργω ausschließen, hindern 1 ×: 304 c
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89 ἐξόλλυμι ganz vernichten 3 ×: 283 d. e; 285 a
90 τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 1 ×: 274 a
91 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 303 e
92 ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 1 ×: 289 c
93 ἐπιγιγνώσκω erkennen, herausfinden 1 ×: 301 e
94 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2 ×: 275 a; 295 a
95 ἐπικοιμάομαι einschlafen 1 ×: 300 a
96 ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 1 ×: 276 b
97 ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 1 ×: 274 c
98 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 2 ×: 289 e; 290 a
99 ὁ ἐργάτης Arbeiter 1 ×: 281 c

100 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 1 ×: 272 b
101 ἕρκειος, α, ον zum Hof gehörig; beschirmend 1 ×: 302 d
102 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2 ×: 273 e; 295 a
103 ἐρυθριάω erröten 2 ×: 275 d; 297 a
104 ἐσθίω essen 1 ×: 280 c
105 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 1 ×: 279 b
106 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 2 ×: 279 e; 281 b
107 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1 ×: 305 e
108 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 290 c
109 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2 ×: 301 a; 302 c
110 εὔωνος, ον billig, wohlfeil 1 ×: 304 b
111 ὁ ἐχῖνος Igel; Schüssel, großer Topf, Kessel 1 ×: 298 d
112 ὁ ἔχις Schlange 1 ×: 290 a
113 ἕψω kochen 3 ×: 285 c; 301 c. d
114 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1 ×: 273 c
115 θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1 ×: 298 d
116 θαμά oft, häufig 1 ×: 275 c
117 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 275 b
118 θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 1 ×: 289 e
119 θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 2 ×: 290 b. c
120 ἡ θρόνωσις Inthronisation der Initianden 1 ×: 277 d
121 τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 1 ×: 291 d
122 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 2 ×: 278 d; 282 d
123 ἱκετεύω bitten 1 ×: 282 b
124 ὁ κάπρος Eber 1 ×: 294 d
125 ὁ καρκίνος Krebs, Krabbe 1 ×: 297 c
126 καταδουλόω versklaven 1 ×: 303 c
127 κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln 2 ×: 301 c. d
128 κατακούω hören; gehorchen 1 ×: 304 d
129 κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1 ×: 277 c
130 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1 ×: 274 c
131 καταπλέω einlaufen, an Land fahren 1 ×: 297 c
132 καταπραΰνω besänftigen 1 ×: 288 b
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133 κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1 ×: 283 b
134 κατάστεγος, ον überdacht 1 ×: 273 a
135 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×: 283 e
136 κατορύσσω vergraben 1 ×: 288 e
137 καττύω besohlen 1 ×: 294 b
138 κεράμεος, α, ον tönern, irden 1 ×: 301 d
139 ὁ κεραμεύς Töpfer 1 ×: 301 c
140 κεραμεύω töpfern 2 ×: 301 c. d
141 ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung 1 ×: 290 a
142 κιθαρίζω Kithara spielen 1 ×: 272 c
143 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2 ×: 272 c; 276 a
144 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 289 c
145 ὁ κίων Säule 1 ×: 303 b
146 κολούω verkürzen, verstümmeln 1 ×: 305 d
147 ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1 ×: 301 e
148 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 271 c
149 ὁ κόρυδος Haubenlerche 1 ×: 291 b
150 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 299 e
151 τὸ κρανίον Schädel, Kopf 1 ×: 299 e
152 τὸ κράνος Helm 1 ×: 299 e
153 τὸ κρέας Fleisch 1 ×: 301 c
154 κροτέω klappern, klatschen, schlagen 1 ×: 303 b
155 κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schlagen 1 ×: 294 e
156 τὸ κυνάριον Hündchen 2 ×: 298 d. e
157 ὁ κυνηγέτης Jäger 1 ×: 290 b
158 τὸ κυνίδιον Hündchen 2 ×: 298 e; 299 a
159 ὁ κωβιός Gründling 1 ×: 298 d
160 ὁ λαβύρινθος Labyrinth 1 ×: 291 b
161 λαλέω schwatzen, reden 1 ×: 287 d
162 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 304 e
163 τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen 1 ×: 298 c
164 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1 ×: 289 d
165 λογοποιικός, ή, όν Reden verfassend 1 ×: 289 c
166 ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 2 ×: 289 d. e
167 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 288 b
168 ἡ λυροποιική Leierherstellung 1 ×: 289 c
169 ὁ λυροποιός Leierhersteller 2 ×: 289 b. d
170 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1 ×: 301 d
171 μακαρίζω glücklich preisen 1 ×: 274 a
172 ἡ μάχαιρα Messer 1 ×: 294 e
173 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1 ×: 293 a
174 μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart 1 ×: 305 c
175 μειδ(ι)άω lächeln 1 ×: 275 e
176 μετανοέω seine Meinung ändern, sich umentscheiden, bereuen 1 ×: 279 c
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177 μῶν etwa? 3 ×: 279 e; 281 a; 294 a
178 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 7 ×: 273 a; 275 a. c; 277

d; 282 e; 283 a. b
179 νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich 1 ×: 282 b
180 νευρορραφέω Schuhe nähen 1 ×: 294 b
181 νεωστί jüngst, neulich 2 ×: 285 b; 297 c
182 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 1 ×: 305 d
183 νυνδή = νῦν 9 ×: 273 e; 278 e; 279 d;

280 d; 286 e; 288 b; 299
e; 302 b; 305 c

184 ὁ ὀδούς Zahn 1 ×: 294 c
185 οἰκτείρω bedauern, beklagen 1 ×: 288 d
186 ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1 ×: 297 e
187 ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend 1 ×: 297 e
188 ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1 ×: 294 d
189 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1 ×: 299 c
190 ὁπλομάχης schwerbewaffnet 1 ×: 299 c
191 ὀπτάω braten, backen 2 ×: 301 c. d
192 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 2 ×: 277 e; 282 a
193 ὁ ὀρτυγοθήρας Wachtelfänger 1 ×: 290 d
194 ὁ ὀρτυγοτρόφος Wachtelzüchter 1 ×: 290 d
195 ὀρύσσω graben 1 ×: 288 e
196 ὁ ὀρχηστής Tänzer 1 ×: 276 d
197 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 272 b
198 ὀχεύω begatten 1 ×: 298 e
199 ὀψοποιέω Essen zubereiten, kochen 1 ×: 290 b
200 ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1 ×: 271 c
201 παγκρατιαστικός, ή, όν das Pankration betreffend, im Pankration geübt 1 ×: 272 a
202 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 1 ×: 287 b
203 τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 1 ×: 277 d
204 πάμμαχος, ον mit aller Macht kämpfend 1 ×: 271 c
205 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 300 d
206 πάνσοφος, ον ganz klug 2 ×: 271 c; 287 c
207 παρακαθίζω daneben setzen 1 ×: 273 b
208 παρακελευστικός, ή, όν motivierend 1 ×: 283 b
209 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1 ×: 285 c
210 παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1 ×: 300 d
211 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 288 b
212 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1 ×: 290 a
213 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1 ×: 272 b
214 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1 ×: 303 b
215 παραφθέγγομαι hinzufügen, nebenher sagen 1 ×: 296 a
216 τὸ παράφθεγμα Zusatz 1 ×: 296 b
217 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 273 d
218 παταγέω krachen, knirschen, schlagen 1 ×: 293 d
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219 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1 ×: 286 e
220 περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1 ×: 272 c
221 περικάμπτω zurückbiegen, umwenden 1 ×: 291 b
222 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2 ×: 273 a; 304 d
223 πέρυσι letztes Jahr 3 ×: 272 b; 287 b; 288 a
224 ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1 ×: 271 c
225 πολυτίμητος, ον vielgeehrt 1 ×: 296 d
226 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 2 ×: 272 b; 283 a
227 προδιδάσκω vorher belehren 1 ×: 302 c
228 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1 ×: 275 e
229 προνεύω sich vorwärtsbeugen 1 ×: 274 b
230 προπέρυσι vorletztes Jahr 1 ×: 272 b
231 προσαποκρίνομαι mit Zusätzen antworten 1 ×: 296 a
232 προσεύχομαι anbeten 1 ×: 288 c
233 προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 2 ×: 274 c; 304 d
234 προσκύπτω sich vorbeugen 1 ×: 275 e
235 προσπαίζω scherzen, spotten 3 ×: 278 b; 283 b; 285 a
236 προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 2 ×: 278 c; 282 d
237 προφερής, ές hervorragend 1 ×: 271 b
238 ἡ πρύμνα Heck 1 ×: 291 d
239 πυππάξ Bravo! 1 ×: 303 a
240 πώποτε jemals 4 ×: 285 e; 300 e; 303 c;

305 c
241 τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug 1 ×: 300 b
242 σιωπάω schweigen 1 ×: 276 d
243 σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch 1 ×: 295 d
244 σκληφρός, ά, όν dünn, schlank 1 ×: 271 b
245 τὸ σκολύθριον Stuhl 1 ×: 278 b
246 ὁ σκορπίος Skorpion 1 ×: 290 a
247 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 1 ×: 294 b
248 σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 1 ×: 292 c
249 σκώπτω spotten 1 ×: 294 d
250 ἡ σοφίστρια Sophistin 1 ×: 297 c
251 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 1 ×: 299 e
252 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1 ×: 307 a
253 ἡ στροφή Wendung, Drehung 1 ×: 302 b
254 συγγράφω verfassen, schreiben 1 ×: 272 a
255 συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 2 ×: 296 d; 298 b
256 ὁ συμμαθητής Mitschüler 1 ×: 272 c
257 συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen 2 ×: 272 d; 304 b
258 ὁ συμφοιτητής Schulkamerad 1 ×: 272 c
259 συρράπτω zusammennähen 1 ×: 303 e
260 σφάζω schlachten, töten 2 ×: 301 c. d
261 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1 ×: 277 b
262 ταλαίπωρος, ον vom Schicksal geschlagen, unglücklich 1 ×: 302 b
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263 τεκταίνω zimmern, verfertigen 1 ×: 280 c
264 τερατώδης, ες wunderbar, bedeutungsvoll 1 ×: 296 e
265 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 1 ×: 293 b
266 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 304 b
267 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1 ×: 299 b
268 ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle 1 ×: 293 a
269 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 1 ×: 292 a
270 ὁ τροχός Rad 1 ×: 294 e
271 ἡ ὕδρα Wasserschlange 1 ×: 297 c
272 ὑπεκφεύγω entfliehen, entgehen 1 ×: 291 b
273 ὑπεραγωνιάω schwer leiden 1 ×: 300 c
274 ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1 ×: 303 b
275 ὑπερκύπτω sich darüber beugen, auftauchen 1 ×: 271 a
276 ὑπέρσοφος, ον superklug 1 ×: 289 e
277 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 300 a
278 ὑπέχω gewähren, bieten 1 ×: 285 e
279 τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1 ×: 282 b
280 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 290 a
281 ὑποσκελίζω ein Bein stellen 1 ×: 278 b
282 ὑποσπάω unten wegziehen, wegnehmen 1 ×: 278 b
283 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 1 ×: 278 c
284 ὑφαρπάζω wegstehlen, stibitzen 1 ×: 300 d
285 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 1 ×: 295 d
286 τὸ φαλάγγιον Giftspinne 1 ×: 290 a
287 ὁ φθόρος = ἡ φθορά 1 ×: 285 b
288 φιλήκοος, ον gern zuhörend 2 ×: 274 c; 304 c
289 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 295 c
290 ὁ φοιτητής Schüler 1 ×: 295 d
291 ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 1 ×: 302 d
292 φράτριος, α, ον zur Phratrie gehörig, Schutzgott der Phratrie 1 ×: 302 d
293 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3 ×: 300 b; 301 c. d
294 χαλκεύω schmieden 2 ×: 301 c. d
295 τὸ χοιρίδιον Ferkelchen 1 ×: 298 d
296 ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1 ×: 277 d
297 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
1 ×: 304 c

298 χρυσόω vergolden 1 ×: 299 e
299 ψιθυρίζω flüstern, wispern 1 ×: 276 d
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Protagoras

Nach Abschnitten

309 a τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1×
πρώην gerade; vorgestern 2×
ὁ πώγων Bart 1×
ὑποπίμπλημι anfüllen 1×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×

b ἡ ἥβη Jugend 1×
ὑπηνήτης bärtig 1×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1×
θαμά oft, häufig 1×

c ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1×
310 a ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 1×

b ἡ βακτηρία Stock, Stab 1×
κρούω schlagen, klatschen 2×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1×
τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1×
πρώην gerade; vorgestern 2×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 3×

c ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach 1×
ὁ σκίμπους Liege, Sofa 1×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 3×
ὀψέ spät 1×
δειπνέω das Abendessen einnehmen 1×

d ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1×
ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1×
μῶν etwa? 2×

e πώποτε jemals 2×
311 a πρωΐ früh, morgens 2×

b ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 3×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×
διασκοπέω genau betrachten 3×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 2×

c ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 2×
ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer 2×

d ἐξικνέομαι ankommen, erreichen 1×
προσαναλίσκω zusätzlich aufwenden, ausgeben 1×

e ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer 2×
προσερωτάω zusätzlich fragen 1×

312 a ἐρυθριάω erröten 1×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1×

b ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×
c ὁ ζώγραφος Maler 1×
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d ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×

e ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2×

313 a διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1×
περισκοπέω umherblicken 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×

b ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen 1×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 3×
ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×

c οὐδεπώποτε (noch) niemals 1×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×

d ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel 2×
περιάγω herumführen, umdrehen 1×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1×

e αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 1×
314 a κυβεύω Würfel spielen 1×

σιτέομαι essen 2×
πρίαμαι kaufen 1×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern 2×
ἐσθίω essen 3×

b ἀποφέρω wegbringen, abliefern 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2×

c τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1×
ὁ θυρωρός Türhüter 1×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1×
κατακούω hören; gehorchen 2×

d κρούω schlagen, klatschen 2×
ἐπαράσσω klopfen, schlagen 1×
ἐγκλείω einschließen 1×

e εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1×
τὸ προστῷον Säulengang 2×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1×
συμπεριπατέω gemeinsam herumspazieren 1×

315 a ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1×
ἐπακούω zuhören, hören 2×

b περισχίζω zerreißen, abreißen 1×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1×
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ἔνθεν woher 1×
εἰσνοέω bemerken 1×

c ἀντικρύ gegenüber; geradeaus 1×
τὸ προστῷον Säulengang 2×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 3×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1×
ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1×
διερωτάω befragen 1×
εἰσοράω ansehen, betrachten 1×

d τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 3×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 1×
ἐκκενόω ausleeren, verwüsten 1×
ἡ κατάλυσις Auflösung 1×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 1×
τὸ κῴδιον Vlies, Schaffell 1×
τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1×
παρακάθημαι daneben sitzen 2×

e λιπαρής, ές fest, beharrlich 2×
πάνσοφος, ον ganz klug 1×

316 a ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1×
ὁ βόμβος das Summen, Brummen 1×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 3×
κατόπιν hinterher, hinten 1×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 1×
διαθεάομαι betrachten, prüfen 1×

b ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×

c ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×
προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×

d ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 1×
ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×
τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 3×
προκαλύπτω verhüllen, bedecken 1×
ἡ χρησμῳδία Orakel 1×

e τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 3×
τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung 1×

317 a διαπράσσω ausführen, vollenden 2×
τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 3×
διαγγέλλω verkünden, melden 1×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit 1×

b τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1×
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δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×

c ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×

d ἐπακούω zuhören, hören 2×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 3×
προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 1×

e συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5×

318 a ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1×

b ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5×
νεωστί jüngst, neulich 1×

c ἐπανερωτάω nachfragen 3×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 3×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5×

e ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 1×

319 a τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 1×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2×

b ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×
ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1×
ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1×
ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×

c καταθορυβέω niederbrüllen 1×
ὁ τοξότης Bogenschütze 1×
ἀφέλκω wegzerren, wegschleppen 1×
ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2×
διαπράσσω ausführen, vollenden 2×

d ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1×

e ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5×
320 a περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1×

ἀποσπάω abziehen, abreißen 1×
b πώποτε jemals 2×
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c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
παρακάθημαι daneben sitzen 2×

d παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2×
προσάπτω befestigen 2×

e ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1×
ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung 2×
ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
κατάγειος, ον unterirdisch 1×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 4×

321 a ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen 1×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 4×
ἀϊστόω vernichten, unsichtbar machen 1×
ἡ ἀλληλοφθορία gegenseitige Vernichtung 1×
ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 1×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1×
ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
ἡ εὐνή Bett 1×
ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 2×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1×

b ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
ἡ ὁπλή Huf 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2×
ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἡ βοτάνη Futter 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 3×
ἡ βορά Fraß, Speise 1×
ἡ ὀλιγογονία geringe Zahl an Nachkommen 1×
προσάπτω befestigen 2×
ἡ πολυγονία Kinderreichtum 1×

c καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1×
ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1×
ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1×
ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung 2×

d ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 3×

e φιλοτεχνέω eine Kunst lieben, ausüben 1×
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ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1×
322 a ἡ κλοπή Diebstahl 1×

διαρθρόω gliedern, gestalten 1×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1×
ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×

b σποράδην verstreut 1×
δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ὁ βοηθός Helfer 1×
σκεδάννυμι zerstreuen 1×

c συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd 1×
d δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 2×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×

e ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×
323 a ὁ αὐλητής Flötenspieler 4×

b προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
e ἡ κόλασις Strafe 2×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 2×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1×

324 a συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
b ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×
ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2×

c χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 2×

d δήποτε einmal, eigentlich 2×
e ἡ χαλκέια Schmiedekunst 1×
ἡ κεραμεία das Töpfern 1×

325 a συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 1×

b ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 1×
c ἡ δήμευσις Beschlagnahmung, Verstaatlichung 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
ἡ ἀνατροπή Umsturz, Zerstörung, Verwüstung 1×
συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben 1×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
διαστρέφω verdrehen, verkehren 1×
εὐθύνω ausrichten, lenken 2×
ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 1×
ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1×

e ἡ εὐκοσμία Sittsamkeit, gutes Benehmen 1×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2×
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τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 3×
ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×

326 a ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3×
κιθαρίζω Kithara spielen 1×
μελοποιέω lyrisch dichten 1×

b τὸ κιθάρισμα Musikstück auf der Kithara 1×
ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 1×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1×
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 1×
ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 1×

c ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1×
πρωΐ früh, morgens 2×
ὄψιος, α, ον spät 1×

d ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 1×
ἡ γραφίς Griffel, Feder 1×
τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 1×
ἡ ὑφήγησις Führung 1×
τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×
ἡ κόλασις Strafe 2×

e εὐθύνω ausrichten, lenken 2×
327 a ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1×

ὁ αὐλητής Flötenspieler 4×
αὐλέω Flöte spielen 2×

b τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 3×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 1×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 4×

c ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×
ἀκλεής, ές ruhmlos 1×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 4×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 3×

d πέρυσι letztes Jahr 1×
μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1×
ἀνολοφύρομαι laut jammern 1×

328 a ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1×
ὁ χειροτέχνης Handwerker 1×
ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1×

b προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen 1×
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c ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×
d ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1×
συναγείρω versammeln 1×

e ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären 1×
ἐκδιδάσκω gründlich lehren 1×

329 a ὁ δημήγορος Volksredner 1×
ἐπανερωτάω nachfragen 3×
ἡ ἐπερώτησις Befragung 1×
τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze 1×
ἠχέω klingen, erschallen, dröhnen 1×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 4×

b ὁ δόλιχος Langlauf 1×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×

c ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
νυνδή = νῦν 3×

d ἐπιποθέω sich sehen nach 1×
ἡ ῥίς Nase 2×

330 b ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
d ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×

e ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
κατακούω hören; gehorchen 2×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1×

331 a ἐπανερωτάω nachfragen 3×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×

b ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
ἤτοι gewiss, bestimmt 4×
ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη 1×

c ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
d προσέοικα gleichen, ähneln 1×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×

332 a δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2×
c ὡσαύτως ebenso 3×
d ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1×

333 a συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1×

b ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×
διασκοπέω genau betrachten 3×

d καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2×
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e τραχύνω rauh machen, aufrauhen 1×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 1×

334 a ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 3×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1×
ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1×

b ἡ ῥίζα Wurzel 3×
ὁ πτόρθος Trieb, Keim, Zweig 1×
ὁ κλών Schößling, Zweig 1×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 2×
πάγκακος, ον sehr schlecht 1×
ἀρωγός, όν helfend, nützlich 1×

c ἀσθενέω schwach, krank sein 1×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 2×
ἐσθίω essen 3×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1×
κατασβέννυμι auslöschen 1×
ἡ ῥίς Nase 2×
σιτέομαι essen 2×
ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 1×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 3×

d ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub 1×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 3×
συντέμνω beschneiden, abschneiden 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×

335 a ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 3×
b ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
λιπαρής, ές fest, beharrlich 2×
ἡ μακρολογία Länger der Rede 2×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 3×

c ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 4×
d ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2×
ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel 1×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 4×

e ὁ δρομεύς Läufer 1×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1×
ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer 1×
ὁ ἡμεροδρόμος Bote, Kurier 1×
διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1×

336 a συγκαθίημι zusammen herablassen 1×
b ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 4×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1×
ἡ μακρολογία Länger der Rede 2×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 2×
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c παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 2×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 4×
ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von 1×

d ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen 1×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 3×

e φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1×
συμφιλονικέω jem.s Partei ergreifen 1×

337 a ὁ ἀκροατής Hörer 1×
b ἐρίζω streiten 2×
c ἐσθίω essen 3×
d τὸ πρυτανεῖον Rathaus 1×
ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich 1×

e τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 1×
συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1×

338 a ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 4×
χαλάω lösen, entspannen 1×
τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1×
ὁ κάλως Seil, Tau (zum Auf- und Abziehen der Segel) 1×
οὔριος, α, ον günstig 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×
ὁ ῥαβδοῦχος Stabträger, Schiedsrichter; lictor 1×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2×

b ὁ βραβευτής (Schieds-) Richter 1×
c περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 4×

d ὑπέχω gewähren, bieten 1×
339 a μεταφέρω übertragen, verändern 1×

b τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 2×
τεύχω anfertigen, machen 2×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×

c τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×

d ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×
ἤτοι gewiss, bestimmt 4×

e ὁ πύκτης Faustkämpfer 1×
σκοτόω verdunkeln 1×
ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 1×
ἐπιθορυβέω zurufen, dazu lärmen 1×

340 a πολιορκέω belagern 1×
ὁ κασίγνητος Bruder 1×
τὸ σθένος Kraft, Stärke 1×
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ἐκπέρθω ganz zerstören 1×
τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 2×

b νυνδή = νῦν 3×
προαποφαίνω vorher erklären, darlegen 1×

c ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×
d ὁ ἱδρώς Schweiß 1×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1×
πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich wo aufhalten 3.

allg. sein
1×

τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 2×
e ἰάομαι heilen 1×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 1×

341 a ἤτοι gewiss, bestimmt 4×
c ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×
d ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 3×
e ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×

342 a τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
b ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen

Dialekt sprechen
3×

c ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche 1×
περιελίσσω herumwickeln 1×
φιλογυμναστέω Sport lieben 2×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1×
ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1×
λάθρῃ heimlich 1×
ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 1×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen

Dialekt sprechen
3×

d ἀπομανθάνω verlernen 1×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×

e συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, komprimieren 1×
ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 1×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen

Dialekt sprechen
3×

φιλογυμναστέω Sport lieben 2×
343 a ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1×

ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert 1×
b ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 3×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×
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c κολούω verkürzen, verstümmeln 1×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×

d ἐρίζω streiten 2×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×

e ὑπερβατός, ή, όν überwindbar; übersteigend 1×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
ὑπαγορεύω diktieren; vorschlagen 1×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×

344 a τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 2×
τεύχω anfertigen, machen 2×

b τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×
διαμένω dauern, bleiben 1×

d εὐμήχανος, ον findig, klug 2×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×

e εὐμήχανος, ον findig, klug 2×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10×

345 a ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1×
b τὸ περίπτωμα Unfall 1×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×

c τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
δίζημαι suchen nach, sich bemühen um 1×
ἄπρακτος, ον erfolglos, unverrichtet; nutzlos, fruchtlos 1×
ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1×
πανάμωμος, ον ganz untadelig 2×
εὐρυεδής, ές breit 2×
αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen 2×
ἡ χθών Erde, Land 2×

d τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
ἔρδω tun, machen; opfern 2×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×

e ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×
ἐπαναγκάζω zwingen 1×

346 a ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×

b ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1×
διαλλάσσω versöhnen 1×
προσαναγκάζω zwingen 1×

c φιλόψογος, ον tadelsüchtig 1×
ἀπάλαμνος, ον hilflos; ruchlos, unrecht 1×
ὀνησίπολις nützlich für die Stadt 1×
μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 1×
μωμάομαι tadeln, kritisieren 1×
φιλόμωμος, ον tadelsüchtig 1×
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ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
ἡ γενέθλη Nachkommenschaft, Nachwuchs, Familie 1×

d πανάμωμος, ον ganz untadelig 2×
εὐρυεδής, ές breit 2×
αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen 2×
ἡ χθών Erde, Land 2×

e διαλαμβάνω einteilen, trennen 1×
ἔρδω tun, machen; opfern 2×

347 a τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
b τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12×
c τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1×
ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär 1×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×

d ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 1×
μισθόω vermieten; med. mieten 1×
αὐλέω Flöte spielen 2×
ὁ συμπότης Zechgenosse 1×
ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin 1×
ἡ ψάλτρια Harfenspielerin 1×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1×

e ἀνερωτάω befragen 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×

348 b ἀποσαφέω erklären, darlegen 1×
διασαφέω verdeutlichen, erklären 1×
ἤτοι gewiss, bestimmt 4×

c διασκοπέω genau betrachten 3×
349 a ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1×

ὑποκηρύσσομαι durch einen Herold ausrufen lassen 1×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 1×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2×
συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 2×

b ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10×
c ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 1×
d ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 3×
e θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×
ἴτης draufgängerisch 3×

350 a τὸ φρέαρ Brunnen 1×
κολυμβάω kopfüber hineinspringen 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×
ὁ κολυμβητής Taucher 1×
ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich 1×
ἡ πέλτη kleiner Rundschild 1×
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πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 1×
b ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×

c θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×
d θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×
τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1×

e παλαίω ringen 1×
351 a ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit 2×

τὸ θάρσος Mut 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×

b ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit 2×
ἀνιάω betrüben 1×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 1×

c ὡσαύτως ebenso 3×
d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
e τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 1×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1×
κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1×

352 a ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2×
τὸ στῆθος Brust 1×
τὸ μετάφρενον Rücken 1×

b ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2×
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2×

c περιέλκω herumziehen, herumschleppen 1×
e νυνδή = νῦν 3×

353 e ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2×
ἀποτελευτάω enden 2×

354 a ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1×
ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
1×

ἡ λιμοκτονία Heilfasten 1×
b ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 1×
ἀποτελευτάω enden 2×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2×

e ἀνερωτάω befragen 2×
δήποτε einmal, eigentlich 2×

355 a ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2×
καταβιόω sein Leben verbringen 1×

356 a μῶν etwa? 2×
b ἐνίημι hineinschicken, -werfen 4×
c παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1×
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ὡσαύτως ebenso 3×
d μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 1×

e μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 2×

357 a μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 2×

b μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×
c ἐνίημι hineinschicken, -werfen 4×
d μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5×

358 a ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2×
τερπνός, ή, όν erfreulich 1×

b ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1×
d ἡ προσδοκία Erwartung 1×

359 b ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×

c ἴτης draufgängerisch 3×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8×

d ἴτης draufgängerisch 3×
360 c ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 2×

d ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 2×
ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1×

e φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 1×
361 a ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 4×

d προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2×
συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 2×

e φθονερός, ά, όν neidisch 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×
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Nach Häufigkeit

12× τὸ ᾆσμα Lied, Gesang insg. 13 ×
10× ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel insg. 15 ×

ἡ ὁσιότης Frömmigkeit insg. 12 ×
8× θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig insg. 17 ×
6× ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
5× μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen insg. 15 ×

ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
4× ἀποτείνω ausstrecken, anspannen insg. 9 ×

ὁ αὐλητής Flötenspieler insg. 11 ×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog insg. 8 ×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen insg. 10 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat insg. 28 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×

3× ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen insg. 9 ×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel insg. 6 ×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament insg. 5 ×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede insg. 7 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert insg. 15 ×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler insg. 18 ×
ἐπανερωτάω nachfragen insg. 4 ×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich insg. 8 ×
ἐσθίω essen insg. 24 ×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen insg. 9 ×
ἴτης draufgängerisch insg. 4 ×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler insg. 15 ×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler insg. 15 ×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartani

schen Dialekt sprechen
insg. 3 ×

νυνδή = νῦν insg. 268 ×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum insg. 6 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck insg. 5 ×
ἡ ῥίζα Wurzel insg. 10 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

2× ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer insg. 2 ×
ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel insg. 2 ×
αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen insg. 2 ×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit insg. 8 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἡ ἀνία Sorge, Kummer insg. 5 ×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen insg. 21 ×
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ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung insg. 2 ×
ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken insg. 4 ×
ἀποτελευτάω enden insg. 3 ×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung insg. 8 ×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern insg. 7 ×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
αὐλέω Flöte spielen insg. 7 ×
δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ insg. 7 ×
δήποτε einmal, eigentlich insg. 2 ×
διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich insg. 15 ×
τὸ ἔλαιον Olivenöl insg. 6 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
ἐπακούω zuhören, hören insg. 13 ×
τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur insg. 3 ×
ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken insg. 7 ×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen insg. 16 ×
ἔρδω tun, machen; opfern insg. 4 ×
ἐρίζω streiten insg. 6 ×
εὐθύνω ausrichten, lenken insg. 4 ×
εὐμήχανος, ον findig, klug insg. 4 ×
εὐρυεδής, ές breit insg. 2 ×
ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit insg. 2 ×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad insg. 13 ×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit insg. 13 ×
κατακούω hören; gehorchen insg. 6 ×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel insg. 5 ×
ἡ κόλασις Strafe insg. 12 ×
κρούω schlagen, klatschen insg. 10 ×
λιπαρής, ές fest, beharrlich insg. 6 ×
ἡ μακρολογία Länger der Rede insg. 6 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung insg. 10 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung insg. 19 ×
πανάμωμος, ον ganz untadelig insg. 2 ×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen insg. 14 ×
παρακάθημαι daneben sitzen insg. 7 ×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen insg. 6 ×
προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren insg. 5 ×
προσάπτω befestigen insg. 21 ×
τὸ προστῷον Säulengang insg. 2 ×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr insg. 8 ×
πρώην gerade; vorgestern insg. 11 ×
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πρωΐ früh, morgens insg. 7 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
ἡ ῥίς Nase insg. 8 ×
σιτέομαι essen insg. 6 ×
ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional insg. 24 ×
ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze insg. 3 ×
συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen insg. 3 ×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch insg. 9 ×
τεύχω anfertigen, machen insg. 3 ×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff insg. 6 ×
φιλογυμναστέω Sport lieben insg. 3 ×
ἡ χθών Erde, Land insg. 5 ×
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Alphabetisch

1 ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer 2 ×: 311 c. e
2 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1 ×: 324 b
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 319 d
4 ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär 1 ×: 347 c
5 ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel 2 ×: 313 c. d
6 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 347 e
7 αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen 2 ×: 345 c; 346 d
8 ἀϊστόω vernichten, unsichtbar machen 1 ×: 321 a
9 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1 ×: 345 c

10 ἀκλεής, ές ruhmlos 1 ×: 327 c
11 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1 ×: 335 e
12 ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1 ×: 342 e
13 ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1 ×: 321 c
14 ὁ ἀκροατής Hörer 1 ×: 337 a
15 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1 ×: 340 d
16 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 1 ×: 356 d
17 ἡ ἀλληλοφθορία gegenseitige Vernichtung 1 ×: 321 a
18 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 346 a
19 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 324 b
20 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1 ×: 358 b
21 ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1 ×: 320 e
22 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1 ×: 321 a
23 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1 ×: 342 c
24 ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 1 ×: 334 c
25 ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 1 ×: 321 b
26 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 2 ×: 314 b; 349 a
27 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1 ×: 332 d
28 ἡ ἀνατροπή Umsturz, Zerstörung, Verwüstung 1 ×: 325 c
29 ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 1 ×: 349 a
30 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1 ×: 342 c
31 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1 ×: 350 b
32 ἀνερωτάω befragen 2 ×: 347 e; 354 e
33 ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2 ×: 353 e; 355 a
34 ἀνίατος, ον unheilbar 1 ×: 325 a
35 ἀνιάω betrüben 1 ×: 351 b
36 ἀνολοφύρομαι laut jammern 1 ×: 327 d
37 ἀντικρύ gegenüber; geradeaus 1 ×: 315 c
38 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 2 ×: 317 d; 335 d
39 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 336 c
40 ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1 ×: 321 c
41 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×: 334 a
42 ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert 1 ×: 343 a
43 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1 ×: 337 e
44 ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung 2 ×: 320 e; 321 c
45 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 347 c
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46 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 345 d
47 ἀπάλαμνος, ον hilflos; ruchlos, unrecht 1 ×: 346 c
48 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1 ×: 343 b
49 ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 1 ×: 325 d
50 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 1 ×: 312 d
51 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1 ×: 326 c
52 ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2 ×: 352 a. b
53 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 333 b
54 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 6 ×: 312 d; 329 b; 334 d;

335 b; 351 d; 359 b
55 ἀπομανθάνω verlernen 1 ×: 342 d
56 ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen 1 ×: 336 d
57 ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1 ×: 328 d
58 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 3 ×: 311 b; 341 d; 349 d
59 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 1 ×: 329 c
60 ἀποσαφέω erklären, darlegen 1 ×: 348 b
61 ἀποσπάω abziehen, abreißen 1 ×: 320 a
62 ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 4 ×: 329 a; 335 c; 336 c;

361 a
63 ἀποτελευτάω enden 2 ×: 353 e; 354 b
64 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2 ×: 324 b; 354 b
65 ἀποφέρω wegbringen, abliefern 2 ×: 314 a. b
66 ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 1 ×: 360 d
67 ἄπρακτος, ον erfolglos, unverrichtet; nutzlos, fruchtlos 1 ×: 345 c
68 ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 1 ×: 349 a
69 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 2 ×: 356 e; 357 a
70 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1 ×: 352 b
71 ἀρωγός, όν helfend, nützlich 1 ×: 334 b
72 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1 ×: 323 e
73 ἀσθενέω schwach, krank sein 1 ×: 334 c
74 τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 12 ×: 339 b. c; 341 e; 342

a; 343 c. e; 344 b; 345 b.
c. d; 347 a. b

75 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 318 e
76 ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1 ×: 315 c
77 ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 1 ×: 321 c
78 αὐλέω Flöte spielen 2 ×: 327 a; 347 d
79 ἡ αὔλησις das Flötenspiel 3 ×: 318 c; 327 b. c
80 ὁ αὐλητής Flötenspieler 4 ×: 323 a; 327 a. b. c
81 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 1 ×: 347 d
82 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1 ×: 321 a
83 αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 1 ×: 313 e
84 ἀφέλκω wegzerren, wegschleppen 1 ×: 319 c
85 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 1 ×: 327 b
86 ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich 1 ×: 350 a
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87 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 327 c
88 τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 3 ×: 315 c; 317 d; 325 e
89 ἡ βακτηρία Stock, Stab 1 ×: 310 b
90 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1 ×: 316 a
91 ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 1 ×: 334 a
92 ὁ βοηθός Helfer 1 ×: 322 b
93 ὁ βόμβος das Summen, Brummen 1 ×: 316 a
94 ἡ βορά Fraß, Speise 1 ×: 321 b
95 ἡ βοτάνη Futter 1 ×: 321 b
96 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 344 b
97 ὁ βραβευτής (Schieds-) Richter 1 ×: 338 b
98 ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 3 ×: 335 a. b; 343 b
99 ἡ γενέθλη Nachkommenschaft, Nachwuchs, Familie 1 ×: 346 c

100 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 1 ×: 326 d
101 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1 ×: 318 c
102 ἡ γραφίς Griffel, Feder 1 ×: 326 d
103 δειπνέω das Abendessen einnehmen 1 ×: 310 c
104 ἡ δήμευσις Beschlagnahmung, Verstaatlichung 1 ×: 325 c
105 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1 ×: 336 b
106 ὁ δημήγορος Volksredner 1 ×: 329 a
107 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 2 ×: 322 b. d
108 δήποτε einmal, eigentlich 2 ×: 324 d; 354 e
109 διαγγέλλω verkünden, melden 1 ×: 317 a
110 διαθεάομαι betrachten, prüfen 1 ×: 316 a
111 διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1 ×: 335 e
112 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 1 ×: 337 e
113 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1 ×: 313 a
114 διαλαμβάνω einteilen, trennen 1 ×: 346 e
115 διαλλάσσω versöhnen 1 ×: 346 b
116 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 4 ×: 335 d; 336 b; 338 a. c
117 διαμένω dauern, bleiben 1 ×: 344 b
118 διαπράσσω ausführen, vollenden 2 ×: 317 a; 319 c
119 διαρθρόω gliedern, gestalten 1 ×: 322 a
120 διασαφέω verdeutlichen, erklären 1 ×: 348 b
121 διασκοπέω genau betrachten 3 ×: 311 b; 333 b; 348 c
122 διαστρέφω verdrehen, verkehren 1 ×: 325 d
123 ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 1 ×: 321 a
124 διερωτάω befragen 1 ×: 315 c
125 δίζημαι suchen nach, sich bemühen um 1 ×: 345 c
126 ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη 1 ×: 331 b
127 ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer 1 ×: 335 e
128 ὁ δόλιχος Langlauf 1 ×: 329 b
129 ὁ δρομεύς Läufer 1 ×: 335 e
130 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×: 316 d
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131 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1 ×: 317 b
132 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1 ×: 334 c
133 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 2 ×: 332 a; 333 d
134 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 1 ×: 336 d
135 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 1 ×: 315 d
136 ἐγκλείω einschließen 1 ×: 314 d
137 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1 ×: 326 a
138 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1 ×: 314 e
139 εἰσνοέω bemerken 1 ×: 315 b
140 εἰσοράω ansehen, betrachten 1 ×: 315 c
141 ἐκδιδάσκω gründlich lehren 1 ×: 328 e
142 ἐκκενόω ausleeren, verwüsten 1 ×: 315 d
143 ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von 1 ×: 336 c
144 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 325 e
145 ἐκπέρθω ganz zerstören 1 ×: 340 a
146 τὸ ἔλαιον Olivenöl 2 ×: 334 b. c
147 ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1 ×: 328 a
148 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3 ×: 316 c; 327 c; 361 e
149 ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1 ×: 321 e
150 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1 ×: 316 b
151 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2 ×: 317 c; 325 d
152 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 2 ×: 326 a; 352 b
153 ἔνθεν woher 1 ×: 315 b
154 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 4 ×: 320 e; 321 a; 356 b;

357 c
155 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1 ×: 326 b
156 ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1 ×: 325 d
157 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 1 ×: 321 d
158 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 319 c
159 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×: 342 b
160 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 317 b
161 ἐξικνέομαι ankommen, erreichen 1 ×: 311 d
162 τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 1 ×: 319 a
163 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3 ×: 309 a; 345 e; 346 a
164 ἐπακούω zuhören, hören 2 ×: 315 a; 317 d
165 ἐπαναγκάζω zwingen 1 ×: 345 e
166 ἐπανερωτάω nachfragen 3 ×: 318 c; 329 a; 331 a
167 ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen 1 ×: 321 a
168 τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 2 ×: 340 a. d
169 ἐπαράσσω klopfen, schlagen 1 ×: 314 d
170 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1 ×: 321 a
171 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 316 d
172 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1 ×: 310 b
173 ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 1 ×: 316 a
174 ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären 1 ×: 328 e
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175 ἡ ἐπερώτησις Befragung 1 ×: 329 a
176 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1 ×: 315 b
177 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 1 ×: 316 d
178 ἐπιθορυβέω zurufen, dazu lärmen 1 ×: 339 e
179 ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen 1 ×: 313 b
180 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1 ×: 346 b
181 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 3 ×: 334 c. d; 336 d
182 ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 2 ×: 360 c. d
183 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 2 ×: 311 b. c
184 ἐπιποθέω sich sehen nach 1 ×: 329 d
185 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×: 317 b
186 ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach 1 ×: 310 c
187 ἔρδω tun, machen; opfern 2 ×: 345 d; 346 e
188 ἐρίζω streiten 2 ×: 337 b; 343 d
189 ἐρυθριάω erröten 1 ×: 312 a
190 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 322 a
191 ἐσθίω essen 3 ×: 314 a; 334 c; 337 c
192 ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 10 ×: 339 c. d; 340 c; 341

c. e; 343 b. d. e; 344 d. e
193 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 3 ×: 310 b. c; 313 b
194 ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 1 ×: 326 b
195 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1 ×: 326 b
196 ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 1 ×: 318 e
197 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 1 ×: 354 b
198 εὐθύνω ausrichten, lenken 2 ×: 325 d; 326 e
199 ἡ εὐκοσμία Sittsamkeit, gutes Benehmen 1 ×: 325 e
200 ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1 ×: 321 a
201 εὐμήχανος, ον findig, klug 2 ×: 344 d. e
202 ἡ εὐνή Bett 1 ×: 321 a
203 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1 ×: 314 c
204 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1 ×: 345 a
205 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 326 d
206 εὐρυεδής, ές breit 2 ×: 345 c; 346 d
207 ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 1 ×: 326 b
208 εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 1 ×: 326 b
209 ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit 2 ×: 351 a. b
210 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 330 d
211 ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1 ×: 343 a
212 ὁ ζώγραφος Maler 1 ×: 312 c
213 ἡ ἥβη Jugend 1 ×: 309 b
214 ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1 ×: 351 e
215 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 1 ×: 352 b
216 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 346 c
217 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2 ×: 316 b; 328 c
218 ὁ ἡμεροδρόμος Bote, Kurier 1 ×: 335 e
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219 τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 338 a
220 ἤτοι gewiss, bestimmt 4 ×: 331 b; 339 d; 341 a;

348 b
221 ἠχέω klingen, erschallen, dröhnen 1 ×: 329 a
222 θαμά oft, häufig 1 ×: 309 b
223 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 8 ×: 349 e; 350 a. b. c. d;

351 a; 359 b. c
224 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 351 a
225 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 1 ×: 325 b
226 ὁ θυρωρός Türhüter 1 ×: 314 c
227 ἰάομαι heilen 1 ×: 340 e
228 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1 ×: 327 a
229 ὁ ἱδρώς Schweiß 1 ×: 340 d
230 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1 ×: 340 d
231 ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 1 ×: 339 e
232 ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche 1 ×: 342 c
233 ἴτης draufgängerisch 3 ×: 349 e; 359 c. d
234 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2 ×: 317 c; 333 d
235 ὁ κάλως Seil, Tau (zum Auf- und Abziehen der Segel) 1 ×: 338 a
236 καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1 ×: 313 d
237 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3 ×: 313 c. d; 314 a
238 ὁ κασίγνητος Bruder 1 ×: 340 a
239 καταβιόω sein Leben verbringen 1 ×: 355 a
240 κατάγειος, ον unterirdisch 1 ×: 320 e
241 καταθορυβέω niederbrüllen 1 ×: 319 c
242 κατακούω hören; gehorchen 2 ×: 314 c; 330 e
243 ἡ κατάλυσις Auflösung 1 ×: 315 d
244 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1 ×: 321 c
245 κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 1 ×: 351 e
246 κατασβέννυμι auslöschen 1 ×: 334 c
247 κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 1 ×: 329 b
248 κατόπιν hinterher, hinten 1 ×: 316 a
249 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 321 a
250 ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1 ×: 354 a
251 ἡ κεραμεία das Töpfern 1 ×: 324 e
252 κιθαρίζω Kithara spielen 1 ×: 326 a
253 ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2 ×: 312 e; 325 e
254 τὸ κιθάρισμα Musikstück auf der Kithara 1 ×: 326 b
255 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 3 ×: 312 b. e; 326 a
256 ἡ κλοπή Diebstahl 1 ×: 322 a
257 ὁ κλών Schößling, Zweig 1 ×: 334 b
258 ἡ κόλασις Strafe 2 ×: 323 e; 326 d
259 κολούω verkürzen, verstümmeln 1 ×: 343 c
260 κολυμβάω kopfüber hineinspringen 1 ×: 350 a
261 ὁ κολυμβητής Taucher 1 ×: 350 a
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262 ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1 ×: 310 d
263 ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1 ×: 334 a
264 κρούω schlagen, klatschen 2 ×: 310 b; 314 d
265 κυβεύω Würfel spielen 1 ×: 314 a
266 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×: 309 a
267 τὸ κῴδιον Vlies, Schaffell 1 ×: 315 d
268 λάθρῃ heimlich 1 ×: 342 c
269 λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im sparta

nischen Dialekt sprechen
3 ×: 342 b. c. e

270 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1 ×: 347 d
271 ἡ λιμοκτονία Heilfasten 1 ×: 354 a
272 λιπαρής, ές fest, beharrlich 2 ×: 315 e; 335 b
273 ἡ μακρολογία Länger der Rede 2 ×: 335 b; 336 b
274 μελοποιέω lyrisch dichten 1 ×: 326 a
275 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1 ×: 356 d
276 μεταφέρω übertragen, verändern 1 ×: 339 a
277 τὸ μετάφρενον Rücken 1 ×: 352 a
278 μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1 ×: 315 c
279 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 5 ×: 356 d. e; 357 a. b. d
280 μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 1 ×: 346 c
281 μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1 ×: 327 d
282 μισθόω vermieten; med. mieten 1 ×: 347 d
283 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1 ×: 317 e
284 μωμάομαι tadeln, kritisieren 1 ×: 346 c
285 μῶν etwa? 2 ×: 310 d; 356 a
286 ἡ μωρία Torheit, Dummheit 1 ×: 317 a
287 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1 ×: 319 d
288 ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1 ×: 319 b
289 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 319 b
290 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1 ×: 309 b
291 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 5 ×: 317 e; 318 a. b. c; 319

e
292 νεωστί jüngst, neulich 1 ×: 318 b
293 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1 ×: 321 c
294 ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 2 ×: 323 e; 326 a
295 νυνδή = νῦν 3 ×: 329 c; 340 b; 352 e
296 ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 1 ×: 342 c
297 ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 1 ×: 351 b
298 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1 ×: 354 b
299 ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 1 ×: 316 c
300 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×: 326 b
301 τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 3 ×: 315 d; 316 a; 321 d
302 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1 ×: 319 b
303 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 319 b
304 ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1 ×: 319 b
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305 ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich 1 ×: 337 d
306 ἡ ὀλιγογονία geringe Zahl an Nachkommen 1 ×: 321 b
307 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1 ×: 350 d
308 ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1 ×: 315 a
309 ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 1 ×: 328 a
310 ὀνησίπολις nützlich für die Stadt 1 ×: 346 c
311 ἡ ὁπλή Huf 1 ×: 321 b
312 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1 ×: 320 e
313 ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh 1 ×: 313 b
314 ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 1 ×: 310 a
315 ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin 1 ×: 347 d
316 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 10 ×: 329 c; 330 b. d. e;

331 a. b. c. d; 333 b; 349
b

317 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1 ×: 319 d
318 οὐδεπώποτε (noch) niemals 1 ×: 313 c
319 οὔριος, α, ον günstig 1 ×: 338 a
320 ὀψέ spät 1 ×: 310 c
321 ὄψιος, α, ον spät 1 ×: 326 c
322 πάγκακος, ον sehr schlecht 1 ×: 334 b
323 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2 ×: 342 d; 349 a
324 παλαίω ringen 1 ×: 350 e
325 πανάμωμος, ον ganz untadelig 2 ×: 345 c; 346 d
326 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 317 b
327 πάνσοφος, ον ganz klug 1 ×: 315 e
328 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 2 ×: 320 d; 358 a
329 παρακάθημαι daneben sitzen 2 ×: 315 d; 320 c
330 παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1 ×: 330 e
331 τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung 1 ×: 316 e
332 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 1 ×: 333 e
333 παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 1 ×: 340 e
334 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 2 ×: 336 b. c
335 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1 ×: 356 c
336 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 338 a
337 πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 1 ×: 350 a
338 ἡ πέλτη kleiner Rundschild 1 ×: 350 a
339 πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich wo auf

halten 3. allg. sein
1 ×: 340 d

340 περιάγω herumführen, umdrehen 1 ×: 313 d
341 περιελίσσω herumwickeln 1 ×: 342 c
342 περιέλκω herumziehen, herumschleppen 1 ×: 352 c
343 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1 ×: 314 e
344 τὸ περίπτωμα Unfall 1 ×: 345 b
345 περισκοπέω umherblicken 1 ×: 313 a
346 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3 ×: 338 c; 356 e; 357 a
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347 περισχίζω zerreißen, abreißen 1 ×: 315 b
348 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×: 320 a
349 πέρυσι letztes Jahr 1 ×: 327 d
350 ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? 1 ×: 309 c
351 πολιορκέω belagern 1 ×: 340 a
352 ἡ πολυγονία Kinderreichtum 1 ×: 321 b
353 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3 ×: 314 b; 316 c; 320 c
354 πρίαμαι kaufen 1 ×: 314 a
355 προαποφαίνω vorher erklären, darlegen 1 ×: 340 b
356 προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen 1 ×: 328 b
357 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1 ×: 314 c
358 προκαλύπτω verhüllen, bedecken 1 ×: 316 d
359 προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 2 ×: 316 c; 361 d
360 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 346 b
361 προσαναλίσκω zusätzlich aufwenden, ausgeben 1 ×: 311 d
362 προσάπτω befestigen 2 ×: 320 d; 321 b
363 προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 1 ×: 342 e
364 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 358 d
365 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 331 d
366 προσερωτάω zusätzlich fragen 1 ×: 311 e
367 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 323 b
368 τὸ προστῷον Säulengang 2 ×: 314 e; 315 c
369 τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 3 ×: 316 d. e; 317 a
370 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 1 ×: 317 d
371 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 1 ×: 337 d
372 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2 ×: 319 c; 338 a
373 πρώην gerade; vorgestern 2 ×: 309 a; 310 b
374 πρωΐ früh, morgens 2 ×: 311 a; 326 c
375 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 320 e
376 ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 1 ×: 310 d
377 ὁ πτόρθος Trieb, Keim, Zweig 1 ×: 334 b
378 ὁ πύκτης Faustkämpfer 1 ×: 339 e
379 ὁ πώγων Bart 1 ×: 309 a
380 πώποτε jemals 2 ×: 310 e; 320 b
381 ὁ ῥαβδοῦχος Stabträger, Schiedsrichter; lictor 1 ×: 338 a
382 ἡ ῥίζα Wurzel 3 ×: 321 b; 334 a. b
383 ἡ ῥίς Nase 2 ×: 329 d; 334 c
384 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 311 b
385 τὸ σθένος Kraft, Stärke 1 ×: 340 a
386 σιτέομαι essen 2 ×: 314 a; 334 c
387 σκεδάννυμι zerstreuen 1 ×: 322 b
388 τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 1 ×: 351 e
389 ὁ σκίμπους Liege, Sofa 1 ×: 310 c
390 σκοτόω verdunkeln 1 ×: 339 e
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391 ὁ σκυτοτόμος Schuster 2 ×: 319 d; 324 c
392 σποράδην verstreut 1 ×: 322 b
393 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 2 ×: 321 a. b
394 τὸ στῆθος Brust 1 ×: 352 a
395 τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1 ×: 315 d
396 ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 2 ×: 321 a; 322 a
397 συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1 ×: 317 e
398 συγκαθίημι zusammen herablassen 1 ×: 336 a
399 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×: 324 a; 325 a. c; 329 c
400 συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1 ×: 337 e
401 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4 ×: 313 a. b; 322 d. e
402 συμπεριπατέω gemeinsam herumspazieren 1 ×: 314 e
403 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1 ×: 347 c
404 ὁ συμπότης Zechgenosse 1 ×: 347 d
405 συμφιλονικέω jem.s Partei ergreifen 1 ×: 336 e
406 συναγείρω versammeln 1 ×: 328 d
407 συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd 1 ×: 322 c
408 συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1 ×: 333 a
409 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1 ×: 333 a
410 συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 2 ×: 349 a; 361 d
411 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 1 ×: 317 d
412 συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben 1 ×: 325 c
413 συντέμνω beschneiden, abschneiden 1 ×: 334 d
414 συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, komprimieren 1 ×: 342 e
415 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1 ×: 342 b
416 τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 1 ×: 315 d
417 τερπνός, ή, όν erfreulich 1 ×: 358 a
418 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 2 ×: 339 b; 344 a
419 τεύχω anfertigen, machen 2 ×: 339 b; 344 a
420 τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2 ×: 319 a; 327 b
421 τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 1 ×: 310 b
422 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 347 c
423 ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1 ×: 354 a
424 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 319 c
425 τραχύνω rauh machen, aufrauhen 1 ×: 333 e
426 ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel 1 ×: 335 d
427 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4 ×: 313 c; 321 b; 322 a. b
428 ὑπαγορεύω diktieren; vorschlagen 1 ×: 343 e
429 ὑπερβατός, ή, όν überwindbar; übersteigend 1 ×: 343 e
430 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 358 a
431 ὑπέχω gewähren, bieten 1 ×: 338 d
432 ὑπηνήτης bärtig 1 ×: 309 b
433 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 1 ×: 326 d
434 ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1 ×: 322 a
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435 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 321 b
436 ὑποκηρύσσομαι durch einen Herold ausrufen lassen 1 ×: 349 a
437 ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub 1 ×: 334 d
438 ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 1 ×: 349 c
439 ὑποπίμπλημι anfüllen 1 ×: 309 a
440 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1 ×: 312 a
441 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1 ×: 318 a
442 ἡ ὑφήγησις Führung 1 ×: 326 d
443 ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung,

Drogeneinnahme
1 ×: 354 a

444 φθονερός, ά, όν neidisch 1 ×: 361 e
445 φιλογυμναστέω Sport lieben 2 ×: 342 c. e
446 φιλόμωμος, ον tadelsüchtig 1 ×: 346 c
447 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 1 ×: 360 e
448 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1 ×: 336 e
449 φιλοτεχνέω eine Kunst lieben, ausüben 1 ×: 321 e
450 φιλόψογος, ον tadelsüchtig 1 ×: 346 c
451 τὸ φρέαρ Brunnen 1 ×: 350 a
452 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1 ×: 321 d
453 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 338 a
454 ἡ χαλκέια Schmiedekunst 1 ×: 324 e
455 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 324 c
456 τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze 1 ×: 329 a
457 ὁ χειροτέχνης Handwerker 1 ×: 328 a
458 ἡ χθών Erde, Land 2 ×: 345 c; 346 d
459 ἡ χρησμῳδία Orakel 1 ×: 316 d
460 ἡ ψάλτρια Harfenspielerin 1 ×: 347 d
461 ὡσαύτως ebenso 3 ×: 332 c; 351 c; 356 c
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Gorgias

Nach Abschnitten

447 a μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1×
κατόπιν hinterher, hinten 1×
ὑστερέω später sein, zu spät kommen 1×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1×

b ἰάομαι heilen 2×
c ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 3×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×
νυνδή = νῦν 27×

d τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 4×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 3×

448 a νυνδή = νῦν 27×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 3×

c ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×

e ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1×
449 b ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1×

ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5×
c ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×
ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 1×
ἡ μακρολογία Länger der Rede 2×
βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden 1×

d ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5×

e διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1×
450 a νυνδή = νῦν 27×

ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2×
ἡ καχεξία schlechte Körperhaltung 1×

b ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1×
τὸ χειρούργημα Handwerk(sprodukt) 1×
ἡ κύρωσις Bestätigung 1×

c γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1×
ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur 1×

d γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 2×
πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1×

e τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 3×
451 a ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5×

τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 3×
νυνδή = νῦν 27×

b τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 3×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
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περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
κυρέω erlangen; treffen 3×

c συγγράφω verfassen, schreiben 2×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
ἀνερωτάω befragen 7×
κυρέω erlangen; treffen 3×

d διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
κυρέω erlangen; treffen 3×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×

e τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 3×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1×
ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1×

452 a σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 3×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 4×

b ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 4×
c ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 4×
e τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1×
ὁ βουλευτής Ratsherr 1×
ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 4×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
2×

453 a ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
c ἀνερωτάω befragen 7×
ὁ ζώγραφος Maler 3×

e νυνδή = νῦν 27×
ἀριθμέω zählen 1×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 2×

454 a ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
νυνδή = νῦν 27×
ὁ ζώγραφος Maler 3×

b ἀνερωτάω befragen 7×
c ὑπονοέω argwöhnen, vermuten 1×
προαρπάζω vorwegnehmen 1×

d ἐνθένδε von hier 1×
455 a πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig 1×

διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 2×
πειστικός, ή, όν überzeugend 2×

b ναυπηγέω Schiffe bauen 1×
δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1×
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νεώρης, ες neu frisch 3×
ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter 1×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×

c ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 3×
ἀνερωτάω befragen 7×

d ἀνερωτάω befragen 7×
νυνδή = νῦν 27×
ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2×
τὸ νεώριον Werft 3×

e ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 3×

456 a νυνδή = νῦν 27×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×

b διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2×
d πυκτεύω boxen 1×
παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1×
κεντέω stechen 1×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2×

457 a μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1×
b ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1×
d φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×
e ὁ ἀκροατής Hörer 1×
διελέγχω widerlegen; überführen 1×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×

458 a διερωτάω befragen 1×
c ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 3×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 1×

d πώποτε jemals 3×
459 a νυνδή = νῦν 27×

b ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1×
ὡσαύτως ebenso 7×

c ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 1×
e προεπίσταμαι vorher wissen 1×
ἡ δίδαξις Lehre 1×
πρόοιδα vorher wissen 2×

460 a ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×

d ὁ πύκτης Faustkämpfer 1×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2×
ὡσαύτως ebenso 7×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 3×

e ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
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περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4×
461 a συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1×

b διασκοπέω genau betrachten 3×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 1×

c ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5×

d ἡ μακρολογία Länger der Rede 2×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen 1×

e ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 1×
ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1×

462 a νυνδή = νῦν 27×
c ἔναγχος kürzlich, gerade 1×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2×

d ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4×
e ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2×
ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 4×
διακωμῳδέω verspotten 1×

463 a στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend 1×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2×

b ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 4×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×
ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1×
κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd 3×

c ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
464 a ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2×

b νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 4×
c ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1×
νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 4×
κολακευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1×
τέτραχα vierfach 1×
ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen 2×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×

d ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen 2×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×
διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2×
ὁ ὀψοποιός Koch 4×

e ὁ ὀψοποιός Koch 4×
ὁ λιμός Hunger 1×
ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
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465 a ὑπέχω gewähren, bieten 2×
b ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×
ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd 3×
ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×
ἡ λειότης Glätte 1×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1×
μακρολογέω lange Reden halten 1×
ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1×

c κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd 3×
νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 4×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
1×

φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 2×
d καταθεωρέω beobachten 1×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×
σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 2×
ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1×

e ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 3×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5×

466 a ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 3×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5×
ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
ὁ κόλαξ Schmeichler 1×

c ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 1×
d ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 3×
νυνδή = νῦν 27×

467 a ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 2×

b σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 4×
κακηγορέω verleumden, schmähen 2×
λώϊον besser, vorteilhafter 1×

d ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
2×

e ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
468 c σφάζω schlachten, töten 1×
469 a εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×

ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert 2×
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ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×
b ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×
ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert 2×

d πλήθω voll sein 1×
ἡ μάλη Achsel 1×
τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
διασχίζω spalten 1×

e τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 2×
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 1×
τὸ νεώριον Werft 3×
ἡ τριήρης Triere 1×

470 b νυνδή = νῦν 27×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 3×

c ὁ εὐεργέτης Wohltäter 2×
d ἐχθές = χθές gestern 1×
πρώην gerade; vorgestern 1×
συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2×

e συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2×
471 b ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstaunen 1×

καταμεθύσκω betrunken machen 1×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 1×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1×
νύκτωρ nachts 1×
ἀποσφάζω abschlachten 1×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1×

c ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt 1×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1×
τὸ φρέαρ Brunnen 1×
ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln 2×
ὁ χήν Gans 1×

472 a καταψευδομαρτυρέω gegen jem. eine falsche Zeugenaussage machen 1×
ὁ τρίπους Dreifuß 1×

b τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1×
ὁ ψευδομάρτυς falscher Zeuge 1×

473 c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1×
ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 1×
ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 1×
ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 1×
ἀνασταυρόω kreuzigen 1×
καταπισσόω mit Pech bestreichen 1×
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διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2×

d μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen 1×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×

e πέρυσι letztes Jahr 1×
πρυτανεύω vorsitzen 1×

474 a ἐπιψηφίζω abstimmen lassen 2×
νυνδή = νῦν 27×

d ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
e ὡσαύτως ebenso 7×

475 a ὡσαύτως ebenso 7×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×

b ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
νυνδή = νῦν 27×

476 a ἐπιψηφίζω abstimmen lassen 2×
ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 2×

b διασκοπέω genau betrachten 3×
d συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×

477 b ἐνοράω bemerken, wahrnehmen 1×
τὸ αἶσχος Schande 1×

c τρισσός, ή, όν dreifach 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
νυνδή = νῦν 27×

d ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 4×

478 a ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 1×
b ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
d σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1×
e διαπράσσω ausführen, vollenden 6×

479 a ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 4×
διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
συνίσχω = συνέχω 1×

b σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 2×
c συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2×
d ἡ ἐμμονή das Verbleiben, Fortdauer 1×
ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 2×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2×

480 b ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden 1×
ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 2×
ἀνίατος, ον unheilbar 5×
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τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1×
c ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1×
μύω zusammenpressen, schließen 1×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×

d ὁ κατήγορος Ankläger 2×
481 a ἄθεος, ον gottlos 2×

b ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 4×
d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×
e ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2×

482 a ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1×
b ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 2×
διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 1×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1×

c ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1×
νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die Stränge

schlagen
2×

ὁ δημήγορος Volksredner 3×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 3×

e συμποδίζω binden, fesseln 1×
ἐπιστομίζω das Gebiss anlegen, zügeln 1×
δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1×

483 a ὑπερωτάω gegenfragen 1×
c ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 1×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×

e ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2×
κατεπᾴδω verhexen, bezaubern 1×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×
καταδουλόω versklaven 1×

484 a ἀποσείω abschütteln 1×
διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen 1×
καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1×
τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1×
ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen 1×

b ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×
τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 1×
ἀπρίατος, η, ον ohne Kaufpreis, unentgeltlich 1×
πρίαμαι kaufen 1×

c περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1×
ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen 1×

d τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
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e ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1×
485 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5×

b ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen 2×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 1×
τὸ παιδάριον Kindchen 1×
ἀνιάω betrüben 6×
δουλοπρεπής, ές sklavisch 2×

c ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen 2×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 3×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5×
νυνδή = νῦν 27×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 3×
ἀριπρεπής, ές sehr deutlich, sehr hell 1×
καταδύω eintauchen, versinken 1×

e ψιθυρίζω flüstern, wispern 1×
φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1×

486 a μειρακιώδης, ες jugendlich 1×
διατρέπω abschrecken, demotivieren, verblüffen 1×
τὸ μόρφωμα Gestalt, Form 1×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2×

b ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 2×
χασμάομαι gähnen 2×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1×
ὁ κατήγορος Ankläger 2×
ἐκσῴζω retten, bewahren 2×

c περισυλάω berauben 1×
ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) 3×
ἡ εὐμουσία gute Musik; feine Bildung 1×
τὸ λήρημα leeres Geschwätz 1×
ἐγκατοικέω in etw. wohnen 1×
ὁ δόμος Bauwerk, Haus 1×

e τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2×
487 b αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 1×

c ἐπακούω zuhören, hören 1×
d παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 4×
e ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1×

488 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×
βλάξ dumm 1×

b ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1×
c ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×

489 a ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 1×
b φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 2×
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c τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2×
ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 2×

d τοπάζω vermuten, schätzen 1×
ἀνερωτάω befragen 7×
γλίχομαι hängen an, streben nach 1×
προδιδάσκω vorher belehren 1×
ἀποφοιτάω einen Lehrer verlassen, die Schule nicht mehr besuchen 1×

e εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×
νυνδή = νῦν 27×

490 d ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 3×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×

e ὁ σκυτοτόμος Schuster 4×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 2×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1×

491 a ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter 1×
ὁ κναφεύς Walker 1×
ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 4×

b ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1×

e ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 4×

492 a ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 3×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×

b ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1×

c ἡ ἐπικουρία Hilfe 1×
τὸ καλλώπισμα Schmuck, Zierde 1×
τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1×

d ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 4×
ἁμόθεν irgendwoher 1×
ἑτοιμάζω (vor-) bereiten 1×

e καταθνῄσκω sterben 1×
493 a τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1×

μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 2×
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παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 1×
πειστικός, ή, όν überzeugend 2×
ἀμύητος, ον uneingeweiht 2×

b στεγανός, ή, όν bedeckend, deckend; bedeckt, geschützt 1×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 3×
ὁ πίθος großer Krug, Fass 2×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×
ἀϊδής, ές unsichtbar 1×
ἀμύητος, ον uneingeweiht 2×
τὸ κόσκινον Sieb 2×

c τὸ κόσκινον Sieb 2×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 3×
στέγω bedecken, schützen 1×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6×
ἄπληστος, ον unersättlich 1×

d μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 2×
e τὸ μέλι Honig 1×
τὸ γάλα Milch 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 1×
ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 3×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 2×

494 a νυνδή = νῦν 27×
b ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1×
τὸ τρῆμα Bohrung, Öffnung 1×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1×
ὁ χαραδριός Regenpfeifer 1×
ἐσθίω essen 4×

c ἀπαισχύνομαι aus Scham zurückschrecken 1×
ψωράω an Juckreiz leiden 1×
κνησιάω Juckreiz haben 2×
κνάω schaben, kratzen 2×

d ὁ δημήγορος Volksredner 3×
ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken 1×
κνάω schaben, kratzen 2×

e κνησιάω Juckreiz haben 2×
ὁ κίναιδος Schwuler 1×
ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1×

495 a ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1×
b νυνδή = νῦν 27×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 2×
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c νυνδή = νῦν 27×
496 a ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1×

b ὡσαύτως ebenso 7×
ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1×

c ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 4×
ἐσθίω essen 4×

497 a ἀνιάω betrüben 6×
σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1×
ἀκκίζομαι sich unwissend od. gleichgültig stellen 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 1×

b ἀνερωτάω befragen 7×
ὑπέχω gewähren, bieten 2×

c στενός, ή, όν eng, schmal 1×
μυέω einweihen 1×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1×

e ἡ παρουσία Anwesenheit 3×
498 d ἡ παρουσία Anwesenheit 3×

ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2×
ἀνιάω betrüben 6×

e ἡ παρουσία Anwesenheit 3×
ἀνιάω betrüben 6×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2×

499 a ἀνιάω betrüben 6×
b καθομολογέω einräumen, zugeben 1×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 1×
ἰάομαι heilen 2×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×

c ἡ ἐξαπάτη Betrug 1×
d νυνδή = νῦν 27×
ἐσθίω essen 4×

e ὡσαύτως ebenso 7×
500 a σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1×

b μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1×
e ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6×

501 a κομιδῇ geradezu, genau 1×
διαριθμέω aufzählen, einteilen 1×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1×

b ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1×

c ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×
συγκατατίθεμαι übereinstimmen, zustimmen 1×
ἀντίφημι ablehnen, widersprechen 1×

d ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 4×
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e αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×
ἡ διδασκαλία Lehre 1×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×

502 a ὁ θεατής Zuschauer 3×
κιθαρῳδέω zur Kithara singen 1×
ἀνιάω betrüben 6×
κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 1×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×

b τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1×
ὁ θεατής Zuschauer 3×

c ὁ θεατής Zuschauer 3×
νυνδή = νῦν 27×
ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×

d ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×
ῥητορεύω öffentlich sprechen, Redner sein 1×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 3×

e προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2×
503 a ἡ κολακεία Schmeichelei 11×

ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3×
b πώποτε jemals 3×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 3×

c νεωστί jüngst, neulich 2×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 3×

d ἀτρέμα(ς) regungslos, ruhig 1×
e ὁ ζώγραφος Maler 3×
ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1×
ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×
προσαναγκάζω zwingen 1×

504 a νυνδή = νῦν 27×
συντάσσω aufstellen, anordnen 1×
ἡ ἀταξία Unordnung 2×
ὡσαύτως ebenso 7×

b ἡ ἀταξία Unordnung 2×
d ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 1×

505 a ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 3×
ἐσθίω essen 4×

b νυνδή = νῦν 27×
e φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 2×

506 a ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
b συνδιαπεραίνω mitbeenden 1×
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c ὁ εὐεργέτης Wohltäter 2×
ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 1×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
e ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1×

507 e ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×

508 a ἡ κοσμιότης Anstand 1×
ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη 1×
ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen 1×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 2×
ἡ πλεονεξία Habsucht 1×

c ἐκσῴζω retten, bewahren 2×
d ἄντομαι begegnen; anbeten 1×
ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) 3×

e τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1×
ἀνδραποδίζω versklaven 1×
τοιχωρυχέω einbrechen 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×

509 a σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1×
ἀδαμάντινος, η, ον stählern 1×

d ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×
510 b ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×

c ὁμοήθης, ες vom gleichen Charakter, mit gleichen Gewohnheiten 1×
e διαπράσσω ausführen, vollenden 6×

511 b κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1×
c νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1×
d προσστέλλω nahebringen, festmachen 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×
ὁ ὀβολός Obole (Sechstel Drachme) 1×

e νυνδή = νῦν 27×
ἀποβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 1×
καταποντίζω ins Meer werfen, im Meer versenken 1×

512 a ἐκβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 5×
ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln 2×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×
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b σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur 3×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×

c σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3×
καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1×
ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur 3×
ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen 1×

d νυνδή = νῦν 27×
ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur 3×

e φιλοψυχέω am Leben hängen 1×
ἐξομοιόω angleichen, vergleichen 1×

513 a προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×
b αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1×
c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1×
ἀντιστατέω widerstehen 1×

d διασκοπέω genau betrachten 3×
καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×
ἡ κολακεία Schmeichelei 11×

514 a οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2×
νεώρης, ες neu frisch 3×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 3×

b οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2×
πώποτε jemals 3×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 3×

c ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 3×

d δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 3×
e ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2×
ὁ πίθος großer Krug, Fass 2×
ἡ κεραμεία das Töpfern 1×
δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 3×

515 b ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2×
δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 3×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 2×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1×

e λάλος, ον geschwätzig, gesprächig 1×
φιλάργυρος, ον geldgierig 1×
ἡ μισθοφορία Lohnarbeit; Sold 1×

516 a ὁ ὄνος Esel 1×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 3×
λακτίζω treten, stampfen 1×
κυρίσσω stoßen, rammen 1×
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ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1×
b ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 3×
d ἐξοστρακίζω durch Ostrakismos verbannen 1×
προσζημιόω zusätzlich bestrafen 1×
τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund 1×

e ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1×
τὸ ζεῦγος Gespann 1×
ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1×

517 a κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 3×
b ὁ διάκονος Diener 2×
διακονικός, ή, όν dienstbar 3×
μεταβιβάζω hinüberbringen 1×

c τὸ νεώριον Werft 3×
d ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
διακονικός, ή, όν dienstbar 3×
ῥιγόω frieren, zittern 1×
τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 2×
ποριστικός, ή, όν gut im Beschaffen 1×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2×

e ὁ σιτοποιός Müller, Bäcker 1×
ὁ ὀψοποιός Koch 4×
ὁ ὑφάντης Weber 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 4×
ὁ σκυτοδέψης Gerber 1×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×

518 a δουλοπρεπής, ές sklavisch 2×
διακονικός, ή, όν dienstbar 3×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 1×

b προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×
ὁ ἀρτοκόπος Bäcker 1×
ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4×
συγγράφω verfassen, schreiben 2×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2×
ὁ ἄρτος Brot (laib) 1×

c ὁ διάκονος Diener 2×
ὁ παρασκευαστής Zubereiter 1×
παχύνω dick machen 1×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 2×
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d ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×
ἡ ἀποβολή Verlust 1×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1×

e εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 2×
οἰδέω schwellen 1×
ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 2×

519 a νεώρης, ες neu frisch 3×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1×
ἡ καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn, Fundament 1×

b προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1×
σχετλιάζω jammern, klagen 1×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 1×

c προστατέω = προίσταμαι 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×

d δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 3×
520 b νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 4×

δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 1×
ὁ δημήγορος Volksredner 3×

d ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 3×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×

521 a διακονέω dienen, Dienste tun 1×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 4×

b κολακεύω schmeicheln 1×
e ὁ ὀψοποιός Koch 4×

522 a ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen 1×
πνίγω ersticken, erdrosseln 1×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 2×
ἀναβοάω aufschreien 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5×
κακηγορέω verleumden, schmähen 2×

d ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 3×

e ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 3×

523 b ἄθεος, ον gottlos 2×
ἡ τίσις Bezahlung, Strafe, Rache 1×
νεωστί jüngst, neulich 2×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 3×

c ἑκατέρωσε in beide Richtungen 1×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 3×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1×

d ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 3×
προκαλύπτω verhüllen, bedecken 1×
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ἐπίπροσθεν vor 1×
τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1×
πρόοιδα vorher wissen 2×

e ἐξαίφνης plötzlich 1×
524 a ὁ λειμών Wiese 1×

ἡ τρίοδος Dreiweg 1×
τὸ πρεσβεῖον, πρεσβήιον Ehrengeschenk, Privileg 1×
ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden 1×
ἀφοράω auf etw. blicken 1×

b ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1×
τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege 1×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2×

c παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1×
κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein 1×
κομήτης langhaarig; Komet 1×
ὁ μαστιγίας Taugenichts, Galgenstrick 1×
ἡ οὐλή Narbe 2×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 1×
διαστρέφω verdrehen, verkehren 1×

d ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2×
γυμνόω entblößen, entkleiden 1×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 4×

e ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 4×
διαμαστιγόω auspeitschen 1×
ἡ οὐλή Narbe 2×

525 a ἡ ἐπιορκία Meineid 1×
ἐξομόργνυμι abwischen 1×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 3×
ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1×
ἡ ἀσυμμετρία Mangel an Ebenmaß, Proportion 1×
ἡ αἰσχρότης Hässlichkeit 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1×
ἀνατλῆναι ertragen 1×

b ἰάσιμος, ον heilbar 2×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1×

c ἀνίατος, ον unheilbar 5×
ὀδυνηρός, ά, όν schmerzlich 1×
ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1×
τὸ θέαμα Anblick 1×
τὸ νουθέτημα Warnung, Zurechtweisung 1×

d ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 4×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2×

e ἀνίατος, ον unheilbar 5×
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526 a διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1×
b διαχειρίζω handhaben, verwalten, med. erschlagen, umbringen 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 4×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1×
ἰάσιμος, ον heilbar 2×
ἀνίατος, ον unheilbar 5×

c εἰσοράω ansehen, betrachten 1×
ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 1×

d τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter 1×
θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen 1×
ὁ νέκυς Leiche, Toter 1×

e ἀντιπαρακαλέω dagegen aufrufen 1×
νυνδή = νῦν 27×

527 a χασμάομαι gähnen 2×
ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 2×
ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) 3×
ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 1×

c ἡ κολακεία Schmeichelei 11×
πατάσσω schlagen 1×

d νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die Stränge
schlagen

2×

e ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1×
παραφαίνω daneben zeigen 1×
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Nach Häufigkeit

27× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
11× ἡ κολακεία Schmeichelei insg. 16 ×
7× ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×

ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

6× ἀνιάω betrüben insg. 8 ×
διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen insg. 7 ×

5× ἀνίατος, ον unheilbar insg. 23 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×

4× ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher insg. 10 ×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung insg. 8 ×
ἐσθίω essen insg. 24 ×
νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch insg. 6 ×
ἡ ὀψοποιία Kochkunst insg. 4 ×
ὁ ὀψοποιός Koch insg. 6 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen insg. 10 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft insg. 21 ×
ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft insg. 54 ×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr insg. 19 ×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale insg. 21 ×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann insg. 15 ×

3× ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel insg. 19 ×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen insg. 5 ×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich insg. 13 ×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen insg. 9 ×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen insg. 9 ×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen insg. 7 ×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst insg. 8 ×
ὁ δημήγορος Volksredner insg. 5 ×
δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein insg. 5 ×
διακονικός, ή, όν dienstbar insg. 4 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen insg. 9 ×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern insg. 7 ×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister insg. 22 ×
ὁ ζώγραφος Maler insg. 10 ×
ὁ θεατής Zuschauer insg. 13 ×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch insg. 5 ×
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κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd insg. 3 ×
ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) insg. 3 ×
κυρέω erlangen; treffen insg. 6 ×
τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung insg. 5 ×
ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur insg. 3 ×
νεώρης, ες neu frisch insg. 4 ×
τὸ νεώριον Werft insg. 5 ×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk insg. 14 ×
ἡ παρουσία Anwesenheit insg. 8 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun insg. 14 ×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen insg. 9 ×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat insg. 28 ×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern insg. 6 ×

2× ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche insg. 8 ×
ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert insg. 2 ×
ἄθεος, ον gottlos insg. 8 ×
ἀμύητος, ον uneingeweiht insg. 4 ×
ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten insg. 3 ×
ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt insg. 8 ×
ἡ ἀνία Sorge, Kummer insg. 5 ×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis insg. 21 ×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung insg. 9 ×
ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken insg. 4 ×
ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln insg. 2 ×
ἡ ἀταξία Unordnung insg. 8 ×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch insg. 5 ×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch insg. 11 ×
διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern insg. 5 ×
ὁ διάκονος Diener insg. 11 ×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv insg. 12 ×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos insg. 11 ×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch insg. 9 ×
δουλοπρεπής, ές sklavisch insg. 3 ×
τὸ ἐγχειρίδιον Dolch insg. 3 ×
ἐκσῴζω retten, bewahren insg. 2 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig insg. 10 ×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert insg. 15 ×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar insg. 7 ×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz insg. 6 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration insg. 11 ×
ἐπιψηφίζω abstimmen lassen insg. 2 ×
τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund insg. 8 ×
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ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund insg. 19 ×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen insg. 12 ×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft insg. 8 ×
ὁ εὐεργέτης Wohltäter insg. 9 ×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen insg. 10 ×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes insg. 8 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
ἰάσιμος, ον heilbar insg. 7 ×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein insg. 6 ×
ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden insg. 4 ×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten insg. 6 ×
κακηγορέω verleumden, schmähen insg. 8 ×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler insg. 15 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren insg. 23 ×
ὁ κατήγορος Ankläger insg. 15 ×
κνάω schaben, kratzen insg. 4 ×
κνησιάω Juckreiz haben insg. 2 ×
τὸ κόσκινον Sieb insg. 3 ×
ἡ μακρολογία Länger der Rede insg. 6 ×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren insg. 5 ×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen insg. 18 ×
νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die

Stränge schlagen
insg. 3 ×

νεωστί jüngst, neulich insg. 18 ×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet insg. 12 ×
ἡ οὐλή Narbe insg. 2 ×
πειστικός, ή, όν überzeugend insg. 5 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln insg. 8 ×
ὁ πίθος großer Krug, Fass insg. 3 ×
πρόοιδα vorher wissen insg. 5 ×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten insg. 3 ×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben insg. 12 ×
προσφιλής, ές angenehm, lieb insg. 15 ×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt insg. 5 ×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund insg. 6 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein insg. 13 ×
συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein insg. 4 ×
συγγράφω verfassen, schreiben insg. 11 ×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen insg. 13 ×
ὑπέχω gewähren, bieten insg. 27 ×
ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen insg. 3 ×
ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch insg. 3 ×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren insg. 26 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren insg. 12 ×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig insg. 11 ×
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φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen insg. 7 ×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
insg. 6 ×

χασμάομαι gähnen insg. 3 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
insg. 13 ×

ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen insg. 2 ×
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Alphabetisch

1 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3 ×: 465 b; 492 d; 513 d
2 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1 ×: 516 a
3 ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1 ×: 461 c
4 ἀδαμάντινος, η, ον stählern 1 ×: 509 a
5 ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1 ×: 451 e
6 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2 ×: 492 a; 522 d
7 ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert 2 ×: 469 a. b
8 ἄθεος, ον gottlos 2 ×: 481 a; 523 b
9 ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 1 ×: 496 b

10 ἀϊδής, ές unsichtbar 1 ×: 493 b
11 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1 ×: 495 b
12 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 477 b
13 ἡ αἰσχρότης Hässlichkeit 1 ×: 525 a
14 αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 1 ×: 487 b
15 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1 ×: 448 c
16 ἀκκίζομαι sich unwissend od. gleichgültig stellen 1 ×: 497 a
17 ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 1 ×: 478 a
18 ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1 ×: 506 e
19 ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen 1 ×: 508 a
20 ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1 ×: 525 a
21 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1 ×: 465 d
22 ὁ ἀκροατής Hörer 1 ×: 457 e
23 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1 ×: 525 a
24 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 522 e
25 ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 1 ×: 489 a
26 ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1 ×: 471 b
27 ἁμόθεν irgendwoher 1 ×: 492 d
28 ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 3 ×: 490 d; 523 c. d
29 ἀμύητος, ον uneingeweiht 2 ×: 493 a. b
30 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 1 ×: 466 c
31 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 1 ×: 523 c
32 τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1 ×: 523 d
33 ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 2 ×: 476 a; 479 d
34 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 451 d
35 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1 ×: 486 b
36 ἀναβοάω aufschreien 1 ×: 522 a
37 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 1 ×: 506 c
38 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1 ×: 472 b
39 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1 ×: 492 b
40 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 3 ×: 485 c. d; 522 e
41 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 1 ×: 482 b
42 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1 ×: 525 c
43 ἀνασταυρόω kreuzigen 1 ×: 473 c
44 ἀνατλῆναι ertragen 1 ×: 525 a
45 ἀνδραποδίζω versklaven 1 ×: 508 e
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46 ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur 1 ×: 450 c
47 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1 ×: 494 e
48 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 2 ×: 467 a; 482 b
49 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 1 ×: 459 b
50 ἀνερωτάω befragen 7 ×: 451 c; 453 c; 454 b;

455 c. d; 489 d; 497 b
51 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 1 ×: 471 b
52 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1 ×: 507 e
53 ἡ ἀνία Sorge, Kummer 2 ×: 477 d; 498 d
54 ἀνίατος, ον unheilbar 5 ×: 480 b; 512 a; 525 c.

e; 526 b
55 ἀνιάω betrüben 6 ×: 485 b; 497 a; 498 d.

e; 499 a; 502 a
56 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1 ×: 495 a
57 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 506 a
58 ἀντιπαρακαλέω dagegen aufrufen 1 ×: 526 e
59 ἀντιστατέω widerstehen 1 ×: 513 c
60 ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 1 ×: 461 e
61 ἀντίφημι ablehnen, widersprechen 1 ×: 501 c
62 ἄντομαι begegnen; anbeten 1 ×: 508 d
63 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 527 e
64 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 510 b
65 ἀπαισχύνομαι aus Scham zurückschrecken 1 ×: 494 c
66 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1 ×: 461 c
67 ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1 ×: 465 b
68 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2 ×: 448 c; 518 d
69 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2 ×: 462 c. e
70 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 493 c
71 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1 ×: 493 b
72 ἄπληστος, ον unersättlich 1 ×: 493 c
73 ἀποβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1 ×: 511 e
74 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 518 d
75 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1 ×: 480 c
76 ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen 1 ×: 512 c
77 ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 2 ×: 455 d; 460 a
78 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 491 b
79 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 5 ×: 449 b. d; 451 a; 465

e; 466 a
80 ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 3 ×: 492 a; 503 c; 505 a
81 ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln 2 ×: 471 c; 512 a
82 ἀποσείω abschütteln 1 ×: 484 a
83 ἀποσφάζω abschlachten 1 ×: 471 b
84 ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 3 ×: 458 c; 465 e; 466 a
85 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1 ×: 449 b
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86 ἀποφοιτάω einen Lehrer verlassen, die Schule nicht mehr besu
chen

1 ×: 489 d

87 ἀπρίατος, η, ον ohne Kaufpreis, unentgeltlich 1 ×: 484 b
88 ἀριθμέω zählen 1 ×: 453 e
89 ἀριπρεπής, ές sehr deutlich, sehr hell 1 ×: 485 d
90 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4 ×: 451 b. c; 454 a; 460 e
91 ὁ ἀρτοκόπος Bäcker 1 ×: 518 b
92 ὁ ἄρτος Brot (laib) 1 ×: 518 b
93 ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter 1 ×: 455 b
94 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 501 c
95 τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 1 ×: 484 b
96 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×: 447 a
97 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 451 c
98 ἡ ἀσυμμετρία Mangel an Ebenmaß, Proportion 1 ×: 525 a
99 ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1 ×: 482 c

100 ἡ ἀταξία Unordnung 2 ×: 504 a. b
101 ἀτρέμα(ς) regungslos, ruhig 1 ×: 503 d
102 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 1 ×: 461 e
103 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 501 e
104 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 1 ×: 513 b
105 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 524 a
106 τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1 ×: 508 e
107 τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund 1 ×: 516 d
108 βλάξ dumm 1 ×: 488 a
109 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2 ×: 481 e; 486 a
110 τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1 ×: 452 e
111 ὁ βουλευτής Ratsherr 1 ×: 452 e
112 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 509 d
113 ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 1 ×: 449 c
114 βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden 1 ×: 449 c
115 τὸ γάλα Milch 1 ×: 493 e
116 ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1 ×: 465 b
117 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 2 ×: 450 d; 508 a
118 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 1 ×: 490 e
119 γλίχομαι hängen an, streben nach 1 ×: 489 d
120 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 483 e
121 ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 1 ×: 527 a
122 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1 ×: 450 c
123 γυμνόω entblößen, entkleiden 1 ×: 524 d
124 ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 1 ×: 518 a
125 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 3 ×: 482 c; 503 b; 519 d
126 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 3 ×: 502 c. d; 503 a
127 δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1 ×: 482 e
128 ὁ δημήγορος Volksredner 3 ×: 482 c; 494 d; 520 b
129 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1 ×: 455 b
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130 δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen Dienst sein 3 ×: 514 d. e; 515 b
131 διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1 ×: 473 c
132 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1 ×: 526 a
133 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2 ×: 456 b; 464 d
134 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1 ×: 449 e
135 διακονέω dienen, Dienste tun 1 ×: 521 a
136 διακονικός, ή, όν dienstbar 3 ×: 517 b. d; 518 a
137 ὁ διάκονος Diener 2 ×: 517 b; 518 c
138 διακωμῳδέω verspotten 1 ×: 462 e
139 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 524 b
140 διαμαστιγόω auspeitschen 1 ×: 524 e
141 διαπράσσω ausführen, vollenden 6 ×: 451 d; 478 e; 479 a;

510 e; 511 d. e
142 διαριθμέω aufzählen, einteilen 1 ×: 501 a
143 διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen 1 ×: 484 a
144 διασκοπέω genau betrachten 3 ×: 461 b; 476 b; 513 d
145 διαστρέφω verdrehen, verkehren 1 ×: 524 c
146 διασχίζω spalten 1 ×: 469 d
147 διατρέπω abschrecken, demotivieren, verblüffen 1 ×: 486 a
148 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 1 ×: 482 b
149 διαχειρίζω handhaben, verwalten, med. erschlagen, umbringen 1 ×: 526 b
150 ἡ δίδαξις Lehre 1 ×: 459 e
151 ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×: 501 e
152 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 2 ×: 453 e; 455 a
153 διελέγχω widerlegen; überführen 1 ×: 457 e
154 διερωτάω befragen 1 ×: 458 a
155 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2 ×: 501 e; 502 a
156 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
1 ×: 465 c

157 ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη 1 ×: 508 a
158 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×: 511 d; 512 b
159 δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 1 ×: 520 b
160 ὁ δόμος Bauwerk, Haus 1 ×: 486 c
161 δουλοπρεπής, ές sklavisch 2 ×: 485 b; 518 a
162 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1 ×: 492 b
163 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 4 ×: 479 a; 524 e; 525 d;

526 b
164 ἐγκατοικέω in etw. wohnen 1 ×: 486 c
165 τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 2 ×: 469 d. e
166 ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden 1 ×: 480 b
167 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 489 e
168 εἰσοράω ansehen, betrachten 1 ×: 526 c
169 ἑκατέρωσε in beide Richtungen 1 ×: 523 c
170 ἐκβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1 ×: 512 a
171 ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 1 ×: 473 c
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172 ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 1 ×: 452 e
173 ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1 ×: 484 b
174 ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken 1 ×: 494 d
175 ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1 ×: 494 b
176 ἐκσῴζω retten, bewahren 2 ×: 486 b; 508 c
177 ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 1 ×: 473 c
178 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1 ×: 471 c
179 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 1 ×: 483 c
180 ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 1 ×: 459 c
181 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×: 469 a. b
182 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 1 ×: 485 b
183 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2 ×: 514 c; 526 b
184 ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1 ×: 457 b
185 ἡ ἐμμονή das Verbleiben, Fortdauer 1 ×: 479 d
186 ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 1 ×: 469 e
187 ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1 ×: 482 a
188 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 462 c
189 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 6 ×: 481 d; 484 b; 488 a.

c; 493 b. c
190 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2 ×: 524 b. d
191 ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen 1 ×: 484 c
192 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 1 ×: 499 b
193 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1 ×: 513 c
194 ἐνθένδε von hier 1 ×: 454 d
195 ἐνοράω bemerken, wahrnehmen 1 ×: 477 b
196 ἐξαίφνης plötzlich 1 ×: 523 e
197 ἡ ἐξαπάτη Betrug 1 ×: 499 c
198 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 3 ×: 460 d; 466 d; 470 b
199 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 2 ×: 461 c; 517 d
200 ἐξομοιόω angleichen, vergleichen 1 ×: 512 e
201 ἐξομόργνυμι abwischen 1 ×: 525 a
202 ἐξοστρακίζω durch Ostrakismos verbannen 1 ×: 516 d
203 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 3 ×: 447 c. d; 448 a
204 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 487 c
205 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1 ×: 488 b
206 ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen 1 ×: 484 a
207 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1 ×: 484 e
208 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2 ×: 447 c; 449 c
209 ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden 1 ×: 524 a
210 ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 1 ×: 464 c
211 ἡ ἐπικουρία Hilfe 1 ×: 492 c
212 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 3 ×: 516 a. b; 523 b
213 ἡ ἐπιορκία Meineid 1 ×: 525 a
214 ἐπίπροσθεν vor 1 ×: 523 d
215 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1 ×: 494 b
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216 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1 ×: 526 b
217 ἐπιστομίζω das Gebiss anlegen, zügeln 1 ×: 482 e
218 ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 4 ×: 462 e; 463 b; 501 d;

524 d
219 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1 ×: 487 e
220 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×: 502 b
221 ἐπιψηφίζω abstimmen lassen 2 ×: 474 a; 476 a
222 ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1 ×: 493 e
223 ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt 1 ×: 471 c
224 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1 ×: 484 a
225 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 2 ×: 486 e; 489 c
226 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 2 ×: 483 c. e
227 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 465 b
228 ἐσθίω essen 4 ×: 494 b; 496 c; 499 d;

505 a
229 ἑτοιμάζω (vor-) bereiten 1 ×: 492 d
230 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2 ×: 473 c; 479 d
231 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2 ×: 450 a; 464 a
232 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 2 ×: 470 c; 506 c
233 ἡ εὐμουσία gute Musik; feine Bildung 1 ×: 486 c
234 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 469 a
235 εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 2 ×: 518 e; 522 a
236 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1 ×: 465 b
237 ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 1 ×: 473 c
238 ἐχθές = χθές gestern 1 ×: 470 d
239 τὸ ζεῦγος Gespann 1 ×: 516 e
240 ὁ ζώγραφος Maler 3 ×: 453 c; 454 a; 503 e
241 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 491 e
242 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 471 b
243 ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1 ×: 516 e
244 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1 ×: 516 e
245 ἤτοι gewiss, bestimmt 7 ×: 460 a; 467 e; 474 d;

475 a. b; 477 c; 478 b
246 τὸ θέαμα Anblick 1 ×: 525 c
247 ὁ θεατής Zuschauer 3 ×: 502 a. b. c
248 θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen 1 ×: 526 d
249 θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 1 ×: 497 c
250 τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege 1 ×: 524 b
251 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2 ×: 517 e; 518 b
252 ἰάομαι heilen 2 ×: 447 b; 499 b
253 ἰάσιμος, ον heilbar 2 ×: 525 b; 526 b
254 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2 ×: 514 e; 515 b
255 ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 2 ×: 486 b; 527 a
256 ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen 1 ×: 522 a
257 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 2 ×: 489 c; 495 b



Gorgias Alphabetisch: κα–κο

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

258 καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 1 ×: 526 c
259 καθομολογέω einräumen, zugeben 1 ×: 499 b
260 κακηγορέω verleumden, schmähen 2 ×: 467 b; 522 b
261 τὸ καλλώπισμα Schmuck, Zierde 1 ×: 492 c
262 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2 ×: 517 d; 518 b
263 ἡ καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn, Fundament 1 ×: 519 a
264 καταδουλόω versklaven 1 ×: 483 e
265 καταδύω eintauchen, versinken 1 ×: 485 d
266 καταθεωρέω beobachten 1 ×: 465 d
267 καταθνῄσκω sterben 1 ×: 492 e
268 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1 ×: 455 c
269 καταμεθύσκω betrunken machen 1 ×: 471 b
270 καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1 ×: 484 a
271 καταπισσόω mit Pech bestreichen 1 ×: 473 c
272 καταποντίζω ins Meer werfen, im Meer versenken 1 ×: 511 e
273 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×: 451 e
274 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1 ×: 455 e
275 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2 ×: 456 a; 501 e
276 καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1 ×: 513 d
277 καταχώννυμι überschütten, begraben unter 1 ×: 512 c
278 καταψευδομαρτυρέω gegen jem. eine falsche Zeugenaussage machen 1 ×: 472 a
279 κατείργω, καθείργνυμι einschließen 1 ×: 461 d
280 κατεπᾴδω verhexen, bezaubern 1 ×: 483 e
281 ὁ κατήγορος Ankläger 2 ×: 480 d; 486 b
282 κατόπιν hinterher, hinten 1 ×: 447 a
283 ἡ καχεξία schlechte Körperhaltung 1 ×: 450 a
284 κεντέω stechen 1 ×: 456 d
285 ἡ κεραμεία das Töpfern 1 ×: 514 e
286 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 501 e
287 κιθαρῳδέω zur Kithara singen 1 ×: 502 a
288 κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 1 ×: 502 a
289 ὁ κίναιδος Schwuler 1 ×: 494 e
290 ὁ κναφεύς Walker 1 ×: 491 a
291 κνάω schaben, kratzen 2 ×: 494 c. d
292 κνησιάω Juckreiz haben 2 ×: 494 c. e
293 ἡ κολακεία Schmeichelei 11 ×: 463 b. c; 464 e; 465

b; 466 a; 467 a; 501 c; 502
c; 503 a; 513 d; 527 c

294 κολακευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: 464 c
295 κολακεύω schmeicheln 1 ×: 521 b
296 κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 3 ×: 502 d; 517 a; 522 d
297 ὁ κόλαξ Schmeichler 1 ×: 466 a
298 κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein 1 ×: 524 c
299 κομήτης langhaarig; Komet 1 ×: 524 c
300 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 501 a
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301 κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd 3 ×: 463 b; 465 b. c
302 ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) 3 ×: 486 c; 508 d; 527 a
303 τὸ κόσκινον Sieb 2 ×: 493 b. c
304 ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 1 ×: 504 d
305 ἡ κοσμιότης Anstand 1 ×: 508 a
306 κυρέω erlangen; treffen 3 ×: 451 b. c. d
307 κυρίσσω stoßen, rammen 1 ×: 516 a
308 τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 3 ×: 450 e; 451 a. b
309 ἡ κύρωσις Bestätigung 1 ×: 450 b
310 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1 ×: 511 b
311 λακτίζω treten, stampfen 1 ×: 516 a
312 λάλος, ον geschwätzig, gesprächig 1 ×: 515 e
313 ὁ λειμών Wiese 1 ×: 524 a
314 ἡ λειότης Glätte 1 ×: 465 b
315 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1 ×: 507 e
316 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 497 a
317 τὸ λήρημα leeres Geschwätz 1 ×: 486 c
318 ὁ λιμός Hunger 1 ×: 464 e
319 ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1 ×: 473 c
320 λώϊον besser, vorteilhafter 1 ×: 467 b
321 τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick 1 ×: 484 a
322 μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1 ×: 500 b
323 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1 ×: 491 a
324 μακρολογέω lange Reden halten 1 ×: 465 b
325 ἡ μακρολογία Länger der Rede 2 ×: 449 c; 461 d
326 ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×: 491 b
327 ἡ μάλη Achsel 1 ×: 469 d
328 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 2 ×: 473 d; 525 d
329 ὁ μαστιγίας Taugenichts, Galgenstrick 1 ×: 524 c
330 ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 1 ×: 524 c
331 μειρακιώδης, ες jugendlich 1 ×: 486 a
332 τὸ μέλι Honig 1 ×: 493 e
333 μεταβιβάζω hinüberbringen 1 ×: 517 b
334 μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1 ×: 447 a
335 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1 ×: 471 b
336 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 493 a
337 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 1 ×: 457 a
338 ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur 3 ×: 512 b. c. d
339 ἡ μισθοφορία Lohnarbeit; Sold 1 ×: 515 e
340 μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen 1 ×: 473 d
341 τὸ μόρφωμα Gestalt, Form 1 ×: 486 a
342 μυέω einweihen 1 ×: 497 c
343 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 2 ×: 493 a. d
344 μύω zusammenpressen, schließen 1 ×: 480 c
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345 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 1 ×: 493 e
346 ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×: 455 b
347 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 503 e
348 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 1 ×: 481 e
349 νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die

Stränge schlagen
2 ×: 482 c; 527 d

350 ὁ νέκυς Leiche, Toter 1 ×: 526 d
351 νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1 ×: 511 c
352 νεώρης, ες neu frisch 3 ×: 455 b; 514 a; 519 a
353 τὸ νεώριον Werft 3 ×: 455 d; 469 e; 517 c
354 νεωστί jüngst, neulich 2 ×: 503 c; 523 b
355 νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 4 ×: 464 b. c; 465 c; 520 b
356 τὸ νουθέτημα Warnung, Zurechtweisung 1 ×: 525 c
357 νύκτωρ nachts 1 ×: 471 b
358 νυνδή = νῦν 27 ×: 447 c; 448 a; 450 a;

451 a; 453 e; 454 a; 455 d;
456 a; 459 a; 462 a; 466 d;
470 b; 474 a; 475 b; 477 c;
485 d; 489 e; 494 a; 495 b.
c; 499 d; 502 c; 504 a; 505
b; 511 e; 512 d; 526 e

359 ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstau
nen

1 ×: 471 b

360 ὁ ὀβολός Obole (Sechstel Drachme) 1 ×: 511 d
361 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1 ×: 525 b
362 ὀδυνηρός, ά, όν schmerzlich 1 ×: 525 c
363 οἰδέω schwellen 1 ×: 518 e
364 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 3 ×: 514 a. b. c
365 ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1 ×: 455 b
366 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 520 d
367 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 2 ×: 514 a. b
368 ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 1 ×: 503 e
369 ὁμοήθης, ες vom gleichen Charakter, mit gleichen Gewohnheiten 1 ×: 510 c
370 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1 ×: 480 b
371 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 516 a
372 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 506 d
373 ἡ οὐλή Narbe 2 ×: 524 c. e
374 ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1 ×: 496 a
375 ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4 ×: 462 d. e; 465 e; 518 b
376 ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 6 ×: 463 b; 464 d; 465 b.

c. d; 500 e
377 ὁ ὀψοποιός Koch 4 ×: 464 d. e; 517 e; 521 e
378 παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1 ×: 456 d
379 τὸ παιδάριον Kindchen 1 ×: 485 b
380 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1 ×: 456 d
381 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 499 b
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382 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 1 ×: 493 a
383 ὁ παρασκευαστής Zubereiter 1 ×: 518 c
384 παραφαίνω daneben zeigen 1 ×: 527 e
385 ἡ παρουσία Anwesenheit 3 ×: 497 e; 498 d. e
386 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 4 ×: 487 d; 491 e; 492 d;

521 a
387 πατάσσω schlagen 1 ×: 527 c
388 παχύνω dick machen 1 ×: 518 c
389 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1 ×: 524 c
390 πειστικός, ή, όν überzeugend 2 ×: 455 a; 493 a
391 πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 1 ×: 477 d
392 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 1 ×: 484 c
393 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 502 c
394 ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1 ×: 487 e
395 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2 ×: 490 e; 511 e
396 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×: 451 b. c; 454 a; 460 e
397 περισυλάω berauben 1 ×: 486 c
398 πέρυσι letztes Jahr 1 ×: 473 e
399 πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 1 ×: 450 d
400 ὁ πίθος großer Krug, Fass 2 ×: 493 b; 514 e
401 πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig 1 ×: 455 a
402 ἡ πλεονεξία Habsucht 1 ×: 508 a
403 πλήθω voll sein 1 ×: 469 d
404 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1 ×: 518 d
405 πνίγω ersticken, erdrosseln 1 ×: 522 a
406 ποριστικός, ή, όν gut im Beschaffen 1 ×: 517 d
407 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4 ×: 453 a; 501 b; 517 d;

518 a
408 τὸ πρεσβεῖον, πρεσβήιον Ehrengeschenk, Privileg 1 ×: 524 a
409 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 5 ×: 461 c; 485 a. d; 488

a; 522 b
410 πρίαμαι kaufen 1 ×: 484 b
411 προαρπάζω vorwegnehmen 1 ×: 454 c
412 προδιδάσκω vorher belehren 1 ×: 489 d
413 προεπίσταμαι vorher wissen 1 ×: 459 e
414 προκαλύπτω verhüllen, bedecken 1 ×: 523 d
415 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1 ×: 501 b
416 πρόοιδα vorher wissen 2 ×: 459 e; 523 d
417 προσαναγκάζω zwingen 1 ×: 503 e
418 προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 2 ×: 518 c; 519 b
419 προσζημιόω zusätzlich bestrafen 1 ×: 516 d
420 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2 ×: 463 a; 502 e
421 προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 1 ×: 461 b
422 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3 ×: 464 c. d; 519 c
423 προσστέλλω nahebringen, festmachen 1 ×: 511 d
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424 προστατέω = προίσταμαι 1 ×: 519 c
425 ὁ προστάτης Leiter, Führer 1 ×: 519 b
426 προσφιλής, ές angenehm, lieb 2 ×: 507 e; 513 a
427 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1 ×: 518 b
428 προὔργου vorteilhaft, nützlich 1 ×: 458 c
429 πρυτανεύω vorsitzen 1 ×: 473 e
430 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1 ×: 516 e
431 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 470 d
432 πυκτεύω boxen 1 ×: 456 d
433 ὁ πύκτης Faustkämpfer 1 ×: 460 d
434 πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2 ×: 456 d; 460 d
435 πώποτε jemals 3 ×: 458 d; 503 b; 514 b
436 ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1 ×: 526 c
437 ῥητορεύω öffentlich sprechen, Redner sein 1 ×: 502 d
438 ῥιγόω frieren, zittern 1 ×: 517 d
439 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 2 ×: 479 b; 493 e
440 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 3 ×: 511 d; 512 b. c
441 τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1 ×: 493 a
442 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1 ×: 509 a
443 ὁ σιτοποιός Müller, Bäcker 1 ×: 517 e
444 τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter 1 ×: 526 d
445 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 3 ×: 451 e; 452 a; 525 a
446 ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter 1 ×: 491 a
447 ὁ σκυτοδέψης Gerber 1 ×: 517 e
448 ὁ σκυτοτόμος Schuster 4 ×: 447 d; 490 e; 491 a;

517 e
449 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1 ×: 497 a
450 σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1 ×: 465 d
451 στεγανός, ή, όν bedeckend, deckend; bedeckt, geschützt 1 ×: 493 b
452 στέγω bedecken, schützen 1 ×: 493 c
453 στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×: 497 c
454 στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend 1 ×: 463 a
455 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2 ×: 455 b; 512 b
456 στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1 ×: 473 c
457 τὸ στρῶμα Decke, Matratze 1 ×: 517 d
458 συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 2 ×: 470 d. e
459 συγγράφω verfassen, schreiben 2 ×: 451 c; 518 b
460 συγκατατίθεμαι übereinstimmen, zustimmen 1 ×: 501 c
461 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×: 476 d; 477 c; 484 d;

508 e
462 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2 ×: 479 c; 498 e
463 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 1 ×: 484 d
464 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 3 ×: 455 c. e; 520 d
465 συμπλέω mitsegeln, mitfahren 1 ×: 511 e
466 συμποδίζω binden, fesseln 1 ×: 482 e
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467 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1 ×: 451 e
468 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1 ×: 500 a
469 συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1 ×: 461 a
470 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1 ×: 519 b
471 συνδιαπεραίνω mitbeenden 1 ×: 506 b
472 τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1 ×: 492 c
473 συνίσχω = συνέχω 1 ×: 479 a
474 συντάσσω aufstellen, anordnen 1 ×: 504 a
475 ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1 ×: 489 c
476 σφάζω schlachten, töten 1 ×: 468 c
477 σχετλιάζω jammern, klagen 1 ×: 519 b
478 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1 ×: 467 b
479 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1 ×: 511 d
480 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1 ×: 478 d
481 τετραίνω durchbohren, durchlöchern 3 ×: 493 b. c. e
482 τέτραχα vierfach 1 ×: 464 c
483 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 512 a
484 ἡ τίσις Bezahlung, Strafe, Rache 1 ×: 523 b
485 τοιχωρυχέω einbrechen 1 ×: 508 e
486 τοπάζω vermuten, schätzen 1 ×: 489 d
487 τὸ τρῆμα Bohrung, Öffnung 1 ×: 494 b
488 ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1 ×: 463 b
489 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1 ×: 501 a
490 ἡ τριήρης Triere 1 ×: 469 e
491 ἡ τρίοδος Dreiweg 1 ×: 524 a
492 ὁ τρίπους Dreifuß 1 ×: 472 a
493 τρισσός, ή, όν dreifach 1 ×: 477 c
494 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 4 ×: 469 d; 473 c. d; 492 b
495 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 511 d
496 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 4 ×: 467 b; 477 d; 481 b;

496 c
497 ὑπερωτάω gegenfragen 1 ×: 483 a
498 ὑπέχω gewähren, bieten 2 ×: 465 a; 497 b
499 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1 ×: 491 a
500 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 490 e
501 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4 ×: 447 d; 490 d. e; 517 d
502 ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen 2 ×: 464 c. d
503 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 480 c
504 ὑπομιμνήσκω erinnern 1 ×: 473 d
505 ὑπονοέω argwöhnen, vermuten 1 ×: 454 c
506 ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1 ×: 448 e
507 ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 2 ×: 480 b; 518 e
508 ὑστερέω später sein, zu spät kommen 1 ×: 447 a
509 ὁ ὑφάντης Weber 1 ×: 517 e
510 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2 ×: 449 d; 490 d
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511 φιλάργυρος, ον geldgierig 1 ×: 515 e
512 φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1 ×: 485 e
513 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2 ×: 457 d. e
514 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1 ×: 515 b
515 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 2 ×: 505 e; 515 b
516 φιλοψυχέω am Leben hängen 1 ×: 512 e
517 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 2 ×: 489 b; 490 e
518 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×: 519 a
519 τὸ φρέαρ Brunnen 1 ×: 471 c
520 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1 ×: 525 a
521 φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
2 ×: 465 c. d

522 ὁ χαραδριός Regenpfeifer 1 ×: 494 b
523 χασμάομαι gähnen 2 ×: 486 b; 527 a
524 τὸ χειρούργημα Handwerk(sprodukt) 1 ×: 450 b
525 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1 ×: 450 b
526 ὁ χήν Gans 1 ×: 471 c
527 χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1 ×: 482 b
528 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
2 ×: 452 e; 467 d

529 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1 ×: 467 d
530 ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 4 ×: 452 a. b. c. e
531 ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen 2 ×: 485 b. c
532 ὁ ψευδομάρτυς falscher Zeuge 1 ×: 472 b
533 ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 1 ×: 516 e
534 ψιθυρίζω flüstern, wispern 1 ×: 485 e
535 ψωράω an Juckreiz leiden 1 ×: 494 c
536 ὡσαύτως ebenso 7 ×: 459 b; 460 d; 474 e;

475 a; 496 b; 499 e; 504 a
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Menon

Nach Abschnitten

70 c ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 1×
71 b συμπένομαι gemeinsam arm sein 1×

καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 1×
d τὸ ψεῦσμα Lüge, Betrug 1×
e κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1×

72 a τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1×
b ἡ μέλισσα Biene 1×

73 b ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 1×
e ἡ στρογγυλότης Rundheit 2×

74 a ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2×
b προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen 1×
ἡ στρογγυλότης Rundheit 2×

c προσανερωτάω noch dazu fragen 1×
d στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×

75 c ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 1×

76 a στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1×
b κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1×
c ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss 1×
d ἡ συνήθεια Gewohnheit 1×
e ἡ ὀσμή Geruch 1×
τὸ μυστήριον Mysterienritus 1×
μυέω einweihen 1×

77 a ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1×
συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1×
σκώπτω spotten 2×

b ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1×
78 a κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1×

d πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1×
e ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 1×

79 a κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
c κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×

80 a γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×
φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 1×
κατεπᾴδω verhexen, bezaubern 1×
σκώπτω spotten 2×
πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 1×
ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen 3×
θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1×

b ναρκάω taub, gefühllos werden 3×
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ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 2×

c ἀντεικάζω einen Gegenvergleich aufstellen 1×
ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen 3×
ναρκάω taub, gefühllos werden 3×

e ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3×
81 a ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 1×

b διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1×
ἡ ποινή Buße, Strafe, Preis, Belohnung 1×
τὸ πένθος Leid, Trauer 1×
ὕπερθεν (von) oben 1×

c ἀγαυός, ή, όν erhaben, erlaucht 1×
τὸ σθένος Kraft, Stärke 1×
κραιπνός, ή, όν rasch, reißend 1×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1×

d ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 4×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3×
ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 2×

e ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig 1×
ζητητικός, ή, όν suchend, findig 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 4×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 2×

82 a ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 4×
b ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1×
οἰκογενής, ές im Haus geboren 1×

c ἅπαξ (nur) einmal 1×
d πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 3×

83 b ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? 2×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 2×

c τετραπλάσιος, α, ον vierfach 2×
e πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 3×

84 a ἀριθμέω zählen 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×

b ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen 3×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 2×

c ναρκάω taub, gefühllos werden 3×
d προσαναπληρόω auffüllen, anfüllen 1×
e ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? 2×

85 a πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 3×
b ποσάπους wieviel Fuß lang? 1×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1×

c ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln 1×
86 a ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1×
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b ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1×
ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 2×

c ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×
e χαλάω lösen, entspannen 1×

87 a τρίγωνος, ον dreieckig 1×
ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 2×
παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1×

b ἡ ἔντασις Einspannung, Einschreibung 1×
88 a ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 1×

ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 2×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2×

b ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 2×
καταρτύω vorbereiten, zubereiten 1×

c συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1×
τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1×

e ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1×
89 b κατασημαίνομαι versiegeln lassen 1×
90 a νεωστί jüngst, neulich 1×

ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
ὀγκώδης, ες dick, schwülstig, aufgeblasen 1×
ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×
εὐσταλής, ές ordentlich, angenehm, sittsam 1×

b συζητέω mitsuchen 1×
c ὁ σκυτοτόμος Schuster 1×
d ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 2×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1×

e ὁ αὐλητής Flötenspieler 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1×

91 c εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×
ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 2×

d περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2×
ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen 1×

e τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2×
ὁ λιμός Hunger 1×

92 b εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 1×
c ἐπιζητέω suchen nach, untersuchen, vermissen 1×

93 c ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×
d ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1×
ἀκοντίζω den Speer werfen 1×
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94 c παλαίω ringen 1×
d δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1×
e σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1×

95 a κακηγορέω verleumden, schmähen 1×
d ὁ ὀιστός Pfeil 2×
τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie 1×
ἐσθίω essen 1×
ἁνδάνω angenehm sein, gefallen 1×

e ὁ ὀιστός Pfeil 2×
τὸ νόημα Gedanke 1×

97 b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×
δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 2×

e ὁ δραπέτης entlaufener Sklave 1×
98 a δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 2×

ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 4×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×

d ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1×
99 b ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 1×

c ὀρθόω aufrichten 1×
χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 2×
ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager 1×
ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×

d χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 2×
ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1×
ἐπίπνους, ουν inspiriert 1×

100 a πέπνυμαι verständig, klug sein 1×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1×
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Nach Häufigkeit

4× ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung insg. 21 ×
3× ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch insg. 12 ×

ναρκάω taub, gefühllos werden insg. 3 ×
ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen insg. 3 ×
πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? insg. 4 ×

2× ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen insg. 8 ×
ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge insg. 4 ×
δραπετεύω fortlaufen, entlaufen insg. 3 ×
ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer insg. 7 ×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht insg. 9 ×
ὁ ὀιστός Pfeil insg. 5 ×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig insg. 9 ×
ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? insg. 2 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich insg. 12 ×
σκώπτω spotten insg. 9 ×
ἡ στρογγυλότης Rundheit insg. 2 ×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach insg. 9 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale insg. 21 ×
χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend insg. 3 ×
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Alphabetisch

1 ἀγαυός, ή, όν erhaben, erlaucht 1 ×: 81 c
2 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1 ×: 81 c
3 ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 1 ×: 75 c
4 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1 ×: 100 a
5 ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 1 ×: 73 b
6 ἀκοντίζω den Speer werfen 1 ×: 93 d
7 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×: 90 e
8 ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln 1 ×: 85 c
9 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 4 ×: 81 d. e; 82 a; 98 a

10 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1 ×: 88 e
11 ἁνδάνω angenehm sein, gefallen 1 ×: 95 d
12 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1 ×: 91 d
13 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1 ×: 86 b
14 ἀντεικάζω einen Gegenvergleich aufstellen 1 ×: 80 c
15 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 2 ×: 90 d; 91 c
16 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 82 c
17 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 1 ×: 81 d
18 ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss 1 ×: 76 c
19 ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 2 ×: 81 d; 86 b
20 ἀριθμέω zählen 1 ×: 84 a
21 ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1 ×: 90 d
22 ὁ αὐλητής Flötenspieler 1 ×: 90 e
23 ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 1 ×: 70 c
24 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1 ×: 80 b
25 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 80 a
26 δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1 ×: 94 d
27 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1 ×: 81 b
28 ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1 ×: 85 b
29 δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 2 ×: 97 d; 98 a
30 ὁ δραπέτης entlaufener Sklave 1 ×: 97 e
31 εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 1 ×: 92 b
32 τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie 1 ×: 95 d
33 ἑλληνίζω Griechisch sprechen 1 ×: 82 b
34 ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 99 d
35 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 1 ×: 99 c
36 ἡ ἔντασις Einspannung, Einschreibung 1 ×: 87 b
37 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1 ×: 87 a
38 ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen 1 ×: 91 d
39 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 93 c
40 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 90 a
41 ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1 ×: 86 a
42 ἐπιζητέω suchen nach, untersuchen, vermissen 1 ×: 92 c
43 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1 ×: 77 b
44 ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1 ×: 98 d
45 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×: 93 d
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46 ἐπίπνους, ουν inspiriert 1 ×: 99 d
47 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×: 88 c
48 ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig 1 ×: 81 e
49 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3 ×: 75 c; 80 e; 81 d
50 ἐσθίω essen 1 ×: 95 d
51 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 1 ×: 99 b
52 ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 2 ×: 88 a. b
53 εὐσταλής, ές ordentlich, angenehm, sittsam 1 ×: 90 a
54 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 91 c
55 ζητητικός, ή, όν suchend, findig 1 ×: 81 e
56 θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1 ×: 80 a
57 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 84 a
58 ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager 1 ×: 99 c
59 ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 1 ×: 81 a
60 κακηγορέω verleumden, schmähen 1 ×: 95 a
61 κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1 ×: 78 a
62 κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1 ×: 76 b
63 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 79 c
64 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 1 ×: 71 b
65 καταρτύω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 88 b
66 κατασημαίνομαι versiegeln lassen 1 ×: 89 b
67 κατεπᾴδω verhexen, bezaubern 1 ×: 80 a
68 κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1 ×: 71 e
69 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 79 a
70 κραιπνός, ή, όν rasch, reißend 1 ×: 81 c
71 ὁ λιμός Hunger 1 ×: 91 e
72 ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1 ×: 91 c
73 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2 ×: 74 a; 88 a
74 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 72 b
75 μυέω einweihen 1 ×: 76 e
76 τὸ μυστήριον Mysterienritus 1 ×: 76 e
77 ναρκάω taub, gefühllos werden 3 ×: 80 b. c; 84 c
78 ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen 3 ×: 80 a. c; 84 b
79 νεωστί jüngst, neulich 1 ×: 90 a
80 τὸ νόημα Gedanke 1 ×: 95 e
81 ὀγκώδης, ες dick, schwülstig, aufgeblasen 1 ×: 90 a
82 οἰκογενής, ές im Haus geboren 1 ×: 82 b
83 ὁ ὀιστός Pfeil 2 ×: 95 d. e
84 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×: 86 c
85 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 97 b
86 ὀρθόω aufrichten 1 ×: 99 c
87 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 1 ×: 78 e
88 ἡ ὀσμή Geruch 1 ×: 76 e
89 παλαίω ringen 1 ×: 94 c
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90 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 2 ×: 80 b; 81 e
91 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1 ×: 87 a
92 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1 ×: 78 d
93 τὸ πένθος Leid, Trauer 1 ×: 81 b
94 πέπνυμαι verständig, klug sein 1 ×: 100 a
95 περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1 ×: 91 d
96 πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 3 ×: 82 d; 83 e; 85 a
97 πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 1 ×: 80 a
98 ἡ ποινή Buße, Strafe, Preis, Belohnung 1 ×: 81 b
99 ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? 2 ×: 83 b; 84 e

100 ποσάπους wieviel Fuß lang? 1 ×: 85 b
101 προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen 1 ×: 74 b
102 προσαναπληρόω auffüllen, anfüllen 1 ×: 84 d
103 προσανερωτάω noch dazu fragen 1 ×: 74 c
104 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 90 e
105 προὔργου vorteilhaft, nützlich 2 ×: 84 b; 87 a
106 τὸ σθένος Kraft, Stärke 1 ×: 81 c
107 ὁ σκυτοτόμος Schuster 1 ×: 90 c
108 σκώπτω spotten 2 ×: 77 a; 80 a
109 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1 ×: 72 a
110 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1 ×: 76 a
111 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 74 d
112 ἡ στρογγυλότης Rundheit 2 ×: 73 e; 74 b
113 συζητέω mitsuchen 1 ×: 90 b
114 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1 ×: 88 c
115 συμπένομαι gemeinsam arm sein 1 ×: 71 b
116 ἡ συνήθεια Gewohnheit 1 ×: 76 d
117 συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1 ×: 77 a
118 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1 ×: 94 e
119 τετραπλάσιος, α, ον vierfach 2 ×: 83 b. c
120 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2 ×: 97 d; 98 a
121 τρίγωνος, ον dreieckig 1 ×: 87 a
122 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 90 a
123 ὕπερθεν (von) oben 1 ×: 81 b
124 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 2 ×: 91 d. e
125 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1 ×: 77 a
126 φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 1 ×: 80 a
127 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 86 e
128 ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 1 ×: 88 a
129 χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 2 ×: 99 c. d
130 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1 ×: 75 c
131 τὸ ψεῦσμα Lüge, Betrug 1 ×: 71 d
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Hippias Maior

Nach Abschnitten

281 a καταίρω einlaufen, ankommen 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×
ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 1×

b θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1×
d ἐξικνέομαι ankommen, erreichen 1×
ἀναβιόω wieder lebendig werden 1×

282 a ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1×
ἡ μῆνις Zorn, Groll 1×

b συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 1×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×

c ἔναγχος kürzlich, gerade 3×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×
πώποτε jemals 4×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1×
σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1×

283 a καταμελέω vernachlässigen, missachten 1×
σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1×

b πλειστάκις meist, sehr oft 1×
c πώποτε jemals 4×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 2×

d μῶν etwa? 2×
e ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 2×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2×

284 a εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×

b εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 1×
c ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
πώποτε jemals 4×

d ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1×
e ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1×

285 a ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1×

b παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 1×
c οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×
ἀριθμέω zählen 1×

d ἡ συλλαβή Griff; Silbe 1×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1×
ἡ ἀρχαιολογία Altertumsforschung 1×

e ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
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ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben 3×
ἅπαξ (nur) einmal 1×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1×

286 a πρεσβῦτις fem. zu πρεσβύτης: alt 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
ἔναγχος kürzlich, gerade 3×
τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 1×
ἅλλομαι springen 1×

b τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 1×
ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 1×

c ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
ἔναγχος kürzlich, gerade 3×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1×

d ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 1×
ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben 3×
ἀναμάχομαι den Kampf erneuern 1×

287 a ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben 3×
ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×
νυνδή = νῦν 9×

e εὔδοξος, ον berühmt 1×
288 b ὁ χρησμός Orakelspruch 1×

c ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 2×
ἡ χύτρα Tontopf 8×

d ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×
ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1×
προαποφαίνω vorher erklären, darlegen 1×
ἡ χύτρα Tontopf 8×
κεραμεύω töpfern 1×
κεράμεος, α, ον tönern, irden 1×
ἡ λεία Beute 1×
στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×
ὀπτάω braten, backen 1×
δίωτος, ον zweihenkelig 1×
ὁ χοεύς Kanne (Flüssigkeitsmaß) 1×

e ἡ χύτρα Tontopf 8×
289 a ὁ πίθηκος Affe 2×

ἡ χύτρα Tontopf 8×
b ἡ χύτρα Tontopf 8×
ὁ πίθηκος Affe 2×

e σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1×
290 a ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
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τωθάζω verspotten, auslachen 1×
τυφόομαι verrückt, arrogant sein 1×

b ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 3×
c ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 3×
λίθινος, η, ον steinern 1×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 2×

d ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 2×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 2×
ἡ χύτρα Tontopf 8×
τὸ ἔτνος Brei 2×
ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel 3×
σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5×

e ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel 3×
τὸ ἔτνος Brei 2×
ἡ χύτρα Tontopf 8×
σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1×
συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1×
ἐκχέω ausgießen, vergießen 1×

291 a σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5×
ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 1×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 1×

b προδιδάσκω vorher belehren 1×
σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5×

c ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel 3×
ἡ συκῆ Feige 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5×

e περιστέλλω bekleiden, beschirmen, beschützen; (einen Toten) einhüllen,
bestatten

1×

μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig 1×
εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 1×

292 a ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×
ἡ βακτηρία Stock, Stab 1×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1×

b ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1×
ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1×

c νυνδή = νῦν 9×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1×
ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1×

d γέγωνα sich vernehmlich machen 1×
πάρημαι daneben sitzen 1×
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ὁ μυλίας Mühlstein 1×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 1×

e ὁ πάππος Großvater 1×
293 a εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1×

δύσφημος, ον von schlechter Vorbedeutung, schändlich 1×
νυνδή = νῦν 9×

c ἡ χύτρα Tontopf 8×
οὐδέπω noch nicht 1×
σήμερον heute 1×

d ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1×
εὐεξέλεγκτος, ον leicht zu widerlegen 1×

e νυνδή = νῦν 9×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4×

294 a τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1×
b νυνδή = νῦν 9×
e βαβαῖ Hurra! 1×

295 a ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1×
b συζητέω mitsuchen 1×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1×
ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 1×
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 1×

c παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
ἡ πάλη Ringkampf 1×

d ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1×
ὁ ὄρτυξ Wachtel 1×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1×
ἡ τριήρης Triere 1×

e ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×

296 b συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1×
c ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×
e νυνδή = νῦν 9×

298 a τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 1×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung 1×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 1×
τέρπω sättigen, erfreuen 1×
ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 1×
τὸ θάρσος Mut 1×

b παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 1×
ληρέω töricht reden, schwätzen 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
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c ἀνερεύνητος, ον nicht gefunden; unauffindbar 1×
ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1×
νυνδή = νῦν 9×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×

d παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 1×
299 a ἐσθίω essen 1×

ὄζω riechen, stinken 1×
300 a ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1×

c ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2×
παροράω bemerken; verachten 1×
προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 3×

d πώποτε jemals 4×
προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 3×

301 a ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 1×
ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 3×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2×

b κρούω schlagen, klatschen 1×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 1×
διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 2×

c ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×
ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×
ἀδιανόητος, ον unverständlich 1×
παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1×

d ἀβέλτερος, ον dumm 1×
εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 1×

e ἀναδιδάσκω eines Besseren belehren 1×
διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 2×

302 a περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×
μῶν etwa? 2×

b ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×
νυνδή = νῦν 9×

303 b ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1×

c προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 3×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1×

e ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 1×
νυνδή = νῦν 9×

304 a συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1×
τὸ κνῆσμα das Kratzen, Stechen 1×
τὸ περίτμημα Schnitt, Abgeschnittenes 1×
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τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1×
b ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1×

c ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×
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Nach Häufigkeit

9× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
8× ἡ χύτρα Tontopf insg. 8 ×
5× σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos insg. 5 ×
4× ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×

πώποτε jemals insg. 85 ×
3× ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×

ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben insg. 3 ×
ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein insg. 4 ×
ἔναγχος kürzlich, gerade insg. 9 ×
προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen insg. 6 ×
ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel insg. 3 ×

2× ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche insg. 8 ×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein insg. 31 ×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis insg. 21 ×
διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich insg. 4 ×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein insg. 6 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend insg. 8 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration insg. 11 ×
τὸ ἔτνος Brei insg. 2 ×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert insg. 12 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren insg. 23 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung insg. 19 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
ὁ πίθηκος Affe insg. 5 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
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Alphabetisch

1 ἀβέλτερος, ον dumm 1 ×: 301 d
2 ἀδιανόητος, ον unverständlich 1 ×: 301 c
3 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2 ×: 295 e; 296 c
4 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 2 ×: 283 c. e
5 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1 ×: 292 b
6 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 1 ×: 295 d
7 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 292 c
8 ἅλλομαι springen 1 ×: 286 a
9 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×: 303 c

10 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 301 c
11 ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 1 ×: 295 b
12 ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 1 ×: 291 a
13 ἀναβιόω wieder lebendig werden 1 ×: 281 d
14 ἀναδιδάσκω eines Besseren belehren 1 ×: 301 e
15 ἀναμάχομαι den Kampf erneuern 1 ×: 286 d
16 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1 ×: 291 a
17 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1 ×: 282 a
18 ἀνερεύνητος, ον nicht gefunden; unauffindbar 1 ×: 298 c
19 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1 ×: 285 a
20 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 287 a
21 ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 1 ×: 287 a
22 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×: 284 e
23 ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1 ×: 292 c
24 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 293 d
25 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 288 d
26 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 285 e
27 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 2 ×: 293 d; 300 c
28 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1 ×: 295 b
29 ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 1 ×: 286 b
30 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 4 ×: 290 a; 291 c; 292 a;

293 e
31 ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 1 ×: 301 a
32 ἀριθμέω zählen 1 ×: 285 c
33 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 3 ×: 302 a. b; 303 b
34 ἡ ἀρχαιολογία Altertumsforschung 1 ×: 285 d
35 ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 1 ×: 303 e
36 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 301 c
37 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1 ×: 295 e
38 βαβαῖ Hurra! 1 ×: 294 e
39 ἡ βακτηρία Stock, Stab 1 ×: 292 a
40 τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 1 ×: 304 a
41 γέγωνα sich vernehmlich machen 1 ×: 292 d
42 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 281 a
43 τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 1 ×: 286 b
44 διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 2 ×: 301 b. e
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45 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1 ×: 292 c
46 δίωτος, ον zweihenkelig 1 ×: 288 d
47 δύσφημος, ον von schlechter Vorbedeutung, schändlich 1 ×: 293 a
48 ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 1 ×: 292 d
49 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 285 e
50 ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben 3 ×: 285 e; 286 d; 287 a
51 ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1 ×: 295 a
52 ἐκχέω ausgießen, vergießen 1 ×: 290 e
53 ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 3 ×: 290 b. c; 301 a
54 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 2 ×: 290 c. d
55 ἔναγχος kürzlich, gerade 3 ×: 282 c; 286 a. c
56 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1 ×: 292 b
57 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 2 ×: 288 c; 290 d
58 ἐξικνέομαι ankommen, erreichen 1 ×: 281 d
59 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1 ×: 300 a
60 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2 ×: 282 b. c
61 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 287 a
62 ἐσθίω essen 1 ×: 299 a
63 τὸ ἔτνος Brei 2 ×: 290 d. e
64 εὔδοξος, ον berühmt 1 ×: 287 e
65 εὐεξέλεγκτος, ον leicht zu widerlegen 1 ×: 293 d
66 εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 1 ×: 301 d
67 εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 1 ×: 291 e
68 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 1 ×: 284 b
69 ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1 ×: 284 d
70 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2 ×: 283 e; 284 a
71 εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1 ×: 293 a
72 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1 ×: 290 e
73 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1 ×: 292 a
74 τὸ ζωγράφημα Zeichnung 1 ×: 298 a
75 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 304 c
76 ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1 ×: 298 c
77 θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1 ×: 281 b
78 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 298 a
79 θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 1 ×: 298 a
80 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 287 a
81 καταίρω einlaufen, ankommen 1 ×: 281 a
82 καταμελέω vernachlässigen, missachten 1 ×: 283 a
83 κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 1 ×: 301 b
84 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2 ×: 298 c; 303 c
85 ἡ κατοίκισις Ansiedlung 1 ×: 285 d
86 κεράμεος, α, ον tönern, irden 1 ×: 288 d
87 κεραμεύω töpfern 1 ×: 288 d
88 τὸ κνῆσμα das Kratzen, Stechen 1 ×: 304 a
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89 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 301 b
90 ἡ λεία Beute 1 ×: 288 d
91 ληρέω töricht reden, schwätzen 1 ×: 298 b
92 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1 ×: 304 b
93 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 290 c
94 μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig 1 ×: 291 e
95 ἡ μῆνις Zorn, Groll 1 ×: 282 a
96 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1 ×: 304 b
97 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1 ×: 285 e
98 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 286 a
99 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1 ×: 298 a

100 ὁ μυλίας Mühlstein 1 ×: 292 d
101 μῶν etwa? 2 ×: 283 d; 302 a
102 νυνδή = νῦν 9 ×: 287 a; 292 c; 293 a. e;

294 b; 296 e; 298 c; 302 b;
303 e

103 ὄζω riechen, stinken 1 ×: 299 a
104 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 282 b
105 ὀπτάω braten, backen 1 ×: 288 d
106 ὁ ὄρτυξ Wachtel 1 ×: 295 d
107 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 293 c
108 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 285 c
109 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 1 ×: 295 d
110 ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 1 ×: 295 b
111 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2 ×: 284 c; 285 a
112 ἡ πάλη Ringkampf 1 ×: 295 c
113 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 292 e
114 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 1 ×: 298 d
115 παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 1 ×: 298 b
116 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 295 c
117 παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 1 ×: 285 b
118 πάρημαι daneben sitzen 1 ×: 292 d
119 παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1 ×: 301 c
120 παροράω bemerken; verachten 1 ×: 300 c
121 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2 ×: 302 a; 303 b
122 περιστέλλω bekleiden, beschirmen, beschützen; (einen Toten)

einhüllen, bestatten
1 ×: 291 e

123 τὸ περίτμημα Schnitt, Abgeschnittenes 1 ×: 304 a
124 ὁ πίθηκος Affe 2 ×: 289 a. b
125 τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 1 ×: 298 a
126 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 283 b
127 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 1 ×: 298 a
128 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 1 ×: 281 a
129 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 1 ×: 282 e
130 πρεσβῦτις fem. zu πρεσβύτης: alt 1 ×: 286 a
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131 προαποφαίνω vorher erklären, darlegen 1 ×: 288 d
132 προδιδάσκω vorher belehren 1 ×: 291 b
133 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 298 b
134 τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 1 ×: 286 a
135 προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 3 ×: 300 c. d; 303 c
136 πώποτε jemals 4 ×: 282 c; 283 c; 284 c;

300 d
137 σήμερον heute 1 ×: 293 c
138 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1 ×: 283 a
139 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 1 ×: 295 b
140 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 288 d
141 συζητέω mitsuchen 1 ×: 295 b
142 ἡ συκῆ Feige 1 ×: 291 c
143 σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5 ×: 290 d. e; 291 a. b. c
144 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 1 ×: 285 d
145 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 1 ×: 285 d
146 συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 1 ×: 282 b
147 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1 ×: 303 b
148 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1 ×: 304 a
149 σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1 ×: 282 e
150 συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 1 ×: 296 b
151 συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1 ×: 290 e
152 ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 1 ×: 288 d
153 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1 ×: 289 e
154 τέρπω sättigen, erfreuen 1 ×: 298 a
155 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 2 ×: 284 a; 301 a
156 ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel 3 ×: 290 d. e; 291 c
157 ἡ τριήρης Triere 1 ×: 295 d
158 τυφόομαι verrückt, arrogant sein 1 ×: 290 a
159 τωθάζω verspotten, auslachen 1 ×: 290 a
160 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 286 c
161 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 291 a
162 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1 ×: 294 a
163 ὑπομιμνήσκω erinnern 2 ×: 286 c; 301 e
164 ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 1 ×: 286 d
165 φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
1 ×: 291 a

166 ὁ χοεύς Kanne (Flüssigkeitsmaß) 1 ×: 288 d
167 ὁ χρησμός Orakelspruch 1 ×: 288 b
168 ἡ χύτρα Tontopf 8 ×: 288 c. d. e; 289 a. b;

290 d. e; 293 c
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Hippias Minor

Nach Abschnitten

363 a συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen 1×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×

b νυνδή = νῦν 2×
ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 2×
ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden 1×

c ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1×
d οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×

364 a εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1×
πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig 1×
πώποτε jemals 2×

b τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2×

c πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×
βαβαῖ Hurra! 1×

d ἀνερωτάω befragen 1×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1×

e πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×
ἐνθένδε von hier 1×
ἡ λιτή Bitte, Gebet 1×

365 a διογενής, ές zeusentsprossen 1×
πολυμήχανος, ον erfindungsreich 1×
ἀπηλεγέως geradeheraus, rücksichtslos 1×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×
ὁμῶς auf dieselbe Weise 2×

b κεύθω verbergen, verhehlen 2×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2×
πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×

d ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1×
ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1×

e πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×
ὁ ἀπατεών Betrüger 1×
ἡ ἠλιθιότης Torheit 1×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 2×

366 c ἐξείργω ausschließen, hindern 1×
367 a ἀριθμέω zählen 1×

d τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 2×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1×

e ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 2×
ὁ ἀστρονόμος Astronom 2×
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368 a ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
ὁ ἀστρονόμος Astronom 2×
ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1×

b μεγαλαυχέω prahlen 1×
ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1×
ὁ δακτύλιος Ring 2×

c ὁ δακτύλιος Ring 2×
γλύφω schnitzen, gravieren 1×
ἡ σφραγίς Siegel 1×
ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara 1×
ἡ λήκυθος Ölflasche 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 1×
ὑφαίνω weben 1×
ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen 1×
τὸ ἐπίδειγμα Darstellung, Muster 1×
ἡ ζώνη Gürtel, Gurt 1×
πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1×
πλέκω flechten 2×

d ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1×
καταλογάδην in Prosa 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 2×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2×

e ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 2×
369 a μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 2×

τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 1×

b πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×
πλέκω flechten 2×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×

c ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 1×
δολερός, ά, όν listig, trügerisch 1×
ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1×

d διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
ἐπανασκοπέω noch einmal prüfen 1×
συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1×
λιπαρής, ές fest, beharrlich 2×

e ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 2×

370 a πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6×
ὁμῶς auf dieselbe Weise 2×
κεύθω verbergen, verhehlen 2×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2×
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b ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1×
νηέω aufschichten, häufen 1×
ἅλαδε in das Meer 1×
προερύω vorziehen, vorwärtsbewegen 1×
αἰ = εἰ 1×
ἰχθυόεις, εσσα, εν fischig, fischreich 1×

c ἐρέσσω rudern 1×
μέμαα verlangen nach 2×
ἡ εὔπλοια gute Fahrt 1×
κλυτός, ή, όν berühmt 1×
τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1×
τρίτατος, η, ον = τρίτος 1×
ἐρίβωλος, ον starkschollig 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2×
λώϊον besser, vorteilhafter 1×
ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss 1×

d τὸ ἄφενος Vermögen, Reichtum 1×
ἀφύσσω schöpfen 1×
ἡ στρατιά Heer 1×
καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser lassen 1×
ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×

e δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden 1×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×
καταμένω (zurück-) bleiben 1×

371 a ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1×
ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1×
ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1×
ἀλαζονεύομαι prahlen 1×

b ἡ ἠώς Frührot; Osten 1×
ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×
μέδομαι = μήδομαι 1. sorgen 2. denken, ersinnen 1×
αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 1×

c δαΐφρων, ον I. kriegerisch II. klug 1×
δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig, von Zeus 1×
ἡ κλισία Hütte, Zelt Unterkunft; Sessel, Liege 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2×
φλέγω flackern, brennen 1×
μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 1×
μέμαα verlangen nach 2×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1×

d ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 2×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×
ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×



Hippias Minor Nach Kapiteln: 371 d–376 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 1×
e ὡσαύτως ebenso 2×

372 b λιπαρής, ές fest, beharrlich 2×
c πώποτε jemals 2×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1×
τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×

e ἡ κατηβολή = καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn, Fundament 1×
ἰάομαι heilen 2×

373 a προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1×
ἰάομαι heilen 2×
ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 2×

b ἡ δέησις Bitte 1×
c διασκοπέω genau betrachten 1×
νυνδή = νῦν 2×
ὁ δρομεύς Läufer 3×

d ὁ δρομεύς Läufer 3×
e ὁ δρομεύς Läufer 3×

374 a ἡ πάλη Ringkampf 1×
ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1×

b ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2×

c ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1×
χωλαίνω lahmen 1×

d ἡ χωλεία Lahmheit 1×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2×
ἡ ἀμβλυωπία Fehlsichtigkeit 1×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 1×
παροράω bemerken; verachten 1×
ἡ ῥίς Nase 1×

e ἄκτητος, ον nicht zu erwerben 1×
τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1×
ὡσαύτως ebenso 2×
ὁ αὐλός Flöte 1×

375 a ἱππεύω reiten 1×
ὁ τοξότης Bogenschütze 1×

b τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×
αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1×

376 a ἤτοι gewiss, bestimmt 1×
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Nach Häufigkeit

6× πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen insg. 7 ×
3× ἀποπλέω absegeln, abfahren insg. 6 ×

ὁ δρομεύς Läufer insg. 6 ×
2× ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan insg. 10 ×

ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt insg. 3 ×
ὁ ἀστρονόμος Astronom insg. 4 ×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit insg. 9 ×
ὁ δακτύλιος Ring insg. 15 ×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt insg. 7 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag insg. 14 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration insg. 11 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι insg. 8 ×
κεύθω verbergen, verhehlen insg. 2 ×
λιπαρής, ές fest, beharrlich insg. 6 ×
μέμαα verlangen nach insg. 3 ×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd insg. 6 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×
ὁμῶς auf dieselbe Weise insg. 2 ×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit insg. 5 ×
πλέκω flechten insg. 10 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff insg. 6 ×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand insg. 11 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
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Alphabetisch

1 αἰ = εἰ 1 ×: 370 b
2 αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 1 ×: 371 b
3 ἄκτητος, ον nicht zu erwerben 1 ×: 374 e
4 ἅλαδε in das Meer 1 ×: 370 b
5 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1 ×: 371 a
6 ἀλαζονεύομαι prahlen 1 ×: 371 a
7 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 2 ×: 369 e; 371 d
8 ἡ ἀμβλυωπία Fehlsichtigkeit 1 ×: 374 d
9 ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 1 ×: 374 d

10 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1 ×: 365 d
11 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 1 ×: 364 b
12 ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden 1 ×: 363 b
13 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1 ×: 368 a
14 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 364 d
15 ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1 ×: 369 c
16 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 363 a
17 ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1 ×: 374 c
18 ὁ ἀπατεών Betrüger 1 ×: 365 e
19 ἀπηλεγέως geradeheraus, rücksichtslos 1 ×: 365 a
20 ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 2 ×: 363 b; 373 a
21 ἀποπλέω absegeln, abfahren 3 ×: 370 d; 371 b. d
22 ἀριθμέω zählen 1 ×: 367 a
23 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 368 a
24 ὁ ἀστρονόμος Astronom 2 ×: 367 e; 368 a
25 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2 ×: 374 b. d
26 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 1 ×: 375 b
27 ὁ αὐλός Flöte 1 ×: 374 e
28 τὸ ἄφενος Vermögen, Reichtum 1 ×: 370 d
29 ἀφύσσω schöpfen 1 ×: 370 d
30 ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 1 ×: 369 c
31 βαβαῖ Hurra! 1 ×: 364 c
32 ὁ γεωμέτρης Landvermesser 1 ×: 367 e
33 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 1 ×: 367 d
34 γλύφω schnitzen, gravieren 1 ×: 368 c
35 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1 ×: 371 a
36 δαΐφρων, ον I. kriegerisch II. klug 1 ×: 371 c
37 ὁ δακτύλιος Ring 2 ×: 368 b. c
38 ἡ δέησις Bitte 1 ×: 373 b
39 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 2 ×: 367 d. e
40 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 369 d
41 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 373 c
42 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1 ×: 368 d
43 διογενής, ές zeusentsprossen 1 ×: 365 a
44 δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig, von

Zeus
1 ×: 371 c
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45 δολερός, ά, όν listig, trügerisch 1 ×: 369 c
46 ὁ δρομεύς Läufer 3 ×: 373 c. d. e
47 δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden 1 ×: 370 e
48 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 369 b
49 ἔμβραχυ endlich, überhaupt 1 ×: 365 d
50 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1 ×: 369 e
51 ἐνθένδε von hier 1 ×: 364 e
52 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 1 ×: 372 c
53 ἐξείργω ausschließen, hindern 1 ×: 366 c
54 ἐπανασκοπέω noch einmal prüfen 1 ×: 369 d
55 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2 ×: 370 e; 371 a
56 ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1 ×: 371 a
57 τὸ ἐπίδειγμα Darstellung, Muster 1 ×: 368 c
58 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 2 ×: 363 d; 364 b
59 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1 ×: 371 c
60 ἐρέσσω rudern 1 ×: 370 c
61 ἐρίβωλος, ον starkschollig 1 ×: 370 c
62 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1 ×: 364 a
63 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 1 ×: 364 d
64 ἡ εὔπλοια gute Fahrt 1 ×: 370 c
65 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 372 c
66 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1 ×: 374 b
67 ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1 ×: 368 b
68 ἡ ζώνη Gürtel, Gurt 1 ×: 368 c
69 ἡ ἠλιθιότης Torheit 1 ×: 365 e
70 τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1 ×: 370 c
71 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×: 376 a
72 ἡ ἠώς Frührot; Osten 1 ×: 371 b
73 ἰάομαι heilen 2 ×: 372 e; 373 a
74 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 2 ×: 370 c; 371 c
75 ἱππεύω reiten 1 ×: 375 a
76 ἰχθυόεις, εσσα, εν fischig, fischreich 1 ×: 370 b
77 καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser

lassen
1 ×: 370 d

78 καταλογάδην in Prosa 1 ×: 368 d
79 καταμένω (zurück-) bleiben 1 ×: 370 e
80 ἡ κατηβολή = καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn, Funda

ment
1 ×: 372 e

81 κεύθω verbergen, verhehlen 2 ×: 365 b; 370 a
82 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 375 b
83 ἡ κλισία Hütte, Zelt Unterkunft; Sessel, Liege 1 ×: 371 c
84 κλυτός, ή, όν berühmt 1 ×: 370 c
85 ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss 1 ×: 370 c
86 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 365 a
87 ἡ λήκυθος Ölflasche 1 ×: 368 c
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88 λιπαρής, ές fest, beharrlich 2 ×: 369 d; 372 b
89 ἡ λιτή Bitte, Gebet 1 ×: 364 e
90 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 371 d
91 λώϊον besser, vorteilhafter 1 ×: 370 c
92 μεγαλαυχέω prahlen 1 ×: 368 b
93 μέδομαι = μήδομαι 1. sorgen 2. denken, ersinnen 1 ×: 371 b
94 μέμαα verlangen nach 2 ×: 370 c; 371 c
95 μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 1 ×: 371 c
96 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 2 ×: 368 d; 369 a
97 νηέω aufschichten, häufen 1 ×: 370 b
98 νυνδή = νῦν 2 ×: 363 b; 373 c
99 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 363 d

100 ὁμῶς auf dieselbe Weise 2 ×: 365 a; 370 a
101 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 368 d
102 ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1 ×: 374 a
103 ἡ πάλη Ringkampf 1 ×: 374 a
104 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1 ×: 363 c
105 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 2 ×: 365 e; 368 e
106 παροράω bemerken; verachten 1 ×: 374 d
107 τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1 ×: 374 e
108 πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig 1 ×: 364 a
109 πλέκω flechten 2 ×: 368 c; 369 b
110 πολυμήχανος, ον erfindungsreich 1 ×: 365 a
111 πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1 ×: 368 c
112 πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 6 ×: 364 c. e; 365 b. e; 369

b; 370 a
113 προερύω vorziehen, vorwärtsbewegen 1 ×: 370 b
114 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1 ×: 373 a
115 πώποτε jemals 2 ×: 364 a; 372 c
116 ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1 ×: 370 b
117 ἡ ῥίς Nase 1 ×: 374 d
118 σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 1 ×: 368 c
119 ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara 1 ×: 368 c
120 ἡ στρατιά Heer 1 ×: 370 d
121 συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1 ×: 369 d
122 συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen 1 ×: 363 a
123 ἡ σφραγίς Siegel 1 ×: 368 c
124 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 1 ×: 374 b
125 τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 1 ×: 371 d
126 τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 2 ×: 368 d; 369 a
127 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 1 ×: 375 b
128 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 375 a
129 τρίτατος, η, ον = τρίτος 1 ×: 370 c
130 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1 ×: 368 c
131 ὑπομιμνήσκω erinnern 1 ×: 369 a
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132 ὑφαίνω weben 1 ×: 368 c
133 φλέγω flackern, brennen 1 ×: 371 c
134 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2 ×: 365 b; 370 a
135 ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen 1 ×: 368 c
136 χωλαίνω lahmen 1 ×: 374 c
137 ἡ χωλεία Lahmheit 1 ×: 374 d
138 ὡσαύτως ebenso 2 ×: 371 e; 374 e
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Ion

Nach Abschnitten

530 a οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
μῶν etwa? 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×

b ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
c ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 3×

d πώποτε jemals 2×
531 a ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3×

b μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3×

c οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×
d ἀριθμέω zählen 1×

532 c ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
νυστάζω schlafen, dämmern 3×

d ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×

e ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1×

533 a ὁ ζώγραφος Maler 1×
νυστάζω schlafen, dämmern 3×
ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 1×
ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur 1×

b ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3×
νυστάζω schlafen, dämmern 3×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 1×
ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 1×
ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen Gedichte 1×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 1×

c ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
d νυνδή = νῦν 2×
ὁ δακτύλιος Ring 5×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1×

e ὁ δακτύλιος Ring 5×
ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 2×
τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug 1×
ἀρτάω befestigen, aufhängen 2×
ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1×
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ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 3×
ἐξαρτάω anhängen, befestigen 2×
ὁ μελοποιός Lyriker 2×
ὡσαύτως ebenso 1×

534 a κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsinnig sein 2×
ὁ μελοποιός Lyriker 2×
βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig sein 1×
ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1×
τὸ μέλι Honig 1×
τὸ γάλα Milch 1×
δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich 1×

b μελίρρυτος, ον honigfließend 1×
ὁ κῆπος Garten 1×
ἡ νάπη Schlucht, Waldtal 1×
δρέπω pflücken 1×
ἡ μέλισσα Biene 1×
πέτομαι fliegen; fliehen 2×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 1×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 1×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1×

c ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1×
τὸ ὑπόρχημα Tanzlied 1×
ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1×

d ὁ χρησμῳδός Prophet 1×
πώποτε jemals 2×
ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 1×

e τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
διστάζω zögern, zweifeln 1×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 3×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×

535 a ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 3×

b ὁ οὐδός Schwelle, Eingang 1×
ἐφάλλομαι darauf springen, entgegenspringen 1×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
ὁ μνηστήρ Freier 2×
ἐκχέω ausgießen, vergießen 1×
ὁ ὀιστός Pfeil 1×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×

c ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 3×
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ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×
πηδάω springen 1×

d ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ἀποδύω ausziehen 1×
ὁ θεατής Zuschauer 2×

e τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 1×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1×
συνθαμβέω mitstaunen 1×
ὁ θεατής Zuschauer 2×
ὁ δακτύλιος Ring 5×

536 a ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×
τὸ ἕλκος Wunde 1×
ἀνακρεμάννυμι aufhängen 1×
ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 2×
ἐξαρτάω anhängen, befestigen 2×
ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1×
ὁ ὑποδιδάσκαλος Unterlehrer (beim Chor) 1×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1×
ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen 1×
ὁ δακτύλιος Ring 5×

b ὁ δακτύλιος Ring 5×
ἀρτάω befestigen, aufhängen 2×
ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 3×

c ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen 1×
κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsinnig sein 2×

d ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2×
ἀναπείθω überreden, verführen 1×

537 a ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1×
ἡ ἱπποδρομία Pferderennen 1×
κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1×
εὔξεστος, (η), ον wohlgeglättet, poliert 1×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 1×

b ἦκα ruhig, leise, leicht, sanft, ein wenig 1×
κεντέω stechen 1×
ὁμοκλάω zurufen, anrufen 1×
τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1×
ἡ νύσσα Start, Wendemarke, Ziel 1×
ἐγχρίμπτω anstreifen lassen, anprallen; überfallen 1×
ἡ πλήμνη Nabe, Radbüchse 1×
δοάσσατο I. hom. = ἔδοξε; II. AR aor. von δοιάζω zögern, zweifeln 1×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1×
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ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 1×
ἀλέομαι 1. ausweichen, entrinnen 2. scheuen, sich hüten 1×
ἐπαυρέω berühren; med. Anteil erhalten, genießen 1×

c ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
e ὁ δάκτυλος Finger 1×

538 b ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2×
ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte 1×
ὁ κυκεών Mischtrank 1×

c αἴγε(ι)ος, α, ον von der Ziege, aus Ziegenfell 1×
κνάω schaben, kratzen 1×
ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 1×
ἡ κνῆστις Kratzer, Schabmesser; Rückgrat 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
τὸ κρόμυον Zwiebel, Lauch 1×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×

d ἡ μολύβδαινα Bleikugel (an der Angelschnur) 1×
ἴκελος, η, ον = εἴκελος gleich, ähnlich 1×
ὁ βυσσός Tiefe 1×
ἱκάνω (an-)kommen 1×
ἄγραυλος, ον auf dem Feld lebend 1×
ἐμμεμαώς, υῖα, ός eifrig, hastig 1×
ὠμηστής rohes Fleich essend: brutal, wild 1×
τὸ πῆμα Unglück, Unheil, Leid 1×
ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 1×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×

e μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2×
ὁ μνηστήρ Freier 2×

539 a εἰλύω winden, umwinden, umhüllen 1×
ἔνερθε (von) unten 1×
τὰ γυῖα Gliedmaßen; Körper 1×
ἡ οἰμωγή das Wehklagen, Jammern 1×
δαίω I. anzünden, anbrennen II. teilen 1×
ἡ παρειά Wange, Kiefer 1×
τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1×
πλέως, α, ων voll 1×
ἔρεβοσδε in den Erebos 1×
ὁ ζόφος Dunkelheit, Finsternis 1×

b ἐξαπόλλυμι völlig zerstören 1×
ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen 1×
ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 1×
ἡ τειχομαχία Mauerkampf 1×
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περάω I. durchdringen, passieren II. verkaufen 1×
μέμαα verlangen nach 1×
ὁ ἀ(ι)ετός Adler 1×
ὑψιπέτης hochfliegend 1×
ὁ λαός Volk 1×

c φοινήεις, εσσα, εν blutrot, blutig 1×
ὁ δράκων Schlange, Drache 1×
ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel 1×
τὸ πέλωρον Ungeheuer, Monster 1×
ζωός, ή, όν lebend 1×
ἀσπαίρω keuchen, nach Luft schnappen; zucken, zappeln; sich sträuben 1×
ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf 1×
κόπτω schlagen, zerschlagen 1×
τὸ στῆθος Brust 1×
ἡ δειρή Nacken, Hals 1×
ἰδνόομαι sich krümmen, sich beugen 1×
χαμᾶζε zu Boden 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1×

d κλάζω schreien; rauschen, klappern 1×
πέτομαι fliegen; fliehen 2×
ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind 1×

e ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×
ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1×

540 a ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×

b χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×

c ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ὁ βούκολος Rinderhirt 1×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 1×
ὁ ταλασιουργός Wollspinner 1×
τὸ ἔριον Wolle 1×

d ὁ στρατιώτης Soldat 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×

e ἱππάζομαι reiten, fahren 1×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1×
κιθαρίζω Kithara spielen 1×
στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
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541 a ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×

b ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×

c ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1×

e λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen 1×
542 a νυνδή = νῦν 2×

b ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2×
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Nach Häufigkeit

16× ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator insg. 19 ×
7× ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend insg. 7 ×
5× ὁ δακτύλιος Ring insg. 15 ×
3× ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein insg. 7 ×

ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten insg. 16 ×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher insg. 7 ×
νυστάζω schlafen, dämmern insg. 8 ×

2× ἀρτάω befestigen, aufhängen insg. 6 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig insg. 10 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἐξαρτάω anhängen, befestigen insg. 3 ×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler insg. 18 ×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig insg. 4 ×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker insg. 21 ×
ὁ θεατής Zuschauer insg. 13 ×
κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsinnig

sein
insg. 4 ×

μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
ὁ μελοποιός Lyriker insg. 2 ×
ὁ μνηστήρ Freier insg. 3 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×
ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm insg. 3 ×
πέτομαι fliegen; fliehen insg. 11 ×
πώποτε jemals insg. 85 ×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen insg. 6 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein insg. 13 ×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler insg. 9 ×
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Alphabetisch

1 ἄγραυλος, ον auf dem Feld lebend 1 ×: 538 d
2 ἀγριαίνω wild, wütend werden 1 ×: 540 c
3 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 532 c
4 ὁ ἀ(ι)ετός Adler 1 ×: 539 b
5 αἴγε(ι)ος, α, ον von der Ziege, aus Ziegenfell 1 ×: 538 c
6 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1 ×: 537 b
7 ἀλέομαι 1. ausweichen, entrinnen 2. scheuen, sich hüten 1 ×: 537 b
8 ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann 1 ×: 539 e
9 ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 1 ×: 538 d

10 ἀνακρεμάννυμι aufhängen 1 ×: 536 a
11 ἀναπείθω überreden, verführen 1 ×: 536 d
12 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1 ×: 533 e
13 ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur 1 ×: 533 a
14 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1 ×: 533 b
15 ἀποδύω ausziehen 1 ×: 535 d
16 ἀριθμέω zählen 1 ×: 531 d
17 ἀρτάω befestigen, aufhängen 2 ×: 533 e; 536 b
18 ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1 ×: 534 a
19 ἀσπαίρω keuchen, nach Luft schnappen; zucken, zappeln; sich

sträuben
1 ×: 539 c

20 ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1 ×: 533 b
21 ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 1 ×: 539 b
22 βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig sein 1 ×: 534 a
23 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 1 ×: 535 e
24 ὁ βούκολος Rinderhirt 1 ×: 540 c
25 ὁ βυσσός Tiefe 1 ×: 538 d
26 τὸ γάλα Milch 1 ×: 534 a
27 ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 1 ×: 533 a
28 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 1 ×: 532 e
29 τὰ γυῖα Gliedmaßen; Körper 1 ×: 539 a
30 δαίω I. anzünden, anbrennen II. teilen 1 ×: 539 a
31 ὁ δακτύλιος Ring 5 ×: 533 d. e; 535 e; 536

a. b
32 ὁ δάκτυλος Finger 1 ×: 537 e
33 ἡ δειρή Nacken, Hals 1 ×: 539 c
34 δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich 1 ×: 534 a
35 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1 ×: 534 c
36 διστάζω zögern, zweifeln 1 ×: 534 e
37 ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 1 ×: 537 a
38 δοάσσατο I. hom. = ἔδοξε; II. AR aor. von δοιάζω zögern, zwei

feln
1 ×: 537 b

39 ὁ δράκων Schlange, Drache 1 ×: 539 c
40 δρέπω pflücken 1 ×: 534 b
41 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1 ×: 534 c
42 ἐγχρίμπτω anstreifen lassen, anprallen; überfallen 1 ×: 537 b
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43 εἰλύω winden, umwinden, umhüllen 1 ×: 539 a
44 ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen 1 ×: 536 a
45 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 530 c
46 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 535 b
47 ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 1 ×: 534 b
48 ἐκχέω ausgießen, vergießen 1 ×: 535 b
49 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×: 535 b. c
50 τὸ ἕλκος Wunde 1 ×: 536 a
51 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1 ×: 535 e
52 ἐμμεμαώς, υῖα, ός eifrig, hastig 1 ×: 538 d
53 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2 ×: 534 e; 541 d
54 ἔνερθε (von) unten 1 ×: 539 a
55 ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 3 ×: 533 e; 535 c; 536 b
56 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 1 ×: 534 b
57 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1 ×: 533 d
58 ἐξαπόλλυμι völlig zerstören 1 ×: 539 b
59 ἐξαρτάω anhängen, befestigen 2 ×: 533 e; 536 a
60 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 534 e
61 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3 ×: 531 a. b; 533 b
62 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 2 ×: 536 d; 542 b
63 ἐπαυρέω berühren; med. Anteil erhalten, genießen 1 ×: 537 b
64 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1 ×: 539 e
65 ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen 1 ×: 539 b
66 ἔρεβοσδε in den Erebos 1 ×: 539 a
67 τὸ ἔριον Wolle 1 ×: 540 c
68 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 3 ×: 530 c; 534 e; 535 a
69 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1 ×: 535 a
70 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 535 d
71 εὔξεστος, (η), ον wohlgeglättet, poliert 1 ×: 537 a
72 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 534 e
73 ἐφάλλομαι darauf springen, entgegenspringen 1 ×: 535 b
74 ὁ ζόφος Dunkelheit, Finsternis 1 ×: 539 a
75 ὁ ζώγραφος Maler 1 ×: 533 a
76 ζωός, ή, όν lebend 1 ×: 539 c
77 ἦκα ruhig, leise, leicht, sanft, ein wenig 1 ×: 537 b
78 τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 537 b
79 ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1 ×: 537 a
80 ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 2 ×: 538 b; 540 a
81 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2 ×: 537 c; 538 b
82 ὁ θεατής Zuschauer 2 ×: 535 d. e
83 ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1 ×: 534 c
84 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 532 e
85 ἰδνόομαι sich krümmen, sich beugen 1 ×: 539 c
86 ἱκάνω (an-)kommen 1 ×: 538 d
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87 ἴκελος, η, ον = εἴκελος gleich, ähnlich 1 ×: 538 d
88 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1 ×: 537 b
89 ἱππάζομαι reiten, fahren 1 ×: 540 e
90 ἡ ἱπποδρομία Pferderennen 1 ×: 537 a
91 ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1 ×: 537 a
92 ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen 1 ×: 536 c
93 κεντέω stechen 1 ×: 537 b
94 ὁ κῆπος Garten 1 ×: 534 b
95 κιθαρίζω Kithara spielen 1 ×: 540 e
96 ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 1 ×: 533 b
97 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 1 ×: 540 e
98 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 540 d
99 ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 1 ×: 533 b

100 κλάζω schreien; rauschen, klappern 1 ×: 539 d
101 κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1 ×: 537 a
102 κνάω schaben, kratzen 1 ×: 538 c
103 ἡ κνῆστις Kratzer, Schabmesser; Rückgrat 1 ×: 538 c
104 κόπτω schlagen, zerschlagen 1 ×: 539 c
105 κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase, wahnsin

nig sein
2 ×: 534 a; 536 c

106 τὸ κρόμυον Zwiebel, Lauch 1 ×: 538 c
107 ὁ κυκεών Mischtrank 1 ×: 538 b
108 ὁ λαός Volk 1 ×: 539 b
109 λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig fallen 1 ×: 541 e
110 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 2 ×: 531 b; 538 e
111 τὸ μέλι Honig 1 ×: 534 a
112 μελίρρυτος, ον honigfließend 1 ×: 534 b
113 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 534 b
114 ὁ μελοποιός Lyriker 2 ×: 533 e; 534 a
115 μέμαα verlangen nach 1 ×: 539 b
116 ὁ μνηστήρ Freier 2 ×: 535 b; 538 e
117 ἡ μολύβδαινα Bleikugel (an der Angelschnur) 1 ×: 538 d
118 μῶν etwa? 1 ×: 530 a
119 ἡ νάπη Schlucht, Waldtal 1 ×: 534 b
120 νυνδή = νῦν 2 ×: 533 d; 542 a
121 ἡ νύσσα Start, Wendemarke, Ziel 1 ×: 537 b
122 νυστάζω schlafen, dämmern 3 ×: 532 c; 533 a. b
123 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 1 ×: 539 c
124 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 530 a
125 ἡ οἰμωγή das Wehklagen, Jammern 1 ×: 539 a
126 ὁ ὀιστός Pfeil 1 ×: 535 b
127 ὁμοκλάω zurufen, anrufen 1 ×: 537 b
128 ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel 1 ×: 539 c
129 ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 2 ×: 533 e; 536 a
130 οὐδεπώποτε (noch) niemals 1 ×: 533 b
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131 ὁ οὐδός Schwelle, Eingang 1 ×: 535 b
132 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 531 c
133 ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 1 ×: 534 d
134 ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte 1 ×: 538 b
135 ἡ παρειά Wange, Kiefer 1 ×: 539 a
136 τὸ πέλωρον Ungeheuer, Monster 1 ×: 539 c
137 περάω I. durchdringen, passieren II. verkaufen 1 ×: 539 b
138 πέτομαι fliegen; fliehen 2 ×: 534 b; 539 d
139 πηδάω springen 1 ×: 535 c
140 τὸ πῆμα Unglück, Unheil, Leid 1 ×: 538 d
141 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1 ×: 536 a
142 πλέως, α, ων voll 1 ×: 539 a
143 ἡ πλήμνη Nabe, Radbüchse 1 ×: 537 b
144 ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind 1 ×: 539 d
145 ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 1 ×: 537 b
146 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1 ×: 539 a
147 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 534 b
148 πώποτε jemals 2 ×: 530 d; 534 d
149 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2 ×: 541 b. c
150 ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen

Gedichte
1 ×: 533 b

151 ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7 ×: 538 b. c. d; 539 e; 540
a. d; 541 a

152 ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 16 ×: 530 a. b. c; 532 d;
533 c; 535 a; 536 a; 538
b; 539 e; 540 a. b. c. d. e;
541 a. b

153 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 1 ×: 533 d
154 τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug 1 ×: 533 e
155 τὸ στῆθος Brust 1 ×: 539 c
156 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2 ×: 541 b. c
157 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 1 ×: 541 d
158 ὁ στρατιώτης Soldat 1 ×: 540 d
159 στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 1 ×: 540 e
160 συνθαμβέω mitstaunen 1 ×: 535 e
161 ὁ ταλασιουργός Wollspinner 1 ×: 540 c
162 ἡ τειχομαχία Mauerkampf 1 ×: 539 b
163 ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 1 ×: 538 c
164 ὁ ὑποδιδάσκαλος Unterlehrer (beim Chor) 1 ×: 536 a
165 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2 ×: 532 d; 536 a
166 τὸ ὑπόρχημα Tanzlied 1 ×: 534 c
167 ὑψιπέτης hochfliegend 1 ×: 539 b
168 φοινήεις, εσσα, εν blutrot, blutig 1 ×: 539 c
169 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 538 c
170 χαμᾶζε zu Boden 1 ×: 539 c
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171 ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf 1 ×: 539 c
172 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×: 540 b
173 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1 ×: 536 a
174 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1 ×: 541 c
175 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1 ×: 534 b
176 ὁ χρησμῳδός Prophet 1 ×: 534 d
177 ὠμηστής rohes Fleich essend: brutal, wild 1 ×: 538 d
178 ὡσαύτως ebenso 1 ×: 533 e
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Menexenos

Nach Abschnitten

234 a τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 2×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×

b ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1×
τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 2×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 2×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
1×

c ἡ ταφή Bestattung, Grab 2×
235 a γοητεύω verzaubern, bezaubern 1×

ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1×
b συνακροάομαι gemeinsam anhören 1×
ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 1×

c ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklingend; in Höhlen
lebend

1×

τέως so lange; eine Zeitlang 1×
προσπαίζω scherzen, spotten 1×
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 1×
αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2×

d αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2×
236 b ἐπιτάφιος, ον am Grab, bei der Bestattung 1×

τὸ περίλειμμα Überbleibsel, Rest 1×
συγκολλάω zusammenkleben 1×

d ἀποδύω ausziehen 1×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1×

237 a ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 3×

b ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 3×
ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 1×
μετοικέω Metöke sein 1×
αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1×
ἡ μητρυιά Stiefmutter 1×

c ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 3×
d ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1×
τὸ βοτόν Vieh 1×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 1×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 3×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1×

238 a ὁ πυρός Weizen 1×
ἡ κριθή Gerste 1×
ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1×
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ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 1×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 1×
ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe 1×

b ἡ ἥβη Jugend 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1×

c ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 3×

d ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2×
ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1×

e ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1×

239 a ἡ ἰσογονία gleiche Geburt 1×
ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1×

b ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 2×
c ἡ ἀμνηστία das Vergessen; Amnestie 1×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 1×

240 a ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 1×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1×
καταδουλόω versklaven 3×
προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 1×

b διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 1×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
1×

c ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1×

d ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2×

e διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 1×

241 a τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 1×
ναυμαχέω zur See kämpfen 4×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×

b ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
ναυμαχέω zur See kämpfen 4×

c ναυμαχέω zur See kämpfen 4×
d ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 1×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 1×
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e ναυμαχέω zur See kämpfen 4×
πολλαχόσε in viele Richtungen 1×
διαντλέω ausschöpfen, erdulden 1×

242 a ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend 1×
ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1×

b ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1×
c τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 1×
ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 2×
ἐκτίνω auszahlen, zurückzahlen 1×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht 3×

d ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 2×
διόλλυμι verderben, vernichten 1×
ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 1×

e ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 2×
243 a τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3×

δυστυχέω Pech, Unglück haben 1×
προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht 3×

b ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 2×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1×
ἐπικηρυκεύομαι durch einen Herold verhandeln, bes. Friedensverhandlungen

führen
1×

συναθροίζω versammeln 1×
c ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 3×

d ἡ ναυμαχία Seeschlacht 3×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 3×
ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1×

244 a ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 2×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1×
διαλλάσσω versöhnen 1×

b ἡ δυστυχία Unglück 1×
c περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×
d καταδουλόω versklaven 3×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×
οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1×

e φιλοικτίρμων, ον zu Mitleid geneigt, barmherzig 1×
θεραπίς dienend 1×
διαφυλάσσω genau bewachen 1×

245 a καταδουλόω versklaven 3×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3×
ὁ ἐθελοντής Freiwilliger 1×
τειχίζω Mauern bauen; mit Mauern umgeben, befestigen 1×
ναυπηγέω Schiffe bauen 1×
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b ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 1×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 1×

c ἡ ἀπόστασις Abfall 1×
d μισοβάρβαρος, ον barbarenfeindlich 1×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 1×
ἀμιγής, ές ungemischt, rein 1×
μειξοβάρβαρος, ον mit Barbaren vermischt 1×
τὸ μῖσος Hass 1×
ἐντήκω einschmelzen 1×
μονόω vereinzeln, alleinlassen 1×

e καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 3×
ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 1×

246 a ἡ προδοσία Verrat 1×
συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen 1×

b ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1×
c ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2×
d ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1×
e ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1×
ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 1×
ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1×

247 a ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1×
ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1×
ἡ ἧσσα Niederlage 1×

b ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 1×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2×

c κακίζω schmähen, beschimpfen 1×
σύνοδύρομαι mitjammern, mitklagen 1×

d ἰάομαι heilen 1×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1×
εὐκλεής, ές ruhmvoll 1×

e ἡ ὑποψία Verdacht 1×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1×
ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1×

248 a αἰωρέω = αἴρω 1×
b ἐπίλοιπος, ον übrig 1×
θρηνέω klagen, beklagen 2×
ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 1×

c ἀχάριστος, ον undankbar 1×
κακόω misshandeln, verletzen 1×
θρηνέω klagen, beklagen 2×
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d προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×
γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 2×

e ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2×
γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 2×
ὁ γεννέτωρ Erzeuger, Vater 1×

249 a συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen 1×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 1×
ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1×

b ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1×
ἡ ἑστία Herd 1×
γυμνικός, ή, όν sportlich 1×
ὁ κληρονόμος Erbe 1×

c προσφιλής, ές angenehm, lieb 2×
ἀπολοφύρομαι bejammern, laut beklagen 1×
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Nach Häufigkeit

4× ναυμαχέω zur See kämpfen insg. 6 ×
3× ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen insg. 10 ×

ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft insg. 5 ×
καταδουλόω versklaven insg. 13 ×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen insg. 3 ×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht insg. 6 ×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen insg. 5 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×

2× ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen insg. 6 ×
ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft insg. 4 ×
αὐτοσχεδιάζω improvisieren insg. 7 ×
τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube insg. 5 ×
γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen insg. 2 ×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen insg. 6 ×
ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen insg. 3 ×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit insg. 10 ×
θρηνέω klagen, beklagen insg. 6 ×
ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig insg. 4 ×
προσφιλής, ές angenehm, lieb insg. 15 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
ἡ ταφή Bestattung, Grab insg. 10 ×



file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

Alphabetisch

1 ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1 ×: 246 d
2 ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1 ×: 238 d
3 ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 1 ×: 237 d
4 ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×: 243 d
5 αἰωρέω = αἴρω 1 ×: 248 a
6 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2 ×: 240 d; 241 b
7 ἀμιγής, ές ungemischt, rein 1 ×: 245 d
8 ἡ ἀμνηστία das Vergessen; Amnestie 1 ×: 239 c
9 ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 1 ×: 242 d

10 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 1 ×: 242 b
11 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver

schieben, aufschieben
1 ×: 234 b

12 ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1 ×: 237 d
13 ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 1 ×: 241 d
14 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 1 ×: 246 e
15 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 1 ×: 247 b
16 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1 ×: 247 e
17 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 2 ×: 242 e; 243 b
18 ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 1 ×: 240 a
19 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 1 ×: 238 e
20 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1 ×: 238 d
21 ἀποδύω ausziehen 1 ×: 236 d
22 ἀπολοφύρομαι bejammern, laut beklagen 1 ×: 249 c
23 ἡ ἀπόστασις Abfall 1 ×: 245 c
24 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1 ×: 246 e
25 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 1 ×: 240 e
26 ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe 1 ×: 238 a
27 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2 ×: 235 c. d
28 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1 ×: 237 b
29 ἀχάριστος, ον undankbar 1 ×: 248 c
30 τὸ βοτόν Vieh 1 ×: 237 d
31 τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 2 ×: 234 a. b
32 ὁ γεννέτωρ Erzeuger, Vater 1 ×: 248 e
33 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 1 ×: 238 a
34 γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 2 ×: 248 d. e
35 γοητεύω verzaubern, bezaubern 1 ×: 235 a
36 γυμνικός, ή, όν sportlich 1 ×: 249 b
37 τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 1 ×: 241 a
38 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1 ×: 240 e
39 διαλλάσσω versöhnen 1 ×: 244 a
40 διαντλέω ausschöpfen, erdulden 1 ×: 241 e
41 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 241 a
42 διαφυλάσσω genau bewachen 1 ×: 244 e
43 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1 ×: 240 b
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44 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich
unterscheiden

1 ×: 240 b

45 διόλλυμι verderben, vernichten 1 ×: 242 d
46 δυστυχέω Pech, Unglück haben 1 ×: 243 a
47 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 244 b
48 ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 1 ×: 245 e
49 ὁ ἐθελοντής Freiwilliger 1 ×: 245 a
50 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 1 ×: 245 d
51 ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1 ×: 245 b
52 ἐκτίνω auszahlen, zurückzahlen 1 ×: 242 c
53 ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 1 ×: 246 e
54 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 243 c
55 τὸ ἔλαιον Olivenöl 1 ×: 238 a
56 ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklingend; in

Höhlen lebend
1 ×: 235 c

57 ἐντήκω einschmelzen 1 ×: 245 d
58 ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 1 ×: 245 b
59 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 1 ×: 241 d
60 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1 ×: 235 a
61 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1 ×: 247 e
62 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1 ×: 247 d
63 ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 1 ×: 237 b
64 ἐπικηρυκεύομαι durch einen Herold verhandeln, bes. Friedensver

handlungen führen
1 ×: 243 b

65 ἐπίλοιπος, ον übrig 1 ×: 248 b
66 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1 ×: 234 b
67 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3 ×: 238 c; 239 c; 241 d
68 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 234 a
69 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2 ×: 246 c; 248 e
70 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 2 ×: 239 b; 242 c
71 ἐπιτάφιος, ον am Grab, bei der Bestattung 1 ×: 236 b
72 ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 1 ×: 246 e
73 ἡ ἑστία Herd 1 ×: 249 b
74 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 3 ×: 237 a. b. c
75 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2 ×: 238 d; 247 b
76 εὐκλεής, ές ruhmvoll 1 ×: 247 d
77 ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1 ×: 247 a
78 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 240 c
79 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1 ×: 242 a
80 ἡ ἥβη Jugend 1 ×: 238 b
81 ἡ ἧσσα Niederlage 1 ×: 247 a
82 θεραπίς dienend 1 ×: 244 e
83 θρηνέω klagen, beklagen 2 ×: 248 b. c
84 ἰάομαι heilen 1 ×: 247 d
85 ἡ ἰσογονία gleiche Geburt 1 ×: 239 a
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86 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1 ×: 239 a
87 ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1 ×: 246 b
88 κακίζω schmähen, beschimpfen 1 ×: 247 c
89 κακόω misshandeln, verletzen 1 ×: 248 c
90 καταδουλόω versklaven 3 ×: 240 a; 244 d; 245 a
91 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 3 ×: 243 c. d; 245 e
92 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×: 247 e
93 ὁ κληρονόμος Erbe 1 ×: 249 b
94 ἡ κριθή Gerste 1 ×: 238 a
95 ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 1 ×: 238 a
96 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1 ×: 240 a
97 μειξοβάρβαρος, ον mit Barbaren vermischt 1 ×: 245 d
98 μετοικέω Metöke sein 1 ×: 237 b
99 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 244 d

100 ἡ μητρυιά Stiefmutter 1 ×: 237 b
101 μισοβάρβαρος, ον barbarenfeindlich 1 ×: 245 d
102 τὸ μῖσος Hass 1 ×: 245 d
103 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1 ×: 244 a
104 τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 1 ×: 242 c
105 μονόω vereinzeln, alleinlassen 1 ×: 245 d
106 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 1 ×: 240 a
107 ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×: 241 a. b. c. e
108 ἡ ναυμαχία Seeschlacht 3 ×: 242 c; 243 a. d
109 ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×: 245 a
110 ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1 ×: 249 b
111 ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 1 ×: 248 b
112 ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 2 ×: 242 d; 244 a
113 ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend 1 ×: 242 a
114 τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 1 ×: 240 b
115 ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 1 ×: 249 a
116 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1 ×: 244 d
117 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1 ×: 234 a
118 ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1 ×: 249 a
119 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1 ×: 247 a
120 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 244 c
121 τὸ περίλειμμα Überbleibsel, Rest 1 ×: 236 b
122 πολλαχόσε in viele Richtungen 1 ×: 241 e
123 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1 ×: 247 d
124 ἡ προδοσία Verrat 1 ×: 246 a
125 προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 1 ×: 239 c
126 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1 ×: 236 d
127 προσπαίζω scherzen, spotten 1 ×: 235 c
128 προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1 ×: 243 a
129 προσφιλής, ές angenehm, lieb 2 ×: 248 d; 249 c
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130 προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1 ×: 240 a
131 ὁ πυρός Weizen 1 ×: 238 a
132 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2 ×: 241 b; 243 c
133 ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 1 ×: 235 b
134 ὁ στρατιώτης Soldat 1 ×: 240 b
135 συγκολλάω zusammenkleben 1 ×: 236 b
136 συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 1 ×: 245 b
137 συναθροίζω versammeln 1 ×: 243 b
138 συνακροάομαι gemeinsam anhören 1 ×: 235 b
139 συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen 1 ×: 249 a
140 συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen 1 ×: 246 a
141 σύνοδύρομαι mitjammern, mitklagen 1 ×: 247 c
142 ἡ ταφή Bestattung, Grab 2 ×: 234 b. c
143 τειχίζω Mauern bauen; mit Mauern umgeben, befestigen 1 ×: 245 a
144 τέως so lange; eine Zeitlang 1 ×: 235 c
145 τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3 ×: 240 d; 243 a; 245 a
146 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 3 ×: 237 a. e; 238 c
147 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 1 ×: 238 e
148 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1 ×: 240 d
149 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1 ×: 237 e
150 ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 1 ×: 235 c
151 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 247 e
152 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 1 ×: 240 c
153 φιλοικτίρμων, ον zu Mitleid geneigt, barmherzig 1 ×: 244 e
154 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1 ×: 243 b
155 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1 ×: 238 b
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Politeia

Nach Abschnitten

327 a προσεύχομαι anbeten 2×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 4×

b προσεύχομαι anbeten 2×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5×

c ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 4×
328 a ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf 1×

ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2×
τὸ λαμπάδιον kleine Fackel; Verband 1×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 1×
ἡ παννυχίς Nachtfeier 1×

c τὸ προσκεφάλαιον Kissen 1×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 2×
θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1×

d ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×

e ὁ οὐδός Schwelle, Eingang 1×
329 a ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 2×

ἡ νεότης Jugend 2×
ὁ πότος das Trinken 2×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 3×

b ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung 1×
c εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 2×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 3×
χαλάω lösen, entspannen 1×

d εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 4×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5×
ἡ νεότης Jugend 2×

e τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1×
330 a ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 2×

εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 4×
ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 2×

b ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 2×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
ὁ πάππος Großvater 3×

c χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge
schäfte führen

5×

d ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge 1×
e τέως so lange; eine Zeitlang 2×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
ἡ ὑποψία Verdacht 1×
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τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 1×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 4×
θαμά oft, häufig 3×
δειμαίνω (sich) fürchten 1×

331 a ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter 2×
ἀτάλλω springen, hüpfen 1×
συναορέω begleiten 1×
πολύστροφος, ον vielgewendet, vielwindend 1×

c ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5×
d ὁ κληρονόμος Erbe 2×
e ὁ κληρονόμος Erbe 2×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3×

332 a ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3×

b ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1×
ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 3×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×

c μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1×
d τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce 2×
e προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 2×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

333 a σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 1×

b ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) 1×
πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 2×
ἡ πλίνθος Ziegel 1×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1×
τὸ κροῦμα Schlag, Note 1×
πρίαμαι kaufen 3×

c ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

d τὸ δρέπανον Sichel 2×
ἡ ἀμπελουργική Weinanbau 1×
ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 2×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit 3×

e ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
πατάσσω schlagen 1×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2×
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334 a τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2×
ὁ φώρ Dieb 1×
ὁ κλέπτης Dieb 5×

b ὁ πάππος Großvater 3×
καίνυμαι übertreffen; ausgestattet sein mit 1×
ἡ κλεπτοσύνη Diebessinn, Betrug 1×
κλεπτικός, ή, όν diebisch 1×

c ὡσαύτως ebenso 29×
335 c ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich 1×

d συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
ἡ ξηρότης Trockenheit 1×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 1×

336 b ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5×
παρακάθημαι daneben sitzen 2×
διακούω zuende hören, zuhören 1×
διαπαύω ~ παύω 1×
συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, komprimieren 1×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 1×
διαπτοέω verscheuchen, verjagen, einschüchtern 1×

c εὐηθίζομαι sich naiv benehmen, sich dumm stellen 1×
ὑποκατακλίνομαι nachgeben 2×

d κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 3×
ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1×
προσβλέπω anblicken 2×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1×
ἐξαγριαίνω wild machen 1×

e ὑποτρέμω ein wenig zittern 1×
ὑποκατακλίνομαι nachgeben 2×
ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein 3×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 2×

337 a ἀνακαγχάζω laut auflachen 1×
σαρδάνιος, ον höhnisch, hämisch, bitter 1×
ἡ εἰρωνεία Ironie 1×
προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1×
εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×

b φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1×
d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×
e διαπράσσω ausführen, vollenden 9×

338 a ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×

c ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1×
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βόειος, α, ον Rinder-; aus Rindshaut 1×
τὸ κρέας Fleisch 4×

d σιτέομαι essen 2×
βδελυρός, ά, όν ekelhaft, verhasst 1×
ἀριστοκρατέομαι aristokratisch beherrscht werden 1×

e δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 1×

339 b ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1×
c ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 3×
ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4×

e ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4×
340 b ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4×

c ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 3×
d ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2×
ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde zur Abnahme

der Rechenschaft
1×

e ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 2×
νυνδή = νῦν 44×

341 a συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×

b νυνδή = νῦν 44×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4×

c ξυρέω (später ξυράω, ξύρω) rasieren 1×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4×
ἅδην, ἄδην genug 2×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×

d ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×
342 a ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2×

b ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2×
d ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
e ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 1×

343 a ἡ τίτθη Amme 3×
κορυζάω Schnupfen haben 1×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 2×
ἀπομύσσω die Nase putzen 1×

b ὁ βούκολος Rinderhirt 2×
παχύνω dick machen 1×

c εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 2×
d τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 2×
ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 3×

344 a νυνδή = νῦν 44×
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ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
λάθρῃ heimlich 6×

b συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 2×
ὁ ἀνδραποδιστής Entführer, Versklaver 1×
ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb 1×
ὁ ἀποστερητής Betrüger 1×
ὁ κλέπτης Dieb 5×
τὸ κακούργημα Verbrechen 2×
ἀνδραποδίζω versklaven 3×

c ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2×

d ὁ βαλανεύς Bademeister 1×
καταντλέω hinabgießen, übergießen 2×

e ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 2×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×

345 a ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×
κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 3×

b νυνδή = νῦν 44×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×
ἡ ἐξαπάτη Betrug 1×

c πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen 1×
ὁ δαιτυμών Gast 1×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 3×

d ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
ποιμενικός, ή, όν Hirten-, Schäfer- 1×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×
νυνδή = νῦν 44×

e ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5×
346 b ἡ μισθωτική Lohnarbeit 2×

μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 2×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2×
ἰάομαι heilen 6×

c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 1×
ἡ μισθωτική Lohnarbeit 2×

d ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 3×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×

e προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1×
ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 1×

347 b φιλάργυρος, ον geldgierig 1×
μισθόω vermieten; med. mieten 5×
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λάθρῃ heimlich 6×
ὁ κλέπτης Dieb 5×

c εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern 1×
d περιμάχητος, ον umkämpft 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

e λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×
348 a ἀντικατατείνω dagegenhalten 1×

ἀριθμέω zählen 5×
b ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 3×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×

c ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2×
d ἡ κακοήθεια Bosheit 2×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2×
τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1×
ἀποτέμνω abschneiden 3×
νυνδή = νῦν 44×

e στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×
349 a ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 2×

σκώπτω spotten 2×
b ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2×
e ἡ ἐπίτασις (An-) Spannung 1×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 3×
ἡ χορδή Darm; Saite 3×

350 a ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 3×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 2×

b ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 2×
d ὁ ἱδρώς Schweiß 2×
ἐρυθριάω erröten 1×

e δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1×
ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 3×
κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1×
ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4×

351 a διασκοπέω genau betrachten 2×
b καταδουλόω versklaven 6×
c ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 3×
ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1×
ὁ κλέπτης Dieb 5×

d τὸ μῖσος Hass 4×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

e μῶν etwa? 4×
352 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 2×
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b εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 4×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2×

c ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
πώποτε jemals 13×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡμιμόχθηρος, ον halbschlecht 1×
παμπόνηρος, ον ganz schurkisch 3×

353 a ἡ μάχαιρα Messer 1×
ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock 1×
τὸ κλῆμα (Wein-) Zweig, Schössling 1×
ἀποτέμνω abschneiden 3×
ἡ σμίλη Messer, Stichel 1×
τὸ δρέπανον Sichel 2×

c ἡ τυφλότης Blindheit 1×
354 a λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×

b λίχνος, ον leckerhaft, lüstern 2×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 3×
ἀπογεύω kosten lassen von 1×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1×

357 a τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4×
ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben 1×

c ἡ ἰάτρευσις Behandlung 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5×

358 a ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5×
ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 3×

b πρωΐ früh, morgens 1×
ὁ ὄφις Schlange 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

c ἐπανανεόομαι erneuern 1×
διαθρυλέω verbreiten, bereden 1×

d κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 3×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×

359 a ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1×

b ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 1×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×

c αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1×
ἡ πλεονεξία Habsucht 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5×
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d θητεύω dienen, Sklave sein 3×
ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 1×
ἀράσσω zerschmettern, zerschlagen; anklopfen 1×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 3×
καθάπτω befestigen; ansprechen, tadeln 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
ἡ θυρίς Fenster; Öffnung 1×
ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

e ὁ δακτύλιος Ring 4×
περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 2×
περιάγω herumführen, umdrehen 4×

360 a παρακάθημαι daneben sitzen 2×
ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach 1×
ὁ δακτύλιος Ring 4×
ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 2×
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 9×

b μοιχεύω die Ehe brechen, Unzucht treiben 1×
ὁ δακτύλιος Ring 4×
ἀδαμάντινος, η, ον stählern 2×
ἀδεής, ές furchtlos 3×

c ἰσόθεος, ον gottgleich 2×
e διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 1×
361 a διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 2×

b ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
c γυμνόω entblößen, entkleiden 2×
τέγγω benetzen, befeuchten 1×
ἡ κακοδοξία schlechter Ruf 1×
ἀμετάστατος, ον unveränderlich 2×

d βαβαῖ Hurra! 2×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 3×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 2×

e ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 2×
μαστιγόω auspeitschen 2×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 3×

362 a ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 3×
ἀνασχινδυλεύω aufspießen 1×
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ἡ ἄλοξ Furche, übh. Acker 1×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2×

b κεδνός, ή, όν verständig, treu sorgend 1×
βλαστάνω keimen, sprießen 2×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2×

c τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
d ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×
καταπαλαίω niederringen 1×

363 a ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 2×

b ἡ βάλανος Eichel; Baumfrucht, Dattel 1×
ἡ μέλισσα Biene 1×
εἰροπόκος, ον mit wolligem Vlies 1×
ὁ, ἡ ὀΐς Schaf 1×
ὁ μαλλός Wollflocke, Flechte 1×
καταβρίθω schwer belasten; schwer belastet sein 1×
ἀμύμων, ον untadelig 1×
θεουδής, ές gottesfürchtig, fromm 1×
ἡ εὐδικία Rechtschaffenheit 1×
ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; ausharren; aufhö

ren
1×

c ὁ πυρός Weizen 2×
ἡ κριθή Gerste 2×
βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten, beschwe

ren
1×

τὸ δένδρεον = δένδρον 1×
ἔμπεδος, ον fest, beharrlich 1×
τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 1×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 3×
τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1×

d αἰώνιος, α, ον ewig 1×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 2×
κατόπισθεν dahinter, danach 1×
εὔορκος, ον eidestreu 1×
ὁ πηλός Ton, Lehm 1×
κατορύσσω vergraben 2×
τὸ κόσκινον Sieb 1×

e τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe 1×
364 a ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5×

λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 4×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 4×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2×

b ἡ δυστυχία Unglück 1×
ὁ ἀγύρτης Bettelpriester (der Kybele) 1×



Politeia Nach Kapiteln: 364 b–365 c

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 3×
c ἀκέομαι heilen 1×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2×
πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 1×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 4×
ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch 1×
ὁ κατάδεσμος Fessel 1×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 1×
ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit 1×
(ε)ἰλαδόν, ἰληδόν scharenweise 1×

d ἡ λεία Beute 2×
ἐγγύθι in der Nähe 1×
ναίω (be-) wohnen, ansiedeln 1×
ὁ ἱδρώς Schweiß 2×
προπάροιθε vor; davor 1×
μακράν weit, lange 5×
ἀνάντης, ες steil 3×
ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung 1×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 1×
λιστός, ή, όν erbittlich 1×
ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei 2×
ἀγανός, ή, όν freundlich, mild 2×

e ἡ λοιβή = σπονδή 1×
κνίζω kratzen, kitzeln, jucken 1×
παρατρωπάω abwenden 1×
λίσσομαι flehen, bitten 2×
ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1×
ὁ ὅμαδος Lärm, Geräusch, Schall 1×
θυηπολέω opfern 1×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 4×

365 a ἐφίπταμαι = ἐπιπέτομαι hinfliegen, überfliegen 1×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 4×

b ὕψι hoch, in der Höhe 1×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×
περιφράσσω einzäunen, befestigen 1×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 3×

c βιάω = βιάζω 2×
τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1×
ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 2×
περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 1×
ἡ ἀλώπηξ Fuchs 1×
ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1×
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κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 3×
d ἡ συνωμοσία Verschwörung 1×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2×
δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×

e γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erforschen 1×
ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei 2×
ἀγανός, ή, όν freundlich, mild 2×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5×

366 a ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 1×
λίσσομαι flehen, bitten 2×
λύσιος, α, ον (er-) lösend 1×

b ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 2×

d ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5×

e ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5×
πώποτε jemals 13×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×

367 a σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5×

b κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 3×
ἡ ἔνδειξις Anzeige 2×
ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1×

c ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4×
d γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1×
e ἡ ἔνδειξις Anzeige 2×

368 a τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie 1×
κλεινός, ή, όν berühmt 1×

c κακηγορέω verleumden, schmähen 2×
ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1×
ἐπικουρέω helfen 2×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 2×

d τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1×
e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

369 b αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2×
c ἀγείρω sammeln, versammeln 2×
ὁ βοηθός Helfer 4×
ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×

d τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
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ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 4×
ὁ ὑφάντης Weber 4×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×

e τετραπλάσιος, α, ον vierfach 1×
370 a τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×

b διόλλυμι verderben, vernichten 6×
c τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
τὸ ἄροτρον Pflug 1×

d ἡ σμινύη Hacke, Karst 1×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 4×
ὡσαύτως ebenso 29×
ὁ ὑφάντης Weber 4×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
τὸ πολίχνιον Städtchen 1×
ὁ βούκολος Rinderhirt 2×
ὁ νομεύς Hirte 1×

e ἀρόω pflügen, säen 2×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 4×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 4×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 5×
ὁ ὑφάντης Weber 4×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
τὸ ἔριον Wolle 3×
ἐπεισαγώγιμος, η, ον importiert 1×
προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 2×
ὁ διάκονος Diener 4×

371 a τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 5×
ὁ διάκονος Diener 4×
ἡ ἐμπορία Handel 1×

b τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1×

c ἀργέω müßig, untätig sein 3×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×
ἡ διακονία Bedienung, Dienst 2×
ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos 1×

d διαλλάσσω versöhnen 4×
πρίαμαι kaufen 3×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2×
ἡ ὠνή Kauf 2×
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ἡ πρᾶσις Verkauf 2×
διακονέω dienen, Dienste tun 2×
ὁ πλανήτης Landstreicher 1×

e ὁ διάκονος Diener 4×
ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig 1×
μισθόω vermieten; med. mieten 5×
τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1×

372 a ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 2×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 2×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1×

b ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 3×
ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1×
ἡ κριθή Gerste 2×
τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 2×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5×
ὁ πυρός Weizen 2×
τὸ ἄλευρον Weizenmehl 1×
πέσσω reifen lassen, kochen 1×
μάσσω kneten, formen 1×
ἡ μᾶζα Roggenbrot 1×
ὁ ἄρτος Brot (laib) 1×
ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1×
τὸ φύλλον Blatt 1×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 3×
ἡ στιβάς Streu, Stroh, Matratze, Feldbett 1×
στορέννυμι, στόρνυμι, στρώννυμι ausbreiten, plätten 1×
ἡ (σ)μῖλαξ Winde 1×
ἡ μυρσίνη, μυρρίνη Myrte(nzweig) 1×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×
ἐπιπίνω danach, dazu trinken 1×

c ἡ ἐλαία Olive 1×
ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 2×
ὁ βολβός Zwiebel, Erdschwamm 1×
τὸ λάχανον Gemüse 1×
τὸ ἕψημα Gemüse 2×
ἕψω kochen 2×
τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte 2×
τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 1×
ὁ ἐρέβινθος Kichererbse 1×
ὁ κύαμος Feldbohne 1×
τὸ μύρτον Myrtenbeere 1×
ἡ φηγός Esseiche 1×
σποδίζω zu Asche verbrennen 1×
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d ὑποπίνω ein bisschen trinken 1×
γηραιός, ά, όν alt, betagt 1×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 1×
χορτάζω füttern, mästen 2×
ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt werden 1×

e δειπνέω das Abendessen einnehmen 1×
τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte 2×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 4×
φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1×
ἀποκωλύω ver-, behindern 3×

373 a τὸ μύρον Salböl, Parfum 3×
τὸ θυμίαμα Weihrauch 2×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×
τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen 2×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4×
ἡ ζωγραφία Malerei 1×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1×

b ὁ θηρευτής Jäger 1×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 2×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×
ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1×
ὁ ἐργολάβος Unternehmer 1×

c ὁ διάκονος Diener 4×
ἡ τίτθη Amme 3×
ἡ κομμώτρια Zofe 1×
ὁ κουρεύς Barbier, Friseur 1×
ὁ ὀψοποιός Koch 1×
ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1×
ὁ συβώτης Schweinehirt 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 2×
τὸ βόσκημα Vieh 2×
ἐσθίω essen 4×

d διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 2×
ἀποτέμνω abschneiden 3×
ἀρόω pflügen, säen 2×

374 a νυνδή = νῦν 44×
b σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
ὁ ὑφάντης Weber 4×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 4×
ὡσαύτως ebenso 29×

c γεωργέω Landwirtschaft treiben 5×
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σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 3×
πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 2×
κυβευτικός, ή, όν geübt im Würfelspiel 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×

d αὐθήμερος, ον am selben Tag 1×
ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 2×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1×

e ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἀράομαι beten; verwünschen, verfluchen 1×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 3×
παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1×

375 a ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 3×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×
εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2×

b ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2×
ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1×
ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1×

c διόλλυμι verderben, vernichten 6×
μεγαλόθυμος, ον großherzig 1×

e συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2×
ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2×
φυλακικός, ή, όν wachsam 8×

376 a ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2×
προπάσχω vorher erleiden, erfahren 1×
πώποτε jemals 13×

b φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
c φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×

d προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×

377 b ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 1×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
τελειόω vollenden 5×
ὁ μυθοποιός Mythen-, Fabeldichter 1×

c ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 4×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×

e ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 3×
378 a ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 2×

ὁ χοῖρος Ferkel 1×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 1×

c ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
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πώποτε jemals 13×
d ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1×
ῥίπτω werfen, schleudern 3×
ἡ θεομαχία Götterschlacht 1×
ἡ ὑπόνοια Verdacht; verborgener Sinn 1×

e δυσέκνιπτος, ον schwer auszuwaschen 1×
ἀμετάστατος, ον unveränderlich 2×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×

379 a ὁ οἰκιστής Gründer 2×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
ἡ θεολογία Theologie 1×

b ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1×
ἀναίτιος, ον unschuldig 4×

c ἀναίτιος, ον unschuldig 4×
d δοιοί, αί, ά = δύω 1×
τὸ οὖδας Fußboden 1×
ἡ κήρ Tod, Verderben 1×
ἔμπλεος, ον voll (von) 3×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2×
κυρέω erlangen; treffen 2×
ἡ βούβρωστις Heißhunger, Elend 1×
ἡ χθών Erde, Land 2×
δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig, von Zeus 1×

e ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 1×
τεύχω anfertigen, machen 1×
ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1×
ἡ σύγχυσις Vermengung, Verwirrung, Aufhebung 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2×

380 a ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 2×
κακόω misshandeln, verletzen 1×
τὸ δῶμα Bauwerk, Haus 2×
παμπήδην = πάνυ 1×
τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

b ἡ κόλασις Strafe 1×
διαμάχομαι kämpfen 1×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 4×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
σύμφορος, ον nützlich, günstig 2×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 3×
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d ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 3×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 2×

e σιτέομαι essen 2×
ἡ εἵλησις Sonnenhitze 2×

381 a τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 2×
τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1×

b ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
d ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig 1×
τελέθω werden, sein 2×
ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen 1×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 2×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 2×
ἀγείρω sammeln, versammeln 2×
βιόδωρος, ον lebenspendend 1×

e ἐκδειματόω erschrecken 1×
νύκτωρ nachts 3×
ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1×
βλασφημέω lästern, beleidigen 1×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 4×

382 a προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3×
b νυνδή = νῦν 44×
c τὸ μῖσος Hass 4×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 1×
νυνδή = νῦν 44×

d ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×

e ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 4×

383 a ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 3×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 4×

b ἐνδατέομαι teilen; sprechen von 1×
ἑός, ή, όν sein, ihr 1×
ἡ εὐπαιδία Kindersegen 1×
μακραίων langlebig, alt 1×
ἐπευφημέω beistimmen, applaudieren 1×
εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen 1×
ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×
βρύω strotzen 1×
ἡ θοίνη Festmahl 1×
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c θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1×
386 b δέμω erbauen 2×

ἀδεής, ές furchtlos 3×
ἡ ἧσσα Niederlage 1×

c μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2×
ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) 2×
θητεύω dienen, Sklave sein 3×
ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 2×
ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt 1×
ὁ νέκυς Leiche, Toter 1×
καταφθίνω hinschwinden, vergehen 1×
ἀνάσσω herrschen, gebieten 1×

d σμερδαλέος, η, ον furchtbar, grässlich 1×
εὐρώεις, εσσα, εν modrig, dumpf 1×
στυγέω Schauder empfinden, hassen, verabscheuen 1×
πόποι ach! 2×
ὁ δόμος Bauwerk, Haus 1×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2×
πάμπαν ganz und gar 1×
οἶος, η, ον allein 1×
πνέω hauchen, atmen, wehen 2×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 2×
τὸ ῥέθος Glied; Gesicht 1×
πέτομαι fliegen; fliehen 3×
ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 2×
γοάω jammern, klagen 1×
ἡ ἀνδροτής Mannhaftigkeit 1×
ἡ ἥβη Jugend 1×

387 a ἡ χθών Erde, Land 2×
ἠΰτε wie, wie wenn 1×
ὁ καπνός Rauch 3×
τρίζω schwirren, zwitschern, zirpen, knirschen 1×
ἡ νυκτερίς Fledermaus 2×
ὁ μυχός Winkel, das Innere 1×
τὸ ἄντρον Höhle, Grotte 1×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 3×
ποτάομαι = πέτομαι 1×
ἀποπίπτω hinabfallen 1×
ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 1×

b παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 1×
διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 2×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 4×
ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 1×
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c οἱ ἔνεροι die Unterirdischen 1×
ὁ ἀλίβας Leichnam, Toter 1×
φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern 1×
ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen 1×

d ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2×

e ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 2×

388 a ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
αὖτε wiederum, andererseits 1×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×
πρηνής, ές vornüber, kopfüber, abschüssig 1×
πλοΐζομαι, πλωΐζω = πλέω, poet. und spät 1×
ἀλύω außer sich sein, betrübt sein; umherirren 1×

b ὁ θίς (Sand-) Haufen, Strand, Sandbank 1×
ἀτρύγετος, ον unfruchtbar (?) 1×
ἡ κόνις Staub, Asche 2×
αἰθαλόεις, εσσα, εν rußig, schwarz 1×
χέω (aus-) gießen 1×
λιτανεύω = λίσσομαι 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 3×
ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1×
ἐξονομακλήδην namentlich 1×

c δυσαριστοτόκεια Unglücksheldenmutter 1×
πόποι ach! 2×
ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 2×
τὸ ἦτορ das Innere, Herz, Mut 1×

d δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 1×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×

e φιλόγελως lachfreudig 1×
ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben 1×

389 a ἄσβεστος, ον unauslöschlich 1×
ἐνόρνυμι darin erregen 1×
τὸ δῶμα Bauwerk, Haus 2×
ποιπνύω sich sputen, tummeln 1×

b ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
c ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 1×
d ὁ ἰατήρ Heiler, Arzt 1×
ἀνατρεπτικός, ή, όν umstürzend 1×
ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend 1×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 4×
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e ὁ πότος das Trinken 2×
τέττα Väterchen (?) 1×
ἡ σιωπή Stille, Schweigen 1×
ἧμαι = κάθημαι 1×
ἐπιπείθομαι sich überzeugen lassen, gehorchen 1×
τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1×
πνέω hauchen, atmen, wehen 2×
ὁ σημάντωρ Anführer, Anzeiger 1×
οἰνοβαρής, ές weinbeschwert 1×
ὁ ἔλαφος Hirsch 1×

390 a τὸ νεανίευμα Jungenstreich, Übermut 1×
b τὸ κρέας Fleisch 4×
τὸ μέθυ Wein 1×
ὁ κρατήρ Mischkrug 1×
ἀφύσσω schöpfen 1×
ὁ οἰνόχοος Mundschenk 2×
ἐγχέω eingießen, einschenken 1×
τὸ δέπας Becher 2×
ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung 2×
ὁ λιμός Hunger 2×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1×
ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 2×
ἐφέπω handhaben, bearbeiten 1×

c τὸ δωμάτιον Zimmer 1×
χαμαί auf dem Boden 2×
οἱ τοκεῖς Eltern 1×

d ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×
τὸ στῆθος Brust 2×
ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 2×
τλῆναι ertragen, erdulden 1×
κύντερος, α, ον hündischer, schamloser 1×
δωροδόκος, ον bestechlich 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

e αἰδοῖος, α, ον achtbar 1×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×
ἡ μῆνις Zorn, Groll 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

391 a ἑκάεργος fernwirkend 1×
ὀλοός, ή, όν verderbenbringend 1×

b ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 1×
ἡ κόμη Haar, Schopf 1×
ὀπάζω schicken; verleihen, schenken; verfolgen, bedrängen 1×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1×
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τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1×
ζωγρέω gefangennehmen 1×
ἡ σφαγή das Schlachten 2×
ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab 3×

c πλέος, η, ον voll 1×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ἡ φιλοχρηματία Geldgier 1×
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1×

d ἡ ἁρπαγή Raub 2×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 2×
προσαναγκάζω zwingen 4×

e ἀγχίσπορος, ον nah verwandt 1×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 1×
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2×

392 a ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 2×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 1×

b μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
d ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×

393 a κατεύχομαι beten zu; verfluchen 2×
ἑλίσσω drehen, winden 1×
ὁ κοσμήτωρ Ordner, Führer 1×
ὁ λαός Volk 2×

b ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 3×
c ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 3×
d τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung 1×
e τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung 1×
συναινέω zustimmen 1×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 3×
ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1×
τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter 1×
τὸ στέμμα Kranz, Binde 2×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1×
γηράσκω altern, zum Greis werden 2×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2×

394 a σῶς, σῶν heil, unversehrt 2×
ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen 1×
ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 3×
ὑπομιμνήσκω erinnern 4×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5×
πώποτε jemals 13×
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ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1×
κατεύχομαι beten zu; verfluchen 2×

b ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 3×
ἀμοιβαῖος, α, ον abwechselnd, gegenseitig 1×

c ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×
ἡ ἀπαγγελία Bericht, Erzählung 1×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1×

d τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×

e ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3×

395 a ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 2×
ἡ κωμῳδία Komödie 3×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 2×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 1×

b κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie 1×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
ἐρίζω streiten 2×
μεγαλαυχέω prahlen 1×

e τὸ πένθος Leid, Trauer 2×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 2×
νυνδή = νῦν 44×
κακηγορέω verleumden, schmähen 2×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×
αἰσχρολογέω schmähen 1×

396 a νήφω nüchtern sein 1×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×
χαλκεύω schmieden 1×

b ἡ τριήρης Triere 2×
χρεμετίζω wiehern 1×
ὁ ταῦρος Stier 1×
μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen 2×
ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen 1×
κτυπέω dröhnen, krachen 1×
ἡ βροντή Donner 3×
ἀπείρητος, ον unerfahren; unversucht 1×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×

d ἀγύμναστος, ον ungeübt 3×
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ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 1×
e ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1×

397 a νυνδή = νῦν 44×
ἡ βροντή Donner 3×
ὁ ψόφος Lärm 2×
ἡ χάλαζα Hagel 1×
ὁ ἄξων Achse 1×
ἡ τροχιλία Flaschenzug 1×
ἡ σάλπιγξ Trompete 1×
ὁ αὐλός Flöte 2×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 2×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1×

c ὡσαύτως ebenso 29×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×

e πολλαπλόος, η, ον vielfach 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
ἡ σκυτοτομία Schusterei 2×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×

398 a τὸ μύρον Salböl, Parfum 3×
καταχέω ausgießen, übergießen 2×
τὸ ἔριον Wolle 3×
στέφω bekränzen, umgeben mit 1×
αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1×

b ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×

c ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 1×
d ὡσαύτως ebenso 29×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×

e θρηνώδης, ες klagend 3×
μιξολυδιστί in mixolydischer Tonart 1×
συντονολυδιστί in ganzlydischer Tonart 1×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 2×
συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Symposion geeignet 1×
χαλαρός, ά, όν lose, locker, gelenkig 1×

399 a ἡ προσῳδία Zugesang 1×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×

b παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 2×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 1×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 1×
μεταπείθω umstimmen 2×
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ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
c δυστυχέω Pech, Unglück haben 1×
νυνδή = νῦν 44×
ἡ πολυχορδία Viel-Saitigkeit 1×
παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 3×
τρίγωνος, ον dreieckig 1×
ἡ πηκτίς lydisches Saiteninstrument 1×

d πολύχορδος, ον vielsaitig, vielstimmig 1×
πολυαρμόνιος, ον in vielen Harmonien 1×
ὁ αὐλοποιός Flötenmacher 2×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 2×
παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 3×
ὁ αὐλός Flöte 2×
ἡ κιθάρα Leier 1×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 2×

e διακαθαίρω sorgfältig reinigen 2×
400 a πλέκω flechten 1×

b ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch 1×
ὁ δάκτυλος Finger 6×
τὸ ἡρῷον Heroenschrein; Hexameter 1×
ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1×
ὁ τροχαῖος Trochäus 1×

c ἡ βραχύτης Kürze 1×
προσάπτω befestigen 5×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 4×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
2×

ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch 2×

d εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch 2×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 3×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 4×
ὡσαύτως ebenso 29×
ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 1×
ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 2×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×

e ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2×
ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden 3×
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401 a γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2×
ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus 2×
ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1×
ἡ κακολογία vulgäre Sprache; Schmähung 1×
ἡ κακοήθεια Bosheit 2×

b προσαναγκάζω zwingen 4×
κακοήθης, ες böswillig, gemein 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 2×

c ἡ βοτάνη Futter 2×
δρέπω pflücken 2×
ἰχνεύω aufspüren, jagen 1×
προσβάλλω bestürmen; landen 1×
ἡ αὔρα Brise, Hauch 1×

d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
καταδύω eintauchen, versinken 4×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×

e καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 3×
402 a ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2×

ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
b γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×
ἐμφαίνω (an-) zeigen 2×

c ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit 1×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
τὸ θέαμα Anblick 3×
ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1×
ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1×

e ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 1×
403 c ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1×

ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit 2×
ὑπέχω gewähren, bieten 2×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 4×

d ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 2×
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e μακρολογέω lange Reden halten 2×
μεθύσκω berauschen 3×

404 a ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 2×
ὑπνώδης, ες schläfrig 1×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 2×
ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend 2×

b ἡ εἵλησις Sonnenhitze 2×
ἀκροσφαλής, ές labil, unsicher 1×
ἡ στρατιά Heer 5×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 4×

c ἕψω kochen 2×
τὸ κρέας Fleisch 4×
ὀπτάω braten, backen 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2×
τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce 2×
πώποτε jemals 13×
ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 2×

d ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×
αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω 1×
ἡ κόρη Mädchen 2×
τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen 2×
ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss 2×
ἡ σίτησις Speisung 1×
ἡ μελοποιία Musik, Lyrik 1×
παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 3×

e ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
ἡ ἁπλότης Einfachheit, Aufrichtigkeit 1×

405 a πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 1×
τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 1×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2×
ὁ χειροτέχνης Handwerker 3×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5×

b ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×
ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 2×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1×
ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit 2×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×

c ἡ στροφή Wendung, Drehung 1×
ἀποστρέφω abwenden, umkehren 2×
λυγίζω biegen; überwinden 1×
νυστάζω schlafen, dämmern 1×
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ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 2×
d ἡ φῦσα Blasebalg; Blase; Furz 1×
ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 1×

e τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 2×
ἐπιπάσσω darauf streuen 1×

406 a ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 2×
ἐπιξύω darüber schaben, reiben 1×
φλεγματώδης, ες entzündlich 1×
ἰάομαι heilen 6×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1×
παιδαγωγικός, ή, όν erzieherisch 1×

b ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren 1×
παρακολουθέω begleiten, folgen 1×
θανάσιμος, ον tödlich 5×
ἰάομαι heilen 6×
δυσθανατέω nicht sterben wollen 1×

c ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 3×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 2×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 4×

d ἐξεμέω ausspeien, erbrechen 1×
ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 2×
ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1×
μακράν weit, lange 5×
τὸ πιλίδιον Filzkäppchen 1×
περιτίθημι umlegen, gewähren 2×

e ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1×
407 a ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 2×

b ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 2×
ἡ νοσοτροφία Krankenpflege 2×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 2×
ἡ πρόσεξις Aufmerksamkeit 1×
τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 1×
ἐμποδίζω hindern 1×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 2×
ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 1×

c ἡ διάτασις Dehnung, Spannung 1×
ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung 1×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 2×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 2×

d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 2×
ἀπαντλέω wegschöpfen, vertilgen 1×
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ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1×
e λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7×

408 a ἐκμυζάω aussagen 1×
ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1×
πάσσω bestreuen, besprenkeln, streuen, einsticken 1×
ἐσθίω essen 4×
ἰάομαι heilen 6×

b ὁ κυκεών Mischtrank 1×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 4×
θανάσιμος, ον tödlich 5×

c ἰάομαι heilen 6×
κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1×
αἰσχροκερδής, ές habgierig 1×

d μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1×
ὡσαύτως ebenso 29×

409 a ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2×
εὐεξαπάτητος, ον leicht zu täuschen 1×

b ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt 1×
ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 2×

c καχύποπτος, ον argwöhnisch 1×
πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1×
ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1×
ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 4×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
ἀβέλτερος, ον dumm 1×

d πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×
e δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 2×

410 a κακοφυής, ές von schlechter Naturanlage 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 2×
δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 2×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×

b ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
d ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 2×
ἡ ἡμερότης Zahmheit, Sanftheit 1×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5×

411 a ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 4×
καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 2×
καταχέω ausgießen, übergießen 2×
ἡ χοάνη (χώνη) Trichter 1×
νυνδή = νῦν 44×
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θρηνώδης, ες klagend 3×
μινυρίζω wimmern, weinen; summen 1×
γανόω glänzend machen, polieren; erfreuen 1×
μαλάσσω (Leder) walken, weich machen, erweichen, verweichlichen,

lindern
1×

b ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἀνιάω betrüben 1×
λείβω ausgießen, vergießen 1×
ἐκτήκω ausschmelzen, hinschwinden lassen 1×
ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 2×
ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil 1×

c ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2×
κατασβέννυμι auslöschen 1×
ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig 1×
ὀργίλος, η, ον zornig, erzürnbar 1×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 3×
ἔμπλεος, ον voll (von) 3×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×

d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 2×
μετίσχω = μετέχω 1×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1×
διακαθαίρω sorgfältig reinigen 2×
μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend 1×

e ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2×
διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
ἡ σκαιότης Ungeschicklichkeit 1×
ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus 2×
ἡ ἀχαριστία Undankbarkeit 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×

412 a συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 3×
ἡ χορδή Darm; Saite 3×

b ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1×
τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1×
γυμνικός, ή, όν sportlich 1×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2×
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φυλακικός, ή, όν wachsam 8×
ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1×

e φυλακικός, ή, όν wachsam 8×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 4×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1×

413 a μεταμανθάνω umlernen 1×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen 2×
στερίσκω = στερέω 1×

b γοητεύω verzaubern, bezaubern 4×
τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5×
μεταπείθω umstimmen 2×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 3×
μεταδοξάζω seine Meinung ändern 2×

c γοητεύω verzaubern, bezaubern 4×
μεταδοξάζω seine Meinung ändern 2×

d μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 4×
δυσεξαπάτητος, ον schwer zu betrügen 1×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 4×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×
ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 3×
ὁ ψόφος Lärm 2×
δέμω erbauen 2×

e δυσγοήτευτος, ον schwer zu verzaubern 1×
εὐσχήμων, ον schön, elegant 1×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 3×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3×

414 a ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 3×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 3×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×
ἡ ἐκλογή Auswahl 3×

b ὁ βοηθός Helfer 4×
d ὁ στρατιώτης Soldat 9×
e γηγενής, ές erdentsprossen 2×
οὐκ ἐτός kein Wunder 2×

415 a μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×

b ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×
παραμείγνυμι einmischen 1×
ὑπόχαλκος, ον kupferhaltig 1×
ὑποσίδηρος, ον eisenhaltig 1×

c κατελεέω bemitleiden, sich erbarmen 1×
ὑπόχρυσος, ον goldhaltig 1×
ὑπάργυρος, ον versilbert, silberdurchzogen 1×
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ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἡ ἐπικουρία Hilfe 1×
ὁ χρησμός Orakelspruch 2×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 4×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×

d γηγενής, ές erdentsprossen 2×
ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 2×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×

e ἀπαμύνω abwehren 1×
ὁ λύκος Wolf 4×
ἡ ποίμνη Herde 1×
ἡ εὐνή Bett 1×
στέγω bedecken, schützen 3×
στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 1×

416 a τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
ὁ λιμός Hunger 2×
ὁ λύκος Wolf 4×

b ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×
d τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 3×
e ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 3×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 2×

417 a ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 3×
ὁ ὄροφος Stroh, Reet; Dach 1×
περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 3×
ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter 1×

419 a ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×
ξενοδοκέω Gäste aufnehmen 1×
νυνδή = νῦν 44×
μισθόω vermieten; med. mieten 5×

420 a ἐπισίτιος, ον nur für die Kost arbeitend 1×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×
ἡ κατηγορία Anklage 2×

b ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1×
c ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 3×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 3×
ἐναλείφω bestreichen 1×

d προσάπτω befestigen 5×
e ἡ ξυστίς bodenlanges, weiches Gewand 1×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 3×
περιτίθημι umlegen, gewähren 2×
κεράμεος, α, ον tönern, irden 2×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 3×
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διαπίνω um die Wette trinken 1×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×
ὁ τροχός Rad 1×
κεραμεύω töpfern 2×

421 a ὁ κεραμεύς Töpfer 1×
ὁ νευρορράφος Flickschuster 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 1×

b ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 3×
ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter 1×

c ὡσαύτως ebenso 29×
d ὁ χυτρεύς Töpfer 1×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1×

e παραδύομαι vorbeischlüpfen 2×
422 a ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 2×

ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 3×

b ὁ πύκτης Faustkämpfer 1×
πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 2×
ὑποφεύγω entfliehen 1×

c κρούω schlagen, klatschen 1×
πνίγω ersticken, erdrosseln 1×
ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 4×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 2×

d ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 2×
συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×
ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 2×
πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 2×

e συναθροίζω versammeln 2×
423 a προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 4×

b πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 4×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1×

c τὸ πρόσταγμα Befehl 1×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 2×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
διοράω durchschauen, unterscheiden 4×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5×

424 a ἅπαξ (nur) einmal 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5×

b ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1×
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νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2×
ἐπιφρονέουσα verständig 1×
ἀμφιπέλομαι umgeben 1×

c τὸ ἄεισμα Gesang 1×
d τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 1×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×
παραδύομαι vorbeischlüpfen 2×
εἰσοικίζω ansiedeln 1×
ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 1×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×

e ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 1×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 2×

425 a ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1×
εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 2×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) 1×
ἡ ὑπανάστασις das Aufstehen, Platzmachen 1×
ἡ κουρά das Scheren, Schnitt 1×
ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1×
ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1×
ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt 2×

c ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär 1×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×

d χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 1×
ἀγορανομικός, ή, ον zum Marktaufseher gehörig 1×
ἀστυνομικός, ή, όν zur Stadtverwaltung gehörig 1×
ἐλλιμενικός, ή, όν zur Hafenverwaltung gehörig 1×

426 a ἀφροδισιάζω Geschlechtsverkehr haben (akt. vom Mann, pass. von der
Frau)

1×

ἀργέω müßig, untätig sein 3×
b ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 2×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 3×
τὸ περίαπτον Amulett, Zauber 1×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5×

c ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen 1×
προγιγνώσκω vorher erkennen 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2×

d ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 2×
e τετράπηχυς, υ vier Ellen lang, groß 1×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
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τὸ κακούργημα Verbrechen 2×
νυνδή = νῦν 44×
ἡ ὕδρα Wasserschlange 1×

427 a ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 4×
b τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 1×
ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) 1×
ἡ θήκη Behälter; Grab 2×

c ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 1×
ὁ ὀμφαλός Nabel 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5×

e ὑπομιμνήσκω erinnern 4×
ὑπόλοιπος, ον übrig 2×

428 a ὡσαύτως ebenso 29×
κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 2×

b εὔβουλος, ον wohlberaten 1×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2×

c ξύλινος, η, ον hölzern 2×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2×

d φυλακικός, ή, όν wachsam 8×
νυνδή = νῦν 44×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×

429 a μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 3×

b προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 4×
τοῖος, α, ον = τοιοῦτος 2×

d ὁ βαφεύς Färber 1×
βάπτω eintauchen; färben 2×
τὸ ἔριον Wolle 3×
ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1×
προπαρασκευάζω vorbereiten 1×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 4×

e βάπτω eintauchen; färben 2×
δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 2×
ἡ πλύσις das Waschen 1×
τὸ ῥύμμα Lauge, Seife 3×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 4×
προθεραπεύω vorbereiten, vorher behandeln 1×
ἔκπλυτος, ον ausgewaschen 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×

430 a ἡ βαφή das Eintauchen; Färbung 1×
δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 2×
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ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἐκπλύνω auswaschen, gründlich waschen 1×
τὸ ῥύμμα Lauge, Seife 3×
ἐκκλύζω wegspülen, wegwaschen 1×
τὸ χαλεστραῖον Art Seife 1×

b ἡ κονία Asche; Staub; Pottasche, Lauge (zum Waschen) 1×
τὸ ῥύμμα Lauge, Seife 3×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×

e προσέοικα gleichen, ähneln 1×
ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung 2×

431 b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

432 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 2×

b ὁ κυνηγέτης Jäger 1×
ὁ θάμνος Gesträuch, Buschwerk 1×

c δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich 1×
ἐπίσκιος, ον schattig; beschattend 1×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 3×
δυσδιερεύνητος, ον schwer zu durchforschen 1×

d βλακικός, ή, όν dumm, faul 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 3×

e ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 4×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4×

433 a ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
b ὑπόλοιπος, ον übrig 2×
c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden 2×
ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit 1×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 2×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×

d ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden 2×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1×

434 a ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 1×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×

b βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig 2×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 2×

c ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 3×
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κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἐπικουρικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1×
φυλακικός, ή, όν wachsam 8×
ἡ οἰκειοπραγία das sich um die eigenen Angelegenheiten Kümmern 1×

d πάγιος, α, ον fest, starr 2×
ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1×

e ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1×
ἐμφαίνω (an-) zeigen 2×

435 a τρίβω reiben, kneten, abnutzen 2×
τὸ πυρεῖον Feuerholz 1×
ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1×

b τρισσός, ή, όν dreifach 7×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

c τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 2×
d προσκοπέω vorhersehen, vorsorgen 1×
ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 3×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×

436 a φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×

d χαριεντίζομαι scherzen 1×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 2×
ὁ στρόβιλος Kreisel, Pirouette; Fichte 1×
τὸ κέντρον Stachel 6×
ἡ ἕδρα Sitz 4×

e περιφερής, ές rund; umgeben von 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2×
ἡ εὐθυωρία gerade Richtung 1×
ἐγκλίνω beugen; fliehen 1×
ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken 1×

437 a μηκύνω verlängern, lange reden 1×
b ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 3×
ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 2×

c νυνδή = νῦν 44×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 3×
ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 2×
ἀβουλέω widerwillig sein 1×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2×

d ἡ πεῖνα Hunger 3×
e τὸ δίψος Durst 2×
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προσπαρέχω außerdem gewähren 1×
ἡ ψυχρότης Kälte 1×
ἡ παρουσία Anwesenheit 1×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 3×
τοῖος, α, ον = τοιοῦτος 2×

438 a ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1×
d οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3×

439 a τὸ δίψος Durst 2×
b ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen 1×
ὁ τοξότης Bogenschütze 1×
προσέλκω heranziehen 1×

c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
d πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 1×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 2×
βόρειος, α, ον nördlich 1×
ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker 1×
τέως so lange; eine Zeitlang 2×

440 a παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken 2×
διέλκω auseinanderziehen, -reißen 1×
προστρέχω herbeilaufen 1×
ἰδού sieh da! 1×
κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1×
τὸ θέαμα Anblick 3×

b ἀντιπράσσω zuwiderhandeln, sich widersetzen 1×
c ἡ πεῖνα Hunger 3×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1×
ζέω sieden, kochen 1×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 2×
ῥιγόω frieren, zittern 1×

d διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 3×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 3×

441 a ἐπικουρητικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1×
βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig 2×

b ὀψέ spät 2×
τὸ στῆθος Brust 2×
ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 2×

c ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 4×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
διανεύω nicken, zunicken 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
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d ὡσαύτως ebenso 29×
e ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5×

442 a ἡμερόω zähmen 3×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἄπληστος, ον unersättlich 4×

b καταδουλόω versklaven 6×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1×
προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 4×

d ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein 1×
ἀπαμβλύνω abstumpfen 1×

e ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 3×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 1×

443 a ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 1×
ἡ προδοσία Verrat 1×
ἡ μοιχεία Ehebruch 1×
ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege 1×

c σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 3×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 1×

d συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
νέατος, η, ον äußerster, letzter jüngster 1×
ὕπατος, (η,) ον höchster, oberster; ὁ ὕ. = 1×

e συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
συναπεργάζομαι mitbewirken 1×

444 b ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 2×
ἡ ἀλλοτριοπραγμοσύνη das sich in fremde Angelegenheiten Einmischen 1×
ἡ ἐπανάστασις Aufstand 1×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×

c κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 2×
d κομιδῇ geradezu, genau 25×
e ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 3×
τὸ αἶσχος Schande 1×

445 a τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 2×
b ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 3×
c ἡ σκοπιά Warte, Umschau 1×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 2×

d διχῇ = δίχα zweifach 2×
449 a ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×

b ἀπώτερος, α, ον entfernter 1×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3×
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προσκύπτω sich vorbeugen 1×
κατακούω hören; gehorchen 2×

c ἀπορρᾳθυμέω faul werden, sich gehen lassen 1×
ἐκκλέπτω herausstehlen 1×

d ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5×
παιδοποιέω Kinder zeugen 1×

450 a ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 4×
ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1×

b ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 1×
ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1×
χρυσοχοέω als Goldschmied arbeiten 1×
ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 3×

c ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 2×

d ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×
ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1×
δύσνους, ουν feindlich 1×
παραθαρσύνω ermutigen 1×
ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1×

e θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1×
451 a σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 2×

συνεπισπάω mitreißen 1×
ὁ φονεύς Mörder 1×
ὁ ἀπατεών Betrüger 2×
τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis 1×

b πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×
ὁ ἀπατεών Betrüger 2×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1×

c τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
συμφυλάσσω mitbewachen 3×
συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen 2×
οἰκουρέω das Haus hüten 1×
ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 3×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
452 a ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt 1×
φιλογυμναστέω Sport lieben 1×
τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 1×

c ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1×
ἡ ὄχησις das Reiten 1×
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ὑπομιμνήσκω erinnern 4×
d ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×
ἀποδύω ausziehen 2×
συγκαλύπτω verhüllen 1×
ἐκρέω hinausfließen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×
γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 3×

e ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 3×
φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend 1×
σπουδαστικός, ή, όν eifrig, ernst 1×

453 a πολιορκέω belagern 1×
b ἡ κατοίκισις Ansiedlung 1×
c ἐξαίφνης plötzlich 9×
ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1×

d προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 4×
ἡ κολυμβήθρα Schwimmbecken 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1×
νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1×
ἤτοι gewiss, bestimmt 7×
ὁ δελφίς Delphin 1×

e κομιδῇ geradezu, genau 25×
454 a ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 1×

ἐρίζω streiten 2×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 2×
ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 1×
μῶν etwa? 4×

b ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit 2×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 2×

c ἀνερωτάω befragen 3×
φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) 2×
κομήτης langhaarig; Komet 1×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 3×
ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1×
ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen 1×

e ὀχεύω begatten 2×
455 a ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×

b ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×
εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 1×

c μακρολογέω lange Reden halten 2×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2×
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τὸ πόπανον Opferkuchen 1×
τὸ ἕψημα Gemüse 2×

d διασπείρω verstreuen 1×
456 a ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1×

φιλογυμναστικός, ή, όν Sport liebend 1×
μισόσοφος, ον weisheitshassend 1×
φυλακικός, ή, όν wachsam 8×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

b συμφυλάσσω mitbewachen 3×
c ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 4×
φυλακικός, ή, όν wachsam 8×

d ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2×

457 a ἀποδύω ausziehen 2×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 3×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2×

b δρέπω pflücken 2×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 3×

c ἡ φυλακίς Wächterin 1×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5×

d ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 2×
e ὑπέχω gewähren, bieten 2×

458 a ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2×
b μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf

schieben
2×

σύμφορος, ον nützlich, günstig 2×
συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 1×

c ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 2×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 3×

d ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 3×
ὁ λαός Volk 2×

459 a θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 1×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5×

b ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 2×
βαβαῖ Hurra! 2×
ὡσαύτως ebenso 29×

c φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1×
d ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5×
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πλειστάκις meist, sehr oft 1×
e τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 4×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut 2×
ὁ νυμφίος Bräutigam 4×

460 a ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 4×
ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung 1×

b ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen 1×
c ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf 1×
ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 2×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 2×
κατακρύπτω verbergen 1×
σπαργάω schwellen, strotzen 1×

d τὸ γάλα Milch 1×
θηλάζω stillen, säugen 1×
ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1×
ἡ τίτθη Amme 3×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 2×

e ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 2×
εἰκοσιετής, ίς zwanzigjährig 1×
τετταρακονταέτης, ις vierzigjährig 1×
πεντεκαιπεντηκονταετής, ές fünfundfünzigjährig 1×

461 a ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
φιτύω säen, zeugen 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 2×

b ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1×
συνέρδω helfen 1×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5×
ἀνέγγυος, ον unverlobt, ungesichert 1×
ἀνίερος, ον ungeweiht, unheilig 1×

c τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht 1×
d νυνδή = νῦν 44×
ὁ νυμφίος Bräutigam 4×
ὁ πάππος Großvater 3×
ἡ τηθή Großmutter 1×

e νυνδή = νῦν 44×
προσαναιρέω hinzu aufnehmen 1×

462 a ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×
νυνδή = νῦν 44×
ἀναρμοστέω nicht passen 1×

b διασπάω zerreißen 3×
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συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2×
ἡ ἰδίωσις Vereinzelung 1×
περιαλγής, ές sehr schmerzhaft; heftigen Schmerz empfindend 1×
περιχαρής, ές überglücklich 1×

c κομιδῇ geradezu, genau 25×
ὁ δάκτυλος Finger 6×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar

ter) Lohn; Syntax
2×

d συναλγέω mitleiden 1×
ὁ δάκτυλος Finger 6×
ῥαΐζω sich (von Krankheit) erholen 1×

e συνήδομαι sich mit jem. freuen 1×
συλλυπέω gemeinsam betrüben 1×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 1×
τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1×

463 b ὁ μισθοδότης Lohnherr 1×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1×
ὁ συμφύλαξ Mitwachmann 2×

c ὁ συμφύλαξ Mitwachmann 2×
d ἡ κηδεμονία Fürsorge, Pflege 1×
e νυνδή = νῦν 44×

464 a συνακολουθέω begleiten, folgen 1×
c ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
διασπάω zerreißen 3×

d ὁμοπαθής, ές dasselbe fühlend, erfahrend 1×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

e ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 4×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2×
ἧλιξ gleichaltrig 1×

465 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
b διχοστατέω abweichen, verschiedener Meinung sein 1×
ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1×

c ἡ κολακεία Schmeichelei 2×
ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
2×

ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1×
ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×

d μακαρίζω glücklich preisen 1×
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ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger 2×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 4×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau nehmen; bekrän

zen
1×

e ἡ ταφή Bestattung, Grab 1×
466 a παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 2×

ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger 2×
b ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 5×
μειρακιώδης, ες jugendlich 2×

c οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
συμφυλάσσω mitbewachen 3×

d συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen 2×
e ἁδρός, ά, όν dick, fett, kräftig 1×
τελειόω vollenden 5×

467 a διακονέω dienen, Dienste tun 2×
κεράμεος, α, ον tönern, irden 2×
κεραμεύω töpfern 2×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1×

c ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 2×
προσμηχανάομαι zusätzlich ausdenken, befestigen 1×
γνωμονικός, ή, όν verständig, urteilsfähig 1×

d ἐπικίνδυνος, ον gefährlich 1×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 1×
πέτομαι fliegen; fliehen 3×

e ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 1×
ἱππεύω reiten 1×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 1×
ποδώκης, ες fußschnell 1×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×

468 a ὁ στρατιώτης Soldat 9×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 4×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 1×

b κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2×
ἡ στρατιά Heer 5×
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2×
δεξιόομαι begrüßen; beglückwünschen (dat.) 1×

c ἡ στρατιά Heer 5×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 2×
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τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 1×
d διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 1×
γεραίρω ehren, rühmen 1×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2×
ἡ αὔξησις Vergrößerung 3×
νυνδή = νῦν 44×
ἡ ἕδρα Sitz 4×

e τὸ κρέας Fleisch 4×
ἰδέ = ἠδέ und 1×
τὸ δέπας Becher 2×
ἡ στρατιά Heer 5×

469 a ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1×
ἐπιχθόνιος, ον irdisch 1×
τελέθω werden, sein 2×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2×
ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend 1×
μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterblicher, Mensch 1×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5×

b ἡ θήκη Behälter; Grab 2×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 1×
ἀνδραποδίζω versklaven 3×

c σκυλεύω dem toten Feind die Rüstung ausziehen, ausplündern, rauben 1×
d κυπτάζω herumlungern, umherspähen, herumblicken 1×
ἡ ἁρπαγή Raub 2×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
συλάω wegnehmen, rauben 1×
ἀποπέτομαι fortfliegen 1×

e ἡ νεκροσυλία Leichenfledderei 1×
ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 1×
ἡ διακώλυσις Verhinderung 1×

470 a τὸ μίασμα Befleckung 1×
ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1×
ἡ ἔμπρησις das Anzünden 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 9×

b ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 2×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2×

c βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 3×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2×

d διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei
den

7×

ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 3×
ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 1×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 2×
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κείρω scheren, abschneiden 3×
e διαλλάσσω versöhnen 4×
φιλέλλην griechenfreundlich 1×

471 a διαλλάσσω versöhnen 4×
σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1×
ὁ σωφρονιστής Mahner, Kritiker 1×
κείρω scheren, abschneiden 3×
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 3×

b κείρω scheren, abschneiden 3×
ἀναίτιος, ον unschuldig 4×

c ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 3×
παρωθέω zur Seite stoßen, misshandeln 1×

d ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 3×
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2×

472 a ἐξαίφνης plötzlich 9×
ἡ καταδρομή Einfall, Angriff 1×
στραγγεύομαι zögern, zaudern 1×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5×
ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle 1×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1×
διασκοπέω genau betrachten 2×

473 c μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 1×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5×
ἐκγελάω auflachen 1×
ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 3×

d ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3×
ἀποκλείω abschließen, ausschließen 3×
ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 3×

e ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×

474 a ῥίπτω werfen, schleudern 3×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 1×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
τωθάζω verspotten, auslachen 1×

b ὁ βοηθός Helfer 4×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×
ἡ συμμαχία Bündnis 5×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 1×

c ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5×
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στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 3×
d ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1×
φιλόπαις Knaben, Kinder liebend 1×
σιμός, ή, όν stumpfnasig 1×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2×
γρυπός, ή, όν krummnasig 1×

e ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×
μελίχλωρος, ον honigfarbig 1×
ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden 3×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 4×
ἡ ὠχρότης Blässe 1×
προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1×

475 a ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 4×
ἀνθέω blühen 1×
φίλοινος, ον weinliebend 1×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×
τριττυαρχέω Anführer einer Drittelphyle sein 1×

b ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

c φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×
φιλόσιτος, ον Getreide liebend; Essen liebend 1×
κακόσιτος, ον schlecht essend, wählerisch 1×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 4×
ἄπληστος, ον unersättlich 4×

d φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5×
φιλήκοος, ον gern zuhörend 4×
ἀπομισθόω vermieten, verpachten 1×
ἐπακούω zuhören, hören 1×
περιθέω umherlaufen 1×

e μαθητικός, ή, όν lernbegierig 1×
τὸ τεχνύδριον Künstlein 1×
φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5×

476 a νυνδή = νῦν 44×
φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5×
φιλότεχνος, ον künstlerisch, erfindsam 1×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 1×

b φιλήκοος, ον gern zuhörend 4×
φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5×

c ὀνειρώσσω träumen 2×
e ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1×

477 a πλεοναχῇ an vielen Stellen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
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ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 1×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5×
ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1×

c ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5×
d ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
e ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 3×

478 c ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5×
ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 2×
σκοτώδης, ες dunkel 3×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×

d κομιδῇ geradezu, genau 25×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5×

e εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5×
479 a ὡσαύτως ebenso 29×

φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
μῶν etwa? 4×

b ἡ ἑστίασις Bewirtung 4×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 2×

c τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 1×
ἡ νυκτερίς Fledermaus 2×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 2×
πάγιος, α, ον fest, starr 2×
σκοτώδης, ες dunkel 3×

d φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 3×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5×
προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1×

e ὡσαύτως ebenso 29×
480 a ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5×

πλημμελέω einen Fehler begehen 2×
φιλόδοξος, ον ruhmliebend 1×

484 b ὡσαύτως ebenso 29×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×

d ὑστερέω später sein, zu spät kommen 2×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 1×

485 b τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×
c ἡ ἀψεύδεια Truglosigkeit 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 3×

d φιλοψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 1×
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φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
ῥέπω sinken, sich neigen 3×
ἀποχετεύω wegkanalisieren 1×

e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 4×

486 a ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 2×
ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 2×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×

b φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 3×
δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen 1×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 4×
δυσκοινώνητος, ον schwierig im Umgang 1×

c εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 3×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 3×
τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1×
ἁνύω vollenden 1×
πλέως, α, ων voll 1×
ἀνόνητος, ον nutzlos 2×

d ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 4×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1×
ἡ ἐμμετρία Maß 1×
εὔχαρις, ι anmutig, höflich 2×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2×
εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1×

487 a μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 4×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
εὔχαρις, ι anmutig, höflich 2×
τελειόω vollenden 5×

b ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 3×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5×
τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1×
πεσσεύω brettspielen 1×
ἀποκλείω abschließen, ausschließen 3×

c ἀποκλείω abschließen, ausschließen 3×
ἡ πεσσεία Brettspiel 1×

d ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen 1×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×
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παμπόνηρος, ον ganz schurkisch 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

e ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×
σκώπτω spotten 2×

488 a δυσαπόδεικτος, ον schwer zu beweisen 1×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 2×
ὁ τραγέλαφος Bockhirsch 1×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 3×

b ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×
ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub 1×
ὡσαύτως ebenso 29×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2×
ἡ κυβέρνησις Lenkung 2×
πώποτε jemals 13×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 2×

c ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 3×
περιχέω herumgießen; umgeben 1×
τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1×
ὁ μανδραγόρας Alraun 1×
συμποδίζω binden, fesseln 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×

d ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2×
ἡ κυβέρνησις Lenkung 2×

e ὁ μετεωροσκόπος Himmelsgucker 1×
489 a ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1×

ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ὁ πλωτήρ Seemann 1×

b ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit 3×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 2×

c ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ὁ μετεωρολέσχης Sternenschwätzer 1×

d παμπόνηρος, ον ganz schurkisch 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἐπεικάζω erraten, vermuten 1×
ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit 3×

490 a ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×



Politeia Nach Kapiteln: 490 a–493 d

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

b ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 2×
ἀμβλύνω abstumpfen 1×
ἀπολήγω aufhören, ablassen 1×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×

c ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×
ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 3×

d ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
e διόλλυμι verderben, vernichten 6×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

491 a πλημμελέω einen Fehler begehen 2×
προσάπτω befestigen 5×
νυνδή = νῦν 44×

b ὀλιγάκις wenige Male, selten 4×
ἀποσπάω abziehen, abreißen 2×

c ἀποσπάω abziehen, abreißen 2×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
εὔδηλος, ον sehr deutlich 1×

d ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 2×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×

e ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege 1×
νεανικός, ή, όν jugendlich: kraftvoll; unbescheiden, anmaßend 1×
διόλλυμι verderben, vernichten 6×

492 a ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5×
b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1×
ἐκβοάω laut schreien 1×
κροτέω klappern, klatschen, schlagen 1×

c ἐπηχέω dazu klingen, widerhallen 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 3×

d ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 2×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5×

493 a μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 2×
ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1×

b ἡμερόω zähmen 3×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 3×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen 2×
ἡ διδασκαλία Lehre 1×

c ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 2×
d γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×
ἡ διακονία Bedienung, Dienst 2×
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πώποτε jemals 13×
494 a προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 3×

b ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 3×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×
προσφερής, ές ähnlich 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×

c προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1×
προκολακεύω vorher schmeicheln 1×
εὐειδής, ές von schöner Gestalt 2×

d ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1×
ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
εἰσακούω hören auf, gehorchen 1×

e ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2×
495 c ὀρφανός, ή, όν verwaist 2×

ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 2×
περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 3×
τὸ ἀνθρώπιον Menschlein, Kerlchen 1×

d τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 1×
ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft 1×
ἐκπηδάω herausspringen 1×
τὸ τεχνίον Künstlein 1×
τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×

e συγκλάω abbrechen 1×
ἀποθρύπτω zermalmen 1×
ἡ βαναυσία Handwerk 2×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) 2×
νεωστί jüngst, neulich 4×
τὸ βαλανεῖον Bad, Badezimmer 1×
λούω waschen 1×
νεουργός, όν neu angefertigt 1×
ὁ νυμφίος Bräutigam 4×

496 a νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1×
πάνσμικρος, ον winzig 1×

b ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel 2×

c ἡ νοσοτροφία Krankenpflege 2×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1×

d συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 1×
προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben 1×
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ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 4×
ὁ κονιορτός Staub(wolke) 1×
ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal 1×
τὸ τειχίον Mauer 3×
καταπίμπλημι anfüllen 1×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 2×

497 a διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
b ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2×
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×

c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
d ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5×
μακράν weit, lange 5×
διόλλυμι verderben, vernichten 6×
ἐπισφαλής, ές gefährdet, unsicher 1×

e παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn 1×
498 a ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 2×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
ὁ ἀκροατής Hörer 2×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×

b ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich befestigen 1×
μειρακιώδης, ες jugendlich 2×
βλαστάνω keimen, sprießen 2×
ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden 1×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 1×
τελειόω vollenden 5×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4×

c τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 3×

d προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×
πώποτε jemals 13×

e ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×
παρισόομαι sich gleichstellen, sich vergleichen 1×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 2×

499 a πώποτε jemals 13×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 2×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 2×

b ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam 2×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 2×

c ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1×
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βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 3×
d ἡ ἔποψις Sicht 1×
e φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2×
ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7×

500 a ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 2×
φθονερός, ά, όν neidisch 2×
προφθάνω zuvorkommen 1×
ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 4×
συνοίομαι zustimmen 4×

b συνοίομαι zustimmen 4×
ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen 1×
φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 1×

c ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×

d δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5×
e διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 2×

501 a ἡ διαγραφή Zeichnung, Skizze 1×
ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde 1×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 2×

b ἑκατέρωσε in beide Richtungen 2×
τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke 1×
θεοειδής, ές gottgleich 1×
θεοείκελος, ον göttergleich 1×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2×
ἐγγράφω einschreiben, eintragen 1×

c διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 3×

e ἀγριαίνω wild, wütend werden 3×
ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 3×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×

502 a ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3×
d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1×
ἡ παιδογονία Kindszeugung 1×
ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1×

503 a φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 3×
παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten 1×
παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken 2×

b ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×
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ἀποτολμάω riskieren 1×
συμφύω zusammenwachsen lassen 4×
ὀλιγάκις wenige Male, selten 4×
διασπάω zerreißen 3×

c εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 4×
ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1×
ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1×
ἐξοίχομαι fortgehen, fortsein 1×
εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1×

d δυσκίνητος, ον schwer beweglich 1×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 3×
ἀποναρκόομαι gelähmt werden 1×
ἡ χάσμη das Gähnen 1×

504 a ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 3×
τρισσός, ή, όν dreifach 7×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1×
b προσάπτω befestigen 5×
ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 1×

c περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1×

d νυνδή = νῦν 44×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 2×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2×

e ὀλιγάκις wenige Male, selten 4×
505 a ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5×

προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5×
c μῶν etwa? 4×
ἔμπλεος, ον voll (von) 3×

e ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 2×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×

506 a σκοτόω verdunkeln 2×
ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1×

b ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 3×
c σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2×
d φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 2×

e ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1×
507 a ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×

κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 2×
c πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1×
d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5×
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508 a ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×
ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1×

b ἡλιοειδής, ές sonnenartig 2×
ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein 2×
ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 1×
ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional 1×

c ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5×
ἡμερινός, ή, όν täglich, einen Tag dauernd 1×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2×
τὸ φέγγος Licht 1×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

d καταλάμπω bescheinen, erleuchten 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 2×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 4×

509 a ἡλιοειδής, ές sonnenartig 2×
ἀγαθοειδής, ές gut scheinend 1×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2×

b ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἐπέκεινα jenseits 2×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 2×

d σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1×
ἄνισος, ον ungleich 2×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5×
ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 2×

510 a φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5×

b ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut 2×
c περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1×
τρισσός, ή, όν dreifach 7×

d προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 2×

511 b ἡ ἐπίβασις Ankunft, Zugang; Angriff 1×
ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut 2×

c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5×
d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×

e ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung 2×
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ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5×
514 a ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×

κατάγειος, ον unterirdisch 2×
σπηλαιώδης, ες grottenartig 1×
ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 1×
μακράν weit, lange 5×
τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle 3×

b περιάγω herumführen, umdrehen 4×
ὁ δεσμώτης Gefangener 4×
ἐπάνω oberhalb 2×
τὸ τειχίον Mauer 3×
παροικοδομέω über, neben etw. bauen 1×
ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter 1×
τὸ παράφραγμα Brustwehr, Bollwerk 1×

c τὸ τειχίον Mauer 3×
ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 3×

515 a λίθινος, η, ον steinern 1×
ξύλινος, η, ον hölzern 2×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 3×
ὁ δεσμώτης Gefangener 4×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle 3×

b παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 3×
ἡ ἠχώ Echo, Widerhall 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×

c σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 4×
ἡ ἴασις Heilung 1×
ἐξαίφνης plötzlich 9×
περιάγω herumführen, umdrehen 4×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 3×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5×

e ἀποστρέφω abwenden, umkehren 2×
ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 3×
ἀνάντης, ες steil 3×
ἐξέλκω herausziehen 1×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 2×

516 a ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2×
ἐξαίφνης plötzlich 9×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 3×
νύκτωρ nachts 3×
προσβλέπω anblicken 2×
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b ἡ ἕδρα Sitz 4×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 4×

c ὁ συνδεσμώτης Mitgefangener 1×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 4×

d ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 2×
ἐνδυναστεύω darin herrschen 1×
ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) 2×
θητεύω dienen, Sklave sein 3×
ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 2×

e ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung 1×
ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1×
ἐξαίφνης plötzlich 9×
γνωματεύω unterscheiden 1×
διαμιλλάομαι wetteifern 3×
ὁ δεσμώτης Gefangener 4×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 4×

517 a ἡ συνήθεια Gewohnheit 3×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×

b προσάπτω befestigen 5×
ἡ ἕδρα Sitz 4×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×
ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 3×
ἡ ἄνοδος Weg nach Oben, Weg ins Landesinnere 1×

c συνοίομαι zustimmen 4×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1×

d ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 2×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 4×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2×
διαμιλλάομαι wetteifern 3×

e πώποτε jemals 13×
518 a ἡ ἐπιτάραξις Verwirrung 1×

ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1×
σκοτόω verdunkeln 2×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 2×

b εὐδαιμονίζω glücklich preisen 4×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

c ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
σκοτώδης, ες dunkel 3×
περιάγω herumführen, umdrehen 4×
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φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
d ἡ περιαγωγή Umdrehung 3×
ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1×

e ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ περιαγωγή Umdrehung 3×

519 a ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 3×
τὸ ψυχάριον Seelchen 1×
διοράω durchschauen, unterscheiden 4×
κόπτω schlagen, zerschlagen 3×
περικόπτω abschlagen, verstümmeln; plündern 1×

b ἡ μολυβδίς Bleigewicht, Schleuderblei 1×
ἡ λιχνεία Gefräßigkeit, Völlerei; Leckerei 1×
προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 1×
περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×

c ἐπιτροπεύω Vormund sein, verwalten 1×
ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1×
ὁ οἰκιστής Gründer 2×

d ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 3×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×
καταμένω (zurück-) bleiben 1×
ὁ δεσμώτης Gefangener 4×

e συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
520 a προσαναγκάζω zwingen 4×

b ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 4×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
τὰ τροφεῖα Kostgeld, Lohn für Ernährung 1×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 3×

c ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 1×
συνεθίζω gewöhnen 2×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 3×
σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1×

d ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 4×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 1×
συμπονέω sich gemeinsam anstrengen, abmühen 1×

521 a ὁ πτωχός Bettler 4×
περιμάχητος, ον umkämpft 3×

b ὁ ἀντεραστής Rivale 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

c τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe 1×
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ἡ περιστροφή Umwendung, Umdrehung 1×
ἡ περιαγωγή Umdrehung 3×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2×
ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 2×

d ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche, Bahn 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

e τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1×

522 a ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 2×
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2×
μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 1×

b ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×
c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5×
μέτοχος, ον Anteil habend an 1×

d παγγέλοιος, ον ganz lächerlich 1×
ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 1×
ἀναρίθμητος, ον zahllos 1×
ἀριθμέω zählen 5×

e ἀριθμέω zählen 5×
523 a ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×

ἑλκτικός, ή, όν (an-) ziehend 1×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 4×
ὁ συνθεατής Mitzuschauer 1×

b ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 4×
σκιαγραφέω malen 3×

c ὁ δάκτυλος Finger 6×
d παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἐπερωτάω fragen, befragen 1×
ὁ δάκτυλος Finger 6×
οὐδαμός, ή, όν niemand 1×

e παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd 2×
ἐγερτικός, ή, όν weckend 2×
ὡσαύτως ebenso 29×
τὸ πάχος Dicke 1×
ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 1×
ἡ μαλακότης Weichheit 1×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
ἡ ἁφή Berührung, Kontakt; Anzünden 1×

524 b ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung 1×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 4×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×



Politeia Nach Kapiteln: 524 b–527 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1×
c ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἀχώριστος, ον unteilbar 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5×

d παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd 2×
ἐγερτικός, ή, όν weckend 2×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 4×

e ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche, Bahn 3×
ὁ δάκτυλος Finger 6×
τὸ ἐναντίωμα Hindernis 2×
ἐπικρίνω entscheiden 1×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1×
ἀνερωτάω befragen 3×

525 a ἀγωγός, όν führend, bringend 2×
μεταστρεπτικός, ή, ός zum Umdrehen geeignet 1×

b ἀγωγός, όν führend, bringend 2×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 2×
ἐξαναδύομαι emportauchen 1×

c ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen 1×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἡ ὠνή Kauf 2×
ἡ πρᾶσις Verkauf 2×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2×
ἡ μεταστροφή Abwendung 2×

d καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1×
νυνδή = νῦν 44×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3×

e κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1×
πολλαπλασιόω vervielfältigen 1×

526 b προσαναγκάζω zwingen 4×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×

d ἡ στρατοπέδευσις Lager 1×
ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1×
ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1×
ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung 1×
ἡ στρατιά Heer 5×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 2×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5×

e μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5×
527 a τετραγωνίζω quadratisch machen 1×
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παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1×
b εὐομολόγητος, ον leicht zuzugeben 1×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5×
ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche, Bahn 3×
ἀπεργαστικός, ή, όν bewirkend, verschaffend 1×

c ἡ καλλίπολις Schönstadt 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×

d ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 1×
ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 2×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 3×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 2×

e ἀναζωπυρέω wiederanfachen 1×
τυφλόω blenden 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

528 a νυνδή = νῦν 44×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 4×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3×

b ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 3×

c ζητητικός, ή, όν suchend, findig 2×
μεγαλοφρονέω selbstbewusst, arrogant sein 1×
συνεπιστατέω gemeinsam beaufsichtigen 1×
ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
κολούω verkürzen, verstümmeln 1×

d ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2×
νυνδή = νῦν 44×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein 1×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×

e ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
νυνδή = νῦν 44×

529 a ἐνθένδε von hier 3×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×

b ἡ ὀροφή Dach 1×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 2×
χάσκω gähnen, klaffen 1×
συμμύω verschließen, zusammenpressen 1×
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c ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×

d ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×

e ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 3×
ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden 1×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2×

530 a ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1×
b ὡσαύτως ebenso 29×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×

c ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×
πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 4×
ἀστρονομέω Astronomie betreiben 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 4×

d προφανής, ές deutlich, sichtbar, berühmt 1×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch 1×

e ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 1×
ἀφήκω ankommen 1×
ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×

531 a ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1×
ὁ ἀστρονόμος Astronom 1×
τὸ πύκνωμα Verdichtung 1×
κατακούω hören; gehorchen 2×
ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall 1×

b προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 3×
ἡ χορδή Darm; Saite 3×
ὁ κόλλοψ Wirbel (an der Leier) 1×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 3×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d. Hahns 1×
ἡ κατηγορία Anklage 2×
ἡ ἐξάρνησις das Abstreiten 1×
ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1×
νυνδή = νῦν 44×

c ἡ ἀστρονομία Astronomie 8×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22×

d συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 4×
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ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἀνόνητος, ον nutzlos 2×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4×

532 b ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 4×
ἡ μεταστροφή Abwendung 2×
κατάγειος, ον unterirdisch 2×
ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 2×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2×

c ἀποσκιάζω einen Schatten werfen 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4×
ἡ ἐπαναγωγή Ausfahrt, Angriff 1×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7×
σωματοειδής, ές körperlich 1×

d τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4×
e διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1×
533 a ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1×

νυνδή = νῦν 44×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

b ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2×
ὀνειρώσσω träumen 2×

d ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 1×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 3×
κατορύσσω vergraben 2×
τὸ ἕλκος Wunde 2×
ἡ συνέριθος Handlanger, Assistent 1×
συμπεριαγωγός, όν mitherumdrehend 1×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2×

e ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5×
534 a ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung 2×

συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12×
ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 1×
διχῇ = δίχα zweifach 2×
ὁ δοξαστής Vermuter 1×
πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 4×

b ὡσαύτως ebenso 29×
c ἀπτώς nicht fallend, stabil 1×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1×
ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1×
ὑπνώσσω schläfrig sein, schlafen 1×
ἐξεγείρω aufwecken 1×

d ἐπικαταδαρθάνω danach einschlafen 1×
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ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5×
e ὁ θριγκός (später θριγγός, θριγχός) Mauergesims, Fries 1×
ἐπάνω oberhalb 2×

535 a ἡ ἐκλογή Auswahl 3×
b εὐειδής, ές von schöner Gestalt 2×
βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig 1×
διαστέλλω trennen, ausbreiten 1×
ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer 1×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 3×

c μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 4×
ἄρρατος, ον hart 1×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 2×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5×

d ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 1×
χωλός, ή, όν lahm 2×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 2×
ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 2×
ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber 2×
φιλόθηρος, ον die Jagd liebend 2×
φιλοπονέω Arbeit lieben, fleißig sein 1×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×
φιλήκοος, ον gern zuhörend 4×
ζητητικός, ή, όν suchend, findig 2×
μισοπονέω Mühe hassen 1×

e ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 2×
ὑπεραγανακτέω sehr empört, sehr böse sein 1×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 4×
ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 1×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 4×
ὕειος, α, ον schweinisch, zum Schwein gehörig 1×
μολύνω besudeln, schänden 1×

536 a ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5×
χωλός, ή, όν lahm 2×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1×

b ἀρτιμελής, ές mit geraden, gesunden Gliedern 1×
ἀρτίφρων, ον verständig 1×
καταντλέω hinabgießen, übergießen 2×

c ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1×
ὁ ἀκροατής Hörer 2×
ἡ ἐκλογή Auswahl 3×

d γηράσκω altern, zum Greis werden 2×
ἡ προπαιδεία Vorbereitung, Propädeutik 1×
προπαιδεύω vorher lehren 1×
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ἐπανάγκης, ες notwendig 1×
e ἔμμονος, ον bleibend 1×

537 a ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 2×
ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 3×
ἐντρεχής, ές gewandt 1×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 4×

b ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1×
εἰκοσιετής, ές zwanzigjährig 1×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 2×

c χύδην haufenweise, ungeordnet 1×
ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite 1×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2×
συνοπτικός, ή, όν überblickend 1×
συνοίομαι zustimmen 4×

d προκρίνω vorziehen, bevorzugen 2×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

e ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×
ὑποβολιμαῖος, α, ον untergeschoben 1×

538 a ὁ κόλαξ Schmeichler 5×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1×
ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag, Erinnerung 1×

b κολακεύω schmeicheln 3×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 2×
ὁ κόλαξ Schmeichler 5×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5×

c ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt 1×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 2×

d κολακεύω schmeicheln 3×
τὸ ἕλκος Wunde 2×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 2×

e ὡσαύτως ebenso 29×
ἡ πειθαρχία Gehorsam 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×

539 a κολακεύω schmeicheln 3×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 2×
τριακονταετής, (ις,) ές dreißigjährig 1×

b ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann 1×
ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit 2×
τὸ σκυλάκιον kleines Welpen 1×
σπαράττω zerren, zausen, zerreißen 1×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 2×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×
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στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1×
ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 1×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×

e ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 4×
καταβιβάζω herabsteigen lassen, herabschaffen 1×
τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle 3×
ὑστερέω später sein, zu spät kommen 2×

540 a πανταχόσε überallhin 1×
παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 2×
πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig 1×
ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2×
ἀνακλίνω anlehnen, zurücklehnen 1×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2×

b ἐπιταλαιπωρέω bei etwas leiden, sich abmühen 1×
ἀντικαταλείπω dafür zurücklassen 1×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 3×

c συναναιρέω gemeinsam zerstören; mitweissagen 1×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1×

d ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3×
e διασκευωρέω anordnen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
δεκέτης zehnjährig 1×

541 a ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 1×
b ἅδην, ἄδην genug 2×

543 a ὡσαύτως ebenso 29×
b ὁ στρατιώτης Soldat 9×
c ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ἐκτρέπω abbiegen 1×

544 b ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1×
ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
d διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen 2×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 2×
ὁ ὠνητής Käufer 1×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 2×

e ῥέπω sinken, sich neigen 3×
ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×

545 a φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 4×



Politeia Nach Kapiteln: 545 a–547 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

b προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 1×
ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe 2×
ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe 2×

c ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe 2×

d ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 2×
e τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5×
ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1×
ὑψηλολογέομαι hochfahrend reden 1×

546 a ἡ λύσις Lösung, Befreiung 4×
ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 2×
ἐπίγειος, ον irdisch, auf dem Boden 1×
ἡ ἀφορία Missernte 1×
ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 4×
βραχύβιος, ον kurzlebig 1×
βραχύπορος, ον mit kurzer Bahn 1×
ἡ εὐγονία Fruchtbarkeit 1×

b ἡ αὔξησις Vergrößerung 3×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 2×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 1×
φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1×
προσήγορος, ον anredend, ansprechend 1×

c ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 1×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 1×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 1×
ἡ πεμπάς Fünfzahl 1×
συζεύγνυμι zusammenjochen, paaren 1×
ἰσάκις gleich oft 1×
τοσαυτάκις so oft 1×
ἰσομήκης, ες gleich lang 1×
προμήκης, ες länglich 1×
ἀριθμέω zählen 5×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 2×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 3×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 1×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5×

d συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 1×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut 2×
ὁ νυμφίος Bräutigam 4×
φυλακικός, ή, όν wachsam 8×

547 a ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
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σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 4×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2×
ἡ ἀνωμαλία Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 1×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 4×

b σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 4×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 3×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 3×

c κατανέμω verteilen 1×
ἰδιόομαι sich aneignen 1×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
περίοικος, ον umwohnend, benachbart 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 1×

d προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 4×
ἡ χειροτεχνία Handwerk 2×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 3×

e ἀτενής, ές angespannt, straff 1×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2×

548 a ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 3×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1×
ἡ ν(ε)οσσιά Nest; Brut 1×

b δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1×
φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
φιλαναλωτής verschwenderisch 1×
λάθρῃ heimlich 6×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 1×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 4×

d ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 2×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 2×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 4×

e αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1×
ὑποάμουσος, ον etwas unmusisch 1×
φιλόμουσος, ον die Musen liebend 1×
φιλήκοος, ον gern zuhörend 4×

549 a φίλαρχος, ον herrschsüchtig 1×
ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber 2×
φιλόθηρος, ον die Jagd liebend 2×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
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φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 1×
τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch 3×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 4×

c ἡ φιλοπραγμοσύνη Neugier, Vielgeschäftigkeit 1×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 2×

d ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×

e λάθρῃ heimlich 6×
550 a ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1×

b ἄρδω bewässern, zu trinken geben 2×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
ὑψηλόφρων hochgesinnt 1×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

d ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe 2×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 3×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 4×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5×

e ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
5×

τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel 1×
ῥέπω sinken, sich neigen 3×

551 a φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
ὁ φιλοχρηματιστής Geschäftsliebhaber 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

b ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
διαπράσσω ausführen, vollenden 9×

c ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 2×
ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren 1×

e ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 2×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

552 a γεωργέω Landwirtschaft treiben 5×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
5×

ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
b ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×
ὑπέρπλουτος, ον überreich 1×
νυνδή = νῦν 44×
ὁ ἀναλωτής Verschwender 2×
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c ὁ ἀναλωτής Verschwender 2×
τὸ κηρίον Honigwabe, Honig 2×
ὁ κηφήν Drohne 10×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 3×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἄκεντρος, ον ohne Stachel 2×
τὸ κέντρον Stachel 6×
ὁ πτωχός Bettler 4×

d κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen 2×
ὁ πτωχός Bettler 4×
ὁ κλέπτης Dieb 5×
ὁ βαλλαντιοτόμος Beutelschneider 1×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 2×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×

e τὸ κέντρον Stachel 6×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×

553 a ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch 3×
ἐξαίφνης plötzlich 9×

b πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1×
τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank 1×
ἐκχέω ausgießen, vergießen 1×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2×
ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 4×

c ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 2×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
ἐγκαθίζω darin, darauf sitzen 1×
ἡ τιάρα Tiara, Krone 1×
στρεπτός, ή, όν biegsam 1×
ὁ ἀκινάκης Kurzschwert, Säbel 1×
παραζώννυμι umgürten 1×

d χαμαί auf dem Boden 2×
ἔνθεν woher 1×
παρακαθίζω daneben setzen 1×
καταδουλόω versklaven 6×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

e ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
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554 a φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
ὁ ἐργάτης Arbeiter 1×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 4×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1×
αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1×
ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1×
θησαυροποιός, όν Schätze aufhäufend 1×

b κηφηνώδης, ες drohnenartig 1×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×

c πτωχικός, ή, όν bettlerhaft 1×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 3×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 2×
ἡ ἐπιτρόπευσις Beaufsichtigung, Vormundschaft 1×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
τρέμω zittern, fürchten 1×
ἐνευρίσκω darin finden 1×
ὁ κηφήν Drohne 10×
ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 4×

e ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 1×
φειδωλός, ή, όν sparsam 8×

555 a ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2×
ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch 3×
συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1×
ἡ συμμαχία Bündnis 5×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 4×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×
φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×

b ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5×
c εἰσδανείζω einen Kredit auf Sicherheit gewähren 1×
d παραμελέω vernachlässigen, missachten 2×
ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 3×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3×
κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen 2×
ἐξοπλίζω vollständig bewaffnen 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 2×

e ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 2×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 3×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
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556 a πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 4×
ὁ κηφήν Drohne 10×
ὁ πτωχός Bettler 4×
ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 3×

b τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
5×

ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1×
νυνδή = νῦν 44×
ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 2×

c ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×
σύμπλους, ουν Mitpassagier 1×
ὁ συστρατιώτης Kamerad, Mitsoldat 1×

d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×
ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 2×
ἡλιόομαι der Sonne ausgesetzt sein, sich sonnen 1×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 2×
σκιατροφέω im Schatten, im Hausinnern aufziehen 1×
τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung 2×

e ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 1×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×
ἡ συμμαχία Bündnis 5×

557 a ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1×
b δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6×

c τὸ ἄνθος Blüte, Blume 4×
d νυνδή = νῦν 44×
τὸ παντοπώλιον Basar, Markt 1×

e ἀφοράω auf etw. blicken 3×
558 a θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 3×

ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 2×
παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
περινοστέω herumgehen, besuchen, inspizieren 1×

b ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 2×
ἡ καταφρόνησις Verachtung 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2×
καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1×

c ἄναρχος, ον führerlos 1×
ἄνισος, ον ungleich 2×
φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×

d ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch 3×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 3×

559 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
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ἐσθίω essen 4×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 3×

b ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 3×
τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1×

c ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch 3×
νυνδή = νῦν 44×
ὁ κηφήν Drohne 10×

d φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
νυνδή = νῦν 44×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2×
ὁ κηφήν Drohne 10×
τὸ μέλι Honig 3×
αἴθων braunrot, glänzend; feurig, funkelnd 1×
ὁ θήρ (wildes) Tier 1×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5×

e ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ἡ συμμαχία Bündnis 5×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 4×
ἀντιβοηθέω wiederhelfen 1×

560 a κακίζω schmähen, beschimpfen 1×
ἡ ἀντίστασις Gegenpartei, Gegenverschwörung 1×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
κατακοσμέω einrichten, ordnen 1×

b ὑποτρέφω ernähren, großziehen 1×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 3×
λάθρῃ heimlich 6×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
ὁ φρουρός Wächter 1×

c ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 3×
ἀνατρέχω zurücklaufen, zurückkehren; emporschießen 1×
κατοικέω siedeln, besiedeln 1×
φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen 1×
ἡ συμμαχία Bündnis 5×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×

d εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 2×
ἡ ἠλιθιότης Torheit 1×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 1×
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ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 4×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 2×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ὑπερορίζω über die Grenze schaffen, verbannen 1×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 4×
κενόω ausleeren 1×

e ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 3×
ἡ ἀσωτία Verschwendung, Luxus 1×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 2×
ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden 3×
ἡ εὐπαιδευσία Wohlerzogenheit 1×

561 a ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 2×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 4×
ἡ ἐλευθέρωσις Befreiung 1×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 3×
ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×

b καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 3×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 2×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 3×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 2×
τὸ φρούριον Festung, Fort 1×

c ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4×
διαζήω sein Leben verbringen 1×
καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 2×
ὑδροποτέω Wasser trinken 1×
κατισχναίνω abzehren, erschöpfen 1×

d ἀργέω müßig, untätig sein 3×
ἀναπηδάω aufspringen 1×
ἡ ζήλωσις Nachahmung 1×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein 3×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2×

e ἰσονομικός, ή, όν auf Gleichheit vor dem Gesetz bedacht 1×
562 a δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

b ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8×

c νυνδή = νῦν 44×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×

d ὁ οἰνόχοος Mundschenk 2×
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προστατέω = προίσταμαι 1×
μεθύσκω berauschen 3×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam 2×
ἐθελόδουλος, ον freiwillig als Sklave dienend 1×

e καταδύω eintauchen, versinken 4×
ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 3×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 4×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2×

563 a ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1×
ὡσαύτως ebenso 29×
ὁ φοιτητής Schüler 1×
θωπεύω schmeicheln; dienen 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
διαμιλλάομαι wetteifern 3×
συγκαθίημι zusammen herablassen 1×
ἡ εὐτραπελία Gewandtheit 1×
ὁ χαριεντισμός Witz 1×

b ἀηδής, ές unangenehm, widerlich 1×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2×
πρίαμαι kaufen 3×
ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1×

c ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 1×
ὁ ὄνος Esel 1×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 2×

d θαμά oft, häufig 3×
συναθροίζω versammeln 2×
ἄγραφος, ον ungeschrieben 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

e ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
καταδουλόω versklaven 6×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1×

564 a ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
b ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 1×
δαπανηρός, ά, όν verschwenderisch 1×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7×
ὁ κηφήν Drohne 10×
τὸ κέντρον Stachel 6×
ἄκεντρος, ον ohne Stachel 2×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 1×
ἡ χολή Galle; Zorn 1×



Politeia Nach Kapiteln: 564 b–565 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

c μελιττουργός, όν honigproduzierend 1×
τὸ κηρίον Honigwabe, Honig 2×
ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 2×
εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet 1×
τριχῆ dreifach 2×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

d ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 4×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 3×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2×
ἀγύμναστος, ον ungeübt 3×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7×
τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 2×
προσίζω sich zu jem. setzen 1×
βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 2×

e χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge
schäfte führen

5×

ὁ κηφήν Drohne 10×
τὸ μέλι Honig 3×
βλίττω den Honig aus dem Bienenstock holen 1×
ἡ βοτάνη Futter 2×

565 a ὁ αὐτουργός wer mit eigenen Händen arbeitet 1×
ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 2×
θαμά oft, häufig 3×
τὸ μέλι Honig 3×

b νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×

c ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
ὁ κηφήν Drohne 10×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
κεντέω stechen 1×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 1×

d προστατικός, ή, όν leitend 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 1×
ἐκβλαστάνω ausschlagen, wachsen 1×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×
τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei 1×
τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1×
ἐγκατατέμνω hineinschneiden 1×

e ὁ λύκος Wolf 4×
ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehörig 1×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2×
μιαιφονέω (er-) morden 2×
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ἀνδρηλατέω vertreiben 1×
566 a ὑποσημαίνω andeuten, signalisieren 1×

τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 1×
ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1×
ὁ λύκος Wolf 4×

b λάθρῃ heimlich 6×
τὸ αἴτημα Forderung, Postulat 1×
πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch 1×
σῶς, σῶν heil, unversehrt 2×
ὁ βοηθός Helfer 4×

c μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 1×
ὁ χρησμός Orakelspruch 2×
πολυψήφις kieselreich 1×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×

d μεγαλωστί weithin, groß 1×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 2×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×
ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 2×
προσγελάω anlachen, anlächeln 1×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1×

e τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5×
καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1×

567 a ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 3×
b συγκαθίστημι zusammen einrichten, einsetzen 1×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2×
ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen 1×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1×

d ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 4×
πέτομαι fliegen; fliehen 3×
ὁ κηφήν Drohne 10×

e ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 4×
568 a οὐκ ἐτός kein Wunder 2×

b ἰσόθεος, ον gottgleich 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ὁ ὑμνητής Preissänger 1×

c μισθόω vermieten; med. mieten 5×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
προσέτι außerdem 1×

d ἀνάντης, ες steil 3×
τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5×
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ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 2×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 2×

e ὁ συμπότης Zechgenosse 2×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2×

569 a σύγκλυς zusammengespült, zusammengewürfelt 1×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 3×
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 1×
ὁ συμπότης Zechgenosse 2×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2×

b ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2×
ὁ πατραλοίας Vatermörder 1×
ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ὁ καπνός Rauch 3×

c ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 1×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×
ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×

571 a δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
c εὕδω = καθεύδω 1×
σκιρτάω springen, hüpfen 1×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 4×

d μιαιφονέω (er-) morden 2×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 3×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1×
ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1×

e ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2×
572 a ὡσαύτως ebenso 29×

πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 3×
ἡσυχάζω Ruhe halten 1×

b ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5×

c φειδωλός, ή, όν sparsam 8×
ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 1×
τὸ μῖσος Hass 4×
ἡ φειδωλία Sparsamkeit 1×
ἀμφοτέρωσε nach beiden Seiten 1×

d δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×

e ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×
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παραβοηθέω zu Hilfe kommen 1×
ὁ τυραννοποιός Tyrannenproduzent 1×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×

573 a ὑπόπτερος, ον geflügelt 1×
ὁ κηφήν Drohne 10×
βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 2×
τὸ θυμίαμα Weihrauch 2×
τὸ μύρον Salböl, Parfum 3×
τὸ κέντρον Stachel 6×
δορυφορέω als Leibwache bewachen 3×

b οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 2×
ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×
ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1×
ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 2×
μεθύσκω berauschen 3×

c ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×
ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen 1×
μεθυστικός, ή, όν berauschend; zur Trunkenheit neigend 1×
μελαγχολικός, ή, όν melancholisch, impulsiv 1×

d ὁ κῶμος Umzug, Schwarm 1×
ἡ θαλίη Fülle, Überfluss; Festfreude 1×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×
διακυβερνάω hindurchsteuern 1×
παραβλαστάνω daneben emporsprossen 1×
ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 1×

e ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 1×
ἡ παραίρεσις Wegnahme 1×
ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1×
τὸ κέντρον Stachel 6×
ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 4×
οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 2×

574 a ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 3×

b ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 3×
νεωστί jüngst, neulich 4×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×

c ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×
νεωστί jüngst, neulich 4×
ἄωρος, ον unzeitig (?); hässlich 1×
καταδουλόω versklaven 6×

d τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 3×
ὁ τοῖχος Mauer, Wand 1×
ὀψέ spät 2×
νύκτωρ nachts 3×
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νεωκορέω Tempelwächter sein, bewahren 1×
νεωστί jüngst, neulich 4×
δορυφορέω als Leibwache bewachen 3×

e ὀλιγάκις wenige Male, selten 4×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 3×

575 a ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 3×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 2×
ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1×

b δορυφορέω als Leibwache bewachen 3×
ἐπικουρέω helfen 2×
τοιχωρυχέω einbrechen 1×
βαλλαντιοτομέω Geldbeutel abschneiden 1×
λωποδυτέω Kleider stehlen 1×
ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 1×
ἀνδραποδίζω versklaven 3×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4×
ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen 1×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 2×

c ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 4×
ἴκταρ nahe, nahe bei (gen.) 1×

d ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 2×
ἐπεισάγω außerdem hineinführen 1×
ἡ μητρίς Mutterland 1×

e ὁ κόλαξ Schmeichler 5×
576 a ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 1×

διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
δεσπόζω herrschen 3×
ἄγευστος, ον ohne zu kosten, ohne gekostet zu haben 1×

b κεφαλαιόω zusammenfassen 1×
μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
βιάω = βιάζω 2×
διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 1×

c δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5×
d ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 4×
ὡσαύτως ebenso 29×

e καταδύω eintauchen, versinken 4×
577 a διοράω durchschauen, unterscheiden 4×

ἡ πρόστασις Vorherrschaft; Ansehen, Würde 1×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 2×

b τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5×
ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 4×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5×
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d ἐνίημι hineinschicken, -werfen 3×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
δεσπόζω herrschen 3×

e ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 1×
ἡ μεταμέλεια Reue 1×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 3×

578 a πενιχρός, ά, όν arm 1×
ἄπληστος, ον unersättlich 4×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×
ὁ στεναγμός das Seufzen, Ächzen 1×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5×

c καταβιάζομαι überwältigen 2×
δυστυχής, ές unglücklich 2×

d προσόμοιος, ον ähnlich 1×
ἀδεής, ές furchtlos 3×

579 a θωπεύω schmeicheln; dienen 2×
ὁ κόλαξ Schmeichler 5×
δεσπόζω herrschen 3×

b λίχνος, ον leckerhaft, lüstern 2×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×
καταδύω eintauchen, versinken 4×

c νυνδή = νῦν 44×
καταβιάζομαι überwältigen 2×
ἀκράτωρ machtlos 1×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1×

d κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἡ θωπεία Schmeichelei 1×

e ὁ κόλαξ Schmeichler 5×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 4×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 1×
ὁ σφαδᾳσμός Zuckung 1×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 3×

580 a φθονερός, ά, όν neidisch 2×
ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 1×
ὁ πανδοκεύς Gastwirt 1×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
δυστυχής, ές unglücklich 2×

b τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch 3×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10×
μισθόω vermieten; med. mieten 5×
ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2×

c ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2×
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προσαναγορεύω außerdem verkündigen 1×
d τριχῆ dreifach 2×
τρισσός, ή, όν dreifach 7×
ὡσαύτως ebenso 29×
ἡ πολυειδία Vielgestaltigkeit 1×

e ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×

581 a ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 2×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 13×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×

b φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9×

c τρισσός, ή, όν dreifach 7×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἀνερωτάω befragen 3×

d ὁ καπνός Rauch 3×
582 a ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 2×

τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 1×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×

b φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×
d φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×
e φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1×

583 a ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×

b ὀλυμπικός, ή, όν olympisch 1×
παναληθής, ές ganz wahr 1×
σκιαγραφέω malen 3×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1×

d ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz 1×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 2×

e νυνδή = νῦν 44×
584 a ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 3×

b ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 3×
ἡ ὀσμή Geruch 1×
προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1×
ἐξαίφνης plötzlich 9×

c ἡ προσδοκία Erwartung 1×
ἡ προήσθησις Vorfreude 1×
ἡ προλύπησις vorheriger Schmerz 1×
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d ἀφοράω auf etw. blicken 3×
585 a φαιός, ά, όν grau, dunkel 1×

ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 4×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 3×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 2×
ἀφοράω auf etw. blicken 3×
ἡ πεῖνα Hunger 3×

b ἡ κένωσις Ausleerung 1×
ἡ κενότης Leere 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11×

c συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4×
586 a ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 3×

ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 3×
πώποτε jemals 13×
τὸ βόσκημα Vieh 2×
κύπτω sich bücken, vorbeugen 1×
βόσκω weiden, füttern 1×
χορτάζω füttern, mästen 2×
ὀχεύω begatten 2×

b ἡ πλεονεξία Habsucht 2×
λακτίζω treten, stampfen 1×
κυρίσσω stoßen, rammen 1×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 4×
ἡ ὁπλή Huf 1×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5×
στέγω bedecken, schützen 3×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1×
σκιαγραφέω malen 3×

c ἀποχραίνω einfärben 1×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 2×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
περιμάχητος, ον umkämpft 3×
διαπράσσω ausführen, vollenden 9×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 4×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 3×

d ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5×

587 a κομιδῇ geradezu, genau 25×
c νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5×
ἐπέκεινα jenseits 2×
ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 4×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 2×
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ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5×

d ἀριστοκρατικός, ή, όν aristokratisch 1×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 2×
κομιδῇ geradezu, genau 25×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἡ ἀπόστασις Abfall 1×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5×

e ἐννεακαιεικοσικαιεπτακοσιοπλασιάκις 729 (9³) mal 1×
τελειόω vollenden 5×
ἡ πολλαπλασίωσις Multiplikation 1×
καταφορέω hinabtragen, mitführen 1×

588 a ἡ διαφορότης Unterschied 1×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6×

c μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10×
συμφύω zusammenwachsen lassen 4×
πολυκέφαλος, ον vielköpfig 2×

d ὁ πλάστης Bildhauer 1×
εὔπλαστος, ον leicht zu formen 1×
ὁ κηρός Wachs 1×
συμφύω zusammenwachsen lassen 4×
περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden 2×

e τὸ ἔλυτρον Scheide, Futteral, Wasserspeicher 1×
περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden 2×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6×

589 a λιμοκτονέω aushungern 1×
συνεθίζω gewöhnen 2×
ἐσθίω essen 4×

b πολυκέφαλος, ον vielköpfig 2×
τιθασεύω zähmen 1×
ἀποκωλύω ver-, behindern 3×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

c ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen 2×
ὁ ψέκτης Tadler 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

d καταδουλόω versklaven 6×
e ἄθεος, ον gottlos 1×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2×

590 a δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 2×
ὁ ὅρμος Halskette; Reede, Hafen; Zuflucht 1×
ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 3×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2×
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ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 3×

b λεοντώδης, ες löwenartig 1×
ὀφεώδης, ες schlangenartig 1×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 4×
ἡ μαλθακία Weichheit, Weichlichkeit 1×
ἡ χάλασις Lockerung, Lösung 1×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 3×
ἡ κολακεία Schmeichelei 2×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7×
ὀχλώδης, ες unruhig, turbulent 1×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5×
ὁ πίθηκος Affe 2×

c ἡ βαναυσία Handwerk 2×
ἡ χειροτεχνία Handwerk 2×
τὸ θώπευμα Schmeichelei 1×

591 a ἀντικαθίστημι ersetzen, gegenüberstellen 1×
ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

b κοιμίζω einschläfern, beruhigen 1×
ἡμερόω zähmen 3×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8×

c ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17×
d ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar

ter) Lohn; Syntax
2×

ὁ μακαρισμός Glücklichpreisung 1×
ἡ αὔξησις Vergrößerung 3×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2×

e παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 2×
ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1×
ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 2×
κομιδῇ geradezu, genau 25×

592 b ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1×
595 a οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17×

b καταρρέω herabfließen 1×
ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1×
ἀποκωλύω ver-, behindern 3×

c τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5×
596 a ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×

καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2×
ἐνθένδε von hier 3×

c ὁ χειροτέχνης Handwerker 3×
d τὸ κάτοπτρον Spiegel 2×
e νυνδή = νῦν 44×

597 a ὁ κλινοποιός Bettenhersteller 3×
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ὁ κλινουργός Bettenverfertiger 1×
ὁ χειροτέχνης Handwerker 3×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2×

b τρισσός, ή, όν dreifach 7×
ὁ κλινοποιός Bettenhersteller 3×

c ἔπειμι darauf sein, darüber sein 3×
d ὁ κλινοποιός Bettenhersteller 3×
φυτουργός, όν (Bäume) pflanzend, hervorbringend 1×

e τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 1×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 4×

598 a ὁ ζώγραφος Maler 2×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
ὡσαύτως ebenso 29×

b γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5×
ζωγραφέω malen 1×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×

c ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×
d ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 3×
πάνσοφος, ον ganz klug 1×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 3×

599 a τρισσός, ή, όν dreifach 7×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 3×

b τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 3×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5×

c ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 3×
600 a ἡ ἐπίνοια Gedanke, Erfindung, Absicht 1×

εὐμήχανος, ον findig, klug 1×
b διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen 2×
d ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 1×
e παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1×
νυνδή = νῦν 44×
ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×

601 a ἡ σκυτοτομία Schusterei 2×
ἐπιχρωματίζω eine Färbung geben 1×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 3×

b ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung 1×
γυμνόω entblößen, entkleiden 2×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume 4×
προλείπω im Stich lassen, aufgeben 1×

c τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel 2×



Politeia Nach Kapiteln: 601 c–605 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὁ σκυτοτόμος Schuster 11×
ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 3×
ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter 1×

d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
ὁ αὐλητής Flötenspieler 2×
ὁ αὐλοποιός Flötenmacher 2×

e αὐλέω Flöte spielen 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1×

602 b τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5×
τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 2×

c καμπύλος, η, ον krumm, gebogen 1×
ἐξέχω hervorstehen; aufgehen 1×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 2×
ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 3×
ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 1×
ἀριθμέω zählen 5×

603 a γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5×
b προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 3×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5×

c προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 3×
ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2×

d τὸ ἐναντίωμα Hindernis 2×
e μετριάζω mäßig sein, Maß halten 1×

604 a ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 3×
μονόω vereinzeln, alleinlassen 1×

b ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 4×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5×

c ἡ πτῶσις Fall 1×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 3×
προσπταίω anstoßen, stolpern 1×

d ἰάομαι heilen 6×
ἡ θρηνῳδία Klagegesang 1×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×
ἄπληστος, ον unersättlich 4×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4×

e ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend 2×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 1×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 3×

605 a ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend 2×
εὐμίμητος, ον leicht nachzuahmen 1×
ὁ ζώγραφος Maler 2×



Politeia Nach Kapiteln: 605 a–607 c

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

b εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 4×
ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1×

c εἰδωλοποιέω Bilder anfertigen 1×
πάνδεινος, ον ganz schrecklich 2×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 4×

d τὸ πένθος Leid, Trauer 2×
μακράν weit, lange 5×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 2×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 6×
κόπτω schlagen, zerschlagen 3×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 3×
συμπάσχω miterleiden 1×
τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2×

e βδελύττομαι sich ekeln vor, verabscheuen 1×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1×

606 a ἀποδύρομαι bejammern 1×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 4×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

b θρηνώδης, ες klagend 3×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×
πενθέω betrauern 1×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×

c γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 3×
κωμῳδικός, ή, όν komisch, zur Komödie gehörig 1×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 2×
ἡ βωμολοχία Possenreißerei 1×
ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1×

d ἄρδω bewässern, zu trinken geben 2×
αὐχμέω schmutzig sein, verwildert aussehen 1×

e ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5×
607 a ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 4×

τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1×
ἡδύνω würzen 1×

b ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 2×
ἡ λακέρυζα schreiend, krächzend 1×
κραυγάζω = κράζω 1×

c ἡ κενεαγορία leeres Geschwätz 1×
τὸ κάρη Kopf, Haupt 1×
μεριμνάω besorgt sein, Sorge haben; etw. besorgen 1×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 3×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 2×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 4×
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καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 3×
d ὁ προστάτης Leiter, Führer 6×
ὁ φιλοποιητής Dichterfreund 1×

608 a ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 3×

b σύμφημι zustimmen 1×
c τὰ ἐπίχειρα Belohnung, Lohn 1×
d ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1×

609 a ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1×
ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost 1×
ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10×
συμφύω zusammenwachsen lassen 4×

b νυνδή = νῦν 44×
c διόλλυμι verderben, vernichten 6×
νυνδή = νῦν 44×

d προσκάθημαι dabei sitzen; belagern 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
μαραίνω auslöschen 1×

e ἡ παλαιότης Alter 1×
ἡ σαπρότης Fäulnis 1×

610 a ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2×
b ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1×
ἡ σφαγή das Schlachten 2×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 2×

c ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1×
θανάσιμος, ον tödlich 5×

d σχολαῖος, α, ον müßig, langsam 1×
πάνδεινος, ον ganz schrecklich 2×
θανάσιμος, ον tödlich 5×

e ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben 1×
ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend 2×
σκηνέω zelten, lagern 1×
θανάσιμος, ον tödlich 5×

611 b ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2×

c διαθεάομαι betrachten, prüfen 1×
διοράω durchschauen, unterscheiden 4×

d θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1×
ἐκκλάω abbrechen 1×
συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5×
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προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten 1×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 3×
τὸ φυκίον Tang, Seegras 1×

e ἐκκομίζω herausbringen 1×
περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen 1×

612 a τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 3×
γεηρός, όν erdig 1×
πετρώδης, ες felsig, felsartig 1×
περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umarmen 1×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 4×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1×

b ὁ δακτύλιος Ring 4×
ἡ κυνέη Helm; Mütze, Kappe 1×
ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 1×

c δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit
aufnehmen

2×

d ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 2×

e θεομισής, ές gottverhasst 1×
613 b τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 2×

ὁ δρομεύς Läufer 1×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 1×

c ἀστεφάνωτος, ον unbekränzt 1×
ἀποτρέχω weglaufen 1×
δρομικός, ή, όν läuferisch 1×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
e μαστιγόω auspeitschen 2×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 3×
ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 3×

614 b ὁ ἀπόλογος Erzählung, Geschichte 1×
ἄλκιμος, η, ον wehrhaft, stark 1×
δεκαταῖος, α, ον am zehnten Tag 1×
δωδεκαταῖος, α, ον am zwölften Tag, zwölf Tage lang 1×
ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab 3×
ἀναβιόω wieder lebendig werden 1×

c τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 1×
περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 3×

d τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3×
ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 1×
ἡ κόνις Staub, Asche 2×

e ὁ λειμών Wiese 2×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 3×
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κατασκηνάω zelten, lagern 1×
615 a χιλιέτης tausendjährig 2×

ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss 2×
πώποτε jemals 13×
ἡ ἑκατονταετηρίς Zeitraum von 100 Jahren 1×

b δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1×
τὸ ἔκτεισμα Buße 1×
ἡ κακουχία Verwüstung, Misshandlung 1×
μεταίτιος, ον mitschuldig 1×

c ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 1×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 1×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22×
τὸ θέαμα Anblick 3×
τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum, Zügel 2×
ἐξαίφνης plötzlich 9×

e ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1×
τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum, Zügel 2×
μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen 2×
ἀνίατος, ον unheilbar 2×
διάπυρος, ον feurig, glühend 1×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 1×

616 a συμποδίζω binden, fesseln 2×
ἐκδέρω die Haut abziehen 1×
ἡ, ὁ ἀσπάλαθος Kameldorn 1×
γνάπτω, κνάπτω (Wolle) krempeln, kämmen 1×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2×
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×

b ὁ λειμών Wiese 2×
τεταρταῖος, α, ον am vierten Tag 1×
ὁ κίων Säule 1×
προσφερής, ές ähnlich 2×
ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1×

c τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1×
τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt 1×
ἡ τριήρης Triere 2×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 4×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 4×
ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden 1×
ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen 2×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 1×
ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1×
ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 3×
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d ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 3×
ἐκγλύφω ausstechen, ausschaben 1×
διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 2×
ὁ κάδος Krug 1×

e τὸ χεῖλος Lippe 1×
ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 3×
ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen 2×
διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 2×
πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 1×

617 a προσλάμπω anstrahlen 1×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 1×
ὑπέρυθρος, ον rötlich 1×
ἡ λευκότης Weiße 1×
κυκλέω wegfahren, umrunden 1×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 4×

b ἐπανακυκλέω zurückkreisen 1×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2×
ὁ τόνος Anspannung, Anstrengung; (Spann-) Gurt 1×

c πέριξ rundherum, umher 1×
λευχειμονέω weißgekleidet sein 1×
τὸ στέμμα Kranz, Binde 2×
συνεπιστρέφω mitherumdrehen 1×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 4×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 4×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 1×
ὡσαύτως ebenso 29×

d ὁ προφήτης Deuter, Prophet 3×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
7×

ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6×
τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 2×
ἡ κόρη Mädchen 2×
ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1×
θανατηφόρος, ον todbringend 1×

e ἀδέσποτος, ον herrenlos, anonym 1×
ἀναίτιος, ον unschuldig 4×
ῥίπτω werfen, schleudern 3×
πόστος, η, ον der wievielte? der wievielte Teil? 1×

618 a ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ἡ πτωχεία Bettelei 1×
δόκιμος, ον erprobt, tüchtig 1×

b ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1×
ὡσαύτως ebenso 29×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
μεσόω in der Mitte stehen, sein 1×
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c ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 4×
νυνδή = νῦν 44×

d ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 1×
ἡ δυσγένεια unedle Abkunft, niedrige Geburt 1×
ἡ ἰδιωτεία Privatstand 1×
ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 3×
ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1×
ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 4×

e ἀδαμάντινος, η, ον stählern 2×
619 a ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken 1×

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 1×
ἡ πάθη Unglück, Leiden 1×
ἑκατέρωσε in beide Richtungen 2×

b ὁ προφήτης Deuter, Prophet 3×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16×
ἡ λαιμαργία Völlerei 1×
ἀνασκοπέω untersuchen 1×

c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46×
ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 1×
κόπτω schlagen, zerschlagen 3×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 3×

d ἀγύμναστος, ον ungeübt 3×
ἡ ἐπιδρομ(ι)ή Angriff; Landungsplatz 1×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1×

e ἐνθένδε von hier 3×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 1×
ἡ λεία Beute 2×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×

620 a ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 3×
ὁ κύκνος Schwan 1×
τὸ μῖσος Hass 4×
ἡ ἀηδών Nachtigall 1×
ὡσαύτως ebenso 29×

b ὁ ἀ(ι)ετός Adler 1×
διαλλάσσω versöhnen 4×

c γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 3×
ὁ πίθηκος Affe 2×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 1×
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λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1×
ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 2×
παραμελέω vernachlässigen, missachten 2×

d ὡσαύτως ebenso 29×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×

e συμπέμπω mitschicken 1×
ὁ ἀποπληρωτής Erfüller 1×
ἡ ἐπιστροφή Rücksicht, Sorge; Wiederkehr, Umkehr; Aufenhalt 1×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 4×
ἡ δίνη Strudel 1×
κυρέω erlangen; treffen 2×
ἡ νῆσις das Spinnen 1×
ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 1×
ἐπικλώθω zuspinnen 1×
ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen 1×

621 a τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 1×
σκηνάω = σκηνέω zelten, kampieren 1×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2×
στέγω bedecken, schützen 3×

b ἡ βροντή Donner 3×
ἐξαπίνης = ἐξαίφνης plötzlich 1×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 2×
ὁ ἀστήρ Stern 1×
ἐξαίφνης plötzlich 9×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 3×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab 3×

c διαβαίνω ausschreiten 1×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 2×

d νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 1×
περιαγείρομαι einsammeln 1×
χιλιέτης tausendjährig 2×
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Nach Häufigkeit

46× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×
44× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
29× ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
25× κομιδῇ geradezu, genau insg. 60 ×
22× ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft insg. 31 ×

πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
17× ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch insg. 17 ×

οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×

16× ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft insg. 54 ×
15× ἡ φυλακή Bewachung, Wache insg. 41 ×
13× πώποτε jemals insg. 85 ×

φιλοχρήματος, ον geldgierig insg. 17 ×
12× ἡ νόησις Verständnis, Einsicht insg. 18 ×
11× ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×

ὁ σκυτοτόμος Schuster insg. 26 ×
10× δημοκρατικός, ή, όν demokratisch insg. 11 ×

ὁ κηφήν Drohne insg. 11 ×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen insg. 18 ×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz insg. 27 ×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann insg. 15 ×

9× διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
ὁ στρατιώτης Soldat insg. 19 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag insg. 20 ×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig insg. 15 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung insg. 27 ×

8× ἡ ἀστρονομία Astronomie insg. 17 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
φειδωλός, ή, όν sparsam insg. 11 ×
φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig insg. 8 ×
φυλακικός, ή, όν wachsam insg. 8 ×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft insg. 18 ×

7× ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz insg. 13 ×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden insg. 20 ×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung insg. 12 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
insg. 19 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund insg. 19 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft insg. 9 ×
τρισσός, ή, όν dreifach insg. 13 ×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend insg. 9 ×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig insg. 11 ×
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6× ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten insg. 17 ×
ὁ δάκτυλος Finger insg. 9 ×
διόλλυμι verderben, vernichten insg. 20 ×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen insg. 16 ×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte insg. 6 ×
ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit insg. 11 ×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen insg. 10 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
καταδουλόω versklaven insg. 13 ×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat insg. 14 ×
τὸ κέντρον Stachel insg. 14 ×
λάθρῃ heimlich insg. 16 ×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht insg. 9 ×
ὁ ὀδυρμός Wehklage insg. 8 ×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren insg. 6 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung insg. 23 ×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung insg. 11 ×
ὁ προστάτης Leiter, Führer insg. 9 ×

5× ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein insg. 31 ×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen insg. 21 ×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern insg. 9 ×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier insg. 11 ×
ἀριθμέω zählen insg. 30 ×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις insg. 14 ×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch insg. 11 ×
γεωργέω Landwirtschaft treiben insg. 21 ×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig insg. 21 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch insg. 8 ×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter insg. 20 ×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten insg. 16 ×
ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler insg. 18 ×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich insg. 9 ×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen insg. 11 ×
θανάσιμος, ον tödlich insg. 7 ×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage insg. 12 ×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft insg. 17 ×
ὁ κλέπτης Dieb insg. 7 ×
ὁ κόλαξ Schmeichler insg. 7 ×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo insg. 8 ×
μακράν weit, lange insg. 10 ×
μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen insg. 15 ×
μισθόω vermieten; med. mieten insg. 12 ×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch insg. 9 ×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen insg. 10 ×
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παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen insg. 21 ×
προσάπτω befestigen insg. 21 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit insg. 10 ×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten insg. 10 ×
ἡ στρατιά Heer insg. 12 ×
ἡ συμμαχία Bündnis insg. 6 ×
τελειόω vollenden insg. 8 ×
τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch insg. 10 ×
φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend insg. 5 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
insg. 13 ×

ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe insg. 14 ×
4× ἡ ἀγωγή Führung, Leitung insg. 14 ×

ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück insg. 7 ×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm insg. 11 ×
ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln insg. 5 ×
ἀμέλει sicherlich, jedenfalls insg. 6 ×
ἀναίτιος, ον unschuldig insg. 7 ×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern insg. 10 ×
ἀνανεύω abwinken, ablehnen insg. 4 ×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch insg. 12 ×
τὸ ἄνθος Blüte, Blume insg. 8 ×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich insg. 10 ×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung insg. 13 ×
ἄπληστος, ον unersättlich insg. 11 ×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren insg. 18 ×
ἀποκρίνω absondern, trennen insg. 11 ×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen insg. 9 ×
ἀποσκοπέω anschauen, bewachen insg. 5 ×
ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten insg. 7 ×
ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft insg. 5 ×
ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil insg. 6 ×
ὁ βοηθός Helfer insg. 11 ×
γοητεύω verzaubern, bezaubern insg. 12 ×
ὁ δακτύλιος Ring insg. 15 ×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung insg. 7 ×
ὁ δεσμώτης Gefangener insg. 4 ×
ὁ διάκονος Diener insg. 11 ×
διαλλάσσω versöhnen insg. 14 ×
διοράω durchschauen, unterscheiden insg. 9 ×
ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter insg. 5 ×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen insg. 11 ×
ἡ ἕδρα Sitz insg. 19 ×
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ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,
festhalten

insg. 16 ×

ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden insg. 22 ×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung insg. 7 ×
ἐσθίω essen insg. 24 ×
ἡ ἑστίασις Bewirtung insg. 6 ×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen insg. 12 ×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich insg. 11 ×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen insg. 12 ×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem insg. 11 ×
καταδύω eintauchen, versinken insg. 8 ×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber insg. 20 ×
τὸ κρέας Fleisch insg. 8 ×
ὁ λύκος Wolf insg. 10 ×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung insg. 12 ×
τὸ μῖσος Hass insg. 14 ×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd insg. 11 ×
μῶν etwa? insg. 79 ×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann insg. 11 ×
νεωστί jüngst, neulich insg. 18 ×
ὁ νυμφίος Bräutigam insg. 11 ×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt insg. 6 ×
ὀλιγάκις wenige Male, selten insg. 12 ×
περιάγω herumführen, umdrehen insg. 13 ×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung insg. 25 ×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde insg. 9 ×
πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer insg. 6 ×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession insg. 9 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft insg. 21 ×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm insg. 29 ×
προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen insg. 5 ×
προσαναγκάζω zwingen insg. 16 ×
ὁ πτωχός Bettler insg. 7 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern insg. 10 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren insg. 4 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen insg. 13 ×
συμφύω zusammenwachsen lassen insg. 15 ×
συνοίομαι zustimmen insg. 5 ×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter insg. 7 ×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale insg. 21 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
ὁ ὑφάντης Weber insg. 11 ×
φιλήκοος, ον gern zuhörend insg. 7 ×
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ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht insg. 17 ×
3× ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel insg. 19 ×

ἀγριαίνω wild, wütend werden insg. 7 ×
ἀγύμναστος, ον ungeübt insg. 7 ×
ἀδεής, ές furchtlos insg. 9 ×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt insg. 9 ×
ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein insg. 5 ×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan insg. 10 ×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen insg. 8 ×
ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere insg. 4 ×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen insg. 5 ×
ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen insg. 4 ×
ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch insg. 3 ×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos insg. 7 ×
ἀνάντης, ες steil insg. 6 ×
ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie insg. 5 ×
ἀνδραποδίζω versklaven insg. 4 ×
ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue insg. 4 ×
ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit insg. 17 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung insg. 5 ×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben insg. 8 ×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen insg. 14 ×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis insg. 21 ×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten insg. 8 ×
ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben insg. 9 ×
ἀποκλείω abschließen, ausschließen insg. 4 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
ἀποκωλύω ver-, behindern insg. 9 ×
ἀποτέμνω abschneiden insg. 12 ×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten insg. 11 ×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen insg. 9 ×
ἀργέω müßig, untätig sein insg. 3 ×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern insg. 7 ×
ἡ αὔξησις Vergrößerung insg. 5 ×
ἀφοράω auf etw. blicken insg. 14 ×
ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit insg. 3 ×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch insg. 10 ×
ἡ βροντή Donner insg. 3 ×
τὸ βρῶμα Speise, Essen insg. 8 ×
γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern insg. 4 ×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler insg. 11 ×
ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei insg. 4 ×
ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch insg. 5 ×
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ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller insg. 5 ×
δεσπόζω herrschen insg. 13 ×
διαμιλλάομαι wetteifern insg. 5 ×
διασπάω zerreißen insg. 11 ×
δορυφορέω als Leibwache bewachen insg. 3 ×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter insg. 8 ×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher insg. 10 ×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune insg. 6 ×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen insg. 9 ×
ἐκκαίω ausbrennen; anzünden insg. 4 ×
ἡ ἐκλογή Auswahl insg. 7 ×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert insg. 15 ×
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen insg. 4 ×
ἔμπλεος, ον voll (von) insg. 5 ×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben insg. 7 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen insg. 10 ×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben insg. 17 ×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein insg. 7 ×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer insg. 9 ×
ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken insg. 7 ×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch insg. 27 ×
τὸ ἔριον Wolle insg. 9 ×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt insg. 9 ×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft insg. 8 ×
ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer insg. 7 ×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen insg. 16 ×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet insg. 7 ×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus insg. 6 ×
ἡμερόω zähmen insg. 10 ×
θαμά oft, häufig insg. 13 ×
τὸ θέαμα Anblick insg. 7 ×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar insg. 5 ×
θητεύω dienen, Sklave sein insg. 5 ×
θρηνώδης, ες klagend insg. 4 ×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit insg. 5 ×
ὁ καπνός Rauch insg. 5 ×
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen insg. 6 ×
κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen insg. 15 ×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen insg. 6 ×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen insg. 8 ×
κείρω scheren, abschneiden insg. 3 ×
κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) insg. 6 ×
ὁ κλινοποιός Bettenhersteller insg. 3 ×
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κολακεύω schmeicheln insg. 6 ×
κόπτω schlagen, zerschlagen insg. 6 ×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel insg. 4 ×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen insg. 11 ×
κωμῳδέω verspotten, parodieren insg. 9 ×
ἡ κωμῳδία Komödie insg. 13 ×
ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen insg. 4 ×
μεθύσκω berauschen insg. 8 ×
τὸ μέλι Honig insg. 10 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken insg. 11 ×
τὸ μύρον Salböl, Parfum insg. 4 ×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) insg. 8 ×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
νύκτωρ nachts insg. 18 ×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück insg. 14 ×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet insg. 12 ×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht insg. 7 ×
ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche, Bahn insg. 3 ×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur insg. 6 ×
παμπόνηρος, ον ganz schurkisch insg. 3 ×
παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend insg. 4 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung insg. 6 ×
ὁ πάππος Großvater insg. 14 ×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen insg. 4 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten insg. 6 ×
παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen insg. 9 ×
ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende insg. 6 ×
ἡ πεῖνα Hunger insg. 11 ×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein insg. 6 ×
ἡ περιαγωγή Umdrehung insg. 4 ×
περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden insg. 6 ×
περιμάχητος, ον umkämpft insg. 5 ×
πέτομαι fliegen; fliehen insg. 11 ×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen insg. 6 ×
πρίαμαι kaufen insg. 13 ×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen insg. 5 ×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben insg. 12 ×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten insg. 11 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich insg. 12 ×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet insg. 10 ×
ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab insg. 3 ×
ῥέπω sinken, sich neigen insg. 10 ×
ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) insg. 5 ×
ῥίπτω werfen, schleudern insg. 10 ×



Politeia Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

τὸ ῥύμμα Lauge, Seife insg. 3 ×
σκιαγραφέω malen insg. 5 ×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung insg. 10 ×
σκοτεινός, ή, όν dunkel insg. 9 ×
σκοτώδης, ες dunkel insg. 6 ×
ὁ σκύλαξ Welpen, Hund insg. 4 ×
σκυτοτομέω als Schuster arbeiten insg. 7 ×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm insg. 8 ×
τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle insg. 3 ×
στέγω bedecken, schützen insg. 9 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit insg. 13 ×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional insg. 24 ×
ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt insg. 9 ×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern insg. 4 ×
συμφυλάσσω mitbewachen insg. 3 ×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen insg. 24 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit insg. 13 ×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe insg. 22 ×
ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat insg. 4 ×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer insg. 4 ×
τὸ τειχίον Mauer insg. 3 ×
τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch insg. 3 ×
ἡ τίτθη Amme insg. 3 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins insg. 14 ×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater insg. 7 ×
ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden insg. 3 ×
τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund insg. 6 ×
ὁ χειροτέχνης Handwerker insg. 5 ×
ἡ χορδή Darm; Saite insg. 13 ×

2× ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich insg. 5 ×
ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend insg. 2 ×
ἀγανός, ή, όν freundlich, mild insg. 2 ×
ἀγείρω sammeln, versammeln insg. 4 ×
ἀγνώς unbekannt, unkenntlich insg. 7 ×
ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit insg. 5 ×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit insg. 5 ×
ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend insg. 2 ×
ἀγωγός, όν führend, bringend insg. 2 ×
ἀδαμάντινος, η, ον stählern insg. 3 ×
ἅδην, ἄδην genug insg. 7 ×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche insg. 8 ×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung insg. 10 ×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten insg. 13 ×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen insg. 7 ×
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ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit insg. 9 ×
ἄκεντρος, ον ohne Stachel insg. 2 ×
ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt insg. 4 ×
ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm insg. 3 ×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen insg. 6 ×
ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick insg. 5 ×
ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen insg. 3 ×
ὁ ἀκροατής Hörer insg. 8 ×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen insg. 7 ×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos insg. 13 ×
τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl insg. 3 ×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen insg. 6 ×
ἀμετάστατος, ον unveränderlich insg. 2 ×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach insg. 7 ×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschie

ben, aufschieben
insg. 7 ×

ἀναγορεύω verkünden, ernennen insg. 4 ×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod insg. 14 ×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit insg. 7 ×
ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung insg. 5 ×
ὁ ἀναλωτής Verschwender insg. 2 ×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit insg. 11 ×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich insg. 13 ×
ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert insg. 4 ×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich insg. 14 ×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend insg. 15 ×
ἀνίατος, ον unheilbar insg. 23 ×
ἄνισος, ον ungleich insg. 20 ×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit insg. 5 ×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit insg. 16 ×
ἀνόνητος, ον nutzlos insg. 2 ×
ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit insg. 2 ×
ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut insg. 2 ×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet insg. 18 ×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern insg. 7 ×
ὁ ἀπατεών Betrüger insg. 3 ×
ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit insg. 2 ×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen insg. 6 ×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich insg. 13 ×
ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung insg. 9 ×
ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen insg. 4 ×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit insg. 14 ×
ἀποδύω ausziehen insg. 9 ×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen insg. 5 ×
ἀποκνέω zögern, zurückschrecken insg. 9 ×
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ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι insg. 4 ×
ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit insg. 3 ×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen insg. 8 ×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim insg. 9 ×
ἀποσπάω abziehen, abreißen insg. 3 ×
ἀποστρέφω abwenden, umkehren insg. 4 ×
ἀποτείνω ausstrecken, anspannen insg. 9 ×
ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend insg. 2 ×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben insg. 11 ×
ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein insg. 2 ×
ἀρόω pflügen, säen insg. 3 ×
ἡ ἁρπαγή Raub insg. 5 ×
ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus insg. 2 ×
ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch insg. 2 ×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich insg. 7 ×
ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit insg. 3 ×
τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung insg. 2 ×
ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet insg. 2 ×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant insg. 8 ×
ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren insg. 4 ×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit insg. 9 ×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich insg. 16 ×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz insg. 7 ×
ὁ αὐλητής Flötenspieler insg. 11 ×
ὁ αὐλοποιός Flötenmacher insg. 2 ×
ὁ αὐλός Flöte insg. 4 ×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark insg. 7 ×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich insg. 7 ×
ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend insg. 6 ×
βαβαῖ Hurra! insg. 8 ×
ἡ βαναυσία Handwerk insg. 4 ×
βάπτω eintauchen; färben insg. 5 ×
τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne insg. 4 ×
βιάω = βιάζω insg. 3 ×
βλαστάνω keimen, sprießen insg. 5 ×
βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen insg. 3 ×
τὸ βόσκημα Vieh insg. 10 ×
ἡ βοτάνη Futter insg. 3 ×
ὁ βούκολος Rinderhirt insg. 8 ×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch insg. 5 ×
βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig insg. 2 ×
ὁ βροτός Sterblicher, Mensch insg. 3 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt insg. 12 ×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich insg. 10 ×
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γηγενής, ές erdentsprossen insg. 7 ×
γηράσκω altern, zum Greis werden insg. 6 ×
ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter insg. 2 ×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich insg. 8 ×
γυμνόω entblößen, entkleiden insg. 3 ×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen

Kredit aufnehmen
insg. 5 ×

δέμω erbauen insg. 2 ×
τὸ δέπας Becher insg. 2 ×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch insg. 4 ×
δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich insg. 2 ×
διαγράφω durchschreiben, durchstreichen insg. 3 ×
ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung insg. 7 ×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden insg. 8 ×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen insg. 6 ×
διακαθαίρω sorgfältig reinigen insg. 3 ×
διακονέω dienen, Dienste tun insg. 9 ×
ἡ διακονία Bedienung, Dienst insg. 3 ×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale insg. 5 ×
διαμπερές durch und durch, ununterbrochen insg. 3 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten insg. 6 ×
διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen insg. 2 ×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch insg. 9 ×
δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt insg. 4 ×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel insg. 4 ×
διχῇ = δίχα zweifach insg. 23 ×
τὸ δίψος Durst insg. 6 ×
τὸ δρέπανον Sichel insg. 3 ×
δρέπω pflücken insg. 4 ×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche insg. 5 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht insg. 11 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen insg. 12 ×
δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden insg. 3 ×
δυστυχής, ές unglücklich insg. 5 ×
τὸ δῶμα Bauwerk, Haus insg. 2 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen insg. 2 ×
ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde insg. 3 ×
ἐγερτικός, ή, όν weckend insg. 2 ×
ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung insg. 2 ×
ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen insg. 3 ×
ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung insg. 2 ×
ἡ εἵλησις Sonnenhitze insg. 3 ×
εἰσδέχομαι empfangen, einlassen insg. 3 ×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer insg. 7 ×
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ἑκατέρωσε in beide Richtungen insg. 4 ×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen insg. 4 ×
ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren insg. 4 ×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen insg. 4 ×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell insg. 11 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig insg. 10 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen insg. 5 ×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen insg. 9 ×
τὸ ἕλκος Wunde insg. 5 ×
ἐμπόδιος, ον hinderlich insg. 11 ×
ἐμφαίνω (an-) zeigen insg. 5 ×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich insg. 9 ×
τὸ ἐναντίωμα Hindernis insg. 3 ×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand insg. 3 ×
ἡ ἔνδειξις Anzeige insg. 4 ×
ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten insg. 3 ×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig insg. 7 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren insg. 9 ×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen insg. 9 ×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten insg. 6 ×
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend insg. 3 ×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern insg. 5 ×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen insg. 9 ×
ἐπακτός, όν importiert, ausländisch insg. 2 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen insg. 8 ×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen insg. 3 ×
ἡ ἐπάνοδος Rückkehr insg. 3 ×
ἐπάνω oberhalb insg. 5 ×
ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) insg. 2 ×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen insg. 8 ×
ἐπέκεινα jenseits insg. 2 ×
ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd insg. 3 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag insg. 14 ×
ἐπικουρέω helfen insg. 3 ×
ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben insg. 3 ×
ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren insg. 6 ×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen insg. 10 ×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung insg. 8 ×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant insg. 3 ×
ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken insg. 3 ×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln insg. 4 ×
ἐρίζω streiten insg. 6 ×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch insg. 12 ×
ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel insg. 15 ×
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ἡ ἑσπέρα Abend, Westen insg. 9 ×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei insg. 6 ×
ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie insg. 3 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit insg. 5 ×
ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf insg. 2 ×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit insg. 10 ×
εὐειδής, ές von schöner Gestalt insg. 3 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt insg. 8 ×
εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump insg. 4 ×
ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss insg. 2 ×
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut insg. 3 ×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen insg. 12 ×
εὔχαρις, ι anmutig, höflich insg. 2 ×
ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit insg. 4 ×
ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei insg. 2 ×
τὸ ἕψημα Gemüse insg. 2 ×
ἕψω kochen insg. 6 ×
τὸ ζήτημα Suche, Frage insg. 7 ×
ζητητικός, ή, όν suchend, findig insg. 3 ×
ὁ ζώγραφος Maler insg. 10 ×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen insg. 6 ×
τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce insg. 2 ×
ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen insg. 2 ×
ἡλιοειδής, ές sonnenartig insg. 2 ×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes insg. 8 ×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter insg. 7 ×
ἡ θήκη Behälter; Grab insg. 6 ×
τὸ θυμίαμα Weihrauch insg. 3 ×
θωπεύω schmeicheln; dienen insg. 5 ×
τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht insg. 3 ×
ὁ ἱδρώς Schweiß insg. 10 ×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin insg. 17 ×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber insg. 8 ×
ἰσόθεος, ον gottgleich insg. 4 ×
ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn insg. 3 ×
κακηγορέω verleumden, schmähen insg. 8 ×
ἡ κακοήθεια Bosheit insg. 2 ×
τὸ κακούργημα Verbrechen insg. 4 ×
καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit insg. 13 ×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler insg. 15 ×
καταβιάζομαι überwältigen insg. 2 ×
κατάγειος, ον unterirdisch insg. 3 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen insg. 2 ×
κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich insg. 2 ×
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κατακούω hören; gehorchen insg. 6 ×
καταντλέω hinabgießen, übergießen insg. 3 ×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden insg. 4 ×
καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern insg. 3 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren insg. 23 ×
καταχέω ausgießen, übergießen insg. 7 ×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen insg. 9 ×
κατεύχομαι beten zu; verfluchen insg. 3 ×
ἡ κατηγορία Anklage insg. 5 ×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam insg. 5 ×
τὸ κάτοπτρον Spiegel insg. 16 ×
κατορύσσω vergraben insg. 4 ×
ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze insg. 4 ×
κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen insg. 2 ×
κεράμεος, α, ον tönern, irden insg. 5 ×
κεραμεύω töpfern insg. 5 ×
τὸ κηρίον Honigwabe, Honig insg. 2 ×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend insg. 7 ×
ὁ κληρονόμος Erbe insg. 10 ×
ἡ κολακεία Schmeichelei insg. 16 ×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden insg. 6 ×
ἡ κόνις Staub, Asche insg. 2 ×
ἡ κόρη Mädchen insg. 19 ×
ἡ κριθή Gerste insg. 5 ×
ἡ κυβέρνησις Lenkung insg. 2 ×
κυρέω erlangen; treffen insg. 6 ×
ὁ λαός Volk insg. 6 ×
ἡ λεία Beute insg. 6 ×
ὁ λειμών Wiese insg. 7 ×
ὁ λιμός Hunger insg. 7 ×
λίσσομαι flehen, bitten insg. 2 ×
λίχνος, ον leckerhaft, lüstern insg. 2 ×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein insg. 4 ×
μακρολογέω lange Reden halten insg. 4 ×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit insg. 4 ×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel insg. 4 ×
μαστιγόω auspeitschen insg. 7 ×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung insg. 20 ×
μειρακιώδης, ες jugendlich insg. 3 ×
μεταδοξάζω seine Meinung ändern insg. 3 ×
μεταπείθω umstimmen insg. 4 ×
ἡ μεταστροφή Abwendung insg. 2 ×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder insg. 11 ×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen insg. 10 ×
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μιαιφονέω (er-) morden insg. 2 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich insg. 7 ×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei insg. 5 ×
μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten insg. 2 ×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend insg. 4 ×
ἡ μισθωτική Lohnarbeit insg. 2 ×
ἡ μυθολογία Erzählung, Legende insg. 8 ×
ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler insg. 4 ×
μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen insg. 2 ×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig insg. 6 ×
ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise insg. 4 ×
ἡ νεότης Jugend insg. 12 ×
νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten insg. 5 ×
ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution insg. 3 ×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier insg. 16 ×
ἡ νοσοτροφία Krankenpflege insg. 2 ×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich insg. 5 ×
ἡ νυκτερίς Fledermaus insg. 2 ×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut insg. 6 ×
ξύλινος, η, ον hölzern insg. 4 ×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen insg. 4 ×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch insg. 6 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft insg. 11 ×
ὁ οἰκιστής Gründer insg. 4 ×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk insg. 14 ×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung insg. 8 ×
ὁ οἰνόχοος Mundschenk insg. 3 ×
οἰστράω unruhig, wild werden; rasen insg. 4 ×
ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit insg. 3 ×
ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger insg. 2 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein insg. 10 ×
ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig insg. 4 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht insg. 11 ×
ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur insg. 3 ×
ὀνειρώσσω träumen insg. 7 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt insg. 9 ×
ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten insg. 7 ×
ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- insg. 4 ×
ὀρφανός, ή, όν verwaist insg. 25 ×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin insg. 7 ×
οὐκ ἐτός kein Wunder insg. 2 ×
ὀχεύω begatten insg. 3 ×
ὀψέ spät insg. 9 ×
πάγιος, α, ον fest, starr insg. 4 ×
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ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung insg. 19 ×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher insg. 8 ×
πάνδεινος, ον ganz schrecklich insg. 3 ×
παραδύομαι vorbeischlüpfen insg. 2 ×
παρακάθημαι daneben sitzen insg. 7 ×
παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken insg. 2 ×
παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein insg. 3 ×
παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd insg. 2 ×
παραμελέω vernachlässigen, missachten insg. 2 ×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen insg. 10 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen insg. 3 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein insg. 2 ×
τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen insg. 2 ×
τὸ πένθος Leid, Trauer insg. 5 ×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr insg. 7 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen insg. 9 ×
περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden insg. 2 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
περιτίθημι umlegen, gewähren insg. 7 ×
πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel insg. 5 ×
ὁ πίθηκος Affe insg. 5 ×
πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig insg. 3 ×
ἡ πλεονεξία Habsucht insg. 10 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen insg. 19 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle insg. 13 ×
πνέω hauchen, atmen, wehen insg. 3 ×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei insg. 8 ×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig insg. 6 ×
πολυκέφαλος, ον vielköpfig insg. 3 ×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angele

genheiten
insg. 2 ×

πόποι ach! insg. 2 ×
ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod insg. 3 ×
ὁ πότος das Trinken insg. 4 ×
ἡ πρᾶσις Verkauf insg. 12 ×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft insg. 6 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen insg. 10 ×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen insg. 9 ×
προσβλέπω anblicken insg. 3 ×
προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen insg. 3 ×
προσεύχομαι anbeten insg. 7 ×
προσφερής, ές ähnlich insg. 7 ×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt insg. 5 ×
ὁ πυρός Weizen insg. 6 ×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator insg. 19 ×
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σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun insg. 14 ×
σιτέομαι essen insg. 6 ×
τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung insg. 4 ×
ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei insg. 4 ×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen insg. 9 ×
σκοτόω verdunkeln insg. 4 ×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig insg. 8 ×
ἡ σκυτοτομία Schusterei insg. 2 ×
σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft insg. 6 ×
σκώπτω spotten insg. 9 ×
τὸ στέμμα Kranz, Binde insg. 2 ×
τὸ στῆθος Brust insg. 11 ×
τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum, Zügel insg. 2 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein insg. 13 ×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen insg. 19 ×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben insg. 8 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler insg. 5 ×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen insg. 4 ×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen insg. 5 ×
συμποδίζω binden, fesseln insg. 4 ×
ὁ συμπότης Zechgenosse insg. 9 ×
σύμφορος, ον nützlich, günstig insg. 9 ×
ὁ συμφύλαξ Mitwachmann insg. 2 ×
συναθροίζω versammeln insg. 8 ×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam insg. 14 ×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten insg. 16 ×
συνεθίζω gewöhnen insg. 5 ×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut insg. 15 ×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung insg. 7 ×
συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen insg. 2 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung;

(vereinbarter) Lohn; Syntax
insg. 5 ×

σύντονος, ον angespannt, intensiv insg. 9 ×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte insg. 4 ×
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen insg. 2 ×
ἡ σφαγή das Schlachten insg. 6 ×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher insg. 6 ×
ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung insg. 3 ×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen insg. 7 ×
ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt insg. 2 ×
σῶς, σῶν heil, unversehrt insg. 6 ×
ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein insg. 2 ×
τελέθω werden, sein insg. 3 ×
τέως so lange; eine Zeitlang insg. 7 ×
ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe insg. 2 ×
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ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe insg. 2 ×
τοῖος, α, ον = τοιοῦτος insg. 2 ×
τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte insg. 2 ×
τρίβω reiben, kneten, abnutzen insg. 13 ×
ἡ τριήρης Triere insg. 12 ×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß insg. 12 ×
τριχῆ dreifach insg. 14 ×
ὁ τυρός Käse; Käsemarkt insg. 3 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten insg. 6 ×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr insg. 19 ×
ὑπέχω gewähren, bieten insg. 27 ×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift insg. 4 ×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen insg. 8 ×
ὑποκατακλίνομαι nachgeben insg. 2 ×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler insg. 9 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig insg. 5 ×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts insg. 8 ×
ὑστερέω später sein, zu spät kommen insg. 3 ×
ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren insg. 26 ×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen insg. 9 ×
φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) insg. 2 ×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut insg. 4 ×
φθονερός, ά, όν neidisch insg. 10 ×
ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber insg. 2 ×
φιλόθηρος, ον die Jagd liebend insg. 2 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren insg. 12 ×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch insg. 4 ×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig insg. 4 ×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand insg. 11 ×
ὁ χαλινός Zaum, Zügel insg. 7 ×
χαμαί auf dem Boden insg. 4 ×
ἡ χειροτεχνία Handwerk insg. 3 ×
ἡ χθών Erde, Land insg. 5 ×
χιλιέτης tausendjährig insg. 3 ×
χορτάζω füttern, mästen insg. 2 ×
ὁ χρησμός Orakelspruch insg. 7 ×
χωλός, ή, όν lahm insg. 7 ×
ὁ ψόφος Lärm insg. 6 ×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären insg. 6 ×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind insg. 10 ×
ἡ ὠνή Kauf insg. 6 ×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön insg. 6 ×
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Alphabetisch

1 ἀβέλτερος, ον dumm 1 ×: 409 c
2 ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 2 ×: 407 a. b
3 ἀβουλέω widerwillig sein 1 ×: 437 c
4 ἀγαθοειδής, ές gut scheinend 1 ×: 509 a
5 ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend 2 ×: 604 e; 605 a
6 ἀγανός, ή, όν freundlich, mild 2 ×: 364 d; 365 e
7 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1 ×: 450 a
8 ἀγείρω sammeln, versammeln 2 ×: 369 c; 381 d
9 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 3 ×: 465 c; 529 a; 555 d

10 ἄγευστος, ον ohne zu kosten, ohne gekostet zu haben 1 ×: 576 a
11 τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 1 ×: 616 c
12 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 1 ×: 469 a
13 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×: 450 d
14 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2 ×: 375 e; 376 a
15 ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 1 ×: 477 a
16 ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 1 ×: 477 a
17 ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär 1 ×: 425 c
18 ἀγορανομικός, ή, ον zum Marktaufseher gehörig 1 ×: 425 d
19 ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 1 ×: 468 a
20 ἄγραφος, ον ungeschrieben 1 ×: 563 d
21 ἀγριαίνω wild, wütend werden 3 ×: 393 e; 493 b; 501 e
22 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2 ×: 410 d; 411 e
23 ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 2 ×: 560 d; 607 b
24 ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1 ×: 460 d
25 ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend 2 ×: 404 a; 610 e
26 ἀγύμναστος, ον ungeübt 3 ×: 396 d; 564 d; 619 d
27 ὁ ἀγύρτης Bettelpriester (der Kybele) 1 ×: 364 b
28 ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1 ×: 503 c
29 ἀγχίσπορος, ον nah verwandt 1 ×: 391 e
30 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 4 ×: 370 e; 400 c; 523 a;

604 b
31 ἀγωγός, όν führend, bringend 2 ×: 525 a. b
32 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1 ×: 374 d
33 ἀδαμάντινος, η, ον stählern 2 ×: 360 b; 618 e
34 ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1 ×: 616 c
35 ἀδεής, ές furchtlos 3 ×: 360 b; 386 b; 578 d
36 ἀδέσποτος, ον herrenlos, anonym 1 ×: 617 e
37 ἅδην, ἄδην genug 2 ×: 341 c; 541 b
38 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1 ×: 618 b
39 ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 1 ×: 489 a
40 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1 ×: 473 c
41 ἁδρός, ά, όν dick, fett, kräftig 1 ×: 466 e
42 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 2 ×: 359 b; 532 b
43 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 5 ×: 366 d; 503 a; 515 c;

518 a; 568 d
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44 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2 ×: 425 d; 464 e
45 τὸ ἄεισμα Gesang 1 ×: 424 c
46 ὁ ἀ(ι)ετός Adler 1 ×: 620 b
47 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 1 ×: 366 a
48 ἀηδής, ές unangenehm, widerlich 1 ×: 563 b
49 ἡ ἀηδών Nachtigall 1 ×: 620 a
50 ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1 ×: 518 a
51 ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×: 375 b
52 ἄθεος, ον gottlos 1 ×: 589 e
53 ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege 1 ×: 443 a
54 ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 4 ×: 545 a; 575 c; 576 d;

577 b
55 αἰδοῖος, α, ον achtbar 1 ×: 390 e
56 αἰθαλόεις, εσσα, εν rußig, schwarz 1 ×: 388 b
57 ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 1 ×: 391 e
58 αἴθων braunrot, glänzend; feurig, funkelnd 1 ×: 559 d
59 αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω 1 ×: 404 d
60 τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1 ×: 479 c
61 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 2 ×: 332 b; 479 c
62 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 2 ×: 386 d; 621 b
63 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 444 e
64 αἰσχροκερδής, ές habgierig 1 ×: 408 c
65 αἰσχρολογέω schmähen 1 ×: 395 e
66 τὸ αἴτημα Forderung, Postulat 1 ×: 566 b
67 ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held 1 ×: 411 b
68 αἰώνιος, α, ον ewig 1 ×: 363 d
69 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2 ×: 569 c; 606 b
70 ἄκεντρος, ον ohne Stachel 2 ×: 552 c; 564 b
71 ἀκέομαι heilen 1 ×: 364 c
72 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2 ×: 342 b; 409 a
73 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 3 ×: 414 a; 417 a; 503 a
74 ὁ ἀκινάκης Kurzschwert, Säbel 1 ×: 553 c
75 ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 2 ×: 386 c; 516 d
76 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 2 ×: 459 b; 460 d
77 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 2 ×: 460 e; 461 a
78 ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 3 ×: 555 d; 590 a; 591 a
79 ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1 ×: 461 b
80 ἀκράτωρ machtlos 1 ×: 579 c
81 ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig 1 ×: 411 c
82 ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 2 ×: 340 e; 403 d
83 ὁ ἀκροατής Hörer 2 ×: 498 a; 536 c
84 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1 ×: 616 c
85 ἀκροσφαλής, ές labil, unsicher 1 ×: 404 b
86 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 1 ×: 531 b
87 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 3 ×: 486 b; 490 a; 560 c
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88 τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 1 ×: 486 c
89 ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend 1 ×: 469 a
90 τὸ ἄλευρον Weizenmehl 1 ×: 372 b
91 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 2 ×: 413 a; 589 c
92 ὁ ἀλίβας Leichnam, Toter 1 ×: 387 c
93 ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 1 ×: 470 d
94 ἄλκιμος, η, ον wehrhaft, stark 1 ×: 614 b
95 ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 1 ×: 371 b
96 ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig 1 ×: 381 d
97 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1 ×: 454 c
98 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 487 d
99 ἡ ἀλλοτριοπραγμοσύνη das sich in fremde Angelegenheiten Einmischen 1 ×: 444 b

100 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×: 439 d; 441 c; 518 a;
604 d

101 ἡ ἄλοξ Furche, übh. Acker 1 ×: 362 a
102 ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1 ×: 429 d
103 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 2 ×: 582 a; 585 a
104 ἀλύω außer sich sein, betrübt sein; umherirren 1 ×: 388 a
105 τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 2 ×: 372 b; 405 e
106 ἡ ἀλώπηξ Fuchs 1 ×: 365 c
107 ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 1 ×: 535 e
108 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 2 ×: 375 b; 471 d
109 ἀμβλύνω abstumpfen 1 ×: 490 b
110 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 596 a
111 ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 4 ×: 508 c. d; 516 e; 517 d
112 ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 4 ×: 422 c; 450 a; 500 a;

539 e
113 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 1 ×: 421 d
114 ἀμετάστατος, ον unveränderlich 2 ×: 361 c; 378 e
115 ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen 1 ×: 620 e
116 ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 1 ×: 620 e
117 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1 ×: 486 d
118 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 1 ×: 474 d
119 ἀμοιβαῖος, α, ον abwechselnd, gegenseitig 1 ×: 394 b
120 ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 1 ×: 403 c
121 ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock 1 ×: 353 a
122 ἡ ἀμπελουργική Weinanbau 1 ×: 333 d
123 ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1 ×: 425 b
124 ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 1 ×: 569 c
125 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2 ×: 533 d; 597 a
126 ἀμύμων, ον untadelig 1 ×: 363 b
127 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 3 ×: 372 b; 420 e; 457 a
128 τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 1 ×: 381 a
129 ἀμφιπέλομαι umgeben 1 ×: 424 b
130 ἀμφοτέρωσε nach beiden Seiten 1 ×: 572 c
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131 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 6 ×: 365 b; 445 c; 517 a;
519 d; 616 a; 617 d

132 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; ver
schieben, aufschieben

2 ×: 400 c; 458 b

133 ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 3 ×: 515 e; 517 b; 519 d
134 ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 1 ×: 467 e
135 ἀναβιόω wieder lebendig werden 1 ×: 614 b
136 ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 3 ×: 515 c; 586 a; 621 b
137 ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2 ×: 580 b. c
138 ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1 ×: 566 a
139 ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau neh

men; bekränzen
1 ×: 465 d

140 ἀναζωπυρέω wiederanfachen 1 ×: 527 e
141 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2 ×: 362 c; 365 e
142 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 2 ×: 560 e; 561 a
143 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1 ×: 556 b
144 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 1 ×: 469 e
145 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 1 ×: 571 d
146 ἀναίτιος, ον unschuldig 4 ×: 379 b. c; 471 b; 617 e
147 ἀνακαγχάζω laut auflachen 1 ×: 337 a
148 ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 3 ×: 394 a; 440 d; 471 d
149 ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1 ×: 592 b
150 ἀνακλίνω anlehnen, zurücklehnen 1 ×: 540 a
151 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 1 ×: 529 b
152 ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 1 ×: 534 a
153 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 4 ×: 330 e; 441 c; 524 d;

618 c
154 ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional 1 ×: 508 b
155 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1 ×: 554 a
156 ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 2 ×: 568 d; 591 e
157 ὁ ἀναλωτής Verschwender 2 ×: 552 b. c
158 ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch 3 ×: 555 a; 558 d; 559 c
159 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 3 ×: 339 c; 340 c; 477 e
160 ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1 ×: 531 a
161 ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 1 ×: 458 d
162 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1 ×: 604 d
163 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2 ×: 366 d; 560 d
164 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2 ×: 549 d; 564 b
165 ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4 ×: 350 e; 351 c; 437 b;

561 c
166 ἀνάντης, ες steil 3 ×: 364 d; 515 e; 568 d
167 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 1 ×: 451 b
168 ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 1 ×: 532 e
169 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×: 514 a
170 ἀναπηδάω aufspringen 1 ×: 561 d
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171 ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 2 ×: 460 c; 535 e
172 ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 1 ×: 516 e
173 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1 ×: 615 e
174 ἀναρίθμητος, ον zahllos 1 ×: 522 d
175 ἀναρμοστέω nicht passen 1 ×: 462 a
176 ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1 ×: 401 a
177 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 4 ×: 400 d; 411 a; 547 a;

590 b
178 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 3 ×: 560 e; 562 e; 575 a
179 ἄναρχος, ον führerlos 1 ×: 558 c
180 ἀνασκοπέω untersuchen 1 ×: 619 b
181 ἀνάσσω herrschen, gebieten 1 ×: 386 c
182 ἀνασχινδυλεύω aufspießen 1 ×: 362 a
183 ἀνατρεπτικός, ή, όν umstürzend 1 ×: 389 d
184 ἀνατρέχω zurücklaufen, zurückkehren; emporschießen 1 ×: 560 c
185 ἀνδραποδίζω versklaven 3 ×: 344 b; 469 b; 575 b
186 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 1 ×: 469 b
187 ὁ ἀνδραποδιστής Entführer, Versklaver 1 ×: 344 b
188 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 430 b
189 τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke 1 ×: 501 b
190 ἀνδρηλατέω vertreiben 1 ×: 565 e
191 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 1 ×: 540 c
192 ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 3 ×: 361 d; 420 c; 514 c
193 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 2 ×: 474 e; 567 b
194 ἡ ἀνδροτής Mannhaftigkeit 1 ×: 386 d
195 ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden 1 ×: 498 b
196 ἀνέγγυος, ον unverlobt, ungesichert 1 ×: 461 b
197 ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken 1 ×: 619 a
198 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 610 b
199 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 7 ×: 391 c; 400 b; 422 a;

486 a; 560 d; 577 d; 590 b
200 ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 3 ×: 350 a; 560 b; 598 d
201 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 2 ×: 350 a. b
202 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 1 ×: 612 b
203 ἀνερωτάω befragen 3 ×: 454 c; 524 e; 581 c
204 ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 3 ×: 349 e; 561 a; 590 b
205 ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; aushar

ren; aufhören
1 ×: 363 b

206 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 1 ×: 619 a
207 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 1 ×: 531 a
208 ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen 1 ×: 525 c
209 ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen 1 ×: 439 b
210 ἀνθέω blühen 1 ×: 475 a
211 τὸ ἄνθος Blüte, Blume 4 ×: 429 d. e; 557 c; 601 b
212 τὸ ἀνθρώπιον Menschlein, Kerlchen 1 ×: 495 c
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213 ἀνίατος, ον unheilbar 2 ×: 410 a; 615 e
214 ἀνιάω betrüben 1 ×: 411 b
215 ἀνίερος, ον ungeweiht, unheilig 1 ×: 461 b
216 ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×: 375 b
217 ἄνισος, ον ungleich 2 ×: 509 d; 558 c
218 ἡ ἄνοδος Weg nach Oben, Weg ins Landesinnere 1 ×: 517 b
219 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 2 ×: 496 d; 575 a
220 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2 ×: 547 a; 611 b
221 ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 1 ×: 546 b
222 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 3 ×: 348 b; 442 e; 452 e
223 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 1 ×: 572 b
224 ἀνόνητος, ον nutzlos 2 ×: 486 c; 531 d
225 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 1 ×: 346 e
226 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 1 ×: 554 e
227 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 1 ×: 563 e
228 ὁ ἀντεραστής Rivale 1 ×: 521 b
229 ἀντιβοηθέω wiederhelfen 1 ×: 559 e
230 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 1 ×: 479 c
231 ἀντικαθίστημι ersetzen, gegenüberstellen 1 ×: 591 a
232 ἀντικαταλείπω dafür zurücklassen 1 ×: 540 b
233 ἀντικατατείνω dagegenhalten 1 ×: 348 a
234 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 5 ×: 336 b; 424 a; 497 d;

505 a; 534 d
235 ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit 2 ×: 454 b; 539 b
236 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen

geübt
1 ×: 454 a

237 ἀντιπράσσω zuwiderhandeln, sich widersetzen 1 ×: 440 b
238 ἡ ἀντίστασις Gegenpartei, Gegenverschwörung 1 ×: 560 a
239 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 3 ×: 498 c; 547 b; 604 a
240 ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1 ×: 493 a
241 τὸ ἄντρον Höhle, Grotte 1 ×: 387 a
242 ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 1 ×: 372 a
243 ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut 2 ×: 510 b; 511 b
244 ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1 ×: 518 d
245 ἁνύω vollenden 1 ×: 486 c
246 ἡ ἀνωμαλία Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 1 ×: 547 a
247 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 4 ×: 427 a; 496 d; 560 d;

561 a
248 ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig 1 ×: 371 e
249 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 1 ×: 495 d
250 ὁ ἄξων Achse 1 ×: 397 a
251 ἡ ἀπαγγελία Bericht, Erzählung 1 ×: 394 c
252 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4 ×: 405 b; 514 a; 552 e;

554 b
253 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 2 ×: 519 b; 559 d
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254 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 5 ×: 331 c; 332 a; 394 a;
599 b; 612 d

255 ἀπαμβλύνω abstumpfen 1 ×: 442 d
256 ἀπαμύνω abwehren 1 ×: 415 e
257 ἀπαντλέω wegschöpfen, vertilgen 1 ×: 407 d
258 ἅπαξ (nur) einmal 1 ×: 424 a
259 ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt 1 ×: 538 c
260 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 2 ×: 437 b; 468 c
261 ὁ ἀπατεών Betrüger 2 ×: 451 a. b
262 ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 1 ×: 391 b
263 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1 ×: 496 c
264 ἀπείρητος, ον unerfahren; unversucht 1 ×: 396 b
265 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 3 ×: 406 c; 487 b; 585 a
266 ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit 2 ×: 403 c; 405 b
267 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 2 ×: 437 c; 564 d
268 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 2 ×: 342 a; 591 d
269 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 2 ×: 504 d; 529 e
270 ἀπεργαστικός, ή, όν bewirkend, verschaffend 1 ×: 527 b
271 ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 2 ×: 508 d; 581 a
272 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 2 ×: 450 c; 457 d
273 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5 ×: 555 b; 562 b. c; 586

b; 590 b
274 ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×: 442 a; 475 c; 578 a;

604 d
275 ἡ ἁπλότης Einfachheit, Aufrichtigkeit 1 ×: 404 e
276 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 4 ×: 387 b; 468 a; 475 a;

553 b
277 ἀπογεύω kosten lassen von 1 ×: 354 b
278 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 3 ×: 374 e; 504 a; 535 b
279 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1 ×: 332 b
280 ἀποδύρομαι bejammern 1 ×: 606 a
281 ἀποδύω ausziehen 2 ×: 452 d; 457 a
282 ἀποθρύπτω zermalmen 1 ×: 495 e
283 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 1 ×: 519 c
284 τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung 1 ×: 393 e
285 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 3 ×: 435 d; 445 b; 450 b
286 ἀποκλείω abschließen, ausschließen 3 ×: 473 d; 487 b. c
287 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2 ×: 436 e; 547 e
288 ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren 1 ×: 406 b
289 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 2 ×: 349 a; 372 a
290 ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 1 ×: 566 a
291 ἀποκρίνω absondern, trennen 4 ×: 377 c; 413 d; 414 a;

503 a
292 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×: 337 d; 338 a; 487 e
293 ἀποκωλύω ver-, behindern 3 ×: 372 e; 589 b; 595 b
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294 ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1 ×: 456 a
295 ἀπολήγω aufhören, ablassen 1 ×: 490 b
296 ὁ ἀπόλογος Erzählung, Geschichte 1 ×: 614 b
297 ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 2 ×: 505 e; 516 d
298 ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden 1 ×: 328 d
299 ἀπομισθόω vermieten, verpachten 1 ×: 475 d
300 ἀπομύσσω die Nase putzen 1 ×: 343 a
301 ἀποναρκόομαι gelähmt werden 1 ×: 503 d
302 ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 2 ×: 535 d; 556 b
303 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 1 ×: 360 a
304 ἀποπέτομαι fortfliegen 1 ×: 469 d
305 ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 1 ×: 613 b
306 ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 4 ×: 554 a; 571 c; 579 e;

606 a
307 ἀποπίπτω hinabfallen 1 ×: 387 a
308 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2 ×: 352 b; 426 c
309 ὁ ἀποπληρωτής Erfüller 1 ×: 620 e
310 ἀπορρᾳθυμέω faul werden, sich gehen lassen 1 ×: 449 c
311 ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben 1 ×: 357 a
312 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 2 ×: 378 a; 460 c
313 ἀποσκιάζω einen Schatten werfen 1 ×: 532 c
314 ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 4 ×: 409 c; 432 e; 460 a;

585 a
315 ἀποσπάω abziehen, abreißen 2 ×: 491 b. c
316 ἡ ἀπόστασις Abfall 1 ×: 587 d
317 ὁ ἀποστερητής Betrüger 1 ×: 344 b
318 ἀποστρέφω abwenden, umkehren 2 ×: 405 c; 515 e
319 ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 2 ×: 363 d; 605 d
320 ἀποτέμνω abschneiden 3 ×: 348 d; 353 a; 373 d
321 ἀποτολμάω riskieren 1 ×: 503 b
322 ἀποτρέχω weglaufen 1 ×: 613 c
323 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 1 ×: 382 c
324 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3 ×: 394 e; 399 a; 505 e
325 ἀποχετεύω wegkanalisieren 1 ×: 485 d
326 ἀποχραίνω einfärben 1 ×: 586 c
327 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 3 ×: 380 c; 429 a; 506 b
328 ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen 1 ×: 394 a
329 ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 2 ×: 565 a; 620 c
330 ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1 ×: 465 b
331 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1 ×: 398 e
332 ἀπτώς nicht fallend, stabil 1 ×: 534 c
333 ἀπώτερος, α, ον entfernter 1 ×: 449 b
334 ἀράομαι beten; verwünschen, verfluchen 1 ×: 374 e
335 ἀράσσω zerschmettern, zerschlagen; anklopfen 1 ×: 359 d
336 ἀργέω müßig, untätig sein 3 ×: 371 c; 426 a; 561 d
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337 ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 1 ×: 564 b
338 ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3 ×: 415 b; 547 a. b
339 ἄρδην von Grund auf, gänzlich 1 ×: 421 a
340 ἄρδω bewässern, zu trinken geben 2 ×: 550 b; 606 d
341 ἀριθμέω zählen 5 ×: 348 a; 522 d. e; 546

c; 602 d
342 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 1 ×: 468 c
343 ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2 ×: 468 b; 540 a
344 ἀριστοκρατέομαι aristokratisch beherrscht werden 1 ×: 338 d
345 ἀριστοκρατικός, ή, όν aristokratisch 1 ×: 587 d
346 ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 1 ×: 346 c
347 τὸ ἄροτρον Pflug 1 ×: 370 c
348 ἀρόω pflügen, säen 2 ×: 370 e; 373 d
349 ἡ ἁρπαγή Raub 2 ×: 391 d; 469 d
350 ἄρρατος, ον hart 1 ×: 535 c
351 ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus 2 ×: 401 a; 411 e
352 ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch 2 ×: 400 c. d
353 ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 1 ×: 359 b
354 ἀρτιμελής, ές mit geraden, gesunden Gliedern 1 ×: 536 b
355 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1 ×: 510 c
356 ἀρτίφρων, ον verständig 1 ×: 536 b
357 ὁ ἄρτος Brot (laib) 1 ×: 372 b
358 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2 ×: 444 b; 488 d
359 ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 2 ×: 478 c; 509 d
360 ἄσβεστος, ον unauslöschlich 1 ×: 389 a
361 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 1 ×: 615 c
362 ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 1 ×: 424 e
363 τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung 2 ×: 556 d; 568 d
364 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 1 ×: 438 a
365 ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 2 ×: 404 a. c
366 ἡ, ὁ ἀσπάλαθος Kameldorn 1 ×: 616 a
367 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 4 ×: 459 e; 464 e; 520 d;

554 d
368 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 2 ×: 349 b; 452 d
369 ἀστεφάνωτος, ον unbekränzt 1 ×: 613 c
370 ὁ ἀστήρ Stern 1 ×: 621 b
371 ἀστρονομέω Astronomie betreiben 1 ×: 530 c
372 ἡ ἀστρονομία Astronomie 8 ×: 527 d; 528 d. e; 529

c; 530 b. d. e; 531 c
373 ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1 ×: 530 a
374 ὁ ἀστρονόμος Astronom 1 ×: 531 a
375 ἀστυνομικός, ή, όν zur Stadtverwaltung gehörig 1 ×: 425 d
376 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×: 339 c. e; 340 b; 367 c
377 ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 1 ×: 402 d
378 ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 2 ×: 506 d; 517 d
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379 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 2 ×: 400 c; 401 a
380 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2 ×: 401 b; 486 d
381 ἡ ἀσωτία Verschwendung, Luxus 1 ×: 560 e
382 ἀτάλλω springen, hüpfen 1 ×: 331 a
383 ἀτενής, ές angespannt, straff 1 ×: 547 e
384 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 1 ×: 553 b
385 ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 4 ×: 616 c; 617 a. c; 620 e
386 ἀτρύγετος, ον unfruchtbar (?) 1 ×: 388 b
387 ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2 ×: 516 a; 540 a
388 ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1 ×: 590 a
389 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1 ×: 548 e
390 αὐθήμερος, ον am selben Tag 1 ×: 374 d
391 αὐλέω Flöte spielen 1 ×: 601 e
392 ὁ αὐλητής Flötenspieler 2 ×: 399 d; 601 d
393 ὁ αὐλοποιός Flötenmacher 2 ×: 399 d; 601 d
394 ὁ αὐλός Flöte 2 ×: 397 a; 399 d
395 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5 ×: 509 b; 521 e; 528 b.

d; 587 d
396 ἡ αὔξησις Vergrößerung 3 ×: 468 d; 546 b; 591 d
397 ἡ αὔρα Brise, Hauch 1 ×: 401 c
398 αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1 ×: 398 a
399 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2 ×: 369 b; 387 d
400 αὖτε wiederum, andererseits 1 ×: 388 a
401 ὁ αὐτουργός wer mit eigenen Händen arbeitet 1 ×: 565 a
402 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2 ×: 486 d; 520 b
403 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1 ×: 359 c
404 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 1 ×: 615 c
405 αὐχμέω schmutzig sein, verwildert aussehen 1 ×: 606 d
406 αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1 ×: 554 a
407 ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 1 ×: 614 d
408 ἡ ἁφή Berührung, Kontakt; Anzünden 1 ×: 523 e
409 ἀφήκω ankommen 1 ×: 530 e
410 ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 1 ×: 580 a
411 ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich 1 ×: 335 c
412 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 7 ×: 382 d; 396 a. b; 416

b; 500 c; 517 b; 564 b
413 τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie 1 ×: 395 b
414 ἀφοράω auf etw. blicken 3 ×: 557 e; 584 d; 585 a
415 ἡ ἀφορία Missernte 1 ×: 546 a
416 ἀφροδισιάζω Geschlechtsverkehr haben (akt. vom Mann, pass. von

der Frau)
1 ×: 426 a

417 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 455 b
418 ἀφύσσω schöpfen 1 ×: 390 b
419 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1 ×: 336 d
420 ἡ ἀχαριστία Undankbarkeit 1 ×: 411 e
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421 ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos 1 ×: 371 c
422 ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit 3 ×: 333 d; 489 b. d
423 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 22 ×: 332 e; 333 c. d. e;

389 b; 398 e; 411 b; 487
d. e; 488 d; 489 a. b. c. d;
490 d. e; 499 b; 519 a; 521
d; 527 d; 530 c; 531 c

424 ἀχώριστος, ον unteilbar 1 ×: 524 c
425 ἡ ἀψεύδεια Truglosigkeit 1 ×: 485 c
426 ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 2 ×: 382 e; 383 b
427 ἄωρος, ον unzeitig (?); hässlich 1 ×: 574 c
428 βαβαῖ Hurra! 2 ×: 361 d; 459 b
429 τὸ βαλανεῖον Bad, Badezimmer 1 ×: 495 e
430 ὁ βαλανεύς Bademeister 1 ×: 344 d
431 ἡ βάλανος Eichel; Baumfrucht, Dattel 1 ×: 363 b
432 τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 1 ×: 348 d
433 βαλλαντιοτομέω Geldbeutel abschneiden 1 ×: 575 b
434 ὁ βαλλαντιοτόμος Beutelschneider 1 ×: 552 d
435 ἡ βαναυσία Handwerk 2 ×: 495 e; 590 c
436 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 522 b
437 βάπτω eintauchen; färben 2 ×: 429 d. e
438 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 3 ×: 470 c; 499 c; 533 d
439 ὁ βαφεύς Färber 1 ×: 429 d
440 ἡ βαφή das Eintauchen; Färbung 1 ×: 430 a
441 βδελυρός, ά, όν ekelhaft, verhasst 1 ×: 338 d
442 βδελύττομαι sich ekeln vor, verabscheuen 1 ×: 605 e
443 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1 ×: 503 c
444 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 2 ×: 564 d; 617 d
445 βιάω = βιάζω 2 ×: 365 c; 576 b
446 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1 ×: 364 e
447 βιόδωρος, ον lebenspendend 1 ×: 381 d
448 ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt 1 ×: 386 c
449 βλακικός, ή, όν dumm, faul 1 ×: 432 d
450 βλαστάνω keimen, sprießen 2 ×: 362 b; 498 b
451 βλασφημέω lästern, beleidigen 1 ×: 381 e
452 βλίττω den Honig aus dem Bienenstock holen 1 ×: 564 e
453 βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig 1 ×: 535 b
454 βόειος, α, ον Rinder-; aus Rindshaut 1 ×: 338 c
455 ὁ βοηθός Helfer 4 ×: 369 c; 414 b; 474 b;

566 b
456 ὁ βολβός Zwiebel, Erdschwamm 1 ×: 372 c
457 βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 2 ×: 564 d; 573 a
458 ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 1 ×: 533 d
459 βόρειος, α, ον nördlich 1 ×: 439 e
460 τὸ βόσκημα Vieh 2 ×: 373 c; 586 a
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461 βόσκω weiden, füttern 1 ×: 586 a
462 ἡ βοτάνη Futter 2 ×: 401 c; 564 e
463 ἡ βούβρωστις Heißhunger, Elend 1 ×: 379 d
464 ὁ βούκολος Rinderhirt 2 ×: 343 b; 370 d
465 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 2 ×: 334 a; 362 b
466 βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig 2 ×: 434 b; 441 a
467 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 426 c
468 βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein 1 ×: 528 d
469 βραχύβιος, ον kurzlebig 1 ×: 546 a
470 βραχύπορος, ον mit kurzer Bahn 1 ×: 546 a
471 ἡ βραχύτης Kürze 1 ×: 400 c
472 βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten,

beschweren
1 ×: 363 c

473 ἡ βροντή Donner 3 ×: 396 b; 397 a; 621 b
474 ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 2 ×: 380 a; 566 d
475 βρύω strotzen 1 ×: 383 b
476 τὸ βρῶμα Speise, Essen 3 ×: 437 e; 571 d; 574 e
477 ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 1 ×: 619 c
478 ἡ βωμολοχία Possenreißerei 1 ×: 606 c
479 τὸ γάλα Milch 1 ×: 460 d
480 γανόω glänzend machen, polieren; erfreuen 1 ×: 411 a
481 γεηρός, όν erdig 1 ×: 612 a
482 γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 3 ×: 452 d; 606 c; 620 c
483 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erfor

schen
1 ×: 365 e

484 τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 1 ×: 597 e
485 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2 ×: 436 a; 461 a
486 γεραίρω ehren, rühmen 1 ×: 468 d
487 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 5 ×: 458 d; 511 d; 526 d;

527 b; 546 c
488 γεωργέω Landwirtschaft treiben 5 ×: 370 e; 371 a; 374 c;

466 b; 552 a
489 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 2 ×: 412 c; 428 c
490 γηγενής, ές erdentsprossen 2 ×: 414 e; 415 d
491 γηραιός, ά, όν alt, betagt 1 ×: 372 d
492 γηράσκω altern, zum Greis werden 2 ×: 393 e; 536 d
493 ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter 2 ×: 331 a; 569 b
494 ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf 1 ×: 378 c
495 γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 2 ×: 488 a; 553 c
496 γνάπτω, κνάπτω (Wolle) krempeln, kämmen 1 ×: 616 a
497 γνωματεύω unterscheiden 1 ×: 516 e
498 γνωμονικός, ή, όν verständig, urteilsfähig 1 ×: 467 c
499 γοάω jammern, klagen 1 ×: 386 d
500 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 3 ×: 380 d; 383 a; 598 d
501 ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 3 ×: 413 d; 584 a; 602 d
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502 γοητεύω verzaubern, bezaubern 4 ×: 381 e; 412 e; 413 b. c
503 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1 ×: 367 d
504 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×: 402 b
505 ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 3 ×: 350 e; 378 d; 574 b
506 ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 3 ×: 377 e; 529 e; 601 c
507 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 5 ×: 401 a; 493 d; 598 b;

603 a. b
508 γρυπός, ή, όν krummnasig 1 ×: 474 d
509 γυμνικός, ή, όν sportlich 1 ×: 412 b
510 γυμνόω entblößen, entkleiden 2 ×: 361 c; 601 b
511 ὁ δαιτυμών Gast 1 ×: 345 c
512 ὁ δακτύλιος Ring 4 ×: 359 e; 360 a. b; 612 b
513 ὁ δάκτυλος Finger 6 ×: 400 b; 462 c. d; 523

c. d; 524 e
514 δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 1 ×: 388 d
515 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen

Kredit aufnehmen
2 ×: 465 c; 612 c

516 ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 1 ×: 573 e
517 δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1 ×: 548 b
518 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 4 ×: 364 c; 485 e; 550 d;

560 d
519 δαπανηρός, ά, όν verschwenderisch 1 ×: 564 b
520 τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 1 ×: 330 e
521 δειμαίνω (sich) fürchten 1 ×: 330 e
522 δειπνέω das Abendessen einnehmen 1 ×: 372 e
523 δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1 ×: 615 b
524 δεκαταῖος, α, ον am zehnten Tag 1 ×: 614 b
525 δεκέτης zehnjährig 1 ×: 540 e
526 ὁ δελφίς Delphin 1 ×: 453 d
527 δέμω erbauen 2 ×: 386 b; 413 d
528 τὸ δένδρεον = δένδρον 1 ×: 363 c
529 δεξιόομαι begrüßen; beglückwünschen (dat.) 1 ×: 468 b
530 τὸ δέπας Becher 2 ×: 390 b; 468 e
531 ὁ δεσμώτης Gefangener 4 ×: 514 b; 515 a; 516 e;

519 d
532 δεσπόζω herrschen 3 ×: 576 a; 577 d; 579 a
533 ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 1 ×: 563 c
534 ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 1 ×: 569 c
535 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2 ×: 344 c; 563 b
536 δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 2 ×: 429 e; 430 a
537 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1 ×: 350 e
538 δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 1 ×: 365 d
539 ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker 1 ×: 439 e
540 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 7 ×: 371 c; 395 b; 401 a;

493 d; 495 d; 598 c; 599 a
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541 δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 10 ×: 338 e; 545 a. c; 557
b; 559 d. e; 560 a; 562 a;
571 a; 580 b

542 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 5 ×: 500 d; 572 b. d; 576
c; 587 c

543 διαβαίνω ausschreiten 1 ×: 621 c
544 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1 ×: 365 b
545 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 1 ×: 529 e
546 ἡ διαγραφή Zeichnung, Skizze 1 ×: 501 a
547 διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 2 ×: 387 b; 500 e
548 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 2 ×: 344 e; 558 a
549 διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 1 ×: 576 b
550 διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 1 ×: 474 b
551 διαδίδωμι übergeben, verteilen 1 ×: 328 a
552 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 1 ×: 614 c
553 διαζήω sein Leben verbringen 1 ×: 561 c
554 διαθεάομαι betrachten, prüfen 1 ×: 611 c
555 διαθρυλέω verbreiten, bereden 1 ×: 358 c
556 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 2 ×: 361 a; 409 b
557 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 2 ×: 372 a; 373 d
558 διακαθαίρω sorgfältig reinigen 2 ×: 399 e; 411 d
559 διακονέω dienen, Dienste tun 2 ×: 371 d; 467 a
560 ἡ διακονία Bedienung, Dienst 2 ×: 371 c; 493 d
561 ὁ διάκονος Diener 4 ×: 370 e; 371 a. e; 373 c
562 διακούω zuende hören, zuhören 1 ×: 336 b
563 διακυβερνάω hindurchsteuern 1 ×: 573 d
564 ἡ διακώλυσις Verhinderung 1 ×: 469 e
565 διαλαμβάνω einteilen, trennen 1 ×: 615 e
566 διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 1 ×: 617 c
567 ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 1 ×: 454 a
568 διαλλάσσω versöhnen 4 ×: 371 d; 470 e; 471 a;

620 b
569 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1 ×: 354 b
570 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 343 d
571 διαμάχομαι kämpfen 1 ×: 380 b
572 ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 2 ×: 510 d; 546 c
573 διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1 ×: 518 d
574 διαμιλλάομαι wetteifern 3 ×: 516 e; 517 d; 563 a
575 διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 2 ×: 616 d. e
576 διανεύω nicken, zunicken 1 ×: 441 c
577 διαπαύω ~ παύω 1 ×: 336 b
578 διαπίνω um die Wette trinken 1 ×: 420 e
579 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×: 534 c
580 διαπράσσω ausführen, vollenden 9 ×: 337 e; 360 a; 411 b. e;

440 d; 497 a; 551 b; 576 a;
586 c
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581 διαπτοέω verscheuchen, verjagen, einschüchtern 1 ×: 336 b
582 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 469 a
583 διάπυρος, ον feurig, glühend 1 ×: 615 e
584 διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 1 ×: 336 b
585 διασκευωρέω anordnen 1 ×: 540 e
586 διασκοπέω genau betrachten 2 ×: 351 a; 472 a
587 διασπάω zerreißen 3 ×: 462 b; 464 c; 503 b
588 διασπείρω verstreuen 1 ×: 455 d
589 ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 1 ×: 360 e
590 διαστέλλω trennen, ausbreiten 1 ×: 535 b
591 τὸ διάστημα Abstand, Intervall 1 ×: 531 a
592 ἡ διάτασις Dehnung, Spannung 1 ×: 407 c
593 διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2 ×: 474 a; 501 c
594 διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen 2 ×: 544 d; 600 b
595 διαφανής, ές durchsichtig, klar 1 ×: 548 c
596 ἡ διαφορότης Unterschied 1 ×: 588 a
597 ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×: 493 b
598 διέλκω auseinanderziehen, -reißen 1 ×: 440 a
599 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 1 ×: 368 c
600 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1 ×: 536 a
601 διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 1 ×: 468 d
602 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 1 ×: 394 c
603 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
7 ×: 360 e; 470 d; 504 a;
532 e; 550 e; 564 c; 617 d

604 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×: 365 d; 405 a
605 δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 2 ×: 409 e; 410 a
606 ἡ δίνη Strudel 1 ×: 620 e
607 διόλλυμι verderben, vernichten 6 ×: 370 b; 375 c; 490 e;

491 e; 497 d; 609 c
608 διοράω durchschauen, unterscheiden 4 ×: 423 e; 519 a; 577 a;

611 c
609 δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig, von

Zeus
1 ×: 379 d

610 ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 2 ×: 328 c; 566 d
611 διχῇ = δίχα zweifach 2 ×: 445 d; 534 a
612 διχοστατέω abweichen, verschiedener Meinung sein 1 ×: 465 b
613 τὸ δίψος Durst 2 ×: 437 e; 439 a
614 δοιοί, αί, ά = δύω 1 ×: 379 d
615 δόκιμος, ον erprobt, tüchtig 1 ×: 618 a
616 ὁ δόμος Bauwerk, Haus 1 ×: 386 d
617 ὁ δοξαστής Vermuter 1 ×: 534 a
618 δορυφορέω als Leibwache bewachen 3 ×: 573 a; 574 d; 575 b
619 ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 4 ×: 567 d. e; 573 e; 587 c
620 τὸ δρέπανον Sichel 2 ×: 333 d; 353 a
621 δρέπω pflücken 2 ×: 401 c; 457 b
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622 δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 3 ×: 458 d; 519 a; 564 d
623 ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer 1 ×: 535 b
624 ὁ δρομεύς Läufer 1 ×: 613 b
625 δρομικός, ή, όν läuferisch 1 ×: 613 c
626 ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 2 ×: 363 a; 544 d
627 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 2 ×: 499 b; 544 d
628 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 2 ×: 498 e; 546 b
629 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3 ×: 473 d; 502 a; 540 d
630 δυσαπόδεικτος, ον schwer zu beweisen 1 ×: 488 a
631 δυσαριστοτόκεια Unglücksheldenmutter 1 ×: 388 c
632 δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich 1 ×: 432 c
633 ἡ δυσγένεια unedle Abkunft, niedrige Geburt 1 ×: 618 d
634 δυσγοήτευτος, ον schwer zu verzaubern 1 ×: 413 e
635 δυσδιερεύνητος, ον schwer zu durchforschen 1 ×: 432 c
636 δυσέκνιπτος, ον schwer auszuwaschen 1 ×: 378 e
637 δυσεξαπάτητος, ον schwer zu betrügen 1 ×: 413 d
638 δυσθανατέω nicht sterben wollen 1 ×: 406 b
639 δυσκίνητος, ον schwer beweglich 1 ×: 503 d
640 δυσκοινώνητος, ον schwierig im Umgang 1 ×: 486 b
641 ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 3 ×: 411 c; 586 c; 590 a
642 δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entscheiden 2 ×: 433 c. d
643 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 3 ×: 358 a; 486 c; 503 d
644 ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1 ×: 618 d
645 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×: 500 c
646 δύσνους, ουν feindlich 1 ×: 450 d
647 δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen 1 ×: 486 b
648 δυστυχέω Pech, Unglück haben 1 ×: 399 c
649 δυστυχής, ές unglücklich 2 ×: 578 c; 580 a
650 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 364 b
651 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1 ×: 502 d
652 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 475 c
653 δωδεκαταῖος, α, ον am zwölften Tag, zwölf Tage lang 1 ×: 614 b
654 τὸ δῶμα Bauwerk, Haus 2 ×: 380 a; 389 a
655 τὸ δωμάτιον Zimmer 1 ×: 390 c
656 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 2 ×: 575 b; 590 a
657 δωροδόκος, ον bestechlich 1 ×: 390 d
658 ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 2 ×: 491 d; 546 a
659 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 1 ×: 501 b
660 ἐγγύθι in der Nähe 1 ×: 364 d
661 ἐγερτικός, ή, όν weckend 2 ×: 523 e; 524 d
662 ἐγκαθίζω darin, darauf sitzen 1 ×: 553 c
663 ἐγκατατέμνω hineinschneiden 1 ×: 565 d
664 ἐγκλίνω beugen; fliehen 1 ×: 436 e
665 ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung 2 ×: 390 b; 430 e
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666 ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1 ×: 605 b
667 ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 4 ×: 377 c; 413 d; 486 d;

537 a
668 ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 2 ×: 359 d; 555 e
669 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 1 ×: 607 a
670 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1 ×: 506 a
671 ἐγχέω eingießen, einschenken 1 ×: 390 b
672 τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1 ×: 559 b
673 ἡ ἕδρα Sitz 4 ×: 436 d; 468 d; 516 b;

517 b
674 ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 1 ×: 407 b
675 ἐθελόδουλος, ον freiwillig als Sklave dienend 1 ×: 562 d
676 εἰδωλοποιέω Bilder anfertigen 1 ×: 605 c
677 ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung 2 ×: 511 e; 534 a
678 εἰκοσιετής, ές zwanzigjährig 1 ×: 537 b
679 εἰκοσιετής, ίς zwanzigjährig 1 ×: 460 e
680 ἡ εἵλησις Sonnenhitze 2 ×: 380 e; 404 b
681 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 5 ×: 477 a; 478 d. e; 479

d; 549 b
682 ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft 1 ×: 495 d
683 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 1 ×: 399 b
684 εἰροπόκος, ον mit wolligem Vlies 1 ×: 363 b
685 ἡ εἰρωνεία Ironie 1 ×: 337 a
686 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×: 337 a
687 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 1 ×: 565 c
688 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1 ×: 524 b
689 εἰσακούω hören auf, gehorchen 1 ×: 494 d
690 εἰσδανείζω einen Kredit auf Sicherheit gewähren 1 ×: 555 c
691 εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 2 ×: 425 a; 560 d
692 ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 1 ×: 514 a
693 εἰσοικίζω ansiedeln 1 ×: 424 d
694 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 2 ×: 343 d; 568 d
695 ἑκάεργος fernwirkend 1 ×: 391 a
696 ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1 ×: 367 b
697 ἑκατέρωσε in beide Richtungen 2 ×: 501 b; 619 a
698 ἡ ἑκατονταετηρίς Zeitraum von 100 Jahren 1 ×: 615 a
699 ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen 1 ×: 561 a
700 ἐκβλαστάνω ausschlagen, wachsen 1 ×: 565 d
701 ἐκβοάω laut schreien 1 ×: 492 b
702 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×: 412 e
703 ἐκγελάω auflachen 1 ×: 473 c
704 ἐκγλύφω ausstechen, ausschaben 1 ×: 616 d
705 ἐκδειματόω erschrecken 1 ×: 381 e
706 ἐκδέρω die Haut abziehen 1 ×: 616 a
707 ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 2 ×: 361 d; 527 d
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708 ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 3 ×: 362 a; 556 a; 613 e
709 ἐκκλάω abbrechen 1 ×: 611 d
710 ἐκκλέπτω herausstehlen 1 ×: 449 c
711 ἐκκλύζω wegspülen, wegwaschen 1 ×: 430 a
712 ἐκκομίζω herausbringen 1 ×: 611 e
713 ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1 ×: 435 a
714 ἡ ἐκλογή Auswahl 3 ×: 414 a; 535 a; 536 c
715 ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 1 ×: 396 d
716 ἐκμυζάω aussagen 1 ×: 408 a
717 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 1 ×: 541 a
718 ἐκπηδάω herausspringen 1 ×: 495 d
719 ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken 1 ×: 436 e
720 ἐκπλύνω auswaschen, gründlich waschen 1 ×: 430 a
721 ἔκπλυτος, ον ausgewaschen 1 ×: 429 e
722 ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden 1 ×: 529 e
723 ἐκρέω hinausfließen 1 ×: 452 d
724 ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung 1 ×: 526 d
725 τὸ ἔκτεισμα Buße 1 ×: 615 b
726 ἐκτελέω vollenden, vollbringen 1 ×: 434 d
727 ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 2 ×: 411 b; 564 c
728 ἐκτήκω ausschmelzen, hinschwinden lassen 1 ×: 411 b
729 ἐκτρέπω abbiegen 1 ×: 543 c
730 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1 ×: 538 c
731 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 528 c
732 ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 1 ×: 402 e
733 ἐκχέω ausgießen, vergießen 1 ×: 553 b
734 ἡ ἐλαία Olive 1 ×: 372 c
735 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 2 ×: 549 c; 587 c
736 ὁ ἔλαφος Hirsch 1 ×: 389 e
737 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2 ×: 375 a; 457 a
738 τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie 1 ×: 368 a
739 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×: 606 b; 620 a
740 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 2 ×: 539 a; 606 c
741 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 2 ×: 344 c; 561 d
742 ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit 1 ×: 402 c
743 ἡ ἐλευθέρωσις Befreiung 1 ×: 561 a
744 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1 ×: 373 a
745 ἑλίσσω drehen, winden 1 ×: 393 a
746 τὸ ἕλκος Wunde 2 ×: 533 d; 538 d
747 ἑλκτικός, ή, όν (an-) ziehend 1 ×: 523 a
748 ἐλλιμενικός, ή, όν zur Hafenverwaltung gehörig 1 ×: 425 d
749 ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 1 ×: 504 b
750 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 3 ×: 387 d; 390 d; 394 e
751 ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1 ×: 391 b
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752 τὸ ἔλυτρον Scheide, Futteral, Wasserspeicher 1 ×: 588 e
753 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1 ×: 608 d
754 ἡ ἐμμετρία Maß 1 ×: 486 d
755 ἔμμονος, ον bleibend 1 ×: 536 e
756 ἔμπεδος, ον fest, beharrlich 1 ×: 363 c
757 ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 3 ×: 470 d; 471 a. c
758 ἔμπλεος, ον voll (von) 3 ×: 379 d; 411 c; 505 c
759 ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 1 ×: 368 c
760 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 407 b
761 ἐμπόδιος, ον hinderlich 2 ×: 407 b. c
762 ἡ ἐμπορία Handel 1 ×: 371 a
763 ἡ ἔμπρησις das Anzünden 1 ×: 470 a
764 ἐμφαίνω (an-) zeigen 2 ×: 402 b; 434 e
765 ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehörig 1 ×: 565 e
766 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2 ×: 458 d; 610 a
767 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
4 ×: 372 e; 520 b; 562 e;
564 d

768 ἐναλείφω bestreichen 1 ×: 420 c
769 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1 ×: 433 d
770 τὸ ἐναντίωμα Hindernis 2 ×: 524 e; 603 d
771 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 2 ×: 454 a; 607 c
772 ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch 1 ×: 530 d
773 ἐνδατέομαι teilen; sprechen von 1 ×: 383 b
774 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 7 ×: 345 a; 358 d; 452 d;

455 b; 474 b. c; 499 e
775 ἡ ἔνδειξις Anzeige 2 ×: 367 b. e
776 ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 1 ×: 539 d
777 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 4 ×: 345 d; 416 e; 491 d;

529 d
778 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 1 ×: 572 b
779 ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen 1 ×: 487 d
780 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 3 ×: 561 b; 567 a; 605 d
781 ἐνδυναστεύω darin herrschen 1 ×: 516 d
782 ἐνδύω bekleiden, anziehen 1 ×: 620 c
783 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 46 ×: 351 d; 352 a. c; 358

b; 359 d; 366 e; 368 e; 373
c; 380 a; 401 a; 402 c. d;
409 b; 411 d; 428 e; 431
b. c. d. e; 432 a; 433 c. d;
435 b. e; 439 c. e; 441 c;
488 c; 494 d; 497 c; 502
d; 507 d; 508 c. d; 518 b.
c. e; 529 d; 552 d; 554 d;
559 a; 572 b; 602 d; 609
d; 618 b; 619 c

784 οἱ ἔνεροι die Unterirdischen 1 ×: 387 c
785 ἐνευρίσκω darin finden 1 ×: 554 d
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786 ἔνθεν woher 1 ×: 553 d
787 ἐνθένδε von hier 3 ×: 529 a; 596 a; 619 e
788 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 3 ×: 359 d; 555 e; 577 d
789 ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 2 ×: 390 d; 441 b
790 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1 ×: 396 e
791 ἐννεακαιεικοσικαιεπτακοσιοπλα

σιάκις
729 (9³) mal 1 ×: 587 e

792 ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1 ×: 573 e
793 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 524 e
794 ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 2 ×: 424 e; 433 c
795 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 1 ×: 549 b
796 ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch 1 ×: 400 b
797 ἐνόρνυμι darin erregen 1 ×: 389 a
798 ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 1 ×: 377 b
799 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 1 ×: 536 c
800 ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 1 ×: 393 e
801 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3 ×: 345 b; 473 e; 518 c
802 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6 ×: 392 a; 404 e; 410 a;

560 b; 565 c; 586 c
803 ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1 ×: 528 c
804 ἐντρεχής, ές gewandt 1 ×: 537 a
805 ἐξαγριαίνω wild machen 1 ×: 336 d
806 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 494 d
807 ἐξαίφνης plötzlich 9 ×: 453 c; 472 a; 515 c;

516 a. e; 553 a; 584 b; 615
d; 621 b

808 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 2 ×: 386 c; 501 b
809 ἐξαναδύομαι emportauchen 1 ×: 525 b
810 ἡ ἐξαπάτη Betrug 1 ×: 345 b
811 ἐξαπίνης = ἐξαίφνης plötzlich 1 ×: 621 b
812 ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich

befestigen
1 ×: 498 b

813 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 1 ×: 522 d
814 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×: 465 c
815 ἡ ἐξάρνησις das Abstreiten 1 ×: 531 b
816 ἐξεγείρω aufwecken 1 ×: 534 c
817 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 2 ×: 569 a. b
818 ἐξέλκω herausziehen 1 ×: 515 e
819 ἐξεμέω ausspeien, erbrechen 1 ×: 406 d
820 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×: 498 e
821 ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1 ×: 409 c
822 ἐξέχω hervorstehen; aufgehen 1 ×: 602 c
823 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 5 ×: 427 c; 469 a; 474 c;

586 d; 604 b
824 ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 1 ×: 427 c
825 ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 1 ×: 530 e
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826 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1 ×: 563 a
827 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 2 ×: 380 d; 563 c
828 ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2 ×: 391 e; 497 b
829 ἐξοίχομαι fortgehen, fortsein 1 ×: 503 c
830 ἐξονομακλήδην namentlich 1 ×: 388 b
831 ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1 ×: 365 c
832 ἐξοπλίζω vollständig bewaffnen 1 ×: 555 d
833 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2 ×: 364 c; 458 a
834 ἑός, ή, όν sein, ihr 1 ×: 383 b
835 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1 ×: 518 b
836 ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch 1 ×: 364 c
837 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 1 ×: 608 a
838 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 5 ×: 366 e; 426 b; 583 a;

589 c; 606 e
839 ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 1 ×: 573 b
840 ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2 ×: 497 b; 565 e
841 ἐπακούω zuhören, hören 1 ×: 475 d
842 ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 2 ×: 405 b; 573 b
843 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2 ×: 362 d; 390 e
844 ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 2 ×: 479 b. c
845 ἐπανάγκης, ες notwendig 1 ×: 536 d
846 ἡ ἐπαναγωγή Ausfahrt, Angriff 1 ×: 532 c
847 ἐπανακυκλέω zurückkreisen 1 ×: 617 b
848 ἐπανανεόομαι erneuern 1 ×: 358 c
849 ἡ ἐπανάστασις Aufstand 1 ×: 444 b
850 ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 1 ×: 434 e
851 ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 2 ×: 521 c; 532 b
852 ἐπάνω oberhalb 2 ×: 514 b; 534 e
853 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1 ×: 393 e
854 ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) 2 ×: 386 c; 516 d
855 ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 1 ×: 450 b
856 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 1 ×: 517 c
857 ἐπεικάζω erraten, vermuten 1 ×: 489 d
858 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 3 ×: 336 e; 561 d; 597 c
859 ἐπεισάγω außerdem hineinführen 1 ×: 575 d
860 ἐπεισαγώγιμος, η, ον importiert 1 ×: 370 e
861 ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 2 ×: 495 c; 561 b
862 ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen 1 ×: 500 b
863 ἐπέκεινα jenseits 2 ×: 509 b; 587 c
864 ἐπερωτάω fragen, befragen 1 ×: 523 d
865 ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 2 ×: 405 c; 470 b
866 ἐπευφημέω beistimmen, applaudieren 1 ×: 383 b
867 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1 ×: 499 a
868 ἐπηχέω dazu klingen, widerhallen 1 ×: 492 c
869 ἡ ἐπίβασις Ankunft, Zugang; Angriff 1 ×: 511 b
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870 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2 ×: 341 a; 380 d
871 ἐπίγειος, ον irdisch, auf dem Boden 1 ×: 546 a
872 ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 1 ×: 398 c
873 ἐπιδεής, ές ermangelnd 1 ×: 579 e
874 ἡ ἐπιδρομ(ι)ή Angriff; Landungsplatz 1 ×: 619 d
875 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3 ×: 475 b; 548 a; 579 b
876 ἐπικαταδαρθάνω danach einschlafen 1 ×: 534 d
877 ἐπικίνδυνος, ον gefährlich 1 ×: 467 d
878 ἐπικλώθω zuspinnen 1 ×: 620 e
879 ἐπικουρέω helfen 2 ×: 368 c; 575 b
880 ἐπικουρητικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1 ×: 441 a
881 ἡ ἐπικουρία Hilfe 1 ×: 415 c
882 ἐπικουρικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1 ×: 434 c
883 ἐπικρίνω entscheiden 1 ×: 524 e
884 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 1 ×: 476 e
885 ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 2 ×: 330 a. b
886 ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1 ×: 618 d
887 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 1 ×: 486 d
888 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1 ×: 467 a
889 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1 ×: 424 b
890 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 2 ×: 361 e; 490 b
891 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 2 ×: 423 c; 445 c
892 ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 3 ×: 351 c; 437 b. c
893 ἡ ἐπίνοια Gedanke, Erfindung, Absicht 1 ×: 600 a
894 ἐπιξύω darüber schaben, reiben 1 ×: 406 a
895 ἐπιπάσσω darauf streuen 1 ×: 405 e
896 ἐπιπείθομαι sich überzeugen lassen, gehorchen 1 ×: 389 e
897 ἐπιπίνω danach, dazu trinken 1 ×: 372 b
898 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1 ×: 499 c
899 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 5 ×: 329 d; 357 c; 358 a;

364 a; 450 c
900 ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 1 ×: 508 b
901 ἐπισίτιος, ον nur für die Kost arbeitend 1 ×: 420 a
902 ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 4 ×: 456 c; 486 b; 523 b;

524 b
903 ἐπίσκιος, ον schattig; beschattend 1 ×: 432 c
904 ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden 1 ×: 616 c
905 ἡ ἐπιστροφή Rücksicht, Sorge; Wiederkehr, Umkehr; Aufenhalt 1 ×: 620 e
906 ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen 1 ×: 381 d
907 ἐπισφαλής, ές gefährdet, unsicher 1 ×: 497 d
908 τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1 ×: 359 a
909 ἐπιταλαιπωρέω bei etwas leiden, sich abmühen 1 ×: 540 b
910 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1 ×: 601 e
911 ἡ ἐπιτάραξις Verwirrung 1 ×: 518 a
912 ἡ ἐπίτασις (An-) Spannung 1 ×: 349 e
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913 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 5 ×: 410 d; 412 a; 441 e;
498 b; 538 b

914 ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 2 ×: 395 a; 500 a
915 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1 ×: 406 a
916 ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 1 ×: 546 c
917 ἡ ἐπιτρόπευσις Beaufsichtigung, Vormundschaft 1 ×: 554 c
918 ἐπιτροπεύω Vormund sein, verwalten 1 ×: 519 c
919 ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1 ×: 502 d
920 ἐπιφρονέουσα verständig 1 ×: 424 b
921 ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2 ×: 474 d; 528 d
922 τὰ ἐπίχειρα Belohnung, Lohn 1 ×: 608 c
923 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 1 ×: 442 b
924 ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1 ×: 407 d
925 ἐπιχθόνιος, ον irdisch 1 ×: 469 a
926 ἐπιχρωματίζω eine Färbung geben 1 ×: 601 a
927 ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach 1 ×: 360 a
928 ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 2 ×: 437 c; 486 a
929 ἡ ἔποψις Sicht 1 ×: 499 d
930 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 3 ×: 364 b; 426 b; 608 a
931 ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1 ×: 402 d
932 ὁ ἐργάτης Arbeiter 1 ×: 554 a
933 ὁ ἐργολάβος Unternehmer 1 ×: 373 b
934 ὁ ἐρέβινθος Kichererbse 1 ×: 372 c
935 ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2 ×: 393 e; 411 c
936 ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1 ×: 545 e
937 ἐρίζω streiten 2 ×: 395 d; 454 a
938 τὸ ἔριον Wolle 3 ×: 370 e; 398 a; 429 d
939 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 2 ×: 454 b; 499 a
940 τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank 1 ×: 553 b
941 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1 ×: 368 d
942 ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung 1 ×: 524 b
943 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1 ×: 453 c
944 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 7 ×: 352 c; 361 d; 401 d;

477 d; 491 c. d; 564 d
945 ἐρυθριάω erröten 1 ×: 350 d
946 ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost 1 ×: 609 a
947 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 369 d
948 ἐσθίω essen 4 ×: 373 c; 408 a; 559 a;

589 a
949 ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 2 ×: 379 d; 469 a
950 ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 1 ×: 450 b
951 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 2 ×: 328 a; 621 a
952 ἡ ἑστίασις Bewirtung 4 ×: 352 b; 404 b; 479 b;

612 a
953 ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter 1 ×: 421 b
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954 ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6 ×: 373 a; 420 a; 568 e;
573 d; 574 b; 603 b

955 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2 ×: 365 d; 494 e
956 εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1 ×: 486 d
957 εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 1 ×: 527 d
958 ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 2 ×: 400 d; 522 a
959 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 3 ×: 400 d; 412 a; 413 e
960 ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 2 ×: 348 d; 428 b
961 εὔβουλος, ον wohlberaten 1 ×: 428 b
962 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 1 ×: 618 d
963 εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1 ×: 375 a
964 ἡ εὐγονία Fruchtbarkeit 1 ×: 546 a
965 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 4 ×: 364 a; 465 d; 516 c;

518 b
966 εὔδηλος, ον sehr deutlich 1 ×: 491 c
967 ἡ εὐδικία Rechtschaffenheit 1 ×: 363 b
968 ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2 ×: 358 a; 363 a
969 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 2 ×: 555 a; 589 c
970 εὕδω = καθεύδω 1 ×: 571 c
971 εὐειδής, ές von schöner Gestalt 2 ×: 494 c; 535 b
972 εὐεξαπάτητος, ον leicht zu täuschen 1 ×: 409 a
973 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 3 ×: 444 e; 559 a. b
974 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2 ×: 348 c; 400 e
975 εὐηθίζομαι sich naiv benehmen, sich dumm stellen 1 ×: 336 c
976 εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 2 ×: 343 c; 529 b
977 εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 1 ×: 467 e
978 εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen 1 ×: 383 b
979 ἡ εὐθυωρία gerade Richtung 1 ×: 436 e
980 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 4 ×: 329 d; 330 a; 453 d;

535 e
981 εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet 1 ×: 564 c
982 ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 1 ×: 400 d
983 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1 ×: 605 e
984 ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 3 ×: 490 c; 494 b; 618 d
985 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 3 ×: 486 c; 487 a; 503 c
986 εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1 ×: 503 c
987 εὐμήχανος, ον findig, klug 1 ×: 600 a
988 εὐμίμητος, ον leicht nachzuahmen 1 ×: 605 a
989 ἡ εὐνή Bett 1 ×: 415 e
990 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 4 ×: 380 b; 406 c; 605 b;

607 c
991 ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 1 ×: 425 a
992 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 1 ×: 462 e
993 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1 ×: 479 c
994 εὐομολόγητος, ον leicht zuzugeben 1 ×: 527 b
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995 εὔορκος, ον eidestreu 1 ×: 363 d
996 ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss 2 ×: 404 d; 615 a
997 εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern 1 ×: 347 c
998 ἡ εὐπαιδευσία Wohlerzogenheit 1 ×: 560 e
999 ἡ εὐπαιδία Kindersegen 1 ×: 383 b

1000 ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 1 ×: 364 c
1001 εὔπλαστος, ον leicht zu formen 1 ×: 588 d
1002 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 1 ×: 379 b
1003 ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 1 ×: 336 e
1004 εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 1 ×: 455 b
1005 ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2 ×: 400 e; 522 a
1006 εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3 ×: 400 c. d; 413 e
1007 εὐρώεις, εσσα, εν modrig, dumpf 1 ×: 386 d
1008 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 1 ×: 615 c
1009 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 6 ×: 366 b; 400 c. d; 401

a. d; 588 a
1010 εὐσχήμων, ον schön, elegant 1 ×: 413 e
1011 ἡ εὐτραπελία Gewandtheit 1 ×: 563 a
1012 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 2 ×: 329 c; 509 a
1013 εὔχαρις, ι anmutig, höflich 2 ×: 486 d; 487 a
1014 ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 2 ×: 392 a; 426 d
1015 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 4 ×: 364 a; 474 e; 475 c;

535 e
1016 ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei 2 ×: 364 d; 365 e
1017 εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 6 ×: 352 b; 372 b; 411 c;

420 e; 488 c; 588 e
1018 ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 3 ×: 329 a; 345 c; 586 a
1019 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1 ×: 544 e
1020 ἐφέπω handhaben, bearbeiten 1 ×: 390 b
1021 ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1 ×: 617 d
1022 ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben 1 ×: 388 e
1023 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1 ×: 506 e
1024 ἐφίπταμαι = ἐπιπέτομαι hinfliegen, überfliegen 1 ×: 365 a
1025 τὸ ἕψημα Gemüse 2 ×: 372 c; 455 c
1026 ἕψω kochen 2 ×: 372 c; 404 c
1027 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 621 b
1028 ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal 1 ×: 496 d
1029 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 508 a
1030 ζέω sieden, kochen 1 ×: 440 c
1031 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1 ×: 550 e
1032 ἡ ζήλωσις Nachahmung 1 ×: 561 d
1033 τὸ ζήτημα Suche, Frage 2 ×: 368 c; 411 d
1034 ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1 ×: 618 c
1035 ζητητικός, ή, όν suchend, findig 2 ×: 528 c; 535 d
1036 ζωγραφέω malen 1 ×: 598 b
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1037 ἡ ζωγραφία Malerei 1 ×: 373 a
1038 ὁ ζώγραφος Maler 2 ×: 598 a; 605 a
1039 ζωγρέω gefangennehmen 1 ×: 391 b
1040 ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben 1 ×: 610 e
1041 ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2 ×: 468 d; 568 e
1042 ἡ ἥβη Jugend 1 ×: 386 d
1043 ἡγεμονεύω anführen; herrschen 1 ×: 474 c
1044 ἡδύνω würzen 1 ×: 607 a
1045 τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce 2 ×: 332 d; 404 c
1046 ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen 2 ×: 616 c. e
1047 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 1 ×: 550 a
1048 ἡ ἠλιθιότης Torheit 1 ×: 560 d
1049 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1 ×: 423 b
1050 ἧλιξ gleichaltrig 1 ×: 464 e
1051 ἡλιοειδής, ές sonnenartig 2 ×: 508 b; 509 a
1052 ἡλιόομαι der Sonne ausgesetzt sein, sich sonnen 1 ×: 556 d
1053 ἧμαι = κάθημαι 1 ×: 389 e
1054 ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1 ×: 616 b
1055 ἡμερινός, ή, όν täglich, einen Tag dauernd 1 ×: 508 c
1056 ἡ ἡμερότης Zahmheit, Sanftheit 1 ×: 410 d
1057 ἡμερόω zähmen 3 ×: 442 a; 493 b; 591 b
1058 ἡμιμόχθηρος, ον halbschlecht 1 ×: 352 c
1059 τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 1 ×: 601 c
1060 ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1 ×: 408 a
1061 τὸ ἡρῷον Heroenschrein; Hexameter 1 ×: 400 b
1062 ἡ ἧσσα Niederlage 1 ×: 386 b
1063 ἡσυχάζω Ruhe halten 1 ×: 572 a
1064 ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 1 ×: 604 e
1065 ἤτοι gewiss, bestimmt 7 ×: 330 e; 344 e; 392 d;

400 c; 433 a; 437 c; 453 d
1066 τὸ ἦτορ das Innere, Herz, Mut 1 ×: 388 c
1067 ἠΰτε wie, wie wenn 1 ×: 387 a
1068 ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1 ×: 531 a
1069 ἡ ἠχώ Echo, Widerhall 1 ×: 515 b
1070 ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung 1 ×: 516 e
1071 θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 1 ×: 611 d
1072 ἡ θαλίη Fülle, Überfluss; Festfreude 1 ×: 573 d
1073 θαμά oft, häufig 3 ×: 330 e; 563 d; 565 a
1074 θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1 ×: 328 c
1075 ὁ θάμνος Gesträuch, Buschwerk 1 ×: 432 b
1076 θανάσιμος, ον tödlich 5 ×: 406 b; 408 b; 610 c.

d. e
1077 θανατηφόρος, ον todbringend 1 ×: 617 d
1078 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 450 e
1079 ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 1 ×: 602 d
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1080 ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter 1 ×: 514 b
1081 τὸ θέαμα Anblick 3 ×: 402 d; 440 a; 615 d
1082 θεοειδής, ές gottgleich 1 ×: 501 b
1083 θεοείκελος, ον göttergleich 1 ×: 501 b
1084 ἡ θεολογία Theologie 1 ×: 379 a
1085 ἡ θεομαχία Götterschlacht 1 ×: 378 d
1086 θεομισής, ές gottverhasst 1 ×: 612 e
1087 θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1 ×: 383 c
1088 θεουδής, ές gottesfürchtig, fromm 1 ×: 363 b
1089 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2 ×: 341 c; 369 d
1090 θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 3 ×: 365 b; 387 a; 558 a
1091 ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 2 ×: 467 c; 537 a
1092 ἡ θήκη Behälter; Grab 2 ×: 427 b; 469 b
1093 θηλάζω stillen, säugen 1 ×: 460 d
1094 ὁ θήρ (wildes) Tier 1 ×: 559 d
1095 ὁ θηρευτής Jäger 1 ×: 373 b
1096 θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 1 ×: 459 a
1097 θησαυροποιός, όν Schätze aufhäufend 1 ×: 554 a
1098 θητεύω dienen, Sklave sein 3 ×: 359 d; 386 c; 516 d
1099 ὁ θίς (Sand-) Haufen, Strand, Sandbank 1 ×: 388 b
1100 ἡ θοίνη Festmahl 1 ×: 383 b
1101 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 5 ×: 387 e; 388 d; 395 e;

398 d; 578 a
1102 θρηνώδης, ες klagend 3 ×: 398 e; 411 a; 606 b
1103 ἡ θρηνῳδία Klagegesang 1 ×: 604 d
1104 ὁ θριγκός (später θριγγός, θριγχός) Mauergesims, Fries 1 ×: 534 e
1105 θυηπολέω opfern 1 ×: 364 e
1106 τὸ θῦμα Opfer(tier) 1 ×: 378 a
1107 τὸ θυμίαμα Weihrauch 2 ×: 373 a; 573 a
1108 ἡ θυρίς Fenster; Öffnung 1 ×: 359 d
1109 ἡ θωπεία Schmeichelei 1 ×: 579 d
1110 τὸ θώπευμα Schmeichelei 1 ×: 590 c
1111 θωπεύω schmeicheln; dienen 2 ×: 563 a; 579 a
1112 τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 2 ×: 380 a; 602 b
1113 ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1 ×: 400 b
1114 ἰάομαι heilen 6 ×: 346 b; 406 a. b; 408

a. c; 604 d
1115 ἡ ἴασις Heilung 1 ×: 515 c
1116 ὁ ἰατήρ Heiler, Arzt 1 ×: 389 d
1117 τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 1 ×: 405 a
1118 ἡ ἰάτρευσις Behandlung 1 ×: 357 c
1119 ἰδέ = ἠδέ und 1 ×: 468 e
1120 ἰδιόομαι sich aneignen 1 ×: 547 c
1121 ἡ ἰδίωσις Vereinzelung 1 ×: 462 b
1122 ἡ ἰδιωτεία Privatstand 1 ×: 618 d
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1123 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 1 ×: 579 c
1124 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 5 ×: 345 e; 492 a. c. d; 525

c
1125 ἰδού sieh da! 1 ×: 440 a
1126 ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) 1 ×: 427 b
1127 ὁ ἱδρώς Schweiß 2 ×: 350 d; 364 d
1128 ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 2 ×: 381 d; 461 a
1129 τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1 ×: 565 d
1130 ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 1 ×: 575 b
1131 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 1 ×: 443 a
1132 ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 2 ×: 344 b; 552 d
1133 ἴκταρ nahe, nahe bei (gen.) 1 ×: 575 c
1134 (ε)ἰλαδόν, ἰληδόν scharenweise 1 ×: 364 c
1135 ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung 1 ×: 407 c
1136 ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1 ×: 381 e
1137 ἱππεύω reiten 1 ×: 467 e
1138 ἰσάκις gleich oft 1 ×: 546 c
1139 ἰσόθεος, ον gottgleich 2 ×: 360 c; 568 b
1140 ἰσομήκης, ες gleich lang 1 ×: 546 c
1141 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1 ×: 563 b
1142 ἰσονομικός, ή, όν auf Gleichheit vor dem Gesetz bedacht 1 ×: 561 e
1143 ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 2 ×: 422 d; 556 d
1144 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×: 533 a
1145 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 11 ×: 366 e; 381 b; 407 d;

411 c; 465 c; 484 b; 492 c;
497 b; 511 d; 573 c; 585 b

1146 ἰχνεύω aufspüren, jagen 1 ×: 401 c
1147 ὁ κάδος Krug 1 ×: 616 d
1148 καθάπτω befestigen; ansprechen, tadeln 1 ×: 359 d
1149 καίνυμαι übertreffen; ausgestattet sein mit 1 ×: 334 b
1150 ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 1 ×: 468 a
1151 κακηγορέω verleumden, schmähen 2 ×: 368 c; 395 e
1152 κακίζω schmähen, beschimpfen 1 ×: 560 a
1153 κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 1 ×: 440 a
1154 ἡ κακοδοξία schlechter Ruf 1 ×: 361 c
1155 ἡ κακοήθεια Bosheit 2 ×: 348 d; 401 a
1156 κακοήθης, ες böswillig, gemein 1 ×: 401 b
1157 ἡ κακολογία vulgäre Sprache; Schmähung 1 ×: 401 a
1158 κακόσιτος, ον schlecht essend, wählerisch 1 ×: 475 c
1159 ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit 1 ×: 364 c
1160 τὸ κακούργημα Verbrechen 2 ×: 344 b; 426 e
1161 ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 3 ×: 422 a; 434 c; 554 c
1162 ἡ κακουχία Verwüstung, Misshandlung 1 ×: 615 b
1163 κακοφυής, ές von schlechter Naturanlage 1 ×: 410 a
1164 κακόω misshandeln, verletzen 1 ×: 380 a
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1165 ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 1 ×: 372 b
1166 ἡ καλλίπολις Schönstadt 1 ×: 527 c
1167 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 2 ×: 405 b; 605 d
1168 ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 1 ×: 572 c
1169 καμπύλος, η, ον krumm, gebogen 1 ×: 602 c
1170 καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1 ×: 525 d
1171 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 2 ×: 371 d; 525 c
1172 ὁ καπνός Rauch 3 ×: 387 a; 569 b; 581 d
1173 τὸ κάρη Kopf, Haupt 1 ×: 607 c
1174 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 1 ×: 390 d
1175 καταβιάζομαι überwältigen 2 ×: 578 c; 579 c
1176 καταβιβάζω herabsteigen lassen, herabschaffen 1 ×: 539 e
1177 καταβρίθω schwer belasten; schwer belastet sein 1 ×: 363 b
1178 κατάγειος, ον unterirdisch 2 ×: 514 a; 532 b
1179 καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 2 ×: 406 c; 407 d
1180 ὁ κατάδεσμος Fessel 1 ×: 364 c
1181 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 3 ×: 401 e; 561 b; 607 c
1182 κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 2 ×: 428 a; 444 c
1183 καταδουλόω versklaven 6 ×: 351 b; 442 b; 553 d;

563 e; 574 c; 589 d
1184 ἡ καταδρομή Einfall, Angriff 1 ×: 472 a
1185 καταδύω eintauchen, versinken 4 ×: 401 d; 562 e; 576 e;

579 b
1186 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 395 b
1187 κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 3 ×: 363 c; 372 b; 420 e
1188 ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) 1 ×: 425 b
1189 κατακλύζω überspülen, überschwemmen 3 ×: 457 b; 473 c; 492 c
1190 κατακοσμέω einrichten, ordnen 1 ×: 560 a
1191 κατακούω hören; gehorchen 2 ×: 449 b; 531 a
1192 κατακρύπτω verbergen 1 ×: 460 c
1193 καταλάμπω bescheinen, erleuchten 1 ×: 508 d
1194 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1 ×: 526 d
1195 καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1 ×: 566 e
1196 καταμένω (zurück-) bleiben 1 ×: 519 d
1197 κατανέμω verteilen 1 ×: 547 c
1198 κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 1 ×: 350 e
1199 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4 ×: 515 a. b; 598 a; 614 c
1200 καταντλέω hinabgießen, übergießen 2 ×: 344 d; 536 b
1201 καταπαλαίω niederringen 1 ×: 362 d
1202 καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1 ×: 558 b
1203 καταπίμπλημι anfüllen 1 ×: 496 d
1204 καταρρέω herabfließen 1 ×: 595 b
1205 ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 1 ×: 405 d
1206 κατασβέννυμι auslöschen 1 ×: 411 c
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1207 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 6 ×: 419 a; 449 a; 455 a;
462 a; 544 e; 557 b

1208 κατασκηνάω zelten, lagern 1 ×: 614 e
1209 κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 3 ×: 329 c; 358 d; 367 b
1210 κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 2 ×: 488 b; 610 b
1211 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1 ×: 405 b
1212 καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 2 ×: 411 a; 561 c
1213 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 2 ×: 468 a; 596 a
1214 καταφθίνω hinschwinden, vergehen 1 ×: 386 c
1215 καταφορέω hinabtragen, mitführen 1 ×: 587 e
1216 ἡ καταφρόνησις Verachtung 1 ×: 558 b
1217 καταχέω ausgießen, übergießen 2 ×: 398 a; 411 a
1218 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 2 ×: 381 d; 391 d
1219 κατελεέω bemitleiden, sich erbarmen 1 ×: 415 c
1220 κατεύχομαι beten zu; verfluchen 2 ×: 393 a; 394 a
1221 ἡ κατηγορία Anklage 2 ×: 420 a; 531 b
1222 κατήκοος, ον hörend, gehorsam 2 ×: 499 b; 562 d
1223 κατισχναίνω abzehren, erschöpfen 1 ×: 561 c
1224 κατοικέω siedeln, besiedeln 1 ×: 560 c
1225 ἡ κατοίκισις Ansiedlung 1 ×: 453 b
1226 κατόπισθεν dahinter, danach 1 ×: 363 d
1227 τὸ κάτοπτρον Spiegel 2 ×: 402 b; 596 d
1228 κατορύσσω vergraben 2 ×: 363 d; 533 d
1229 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 621 a
1230 ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 2 ×: 406 d; 426 b
1231 καχύποπτος, ον argwöhnisch 1 ×: 409 c
1232 κεδνός, ή, όν verständig, treu sorgend 1 ×: 362 b
1233 κείρω scheren, abschneiden 3 ×: 470 d; 471 a. b
1234 ἡ κενεαγορία leeres Geschwätz 1 ×: 607 c
1235 ἡ κενότης Leere 1 ×: 585 b
1236 κενόω ausleeren 1 ×: 560 d
1237 κεντέω stechen 1 ×: 565 c
1238 τὸ κέντρον Stachel 6 ×: 436 d; 552 c. e; 564

b; 573 a. e
1239 κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen 2 ×: 552 d; 555 d
1240 ἡ κένωσις Ausleerung 1 ×: 585 b
1241 κεράμεος, α, ον tönern, irden 2 ×: 420 e; 467 a
1242 ὁ κεραμεύς Töpfer 1 ×: 421 a
1243 κεραμεύω töpfern 2 ×: 420 e; 467 a
1244 κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1 ×: 408 c
1245 κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 3 ×: 336 d; 345 a; 365 c
1246 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 1 ×: 525 e
1247 κεφαλαιόω zusammenfassen 1 ×: 576 b
1248 ἡ κηδεμονία Fürsorge, Pflege 1 ×: 463 d
1249 ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1 ×: 412 c
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1250 τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1 ×: 605 d
1251 ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung 1 ×: 601 b
1252 ἡ κήρ Tod, Verderben 1 ×: 379 d
1253 τὸ κηρίον Honigwabe, Honig 2 ×: 552 c; 564 c
1254 ὁ κηρός Wachs 1 ×: 588 d
1255 ὁ κηφήν Drohne 10 ×: 552 c; 554 d; 556 a;

559 c. d; 564 b. e; 565 c;
567 d; 573 a

1256 κηφηνώδης, ες drohnenartig 1 ×: 554 b
1257 κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 2 ×: 366 b; 507 a
1258 ἡ κιθάρα Leier 1 ×: 399 d
1259 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 1 ×: 333 b
1260 τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis 1 ×: 451 a
1261 ὁ κίων Säule 1 ×: 616 b
1262 κλεινός, ή, όν berühmt 1 ×: 368 a
1263 κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen 1 ×: 560 c
1264 ὁ κλέπτης Dieb 5 ×: 334 a; 344 b; 347 b;

351 c; 552 d
1265 κλεπτικός, ή, όν diebisch 1 ×: 334 b
1266 ἡ κλεπτοσύνη Diebessinn, Betrug 1 ×: 334 b
1267 τὸ κλῆμα (Wein-) Zweig, Schössling 1 ×: 353 a
1268 ὁ κληρονόμος Erbe 2 ×: 331 d. e
1269 ὁ κλινοποιός Bettenhersteller 3 ×: 597 a. b. d
1270 ὁ κλινουργός Bettenverfertiger 1 ×: 597 a
1271 κνίζω kratzen, kitzeln, jucken 1 ×: 364 e
1272 κοιμίζω einschläfern, beruhigen 1 ×: 591 b
1273 τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 1 ×: 333 a
1274 ἡ κολακεία Schmeichelei 2 ×: 465 c; 590 b
1275 κολακεύω schmeicheln 3 ×: 538 b. d; 539 a
1276 ὁ κόλαξ Schmeichler 5 ×: 538 a. b; 575 e; 579

a. e
1277 ἡ κόλασις Strafe 1 ×: 380 b
1278 ὁ κόλλοψ Wirbel (an der Leier) 1 ×: 531 b
1279 κολούω verkürzen, verstümmeln 1 ×: 528 c
1280 ἡ κολυμβήθρα Schwimmbecken 1 ×: 453 d
1281 ἡ κόμη Haar, Schopf 1 ×: 391 b
1282 κομήτης langhaarig; Komet 1 ×: 454 c
1283 κομιδῇ geradezu, genau 25 ×: 352 c; 377 b; 382 e;

392 a; 397 c; 411 c; 434 c;
441 c; 442 a; 444 d; 453 e;
462 c; 464 d; 468 b; 475 b;
478 d; 550 b; 562 a; 565
c; 579 d; 581 c; 587 a. d;
589 b; 591 e

1284 ἡ κομμώτρια Zofe 1 ×: 373 c
1285 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 2 ×: 436 d; 489 b
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1286 ἡ κονία Asche; Staub; Pottasche, Lauge (zum Waschen) 1 ×: 430 b
1287 ὁ κονιορτός Staub(wolke) 1 ×: 496 d
1288 ἡ κόνις Staub, Asche 2 ×: 388 b; 614 d
1289 ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1 ×: 537 b
1290 ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 1 ×: 388 b
1291 κόπτω schlagen, zerschlagen 3 ×: 519 a; 605 d; 619 c
1292 ἡ κόρη Mädchen 2 ×: 404 d; 617 d
1293 κορυζάω Schnupfen haben 1 ×: 343 a
1294 τὸ κόσκινον Sieb 1 ×: 363 d
1295 ὁ κοσμήτωρ Ordner, Führer 1 ×: 393 a
1296 ἡ κουρά das Scheren, Schnitt 1 ×: 425 b
1297 ὁ κουρεύς Barbier, Friseur 1 ×: 373 c
1298 ὁ κρατήρ Mischkrug 1 ×: 390 b
1299 κραυγάζω = κράζω 1 ×: 607 b
1300 τὸ κρέας Fleisch 4 ×: 338 c; 390 b; 404 c;

468 e
1301 ἡ κριθή Gerste 2 ×: 363 c; 372 b
1302 τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 1 ×: 582 a
1303 κροτέω klappern, klatschen, schlagen 1 ×: 492 b
1304 τὸ κροῦμα Schlag, Note 1 ×: 333 b
1305 κρούω schlagen, klatschen 1 ×: 422 c
1306 κτυπέω dröhnen, krachen 1 ×: 396 b
1307 ὁ κύαμος Feldbohne 1 ×: 372 c
1308 ἡ κυβέρνησις Lenkung 2 ×: 488 b. d
1309 κυβευτικός, ή, όν geübt im Würfelspiel 1 ×: 374 c
1310 ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 3 ×: 528 b; 546 c; 604 c
1311 τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht 1 ×: 461 c
1312 ὁ κυκεών Mischtrank 1 ×: 408 b
1313 κυκλέω wegfahren, umrunden 1 ×: 617 a
1314 ὁ κύκνος Schwan 1 ×: 620 a
1315 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 3 ×: 388 b; 432 d; 479 d
1316 τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 5 ×: 457 b. c; 472 a; 473

c; 611 d
1317 ἡ κυνέη Helm; Mütze, Kappe 1 ×: 612 b
1318 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×: 412 b
1319 ὁ κυνηγέτης Jäger 1 ×: 432 b
1320 κύντερος, α, ον hündischer, schamloser 1 ×: 390 d
1321 κυπτάζω herumlungern, umherspähen, herumblicken 1 ×: 469 d
1322 κύπτω sich bücken, vorbeugen 1 ×: 586 a
1323 κυρέω erlangen; treffen 2 ×: 379 d; 620 e
1324 κυρίσσω stoßen, rammen 1 ×: 586 b
1325 ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 1 ×: 387 b
1326 ὁ κῶμος Umzug, Schwarm 1 ×: 573 d
1327 κωμῳδέω verspotten, parodieren 3 ×: 395 a. e; 452 d
1328 ἡ κωμῳδία Komödie 3 ×: 394 c. d; 395 a
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1329 κωμῳδικός, ή, όν komisch, zur Komödie gehörig 1 ×: 606 c
1330 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 1 ×: 606 c
1331 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1 ×: 411 d
1332 ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1 ×: 544 b
1333 λάθρῃ heimlich 6 ×: 344 a; 347 b; 548 b;

549 e; 560 b; 566 b
1334 ἡ λαιμαργία Völlerei 1 ×: 619 b
1335 ἡ λακέρυζα schreiend, krächzend 1 ×: 607 b
1336 λακτίζω treten, stampfen 1 ×: 586 b
1337 τὸ λαμπάδιον kleine Fackel; Verband 1 ×: 328 a
1338 ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf 1 ×: 328 a
1339 ὁ λαός Volk 2 ×: 393 a; 458 d
1340 τὸ λάχανον Gemüse 1 ×: 372 c
1341 ἡ λεία Beute 2 ×: 364 d; 619 e
1342 λείβω ausgießen, vergießen 1 ×: 411 b
1343 ὁ λειμών Wiese 2 ×: 614 e; 616 b
1344 λεοντώδης, ες löwenartig 1 ×: 590 b
1345 ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 1 ×: 523 e
1346 ἡ λευκότης Weiße 1 ×: 617 a
1347 λευχειμονέω weißgekleidet sein 1 ×: 617 c
1348 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 1 ×: 351 c
1349 ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 1 ×: 425 d
1350 ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 3 ×: 332 b; 343 d; 346 d
1351 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 515 a
1352 λιμοκτονέω aushungern 1 ×: 589 a
1353 ὁ λιμός Hunger 2 ×: 390 b; 416 a
1354 λίσσομαι flehen, bitten 2 ×: 364 e; 366 a
1355 λιστός, ή, όν erbittlich 1 ×: 364 d
1356 λιτανεύω = λίσσομαι 1 ×: 388 b
1357 ἡ λιχνεία Gefräßigkeit, Völlerei; Leckerei 1 ×: 519 b
1358 λίχνος, ον leckerhaft, lüstern 2 ×: 354 b; 579 b
1359 ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde zur

Abnahme der Rechenschaft
1 ×: 340 d

1360 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1 ×: 378 d
1361 ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 1 ×: 392 a
1362 ἡ λοιβή = σπονδή 1 ×: 364 e
1363 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 425 d
1364 λούω waschen 1 ×: 495 e
1365 λυγίζω biegen; überwinden 1 ×: 405 c
1366 ὁ λύκος Wolf 4 ×: 415 e; 416 a; 565 e;

566 a
1367 λύσιος, α, ον (er-) lösend 1 ×: 366 a
1368 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 4 ×: 364 e; 515 c; 532 b;

546 a
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1369 λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 7 ×: 344 e; 347 e; 348 b;
354 a. b; 364 a; 407 e

1370 λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 2 ×: 329 c; 586 c
1371 τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung 1 ×: 393 d
1372 ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 1 ×: 595 b
1373 λωποδυτέω Kleider stehlen 1 ×: 575 b
1374 λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1 ×: 620 c
1375 μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 1 ×: 332 c
1376 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1 ×: 373 c
1377 ἡ μᾶζα Roggenbrot 1 ×: 372 b
1378 μαθητικός, ή, όν lernbegierig 1 ×: 475 e
1379 μακαρίζω glücklich preisen 1 ×: 465 d
1380 ὁ μακαρισμός Glücklichpreisung 1 ×: 591 d
1381 μακραίων langlebig, alt 1 ×: 383 b
1382 μακράν weit, lange 5 ×: 364 d; 406 d; 497 d;

514 a; 605 d
1383 μακρολογέω lange Reden halten 2 ×: 403 e; 455 c
1384 ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 2 ×: 398 e; 410 d
1385 ἡ μαλακότης Weichheit 1 ×: 523 e
1386 μαλάσσω (Leder) walken, weich machen, erweichen, ver

weichlichen, lindern
1 ×: 411 a

1387 ἡ μαλθακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×: 590 b
1388 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 458 b
1389 ὁ μαλλός Wollflocke, Flechte 1 ×: 363 b
1390 ὁ μανδραγόρας Alraun 1 ×: 488 c
1391 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 383 b
1392 μαραίνω auslöschen 1 ×: 609 d
1393 ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 2 ×: 515 c; 518 a
1394 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 1 ×: 364 d
1395 μάσσω kneten, formen 1 ×: 372 b
1396 μαστιγόω auspeitschen 2 ×: 361 e; 613 e
1397 ἡ μάχαιρα Messer 1 ×: 353 a
1398 μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 1 ×: 467 e
1399 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1 ×: 386 c
1400 μεγαλαυχέω prahlen 1 ×: 395 d
1401 μεγαλόθυμος, ον großherzig 1 ×: 375 c
1402 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 6 ×: 402 c; 486 a; 490 c;

494 b; 536 a; 561 a
1403 μεγαλοφρονέω selbstbewusst, arrogant sein 1 ×: 528 c
1404 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 1 ×: 567 b
1405 μεγαλωστί weithin, groß 1 ×: 566 d
1406 τὸ μέθυ Wein 1 ×: 390 b
1407 μεθύσκω berauschen 3 ×: 403 e; 562 d; 573 b
1408 μεθυστικός, ή, όν berauschend; zur Trunkenheit neigend 1 ×: 573 c
1409 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2 ×: 458 d; 620 d
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1410 ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann 1 ×: 539 b
1411 μειρακιώδης, ες jugendlich 2 ×: 466 b; 498 b
1412 μελαγχολικός, ή, όν melancholisch, impulsiv 1 ×: 573 c
1413 τὸ μέλι Honig 3 ×: 559 d; 564 e; 565 a
1414 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 363 b
1415 μελιττουργός, όν honigproduzierend 1 ×: 564 c
1416 μελίχλωρος, ον honigfarbig 1 ×: 474 e
1417 ἡ μελοποιία Musik, Lyrik 1 ×: 404 d
1418 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×: 389 e
1419 μεριμνάω besorgt sein, Sorge haben; etw. besorgen 1 ×: 607 c
1420 μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterblicher,

Mensch
1 ×: 469 a

1421 μεσόω in der Mitte stehen, sein 1 ×: 618 b
1422 ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 1 ×: 547 c
1423 μεταδοξάζω seine Meinung ändern 2 ×: 413 b. c
1424 μεταίτιος, ον mitschuldig 1 ×: 615 b
1425 μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1 ×: 429 a
1426 ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 1 ×: 539 d
1427 μεταλλάσσω verändern, austauschen 1 ×: 434 a
1428 μεταμανθάνω umlernen 1 ×: 413 a
1429 ἡ μεταμέλεια Reue 1 ×: 577 e
1430 μεταπείθω umstimmen 2 ×: 399 b; 413 b
1431 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 473 c
1432 μεταστρεπτικός, ή, ός zum Umdrehen geeignet 1 ×: 525 a
1433 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 5 ×: 327 b; 367 a; 518 d;

526 e; 587 d
1434 ἡ μεταστροφή Abwendung 2 ×: 525 c; 532 b
1435 μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1 ×: 408 d
1436 ὁ μετεωρολέσχης Sternenschwätzer 1 ×: 489 c
1437 ὁ μετεωροσκόπος Himmelsgucker 1 ×: 488 e
1438 μετίσχω = μετέχω 1 ×: 411 d
1439 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2 ×: 562 e; 563 a
1440 μέτοχος, ον Anteil habend an 1 ×: 522 c
1441 μετριάζω mäßig sein, Maß halten 1 ×: 603 e
1442 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 1 ×: 560 d
1443 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 437 a
1444 τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 1 ×: 363 c
1445 ἡ μῆνις Zorn, Groll 1 ×: 390 e
1446 ἡ μητρίς Mutterland 1 ×: 575 d
1447 μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 2 ×: 416 e; 621 c
1448 μιαιφονέω (er-) morden 2 ×: 565 e; 571 d
1449 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 2 ×: 562 d; 589 e
1450 τὸ μίασμα Befleckung 1 ×: 470 a
1451 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 2 ×: 486 a; 558 b
1452 ἡ (σ)μῖλαξ Winde 1 ×: 372 b
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1453 μινυρίζω wimmern, weinen; summen 1 ×: 411 a
1454 μιξολυδιστί in mixolydischer Tonart 1 ×: 398 e
1455 μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 2 ×: 346 b; 493 a
1456 μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 2 ×: 346 b. d
1457 ὁ μισθοδότης Lohnherr 1 ×: 463 b
1458 μισθόω vermieten; med. mieten 5 ×: 347 b; 371 e; 419 a;

568 c; 580 b
1459 ἡ μισθωτική Lohnarbeit 2 ×: 346 b. c
1460 μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 1 ×: 566 c
1461 μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend 1 ×: 411 d
1462 μισοπονέω Mühe hassen 1 ×: 535 d
1463 τὸ μῖσος Hass 4 ×: 351 d; 382 c; 572 c;

620 a
1464 μισόσοφος, ον weisheitshassend 1 ×: 456 a
1465 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 3 ×: 414 a; 540 b; 599 b
1466 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erinnernd 1 ×: 486 d
1467 μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 4 ×: 413 d; 487 a; 503 c;

535 c
1468 ἡ μοιχεία Ehebruch 1 ×: 443 a
1469 μοιχεύω die Ehe brechen, Unzucht treiben 1 ×: 360 b
1470 ἡ μολυβδίς Bleigewicht, Schleuderblei 1 ×: 519 b
1471 μολύνω besudeln, schänden 1 ×: 535 e
1472 μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein 1 ×: 576 b
1473 ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1 ×: 575 a
1474 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1 ×: 612 a
1475 μονόω vereinzeln, alleinlassen 1 ×: 604 a
1476 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 10 ×: 359 d; 376 d; 378 c.

e; 379 a; 380 c; 392 b; 415
a; 501 e; 588 c

1477 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2 ×: 382 d; 394 c
1478 ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2 ×: 392 d; 398 b
1479 ὁ μυθοποιός Mythen-, Fabeldichter 1 ×: 377 b
1480 μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 1 ×: 522 a
1481 μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen 2 ×: 396 b; 615 e
1482 τὸ μύρον Salböl, Parfum 3 ×: 373 a; 398 a; 573 a
1483 ἡ μυρσίνη, μυρρίνη Myrte(nzweig) 1 ×: 372 b
1484 τὸ μύρτον Myrtenbeere 1 ×: 372 c
1485 ὁ μυχός Winkel, das Innere 1 ×: 387 a
1486 μῶν etwa? 4 ×: 351 e; 454 a; 479 a;

505 c
1487 ναίω (be-) wohnen, ansiedeln 1 ×: 364 d
1488 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 3 ×: 488 a. c. d
1489 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 333 c
1490 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×: 488 b. d
1491 ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 2 ×: 527 d; 551 c
1492 ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren 1 ×: 551 c
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1493 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 4 ×: 389 d; 403 c; 549 b;
559 e

1494 τὸ νεανίευμα Jungenstreich, Übermut 1 ×: 390 a
1495 νεανικός, ή, όν jugendlich: kraftvoll; unbescheiden, anmaßend 1 ×: 491 e
1496 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 3 ×: 328 d; 375 a; 413 e
1497 νέατος, η, ον äußerster, letzter jüngster 1 ×: 443 d
1498 ἡ νεκροσυλία Leichenfledderei 1 ×: 469 e
1499 ὁ νέκυς Leiche, Toter 1 ×: 386 c
1500 ἡ ν(ε)οσσιά Nest; Brut 1 ×: 548 a
1501 ἡ νεότης Jugend 2 ×: 329 a. d
1502 νεουργός, όν neu angefertigt 1 ×: 495 e
1503 ὁ νευρορράφος Flickschuster 1 ×: 421 a
1504 νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1 ×: 453 d
1505 νεωκορέω Tempelwächter sein, bewahren 1 ×: 574 d
1506 νεωστί jüngst, neulich 4 ×: 495 e; 574 b. c. d
1507 νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2 ×: 424 b; 565 b
1508 ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 2 ×: 422 a; 555 d
1509 ἡ νῆσις das Spinnen 1 ×: 620 e
1510 νήφω nüchtern sein 1 ×: 396 a
1511 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 2 ×: 612 d; 613 b
1512 νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 1 ×: 621 d
1513 ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 12 ×: 511 d; 523 a. b. d;

524 b. c. d; 525 c; 526 b;
529 b; 532 b; 534 a

1514 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 5 ×: 461 b; 496 a; 535 c;
536 a; 587 c

1515 ὁ νομεύς Hirte 1 ×: 370 d
1516 τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 1 ×: 427 b
1517 ἡ νοσοτροφία Krankenpflege 2 ×: 407 b; 496 c
1518 ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 1 ×: 399 b
1519 νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2 ×: 508 c; 521 c
1520 ἡ νυκτερίς Fledermaus 2 ×: 387 a; 479 c
1521 νύκτωρ nachts 3 ×: 381 e; 516 a; 574 d
1522 ἡ νύμφη junge Frau; Braut 2 ×: 459 e; 546 d
1523 ὁ νυμφίος Bräutigam 4 ×: 459 e; 461 d; 495 e;

546 d
1524 νυνδή = νῦν 44 ×: 340 e; 341 b; 344 a;

345 b. d; 348 d; 374 a; 382
b. c; 395 e; 397 a; 399 c;
411 a; 419 a; 426 e; 428 d;
437 c; 461 d. e; 462 a; 463
e; 468 d; 476 a; 491 a; 504
d; 525 d; 528 a. d. e; 531
b; 533 a; 552 b; 556 b; 557
d; 559 c. d; 562 c; 579 c;
583 e; 596 e; 600 e; 609 b.
c; 618 c
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1525 νυστάζω schlafen, dämmern 1 ×: 405 c
1526 ξανθός, ή, όν blond, gelblich 1 ×: 617 a
1527 ξενοδοκέω Gäste aufnehmen 1 ×: 419 a
1528 ἡ ξηρότης Trockenheit 1 ×: 335 d
1529 ξύλινος, η, ον hölzern 2 ×: 428 c; 515 a
1530 ξυρέω (später ξυράω, ξύρω) rasieren 1 ×: 341 c
1531 ἡ ξυστίς bodenlanges, weiches Gewand 1 ×: 420 e
1532 ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 1 ×: 372 d
1533 ὁ, ἡ ὀΐς Schaf 1 ×: 363 b
1534 ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 2 ×: 515 e; 583 d
1535 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 3 ×: 413 b; 574 a; 579 e
1536 ὁ ὀδυρμός Wehklage 6 ×: 387 d; 388 d; 398 d;

578 a; 604 d; 605 d
1537 ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2 ×: 470 b. c
1538 ἡ οἰκειοπραγία das sich um die eigenen Angelegenheiten Kümmern 1 ×: 434 c
1539 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 2 ×: 402 a; 537 c
1540 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×: 466 c
1541 ὁ οἰκιστής Gründer 2 ×: 379 a; 519 c
1542 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 2 ×: 381 a; 401 b
1543 ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1 ×: 394 a
1544 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 401 a
1545 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 3 ×: 333 b; 346 d; 438 d
1546 ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 4 ×: 369 d; 370 d. e; 374 b
1547 ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 2 ×: 407 b; 498 a
1548 ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter 1 ×: 417 a
1549 οἰκουρέω das Haus hüten 1 ×: 451 d
1550 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1 ×: 387 d
1551 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1 ×: 390 b
1552 ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1 ×: 420 b
1553 οἰνοβαρής, ές weinbeschwert 1 ×: 389 e
1554 ὁ οἰνόχοος Mundschenk 2 ×: 390 b; 562 d
1555 οἶος, η, ον allein 1 ×: 386 d
1556 οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 2 ×: 573 b. e
1557 ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 1 ×: 577 e
1558 ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3 ×: 450 d; 473 e; 503 b
1559 ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend 1 ×: 389 d
1560 ὀλιγάκις wenige Male, selten 4 ×: 491 b; 503 b; 504 e;

574 e
1561 ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6 ×: 552 b. d. e; 555 a; 556

e; 564 d
1562 ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17 ×: 545 a. c; 551 b. e;

553 a. e; 555 a; 558 c; 559
d. e; 560 a; 562 d; 565 b.
c; 572 d; 580 b; 587 c

1563 ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1 ×: 591 e
1564 ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche, Bahn 3 ×: 521 d; 524 e; 527 b
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1565 ὀλοός, ή, όν verderbenbringend 1 ×: 391 a
1566 ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 2 ×: 329 a; 388 c
1567 ὀλυμπικός, ή, όν olympisch 1 ×: 583 b
1568 ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger 2 ×: 465 d; 466 a
1569 ὁ ὅμαδος Lärm, Geräusch, Schall 1 ×: 364 e
1570 ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 1 ×: 359 d
1571 ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein 1 ×: 442 d
1572 ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit 1 ×: 433 c
1573 ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt 1 ×: 409 b
1574 ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen 1 ×: 454 c
1575 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 1 ×: 462 e
1576 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 2 ×: 352 a; 545 d
1577 ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 2 ×: 554 e; 603 c
1578 ἡ ὁμόνοια Eintracht 2 ×: 351 d; 432 a
1579 ὁμοπαθής, ές dasselbe fühlend, erfahrend 1 ×: 464 d
1580 ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 1 ×: 610 c
1581 ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 2 ×: 439 e; 458 c
1582 ὁ ὀμφαλός Nabel 1 ×: 427 c
1583 ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1 ×: 534 c
1584 ὀνειρώσσω träumen 2 ×: 476 c; 533 b
1585 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 2 ×: 330 a; 387 e
1586 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 563 c
1587 ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil 1 ×: 411 b
1588 ὀπάζω schicken; verleihen, schenken; verfolgen, bedrängen 1 ×: 391 b
1589 ἡ ὁπλή Huf 1 ×: 586 b
1590 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 2 ×: 415 d; 551 e
1591 ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 2 ×: 333 d; 374 d
1592 ὀπτάω braten, backen 1 ×: 404 c
1593 ὀργίλος, η, ον zornig, erzürnbar 1 ×: 411 c
1594 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 601 d
1595 ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 1 ×: 387 a
1596 ὁ ὅρμος Halskette; Reede, Hafen; Zuflucht 1 ×: 590 a
1597 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1 ×: 397 a
1598 ἡ ὀροφή Dach 1 ×: 529 b
1599 ὁ ὄροφος Stroh, Reet; Dach 1 ×: 417 a
1600 ὀρφανός, ή, όν verwaist 2 ×: 495 c; 554 c
1601 ἡ ὀσμή Geruch 1 ×: 584 b
1602 τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe 1 ×: 521 c
1603 τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 3 ×: 420 c; 611 d; 612 a
1604 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 17 ×: 347 d; 411 d; 436 e;

477 a; 479 a; 485 c. e; 490
a; 525 d; 527 e; 530 b; 533
a; 556 d; 563 d; 589 c; 591
a; 595 a

1605 οὐδαμός, ή, όν niemand 1 ×: 523 d
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1606 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 2 ×: 499 a; 579 b
1607 τὸ οὖδας Fußboden 1 ×: 379 d
1608 ὁ οὐδός Schwelle, Eingang 1 ×: 328 e
1609 οὐκ ἐτός kein Wunder 2 ×: 414 e; 568 a
1610 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 619 e
1611 ὀφεώδης, ες schlangenartig 1 ×: 590 b
1612 ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 1 ×: 609 a
1613 ὁ ὄφις Schlange 1 ×: 358 b
1614 ὀχεύω begatten 2 ×: 454 e; 586 a
1615 ἡ ὄχησις das Reiten 1 ×: 452 c
1616 ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 1 ×: 569 a
1617 ὀχλώδης, ες unruhig, turbulent 1 ×: 590 b
1618 ὀψέ spät 2 ×: 441 b; 574 d
1619 ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 1 ×: 409 b
1620 ὁ ὀψοποιός Koch 1 ×: 373 c
1621 παγγέλοιος, ον ganz lächerlich 1 ×: 522 d
1622 πάγιος, α, ον fest, starr 2 ×: 434 d; 479 c
1623 ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1 ×: 338 c
1624 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 1 ×: 391 e
1625 ἡ πάθη Unglück, Leiden 1 ×: 619 a
1626 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 1 ×: 600 e
1627 ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege 1 ×: 491 e
1628 παιδαγωγικός, ή, όν erzieherisch 1 ×: 406 a
1629 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2 ×: 424 a; 496 a
1630 ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 2 ×: 492 d; 493 c
1631 ἡ παιδογονία Kindszeugung 1 ×: 502 d
1632 παιδοποιέω Kinder zeugen 1 ×: 449 d
1633 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 5 ×: 423 e; 449 d; 459 a.

d; 460 d
1634 ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 1 ×: 465 c
1635 ἡ παλαιότης Alter 1 ×: 609 e
1636 ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1 ×: 544 b
1637 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1 ×: 452 a
1638 πάμπαν ganz und gar 1 ×: 386 d
1639 παμπήδην = πάνυ 1 ×: 380 a
1640 παμπόνηρος, ον ganz schurkisch 3 ×: 352 c; 487 d; 489 d
1641 παναληθής, ές ganz wahr 1 ×: 583 b
1642 παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 3 ×: 399 c. d; 404 d
1643 πάνδεινος, ον ganz schrecklich 2 ×: 605 c; 610 d
1644 ὁ πανδοκεύς Gastwirt 1 ×: 580 a
1645 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 3 ×: 421 b; 604 e; 614 e
1646 ἡ παννυχίς Nachtfeier 1 ×: 328 a
1647 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 1 ×: 409 c
1648 πάνσμικρος, ον winzig 1 ×: 496 a
1649 πάνσοφος, ον ganz klug 1 ×: 598 d
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1650 πανταχόσε überallhin 1 ×: 540 a
1651 τὸ παντοπώλιον Basar, Markt 1 ×: 557 d
1652 ὁ πάππος Großvater 3 ×: 330 b; 334 b; 461 d
1653 παραβλαστάνω daneben emporsprossen 1 ×: 573 d
1654 παραβοηθέω zu Hilfe kommen 1 ×: 572 e
1655 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 5 ×: 359 c; 365 e; 383 a;

487 b; 550 d
1656 ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung 1 ×: 364 d
1657 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1 ×: 472 a
1658 παραδύομαι vorbeischlüpfen 2 ×: 421 e; 424 d
1659 παραζώννυμι umgürten 1 ×: 553 c
1660 παραθαρσύνω ermutigen 1 ×: 450 d
1661 ἡ παραίρεσις Wegnahme 1 ×: 573 e
1662 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 1 ×: 387 b
1663 παρακάθημαι daneben sitzen 2 ×: 336 b; 360 a
1664 παρακαθίζω daneben setzen 1 ×: 553 d
1665 παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken 2 ×: 440 a; 503 a
1666 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 1 ×: 442 e
1667 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3 ×: 331 e; 332 a; 333 c
1668 τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 1 ×: 407 b
1669 παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn 1 ×: 497 e
1670 παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 2 ×: 540 a; 591 e
1671 παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd 2 ×: 523 e; 524 d
1672 παρακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 406 b
1673 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1 ×: 530 b
1674 παραμείγνυμι einmischen 1 ×: 415 b
1675 παραμελέω vernachlässigen, missachten 2 ×: 555 d; 620 c
1676 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1 ×: 450 d
1677 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1 ×: 329 e
1678 παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 1 ×: 338 e
1679 ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3 ×: 424 d; 537 e; 572 e
1680 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 2 ×: 466 a; 561 b
1681 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 2 ×: 399 b; 556 d
1682 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 1 ×: 527 a
1683 παρατρωπάω abwenden 1 ×: 364 e
1684 παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 1 ×: 474 a
1685 παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1 ×: 558 a
1686 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 3 ×: 354 b; 515 a. b
1687 τὸ παράφραγμα Brustwehr, Bollwerk 1 ×: 514 b
1688 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1 ×: 374 e
1689 παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten 1 ×: 503 a
1690 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6 ×: 370 c; 374 c; 411 e;

498 a. c; 527 c
1691 παρισόομαι sich gleichstellen, sich vergleichen 1 ×: 498 e
1692 παροικοδομέω über, neben etw. bauen 1 ×: 514 b



Politeia Alphabetisch: πα–πε

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1693 ἡ παρουσία Anwesenheit 1 ×: 437 e
1694 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1 ×: 567 b
1695 παρωθέω zur Seite stoßen, misshandeln 1 ×: 471 c
1696 πάσσω bestreuen, besprenkeln, streuen, einsticken 1 ×: 408 a
1697 πατάσσω schlagen 1 ×: 333 e
1698 ὁ πατραλοίας Vatermörder 1 ×: 569 b
1699 ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 3 ×: 473 d; 501 e; 584 b
1700 τὸ πάχος Dicke 1 ×: 523 e
1701 παχύνω dick machen 1 ×: 343 b
1702 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 1 ×: 523 d
1703 πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 2 ×: 538 c. d
1704 ἡ πειθαρχία Gehorsam 1 ×: 538 e
1705 ἡ πεῖνα Hunger 3 ×: 437 d; 440 c; 585 a
1706 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 453 d
1707 τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen 2 ×: 373 a; 404 d
1708 ἡ πεμπάς Fünfzahl 1 ×: 546 c
1709 πενθέω betrauern 1 ×: 606 b
1710 τὸ πένθος Leid, Trauer 2 ×: 395 e; 605 d
1711 πενιχρός, ά, όν arm 1 ×: 578 a
1712 πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 3 ×: 547 b; 577 e; 607 c
1713 πεντεκαιπεντηκονταετής, ές fünfundfünzigjährig 1 ×: 460 e
1714 πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig 1 ×: 540 a
1715 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2 ×: 407 b; 504 c
1716 περιαγείρομαι einsammeln 1 ×: 621 d
1717 περιάγω herumführen, umdrehen 4 ×: 359 e; 514 b; 515 c;

518 c
1718 ἡ περιαγωγή Umdrehung 3 ×: 518 d. e; 521 c
1719 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 359 e
1720 περιαλγής, ές sehr schmerzhaft; heftigen Schmerz empfindend 1 ×: 462 b
1721 τὸ περίαπτον Amulett, Zauber 1 ×: 426 b
1722 περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 3 ×: 417 a; 495 c; 614 c
1723 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1 ×: 548 a
1724 περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 1 ×: 365 c
1725 περιθέω umherlaufen 1 ×: 475 d
1726 περικόπτω abschlagen, verstümmeln; plündern 1 ×: 519 a
1727 περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen 1 ×: 611 e
1728 περιμάχητος, ον umkämpft 3 ×: 347 d; 521 a; 586 c
1729 περινοστέω herumgehen, besuchen, inspizieren 1 ×: 558 a
1730 πέριξ rundherum, umher 1 ×: 617 c
1731 περίοικος, ον umwohnend, benachbart 1 ×: 547 c
1732 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 2 ×: 343 a; 538 b
1733 ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1 ×: 554 a
1734 περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden 2 ×: 588 d. e
1735 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 2 ×: 407 b; 510 c
1736 περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 1 ×: 519 b
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1737 ἡ περιστροφή Umwendung, Umdrehung 1 ×: 521 c
1738 περιτίθημι umlegen, gewähren 2 ×: 406 d; 420 e
1739 ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung 1 ×: 546 a
1740 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×: 566 d
1741 περιφερής, ές rund; umgeben von 1 ×: 436 e
1742 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 4 ×: 528 a; 546 a; 616 c;

617 c
1743 περιφράσσω einzäunen, befestigen 1 ×: 365 b
1744 περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umar

men
1 ×: 612 a

1745 περιχαρής, ές überglücklich 1 ×: 462 b
1746 περιχέω herumgießen; umgeben 1 ×: 488 c
1747 ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz 1 ×: 583 d
1748 ἡ πεσσεία Brettspiel 1 ×: 487 c
1749 πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 2 ×: 333 b; 374 c
1750 πεσσεύω brettspielen 1 ×: 487 b
1751 ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) 1 ×: 333 b
1752 πέσσω reifen lassen, kochen 1 ×: 372 b
1753 πέτομαι fliegen; fliehen 3 ×: 386 d; 467 d; 567 d
1754 πετρώδης, ες felsig, felsartig 1 ×: 612 a
1755 τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 1 ×: 488 c
1756 ἡ πηκτίς lydisches Saiteninstrument 1 ×: 399 c
1757 ὁ πηλός Ton, Lehm 1 ×: 363 d
1758 πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 1 ×: 364 c
1759 πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen 1 ×: 345 c
1760 ὁ πίθηκος Affe 2 ×: 590 b; 620 c
1761 τὸ πιλίδιον Filzkäppchen 1 ×: 406 d
1762 ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde 1 ×: 501 a
1763 πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 2 ×: 422 b. d
1764 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 1 ×: 598 a
1765 ὁ πλανήτης Landstreicher 1 ×: 371 d
1766 ὁ πλάστης Bildhauer 1 ×: 588 d
1767 ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel 1 ×: 550 e
1768 πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 1 ×: 616 e
1769 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 459 d
1770 πλέκω flechten 1 ×: 400 a
1771 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 409 d
1772 πλεοναχῇ an vielen Stellen 1 ×: 477 a
1773 ἡ πλεονεξία Habsucht 2 ×: 359 c; 586 b
1774 πλέος, η, ον voll 1 ×: 391 c
1775 πλέως, α, ων voll 1 ×: 486 c
1776 πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 1 ×: 405 a
1777 τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d.

Hahns
1 ×: 531 b

1778 πλημμελέω einen Fehler begehen 2 ×: 480 a; 491 a
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1779 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 451 b
1780 τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1 ×: 371 e
1781 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2 ×: 571 e; 586 d
1782 ἡ πλίνθος Ziegel 1 ×: 333 b
1783 πλοΐζομαι, πλωΐζω = πλέω, poet. und spät 1 ×: 388 a
1784 ἡ πλύσις das Waschen 1 ×: 429 e
1785 ὁ πλωτήρ Seemann 1 ×: 489 a
1786 πνέω hauchen, atmen, wehen 2 ×: 386 d; 389 e
1787 τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 1 ×: 621 a
1788 πνίγω ersticken, erdrosseln 1 ×: 422 c
1789 ποδώκης, ες fußschnell 1 ×: 467 e
1790 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 6 ×: 373 a; 401 a; 404 d.

e; 529 d; 611 b
1791 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2 ×: 529 b. c
1792 ποιμενικός, ή, όν Hirten-, Schäfer- 1 ×: 345 d
1793 ἡ ποίμνη Herde 1 ×: 415 e
1794 τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4 ×: 359 e; 416 a; 451 d;

459 e
1795 ποιπνύω sich sputen, tummeln 1 ×: 389 a
1796 πολιορκέω belagern 1 ×: 453 a
1797 τὸ πολίχνιον Städtchen 1 ×: 370 d
1798 πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 4 ×: 423 b; 530 c; 534 a;

556 a
1799 πολλαπλασιόω vervielfältigen 1 ×: 525 e
1800 ἡ πολλαπλασίωσις Multiplikation 1 ×: 587 e
1801 πολλαπλόος, η, ον vielfach 1 ×: 397 e
1802 πολυαρμόνιος, ον in vielen Harmonien 1 ×: 399 d
1803 πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 2 ×: 590 a; 612 a
1804 ἡ πολυειδία Vielgestaltigkeit 1 ×: 580 d
1805 πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch 1 ×: 566 b
1806 πολυκέφαλος, ον vielköpfig 2 ×: 588 c; 589 b
1807 ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angele

genheiten
2 ×: 434 b; 444 b

1808 πολύστροφος, ον vielgewendet, vielwindend 1 ×: 331 a
1809 πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1 ×: 507 c
1810 ἡ πολυχορδία Viel-Saitigkeit 1 ×: 399 c
1811 πολύχορδος, ον vielsaitig, vielstimmig 1 ×: 399 d
1812 πολυψήφις kieselreich 1 ×: 566 c
1813 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 4 ×: 327 a. c; 382 e; 383 a
1814 τὸ πόπανον Opferkuchen 1 ×: 455 c
1815 πόποι ach! 2 ×: 386 d; 388 c
1816 πόστος, η, ον der wievielte? der wievielte Teil? 1 ×: 617 e
1817 ποτάομαι = πέτομαι 1 ×: 387 a
1818 ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 2 ×: 386 d; 390 b
1819 ὁ πότος das Trinken 2 ×: 329 a; 389 e
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1820 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 4 ×: 500 c; 528 d; 531 d;
532 c

1821 πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 1 ×: 476 a
1822 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 558 a
1823 ἡ πρᾶσις Verkauf 2 ×: 371 d; 525 c
1824 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 3 ×: 440 d; 501 c; 572 a
1825 ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 2 ×: 422 d; 509 b
1826 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 22 ×: 378 d; 380 c; 395 d;

409 c; 412 c; 425 b; 452 b;
461 a; 465 a; 467 e; 492 b;
494 b; 539 c; 540 e; 548 c;
549 b; 560 c; 561 a; 563 a;
572 d; 613 d; 615 d

1827 πρηνής, ές vornüber, kopfüber, abschüssig 1 ×: 388 a
1828 πρίαμαι kaufen 3 ×: 333 b; 371 d; 563 b
1829 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 415 d
1830 προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben 1 ×: 496 d
1831 προγιγνώσκω vorher erkennen 1 ×: 426 c
1832 ἡ προδοσία Verrat 1 ×: 443 a
1833 προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 1 ×: 484 d
1834 ἡ προήσθησις Vorfreude 1 ×: 584 c
1835 προθεραπεύω vorbereiten, vorher behandeln 1 ×: 429 e
1836 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 1 ×: 365 c
1837 προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1 ×: 346 e
1838 προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 3 ×: 531 b; 569 a; 599 a
1839 προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1 ×: 494 c
1840 προκολακεύω vorher schmeicheln 1 ×: 494 c
1841 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 2 ×: 537 b. d
1842 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1 ×: 337 a
1843 προλείπω im Stich lassen, aufgeben 1 ×: 601 b
1844 προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 1 ×: 584 b
1845 ἡ προλύπησις vorheriger Schmerz 1 ×: 584 c
1846 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1 ×: 441 e
1847 προμήκης, ες länglich 1 ×: 546 c
1848 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4 ×: 357 a; 432 e; 531 d;

532 d
1849 προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 1 ×: 479 d
1850 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 2 ×: 453 d; 499 a
1851 ἡ προπαιδεία Vorbereitung, Propädeutik 1 ×: 536 d
1852 προπαιδεύω vorher lehren 1 ×: 536 d
1853 προπαρασκευάζω vorbereiten 1 ×: 429 d
1854 προπάροιθε vor; davor 1 ×: 364 d
1855 προπάσχω vorher erleiden, erfahren 1 ×: 376 a
1856 ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung 1 ×: 329 b
1857 προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 4 ×: 423 a; 429 b; 442 b;

547 d
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1858 προσαναγκάζω zwingen 4 ×: 391 d; 401 b; 520 a;
526 b

1859 προσαναγορεύω außerdem verkündigen 1 ×: 580 c
1860 προσαναιρέω hinzu aufnehmen 1 ×: 461 e
1861 προσάπτω befestigen 5 ×: 400 c; 420 d; 491 a;

504 b; 517 b
1862 προσβάλλω bestürmen; landen 1 ×: 401 c
1863 προσβλέπω anblicken 2 ×: 336 d; 516 a
1864 προσγελάω anlachen, anlächeln 1 ×: 566 d
1865 προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 2 ×: 370 e; 373 c
1866 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 584 c
1867 προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 1 ×: 473 c
1868 προσέλκω heranziehen 1 ×: 439 b
1869 ἡ πρόσεξις Aufmerksamkeit 1 ×: 407 b
1870 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 430 e
1871 προσέτι außerdem 1 ×: 568 c
1872 προσεύχομαι anbeten 2 ×: 327 a. b
1873 προσήγορος, ον anredend, ansprechend 1 ×: 546 b
1874 ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1 ×: 339 b
1875 προσίζω sich zu jem. setzen 1 ×: 564 d
1876 προσκάθημαι dabei sitzen; belagern 1 ×: 609 d
1877 τὸ προσκεφάλαιον Kissen 1 ×: 328 c
1878 προσκοπέω vorhersehen, vorsorgen 1 ×: 435 d
1879 προσκύπτω sich vorbeugen 1 ×: 449 b
1880 προσλάμπω anstrahlen 1 ×: 617 a
1881 προσμηχανάομαι zusätzlich ausdenken, befestigen 1 ×: 467 c
1882 ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 1 ×: 573 d
1883 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 3 ×: 494 a; 603 b. c
1884 προσόμοιος, ον ähnlich 1 ×: 578 d
1885 προσπαρέχω außerdem gewähren 1 ×: 437 e
1886 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 5 ×: 338 a; 405 a; 421 a;

566 e; 577 b
1887 προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1 ×: 332 e
1888 προσπταίω anstoßen, stolpern 1 ×: 604 c
1889 τὸ πρόσταγμα Befehl 1 ×: 423 c
1890 ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 1 ×: 342 e
1891 ἡ πρόστασις Vorherrschaft; Ansehen, Würde 1 ×: 577 a
1892 προστατέω = προίσταμαι 1 ×: 562 d
1893 ὁ προστάτης Leiter, Führer 6 ×: 565 d; 566 c. d; 572

e; 573 b; 607 d
1894 προστατικός, ή, όν leitend 1 ×: 565 d
1895 προστρέχω herbeilaufen 1 ×: 440 a
1896 προσφερής, ές ähnlich 2 ×: 494 b; 616 b
1897 προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 1 ×: 519 b
1898 προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten 1 ×: 611 d
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1899 τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 1 ×: 495 d
1900 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 5 ×: 346 c; 505 a; 510 d;

511 c; 522 c
1901 ἡ προσῳδία Zugesang 1 ×: 399 a
1902 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3 ×: 382 a; 449 b; 525 d
1903 προὔργου vorteilhaft, nützlich 3 ×: 376 c. d; 498 d
1904 προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 1 ×: 545 b
1905 προφανής, ές deutlich, sichtbar, berühmt 1 ×: 530 d
1906 προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1 ×: 474 e
1907 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 3 ×: 617 d; 619 b. c
1908 προφθάνω zuvorkommen 1 ×: 500 a
1909 πρωΐ früh, morgens 1 ×: 358 b
1910 πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1 ×: 553 b
1911 πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 1 ×: 467 d
1912 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 552 c
1913 πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 1 ×: 439 d
1914 τὸ πτῶμα Fall; Leiche 1 ×: 583 b
1915 ἡ πτῶσις Fall 1 ×: 604 c
1916 ἡ πτωχεία Bettelei 1 ×: 618 a
1917 πτωχικός, ή, όν bettlerhaft 1 ×: 554 c
1918 ὁ πτωχός Bettler 4 ×: 521 a; 552 c. d; 556 a
1919 ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 1 ×: 546 c
1920 τὸ πύκνωμα Verdichtung 1 ×: 531 a
1921 ὁ πύκτης Faustkämpfer 1 ×: 422 b
1922 πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 2 ×: 333 e; 422 c
1923 τὸ πυρεῖον Feuerholz 1 ×: 435 a
1924 ὁ πυρετός Hitze; Fieber 1 ×: 610 b
1925 ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab 3 ×: 391 b; 614 b; 621 b
1926 ὁ πυρός Weizen 2 ×: 363 c; 372 b
1927 πώποτε jemals 13 ×: 352 c; 366 e; 376 a;

378 c; 394 a; 404 c; 488 b;
493 d; 498 d; 499 a; 517 e;
586 a; 615 a

1928 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1 ×: 504 c
1929 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1 ×: 549 d
1930 ῥαΐζω sich (von Krankheit) erholen 1 ×: 462 d
1931 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 1 ×: 600 d
1932 ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 2 ×: 373 b; 395 a
1933 τὸ ῥέθος Glied; Gesicht 1 ×: 386 d
1934 ῥέπω sinken, sich neigen 3 ×: 485 d; 544 e; 550 e
1935 ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 3 ×: 393 b. c; 394 b
1936 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 1 ×: 546 c
1937 τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1 ×: 440 c
1938 ῥιγόω frieren, zittern 1 ×: 440 c
1939 ἡ ῥίζα Wurzel 1 ×: 565 d
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1940 ῥίπτω werfen, schleudern 3 ×: 378 d; 474 a; 617 e
1941 ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 1 ×: 556 e
1942 τὸ ῥύμμα Lauge, Seife 3 ×: 429 e; 430 a. b
1943 ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt 1 ×: 452 b
1944 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 4 ×: 361 b; 410 b; 488 b;

498 b
1945 ἡ σάλπιγξ Trompete 1 ×: 397 a
1946 ἡ σαπρότης Fäulnis 1 ×: 609 e
1947 σαρδάνιος, ον höhnisch, hämisch, bitter 1 ×: 337 a
1948 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 5 ×: 478 c; 509 d; 511 e;

524 c; 533 e
1949 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2 ×: 405 a; 558 b
1950 ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf 1 ×: 460 c
1951 τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 1 ×: 391 b
1952 ὁ σημάντωρ Anführer, Anzeiger 1 ×: 389 e
1953 ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 1 ×: 609 a
1954 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 4 ×: 415 c; 547 a. b; 586 b
1955 σιμός, ή, όν stumpfnasig 1 ×: 474 d
1956 σιτέομαι essen 2 ×: 338 d; 380 e
1957 ἡ σίτησις Speisung 1 ×: 404 d
1958 ἡ σιωπή Stille, Schweigen 1 ×: 389 e
1959 ἡ σκαιότης Ungeschicklichkeit 1 ×: 411 e
1960 τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Überlegung 2 ×: 435 c; 445 a
1961 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 5 ×: 372 b; 510 a; 515 c;

559 d; 577 b
1962 σκηνάω = σκηνέω zelten, kampieren 1 ×: 621 a
1963 σκηνέω zelten, lagern 1 ×: 610 e
1964 τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter 1 ×: 393 e
1965 σκιαγραφέω malen 3 ×: 523 b; 583 b; 586 b
1966 ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 2 ×: 365 c; 602 d
1967 σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1 ×: 520 c
1968 σκιατροφέω im Schatten, im Hausinnern aufziehen 1 ×: 556 d
1969 σκιρτάω springen, hüpfen 1 ×: 571 c
1970 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 3 ×: 410 d; 523 e; 607 b
1971 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 2 ×: 365 b; 506 c
1972 ἡ σκοπιά Warte, Umschau 1 ×: 445 c
1973 σκοτεινός, ή, όν dunkel 3 ×: 432 c; 520 c; 558 d
1974 σκοτόω verdunkeln 2 ×: 506 a; 518 a
1975 σκοτώδης, ες dunkel 3 ×: 478 c; 479 c; 518 c
1976 τὸ σκυλάκιον kleines Welpen 1 ×: 539 b
1977 ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 3 ×: 375 a; 451 d; 537 a
1978 σκυλεύω dem toten Feind die Rüstung ausziehen, ausplün

dern, rauben
1 ×: 469 c

1979 ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter 1 ×: 601 c
1980 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 2 ×: 374 b; 456 d
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1981 σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 3 ×: 374 c; 443 c; 454 c
1982 ἡ σκυτοτομία Schusterei 2 ×: 397 e; 601 a
1983 σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 2 ×: 333 a; 443 c
1984 ὁ σκυτοτόμος Schuster 11 ×: 369 d; 370 d. e; 374

b; 397 e; 434 a; 456 d; 466
b; 598 b; 600 e; 601 c

1985 τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 1 ×: 452 b
1986 σκώπτω spotten 2 ×: 349 a; 487 e
1987 σμερδαλέος, η, ον furchtbar, grässlich 1 ×: 386 d
1988 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 3 ×: 520 b; 552 c; 574 d
1989 ἡ σμίλη Messer, Stichel 1 ×: 353 a
1990 ἡ σμινύη Hacke, Karst 1 ×: 370 d
1991 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 1 ×: 509 d
1992 τὸ σόφισμα Einfall, Methode 1 ×: 496 a
1993 σπαράττω zerren, zausen, zerreißen 1 ×: 539 b
1994 σπαργάω schwellen, strotzen 1 ×: 460 c
1995 τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle 3 ×: 514 a; 515 a; 539 e
1996 σπηλαιώδης, ες grottenartig 1 ×: 514 a
1997 τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei 1 ×: 565 d
1998 σποδίζω zu Asche verbrennen 1 ×: 372 c
1999 ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1 ×: 379 e
2000 σπουδαστικός, ή, όν eifrig, ernst 1 ×: 452 e
2001 στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 1 ×: 539 d
2002 στέγω bedecken, schützen 3 ×: 415 e; 586 b; 621 a
2003 τὸ στέμμα Kranz, Binde 2 ×: 393 e; 617 c
2004 ὁ στεναγμός das Seufzen, Ächzen 1 ×: 578 a
2005 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 3 ×: 474 c; 485 c; 486 c
2006 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 3 ×: 348 e; 422 d; 528 a
2007 στερίσκω = στερέω 1 ×: 413 a
2008 στέφω bekränzen, umgeben mit 1 ×: 398 a
2009 τὸ στῆθος Brust 2 ×: 390 d; 441 b
2010 ἡ στιβάς Streu, Stroh, Matratze, Feldbett 1 ×: 372 b
2011 τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum, Zügel 2 ×: 615 d. e
2012 στορέννυμι, στόρνυμι, στρώννυμι ausbreiten, plätten 1 ×: 372 b
2013 στραγγεύομαι zögern, zaudern 1 ×: 472 a
2014 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 2 ×: 475 a; 553 b
2015 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 3 ×: 527 d; 599 c; 601 a
2016 ἡ στρατιά Heer 5 ×: 404 b; 468 b. c. e; 526

d
2017 ὁ στρατιώτης Soldat 9 ×: 398 b; 404 c; 414 d;

429 e; 433 c; 468 a; 469
b; 470 a; 543 b

2018 στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 1 ×: 415 e
2019 ἡ στρατοπέδευσις Lager 1 ×: 526 d
2020 στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 3 ×: 361 e; 531 b; 613 e
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2021 στρεπτός, ή, όν biegsam 1 ×: 553 c
2022 ὁ στρόβιλος Kreisel, Pirouette; Fichte 1 ×: 436 d
2023 ἡ στροφή Wendung, Drehung 1 ×: 405 c
2024 στυγέω Schauder empfinden, hassen, verabscheuen 1 ×: 386 d
2025 ὁ συβώτης Schweinehirt 1 ×: 373 c
2026 συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1 ×: 492 b
2027 συγκαθίημι zusammen herablassen 1 ×: 563 a
2028 συγκαθίστημι zusammen einrichten, einsetzen 1 ×: 567 b
2029 συγκαλύπτω verhüllen 1 ×: 452 d
2030 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 2 ×: 397 c; 618 d
2031 συγκλάω abbrechen 1 ×: 495 e
2032 σύγκλυς zusammengespült, zusammengewürfelt 1 ×: 569 a
2033 ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen 1 ×: 460 b
2034 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2 ×: 379 e; 524 c
2035 ἡ σύγχυσις Vermengung, Verwirrung, Aufhebung 1 ×: 379 e
2036 συζεύγνυμι zusammenjochen, paaren 1 ×: 546 c
2037 ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination 1 ×: 508 a
2038 τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 1 ×: 372 c
2039 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4 ×: 341 a. b. c; 575 b
2040 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 2 ×: 340 d; 553 b
2041 συλάω wegnehmen, rauben 1 ×: 469 d
2042 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×: 335 d; 344 b; 444 b;

585 c
2043 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 4 ×: 365 a; 516 b; 531 d;

618 d
2044 συλλυπέω gemeinsam betrüben 1 ×: 462 e
2045 συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 1 ×: 504 a
2046 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 9 ×: 333 a; 343 d; 424 d;

425 c. d; 426 e; 443 e; 554
c; 556 b

2047 τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1 ×: 371 b
2048 συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 2 ×: 332 e; 440 c
2049 ἡ συμμαχία Bündnis 5 ×: 474 b; 555 a; 556 e;

559 e; 560 c
2050 συμμύω verschließen, zusammenpressen 1 ×: 529 b
2051 συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1 ×: 555 a
2052 συμπάσχω miterleiden 1 ×: 605 d
2053 συμπέμπω mitschicken 1 ×: 620 e
2054 συμπεριαγωγός, όν mitherumdrehend 1 ×: 533 d
2055 συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 2 ×: 404 c; 617 b
2056 σύμπλους, ουν Mitpassagier 1 ×: 556 c
2057 συμποδίζω binden, fesseln 2 ×: 488 c; 616 a
2058 συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 1 ×: 422 d
2059 συμπονέω sich gemeinsam anstrengen, abmühen 1 ×: 520 d
2060 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 1 ×: 363 c
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2061 ὁ συμπότης Zechgenosse 2 ×: 568 e; 569 a
2062 συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Symposion geeig

net
1 ×: 398 e

2063 σύμφημι zustimmen 1 ×: 608 b
2064 σύμφορος, ον nützlich, günstig 2 ×: 380 c; 458 b
2065 ὁ συμφύλαξ Mitwachmann 2 ×: 463 b. c
2066 συμφυλάσσω mitbewachen 3 ×: 451 d; 456 b; 466 c
2067 συμφύω zusammenwachsen lassen 4 ×: 503 b; 588 c. d; 609 a
2068 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 1 ×: 380 c
2069 ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1 ×: 526 d
2070 συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 1 ×: 496 d
2071 συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 1 ×: 432 a
2072 συναθροίζω versammeln 2 ×: 422 e; 563 d
2073 συναινέω zustimmen 1 ×: 393 e
2074 συνακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 464 a
2075 συναλγέω mitleiden 1 ×: 462 d
2076 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 2 ×: 400 c; 534 a
2077 συναναιρέω gemeinsam zerstören; mitweissagen 1 ×: 540 c
2078 συναορέω begleiten 1 ×: 331 a
2079 συναπεργάζομαι mitbewirken 1 ×: 443 e
2080 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3 ×: 412 a; 443 d; 519 e
2081 συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 1 ×: 463 b
2082 ὁ συνδεσμώτης Mitgefangener 1 ×: 516 c
2083 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 2 ×: 443 e; 462 b
2084 συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 1 ×: 458 b
2085 συνεθίζω gewöhnen 2 ×: 520 c; 589 a
2086 συνεπισπάω mitreißen 1 ×: 451 a
2087 συνεπιστατέω gemeinsam beaufsichtigen 1 ×: 528 c
2088 συνεπιστρέφω mitherumdrehen 1 ×: 617 c
2089 συνέρδω helfen 1 ×: 461 b
2090 ἡ συνέριθος Handlanger, Assistent 1 ×: 533 d
2091 ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung 1 ×: 460 a
2092 συνήδομαι sich mit jem. freuen 1 ×: 462 e
2093 ἡ συνήθεια Gewohnheit 3 ×: 516 a; 517 a; 620 a
2094 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2 ×: 375 e; 517 d
2095 ὁ συνθεατής Mitzuschauer 1 ×: 523 a
2096 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 2 ×: 533 b; 611 b
2097 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 359 a
2098 συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen 2 ×: 451 d; 466 d
2099 ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 1 ×: 389 c
2100 ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1 ×: 571 d
2101 ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 1 ×: 520 c
2102 ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 1 ×: 369 c
2103 συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 1 ×: 546 d
2104 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×: 367 a
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2105 συνοίομαι zustimmen 4 ×: 500 a. b; 517 c; 537 c
2106 συνοπτικός, ή, όν überblickend 1 ×: 537 c
2107 ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite 1 ×: 537 c
2108 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung;

(vereinbarter) Lohn; Syntax
2 ×: 462 c; 591 d

2109 συντονολυδιστί in ganzlydischer Tonart 1 ×: 398 e
2110 σύντονος, ον angespannt, intensiv 2 ×: 539 d; 619 b
2111 συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1 ×: 611 d
2112 ἡ συνωμοσία Verschwörung 1 ×: 365 d
2113 ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 2 ×: 397 a; 399 d
2114 τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 3 ×: 416 e; 458 c; 547 d
2115 συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2 ×: 468 b; 471 d
2116 ὁ συστρατιώτης Kamerad, Mitsoldat 1 ×: 556 c
2117 συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, komprimieren 1 ×: 336 b
2118 ἡ σφαγή das Schlachten 2 ×: 391 b; 610 b
2119 ὁ σφαδᾳσμός Zuckung 1 ×: 579 e
2120 σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 2 ×: 404 a; 451 a
2121 τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 1 ×: 487 b
2122 ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 2 ×: 359 e; 360 a
2123 ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1 ×: 580 e
2124 ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 3 ×: 616 c. d. e
2125 ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1 ×: 452 c
2126 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 2 ×: 526 d; 577 a
2127 ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt 2 ×: 425 b; 494 d
2128 σχολαῖος, α, ον müßig, langsam 1 ×: 610 d
2129 σωματοειδής, ές körperlich 1 ×: 532 c
2130 σῶς, σῶν heil, unversehrt 2 ×: 394 a; 566 b
2131 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1 ×: 471 a
2132 ὁ σωφρονιστής Mahner, Kritiker 1 ×: 471 a
2133 ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt wer

den
1 ×: 372 d

2134 ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 1 ×: 379 e
2135 τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 3 ×: 416 d; 548 a; 550 d
2136 ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein 2 ×: 465 c; 508 b
2137 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1 ×: 553 c
2138 ὁ ταῦρος Stier 1 ×: 396 b
2139 ἡ ταφή Bestattung, Grab 1 ×: 465 e
2140 τέγγω benetzen, befeuchten 1 ×: 361 c
2141 τὸ τειχίον Mauer 3 ×: 496 d; 514 b. c
2142 τεκταίνω zimmern, verfertigen 1 ×: 443 c
2143 τελέθω werden, sein 2 ×: 381 d; 469 a
2144 τελειόω vollenden 5 ×: 377 b; 466 e; 487 a;

498 b; 587 e
2145 τεταρταῖος, α, ον am vierten Tag 1 ×: 616 b
2146 τετραγωνίζω quadratisch machen 1 ×: 527 a
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2147 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1 ×: 510 d
2148 τετράπηχυς, υ vier Ellen lang, groß 1 ×: 426 e
2149 τετραπλάσιος, α, ον vierfach 1 ×: 369 e
2150 τέττα Väterchen (?) 1 ×: 389 e
2151 τετταρακονταέτης, ις vierzigjährig 1 ×: 460 e
2152 τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1 ×: 521 e
2153 τεύχω anfertigen, machen 1 ×: 379 e
2154 τὸ τεχνίον Künstlein 1 ×: 495 d
2155 τὸ τεχνύδριον Künstlein 1 ×: 475 e
2156 τέως so lange; eine Zeitlang 2 ×: 330 e; 439 e
2157 ἡ τηθή Großmutter 1 ×: 461 d
2158 ἡ τιάρα Tiara, Krone 1 ×: 553 c
2159 τιθασεύω zähmen 1 ×: 589 b
2160 ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe 2 ×: 545 b; 550 d
2161 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 8 ×: 336 e; 415 a; 485 b;

508 a; 538 e; 539 d; 550
e; 591 b

2162 ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe 2 ×: 545 b. c
2163 τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch 3 ×: 549 b; 553 a; 580 b
2164 τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe 1 ×: 363 e
2165 ἡ τίτθη Amme 3 ×: 343 a; 373 c; 460 d
2166 τλῆναι ertragen, erdulden 1 ×: 390 d
2167 ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 1 ×: 470 a
2168 τοῖος, α, ον = τοιοῦτος 2 ×: 429 b; 437 e
2169 ὁ τοῖχος Mauer, Wand 1 ×: 574 d
2170 τοιχωρυχέω einbrechen 1 ×: 575 b
2171 ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb 1 ×: 344 b
2172 οἱ τοκεῖς Eltern 1 ×: 390 c
2173 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3 ×: 451 d; 507 a; 555 e
2174 ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1 ×: 406 d
2175 ὁ τόνος Anspannung, Anstrengung; (Spann-) Gurt 1 ×: 617 b
2176 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 439 b
2177 τοσαυτάκις so oft 1 ×: 546 c
2178 ὁ τραγέλαφος Bockhirsch 1 ×: 488 a
2179 τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte 2 ×: 372 c. e
2180 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 5 ×: 413 b; 545 e; 577 b;

595 c; 602 b
2181 τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 1 ×: 395 a
2182 ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 4 ×: 408 b; 597 e; 605 c;

607 a
2183 τρέμω zittern, fürchten 1 ×: 554 d
2184 τριακονταετής, (ις,) ές dreißigjährig 1 ×: 539 a
2185 ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 1 ×: 546 c
2186 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 2 ×: 435 a; 493 b
2187 τρίγωνος, ον dreieckig 1 ×: 399 c



Politeia Alphabetisch: τρ–υπ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

2188 τρίζω schwirren, zwitschern, zirpen, knirschen 1 ×: 387 a
2189 ἡ τριήρης Triere 2 ×: 396 b; 616 c
2190 ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle 1 ×: 472 a
2191 τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 2 ×: 422 c; 587 d
2192 τρισσός, ή, όν dreifach 7 ×: 435 b; 504 a; 510 c;

580 d; 581 c; 597 b; 599 a
2193 τριττυαρχέω Anführer einer Drittelphyle sein 1 ×: 475 a
2194 τριχῆ dreifach 2 ×: 564 c; 580 d
2195 τὰ τροφεῖα Kostgeld, Lohn für Ernährung 1 ×: 520 b
2196 ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3 ×: 463 b; 547 c; 580 a
2197 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 17 ×: 401 d; 402 a; 423 e;

424 a; 430 a; 436 a; 451 d.
e; 453 d; 464 c; 465 c. d;
509 b; 520 b; 543 c; 552
e; 591 c

2198 τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 1 ×: 520 d
2199 ὁ τροχαῖος Trochäus 1 ×: 400 b
2200 ἡ τροχιλία Flaschenzug 1 ×: 397 a
2201 ὁ τροχός Rad 1 ×: 420 e
2202 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 16 ×: 338 e; 344 a; 544 c;

562 a. b. c; 563 e; 564 a;
568 b. c; 569 b. c; 576 b;
618 a; 619 a. b

2203 ὁ τυραννοποιός Tyrannenproduzent 1 ×: 572 e
2204 ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 2 ×: 372 c; 406 a
2205 ἡ τυφλότης Blindheit 1 ×: 353 c
2206 τυφλόω blenden 1 ×: 527 e
2207 τωθάζω verspotten, auslachen 1 ×: 474 a
2208 ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 1 ×: 335 d
2209 ἡ ὕδρα Wasserschlange 1 ×: 426 e
2210 ὑδροποτέω Wasser trinken 1 ×: 561 c
2211 ὕειος, α, ον schweinisch, zum Schwein gehörig 1 ×: 535 e
2212 ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 1 ×: 336 d
2213 ὁ ὑμνητής Preissänger 1 ×: 568 b
2214 ἡ ὑπανάστασις das Aufstehen, Platzmachen 1 ×: 425 b
2215 ὑπάργυρος, ον versilbert, silberdurchzogen 1 ×: 415 c
2216 ὕπατος, (η,) ον höchster, oberster; ὁ ὕ. = 1 ×: 443 d
2217 ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen 1 ×: 567 b
2218 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1 ×: 557 a
2219 ὑπεραγανακτέω sehr empört, sehr böse sein 1 ×: 535 e
2220 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1 ×: 391 c
2221 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 399 b
2222 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 2 ×: 364 a; 496 b
2223 ὑπερορίζω über die Grenze schaffen, verbannen 1 ×: 560 d
2224 ὑπέρπλουτος, ον überreich 1 ×: 552 b
2225 ὑπέρυθρος, ον rötlich 1 ×: 617 a
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2226 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 2 ×: 525 b; 539 b
2227 ὑπέχω gewähren, bieten 2 ×: 403 c; 457 e
2228 ἡ ὑπηρεσία Dienst 1 ×: 498 b
2229 ὑπνώδης, ες schläfrig 1 ×: 404 a
2230 ὑπνώσσω schläfrig sein, schlafen 1 ×: 534 c
2231 ὑποάμουσος, ον etwas unmusisch 1 ×: 548 e
2232 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 1 ×: 538 a
2233 ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag, Erinne

rung
1 ×: 538 a

2234 ὑποβολιμαῖος, α, ον untergeschoben 1 ×: 537 e
2235 ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 2 ×: 504 d; 548 d
2236 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 2 ×: 501 a; 548 d
2237 ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 1 ×: 425 b
2238 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 1 ×: 372 b
2239 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 4 ×: 333 a; 370 a; 372 a;

373 a
2240 τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt 1 ×: 616 c
2241 ὑποκατακλίνομαι nachgeben 2 ×: 336 c. e
2242 ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen 1 ×: 573 c
2243 ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden 3 ×: 400 e; 474 e; 560 e
2244 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2 ×: 373 b; 395 a
2245 ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub 1 ×: 488 b
2246 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 341 d
2247 ὑπόλοιπος, ον übrig 2 ×: 427 e; 433 b
2248 ὑπομιμνήσκω erinnern 4 ×: 394 a; 427 e; 452 c;

530 c
2249 ἡ ὑπόνοια Verdacht; verborgener Sinn 1 ×: 378 d
2250 ὑποπίνω ein bisschen trinken 1 ×: 372 d
2251 ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 1 ×: 576 a
2252 ὑπόπτερος, ον geflügelt 1 ×: 573 a
2253 ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 1 ×: 424 d
2254 ὑποσημαίνω andeuten, signalisieren 1 ×: 566 a
2255 ὑποσίδηρος, ον eisenhaltig 1 ×: 415 b
2256 ὑποτρέμω ein wenig zittern 1 ×: 336 e
2257 ὑποτρέφω ernähren, großziehen 1 ×: 560 b
2258 ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen 1 ×: 426 c
2259 ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1 ×: 406 e
2260 ὑποφεύγω entfliehen 1 ×: 422 b
2261 ὑπόχαλκος, ον kupferhaltig 1 ×: 415 b
2262 ὑπόχρυσος, ον goldhaltig 1 ×: 415 c
2263 ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1 ×: 560 a
2264 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 330 e
2265 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2 ×: 388 a; 529 c
2266 ὑστερέω später sein, zu spät kommen 2 ×: 484 d; 539 e
2267 ὁ ὑφάντης Weber 4 ×: 369 d; 370 d. e; 374 b
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2268 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 2 ×: 401 a; 455 c
2269 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 2 ×: 336 e; 575 d
2270 ὑψηλολογέομαι hochfahrend reden 1 ×: 545 e
2271 ὑψηλόφρων hochgesinnt 1 ×: 550 b
2272 ὕψι hoch, in der Höhe 1 ×: 365 b
2273 φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 7 ×: 478 c; 479 d; 506 d;

510 a; 518 a. c; 532 c
2274 φαιός, ά, όν grau, dunkel 1 ×: 585 a
2275 φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) 2 ×: 454 c; 495 e
2276 ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1 ×: 382 e
2277 φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1 ×: 459 c
2278 τὸ φέγγος Licht 1 ×: 508 c
2279 ἡ φειδωλία Sparsamkeit 1 ×: 572 c
2280 φειδωλός, ή, όν sparsam 8 ×: 548 b; 554 a. e; 555 a;

558 c; 559 d; 560 c; 572 c
2281 ἡ φηγός Esseiche 1 ×: 372 c
2282 τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2 ×: 615 e; 616 a
2283 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1 ×: 521 e
2284 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1 ×: 546 b
2285 φθονερός, ά, όν neidisch 2 ×: 500 a; 580 a
2286 φιλαναλωτής verschwenderisch 1 ×: 548 b
2287 φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 1 ×: 500 b
2288 φιλάργυρος, ον geldgierig 1 ×: 347 b
2289 φίλαρχος, ον herrschsüchtig 1 ×: 549 a
2290 φιλέλλην griechenfreundlich 1 ×: 470 e
2291 φιλήκοος, ον gern zuhörend 4 ×: 475 d; 476 b; 535 d;

548 e
2292 φιλόγελως lachfreudig 1 ×: 388 e
2293 φιλογυμναστέω Sport lieben 1 ×: 452 b
2294 ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber 2 ×: 535 d; 549 a
2295 φιλογυμναστικός, ή, όν Sport liebend 1 ×: 456 a
2296 φιλόδοξος, ον ruhmliebend 1 ×: 480 a
2297 φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5 ×: 475 d. e; 476 a. b; 479

a
2298 φιλόθηρος, ον die Jagd liebend 2 ×: 535 d; 549 a
2299 φίλοινος, ον weinliebend 1 ×: 475 a
2300 φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8 ×: 581 a. c; 582 a. b. d.

e; 583 a; 586 d
2301 φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1 ×: 582 e
2302 ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde 1 ×: 499 e
2303 φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 9 ×: 376 b. c; 411 d; 435

e; 475 c; 485 d; 490 a; 535
d; 581 b

2304 φιλόμουσος, ον die Musen liebend 1 ×: 548 e
2305 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2 ×: 338 a; 499 e
2306 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 4 ×: 548 c. d; 555 a; 586 c
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2307 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 7 ×: 545 a; 550 b; 551 a;
581 b. c; 582 e; 586 d

2308 φιλόπαις Knaben, Kinder liebend 1 ×: 474 d
2309 φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend 1 ×: 452 e
2310 ὁ φιλοποιητής Dichterfreund 1 ×: 607 d
2311 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 2 ×: 470 d; 503 a
2312 φιλοπονέω Arbeit lieben, fleißig sein 1 ×: 535 d
2313 ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 1 ×: 535 d
2314 φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 2 ×: 535 c. d
2315 ἡ φιλοπραγμοσύνη Neugier, Vielgeschäftigkeit 1 ×: 549 c
2316 φιλόσιτος, ον Getreide liebend; Essen liebend 1 ×: 475 c
2317 φιλότεχνος, ον künstlerisch, erfindsam 1 ×: 476 a
2318 ἡ φιλοχρηματία Geldgier 1 ×: 391 c
2319 ὁ φιλοχρηματιστής Geschäftsliebhaber 1 ×: 551 a
2320 φιλοχρήματος, ον geldgierig 13 ×: 390 d. e; 436 a; 469

d; 485 e; 486 b; 549 b; 551
a. e; 553 c. d; 580 e; 581
a

2321 φιλοψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 1 ×: 485 d
2322 φιτύω säen, zeugen 1 ×: 461 a
2323 τὸ φλέγμα Glut, Hitze 1 ×: 564 b
2324 φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1 ×: 372 e
2325 φλεγματώδης, ες entzündlich 1 ×: 406 a
2326 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 337 b
2327 ὁ φοιτητής Schüler 1 ×: 563 a
2328 ὁ φονεύς Mörder 1 ×: 451 a
2329 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 2 ×: 362 a; 386 d
2330 ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen 1 ×: 387 c
2331 φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern 1 ×: 387 c
2332 ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge 1 ×: 330 d
2333 τὸ φρούριον Festung, Fort 1 ×: 561 b
2334 ὁ φρουρός Wächter 1 ×: 560 b
2335 τὸ φυκίον Tang, Seegras 1 ×: 611 d
2336 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15 ×: 374 e; 375 a; 388 a;

415 c; 416 e; 433 d; 456 a;
457 a; 464 c; 466 c; 521 b;
537 d; 543 c; 547 c; 606 a

2337 φυλακικός, ή, όν wachsam 8 ×: 375 e; 412 c. e; 428
d; 434 c; 456 a. c; 546 d

2338 ἡ φυλακίς Wächterin 1 ×: 457 c
2339 τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 1 ×: 424 d
2340 τὸ φύλλον Blatt 1 ×: 372 b
2341 ἡ φῦσα Blasebalg; Blase; Furz 1 ×: 405 d
2342 φυτουργός, όν (Bäume) pflanzend, hervorbringend 1 ×: 597 d
2343 ὁ φώρ Dieb 1 ×: 334 a
2344 ἡ χάλαζα Hagel 1 ×: 397 a
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2345 χαλαρός, ά, όν lose, locker, gelenkig 1 ×: 398 e
2346 ἡ χάλασις Lockerung, Lösung 1 ×: 590 b
2347 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 329 c
2348 τὸ χαλεστραῖον Art Seife 1 ×: 430 a
2349 ὁ χαλινός Zaum, Zügel 2 ×: 496 b; 601 c
2350 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 10 ×: 359 d; 370 d; 415 c;

428 c. d. e; 495 e; 547 a.
b; 609 a

2351 χαλκεύω schmieden 1 ×: 396 a
2352 χαμαί auf dem Boden 2 ×: 390 c; 553 d
2353 χαριεντίζομαι scherzen 1 ×: 436 d
2354 ὁ χαριεντισμός Witz 1 ×: 563 a
2355 χάσκω gähnen, klaffen 1 ×: 529 b
2356 τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 3 ×: 359 d; 614 c. d
2357 ἡ χάσμη das Gähnen 1 ×: 503 d
2358 τὸ χεῖλος Lippe 1 ×: 616 e
2359 ὁ χειροτέχνης Handwerker 3 ×: 405 a; 596 c; 597 a
2360 ἡ χειροτεχνία Handwerk 2 ×: 547 d; 590 c
2361 χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 1 ×: 425 d
2362 χέω (aus-) gießen 1 ×: 388 b
2363 χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 1 ×: 619 e
2364 ἡ χθών Erde, Land 2 ×: 379 d; 387 a
2365 χιλιέτης tausendjährig 2 ×: 615 a; 621 d
2366 ἡ χοάνη (χώνη) Trichter 1 ×: 411 a
2367 ὁ χοῖρος Ferkel 1 ×: 378 a
2368 ἡ χολή Galle; Zorn 1 ×: 564 b
2369 ἡ χορδή Darm; Saite 3 ×: 349 e; 412 a; 531 b
2370 ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1 ×: 412 b
2371 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 1 ×: 373 b
2372 χορτάζω füttern, mästen 2 ×: 372 d; 586 a
2373 χρεμετίζω wiehern 1 ×: 396 b
2374 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 9 ×: 369 c. d; 371 a. d; 394

d; 451 c; 555 d; 566 a. e
2375 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
5 ×: 330 c; 550 e; 552 a;
556 b; 564 e

2376 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 8 ×: 357 c; 465 c; 498 a;
547 b. d; 553 c; 556 c; 562
b

2377 ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 10 ×: 330 b; 341 c; 342 d;
345 d; 397 e; 434 a; 552
a; 555 a. e; 583 a

2378 ὁ χρησμός Orakelspruch 2 ×: 415 c; 566 c
2379 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1 ×: 586 b
2380 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 5 ×: 476 b; 477 c; 480 a;

507 d; 508 c
2381 χρυσοχοέω als Goldschmied arbeiten 1 ×: 450 b
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2382 χύδην haufenweise, ungeordnet 1 ×: 537 c
2383 ὁ χυτρεύς Töpfer 1 ×: 421 d
2384 χωλός, ή, όν lahm 2 ×: 535 d; 536 a
2385 ὁ ψέκτης Tadler 1 ×: 589 c
2386 ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen 1 ×: 575 b
2387 ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen 1 ×: 396 b
2388 ὁ ψόφος Lärm 2 ×: 397 a; 413 d
2389 τὸ ψυχάριον Seelchen 1 ×: 519 a
2390 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1 ×: 619 d
2391 ἡ ψυχρότης Kälte 1 ×: 437 e
2392 ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären 2 ×: 395 e; 407 c
2393 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2 ×: 490 b; 574 a
2394 ἡ ὠνή Kauf 2 ×: 371 d; 525 c
2395 ὁ ὠνητής Käufer 1 ×: 544 d
2396 ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2 ×: 574 c; 601 b
2397 ὡσαύτως ebenso 29 ×: 334 c; 370 d; 374 b;

397 c; 398 d; 400 d; 408 d;
421 c; 428 a; 441 d; 459 b;
479 a. e; 484 b; 488 b; 523
e; 530 b; 534 b; 538 e; 543
a; 563 a; 572 a; 576 d; 580
d; 598 a; 617 c; 618 b; 620
a. d

2398 ἡ ὠχρότης Blässe 1 ×: 474 e
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Timaios

Nach Abschnitten

17 a ὁ δαιτυμών Gast 1×
ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter 1×
ἀναπληρόω anfüllen 4×

b ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstaunen 1×
ἀνταφεστιάω gegenbewirten 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 1×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 3×

c καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 1×

18 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
b ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×
συνδιαιτάομαι zusammenleben 1×

c ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2×
ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1×
εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten 2×

d ὁμογενής, ές zur selben Familie, zum selben Stamm gehörend 1×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten 2×
ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung 1×
λάθρῃ heimlich 2×

e συλλαγχάνω miterlosen 1×
ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung 1×

19 a λάθρῃ heimlich 2×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
ἐπαυξάνω vermehren, vergrößern 1×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 1×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 3×

b προσέοικα gleichen, ähneln 2×
c ἀθλέω kämpfen, sich mühen 1×
ὁ ἄεθλος, ἆθλος Wettkampf, Anstrengung 1×
ἡ διερμήνευσις Verhandlung 1×

d ἐντρέφω darin ernähren, großziehen 1×
e πλανητός, ή, όν wandernd 2×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
ἄστοχος, ον schlecht zielend, ziellos 1×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2×

20 a εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2×
μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
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b ἀντεπιτάσσω im Gegenzug auffordern 1×
c ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 4×
ἐνθένδε von hier 2×
ὁ ξενών Gästezimmer 1×

d εἰσηγέομαι einführen 1×
συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 1×

e ὁ πρόπαππος Urgroßvater 1×
ὁ πάππος Großvater 1×

21 a ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1×

b δεκέτης zehnjährig 1×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2×
ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen Gedichte 1×
ὁ φράτηρ Verwandter, Angehöriger derselben Bruderschaft 1×

c ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 1×
διαμειδιάω lächeln 1×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 4×

d καταμελέω vernachlässigen, missachten 2×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×
διαρκέω ausreichen; (aus) dauern 1×
διακούω zuende hören, zuhören 2×

e ὁ νομός Weide; Wohnung; Distrikt 1×
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1×
φιλαθήναιος, ον die Athener liebend 1×

22 a ἀνερωτάω befragen 1×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 3×

b διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erforschen 2×
διαμνημονεύω sich genau erinnern 1×
ἀριθμέω zählen 3×
πολιός, ά, όν grau, weißlich 1×

c ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1×
συγκαίω verbrennen 2×
κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1×

d ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung 1×
διόλλυμι verderben, vernichten 4×
προσοικέω in der Nähe wohnen 1×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 2×
ὁ βούκολος Rinderhirt 1×
ὁ νομεύς Hirte 1×
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e ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 3×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×
κάτωθεν von unten; unterhalb 2×
ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 4×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1×

23 a οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 3×
ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1×

b νυνδή = νῦν 2×
γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erforschen 2×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 3×

c περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2×

e ἡ διακόσμησις Anordnung 2×
24 a ἐπιμίγνυμι hinzumischen; verkehren mit 1×

ὁ θηρευτής Jäger 1×
b μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2×
ἡ ὅπλισις Bewaffnung 1×
ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1×
ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

c μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
ἡ διακόσμησις Anordnung 2×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar

ter) Lohn; Syntax
1×

ἡ εὐκρασία Milde, gemäßigtes Klima 1×
d φιλοπόλεμος, ον kriegslüstern, kriegerisch 1×
προσφερής, ές ähnlich 1×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 1×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×
τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 1×

e τὸ πέλαγος Meer, offene See 3×
πορεύσιμος, ον gangbar, passierbar 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1×

25 a καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
στενός, ή, όν eng, schmal 4×
ὁ εἴσπλοος Einfahrt 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 3×

b συναθροίζω versammeln 3×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 1×

c μονόω vereinzeln, alleinlassen 3×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 1×
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κατοικέω siedeln, besiedeln 2×
ἐξᾴδω heraussingen, besingen 1×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 3×

d μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2×
ὡσαύτως ebenso 4×
ἀδιερεύνητος, ον unerforschlich; nicht durchforscht, nicht durchsucht 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 3×
ὁ πηλός Ton, Lehm 1×
κάρτα sehr 1×

e σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 1×
26 a χρεών Notwendigkeit 3×

τὸ βούλημα Absicht, Ziel 1×
ἐνθένδε von hier 2×

b ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1×
διακούω zuende hören, zuhören 2×

c τὸ ἔγκαυμα Brandwunde 1×
ἀνέκπλυτος, ον untilgbar 1×
ἔμμονος, ον bleibend 1×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×

d μεταφέρω übertragen, verändern 3×
ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×

e ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1×
πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1×

27 a ἀντακούω dagegen hören, wieder hören 1×
ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1×

b ἀνταπολαμβάνω im Gegenzug erhalten 1×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 1×

c ἀγενής, ές ungeboren; unedel 1×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 2×

d ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
28 a ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 2×

προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
b προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
c τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×

29 a ὡσαύτως ebenso 4×
b ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 1×
ἀμετάπτωτος, ον unveränderlich 1×
ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1×
ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1×

c ἀπακριβόομαι perfektionieren 2×
d τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1×

30 a πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1×
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ἡ ἀταξία Unordnung 2×
b συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen 2×
ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau 2×

c ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 3×
καταξιόω für würdig halten; befehlen 1×

31 a ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5×
b ἡ μόνωσις Einsamkeit, Isolierung 1×
μονογενής, ές einziger, einzigartig 2×
σωματοειδής, ές körperlich 2×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×

c συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd 1×
ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 3×
ἀριθμέω zählen 3×

32 a ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 4×
ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1×

b στερεοειδής, ές fest 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 4×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×

c ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 3×
ἄλυτος, ον unlösbar 6×

33 a ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1×
ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund 1×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×

b τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×
σφαιροειδής, ές kugelförmig 4×
κυκλοτερής, ές gerundet, rund 2×
τορνεύω drehen, drechseln 1×

c ἀπακριβόομαι perfektionieren 2×
ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἐξικμάζω austrocknen, verdunsten 1×
ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1×

d αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2×
προσδεής, ές (zusätzlich) bedürftig 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1×

34 a ἡ ὑπηρεσία Dienst 2×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 3×
ἀσκελής, ές ausgehungert; hart, unerbittlich; unablässig 1×
ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 2×

b ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×
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περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2×
c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 4×
συνέρδω helfen 1×
ἡ δεσπότις Herrin 1×

35 a ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
ἀμερής, ές unteilbar 1×
δύσμεικτος, ον schwer zu mischen, zu vereinen 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×

b ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 3×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 4×
τριπλόος, η, ον dreifach 2×

c ὀκταπλάσιος, α, ον achtfach 1×
ἑπτακαιεικοσιπλάσιος, α, ον siebenundzwanzigfach 1×

36 a συμπληρόω anfüllen, bemannen 4×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 4×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2×
ἀποτέμνω abschneiden 2×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 4×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 3×
ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 3×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 3×
ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals 3×

b ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals 3×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 3×
συμπληρόω anfüllen, bemannen 4×
ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 3×
ἀριθμέω zählen 3×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 1×
καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1×
χέω (aus-) gießen 3×
προσβάλλω bestürmen; landen 3×

c κατακάμπτω niederbeugen 2×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
ἡ προσβολή Angriff 2×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×
πέριξ rundherum, umher 3×
ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 2×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration 2×

d ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt 1×
ἑξαχῇ sechsfach, sechsgeteilt 1×
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ἄνισος, ον ungleich 5×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 4×
ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 3×
σωματοειδής, ές körperlich 2×

e τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×
προσαρμόζω anpassen 1×
διαπλέκω flechten 2×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2×
ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig 1×

37 a συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
ἀνακυκλέω umdrehen, wiederholen 1×
σκεδάννυμι zerstreuen 1×
ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2×

b ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1×
διαγγέλλω verkünden, melden 1×

c εὔτροχος, ον mit schönen Rädern; gut laufend 1×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 3×

d αἰώνιος, α, ον ewig 1×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 3×
ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 3×

38 a πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 4×
ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 3×
κυκλέω wegfahren, umrunden 1×

b διακριβολογέομαι genau erforschen 1×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1×
διαιώνιος, α, ον ewig 2×

c ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 3×
ἐπίκλην mit Beinamen 3×
πλανητός, ή, όν wandernd 2×
ὁ διορισμός Abgrenzung, Definition 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×

d ὁ ἑωσφόρος Morgenstern, Venus 1×
ἰσόδρομος, ον gleichlaufend 1×

e συναπεργάζομαι mitbewirken 1×
39 a πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 3×

ἡ ἕλιξ Spiralspange; Ranke 1×
διχῇ = δίχα zweifach 4×

b ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1×
c ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
ἡ κύκλησις Kreisbewegung 1×
ἐπικαταλαμβάνω einholen 1×
συμμετρέω ausmessen, berechnen 1×

d συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1×
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ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 2×

e διαιώνιος, α, ον ewig 2×
κατάλοιπος, ον übrig 1×
ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 3×

40 a πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1×
ἀεροπόρος, ον durch die Luft reisend 1×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 3×
εὔκυκλος, ον wohlgerundet 1×

b ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 3×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln, herumwirbeln 3×

c ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der Sonnenuhr 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 4×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1×
ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1×
ἡ ἐπανακύκλησις Kreisvollendung 1×
ἡ προχώρησις Voranschreiten, Fortschritt 1×
ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
ἐπίπροσθεν vor 1×
κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1×

41 a περιπολέω herumgehen, herumwandern 1×
ἄλυτος, ον unlösbar 6×

b ἄλυτος, ον unlösbar 6×
πάμπαν ganz und gar 2×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel 2×

c ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen 1×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1×
ἡγεμονέω anführen, herrschen 2×

d προσυφαίνω verweben 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ὁ κρατήρ Mischkrug 1×
ὑπόλοιπος, ον übrig 1×
καταχέω ausgießen, übergießen 1×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1×
ὡσαύτως ebenso 4×
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ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl 1×
e ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 3×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 1×

42 a θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1×
ἐμφυτεύω einpflanzen 2×
συμφύω zusammenwachsen lassen 3×

b διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei
den

4×

σύννομος, ον gemeinsam weidend 1×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2×

c κακύνω verderben, korrumpieren 1×
θήρειος, ον tierisch 1×
συνεπισπάω mitreißen 2×
προσφύω bekräftigen 2×

d θορυβώδης, ες lärmend, unruhig 1×
διαθεσμοθετέω anordnen, befehlen 1×
ἀναίτιος, ον unschuldig 2×
ὁ σπόρος Same, Saat 1×

e διακυβερνάω hindurchsteuern 1×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
1×

43 a συγκολλάω zusammenkleben 1×
ἄλυτος, ον unlösbar 6×
ὁ γόμφος Pflock, Nagel 1×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden lassen 2×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×
ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 2×
ἀπόρρυτος, ον (weg) fließend 1×

b κατακλύζω überspülen, überschwemmen 2×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 2×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×

c προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 2×
τὸ ὀλίσθημα das Ausgleiten, der Fall 1×
ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal 1×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2×

d ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5×
σείω schwingen, schütteln 3×
ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2×
διασείω erschüttern, verwirren 3×
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τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 4×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 3×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 3×
ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals 3×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 4×
ἡ σύνδεσις Verbindung 1×

e ἡ στροφή Wendung, Drehung 1×
ἡ κλάσις Bruch 1×
ὁσαχῇ auf wieviele Weisen auch immer 1×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 3×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 3×
προσβάλλω bestürmen; landen 3×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×

44 a περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2×
συνεπισπάω mitreißen 2×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
ἄνους, ουν unverständig, dumm 1×

b ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
κατευθύνω gerade richten, lenken 1×
συνεπιλαμβάνομαι mit anpacken, helfen 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×

c ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 2×
χωλός, ή, όν lahm 1×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 3×

d ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2×
περιφερής, ές rund; umgeben von 4×
σφαιροειδής, ές kugelförmig 4×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×
δεσποτέω beherrschen 1×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 2×
συναθροίζω versammeln 3×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
τὸ ὕψος Höhe 2×

e ἀφοράω auf etw. blicken 2×
ἔνθεν woher 2×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 3×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 1×
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τὸ κῶλον Glied 3×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 1×

45 a ἐπάνωθεν oberhalb; früher 1×
προσφύω bekräftigen 2×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×

b ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 3×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1×
φαεσφόρος, ον (φωσφόρος) lichtbringend 1×
συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen 2×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 4×

c παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2×
στέγω bedecken, schützen 2×
διηθέω filtern; waschen; durchsickern 2×
μεθημερινός, ή, όν (μεθημέριος) bei Tag 1×
συμπαγής, ές verbunden, kompakt 3×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1×
ἡ εὐθυωρία gerade Richtung 1×
ἀντερείδω dagegenstemmen; widerstehen 1×
ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt 1×

d διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×
ἀποτέμνω abschneiden 2×
κατασβέννυμι auslöschen 5×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 3×
ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend 1×
τὸ βλέφαρον Augenlid; Auge 1×

e συμμύω verschließen, zusammenpressen 1×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 4×
ὁμαλύνω ebnen, gleichmäßig machen 1×
βραχυόνειρος, ον mit kurzen Träumen 1×

46 a ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 4×
ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung 1×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1×
ἡ λειότης Glätte 3×

b μεταρρυθμίζω umformen, reformieren 2×
ἐμφαίνω (an-) zeigen 2×
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συμπαγής, ές verbunden, kompakt 3×
ἡ ἐπαφή Berührung 1×
ἡ προσβολή Angriff 2×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×

c τὸ κάτοπτρον Spiegel 4×
ἡ λειότης Glätte 3×
ἔνθεν woher 2×
τὸ ὕψος Höhe 2×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3×

d συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 4×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 4×

e μονόω vereinzeln, alleinlassen 3×
συμμεταίτιος, ον mitverursachend 1×

47 a ἡ ἰσημερία Tag- und Nachtgleiche 1×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 2×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1×

b τυφλόω blenden 1×
θρηνέω klagen, beklagen 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 3×

c ἀτάρακτος, ον unerschüttert, unerschütterlich 1×
ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 3×

d προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×
ἡ κατακόσμησις Anordnung 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 4×

e ἐπιδεής, ές ermangelnd 3×
48 c ἡ συλλαβή Griff; Silbe 1×

d διαφυλάσσω genau bewachen 1×
49 a εἰσαναγκάζω hineinzwängen 1×

ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 3×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 3×
ἡ τιθήνη Amme 3×

b προαπορέω vorher zweifeln 1×
c συγκαίω verbrennen 2×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 4×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 4×
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κατασβέννυμι auslöschen 5×
πυκνόω verdichten, komprimieren 1×
τὸ νέφος Wolke, Gewölk 1×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 3×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 4×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×

d πάγιος, α, ον fest, starr 1×
ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1×

e προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 1×

50 a προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
μεταπλάσσω umformen, umbilden 2×

b τρίγωνος, ον dreieckig 20×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1×

c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 2×
διασχηματίζω anordnen, gestalten 2×
τυπόω eindrücken, bilden, formen 1×
δύσφραστος, ον schwer erklärbar 1×
τρισσός, ή, όν dreifach 1×

d ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 3×
τὸ ἐκτύπωμα Relief 1×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2×
ἐκτυπόω modellieren, formen 1×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 2×
ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 2×

e ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 4×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5×
παρεμφαίνω anzeigen, vorschlagen 1×
χρεών Notwendigkeit 3×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1×
τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1×
ἀώδης, ες geruchlos 1×
ἡ ὀσμή Geruch 3×
ἀπομάσσω auswischen, auswaschen; med. abbilden, modellieren 1×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2×
προομαλύνω vorher einebnen 1×

51 a τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie 1×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 3×
ἀνόρατος, ον = ἀόρατος unsichtbar 1×
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ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 2×
πανδεχής, ές allaufnehmend 1×

b δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern 1×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1×
πυρόω entflammen, verbrennen 2×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 4×
διασκοπέω genau betrachten 1×

c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1×
ἀδίκαστος, ον ohne Urteil, unentschieden 1×

d ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2×
ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 1×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×

e μεταπείθω umstimmen 1×
52 a ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel 2×

ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 1×
εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 1×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 2×

b ἡ ἕδρα Sitz 9×
ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 2×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1×
ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1×
ἄϋπνος, ον schlaflos, wachsam 1×

c ἡ ὀνείρωξις Traumvorstellung 1×
ἁμῶς γέ πως irgendwie 1×
ὁ βοηθός Helfer 1×

d τριχῆ dreifach 3×
ἡ τιθήνη Amme 3×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 4×
πυρόω entflammen, verbrennen 2×

e ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 2×
ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 1×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 3×
ταλαντόομαι sich wiegen, schwanken 1×
σείω schwingen, schütteln 3×
τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick 2×

53 a ἀνικμάω aussieben 1×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 5×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
σείω schwingen, schütteln 3×
ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne 1×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
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ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 4×
b διασχηματίζω anordnen, gestalten 2×
ἡ διάταξις Anordnung 1×

c ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×

d τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1×
ἄνισος, ον ungleich 5×

e συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×
54 a τρίγωνος, ον dreieckig 20×

ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 4×
προμήκης, ες länglich 3×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×

b τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 4×
τριπλόος, η, ον dreifach 2×

c τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἄνισος, ον ungleich 5×
ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 4×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×

d τρίγωνος, ον dreieckig 20×
διασπείρω verstreuen 3×
ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 2×
σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration 2×

e ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1×
τὸ κέντρον Stachel 2×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 3×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
σύντρεις, τρια drei zusammen 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×

55 a ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×
περιφερής, ές rund; umgeben von 4×
διανεμητικός, ή, όν teilbar, teilend 1×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×

b συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×
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ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 4×
τὸ κέντρον Stachel 2×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 4×

c συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×
κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch 2×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 4×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 4×
διαζωγραφέω bunt malen 1×
ἀφοράω auf etw. blicken 2×

d χρεών Notwendigkeit 3×
δοξάζω verherrlichen 1×
κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch 2×

e πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig 1×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἄνισος, ον ungleich 5×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 4×
στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 2×

56 a δυσκίνητος, ον schwer beweglich 4×
εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4×
τμητικός, ή, όν schneidend 1×

b ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
ἡ πυραμίς Pyramide 1×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×

c συναθροίζω versammeln 3×
ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 3×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×

d συντυγχάνω treffen, begegnen 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×

e καταθραύω zerkleinern, zerschmettern 1×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
συμπαγής, ές verbunden, kompakt 3×

57 b διαθραύω zerschmettern, zerbrechen 1×
κατασβέννυμι auslöschen 5×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2×

c διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 3×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
4×

ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 1×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 1×

d τρίγωνος, ον dreieckig 20×
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ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 1×

e κατόπισθεν dahinter, danach 1×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5×

58 a ἡ ἀνισότης Ungleichheit 2×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 3×
διαχωρίζω trennen 2×
συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen 3×
κυκλοτερής, ές gerundet, rund 2×
σφίγγω schnüren, festbinden, zusammenziehen 1×

b ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 4×
ἡ κενότης Leere 1×
ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 2×
διάκενος, ον hohl, leer 4×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 4×
μεταφέρω übertragen, verändern 3×

c ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2×
ἡ φλόξ Flamme, Feuer 3×

d διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 1×
ἐπίκλην mit Beinamen 3×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 1×
θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 2×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 3×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit 2×
διχῇ = δίχα zweifach 4×
ἄνισος, ον ungleich 5×
κινητικός, ή, όν bewegend, antreibend 1×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5×

e ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 2×
στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 2×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1×
μετίσχω = μετέχω 1×
εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 4×
ἡ καθαίρεσις Abbruch, Zerstörung 1×
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ἡ κατάτασις Dehnung, Streckung 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 2×

59 a εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5×
ἡ ψῦξις Abkühlung 2×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3×

b ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×
μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 4×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5×
τιμαλφής, ές kostbar 1×
ἠθέω filtern, sieben 3×
ὁ ὄζος Zweig, Sprössling 1×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5×
μελαίνω schwärzen, schwarz färben 2×
ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1×

c τὸ διάλειμμα Abstand, Lücke 1×
πηκτός, ή, όν festgefügt, gepflanzt; geronnen, gefroren 1×
παλαιόω alt machen; pass. altern, alt werden 1×
διαχωρίζω trennen 2×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1×
ὁ ἰός 1. Pfeil 2. Gift 3. Rost, Grünspan 1×
διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1×
ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause 1×
διαθεάομαι betrachten, prüfen 1×

d ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern 1×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2×
ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 2×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
μονόω vereinzeln, alleinlassen 3×

e ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
ἡ χάλαζα Hagel 1×
ὁ κρύσταλλος Eis 1×
ἡμιπαγής, ές halbgefroren 2×
ἡ χιών Schnee 1×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἡ δρόσος Tau, Nass 1×
ἡ πάχνη Frost, Reif 1×

60 a ἠθέω filtern, sieben 3×
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ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
θερμαντικός, ή, όν wärmend 2×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 4×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 3×
ἐλαιηρός, ά, όν ölig 1×
ἡ πίσσα Pech 1×
τὸ κίκι Rhizinusöl 1×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 2×

b διαχυτικός, ή, όν löslich 1×
ἡ γλυκύτης Süße 2×
τὸ μέλι Honig 1×
τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1×
διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend 1×
ἀφρώδης, ες schaumig 1×
ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4×
ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) 1×
ἠθέω filtern, sieben 3×
λίθινος, η, ον steinern 1×
συμμιγής, ές vermischt, durcheinander 1×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
κόπτω schlagen, zerschlagen 1×

c ἀναθέω hinauflaufen 1×
περιχέω herumgießen; umgeben 1×
θλίβω drücken, pressen, bedrängen 2×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
ἄλυτος, ον unlösbar 6×
ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 2×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
τὸ αἶσχος Schande 1×
νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×

d ἐξαρπάζω entraffen, herausrauben 1×
κραῦρος, α, ον spröde, brüchig 2×
ὁ κέραμος Töpfererde, Fass, Ziegel 1×
ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
ἀπομονόομαι ausschließen 1×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×
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ἡμιπαγής, ές halbgefroren 2×
τὸ ἔλαιον Olivenöl 2×
καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 1×
τὸ λίτρον Pottasche, Natron 2×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1×

e συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
διάκενος, ον hohl, leer 4×
σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend 3×
ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1×
ἄλυτος, ον unlösbar 6×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 3×

61 a ἀσύστατος, ον ungeformt, nicht verfestigt 1×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 4×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 4×
διάκενος, ον hohl, leer 4×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἀβίαστος, ον ungezwungen, ohne Gewalt 1×
κατατήκω hinschmelzen lassen 3×

b διάκενος, ον hohl, leer 4×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 4×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 4×
περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 3×
ὁ ὕαλος, ὕελος Kristall, Glas 1×

c κηροειδής, ές wachsartig 1×
θυμιατικός, ή, όν als Weihrauch geeignet 1×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 3×

d αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5×
e ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 4×
τομός, ή, όν schneidend, scharf 1×

62 a κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 3×
μεγαλομερής, ές großteilig, aus großen Teilchen bestehend 1×
ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen 1×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 2×
συνωθέω zusammenstoßen 7×

b νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 3×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5×
ἡ σύνωσις Zusammenstoßung, Verdichtung 1×
ὁ τρόμος das Zittern 2×
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τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×

c τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 4×
ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5×
ἀντίτονος, ον widerstrebend 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 2×
διχῇ = δίχα zweifach 4×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×

d σφαιροειδής, ές kugelförmig 4×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4×
πέριξ rundherum, umher 3×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9×

63 a ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig 1×
ὁ ἀντίπους Antipode, Bewohner der anderen Seite der Welt 1×
νυνδή = νῦν 2×
σφαιροειδής, ές kugelförmig 4×

b ἐπεμβαίνω darauftreten, einsteigen 1×
ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel 1×

c βιάω = βιάζω 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2×
μετεωρίζω hochheben, erheben 1×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 4×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussuchung durchfüh

ren
1×

γεώδης, ες lehmig, irdisch 3×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
4×

d ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
e πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 3×
ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5×

64 a ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×

b εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4×
δυσκίνητος, ον schwer beweglich 4×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 3×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 2×

c διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
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d ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 2×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 3×

e προσβάλλω bestürmen; landen 3×
πάμπαν ganz und gar 2×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
ἀλλοτριόω entfremden, verfeinden 1×

65 a ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch 2×
ἡ κένωσις Ausleerung 1×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2×
ἡ εὐωδία Duft 1×
ἀπαλλοτριόω entfremden, entfernen 1×

c ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 3×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2×
ἡ τραχύτης Rauhheit, Schroffheit 1×
ἡ λειότης Glätte 3×
τὸ φλέβιον Äderchen 3×
τὸ δοκιμεῖον (δοκίμιον) Probe, Beweis 1×

d νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
κατατήκω hinschmelzen lassen 3×
τὸ φλέβιον Äderchen 3×
ἀποξηραίνω trocknen 2×
στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch 2×
τραχύνω rauh machen, aufrauhen 3×
αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1×
ῥυπτικός, ή, όν reinigend 1×
ἀποπλύνω abwaschen 1×
προσεπιλαμβάνομαι hinzunehmen; med. zusätzlich ergreifen 1×
ἀποτήκω abschmelzen 1×
τὸ λίτρον Pottasche, Natron 2×

e ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×
λιτρώδης, ες seifig, alkalisch 1×
ἡ ῥύψις Reinigung 1×
ἁλυκός, ή, όν salzig 2×
ἡ πικρότης Bitternis 5×
λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 2×
συνεκπυρόω mitentzünden 1×
ἀντικαίω im Gegenzug entflammen 1×
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διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen 1×
ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 1×

66 a δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2×
προλεπτύνω vorher verdünnen 1×
ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 1×
στενός, ή, όν eng, schmal 4×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
γεώδης, ες lehmig, irdisch 3×
κυκάω rühren, mischen 1×
περιτείνω herumspannen 2×

b ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5×
περιτείνω herumspannen 2×
γεώδης, ες lehmig, irdisch 3×
νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×
περιφερής, ές rund; umgeben von 4×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
ἡ πομφόλυξ Wasserblase 3×
ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln 1×
ἡ ζύμωσις Gärung 1×
ἐπίκλην mit Beinamen 3×

c λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 2×
ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen 1×
τραχύνω rauh machen, aufrauhen 3×
χέω (aus-) gießen 3×
χαλάω lösen, entspannen 2×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 1×
τὸ ἴαμα Heilmittel 1×

d ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
ἡ ὀσμή Geruch 3×
ἡμιγενής, ές vermittelt, halbfertig 1×
ἡ φλέψ Ader 13×
στενός, ή, όν eng, schmal 4×
εὐρύς, εῖα, ύ breit 1×
πώποτε jemals 1×
βρέχω durchnässen, durchfeuchten 1×
σήπω faulen, verwesen lassen 2×
θυμιάω räuchern, Weihrauch verbrennen 1×

e ἡ ὀσμή Geruch 3×
ὁ καπνός Rauch 1×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 3×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2×
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ἀντιφράσσω blockieren 1×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
συνδιηθέομαι mitgefiltert werden 1×
ἐρημόω verwüsten, verlassen 1×

67 a ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×
διχῇ = δίχα zweifach 4×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
τραχύνω rauh machen, aufrauhen 3×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
ὁ ὀμφαλός Nabel 3×
καταπραΰνω besänftigen 1×
αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5×

b ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5×
διαδίδωμι übergeben, verteilen 7×
τὸ ἧπαρ Leber 6×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×

c αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 3×
ἡ φλόξ Flamme, Feuer 3×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 2×

d ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 6×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 4×

e στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch 2×
θερμαντικός, ή, όν wärmend 2×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2×
λευκάς fem. zu λευκός 1×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2×

68 a διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückweisen 1×
ἐκχέω ausgießen, vergießen 1×
ἐκπηδάω herausspringen 1×
ἡ ἀστραπή Blitz 1×
νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×
κατασβέννυμι auslöschen 5×
ἡ κύκησις das Umrühren, Vermischen 1×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 1×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 4×

b στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 4×
ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2×
ἔναιμος, ον voller Blut 2×
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ἐρυθρός, ά, όν rot 3×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5×

c ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1×
ὄρφνινος, η, ον dunkelbraun 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
πυρρός, ά, όν rotgelb, rötlich 1×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5×
φαιός, ά, όν grau, dunkel 1×
ὠχρός, ά, όν blässlich, blassgelb 1×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermäßig 1×
κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster 1×
γλαυκός, ή, όν leuchtend, blaugrün, grau 1×
πράσιος, α, ον hellgrün 1×

d ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×

e αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×

69 a παράκειμαι neben, bei etw. liegen 2×
διυλίζω sieben, filtern 1×
συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 2×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 3×

b ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional 1×
ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 1×

c τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×
περιτορνεύω herumdrechseln 2×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 3×
προσοικοδομέω daneben, daran bauen 1×

d τὸ δέλεαρ Köder 1×
τὸ θάρσος Mut 1×
δυσπαραμύθητος, ον schwer zu trösten, untröstlich 1×
εὐπαράγωγος, ον leicht (ver-) führbar 1×
ὁ ἐπιχειρητής tatkräftiger Mensch 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 1×

e ὁ ἰσθμός Landenge, Isthmos 1×
διοικοδομέω hindurchbauen, abmauern 1×
τὸ στῆθος Brust 3×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×

70 a ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 3×
τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand 2×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1×
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οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
b τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen 2×
ἡ φλέψ Ader 13×
δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig 1×
ζέω sieden, kochen 3×
τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1×
ὁ στενωπός Engpass, Enge 1×
αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1×

c ἡγεμονέω anführen, herrschen 2×
ἡ πήδησις Sprung 1×
ἡ προσδοκία Erwartung 1×
ἡ ἔγερσις Aufweckung 1×
προγιγνώσκω vorher erkennen 1×
ἡ οἴδησις Schwellung 1×
θυμόω erzürnen 1×
ἡ ἐπικουρία Hilfe 1×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
ἐμφυτεύω einpflanzen 2×
ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 2×
ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle 1×
ὁ σπόγγος Schwamm 1×
κατατετραίνω durchbohren 1×

d ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 4×
ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie 2×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
τὸ μάλαγμα Auspolsterung 1×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1×
πηδάω springen 1×
ἀναψύχω kühlen, erfrischen 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×

e ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 3×
ὁ ὀμφαλός Nabel 3×
ἡ φάτνη Krippe 1×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×
καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln, benötigen 2×
κατοικέω siedeln, besiedeln 2×

71 a ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1×
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 1×
τὸ ἧπαρ Leber 6×

b ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung 1×
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ἡ πικρότης Bitternis 5×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 4×
ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 2×
τὸ ἧπαρ Leber 6×
χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig 2×
ἐμφαίνω (an-) zeigen 2×
ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt 1×

c ὁ λοβός Leber, Leberlappen, Ohrläppchen 1×
ἡ δοχή Aufnahme, Behältnis; Empfang 1×
κατακάμπτω niederbeugen 2×
συσπάω zusammenziehen 1×
ἐμφράσσω blockieren, verstopfen 1×
συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2×
ἡ ἄση Überdruss, Ekel, Missgunst 1×
ἀποζωγραφέω portraitieren 1×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1×
ἡ πικρότης Bitternis 5×
ἡ γλυκύτης Süße 2×
συμφύω zusammenwachsen lassen 3×

d ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1×
εὐήμερος, ον strahlend, glücklich 1×
τὸ ἧπαρ Leber 6×
ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1×

e τὸ μαντεῖον Orakel 2×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau 2×
πεδάω fesseln; verwickeln, hemmen 1×
ὁ ἐνθουσιασμός Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 2×
ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1×

72 a φωνέω rufen 1×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2×

b ἐπικαθίστημι darauf, darüber einrichten 1×
ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1×
ἡ φάντασις Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2×
τὸ ἧπαρ Leber 6×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3×
τὸ μαντεῖον Orakel 2×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2×

c ἡ ἕδρα Sitz 9×
τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei 1×
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τὸ κάτοπτρον Spiegel 4×
παράκειμαι neben, bei etw. liegen 2×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 2×
ἡ ἀκαθαρσία Beschmutzung, Verworfenheit 1×
τὸ ἧπαρ Leber 6×
ὁ σπλήν Milz 1×
ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 2×
ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 2×
ὑφαίνω weben 1×

d ἀποκαθαίρω abwischen, wegwischen, wegräumen 1×
ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 1×
ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1×
συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben 1×
ἀνασκοπέω untersuchen 1×
διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1×

e μεταδιώκω verfolgen, nachsetzen 1×
τὰ ἐδεστά Nahrung, Lebensmittel 1×
ἡ μαργότης Wahnsinn, Wollust 1×

73 a προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1×
τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 3×
ἑλίσσω drehen, winden 1×
πέριξ rundherum, umher 3×
τὸ ἔντερον Eingeweide 1×
διεκπεράω durchdringen, durchqueren 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1×
ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1×
ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch 1×
ἀνυπήκοος, ον ungehorsam 2×

b ὁ μυελός Mark 17×
διαδέω festbinden, umbinden 2×
καταρριζόω verwurzeln 3×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἀστραβής, ές ungebogen, gerade 1×

c ἀποκρίνω absondern, trennen 1×
ἡ πανσπερμία Samenmischung 1×
ὁ μυελός Mark 17×
καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln, benötigen 2×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 3×
ἡ διανομή Verteilung 1×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 3×
περιφερής, ές rund; umgeben von 4×
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d ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5×
στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1×
προμήκης, ες länglich 3×
ὁ μυελός Mark 17×
ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 2×
ἡ ἄγκυρα Anker 1×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×

e ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen 3×
διαττάω durchsieben 1×
φυράω kneten, mischen 1×
δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten 1×
ὁ μυελός Mark 17×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1×
βάπτω eintauchen; färben 2×
μεταφέρω übertragen, verändern 3×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 3×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 4×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1×
περιτορνεύω herumdrechseln 2×
στενός, ή, όν eng, schmal 4×

74 a διαυχένιος, ον im Hals befindlich 1×
νωτιαῖος, α, ον im Rücken 2×
ὁ μυελός Mark 17×
ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 1×
ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 2×
ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen 2×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
λιθοειδής, ές steinartig 1×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1×
συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 2×
τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 2×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 2×
ἡ κάμψις Biegung 1×
ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen 3×

b κραῦρος, α, ον spröde, brüchig 2×
ἄκαμπτος, ον ungebeugt; unbeugsam 1×
διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
σφακελίζω entzündet sein 2×
ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1×
ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen 2×
ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1×
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τὸ καῦμα Brand, Hitze 4×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 3×
πιλέω zusammendrücken, filzen, verfestigen 1×

c ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5×
ἀνιδίω ausschwitzen 1×
νοτίζω benetzen, befeuchten 1×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 3×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 2×
ὁ κηροπλάστης Wachsbildner 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×

d τὸ ζύμωμα Gärungsmasse 1×
ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 2×
ἔγχυμος, ον saftig, feucht 1×
ἄζυμος, ον ohne Sauerteig, ungesäuert 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen 3×
ὁ μυελός Mark 17×

e κατασκιάζω beschatten, bedecken 1×
συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 2×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1×
ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht 1×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 2×
δύσφορος, ον schwer erträglich 1×
δυσκίνητος, ον schwer beweglich 4×
ἐμπιλέω verfestigen, komprimieren 1×
ἡ στερεότης Festigkeit, Härte 1×
ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 2×
δυσμνημόνευτος, ον schwer zu erinnern; vergesslich 1×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 3×
ὁ μηρός Schenkel 1×
ἡ κνήμη Schienbein 1×

75 a τὸ ἴσχιον Hüfte 1×
ὁ βραχίων Arm 1×
ὁ πῆχυς Unterarm; Elle 1×
ἄναρθρος, ον unartikuliert; der kein Glied rühren kann, ganz entkräftet 1×
ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1×
ὁ μυελός Mark 17×
συμπληρόω anfüllen, bemannen 4×

b συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1×
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οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
ὀξυήκοος, ον mit gutem Gehör 1×
σαρκώδης, ες fleischlich 1×
νευρώδης, ες sehnig, kräftig 1×
κρατερός, ά, όν stark, überlegen 1×
πολλαπλόος, η, ον vielfach 1×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1×
κατακτάομαι erwerben 1×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1×

c πολυχρόνιος, ον langdauernd 1×
βραχυχρόνιος, ον kurzzeitig 1×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 5×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 2×
συστεγάζω bedecken 1×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 1×

d ὁ τράχηλος Hals 1×
κολλάω leimen, kleben 2×
ἡ σιαγών Kinnbacken, Kinnlade 1×
διασπείρω verstreuen 3×
τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 2×
ὁ ὀδούς Zahn 1×
τὸ χεῖλος Lippe 1×

e ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 4×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 3×
ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen 3×
συσκιάζω beschatten, verdunkeln 1×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 3×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1×

76 a σαρκοειδής, ές fleischartig 1×
καταξηραίνω austrocknen 1×
τὸ λέμμα Schale, Pelle 1×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5×
ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5×
βλαστάνω keimen, sprießen 1×
περιαμφιέννυμι ringsum bekleiden 1×
ἡ ῥαφή Naht 1×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2×
τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen 2×

b κατακεντέω durchbohren, niederstechen 1×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1×
ἡ ἰκμάς Feuchtigkeit, Flüssigkeit 1×
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εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2×
ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 4×
τὸ κατακέντημα Loch, Bohrung 1×

c εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln, herumwirbeln 3×
καταρριζόω verwurzeln 3×
ἱμαντώδης, ες strähnig 1×
ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 2×
ἡ ψῦξις Abkühlung 2×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 4×
λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2×

d ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5×
ἡ σκέπη Schutz, Deckung 1×
ἡ εὐαισθησία Sinnesschärfe 1×
τὸ διακώλυμα Hindernis 1×
ὁ δάκτυλος Finger 1×
ἡ καταπλοκή Verflechtung 1×
ἀποξηραίνω trocknen 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3×

e ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel 1×
ὑποτυπόω zeichnen, skizzieren 1×
τὸ κῶλον Glied 3×
συμφύω zusammenwachsen lassen 3×

77 a κενόω ausleeren 3×
τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 4×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 3×
ὁ ὀμφαλός Nabel 3×

c καταρριζόω verwurzeln 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
διοχετεύω (mit Gräben) hinleiten 1×
ὁ κῆπος Garten 1×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 3×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich 1×

d ἡ σύμφυσις das Zusammenwachsen, enge Verbindung 1×
ἡ φλέψ Ader 13×
νωτιαῖος, α, ον im Rücken 2×
δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 2×
ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm 2×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1×
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ὁ μυελός Mark 17×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×
εὔρροος, ον schön fließend 1×
κατάντης, ες abschüssig, steil 1×
ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 1×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6×

e πλέκω flechten 2×
διίημι hindurchschicken, durchlassen 1×
κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 1×
ἡ ὑδραγωγία Wasserzufuhr 1×

78 a προδιομολογέομαι vorher erlauben 1×
τὸ στέγος Dach; Haus 2×
σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend 3×
διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden 1×
στέγω bedecken, schützen 2×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×

b τὸ στέγος Dach; Haus 2×
σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend 3×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 4×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
ὁ κύρτος Reuse 3×
συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 2×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 4×
τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang 3×
διαπλέκω flechten 2×
δίκρ(ο)ος, α, ον gegabelt, gespalten 1×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
ὁ σχοῖνος Binse, Schilf; Strick, Seil 1×

c τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick 2×
τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang 3×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
ἀεροειδής, ές luftartig 1×
ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie 2×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 2×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5×
ἡ ῥίς Nase 2×

d ἀναπληρόω anfüllen 4×
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τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7×
ὁ κύρτος Reuse 3×
περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umarmen 1×
τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang 3×
συρρέω zusammenfließen 1×
ἀναρρέω zurückfließen 1×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 5×
ἡ ἀκτίς Strahl 1×
διαδέω festbinden, umbinden 2×

e διαπαύω ~ παύω 1×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 2×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen 2×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×
ἀναψύχω kühlen, erfrischen 2×
διαιωρέομαι hin- und herschwanken 1×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×

79 a ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἀντλέω schöpfen 1×
ἡ αὐλών Hohlweg, Schlucht; Meerenge 1×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×

b ἡ ἕδρα Sitz 9×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 1×
περιελαύνω herumtreiben, herumfahren 2×
ἀναπληρόω anfüllen 4×

c ὁ τροχός Rad 1×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×
τὸ στῆθος Brust 3×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 5×
περιελαύνω herumtreiben, herumfahren 2×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
περιωθέω umherstoßen, fortstoßen 3×
ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase 2×
ἡ δίοδος Durchgang, Passage 1×

d ἡ φλέψ Ader 13×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 3×
ὁ κύρτος Reuse 3×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2×
πλέκω flechten 2×
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e ἡ ῥίς Nase 2×
περιωθέω umherstoßen, fortstoßen 3×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 4×
ῥέπω sinken, sich neigen 1×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 4×
σαλεύω erschüttern 2×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen 2×
ἡ σικύα Gurke; Schröpfkopf 1×

80 a ἡ κατάποσις das Verschlucken, Verschlingen 1×
ῥίπτω werfen, schleudern 1×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2×
ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1×

b ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2×
ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen 1×
ἀπολήγω aufhören, ablassen 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
ἡ πάθη Unglück, Leiden 1×

c ὁ κεραυνός Blitz, Donner 1×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 3×
τὸ ἤλεκτρον Bernstein; Legierung aus Gold und Silber 1×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1×
ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1×
περιωθέω umherstoßen, fortstoßen 3×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 4×
διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 3×
ἡ ἕδρα Sitz 9×
συμφλέγω verbrennen 1×
θαυμασιουργέω Wunder wirken 1×

d ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
αἰωρέω = αἴρω 1×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×
ἡ συναιώρησις Oszillation, Schwankung 1×
ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 3×
ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 2×
νεότμητος, ον frisch abgeschnitten 1×
ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn 1×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3×
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ἐρυθρός, ά, όν rot 3×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 3×
διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1×
ἡ ἐξόμορξις Abdruck 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1×

81 a ὑδρεύω Wasser holen 1×
κενόω ausleeren 3×
ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch 2×
ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1×
ἔναιμος, ον voller Blut 2×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3×

b κενόω ausleeren 3×
ἀναπληρόω anfüllen 4×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
οἱ δρύοχοι Schiffsrippen; Holzböcke 1×
ἡ σύγκλεισις Einschließung, Zusammenschluss 1×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×

c ὁ μυελός Mark 17×
νεωστί jüngst, neulich 1×
τὸ γάλα Milch 1×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 4×
ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 3×
χαλάω lösen, entspannen 2×

d ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 4×
ὁ μυελός Mark 17×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
4×

e ἐκπέτομαι ausfliegen 1×
ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 1×

82 a συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἡ πλεονεξία Habsucht 1×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 1×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 4×

b νοτερός, ά, όν feucht, nass 6×
ὡσαύτως ebenso 4×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1×
πλημμελέω einen Fehler begehen 1×
ἡ ἀλλοιότης Unterschied, Veränderung 1×
παμποίκιλος, ον ganz verziert, ganz bunt 1×

c ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung 1×
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ὁ μυελός Mark 17×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 4×
ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×

d ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 3×
κολλάω leimen, kleben 2×
ὁ μυελός Mark 17×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5×
διηθέω filtern; waschen; durchsickern 2×
τρίγωνος, ον dreieckig 20×
λείβω ausgießen, vergießen 1×
στάζω tropfen, rieseln 1×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4×

e ὁ μυελός Mark 17×
ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 4×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden 2×
ἐξίημι aussenden, auswerfen 1×
ἡ πικρότης Bitternis 5×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×
ἡ χολάς Eingeweide 1×
ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum 2×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
παλιναίρετος, ον wiedergewählt; zurückgenommen 1×
διόλλυμι verderben, vernichten 4×

83 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἡ φλέψ Ader 13×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
διόλλυμι verderben, vernichten 4×
δύσπεπτος, ον schwer verdaulich 1×
μελαίνω schwärzen, schwarz färben 2×
ἡ σύγκαυσις Verbrennung 1×
διαβιβρώσκω verzehren 1×

b ἡ πικρότης Bitternis 5×
ἀπολεπτύνω verfeinern, verdünnen 1×
βάπτω eintauchen; färben 2×
ἐρυθρός, ά, όν rot 3×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
χλοώδης, ες grünlich, grasgrün 1×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden lassen 2×
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ἡ φλόξ Flamme, Feuer 3×
c ἡ χολή Galle; Zorn 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 3×
ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum 2×
ὁ ὀρός Molke 2×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×

d ἀνεμόομαι vom Wind bewegt werden 1×
συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen 3×
ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit 1×
ἡ πομφόλυξ Wasserblase 3×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×
ὁ ἀφρός Schaum 1×
ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden 2×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
ὁ ὀρός Molke 2×
ὁ ἱδρώς Schweiß 2×

e χέω (aus-) gießen 3×
πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 1×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 1×
ἡ ἀνάληψις Aufnahme; Wiedergutmachung 1×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×

84 a ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×
ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 3×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×
αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein 1×
καταψήχω streicheln; beruhigen 1×

b ἡ ῥίζα Wurzel 3×
συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden; übereinstimmen 1×
ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 1×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
ὁ εὐρώς Moder, Verwesung 1×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen 4×
σφακελίζω entzündet sein 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1×

c ψήχω streichen, striegeln 1×
ὁ μυελός Mark 17×
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ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 4×
τριχῆ dreifach 3×

d τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
ἡ χολή Galle; Zorn 4×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 1×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
φράσσω einzäunen, umschließen 1×
ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1×
σήπω faulen, verwesen lassen 2×
ἡ φλέψ Ader 13×
διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1×
συνεπιστρέφω mitherumdrehen 1×
τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×

e ἐναπολαμβάνω abschneiden und umzingeln 1×
ὁ ἱδρώς Schweiß 2×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 4×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×
τὸ φλέβιον Äderchen 3×
ἀνοιδέω anschwellen 1×
ὁ ἐπίτονος Spanntau 1×
ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 4×
ἡ συντονία Anspannung, Anstrengung 1×
ὁ τέτανος Wundstarrkrampf; Erektion 1×
ὀπισθότονος, ον nach hinten gezogen 1×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber 2×

85 a τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
ἡ πομφόλυξ Wasserblase 3×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1×
καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1×
ἡ λεύκη Silberpappel; weißer Hautausschlag 1×
ὁ ἀλφός weißer Hautausschlag 1×
ἀποτίκτω gebären 1×
ἐπισκεδάννυμι darüber ausstreuen 1×
συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 1×
πραΰς, εῖα, ΰ gelassen, freundlich 1×

b δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6×
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καταρροϊκός, ή, όν zum Katarrh gehörig 1×
φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1×
φλέγω flackern, brennen 1×
ἡ χολή Galle; Zorn 4×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×

c ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 1×
τὸ φῦμα Geschwulst, Tumor 1×
ζέω sieden, kochen 3×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2×
πυρίκαυτος, ον versengt, verbrannt 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9×
ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×
διασπείρω verstreuen 3×
ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 4×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
τὸ πάχος Dicke 1×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 5×
ἐκρέω hinausfließen 1×
δυσκίνητος, ον schwer beweglich 4×

d ἡ φλέψ Ader 13×
ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 4×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 3×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἡ χολή Galle; Zorn 4×

e ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6×
κατασβέννυμι auslöschen 5×
ὁ τρόμος das Zittern 2×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×
ἡ ἀταξία Unordnung 2×
ζέω sieden, kochen 3×
διασείω erschüttern, verwirren 3×
ὁ μυελός Mark 17×
διαπεράω übersetzen, durchqueren 1×
τὸ πεῖσμα Tau, Seil 1×
μεθήκω zu jem. kommen, nach jem. suchen 1×
ἡ φλέψ Ader 13×
συνωθέω zusammenstoßen 7×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7×

86 a ἡ διάρροια Durchfall 1×
ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden 1×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 4×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber 2×
ἀμφημερινός, ή, όν täglich (vom Fieber) 1×
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τριταῖος, α, ον am dritten Tag 1×
νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 1×
ὁ τεταρταῖος sc. πυρετός Viertagesfieber, Quartanfieber 1×

b ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
περιχαρής, ές überglücklich 1×

c ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 1×
ῥυώδης, ες fließend, laufend 2×
ὁ μυελός Mark 17×
πολύκαρπος, ον fruchtreich, fruchtbar 1×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1×
ἐμμανής, ές wahnsinnig 1×

d ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
τὰ ἀφροδίσια sexuelle Lust, Sex 1×
ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 2×
ῥυώδης, ες fließend, laufend 2×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 4×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1×

e ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
τὸ ὄξος saurer Wein; Essig 1×
ἁλυκός, ή, όν salzig 2×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7×
χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig 2×
ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×

87 a εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln, herumwirbeln 3×
ἡ ἀτμίς = ἀτμός Dampf, Dunst 1×
ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen 1×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 1×
ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung 1×
ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1×

b οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
ἰατικός, ή, όν heilend 1×

c ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 3×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 4×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 4×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1×

d ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×



Timaios Nach Kapiteln: 87 d–89 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1×
ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 1×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich 1×
τὸ θέαμα Anblick 1×
ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1×

e ὑπερσκελής, ές mit einem längeren Bein 1×
ἡ ὑπέρεξις Überschuss 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 4×
ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1×
τὸ σπάσμα Riss; Fetzen; das Zerren; Schneide 1×
ἡ παραφορότης Ungeschicklichkeit 1×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche 3×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1×

88 a περίθυμος, ον sehr zornig 1×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16×
διασείω erschüttern, verwirren 3×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×
κατατήκω hinschmelzen lassen 3×
διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
σαλεύω erschüttern 2×
ἀναίτιος, ον unschuldig 2×
ὑπέρψυχος, ον die Seelenkraft übersteigend 1×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 3×

b κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 3×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen 1×
ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 2×

c μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch 1×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 4×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×

d ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2×
ξηραίνω trocknen 1×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 4×
διόλλυμι verderben, vernichten 4×
ἡ τιθήνη Amme 3×

e κατακοσμέω einrichten, ordnen 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1×

89 a διανοητικός, ή, όν intellektuell, denkend 1×
ἡ αἰώρησις Massage 1×
ἡ ὄχησις das Reiten 1×
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ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 1×
b φαρμακευτικός, ή, όν zu Heilmitteln, Drogen gehörig 1×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
2×

προσέοικα gleichen, ähneln 2×
c τρίγωνος, ον dreieckig 20×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
2×

παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 2×
d φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2×
διαπαιδαγωγέω unterhalten, führen 1×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 2×
ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege 1×

e τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×
τριχῆ dreifach 3×

90 a ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×
ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 1×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 3×
ἡ ῥίζα Wurzel 3×

b ἀνακρεμάννυμι aufhängen 1×
ὀρθόω aufrichten 1×
τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1×
ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde 1×

c σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 3×

d ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
ἐξορθόω aufrichten, korrigieren 1×
ἐξομοιόω angleichen, vergleichen 1×

e ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×
μεταφύομαι sich verwandeln in 1×

91 a τεκταίνω zimmern, verfertigen 6×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6×
ὁ νεφρός Niere 1×
ἡ κύστις Harnblase 1×
θλίβω drücken, pressen, bedrängen 2×
συνεκπέμπω gemeinsam aussenden 1×
συντετραίνω zusammen durchbohren 1×
ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm 2×

b ὁ μυελός Mark 17×
συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
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ἀναπνέω Atem holen, einatmen 2×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1×
ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben 1×
τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 1×
ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 1×
αὐτοκρατής, ές unabhängig, herrschend 1×
ἀνυπήκοος, ον ungehorsam 2×
οἰστρώδης, ες rasend, tobend 1×

c ἡ μήτρα Gebärmutter 2×
ἡ ὑστέρα Gebärmutter 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2×
ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos 1×
ἀποφράγνυμι abzäunen 1×
ἀναπνέω Atem holen, einatmen 2×

d καταδρέπω abpflücken 1×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 3×
ἡ μήτρα Gebärmutter 2×
ἀδιάπλαστος, ον ungeformt 1×
κατασπείρω aussäen, verbreiten 1×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1×
μεταρρυθμίζω umformen, reformieren 2×
ἄκακος, ον harmlos, unschuldig 1×
μετεωρολογικός, ή, όν die Himmelskunde betreffend 1×

e ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9×
τὸ στῆθος Brust 3×
ἐμπρόσθιος, ον vorne, der vordere 1×
τὸ κῶλον Glied 3×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 3×
προμήκης, ες länglich 3×

92 a συνθλίβω zusammendrücken, komprimieren 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9×
τετράπους vierfüßig 1×
πολύπους vielfüßig 1×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 4×
ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 2×
ἰλυσπάομαι kriechen 1×

b ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14×
μεταπλάσσω umformen, umbilden 2×
ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1×
ἀκάθαρτος, ον unrein 1×
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θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 2×
ἡ ἀνάπνευσις das Aufatmen, Pause 1×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3×

c διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 3×
ἡ ἀποβολή Verlust 1×
συμπληρόω anfüllen, bemannen 4×
μονογενής, ές einziger, einzigartig 2×
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Nach Häufigkeit

20× τρίγωνος, ον dreieckig insg. 22 ×
17× ὁ μυελός Mark insg. 17 ×
16× ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
14× ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen insg. 15 ×

ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×
13× συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen insg. 13 ×

ἡ φλέψ Ader insg. 13 ×
10× συναρμόζω zusammenfügen, anpassen insg. 24 ×
9× ἡ ἕδρα Sitz insg. 19 ×

ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung insg. 25 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional insg. 24 ×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen insg. 19 ×

8× ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar insg. 12 ×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×

7× διαδίδωμι übergeben, verteilen insg. 10 ×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide insg. 7 ×
τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne insg. 8 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
συνωθέω zusammenstoßen insg. 7 ×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze insg. 8 ×

6× ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter insg. 9 ×
ἄλυτος, ον unlösbar insg. 6 ×
διαφανής, ές durchsichtig, klar insg. 11 ×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden insg. 22 ×
τὸ ἧπαρ Leber insg. 6 ×
ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft insg. 6 ×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig insg. 8 ×
νοτερός, ά, όν feucht, nass insg. 6 ×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig insg. 8 ×
ὁ πλεύμων Lunge; Qualle insg. 7 ×
τεκταίνω zimmern, verfertigen insg. 13 ×

5× αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar insg. 6 ×
ἄνισος, ον ungleich insg. 20 ×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz insg. 5 ×
ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden insg. 20 ×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn insg. 7 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
κατασβέννυμι auslöschen insg. 9 ×
μανός, ή, όν locker, lose, selten insg. 6 ×
ἡ νοτίς Feuchtigkeit insg. 5 ×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich insg. 7 ×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß insg. 8 ×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal insg. 7 ×
ἡ πικρότης Bitternis insg. 6 ×
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ἡ πυκνότης Dicke, Dichte insg. 8 ×
4× ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig insg. 15 ×

ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt insg. 9 ×
ἀναπληρόω anfüllen insg. 7 ×
ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen insg. 11 ×
ἄρδω bewässern, zu trinken geben insg. 11 ×
διάκενος, ον hohl, leer insg. 5 ×
διαχέω zerlegen, zerstreuen insg. 7 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
insg. 19 ×

διόλλυμι verderben, vernichten insg. 20 ×
διχῇ = δίχα zweifach insg. 23 ×
δυσκίνητος, ον schwer beweglich insg. 5 ×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft insg. 6 ×
ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen insg. 8 ×
εὐκίνητος, ον leicht beweglich insg. 4 ×
θερμαίνω erwärmen, erhitzen insg. 11 ×
ἰσοσκελής, ές gleichschenklig insg. 5 ×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber insg. 20 ×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen insg. 8 ×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen insg. 8 ×
τὸ κάτοπτρον Spiegel insg. 16 ×
τὸ καῦμα Brand, Hitze insg. 11 ×
ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit insg. 6 ×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß insg. 5 ×
περιφερής, ές rund; umgeben von insg. 13 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
στενός, ή, όν eng, schmal insg. 8 ×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten insg. 6 ×
συγκρίνω verbinden; vergleichen insg. 10 ×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten insg. 5 ×
συμπληρόω anfüllen, bemannen insg. 6 ×
σφαιροειδής, ές kugelförmig insg. 4 ×
τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch insg. 9 ×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß insg. 12 ×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern insg. 5 ×
ἡ χολή Galle; Zorn insg. 5 ×
ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze insg. 4 ×
ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×

3× ὁ αἰών (Lebens-) Zeit insg. 6 ×
ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion insg. 5 ×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig insg. 8 ×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos insg. 10 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest insg. 5 ×
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ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen insg. 12 ×
ἀριθμέω zählen insg. 30 ×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land insg. 5 ×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen insg. 6 ×
γεώδης, ες lehmig, irdisch insg. 6 ×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich insg. 8 ×
διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen insg. 6 ×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise insg. 5 ×
διάπυρος, ον feurig, glühend insg. 7 ×
διασείω erschüttern, verwirren insg. 3 ×
διασπείρω verstreuen insg. 11 ×
ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung insg. 5 ×
τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang insg. 3 ×
εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln, herum

wirbeln
insg. 3 ×

ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell insg. 11 ×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären insg. 6 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren insg. 13 ×
ἐπιδεής, ές ermangelnd insg. 13 ×
ἐπίκλην mit Beinamen insg. 6 ×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen insg. 10 ×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen insg. 16 ×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen insg. 9 ×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 insg. 4 ×
ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals insg. 3 ×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen insg. 4 ×
ἐρυθρός, ά, όν rot insg. 4 ×
ζέω sieden, kochen insg. 9 ×
ἠθέω filtern, sieben insg. 4 ×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach insg. 6 ×
ὁ κατακλυσμός Überflutung insg. 8 ×
καταρριζόω verwurzeln insg. 3 ×
κατατήκω hinschmelzen lassen insg. 3 ×
κενόω ausleeren insg. 11 ×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen insg. 9 ×
ὁ κύρτος Reuse insg. 5 ×
τὸ κῶλον Glied insg. 5 ×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf insg. 9 ×
ἡ λειότης Glätte insg. 5 ×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt insg. 5 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch insg. 34 ×
μεταφέρω übertragen, verändern insg. 5 ×
μονόω vereinzeln, alleinlassen insg. 7 ×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle insg. 14 ×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel insg. 4 ×



Timaios Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὁ ὀμφαλός Nabel insg. 7 ×
ἡ ὀσμή Geruch insg. 8 ×
ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen insg. 3 ×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel insg. 12 ×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt insg. 8 ×
τὸ πέλαγος Meer, offene See insg. 15 ×
περιάγω herumführen, umdrehen insg. 13 ×
πέριξ rundherum, umher insg. 6 ×
περιωθέω umherstoßen, fortstoßen insg. 3 ×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer insg. 9 ×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk insg. 8 ×
ἡ πομφόλυξ Wasserblase insg. 3 ×
προμήκης, ες länglich insg. 8 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht insg. 13 ×
προσβάλλω bestürmen; landen insg. 8 ×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen insg. 4 ×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche insg. 6 ×
ἡ ῥίζα Wurzel insg. 10 ×
σείω schwingen, schütteln insg. 7 ×
σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend insg. 3 ×
τὸ στῆθος Brust insg. 11 ×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung insg. 13 ×
συμπαγής, ές verbunden, kompakt insg. 3 ×
συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen insg. 3 ×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich insg. 5 ×
συμφύω zusammenwachsen lassen insg. 15 ×
συναθροίζω versammeln insg. 8 ×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich insg. 13 ×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam insg. 12 ×
ἡ τιθήνη Amme insg. 3 ×
τραχύνω rauh machen, aufrauhen insg. 4 ×
τριχῆ dreifach insg. 14 ×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis insg. 9 ×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen insg. 9 ×
τὸ φλέβιον Äderchen insg. 3 ×
ἡ φλόξ Flamme, Feuer insg. 3 ×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand insg. 11 ×
χέω (aus-) gießen insg. 4 ×
χρεών Notwendigkeit insg. 68 ×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe insg. 14 ×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle insg. 10 ×

2× ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel insg. 2 ×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit insg. 9 ×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge insg. 13 ×
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ἁλυκός, ή, όν salzig insg. 2 ×
ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt insg. 4 ×
τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen insg. 2 ×
ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich insg. 5 ×
ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach insg. 7 ×
ἄναιμος, ον blutleer, blutlos insg. 3 ×
ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit insg. 3 ×
ἀναίτιος, ον unschuldig insg. 7 ×
ἀναπνέω Atem holen, einatmen insg. 6 ×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch insg. 12 ×
ἀναψύχω kühlen, erfrischen insg. 3 ×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit insg. 6 ×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit insg. 16 ×
ἀνυπήκοος, ον ungehorsam insg. 2 ×
ἀπακριβόομαι perfektionieren insg. 4 ×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden insg. 11 ×
ἀποξηραίνω trocknen insg. 2 ×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen insg. 8 ×
ἀποτέμνω abschneiden insg. 12 ×
ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße insg. 3 ×
ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch insg. 2 ×
τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk insg. 3 ×
ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie insg. 2 ×
ἡ ἀταξία Unordnung insg. 8 ×
ἡ αὐγή Strahl, Glanz insg. 7 ×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark insg. 7 ×
ἀφοράω auf etw. blicken insg. 14 ×
βάπτω eintauchen; färben insg. 5 ×
γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erfor

schen
insg. 4 ×

τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht insg. 7 ×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde insg. 7 ×
ἡ γλυκύτης Süße insg. 4 ×
διαδέω festbinden, umbinden insg. 3 ×
διαιώνιος, α, ον ewig insg. 2 ×
ἡ διακόσμησις Anordnung insg. 5 ×
διακούω zuende hören, zuhören insg. 9 ×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig insg. 7 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration insg. 4 ×
διαπλέκω flechten insg. 3 ×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall insg. 5 ×
διασχηματίζω anordnen, gestalten insg. 2 ×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten insg. 6 ×
τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand insg. 2 ×
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διαχωρίζω trennen insg. 5 ×
διηθέω filtern; waschen; durchsickern insg. 3 ×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter insg. 8 ×
ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest insg. 3 ×
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter insg. 20 ×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse insg. 10 ×
ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen insg. 2 ×
τὸ ἔλαιον Olivenöl insg. 6 ×
ἐμφαίνω (an-) zeigen insg. 5 ×
ἐμφυτεύω einpflanzen insg. 2 ×
ἔναιμος, ον voller Blut insg. 2 ×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich insg. 5 ×
ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar insg. 7 ×
ἐνδύω bekleiden, anziehen insg. 6 ×
ἔνθεν woher insg. 8 ×
ἐνθένδε von hier insg. 29 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen insg. 7 ×
ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau insg. 2 ×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend insg. 9 ×
ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen insg. 6 ×
ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen insg. 5 ×
ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich insg. 3 ×
ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen insg. 4 ×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend insg. 16 ×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln insg. 4 ×
εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten insg. 2 ×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert insg. 12 ×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit insg. 4 ×
ἡγεμονέω anführen, herrschen insg. 3 ×
ἡμιπαγής, ές halbgefroren insg. 2 ×
θερμαντικός, ή, όν wärmend insg. 2 ×
θλίβω drücken, pressen, bedrängen insg. 2 ×
θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt insg. 3 ×
ὁ ἱδρώς Schweiß insg. 10 ×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht insg. 6 ×
ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum insg. 2 ×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen insg. 7 ×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke insg. 5 ×
καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln,

benötigen
insg. 4 ×

κατακάμπτω niederbeugen insg. 2 ×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen insg. 6 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten insg. 3 ×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen insg. 5 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln insg. 17 ×
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κάτωθεν von unten; unterhalb insg. 8 ×
τὸ κέντρον Stachel insg. 14 ×
κολλάω leimen, kleben insg. 5 ×
κραῦρος, α, ον spröde, brüchig insg. 2 ×
κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch insg. 2 ×
κυκλοτερής, ές gerundet, rund insg. 3 ×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen insg. 11 ×
λάθρῃ heimlich insg. 16 ×
λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten insg. 4 ×
τὸ λίτρον Pottasche, Natron insg. 2 ×
ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit insg. 3 ×
τὸ μαντεῖον Orakel insg. 4 ×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch insg. 7 ×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung insg. 20 ×
μελαίνω schwärzen, schwarz färben insg. 3 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern insg. 13 ×
μεταπλάσσω umformen, umbilden insg. 2 ×
μεταρρυθμίζω umformen, reformieren insg. 2 ×
ἡ μήτρα Gebärmutter insg. 2 ×
μονογενής, ές einziger, einzigartig insg. 4 ×
ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase insg. 2 ×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht insg. 18 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×
νωτιαῖος, α, ον im Rücken insg. 2 ×
ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig insg. 3 ×
ὁ ὀρός Molke insg. 2 ×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis insg. 5 ×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen insg. 10 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung insg. 19 ×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen insg. 10 ×
πάμπαν ganz und gar insg. 7 ×
παράκειμαι neben, bei etw. liegen insg. 5 ×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen insg. 8 ×
παχύς, εῖα, ύ dick, stark insg. 9 ×
περιελαύνω herumtreiben, herumfahren insg. 2 ×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken insg. 5 ×
περιτείνω herumspannen insg. 2 ×
περιτορνεύω herumdrechseln insg. 2 ×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen insg. 8 ×
ἡ πίλησις Filz, Verfilzung insg. 3 ×
πλανητός, ή, όν wandernd insg. 3 ×
πλέκω flechten insg. 10 ×
τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick insg. 2 ×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung insg. 11 ×
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τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei insg. 8 ×
ἡ προσβολή Angriff insg. 5 ×
προσέοικα gleichen, ähneln insg. 16 ×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben insg. 12 ×
προσφύω bekräftigen insg. 4 ×
ὁ προφήτης Deuter, Prophet insg. 10 ×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber insg. 5 ×
πυρόω entflammen, verbrennen insg. 2 ×
ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm insg. 2 ×
ἡ ῥίς Nase insg. 8 ×
ῥυώδης, ες fließend, laufend insg. 2 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×
σαλεύω erschüttern insg. 3 ×
σήπω faulen, verwesen lassen insg. 5 ×
στάσιμος, ον stehend, fest, stabil insg. 5 ×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz insg. 5 ×
τὸ στέγος Dach; Haus insg. 2 ×
στέγω bedecken, schützen insg. 9 ×
ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen insg. 2 ×
στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch insg. 2 ×
συγκαίω verbrennen insg. 2 ×
συγκλείω zusammenschließen, einschließen insg. 3 ×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich insg. 6 ×
συμφράσσω zusammendrängen, verdichten insg. 3 ×
συνεπισπάω mitreißen insg. 4 ×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut insg. 15 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse insg. 13 ×
συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen insg. 2 ×
συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden

lassen
insg. 5 ×

σύντονος, ον angespannt, intensiv insg. 9 ×
συνυφαίνω zusammenweben, organisieren insg. 3 ×
σφακελίζω entzündet sein insg. 2 ×
σωματοειδής, ές körperlich insg. 9 ×
ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden insg. 2 ×
τριπλόος, η, ον dreifach insg. 4 ×
ὁ τρόμος das Zittern insg. 3 ×
ἡ τροπή Wendung, Flucht insg. 8 ×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz insg. 4 ×
ἡ ὑπηρεσία Dienst insg. 13 ×
ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern insg. 3 ×
ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen insg. 4 ×
ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts insg. 8 ×
τὸ ὕψος Höhe insg. 9 ×
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ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung,
Drogeneinnahme

insg. 8 ×

ἡ φυλακή Bewachung, Wache insg. 41 ×
χαλάω lösen, entspannen insg. 11 ×
χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig insg. 2 ×
ἡ ψῦξις Abkühlung insg. 5 ×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind insg. 10 ×
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Alphabetisch

1 ἀβίαστος, ον ungezwungen, ohne Gewalt 1 ×: 61 a
2 ἀγενής, ές ungeboren; unedel 1 ×: 27 c
3 ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel 2 ×: 41 b; 52 a
4 ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1 ×: 33 a
5 ἡ ἄγκυρα Anker 1 ×: 73 d
6 ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1 ×: 23 a
7 ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1 ×: 59 b
8 ἀδιάπλαστος, ον ungeformt 1 ×: 91 d
9 ἀδιερεύνητος, ον unerforschlich; nicht durchforscht, nicht durchsucht 1 ×: 25 d

10 ἀδίκαστος, ον ohne Urteil, unentschieden 1 ×: 51 c
11 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 84 e
12 ὁ ἄεθλος, ἆθλος Wettkampf, Anstrengung 1 ×: 19 c
13 ἀεροειδής, ές luftartig 1 ×: 78 c
14 ἀεροπόρος, ον durch die Luft reisend 1 ×: 40 a
15 ἄζυμος, ον ohne Sauerteig, ungesäuert 1 ×: 74 d
16 ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1 ×: 18 c
17 ἀθλέω kämpfen, sich mühen 1 ×: 19 c
18 τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 1 ×: 91 b
19 ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 1 ×: 58 d
20 ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1 ×: 72 b
21 αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 5 ×: 61 d; 65 a; 67 a. c; 70

b
22 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 60 c
23 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 3 ×: 37 d; 38 a. c
24 αἰώνιος, α, ον ewig 1 ×: 37 d
25 αἰωρέω = αἴρω 1 ×: 80 d
26 ἡ αἰώρησις Massage 1 ×: 89 a
27 ἡ ἀκαθαρσία Beschmutzung, Verworfenheit 1 ×: 72 c
28 ἀκάθαρτος, ον unrein 1 ×: 92 b
29 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 2 ×: 33 a; 86 c
30 ἄκακος, ον harmlos, unschuldig 1 ×: 91 d
31 ἄκαμπτος, ον ungebeugt; unbeugsam 1 ×: 74 b
32 ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos 1 ×: 91 c
33 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 1 ×: 41 d
34 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 1 ×: 70 d
35 ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 1 ×: 89 a
36 ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 1 ×: 86 d
37 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 1 ×: 51 c
38 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2 ×: 20 a; 36 a
39 ἡ ἀκτίς Strahl 1 ×: 78 d
40 τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1 ×: 50 e
41 ἡ ἀλλοιότης Unterschied, Veränderung 1 ×: 82 b
42 ἀλλοτριόω entfremden, verfeinden 1 ×: 64 e
43 ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 1 ×: 84 b
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44 ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 6 ×: 60 d; 74 c; 82 e; 83 c;
84 a; 85 b

45 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 87 d
46 ἁλουργής, ές purpurgefärbt 1 ×: 68 c
47 ἁλυκός, ή, όν salzig 2 ×: 65 e; 86 e
48 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 1 ×: 75 b
49 ἄλυτος, ον unlösbar 6 ×: 32 c; 41 a. b; 43 a; 60

c. e
50 ὁ ἀλφός weißer Hautausschlag 1 ×: 85 a
51 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 55 a
52 ἀμερής, ές unteilbar 1 ×: 35 a
53 ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 2 ×: 35 a; 37 a
54 ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern 1 ×: 59 d
55 ἀμετάπτωτος, ον unveränderlich 1 ×: 29 b
56 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1 ×: 87 d
57 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 4 ×: 47 d; 53 a; 87 c. e
58 τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen 2 ×: 70 b; 76 a
59 ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen 1 ×: 88 b
60 ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 2 ×: 50 d; 51 a
61 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 2 ×: 49 a; 72 b
62 ἀμφημερινός, ή, όν täglich (vom Fieber) 1 ×: 86 a
63 ἁμῶς γέ πως irgendwie 1 ×: 52 c
64 ἀναθέω hinauflaufen 1 ×: 60 c
65 ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 2 ×: 70 c; 72 c
66 ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 2 ×: 52 b; 74 e
67 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 8 ×: 51 d; 52 a; 64 a. c. d;

65 a; 67 d; 75 e
68 ἀναίτιος, ον unschuldig 2 ×: 42 d; 88 a
69 ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen 1 ×: 87 a
70 ἀνακρεμάννυμι aufhängen 1 ×: 90 b
71 ἀνακυκλέω umdrehen, wiederholen 1 ×: 37 a
72 ἡ ἀνάληψις Aufnahme; Wiedergutmachung 1 ×: 83 e
73 ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 3 ×: 31 c; 32 c; 56 c
74 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 1 ×: 75 b
75 ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional 1 ×: 69 b
76 ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1 ×: 39 d
77 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 4 ×: 49 c; 82 c. e; 84 c
78 ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause 1 ×: 59 c
79 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 1 ×: 85 c
80 ἀναπληρόω anfüllen 4 ×: 17 a; 78 d; 79 b; 81 b
81 ἡ ἀνάπνευσις das Aufatmen, Pause 1 ×: 92 b
82 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 2 ×: 91 b. c
83 ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 14 ×: 33 c; 66 e; 70 d; 78

e; 79 a. c. e; 80 d; 84 b; 85
a. b; 86 e; 91 b; 92 b
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84 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1 ×: 39 b
85 ἄναρθρος, ον unartikuliert; der kein Glied rühren kann, ganz ent

kräftet
1 ×: 75 a

86 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 2 ×: 47 d; 80 a
87 ἀναρρέω zurückfließen 1 ×: 78 d
88 ἀνασκοπέω untersuchen 1 ×: 72 d
89 ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen 1 ×: 80 b
90 ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1 ×: 84 d
91 ἀναψύχω kühlen, erfrischen 2 ×: 70 d; 78 e
92 ἀνέκπλυτος, ον untilgbar 1 ×: 26 c
93 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 1 ×: 29 b
94 ἀνεμόομαι vom Wind bewegt werden 1 ×: 83 d
95 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 1 ×: 20 d
96 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 22 a
97 ἀνιδίω ausschwitzen 1 ×: 74 c
98 ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×: 29 b
99 ἀνικμάω aussieben 1 ×: 53 a

100 ἄνισος, ον ungleich 5 ×: 36 d; 53 d; 54 c; 55 e;
58 d

101 ἡ ἀνισότης Ungleichheit 2 ×: 58 a. d
102 ἀνοιδέω anschwellen 1 ×: 84 e
103 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 2 ×: 60 a; 80 a
104 ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 1 ×: 57 c
105 ἀνόρατος, ον = ἀόρατος unsichtbar 1 ×: 51 a
106 ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund 1 ×: 33 a
107 ἄνους, ουν unverständig, dumm 1 ×: 44 a
108 ἀντακούω dagegen hören, wieder hören 1 ×: 27 a
109 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 4 ×: 20 c; 79 e; 87 c; 88 c
110 ἀνταπολαμβάνω im Gegenzug erhalten 1 ×: 27 b
111 ἀνταφεστιάω gegenbewirten 1 ×: 17 b
112 ἀντεπιτάσσω im Gegenzug auffordern 1 ×: 20 b
113 ἀντερείδω dagegenstemmen; widerstehen 1 ×: 45 c
114 ἀντικαίω im Gegenzug entflammen 1 ×: 65 e
115 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 44 e
116 ὁ ἀντίπους Antipode, Bewohner der anderen Seite der Welt 1 ×: 63 a
117 ἀντίτονος, ον widerstrebend 1 ×: 62 c
118 ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 1 ×: 62 c
119 ἀντιφράσσω blockieren 1 ×: 66 e
120 ἀντλέω schöpfen 1 ×: 79 a
121 ἀνυπήκοος, ον ungehorsam 2 ×: 73 a; 91 b
122 ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 1 ×: 52 a
123 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 3 ×: 52 e; 58 a; 62 b
124 ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5 ×: 57 e; 58 c. d; 59 a; 63

e
125 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3 ×: 58 d; 60 a; 67 a
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126 ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 1 ×: 69 b
127 ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 1 ×: 26 d
128 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 86 e
129 ἀπακριβόομαι perfektionieren 2 ×: 29 c; 33 c
130 ἀπαλλοτριόω entfremden, entfernen 1 ×: 65 a
131 ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig 1 ×: 36 e
132 ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 1 ×: 91 b
133 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 1 ×: 22 e
134 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 54 a
135 ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 1 ×: 44 e
136 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 3 ×: 26 b; 45 d; 59 a
137 ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1 ×: 71 d
138 ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 3 ×: 34 a; 40 b; 47 c
139 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1 ×: 73 a
140 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1 ×: 58 e
141 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 92 c
142 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1 ×: 82 b
143 ἀποζωγραφέω portraitieren 1 ×: 71 c
144 ἀποκαθαίρω abwischen, wegwischen, wegräumen 1 ×: 72 d
145 ἀποκρίνω absondern, trennen 1 ×: 73 c
146 ἀπολεπτύνω verfeinern, verdünnen 1 ×: 83 b
147 ἀπολήγω aufhören, ablassen 1 ×: 80 b
148 ἀπομάσσω auswischen, auswaschen; med. abbilden, modellie

ren
1 ×: 50 e

149 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2 ×: 44 d; 88 d
150 ἀπομονόομαι ausschließen 1 ×: 60 d
151 ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 1 ×: 81 e
152 ἀποξηραίνω trocknen 2 ×: 65 d; 76 d
153 ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 1 ×: 80 a
154 ἀποπλύνω abwaschen 1 ×: 65 d
155 ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 2 ×: 43 b; 67 c
156 ἀπόρρυτος, ον (weg) fließend 1 ×: 43 a
157 ἀποτέμνω abschneiden 2 ×: 36 a; 45 d
158 ἀποτήκω abschmelzen 1 ×: 65 d
159 ἀποτίκτω gebären 1 ×: 85 a
160 ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1 ×: 39 e
161 ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 2 ×: 34 a; 92 a
162 ἀποφράγνυμι abzäunen 1 ×: 91 c
163 ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch 2 ×: 65 a; 81 a
164 ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 3 ×: 59 d; 76 c; 84 a
165 ἄρδω bewässern, zu trinken geben 4 ×: 76 a; 77 c; 78 e; 82 d
166 τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 2 ×: 74 a; 75 d
167 ἀριθμέω zählen 3 ×: 22 b; 31 c; 36 b
168 ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 3 ×: 22 e; 73 c; 91 d
169 ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie 2 ×: 70 d; 78 c
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170 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1 ×: 21 e
171 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 1 ×: 45 a
172 ἡ ἄση Überdruss, Ekel, Missgunst 1 ×: 71 c
173 ἀσκελής, ές ausgehungert; hart, unerbittlich; unablässig 1 ×: 34 a
174 ἄστοχος, ον schlecht zielend, ziellos 1 ×: 19 e
175 ἀστραβής, ές ungebogen, gerade 1 ×: 73 b
176 ἡ ἀστραπή Blitz 1 ×: 68 a
177 ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 1 ×: 27 a
178 ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich 1 ×: 87 d
179 ἀσύστατος, ον ungeformt, nicht verfestigt 1 ×: 61 a
180 ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt 1 ×: 36 d
181 ἡ ἀταξία Unordnung 2 ×: 30 a; 85 e
182 ἀτάρακτος, ον unerschüttert, unerschütterlich 1 ×: 47 c
183 ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 3 ×: 60 e; 61 b; 73 e
184 ἡ ἀτμίς = ἀτμός Dampf, Dunst 1 ×: 87 a
185 ἡ αὐγή Strahl, Glanz 2 ×: 46 c; 68 b
186 ἡ αὐλών Hohlweg, Schlucht; Meerenge 1 ×: 79 a
187 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 1 ×: 44 b
188 ἄϋπνος, ον schlaflos, wachsam 1 ×: 52 b
189 αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1 ×: 65 d
190 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 2 ×: 33 d; 68 e
191 αὐτοκρατής, ές unabhängig, herrschend 1 ×: 91 b
192 αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein 1 ×: 84 a
193 ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch 1 ×: 73 a
194 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 5 ×: 31 a; 46 a; 50 d. e; 68

d
195 τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie 1 ×: 51 a
196 ἀφοράω auf etw. blicken 2 ×: 44 e; 55 c
197 τὰ ἀφροδίσια sexuelle Lust, Sex 1 ×: 86 d
198 ὁ ἀφρός Schaum 1 ×: 83 d
199 ἀφρώδης, ες schaumig 1 ×: 60 b
200 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 1 ×: 23 c
201 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1 ×: 74 e
202 ἀώδης, ες geruchlos 1 ×: 50 e
203 βάπτω eintauchen; färben 2 ×: 73 e; 83 b
204 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 1 ×: 49 d
205 βιάω = βιάζω 1 ×: 63 c
206 βλαστάνω keimen, sprießen 1 ×: 76 a
207 τὸ βλέφαρον Augenlid; Auge 1 ×: 45 d
208 ὁ βοηθός Helfer 1 ×: 52 c
209 ὁ βούκολος Rinderhirt 1 ×: 22 d
210 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 1 ×: 26 a
211 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 1 ×: 41 b
212 ὁ βραχίων Arm 1 ×: 75 a
213 βραχυόνειρος, ον mit kurzen Träumen 1 ×: 45 e
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214 βραχυχρόνιος, ον kurzzeitig 1 ×: 75 c
215 βρέχω durchnässen, durchfeuchten 1 ×: 66 d
216 τὸ γάλα Milch 1 ×: 81 c
217 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 1 ×: 44 b
218 ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 1 ×: 73 a
219 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erfor

schen
2 ×: 22 b; 23 b

220 τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2 ×: 24 d; 69 c
221 γεώδης, ες lehmig, irdisch 3 ×: 63 c; 66 a. b
222 γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2 ×: 64 c; 65 d
223 γλαυκός, ή, όν leuchtend, blaugrün, grau 1 ×: 68 c
224 γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 3 ×: 74 d; 82 d; 84 a
225 ἡ γλυκύτης Süße 2 ×: 60 b; 71 c
226 ὁ γόμφος Pflock, Nagel 1 ×: 43 a
227 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1 ×: 77 d
228 ὁ δαιτυμών Gast 1 ×: 17 a
229 ὁ δάκτυλος Finger 1 ×: 76 d
230 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen

Kredit aufnehmen
1 ×: 42 e

231 δεκέτης zehnjährig 1 ×: 21 b
232 τὸ δέλεαρ Köder 1 ×: 69 d
233 ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne 1 ×: 53 a
234 δεσποτέω beherrschen 1 ×: 44 d
235 ἡ δεσπότις Herrin 1 ×: 34 c
236 δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten 1 ×: 73 e
237 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1 ×: 41 c
238 διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1 ×: 84 d
239 διαβιβρώσκω verzehren 1 ×: 83 a
240 διαγγέλλω verkünden, melden 1 ×: 37 b
241 διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1 ×: 22 b
242 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1 ×: 71 d
243 διαδέω festbinden, umbinden 2 ×: 73 b; 78 d
244 διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 1 ×: 77 e
245 διαδίδωμι übergeben, verteilen 7 ×: 19 a; 45 d; 49 c; 64 b.

c. e; 67 b
246 διαζωγραφέω bunt malen 1 ×: 55 c
247 διαθεάομαι betrachten, prüfen 1 ×: 59 c
248 διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen 1 ×: 65 e
249 διαθεσμοθετέω anordnen, befehlen 1 ×: 42 d
250 διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 1 ×: 80 e
251 διαθραύω zerschmettern, zerbrechen 1 ×: 57 b
252 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 1 ×: 87 c
253 διαιώνιος, α, ον ewig 2 ×: 38 b; 39 e
254 διαιωρέομαι hin- und herschwanken 1 ×: 78 e
255 διάκενος, ον hohl, leer 4 ×: 58 b; 60 e; 61 a. b
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256 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 1 ×: 72 d
257 ἡ διακόσμησις Anordnung 2 ×: 23 e; 24 c
258 διακούω zuende hören, zuhören 2 ×: 21 d; 26 b
259 διακριβολογέομαι genau erforschen 1 ×: 38 b
260 διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 2 ×: 60 a; 67 e
261 διακυβερνάω hindurchsteuern 1 ×: 42 e
262 τὸ διακώλυμα Hindernis 1 ×: 76 d
263 διαλαμβάνω einteilen, trennen 2 ×: 26 d; 62 c
264 τὸ διάλειμμα Abstand, Lücke 1 ×: 59 c
265 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 1 ×: 59 c
266 διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend 1 ×: 60 b
267 διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 3 ×: 57 c; 80 c; 92 c
268 διαμειδιάω lächeln 1 ×: 21 c
269 τὸ διάμετρον Proviant, Ration 2 ×: 36 c; 54 d
270 ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 1 ×: 54 e
271 διαμνημονεύω sich genau erinnern 1 ×: 22 b
272 διανεμητικός, ή, όν teilbar, teilend 1 ×: 55 a
273 ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 3 ×: 47 b; 87 c; 90 c
274 διανοητικός, ή, όν intellektuell, denkend 1 ×: 89 a
275 ἡ διανομή Verteilung 1 ×: 73 c
276 διαπαιδαγωγέω unterhalten, führen 1 ×: 89 d
277 διαπαύω ~ παύω 1 ×: 78 e
278 διαπεράω übersetzen, durchqueren 1 ×: 85 e
279 διαπλέκω flechten 2 ×: 36 e; 78 b
280 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×: 44 c
281 διάπυρος, ον feurig, glühend 3 ×: 58 d; 74 b; 88 a
282 διαρκέω ausreichen; (aus) dauern 1 ×: 21 d
283 ἡ διάρροια Durchfall 1 ×: 86 a
284 διασείω erschüttern, verwirren 3 ×: 43 d; 85 e; 88 a
285 διασκοπέω genau betrachten 1 ×: 51 b
286 διασπείρω verstreuen 3 ×: 54 d; 75 d; 85 c
287 ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 3 ×: 36 a. b. d
288 τὸ διάστημα Abstand, Intervall 2 ×: 36 a. b
289 διασχηματίζω anordnen, gestalten 2 ×: 50 c; 53 b
290 ἡ διάταξις Anordnung 1 ×: 53 b
291 διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 2 ×: 78 b; 79 d
292 διαττάω durchsieben 1 ×: 73 e
293 διαυχένιος, ον im Hals befindlich 1 ×: 74 a
294 διαφανής, ές durchsichtig, klar 6 ×: 25 b; 60 a. c; 66 b; 67

a. d
295 τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand 2 ×: 70 a; 84 d
296 διαφυλάσσω genau bewachen 1 ×: 48 d
297 διαχέω zerlegen, zerstreuen 4 ×: 45 e; 46 d; 61 a; 85 d
298 διαχυτικός, ή, όν löslich 1 ×: 60 b
299 διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden 1 ×: 78 a
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300 διαχωρίζω trennen 2 ×: 58 a; 59 c
301 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1 ×: 77 d
302 διεκπεράω durchdringen, durchqueren 1 ×: 73 a
303 ἡ διερμήνευσις Verhandlung 1 ×: 19 c
304 διηθέω filtern; waschen; durchsickern 2 ×: 45 c; 82 d
305 διίημι hindurchschicken, durchlassen 1 ×: 77 e
306 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
4 ×: 42 b; 57 c; 63 c; 81 d

307 δίκρ(ο)ος, α, ον gegabelt, gespalten 1 ×: 78 b
308 ἡ δίοδος Durchgang, Passage 1 ×: 79 c
309 διοικοδομέω hindurchbauen, abmauern 1 ×: 69 e
310 διόλλυμι verderben, vernichten 4 ×: 22 d; 82 e; 83 a; 88 d
311 ὁ διορισμός Abgrenzung, Definition 1 ×: 38 c
312 διοχετεύω (mit Gräben) hinleiten 1 ×: 77 c
313 διυλίζω sieben, filtern 1 ×: 69 a
314 διχῇ = δίχα zweifach 4 ×: 39 a; 58 d; 62 c; 67 a
315 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückwei

sen
1 ×: 68 a

316 τὸ δοκιμεῖον (δοκίμιον) Probe, Beweis 1 ×: 65 c
317 δοξάζω verherrlichen 1 ×: 55 d
318 δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig 1 ×: 70 b
319 ἡ δοχή Aufnahme, Behältnis; Empfang 1 ×: 71 c
320 δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 2 ×: 66 a; 67 e
321 ἡ δρόσος Tau, Nass 1 ×: 59 e
322 οἱ δρύοχοι Schiffsrippen; Holzböcke 1 ×: 81 b
323 δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern 1 ×: 51 b
324 δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1 ×: 85 b
325 ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden 1 ×: 86 a
326 ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung 1 ×: 87 a
327 δυσκίνητος, ον schwer beweglich 4 ×: 56 a; 64 b; 74 e; 85 c
328 ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 1 ×: 87 a
329 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 88 b
330 ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 1 ×: 87 a
331 δύσμεικτος, ον schwer zu mischen, zu vereinen 1 ×: 35 a
332 δυσμνημόνευτος, ον schwer zu erinnern; vergesslich 1 ×: 74 e
333 δυσπαραμύθητος, ον schwer zu trösten, untröstlich 1 ×: 69 d
334 δύσπεπτος, ον schwer verdaulich 1 ×: 83 a
335 δύσφορος, ον schwer erträglich 1 ×: 74 e
336 δύσφραστος, ον schwer erklärbar 1 ×: 50 c
337 ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 1 ×: 90 a
338 ἡ ἔγερσις Aufweckung 1 ×: 70 c
339 ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 1 ×: 51 d
340 τὸ ἔγκαυμα Brandwunde 1 ×: 26 c
341 ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 5 ×: 67 b; 73 d. e; 76 a. d
342 τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang 3 ×: 78 b. c. d
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343 ἔγχυμος, ον saftig, feucht 1 ×: 74 d
344 τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1 ×: 73 a
345 τὰ ἐδεστά Nahrung, Lebensmittel 1 ×: 72 e
346 ἡ ἕδρα Sitz 9 ×: 52 b; 53 a; 59 a; 60 c;

62 a; 67 b; 72 c; 79 b; 80
c

347 ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 2 ×: 59 d; 64 b
348 ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung 1 ×: 46 a
349 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2 ×: 45 b; 76 b
350 εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln, herum

wirbeln
3 ×: 40 b; 76 c; 87 a

351 εἰσαναγκάζω hineinzwängen 1 ×: 49 a
352 εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 1 ×: 52 a
353 εἰσηγέομαι einführen 1 ×: 20 d
354 ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 4 ×: 61 a. b; 75 e; 78 b
355 ὁ εἴσπλοος Einfahrt 1 ×: 25 a
356 ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 1 ×: 53 d
357 ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 1 ×: 50 e
358 τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 2 ×: 50 c; 72 c
359 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 47 c
360 ἐκπέτομαι ausfliegen 1 ×: 81 e
361 ἐκπηδάω herausspringen 1 ×: 68 a
362 ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen 2 ×: 78 e; 79 e
363 ἐκρέω hinausfließen 1 ×: 85 c
364 ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 1 ×: 91 b
365 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 1 ×: 91 d
366 ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×: 50 d
367 τὸ ἐκτύπωμα Relief 1 ×: 50 d
368 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 1 ×: 59 c
369 ἐκχέω ausgießen, vergießen 1 ×: 68 a
370 ἐλαιηρός, ά, όν ölig 1 ×: 60 a
371 τὸ ἔλαιον Olivenöl 2 ×: 60 a. d
372 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 1 ×: 41 e
373 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3 ×: 56 b; 63 c. d
374 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 1 ×: 21 c
375 ἡ ἕλιξ Spiralspange; Ranke 1 ×: 39 a
376 ἑλίσσω drehen, winden 1 ×: 73 a
377 ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 1 ×: 80 c
378 ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1 ×: 41 e
379 ἐμμανής, ές wahnsinnig 1 ×: 86 c
380 ἔμμονος, ον bleibend 1 ×: 26 c
381 ἐμπιλέω verfestigen, komprimieren 1 ×: 74 e
382 ἐμπρόσθιος, ον vorne, der vordere 1 ×: 91 e
383 ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1 ×: 60 a
384 ἐμφαίνω (an-) zeigen 2 ×: 46 b; 71 b



Timaios Alphabetisch: εμ–εξ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

385 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 1 ×: 46 a
386 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 3 ×: 49 a; 61 c; 65 c
387 ἐμφράσσω blockieren, verstopfen 1 ×: 71 c
388 ἐμφυτεύω einpflanzen 2 ×: 42 a; 70 c
389 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×: 71 a
390 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
1 ×: 57 c

391 ἔναιμος, ον voller Blut 2 ×: 68 b; 81 a
392 ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 1 ×: 88 b
393 ἐναπολαμβάνω abschneiden und umzingeln 1 ×: 84 e
394 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5 ×: 24 b; 27 d; 41 b; 49 e;

53 c
395 ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2 ×: 43 c; 58 c
396 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 6 ×: 43 a; 44 b. d; 45 a. b;

69 e
397 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 2 ×: 50 e; 65 a
398 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 1 ×: 85 b
399 ἐνδύω bekleiden, anziehen 2 ×: 62 a; 66 a
400 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 8 ×: 39 e; 57 e; 64 c; 66 a.

d; 79 d; 83 c; 91 c
401 ἔνθεν woher 2 ×: 44 e; 46 c
402 ἐνθένδε von hier 2 ×: 20 c; 26 a
403 ὁ ἐνθουσιασμός Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1 ×: 71 e
404 ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1 ×: 71 e
405 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 2 ×: 50 d; 74 a
406 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 47 a
407 ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau 2 ×: 30 b; 71 e
408 τὸ ἔντερον Eingeweide 1 ×: 73 a
409 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 1 ×: 73 e
410 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1 ×: 88 e
411 ἐντρέφω darin ernähren, großziehen 1 ×: 19 d
412 ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 2 ×: 40 a; 92 b
413 ἐξᾴδω heraussingen, besingen 1 ×: 25 c
414 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 32 a
415 ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1 ×: 22 e
416 ἐξαρπάζω entraffen, herausrauben 1 ×: 60 d
417 ἑξαχῇ sechsfach, sechsgeteilt 1 ×: 36 d
418 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, ausziehen 1 ×: 79 b
419 ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 1 ×: 29 b
420 ἐξίημι aussenden, auswerfen 1 ×: 82 e
421 ἐξικμάζω austrocknen, verdunsten 1 ×: 33 c
422 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1 ×: 50 b
423 ἐξομοιόω angleichen, vergleichen 1 ×: 90 d
424 ἡ ἐξόμορξις Abdruck 1 ×: 80 e
425 ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1 ×: 84 e
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426 ἐξορθόω aufrichten, korrigieren 1 ×: 90 d
427 ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen 1 ×: 62 a
428 ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend 1 ×: 45 d
429 ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen 1 ×: 66 c
430 ἡ ἐπανακύκλησις Kreisvollendung 1 ×: 40 c
431 ἐπανέρχομαι zurückkehren 3 ×: 17 b; 19 a; 69 a
432 ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 1 ×: 80 d
433 ἐπάνωθεν oberhalb; früher 1 ×: 45 a
434 ἐπαυξάνω vermehren, vergrößern 1 ×: 19 a
435 ἡ ἐπαφή Berührung 1 ×: 46 b
436 ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 4 ×: 50 e; 81 c. d; 84 e
437 ἐπεμβαίνω darauftreten, einsteigen 1 ×: 63 b
438 ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 2 ×: 51 d; 80 b
439 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 1 ×: 70 b
440 ἐπιδεής, ές ermangelnd 3 ×: 33 c; 47 e; 62 a
441 ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2 ×: 33 c; 43 d
442 ἐπικαθίστημι darauf, darüber einrichten 1 ×: 72 b
443 ἐπικαταλαμβάνω einholen 1 ×: 39 c
444 ἐπίκλην mit Beinamen 3 ×: 38 c; 58 d; 66 b
445 ἡ ἐπικουρία Hilfe 1 ×: 70 c
446 ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1 ×: 81 c
447 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1 ×: 88 c
448 ἐπιμίγνυμι hinzumischen; verkehren mit 1 ×: 24 a
449 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 3 ×: 18 c; 21 a; 90 e
450 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 3 ×: 37 c. d; 64 b
451 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 1 ×: 71 c
452 ἐπίπροσθεν vor 1 ×: 40 c
453 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3 ×: 22 e; 81 b; 85 e
454 ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 2 ×: 43 a; 80 d
455 ἐπισκεδάννυμι darüber ausstreuen 1 ×: 85 a
456 τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1 ×: 70 a
457 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 1 ×: 20 d
458 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1 ×: 74 b
459 ὁ ἐπίτονος Spanntau 1 ×: 84 e
460 ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 3 ×: 36 a. b; 43 d
461 ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 2 ×: 36 c; 73 d
462 ὁ ἐπιχειρητής tatkräftiger Mensch 1 ×: 69 d
463 ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 1 ×: 77 d
464 ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals 3 ×: 36 a. b; 43 d
465 ἑπτακαιεικοσιπλάσιος, α, ον siebenundzwanzigfach 1 ×: 35 c
466 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 2 ×: 58 e; 78 e
467 ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 1 ×: 87 d
468 ἐρεθίζω reizen, anstacheln 2 ×: 89 b. d
469 ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 3 ×: 43 e; 54 e; 91 e



Timaios Alphabetisch: ερ–ημ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

470 ἐρημόω verwüsten, verlassen 1 ×: 66 e
471 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 90 a
472 ἐρυθρός, ά, όν rot 3 ×: 68 b; 80 e; 83 b
473 ἡ ἑστίασις Bewirtung 1 ×: 27 b
474 ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter 1 ×: 17 a
475 εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 1 ×: 58 d
476 ἡ εὐαισθησία Sinnesschärfe 1 ×: 76 d
477 εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 1 ×: 75 c
478 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 1 ×: 60 d
479 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1 ×: 91 e
480 εὐήμερος, ον strahlend, glücklich 1 ×: 71 d
481 ἡ εὐθυωρία gerade Richtung 1 ×: 45 c
482 εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4 ×: 56 a; 58 e; 59 a; 64 b
483 ἡ εὐκρασία Milde, gemäßigtes Klima 1 ×: 24 c
484 εὔκυκλος, ον wohlgerundet 1 ×: 40 a
485 εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten 2 ×: 18 c. d
486 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 1 ×: 24 d
487 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 2 ×: 20 a; 23 c
488 εὐπαράγωγος, ον leicht (ver-) führbar 1 ×: 69 d
489 ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 2 ×: 64 d; 83 e
490 ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 1 ×: 44 e
491 εὔρροος, ον schön fließend 1 ×: 77 d
492 εὐρύς, εῖα, ύ breit 1 ×: 66 d
493 ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1 ×: 60 e
494 ὁ εὐρώς Moder, Verwesung 1 ×: 84 b
495 εὔτροχος, ον mit schönen Rädern; gut laufend 1 ×: 37 c
496 ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 1 ×: 25 b
497 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1 ×: 50 e
498 ἡ εὐωδία Duft 1 ×: 65 a
499 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1 ×: 51 b
500 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 26 c
501 ὁ ἑωσφόρος Morgenstern, Venus 1 ×: 38 d
502 ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal 1 ×: 43 c
503 ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln 1 ×: 66 b
504 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 22 c
505 ζέω sieden, kochen 3 ×: 70 b; 85 c. e
506 τὸ ζύμωμα Gärungsmasse 1 ×: 74 d
507 ἡ ζύμωσις Gärung 1 ×: 66 b
508 ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben 1 ×: 91 b
509 ἡγεμονέω anführen, herrschen 2 ×: 41 c; 70 c
510 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1 ×: 45 b
511 ἠθέω filtern, sieben 3 ×: 59 b; 60 a. b
512 τὸ ἤλεκτρον Bernstein; Legierung aus Gold und Silber 1 ×: 80 c
513 ἡμιγενής, ές vermittelt, halbfertig 1 ×: 66 d
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514 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 3 ×: 35 b; 36 a; 43 d
515 ἡμιπαγής, ές halbgefroren 2 ×: 59 e; 60 d
516 τὸ ἧπαρ Leber 6 ×: 67 b; 71 a. b. d; 72 b.

c
517 ἤπιος, α, ον mild, freundlich 1 ×: 85 a
518 ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 1 ×: 37 b
519 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 77 d
520 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 69 d
521 θαυμασιουργέω Wunder wirken 1 ×: 80 c
522 τὸ θέαμα Anblick 1 ×: 87 d
523 θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 1 ×: 42 a
524 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 4 ×: 46 d; 79 e; 82 a; 84 b
525 θερμαντικός, ή, όν wärmend 2 ×: 60 a; 67 e
526 ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 1 ×: 57 d
527 θήρειος, ον tierisch 1 ×: 42 c
528 ὁ θηρευτής Jäger 1 ×: 24 a
529 θλίβω drücken, pressen, bedrängen 2 ×: 60 c; 91 a
530 θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 2 ×: 58 d; 92 b
531 θορυβώδης, ες lärmend, unruhig 1 ×: 42 d
532 θρηνέω klagen, beklagen 1 ×: 47 b
533 θυμιατικός, ή, όν als Weihrauch geeignet 1 ×: 61 c
534 θυμιάω räuchern, Weihrauch verbrennen 1 ×: 66 d
535 θυμόω erzürnen 1 ×: 70 c
536 τὸ ἴαμα Heilmittel 1 ×: 66 c
537 ἰατικός, ή, όν heilend 1 ×: 87 b
538 ὁ ἱδρώς Schweiß 2 ×: 83 d; 84 e
539 ἡ ἰκμάς Feuchtigkeit, Flüssigkeit 1 ×: 76 b
540 ἰλυσπάομαι kriechen 1 ×: 92 a
541 ἱμαντώδης, ες strähnig 1 ×: 76 c
542 ὁ ἰός 1. Pfeil 2. Gift 3. Rost, Grünspan 1 ×: 59 c
543 ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6 ×: 82 c. d; 84 a; 85 c. d.

e
544 ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen 1 ×: 41 c
545 ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl 1 ×: 41 d
546 ἡ ἰσημερία Tag- und Nachtgleiche 1 ×: 47 a
547 ὁ ἰσθμός Landenge, Isthmos 1 ×: 69 e
548 ἰσόδρομος, ον gleichlaufend 1 ×: 38 d
549 ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig 1 ×: 63 a
550 ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 6 ×: 54 a. e; 55 a. b. c. e
551 ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 1 ×: 52 e
552 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 2 ×: 52 e; 88 b
553 ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 4 ×: 54 a. b. c; 55 b
554 τὸ ἴσχιον Hüfte 1 ×: 75 a
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555 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 16 ×: 40 b; 53 a; 64 e; 70
d; 80 e; 82 e; 83 a. e; 84
d; 85 a. c; 86 b. d. e; 87 c;
88 a

556 ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum 2 ×: 82 e; 83 c
557 ἡ καθαίρεσις Abbruch, Zerstörung 1 ×: 58 e
558 καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 1 ×: 60 d
559 καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 2 ×: 77 d; 78 c
560 κακύνω verderben, korrumpieren 1 ×: 42 c
561 ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 2 ×: 74 e; 75 c
562 ἡ κάμψις Biegung 1 ×: 74 a
563 ὁ καπνός Rauch 1 ×: 66 e
564 κάρτα sehr 1 ×: 25 d
565 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1 ×: 84 b
566 καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln,

benötigen
2 ×: 70 e; 73 c

567 καταδρέπω abpflücken 1 ×: 91 d
568 καταθραύω zerkleinern, zerschmettern 1 ×: 56 e
569 κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1 ×: 40 c
570 κατακάμπτω niederbeugen 2 ×: 36 c; 71 c
571 κατακεντέω durchbohren, niederstechen 1 ×: 76 b
572 τὸ κατακέντημα Loch, Bohrung 1 ×: 76 b
573 κατακλύζω überspülen, überschwemmen 2 ×: 22 d; 43 b
574 ὁ κατακλυσμός Überflutung 3 ×: 22 a; 23 b; 25 c
575 κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermä

ßig
1 ×: 68 c

576 κατακοσμέω einrichten, ordnen 1 ×: 88 e
577 ἡ κατακόσμησις Anordnung 1 ×: 47 d
578 κατακτάομαι erwerben 1 ×: 75 b
579 κατάλοιπος, ον übrig 1 ×: 39 e
580 καταμελέω vernachlässigen, missachten 2 ×: 21 d; 44 c
581 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1 ×: 36 b
582 ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung 1 ×: 82 c
583 κατάντης, ες abschüssig, steil 1 ×: 77 d
584 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 4 ×: 25 a; 36 c; 40 c; 62 d
585 καταξηραίνω austrocknen 1 ×: 76 a
586 καταξιόω für würdig halten; befehlen 1 ×: 30 c
587 ἡ καταπλοκή Verflechtung 1 ×: 76 d
588 καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1 ×: 85 a
589 ἡ κατάποσις das Verschlucken, Verschlingen 1 ×: 80 a
590 καταπραΰνω besänftigen 1 ×: 67 a
591 καταρριζόω verwurzeln 3 ×: 73 b; 76 c; 77 c
592 καταρροϊκός, ή, όν zum Katarrh gehörig 1 ×: 85 b
593 κατασβέννυμι auslöschen 5 ×: 45 d; 49 c; 57 b; 68 a;

85 e
594 κατασκιάζω beschatten, bedecken 1 ×: 74 e
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595 κατασπείρω aussäen, verbreiten 1 ×: 91 d
596 ἡ κατάτασις Dehnung, Streckung 1 ×: 58 e
597 κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 4 ×: 58 e; 63 c; 84 e; 92 a
598 κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 1 ×: 36 b
599 κατατετραίνω durchbohren 1 ×: 70 c
600 κατατήκω hinschmelzen lassen 3 ×: 61 a; 65 d; 88 a
601 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 17 c
602 καταχέω ausgießen, übergießen 1 ×: 41 d
603 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 4 ×: 21 c; 55 c; 73 e; 78 b
604 καταψήχω streicheln; beruhigen 1 ×: 84 a
605 κατείργω, καθείργνυμι einschließen 2 ×: 45 e; 85 c
606 κατευθύνω gerade richten, lenken 1 ×: 44 b
607 κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1 ×: 70 a
608 κατοικέω siedeln, besiedeln 2 ×: 25 c; 70 e
609 ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung 1 ×: 71 b
610 κατόπισθεν dahinter, danach 1 ×: 57 e
611 τὸ κάτοπτρον Spiegel 4 ×: 46 a. c; 71 b; 72 c
612 κάτωθεν von unten; unterhalb 2 ×: 18 d; 22 e
613 τὸ καῦμα Brand, Hitze 4 ×: 22 e; 70 d; 74 b; 86 a
614 ἡ κενότης Leere 1 ×: 58 b
615 κενόω ausleeren 3 ×: 77 a; 81 a. b
616 τὸ κέντρον Stachel 2 ×: 54 e; 55 b
617 ἡ κένωσις Ausleerung 1 ×: 65 a
618 ὁ κέραμος Töpfererde, Fass, Ziegel 1 ×: 60 d
619 ὁ κεραυνός Blitz, Donner 1 ×: 80 c
620 κεραυνόω mit dem Blitz treffen 1 ×: 22 c
621 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 3 ×: 56 e; 62 a; 81 a
622 ὁ κῆπος Garten 1 ×: 77 c
623 κηροειδής, ές wachsartig 1 ×: 61 c
624 ὁ κηροπλάστης Wachsbildner 1 ×: 74 c
625 τὸ κίκι Rhizinusöl 1 ×: 60 a
626 κινητικός, ή, όν bewegend, antreibend 1 ×: 58 d
627 ἡ κλάσις Bruch 1 ×: 43 e
628 κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 1 ×: 77 e
629 ἡ κνήμη Schienbein 1 ×: 74 e
630 ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7 ×: 73 a; 78 a. b. c. e; 80

d; 85 e
631 κολλάω leimen, kleben 2 ×: 75 d; 82 d
632 ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1 ×: 87 e
633 κόπτω schlagen, zerschlagen 1 ×: 60 b
634 ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 1 ×: 65 e
635 κρατερός, ά, όν stark, überlegen 1 ×: 75 b
636 ὁ κρατήρ Mischkrug 1 ×: 41 d
637 κραῦρος, α, ον spröde, brüchig 2 ×: 60 d; 74 b
638 ὁ κρύσταλλος Eis 1 ×: 59 e
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639 κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich 1 ×: 77 c
640 κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster 1 ×: 68 c
641 κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch 2 ×: 55 c. d
642 κυκάω rühren, mischen 1 ×: 66 a
643 ἡ κύκησις das Umrühren, Vermischen 1 ×: 68 a
644 κυκλέω wegfahren, umrunden 1 ×: 38 a
645 ἡ κύκλησις Kreisbewegung 1 ×: 39 c
646 κυκλοτερής, ές gerundet, rund 2 ×: 33 b; 58 a
647 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 2 ×: 44 d; 59 d
648 τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1 ×: 43 b
649 ὁ κύρτος Reuse 3 ×: 78 b. d; 79 d
650 ἡ κύστις Harnblase 1 ×: 91 a
651 τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 7 ×: 44 a; 45 a; 67 a; 69 e;

74 a; 78 c. d
652 τὸ κῶλον Glied 3 ×: 44 e; 76 e; 91 e
653 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 3 ×: 74 e; 75 e; 88 b
654 λάθρῃ heimlich 2 ×: 18 d; 19 a
655 λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 1 ×: 76 c
656 λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 2 ×: 65 e; 66 c
657 λείβω ausgießen, vergießen 1 ×: 82 d
658 ἡ λειότης Glätte 3 ×: 46 a. c; 65 c
659 τὸ λέμμα Schale, Pelle 1 ×: 76 a
660 ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 4 ×: 58 b; 61 e; 76 b; 85 c
661 λευκάς fem. zu λευκός 1 ×: 67 e
662 ἡ λεύκη Silberpappel; weißer Hautausschlag 1 ×: 85 a
663 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 60 b
664 λιθοειδής, ές steinartig 1 ×: 74 a
665 λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 3 ×: 60 a; 82 d; 84 a
666 τὸ λίτρον Pottasche, Natron 2 ×: 60 d; 65 d
667 λιτρώδης, ες seifig, alkalisch 1 ×: 65 e
668 ὁ λοβός Leber, Leberlappen, Ohrläppchen 1 ×: 71 c
669 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1 ×: 38 b
670 λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 1 ×: 86 c
671 μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch 1 ×: 88 c
672 τὸ μάλαγμα Auspolsterung 1 ×: 70 d
673 μανός, ή, όν locker, lose, selten 5 ×: 53 a; 75 c; 78 d; 79 c;

85 c
674 ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 2 ×: 72 c; 86 d
675 τὸ μαντεῖον Orakel 2 ×: 71 e; 72 b
676 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 3 ×: 24 c; 71 e; 72 b
677 ἡ μαργότης Wahnsinn, Wollust 1 ×: 72 e
678 ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 1 ×: 68 a
679 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2 ×: 24 b; 25 d
680 μεγαλομερής, ές großteilig, aus großen Teilchen bestehend 1 ×: 62 a
681 μεθήκω zu jem. kommen, nach jem. suchen 1 ×: 85 e
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682 μεθημερινός, ή, όν (μεθημέριος) bei Tag 1 ×: 45 c
683 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2 ×: 60 a; 68 d
684 μελαίνω schwärzen, schwarz färben 2 ×: 59 b; 83 a
685 τὸ μέλι Honig 1 ×: 60 b
686 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×: 70 b
687 ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 4 ×: 32 a. b; 36 a; 43 d
688 μεταδιώκω verfolgen, nachsetzen 1 ×: 72 e
689 ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 1 ×: 61 c
690 μεταλλάσσω verändern, austauschen 1 ×: 19 a
691 μεταπείθω umstimmen 1 ×: 51 e
692 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 2 ×: 46 b; 50 b
693 μεταπλάσσω umformen, umbilden 2 ×: 50 a; 92 b
694 μεταρρυθμίζω umformen, reformieren 2 ×: 46 b; 91 d
695 ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 1 ×: 82 a
696 μεταφέρω übertragen, verändern 3 ×: 26 d; 58 b; 73 e
697 μεταφύομαι sich verwandeln in 1 ×: 90 e
698 μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1 ×: 20 a
699 μετεωρίζω hochheben, erheben 1 ×: 63 c
700 μετεωρολογικός, ή, όν die Himmelskunde betreffend 1 ×: 91 d
701 μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 1 ×: 80 a
702 μετίσχω = μετέχω 1 ×: 58 e
703 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 90 e
704 ὁ μηρός Schenkel 1 ×: 74 e
705 ἡ μήτρα Gebärmutter 2 ×: 91 c. d
706 μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 1 ×: 69 d
707 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1 ×: 26 b
708 μονογενής, ές einziger, einzigartig 2 ×: 31 b; 92 c
709 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 1 ×: 59 b
710 μονόω vereinzeln, alleinlassen 3 ×: 25 c; 46 e; 59 d
711 ἡ μόνωσις Einsamkeit, Isolierung 1 ×: 31 b
712 ὁ μυελός Mark 17 ×: 73 b. c. d. e; 74 a. d;

75 a; 77 d; 81 c. d; 82 c.
d. e; 84 c; 85 e; 86 c; 91 b

713 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 22 b
714 ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase 2 ×: 66 d; 79 c
715 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 3 ×: 75 e; 77 c; 80 d
716 νεότμητος, ον frisch abgeschnitten 1 ×: 80 d
717 νευρώδης, ες sehnig, kräftig 1 ×: 75 b
718 τὸ νέφος Wolke, Gewölk 1 ×: 49 c
719 ὁ νεφρός Niere 1 ×: 91 a
720 νεωστί jüngst, neulich 1 ×: 81 c
721 ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 2 ×: 28 a; 52 a
722 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1 ×: 52 b
723 ὁ νομεύς Hirte 1 ×: 22 d
724 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 1 ×: 80 e
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725 ὁ νομός Weide; Wohnung; Distrikt 1 ×: 21 e
726 νοτερός, ά, όν feucht, nass 6 ×: 60 c; 62 b; 65 d; 66 b;

68 a; 82 b
727 νοτίζω benetzen, befeuchten 1 ×: 74 c
728 ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5 ×: 60 d; 66 b; 68 b; 74 c;

76 a
729 νυνδή = νῦν 2 ×: 23 b; 63 a
730 νωθής, ές träge; störrisch; dumm 1 ×: 86 a
731 νωτιαῖος, α, ον im Rücken 2 ×: 74 a; 77 d
732 ξανθός, ή, όν blond, gelblich 5 ×: 59 b; 68 b. c; 74 d; 83

b
733 ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstau

nen
1 ×: 17 b

734 ὁ ξενών Gästezimmer 1 ×: 20 c
735 ξηραίνω trocknen 1 ×: 88 d
736 ὁ ὀδούς Zahn 1 ×: 75 d
737 ὁ ὄζος Zweig, Sprössling 1 ×: 59 b
738 ἡ οἴδησις Schwellung 1 ×: 70 c
739 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1 ×: 26 e
740 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×: 45 c
741 οἰστρώδης, ες rasend, tobend 1 ×: 91 b
742 ὀκταπλάσιος, α, ον achtfach 1 ×: 35 c
743 ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 1 ×: 75 a
744 τὸ ὀλίσθημα das Ausgleiten, der Fall 1 ×: 43 c
745 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1 ×: 80 c
746 ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1 ×: 44 c
747 ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 2 ×: 58 e; 60 c
748 ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 6 ×: 34 b; 57 e; 59 b. e; 67

b; 77 d
749 ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 5 ×: 57 e; 58 e; 59 a; 62 b;

64 a
750 ὁμαλύνω ebnen, gleichmäßig machen 1 ×: 45 e
751 ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 3 ×: 49 c; 58 d; 66 e
752 ὁμογενής, ές zur selben Familie, zum selben Stamm gehörend 1 ×: 18 d
753 ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt 1 ×: 45 c
754 ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1 ×: 81 a
755 ὁ ὀμφαλός Nabel 3 ×: 67 a; 70 e; 77 b
756 ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1 ×: 52 b
757 ἡ ὀνείρωξις Traumvorstellung 1 ×: 52 c
758 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 21 d
759 ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel 1 ×: 76 e
760 τὸ ὄξος saurer Wein; Essig 1 ×: 86 e
761 ὀξυήκοος, ον mit gutem Gehör 1 ×: 75 b
762 ὀπισθότονος, ον nach hinten gezogen 1 ×: 84 e
763 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1 ×: 24 b
764 ἡ ὅπλισις Bewaffnung 1 ×: 24 b
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765 ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) 1 ×: 60 b
766 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 1 ×: 47 c
767 ὀρθόω aufrichten 1 ×: 90 b
768 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 1 ×: 91 d
769 ὁ ὀρός Molke 2 ×: 83 c. d
770 ὄρφνινος, η, ον dunkelbraun 1 ×: 68 c
771 ὁσαχῇ auf wieviele Weisen auch immer 1 ×: 43 e
772 ἡ ὀσμή Geruch 3 ×: 50 e; 66 d. e
773 ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen 3 ×: 73 e; 74 a; 75 e
774 τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 1 ×: 92 b
775 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7 ×: 19 e; 50 c; 51 c; 62 c;

70 a; 75 b; 87 b
776 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 3 ×: 23 a; 39 e; 90 a
777 ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 5 ×: 43 d; 70 d; 77 c; 78 c;

79 a
778 ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 1 ×: 87 d
779 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 3 ×: 41 e; 44 e; 69 c
780 ἡ ὄχησις das Reiten 1 ×: 89 a
781 πάγιος, α, ον fest, starr 1 ×: 49 d
782 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 2 ×: 43 c; 74 c
783 ἡ πάθη Unglück, Leiden 1 ×: 80 b
784 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 2 ×: 89 c. d
785 ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege 1 ×: 89 d
786 τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 1 ×: 24 d
787 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2 ×: 44 c; 53 c
788 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2 ×: 18 c; 91 c
789 παλαιόω alt machen; pass. altern, alt werden 1 ×: 59 c
790 παλιναίρετος, ον wiedergewählt; zurückgenommen 1 ×: 82 e
791 πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 1 ×: 26 e
792 πάμπαν ganz und gar 2 ×: 41 b; 64 e
793 παμποίκιλος, ον ganz verziert, ganz bunt 1 ×: 82 b
794 πανδεχής, ές allaufnehmend 1 ×: 51 a
795 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1 ×: 21 a
796 ἡ πανσπερμία Samenmischung 1 ×: 73 c
797 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 20 e
798 ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1 ×: 40 c
799 παράκειμαι neben, bei etw. liegen 2 ×: 69 a; 72 c
800 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 1 ×: 70 b
801 ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung 1 ×: 22 d
802 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 2 ×: 27 c; 71 e
803 ἡ παραφορότης Ungeschicklichkeit 1 ×: 87 e
804 παρεμφαίνω anzeigen, vorschlagen 1 ×: 50 e
805 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 89 e
806 ἡ πάχνη Frost, Reif 1 ×: 59 e
807 τὸ πάχος Dicke 1 ×: 85 c
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808 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 2 ×: 45 c; 66 e
809 πεδάω fesseln; verwickeln, hemmen 1 ×: 71 e
810 τὸ πεῖσμα Tau, Seil 1 ×: 85 e
811 τὸ πέλαγος Meer, offene See 3 ×: 24 e; 25 a. d
812 περιάγω herumführen, umdrehen 3 ×: 34 a; 36 c; 79 c
813 περιαμφιέννυμι ringsum bekleiden 1 ×: 76 a
814 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 1 ×: 74 a
815 περιελαύνω herumtreiben, herumfahren 2 ×: 79 b. c
816 περίθυμος, ον sehr zornig 1 ×: 88 a
817 περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2 ×: 34 b; 36 e
818 περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1 ×: 23 c
819 πέριξ rundherum, umher 3 ×: 36 c; 62 d; 73 a
820 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1 ×: 75 e
821 περιπολέω herumgehen, herumwandern 1 ×: 41 a
822 περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1 ×: 61 b
823 περιτείνω herumspannen 2 ×: 66 a. b
824 περιτορνεύω herumdrechseln 2 ×: 69 c; 73 e
825 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2 ×: 43 c; 44 a
826 περιφερής, ές rund; umgeben von 4 ×: 44 d; 55 a; 66 b; 73 c
827 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 9 ×: 36 d; 38 c; 39 c; 40 b;

43 e; 44 b; 47 b; 90 d; 92 a
828 περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umar

men
1 ×: 78 d

829 περιχαρής, ές überglücklich 1 ×: 86 b
830 περιχέω herumgießen; umgeben 1 ×: 60 c
831 περιωθέω umherstoßen, fortstoßen 3 ×: 79 c. e; 80 c
832 πηδάω springen 1 ×: 70 d
833 ἡ πήδησις Sprung 1 ×: 70 c
834 πηκτός, ή, όν festgefügt, gepflanzt; geronnen, gefroren 1 ×: 59 c
835 ὁ πηλός Ton, Lehm 1 ×: 25 d
836 ὁ πῆχυς Unterarm; Elle 1 ×: 75 a
837 ἡ πικρότης Bitternis 5 ×: 65 e; 71 b. c; 82 e; 83

b
838 πιλέω zusammendrücken, filzen, verfestigen 1 ×: 74 b
839 ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 2 ×: 58 b; 76 c
840 ἡ πίσσα Pech 1 ×: 60 a
841 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 3 ×: 39 a; 43 e; 63 e
842 πλανητός, ή, όν wandernd 2 ×: 19 e; 38 c
843 ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel 1 ×: 63 b
844 πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig 1 ×: 55 e
845 τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 3 ×: 78 b. d; 79 d
846 πλέκω flechten 2 ×: 77 e; 79 d
847 ἡ πλεονεξία Habsucht 1 ×: 82 a
848 ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 6 ×: 70 c. d; 78 c; 79 c; 84

d; 91 a
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849 πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 1 ×: 83 e
850 ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1 ×: 92 b
851 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 82 b
852 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 1 ×: 30 a
853 τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick 2 ×: 52 e; 78 c
854 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2 ×: 50 d; 57 d
855 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2 ×: 67 a. c
856 πολιός, ά, όν grau, weißlich 1 ×: 22 b
857 πολλαπλόος, η, ον vielfach 1 ×: 75 b
858 ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der Sonnen

uhr
1 ×: 40 c

859 πολύκαρπος, ον fruchtreich, fruchtbar 1 ×: 86 c
860 πολύπους vielfüßig 1 ×: 92 a
861 πολυχρόνιος, ον langdauernd 1 ×: 75 c
862 ἡ πομφόλυξ Wasserblase 3 ×: 66 b; 83 d; 85 a
863 πορεύσιμος, ον gangbar, passierbar 1 ×: 24 e
864 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 71 c
865 πράσιος, α, ον hellgrün 1 ×: 68 c
866 πραΰς, εῖα, ΰ gelassen, freundlich 1 ×: 85 a
867 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 4 ×: 34 c; 38 a; 40 c; 77 b
868 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 22 a
869 προαπορέω vorher zweifeln 1 ×: 49 b
870 ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1 ×: 74 b
871 προγιγνώσκω vorher erkennen 1 ×: 70 c
872 προδιομολογέομαι vorher erlauben 1 ×: 78 a
873 προλεπτύνω vorher verdünnen 1 ×: 66 a
874 προμήκης, ες länglich 3 ×: 54 a; 73 d; 91 e
875 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 3 ×: 30 c; 44 c; 45 b
876 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1 ×: 29 d
877 προομαλύνω vorher einebnen 1 ×: 50 e
878 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 1 ×: 73 a
879 ὁ πρόπαππος Urgroßvater 1 ×: 20 e
880 προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 1 ×: 17 c
881 προσαρμόζω anpassen 1 ×: 36 e
882 προσβάλλω bestürmen; landen 3 ×: 36 b; 43 e; 64 e
883 ἡ προσβολή Angriff 2 ×: 36 c; 46 b
884 προσδεής, ές (zusätzlich) bedürftig 1 ×: 33 d
885 ἡ προσδοκία Erwartung 1 ×: 70 c
886 προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 3 ×: 40 a; 50 d; 79 d
887 προσέοικα gleichen, ähneln 2 ×: 19 b; 89 b
888 προσεπιλαμβάνομαι hinzunehmen; med. zusätzlich ergreifen 1 ×: 65 d
889 προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1 ×: 43 c
890 προσοικέω in der Nähe wohnen 1 ×: 22 d
891 προσοικοδομέω daneben, daran bauen 1 ×: 69 c
892 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 2 ×: 19 e; 88 c
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893 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1 ×: 60 b
894 προσυφαίνω verweben 1 ×: 41 d
895 προσφερής, ές ähnlich 1 ×: 24 d
896 προσφιλής, ές angenehm, lieb 1 ×: 66 c
897 προσφύω bekräftigen 2 ×: 42 c; 45 a
898 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 9 ×: 28 a. b; 47 d; 49 e; 50

a; 74 a. d; 88 c; 91 e
899 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 2 ×: 72 a. b
900 ἡ προχώρησις Voranschreiten, Fortschritt 1 ×: 40 c
901 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 1 ×: 40 a
902 τὸ πτῶμα Fall; Leiche 3 ×: 74 b; 80 c; 87 e
903 ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 1 ×: 83 e
904 ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 5 ×: 59 b; 62 c; 64 a; 82 d;

84 b
905 πυκνόω verdichten, komprimieren 1 ×: 49 c
906 ἡ πυραμίς Pyramide 1 ×: 56 b
907 ὁ πυρετός Hitze; Fieber 2 ×: 84 e; 86 a
908 πυρίκαυτος, ον versengt, verbrannt 1 ×: 85 c
909 πυρόω entflammen, verbrennen 2 ×: 51 b; 52 d
910 πυρρός, ά, όν rotgelb, rötlich 1 ×: 68 c
911 πώποτε jemals 1 ×: 66 d
912 ἡ ῥαφή Naht 1 ×: 76 a
913 ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm 2 ×: 77 d; 91 a
914 ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen

Gedichte
1 ×: 21 b

915 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 79 e
916 τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 1 ×: 62 b
917 ἡ ῥίζα Wurzel 3 ×: 81 c; 84 b; 90 a
918 ῥίπτω werfen, schleudern 1 ×: 80 a
919 ἡ ῥίς Nase 2 ×: 78 c; 79 e
920 ῥυπτικός, ή, όν reinigend 1 ×: 65 d
921 ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt 1 ×: 71 b
922 ἡ ῥύψις Reinigung 1 ×: 65 e
923 ῥυώδης, ες fließend, laufend 2 ×: 86 c. d
924 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 2 ×: 25 b; 63 c
925 σαλεύω erschüttern 2 ×: 79 e; 88 a
926 σαρκοειδής, ές fleischartig 1 ×: 76 a
927 σαρκώδης, ες fleischlich 1 ×: 75 b
928 σείω schwingen, schütteln 3 ×: 43 d; 52 e; 53 a
929 ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 1 ×: 66 a
930 σήπω faulen, verwesen lassen 2 ×: 66 d; 84 d
931 ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle 1 ×: 70 c
932 ἡ σιαγών Kinnbacken, Kinnlade 1 ×: 75 d
933 ἡ σικύα Gurke; Schröpfkopf 1 ×: 79 e
934 σκεδάννυμι zerstreuen 1 ×: 37 a
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935 ἡ σκέπη Schutz, Deckung 1 ×: 76 d
936 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 1 ×: 63 e
937 σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend 3 ×: 60 e; 78 a. b
938 τὸ σπάσμα Riss; Fetzen; das Zerren; Schneide 1 ×: 87 e
939 τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei 1 ×: 72 c
940 ὁ σπλήν Milz 1 ×: 72 c
941 ὁ σπόγγος Schwamm 1 ×: 70 c
942 ὁ σπόρος Same, Saat 1 ×: 42 d
943 στάζω tropfen, rieseln 1 ×: 82 d
944 στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 2 ×: 55 e; 58 e
945 τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 2 ×: 73 d; 76 c
946 τὸ στέγος Dach; Haus 2 ×: 78 a. b
947 στέγω bedecken, schützen 2 ×: 45 c; 78 a
948 στενός, ή, όν eng, schmal 4 ×: 25 a; 66 a. d; 73 e
949 ὁ στενωπός Engpass, Enge 1 ×: 70 b
950 στερεοειδής, ές fest 1 ×: 32 b
951 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 9 ×: 31 b; 32 b; 43 c; 54 e;

55 a. b. c; 56 b; 62 d
952 ἡ στερεότης Festigkeit, Härte 1 ×: 74 e
953 τὸ στῆθος Brust 3 ×: 69 e; 79 c; 91 e
954 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 1 ×: 24 e
955 στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 4 ×: 59 b; 60 a; 68 a. b
956 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 1 ×: 73 d
957 ἡ στροφή Wendung, Drehung 1 ×: 43 e
958 ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen 2 ×: 74 a. b
959 στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch 2 ×: 65 d; 67 e
960 συγκαίω verbrennen 2 ×: 22 c; 49 c
961 ἡ σύγκαυσις Verbrennung 1 ×: 83 a
962 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 9 ×: 35 a; 37 a; 68 c. d; 69

d; 74 d; 80 b; 83 b; 85 c
963 ἡ σύγκλεισις Einschließung, Zusammenschluss 1 ×: 81 b
964 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2 ×: 71 c; 76 a
965 συγκολλάω zusammenkleben 1 ×: 43 a
966 συγκρίνω verbinden; vergleichen 4 ×: 49 c; 58 b; 67 d; 80 c
967 ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2 ×: 64 e; 65 c
968 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 1 ×: 48 c
969 συλλαγχάνω miterlosen 1 ×: 18 e
970 ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung 1 ×: 18 e
971 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 1 ×: 87 c
972 ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht 1 ×: 74 e
973 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 3 ×: 60 b. d; 80 e
974 συμμεταίτιος, ον mitverursachend 1 ×: 46 e
975 συμμετρέω ausmessen, berechnen 1 ×: 39 c
976 συμμιγής, ές vermischt, durcheinander 1 ×: 60 b
977 συμμύω verschließen, zusammenpressen 1 ×: 45 e
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978 συμπαγής, ές verbunden, kompakt 3 ×: 45 c; 46 b; 56 e
979 συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1 ×: 39 d
980 συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen 3 ×: 58 a; 74 d; 83 d
981 συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13 ×: 46 b; 55 b. c; 59 e;

60 e; 61 c; 73 d; 81 b; 82
a. c; 85 d; 87 d; 91 b

982 συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 4 ×: 45 b; 49 c; 61 b; 76 c
983 συμπληρόω anfüllen, bemannen 4 ×: 36 a. b; 75 a; 92 c
984 συμφλέγω verbrennen 1 ×: 80 c
985 συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 2 ×: 74 a. e
986 συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 3 ×: 45 d; 64 d; 88 a
987 ἡ σύμφυσις das Zusammenwachsen, enge Verbindung 1 ×: 77 d
988 συμφύω zusammenwachsen lassen 3 ×: 42 a; 71 c; 76 e
989 συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd 1 ×: 31 c
990 συναθροίζω versammeln 3 ×: 25 b; 44 d; 56 c
991 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3 ×: 46 c. d; 76 d
992 ἡ συναιώρησις Oszillation, Schwankung 1 ×: 80 d
993 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1 ×: 87 e
994 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 3 ×: 43 c; 83 d; 92 b
995 συναπεργάζομαι mitbewirken 1 ×: 38 e
996 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 10 ×: 18 c; 32 b; 35 a; 53

e; 54 c; 55 c; 56 c. d; 74 c;
81 d

997 ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung 1 ×: 40 c
998 ἡ σύνδεσις Verbindung 1 ×: 43 d
999 συνδιαιτάομαι zusammenleben 1 ×: 18 b

1000 συνδιηθέομαι mitgefiltert werden 1 ×: 66 e
1001 συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1 ×: 20 d
1002 σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1 ×: 54 d
1003 συνεκπέμπω gemeinsam aussenden 1 ×: 91 a
1004 συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden; überein

stimmen
1 ×: 84 b

1005 συνεκπυρόω mitentzünden 1 ×: 65 e
1006 συνεπιλαμβάνομαι mit anpacken, helfen 1 ×: 44 b
1007 συνεπισπάω mitreißen 2 ×: 42 c; 44 a
1008 συνεπιστρέφω mitherumdrehen 1 ×: 84 d
1009 συνέρδω helfen 1 ×: 34 c
1010 ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung 1 ×: 18 d
1011 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 2 ×: 21 b; 42 b
1012 συνθλίβω zusammendrücken, komprimieren 1 ×: 92 a
1013 συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben 1 ×: 72 d
1014 σύννομος, ον gemeinsam weidend 1 ×: 42 b
1015 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2 ×: 57 b; 90 c
1016 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung;

(vereinbarter) Lohn; Syntax
1 ×: 24 c

1017 συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 1 ×: 85 a
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1018 συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen 2 ×: 30 b; 45 b
1019 συντετραίνω zusammen durchbohren 1 ×: 91 a
1020 συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hinschwinden

lassen
2 ×: 43 a; 83 b

1021 σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 1 ×: 25 e
1022 ἡ συντονία Anspannung, Anstrengung 1 ×: 84 e
1023 σύντονος, ον angespannt, intensiv 2 ×: 74 d; 88 a
1024 σύντρεις, τρια drei zusammen 1 ×: 54 e
1025 συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1 ×: 75 b
1026 συντυγχάνω treffen, begegnen 1 ×: 56 d
1027 συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 2 ×: 69 a; 78 b
1028 συνωθέω zusammenstoßen 7 ×: 53 a; 58 b; 59 a. e; 60

c; 62 a; 85 e
1029 ἡ σύνωσις Zusammenstoßung, Verdichtung 1 ×: 62 b
1030 συρρέω zusammenfließen 1 ×: 78 d
1031 συσκιάζω beschatten, verdunkeln 1 ×: 75 e
1032 συσπάω zusammenziehen 1 ×: 71 c
1033 συστεγάζω bedecken 1 ×: 75 c
1034 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 1 ×: 73 e
1035 σφαιροειδής, ές kugelförmig 4 ×: 33 b; 44 d; 62 d; 63 a
1036 σφακελίζω entzündet sein 2 ×: 74 b; 84 b
1037 σφίγγω schnüren, festbinden, zusammenziehen 1 ×: 58 a
1038 ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 1 ×: 74 a
1039 ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 1 ×: 24 b
1040 ὁ σχοῖνος Binse, Schilf; Strick, Seil 1 ×: 78 b
1041 σωματοειδής, ές körperlich 2 ×: 31 b; 36 d
1042 ταλαντόομαι sich wiegen, schwanken 1 ×: 52 e
1043 ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 1 ×: 84 d
1044 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 1 ×: 72 d
1045 τεκταίνω zimmern, verfertigen 6 ×: 28 c; 33 b; 36 e; 68 e;

70 e; 91 a
1046 ὁ τέτανος Wundstarrkrampf; Erektion 1 ×: 84 e
1047 ὁ τεταρταῖος sc. πυρετός Viertagesfieber, Quartanfieber 1 ×: 86 a
1048 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 4 ×: 55 b. c. e; 62 c
1049 τετραίνω durchbohren, durchlöchern 1 ×: 76 b
1050 τετραπλάσιος, α, ον vierfach 1 ×: 86 a
1051 τετράπους vierfüßig 1 ×: 92 a
1052 τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 1 ×: 90 b
1053 ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden 2 ×: 82 e; 83 d
1054 τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert 1 ×: 77 a
1055 ἡ τιθήνη Amme 3 ×: 49 a; 52 d; 88 d
1056 τιμαλφής, ές kostbar 1 ×: 59 b
1057 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 45 a
1058 τμητικός, ή, όν schneidend 1 ×: 56 a
1059 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 1 ×: 86 c
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1060 τομός, ή, όν schneidend, scharf 1 ×: 61 e
1061 τορνεύω drehen, drechseln 1 ×: 33 b
1062 ὁ τράχηλος Hals 1 ×: 75 d
1063 τραχύνω rauh machen, aufrauhen 3 ×: 65 d; 66 c; 67 a
1064 ἡ τραχύτης Rauhheit, Schroffheit 1 ×: 65 c
1065 τρίγωνος, ον dreieckig 20 ×: 50 b; 53 c. d; 54 a.

b. c. d. e; 55 a. b. e; 57 d;
58 d; 61 a; 73 b; 81 b. c.
d; 82 d; 89 c

1066 τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 4 ×: 35 b; 36 a. d; 43 d
1067 τριπλόος, η, ον dreifach 2 ×: 35 b; 54 b
1068 τρισσός, ή, όν dreifach 1 ×: 50 c
1069 τριταῖος, α, ον am dritten Tag 1 ×: 86 a
1070 τριχῆ dreifach 3 ×: 52 d; 84 c; 89 e
1071 ὁ τρόμος das Zittern 2 ×: 62 b; 85 e
1072 τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 1 ×: 25 c
1073 ἡ τροπή Wendung, Flucht 2 ×: 39 d; 47 a
1074 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 14 ×: 18 a; 33 c; 41 d; 43

b; 44 b; 73 a; 75 e; 77 c;
80 e; 83 a; 84 a. b; 86 e;
90 c

1075 ὁ τροχός Rad 1 ×: 79 c
1076 τυπόω eindrücken, bilden, formen 1 ×: 50 c
1077 τυφλόω blenden 1 ×: 47 b
1078 ὁ ὕαλος, ὕελος Kristall, Glas 1 ×: 61 b
1079 ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 4 ×: 51 b; 52 d; 86 d; 88 d
1080 ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit 1 ×: 83 d
1081 ἡ ὑδραγωγία Wasserzufuhr 1 ×: 77 e
1082 ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2 ×: 77 d; 78 b
1083 ὑδρεύω Wasser holen 1 ×: 81 a
1084 ἡ ὑπέρεξις Überschuss 1 ×: 87 e
1085 ὑπερσκελής, ές mit einem längeren Bein 1 ×: 87 e
1086 ὑπέρψυχος, ον die Seelenkraft übersteigend 1 ×: 88 a
1087 ἡ ὑπηρεσία Dienst 2 ×: 34 a; 44 d
1088 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 65 e
1089 ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 3 ×: 49 a; 51 a; 73 a
1090 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1 ×: 72 b
1091 ὑπόλοιπος, ον übrig 1 ×: 41 d
1092 ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 2 ×: 71 b; 74 d
1093 ὑπομιμνήσκω erinnern 1 ×: 17 b
1094 ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 2 ×: 54 d; 74 a
1095 ὑποτυπόω zeichnen, skizzieren 1 ×: 76 e
1096 ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 1 ×: 72 d
1097 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 2 ×: 43 e; 46 c
1098 ἡ ὑστέρα Gebärmutter 1 ×: 91 c
1099 ὑφαίνω weben 1 ×: 72 c
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1100 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3 ×: 56 c; 59 d; 62 b
1101 τὸ ὕψος Höhe 2 ×: 44 d; 46 c
1102 φαεσφόρος, ον (φωσφόρος) lichtbringend 1 ×: 45 b
1103 φαιός, ά, όν grau, dunkel 1 ×: 68 c
1104 ἡ φάντασις Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1 ×: 72 b
1105 ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung,

Drogeneinnahme
2 ×: 89 b. c

1106 φαρμακευτικός, ή, όν zu Heilmitteln, Drogen gehörig 1 ×: 89 b
1107 φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1 ×: 89 d
1108 ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 1 ×: 49 e
1109 ἡ φάτνη Krippe 1 ×: 70 e
1110 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1 ×: 33 c
1111 φιλαθήναιος, ον die Athener liebend 1 ×: 21 e
1112 ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde 1 ×: 90 b
1113 φιλοπόλεμος, ον kriegslüstern, kriegerisch 1 ×: 24 d
1114 τὸ φλέβιον Äderchen 3 ×: 65 c. d; 84 e
1115 τὸ φλέγμα Glut, Hitze 7 ×: 82 e; 83 c. d; 84 d; 85

a. b; 86 e
1116 φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1 ×: 85 b
1117 φλέγω flackern, brennen 1 ×: 85 b
1118 ἡ φλέψ Ader 13 ×: 66 a. d; 70 b; 77 d;

78 b; 79 a. d; 80 d; 82 e;
83 a; 84 d; 85 d. e

1119 ἡ φλόξ Flamme, Feuer 3 ×: 58 c; 67 c; 83 b
1120 φράσσω einzäunen, umschließen 1 ×: 84 d
1121 ὁ φράτηρ Verwandter, Angehöriger derselben Bruderschaft 1 ×: 21 b
1122 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 3 ×: 70 a. e; 77 b
1123 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2 ×: 18 b; 38 c
1124 τὸ φῦμα Geschwulst, Tumor 1 ×: 85 c
1125 φυράω kneten, mischen 1 ×: 73 e
1126 φωνέω rufen 1 ×: 72 a
1127 φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussuchung

durchführen
1 ×: 63 c

1128 ἡ χάλαζα Hagel 1 ×: 59 e
1129 χαλάω lösen, entspannen 2 ×: 66 c; 81 c
1130 τὸ χεῖλος Lippe 1 ×: 75 d
1131 χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1 ×: 40 a
1132 χέω (aus-) gießen 3 ×: 36 b; 66 c; 83 e
1133 ἡ χιών Schnee 1 ×: 59 e
1134 ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn 1 ×: 80 d
1135 χλοώδης, ες grünlich, grasgrün 1 ×: 83 b
1136 ἡ χολάς Eingeweide 1 ×: 82 e
1137 ἡ χολή Galle; Zorn 4 ×: 83 c; 84 d; 85 b. d
1138 χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig 2 ×: 71 b; 86 e
1139 ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 1 ×: 40 c
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1140 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1 ×: 33 d
1141 χρεών Notwendigkeit 3 ×: 26 a; 50 e; 55 d
1142 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 3 ×: 67 c; 80 e; 83 c
1143 ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4 ×: 60 a. b; 65 c; 86 e
1144 χωλός, ή, όν lahm 1 ×: 44 c
1145 ψήχω streichen, striegeln 1 ×: 84 c
1146 ἡ ψῦξις Abkühlung 2 ×: 59 a; 76 c
1147 ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 1 ×: 71 a
1148 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 3 ×: 73 c; 74 c; 85 d
1149 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 2 ×: 84 e; 86 c
1150 ὡσαύτως ebenso 4 ×: 25 d; 29 a; 41 d; 82 b
1151 ὠχρός, ά, όν blässlich, blassgelb 1 ×: 68 c
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Kritias

Nach Abschnitten

106 a ἡ διαπορεία Reise 1×
προσεύχομαι anbeten 2×

b πλημμελέω einen Fehler begehen 1×
προσεύχομαι anbeten 2×

c παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 3×
107 a ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen 1×

παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 3×
b ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 1×
συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1×
ἡ ἀπεικασία Abbildung 1×
χρεών Notwendigkeit 2×
ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 1×
ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung 1×

c ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 1×

d ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 1×
ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×
ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung 1×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×

e χρεών Notwendigkeit 2×
108 a ὑπομιμνήσκω erinnern 1×

b παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 3×
προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1×

c τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 1×
ἐπίπροσθεν vor 1×

d παραθαρσύνω ermutigen 1×
e ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5×
κατοικέω siedeln, besiedeln 3×
διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 2×
δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung) anziehen 1×
ὁ πηλός Ton, Lehm 1×
ἐνθένδε von hier 1×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren 1×

109 a τὸ πέλαγος Meer, offene See 4×
ὁ κωλυτής Hinderer 1×
ἑκασταχοῦ überall 1×
διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 2×

b διαλαγχάνω durch das Los verteilen 1×
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ὁ νομεύς Hirte 1×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 1×

c τὸ κτῆνος Stück Vieh, Herdentier 1×
εὔστροφος, ον wendig, leicht zu wenden 1×
ἡ πρύμνα Heck 1×
ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1×
ὁ οἴαξ Ruder 1×
κληρουχέω durch Los verteilen, erhalten 1×
ἡ φιλοτεχνία Liebe zur Kunst, zur Kunstfertigkeit 1×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×

d αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1×
περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1×
ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig 1×
ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1×

e σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×
110 a ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1×

ἡ ἀναζήτησις Suche, Untersuchung 1×
b ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
τὸ ἔνδειγμα (An-) Zeichen, Beweis 1×

c σύννομος, ον gemeinsam weidend 1×
ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1×

e τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 2×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 1×
εὔκαρπος, ον fruchtbar 1×

111 a εὔβοτος, ον mit guten Weiden 1×
παμπλήθης, ες sehr zahlreich, sehr gewaltig 1×
τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 2×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 4×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
ἀγχιβαθής, ές am Ufer tief 1×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 1×

b ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
τὸ χῶμα Damm 1×
προχέω ausgießen, hervorgießen 1×
περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1×
πίειρα fett, reich 2×
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ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 1×
c ὁ γήλοφος Erdhügel 2×
ὁ φελλεύς felsiges Landstück 1×
πίειρα fett, reich 2×
ἡ μέλισσα Biene 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 3×
ἐρέψιμος, ον überdachend 1×
τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 1×
σῶς, σῶν heil, unversehrt 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 2×
τὸ βόσκημα Vieh 1×

d καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1×
ἡ κεραμίς Dachziegel 1×
στέγω bedecken, schützen 1×
διαταμιεύω verteilen, anordnen 1×
καταπίνω verschlucken, trinken 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×

e γεωργέω Landwirtschaft treiben 2×
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 1×

112 a περιτήκω abschmelzen, wegspülen 2×
ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1×
καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1×
γεώδης, ες lehmig, irdisch 1×

b πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 2×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 2×
ἐπάνω oberhalb 1×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2×
κατοικέω siedeln, besiedeln 3×
ὁ κῆπος Garten 3×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×
προσπεριβάλλω zusätzlich herumlegen 1×
πρόσβορρος, ον dem Nordwind ausgesetzt 1×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 2×
χειμερινός, ή, όν winterlich 2×

c ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 3×
οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1×
καταγηράσκω altern 1×
ὁ νότος Südwind 2×
ὁ κῆπος Garten 3×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 2×
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καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1×
d τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
εὐκράς mild, gemäßigt 1×
κατοικέω siedeln, besiedeln 3×
διαφυλάσσω genau bewachen 1×

e ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1×
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×
ἀντιπολεμέω Krieg führen gegen 1×

113 a ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
μεταφέρω übertragen, verändern 1×

b ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 1×
ὁ πάππος Großvater 1×
διαμελετάω gründlich üben 1×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
κατανέμω verteilen 2×

c ἔνοικος, ον bewohnend, einwohnend 1×
d μονογενής, ές einziger, einzigartig 1×
ἡ κόρη Mädchen 1×
ὁ γήλοφος Erdhügel 2×
εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 1×
περιρρήγνυμι ringsum zerbrechen, zerreißen 1×
ἐναλλάξ abwechselnd 2×
ὁ τροχός Rad 7×
τορνεύω drehen, drechseln 1×

e ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2×
εὐμαρής, ές bequem, leicht 1×
πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 1×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×
ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1×
δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 2×
κατανέμω verteilen 2×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×

114 a μητρῷος, α, ον mütterlich 1×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 4×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1×

b δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 2×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5×
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ἐπίκλην mit Beinamen 1×
c τὸ πέλαγος Meer, offene See 4×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 2×

d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1×

e ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1×
ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 1×
ὀρύσσω graben 3×
στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1×
ὁ ὀρείχαλκος Messing 3×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 2×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 2×
τὸ ἕλος Niederung, Aue 1×

115 a ἅδην, ἄδην genug 1×
πολυβόρος, ον gefräßig 1×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1×
ἡ ῥίζα Wurzel 1×
ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn 1×
ὁ χυλός Saft, Aufguß 1×
στακτός, ή, όν tropfend 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×

b τὸ ὄσπριον Hülsenfrucht 1×
ξύλινος, η, ον hölzern 1×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 1×
τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1×
δυσθησαύριστος, ον schwer zu konservieren 1×
τὰ ἀκρόδρυα Obstbäume 1×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1×
μεταδόρπιος, ον beim Mahl; nach dem Mahl 1×

c τὸ νεώριον Werft 2×
ὁ τροχός Rad 7×
ἡ μητρόπολις Mutterstadt, Gründungsstadt 1×
γεφυρόω dämmen, überbrücken 1×
τὰ βασίλεια Königspalast 4×
ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung 1×

d ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst 1×
διορύσσω durchstechen, durchgraben 1×
τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) 2×
τὸ πλάτος Breite 6×
ὁ τροχός Rad 7×
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συντετραίνω zusammen durchbohren 2×
ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal 2×
εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 1×

e διείργω trennen, auseinanderhalten 1×
ἡ γέφυρα Brücke 3×
ἡ τριήρης Triere 2×
ὁ διέκπλοος Durchfahrt, Durchbrechen 1×
καταστεγάζω bedecken 1×
ὁ ὑπόπλους Zufahrt 1×
κάτωθεν von unten; unterhalb 1×
ὁ τροχός Rad 7×
τὸ χεῖλος Lippe 1×
συντετραίνω zusammen durchbohren 2×
τριστάδιος, ον drei Stadien lang, breit 1×
τὸ πλάτος Breite 6×

116 a περιθέω umherlaufen 1×
τὰ βασίλεια Königspalast 4×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration 1×
ὁ τροχός Rad 7×
ἡ γέφυρα Brücke 3×
πλεθριαῖος, α, ον ein Plethron breit, lang 1×
τὸ πλάτος Breite 6×
ἔνθεν woher 3×
λίθινος, η, ον steinern 1×
ἡ διάβασις Durchgang, Passage 1×
ἑκασταχόσε in jede Richtung 1×

b ἐρυθρός, ά, όν rot 1×
ὁ νεώσοικος Werft 1×
κατηρεφής, ές überdacht, überwölbt 1×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1×
ὑφαίνω weben 1×
τὸ σύμφυτον Beinwell 1×
ὁ τροχός Rad 7×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1×
περίδρομος, ον umlaufend, umgebend; ὁ π. Umlauf, Gallerie 1×
ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3×
ὁ κασσίτερος Zinn 1×
περιτήκω abschmelzen, wegspülen 2×

c ὁ ὀρείχαλκος Messing 3×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 1×
πυρώδης, ες feurig 1×
τὰ βασίλεια Königspalast 4×
ἅγιος, α, ον heilig, rein 1×
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ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×
φιτύω säen, zeugen 1×
ὁ βασιλείδης Königskind 1×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×

d τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) 2×
τὸ ὕψος Höhe 2×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 1×
περιαλείφω ringsum bestreichen, beschmieren 1×
τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel 1×
ἡ ὀροφή Dach 2×
ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 1×
ὁ ὀρείχαλκος Messing 3×
ὁ τοῖχος Mauer, Wand 1×
ὁ κίων Säule 1×
τὸ ἔδαφος Grund(lage), Grundstück, Boden 1×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1×
ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt 1×

e ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
ἡ ὀροφή Dach 2×
ὁ δελφίς Delphin 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 2×

117 a τὰ βασίλεια Königspalast 4×
κραίνω verwirklichen; herrschen 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
ὁ θαυμαστής Bewunderer 1×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 3×
ἡ φύτευσις Anpflanzung 1×

b ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne 1×
ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel 1×
χειμερινός, ή, όν winterlich 2×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1×
ὑπόστεγος, ον unter dem Dach, im Haus 1×
περιτίθημι umlegen, gewähren 1×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1×
ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 1×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 1×
τὸ ὕψος Höhe 2×
ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 1×
ἡ γέφυρα Brücke 3×
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c ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1×
ὁ κῆπος Garten 3×
χειρουργέω mit eigener Hand ausführen 1×
ὁ ἱππόδρομος Pferderennbahn 1×
τὸ πλάτος Breite 6×
δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig 1×
ἔνθεν woher 3×

d ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1×
τὸ νεώριον Werft 2×
ἡ τριήρης Triere 2×
ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten 1×
διαβαίνω ausschreiten 1×

e ὁ τροχός Rad 7×
συγκλείω zusammenschließen, einschließen 1×
ἡ διῶρυξ Graben, Kanal 3×
ἡ πνύξ Pnyx (Versammlungsplatz in Athen) 1×
ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal 2×
πάντοθεν von, auf allen Seiten 1×
ὁ κτύπος Lärm, Krachen, Rumpeln 1×
διαμνημονεύω sich genau erinnern 1×

118 a ἡ διακόσμησις Anordnung 1×
ἀπότομος, ον (fem. auch ἀποτομάς) abgeschnitten, schroff, steil; streng 1×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 1×
ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 1×
προμήκης, ες länglich 2×

b ὁ νότος Südwind 2×
ἡ ἄρκτος Bär; Norden 1×
κατάβορρος, ον nach Norden geschützt 1×
ὁ περίοικος Periöke (in Sparta) 1×
ὁ λειμών Wiese 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4×

c τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1×
προμήκης, ες länglich 2×
κατευθύνω gerade richten, lenken 1×
ἡ τάφρος Graben 2×
περιορύσσω ringsum graben 1×
τὸ πλάτος Breite 6×
χειροποίητος, ον von Hand gemacht 1×
τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 2×
τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 1×
ὀρύσσω graben 3×

d ὀρύσσω graben 3×
κυκλόω umzingeln 1×
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ἔνθεν woher 3×
ἐκρέω hinausfließen 1×
τὸ πλάτος Breite 6×
ἡ διῶρυξ Graben, Kanal 3×
ἡ τάφρος Graben 2×

e ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×
κατακομίζω hinabbringen, hintragen 1×
ὁ διάπλοος Durchfahrt 1×
ἡ διῶρυξ Graben, Kanal 3×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 2×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×

119 a ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch 2×

b ὁ ἀναβάτης Reiter 1×
ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 1×
ὁ καταβάτης vom Wagen steigender Kämpfer 1×
μίκρασπις mit einem kleinen Schild versehen 1×
ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter 1×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
ὁ τοξότης Bogenschütze 1×
ὁ σφενδονήτης Schleuderer 1×
ὁ γυμνής Leichtbewaffneter 1×
λιθοβόλος, ον steinewerfend; von Steinen getroffen 1×
ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1×
τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1×
πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch 2×

c ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5×
d ὀρειχάλκινος, η, ον aus Messing 1×
ἐναλλάξ abwechselnd 2×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×
ὁ ταῦρος Stier 3×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 3×

e τὸ θῦμα Opfer(tier) 2×
ὁ βρόχος Schlinge 1×
ὁ ταῦρος Stier 3×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5×
σφάζω schlachten, töten 1×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 1×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 3×

120 a καθαγίζω weihen 1×
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ὁ ταῦρος Stier 3×
ὁ κρατήρ Mischkrug 1×
ὁ θρόμβος Klumpen, dicker Tropfen 1×
περικαθαίρω ringsum, vollständig reinigen 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale 2×
ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1×
σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 1×
ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 1×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×

b ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 3×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale 2×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 2×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 1×
κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster 1×
ἡ στολή Kleidung, Gewand 2×
τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung 1×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
χαμαί auf dem Boden 1×
νύκτωρ nachts 1×

c παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3×
ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde 1×
ἡ στολή Kleidung, Gewand 2×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1×

d ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1×
συντάσσω aufstellen, anordnen 1×

e ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1×
φιλόφρων, ον freundlich, mild 1×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 1×

121 a τὸ ἄχθος Last 1×
ἀκράτωρ machtlos 1×
νήφω nüchtern sein 1×
συναπόλλυμι mitvernichten 1×
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 1×

b ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen 1×
ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1×
ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 1×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
ἡ πλεονεξία Habsucht 1×

c σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1×
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συναγείρω versammeln 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4×
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Nach Häufigkeit

7× ὁ τροχός Rad insg. 11 ×
6× τὸ πλάτος Breite insg. 14 ×
5× ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung insg. 11 ×

ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein insg. 12 ×
4× τὰ βασίλεια Königspalast insg. 4 ×

τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle insg. 14 ×
τὸ πέλαγος Meer, offene See insg. 15 ×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×

3× ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen insg. 8 ×
ἡ γέφυρα Brücke insg. 3 ×
ἡ διῶρυξ Graben, Kanal insg. 3 ×
ἔνθεν woher insg. 8 ×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen insg. 8 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln insg. 17 ×
ὁ κῆπος Garten insg. 13 ×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) insg. 6 ×
ὁ ὀρείχαλκος Messing insg. 3 ×
ὀρύσσω graben insg. 5 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen insg. 8 ×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen insg. 14 ×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
ὁ ταῦρος Stier insg. 5 ×

2× ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich insg. 4 ×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge insg. 13 ×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod insg. 14 ×
ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal insg. 2 ×
γεωργέω Landwirtschaft treiben insg. 21 ×
ὁ γήλοφος Erdhügel insg. 2 ×
διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen insg. 3 ×
τὸ διαπόνημα Mühe; Werk insg. 3 ×
δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling insg. 6 ×
ἐναλλάξ abwechselnd insg. 2 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen insg. 2 ×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker insg. 21 ×
τὸ θῦμα Opfer(tier) insg. 12 ×
κατανέμω verteilen insg. 4 ×
τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück insg. 3 ×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch insg. 7 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 insg. 9 ×
τὸ νεώριον Werft insg. 5 ×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk insg. 12 ×
ὁ νότος Südwind insg. 2 ×
ἡ ὀροφή Dach insg. 3 ×
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ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz insg. 10 ×
περιτήκω abschmelzen, wegspülen insg. 2 ×
πίειρα fett, reich insg. 2 ×
πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer insg. 9 ×
πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch insg. 2 ×
προμήκης, ες länglich insg. 8 ×
προσεύχομαι anbeten insg. 7 ×
ἡ στολή Kleidung, Gewand insg. 6 ×
συντετραίνω zusammen durchbohren insg. 4 ×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe insg. 22 ×
ἡ τάφρος Graben insg. 3 ×
ἡ τριήρης Triere insg. 12 ×
τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) insg. 2 ×
τὸ ὕψος Höhe insg. 9 ×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale insg. 4 ×
χειμερινός, ή, όν winterlich insg. 4 ×
χρεών Notwendigkeit insg. 68 ×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön insg. 6 ×
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Alphabetisch

1 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2 ×: 113 e; 116 c
2 ἅγιος, α, ον heilig, rein 1 ×: 116 c
3 ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 1 ×: 109 d
4 ἀγχιβαθής, ές am Ufer tief 1 ×: 111 a
5 ἅδην, ἄδην genug 1 ×: 115 a
6 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 1 ×: 121 b
7 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 1 ×: 111 b
8 ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1 ×: 119 b
9 ἀκράτωρ machtlos 1 ×: 121 a

10 τὰ ἀκρόδρυα Obstbäume 1 ×: 115 b
11 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2 ×: 110 e; 111 a
12 τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel 1 ×: 116 d
13 τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1 ×: 115 b
14 ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl 1 ×: 116 b
15 τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 1 ×: 117 b
16 ὁ ἀναβάτης Reiter 1 ×: 119 b
17 ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1 ×: 113 e
18 ἡ ἀναζήτησις Suche, Untersuchung 1 ×: 110 a
19 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 2 ×: 110 b; 116 e
20 ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen 1 ×: 121 b
21 ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal 2 ×: 115 d; 117 e
22 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 1 ×: 112 c
23 ἀντιπολεμέω Krieg führen gegen 1 ×: 112 e
24 ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1 ×: 107 d
25 ἡ ἀπεικασία Abbildung 1 ×: 107 b
26 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 107 b
27 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 119 a
28 ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1 ×: 109 c
29 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 1 ×: 113 b
30 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 1 ×: 107 c
31 ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3 ×: 111 b; 113 e; 117 b
32 ἀπότομος, ον (fem. auch ἀποτομάς) abgeschnitten, schroff, steil; streng 1 ×: 118 a
33 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1 ×: 107 c
34 ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 1 ×: 119 e
35 ἡ ἄρκτος Bär; Norden 1 ×: 118 b
36 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 1 ×: 119 d
37 ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1 ×: 120 a
38 ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 1 ×: 121 b
39 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 1 ×: 109 d
40 τὸ ἄχθος Last 1 ×: 121 a
41 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 1 ×: 116 d
42 τὰ βασίλεια Königspalast 4 ×: 115 c; 116 a. c; 117 a
43 ὁ βασιλείδης Königskind 1 ×: 116 c
44 τὸ βόσκημα Vieh 1 ×: 111 c
45 ὁ βρόχος Schlinge 1 ×: 119 e
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46 τὸ βρῶμα Speise, Essen 1 ×: 115 b
47 ἡ γέφυρα Brücke 3 ×: 115 e; 116 a; 117 b
48 γεφυρόω dämmen, überbrücken 1 ×: 115 c
49 γεώδης, ες lehmig, irdisch 1 ×: 112 a
50 γεωργέω Landwirtschaft treiben 2 ×: 111 e; 112 b
51 ὁ γήλοφος Erdhügel 2 ×: 111 c; 113 d
52 ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 1 ×: 107 b
53 ὁ γυμνής Leichtbewaffneter 1 ×: 119 b
54 ὁ δελφίς Delphin 1 ×: 116 e
55 ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne 1 ×: 117 b
56 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 1 ×: 110 c
57 διαβαίνω ausschreiten 1 ×: 117 d
58 ἡ διάβασις Durchgang, Passage 1 ×: 116 a
59 ἡ διακόσμησις Anordnung 1 ×: 118 a
60 διαλαγχάνω durch das Los verteilen 1 ×: 109 b
61 διαμελετάω gründlich üben 1 ×: 113 b
62 τὸ διάμετρον Proviant, Ration 1 ×: 116 a
63 διαμνημονεύω sich genau erinnern 1 ×: 117 e
64 ὁ διάπλοος Durchfahrt 1 ×: 118 e
65 διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 2 ×: 108 e; 109 a
66 τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 2 ×: 114 e; 118 c
67 ἡ διαπορεία Reise 1 ×: 106 a
68 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 113 a
69 διαταμιεύω verteilen, anordnen 1 ×: 111 d
70 διαφυλάσσω genau bewachen 1 ×: 112 d
71 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 2 ×: 113 e; 114 b
72 διείργω trennen, auseinanderhalten 1 ×: 115 e
73 ὁ διέκπλοος Durchfahrt, Durchbrechen 1 ×: 115 e
74 διορύσσω durchstechen, durchgraben 1 ×: 115 d
75 ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 1 ×: 119 b
76 ἡ διῶρυξ Graben, Kanal 3 ×: 117 e; 118 d. e
77 δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig 1 ×: 117 c
78 ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 1 ×: 117 d
79 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1 ×: 114 d
80 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1 ×: 109 d
81 δυσθησαύριστος, ον schwer zu konservieren 1 ×: 115 b
82 δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Kleidung)

anziehen
1 ×: 108 e

83 τὸ ἔδαφος Grund(lage), Grundstück, Boden 1 ×: 116 d
84 ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung 1 ×: 107 b
85 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 1 ×: 115 d
86 ἑκασταχόσε in jede Richtung 1 ×: 116 a
87 ἑκασταχοῦ überall 1 ×: 109 a
88 ἐκπλέω absegeln, ausfahren 1 ×: 108 e
89 ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst 1 ×: 115 d
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90 ἐκρέω hinausfließen 1 ×: 118 d
91 ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 1 ×: 116 d
92 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1 ×: 114 e
93 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 112 e
94 τὸ ἕλος Niederung, Aue 1 ×: 114 e
95 ἐναλλάξ abwechselnd 2 ×: 113 d; 119 d
96 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1 ×: 110 e
97 τὸ ἔνδειγμα (An-) Zeichen, Beweis 1 ×: 110 b
98 ἐνδύω bekleiden, anziehen 1 ×: 120 b
99 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1 ×: 116 e

100 ἔνθεν woher 3 ×: 116 a; 117 c; 118 d
101 ἐνθένδε von hier 1 ×: 108 e
102 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1 ×: 116 d
103 ἔνοικος, ον bewohnend, einwohnend 1 ×: 113 c
104 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 120 e
105 ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1 ×: 112 a
106 ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten 1 ×: 117 d
107 ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 1 ×: 121 a
108 ἐπάνω oberhalb 1 ×: 112 b
109 ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 2 ×: 114 c; 116 e
110 ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 3 ×: 119 d. e; 120 b
111 ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter 1 ×: 119 b
112 ἐπίκλην mit Beinamen 1 ×: 114 b
113 ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1 ×: 121 b
114 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 1 ×: 113 a
115 ἐπίπροσθεν vor 1 ×: 108 c
116 ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 1 ×: 120 a
117 ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 1 ×: 117 c
118 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1 ×: 114 a
119 ἐρέψιμος, ον überdachend 1 ×: 111 c
120 ἐρυθρός, ά, όν rot 1 ×: 116 b
121 εὔβοτος, ον mit guten Weiden 1 ×: 111 a
122 εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 1 ×: 113 d
123 εὔκαρπος, ον fruchtbar 1 ×: 110 e
124 εὐκράς mild, gemäßigt 1 ×: 112 d
125 εὐμαρής, ές bequem, leicht 1 ×: 113 e
126 ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 1 ×: 107 b
127 εὔστροφος, ον wendig, leicht zu wenden 1 ×: 109 c
128 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 1 ×: 115 a
129 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 1 ×: 120 d
130 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2 ×: 116 e; 119 b
131 ὁ θαυμαστής Bewunderer 1 ×: 117 a
132 ὁ θρόμβος Klumpen, dicker Tropfen 1 ×: 120 a
133 τὸ θῦμα Opfer(tier) 2 ×: 119 e; 120 b
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134 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 117 b
135 ὁ ἱππόδρομος Pferderennbahn 1 ×: 117 c
136 καθαγίζω weihen 1 ×: 120 a
137 καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 1 ×: 118 a
138 ὁ κασσίτερος Zinn 1 ×: 116 b
139 ὁ καταβάτης vom Wagen steigender Kämpfer 1 ×: 119 b
140 κατάβορρος, ον nach Norden geschützt 1 ×: 118 b
141 καταγηράσκω altern 1 ×: 112 c
142 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1 ×: 111 d
143 ὁ κατακλυσμός Überflutung 1 ×: 111 a
144 κατακομίζω hinabbringen, hintragen 1 ×: 118 e
145 κατανέμω verteilen 2 ×: 113 b. e
146 ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung 1 ×: 107 d
147 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 1 ×: 112 a
148 καταπίνω verschlucken, trinken 1 ×: 111 d
149 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1 ×: 114 e
150 καταστεγάζω bedecken 1 ×: 115 e
151 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 1 ×: 121 b
152 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1 ×: 112 c
153 κατευθύνω gerade richten, lenken 1 ×: 118 c
154 κατήκοος, ον hörend, gehorsam 1 ×: 120 e
155 κατηρεφής, ές überdacht, überwölbt 1 ×: 116 b
156 κατοικέω siedeln, besiedeln 3 ×: 108 e; 112 b. d
157 ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung 1 ×: 115 c
158 κάτωθεν von unten; unterhalb 1 ×: 115 e
159 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 120 b
160 ἡ κεραμίς Dachziegel 1 ×: 111 d
161 ὁ κῆπος Garten 3 ×: 112 b. c; 117 c
162 ὁ κίων Säule 1 ×: 116 d
163 κληρουχέω durch Los verteilen, erhalten 1 ×: 109 c
164 ἡ κόρη Mädchen 1 ×: 113 d
165 ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 1 ×: 117 b
166 κραίνω verwirklichen; herrschen 1 ×: 117 a
167 ὁ κρατήρ Mischkrug 1 ×: 120 a
168 τὸ κτῆνος Stück Vieh, Herdentier 1 ×: 109 c
169 ὁ κτύπος Lärm, Krachen, Rumpeln 1 ×: 117 e
170 κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster 1 ×: 120 b
171 κυκλόω umzingeln 1 ×: 118 d
172 ὁ κωλυτής Hinderer 1 ×: 109 a
173 ὁ λειμών Wiese 1 ×: 118 b
174 τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 2 ×: 110 e; 111 a
175 ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5 ×: 109 c; 113 b; 114 a.

b; 116 c
176 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 116 a
177 λιθοβόλος, ον steinewerfend; von Steinen getroffen 1 ×: 119 b
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178 τὸ λουτρόν Bad, Waschung 1 ×: 117 b
179 ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 1 ×: 116 c
180 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2 ×: 110 c; 112 b
181 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 111 c
182 μεταδόρπιος, ον beim Mahl; nach dem Mahl 1 ×: 115 b
183 ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 1 ×: 114 e
184 μεταφέρω übertragen, verändern 1 ×: 113 a
185 ἡ μητρόπολις Mutterstadt, Gründungsstadt 1 ×: 115 c
186 μητρῷος, α, ον mütterlich 1 ×: 114 a
187 μίκρασπις mit einem kleinen Schild versehen 1 ×: 119 b
188 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 1 ×: 120 c
189 μονογενής, ές einziger, einzigartig 1 ×: 113 d
190 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 1 ×: 110 a
191 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 2 ×: 112 e; 119 a
192 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4 ×: 111 d; 112 d; 117 a;

118 e
193 τὸ νεώριον Werft 2 ×: 115 c; 117 d
194 ὁ νεώσοικος Werft 1 ×: 116 b
195 νήφω nüchtern sein 1 ×: 121 a
196 ὁ νομεύς Hirte 1 ×: 109 b
197 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 2 ×: 111 c; 114 e
198 ὁ νότος Südwind 2 ×: 112 c; 118 b
199 νύκτωρ nachts 1 ×: 120 b
200 ξύλινος, η, ον hölzern 1 ×: 115 b
201 ὁ οἴαξ Ruder 1 ×: 109 c
202 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1 ×: 116 b
203 ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 3 ×: 111 c; 112 c; 117 a
204 ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 1 ×: 118 a
205 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 112 e
206 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1 ×: 110 b
207 ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig 1 ×: 109 d
208 ὀρειχάλκινος, η, ον aus Messing 1 ×: 119 d
209 ὁ ὀρείχαλκος Messing 3 ×: 114 e; 116 c. d
210 τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung 1 ×: 120 b
211 ἡ ὀροφή Dach 2 ×: 116 d. e
212 ὀρύσσω graben 3 ×: 114 e; 118 c. d
213 τὸ ὄσπριον Hülsenfrucht 1 ×: 115 b
214 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 1 ×: 112 c
215 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 107 d
216 ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 1 ×: 117 b
217 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 1 ×: 110 c
218 παμπλήθης, ες sehr zahlreich, sehr gewaltig 1 ×: 111 a
219 πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 1 ×: 110 e
220 πάντοθεν von, auf allen Seiten 1 ×: 117 e
221 ὁ πάππος Großvater 1 ×: 113 b
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222 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 3 ×: 119 d; 120 a. c
223 παραθαρσύνω ermutigen 1 ×: 108 d
224 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 3 ×: 106 c; 107 a; 108 b
225 ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen 1 ×: 107 a
226 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 1 ×: 115 b
227 τὸ πέλαγος Meer, offene See 4 ×: 109 a; 111 a; 114 a. c
228 περιαλείφω ringsum bestreichen, beschmieren 1 ×: 116 d
229 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2 ×: 112 b; 116 c
230 περίδρομος, ον umlaufend, umgebend; ὁ π. Umlauf, Gallerie 1 ×: 116 b
231 περιθέω umherlaufen 1 ×: 116 a
232 περικαθαίρω ringsum, vollständig reinigen 1 ×: 120 a
233 περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1 ×: 109 d
234 ὁ περίοικος Periöke (in Sparta) 1 ×: 118 b
235 περιορύσσω ringsum graben 1 ×: 118 c
236 περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 1 ×: 111 b
237 περιρρήγνυμι ringsum zerbrechen, zerreißen 1 ×: 113 d
238 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 1 ×: 119 d
239 περιτήκω abschmelzen, wegspülen 2 ×: 112 a; 116 b
240 περιτίθημι umlegen, gewähren 1 ×: 117 b
241 πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 1 ×: 113 e
242 ὁ πηλός Ton, Lehm 1 ×: 108 e
243 πίειρα fett, reich 2 ×: 111 b. c
244 ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde 1 ×: 120 c
245 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 2 ×: 112 b; 118 e
246 τὸ πλάτος Breite 6 ×: 115 d. e; 116 a; 117

c; 118 c. d
247 πλεθριαῖος, α, ον ein Plethron breit, lang 1 ×: 116 a
248 τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 1 ×: 118 c
249 ἡ πλεονεξία Habsucht 1 ×: 121 b
250 πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×: 106 b
251 τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1 ×: 119 b
252 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1 ×: 115 b
253 ἡ πνύξ Pnyx (Versammlungsplatz in Athen) 1 ×: 117 e
254 τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 1 ×: 109 b
255 πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch 2 ×: 119 a. b
256 πολυβόρος, ον gefräßig 1 ×: 115 a
257 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 1 ×: 120 e
258 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 3 ×: 113 e; 114 a. d
259 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1 ×: 108 b
260 προμήκης, ες länglich 2 ×: 118 a. c
261 πρόσβορρος, ον dem Nordwind ausgesetzt 1 ×: 112 b
262 προσεύχομαι anbeten 2 ×: 106 a. b
263 προσπεριβάλλω zusätzlich herumlegen 1 ×: 112 b
264 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 3 ×: 112 c; 115 a; 116 b
265 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1 ×: 111 a
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266 προχέω ausgießen, hervorgießen 1 ×: 111 b
267 ἡ πρύμνα Heck 1 ×: 109 c
268 πυρώδης, ες feurig 1 ×: 116 c
269 ἡ ῥίζα Wurzel 1 ×: 115 a
270 ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 1 ×: 107 d
271 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 109 e
272 σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 1 ×: 120 a
273 στακτός, ή, όν tropfend 1 ×: 115 a
274 τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 1 ×: 111 c
275 στέγω bedecken, schützen 1 ×: 111 d
276 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 1 ×: 114 e
277 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 5 ×: 108 e; 114 b; 119 c.

e; 120 a
278 ἡ στολή Kleidung, Gewand 2 ×: 120 b. c
279 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 1 ×: 117 e
280 τὸ σύμφυτον Beinwell 1 ×: 116 b
281 συναγείρω versammeln 1 ×: 121 c
282 συναπόλλυμι mitvernichten 1 ×: 121 a
283 συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1 ×: 107 b
284 σύννομος, ον gemeinsam weidend 1 ×: 110 c
285 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×: 107 d
286 συντάσσω aufstellen, anordnen 1 ×: 120 d
287 συντετραίνω zusammen durchbohren 2 ×: 115 d. e
288 ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 1 ×: 119 b
289 τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 2 ×: 112 b. c
290 σφάζω schlachten, töten 1 ×: 119 e
291 ὁ σφενδονήτης Schleuderer 1 ×: 119 b
292 σῶς, σῶν heil, unversehrt 1 ×: 111 c
293 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1 ×: 121 c
294 ὁ ταῦρος Stier 3 ×: 119 d. e; 120 a
295 ἡ τάφρος Graben 2 ×: 118 c. d
296 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 1 ×: 118 c
297 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 4 ×: 114 d. e; 121 b. c
298 ὁ τοῖχος Mauer, Wand 1 ×: 116 d
299 ὁ τοξότης Bogenschütze 1 ×: 119 b
300 τορνεύω drehen, drechseln 1 ×: 113 d
301 ἡ τριήρης Triere 2 ×: 115 e; 117 d
302 τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) 2 ×: 115 d; 116 d
303 τριστάδιος, ον drei Stadien lang, breit 1 ×: 115 e
304 τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 1 ×: 108 c
305 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4 ×: 110 c; 111 c; 113 e;

118 b
306 ὁ τροχός Rad 7 ×: 113 d; 115 c. d. e; 116

a. b; 117 e
307 ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel 1 ×: 117 b
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308 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 1 ×: 112 c
309 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 1 ×: 120 e
310 ὑπομιμνήσκω erinnern 1 ×: 108 a
311 ὁ ὑπόπλους Zufahrt 1 ×: 115 e
312 ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt 1 ×: 116 d
313 ὑπόστεγος, ον unter dem Dach, im Haus 1 ×: 117 b
314 ὑφαίνω weben 1 ×: 116 b
315 τὸ ὕψος Höhe 2 ×: 116 d; 117 b
316 ὁ φελλεύς felsiges Landstück 1 ×: 111 c
317 ἡ φιάλη Schüssel, Schale 2 ×: 120 a. b
318 φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 1 ×: 111 e
319 ἡ φιλοτεχνία Liebe zur Kunst, zur Kunstfertigkeit 1 ×: 109 c
320 φιλόφρων, ον freundlich, mild 1 ×: 120 e
321 φιτύω säen, zeugen 1 ×: 116 c
322 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1 ×: 117 d
323 ἡ φύτευσις Anpflanzung 1 ×: 117 a
324 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1 ×: 107 c
325 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 116 b
326 χαμαί auf dem Boden 1 ×: 120 b
327 τὸ χεῖλος Lippe 1 ×: 115 e
328 χειμερινός, ή, όν winterlich 2 ×: 112 b; 117 b
329 χειροποίητος, ον von Hand gemacht 1 ×: 118 c
330 χειρουργέω mit eigener Hand ausführen 1 ×: 117 c
331 ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn 1 ×: 115 a
332 χρεών Notwendigkeit 2 ×: 107 b. e
333 ὁ χυλός Saft, Aufguß 1 ×: 115 a
334 τὸ χῶμα Damm 1 ×: 111 b
335 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1 ×: 112 e
336 ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2 ×: 116 c; 118 e
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Briefe

Nach Abschnitten

309 a δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×
ὠμός, ή, όν roh 1×
συνεθέλω übereinstimmen, mitwollen 1×

b συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 1×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 1×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
διαφυλάσσω genau bewachen 2×
ὁ πτωχός Bettler 1×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren 3×
ἀπάνθρωπος, ον menschenfeindlich, unmenschlich; menschenleer 1×

c ἡ ἀποστολή das Aussenden 1×
τὸ ἐφόδιον Weggeld, Reisekosten 1×
ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1×

d ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1×
ἀναβοάω aufschreien 2×

310 a τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt 1×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 1×
ἀγλαός, ή, όν glänzend, hell 1×
δυσέλπιστος, ον unerwartet; hoffnungslos 1×
ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1×
ἀστράπτω blitzen 1×
εὐρύπεδος, ον weiträumig 1×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1×
βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten, beschwe

ren
1×

αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1×
ὁ γύης Ackerland, Saatfeld 1×
ὁμοφράδμων, ον einträchtig 1×
ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 1×

b ῥώννυμι stärken 4×
d κακηγορέω verleumden, schmähen 1×
ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2×

311 a παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1×

b ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×
c ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 2×

d τὸ μάντευμα Weissagung 1×
e εὐσεβής, ές fromm 1×

312 a ὁ συμμάρτυς Mitzeuge 1×
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εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 1×
b διαβοάω verkünden; preisen, feiern 1×
καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 2×

c καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 2×
διασκοπέω genau betrachten 2×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 1×

d τὸ σφαιρίον Kügelchen, Bällchen 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1×
ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1×
ἡ δέλτος Schreibtäfelchen 1×
ἡ πτυχή Schicht, Lage; Schlucht 1×

313 a ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1×
ὁ κῆπος Garten 5×
ἡ δάφνη Lorbeer 1×

b τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2×
καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln, benötigen 1×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1×

c πώποτε jemals 8×
παραθεάομαι vergleichen 1×

d προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten 1×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2×

e ἡ ἐμπορία Handel 1×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2×

314 a ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1×
τὸ ἄκουσμα das Gehörte 1×
ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2×

b μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×
ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×

c πώποτε jemals 8×
ῥώννυμι stärken 4×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 1×

e ἡ λατομία Steinbruch 1×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2×
ἡ δέησις Bitte 4×

315 b ἡ πρόσρησις Anrede 2×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 1×
θωπεύω schmeicheln; dienen 1×
ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt 1×

c ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 1×
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ἡ δυσμάθεια Lernschwäche 1×
ἡ πρόσρησις Anrede 2×

d ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×

e ἅδην, ἄδην genug 1×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 3×

316 a τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1×
προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1×
διασκευωρέω anordnen 1×

b ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἡ διακώλυσις Verhinderung 1×

c ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1×
d ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2×
μῶν etwa? 1×

e πώποτε jemals 8×
317 a ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2×

b ἡ τριήρης Triere 2×
c μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2×
ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 1×
ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß 1×
ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1×

d ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1×
e διόλλυμι verderben, vernichten 2×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1×

318 b συντέμνω beschneiden, abschneiden 1×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1×
ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 1×

c συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 3×
d ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1×
ἐνοράω bemerken, wahrnehmen 1×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2×

e ἡ λυκοφιλία Wolfsfreundschaft, falsche Freundschaft 1×
ἡ ἀκοινωνία Ungeselligkeit 1×
νυνδή = νῦν 2×

319 a ὁ κῆπος Garten 5×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2×
διερωτάω befragen 1×

b μηνίω zürnen, grollen 1×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1×
τὸ ὕβρισμα Frevel, Beleidigung 1×
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c πλάσσω bilden, formen, herstellen 1×
γεωμετρέω (Land) vermessen 1×
ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4×
στενός, ή, όν eng, schmal 1×
ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
3×

d ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1×

e ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 1×
320 a συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1×

b ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 1×

c ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1×

d πώποτε jemals 8×
321 a ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1×

παροξύνω aufreizen, anstacheln 1×
b θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 1×
c ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×

d ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2×
e θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×

322 a ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2×
συνεξευρίσκω mitherausfinden 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×
πώποτε jemals 8×
ὀψέ spät 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἀνίατος, ον unheilbar 3×

c ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
d ἡ συμμαχία Bündnis 1×
e φυλακτικός, ή, όν wachsam, bewahrend 1×
ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit 1×

323 a ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×

b ἡ ἄνθεξις das Festhalten 1×
ἡ μομφή Tadel 1×
ὁ κατήγορος Ankläger 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1×
συμφύω zusammenwachsen lassen 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 3×
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προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 1×
c ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 2×
παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1×
πλειστάκις meist, sehr oft 1×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1×

d ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 1×
324 b σύμφρων einmütig 1×

ἀπάξιος, ον unwürdig 1×
c παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1×
d αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
ἡ νεότης Jugend 2×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
325 a παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1×

ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 1×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×

b ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 1×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 3×

c ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 1×
διασκοπέω genau betrachten 2×

e ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 1×
326 a ἀνίατος, ον unheilbar 3×

b δυναστεύω mächtig sein, herrschen 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
νύκτωρ nachts 1×

d ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 1×
ὁ πότος das Trinken 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἰσόνομος, ον gleichberechtigt 1×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 3×

e διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1×
327 a ἡ ἄφιξις Ankunft 4×

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἡ κατάλυσις Auflösung 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 4×

b πώποτε jemals 8×
ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×

c ἡ μακαριότης Glückseligkeit 1×
d διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
ἡ σφαγή das Schlachten 3×

e παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 1×
328 a ἡ νεότης Jugend 2×

ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
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εὐπαράκλητος, ον leicht zu überreden 1×
συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1×

b τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 1×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1×
διστάζω zögern, zweifeln 1×
ῥέπω sinken, sich neigen 1×

c ἀπαίρω aufbrechen, absegeln 1×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 2×
ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen 1×

d ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2×
ἀνερωτάω befragen 1×

329 a κατοικέω siedeln, besiedeln 2×
ὁ βοηθός Helfer 1×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2×
εὐσχήμων, ον schön, elegant 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×

b ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 1×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1×
καταμαλθακίζομαι verweichlichen 1×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1×
μηκύνω verlängern, lange reden 1×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×

d φιλόφρων, ον freundlich, mild 1×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×
ἡ δέησις Bitte 4×

e ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 2×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1×
ἐκπορεύω herausholen 1×
διαγγέλλω verkünden, melden 1×

330 a φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 1×
b οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2×
παραποδίζω fesseln, behindern 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 1×
ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 2×

c τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2×
d διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1×
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ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×

e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
331 a ἡ βούλησις Wille, Wunsch 3×

ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×

b ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

1×

οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
αὐτόκλητος, ον von selbst, ungerufen 1×
προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 2×

c προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 2×
ἡ παραφροσύνη Wahn 1×
κολακεύω schmeicheln 1×

d ἡ σφαγή das Schlachten 3×
e ἐκπορθέω ausplündern 1×

332 a ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 1×
ἑπταπλάσιος, α, ον siebenfach 1×

b ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1×
ἡ χείρωσις Überwindung 1×

c διαφυλάσσω genau bewachen 2×
d ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet 1×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1×
αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1×

e ἐξερημόω ausleeren, verwüsten 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 3×

333 a πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1×
πολλαχόθεν von vielen Seiten 1×

b ἐκπεραίνω vollenden, erfüllen 1×
c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 1×

d ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 3×

e περιτρέχω herumlaufen 1×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2×
ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstaunen 1×
μυέω einweihen 1×
ἐποπτεύω erblicken, schauen 1×
συγκατάγω mit zurückführen 1×
ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 1×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 2×

334 a αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 1×
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ὁ φονεύς Mörder 1×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1×

b περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1×
ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×
ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 2×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1×

c ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1×
πώποτε jemals 8×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×

d ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend 1×
335 a ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1×

ἴσχω (zurück-, fest-) halten 1×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 1×

b ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1×
ἐσθίω essen 1×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 2×
ἀχάριστος, ον undankbar 1×
τὸ ἅρπαγμα Beute 1×
ἡ ἀνοσιουργία Freveltat 1×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2×
συνεφέλκω mitziehen 1×

c νοστέω heimkehren, zurückkehren 1×
d λάμπω leuchten, scheinen 1×
ἤτοι gewiss, bestimmt 1×

e ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2×
336 a φαιδρύνω reinigen; erfreuen 1×

b ἀποσῴζω retten, bewahren 1×
ἀλιτήρ(ι)ος, ον schuldbefleckt, schuldig 1×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1×
ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1×
ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen 1×
βλαστάνω keimen, sprießen 1×

c εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×
ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1×
λώϊον besser, vorteilhafter 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 3×

d ὁ σφαγεύς Schlachter 1×
ὁ κατοικισμός Ansiedlung 1×
ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1×
ξενοφόνος, ον Gastfreunde, Fremde tötend 1×
κατεπείγω bedrängen 2×

e ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 3×
ἡ σφαγή das Schlachten 3×
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μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 1×
337 a ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1×

b τὸ μῖσος Hass 2×
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 1×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1×

c μυρίανδρος, ον zehntausend Mann umfassend 1×
ἡ δέησις Bitte 4×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 2×

d ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2×
συμπράσσω mittun, helfen 1×
διαφορέω forttragen; rauben, plündern 1×

e ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἡ ἄφιξις Ankunft 4×

338 b ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2×
ἡ μετάπεμψις das Holenlassen 3×

d ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×
διακούω zuende hören, zuhören 2×
τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes 2×
ἔμμεστος, ον voll 1×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×

e διακούω zuende hören, zuhören 2×
κατεπείγω bedrängen 2×
ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 2×
νυνδή = νῦν 2×
ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1×

339 a ἡ τριήρης Triere 2×
b μακράν weit, lange 2×
d ἡ μετάπεμψις das Holenlassen 3×
ἡ δέησις Bitte 4×

e ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen 1×
ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 1×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 4×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×

340 a κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1×
χρεών Notwendigkeit 2×

b ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich befestigen 2×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1×
τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes 2×

d ποδηγέω führen 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 4×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2×
νήφω nüchtern sein 1×
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τὸ μῖσος Hass 2×
ἐπιχρώννυμι färben 1×
ἐπικαίω darauf, dabei verbrennen 1×

e ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2×
341 b προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3×

ἡ παρακοή Hörensagen, Gerücht 1×
c συζήω miteinander leben 1×
ἐξαίφνης plötzlich 1×

d πηδάω springen 1×
ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich befestigen 2×

e προάγω vorwärtstreiben, anführen 1×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 2×
ἡ ἔνδειξις Anzeige 1×
ἡ καταφρόνησις Verachtung 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1×

342 b στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2×
περιφερής, ές rund; umgeben von 2×

c ζωγραφέω malen 1×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 1×
τορνεύω drehen, drechseln 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1×

d περιφερής, ές rund; umgeben von 2×
ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1×
σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1×

e μέτοχος, ον Anteil habend an 2×
343 a ἀμετακίνητος, ον unbeweglich 1×

τορνεύω drehen, drechseln 2×
b στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2×
c προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2×
εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1×
ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 1×

d διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×

e ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1×

344 a ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 1×
προσφύω bekräftigen 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 4×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen 1×

b ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1×
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τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3×
ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1×

d ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 1×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1×
ὄλλυμι = ἀπόλλυμι 1×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 1×
συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1×
ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1×
ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 4×

e ἅπαξ (nur) einmal 3×
μέτοχος, ον Anteil habend an 2×
ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1×

345 a ἡ μετοχή Teilnahme 1×
ἅπαξ (nur) einmal 3×
πώποτε jemals 8×
πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×

b ἅπαξ (nur) einmal 3×
c εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 1×

d ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4×

e ὁ πορθμός Durchfahrt, Furt, Meeresenge 1×
ὄφρα solange; damit 1×
ὀλοός, ή, όν verderbenbringend 1×
ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1×

346 a ὁ ἀπόστολος Bote, Botschafter; Fahrt 1×
ἡ ἐμβάς Männerschuh 1×
περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1×
καταμένω (zurück-) bleiben 1×
προσίημι zulassen, akzeptieren 1×
ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4×

b ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1×
d διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 2×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×

e ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 2×

347 a ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2×
ἀβουλέω widerwillig sein 1×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren 3×
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ὁ κῆπος Garten 5×
ὁ θυρωρός Türhüter 1×
ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl 1×
αὖτε wiederum, andererseits 1×

b ἐκτιμάω auszeichnen, ehren 1×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 2×

c νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 1×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren 3×

d πιπράσκω verkaufen 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1×

e ὡσαύτως ebenso 1×
348 a ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1×

διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1×
ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben 1×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ὀλιγόμισθος, ον für wenig Lohn arbeitend 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 1×

b κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen 1×
ἀναβοάω aufschreien 2×
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 1×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 4×

c ὁ κῆπος Garten 5×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1×

d ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×
ἡ μεταπομπή das Holenlassen 1×

e ἡ δείλη Nachmittag 1×
περιθέω umherlaufen 1×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 4×

349 a συνακολουθέω begleiten, folgen 1×
ἀναφλέγω entzünden 1×

b ἱκετεύω bitten 1×
τὸ θάρσος Mut 1×
ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1×
ἀποστρέφω abwenden, umkehren 1×

c κυνηγέω jagen 1×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 4×
ἡ ἐπικράτεια Herrschaft, Besitz 1×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2×

d ὁ κῆπος Garten 5×
κατοικέω siedeln, besiedeln 2×
δεχήμερος, -ον alle zehn Tage erneuert, zehntägig 1×
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e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
εὐνοέω wohlwollen, freundlich sein 1×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
3×

350 a μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 3×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 2×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 4×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 1×

b ἡ τριακόντορος Dreißigruderer 1×
τὰ ἐφόδια Wegzehrung 1×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1×
ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen 1×

c ἡ ξεναπατία Betrug an Gastfreunden 1×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 3×
ὁ σύσσιτος Tischgenosse 1×
συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×

d συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 1×
ἡ ἀτυχία Unglück 1×
ἡ διάλλαξις Versöhnung 1×

e καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1×
351 a ἡ βούλησις Wille, Wunsch 3×

ὁ εὐεργέτης Wohltäter 3×
ὁ συνωμότης Mitverschwörer 1×

b συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1×
ὁ εὐεργέτης Wohltäter 3×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1×

c ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 1×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1×

d διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 1×
ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1×
ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 1×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 1×
τὸ ὕψος Höhe 1×

e ἡ λαιμαργία Völlerei 1×
τὸ πένθος Leid, Trauer 1×

352 a ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1×
ἡ ἄφιξις Ankunft 4×
ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 1×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1×

c ἀνοσιουργός, όν frevlerisch 1×
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ἀνίατος, ον unheilbar 3×
ἐκνίζω auswaschen, reinigen 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×

d μακράν weit, lange 2×
e μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
προσέοικα gleichen, ähneln 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 2×

353 a ἐπιτελής, ές vollendet 1×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1×
ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1×

c μετέπειτα danach 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×

d χρεών Notwendigkeit 2×
ποσάκις wie oft? 1×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 1×
διόλλυμι verderben, vernichten 2×

e δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1×
ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht 1×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1×

354 a φιλέλλην griechenfreundlich 1×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×

b σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend 1×
ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἄπληστος, ον unersättlich 1×
τὸ εὐδαιμόνισμα Glück 1×

d δούλειος, α, ον sklavisch 1×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1×
ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 2×
καταλεύω zu Tode steinigen 1×

e ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
πάγκακος, ον sehr schlecht 1×
πανάγαθος, ον gänzlich gut 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 2×

355 a ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12×
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ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1×
ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert 1×

b ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1×
c ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel 1×
ἄνους, ουν unverständig, dumm 1×

d ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
3×

οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7×
e ὑπεύθυνος, ον rechenschaftspflichtig, verantwortlich 1×
δεσπόζω herrschen 1×
ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1×

356 a ἀείζως, ων immer lebend 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1×

b ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1×
ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege 1×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1×
ἐπίχαρτος, ον Schadenfreude verursachend 1×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ἡ διαλλαγή Versöhnung 1×

d ὁ εὐεργέτης Wohltäter 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 1×
περυσινός, ή, όν vorjährig 1×

e ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2×
357 a καθαρεύω rein sein 1×

ἡ ἐρινύς Rachegöttin, Erinye 1×
b διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14×
ὁ οἰκητής Bewohner 1×

e διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
ἐργώδης, ες mühsam, schwierig 1×
ὑποδυσφορέω etwas ungeduldig, ärgerlich sein 1×

358 b καταλιμπάνω = καταλείπω 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2×

c ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 1×
ἡ κομψότης Eleganz 1×
ῥώννυμι stärken 4×

e ἡ στραγγουρία Harndrang 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2×
διαπράσσω ausführen, vollenden 6×

359 a ὁ οἰκιστής Gründer 1×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1×

b ἡ σύμβασις Vereinbarung, Vertrag 1×
c ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein 1×
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διαπράσσω ausführen, vollenden 6×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 4×

d τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 4×
e ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2×

360 a τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 2×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 1×

b παρακατάκειμαι neben jem. liegen 1×
ἡ μετάπεμψις das Holenlassen 3×

c ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar 1×
κακοήθης, ες böswillig, gemein 1×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2×

d εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1×
σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1×

e ἐκδιδάσκω gründlich lehren 1×
εὐδοξέω in gutem Ruf stehen, berühmt sein 1×

361 a πρίαμαι kaufen 1×
ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
τὸ σταμνίον Weinkrug 1×
τὸ μέλι Honig 1×

b ἡ ἰσχάς getrocknete Feige 1×
ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 1×
τὸ μύρτον Myrtenbeere 1×
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1×
κατασήπω verrotten lassen 1×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 1×

c ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3×
d ἐπίγαμος, ον heiratsfähig 1×
ὀκταέτης, ις, ες achtjährig 1×
ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt 1×
ἐπιβιόω überleben, weiterleben 1×

e ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 1×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 1×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 4×
ἡ ἄφιξις Ankunft 4×

362 a τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 4×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1×
ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1×
ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen, Mittel 1×
ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden 1×

c παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1×
προσαγγέλλω melden, verkünden 1×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 4×
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1×
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d τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 4×
δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen 1×

e ἐκπειράομαι erkunden, versuchen 1×
363 a ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 1×

τὸ χιτώνιον Kleidchen 1×
ἑπτάπηχυς, υ sieben Ellen lang 1×
πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1×
λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs 1×

b τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 2×
διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückweisen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6×
ἀσθενέω schwach, krank sein 2×

c ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 1×
ἀποπλέω absegeln, abfahren 3×
πολιανομέω das Amt des Stadtaufsehers ausüben 1×
ῥώννυμι stärken 4×

d ἡ συσφαιριστής Mitspieler (beim Ballspiel) 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 2×
ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1×

e ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 1×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 4×
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Nach Häufigkeit

14× ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft insg. 54 ×
12× ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat insg. 28 ×
8× πώποτε jemals insg. 85 ×
7× οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
6× διαπράσσω ausführen, vollenden insg. 38 ×

πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
5× ὁ κῆπος Garten insg. 13 ×
4× τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten insg. 13 ×

ἡ ἄφιξις Ankunft insg. 5 ×
ἡ δέησις Bitte insg. 12 ×
ὁ ἔκπλοος Ausfahrt insg. 4 ×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen insg. 16 ×
ὁ πελταστής als Peltast dienen insg. 4 ×
ῥώννυμι stärken insg. 8 ×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung insg. 8 ×

3× ὁ ἀδελφιδέος Neffe insg. 8 ×
ἀνίατος, ον unheilbar insg. 23 ×
ἅπαξ (nur) einmal insg. 19 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
ἀποπλέω absegeln, abfahren insg. 6 ×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator insg. 9 ×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch insg. 30 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen insg. 12 ×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung insg. 7 ×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren insg. 4 ×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umher

schweifen, traurig umhergehen
insg. 6 ×

ὁ εὐεργέτης Wohltäter insg. 9 ×
ἡ μετάπεμψις das Holenlassen insg. 3 ×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner insg. 5 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben insg. 35 ×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten insg. 16 ×
ἡ σφαγή das Schlachten insg. 6 ×

2× ἀγνώς unbekannt, unkenntlich insg. 7 ×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig insg. 15 ×
ἀναβοάω aufschreien insg. 3 ×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich insg. 13 ×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch insg. 8 ×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt insg. 11 ×
ἡ ἀποφυγή Zuflucht insg. 6 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein insg. 17 ×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich insg. 16 ×
διακούω zuende hören, zuhören insg. 9 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
διαφυλάσσω genau bewachen insg. 7 ×
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διόλλυμι verderben, vernichten insg. 20 ×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken insg. 17 ×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell insg. 11 ×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben insg. 4 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht insg. 7 ×
ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich

befestigen
insg. 3 ×

ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen insg. 9 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag insg. 14 ×
ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt insg. 3 ×
ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern insg. 2 ×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch insg. 9 ×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei insg. 6 ×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt insg. 5 ×
καθηγέομαι führen; einführen; erläutern insg. 5 ×
κατεπείγω bedrängen insg. 5 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln insg. 17 ×
μακράν weit, lange insg. 10 ×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung insg. 5 ×
μέτοχος, ον Anteil habend an insg. 14 ×
τὸ μῖσος Hass insg. 14 ×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd insg. 11 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft insg. 9 ×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) insg. 8 ×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher insg. 35 ×
ἡ νεότης Jugend insg. 12 ×
νυνδή = νῦν insg. 268 ×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen insg. 8 ×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt insg. 10 ×
τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes insg. 2 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung insg. 23 ×
περιφερής, ές rund; umgeben von insg. 13 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft insg. 21 ×
προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen insg. 4 ×
ἡ πρόσρησις Anrede insg. 9 ×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten insg. 11 ×
στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt insg. 10 ×
τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag insg. 4 ×
τορνεύω drehen, drechseln insg. 4 ×
ἡ τριήρης Triere insg. 12 ×
ἡ ὑπηρεσία Dienst insg. 13 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender insg. 6 ×
ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe insg. 4 ×
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ἡ φυλακή Bewachung, Wache insg. 41 ×
χρεών Notwendigkeit insg. 68 ×
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Alphabetisch

1 ἀβουλέω widerwillig sein 1 ×: 347 a
2 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1 ×: 344 e
3 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 1 ×: 340 b
4 ἀγλαός, ή, όν glänzend, hell 1 ×: 310 a
5 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 2 ×: 310 d; 316 d
6 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 1 ×: 325 c
7 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 1 ×: 321 a
8 ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 1 ×: 310 a
9 ὁ ἀδελφιδέος Neffe 3 ×: 328 a; 345 d; 361 c

10 ἅδην, ἄδην genug 1 ×: 315 e
11 ἄδολος, ον truglos, ehrlich 1 ×: 355 e
12 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1 ×: 309 c
13 ἀείζως, ων immer lebend 1 ×: 356 a
14 ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1 ×: 336 b
15 ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege 1 ×: 356 b
16 ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 1 ×: 312 d
17 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 1 ×: 332 d
18 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1 ×: 313 b
19 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1 ×: 354 d
20 ἡ ἀκοινωνία Ungeselligkeit 1 ×: 318 e
21 τὸ ἄκουσμα das Gehörte 1 ×: 314 a
22 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 1 ×: 351 c
23 ἀλιτήρ(ι)ος, ον schuldbefleckt, schuldig 1 ×: 336 b
24 ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 1 ×: 351 c
25 ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 1 ×: 318 d
26 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×: 352 a
27 ἀμετακίνητος, ον unbeweglich 1 ×: 343 a
28 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 2 ×: 354 d. e
29 ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen 1 ×: 344 a
30 ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit 1 ×: 322 e
31 ἀναβοάω aufschreien 2 ×: 309 d; 348 b
32 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1 ×: 335 b
33 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1 ×: 331 b
34 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 4 ×: 361 e; 362 a. c. d
35 ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1 ×: 362 a
36 ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 1 ×: 345 e
37 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2 ×: 330 d; 331 a
38 ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1 ×: 348 a
39 ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 1 ×: 344 d
40 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1 ×: 354 d
41 ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben 1 ×: 348 a
42 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1 ×: 353 a
43 ἀναφλέγω entzünden 1 ×: 349 a
44 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 2 ×: 311 c; 335 b
45 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 1 ×: 359 a
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46 ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 1 ×: 329 b
47 ἀνερωτάω befragen 1 ×: 328 d
48 ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen 1 ×: 328 c
49 ἡ ἄνθεξις das Festhalten 1 ×: 323 b
50 ἀνίατος, ον unheilbar 3 ×: 322 b; 326 a; 352 c
51 ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein 1 ×: 359 c
52 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 1 ×: 336 b
53 ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet 1 ×: 332 d
54 ἡ ἀνοσιουργία Freveltat 1 ×: 335 b
55 ἀνοσιουργός, όν frevlerisch 1 ×: 352 c
56 ἄνους, ουν unverständig, dumm 1 ×: 355 c
57 ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 1 ×: 317 c
58 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1 ×: 320 c
59 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 1 ×: 330 b
60 ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1 ×: 323 a
61 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 314 a
62 ἀπαίρω aufbrechen, absegeln 1 ×: 328 c
63 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1 ×: 350 b
64 ἀπάνθρωπος, ον menschenfeindlich, unmenschlich; menschenleer 1 ×: 309 b
65 ἅπαξ (nur) einmal 3 ×: 344 e; 345 a. b
66 ἀπάξιος, ον unwürdig 1 ×: 324 b
67 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 1 ×: 338 e
68 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 316 c
69 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 1 ×: 346 e
70 ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht 1 ×: 353 e
71 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 337 b
72 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 1 ×: 354 d
73 ἄπληστος, ον unersättlich 1 ×: 354 c
74 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 1 ×: 329 b
75 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 2 ×: 317 a; 319 a
76 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1 ×: 363 d
77 ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 1 ×: 361 b
78 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×: 329 a; 343 d; 344 b
79 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 1 ×: 316 b
80 ἀποπλέω absegeln, abfahren 3 ×: 338 d; 348 d; 363 c
81 ἡ ἀποστολή das Aussenden 1 ×: 309 c
82 ὁ ἀπόστολος Bote, Botschafter; Fahrt 1 ×: 346 a
83 ἀποστρέφω abwenden, umkehren 1 ×: 349 b
84 ἀποσῴζω retten, bewahren 1 ×: 336 b
85 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1 ×: 361 b
86 ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2 ×: 337 d; 352 c
87 ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1 ×: 344 d
88 ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 1 ×: 351 d
89 τὸ ἅρπαγμα Beute 1 ×: 335 b



Briefe Alphabetisch: ασ–δι

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

90 ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 1 ×: 343 c
91 ἀσθενέω schwach, krank sein 2 ×: 361 a; 363 b
92 ἀστράπτω blitzen 1 ×: 310 a
93 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 2 ×: 329 b; 358 e
94 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 1 ×: 352 a
95 ἡ ἀτυχία Unglück 1 ×: 350 d
96 ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1 ×: 321 c
97 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1 ×: 310 a
98 αὖτε wiederum, andererseits 1 ×: 347 a
99 αὐτόκλητος, ον von selbst, ungerufen 1 ×: 331 b

100 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 3 ×: 309 b; 324 d; 353 b
101 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 1 ×: 334 a
102 ἡ ἄφιξις Ankunft 4 ×: 327 a; 337 e; 352 a;

361 e
103 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

1 ×: 331 b

104 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 338 d
105 ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar 1 ×: 360 c
106 ἀχάριστος, ον undankbar 1 ×: 335 b
107 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 1 ×: 335 a
108 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 334 b
109 ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt 1 ×: 315 b
110 βλαστάνω keimen, sprießen 1 ×: 336 b
111 ὁ βοηθός Helfer 1 ×: 329 a
112 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 3 ×: 331 a; 336 c; 351 a
113 βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein; belasten,

beschweren
1 ×: 310 a

114 ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 1 ×: 344 d
115 γεωμετρέω (Land) vermessen 1 ×: 319 c
116 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1 ×: 310 a
117 ὁ γύης Ackerland, Saatfeld 1 ×: 310 a
118 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1 ×: 362 a
119 ἡ δάφνη Lorbeer 1 ×: 313 a
120 ἡ δέησις Bitte 4 ×: 314 e; 329 d; 337 c;

339 d
121 ἡ δείλη Nachmittag 1 ×: 348 e
122 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 1 ×: 358 c
123 ἡ δέλτος Schreibtäfelchen 1 ×: 312 d
124 δεσπόζω herrschen 1 ×: 355 e
125 δεχήμερος, -ον alle zehn Tage erneuert, zehntägig 1 ×: 349 d
126 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 1 ×: 353 e
127 διαβοάω verkünden; preisen, feiern 1 ×: 312 b
128 διαγγέλλω verkünden, melden 1 ×: 329 e
129 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1 ×: 343 e
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130 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1 ×: 330 d
131 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 1 ×: 354 a
132 διακούω zuende hören, zuhören 2 ×: 338 d. e
133 ἡ διακώλυσις Verhinderung 1 ×: 316 b
134 διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 1 ×: 345 c
135 ἡ διαλλαγή Versöhnung 1 ×: 356 c
136 ἡ διάλλαξις Versöhnung 1 ×: 350 d
137 διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1 ×: 348 a
138 διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 1 ×: 357 b
139 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×: 326 e
140 διαπράσσω ausführen, vollenden 6 ×: 327 d; 330 b; 346 d;

357 e; 358 e; 359 c
141 διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen 1 ×: 343 d
142 διασκευωρέω anordnen 1 ×: 316 a
143 διασκοπέω genau betrachten 2 ×: 312 c; 325 c
144 διαφορέω forttragen; rauben, plündern 1 ×: 337 d
145 διαφυλάσσω genau bewachen 2 ×: 309 b; 332 c
146 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht wer

den
1 ×: 351 d

147 διερωτάω befragen 1 ×: 319 a
148 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 1 ×: 351 c
149 διόλλυμι verderben, vernichten 2 ×: 317 e; 353 d
150 διστάζω zögern, zweifeln 1 ×: 328 b
151 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückwei

sen
1 ×: 363 b

152 δούλειος, α, ον sklavisch 1 ×: 354 d
153 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 1 ×: 353 e
154 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 3 ×: 325 b; 326 b. d
155 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1 ×: 311 a
156 δυσέλπιστος, ον unerwartet; hoffnungslos 1 ×: 310 a
157 ἡ δυσμάθεια Lernschwäche 1 ×: 315 c
158 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 344 a
159 δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen 1 ×: 362 d
160 δυστυχέω Pech, Unglück haben 1 ×: 325 c
161 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×: 309 a
162 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 1 ×: 346 b
163 ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1 ×: 337 a
164 ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden 1 ×: 362 a
165 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1 ×: 362 c
166 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 1 ×: 361 b
167 ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 1 ×: 353 a
168 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 3 ×: 333 d; 336 e; 350 c
169 ἐκδιδάσκω gründlich lehren 1 ×: 360 e
170 ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1 ×: 314 a
171 ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 1 ×: 344 b
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172 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 314 b
173 ἐκνίζω auswaschen, reinigen 1 ×: 352 c
174 ἐκπειράομαι erkunden, versuchen 1 ×: 362 e
175 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 2 ×: 346 e; 349 c
176 ἐκπεραίνω vollenden, erfüllen 1 ×: 333 b
177 ἐκπλέω absegeln, ausfahren 3 ×: 309 b; 347 a. c
178 ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4 ×: 319 c; 329 e; 345 d;

346 a
179 ἐκπορεύω herausholen 1 ×: 329 e
180 ἐκπορθέω ausplündern 1 ×: 331 e
181 ἐκτιμάω auszeichnen, ehren 1 ×: 347 b
182 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 1 ×: 318 b
183 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 2 ×: 314 e; 360 c
184 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1 ×: 356 b
185 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 1 ×: 334 c
186 ἡ ἐμβάς Männerschuh 1 ×: 346 a
187 ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1 ×: 329 c
188 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 1 ×: 349 b
189 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 1 ×: 328 b
190 ἔμμεστος, ον voll 1 ×: 338 d
191 ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 1 ×: 363 e
192 ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert 1 ×: 355 a
193 ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2 ×: 313 d. e
194 ἡ ἐμπορία Handel 1 ×: 313 e
195 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2 ×: 311 c; 347 a
196 ἡ ἔνδειξις Anzeige 1 ×: 341 e
197 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2 ×: 318 d; 335 e
198 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 1 ×: 342 c
199 ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 1 ×: 314 a
200 ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt 1 ×: 361 d
201 ἐνοράω bemerken, wahrnehmen 1 ×: 318 d
202 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 1 ×: 343 e
203 ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl 1 ×: 347 a
204 ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1 ×: 351 d
205 ἐξαίφνης plötzlich 1 ×: 341 c
206 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 1 ×: 342 c
207 ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an, an sich

befestigen
2 ×: 340 b; 341 d

208 ἐξερημόω ausleeren, verwüsten 1 ×: 332 e
209 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 1 ×: 343 d
210 ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen 1 ×: 339 e
211 ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 2 ×: 329 a. c
212 ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 1 ×: 325 a
213 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 1 ×: 352 a
214 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 327 b
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215 ἐπιβιόω überleben, weiterleben 1 ×: 361 d
216 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 2 ×: 329 c; 349 c
217 ἐπίγαμος, ον heiratsfähig 1 ×: 361 d
218 ἐπιδεής, ές ermangelnd 1 ×: 353 d
219 ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 2 ×: 330 b; 338 e
220 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 1 ×: 325 b
221 ἐπικαίω darauf, dabei verbrennen 1 ×: 340 d
222 ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern 2 ×: 315 d; 319 d
223 ἡ ἐπικράτεια Herrschaft, Besitz 1 ×: 349 c
224 ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen 1 ×: 350 b
225 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 1 ×: 334 a
226 ἐπιτελής, ές vollendet 1 ×: 353 a
227 ἐπίχαρτος, ον Schadenfreude verursachend 1 ×: 356 b
228 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 2 ×: 341 e; 352 e
229 ἐπιχρώννυμι färben 1 ×: 340 d
230 ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 1 ×: 323 d
231 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 1 ×: 329 b
232 ἐποπτεύω erblicken, schauen 1 ×: 333 e
233 ἑπτάπηχυς, υ sieben Ellen lang 1 ×: 363 a
234 ἑπταπλάσιος, α, ον siebenfach 1 ×: 332 a
235 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 1 ×: 323 b
236 ἐργώδης, ες mühsam, schwierig 1 ×: 357 e
237 ἡ ἐρινύς Rachegöttin, Erinye 1 ×: 357 a
238 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1 ×: 355 a
239 ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umher

schweifen, traurig umhergehen
3 ×: 319 c; 349 e; 355 d

240 ἐσθίω essen 1 ×: 335 b
241 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 2 ×: 328 d; 333 e
242 εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 1 ×: 312 a
243 τὸ εὐδαιμόνισμα Glück 1 ×: 354 c
244 εὐδοξέω in gutem Ruf stehen, berühmt sein 1 ×: 360 e
245 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 1 ×: 312 c
246 εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 1 ×: 343 c
247 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 3 ×: 351 a. b; 356 d
248 ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1 ×: 354 b
249 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1 ×: 352 a
250 ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 1 ×: 344 a
251 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 4 ×: 327 a; 339 e; 340 d;

344 a
252 εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1 ×: 360 d
253 εὐνοέω wohlwollen, freundlich sein 1 ×: 349 e
254 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 1 ×: 332 b
255 εὐπαράκλητος, ον leicht zu überreden 1 ×: 328 a
256 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 1 ×: 333 d
257 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 1 ×: 313 b
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258 εὐρύπεδος, ον weiträumig 1 ×: 310 a
259 ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1 ×: 319 c
260 εὐσεβής, ές fromm 1 ×: 311 e
261 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1 ×: 320 c
262 εὐσχήμων, ον schön, elegant 1 ×: 329 a
263 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 336 c
264 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1 ×: 345 c
265 ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 1 ×: 326 d
266 ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1 ×: 356 a
267 τὰ ἐφόδια Wegzehrung 1 ×: 350 b
268 τὸ ἐφόδιον Weggeld, Reisekosten 1 ×: 309 c
269 ζωγραφέω malen 1 ×: 342 c
270 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 1 ×: 332 d
271 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2 ×: 335 b; 340 e
272 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×: 335 d
273 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 321 e
274 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 349 b
275 θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 1 ×: 321 b
276 ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel 1 ×: 355 c
277 ὁ θυρωρός Türhüter 1 ×: 347 a
278 θωπεύω schmeicheln; dienen 1 ×: 315 b
279 ἱκετεύω bitten 1 ×: 349 b
280 ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 1 ×: 325 e
281 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 1 ×: 336 d
282 ἰσόνομος, ον gleichberechtigt 1 ×: 326 d
283 ἡ ἰσχάς getrocknete Feige 1 ×: 361 b
284 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 1 ×: 335 a
285 καθαρεύω rein sein 1 ×: 357 a
286 καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 2 ×: 312 b. c
287 ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 1 ×: 333 e
288 κακηγορέω verleumden, schmähen 1 ×: 310 d
289 κακοήθης, ες böswillig, gemein 1 ×: 360 c
290 καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. ermangeln,

benötigen
1 ×: 313 b

291 κατακαίω verbrennen, abbrennen 1 ×: 314 c
292 κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 1 ×: 340 a
293 κατακλύζω überspülen, überschwemmen 1 ×: 351 d
294 καταλεύω zu Tode steinigen 1 ×: 354 d
295 καταλιμπάνω = καταλείπω 1 ×: 358 b
296 καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 1 ×: 350 e
297 ἡ κατάλυσις Auflösung 1 ×: 327 a
298 καταμαλθακίζομαι verweichlichen 1 ×: 329 b
299 καταμένω (zurück-) bleiben 1 ×: 346 a
300 κατασήπω verrotten lassen 1 ×: 361 b
301 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1 ×: 351 c
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302 ἡ καταφρόνησις Verachtung 1 ×: 341 e
303 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×: 319 d
304 κατεπείγω bedrängen 2 ×: 336 d; 338 e
305 ὁ κατήγορος Ankläger 1 ×: 323 b
306 κατοικέω siedeln, besiedeln 2 ×: 329 a; 349 d
307 ὁ κατοικισμός Ansiedlung 1 ×: 336 d
308 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwieger

sohn, -vater
1 ×: 363 c

309 ὁ κῆπος Garten 5 ×: 313 a; 319 a; 347 a;
348 c; 349 d

310 κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen 1 ×: 348 b
311 ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 1 ×: 315 c
312 κολακεύω schmeicheln 1 ×: 331 c
313 ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 1 ×: 318 b
314 ἡ κομψότης Eleganz 1 ×: 358 c
315 κυνηγέω jagen 1 ×: 349 c
316 ἡ λαιμαργία Völlerei 1 ×: 351 e
317 λάμπω leuchten, scheinen 1 ×: 335 d
318 ἡ λατομία Steinbruch 1 ×: 314 e
319 λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs 1 ×: 363 a
320 ἡ λυκοφιλία Wolfsfreundschaft, falsche Freundschaft 1 ×: 318 e
321 λώϊον besser, vorteilhafter 1 ×: 336 c
322 ἡ μακαριότης Glückseligkeit 1 ×: 327 c
323 μακράν weit, lange 2 ×: 339 b; 352 d
324 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 1 ×: 317 c
325 τὸ μάντευμα Weissagung 1 ×: 311 d
326 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 1 ×: 320 b
327 τὸ μέλι Honig 1 ×: 361 a
328 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 1 ×: 314 b
329 ἡ μετάπεμψις das Holenlassen 3 ×: 338 b; 339 d; 360 b
330 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×: 325 a
331 ἡ μεταπομπή das Holenlassen 1 ×: 348 d
332 ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2 ×: 338 b; 356 e
333 μετέπειτα danach 1 ×: 353 c
334 ἡ μετοχή Teilnahme 1 ×: 345 a
335 μέτοχος, ον Anteil habend an 2 ×: 342 e; 344 e
336 μηκύνω verlängern, lange reden 1 ×: 329 b
337 μηνίω zürnen, grollen 1 ×: 319 b
338 μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 3 ×: 315 e; 348 a; 350 a
339 τὸ μῖσος Hass 2 ×: 337 b; 340 d
340 μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 2 ×: 340 d; 344 a
341 μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 1 ×: 336 e
342 ἡ μομφή Tadel 1 ×: 323 b
343 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2 ×: 321 d; 322 a
344 ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 1 ×: 317 c
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345 μυέω einweihen 1 ×: 333 e
346 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 352 e
347 μυρίανδρος, ον zehntausend Mann umfassend 1 ×: 337 c
348 τὸ μύρτον Myrtenbeere 1 ×: 361 b
349 μῶν etwa? 1 ×: 316 d
350 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 2 ×: 329 e; 346 e
351 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 2 ×: 358 b; 360 a
352 ἡ νεότης Jugend 2 ×: 324 d; 328 a
353 νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 1 ×: 347 c
354 νήφω nüchtern sein 1 ×: 340 d
355 ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 1 ×: 310 a
356 ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 1 ×: 356 d
357 νοστέω heimkehren, zurückkehren 1 ×: 335 c
358 νύκτωρ nachts 1 ×: 326 b
359 νυνδή = νῦν 2 ×: 318 e; 338 e
360 ἡ ξεναπατία Betrug an Gastfreunden 1 ×: 350 c
361 ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen, erstau

nen
1 ×: 333 e

362 ξενοφόνος, ον Gastfreunde, Fremde tötend 1 ×: 336 d
363 ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 1 ×: 332 a
364 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1 ×: 317 e
365 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2 ×: 317 e; 330 b
366 ὁ οἰκητής Bewohner 1 ×: 357 b
367 ὁ οἰκιστής Gründer 1 ×: 359 a
368 ἡ οἰκοδομία Hausbau 1 ×: 361 e
369 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 2 ×: 328 c; 337 c
370 ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1 ×: 336 c
371 ὀκταέτης, ις, ες achtjährig 1 ×: 361 d
372 ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend 1 ×: 334 d
373 ὀλιγόμισθος, ον für wenig Lohn arbeitend 1 ×: 348 a
374 ὄλλυμι = ἀπόλλυμι 1 ×: 344 d
375 ὀλοός, ή, όν verderbenbringend 1 ×: 345 e
376 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×: 311 b
377 ὁμοφράδμων, ον einträchtig 1 ×: 310 a
378 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 1 ×: 337 b
379 ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 1 ×: 363 a
380 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 7 ×: 326 b; 330 e; 331 b;

339 e; 341 e; 349 e; 355 d
381 ὄφρα solange; damit 1 ×: 345 e
382 ὀψέ spät 1 ×: 322 a
383 πάγκακος, ον sehr schlecht 1 ×: 354 e
384 ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 1 ×: 319 e
385 πανάγαθος, ον gänzlich gut 1 ×: 354 e
386 παραθεάομαι vergleichen 1 ×: 313 c
387 παρακατάκειμαι neben jem. liegen 1 ×: 360 b
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388 τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 1 ×: 328 b
389 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 1 ×: 325 a
390 ἡ παρακοή Hörensagen, Gerücht 1 ×: 341 b
391 τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes 2 ×: 338 d; 340 b
392 παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 1 ×: 339 e
393 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1 ×: 324 c
394 παραποδίζω fesseln, behindern 1 ×: 330 b
395 παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 1 ×: 327 e
396 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1 ×: 311 a
397 ἡ παραφροσύνη Wahn 1 ×: 331 c
398 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 1 ×: 323 c
399 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 2 ×: 323 a; 330 c
400 παροξύνω aufreizen, anstacheln 1 ×: 321 a
401 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1 ×: 362 c
402 ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 1 ×: 336 e
403 ὁ πελταστής als Peltast dienen 4 ×: 348 b. e; 349 c; 350 a
404 τὸ πένθος Leid, Trauer 1 ×: 351 e
405 περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 1 ×: 334 b
406 περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 1 ×: 348 b
407 περιθέω umherlaufen 1 ×: 348 e
408 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1 ×: 329 e
409 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1 ×: 348 c
410 περιτρέχω herumlaufen 1 ×: 333 e
411 περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1 ×: 346 a
412 περιφερής, ές rund; umgeben von 2 ×: 342 b. d
413 περυσινός, ή, όν vorjährig 1 ×: 356 d
414 πηδάω springen 1 ×: 341 d
415 πιπράσκω verkaufen 1 ×: 347 d
416 ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 1 ×: 344 d
417 πλάσσω bilden, formen, herstellen 1 ×: 319 c
418 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 323 c
419 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 345 a
420 ποδηγέω führen 1 ×: 340 d
421 πολιανομέω das Amt des Stadtaufsehers ausüben 1 ×: 363 c
422 πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1 ×: 333 a
423 πολλαχόθεν von vielen Seiten 1 ×: 333 a
424 πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 1 ×: 363 a
425 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1 ×: 345 e
426 ὁ πορθμός Durchfahrt, Furt, Meeresenge 1 ×: 345 e
427 ποσάκις wie oft? 1 ×: 353 d
428 ὁ πότος das Trinken 1 ×: 326 d
429 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 2 ×: 313 b; 314 a
430 ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 1 ×: 350 a
431 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 6 ×: 322 b; 324 e; 348 a;

353 b; 356 c; 363 b
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432 πρίαμαι kaufen 1 ×: 361 a
433 προάγω vorwärtstreiben, anführen 1 ×: 341 e
434 ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 1 ×: 361 e
435 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 1 ×: 337 b
436 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 1 ×: 316 a
437 προσαγγέλλω melden, verkünden 1 ×: 362 c
438 προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 2 ×: 331 b. c
439 προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1 ×: 316 a
440 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 352 e
441 προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×: 346 a
442 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 3 ×: 322 a; 329 d; 341 b
443 ἡ πρόσρησις Anrede 2 ×: 315 b. c
444 προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten 1 ×: 313 d
445 προσφύω bekräftigen 1 ×: 344 a
446 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 2 ×: 317 c; 343 c
447 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 1 ×: 323 b
448 πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 1 ×: 351 c
449 ἡ πτυχή Schicht, Lage; Schlucht 1 ×: 312 d
450 ὁ πτωχός Bettler 1 ×: 309 b
451 πώποτε jemals 8 ×: 313 c; 314 c; 316 e;

320 d; 322 a; 327 b; 334
c; 345 a

452 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1 ×: 317 d
453 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 328 b
454 ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen 1 ×: 336 b
455 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1 ×: 320 b
456 ῥώννυμι stärken 4 ×: 310 b; 314 c; 358 c;

363 c
457 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 342 d
458 ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 1 ×: 310 a
459 τὸ σταμνίον Weinkrug 1 ×: 361 a
460 στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 1 ×: 313 e
461 στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×: 319 c
462 ἡ στραγγουρία Harndrang 1 ×: 358 e
463 ὁ στρατιώτης Soldat 1 ×: 348 a
464 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 2 ×: 342 b; 343 b
465 συγκατάγω mit zurückführen 1 ×: 333 e
466 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 346 d
467 συζήω miteinander leben 1 ×: 341 c
468 ἡ σύμβασις Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 359 b
469 τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 2 ×: 360 a; 363 b
470 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 12 ×: 316 b; 321 c; 322 b.

c; 330 d; 331 a; 334 c; 337
e; 352 c. e; 354 a; 355 a

471 ὁ συμμάρτυς Mitzeuge 1 ×: 312 a



Briefe Alphabetisch: συ–υβ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

472 ἡ συμμαχία Bündnis 1 ×: 322 d
473 συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1 ×: 328 a
474 συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1 ×: 320 a
475 συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 1 ×: 350 d
476 συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 1 ×: 309 b
477 συμπράσσω mittun, helfen 1 ×: 337 d
478 σύμφρων einmütig 1 ×: 324 b
479 συμφύω zusammenwachsen lassen 1 ×: 323 b
480 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 1 ×: 309 b
481 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1 ×: 329 c
482 συνακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 349 a
483 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1 ×: 353 b
484 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 3 ×: 318 c; 323 b; 332 e
485 συνεθέλω übereinstimmen, mitwollen 1 ×: 309 a
486 συνεξευρίσκω mitherausfinden 1 ×: 322 a
487 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1 ×: 351 b
488 συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 1 ×: 350 c
489 συνεφέλκω mitziehen 1 ×: 335 b
490 συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1 ×: 344 d
491 ἡ συνήθεια Gewohnheit 1 ×: 315 b
492 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 323 c
493 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×: 321 c
494 συντέμνω beschneiden, abschneiden 1 ×: 318 b
495 ὁ συνωμότης Mitverschwörer 1 ×: 351 a
496 ὁ σύσσιτος Tischgenosse 1 ×: 350 c
497 ἡ συσφαιριστής Mitspieler (beim Ballspiel) 1 ×: 363 d
498 ὁ σφαγεύς Schlachter 1 ×: 336 d
499 ἡ σφαγή das Schlachten 3 ×: 327 d; 331 d; 336 e
500 τὸ σφαιρίον Kügelchen, Bällchen 1 ×: 312 d
501 σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 1 ×: 333 c
502 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 1 ×: 360 d
503 σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend 1 ×: 354 b
504 τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt 1 ×: 310 a
505 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 312 d
506 τορνεύω drehen, drechseln 2 ×: 342 c; 343 a
507 ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 1 ×: 309 d
508 ἡ τριακόντορος Dreißigruderer 1 ×: 350 b
509 ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1 ×: 344 b
510 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 1 ×: 344 b
511 ἡ τριήρης Triere 2 ×: 317 b; 339 a
512 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 14 ×: 315 d; 319 d; 326 d;

327 a; 329 b. c; 333 c; 350
c; 352 c; 353 c; 354 c. e;
356 a; 357 b

513 τὸ ὕβρισμα Frevel, Beleidigung 1 ×: 319 b
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514 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 319 b
515 ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 1 ×: 339 e
516 ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß 1 ×: 317 c
517 ὑπεύθυνος, ον rechenschaftspflichtig, verantwortlich 1 ×: 355 e
518 ἡ ὑπηρεσία Dienst 2 ×: 333 e; 350 a
519 ὑποδυσφορέω etwas ungeduldig, ärgerlich sein 1 ×: 357 e
520 ὑπομιμνήσκω erinnern 2 ×: 309 d; 363 d
521 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 4 ×: 344 d; 359 c. d; 363 e
522 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1 ×: 318 b
523 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1 ×: 347 b
524 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 2 ×: 346 d; 347 b
525 τὸ ὕψος Höhe 1 ×: 351 d
526 φαιδρύνω reinigen; erfreuen 1 ×: 336 a
527 φιλέλλην griechenfreundlich 1 ×: 354 a
528 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 1 ×: 330 a
529 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 1 ×: 356 b
530 ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 2 ×: 323 c; 334 b
531 φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 1 ×: 360 a
532 φιλόφρων, ον freundlich, mild 1 ×: 329 d
533 φιλοχρήματος, ον geldgierig 1 ×: 335 a
534 ὁ φονεύς Mörder 1 ×: 334 a
535 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×: 333 a
536 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1 ×: 344 d
537 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2 ×: 314 b; 359 e
538 φυλακτικός, ή, όν wachsam, bewahrend 1 ×: 322 e
539 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 1 ×: 355 d
540 χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1 ×: 341 e
541 ἡ χείρωσις Überwindung 1 ×: 332 b
542 τὸ χιτώνιον Kleidchen 1 ×: 363 a
543 ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen, Mittel 1 ×: 362 a
544 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 1 ×: 347 d
545 χρεών Notwendigkeit 2 ×: 340 a; 353 d
546 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 1 ×: 355 b
547 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1 ×: 323 c
548 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 1 ×: 342 d
549 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1 ×: 351 b
550 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 1 ×: 334 b
551 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1 ×: 313 a
552 ὠμός, ή, όν roh 1 ×: 309 a
553 ὡσαύτως ebenso 1 ×: 347 e
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Gesetze

Nach Abschnitten

624 a μῶν etwa? 28×
625 a τὸ κλέος Ruhm 4×

νομικός, ή, όν rechtlich; rechtskundig 1×
b τὸ ἄντρον Höhle, Grotte 1×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 3×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 3×
σκιερός, ά, όν (σκιαρός) schattig 1×
διαναπαύω ein wenig rasten lassen 1×
διαπεράω übersetzen, durchqueren 1×
ἡ κυπάρισσος Zypresse 2×

c τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 3×
τὸ ὕψος Höhe 3×
ὁ λειμών Wiese 1×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×

d πεδιάς flach, eben 1×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
τὸ βάρος Last, Gewicht 4×
τὸ τόξευμα Bogenschuss, Geschoss, Pfeil 1×
ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 2×
ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten 1×

e συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
συσσιτέω zusammen speisen 1×

626 a ἀκήρυκτος, ον ohne Kriegserklärung; ohne Verhandlung 1×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×

b δίοιδα unterscheiden 1×
d ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5×
νυνδή = νῦν 51×

627 d ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

628 a διαλλάσσω versöhnen 3×
παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 3×
διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln, anordnen 2×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×

b ἡ διαλλαγή Versöhnung 1×
c ὡσαύτως ebenso 58×
ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht 1×
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ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung 3×
d ὡσαύτως ebenso 58×

629 a ἀνερωτάω befragen 4×
συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 2×

b διακορής, ές gesättigt 1×
ἀνέραμαι wieder lieben 1×

d νυνδή = νῦν 51×
ἀλλόφυλος, ον fremd (stämmig) 1×
ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1×

e αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 2×
δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich 2×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 2×

630 a διαφανής, ές durchsichtig, klar 3×
ἀντερύω zurückreißen 1×
χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen 1×
ἡ διχοστασία Abweichung, Meinungsverschiedenheit 1×

b διαβαίνω ausschreiten 3×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 1×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 3×

c ἡ πιστότης Treue 1×
d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×

e ἡ ἐπίκληρος Erbtochter 1×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×

631 a τὸ ζήτημα Suche, Frage 2×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 3×
ἡ ἐξήγησις Erzählung, Erklärung 1×
ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 4×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5×

b ἀρτάω befestigen, aufhängen 3×
c ἡγεμονέω anführen, herrschen 1×
d ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 4×
ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen 1×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
632 a παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 3×

ἡ δυστυχία Unglück 1×
ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2×

b τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 4×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×



Gesetze Nach Kapiteln: 632 b–635 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 3×
c ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×

d ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 2×

e διαμυθολογέω erzählen 1×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
νυνδή = νῦν 51×

633 a ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
διαριθμέω aufzählen, einteilen 3×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 4×
ἡ ἁρπαγή Raub 2×
ἡ κρυπτεία Geheimtruppe 1×

c πολύπονος, ον mühselig, leiden 1×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 4×
ἡ ἀνυποδησία das Barfußgehen 1×
ἡ ἀστρωσία Schlafen ohne Bettzeug 1×
ἡ διακόνησις Bedienung 1×
νύκτωρ nachts 10×
αἱ γυμνοπαιδίαι spartanisches Fest 1×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 3×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

d ἡ διαμάχη Kampf 2×
ἡ θωπεία Schmeichelei 5×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 1×
κήρινος, η, ον wächsern 3×

e ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4×
634 a χωλός, ή, όν lahm 2×

ἀντιβαίνω widerstehen, Widerstand leisten 1×
θωπευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
γεύω kosten lassen 1×

b συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
ἀντιτάσσω entgegenstellen 1×

c διαφανής, ές durchsichtig, klar 3×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 4×

d τηλίκος, η, ον so alt, so groß 1×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5×

e ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×
635 a πλημμελέω einen Fehler begehen 8×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5×
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b ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5×
διασκοπέω genau betrachten 5×

c ἀμελέτητος, ον ungeübt 1×
ἡ γλυκυθυμία Gefälligkeit, Freundlichkeit 1×

d ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 3×
636 a νυνδή = νῦν 51×

τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×

b τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
c ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2×
τὸ τόλμημα Wagnis, Abenteuer 1×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5×

d λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1×
διασκοπέω genau betrachten 5×
ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1×

e ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×
ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit 1×

637 a τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 3×
κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen 2×

b ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1×
ἄποικος, ον ausgewandert; Subst. Siedler, Kolonist 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 4×

c βλακικός, ή, όν dumm, faul 1×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 2×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1×

e καταχέω ausgießen, übergießen 3×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×

638 a ἡ δίωξις Verfolgung 1×
ἀτέκμαρτος, ον ungewiss, unbezeichnet, unvorhergesehen 1×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 3×
ἡ ἧσσα Niederlage 5×

b καταδουλόω versklaven 1×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×
ἡ ἧσσα Niederlage 5×

c ὁ πυρός Weizen 3×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 4×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1×
ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung 2×

d ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×
639 a ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 3×

ἡ αἴξ Ziege 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
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ὁ αἰπόλος Ziegenhirte 1×
ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv 3×
διαψέγω heftig tadeln 1×
ἄναρχος, ον führerlos 3×

b ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 3×
ναυτιάω seekrank sein 1×

c ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3×
ὁ ψέκτης Tadler 1×
ἄναρχος, ον führerlos 3×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 4×

d τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 2×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×
τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 3×
μῶν etwa? 28×
πώποτε jemals 15×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 2×
προσέτι außerdem 1×
διερωτάω befragen 1×

e ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×
640 a νυνδή = νῦν 51×

b ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung 3×
c ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig 2×
d ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
νήφω nüchtern sein 6×

e νήφω nüchtern sein 6×
641 a νυνδή = νῦν 51×

τὸ στράτευμα Heer 3×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 2×

b τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 3×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 4×

c ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×
ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig 2×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 2×

e φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1×
πολύλογος, ον redselig 1×
βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden 1×
ἡ πολύνοια Gedankenreichtum 1×
ἡ πολυλογία Redseligkeit 1×

642 a παμμήκης, ες sehr lang 1×
ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 2×
ἡ διόρθωσις Korrektur, Verbesserung 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

b μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen 2×
ἡ ἑστία Herd 10×
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ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1×
c ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 5×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2×

e ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen 2×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5×

643 a προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1×
b ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 1×
παίδειος, α, ον von, für Kinder 5×

c τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
προμανθάνω vorher lernen, erfahren 1×
σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1×
ἱππεύω reiten 2×

d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt 2×

e ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ἡ ναυκληρία Schiffsbesitz; auch Reise 1×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×

644 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1×
νυνδή = νῦν 51×

d τὸ θάρσος Mut 4×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5×

e ἡ (σ)μήρινθος Schnur 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen 1×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 2×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

645 a ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 3×

b ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 2×
c διαρθρόω gliedern, gestalten 2×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×
ἀπάξιος, ον unwürdig 1×

d ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1×
e ὡσαύτως ebenso 58×
πάμπαν ganz und gar 2×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermäßig 2×

646 a μεθύσκω berauschen 2×
τὸ σθένος Kraft, Stärke 2×
νυνδή = νῦν 51×

b ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2×
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ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 1×
τὸ αἶσχος Schande 1×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 1×

c τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 2×
ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin 1×

d ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ σωμασκία Training, Sport 2×

647 a τὸ θάρσος Mut 4×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 4×

b τὸ θάρσος Mut 4×
c ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5×
προσγυμνάζω dabei, darin üben 1×
προσμάχομαι dagegen kämpfen 2×

d ἀγύμναστος, ον ungeübt 4×
ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 3×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1×

e δυστυχής, ές unglücklich 3×
648 a ἐκκοιμάομαι ausschlafen 1×

c ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
ἡ γυμνασία Übung, Sport 2×

d ἐπίπροσθεν vor 4×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×

e ὑπερθέω passieren, vorbeilaufen 1×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 3×
ἡ ἧσσα Niederlage 5×

649 a ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1×
ἡ θοίνη Festmahl 1×
ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit 3×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1×
νυνδή = νῦν 51×

b μεστόω anfüllen 2×
ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit 3×
ἄοκνος, ον ohne Zögern 1×
ὡσαύτως ebenso 58×

c ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit 3×
καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 3×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 3×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 3×

d ἡ φιλοκέρδ(ε)ια Gewinnsucht 1×
μεθύσκω berauschen 2×
παράφρων, ον wahnsinnig, verrückt 1×
εὐτελής, ές billig, einfach 2×
ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 2×
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e τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
650 a σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 4×

ἁνύω vollenden 2×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 2×

b ἡ εὐτέλεια Einfachheit, niedriger Preis, Sparsamkeit 1×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 4×

652 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
b παραποδίζω fesseln, behindern 1×

653 a τοπάζω vermuten, schätzen 4×
παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 2×

b τὸ μῖσος Hass 6×
c στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×
ἀποτέμνω abschneiden 1×
χαλάω lösen, entspannen 1×

d οἰκτείρω bedauern, beklagen 1×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 3×
ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung 1×
ὁ μουσαγέτης Anführer der Musen 1×
ὁ συνεορταστής Mitfeiernder 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

e ἅλλομαι springen 1×
σκιρτάω springen, hüpfen 2×
προσπαίζω scherzen, spotten 4×
ἡ ἀταξία Unordnung 2×

654 a ὁ συγχορευτής Mittänzer 2×
ἔνρυθμος, ον rhythmisch, im Rhythmus 1×
ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch 1×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1×
ἡ χαρά Freude 1×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 3×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5×
ἀχόρευτος, ον nicht tanzend, nicht im Tanz gefeiert 1×

b ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1×

c ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
d ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

e ἰχνεύω aufspüren, jagen 2×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2×
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ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 1×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3×

655 a τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2×
εὔχροος, ον wohlgefärbt, mit gesunder Farbe 1×
ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter 2×

b ἡ μακρολογία Länger der Rede 1×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×

c τὸ χόρευμα Reigentanz 1×
d ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
μελῳδέω singen 1×

e ἡ συνήθεια Gewohnheit 5×
656 a μῶν etwa? 28×

b ὀνειρώσσω träumen 2×
c τέρπω sättigen, erfreuen 3×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×

d ἡ συνήθεια Gewohnheit 5×
e ὁ ζώγραφος Maler 3×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh

ren
4×

ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5×
τυπόω eindrücken, bilden, formen 1×

657 a νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 1×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit 2×

c ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
μῶν etwa? 28×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἡ ἑόρτασις Feier 1×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
ἡ νεότης Jugend 4×
ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 2×
μῶν etwa? 28×
κομιδῇ geradezu, genau 1×

e ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2×
νυνδή = νῦν 51×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×



Gesetze Nach Kapiteln: 657 e–662 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

658 a γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×

b τέρπω sättigen, erfreuen 3×
ὁ θεατής Zuschauer 5×
ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5×
ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen Gedichte 1×
ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 3×
ἡ κωμῳδία Komödie 4×

c ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5×
αὐτήκοος, ον Ohrenzeuge 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×

d ἡ κωμῳδία Komödie 4×
ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 1×

e ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2×
τέρπω sättigen, erfreuen 3×

659 a μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×

b ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 3×
ὁ θεατής Zuschauer 5×
ἡ χειροτονία Abstimmung 3×

c ὁ θεατής Zuschauer 5×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×

d ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

e ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×

660 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
b ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
c ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×

d νυνδή = νῦν 51×
661 a δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich 2×

αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 2×
b εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 3×
ἡ μακαριότης Glückseligkeit 1×

c ἐπιζήω überleben 1×
d ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
e χρεών Notwendigkeit 58×

662 b ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 2×
c κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 1×
d διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×
e συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen 1×
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663 a ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
τὸ κλέος Ruhm 4×
ἡ δύσκλεια schlechten Ruf, Schande 1×
μῶν etwa? 28×

b σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen 1×
c σκιαγραφέω malen 1×
d λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1×
e τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung 1×
ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1×
ὁ ὀδούς Zahn 1×

664 a ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 4×
b ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
c παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 2×
d ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 4×
ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2×

e διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
πηδάω springen 3×

665 a συγκεράννυμι vermischen, vereinen 3×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1×
ὁ συγχορευτής Mittänzer 2×
ὁ χορηγός Chorege, Chorausstatter 1×

b ἐξαίφνης plötzlich 8×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1×

c ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3×

d πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5×
φωνασκέω die Stimme trainieren, deklamieren 1×
ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 1×
ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend 1×
αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 1×
ἀπρόθυμος, ον widerwillig 1×

666 a ὀχετεύω (in einer Rinne) leiten, ableiten 1×
ἐμμανής, ές wahnsinnig 2×

b ἡ πολυοινία Vieltrinkerei, Trunksucht 1×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit 1×
ἀνηβάω wieder jung werden 1×
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ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung 1×
c ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×
εὔπλαστος, ον leicht zu formen 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 5×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×

d συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×
ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 2×

e κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
φορβάς weidend 1×
σύννομος, ον gemeinsam weidend 4×
σπάω ziehen, zerren 1×
ἀγριαίνω wild, wütend werden 1×
ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe 1×
ψήχω streichen, striegeln 1×
ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 2×

667 a ὁ στρατιώτης Soldat 5×
φαυλίζω geringschätzen 1×

b συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten 2×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
παρέπομαι begleiten 2×

c ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
παρακολουθέω begleiten, folgen 1×

d εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 2×
παρέπομαι begleiten 2×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

e συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten 2×
668 a εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 2×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
c ἡ ἀπεικασία Abbildung 2×
μῶν etwa? 28×
ὁ ἀκροατής Hörer 2×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

d ἡ ἀπεικασία Abbildung 2×
e μῶν etwa? 28×

669 a ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 3×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 2×

c φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
προσαρμόζω anpassen 5×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 3×

d ὁ ψόφος Lärm 1×
ἐμπλέκω verflechten, verbinden 3×
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συγκυκάω vermengen, durchrühren 1×
ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1×
κυκάω rühren, mischen 1×
διασπάω zerreißen 3×

e ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig 4×
ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 2×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1×
ἡ ἀπταισία glatte, kontinuierliche Bewegung 1×

670 a ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 2×
ἡ θαυματουργία Jonglieren, Akrobatik 1×
ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
τριακονταετής, ές dreißigjährig 2×
χορικός, ή, όν zum Chor, zum Reigen gehörig 1×

b πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig 1×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
δωριστί dorisch 1×
προσάπτω befestigen 6×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
προσᾴδω zu jem. singen 1×

c διαναγκάζω zwingen; einzwängen 2×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 3×
ὁ ᾠδός Sänger 3×

d συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
ἡ χορδή Darm; Saite 2×
ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 2×

e ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung 2×
μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1×
ἡ ἐκλογή Auswahl 4×

671 a ἐπῳδός, όν besingend, bezaubernd 1×
θορυβώδης, ες lärmend, unruhig 1×

b γηθέω sich freuen 2×
ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam 2×
πέλας nahe 3×
διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1×

c ὁ πλάστης Bildhauer 1×
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συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Symposion geeignet 1×
εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 3×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 3×
τὸ θάρσος Mut 4×

d εἰσπέμπω hineinsenden 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ συνδημιουργός Zunftgenosse, Handwerkskollege 1×
ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig 2×
νήφω nüchtern sein 6×

e μῶν etwa? 28×
ὁ συμπότης Zechgenosse 3×

672 a ἀφηγέομαι fortführen, erzählen 3×
νήφω nüchtern sein 6×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×

b ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 2×
ἡ μητρυιά Stiefmutter 2×
διαφορέω forttragen; rauben, plündern 2×
ἡ βακχεία dionysische Raserei 3×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×

c τελειόω vollenden 1×
ἀκταίνω erheben, aufrecht erhalten 1×
πηδάω springen 3×

d ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2×
e ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
διαπεραίνω vollenden, beenden 4×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×

673 a ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 3×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×

b νυνδή = νῦν 51×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×

c ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 4×

d πηδάω springen 3×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 2×

e ὡσαύτως ebenso 58×
674 a ἡ ὑδροποσία das Wassertrinken, Nüchternheit 1×

b ἐνεργός, όν tätig, fruchtbar 1×
ἡ σωμασκία Training, Sport 2×
νύκτωρ nachts 10×
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ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5×
c ὁ ἀμπελών Weinberg 1×
τὸ γεώργημα Feldarbeit 1×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 2×

676 a μῶν etwa? 28×
ἐνθένδε von hier 1×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×

b ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 2×
μῶν etwa? 28×

c ἑκασταχοῦ überall 1×
ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 4×

677 a ὁ κατακλυσμός Überflutung 4×
b περιφεύγω entfliehen 1×
ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig 1×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
τὸ ζώπυρον glühendes Stück Holz, Funke 1×
ἡ πλεονεξία Habsucht 3×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×
τὸ κακούργημα Verbrechen 2×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5×

c κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 3×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
2×

d διαλανθάνω verborgen bleiben 1×
πρώην gerade; vorgestern 1×
μῶν etwa? 28×

e ὑπερπηδάω überspringen 1×
τὸ μηχάνημα Erfindung 2×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umherschweifen, trau

rig umhergehen
2×

τὸ βουκόλιον Rinderherde 1×
ἡ αἴξ Ziege 3×
περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1×

678 b πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 2×
ἐξαίφνης plötzlich 8×

c ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklingend; in Höhlen
lebend

1×

ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 2×
τὸ πορεῖον Transportmittel, Wagen 1×

d τὸ μεταλλεῖον Erz 1×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1×
ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 2×
ἡ δρυοτομία das Baumfällen 1×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2×
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κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1×
ὁ μεταλλεύς Minenarbeiter 1×

e χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
περιμάχητος, ον umkämpft 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

679 a ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2×
διαζήω sein Leben verbringen 3×
τὸ γάλα Milch 2×
τὸ κρέας Fleisch 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1×
ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 1×
ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1×
ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu 1×
πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig 1×
πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 1×

b ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 3×
ἄχρυσος, ον goldlos 1×
ἀνάργυρος, ον silberlos 1×
ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 4×

c ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1×
ὑπονοέω argwöhnen, vermuten 1×

d διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 4×

680 a τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
b ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 4×
βουληφόρος, ον ratgebend 1×
ναίω (be-) wohnen, ansiedeln 1×
τὸ κάρηνον Haupt, Gipfel 1×
τὸ σπέος Grotte, Höhle 1×
γλαφυρός, ά, όν glatt: subtil, elegant 1×
θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen 1×

c ἠδέ = καί 1×
ἡ ἄλοχος (Ehe-) Frau 1×
ἀλέγω sich kümmern um, zählen unter 1×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1×

d ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1×
ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2×
ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 4×
συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 1×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5×
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μῶν etwa? 28×
διασπείρω verstreuen 4×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
πατρονομέομαι vom Vater regiert werden 1×

681 a ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß 3×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×
αἱμασιώδης, ες mauerartig 1×
τὸ ἔρυμα Bollwerk, Mauer 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

b ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3×
ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1×
ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 4×

d ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 4×
e ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 2×
πολίζω (eine Stadt) bauen, befestigen, besiedeln 1×
μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterblicher, Mensch 1×
ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß 3×
πολυπῖδαξ reich an Quellen 1×

682 a ἐνθεαστικός, ή, όν begeistert 1×
ὑμνῳδέω preisen, singen 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

b ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch 2×
ὁ κατακλυσμός Überflutung 4×

c ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch 2×
κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 2×
ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 1×

d ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 4×
δεκέτης zehnjährig 3×
πολιορκέω belagern 2×
ὁ στρατιώτης Soldat 5×

e ἡ σφαγή das Schlachten 1×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1×
ἐκτρέπω abbiegen 1×
ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1×

683 a ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×
κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
ὁ κατοικισμός Ansiedlung 4×
ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 2×

c μακράν weit, lange 2×
θερινός, ή, όν sommerlich 4×
χειμερινός, ή, όν winterlich 2×

d ὑποχείριος, ον unterworfen 1×
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τριχῆ dreifach 5×
τὸ στράτευμα Heer 3×

e πώποτε jemals 15×
μῶν etwa? 28×
νυνδή = νῦν 51×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2×

684 a τρισσός, ή, όν dreifach 3×
ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 2×

b ὁ βοηθός Helfer 3×
c ὁ γυμναστής Sporttrainer 3×
ἰάομαι heilen 5×
εὐεκτικός, ή, όν gesund 1×

d ἡ μέμψις Tadel 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 4×

e ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5×
ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1×
εἰσηγέομαι einführen 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 2×
ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 3×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×

685 a πρεσβυτικός, ή, όν ältlich, greisenhaft 1×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 3×

b ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5×
ὁ βοηθός Helfer 3×

c θρασύνω ermutigen 2×
ἀγείρω sammeln, versammeln 1×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar

ter) Lohn; Syntax
2×

d ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 2×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5×
κατακοσμέω einrichten, ordnen 2×

686 a διαπέτομαι hindurchfliegen 1×
νυνδή = νῦν 51×

b πώποτε jemals 15×
ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 1×
διόλλυμι verderben, vernichten 2×
τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation 1×

d νυνδή = νῦν 51×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5×

e ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
687 b μῶν etwa? 28×
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c τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde 2×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×

d συνεύχομαι gemeinsam beten 4×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5×
ἀπεύχομαι fortwünschen, beten, dass etwas nicht geschieht 1×

e ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 2×
δυστυχής, ές unglücklich 3×
συνεύχομαι gemeinsam beten 4×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

688 a ἐπαναμιμνήσκω erinnern, erwähnen 1×
τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 3×
χρεών Notwendigkeit 58×

b σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 4×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

d ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1×
689 a ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit 2×

b ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch 4×

c ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 4×
d νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
ὁ οἰκοφθόρος Verschwender 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 4×

690 a τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 4×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 4×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

b τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 4×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×

c προάγω vorwärtstreiben, anführen 5×
δυσκληρέω Lospech haben 1×

d τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 4×
ἀνασκοπέω untersuchen 2×

e ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 2×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×

691 a ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1×
ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit 2×
ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 2×

b προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 4×
c ἡ ἑστία Herd 10×
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ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἐξυβρίζω zügellos, mutwillig (be-) handeln 1×

d ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig 3×
τὸ μῖσος Hass 6×
τοπάζω vermuten, schätzen 4×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 4×
δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1×

e μονογενής, ές einziger, einzigartig 1×
συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 1×
φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1×

692 a αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 3×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ἰσόψηφος, ον mit gleicher Stimmenzahl, mit gleichem Stimmrecht 1×
σπαργάω schwellen, strotzen 1×
θυμόω erzürnen 6×
τὸ ψάλιον Fessel, Bande, Kinnkette (am Zaumzeug) 1×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5×

b ἡ μερίς Teil, Anteil 1×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten 3×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×

c προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 4×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten 3×
ἀποσῴζω retten, bewahren 1×

d ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×
πρωτεύω der erste sein, herausragen 1×

693 a διαφορέω forttragen; rauben, plündern 2×
συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 2×
κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5×
ἀναζητέω untersuchen 1×

b ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 1×
c ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2×
διαταράσσω verwirren 2×

d ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2×
διαποικίλλω variieren, schmücken 2×

e ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5×
μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig 2×

694 a ὁ στρατιώτης Soldat 5×
b στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×
φθονερός, ά, όν neidisch 2×

c φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 4×

d ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
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e ἡ βασιλίς Königin 1×
νεωστί jüngst, neulich 3×
σχολάζω freie Zeit, Muße haben 2×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×

695 a θυραυλέω im Freien leben 1×
ἀγρυπνέω wach liegen, schlaflos sein 1×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 4×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch 2×

b ἀνεπίπληκτος, ον tadellos 1×
ἡ ἀνεπιπληξία Straflosigkeit, Willkür 1×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch 2×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2×

c ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5×
διατρυφάω mächtig prassen 1×

d ὁ δασμός Steuer, Tribut 2×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2×
τὸ στράτευμα Heer 3×
προσκτάομαι hinzuerwerben 1×

696 a ἡ ἰδιωτεία Privatstand 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

b διαμαντεύομαι prophezeien; ein Orakel befragen 1×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×

c νυνδή = νῦν 51×
d ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 3×
μονόω vereinzeln, alleinlassen 2×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
τὸ πρόσθημα Zusatz, Anhang 1×

e ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1×
697 a τριχῆ dreifach 5×

ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×
διατέμνω zerschneiden 2×

b τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 5×

c ἡ διάσκεψις Untersuchung 1×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2×

d ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 4×
καταφθείρω zerstören 1×
ἀνηλέητος, ον unbemitleidet, ohne Mitleid 1×

e ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 3×
ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 3×
μισθόω vermieten; med. mieten 4×
ὁ μισθωτής Mieter 1×
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ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2×
698 a ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 4×

ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἡ ἐπίθεσις das Aufsetzen; der Angriff 1×
ἡ δεσπότις Herrin 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

c ἡ ναυμαχία Seeschlacht 2×
διαρρήδην ausdrücklich 7×
ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 1×

d ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 3×
σαγηνεύω in einem Schleppnetz fangen 1×
ὁ στρατιώτης Soldat 5×

e πανταχόσε überallhin 2×
ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 2×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5×

699 a διορύσσω durchstechen, durchgraben 1×
ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1×
διαπράσσω ausführen, vollenden 1×
συμμάχομαι = συμμαχέω Bundesgenosse sein 1×

b ὀχέομαι reiten, fahren 2×
ἡ καταφυγή Zuflucht 1×

d σκεδάννυμι zerstreuen 1×
διασπείρω verstreuen 4×

e προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 1×
700 b ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 3×

ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 2×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 2×
κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 2×

c καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1×
τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 1×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 1×
ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus 1×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 4×
ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×

d ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×
ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1×
βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig sein 1×
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ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 3×
ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 2×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2×
ἡ αὐλῳδία Flötenspiel 1×
ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 3×

e καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 2×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×

701 a ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 3×
φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 1×
ἡ θεατροκρατία Herrschaft der Theaterzuschauer 1×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3×
συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1×
ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 1×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×

b τὸ θράσος Mut, Kühnheit; Frechheit 1×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5×
ἀποτολμάω riskieren 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×

c ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1×
ἀχάλινος, ον ungezügelt, zügellos 1×

d ὁ ὄνος Esel 1×
νυνδή = νῦν 51×

e δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2×
ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich 2×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 2×
δεσπόζω herrschen 4×
ἐλευθεριάζω sich als freier Mann gebärden 1×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 4×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×

702 a ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß 3×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×
περιλιπής, ές übrig, überlebend 1×

b προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×
c ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1×
ἑτέρωθεν von der anderen Seite 1×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×

d ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 2×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 2×
προσάντης, ες ansteigend, steil 2×
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704 a ὁ κατοικισμός Ansiedlung 4×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5×

b ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen 2×
χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1×
νυνδή = νῦν 51×
ἀλίμενος, ον hafenlos 1×
εὐλίμενος, ον mit guten Häfen 3×

c πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 4×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×
ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie 2×
προσέοικα gleichen, ähneln 3×

d πεδι(ει)νός, ή, όν flach, eben 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen 2×
εὐλίμενος, ον mit guten Häfen 3×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 4×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×

705 a εὐλίμενος, ον mit guten Häfen 3×
πρόσοικος, ον benachbart 1×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1×
τὸ γειτόνημα Nachbarschaft 1×
ἡ ἐμπορία Handel 2×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
παλίμβολος, ον wankelmütig, unzuverlässig 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 2×
ὡσαύτως ebenso 58×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 4×

b πολύφορος, ον stark (von Wein) 1×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 4×
ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 2×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×
ἀντεμπίμπλημι wieder anfüllen 1×

c ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet 2×
ἡ ἐλάτη Fichte 1×
ἡ πεύκη Fichte, Föhre 1×
ἡ κυπάρισσος Zypresse 2×
ἡ πίτυς Fichte, Pinie 1×
ἡ πλάτανος Platane 1×
ναυπηγέω Schiffe bauen 1×

e ἀντιφυλάσσω im Gegenzug bewachen 1×
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706 a ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 1×

b ὁ δασμός Steuer, Tribut 2×
ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet 2×
εὐμαρής, ές bequem, leicht 1×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 3×
πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×

c ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 3×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 2×
δρομικός, ή, όν läuferisch 1×
ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen 1×
ἡ ὁπλιτεία Kriegsdienst als Schwerbewaffneter 1×

d καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser lassen 1×
e κέλλω bewegen, antreiben 1×
ἡ ἀϋτή Geschrei, bes. Kampfgeschrei 1×
εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck 1×
ἅλαδε in das Meer 1×
ὄφρα solange; damit 1×
ἔλδομαι wünschen, begehren 1×
ἔμπας ganz und gar; trotz allem 1×
αἰπύς, εῖα, ύ steil, jäh 1×
ἐπιρρέπω sich neigen; zuwägen, verhängen 1×
ἀποπαπταίνω wegspähen 1×
ἐρωέω 1. hervorfließen 2. ablassen, aufhören; zurückdrängen 1×
ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf 1×

707 a δηλέομαι beschädigen, verletzen, berauben 1×
ἀγορεύω reden, sagen 4×
ἡ τριήρης Triere 1×
ὁ ἔλαφος Hirsch 1×
τὸ ναυτικόν Flotte 1×
ἡ πεντηκονταρχία Befehl über fünfzig Mann 1×
ἐρετικός, ή, όν zum Rudern, zur Ruderfertigkeit gehörend 1×

b ἡ ναυμαχία Seeschlacht 2×
c συσσῴζω mitretten 1×
d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×

e ὁ λαός Volk 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

708 a σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×
ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 1×

b εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 3×
ὁ κατοικισμός Ansiedlung 4×
ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 2×
ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit 1×
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πολιορκέω belagern 2×
ἑτέρωσε zur anderen Seite 1×
ἀποξενόω vertreiben, verbannen 2×
συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 3×

c ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend 1×
ὁμόνομος, ον unter den gleichen Gesetzen lebend 1×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 5×

d δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 3×
συρρέω zusammenfließen 3×
συμπνέω mitwehen, zusammenwehen 1×
τὸ ζεῦγος Gespann 3×
συμφυσάω zusammenschweißen 1×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig 4×
ὁ οἰκισμός Kolonisierung 1×

709 a καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh
ren

4×

ὁ λοιμός Pest, Seuche 2×
ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 4×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1×
νυνδή = νῦν 51×

b ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 1×
διακυβερνάω hindurchsteuern 1×

c τὸ πλεονέκτημα Vorteil 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
συντυγχάνω treffen, begegnen 2×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5×

d ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2×
νυνδή = νῦν 51×

e μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 3×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×

710 a δημώδης, ες volksnah, populär 1×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1×
προσαναγκάζω zwingen 3×
ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 2×
τὸ σύμφυτον Beinwell 3×
ἐπανθέω darauf blühen, sich an der Oberfläche zeigen 1×

b μονόω vereinzeln, alleinlassen 2×
c εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 3×

d ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×

e ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
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ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

711 a ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
ἅπαξ (nur) einmal 2×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3×
τὸ θέαμα Anblick 1×

b νυνδή = νῦν 51×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 4×

c συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 4×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 2×

d ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 4×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 4×
ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1×

e ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 4×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
συνήκοος, ον gemeinsam anhörend 1×
ὡσαύτως ebenso 58×

712 a χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×

b προσαρμόζω anpassen 5×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5×
συνδιακοσμέω gemeinsam einrichten, anordnen 1×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
μῶν etwa? 28×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

d ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
προσέοικα gleichen, ähneln 3×

e ἐξαίφνης plötzlich 8×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5×

713 a δεσπόζω herrschen 4×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×

b ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 4×

c αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 2×
μεστόω anfüllen 2×

d τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
ἡ αἴξ Ziege 3×
δεσπόζω herrschen 4×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 1×

e ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 2×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2×
ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1×
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ἡ ἀνάφυξις Flucht, Ausweichen 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

714 a στέγω bedecken, schützen 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 4×
ἄπληστος, ον unersättlich 5×
καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1×
νυνδή = νῦν 51×

d παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 1×
τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 4×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 4×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 4×

715 a περιμάχητος, ον umkämpft 2×
σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 2×
παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 3×

b ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen 1×
ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter 1×

c εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×

d ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation 2×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 3×

e ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1×
ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 2×
διαπεραίνω vollenden, beenden 4×

716 a περιπορεύομαι herumreisen, -marschieren 1×
τιμωρός, όν rächend, helfend 3×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5×
ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1×
ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1×
ἡ εὐμορφία Schönheit 2×
ἡ νεότης Jugend 4×
φλέγω flackern, brennen 1×

b σκιρτάω springen, hüpfen 2×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 3×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 4×
συνακολουθέω begleiten, folgen 12×

c ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 5×

d προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5×
ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1×

e ἀκάθαρτος, ον unrein 5×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1×
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717 a ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 2×
ἡ ἔφεσις Berufung 2×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 3×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×

b ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×
ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend 2×
νυνδή = νῦν 51×
ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 2×
τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5×
τὸ ὀφείλημα Schuld, Schulden 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

c ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×
τὸ δάνεισμα Kredit 1×
ὑπερπονέω sich übermäßig anstrengen, übermäßig trainieren 1×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
2×

ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5×
d πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 3×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
θυμόω erzürnen 6×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×
ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 1×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten 1×

e ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4×
ὁ γεννητής Erzeuger 3×
ὡσαύτως ebenso 58×

718 a ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2×
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1×
τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege 1×

b φαιδρύνω reinigen; erfreuen 2×
συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 1×
ἀναρμοστέω nicht passen 1×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3×

c προφέρω hervorbringen, darbringen 4×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×

d προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×
ὠμός, ή, όν roh 2×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 1×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2×

e ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit 1×



Gesetze Nach Kapiteln: 718 e–722 b

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἡ λεία Beute 1×
ἀνιδιτί ohne Schweiß, ohne Mühe 1×
ὁ ἱδρώς Schweiß 1×
προπάροιθε vor; davor 1×
ὄρθιος, ον hoch, steil; laut, schrill 1×
ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1×

719 a τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 5×

c ὁ τρίπους Dreifuß 1×
d νυνδή = νῦν 51×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×

e φειδωλός, ή, όν sparsam 2×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 1×
ἐπαπειλέω bedrohen, androhen 1×

720 a ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1×
προσδίδωμι zusätzlich geben; Anteil geben 1×

b ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×
c περιτρέχω herumlaufen 1×
τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 2×
αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 3×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 2×

d ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
συμπάσχω miterleiden 1×
ἡμερόω zähmen 5×

e ἰάομαι heilen 5×
ὁ γυμναστής Sporttrainer 3×
διχῇ = δίχα zweifach 7×
μοναχῇ einfach, einzeln 1×

721 a κατακοσμέω einrichten, ordnen 2×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 4×
γαμικός, ή, όν zur Hochzeit gehörig 1×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

b τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5×
c ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×
κλεινός, ή, όν berühmt 1×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 1×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

d ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5×
ἡ μοναυλία das Alleinleben 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

722 b νυνδή = νῦν 51×
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πώποτε jemals 15×
c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
νυνδή = νῦν 51×
ἑωθινός, ή, όν morgendlich 1×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 3×

d τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἡ ἀνακίνησις Aufwallung 1×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 3×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 3×
κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 2×

e πώποτε jemals 15×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 2×
ὁ συνθέτης Verfasser, Schriftsteller 1×
νυνδή = νῦν 51×

723 a πειστικός, ή, όν überzeugend 1×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἡ εὐμένεια Wohlwollen 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5×

b τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5×
νυνδή = νῦν 51×

c τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×
τὸ ἄεισμα Gesang 1×

d μελῳδός, όν musikalisch, melodiös 1×
ἡ μέλλησις Zögern, Verzögerung 1×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 4×
προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×

e ἐπαναπολέω wiederholen 1×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×
νυνδή = νῦν 51×

724 a προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 3×

b ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×
ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken 1×
ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 2×

726 a νυνδή = νῦν 51×
ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4×
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δεσπόζω herrschen 4×
727 a τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×

ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen 2×
b ἀναίτιος, ον unschuldig 1×
c ἡ μεταμέλεια Reue 2×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×

d ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×

e γηγενής, ές erdentsprossen 1×
728 a δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5×

τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert 2×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5×
διαριθμέω aufzählen, einteilen 3×

b κακοσχήμων, ον unansehnlich 1×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 2×
ἀποσχίζω abspalten 1×
προσκολλάω ankleben 1×
προσφύω bekräftigen 1×

d ἰχνεύω aufspüren, jagen 2×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×

e χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 3×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 3×
ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß 1×

729 a φιλοχρημονέω geldgierig sein 1×
ἀκολάκευτος, ον unempfindlich gegen Schmeichelei 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 3×

b ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 3×
τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἐπακούω zuhören, hören 5×

c ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 3×
ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1×
ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester 2×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 3×
ἡ σπορά Saat, Geburt 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×

d ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
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e ἅγιος, α, ον heilig, rein 3×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1×
τιμωρός, όν rächend, helfend 3×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×

730 a ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1×
ἱκετεύω bitten 1×
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 3×

b τὸ ὁμίλημα Verkehr, Umgang 1×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 2×

c μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×
ἄνους, ουν unverständig, dumm 2×
ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 2×

d ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert 2×
συγκολάζω mitbestrafen 1×
ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2×
νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 2×

731 a φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 4×
κολούω verkürzen, verstümmeln 1×
φθονερός, ά, όν neidisch 2×
ἀνθαμιλλάομαι wetteifern, rivalisieren 1×

b ἀγύμναστος, ον ungeübt 4×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 4×
δυσίατος, ον schwer zu heilen 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×

c τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×

d ἰάσιμος, ον heilbar 4×
ἀνείργω zurückhalten 1×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1×
ἀκραχολέω leidenschaftlich sein 1×
πικραίνω bitter machen, verbittern, schärfen 1×
ἀπαραμύθητος, ον unerbittlich; untröstlich 1×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 3×

e ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2×
τυφλόω blenden 1×

732 a στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×
b ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×
ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1×
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ἡ ἐπιρροή Zufluss 2×
c ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1×
ἡ περιχάρεια übermäßige Freude 1×
ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz 1×
εὐσχημονέω gute Haltung bewahren 1×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 4×
ἀνάντης, ες steil 1×

d ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 1×
e χρεών Notwendigkeit 58×
ἐξαρτάω anhängen, befestigen 1×
ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen 1×

733 a ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 4×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×

b διασαφέω verdeutlichen, erklären 4×
ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

c ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 2×
ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 2×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1×

d ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×
ἀβούλητος, ον unfreiwillig 1×

734 a ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 2×
ἐμμανής, ές wahnsinnig 2×
σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×
οἰστρώδης, ες rasend, tobend 1×
ἡ ἀχθηδών Last; Ärger 1×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 3×

b παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 2×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5×

c ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
μανός, ή, όν locker, lose, selten 1×

d συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 4×

e τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier 2×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 4×
ἡ συνυφή Gewebe 1×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 1×
ἡ ἐφυφή Einschlag 1×
ὁ στήμων Aufzug, Faden 1×
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735 a ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 2×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 2×

b ὁ βούκολος Rinderhirt 1×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 4×
ἡ ἀπόπεμψις das Fortschicken 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 4×

c ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 1×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 2×
διακαθαίρω sorgfältig reinigen 1×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2×

d ἡ διακάθαρσις Reinigung 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×

e τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×

736 a ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 2×
ἡ ἐκλογή Auswahl 4×
συρρέω zusammenfließen 3×

b ὁ χείμαρρ(ο)ος Gießbach 1×
συρρέω zusammenfließen 3×
ἐξαντλέω ausschöpfen, erleiden 1×
ἀποχετεύω wegkanalisieren 1×
παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 3×
ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung 2×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 4×

c διαβασανίζω gründlich prüfen 3×
τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 2×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
ἐπικίνδυνος, ον gefährlich 1×

d ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 4×
εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 1×
μεταβιβάζω hinüberbringen 2×
ὁ ὀφειλέτης Schuldner 1×

e ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 2×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 2×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3×
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ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage 1×
ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen 2×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1×

737 a ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 4×
φιλοχρηματέω Geld lieben 1×
εὐρύς, εῖα, ύ breit 1×
στενός, ή, όν eng, schmal 1×
ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 2×
τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank 1×

b ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 1×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×

c ἀριθμέω zählen 7×
χρεών Notwendigkeit 58×
πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 1×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1×
ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 2×

d πλησιόχωρος, ον benachbart 1×
πρόσχωρος, ον benachbart 1×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 1×

e ἀριθμέω zählen 7×
ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer 2×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide 1×

738 a τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 2×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 4×

b ἐπισκευάζω ausbessern, in Stand setzen 1×
c τὸ φάσμα Erscheinung 2×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration 3×
καθιερόω weihen, widmen 14×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
τεμενίζω weihen, als heilig abtrennen 1×

d ἡ διανομή Verteilung 3×
ἐξαιρετός, ή, όν auserlesen, ausgewählt, ausgenommen 1×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2×

e κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5×
διαπατάω gänzlich täuschen 1×

739 a ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) 1×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×
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b ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5×
ἡ ἐκλογή Auswahl 4×

d διαζήω sein Leben verbringen 3×
e κατοικέω siedeln, besiedeln 9×

740 a γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5×

b ἐγχώριος, ον zum Land gehörig, das (eigene) Land betreffend 1×
προσδιανοέω zusätzlich erwägen 1×
ἡ ἑστία Herd 10×
ὁ κληρονόμος Erbe 7×
διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 2×

c ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×
ὁ ἐπίγονος Nachkomme 2×
ἡ ἀφορία Missernte 1×

d τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ἡ ἐπίσχεσις Einhalten, Haltmachen 1×
εὔρροος, ον schön fließend 1×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×

e νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend 1×
ἡ ἀνίσωσις Ausgleich 1×
ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 2×
ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung 3×
τὸ μηχάνημα Erfindung 2×
ἡ ἐκπομπή Aussendung 1×
τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1×

741 a ὁ κατακλυσμός Überflutung 4×
ἀριθμέω zählen 7×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 3×
παρεμβάλλω einfügen 1×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 2×

b τὸ ὕψος Höhe 3×
c κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
πρίαμαι kaufen 5×
τὸ οἰκόπεδον Grundstück; Gebäude 1×
τὸ γεώπεδον Grundstück, Garten 1×
κυπαρίσσινος, η, ον aus Zypressenholz 1×
καταγράφω einritzen, beschreiben, aufschreiben 1×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 4×
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d ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung 1×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5×

e ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
4×

ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4×
ἡ βαναυσία Handwerk 2×

742 a ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 2×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
μισθόω vermieten; med. mieten 4×
ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 2×
ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 2×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 3×

b ἡ κηρυκεία Heroldsamt 1×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ἰδιόομαι sich aneignen 1×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 3×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×

c ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 4×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 1×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
2×

ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
d ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 4×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×

e ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
743 a τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×

δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1×
b τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×
φειδωλός, ή, όν sparsam 2×
πάγκακος, ον sehr schlecht 2×
ἄσωτος, ον verdorben, verschwenderisch 1×

c παμπλούσιος, ον sehr reich 1×
d ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×
ἡ βαναυσία Handwerk 2×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
τὸ βόσκημα Vieh 5×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
4×

e ἅπαξ (nur) einmal 2×
744 a τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×

ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 2×
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ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×
b ἄνισος, ον ungleich 6×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 4×

c ἡ εὐμορφία Schönheit 2×
ἄνισος, ον ungleich 6×
χρεών Notwendigkeit 58×

d ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 1×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

e περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 4×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
4×

745 a ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
c συγκληρόω zusammenlosen, durch das Los (gemeinsam) zuweisen 1×
d νυνδή = νῦν 51×
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2×
ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen 1×
ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 2×
ἡ διανομή Verteilung 3×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige 3×

e καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×
χρεών Notwendigkeit 58×

746 a ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 4×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 1×
ὁ κηρός Wachs 1×

b ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2×
c ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, ausweichen 1×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
προσάντης, ες ansteigend, steil 2×

d ἡ διανομή Verteilung 3×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 2×

e ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×
τὸ σταθμόν Gewicht 1×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×

747 a ἀριθμέω zählen 7×
ἡ ποίκιλσις Verzierung 1×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×
ἡ εὐθυπορία gerade Richtung, gerader Kurs 1×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5×
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ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar
ter) Lohn; Syntax

2×

b ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 4×
παίδειος, α, ον von, für Kinder 5×
νυστάζω schlafen, dämmern 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 3×
ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 3×
ἡ φιλοχρηματία Geldgier 3×

c ὀνήσιμος, ον nützlich 1×
τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 2×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 3×

d ἡ εἵλησις Sonnenhitze 1×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1×
ἐναίσιος, ον schicklich, billig, gerecht 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

e ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration 3×

751 b ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5×
c ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 4×
d ἀποκρίνω absondern, trennen 4×
νεωστί jüngst, neulich 3×
ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5×
ἄμεμπτος, ον untadelig 3×

e ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 1×
752 a ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2×

ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn 1×
ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 3×
ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1×

b παρακινδυνεύω riskieren, wagen 3×
κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 1×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 3×

c συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×
ἡ ἀρχαιρεσία (auch τὰ ἀρχαιρέσια) Wahl der Beamten; lat. comitia 1×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 4×

d ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine
Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

3×

σύντονος, ον angespannt, intensiv 2×
e ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5×
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ἐποικέω besiedeln 1×
753 a μακράν weit, lange 2×

ὁ οἰκιστής Gründer 1×
b πεζικός, ή, όν zu Fuß, zur Infanterie gehörig 1×
c τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
τὸ πινάκιον Täfelchen 1×
πατρόθεν vom Vater her, nach dem Vater 1×
δημοτεύομαι zu einer Deme, einem Bezirk gehören 1×
παρεγγράφω daneben schreiben; (widerrechtlich) einschreiben 1×

d ὡσαύτως ebenso 58×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
τὸ τόμιον Opfer(tier) 1×

e ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×
καταζεύγνυμι anjochen, zusammenjochen 1×

754 a διασαφέω verdeutlichen, erklären 4×
b ἡ παιδία Kindheit 3×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×

c νυνδή = νῦν 51×
προσαιρέομαι hinzunehmen, hinzuwählen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
συνεπιμελέομαι sich gemeinsam kümmern 1×

d ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 4×
e ὑπέχω gewähren, bieten 15×
εὐώνυμος, ον links 2×
ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

755 a ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκονταέτης) sechzig Jahre alt 2×

b ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ πρόσταγμα Befehl 3×
ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 4×
προσεπιμελέομαι sich außerdem um etw. kümmern 1×

c ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5×
ὁ κοσμητής Ordner, Führer 3×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

d ἀντιπροβάλλομαι stattdessen vorschlagen 1×
διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) 2×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×
ἡ χειροτονία Abstimmung 3×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
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ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×

e ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×
ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag 2×
ἡ ἐπιχειροτονία Abstimmung; Bestätigung 1×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig 3×
χειροτονέω abstimmen, wählen 3×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×

756 a ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5×
ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig 3×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag 2×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×

b χειροτονέω abstimmen, wählen 3×
ἡ χειροτονία Abstimmung 3×
ἱππεύω reiten 2×
διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen 3×
ἡ δωδεκάς Dutzend 1×

c ὁ βουλευτής Ratsherr 4×
κατασημαίνομαι versiegeln lassen 3×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×

d ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
e τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5×
κατασημαίνομαι versiegeln lassen 3×
ἀποκληρόω durch Los bestimmen 2×
ὁ βουλευτής Ratsherr 4×
μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig 2×
δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 1×
μεσεύω in der Mitte stehen, neutral sein 1×

757 a διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
ἄνισος, ον ungleich 6×
ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 1×

b διαταράσσω verwirren 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 4×
ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1×

d χρεών Notwendigkeit 58×
νυνδή = νῦν 51×
ἄνισος, ον ungleich 6×
παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach 1×
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προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben 1×

e συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4×
παραθραύω abbrechen, zerbrechen 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 2×
ἀπορθόω gerade ausrichten, lenken 1×

758 a ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ὡσαύτως ebenso 58×
ὁ κλύδων Schwall, Woge 1×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×

b διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 2×
ὁ βουλευτής Ratsherr 4×
εὐθημονέομαι anordnen 1×

c ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 1×

d ἰάομαι heilen 5×
ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung 2×
προκάθημαι beschützen 1×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 4×
ἐξαίφνης plötzlich 8×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

e ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×

759 a ὁ νεωκόρος Tempelhüter 3×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2×
τὸ προάστειον Vorort 1×
νυνδή = νῦν 51×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×

b ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 2×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ νεωκόρος Tempelhüter 3×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×

c κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5×
ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1×
καθαρεύω rein sein 2×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig 3×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×

d ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 2×
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ἁγιστεύω rein sein, heilige Riten begehen 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 1×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×

e ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 4×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1×

760 a ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×
ἀφρούρητος, ον unbewacht 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 4×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5×

b ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 4×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ἐπικληρόω zulosen, auslosen 1×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4×

c διακληρόω zulosen, auslosen 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 4×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 2×

d ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4×
ἡ ἠώς Frührot; Osten 3×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 4×
ἀφηγέομαι fortführen, erzählen 3×
εὐώνυμος, ον links 2×

e ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 2×
ταφρεύω einen Graben ziehen 2×
ἀποσκάπτω abgraben 1×
τὸ ἐνοικοδόμημα Gebäude 1×

761 a δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich 1×
εὔβατος, ον zugänglich, passierbar 1×
τὸ βόσκημα Vieh 5×

b ἡ νάπη Schlucht, Waldtal 1×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 2×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
τὸ τάφρευμα Graben 1×
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1×
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ὑποκάτωθεν unterhalb 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1×
πολύυδρος, ον wasserreich 1×
εὔυδρος, ον wasserreich 1×
πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 2×
τὸ φύτευμα Pflanze 1×

c τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1×
ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 2×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2×
τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 3×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
γεροντικός, ή, όν greisenhaft 1×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung 2×
αὖος, η, ον trocken; dumpf 1×

d ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 1×
τρύω aufreiben, erschöpfen 1×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 3×
ἡ δέξις Aufnahme 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἀχάριτος, ον unansehnlich; undankbar 1×

e ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig 3×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 4×
ἄνισος, ον ungleich 6×

762 a ἡ κολακεία Schmeichelei 1×
ἡ θωπεία Schmeichelei 5×
ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben Stadtviertels 3×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×

b ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ὑποφεύγω entfliehen 1×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

c τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
ἀποσυσσιτέω der gemeinsamen Mahlzeit fernbleiben 1×
ἀποκοιμάομαι etwas Schlaf bekommen 1×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 4×
συντυγχάνω treffen, begegnen 2×

d ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 3×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
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ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
e καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

763 a γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben Stadtviertels 3×
τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1×
ὁ διάκονος Diener 3×
διακονέω dienen, Dienste tun 4×
διεξερευνάω genau prüfen 1×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

b ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 2×
τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2×
κρυπτός ή, όν verborgen, geheim 1×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

c ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
τριχῆ dreifach 5×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×
λαοφόρος, ον Menschen befördernd 1×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×

d σχολάζω freie Zeit, Muße haben 2×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×

e διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) 2×
ἀποκληρόω durch Los bestimmen 2×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
χειροτονέω abstimmen, wählen 3×

764 a εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 2×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×

b ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 3×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×

c ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
τὸ ζημίωμα Strafe 1×
ἡ κόλασις Strafe 8×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 2×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3×
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d ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4×
ἡ κόρη Mädchen 13×
γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 2×
ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage 3×

e ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2×
κιθαρῳδέω zur Kithara singen 1×
ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×
ἡ χορῳδία Chorgesang 1×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
χρεών Notwendigkeit 58×

765 a ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage 3×
ὁ εἰσαγωγεύς Prozesseinleiter 1×
ὁ διαθετήρ Ordner 1×
φιλόφρων, ον freundlich, mild 4×
ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×

b ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×
τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 2×
ἡ ἀπηγόρημα Verteidigungspunkt 1×
προχειροτονέω vorher wählen 2×
ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage 3×
ἡ συναυλία Zusammenklang, Konzert 1×

c χρεών Notwendigkeit 58×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
προχειροτονέω vorher wählen 2×

d ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 2×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen 2×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×
ὡσαύτως ebenso 58×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×

e προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 3×

766 a τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
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ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 4×
κρύβδην heimlich, verborgen 2×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

c ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 3×
ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἡ ἀνεψιά Cousine 1×

d ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 3×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 3×
ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 2×

e χρεών Notwendigkeit 58×
ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 4×
σύμφορος, ον nützlich, günstig 4×

767 a διαλλάσσω versöhnen 3×
b τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 1×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 4×

c θερινός, ή, όν sommerlich 4×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 2×

d ἀπάρχομαι das Opfer beginnen, opfern 1×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6×
ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 2×
ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen 2×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×
ὁ θεατής Zuschauer 5×

e ὁ βουλευτής Ratsherr 4×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ βλάβος Schaden 10×
προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen 2×

768 a ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5×
ἐπικρίνω entscheiden 1×

b ἀκοινώνητος, ον ungeteilt 3×
συνδικάζω mitrichten, mitentscheiden 1×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2×
ἡ δέησις Bitte 2×

c φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig 3×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×
ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 2×
περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 2×
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e ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 4×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3×
προσάπτω befestigen 6×

769 a διαπαίζω scherzen, spielen 1×
ὁ ζώγραφος Maler 3×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1×
χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen 2×
ἀποχραίνω einfärben 1×

b ὁ ζώγραφος Maler 3×
ἐντριβής, ές gewöhnt an, vertraut mit 1×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 4×

c ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×
διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 2×
φαιδρύνω reinigen; erfreuen 2×

d τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

e ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 3×
770 a ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

ἡ δυσμή Untergang 2×
b ἀπεριήγητος, ον unbeschrieben 1×
περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 2×
συμπληρόω anfüllen, bemannen 1×
περιηγέομαι umherführen 1×

c ὀλιγάκις wenige Male, selten 3×
συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 3×

d ἐμπόδιος, ον hinderlich 4×
e ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 4×
δούλειος, α, ον sklavisch 2×

771 a φιλόφρων, ον freundlich, mild 4×
b τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4×
χρεών Notwendigkeit 58×
τὸ σύμφυτον Beinwell 3×
ἱερόω heiligen, weihen 1×
θειόω heiligen 1×

c ἡ ἑνδεκάς Elfzahl 1×
τὸ ἴαμα Heilmittel 3×
ἡ ἑστία Herd 10×

d ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 1×
ὁ διαμερισμός Teilung 1×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1×
ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 2×
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e ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 4×
772 a ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×

ἡ κόρη Mädchen 13×
γυμνάς nackt; geübt, trainiert 1×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ὁ κοσμητής Ordner, Führer 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

b ἡ δεκαέτηρις Zeitraum von zehn Jahren 1×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×

c ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
d πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1×
e ἐπακούω zuhören, hören 5×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
διαμνημονεύω sich genau erinnern 1×

773 a εὔδοξος, ον berühmt 2×
ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen 1×
ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1×
σύμφορος, ον nützlich, günstig 4×
ἡ ἑστία Herd 10×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 2×

b ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 1×
ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1×
τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung 2×
μνηστεύω freien; heiraten; verloben 1×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4×

d ὁ κρατήρ Mischkrug 1×
ἐγχέω eingießen, einschenken 1×
ζέω sieden, kochen 1×
νήφω nüchtern sein 6×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
διοράω durchschauen, unterscheiden 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 3×

e ἄπληστος, ον unersättlich 5×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1×

774 a προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×
ἀκοινώνητος, ον ungeteilt 3×
ἄγαμος, ον unverheiratet 1×
πεντεκαιτριακοντούτης, ες fünfunddreißig Jahre alt 1×

b δεκαπλάσιος, ον zehnfach 2×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 4×
ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen 3×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×



Gesetze Nach Kapiteln: 774 b–776 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὑπέχω gewähren, bieten 15×
c ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 4×
γηράσκω altern, zum Greis werden 2×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5×

d ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 2×
τὸ ἡμίμναιον halbe Mine 1×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 4×

e ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 4×
ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen 3×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5×
ὁ πάππος Großvater 3×
ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
τὰ προτέλεια Anfangsopfer 1×

775 a ἡ ἱερουργία Opfer, Ritus 1×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 1×
συγκαλέω zusammenrufen, versammeln 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×

b ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein 1×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5×
νυμφικός, ή, όν bräutlich 2×

c ἡ νύμφη junge Frau; Braut 3×
ὁ νυμφίος Bräutigam 7×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 2×
διαχέω zerlegen, zerstreuen 1×
ἡ παιδουργία Kindszeugung 1×
εὐπαγής, ές fest, festgefügt 1×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 1×
ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich 1×
διοινόομαι voller Wein, betrunken sein 1×

d ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn 2×
παράφορος, ον taumelnd, unsinnig, toll 1×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4×
εὐθύπορος, ον geradlinig, gerade 1×
ἐξομόργνυμι abwischen 1×
ἐκτυπόω modellieren, formen 1×

776 a ὁ ν(ε)οσσός Küken, Junges 1×
ἡ ἐγγέννησις Zeugung 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
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κολλάω leimen, kleben 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermäßig 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×

b ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 4×
ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf 1×

c ἡ εἱλωτεία spartanische Staatssklaverei 1×
d ἡ καταδούλωσις Versklavung 1×
πενεστικός, ή, όν arm, versklavt 1×

e ἀγορεύω reden, sagen 4×
777 a ἀπαμείρω berauben 1×

εὐρύοπα weittönend, donnernd 1×
δούλιος, α, ον sklavisch 1×
τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×
τὸ κέντρον Stachel 2×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 4×

b ἡ κόλασις Strafe 8×
ἡ διόρισις Unterscheidung 1×
εὔχρηστος, ον brauchbar, nützlich 1×

c ὁ περίδινος Pirat 1×
ὁ κλώψ Dieb 1×
ὁ πατριώτης, ἡ πατριῶτις Landsmann, Mitbürger(in) 1×

d ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 2×
σέβω = σέβομαι 1×
τὸ μῖσος Hass 6×
ἀμίαντος, ον unbefleckt, rein 1×

e ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs 1×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 4×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 4×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2×
ἡ πρόσρησις Anrede 1×

778 a ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×
προσπαίζω scherzen, spotten 4×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2×
ἡ ἐπιτηδειότης Eignung, Angemessenheit 1×
ἡ παραβοήθεια Hilfe 1×
διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 1×

b οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 1×
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ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 1×
c πέριξ rundherum, umher 2×
ἡ εὐέρκεια Sicherheit 2×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 4×

d τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5×
ἐπανίστημι wiedererrichten 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 3×

e γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
σκάπτω (um-) graben 1×
ταφρεύω einen Graben ziehen 2×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×

779 a καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1×
νύκτωρ nachts 10×
φράσσω einzäunen, umschließen 1×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 3×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 3×
ἡ εὐέρκεια Sicherheit 2×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×

c ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
προσαναγκάζω zwingen 3×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 4×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
τὸ ὄρυγμα Graben, Miene, Abgrund 1×
ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 2×
χρεών Notwendigkeit 58×
συνοράω erblicken, erkennen 4×

d ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐπινομοθετέω zusätzliche Gesetze erlassen 1×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3×
ὁ φοιτητής Schüler 1×
ὁ θεατής Zuschauer 5×
ἡ παιδογονία Kindszeugung 3×
ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt 1×

e ὁ νυμφίος Bräutigam 7×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut 3×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 3×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5×
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780 a ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5×
ὁ νυμφίος Bräutigam 7×

b τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
ἡ ὀλιγανθρωπία Mangel an Menschen 1×

c τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 1×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 4×

d ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 3×
e τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×

781 a ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5×
ἡ συσσίτησις gemeinsame Mahlzeit 1×
λαθραῖος, ον heimlich 3×
ἐπίκλοπος, ον diebisch, betrügerisch 1×
δύστακτος, ον unordentlich 1×
παραρρέω vorbeifließen, abfließen 1×

b ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 4×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×

c τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 1×
ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1×
σκοτεινός, ή, όν dunkel 1×
ἡ ἀντίτασις Gegenzug, Widerstand 1×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2×

d ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2×
e κατεπείγω bedrängen 1×
ἐπαναχωρέω sich zurückziehen, zurückkehren 1×

782 a ἡ ἀταξία Unordnung 2×
ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 1×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 4×
τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde 2×
ἡ στροφή Wendung, Drehung 1×

b παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1×
ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ ἐλαία Olive 1×
ὁ διάκονος Diener 3×
μῶν etwa? 28×

c τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ὁ πελανός Gussopfer, Opfer 1×
τὸ μέλι Honig 1×
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δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten 1×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig 3×
ἐσθίω essen 4×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×

d τρισσός, ή, όν dreifach 3×
ἀρτάω befestigen, aufhängen 3×

e ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 3×
ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 2×
ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam 2×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2×

783 a τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
διάπυρος, ον feurig, glühend 3×
ἡ σπορά Saat, Geburt 2×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
ἀγώνιος, ον zum Wettkampf gehörig, dem Wettkampf vorstehend 1×

b ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἡ ἐπιρροή Zufluss 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 3×
ἐπίπροσθεν vor 4×

c ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5×
ἐπίπροσθεν vor 4×
νυνδή = νῦν 51×
βιβρώσκω essen 1×

d ἡ διαπτόησις Erregung 1×
νυμφικός, ή, όν bräutlich 2×
ὁ νυμφίος Bräutigam 7×

e ὁ νυμφίος Bräutigam 7×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut 3×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2×

784 a ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
διαγγέλλω verkünden, melden 1×
παιδοποιέω Kinder zeugen 4×

b ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
παιδοποιέω Kinder zeugen 4×
δεκέτης zehnjährig 3×
ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 2×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2×
διαζεύγνυμι trennen, ausspannen 1×

c ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
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ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
d ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
ἐγγράφω einschreiben, eintragen 1×
ἡ ἐπιτελείωσις Vollendung; Dankesopfer 1×
ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt 1×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 3×
ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4×
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 3×
ὡσαύτως ebenso 58×

e ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
παιδοποιέω Kinder zeugen 4×
ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 3×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten 3×

785 a ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5×
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 3×
χρεών Notwendigkeit 58×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×
ἡ κόρη Mädchen 13×
παραγράφω daneben-, dazuschreiben 1×
ὁ τοῖχος Mauer, Wand 2×
λευκόω weiß färben, bleichen 1×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 2×
ἀριθμέω zählen 7×

b ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 1×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 3×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×

788 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 4×

b ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 3×
ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 3×
ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×

c παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

d ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 3×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×

789 a ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
κυέω schwanger, trächtig sein 1×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
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c ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln 1×
ἡ μάλη Achsel 1×
ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung 2×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2×

d ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 2×
ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel 1×
ὀχέομαι reiten, fahren 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen 2×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

e κύω schwanger sein 2×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2×
κήρινος, η, ον wächsern 3×
σπαργανάω in Windeln wickeln 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×
ἐπερείδω anlehnen, entgegendrängen, entgegenstellen 1×
τὸ κῶλον Glied 2×
ἐπιπονέω sich abmühen 1×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5×
χρεών Notwendigkeit 58×

790 a δούλειος, α, ον sklavisch 2×
b ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1×
ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 2×

c ἡ τιθήνησις das Stillen 1×
σύμφορος, ον nützlich, günstig 4×

d νεογενής, ές neugeboren 3×
τὸ ἴαμα Heilmittel 3×
κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen 1×
δυσυπνέω schlecht schlafeb 1×
ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung 2×

e σείω schwingen, schütteln 1×
ἡ μελῳδία Gesang 4×
καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 1×
ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 2×
ἡ βακχεία dionysische Raserei 3×
ἡ ἴασις Heilung 2×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
δειμαίνω (sich) fürchten 3×
τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5×

791 a ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 2×
ἡ πήδησις Sprung 1×
αὐλέω Flöte spielen 1×
καλλιερέω mit gutem Ausgang opfern, günstige Vorzeichen beim Opfer

erhalten
1×
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b τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5×
c τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5×
ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 2×
ἡ κακοψυχία Verzagtheit 1×

d ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
νεογενής, ές neugeboren 3×
ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig 1×
ἡ δούλωσις Versklavung 1×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5×
μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×

792 a ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung 2×
τὸ δήλωμα Kennzeichen 1×
ἡ κλαυ(θ)μονή das Weinen 1×

b θρηνώδης, ες klagend 1×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 2×
χρεών Notwendigkeit 58×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
εὔθυμος, ον freundlich, fröhlich 1×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 1×

c συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
συνεπικρίνω mitentscheiden 1×

d νυνδή = νῦν 51×
εὔστοχος, ον treffend, witzig 2×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 1×

e νεογενής, ές neugeboren 3×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
μάργος, ον rasend, toll 1×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
κύω schwanger sein 2×
διαζήω sein Leben verbringen 3×

793 a ἀνερωτάω befragen 4×
ἄγραφος, ον ungeschrieben 3×

b νυνδή = νῦν 51×
ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2×

c πλημμελής, ές verfehlt, falsch 4×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×
τὸ ἔρεισμα Stütze 1×
ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 2×
ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen 2×
ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 1×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×
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d συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×
τὸ ἔθισμα Gewohnheit 1×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3×

e ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×
ἡ κόρη Mädchen 13×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
νεωστί jüngst, neulich 3×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5×
τετραετής, ές vierjährig 1×
πεντ(α)έτης, ες fünfjährig 1×
ἑξέτης, ες sechsjährig 2×
παραλύω ablösen, trennen 1×

794 a αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5×
ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben Stadtviertels 3×
ἡ κοσμιότης Anstand 1×

b ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἧλιξ gleichaltrig 3×

c ἡ κόλασις Strafe 8×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×
ἑξέτης, ες sechsjährig 2×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×
ὡσαύτως ebenso 58×
χρεών Notwendigkeit 58×
τὸ ἀκόντιον Speer 4×
ἡ σφενδόνησις Schießen mit der Schleuder 1×

e χωλός, ή, όν lahm 2×
ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 2×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d. Hahns 2×

795 a ὁ ὀιστός Pfeil 1×
ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1×
κεράτινος, η, ον aus Horn 1×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d. Hahns 2×

b σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 3×
τὸ ἀκόντιον Speer 4×
τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration 2×
ἡ πυγμή Faust, Faustkampf 2×
ἡ πάλη Ringkampf 8×
χωλαίνω lahmen 1×
ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×

c μεταβιβάζω hinüberbringen 2×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3×
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ῥίπτω werfen, schleudern 4×
d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
ἀρτίπους flink auf den Füßen 1×
ἀρτίχειρ geschickt mit den Händen 1×
ἀποβλάπτω ganz zerstören 1×
ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 2×

e ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἡ πάλη Ringkampf 8×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2×
ἡ ἐλαφρότης Leichtigkeit 1×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1×
ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung 1×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3×
διασπείρω verstreuen 4×
συνακολουθέω begleiten, folgen 12×

796 a ἡ πάλη Ringkampf 8×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 3×
ἡ πυγμή Faust, Faustkampf 2×
ἡ ἐξείλησις das Herauswinden 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

b ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch 1×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἀθύρω spielen 1×

c ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 3×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3×

d ὁ προαγών Vorwettkampf 1×
προαγωνίζομαι vorher, vor jem. kämpfen 1×

797 a προακούω vorher hören 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×

b ὡσαύτως ebenso 58×
εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen 1×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5×
ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh

ren
4×
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εὐσχήμων, ον schön, elegant 3×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×

c καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen einfüh
ren

4×

ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 4×
d ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit 2×
ὁ ἀκροατής Hörer 2×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 4×

e τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 4×
νυνδή = νῦν 51×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×

798 a συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×
συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 1×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 5×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 4×
ἐντρέφω darin ernähren, großziehen 1×

b ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1×
ἁμόθεν irgendwoher 1×

c νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2×
νυνδή = νῦν 51×

d διεξεργάζομαι vollenden 1×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 3×

e ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἡ μελῳδία Gesang 4×

799 a καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 3×
χρεών Notwendigkeit 58×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἐφυμνέω besingen 2×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
γεραίρω ehren, rühmen 1×

b σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 2×
καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×

c ἔκτοπος, ον entfernt, fremd; außergewöhnlich 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6×
ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen 1×
ἡ τρίοδος Dreiweg 3×
κάτοιδα verstehen, wissen 1×
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d ἀνερωτάω befragen 4×
ὡσαύτως ebenso 58×

e ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 3×
800 a ὀνειρώσσω träumen 2×

ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
νυνδή = νῦν 51×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

b ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 3×

c ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5×
βλασφημέω lästern, beleidigen 3×
ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 2×
ἡ ὄσσα Gerücht; Stimme; Prophezeiung 1×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3×

d ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 2×
καταχέω ausgießen, übergießen 3×
γοώδης, ες trauernd 1×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×
ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 1×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 2×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×
ἀποφράς unglücksbringend, nefastus 1×

e μισθόω vermieten; med. mieten 4×
ὁ ᾠδός Sänger 3×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1×
ἡ στολή Kleidung, Gewand 4×
ἐπικήδειος, ον bei der Bestattung, Begräbnis- 1×
ἐπίχρυσος, ον vergoldet 1×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 3×
εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1×

801 a ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5×
ἡ αἴτησις Bitte 1×

b ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×

d ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 3×

e τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×

802 a τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5×
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διατρέχω durcheilen, durchlaufen 1×
διαφανής, ές durchsichtig, klar 3×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ὡσαύτως ebenso 58×

b ὁ δοκιμαστής Prüfer 1×
ἡ ἐκλογή Auswahl 4×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×
ἐπανερωτάω nachfragen 1×
ἐπιρρυθμίζω umgestalten 1×

c ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4×
τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1×

d νυνδή = νῦν 51×
ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 1×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×

e προσαρμόζω anpassen 5×
ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 2×
ἀρρυθμέω unrhythmisch sein 1×
διασαφέω verdeutlichen, erklären 4×
ῥέπω sinken, sich neigen 2×
ἀρρενωπός, όν männlich aussehend 1×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2×
θηλυγενής, ές weibisch 1×

803 a ἡ διδασκαλία Lehre 2×
ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 2×
ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1×
ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1×
τὸ τροπιδεῖον Kiel 1×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 4×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
2×

τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 4×
b διακομίζω hinüberbringen 3×
c τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×

d ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 2×
e ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×

804 a ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1×
ἀέκητι gegen den Willen 1×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 2×
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ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1×
b ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
προσπαίζω scherzen, spotten 4×
ἱλάομαι versöhnen, gnädig stimmen 1×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×
διαφαυλίζω abwerten, geringschätzen 1×
ἀφοράω auf etw. blicken 1×

c ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3×
τριχῆ dreifach 5×
ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 3×
ἡ ἀκροβόλισις Plänkelei, Fernkampf 1×

d ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
e ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 3×
ἀναρίθμητος, ον zahllos 1×

805 a ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ὁμοθυμαδόν einmütig 1×

c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
τὸ διακέλευμα Kommando 1×

d μῶν etwa? 28×
e γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
βουκολέω Rinder hüten 1×
ποιμαίνω weiden 1×
διακονέω dienen, Dienste tun 4×
συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 2×
διαταμιεύω verteilen, anordnen 1×
ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 1×
ἡ ταλασία das Wollespinnen 2×

806 a ἡ κόρη Mädchen 13×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
ἡ ταλασία das Wollespinnen 2×
ἀσκητικός, ή, όν zum Training, zum Sport gehörig 1×
εὐτελής, ές billig, einfach 2×
διαπλέκω flechten 1×
ἡ ταμιεία Verwaltung 1×
ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 2×

b ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 2×
ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen 2×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×

c διήμισυς, υ halbherzig 1×
κατατρέχω niederrennen, überrennen; beschimpfen 1×

e ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
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ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1×
ὁ σύσσιτος Tischgenosse 1×

807 a σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 2×
καθιερόω weihen, widmen 14×
τὸ βόσκημα Vieh 5×
πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen 1×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 2×

b ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 3×
καταπιαίνω mästen 1×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 2×
τρυχόω abmagern lassen, erschöpfen 1×

d τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
τὸ διακώλυμα Hindernis 1×
ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1×
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 3×

e ἡ ἠώς Frührot; Osten 3×
ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×
νύκτωρ nachts 10×
ἡ ἀυπνία Schlaflosigkeit 1×
εὕδω = καθεύδω 3×

808 a χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5×
ἡ θεραπαινίς Dienerin 1×
νύκτωρ nachts 10×

b οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5×
ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1×

c νύκτωρ nachts 10×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
προσπαρέχω außerdem gewähren 1×

d ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 2×
χρεών Notwendigkeit 58×
δυσμεταχείριστος, ον schwer zu handhaben 1×
καταρτύω vorbereiten, zubereiten 1×
ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1×
δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 1×
ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig 2×

e ὁ χαλινός Zaum, Zügel 1×
δεσμεύω fesseln, binden 1×
ἡ παιδία Kindheit 3×
ἡ νηπιότης Kindheit, Kindlichkeit 1×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 4×

809 a ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
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κατευθύνω gerade richten, lenken 3×
b ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
καθιερόω weihen, widmen 14×

c ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 4×

e διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2×
δεκέτης zehnjährig 3×

810 a φιλομαθέω wissbegierig sein 1×
παίδειος, α, ον von, für Kinder 5×

b ἀπακριβόομαι perfektionieren 1×
ἐπισπεύδω antreiben 1×
ἄλυρος, ον ohne Leierbegleitung 1×
τητάομαι entbehren, bedürfen, beraubt sein 1×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 4×

c ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
d ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1×
ἐχθοδοπός, όν hasserfüllt 1×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 5×

e παρακινδυνεύω riskieren, wagen 3×
ἑξάμετρος, ον hexametrisch 1×
τρίμετρος, ον trimetrisch, aus drei Metra bestehen 1×
διακορέ(υ)ω entjungfern 1×
πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend 1×
ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre 1×

811 a πολυμαθής, ές vielwissend 1×
ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1×
ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 1×
ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum 2×
ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 3×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1×

b ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

c ἀποκωλύω ver-, behindern 1×
ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 3×
ἡ ἠώς Frührot; Osten 3×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration 3×
προσόμοιος, ον ähnlich 1×

d ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 1×
χύδην haufenweise, ungeordnet 2×
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καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5×

e περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2×
καταλογάδην in Prosa 2×
συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 4×

812 b ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
ἡ διδασκαλία Lehre 2×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκονταέτης) sechzig Jahre alt 2×
ὁ ᾠδός Sänger 3×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 3×

c τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×
προφέρω hervorbringen, darbringen 4×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
συνακολουθέω begleiten, folgen 12×

d προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1×
ἡ χορδή Darm; Saite 2×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2×
πρόσχορδος, ον (zu den Saiten) stimmend, gestimmt 1×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2×
ἡ ἑτεροφωνία Mehrstimmigkeit 1×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2×
ἡ μελῳδία Gesang 4×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 3×
ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 1×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 2×

e ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend 2×
ὡσαύτως ebenso 58×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2×
προσαρμόζω anpassen 5×
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 3×
ἡ δυσμάθεια Lernschwäche 1×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5×
ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter 2×

813 a διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×

b διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 1×
ὑπόλοιπος, ον übrig 1×
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ὡσαύτως ebenso 58×
ὁ ὀρχηστής Tänzer 1×
ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin 1×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5×

c ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×

d ὁ φιλομαντευτής Liebhaber von Voraussagen 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 1×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 3×

e ἡ ῥῖψις das (Fort-) Werfen 1×
πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 2×
ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik 2×
τακτικός, ή, όν geschickt im Anordnen, Aufstellen 1×
ἡ στρατοπέδευσις Lager 1×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 2×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×

814 a ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 2×
πανδημεί mit dem ganzen Volk, in Massen 1×
ἀπώμοτος, ον abgeschworen 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ἡ διαμάχη Kampf 2×

b καταχέω ausgießen, übergießen 3×
εὐσχήμων, ον schön, elegant 3×

c ἡ πολῖτις fem. zu πολίτης 1×
ἡ πάλη Ringkampf 8×

d ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation 2×
ἡ πάλη Ringkampf 8×
ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1×

e ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἐμπλέκω verflechten, verbinden 3×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 4×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×

815 a ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz 2×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 2×
ἡ ἔκνευσις das Ausweichen 1×
ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen 2×
ἡ ἐκπήδησις Sprung 1×
τὸ ὕψος Höhe 3×
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ἡ ταπείνωσις Senkung, Erniedrigung 1×
δραστικός, ή, όν tatkräftig, aktiv 1×
ἡ βολή Wurf; Wunde 3×
τὸ ἀκόντιον Speer 4×
εὔτονος, ον angespannt, kräftig, spannungsvoll 1×

b εὐθυφερής, ές geradlinig 1×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×

c ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×
διατέμνω zerschneiden 2×
ἡ βακχεία dionysische Raserei 3×
κατοινόομαι sich betrinken 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×

d εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6×
ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

e ἡ ἐπαύξη Vermehrung, Vergrößerung 1×
816 a ἀγύμναστος, ον ungeübt 4×

ὀρχηστικός, ή, όν zum Tanzen, zur Tanzkunst gehörig 1×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch 4×

b ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
ἡ ἐμμέλεια Tanz in der Tragödie 1×
ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz 2×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×

c ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
καθιερόω weihen, widmen 14×
ὡσαύτως ebenso 58×

d ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
διαπεραίνω vollenden, beenden 4×
τὸ κωμῴδημα Komödienstoff 1×
ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×

e ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 2×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5×

817 a ἡ κωμῳδία Komödie 4×
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b ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 3×

c καλλίφωνος, ον mit schöner Stimme 1×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1×

d ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 2×
e ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 1×

818 a ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×
b παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1×
c ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×
ἀριθμέω zählen 7×
διαριθμέω aufzählen, einteilen 3×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5×

d ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2×
e ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×

819 a ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×
ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum 2×
ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 3×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×

b τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 2×
ἀριθμέω zählen 7×
ὁ πύκτης Faustkämpfer 2×
ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1×
ἡ ἐφεδρεία Reserve 1×
ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung 1×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale 1×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3×

c διαδίδωμι übergeben, verteilen 1×
ἐναρμόζω einpassen, einfügen 2×
ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 4×
ἡ μέτρησις Messung 1×

d τὸ πλάτος Breite 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
ὀψέ spät 1×
ὑηνός, ή, όν schweinisch 1×

e τὸ πλάτος Breite 4×
ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. 2×

820 a τὸ πλάτος Breite 4×
ὡσαύτως ebenso 58×

b οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
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μῶν etwa? 28×
c ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. 2×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×
ἡ πεσσεία Brettspiel 2×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 4×

d ἡ πεσσεία Brettspiel 2×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×

e διάκενος, ον hohl, leer 1×
τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit 2×
λύσιμος, ον lösend; lösbar 1×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

821 a ἐρευνάω suchen, erkunden 3×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1×

b καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 3×
πλανητός, ή, όν wandernd 1×

c συνεφίστημι dazustellen, beaufsichtigen lassen 1×
d βλασφημέω lästern, beleidigen 3×
εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1×
εὐσεβής, ές fromm 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4×

822 b ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer 1×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 5×
ὁ δρομεύς Läufer 1×
προσάπτω befestigen 6×

c ἐνταυθοῖ hierhin; hier 2×
d ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
823 a ἐμπλέκω verflechten, verbinden 3×

ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 2×
b ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 3×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 3×
τὸ θήρευμα (Jagd-) Beute 1×
ἡ κλωπεία Diebstahl 2×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2×

c ἀπειλητικός, ή, όν drohend 1×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×

d ἡ ἀγκιστρεία das Angeln 1×
e ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 3×
εὕδω = καθεύδω 3×
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ὁ κύρτος Reuse 1×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 2×
ἡ λῃστεία (See-) Räuberei 1×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
ὠμός, ή, όν roh 2×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 2×
ἡ κλωπεία Diebstahl 2×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 3×
αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen 1×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 3×

824 a ἡ θήρευσις Jagd 1×
ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 2×
εὕδω = καθεύδω 3×
ἡ νυκτερεία Nachtjagd 1×
ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 1×
τὸ διάπαυμα Unterbrechung 1×
ἡ ἄρκυς Netz, Fallstrick 1×
ἡ πάγη Schlinge, Falle 1×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
τετράπους vierfüßig 1×
ἡ βολή Wurf; Wunde 3×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×
διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
ὁ θηρευτής Jäger 2×
κυνηγ(ετ)έω jagen 1×
ὁ νυκτερευτής Nachtjäger 1×
ἡ πλεκτή Windung; Seil, Netz 1×
ὁ ὀρνιθευτής Vogelfänger 1×
ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv 3×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×
ὁ ἐνυγροθηρευτής Jäger in Wassergebieten 1×
τὸ ἕλος Niederung, Aue 1×
ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) 1×
ἡ ἀναθόλωσις Trübung 1×

828 b ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5×

c ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5×
ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich 2×
γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
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προσνέμω einteilen, zuteilen 1×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 3×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1×

d ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 4×
829 a παγχάλεπος, ον ganz schwierig 4×

εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
b τὸ καῦμα Brand, Hitze 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×
ἡ πανδημία das Volksganze 1×
ἑορταστικός, ή, όν feierlich 1×

c τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5×

d ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 2×
πώποτε jemals 15×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 2×

e παραδείκνυμι zeigen, darstellen; übergeben 1×
830 a ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 3×

ὁ πύκτης Faustkämpfer 2×
ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1×
τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis 2×
ἀθλέω kämpfen, sich mühen 1×
προσμάχομαι dagegen kämpfen 2×

b ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche 1×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 2×
περιδέω umbinden, befestigen 1×
διαμελετάω gründlich üben 1×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler 2×
κρεμάννυμι aufhängen 2×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×

c ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler 2×
σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1×
χειρονομέω gestikulieren, die Hände bewegen 1×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5×

d ἡ γυμνασία Übung, Sport 2×
e ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1×
ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist 2×
σφαιρομαχέω mit einem Ball boxen 1×
ἡ βολή Wurf; Wunde 3×
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ὑποκίνδυνος, ον ziemlich gefährlich 1×
τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5×
εὔψυχος, ον beherzt 1×

831 b ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

c ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt 2×
κρεμάννυμι aufhängen 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×

d ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×

e ἐσθίω essen 4×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×
ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1×
ὁ διάκονος Diener 3×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2×
ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb 1×

832 a ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 2×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
ἄπληστος, ον unersättlich 5×

b ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt 2×
ἐμπόδιος, ον hinderlich 4×
μῶν etwa? 28×
τὸ μῖσος Hass 6×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5×

c ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
ἡ στασιωτεία Aufrührertum 1×

d φιλοχρήματος, ον geldgierig 1×
e γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis 2×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×

833 a ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ὁ σταδιοδρόμος Wettläufer 1×
ἄγνυμι zerbrechen 1×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5×

b ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf 2×
ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf 2×
ὁ δόλιχος Langlauf 2×
ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1×
διαμιλλάομαι wetteifern 2×
ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 3×
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ἡ στολή Kleidung, Gewand 4×
c τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×
τρισσός, ή, όν dreifach 3×
τὸ ἄθλημα Kampf, Wettkampf 1×
ἀγένειος, ον bartlos 1×
ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
ἡ κόρη Mädchen 13×
ἄνηβος, ον nocht nicht mannbar, knabenhaft 1×

d ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf 2×
ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf 2×
ὁ δόλιχος Langlauf 2×
τριακαιδεκέτης, ες dreizehnjährig 1×
ἡ στολή Kleidung, Gewand 4×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 2×
ἡ πάλη Ringkampf 8×

e διαμιλλάομαι wetteifern 2×
ἡ πάλη Ringkampf 8×
διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln, anordnen 2×
παλαίω ringen 1×
ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik 2×
συννομοθετέω Mitgesetzgeber sein 1×

834 a ὡσαύτως ebenso 58×
πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 2×
ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen 2×
τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration 2×
ἡ πέλτη kleiner Rundschild 1×
τὸ ἀκόντιον Speer 4×
ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 1×

b τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5×

c ὁ μόνιππος Reitpferd 1×
ἄβολος, ον (Pferd,) das sein Milchgebiss noch nicht verloren hat 1×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×
ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
γυμνικός, ή, όν sportlich 7×

d ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 3×
ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×
τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 2×

e ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
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διαπεραίνω vollenden, beenden 4×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2×
ἡ τριετηρίς dreijähriges Fest 1×

835 a ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 3×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×

b ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 3×

c ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1×
ὁ βοηθός Helfer 3×

d φιλόφρων, ον freundlich, mild 4×
εὐτρεφής, ές wohlgenährt 1×

836 a διαναγκάζω zwingen; einzwängen 2×
b διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×
ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 2×

c ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 4×

d ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
e ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1×

837 c ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5×
ἡ πεῖνα Hunger 2×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3×
ἁγνεύω rein sein, rein, unbefleckt leben 1×

d ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

e τοπάζω vermuten, schätzen 4×
ἡ συνῳδία Einklang, Zustimmung 1×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 3×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×

838 b ἄγραφος, ον ungeschrieben 3×
λάθρῃ heimlich 6×
συγκαθεύδω mit jem. schlafen 1×
κατασβέννυμι auslöschen 1×
θεομισής, ές gottverhasst 3×

c τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1×
λαθραῖος, ον heimlich 3×

d ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 3×
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νυνδή = νῦν 51×
καθιερόω weihen, widmen 14×

e ἡ παιδογονία Kindszeugung 3×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

839 a ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen 1×
γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 1×
διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 1×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 4×
ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn 2×
ἡ μοιχεία Ehebruch 1×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×

c καθιερόω weihen, widmen 14×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×

d ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig 4×
ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 3×

e ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 3×
840 a ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×

πώποτε jemals 15×
ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1×

b σφριγάω schwellen, strotzen, zum Platzen voll sein 1×
ἡ πάλη Ringkampf 8×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×

c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
d ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
ἡ παιδογονία Kindszeugung 3×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 3×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 2×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig 3×
συνδυάζω paaren 1×

e κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen 2×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

841 a ἀγύμναστος, ον ungeübt 4×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 4×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

b ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5×
ὀλιγάκις wenige Male, selten 3×
ἄγραφος, ον ungeschrieben 3×
ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
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c παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5×
θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 3×

d ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau 3×
ἄθυτος, ον ohne Opfer, ungeopfert 1×
ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte 1×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 2×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2×
πάμπαν ganz und gar 2×

842 a παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5×
b τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
c ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5×
πολλαχόθεν von vielen Seiten 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

d ναυκληρικός, ή, όν zu einem Schiffseigner gehörig 1×
ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1×
καπηλευτικός, ή, όν zum Krämer, zum Einzelhandel gehörig 1×
ἡ πανδόκευσις Gastwirtschaftsbetrieb 1×
τελωνικός, ή, όν zur Steuerpacht gehörig 1×
ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 2×
ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 2×
ἐπίτοκος, ον mit Zinseszins 1×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
μελιττουργός, όν honigproduzierend 1×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 4×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten 1×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 3×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5×
ὁμοτέρμων, ον angrenzend 1×
ἡ ἐσχατιά äußerste Ecke, Grenze 1×
γειτονέω benachbart sein 1×

843 a ὁ πέτρος Stein, Fels 1×
ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlossen 1×
ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 3×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×

b τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ἀνάδαστος, ον neuverteilt 1×
λάθρῃ heimlich 6×
θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×

c ἡ γειτονία Nachbarschaft 1×
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ἡ ἐπεργασία Bearbeitung 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×
ἐπωφελέω nützen, helfen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἐπεργάζομαι dazu bebauen, fremdes Land bebauen 1×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 4×

d ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 3×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5×
ὁ τιμητής censor 1×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4×
ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4×
τὸ βόσκημα Vieh 5×
ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 2×
ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 2×
σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 2×
ἡ μέλισσα Biene 1×

e κατακρούω (herab-) schlagen 1×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2×
πυρεύω anzünden 1×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×

844 a ὁ κοσμητής Ordner, Führer 3×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
παροχετεύω kanalisieren, ablenken 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
ὑποτέμνω abschneiden 1×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5×
ἡ ὀχεταγωγία Kanalisation 1×

b ἡ ἀ(ν)υδρία Wassermangel 1×
ἀποστέγω abhalten, schützen 1×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4×
ὀρύσσω graben 1×
ἡ κεραμίς Dachziegel 1×
ὑδρεύω Wasser holen 1×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

c ἐπάνω oberhalb 1×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ὁμότοιχος, ον benachbart 1×
ὑποκάτω unterhalb von 1×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 2×
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ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

d ὑπέχω gewähren, bieten 15×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ἀθησαύριστος, ον nicht aufbewahrt; nicht aufzubewahren 1×
ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 2×
ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5×
τὸ βότρυον Traube 2×

e τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 3×
ἡ τρύγη Korn 1×
ὁ ἀρκτοῦρος Bärenhüter (Stern) 1×
σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend 1×
δρέπω pflücken 1×
ἡ σταφυλή Weintraube 1×
ὀπωρίζω ernten, abernten 2×

845 a ἡ ῥάξ Traube 1×
τὸ βότρυον Traube 2×
τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 3×
ἡ συκῆ Feige 1×
ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl 1×
μαστιγόω auspeitschen 5×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5×
ὀπωρίζω ernten, abernten 2×
ἐσθίω essen 4×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 3×

b ἀΐστωρ unvertraut mit 1×
ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5×
ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 2×
ἡ (ἀ)σταφίς Rosinen 1×
τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 3×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5×
τὸ ἄπιον Birne 1×
τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 2×
ἡ ῥο(ι)ά Granatapfel 1×

c λάθρῃ heimlich 6×
ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἐσθίω essen 4×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern 4×

d ἀναγώνιστος, ον der niemals an einem Wettkampf teilgenommen hat 1×
ἡ κηπεία Gartenanlage 1×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 2×
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εὐδιάφθαρτος, ον leicht verderblich 1×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt 2×
ἀναβλαστάνω emporsprossen, entstehen 1×
ἡ φαρμάκευσις Gebrauch von Heilmitteln, Drogen 1×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 3×

e πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 2×
συναγυρτός, όν gesammelt 1×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
5×

τὸ σκάμμα Graben 1×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 4×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ἀφηγέομαι fortführen, erzählen 3×
ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×

846 a τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5×
λάθρῃ heimlich 6×
τὸ βλάβος Schaden 10×

b ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 3×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×

c ἡ πρόσκλησις Vorladung 2×
ὁ κλητήρ = κῆρυξ 1×
ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5×
τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 3×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9×

d δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×

e χαλκεύω schmieden 1×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 3×

847 a ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 3×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2×
κατευθύνω gerade richten, lenken 3×

b ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1×
ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 2×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ὁ λιβανωτός Weihrauch 1×

c τὸ θυμίαμα Weihrauch 1×
ἡ πορφύρα Purpurschnecke, Purpur 1×



Gesetze Nach Kapiteln: 847 c–848 e

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

βάπτω eintauchen; färben 1×
εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 2×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

d εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 2×
μεταλλευτικός, ή, όν zum Bergbau gehörig, im Bergbau bewandert 1×
δεσμευτικός, ή, όν zum Festbinden brauchbar, gehörig 1×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage 3×
ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 2×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×

e ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
χρεών Notwendigkeit 58×
ὁ πυρός Weizen 3×
ἡ κριθή Gerste 2×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2×

848 a πράσιμος, ον verkäuflich 1×
τριχῆ dreifach 5×
μετοικέω Metöke sein 1×
εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 1×
ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 3×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×

b ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 4×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×

c ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4×

d ἔντοπος, ον vor Ort 1×
τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5×
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1×
ἡ οἰκοδομία Hausbau 6×

e ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5×
εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 2×
κατανέμω verteilen 1×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 3×
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849 a ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 2×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
ἡ κόλασις Strafe 8×
ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 3×

b πιπράσκω verkaufen 4×
τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
ἡ ὠνή Kauf 4×

c ἡ εἰκάς zwanzigster Tag des Monats 1×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
πιπράσκω verkaufen 4×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 2×
ἡ πλοκή Flechte, Gewebe 1×
ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 1×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ἡ κριθή Gerste 2×
ὁ πυρός Weizen 3×
τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

d ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
διαμερίζω zerteilen 1×
ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1×
καύσιμος, ον brennbar 1×
ὁσημέραι täglich, Tag für Tag 1×

e τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἡ ἕδρα Sitz 4×
ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 3×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 2×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×

850 a ἡ συνάλλαξις Austausch 1×
πιπράσκω verkaufen 4×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1×
ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 3×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ ἀναγραφή Verzeichnis, Niederschrift 1×
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ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 2×

b κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
τὸ μετοίκιον Metökensteuer 1×
ἡ ὠνή Kauf 4×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 3×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 4×

c ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie 2×
ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 4×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ μετοικία Umsiedlung; Wohnen im Ausland 1×

d ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 3×
ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige 3×

853 a ἡ διακόσμησις Anordnung 1×
b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 1×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1×

c ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 3×
ἡ κόλασις Strafe 8×

d ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 3×
κερασβόλος, ον unbeugsam, hart 1×
ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich 2×
ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 1×
ἡ σύλησις Raub, Plünderung 1×

854 a ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×
δυσίατος, ον schwer zu heilen 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 2×
νύκτωρ nachts 10×

b συλάω wegnehmen, rauben 5×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 3×
ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 2×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
ἀκάθαρτος, ον unrein 5×
ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 2×
χρεών Notwendigkeit 58×
τὸ σθένος Kraft, Stärke 2×
ἡ ἀποδιοπόμπησις Sühnopfer 1×
ἀποτρόπαιος, ον Böses abwehrend; verabscheut, verabscheuenswert 1×

c ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen 1×



Gesetze Nach Kapiteln: 854 c–856 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 2×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5×
πολιτοφθόρος, ον bürgervernichtend 1×

d ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 2×
μαστιγόω auspeitschen 5×
σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1×

e ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×

855 a ἀκλεής, ές ruhmlos 2×
τὸ κλέος Ruhm 4×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 3×

b περισσεύω überzählig sein, Überfluss haben, überlegen sein 1×
ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 4×
συνεκτίνω bezahlen helfen 1×
ἀπελευθερόω freilassen 3×
χρόνιος, α, ον langdauernd; nach langer Zeit 1×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 4×
ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung 1×

c ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd 3×
ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 3×
ἡ ἕδρα Sitz 4×
ἡ παράστασις Entfernung, Verbannung 1×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
περυσινός, ή, όν vorjährig 1×
ἀριστίνδην nach Verdienst, nach Adel 1×

d ἀπομερίζω abtrennen 1×
ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage 3×
ἡ πρόσκλησις Vorladung 2×
ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung 3×
ἡ πρέσβις Alter 2×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×

e ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 4×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 3×
ἐπιποθέω sich sehen nach 1×
ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 2×
ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 2×
καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 2×

856 a ἡ ἑστία Herd 10×
ὡσαύτως ebenso 58×
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ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 4×
b ἡ κατάλυσις Auflösung 5×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 1×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5×

c ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×
ὡσαύτως ebenso 58×

d ὁ πάππος Großvater 3×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5×

e ὁ κληρονόμος Erbe 7×
ἡ πρόδοσις Vorschuss; Verrat 1×
ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 4×
ὡσαύτως ebenso 58×

857 a ὁ προδότης Verräter 2×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×
ὁ κλέπτης Dieb 2×
χρεών Notwendigkeit 58×

b καταδικάζω verurteilen 4×
ἡ κλοπή Diebstahl 3×
τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut 2×
ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1×
ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1×

c ἀντικρούω zusammenstoßen, widerstehen 1×
ἀνεγείρω aufwecken 1×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3×
πώποτε jemals 15×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5×

d πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2×
μωρός, ά, όν töricht, dumm 1×

e προσδιανοέομαι außerdem erwägen 1×
858 b ὁ λιθόλογος Maurer 2×

παραφορέω hinbringen 1×
χύδην haufenweise, ungeordnet 2×

c ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite 1×
d ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×
συγγράφω verfassen, schreiben 2×

e διαπτύσσω entfalten, öffnen 1×
859 a διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 2×

ὁ τοῖχος Mauer, Wand 2×
b διασκοπέω genau betrachten 5×
ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 2×
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ἡ κλοπή Diebstahl 3×
c διασκοπέω genau betrachten 5×
e πλημμελής, ές verfehlt, falsch 4×

860 a διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 2×
b ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×
μῶν etwa? 28×

c ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 2×
διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen 1×
διαρρήδην ausdrücklich 7×

d ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×
861 a νυνδή = νῦν 51×

ἡ ἀσυμφωνία Missklang, mangelnde Harmonie 1×
b ἐξευπορέω einen guten Weg finden 2×
πώποτε jemals 15×
νυνδή = νῦν 51×

c κατανομοθετέω Gesetze erlassen 1×
χρεών Notwendigkeit 58×

862 a πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 3×
c ἐξορθόω aufrichten, korrigieren 1×
θανατόω umbringen, töten 4×
τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung 1×
ἐξιλάσκομαι gnädig stimmen, versöhnen 1×
ἡ βλάψις Schädigung, Schaden 2×
ἰάομαι heilen 5×
ἡ ἴασις Heilung 2×
ῥέπω sinken, sich neigen 2×

d στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×
e ἀνίατος, ον unheilbar 11×

863 a ὁ κολαστής Strafer 1×
διαποικίλλω variieren, schmücken 2×

b δύσερις, ι streitsüchtig 2×
δύσμαχος, ον schwierig zu bekämpfen, unüberwindlich 1×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen, festhalten 7×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 4×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

c διχῇ = δίχα zweifach 7×
ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 4×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

d παίδειος, α, ον von, für Kinder 5×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
πώποτε jemals 15×

e ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
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ἐπισπάω heranziehen 1×
πλειστάκις meist, sehr oft 1×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×

864 a δύσερις, ι streitsüchtig 2×
b ἡ ἔφεσις Berufung 2×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

c συμφανής, ές offensichtlich 1×
λαθραῖος, ον heimlich 3×

d συλάω wegnehmen, rauben 5×
ὁ προδότης Verräter 2×
ἡ κατάλυσις Auflösung 5×
ὑπέρμετρος, ον übermäßig 1×
ἡ παιδία Kindheit 3×
σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1×

e παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5×
καταβλάπτω schaden 2×
τὸ δικαίωμα Rechtfertigung, Rechtsanspruch 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2×
ἐκδημέω außer Landes sein 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

865 a ὡσαύτως ebenso 58×
b ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1×
ἡ προσβολή Angriff 1×
ἡ στέρησις das Fehlen, der Entzug 1×

c αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
διεργάζομαι bearbeiten, beenden 1×
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 2×

d ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
θανατόω umbringen, töten 4×
θυμόω erzürnen 6×

e νεοθνής gerade getötet 1×
τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5×
ἡ πάθη Unglück, Leiden 3×
ὁ φονεύς Mörder 2×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 5×
δειμαίνω (sich) fürchten 3×
χρεών Notwendigkeit 58×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1×
ἐρημόω verwüsten, verlassen 1×

866 a ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
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ἀκάθαρτος, ον unrein 5×
ἀποξενόω vertreiben, verbannen 2×

b τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe 1×
τὸ μίασμα Befleckung 2×
προστρέπω bitten, anflehen 1×
ἡ πάθη Unglück, Leiden 3×

c ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein 2×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

d σκηνέω zelten, lagern 1×
τέγγω benetzen, befeuchten 2×
ἐπιφυλάσσω warten auf 1×
ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd 3×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ἄσυλος, ον unverletzlich, sicher 1×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen 3×
διχῇ = δίχα zweifach 7×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×
ἐξαίφνης plötzlich 8×

e ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4×
ἡ μεταμέλεια Reue 2×
ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern 1×

867 a ἐξαίφνης plötzlich 8×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×
ἀταμίευτος, ον unkontrolliert; verschwenderisch 1×
ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4×

b ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×
ἡ ἀπροβουλία Unvorsätzlichkeit 1×
ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4×
ἐξαίφνης plötzlich 8×

c ἐπανέρχομαι zurückkehren 4×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4×

d ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×
ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 1×

e ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ καταδοχή Aufnahme 1×

868 a ἡ ἄφιξις Ankunft 1×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ἀκάθαρτος, ον unrein 5×

b μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×
τὸ ἔκτεισμα Buße 1×
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c οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ζωγρέω gefangennehmen 1×
θανατόω umbringen, töten 4×
ὀλιγάκις wenige Male, selten 3×
ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein 2×

d παιδοποιέω Kinder zeugen 4×
συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 2×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau 3×

e ὡσαύτως ebenso 58×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5×
ἡ ἀπενιαύτησις Verbannung für ein Jahr 1×
ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 2×

869 a ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 2×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×

b ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 3×
ὁ γεννητής Erzeuger 3×
συλάω wegnehmen, rauben 5×
πατροφόνος, ον vatermordend 2×
μητροκτόνος, ον muttermordend 1×

d ὡσαύτως ebenso 58×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×
ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 2×

e ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 2×
ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil 2×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×
ἡ ἧσσα Niederlage 5×

870 a ἐξαγριόω wild, brutal machen 2×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2×
ἄπληστος, ον unersättlich 5×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4×

b προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
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c ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×

d ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×

e τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
871 a ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehörig 1×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×

b ἡ ἀνεψιότης Verwandtschaft als Cousins 1×
τὸ μίασμα Befleckung 2×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 3×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung 2×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

c ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ ἐπευχή Gebet 1×
ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

d ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
συλάω wegnehmen, rauben 5×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 4×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5×

e ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft 3×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2×
κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 2×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 4×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×

872 a αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag 3×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
ὡσαύτως ebenso 58×

b ἡ αὐτοχειρία Mord, Tat mit eigener Hand 1×
κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 2×
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ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag 3×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker 1×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5×
ὁ τύμβος Grab(hügel) 1×
μαστιγόω auspeitschen 5×

c παίω schlagen; verwunden, töten 1×
ὁ φονεύς Mörder 2×
θανατόω umbringen, töten 4×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ὡσαύτως ebenso 58×
προσφιλής, ές angenehm, lieb 5×

d αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9×
ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag 3×
χρεών Notwendigkeit 58×

e τιμωρός, όν rächend, helfend 3×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
νυνδή = νῦν 51×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×
ἔκπλυτος, ον ausgewaschen 1×

873 a μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×
ἀφιλάσκομαι besänftigen 1×
κοιμίζω einschläfern, beruhigen 1×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

b ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5×
ἡ τρίοδος Dreiweg 3×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine

Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

3×

c τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5×
ἄταφος, ον unbestattet 4×
περιώδυνος, ον sehr schmerzlich 1×
ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1×
ἄβιος, ον ohne Lebensunterhalt 1×
μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2×

d ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
σύνταφος, ον mitbestattet 1×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
ἀκλεής, ές ruhmlos 2×
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ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 3×
e ἀθλεύω wetteifern, sich mühen 1×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
ὁ κεραυνός Blitz, Donner 1×

874 a ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine
Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

3×

ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3×
ἀνεύρετος, ον unentdeckt 1×
ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5×
ἐπιδικάζω zusprechen 1×

b ἄταφος, ον unbestattet 4×
ὁ φώρ Dieb 2×
ἡ κλοπή Diebstahl 3×

c ὁ λωποδύτης Kleiderdieb 1×
νηποινεί straflos 1×
ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau 3×
ὁ συγγεννήτωρ Elternteil 1×

d ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 2×

e ἡ τιμώρησις Strafe, Rache 1×
ἡ πήρωσις Verstümmelung 2×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

875 a συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×
διασπάω zerreißen 3×

b ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig 3×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 2×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8×
ἡ πλεονεξία Habsucht 3×
ἡ ἰδιοπραγία Verfolgung eigener Interessen 1×

c ἐπίπροσθεν vor 4×
ἐμπίπλημι anfüllen 1×

d ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2×

876 a χρεών Notwendigkeit 58×
b ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 3×
κρύβδην heimlich, verborgen 2×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×

c διαρρήδην ausdrücklich 7×
d ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 3×
προσάπτω befestigen 6×

e ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 2×
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ἐπανέρχομαι zurückkehren 4×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×

877 a ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἀπότροπος, ον fern von Menschen, abgeschieden; abwehrend, abhaltend 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
τὸ ἕλκος Wunde 1×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2×

b τὸ βλάβος Schaden 10×
καταβλάπτω schaden 2×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×

c ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×
ἄπαις kinderlos 7×

d ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 3×
ἀμφοτέρωθεν auf, von beiden Seiten 1×
ὁ κληρονόμος Erbe 7×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×

e δυστυχέω Pech, Unglück haben 2×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 3×
ἄπαις kinderlos 7×
διαρρήδην ausdrücklich 7×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5×
ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 2×
χρεών Notwendigkeit 58×

878 a νυνδή = νῦν 51×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
εἰσποιέω zur Adoption geben 1×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
ἑστιοῦχος, ον den Herd schirmend, einen Herd habend 1×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 4×
ὁ κληρονόμος Erbe 7×

b ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3×
ἄπαις kinderlos 7×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 3×
μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart 1×
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προσβάλλω bestürmen; landen 2×
c τὸ βλάβος Schaden 10×
ἰάσιμος, ον heilbar 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5×
προσβάλλω bestürmen; landen 2×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4×

d ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4×
τριπλόος, η, ον dreifach 1×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5×
ὁμόγονος, ον verwandt 1×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 3×

e ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 3×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 3×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐπανάγκης, ες notwendig 7×
ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 2×

879 a ἐξιάομαι vollständig heilen 5×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5×
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 2×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×

b τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 2×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

c ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
θεομισής, ές gottverhasst 3×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 3×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 2×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7×

d φιτύω säen, zeugen 1×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 3×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×
νέηλυς neu angekommen 1×
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ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 2×
ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 1×
θρασύνω ermutigen 2×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×

e πατάσσω schlagen 1×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 4×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 4×
ἡ θρασυξενία Frechheit von Ausländern 1×
ἧλιξ gleichaltrig 3×

880 a ἄπαις kinderlos 7×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 2×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 2×
δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 3×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×

b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἧλιξ gleichaltrig 3×
διείργω trennen, auseinanderhalten 1×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×

c ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×

d ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×
ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×

e φιλόφρων, ον freundlich, mild 4×
ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich 2×
τέγγω benetzen, befeuchten 2×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
ἡ μῆνις Zorn, Groll 1×

881 a παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 3×
ἁνύω vollenden 2×
ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder 1×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×

b ἡ κόλασις Strafe 8×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe 2×
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ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5×
c ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 4×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 4×

d ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 3×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 4×
ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester 2×
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
συνεσθίω gemeinsam essen 1×
συμπίνω gemeinsam trinken 1×

e προσάπτω befestigen 6×
ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 2×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×

882 a τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 2×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6×

b ἡ πέδη Fessel 1×
μαστιγόω auspeitschen 5×

884 a ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8×
πέλας nahe 3×
ἀρτάω befestigen, aufhängen 3×
ἅγιος, α, ον heilig, rein 3×
ὁ φυλέτης Phylengenosse 3×

885 a ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein 2×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 3×

b συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5×
λάθρῃ heimlich 6×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
πώποτε jemals 15×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 2×
εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen 2×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 4×

c ἐπακούω zuhören, hören 5×
προσπαίζω scherzen, spotten 4×
ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1×

d παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 3×
e ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen 1×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1×

886 a διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×
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ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5×
c ἡ θεογονία Göttergenealogie 1×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5×

d προφέρω hervorbringen, darbringen 4×
e περιπέμπω herumschicken 1×

887 a τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
b ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 1×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4×
ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 3×

c τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4×
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1×

d τὸ γάλα Milch 2×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×

e προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 1×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3×
ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1×
ἡ δυσμή Untergang 2×
ἡ προκύλισις das Sich-zu-Boden-Werfen 1×
ἡ προσκύνησις Fußfall, Proskynese 1×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 4×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἡ ὑποψία Verdacht 1×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2×

888 a ἡ λαιμαργία Völlerei 1×
θυμόω erzürnen 6×
ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5×

c πώποτε jemals 15×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 1×
εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen 2×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἀνασκοπέω untersuchen 2×

889 a τεκταίνω zimmern, verfertigen 3×
b ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
c συγκεράννυμι vermischen, vereinen 3×
d γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 2×
ὁ συνέριθος Mitarbeiter, Gehilfe 1×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 3×

890 a ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
b ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 4×
c εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6×
προσάπτω befestigen 6×
ἡμερόω zähmen 5×

d οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
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νυνδή = νῦν 51×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2×

e συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
διωλύγιος, ον riesig, gewaltig 1×

891 a τὸ πρόσταγμα Befehl 3×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

b κατασπείρω aussäen, verbreiten 1×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2×

c πώποτε jemals 15×
τὸ ζήτημα Suche, Frage 2×

d ἐξάρχω anfangen, anstimmen 1×
e οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×

892 a ἡ μετακόσμησις Neuordnung, Veränderung 1×
b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
τὸ βάρος Last, Gewicht 4×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 2×

d ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1×
νεοπρεπής, ές jugendlich, feurig 1×
παραπείθω umstimmen, überreden 1×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×
διαβαίνω ausschreiten 3×

e διαβαίνω ausschreiten 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
συνδιαβιβάζω gemeinsam übersetzen 1×
ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ἡ σκοτοδινία Schwindel 1×
ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung 1×

893 a παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 3×
ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6×
ἀνερωτάω befragen 4×

b τὸ πεῖσμα Tau, Seil 1×
ἐπεισβαίνω hineingehen 1×

c μῶν etwa? 28×
ἡ ἕδρα Sitz 4×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×

e τὸ κέντρον Stachel 2×
περικυλίνδ(έ)ω umherrollen 1×
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διασχίζω spalten 1×
συγκρίνω verbinden; vergleichen 1×
φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1×
διαμένω dauern, bleiben 1×

894 a ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 4×
μετακινέω entfernen; verändern 1×

b ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×

c ἐναρμόζω einpassen, einfügen 2×
d προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 1×
μετατίθημι umstellen, ändern 1×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×

e ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1×
895 a μῶν etwa? 28×

b μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 3×
ἡ μετάπτωσις Veränderung, Übertritt 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

c γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 3×
πυροειδής, ές feurig 1×
μῶν etwa? 28×

d προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1×
ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1×

e ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
μῶν etwa? 28×

896 a νυνδή = νῦν 51×
b πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×

c πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×

d τὸ πλάτος Breite 4×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×

e μῶν etwa? 28×
ἡ εὐεργέτις Wohltäterin 1×

897 a στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×
πρωτουργός, όν primär 1×
δευτερουργός, όν sekundär 1×
ἡ αὔξησις Vergrößerung 1×
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ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2×
ἡ ψῦξις Abkühlung 1×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 2×
ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 2×
αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1×

b παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 4×
διστάζω zögern, zweifeln 1×

c ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5×
d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
e προσέοικα gleichen, ähneln 3×
συναναμιμνήσκω miterinnern 1×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×

898 a ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet 2×
ὡσαύτως ebenso 58×

b ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 2×
ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet 2×
ὡσαύτως ebenso 58×

c διαρρήδην ausdrücklich 7×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5×
ἤτοι gewiss, bestimmt 2×

d προσυπακούω mit(an)hören 1×
περιάγω herumführen, umdrehen 3×

e ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 3×
περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umarmen 1×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
περιφερής, ές rund; umgeben von 1×
διακομίζω hinüberbringen 3×

899 a ποδηγέω führen 1×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
c παραφρονέω wahnsinnig sein 1×
d ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×
τὸ σύμφυτον Beinwell 3×

e εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
γηραιός, ά, όν alt, betagt 2×

900 a ὁ αὐτόπτης Augenzeuge 1×
προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 2×
τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg 2×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11×
ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1×
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b ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 2×

c προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 2×
νυνδή = νῦν 51×
διαβιβάζω hinübergehen lassen, hinüberbringen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×

d νυνδή = νῦν 51×
ἐπακούω zuhören, hören 5×
συνεξετάζω zählen, rechnen zu 1×

901 a τὸ τρύφος Bruchstück 1×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3×
ὁ κηφήν Drohne 1×
κόθουρος, ον ohne Stachel (?) 1×
εἴκελος, η, ον gleich, ähnlich 1×

b πλημμελέω einen Fehler begehen 8×
c ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 3×
ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 3×

d παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5×
e ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 3×

902 b ἡ ἧσσα Niederlage 5×
θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 3×

c ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 2×

d ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter 1×
e ὁ λιθόλογος Maurer 2×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5×

903 a οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 1×
φιλαίτιος, ον klagefreudig, Prozesshansel 1×

b ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 2×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
ἡ πάθη Unglück, Leiden 3×
ὁ μερισμός Teilung 1×

c σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1×
πάνσμικρος, ον winzig 1×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 3×

d συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
ὁ πεσσευτής Brettspieler 1×

e μετασχηματίζω umformen, umgestalten 2×
σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1×

904 a ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 2×
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ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 1×
αἰώνιος, α, ον ewig 1×

b συνοράω erblicken, erkennen 4×
ἡ ἕδρα Sitz 4×

c ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
μεταπορεύομαι nachgehen, verfolgen 1×

d μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 3×
ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 3×

e ἅγιος, α, ον heilig, rein 3×
μετακομίζω hinüberbringen, transportieren 1×
μεθιδρύω umstellen, umsetzen 1×
ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 1×
προσφερής, ές ähnlich 3×

905 a ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 4×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1×
ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1×

b διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 3×
διακομίζω hinüberbringen 3×
ἀνοσιουργέω frevlerisch handeln 1×
τὸ κάτοπτρον Spiegel 1×
ἡ συντέλεια Ausführung; Genossenschaft b. Liturgien 1×

c δυσδαίμων, ον unglücksselig 1×
ἡ γερουσία Ältestenversammlung, Senat 1×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×

d ἐπακούω zuhören, hören 5×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5×

e ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2×
προσφερής, ές ähnlich 3×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
τὸ ζεῦγος Gespann 3×

906 a γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×

b ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 2×
ἡ θωπεία Schmeichelei 5×
εὐκταῖος, α, ον zum Gebet, zum Gelübde gehörig; angerufen, erfleht 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×

c ἡ πλεονεξία Habsucht 3×
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σάρκινος, η, ον fleischlich, aus Fleisch 1×
ὁ λοιμός Pest, Seuche 2×
μετασχηματίζω umformen, umgestalten 2×

d συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4×
ὁ λύκος Wolf 2×
τὸ ἅρπασμα Beute, Raub 1×
ἡμερόω zähmen 5×
τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 2×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5×

e ἡ λοιβή = σπονδή 1×
ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst 1×
παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 3×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
τὸ ζεῦγος Gespann 3×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×
γεωργέω Landwirtschaft treiben 12×
ὁ λύκος Wolf 2×

907 a ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
b ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×
ἀπαραίτητος, ον unerbittlich 1×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 4×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×

c φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 4×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×

d τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1×

e παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 4×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×

908 a νύκτωρ nachts 10×
τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus 2×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×

b προσίημι zulassen, akzeptieren 1×
c στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5×
ἐνυπάρχω darin vorhanden sein, enthalten sein 1×
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ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 4×
d ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist 2×
ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst 2×
ὁ δημήγορος Volksredner 1×

e εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×
ὡσαύτως ebenso 58×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei

den
2×

ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
909 a τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus 2×

νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7×

b παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5×
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 2×
κατ’ ἄκρης von oben her, vollständig 1×

c μεσόγαιος, ον binnenländisch 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5×
ἄταφος, ον unbestattet 4×
συνθάπτω mitbestatten 1×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×

d ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
χρεών Notwendigkeit 58×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×
θεοπολέω Gottesdienst verrichten 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×

e ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἡ ἁγνεία Reinheit 2×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×
συνεύχομαι gemeinsam beten 4×
ἀσθενέω schwach, krank sein 2×
καθιερόω weihen, widmen 14×
ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) 1×

910 a τὸ φάσμα Erscheinung 2×
ὡσαύτως ebenso 58×
τὸ ἄκος Heilmittel 1×

b λάθρῃ heimlich 6×
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c ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 2×
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 2×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern 4×
τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg 2×

d παίδειος, α, ον von, für Kinder 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14×

913 a τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
τὸ κειμήλιον Kleinod, Kostbarkeit 1×

b ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1×
ἁμῶς γέ πως irgendwie 2×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 2×

c σύμφορος, ον nützlich, günstig 4×
ἀκηδής, ές unbestattet; sorglos 1×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 4×
τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 3×

d παμμεγέθης, ες riesig groß 1×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×

914 a ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
b συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
ἐνόδιος, α, ον auf, bei dem Weg 1×
καθιερόω weihen, widmen 14×
τριακονταετής, ές dreißigjährig 2×

c μαστιγόω auspeitschen 5×
ἀκοινώνητος, ον ungeteilt 3×
δεκαπλάσιος, ον zehnfach 2×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 4×
ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 4×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 4×

d ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 4×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×
ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
μεσεγγυόομαι = μεσεγγυάομαι als Pfand hinterlegen 1×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

e διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×

915 a ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×
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ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 1×
τὸ βλάβος Schaden 10×
ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener 2×
ἀπελευθερόω freilassen 3×
ἡ ἑστία Herd 10×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 2×

b ἀπελευθερόω freilassen 3×
c ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 4×
ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen 1×
φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig 3×

d ὁ πρατήρ Verkäufer 1×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 2×
θερινός, ή, όν sommerlich 4×
χειμερινός, ή, όν winterlich 2×
ἡ ὠνή Kauf 4×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×

e ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 4×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
ἡ ὠνή Kauf 4×
διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1×
πιπράσκω verkaufen 4×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 2×
ἐρανίζω als Beitrag einsammeln 1×
ἡ ἐράνισις Beitragssammlung 1×

916 a πρίαμαι kaufen 5×
ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 3×
ἡ φθόη Schwindsucht 1×
λιθάω an Nierensteinen leiden 1×
ἡ στραγγουρία Harndrang 1×
δυσίατος, ον schwer zu heilen 4×
ὁ γυμναστής Sporttrainer 3×

b πρίαμαι kaufen 5×
ἕκμηνος, ον sechsmonatig 1×
ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 3×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×

c ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 3×
ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess 3×
ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
πρίαμαι kaufen 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
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ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
d πρίαμαι kaufen 5×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5×
ἀκίβδηλος, ον rein, unverfälscht 1×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
ἡ κιβδηλεία Verfälschung 2×

e ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt 2×
διασαφέω verdeutlichen, erklären 4×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5×

917 a θεομισής, ές gottverhasst 3×
b κιβδηλεύω verfälschen 2×
ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 2×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 4×
χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen 2×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 4×
ἡ ἁγνεία Reinheit 2×

c ἀποφέρω wegbringen, abliefern 4×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 4×
ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft 3×
ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein 2×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6×
ἡ προδοσία Verrat 1×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5×

d κιβδηλεύω verfälschen 2×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9×
ἀγορεύω reden, sagen 4×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 4×

e τὸ κιβδήλευμα Fälschung 1×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 2×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
τὸ ἀγορανόμιον Amt des Marktaufsehers 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 3×

918 a ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐπανακοινόω mitteilen 1×
τὸ ἀστυνόμιον Amt des Stadtaufsehers 1×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 3×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
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ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×
b ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1×
ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich 1×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 2×
μισθόω vermieten; med. mieten 4×
ὁ πανδοκεύς Gastwirt 1×

c ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×
ἡ ἐπικουρία Hilfe 1×
ἐξευπορέω einen guten Weg finden 2×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 3×
εὐσχήμων, ον schön, elegant 3×
ἐξιάομαι vollständig heilen 5×

d νήφω nüchtern sein 6×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6×
ἄπληστος, ον unersättlich 5×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ἡ ἐμπορία Handel 2×
ἡ πανδοκεία Gastwirtschaft 1×
προσαναγκάζω zwingen 3×

e πανδοκεύω bewirten 1×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 2×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×

919 a πανταχόσε überallhin 2×
ἡ κατάλυσις Auflösung 5×
εὐδιεινός, όν heiter, angenehm, geschützt 1×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 2×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 3×
ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1×
φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5×
ἀπολυτρόω gegen Lösegeld freigeben 1×

b ἀκάθαρτος, ον unrein 5×
τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung 1×
ἡ ἐπικούρησις Hilfe, Schutz 1×

c ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5×
ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe 1×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ἡ λύμη Misshandlung, Schmach 1×
ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1×

d ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5×
μέτοχος, ον Anteil habend an 8×
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ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 1×
ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer 2×
ἡ ἑστία Herd 10×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ἡ διακονία Bedienung, Dienst 1×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich 2×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
τὸ μῖσος Hass 6×
ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung 2×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
καταρρυπαίνω besudeln 2×
ἡ ἑστία Herd 10×

920 a ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 2×
διπλασιάζω verdoppeln 1×
χρεών Notwendigkeit 58×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 2×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

b ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 1×
ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
χρεών Notwendigkeit 58×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

c ἡ καπηλεία Kleinhandel 12×
ἡ κιβδηλεία Verfälschung 2×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 2×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×

d ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1×
ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 2×
φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig 3×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 4×
διαλλάσσω versöhnen 3×

e συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 1×
ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung 2×
ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 2×

921 a ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
ὁ βιοδότης Lebensspender 1×
ἐπαιδέομαι sich schämen 1×
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συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 4×
ὁ συμβουλευτής Ratgeber 1×

b διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1×
ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 1×
τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 2×

c ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 3×
πολιοῦχος, ον stadterhaltend, stadtschützend 1×
ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1×
προαμείβομαι im voraus erhalten 2×
ἄτοκος, ον kinderlos 1×

d ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 2×
ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 1×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×

e προαμείβομαι im voraus erhalten 2×
συμβουλευτικός, ή, όν beratend 2×
βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang 1×

922 a τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- 2×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×

b ἁμῶς γέ πως irgendwie 2×
c ἡ διαθήκη Testament 5×
διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen 1×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5×

923 a ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1×
b ἡ θωπεία Schmeichelei 5×
ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen 1×
σαλεύω erschüttern 1×

c τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἡ διαθήκη Testament 5×
ὁ κληρονόμος Erbe 7×

d ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 2×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 4×

e ἡ διαθήκη Testament 5×
ὁ κληρονόμος Erbe 7×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5×
ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 2×

924 a ἡ διαθήκη Testament 5×
ἄπαις kinderlos 7×
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ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1×
τὸ δεκατημόριον Zehntel 1×
ἄμεμπτος, ον untadelig 3×

b ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4×

c ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἡ πρέσβις Alter 2×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4×

d τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×
ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 2×
ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 1×
ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 3×
διασκοπέω genau betrachten 5×
ὁ νυμφίος Bräutigam 7×

e ὁμοπάτωρ vom selben Vater abstammend 1×
ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 1×
ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 3×

925 a ὁ ἀδελφιδέος Neffe 2×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1×
ὁ ὀμφαλός Nabel 1×
ὁ ὑιδοῦς Enkel 1×
ὁ πάππος Großvater 3×
ὡσαύτως ebenso 58×

b ὁ κληρονόμος Erbe 7×
ὁ νυμφίος Bräutigam 7×

c ἐπανέρχομαι zurückkehren 4×
ἄπαις kinderlos 7×
σύννομος, ον gemeinsam weidend 4×
ἐξερημόω ausleeren, verwüsten 1×

d συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2×
ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 3×
τὸ βάρος Last, Gewicht 4×

e ἐμπόδιος, ον hinderlich 4×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 2×
ἡ πήρωσις Verstümmelung 2×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×

926 a τὸ πρόσταγμα Befehl 3×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 4×
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ὁ ἀδελφιδέος Neffe 2×
b ὁ θεῖος Onkel 1×
τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung 2×
ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1×
ἡ διαθήκη Testament 5×

c ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×

d διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ἐπανατίθημι darauf legen, schließen 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen 2×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×

e ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 3×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6×

927 a χρεών Notwendigkeit 58×
b ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×
φιλοστοργέω zärtlich lieben 1×

c νεμεσάω verargen, zürnen 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 2×

d ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 2×
ἀμφιθαλής, ές reich, mächtig 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×

e διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
ἐπιτροπικός, ή, όν zur Vormundschaft gehörig 1×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 3×
ἡ πατρονομική väterliche Gewalt 1×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1×

928 a ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 2×
ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 2×
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ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- 2×

b ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen 2×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5×

c καταδικάζω verurteilen 4×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 18×
ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 3×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4×
ἡ ἐπιτροπία Vormundschaft 1×
κακόω misshandeln, verletzen 3×

d ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ γεννητής Erzeuger 3×
χρεών Notwendigkeit 58×

e ἡ παράνοια Wahnsinn 2×
πάγκακος, ον sehr schlecht 2×
ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern 2×
ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2×

929 a ἐξοικίζω aussiedeln, vertreiben 1×
ἀπάτωρ vaterlos 1×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 4×

b ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 3×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἐκκηρύσσω verkünden; verbannen 1×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 4×
διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen 3×

c ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern 2×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×
θετός, ή, όν adoptiert 1×

d ὁ ἐπίγονος Nachkomme 2×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 2×
ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 2×
συνδιαιτάομαι zusammenleben 1×
οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern 2×
ἡ παράνοια Wahnsinn 2×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ σύνδικος Anwalt, Staatsanwalt 1×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 3×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἡ ἀτυχία Unglück 1×
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930 a χρεών Notwendigkeit 58×
ὡσαύτως ebenso 58×
συναλλάσσω vereinen, versöhnen 1×
κυμαίνω wogen, schwellen 1×
σύννομος, ον gemeinsam weidend 4×
προσαρμόζω anpassen 5×
ἄπαις kinderlos 7×
ὀλιγόπαις kinderarm 1×

b ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5×
ἡ συγκαταγήρασις gemeinsames Altern 1×
ἡ διάζευξις Trennung 1×
ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination 1×
χρεών Notwendigkeit 58×
συμβουλευτικός, ή, όν beratend 2×
ἀναγκαστικός, ή, όν zwingend, verpflichtend 1×
ἡ μητρυιά Stiefmutter 2×

c ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×
ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl 1×

d χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 4×
ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener 2×
περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1×

e ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
διχῇ = δίχα zweifach 7×

931 a ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 2×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
κειμήλιος, ον kostbar 1×
ἐφέστιος, ον am Herd, zu Hause 1×
τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5×

b ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 4×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5×
θυμόω erzürnen 6×

c ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×
ἀραῖος, α, ον fluchend, verflucht 1×
περιχαρής, ές überglücklich 1×
λιπαρής, ές fest, beharrlich 1×

d ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7×
τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16×
ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4×



Gesetze Nach Kapiteln: 931 d–933 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 2×
γηθέω sich freuen 2×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6×

e τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
συνεύχομαι gemeinsam beten 4×
ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4×
ἐπιτελής, ές vollendet 1×

932 a τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1×
γηραιός, ά, όν alt, betagt 2×
ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert 1×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 3×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3×

b ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

c ἡ κόλασις Strafe 8×
κακόω misshandeln, verletzen 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 4×

d ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
κακόω misshandeln, verletzen 3×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation 2×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7×

e πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 3×
θανάσιμος, ον tödlich 2×
διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
ἡ βλάψις Schädigung, Schaden 2×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 4×
τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
5×

ἐπίσχω = ἐπέχω 1×
ἡ διάρρησις Bestimmung 1×
διαρρήδην ausdrücklich 7×

933 a ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst 2×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×
ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche 2×
γοητεύω verzaubern, bezaubern 2×
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δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1×
b κήρινος, η, ον wächsern 3×
ἡ τρίοδος Dreiweg 3×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×
διχῇ = δίχα zweifach 7×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen

einnahme
5×

φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 2×
c δειμαίνω (sich) fürchten 3×
ἐξιάομαι vollständig heilen 5×
φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 2×
τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick 1×
ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter 2×

d ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen
einnahme

5×

φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1×
θανάσιμος, ον tödlich 2×
τὸ βόσκημα Vieh 5×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1×
ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche 2×
ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch 1×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7×

e ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung, Drogen
einnahme

5×

ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter 2×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1×
πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 3×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 3×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1×
ἰάομαι heilen 5×
τὸ κακούργημα Verbrechen 2×

934 a ἡ σωφρονιστύς Mahnung, Korrektur 1×
προσεκτίνω zusätzlich zahlen 1×
ἡ νεότης Jugend 4×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5×
δυσίατος, ον schwer zu heilen 4×
ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1×

b λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 2×
ὁ τοξότης Bogenschütze 6×
ἡ κόλασις Strafe 8×
συνυπηρετέω mithelfen 1×

c ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 4×
κλοπαῖος, α, ον gestohlen, verstohlen 1×



Gesetze Nach Kapiteln: 934 c–936 a

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 2×
d περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 4×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×

e βλασφημέω lästern, beleidigen 3×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 1×
κακηγορέω verleumden, schmähen 1×
κατεύχομαι beten zu; verfluchen 1×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5×

935 a τὸ μῖσος Hass 6×
ἀχάριστος, ον undankbar 1×
τὸ ἑστίαμα Bewirtung 1×
ἡμερόω zähmen 5×
ἐξαγριόω wild, brutal machen 2×
θηριόω vertieren, brutalisieren 1×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 2×
μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen 2×

b θαμά oft, häufig 1×
πώποτε jemals 15×
ἤτοι gewiss, bestimmt 2×
ἡ μεγαλόνοια Großmut 1×
δημοτελής, ές auf Staatskosten 1×
ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft 3×

c τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 4×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 4×

d κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×
διαλαμβάνω einteilen, trennen 6×

e ἡ κωμῳδία Komödie 4×
ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1×
ἡ μελῳδία Gesang 4×
κωμῳδέω verspotten, parodieren 3×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×

936 a ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×
αὐθήμερος, ον am selben Tag 1×
θυμόω erzürnen 6×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 2×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×
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ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×
προφέρω hervorbringen, darbringen 4×

b ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 2×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1×
ἡ πεῖνα Hunger 2×
ἡ πτωχεία Bettelei 1×

c ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 4×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd 3×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×

d συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6×
ἐξιάομαι vollständig heilen 5×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 4×
ἡ ἀποστέρησις Beraubung 1×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9×
ἡ κακοτεχνία Arglist, Ränke 1×

e ἐξιάομαι vollständig heilen 5×
σίνομαι rauben, berauben, schädigen 1×
πέλας nahe 3×

937 a ἀπόμνυμι abschwören, unter Eid leugnen 1×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 4×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen 3×
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2×

b συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 3×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 4×
ἡ ἐπίσκηψις Anzeige 1×
κατασημαίνομαι versiegeln lassen 3×
ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ ψευδομαρτύρια falsche Zeugenaussage 1×

c ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen 1×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 4×

d ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 4×
καταδικάζω verurteilen 4×
ἀνάδικος, ον erneut verhandelt 1×
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ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess 3×
ἡ κήρ Tod, Verderben 1×
ἐπιφύομαι auf, an etw. wachsen, sich eng halten an 1×
καταμιαίνω beflecken 1×
καταρρυπαίνω besudeln 2×

e ἡμερόω zähmen 5×
συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen 2×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 2×

938 a ἀντιδωρέομαι zurückschenken 1×
ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1×
χρεών Notwendigkeit 58×

b πολυδικέω viele Prozesse ausfechten 1×
συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen 2×
ἡ κακοδικία böswilliger Prozess 1×
ἡ συνδικία Rechtsbeistand 1×
ἡ φιλοχρηματία Geldgier 3×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×

c ἡ φιλοχρηματία Geldgier 3×
ἡ φιλοχρημοσύνη Geldgier 1×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×

941 a ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 1×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 3×
παραπρεσβεύομαι (auch akt.) eine Gesandtschaft betrügerisch handhaben 1×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 3×
ἀποπρεσβεύω von der Gesandtschaft berichten 1×
κηρυκεύω Herold sein, als Herold verkündigen 1×
ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht 1×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7×

b ἡ ἁρπαγή Raub 2×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 3×
ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×

c ὁ κλέπτης Dieb 2×
d τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut 2×
ἰάσιμος, ον heilbar 4×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×

942 a συλάω wegnehmen, rauben 5×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1×
ἀνίατος, ον unheilbar 11×
ἡ στρατιά Heer 1×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4×
ἄναρχος, ον führerlos 3×

b λούω waschen 1×
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σιτέομαι essen 1×
νύκτωρ nachts 10×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἡ παράγγελσις Parole 1×
ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1×

c ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1×
ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1×

d ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit 2×
ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit 1×
ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 1×
ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 4×
ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf 1×
τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 1×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2×

e ὁ πῖλος (Filz-) Mütze 1×
τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1×
τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel 1×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend 1×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2×

943 a ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4×
ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig 3×
ὡσαύτως ebenso 58×

b σύννομος, ον gemeinsam weidend 4×
ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit 2×
ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4×
ὁ κατήγορος Ankläger 1×
προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen 2×
ἐκδικάζω entscheiden 2×

c τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
ἡ πίστωσις Versicherung 1×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×
ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 2×
τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1×

d προαπέρχομαι vorher weggehen 1×
τὸ λιποτάξιον Desertion 1×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4×
ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1×

e νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich 1×
πλημμελέω einen Fehler begehen 8×
ἡ ἀποβολή Verlust 2×
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944 a προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12×
ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert 1×
ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 4×
ἡ ἀποβολή Verlust 2×
ὁ κρημνός Absturz, Abhang, Uferhang 1×
ῥίπτω werfen, schleudern 4×

b ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1×
ἐξαίφνης plötzlich 8×
ἡ ῥύσις Strom, Fluss 1×
ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7×
εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden 1×
καλλύνω verschönern 1×
χρεών Notwendigkeit 58×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5×
ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff 1×
ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur 3×

c ὁ ἀποβολεύς Wegwerfer, Verlierer 1×
ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur 3×
ῥίπτω werfen, schleudern 4×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 2×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10×

d ῥίπτω werfen, schleudern 4×
δυστυχής, ές unglücklich 3×
ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung 2×
ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur 3×

e ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben 1×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6×

945 a ὁ στρατιώτης Soldat 5×
κατατάσσω aufstellen, einordnen 1×
κατευθύνω gerade richten, lenken 3×
ὁ εὔθυνος Richter 6×
προσαποτίνω außerdem bezahlen 1×

b ὡσαύτως ebenso 58×
ὁ εὔθυνος Richter 6×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
ὁ εὐθυντής Richter 2×
σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 1×
τὸ βάρος Last, Gewicht 4×

c ὁ εὐθυντής Richter 2×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1×
ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1×
τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt 1×
ὁ ἐπίτονος Spanntau 1×
διασπείρω verstreuen 4×
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d ἐξευθύνω begradigen; untersuchen 1×
ἄμεμπτος, ον untadelig 3×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×
τὸ πολίτευμα Regierungsmaßnahme, Politik; Bürgerrecht 1×
διασπάω zerreißen 3×
νεύω nicken 1×

e διόλλυμι verderben, vernichten 2×
ὁ εὔθυνος Richter 6×
τεκταίνω zimmern, verfertigen 3×
ἡ τροπή Wendung, Flucht 2×
χρεών Notwendigkeit 58×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×

946 a προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×

b ἡ νεότης Jugend 4×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×
ἄνισος, ον ungleich 6×
στεφανόω bekränzen 1×
ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 2×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2×

c τὸ ἀκροθίνιον Erstlingsfrüchte, Erstlingsbeute 1×
ὁ εὔθυνος Richter 6×

d εὐθύνω ausrichten, lenken 1×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7×
ὁ εὔθυνος Richter 6×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×

e ὁ εὔθυνος Richter 6×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×

947 a ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe 2×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
ἡ δάφνη Lorbeer 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ ἀρχιερεύς Oberpriester 1×

b ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6×
ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage 3×
ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis 2×
ἡ θήκη Behälter; Grab 4×
ἡ στολή Kleidung, Gewand 4×
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ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 3×
ὁ ὀδυρμός Wehklage 2×
ἡ κόρη Mädchen 13×

c ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1×
ἡ θήκη Behälter; Grab 4×
ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 3×
ἐνδύω bekleiden, anziehen 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἐφυμνέω besingen 2×

d ἡ κόρη Mädchen 13×
ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1×
ἡ παιδοποίησις Fortpflanzung 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
καθαρεύω rein sein 2×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 4×
ἡ θήκη Behälter; Grab 4×
ἡ ψαλίς Schere; Abfluss, Gewölbe 1×
προμήκης, ες länglich 1×
πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich 1×
ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1×
λίθινος, η, ον steinern 2×

e χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen 2×
πέριξ rundherum, umher 2×
τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 3×
περιφυτεύω ringsum pflanzen 1×
τὸ κῶλον Glied 2×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5×
ἐπιδεής, ές ermangelnd 6×
τὸ χῶμα Damm 2×
γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6×

948 a ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×

c τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἡ θωπεία Schmeichelei 5×
συναποστερέω gemeinsam (be-)rauben 1×
ἐκλύω lösen, befreien 1×

d ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ἀντιδικέω gegenprozessieren, sich verteidigen 1×
ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 2×
ἡ ἄρνησις Leugnung 1×
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ἀνώμοτος, ον unvereidigt 1×
e ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 3×
ἡ συγγένησις Zusammenkunft 1×

949 a γυμνικός, ή, όν sportlich 7×
ὁ βραβεύ(τη)ς (Schieds-) Richter; Lenker, Befehlshaber 1×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2×
ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1×
ἐξόμνυμι abschwören, unter Eid abstreiten 1×
ὁ πρόεδρος Vorsitzender 1×

b ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 3×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 2×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 3×

c καταγηράσκω altern 1×
ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt 2×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27×
ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4×
ἡ πόμπευσις Prozession 1×

d ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 2×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 1×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 4×
ἡ ἐνεχυρασία Pfandnahme, Pfand 1×
εἰσπράσσω einfordern 1×
ἡ πρᾶσις Verkauf 8×
τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit 2×

e χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge
schäfte führen

4×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5×
ἡ ἐπιμειξία Vermischung, Verkehr 1×

950 a ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation 2×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen, beschmutzen 1×
ἐπικωμάζω mit einem betrunkenen Umzug herbeikommen 1×
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ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

b ἀπηνής, ές schroff, grausam, unfreundlich 1×
ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 2×
αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 3×
ἀποσφάλλω verschlagen, abbringen 1×
εὔστοχος, ον treffend, witzig 2×
ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20×

c τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 3×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 4×
εὔδοξος, ον berühmt 2×

d εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 3×

e ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5×
ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil 2×
ἀγορεύω reden, sagen 4×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10×

951 a ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 4×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
χρεών Notwendigkeit 58×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×

b ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet 1×
διαφυλάσσω genau bewachen 1×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3×

c ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben 1×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 4×

d ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3×
ἐποπτεύω erblicken, schauen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 2×
ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; ausharren; aufhö

ren
1×

τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
e ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16×

952 a εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 2×
σκοτώδης, ες dunkel 1×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×

c αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1×
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d ἀπόκειμαι beiseite liegen, in Reserve liegen 1×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess 3×
ἐκδημέω außer Landes sein 3×
εἰσεπιδημέω im Ausland ankommen 1×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6×
θερινός, ή, όν sommerlich 4×

e ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 3×
πέτομαι fliegen; fliehen 1×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7×

953 a νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2×
ἐπιχράω anfallen, angreifen; bedrängen 1×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 4×
τὸ θεώρημα Anblick, Schauspiel; Theorie 1×
ἡ κατάλυσις Auflösung 5×
ἡ φιλοξενία Gastfreundschaft 1×
ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ νεωκόρος Tempelhüter 3×
τημελέω sich kümmern um 1×
ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1×

b ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13×
ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6×

c ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 4×
ἡ κατάλυσις Auflösung 5×
ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen 2×
ἡ καλλονή = τὸ κάλλος 1×

d ἀκέλευστος, ον unbefohlen 1×
νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 2×

e ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11×
τὸ βρῶμα Speise, Essen 4×
τὸ θῦμα Opfer(tier) 8×
ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 2×
τὸ κήρυγμα Verkündigung, Ankündigung 1×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 4×
διαρρήδην ausdrücklich 7×
συγγράφω verfassen, schreiben 2×

954 a ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5×



Gesetze Nach Kapiteln: 954 a–955 d

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

προπωλέω Kaufverhandlungen führen 1×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ἡ φωρά Diebstahl 2×
ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen 1×
ἄζωστος, ον ungegürtet 1×
προόμνυμι vorher schwören 1×
ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 2×

b ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung 1×
ἡ φωρά Diebstahl 2×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6×
ἐρευνάω suchen, erkunden 3×
ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 2×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9×
παρασημαίνομαι versiegeln; ein Siegel fälschen; bemerken 1×
ὁ φώρ Dieb 2×
ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussuchung durchfüh

ren
1×

c ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 3×

d διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2×
προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 2×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5×

e ἡ προθεσμία Frist, Verfallstag, Verjährung 1×
ἡ ἀλλοδημία Auslandsaufenthalt 1×
ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 1×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 3×

955 a ὑπόδικος, ον strafbar 13×
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 2×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 3×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×

b τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5×
ἡ ἐπιγραφή Aufschrift, Epigramm 1×
ὑπόδικος, ον strafbar 13×
κλεμμάδιος, α, ον gestohlen 1×
ὑπέχω gewähren, bieten 15×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5×

c διακονέω dienen, Dienste tun 4×
d διακονέω dienen, Dienste tun 4×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 4×
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χρεών Notwendigkeit 58×
ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 1×
ἡ ἐπικαρπία Ernte, Nutzen, Einkunft 1×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern 4×
ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18×
ὁ φυλέτης Phylengenosse 3×

e ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 3×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17×
τέλλω vollenden, vollziehen; aufgehen 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ ἑστία Herd 10×
καθιερόω weihen, widmen 14×

956 a ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1×
εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 2×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5×
μονόξυλος, ον aus einem einzigen Stück Holz gefertigt 1×
ὡσαύτως ebenso 58×
ἡ ὑφή Gewebe 1×
ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich 2×
τὸ βάμμα Färbung; Sauce 1×

b τὸ κόσμημα Verzierung, Schmuck 1×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5×
διαγορεύω verkünden; befehlen 7×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×
χρεών Notwendigkeit 58×

c ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 4×
κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen 2×
ὁ φυλέτης Phylengenosse 3×
τὸ πεμπτημόριον Fünftel 1×

d ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1×
e ἡ κλήρωσις Verlosung 1×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×
χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung 3×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 4×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
ἡ παρακατάβασις Erscheinen vor Gericht 1×

957 a ἀναπληρόω anfüllen 1×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×
ἐπεικάζω erraten, vermuten 1×
τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 3×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
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b συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 3×
διαβασανίζω gründlich prüfen 3×
ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 2×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1×

d καταλογάδην in Prosa 2×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 3×
τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 1×
ὀρθόω aufrichten 1×

e ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 4×
ἡ ἐπαύξησις Vermehrung, Vergrößerung 1×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5×
ἰάσιμος, ον heilbar 4×
ἐπικλώθω zuspinnen 1×

958 a τὸ ἴαμα Heilmittel 3×
ἐκδικάζω entscheiden 2×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung 3×
δικάσιμος, ον justitiabel 1×
ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen 2×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12×

c καταδικάζω verurteilen 4×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 4×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7×

d ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 3×
γηράσκω altern, zum Greis werden 2×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×
ἡ θήκη Behälter; Grab 4×
ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv 3×

e τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5×
ἀλύπητος, ον unbetrübt 1×
ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen 2×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38×
τὸ χῶμα Damm 2×
χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen 2×
λίθινος, η, ον steinern 2×
τὸ ἐπίστημα Denkmal 1×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5×
ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch 1×

959 a ὁ στίχος Reihe, Zeile 1×
ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage 3×
ἐκθνῄσκω hinsterben, sterben wollen 1×
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τριταῖος, α, ον am dritten Tag 1×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5×
ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis 2×
χρεών Notwendigkeit 58×

b ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 3×

c ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 3×
οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern 2×

d ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 3×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

e ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8×
ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage 3×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1×

960 a ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 3×
θρηνέω klagen, beklagen 1×
προάγω vorwärtstreiben, anführen 5×
ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

b ἡ ταφή Bestattung, Grab 7×
ἄταφος, ον unbestattet 4×
πατροφόνος, ον vatermordend 2×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6×

c τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1×
ἡ σώτειρα Retterin 1×
κλώθω spinnen 1×
ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 2×

d ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 2×
ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 2×

e καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5×
961 a ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×

πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10×
ἐκδημέω außer Landes sein 3×
ἡ νομοφυλακία Gesetzbewahrung 1×
καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 2×
διαβασανίζω gründlich prüfen 3×
ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig 1×

b ἐπάξιος, ον verdient, wert 1×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 4×
ἀποκρίνω absondern, trennen 4×
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ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh 1×
c ἡ ἄγκυρα Anker 1×
d συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5×
e ἡ εὐδία schönes Wetter 1×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen 3×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 6×

962 b ὁ κατοικισμός Ansiedlung 4×
c ἄνους, ουν unverständig, dumm 2×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 3×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 4×
τοπάζω vermuten, schätzen 4×
νυνδή = νῦν 51×
νύκτωρ nachts 10×

e σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1×
963 a συνακολουθέω begleiten, folgen 12×

b διαρθρόω gliedern, gestalten 2×
c συνοράω erblicken, erkennen 4×
d ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9×
e πώποτε jemals 15×

964 a χρεών Notwendigkeit 58×
b ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12×

c ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5×
ἀφύλακτος, ον unbewacht 1×

d ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
e τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 1×
ἀπολέγω auslesen; ablehnen 1×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ὁ ἐξάγγελος Informant, Anzeiger 1×

965 a ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1×
μῶν etwa? 28×
διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1×

b ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4×
συντάσσω aufstellen, anordnen 12×
συνοράω erblicken, erkennen 4×

e χρεών Notwendigkeit 58×
966 a ἡ συνομολογία Übereinkunft 1×

b ἡ ἔνδειξις Anzeige 1×
ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5×
ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1×
συνακολουθέω begleiten, folgen 12×

c μῶν etwa? 28×
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συνακολουθέω begleiten, folgen 12×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4×

d ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7×

e πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×
ἀέναος, ον immer fließend; ewig 1×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 3×
ἄθεος, ον gottlos 2×

967 a ἡ ἀστρονομία Astronomie 1×
ἄθεος, ον gottlos 2×
ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×

b ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen 1×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
παρακινδυνεύω riskieren, wagen 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

c ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12×
ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1×
ἡ λοιδόρησις Schmähung 1×

d ἡ ὑλακή Gebell, Geheul 1×
θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 3×
πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48×

e συνθεάομαι gemeinsam anschauen 1×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3×

968 a χρεών Notwendigkeit 58×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2×

b ὁ συλλήπτωρ Helfer 1×
c ἐρευνάω suchen, erkunden 3×
ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaushebungen) 1×

d ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15×
e ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 4×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 1×

969 a συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 1×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4×
τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis 1×
προσφερής, ές ähnlich 3×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5×
τὸ κλέος Ruhm 4×

c κατοικέω siedeln, besiedeln 9×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7×
ἡ δέησις Bitte 2×
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Nach Häufigkeit

74× ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter insg. 75 ×
58× χρεών Notwendigkeit insg. 68 ×

ὡσαύτως ebenso insg. 180 ×
51× νυνδή = νῦν insg. 268 ×
48× πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig insg. 141 ×
38× ἡ τροφή Nahrung, Ernährung insg. 96 ×
29× ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime insg. 30 ×
28× μῶν etwa? insg. 79 ×
27× ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen insg. 30 ×
25× οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs insg. 85 ×
23× ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher insg. 23 ×
21× τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm insg. 29 ×
20× ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein insg. 136 ×

ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit insg. 64 ×
18× ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke insg. 18 ×

ἡ βούλησις Wille, Wunsch insg. 30 ×
ὀρφανός, ή, όν verwaist insg. 25 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke insg. 41 ×

17× τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe insg. 22 ×
16× ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister insg. 22 ×

τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer insg. 54 ×
15× ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis insg. 15 ×

πώποτε jemals insg. 85 ×
ὑπέχω gewähren, bieten insg. 27 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache insg. 41 ×

14× ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel insg. 18 ×
καθιερόω weihen, widmen insg. 14 ×

13× ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin insg. 17 ×
ἡ κόρη Mädchen insg. 19 ×
ὑπόδικος, ον strafbar insg. 13 ×

12× ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein insg. 31 ×
ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos insg. 25 ×
γεωργέω Landwirtschaft treiben insg. 21 ×
ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter insg. 14 ×
ἡ καπηλεία Kleinhandel insg. 12 ×
προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen insg. 45 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen insg. 21 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen insg. 17 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung insg. 27 ×

11× ἀνίατος, ον unheilbar insg. 23 ×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken insg. 17 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft insg. 54 ×

10× τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis insg. 14 ×
τὸ βλάβος Schaden insg. 10 ×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger insg. 11 ×
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εἰρηνικός, ή, όν friedlich insg. 11 ×
ἡ ἑστία Herd insg. 11 ×
ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster insg. 13 ×
νύκτωρ nachts insg. 18 ×

9× ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung insg. 58 ×
ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich insg. 16 ×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch insg. 11 ×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen insg. 13 ×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen insg. 11 ×
ἴσχω (zurück-, fest-) halten insg. 71 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln insg. 17 ×
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder insg. 11 ×
τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier insg. 16 ×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht insg. 17 ×

8× ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung insg. 10 ×
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos insg. 9 ×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen insg. 11 ×
ἐξαίφνης plötzlich insg. 33 ×
ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer insg. 8 ×
τὸ θῦμα Opfer(tier) insg. 12 ×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer insg. 8 ×
ἡ κόλασις Strafe insg. 12 ×
μέτοχος, ον Anteil habend an insg. 14 ×
ἡ πάλη Ringkampf insg. 12 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen insg. 19 ×
ἡ πρᾶσις Verkauf insg. 12 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht insg. 13 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit insg. 13 ×

7× ἄπαις kinderlos insg. 8 ×
ἀριθμέω zählen insg. 30 ×
γυμνικός, ή, όν sportlich insg. 9 ×
διαγορεύω verkünden; befehlen insg. 7 ×
διαρρήδην ausdrücklich insg. 7 ×
διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor insg. 12 ×
διχῇ = δίχα zweifach insg. 23 ×
ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen insg. 11 ×
ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
insg. 16 ×

ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern insg. 17 ×
ἐπανάγκης, ες notwendig insg. 9 ×
ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um insg. 13 ×
ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung insg. 15 ×
ἡ ἐπῳδή Zauberspruch insg. 27 ×
ἡ κατοίκισις Ansiedlung insg. 9 ×
ὁ κληρονόμος Erbe insg. 10 ×
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ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk insg. 12 ×
ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung insg. 10 ×
ὁ νυμφίος Bräutigam insg. 11 ×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk insg. 14 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung insg. 19 ×
τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost insg. 11 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag insg. 20 ×
ἡ ταφή Bestattung, Grab insg. 10 ×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel insg. 7 ×

6× ἡ ἀγωγή Führung, Leitung insg. 14 ×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter insg. 6 ×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig insg. 15 ×
ἀναγράφω aufschreiben, registrieren insg. 7 ×
τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten insg. 13 ×
ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar insg. 11 ×
ἄνισος, ον ungleich insg. 20 ×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend insg. 8 ×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern insg. 10 ×
ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis insg. 21 ×
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren insg. 18 ×
διαλαμβάνω einteilen, trennen insg. 21 ×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung insg. 6 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig insg. 9 ×
ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen insg. 16 ×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern insg. 6 ×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite insg. 11 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag insg. 14 ×
ἐπιδεής, ές ermangelnd insg. 13 ×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis insg. 6 ×
ὁ εὔθυνος Richter insg. 6 ×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen insg. 16 ×
εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert insg. 12 ×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend insg. 8 ×
θυμόω erzürnen insg. 7 ×
ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber insg. 8 ×
ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss insg. 8 ×
λάθρῃ heimlich insg. 16 ×
μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen insg. 10 ×
τὸ μῖσος Hass insg. 14 ×
νήφω nüchtern sein insg. 13 ×
ἡ οἰκοδομία Hausbau insg. 14 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung insg. 23 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade insg. 41 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen insg. 10 ×



Gesetze Nach Häufigkeit: 5 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

προοιμιάζομαι als Vorwort sagen insg. 7 ×
προσάπτω befestigen insg. 21 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein insg. 13 ×
συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten insg. 16 ×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut insg. 15 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse insg. 13 ×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; insg. 6 ×
ὁ τοξότης Bogenschütze insg. 12 ×
ἡ ὑπηρεσία Dienst insg. 13 ×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen insg. 7 ×
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft insg. 18 ×

5× ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber insg. 10 ×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung insg. 5 ×
ἀκάθαρτος, ον unrein insg. 11 ×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit insg. 8 ×
ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt insg. 12 ×
τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod insg. 14 ×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit insg. 8 ×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich insg. 7 ×
ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert insg. 5 ×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet insg. 18 ×
ἄπληστος, ον unersättlich insg. 11 ×
ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt insg. 11 ×
ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις insg. 14 ×
τὸ βόσκημα Vieh insg. 10 ×
τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis insg. 7 ×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin insg. 7 ×
ἡ διαθήκη Testament insg. 5 ×
διασκοπέω genau betrachten insg. 28 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich insg. 15 ×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung insg. 7 ×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge insg. 8 ×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung insg. 11 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen insg. 66 ×
ἐξιάομαι vollständig heilen insg. 6 ×
ἐπακούω zuhören, hören insg. 13 ×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen insg. 5 ×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor insg. 5 ×
ἐπινοέω denken an, beabsichtigen insg. 16 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln insg. 11 ×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend insg. 16 ×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet insg. 7 ×
ἡμερόω zähmen insg. 10 ×
ἡ ἧσσα Niederlage insg. 7 ×
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ὁ θεατής Zuschauer insg. 13 ×
ἡ θωπεία Schmeichelei insg. 6 ×
ἰάομαι heilen insg. 32 ×
τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel insg. 5 ×
ἡ κατάλυσις Auflösung insg. 7 ×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat insg. 14 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren insg. 23 ×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend insg. 7 ×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen insg. 7 ×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung insg. 11 ×
μαστιγόω auspeitschen insg. 7 ×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger insg. 6 ×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal insg. 7 ×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau insg. 9 ×
ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht insg. 5 ×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet insg. 6 ×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling insg. 7 ×
παίδειος, α, ον von, für Kinder insg. 5 ×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher insg. 8 ×
παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen insg. 14 ×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen insg. 7 ×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen insg. 10 ×
ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung insg. 25 ×
πρίαμαι kaufen insg. 13 ×
προάγω vorwärtstreiben, anführen insg. 15 ×
ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung insg. 5 ×
προσαρμόζω anpassen insg. 13 ×
προσφιλής, ές angenehm, lieb insg. 15 ×
ὁ στρατιώτης Soldat insg. 19 ×
συλάω wegnehmen, rauben insg. 6 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze insg. 28 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit insg. 13 ×
ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben insg. 6 ×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig insg. 6 ×
τετραπλάσιος, α, ον vierfach insg. 9 ×
τόσος, η, ον = τοσοῦτος insg. 6 ×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt insg. 5 ×
τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß insg. 12 ×
τριχῆ dreifach insg. 14 ×
ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis insg. 9 ×
ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung,

Drogeneinnahme
insg. 8 ×

ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher insg. 5 ×
4× ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel insg. 19 ×

ἀγορεύω reden, sagen insg. 4 ×
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ἀγύμναστος, ον ungeübt insg. 7 ×
τὸ ἀκόντιον Speer insg. 4 ×
ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein insg. 5 ×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub insg. 6 ×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit insg. 7 ×
ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen insg. 6 ×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört insg. 6 ×
ἀνερωτάω befragen insg. 35 ×
ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos insg. 8 ×
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig insg. 8 ×
τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom insg. 7 ×
ἡ ἀπαιδευσία Unbildung insg. 13 ×
ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten insg. 6 ×
ἀποκρίνω absondern, trennen insg. 11 ×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim insg. 9 ×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern insg. 7 ×
ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten insg. 4 ×
ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade insg. 34 ×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung insg. 4 ×
ἄταφος, ον unbestattet insg. 4 ×
τὸ βάρος Last, Gewicht insg. 7 ×
ὁ βουλευτής Ratsherr insg. 6 ×
τὸ βρῶμα Speise, Essen insg. 8 ×
δεσπόζω herrschen insg. 13 ×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter insg. 6 ×
διακονέω dienen, Dienste tun insg. 9 ×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung insg. 9 ×
διαπεραίνω vollenden, beenden insg. 6 ×
διασαφέω verdeutlichen, erklären insg. 5 ×
διασπείρω verstreuen insg. 11 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht insg. 11 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen insg. 12 ×
δυσίατος, ον schwer zu heilen insg. 4 ×
τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel insg. 4 ×
ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben insg. 9 ×
ἡ ἕδρα Sitz insg. 19 ×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer insg. 7 ×
ἡ ἐκλογή Auswahl insg. 7 ×
ἐκτρέφω ernähren, aufziehen insg. 8 ×
ἐμπόδιος, ον hinderlich insg. 11 ×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich insg. 11 ×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an insg. 6 ×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten insg. 16 ×
ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen insg. 9 ×
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ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf insg. 7 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren insg. 13 ×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen insg. 9 ×
ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen insg. 8 ×
ἐπίπροσθεν vor insg. 9 ×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht insg. 4 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll insg. 10 ×
ἐσθίω essen insg. 24 ×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit insg. 10 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück insg. 9 ×
θανατόω umbringen, töten insg. 4 ×
τὸ θάρσος Mut insg. 13 ×
θερινός, ή, όν sommerlich insg. 5 ×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter insg. 7 ×
ἡ θήκη Behälter; Grab insg. 6 ×
ἰάσιμος, ον heilbar insg. 7 ×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit insg. 7 ×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen

einführen
insg. 7 ×

ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren insg. 7 ×
καταδικάζω verurteilen insg. 4 ×
ὁ κατακλυσμός Überflutung insg. 8 ×
ὁ κατοικισμός Ansiedlung insg. 5 ×
τὸ κλέος Ruhm insg. 6 ×
ἡ κωμῳδία Komödie insg. 13 ×
ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung insg. 7 ×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage insg. 6 ×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel insg. 8 ×
ἡ μελῳδία Gesang insg. 4 ×
ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung insg. 5 ×
μισθόω vermieten; med. mieten insg. 12 ×
ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung insg. 6 ×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle insg. 14 ×
ἡ νεότης Jugend insg. 12 ×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung insg. 8 ×
παγχάλεπος, ον ganz schwierig insg. 11 ×
παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen insg. 10 ×
παιδοποιέω Kinder zeugen insg. 5 ×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar insg. 5 ×
παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen insg. 21 ×
παρατυγχάνω zufällig anwesend sein insg. 6 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen insg. 9 ×
πιπράσκω verkaufen insg. 8 ×
τὸ πλάτος Breite insg. 14 ×
πλημμελής, ές verfehlt, falsch insg. 10 ×
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τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde insg. 9 ×
ἡ προίξ Geschenk, Mitgift insg. 5 ×
προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen insg. 9 ×
ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr insg. 4 ×
προσπαίζω scherzen, spotten insg. 10 ×
ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl insg. 5 ×
προφέρω hervorbringen, darbringen insg. 6 ×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr insg. 8 ×
ῥίπτω werfen, schleudern insg. 10 ×
ἡ στολή Kleidung, Gewand insg. 6 ×
συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend insg. 4 ×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat insg. 28 ×
ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung insg. 13 ×
σύμφορος, ον nützlich, günstig insg. 9 ×
σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend insg. 9 ×
συνεύχομαι gemeinsam beten insg. 4 ×
σύννομος, ον gemeinsam weidend insg. 8 ×
ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus insg. 5 ×
συνοράω erblicken, erkennen insg. 6 ×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher insg. 6 ×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor insg. 6 ×
τοπάζω vermuten, schätzen insg. 8 ×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen insg. 8 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren insg. 12 ×
φιλόφρων, ον freundlich, mild insg. 6 ×
ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen insg. 4 ×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten insg. 7 ×
ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison insg. 4 ×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett insg. 5 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.

Geldgeschäfte führen
insg. 13 ×

τὸ ψῦχος Kälte, Kühle insg. 10 ×
ἡ ὠνή Kauf insg. 6 ×

3× ἅγιος, α, ον heilig, rein insg. 6 ×
ἁγνός, ή, όν rein, heilig insg. 7 ×
ἄγραφος, ον ungeschrieben insg. 6 ×
ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht insg. 3 ×
ἡ αἴξ Ziege insg. 3 ×
ἀκοινώνητος, ον ungeteilt insg. 3 ×
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen insg. 3 ×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos insg. 7 ×
τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain insg. 4 ×
ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos insg. 13 ×
ἀμελής, ές sorglos, achtlos insg. 7 ×
ἄμεμπτος, ον untadelig insg. 3 ×
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ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich insg. 5 ×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten insg. 9 ×
ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung insg. 4 ×
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar insg. 12 ×
ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen insg. 5 ×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt insg. 7 ×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast insg. 6 ×
ἄναρχος, ον führerlos insg. 4 ×
ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft insg. 3 ×
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich insg. 14 ×
ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz insg. 13 ×
ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen insg. 6 ×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend insg. 15 ×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe insg. 7 ×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale insg. 6 ×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei insg. 6 ×
ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig insg. 3 ×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos insg. 10 ×
ἀπελευθερόω freilassen insg. 3 ×
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier insg. 11 ×
ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige insg. 3 ×
ἀποκνέω zögern, zurückschrecken insg. 9 ×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen insg. 8 ×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung insg. 8 ×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten insg. 11 ×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch insg. 4 ×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern insg. 7 ×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich insg. 4 ×
ἀρτάω befestigen, aufhängen insg. 6 ×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit insg. 9 ×
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe insg. 3 ×
αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam insg. 6 ×
ἀφηγέομαι fortführen, erzählen insg. 3 ×
ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit insg. 3 ×
ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen;
etw. pro forma tun; verabscheuen

insg. 9 ×

ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme insg. 10 ×
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft insg. 31 ×
ἡ βακχεία dionysische Raserei insg. 3 ×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt insg. 6 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen insg. 6 ×
ὁ βοηθός Helfer insg. 11 ×
ἡ βολή Wurf; Wunde insg. 4 ×
ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau insg. 3 ×
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γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig insg. 5 ×
ὁ γεννητής Erzeuger insg. 4 ×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich insg. 10 ×
ὁ γυμναστής Sporttrainer insg. 4 ×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster insg. 4 ×
δειμαίνω (sich) fürchten insg. 4 ×
δεκέτης zehnjährig insg. 5 ×
διαβαίνω ausschreiten insg. 6 ×
διαβασανίζω gründlich prüfen insg. 3 ×
ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess insg. 3 ×
διαζήω sein Leben verbringen insg. 5 ×
διακομίζω hinüberbringen insg. 4 ×
ὁ διάκονος Diener insg. 11 ×
διαλλάσσω versöhnen insg. 14 ×
ἡ διανομή Verteilung insg. 4 ×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren insg. 8 ×
διάπυρος, ον feurig, glühend insg. 7 ×
διαριθμέω aufzählen, einteilen insg. 6 ×
διασπάω zerreißen insg. 11 ×
διαφανής, ές durchsichtig, klar insg. 11 ×
διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen insg. 3 ×
ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung insg. 3 ×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus insg. 4 ×
δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch insg. 4 ×
δυστυχής, ές unglücklich insg. 5 ×
ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage insg. 3 ×
ἐκδημέω außer Landes sein insg. 3 ×
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen insg. 3 ×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse insg. 10 ×
ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen insg. 3 ×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung insg. 4 ×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell insg. 11 ×
ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen insg. 9 ×
ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft insg. 5 ×
ἐμπλέκω verflechten, verbinden insg. 4 ×
ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig insg. 3 ×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich insg. 9 ×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke insg. 8 ×
ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig insg. 7 ×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich insg. 11 ×
ἐντίθημι hineinlegen, eingeben insg. 17 ×
ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend insg. 9 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren insg. 9 ×
ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen insg. 4 ×



Gesetze Nach Häufigkeit: 3 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler insg. 18 ×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren insg. 4 ×
ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag insg. 3 ×
ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig insg. 3 ×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer insg. 9 ×
ἡ ἐπίπνοια Inspiration insg. 7 ×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen insg. 9 ×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch insg. 9 ×
ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv insg. 3 ×
ἐρευνάω suchen, erkunden insg. 7 ×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung insg. 5 ×
εὕδω = καθεύδω insg. 7 ×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich insg. 11 ×
εὐλίμενος, ον mit guten Häfen insg. 3 ×
εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen insg. 12 ×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet insg. 7 ×
εὐσχήμων, ον schön, elegant insg. 6 ×
τὸ ζεῦγος Gespann insg. 7 ×
ὁ ζώγραφος Maler insg. 10 ×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle insg. 4 ×
ἧλιξ gleichaltrig insg. 6 ×
ἡ ἠώς Frührot; Osten insg. 4 ×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig insg. 17 ×
θεομισής, ές gottverhasst insg. 7 ×
θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm insg. 6 ×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn insg. 4 ×
ὁ θρῆνος (Toten-) Klage insg. 12 ×
τὸ ἴαμα Heilmittel insg. 4 ×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft insg. 17 ×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub insg. 5 ×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen insg. 5 ×
κακόω misshandeln, verletzen insg. 6 ×
ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler insg. 15 ×
κατασημαίνομαι versiegeln lassen insg. 4 ×
καταχέω ausgießen, übergießen insg. 7 ×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen insg. 9 ×
κατευθύνω gerade richten, lenken insg. 5 ×
κήρινος, η, ον wächsern insg. 7 ×
ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara insg. 4 ×
ἡ κλοπή Diebstahl insg. 4 ×
ὁ κοσμητής Ordner, Führer insg. 3 ×
ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben Stadt

viertels
insg. 3 ×

κωμῳδέω verspotten, parodieren insg. 9 ×
λαθραῖος, ον heimlich insg. 3 ×
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μεταπίπτω umschlagen, sich ändern insg. 13 ×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten insg. 4 ×
μνήμων, ον gedenkend, erinnernd insg. 11 ×
ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage insg. 3 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 insg. 9 ×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig insg. 6 ×
νεογενής, ές neugeboren insg. 7 ×
ὁ νεωκόρος Tempelhüter insg. 3 ×
νεωστί jüngst, neulich insg. 18 ×
τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung insg. 5 ×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut insg. 6 ×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht insg. 7 ×
ὀλιγάκις wenige Male, selten insg. 12 ×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß insg. 8 ×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand insg. 5 ×
ἡ πάθη Unglück, Leiden insg. 5 ×
ἡ παιδία Kindheit insg. 3 ×
ἡ παιδογονία Kindszeugung insg. 5 ×
ὁ πάππος Großvater insg. 14 ×
τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung insg. 5 ×
παρακινδυνεύω riskieren, wagen insg. 8 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten insg. 6 ×
παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken insg. 4 ×
παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten insg. 5 ×
πέλας nahe insg. 6 ×
περιάγω herumführen, umdrehen insg. 13 ×
πηδάω springen insg. 9 ×
πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen insg. 4 ×
ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität insg. 4 ×
ἡ πλεονεξία Habsucht insg. 10 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle insg. 13 ×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze insg. 8 ×
ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit insg. 4 ×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft insg. 6 ×
ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage insg. 3 ×
προσαναγκάζω zwingen insg. 16 ×
προσέοικα gleichen, ähneln insg. 16 ×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen insg. 4 ×
ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme insg. 4 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl insg. 5 ×
προσφερής, ές ähnlich insg. 7 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich insg. 12 ×
πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge insg. 14 ×
ἡ πυκνότης Dicke, Dichte insg. 8 ×
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ὁ πυρός Weizen insg. 6 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit insg. 6 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos insg. 6 ×
ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur insg. 3 ×
σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern insg. 10 ×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein insg. 12 ×
τὸ στράτευμα Heer insg. 4 ×
συγκεράννυμι vermischen, vereinen insg. 19 ×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung insg. 4 ×
τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn insg. 4 ×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen insg. 13 ×
τὸ συμπόσιον Gelage, Feier insg. 7 ×
ὁ συμπότης Zechgenosse insg. 9 ×
τὸ σύμφυτον Beinwell insg. 4 ×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen insg. 24 ×
συρρέω zusammenfließen insg. 8 ×
τεκταίνω zimmern, verfertigen insg. 13 ×
τέρπω sättigen, erfreuen insg. 8 ×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe insg. 3 ×
τιμωρός, όν rächend, helfend insg. 3 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins insg. 14 ×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig insg. 8 ×
ἡ τρίοδος Dreiweg insg. 5 ×
τρισσός, ή, όν dreifach insg. 13 ×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater insg. 7 ×
ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd insg. 3 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern insg. 31 ×
ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß insg. 3 ×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen insg. 9 ×
τὸ ὕψος Höhe insg. 9 ×
ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung insg. 3 ×
ἡ φιλοχρηματία Geldgier insg. 4 ×
ὁ φυλέτης Phylengenosse insg. 3 ×
φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig insg. 3 ×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz insg. 27 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen insg. 4 ×
ἡ χειροτονία Abstimmung insg. 3 ×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde insg. 4 ×
ὁ ᾠδός Sänger insg. 4 ×
ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell insg. 3 ×

2× ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf insg. 3 ×
ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung insg. 2 ×
ἡ ἁγνεία Reinheit insg. 2 ×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar insg. 5 ×
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ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute insg. 7 ×
τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis insg. 2 ×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend insg. 8 ×
ὁ ἀδελφιδέος Neffe insg. 8 ×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich insg. 5 ×
ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich insg. 3 ×
ἄθεος, ον gottlos insg. 8 ×
ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig insg. 2 ×
αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot insg. 3 ×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt insg. 9 ×
ἀκλεής, ές ruhmlos insg. 4 ×
ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend insg. 4 ×
ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos insg. 3 ×
ὁ ἀκροατής Hörer insg. 8 ×
τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge insg. 13 ×
ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch insg. 4 ×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch insg. 5 ×
ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang insg. 3 ×
ἀμετάστροφος, ον unveränderlich insg. 4 ×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt insg. 5 ×
ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung insg. 2 ×
ἁμῶς γέ πως irgendwie insg. 3 ×
ἀναγορεύω verkünden, ernennen insg. 4 ×
ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung insg. 3 ×
ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben insg. 3 ×
ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung insg. 4 ×
ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern insg. 10 ×
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit insg. 11 ×
ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich insg. 13 ×
ἀνασκοπέω untersuchen insg. 11 ×
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung insg. 3 ×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung insg. 5 ×
ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam insg. 2 ×
ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen insg. 2 ×
ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen insg. 2 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich insg. 5 ×
ἄνους, ουν unverständig, dumm insg. 5 ×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert insg. 4 ×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen insg. 6 ×
ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag insg. 2 ×
ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen insg. 14 ×
ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend insg. 2 ×
ἁνύω vollenden insg. 8 ×
ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert insg. 3 ×
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ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt insg. 2 ×
ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein insg. 5 ×
ἅπαξ (nur) einmal insg. 19 ×
ἀπειθής, ές ungehorsam, starr insg. 4 ×
ἡ ἀπεικασία Abbildung insg. 3 ×
ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung insg. 3 ×
ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener insg. 2 ×
ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein insg. 2 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren insg. 20 ×
ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich insg. 3 ×
ἡ ἀποβολή Verlust insg. 9 ×
ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören insg. 3 ×
ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen insg. 3 ×
ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen insg. 3 ×
ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern insg. 2 ×
ἀποκληρόω durch Los bestimmen insg. 2 ×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen insg. 5 ×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden insg. 3 ×
ἄπολις, ι heimatlos, verbannt insg. 2 ×
ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden insg. 11 ×
ἀποξενόω vertreiben, verbannen insg. 2 ×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen insg. 4 ×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen insg. 8 ×
ἡ ἀποφυγή Zuflucht insg. 6 ×
ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend insg. 4 ×
ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit insg. 2 ×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten insg. 4 ×
ἡ ἁρπαγή Raub insg. 5 ×
ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit insg. 2 ×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich insg. 7 ×
τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg insg. 2 ×
ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet insg. 3 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein insg. 17 ×
ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos insg. 3 ×
ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung insg. 2 ×
ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant insg. 5 ×
ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt insg. 2 ×
ἡ ἀταξία Unordnung insg. 8 ×
ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich insg. 2 ×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen insg. 7 ×
ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich insg. 2 ×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator insg. 9 ×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich insg. 7 ×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise insg. 6 ×
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ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen insg. 4 ×
ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung insg. 3 ×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge insg. 5 ×
ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde insg. 3 ×
ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein insg. 2 ×
ἡ βαναυσία Handwerk insg. 4 ×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) insg. 5 ×
ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit insg. 7 ×
ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung insg. 2 ×
ἡ βλάψις Schädigung, Schaden insg. 2 ×
τὸ βότρυον Traube insg. 2 ×
τὸ βούλημα Absicht, Ziel insg. 4 ×
τὸ γάλα Milch insg. 6 ×
ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille insg. 7 ×
τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht insg. 7 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt insg. 12 ×
ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer insg. 2 ×
γηθέω sich freuen insg. 5 ×
γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde insg. 7 ×
γηραιός, ά, όν alt, betagt insg. 4 ×
γηράσκω altern, zum Greis werden insg. 6 ×
ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis insg. 4 ×
γοητεύω verzaubern, bezaubern insg. 12 ×
γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig insg. 21 ×
ἡ γυμνασία Übung, Sport insg. 4 ×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen

Kredit aufnehmen
insg. 5 ×

ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit insg. 3 ×
ὁ δασμός Steuer, Tribut insg. 2 ×
ἡ δέησις Bitte insg. 12 ×
δεκαπλάσιος, ον zehnfach insg. 4 ×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch insg. 4 ×
δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich insg. 2 ×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung insg. 3 ×
διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen insg. 3 ×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich insg. 4 ×
διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend insg. 3 ×
ἡ διαμάχη Kampf insg. 2 ×
διαμιλλάομαι wetteifern insg. 5 ×
διαναγκάζω zwingen; einzwängen insg. 3 ×
διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln, anordnen insg. 2 ×
διαποικίλλω variieren, schmücken insg. 2 ×
διαρθρόω gliedern, gestalten insg. 5 ×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben insg. 4 ×
διαταράσσω verwirren insg. 2 ×
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διατέμνω zerschneiden insg. 6 ×
ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf insg. 2 ×
διαφορέω forttragen; rauben, plündern insg. 3 ×
ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen insg. 3 ×
διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen insg. 6 ×
ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit insg. 2 ×
διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) insg. 2 ×
ἡ διδασκαλία Lehre insg. 8 ×
διερευνάω durchsuchen, aufspüren insg. 12 ×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos insg. 11 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
insg. 19 ×

διόλλυμι verderben, vernichten insg. 20 ×
ὁ δόλιχος Langlauf insg. 3 ×
δούλειος, α, ον sklavisch insg. 3 ×
δύσερις, ι streitsüchtig insg. 2 ×
ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune insg. 6 ×
ἡ δυσμή Untergang insg. 4 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben insg. 9 ×
ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen insg. 4 ×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend insg. 7 ×
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen insg. 5 ×
εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig insg. 2 ×
ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil insg. 2 ×
ἐκδικάζω entscheiden insg. 2 ×
ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen insg. 2 ×
ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen insg. 2 ×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss insg. 5 ×
ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis insg. 2 ×
ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig insg. 4 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig insg. 10 ×
ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich insg. 2 ×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen insg. 5 ×
ἐμμανής, ές wahnsinnig insg. 4 ×
ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich insg. 2 ×
ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt insg. 4 ×
ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen insg. 3 ×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben insg. 4 ×
ἡ ἐμπορία Handel insg. 5 ×
ἐναρμόζω einpassen, einfügen insg. 2 ×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich insg. 5 ×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden insg. 22 ×
ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben insg. 7 ×
ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht insg. 7 ×
ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist insg. 2 ×
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τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit insg. 2 ×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier insg. 6 ×
ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet insg. 2 ×
ἐξαγριόω wild, brutal machen insg. 2 ×
ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr insg. 2 ×
ἑξέτης, ες sechsjährig insg. 2 ×
ἐξευπορέω einen guten Weg finden insg. 2 ×
ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκονταέτης) sechzig Jahre alt insg. 2 ×
ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie insg. 2 ×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern insg. 5 ×
ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern insg. 7 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen insg. 8 ×
ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen insg. 8 ×
ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln insg. 5 ×
ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig insg. 3 ×
ὁ ἐπίγονος Nachkomme insg. 2 ×
ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen insg. 5 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness insg. 3 ×
ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen insg. 2 ×
τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde insg. 2 ×
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen insg. 2 ×
ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten insg. 3 ×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören insg. 5 ×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich insg. 9 ×
ἡ ἐπιρροή Zufluss insg. 2 ×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen insg. 5 ×
ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung insg. 7 ×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen insg. 6 ×
ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen insg. 5 ×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag insg. 4 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt insg. 4 ×
ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch insg. 3 ×
ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen insg. 2 ×
ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist insg. 2 ×
ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei insg. 4 ×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen insg. 3 ×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umher

schweifen, traurig umhergehen
insg. 6 ×

ἡ ἐσθής Kleid, Gewand insg. 13 ×
ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar insg. 3 ×
εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) insg. 4 ×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt insg. 9 ×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen insg. 12 ×
εὔδοξος, ον berühmt insg. 3 ×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft insg. 8 ×
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ἡ εὐέρκεια Sicherheit insg. 2 ×
εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert insg. 3 ×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam insg. 5 ×
ὁ εὐθυντής Richter insg. 2 ×
ἡ εὐμορφία Schönheit insg. 3 ×
ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue insg. 5 ×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch insg. 6 ×
εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen insg. 2 ×
ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss insg. 3 ×
εὔστοχος, ον treffend, witzig insg. 2 ×
εὐτελής, ές billig, einfach insg. 3 ×
ἡ εὐψυχία Großmut, Mut insg. 3 ×
εὐώνυμος, ον links insg. 3 ×
ἡ ἔφεσις Berufung insg. 2 ×
ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf insg. 2 ×
ἐφυμνέω besingen insg. 3 ×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich insg. 7 ×
τὸ ζήτημα Suche, Frage insg. 7 ×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen insg. 6 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie insg. 5 ×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad insg. 13 ×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker insg. 21 ×
ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich insg. 3 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt insg. 33 ×
ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling insg. 3 ×
θανάσιμος, ον tödlich insg. 7 ×
ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes insg. 8 ×
ὁ θηρευτής Jäger insg. 9 ×
θρασύνω ermutigen insg. 2 ×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren insg. 6 ×
ἡ ἴασις Heilung insg. 5 ×
τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier insg. 3 ×
ἱεροσυλέω einen Tempel berauben insg. 3 ×
ἡ ἱερωσύνη Priesteramt insg. 2 ×
ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz insg. 9 ×
ἱππεύω reiten insg. 5 ×
ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein insg. 3 ×
ἰχνεύω aufspüren, jagen insg. 6 ×
καθαρεύω rein sein insg. 5 ×
ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation insg. 2 ×
καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich insg. 3 ×
τὸ κακούργημα Verbrechen insg. 4 ×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit insg. 5 ×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen insg. 4 ×
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καταβλάπτω schaden insg. 2 ×
ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche insg. 2 ×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermäßig insg. 4 ×
κατακοσμέω einrichten, ordnen insg. 6 ×
κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen insg. 2 ×
καταλογάδην in Prosa insg. 5 ×
καταρρυπαίνω besudeln insg. 2 ×
κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen insg. 2 ×
τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage insg. 2 ×
τὸ κέντρον Stachel insg. 14 ×
τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung insg. 2 ×
ἡ κιβδηλεία Verfälschung insg. 2 ×
κιβδηλεύω verfälschen insg. 2 ×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel insg. 5 ×
ὁ κιθαριστής Kitharaspieler insg. 15 ×
κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig insg. 3 ×
τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut insg. 2 ×
ὁ κλέπτης Dieb insg. 7 ×
ἡ κλωπεία Diebstahl insg. 2 ×
τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang insg. 3 ×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze insg. 5 ×
ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck insg. 4 ×
ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn insg. 3 ×
κρεμάννυμι aufhängen insg. 3 ×
ἡ κριθή Gerste insg. 5 ×
κρύβδην heimlich, verborgen insg. 2 ×
ἡ κυπάρισσος Zypresse insg. 2 ×
κύω schwanger sein insg. 3 ×
τὸ κῶλον Glied insg. 5 ×
κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen insg. 2 ×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat insg. 5 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage insg. 2 ×
λίθινος, η, ον steinern insg. 7 ×
ὁ λιθόλογος Maurer insg. 2 ×
ὁ λοιμός Pest, Seuche insg. 4 ×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung insg. 5 ×
ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch insg. 2 ×
ὁ λύκος Wolf insg. 10 ×
ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn insg. 2 ×
λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von insg. 4 ×
ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst insg. 2 ×
μακράν weit, lange insg. 10 ×
μεθύσκω berauschen insg. 8 ×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung insg. 20 ×
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μεστόω anfüllen insg. 2 ×
μεταβιβάζω hinüberbringen insg. 4 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen insg. 7 ×
ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau insg. 3 ×
ἡ μεταμέλεια Reue insg. 3 ×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung insg. 5 ×
μετασχηματίζω umformen, umgestalten insg. 2 ×
μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen insg. 2 ×
ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. insg. 2 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit insg. 6 ×
τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel insg. 3 ×
ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation insg. 2 ×
ἡ μητρυιά Stiefmutter insg. 3 ×
τὸ μηχάνημα Erfindung insg. 2 ×
τὸ μίασμα Befleckung insg. 4 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft insg. 9 ×
μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig insg. 2 ×
μονόω vereinzeln, alleinlassen insg. 7 ×
ἡ μυθολογία Erzählung, Legende insg. 8 ×
ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler insg. 4 ×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit insg. 3 ×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht insg. 6 ×
ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet insg. 2 ×
ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann insg. 11 ×
νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten insg. 5 ×
νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich insg. 4 ×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch insg. 9 ×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich insg. 5 ×
νυμφικός, ή, όν bräutlich insg. 2 ×
ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung insg. 3 ×
ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen insg. 2 ×
ὁ ὀδυρμός Wehklage insg. 8 ×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch insg. 6 ×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen insg. 8 ×
οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern insg. 2 ×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen insg. 5 ×
ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn insg. 4 ×
ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze insg. 5 ×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig insg. 8 ×
ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester insg. 2 ×
ὀνειρώσσω träumen insg. 7 ×
ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik insg. 2 ×
ὀπωρίζω ernten, abernten insg. 2 ×
ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen insg. 3 ×
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ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch insg. 4 ×
ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- insg. 2 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals insg. 9 ×
ὀχέομαι reiten, fahren insg. 4 ×
πάγκακος, ον sehr schlecht insg. 5 ×
τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration insg. 2 ×
ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied insg. 4 ×
τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand insg. 3 ×
παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft insg. 4 ×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen insg. 10 ×
ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern insg. 3 ×
πάμπαν ganz und gar insg. 7 ×
πανταχόσε überallhin insg. 3 ×
ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe insg. 2 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage insg. 3 ×
ἡ παράνοια Wahnsinn insg. 3 ×
παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten insg. 7 ×
παρέπομαι begleiten insg. 7 ×
πατροφόνος, ον vatermordend insg. 2 ×
ἡ πεῖνα Hunger insg. 11 ×
πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig insg. 4 ×
ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz insg. 10 ×
ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze insg. 3 ×
περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen insg. 3 ×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken insg. 5 ×
περιμάχητος, ον umkämpft insg. 5 ×
πέριξ rundherum, umher insg. 6 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln insg. 8 ×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen insg. 8 ×
ἡ πεσσεία Brettspiel insg. 5 ×
πηγαῖος, α, ον von einer Quelle insg. 3 ×
ἡ πήρωσις Verstümmelung insg. 2 ×
πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen insg. 4 ×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d.

Hahns
insg. 4 ×

ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert insg. 3 ×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung insg. 11 ×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei insg. 8 ×
πολιορκέω belagern insg. 5 ×
ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum insg. 2 ×
ἡ πρέσβις Alter insg. 2 ×
προαμείβομαι im voraus erhalten insg. 2 ×
ὁ προδότης Verräter insg. 2 ×
ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe insg. 2 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen insg. 3 ×



Gesetze Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen insg. 5 ×
προσάντης, ες ansteigend, steil insg. 3 ×
προσβάλλω bestürmen; landen insg. 8 ×
ἡ πρόσκλησις Vorladung insg. 2 ×
προσμάχομαι dagegen kämpfen insg. 2 ×
προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen insg. 2 ×
προστυχής, ές bekannt, vertraut mit insg. 3 ×
ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung insg. 2 ×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand insg. 13 ×
προχειροτονέω vorher wählen insg. 2 ×
ἡ πυγμή Faust, Faustkampf insg. 2 ×
ὁ πύκτης Faustkämpfer insg. 5 ×
ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz insg. 2 ×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen insg. 6 ×
ῥέπω sinken, sich neigen insg. 10 ×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht insg. 4 ×
τὸ σθένος Kraft, Stärke insg. 5 ×
σκιρτάω springen, hüpfen insg. 4 ×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit insg. 3 ×
σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen insg. 3 ×
ἡ σπορά Saat, Geburt insg. 2 ×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden insg. 5 ×
συγγράφω verfassen, schreiben insg. 11 ×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler insg. 4 ×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich insg. 6 ×
ὁ συγχορευτής Mittänzer insg. 2 ×
ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung insg. 2 ×
συμβουλευτικός, ή, όν beratend insg. 2 ×
συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten insg. 2 ×
συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen insg. 4 ×
συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen insg. 2 ×
συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse insg. 4 ×
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden insg. 2 ×
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden insg. 4 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung;

(vereinbarter) Lohn; Syntax
insg. 5 ×

σύντονος, ον angespannt, intensiv insg. 9 ×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend, gewohnt insg. 4 ×
συντυγχάνω treffen, begegnen insg. 4 ×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball insg. 7 ×
σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen insg. 3 ×
σχολάζω freie Zeit, Muße haben insg. 6 ×
ἡ σωμασκία Training, Sport insg. 4 ×
τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus insg. 2 ×
ἡ ταλασία das Wollespinnen insg. 2 ×
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ταφρεύω einen Graben ziehen insg. 2 ×
τέγγω benetzen, befeuchten insg. 3 ×
ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter insg. 2 ×
τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken insg. 3 ×
ὁ τοῖχος Mauer, Wand insg. 4 ×
τριακονταετής, ές dreißigjährig insg. 2 ×
ἡ τροπή Wendung, Flucht insg. 8 ×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind insg. 4 ×
ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig insg. 2 ×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz insg. 4 ×
ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber insg. 2 ×
ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen insg. 2 ×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler insg. 9 ×
ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen insg. 3 ×
φαιδρύνω reinigen; erfreuen insg. 3 ×
φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern insg. 4 ×
τὸ φάσμα Erscheinung insg. 6 ×
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut insg. 3 ×
φειδωλός, ή, όν sparsam insg. 11 ×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut insg. 4 ×
φθονερός, ά, όν neidisch insg. 10 ×
ὁ φονεύς Mörder insg. 4 ×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan insg. 3 ×
ὁ φώρ Dieb insg. 3 ×
ἡ φωρά Diebstahl insg. 2 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit insg. 5 ×
χειμερινός, ή, όν winterlich insg. 4 ×
ἡ χορδή Darm; Saite insg. 13 ×
ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter insg. 2 ×
χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen insg. 2 ×
χύδην haufenweise, ungeordnet insg. 4 ×
χωλός, ή, όν lahm insg. 7 ×
τὸ χῶμα Damm insg. 3 ×
χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen insg. 2 ×
ὠμός, ή, όν roh insg. 4 ×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön insg. 6 ×
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Alphabetisch

1 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 1 ×: 892 e
2 ἄβιος, ον ohne Lebensunterhalt 1 ×: 873 c
3 ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 1 ×: 926 b
4 ἄβολος, ον (Pferd,) das sein Milchgebiss noch nicht verloren hat 1 ×: 834 c
5 ἀβούλητος, ον unfreiwillig 1 ×: 733 d
6 ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 2 ×: 931 a. d
7 ἄγαμος, ον unverheiratet 1 ×: 774 a
8 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1 ×: 921 c
9 ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht 1 ×: 941 a

10 ἀγείρω sammeln, versammeln 1 ×: 685 c
11 ἀγένειος, ον bartlos 1 ×: 833 c
12 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1 ×: 934 a
13 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 4 ×: 690 a; 714 e; 735 b;

913 c
14 ἀγήραος, ον alterslos, ewig 1 ×: 947 d
15 ἅγιος, α, ον heilig, rein 3 ×: 729 e; 884 a; 904 e
16 ἁγιστεύω rein sein, heilige Riten begehen 1 ×: 759 d
17 ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung 2 ×: 789 c; 790 d
18 ἡ ἀγκιστρεία das Angeln 1 ×: 823 d
19 ἡ ἄγκυρα Anker 1 ×: 961 c
20 ἡ ἁγνεία Reinheit 2 ×: 909 e; 917 b
21 ἁγνεύω rein sein, rein, unbefleckt leben 1 ×: 837 c
22 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 3 ×: 759 c; 782 c; 840 d
23 ἄγνυμι zerbrechen 1 ×: 833 a
24 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×: 700 d
25 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1 ×: 751 d
26 ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 2 ×: 784 b; 841 d
27 τὸ ἀγορανόμιον Amt des Marktaufsehers 1 ×: 917 e
28 ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15 ×: 759 a; 760 b; 763 c.

e; 764 b. c; 849 a. e; 881
c; 913 d; 917 b. e; 920 c;
936 c; 953 b

29 ἀγορεύω reden, sagen 4 ×: 707 a; 776 e; 917 d;
950 e

30 ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 2 ×: 823 e; 824 a
31 ἄγραφος, ον ungeschrieben 3 ×: 793 a; 838 b; 841 b
32 ἀγριαίνω wild, wütend werden 1 ×: 666 e
33 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 1 ×: 680 d
34 ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 1 ×: 669 e
35 ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18 ×: 760 b. e; 761 e; 762

b. e; 763 b. c; 843 d; 844
b. c; 848 e; 873 e; 881 c.
d; 914 a; 920 c; 936 c; 955
d

36 ἀγρυπνέω wach liegen, schlaflos sein 1 ×: 695 a
37 ἀγύμναστος, ον ungeübt 4 ×: 647 d; 731 b; 816 a;

841 a
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38 ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 1 ×: 747 b
39 ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 3 ×: 924 d. e; 925 d
40 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 6 ×: 645 a; 659 d; 673 a;

746 e; 819 a. c
41 ἀγώνιος, ον zum Wettkampf gehörig, dem Wettkampf vorste

hend
1 ×: 783 a

42 τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis 2 ×: 830 a; 832 e
43 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 5 ×: 658 c; 830 c; 833 a;

834 b; 943 b
44 ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 2 ×: 764 c. d
45 ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 1 ×: 701 a
46 ὁ ἀδελφιδέος Neffe 2 ×: 925 a; 926 a
47 ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben 1 ×: 951 c
48 ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 2 ×: 768 b; 918 e
49 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 2 ×: 742 a; 829 d
50 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 1 ×: 646 b
51 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 12 ×: 634 a; 784 c; 840 b;

871 e; 875 d; 876 e; 878
d. e; 894 b; 932 d; 955 a;
966 b

52 ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 1 ×: 773 e
53 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 8 ×: 630 e; 869 b; 879 b.

c; 880 b. e; 881 d; 884 a
54 τὸ ἄεισμα Gesang 1 ×: 723 c
55 ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5 ×: 871 d; 877 c. e; 881

b. d
56 ἀέκητι gegen den Willen 1 ×: 804 a
57 ἀέναος, ον immer fließend; ewig 1 ×: 966 e
58 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 8 ×: 648 c; 721 d; 745 a;

756 d; 764 a; 765 c; 800
a; 865 c

59 ἄζωστος, ον ungegürtet 1 ×: 954 a
60 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 1 ×: 802 d
61 ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 1 ×: 637 c
62 ἄθεος, ον gottlos 2 ×: 966 e; 967 a
63 ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 1 ×: 967 c
64 ἀθησαύριστος, ον nicht aufbewahrt; nicht aufzubewahren 1 ×: 844 d
65 ἀθλεύω wetteifern, sich mühen 1 ×: 873 e
66 ἀθλέω kämpfen, sich mühen 1 ×: 830 a
67 τὸ ἄθλημα Kampf, Wettkampf 1 ×: 833 c
68 ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6 ×: 764 d. e; 765 c; 835

a; 935 e; 955 a
69 ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig 2 ×: 640 c; 671 d
70 ἀθύρω spielen 1 ×: 796 b
71 ἄθυτος, ον ohne Opfer, ungeopfert 1 ×: 841 d
72 ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt 1 ×: 784 d
73 αἱμασιώδης, ες mauerartig 1 ×: 681 a
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74 αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 2 ×: 629 e; 661 a
75 αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen 1 ×: 823 e
76 αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω 1 ×: 952 c
77 ἡ αἴξ Ziege 3 ×: 639 a; 677 e; 713 d
78 ὁ αἰπόλος Ziegenhirte 1 ×: 639 a
79 αἰπύς, εῖα, ύ steil, jäh 1 ×: 706 e
80 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 1 ×: 709 a
81 ἀΐστωρ unvertraut mit 1 ×: 845 b
82 τὸ αἶσχος Schande 1 ×: 646 b
83 ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 1 ×: 754 e
84 αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντηρός) schamhaft, bescheiden 1 ×: 665 e
85 ἡ αἴτησις Bitte 1 ×: 801 a
86 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1 ×: 701 c
87 αἰώνιος, α, ον ewig 1 ×: 904 a
88 ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel 1 ×: 789 d
89 ἀκάθαρτος, ον unrein 5 ×: 716 e; 854 b; 866 a;

868 a; 919 b
90 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 1 ×: 709 a
91 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1 ×: 649 a
92 ἀκέλευστος, ον unbefohlen 1 ×: 953 d
93 ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn 1 ×: 752 a
94 ἀκηδής, ές unbestattet; sorglos 1 ×: 913 c
95 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 2 ×: 735 c; 840 d
96 ἀκήρυκτος, ον ohne Kriegserklärung; ohne Verhandlung 1 ×: 626 a
97 ἀκίβδηλος, ον rein, unverfälscht 1 ×: 916 d
98 ἀκλεής, ές ruhmlos 2 ×: 855 a; 873 d
99 ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 1 ×: 924 e

100 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1 ×: 840 a
101 ἀκοινώνητος, ον ungeteilt 3 ×: 768 b; 774 a; 914 c
102 ἀκολάκευτος, ον unempfindlich gegen Schmeichelei 1 ×: 729 a
103 τὸ ἀκόντιον Speer 4 ×: 794 c; 795 b; 815 a;

834 a
104 ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 1 ×: 834 d
105 ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfrischend 2 ×: 736 a; 789 d
106 τὸ ἄκος Heilmittel 1 ×: 910 a
107 ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 3 ×: 764 b; 784 d; 785 a
108 ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 1 ×: 781 b
109 ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 5 ×: 636 c; 734 b; 886 a;

908 c; 934 a
110 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 2 ×: 710 a; 869 a
111 ἀκραχολέω leidenschaftlich sein 1 ×: 731 d
112 ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig 1 ×: 791 d
113 ὁ ἀκροατής Hörer 2 ×: 668 c; 797 d
114 ἡ ἀκροβόλισις Plänkelei, Fernkampf 1 ×: 804 c
115 τὸ ἀκροθίνιον Erstlingsfrüchte, Erstlingsbeute 1 ×: 946 c
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116 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 2 ×: 701 e; 719 a
117 τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel 1 ×: 942 e
118 ἀκταίνω erheben, aufrecht erhalten 1 ×: 672 c
119 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 3 ×: 715 d; 929 e; 954 e
120 ἅλαδε in das Meer 1 ×: 706 e
121 ἀλέγω sich kümmern um, zählen unter 1 ×: 680 c
122 τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 1 ×: 932 e
123 τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 1 ×: 957 d
124 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 1 ×: 885 e
125 ἀλίμενος, ον hafenlos 1 ×: 704 b
126 ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 2 ×: 854 b; 881 e
127 ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 2 ×: 742 a; 849 e
128 ἡ ἀλλοδημία Auslandsaufenthalt 1 ×: 954 e
129 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 1 ×: 894 e
130 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 1 ×: 747 d
131 ἅλλομαι springen 1 ×: 653 e
132 ἀλλόφυλος, ον fremd (stämmig) 1 ×: 629 d
133 ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 1 ×: 705 a
134 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×: 900 a
135 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×: 863 b
136 ἡ ἄλοχος (Ehe-) Frau 1 ×: 680 c
137 τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 3 ×: 625 c; 761 c; 947 e
138 ἀλύπητος, ον unbetrübt 1 ×: 958 e
139 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 3 ×: 685 a; 729 a; 848 e
140 ἄλυρος, ον ohne Leierbegleitung 1 ×: 810 b
141 τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 1 ×: 849 c
142 ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 2 ×: 685 d; 920 a
143 ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 4 ×: 689 c. d; 698 a; 863 c
144 ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 1 ×: 637 b
145 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 1 ×: 715 e
146 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 1 ×: 693 b
147 ἀμελέτητος, ον ungeübt 1 ×: 635 c
148 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3 ×: 874 a; 901 a; 932 a
149 ἄμεμπτος, ον untadelig 3 ×: 751 d; 924 a; 945 d
150 ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern 1 ×: 866 e
151 ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen 1 ×: 854 c
152 ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 2 ×: 960 c. d
153 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 1 ×: 925 a
154 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 6 ×: 690 e; 716 c; 746 e;

820 c; 839 a; 918 d
155 ἀμίαντος, ον unbefleckt, rein 1 ×: 777 d
156 ἁμόθεν irgendwoher 1 ×: 798 b
157 ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung 1 ×: 653 d
158 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 5 ×: 693 e; 723 b; 755 a;

768 a; 878 b
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159 ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 3 ×: 752 a; 855 c; 960 a
160 ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 2 ×: 670 a; 691 a
161 ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock 1 ×: 782 b
162 ὁ ἀμπελών Weinberg 1 ×: 674 c
163 ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 1 ×: 679 a
164 ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung 2 ×: 920 e; 944 d
165 ἀμφιθαλής, ές reich, mächtig 1 ×: 927 d
166 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 3 ×: 638 a; 878 e; 954 c
167 ἀμφοτέρωθεν auf, von beiden Seiten 1 ×: 877 d
168 ἁμῶς γέ πως irgendwie 2 ×: 913 b; 922 b
169 ἀναβλαστάνω emporsprossen, entstehen 1 ×: 845 d
170 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 4 ×: 768 e; 850 b; 915 e;

956 e
171 ἀναγκαστικός, ή, όν zwingend, verpflichtend 1 ×: 930 b
172 ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre 1 ×: 810 e
173 ἀναγορεύω verkünden, ernennen 2 ×: 730 d; 946 b
174 ἡ ἀναγραφή Verzeichnis, Niederschrift 1 ×: 850 a
175 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 6 ×: 784 c. d. e; 850 a; 917

e; 947 b
176 ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 3 ×: 916 a. b. c
177 ἀναγώνιστος, ον der niemals an einem Wettkampf teilgenommen hat 1 ×: 845 d
178 ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1 ×: 684 e
179 ἀνάδαστος, ον neuverteilt 1 ×: 843 b
180 ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 1 ×: 747 e
181 ἀνάδικος, ον erneut verhandelt 1 ×: 937 d
182 ἀναζητέω untersuchen 1 ×: 693 a
183 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 5 ×: 716 d; 955 b. e; 956

a. b
184 ἡ ἀναθόλωσις Trübung 1 ×: 824 a
185 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 4 ×: 647 a; 841 a; 843 c;

871 d
186 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 1 ×: 729 c
187 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 2 ×: 814 a; 847 b
188 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 3 ×: 843 a; 898 e; 962 c
189 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 3 ×: 647 d; 729 b. c
190 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 5 ×: 647 c; 701 a. b; 919

c. d
191 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 3 ×: 649 c; 671 c; 941 b
192 ἀναίτιος, ον unschuldig 1 ×: 727 b
193 ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 2 ×: 642 a; 678 d
194 ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln 1 ×: 789 c
195 ἡ ἀνακίνησις Aufwallung 1 ×: 722 d
196 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1 ×: 913 b
197 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 4 ×: 766 e; 855 e; 856 a;

879 e
198 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 2 ×: 766 d; 855 e
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199 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2 ×: 693 c; 739 a
200 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 6 ×: 632 b; 743 a. b; 775

a; 920 c; 959 d
201 ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 1 ×: 781 c
202 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 1 ×: 732 b
203 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 6 ×: 636 a; 684 e; 768 c;

794 c; 815 c. d
204 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 2 ×: 659 a; 873 c
205 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 2 ×: 930 c; 937 a
206 ἀνάντης, ες steil 1 ×: 732 c
207 ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 3 ×: 625 b; 653 d; 722 c
208 ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken 1 ×: 724 b
209 ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 1 ×: 905 a
210 ἀναπληρόω anfüllen 1 ×: 957 a
211 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 1 ×: 838 d
212 ἀνάργυρος, ον silberlos 1 ×: 679 b
213 ἀναρίθμητος, ον zahllos 1 ×: 804 e
214 ἀναρμοστέω nicht passen 1 ×: 718 b
215 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 1 ×: 729 e
216 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1 ×: 942 c
217 ἄναρχος, ον führerlos 3 ×: 639 a. c; 942 a
218 ἀνασκοπέω untersuchen 2 ×: 690 d; 888 c
219 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 4 ×: 682 d; 697 d; 716 b;

770 e
220 ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft 3 ×: 871 e; 917 c; 935 b
221 ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 1 ×: 887 e
222 ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang 1 ×: 807 e
223 ἡ ἀνάφυξις Flucht, Ausweichen 1 ×: 713 e
224 ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 1 ×: 919 a
225 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 2 ×: 879 a; 955 a
226 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 1 ×: 880 a
227 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3 ×: 654 e; 681 b; 814 e
228 ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1 ×: 916 c
229 ἀνεγείρω aufwecken 1 ×: 857 c
230 ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 1 ×: 737 b
231 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1 ×: 919 c
232 ἀνείργω zurückhalten 1 ×: 731 d
233 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 3 ×: 747 b. c; 843 d
234 ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 3 ×: 684 e; 853 d; 876 d
235 ἀνεπίπληκτος, ον tadellos 1 ×: 695 b
236 ἡ ἀνεπιπληξία Straflosigkeit, Willkür 1 ×: 695 b
237 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 3 ×: 636 e; 690 b; 795 c
238 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 5 ×: 751 b; 791 d; 802 b;

813 b; 845 b
239 ἀνέραμαι wieder lieben 1 ×: 629 b
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240 ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen 1 ×: 816 c
241 ἀνερωτάω befragen 4 ×: 629 a; 793 a; 799 d;

893 a
242 ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 2 ×: 637 c; 724 b
243 ἀνεύρετος, ον unentdeckt 1 ×: 874 a
244 ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen; aushar

ren; aufhören
1 ×: 951 d

245 ἡ ἀνεψιά Cousine 1 ×: 766 c
246 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 3 ×: 877 d; 878 d; 929 b
247 ἡ ἀνεψιότης Verwandtschaft als Cousins 1 ×: 871 b
248 ἀνηβάω wieder jung werden 1 ×: 666 b
249 ἄνηβος, ον nocht nicht mannbar, knabenhaft 1 ×: 833 c
250 ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam 2 ×: 671 b; 782 e
251 ἀνηλέητος, ον unbemitleidet, ohne Mitleid 1 ×: 697 d
252 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 4 ×: 714 a; 735 b; 780 c;

936 c
253 ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen 2 ×: 765 d; 767 d
254 ἀνθαμιλλάομαι wetteifern, rivalisieren 1 ×: 731 a
255 ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen 1 ×: 644 e
256 ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen 2 ×: 806 b; 834 a
257 ἀνίατος, ον unheilbar 11 ×: 660 c; 704 d; 731 b;

735 e; 854 a. e; 862 e; 877
a; 878 c; 941 d; 942 a

258 ἀνιδιτί ohne Schweiß, ohne Mühe 1 ×: 718 e
259 ἄνισος, ον ungleich 6 ×: 744 b. c; 757 a. d; 761

e; 946 b
260 ἡ ἀνίσωσις Ausgleich 1 ×: 740 e
261 ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet 1 ×: 951 b
262 ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5 ×: 780 a; 781 a; 783 c;

785 a; 846 c
263 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1 ×: 857 b
264 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 1 ×: 737 c
265 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 2 ×: 823 e; 885 b
266 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 1 ×: 919 d
267 ἀνοσιουργέω frevlerisch handeln 1 ×: 905 b
268 ἄνους, ουν unverständig, dumm 2 ×: 730 c; 962 c
269 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 3 ×: 817 b; 830 a; 955 a
270 ἀντάξιος, ον gleichviel wert 2 ×: 728 a; 730 d
271 ἀντεμπίμπλημι wieder anfüllen 1 ×: 705 b
272 ἀντερύω zurückreißen 1 ×: 630 a
273 ἀντιβαίνω widerstehen, Widerstand leisten 1 ×: 634 a
274 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 2 ×: 806 b; 815 a
275 ἀντιδικέω gegenprozessieren, sich verteidigen 1 ×: 948 d
276 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 3 ×: 766 d; 855 e; 937 b
277 ἀντιδωρέομαι zurückschenken 1 ×: 938 a
278 ἀντικρούω zusammenstoßen, widerstehen 1 ×: 857 c
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279 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 815 b
280 ἀντιπροβάλλομαι stattdessen vorschlagen 1 ×: 755 d
281 ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag 2 ×: 755 e; 756 a
282 ἡ ἀντίτασις Gegenzug, Widerstand 1 ×: 781 c
283 ἀντιτάσσω entgegenstellen 1 ×: 634 b
284 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 2 ×: 727 d; 781 c
285 ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 1 ×: 817 b
286 ἀντιφυλάσσω im Gegenzug bewachen 1 ×: 705 e
287 ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend 2 ×: 717 b; 812 e
288 τὸ ἄντρον Höhle, Grotte 1 ×: 625 b
289 ἡ ἀ(ν)υδρία Wassermangel 1 ×: 844 b
290 ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig 3 ×: 691 d; 761 e; 875 b
291 ἡ ἀνυποδησία das Barfußgehen 1 ×: 633 c
292 ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 1 ×: 686 b
293 ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 1 ×: 716 d
294 ἁνύω vollenden 2 ×: 650 a; 881 a
295 ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 1 ×: 904 a
296 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×: 625 d; 773 b; 775 d;

918 b
297 ἀνώμοτος, ον unvereidigt 1 ×: 948 d
298 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 3 ×: 721 c; 873 d; 878 b
299 ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig 1 ×: 961 a
300 ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 2 ×: 669 e; 803 d
301 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 6 ×: 871 e; 914 d. e; 915

d; 937 b; 954 a
302 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 4 ×: 690 a. b. d; 714 d
303 ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 1 ×: 778 b
304 ἄοκνος, ον ohne Zögern 1 ×: 649 b
305 ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt 2 ×: 643 d; 916 e
306 ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 2 ×: 662 b; 802 e
307 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1 ×: 647 d
308 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 4 ×: 641 c; 659 a; 695 b;

870 a
309 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 5 ×: 643 e; 654 a. d; 751

d; 775 b
310 ἄπαις kinderlos 7 ×: 877 c. e; 878 b; 880

a; 924 a; 925 c; 930 a
311 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 1 ×: 895 d
312 ἀπακριβόομαι perfektionieren 1 ×: 810 b
313 ἀπαμείρω berauben 1 ×: 777 a
314 ἅπαξ (nur) einmal 2 ×: 711 a; 743 e
315 ἀπάξιος, ον unwürdig 1 ×: 645 c
316 ἀπαραίτητος, ον unerbittlich 1 ×: 907 b
317 ἀπαραμύθητος, ον unerbittlich; untröstlich 1 ×: 731 d
318 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 1 ×: 806 e
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319 ἀπάρχομαι das Opfer beginnen, opfern 1 ×: 767 d
320 ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 1 ×: 892 d
321 ἀπάτωρ vaterlos 1 ×: 929 a
322 ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 2 ×: 927 d; 936 b
323 ἡ ἀπεικασία Abbildung 2 ×: 668 c. d
324 ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 2 ×: 698 e; 928 a
325 ἀπειλητικός, ή, όν drohend 1 ×: 823 c
326 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6 ×: 837 d; 879 d; 920 d;

929 c; 951 a; 954 b
327 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 6 ×: 639 e; 676 a; 733 d;

818 e; 819 a; 936 d
328 ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein 1 ×: 775 b
329 ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener 2 ×: 915 a; 930 d
330 ἀπελευθερόω freilassen 3 ×: 855 b; 915 a. b
331 ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein 2 ×: 866 c; 868 c
332 ἡ ἀπενιαύτησις Verbannung für ein Jahr 1 ×: 868 e
333 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 1 ×: 697 e
334 ἀπεριήγητος, ον unbeschrieben 1 ×: 770 b
335 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 2 ×: 864 e; 954 d
336 ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 1 ×: 757 b
337 ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht 1 ×: 628 c
338 ἀπεύχομαι fortwünschen, beten, dass etwas nicht geschieht 1 ×: 687 d
339 ἡ ἀπηγόρημα Verteidigungspunkt 1 ×: 765 b
340 ἀπηνής, ές schroff, grausam, unfreundlich 1 ×: 950 b
341 ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1 ×: 663 e
342 τὸ ἄπιον Birne 1 ×: 845 b
343 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 1 ×: 839 d
344 ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 1 ×: 775 c
345 ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 2 ×: 676 b; 683 a
346 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3 ×: 665 c; 736 e; 831 d
347 ἄπληστος, ον unersättlich 5 ×: 714 a; 773 e; 832 a;

870 a; 918 d
348 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 6 ×: 630 d; 637 e; 802 b;

812 c; 818 a; 944 e
349 ἀποβλάπτω ganz zerstören 1 ×: 795 d
350 ὁ ἀποβολεύς Wegwerfer, Verlierer 1 ×: 944 c
351 ἡ ἀποβολή Verlust 2 ×: 943 e; 944 a
352 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 1 ×: 850 a
353 ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige 3 ×: 745 d; 850 d; 855 b
354 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 4 ×: 754 d; 845 e; 914 c. d
355 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 5 ×: 742 a; 949 e; 950 a.

d. e
356 ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 2 ×: 877 e; 900 b
357 ἡ ἀποδιοπόμπησις Sühnopfer 1 ×: 854 b
358 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 2 ×: 765 d; 767 d
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359 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 1 ×: 807 d
360 ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 2 ×: 844 d; 845 b
361 ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 1 ×: 708 a
362 ἄποικος, ον ausgewandert; Subst. Siedler, Kolonist 1 ×: 637 b
363 τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung 1 ×: 862 c
364 ἀπόκειμαι beiseite liegen, in Reserve liegen 1 ×: 952 d
365 ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern 2 ×: 928 e; 929 c
366 ἀποκληρόω durch Los bestimmen 2 ×: 756 e; 763 e
367 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 2 ×: 802 e; 847 a
368 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 3 ×: 639 a; 780 d; 811 c
369 ἀποκοιμάομαι etwas Schlaf bekommen 1 ×: 762 c
370 ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 2 ×: 684 e; 736 c
371 ἀποκρίνω absondern, trennen 4 ×: 751 d; 820 d; 946 a;

961 b
372 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 9 ×: 637 c; 658 c; 673 c;

758 c; 893 a; 897 d. e; 956
e; 963 d

373 ἀποκωλύω ver-, behindern 1 ×: 811 c
374 ἀπολέγω auslesen; ablehnen 1 ×: 964 e
375 ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 1 ×: 815 d
376 ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2 ×: 766 d; 928 e
377 ἀπολυτρόω gegen Lösegeld freigeben 1 ×: 919 a
378 ἀπομερίζω abtrennen 1 ×: 855 d
379 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 2 ×: 846 c; 865 b
380 ἀπόμνυμι abschwören, unter Eid leugnen 1 ×: 937 a
381 ἀποξενόω vertreiben, verbannen 2 ×: 708 b; 866 a
382 ἀποπαπταίνω wegspähen 1 ×: 706 e
383 ἡ ἀπόπεμψις das Fortschicken 1 ×: 735 b
384 ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 2 ×: 706 c; 720 c
385 ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 1 ×: 717 d
386 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 2 ×: 782 e; 932 b
387 ἀποπρεσβεύω von der Gesandtschaft berichten 1 ×: 941 a
388 ἀπορθόω gerade ausrichten, lenken 1 ×: 757 e
389 ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 3 ×: 732 b; 776 a; 929 a
390 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 4 ×: 854 e; 932 c; 961 b;

968 e
391 ἀποσκάπτω abgraben 1 ×: 760 e
392 ἀποστέγω abhalten, schützen 1 ×: 844 b
393 ἡ ἀποστέρησις Beraubung 1 ×: 936 d
394 ἀποσυσσιτέω der gemeinsamen Mahlzeit fernbleiben 1 ×: 762 c
395 ἀποσφάλλω verschlagen, abbringen 1 ×: 950 b
396 ἀποσχίζω abspalten 1 ×: 728 b
397 ἀποσῴζω retten, bewahren 1 ×: 692 c
398 ἀποτέμνω abschneiden 1 ×: 653 c
399 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 1 ×: 887 c
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400 ἀποτολμάω riskieren 1 ×: 701 b
401 ἀποτρόπαιος, ον Böses abwehrend; verabscheut, verabscheuenswert 1 ×: 854 b
402 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 3 ×: 845 d; 853 c; 881 a
403 ἀπότροπος, ον fern von Menschen, abgeschieden; abwehrend,

abhaltend
1 ×: 877 a

404 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 3 ×: 744 a; 892 d; 898 e
405 ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 1 ×: 681 b
406 ἀποφέρω wegbringen, abliefern 4 ×: 845 c; 910 c; 917 c;

955 d
407 ἀποφράς unglücksbringend, nefastus 1 ×: 800 d
408 ἡ ἀποφυγή Zuflucht 2 ×: 632 a; 731 e
409 ἀποχετεύω wegkanalisieren 1 ×: 736 b
410 ἀποχραίνω einfärben 1 ×: 769 a
411 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 1 ×: 804 a
412 ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen 1 ×: 706 c
413 ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 1 ×: 800 d
414 ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 1 ×: 893 a
415 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 1 ×: 788 b
416 ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4 ×: 866 e; 867 a. b. c
417 ἡ ἀπροβουλία Unvorsätzlichkeit 1 ×: 867 b
418 ἀπρόθυμος, ον widerwillig 1 ×: 665 e
419 ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 2 ×: 920 d; 924 d
420 ἡ ἀπταισία glatte, kontinuierliche Bewegung 1 ×: 669 e
421 ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu 1 ×: 679 a
422 ἀπώμοτος, ον abgeschworen 1 ×: 814 a
423 ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 3 ×: 742 b; 871 b; 881 d
424 ἀραῖος, α, ον fluchend, verflucht 1 ×: 931 c
425 ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 1 ×: 824 a
426 ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 3 ×: 705 b; 742 d; 801 b
427 ἄρδην von Grund auf, gänzlich 3 ×: 677 c; 708 b; 716 b
428 ἀριθμέω zählen 7 ×: 737 c. e; 741 a; 747

a; 785 a; 818 c; 819 b
429 ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit 2 ×: 942 d; 943 b
430 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 10 ×: 829 c; 919 e; 935 c;

943 c; 946 b. e; 948 a; 951
d; 952 d; 961 a

431 ἀριστίνδην nach Verdienst, nach Adel 1 ×: 855 c
432 ὁ ἀρκτοῦρος Bärenhüter (Stern) 1 ×: 844 e
433 ἡ ἄρκυς Netz, Fallstrick 1 ×: 824 a
434 ἡ ἄρνησις Leugnung 1 ×: 948 d
435 ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 2 ×: 813 e; 944 c
436 ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 1 ×: 839 a
437 ἡ ἁρπαγή Raub 2 ×: 633 b; 941 b
438 τὸ ἅρπασμα Beute, Raub 1 ×: 906 d
439 ἀρρενωπός, όν männlich aussehend 1 ×: 802 e
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440 ἀρρυθμέω unrhythmisch sein 1 ×: 802 e
441 ἀρτάω befestigen, aufhängen 3 ×: 631 b; 782 d; 884 a
442 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 4 ×: 717 a; 818 c; 895 e;

946 a
443 ἀρτίπους flink auf den Füßen 1 ×: 795 d
444 ἀρτίχειρ geschickt mit den Händen 1 ×: 795 d
445 ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 1 ×: 636 d
446 ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit 2 ×: 657 b; 797 d
447 ἡ ἀρχαιρεσία (auch τὰ ἀρχαιρέσια) Wahl der Beamten; lat. comitia 1 ×: 752 c
448 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1 ×: 848 d
449 ὁ ἀρχιερεύς Oberpriester 1 ×: 947 a
450 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2 ×: 689 b; 942 e
451 ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe 1 ×: 919 c
452 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 14 ×: 799 b; 868 d. e; 869

a. b; 890 a; 899 e; 900 b;
907 b. d. e; 908 a; 909 c;
910 d

453 τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg 2 ×: 900 a; 910 c
454 ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 1 ×: 879 d
455 ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 2 ×: 954 a. b
456 ἀσθενέω schwach, krank sein 2 ×: 720 d; 909 e
457 ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 2 ×: 649 d; 670 d
458 ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend 1 ×: 665 e
459 ἀσκητικός, ή, όν zum Training, zum Sport gehörig 1 ×: 806 a
460 ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung 2 ×: 670 e; 919 e
461 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1 ×: 713 e
462 ἡ (ἀ)σταφίς Rosinen 1 ×: 845 b
463 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×: 680 c
464 ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4 ×: 878 d; 943 a. b. d
465 ἡ ἀστρονομία Astronomie 1 ×: 967 a
466 ἡ ἀστρωσία Schlafen ohne Bettzeug 1 ×: 633 c
467 τὸ ἀστυνόμιον Amt des Stadtaufsehers 1 ×: 918 a
468 ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23 ×: 759 a; 760 b; 763 c.

d. e; 764 c; 779 c; 794 c;
844 c; 845 e; 847 a. b; 849
a. e; 879 d. e; 881 c; 913 d;
918 a; 920 c; 936 c; 954 b.
c

469 ἄσυλος, ον unverletzlich, sicher 1 ×: 866 d
470 ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich 1 ×: 918 b
471 ἡ ἀσυμφωνία Missklang, mangelnde Harmonie 1 ×: 861 a
472 ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 2 ×: 777 d; 860 c
473 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 3 ×: 627 d; 648 e; 893 a
474 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 9 ×: 666 c; 788 b; 797 b;

807 e; 831 d; 918 c; 949
b; 957 a; 959 d

475 ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt 2 ×: 831 c; 832 b
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476 ἄσωτος, ον verdorben, verschwenderisch 1 ×: 743 b
477 ἀταμίευτος, ον unkontrolliert; verschwenderisch 1 ×: 867 a
478 ἡ ἀταξία Unordnung 2 ×: 653 e; 782 a
479 ἄταφος, ον unbestattet 4 ×: 873 c; 874 b; 909 c;

960 b
480 ἀτέκμαρτος, ον ungewiss, unbezeichnet, unvorhergesehen 1 ×: 638 a
481 ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich 2 ×: 853 d; 880 e
482 ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 1 ×: 853 d
483 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 3 ×: 730 a; 762 d; 959 c
484 ἄτοκος, ον kinderlos 1 ×: 921 c
485 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 2 ×: 807 a; 874 d
486 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2 ×: 781 d; 905 a
487 ἡ ἀτυχία Unglück 1 ×: 929 e
488 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 3 ×: 692 a; 720 c; 950 b
489 αὐθήμερος, ον am selben Tag 1 ×: 936 a
490 αὐλέω Flöte spielen 1 ×: 791 a
491 ἡ αὔλησις das Flötenspiel 1 ×: 669 e
492 ὁ αὐλήτης Flötenspieler 1 ×: 764 e
493 ἡ αὐλῳδία Flötenspiel 1 ×: 700 d
494 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 5 ×: 783 b; 788 d; 894 a.

b; 947 e
495 ἡ αὔξησις Vergrößerung 1 ×: 897 a
496 αὖος, η, ον trocken; dumpf 1 ×: 761 c
497 ἡ ἀυπνία Schlaflosigkeit 1 ×: 807 e
498 αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 1 ×: 897 a
499 ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit 1 ×: 666 b
500 ἡ ἀϋτή Geschrei, bes. Kampfgeschrei 1 ×: 706 e
501 αὐτήκοος, ον Ohrenzeuge 1 ×: 658 c
502 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 2 ×: 713 c; 875 b
503 ὁ αὐτόπτης Augenzeuge 1 ×: 900 a
504 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 2 ×: 642 c; 794 a
505 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1 ×: 942 a
506 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 9 ×: 824 a; 865 b. c; 866

d; 867 c; 871 a; 872 a. b.
d

507 ἡ αὐτοχειρία Mord, Tat mit eigener Hand 1 ×: 872 b
508 αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 2 ×: 728 e; 809 e
509 αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 1 ×: 761 b
510 ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 1 ×: 914 d
511 ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit 1 ×: 636 e
512 ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 2 ×: 660 c; 809 b
513 ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 2 ×: 869 d. e
514 ἀφηγέομαι fortführen, erzählen 3 ×: 672 a; 760 d; 845 e
515 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 2 ×: 713 e; 718 d
516 ἀφιλάσκομαι besänftigen 1 ×: 873 a
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517 ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 2 ×: 705 a; 730 c
518 ἡ ἄφιξις Ankunft 1 ×: 868 a
519 ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit 3 ×: 649 a. b. c
520 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 804 b
521 ἡ ἀφορία Missernte 1 ×: 740 c
522 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen,

med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen einlö
sen; etw. pro forma tun; verabscheuen

3 ×: 752 d; 873 b; 874 a

523 ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein 2 ×: 885 a; 917 c
524 ἀφρούρητος, ον unbewacht 1 ×: 760 a
525 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 1 ×: 832 a
526 ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 1 ×: 873 c
527 ἀφύλακτος, ον unbewacht 1 ×: 964 c
528 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 3 ×: 701 a; 766 d; 876 b
529 ἀχάλινος, ον ungezügelt, zügellos 1 ×: 701 c
530 ἀχάριστος, ον undankbar 1 ×: 935 a
531 ἀχάριτος, ον unansehnlich; undankbar 1 ×: 761 d
532 ἡ ἀχθηδών Last; Ärger 1 ×: 734 a
533 ἀχόρευτος, ον nicht tanzend, nicht im Tanz gefeiert 1 ×: 654 a
534 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 3 ×: 697 e; 796 a; 834 d
535 ἄχρυσος, ον goldlos 1 ×: 679 b
536 ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 1 ×: 921 b
537 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 12 ×: 782 c; 830 b. c; 873

e; 889 b; 896 b; 931 a. e;
959 d; 967 a. b. c

538 ἡ βακχεία dionysische Raserei 3 ×: 672 b; 790 e; 815 c
539 βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig sein 1 ×: 700 d
540 τὸ βάμμα Färbung; Sauce 1 ×: 956 a
541 ἡ βαναυσία Handwerk 2 ×: 741 e; 743 d
542 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 1 ×: 644 a
543 βάπτω eintauchen; färben 1 ×: 847 c
544 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 1 ×: 654 e
545 τὸ βάρος Last, Gewicht 4 ×: 625 d; 892 b; 925 d;

945 b
546 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 2 ×: 812 d; 897 a
547 ἡ βασιλίς Königin 1 ×: 694 e
548 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 2 ×: 735 a; 790 b
549 βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang 1 ×: 921 e
550 βιβρώσκω essen 1 ×: 783 c
551 ὁ βιοδότης Lebensspender 1 ×: 921 a
552 τὸ βλάβος Schaden 10 ×: 767 e; 843 c. d; 844

d; 846 a; 868 a; 877 b; 878
c; 879 b; 915 a

553 βλακικός, ή, όν dumm, faul 1 ×: 637 c
554 ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 3 ×: 679 b; 765 e; 788 d
555 βλασφημέω lästern, beleidigen 3 ×: 800 c; 821 d; 934 e
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556 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 2 ×: 800 c. d
557 ἡ βλάψις Schädigung, Schaden 2 ×: 862 c; 932 e
558 ὁ βοηθός Helfer 3 ×: 684 b; 685 b; 835 c
559 ἡ βολή Wurf; Wunde 3 ×: 815 a; 824 a; 830 e
560 τὸ βόσκημα Vieh 5 ×: 743 d; 761 a; 807 a;

843 d; 933 d
561 τὸ βότρυον Traube 2 ×: 844 d; 845 a
562 βουκολέω Rinder hüten 1 ×: 805 e
563 τὸ βουκόλιον Rinderherde 1 ×: 677 e
564 ὁ βούκολος Rinderhirt 1 ×: 735 b
565 ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz 1 ×: 872 a
566 ὁ βουλευτής Ratsherr 4 ×: 756 c. e; 758 b; 767 e
567 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2 ×: 769 d; 802 c
568 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 18 ×: 668 c; 682 a; 687 e;

688 b; 733 b; 734 c; 742
d. e; 746 c; 863 b. e; 872
a; 876 e; 896 c; 904 c. d;
932 b; 967 a

569 βουληφόρος, ον ratgebend 1 ×: 680 b
570 ὁ βραβεύ(τη)ς (Schieds-) Richter; Lenker, Befehlshaber 1 ×: 949 a
571 ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 1 ×: 887 b
572 βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden 1 ×: 641 e
573 τὸ βρῶμα Speise, Essen 4 ×: 638 c; 782 a; 932 e;

953 e
574 ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 1 ×: 782 a
575 τὸ γάλα Milch 2 ×: 679 a; 887 d
576 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 2 ×: 791 a; 919 a
577 ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau 3 ×: 841 d; 868 d; 874 c
578 γαμικός, ή, όν zur Hochzeit gehörig 1 ×: 721 a
579 γειτονέω benachbart sein 1 ×: 842 e
580 τὸ γειτόνημα Nachbarschaft 1 ×: 705 a
581 ἡ γειτονία Nachbarschaft 1 ×: 843 c
582 γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 3 ×: 729 c; 784 d; 879 d
583 ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 10 ×: 681 b; 804 d; 868 e;

869 a; 878 a. d; 879 b; 881
a; 926 e; 932 a

584 τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 2 ×: 740 d; 890 d
585 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 2 ×: 631 d; 636 c
586 ὁ γεννητής Erzeuger 3 ×: 717 e; 869 b; 928 d
587 γεραίρω ehren, rühmen 1 ×: 799 a
588 γεροντικός, ή, όν greisenhaft 1 ×: 761 c
589 ἡ γερουσία Ältestenversammlung, Senat 1 ×: 905 c
590 γεύω kosten lassen 1 ×: 634 a
591 ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer 2 ×: 737 e; 919 d
592 τὸ γεώπεδον Grundstück, Garten 1 ×: 741 c
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593 γεωργέω Landwirtschaft treiben 12 ×: 643 c; 740 a; 763 a;
805 e; 842 d; 843 b; 844
a. c; 848 e; 849 c; 906 a. e

594 τὸ γεώργημα Feldarbeit 1 ×: 674 c
595 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 3 ×: 761 d; 842 e; 889 d
596 γηγενής, ές erdentsprossen 1 ×: 727 e
597 γηθέω sich freuen 2 ×: 671 b; 931 d
598 γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 2 ×: 778 e; 895 c
599 γηραιός, ά, όν alt, betagt 2 ×: 899 e; 932 a
600 γηράσκω altern, zum Greis werden 2 ×: 774 c; 958 d
601 γλαφυρός, ά, όν glatt: subtil, elegant 1 ×: 680 b
602 ἡ γλυκυθυμία Gefälligkeit, Freundlichkeit 1 ×: 635 c
603 ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 2 ×: 763 b; 771 d
604 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1 ×: 649 a
605 γοητεύω verzaubern, bezaubern 2 ×: 909 b; 933 a
606 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 1 ×: 839 a
607 γοώδης, ες trauernd 1 ×: 800 d
608 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 2 ×: 669 a; 889 d
609 γυμνάς nackt; geübt, trainiert 1 ×: 772 a
610 ἡ γυμνασία Übung, Sport 2 ×: 648 c; 830 d
611 ὁ γυμναστής Sporttrainer 3 ×: 684 c; 720 e; 916 a
612 γυμνικός, ή, όν sportlich 7 ×: 658 a; 764 d; 828 c;

832 e; 834 c; 947 e; 949 a
613 αἱ γυμνοπαιδίαι spartanisches Fest 1 ×: 633 c
614 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen

Kredit aufnehmen
2 ×: 717 c; 742 c

615 τὸ δάνεισμα Kredit 1 ×: 717 c
616 ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 2 ×: 842 d; 921 d
617 δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 1 ×: 743 a
618 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 1 ×: 718 a
619 ὁ δασμός Steuer, Tribut 2 ×: 695 d; 706 b
620 ἡ δάφνη Lorbeer 1 ×: 947 a
621 ἡ δέησις Bitte 2 ×: 768 b; 969 c
622 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3 ×: 718 b; 788 c; 951 d
623 τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 5 ×: 790 e; 791 b. c; 830

e; 865 e
624 δειμαίνω (sich) fürchten 3 ×: 790 e; 865 e; 933 c
625 ἡ δεκαέτηρις Zeitraum von zehn Jahren 1 ×: 772 b
626 δεκαπλάσιος, ον zehnfach 2 ×: 774 b; 914 c
627 τὸ δεκατημόριον Zehntel 1 ×: 924 a
628 δεκέτης zehnjährig 3 ×: 682 d; 784 b; 809 e
629 ἡ δέξις Aufnahme 1 ×: 761 d
630 δεσμευτικός, ή, όν zum Festbinden brauchbar, gehörig 1 ×: 847 d
631 δεσμεύω fesseln, binden 1 ×: 808 e
632 δεσπόζω herrschen 4 ×: 701 e; 713 a. d; 726 a
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633 ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 5 ×: 740 a; 796 b; 808 a.
b; 841 b

634 ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 1 ×: 698 a
635 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2 ×: 697 c; 701 e
636 ἡ δεσπότις Herrin 1 ×: 698 b
637 δευτερουργός, όν sekundär 1 ×: 897 a
638 δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten 1 ×: 782 c
639 δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich 2 ×: 629 e; 661 a
640 δηλέομαι beschädigen, verletzen, berauben 1 ×: 707 a
641 τὸ δήλωμα Kennzeichen 1 ×: 792 a
642 ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 1 ×: 942 c
643 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1 ×: 817 c
644 ὁ δημήγορος Volksredner 1 ×: 908 d
645 ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker 1 ×: 872 b
646 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 1 ×: 846 d
647 δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 1 ×: 756 e
648 δημοτελής, ές auf Staatskosten 1 ×: 935 b
649 δημοτεύομαι zu einer Deme, einem Bezirk gehören 1 ×: 753 c
650 δημώδης, ες volksnah, populär 1 ×: 710 a
651 διαβαίνω ausschreiten 3 ×: 630 b; 892 d. e
652 διαβασανίζω gründlich prüfen 3 ×: 736 c; 957 b; 961 a
653 διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 1 ×: 802 c
654 διαβιβάζω hinübergehen lassen, hinüberbringen 1 ×: 900 c
655 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 8 ×: 662 d; 679 d; 730 c;

803 c. e; 804 b; 806 b; 875
b

656 διαγγέλλω verkünden, melden 1 ×: 784 a
657 διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 1 ×: 954 d
658 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 2 ×: 865 c; 936 a
659 διαγορεύω verkünden; befehlen 7 ×: 757 a; 809 e; 813 a;

824 a; 927 e; 932 e; 956 b
660 διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 1 ×: 778 a
661 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 1 ×: 806 e
662 διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 2 ×: 758 b; 900 c
663 διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 2 ×: 632 d; 777 d
664 διαδίδωμι übergeben, verteilen 1 ×: 819 c
665 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 9 ×: 764 b; 847 b; 871 d;

873 e; 876 b; 914 e; 916
b; 926 d; 936 d

666 ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess 3 ×: 916 c; 937 d; 952 d
667 διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 2 ×: 740 b; 769 c
668 διαζεύγνυμι trennen, ausspannen 1 ×: 784 b
669 ἡ διάζευξις Trennung 1 ×: 930 b
670 διαζήω sein Leben verbringen 3 ×: 679 a; 739 d; 792 e
671 ὁ διαθετήρ Ordner 1 ×: 765 a



Gesetze Alphabetisch: δι–δι

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

672 ἡ διαθήκη Testament 5 ×: 922 c; 923 c. e; 924
a; 926 b

673 διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen 1 ×: 922 c
674 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 1 ×: 762 b
675 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 4 ×: 920 d; 926 a. c; 956 c
676 διακαθαίρω sorgfältig reinigen 1 ×: 735 c
677 ἡ διακάθαρσις Reinigung 1 ×: 735 d
678 τὸ διακέλευμα Kommando 1 ×: 805 c
679 διάκενος, ον hohl, leer 1 ×: 820 e
680 διακληρόω zulosen, auslosen 1 ×: 760 c
681 διακομίζω hinüberbringen 3 ×: 803 b; 898 e; 905 b
682 διακονέω dienen, Dienste tun 4 ×: 763 a; 805 e; 955 c. d
683 ἡ διακόνησις Bedienung 1 ×: 633 c
684 ἡ διακονία Bedienung, Dienst 1 ×: 919 d
685 ὁ διάκονος Diener 3 ×: 763 a; 782 b; 831 e
686 διακορέ(υ)ω entjungfern 1 ×: 810 e
687 διακορής, ές gesättigt 1 ×: 629 b
688 ἡ διακόσμησις Anordnung 1 ×: 853 a
689 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 1 ×: 965 a
690 διακυβερνάω hindurchsteuern 1 ×: 709 b
691 τὸ διακώλυμα Hindernis 1 ×: 807 d
692 διαλαμβάνω einteilen, trennen 6 ×: 763 c; 777 a; 866 d;

886 a; 933 b; 935 d
693 διαλανθάνω verborgen bleiben 1 ×: 677 d
694 ἡ διαλλαγή Versöhnung 1 ×: 628 b
695 διαλλάσσω versöhnen 3 ×: 628 a; 767 a; 920 d
696 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 4 ×: 632 b; 684 d; 758 d;

828 d
697 διαμαντεύομαι prophezeien; ein Orakel befragen 1 ×: 696 b
698 ἡ διαμάχη Kampf 2 ×: 633 d; 814 a
699 διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 1 ×: 915 e
700 διαμελετάω gründlich üben 1 ×: 830 b
701 διαμένω dauern, bleiben 1 ×: 893 e
702 διαμερίζω zerteilen 1 ×: 849 d
703 ὁ διαμερισμός Teilung 1 ×: 771 d
704 διαμηχανάομαι bewerkstelligen 1 ×: 746 c
705 διαμιλλάομαι wetteifern 2 ×: 833 b. e
706 διαμνημονεύω sich genau erinnern 1 ×: 772 e
707 διαμυθολογέω erzählen 1 ×: 632 e
708 διαναγκάζω zwingen; einzwängen 2 ×: 670 c; 836 a
709 διαναπαύω ein wenig rasten lassen 1 ×: 625 b
710 ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 1 ×: 888 c
711 ἡ διανομή Verteilung 3 ×: 738 d; 745 d; 746 d
712 διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln, anordnen 2 ×: 628 a; 833 e
713 διαπαίζω scherzen, spielen 1 ×: 769 a
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714 διαπατάω gänzlich täuschen 1 ×: 738 e
715 τὸ διάπαυμα Unterbrechung 1 ×: 824 a
716 διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1 ×: 921 b
717 διαπεραίνω vollenden, beenden 4 ×: 672 e; 715 e; 816 d;

834 e
718 διαπεράω übersetzen, durchqueren 1 ×: 625 b
719 διαπέτομαι hindurchfliegen 1 ×: 686 a
720 διαπλέκω flechten 1 ×: 806 a
721 διαποικίλλω variieren, schmücken 2 ×: 693 d; 863 a
722 τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 1 ×: 813 d
723 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 3 ×: 845 a; 905 b; 952 e
724 διαπράσσω ausführen, vollenden 1 ×: 699 a
725 ἡ διαπτόησις Erregung 1 ×: 783 d
726 διαπτύσσω entfalten, öffnen 1 ×: 858 e
727 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 1 ×: 638 c
728 διάπυρος, ον feurig, glühend 3 ×: 664 e; 671 b; 783 a
729 διαρθρόω gliedern, gestalten 2 ×: 645 c; 963 b
730 διαριθμέω aufzählen, einteilen 3 ×: 633 a; 728 a; 818 c
731 διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 2 ×: 807 b; 906 d
732 διαρρήδην ausdrücklich 7 ×: 698 c; 860 c; 876 c;

877 e; 898 c; 932 e; 953 e
733 ἡ διάρρησις Bestimmung 1 ×: 932 e
734 διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen 1 ×: 860 c
735 διασαφέω verdeutlichen, erklären 4 ×: 733 b; 754 a; 802 e;

916 e
736 ἡ διάσκεψις Untersuchung 1 ×: 697 c
737 διασκοπέω genau betrachten 5 ×: 635 b; 636 d; 859 b.

c; 924 d
738 διασπάω zerreißen 3 ×: 669 d; 875 a; 945 d
739 διασπείρω verstreuen 4 ×: 680 d; 699 d; 795 e;

945 c
740 ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 1 ×: 744 d
741 διασχίζω spalten 1 ×: 893 e
742 διαταμιεύω verteilen, anordnen 1 ×: 805 e
743 διαταράσσω verwirren 2 ×: 693 c; 757 b
744 διατέμνω zerschneiden 2 ×: 697 a; 815 c
745 διατρέχω durcheilen, durchlaufen 1 ×: 802 a
746 διατρυφάω mächtig prassen 1 ×: 695 c
747 ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf 2 ×: 833 b. d
748 διαφανής, ές durchsichtig, klar 3 ×: 630 a; 634 c; 802 a
749 διαφαυλίζω abwerten, geringschätzen 1 ×: 804 b
750 διαφορέω forttragen; rauben, plündern 2 ×: 672 b; 693 a
751 ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 2 ×: 737 a; 836 b
752 διαφυλάσσω genau bewachen 1 ×: 951 b
753 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstimmen 2 ×: 859 a; 860 a
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754 ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit 2 ×: 689 a; 691 a
755 διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) 2 ×: 755 d; 763 e
756 διαχέω zerlegen, zerstreuen 1 ×: 775 c
757 διαψέγω heftig tadeln 1 ×: 639 a
758 διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen 3 ×: 756 b; 929 b; 937 a
759 ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung 3 ×: 855 d; 956 e; 958 b
760 τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3 ×: 764 c; 779 d; 804 c
761 ἡ διδασκαλία Lehre 2 ×: 803 a; 812 b
762 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 1 ×: 813 b
763 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 1 ×: 691 d
764 διείργω trennen, auseinanderhalten 1 ×: 880 b
765 διεξεργάζομαι vollenden 1 ×: 798 d
766 διεξερευνάω genau prüfen 1 ×: 763 a
767 διεργάζομαι bearbeiten, beenden 1 ×: 865 c
768 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 2 ×: 654 e; 735 c
769 διερωτάω befragen 1 ×: 639 d
770 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 7 ×: 789 e; 797 a; 829 b;

836 b; 843 c. e; 879 c
771 διήμισυς, υ halbherzig 1 ×: 806 c
772 διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 1 ×: 839 a
773 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 2 ×: 700 b. d
774 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich

unterscheiden
2 ×: 803 a; 908 e

775 τὸ δικαίωμα Rechtfertigung, Rechtsanspruch 1 ×: 864 e
776 δικάσιμος, ον justitiabel 1 ×: 958 b
777 δίοιδα unterscheiden 1 ×: 626 b
778 διοινόομαι voller Wein, betrunken sein 1 ×: 775 c
779 διόλλυμι verderben, vernichten 2 ×: 686 b; 945 e
780 διοράω durchschauen, unterscheiden 1 ×: 773 d
781 ἡ διόρθωσις Korrektur, Verbesserung 1 ×: 642 a
782 ἡ διόρισις Unterscheidung 1 ×: 777 b
783 διορύσσω durchstechen, durchgraben 1 ×: 699 a
784 διπλασιάζω verdoppeln 1 ×: 920 a
785 διστάζω zögern, zweifeln 1 ×: 897 b
786 διχῇ = δίχα zweifach 7 ×: 720 e; 815 d; 863 c;

864 b; 866 d; 930 e; 933 b
787 ἡ διχοστασία Abweichung, Meinungsverschiedenheit 1 ×: 630 a
788 διωλύγιος, ον riesig, gewaltig 1 ×: 890 e
789 ἡ δίωξις Verfolgung 1 ×: 638 a
790 ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6 ×: 753 e; 759 d; 760 a;

765 b. d; 767 d
791 ὁ δοκιμαστής Prüfer 1 ×: 802 b
792 ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer 1 ×: 822 b
793 ὁ δόλιχος Langlauf 2 ×: 833 b. d
794 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 1 ×: 865 b
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795 δούλειος, α, ον sklavisch 2 ×: 770 e; 790 a
796 δούλιος, α, ον sklavisch 1 ×: 777 a
797 ἡ δούλωσις Versklavung 1 ×: 791 d
798 δραστικός, ή, όν tatkräftig, aktiv 1 ×: 815 a
799 δρέπω pflücken 1 ×: 844 e
800 δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 1 ×: 808 d
801 ὁ δρομεύς Läufer 1 ×: 822 b
802 δρομικός, ή, όν läuferisch 1 ×: 706 c
803 ἡ δρυοτομία das Baumfällen 1 ×: 678 d
804 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 4 ×: 680 b; 681 d; 711 d;

777 e
805 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 4 ×: 711 c. d; 777 e; 863 b
806 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 1 ×: 710 e
807 δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich 1 ×: 761 a
808 δυσδαίμων, ον unglücksselig 1 ×: 905 c
809 δύσερις, ι streitsüchtig 2 ×: 863 b; 864 a
810 ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung 1 ×: 666 b
811 δυσίατος, ον schwer zu heilen 4 ×: 731 b; 854 a; 916 a;

934 a
812 ἡ δύσκλεια schlechten Ruf, Schande 1 ×: 663 a
813 δυσκληρέω Lospech haben 1 ×: 690 c
814 ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 2 ×: 757 e; 935 a
815 ἡ δυσμάθεια Lernschwäche 1 ×: 812 e
816 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 1 ×: 891 a
817 δύσμαχος, ον schwierig zu bekämpfen, unüberwindlich 1 ×: 863 b
818 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 1 ×: 927 b
819 δυσμεταχείριστος, ον schwer zu handhaben 1 ×: 808 d
820 ἡ δυσμή Untergang 2 ×: 770 a; 887 e
821 δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 3 ×: 632 b; 708 d; 880 a
822 δύστακτος, ον unordentlich 1 ×: 781 a
823 δυστυχέω Pech, Unglück haben 2 ×: 832 a; 877 e
824 δυστυχής, ές unglücklich 3 ×: 647 e; 687 e; 944 d
825 ἡ δυστυχία Unglück 1 ×: 632 a
826 δυσυπνέω schlecht schlafeb 1 ×: 790 d
827 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 1 ×: 967 c
828 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 5 ×: 728 a; 779 e; 780 c;

922 c; 944 b
829 δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 1 ×: 933 a
830 ἡ δωδεκάς Dutzend 1 ×: 756 b
831 τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4 ×: 771 b; 843 d; 848 c;

849 b
832 δωριστί dorisch 1 ×: 670 b
833 ἡ ἐγγέννησις Zeugung 1 ×: 776 a
834 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 1 ×: 784 d
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835 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 4 ×: 855 b; 871 e; 923 d;
953 e

836 ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 5 ×: 774 e; 872 a. b; 873
b; 953 e

837 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×: 871 e; 914 d. e; 937
b; 954 a

838 ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 2 ×: 717 a; 928 a
839 ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 7 ×: 755 d; 802 b; 820 d;

936 a; 946 b; 952 a; 966 d
840 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 5 ×: 801 e; 802 a; 822 b;

829 c; 958 e
841 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1 ×: 909 e
842 ἐγχέω eingießen, einschenken 1 ×: 773 d
843 ἐγχώριος, ον zum Land gehörig, das (eigene) Land betreffend 1 ×: 740 b
844 ἡ ἕδρα Sitz 4 ×: 849 e; 855 c; 893 c;

904 b
845 τὸ ἔθισμα Gewohnheit 1 ×: 793 d
846 ἡ εἰκάς zwanzigster Tag des Monats 1 ×: 849 c
847 εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 2 ×: 667 d; 668 a
848 εἴκελος, η, ον gleich, ähnlich 1 ×: 901 a
849 ἡ εἵλησις Sonnenhitze 1 ×: 747 d
850 ἡ εἱλωτεία spartanische Staatssklaverei 1 ×: 776 c
851 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 10 ×: 729 d; 814 e; 815 a.

b. c. d; 816 b; 829 a; 949
d; 950 e

852 εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 1 ×: 908 e
853 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 2 ×: 764 a; 910 c
854 ὁ εἰσαγωγεύς Prozesseinleiter 1 ×: 765 a
855 ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage 3 ×: 847 d; 855 d; 871 c
856 εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 2 ×: 847 c. d
857 εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 1 ×: 848 a
858 εἰσεπιδημέω im Ausland ankommen 1 ×: 952 d
859 εἰσηγέομαι einführen 1 ×: 684 e
860 εἰσπέμπω hineinsenden 1 ×: 671 d
861 εἰσποιέω zur Adoption geben 1 ×: 878 a
862 εἰσπράσσω einfordern 1 ×: 949 d
863 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 4 ×: 738 a; 744 b; 949 d;

955 d
864 ἑκασταχοῦ überall 1 ×: 676 c
865 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×: 847 b
866 ἐκδημέω außer Landes sein 3 ×: 864 e; 952 d; 961 a
867 ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil 2 ×: 869 e; 950 e
868 ἐκδικάζω entscheiden 2 ×: 943 b; 958 a
869 ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 1 ×: 924 d
870 ἐκθνῄσκω hinsterben, sterben wollen 1 ×: 959 a
871 ἐκκηρύσσω verkünden; verbannen 1 ×: 929 b
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872 ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, ausweichen 1 ×: 746 c
873 ἐκκοιμάομαι ausschlafen 1 ×: 648 a
874 ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen 1 ×: 732 e
875 ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen 2 ×: 926 d; 928 b
876 ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 3 ×: 807 d; 812 e; 958 d
877 ἡ ἐκλογή Auswahl 4 ×: 670 e; 736 a; 739 b;

802 b
878 ἐκλύω lösen, befreien 1 ×: 948 c
879 τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 3 ×: 800 b. e; 801 d
880 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 811 a
881 ἕκμηνος, ον sechsmonatig 1 ×: 916 b
882 ἡ ἔκνευσις das Ausweichen 1 ×: 815 a
883 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 11 ×: 736 a; 742 b; 778 e;

856 d; 866 d; 923 d; 930 e;
936 c; 947 a; 951 a; 953 e

884 ἡ ἐκπήδησις Sprung 1 ×: 815 a
885 ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen 2 ×: 958 b. e
886 ἔκπλυτος, ον ausgewaschen 1 ×: 872 e
887 ἡ ἐκπομπή Aussendung 1 ×: 740 e
888 ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden 1 ×: 834 e
889 ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen 3 ×: 774 b. e; 866 d
890 ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 2 ×: 761 b; 844 c
891 ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung 1 ×: 795 e
892 ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 3 ×: 855 a. c; 933 e
893 τὸ ἔκτεισμα Buße 1 ×: 868 b
894 ἔκτοπος, ον entfernt, fremd; außergewöhnlich 1 ×: 799 c
895 ἐκτρέπω abbiegen 1 ×: 682 e
896 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 4 ×: 776 b; 848 b; 929 a;

958 c
897 ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×: 775 d
898 ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis 2 ×: 947 b; 959 a
899 ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 2 ×: 790 e; 929 d
900 ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs 1 ×: 777 e
901 ἡ ἐλαία Olive 1 ×: 782 b
902 ἡ ἐλάτη Fichte 1 ×: 705 c
903 ὁ ἔλαφος Hirsch 1 ×: 707 a
904 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 3 ×: 625 d; 657 d; 934 a
905 ἡ ἐλαφρότης Leichtigkeit 1 ×: 795 e
906 ἔλδομαι wünschen, begehren 1 ×: 706 e
907 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×: 729 e; 731 c
908 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1 ×: 926 e
909 ἐλευθεριάζω sich als freier Mann gebärden 1 ×: 701 e
910 ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich 2 ×: 701 e; 919 e
911 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 3 ×: 635 d; 669 c; 823 e
912 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 1 ×: 956 a
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913 τὸ ἕλκος Wunde 1 ×: 877 a
914 ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 3 ×: 669 a; 901 c; 924 b
915 ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 2 ×: 644 e; 645 b
916 τὸ ἕλος Niederung, Aue 1 ×: 824 a
917 ἐμμανής, ές wahnsinnig 2 ×: 666 a; 734 a
918 ἡ ἐμμέλεια Tanz in der Tragödie 1 ×: 816 b
919 ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich 2 ×: 828 c; 956 a
920 ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 2 ×: 816 e; 920 e
921 ἔμπας ganz und gar; trotz allem 1 ×: 706 e
922 ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 2 ×: 684 a; 823 a
923 ἐμπίπλημι anfüllen 1 ×: 875 c
924 ἐμπλέκω verflechten, verbinden 3 ×: 669 d; 814 e; 823 a
925 ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert 1 ×: 944 a
926 ἐμπόδιος, ον hinderlich 4 ×: 714 e; 770 d; 832 b;

925 e
927 ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig 3 ×: 755 e; 756 a; 943 a
928 ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 2 ×: 949 e; 952 e
929 ἡ ἐμπορία Handel 2 ×: 705 a; 918 d
930 ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 1 ×: 842 d
931 ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 1 ×: 679 a
932 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 4 ×: 634 c; 788 a; 855 b;

914 c
933 ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehörig 1 ×: 871 a
934 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 3 ×: 654 a; 731 d; 782 e
935 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen; fassen,

festhalten
7 ×: 736 a; 791 d; 792 e;
836 d; 853 b; 854 b; 863
b

936 ἐναίσιος, ον schicklich, billig, gerecht 1 ×: 747 d
937 ἐναρμόζω einpassen, einfügen 2 ×: 819 c; 894 c
938 ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch 1 ×: 654 a
939 ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklingend; in

Höhlen lebend
1 ×: 678 c

940 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 5 ×: 735 e; 856 c; 900 c;
937 c; 966 b

941 ἡ ἔνδειξις Anzeige 1 ×: 966 b
942 ἡ ἑνδεκάς Elfzahl 1 ×: 771 c
943 ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 2 ×: 718 a; 905 e
944 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2 ×: 695 d; 733 d
945 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2 ×: 672 d; 887 e
946 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 2 ×: 915 d; 954 a
947 ἐνδύω bekleiden, anziehen 1 ×: 947 c
948 ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist 2 ×: 830 e; 908 d
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949 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 20 ×: 632 d; 637 b; 644 e;
652 a; 655 a; 663 a; 689 b;
698 b; 713 e; 733 c; 741 e;
744 d; 776 a; 819 d; 837 d;
841 a; 898 e; 899 b; 927 c;
950 b

950 ἐνεργός, όν tätig, fruchtbar 1 ×: 674 b
951 ἡ ἐνεχυρασία Pfandnahme, Pfand 1 ×: 949 d
952 τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit 2 ×: 820 e; 949 d
953 ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 4 ×: 762 d; 808 e; 881 d;

935 c
954 ἐνθεαστικός, ή, όν begeistert 1 ×: 682 a
955 ἐνθένδε von hier 1 ×: 676 a
956 ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt 1 ×: 779 d
957 ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 1 ×: 949 c
958 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 3 ×: 657 a; 769 e; 835 a
959 ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 3 ×: 835 b; 921 c; 932 a
960 ἐνόδιος, α, ον auf, bei dem Weg 1 ×: 914 b
961 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 9 ×: 778 e; 779 b; 801 b;

872 a; 877 d; 879 d; 896
d; 906 b; 954 b

962 τὸ ἐνοικοδόμημα Gebäude 1 ×: 760 e
963 ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch 1 ×: 796 b
964 ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlossen 1 ×: 843 a
965 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 6 ×: 742 b; 843 a; 869 b.

d; 915 a; 917 c
966 ἔνρυθμος, ον rhythmisch, im Rhythmus 1 ×: 654 a
967 ἐνταυθοῖ hierhin; hier 2 ×: 734 e; 822 c
968 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 3 ×: 673 a; 722 d; 903 c
969 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 3 ×: 666 c; 700 e; 800 c
970 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 6 ×: 701 a; 705 a; 843 b;

870 a. c; 893 a
971 ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 1 ×: 945 c
972 ἔντοπος, ον vor Ort 1 ×: 848 d
973 ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet 2 ×: 898 a. b
974 ἐντρέφω darin ernähren, großziehen 1 ×: 798 a
975 ἐντριβής, ές gewöhnt an, vertraut mit 1 ×: 769 b
976 ὁ ἐνυγροθηρευτής Jäger in Wassergebieten 1 ×: 824 a
977 ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 3 ×: 823 b. e; 895 c
978 ἐνυπάρχω darin vorhanden sein, enthalten sein 1 ×: 908 c
979 ὁ ἐξάγγελος Informant, Anzeiger 1 ×: 964 e
980 ἐξαγριόω wild, brutal machen 2 ×: 870 a; 935 a
981 ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 2 ×: 705 b; 847 d
982 ἐξαιρετός, ή, όν auserlesen, ausgewählt, ausgenommen 1 ×: 738 d
983 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 716 a
984 ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 1 ×: 732 c
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985 ἐξαίφνης plötzlich 8 ×: 665 b; 678 b; 712 e;
758 d; 866 d; 867 a. b; 944
b

986 ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen 1 ×: 885 e
987 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 3 ×: 785 b; 850 a. d
988 ἑξάμετρος, ον hexametrisch 1 ×: 810 e
989 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 1 ×: 698 c
990 ἐξαντλέω ausschöpfen, erleiden 1 ×: 736 b
991 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×: 949 a
992 ἐξαρτάω anhängen, befestigen 1 ×: 732 e
993 ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten 1 ×: 625 d
994 ἐξάρχω anfangen, anstimmen 1 ×: 891 d
995 ἡ ἐξείλησις das Herauswinden 1 ×: 796 a
996 ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6 ×: 799 b; 823 c; 824 a;

935 c; 936 a. c
997 ἐξερημόω ausleeren, verwüsten 1 ×: 925 c
998 ἑξέτης, ες sechsjährig 2 ×: 793 e; 794 c
999 ἐξευθύνω begradigen; untersuchen 1 ×: 945 d

1000 ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 1 ×: 905 a
1001 ἐξευπορέω einen guten Weg finden 2 ×: 861 b; 918 c
1002 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4 ×: 802 c; 816 c; 821 d;

969 a
1003 ἡ ἐξήγησις Erzählung, Erklärung 1 ×: 631 a
1004 ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 12 ×: 759 c. d. e; 775 a;

828 b; 845 e; 865 d; 871 d;
873 d; 916 c; 958 d; 964 b

1005 ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκονταέτης) sechzig Jahre alt 2 ×: 755 a; 812 b
1006 ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 3 ×: 766 c; 850 b; 928 c
1007 ἐξιάομαι vollständig heilen 5 ×: 879 a; 918 c; 933 c;

936 d. e
1008 ἐξιλάσκομαι gnädig stimmen, versöhnen 1 ×: 862 c
1009 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 1 ×: 927 e
1010 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 1 ×: 907 d
1011 ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie 2 ×: 704 c; 850 c
1012 ἐξοικίζω aussiedeln, vertreiben 1 ×: 929 a
1013 ἐξόμνυμι abschwören, unter Eid abstreiten 1 ×: 949 a
1014 ἐξομόργνυμι abwischen 1 ×: 775 d
1015 ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 1 ×: 947 d
1016 ἐξορθόω aufrichten, korrigieren 1 ×: 862 c
1017 ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1 ×: 874 a
1018 ἐξυβρίζω zügellos, mutwillig (be-) handeln 1 ×: 691 c
1019 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 2 ×: 657 e; 835 b
1020 ἡ ἑόρτασις Feier 1 ×: 657 d
1021 ἑορταστικός, ή, όν feierlich 1 ×: 829 b
1022 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 2 ×: 702 d; 915 a
1023 ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch 1 ×: 933 d
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1024 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 7 ×: 664 b; 665 c; 666 c;
773 d; 812 c; 837 e; 944 b

1025 ἐπαιδέομαι sich schämen 1 ×: 921 a
1026 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 3 ×: 633 a; 638 d; 639 c
1027 ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 4 ×: 767 b. e; 914 c; 936 d
1028 ἐπακούω zuhören, hören 5 ×: 729 b; 772 e; 885 c;

900 d; 905 d
1029 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 2 ×: 692 d; 891 b
1030 ἐπανάγκης, ες notwendig 7 ×: 756 c; 764 a; 765 a.

c; 848 a; 877 c; 878 e
1031 ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 3 ×: 724 a; 846 b; 949 b
1032 ἐπανακοινόω mitteilen 1 ×: 918 a
1033 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 2 ×: 746 b; 781 b
1034 ἐπαναμιμνήσκω erinnern, erwähnen 1 ×: 688 a
1035 ἐπαναπολέω wiederholen 1 ×: 723 e
1036 ἐπανατίθημι darauf legen, schließen 1 ×: 926 d
1037 ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 4 ×: 631 a; 680 d; 711 e;

742 d
1038 ἐπαναχωρέω sich zurückziehen, zurückkehren 1 ×: 781 e
1039 ἐπανέρχομαι zurückkehren 4 ×: 723 d; 867 c; 876 e;

925 c
1040 ἐπανερωτάω nachfragen 1 ×: 802 b
1041 ἐπανθέω darauf blühen, sich an der Oberfläche zeigen 1 ×: 710 a
1042 ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen 1 ×: 745 d
1043 ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen 1 ×: 715 b
1044 ἐπανίστημι wiedererrichten 1 ×: 778 d
1045 ἐπάνω oberhalb 1 ×: 844 c
1046 ἐπάξιος, ον verdient, wert 1 ×: 961 b
1047 ἐπαπειλέω bedrohen, androhen 1 ×: 719 e
1048 ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5 ×: 684 e; 877 a; 931 b;

934 e; 949 b
1049 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 1 ×: 757 b
1050 ἡ ἐπαύξη Vermehrung, Vergrößerung 1 ×: 815 e
1051 ἡ ἐπαύξησις Vermehrung, Vergrößerung 1 ×: 957 e
1052 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 688 d
1053 ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 2 ×: 657 d; 854 a
1054 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4 ×: 687 e; 887 b. c; 965 b
1055 ἐπεικάζω erraten, vermuten 1 ×: 957 a
1056 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 1 ×: 943 d
1057 ἐπεισβαίνω hineingehen 1 ×: 893 b
1058 ἐπεργάζομαι dazu bebauen, fremdes Land bebauen 1 ×: 843 c
1059 ἡ ἐπεργασία Bearbeitung 1 ×: 843 c
1060 ἐπερείδω anlehnen, entgegendrängen, entgegenstellen 1 ×: 789 e
1061 ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 1 ×: 955 d
1062 ἡ ἐπευχή Gebet 1 ×: 871 c
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1063 ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 4 ×: 664 d; 878 a; 905 a;
931 b

1064 ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 2 ×: 666 d; 724 b
1065 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 6 ×: 767 d; 800 d; 855 d;

931 b. c. d
1066 ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 1 ×: 811 d
1067 ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag 3 ×: 872 a. b. d
1068 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 6 ×: 758 a; 867 a. b. d; 869

e; 877 c
1069 ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 1 ×: 808 d
1070 ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5 ×: 828 b; 843 d; 846 a;

847 c; 867 e
1071 ὁ ἐπίγονος Nachkomme 2 ×: 740 c; 929 d
1072 ἡ ἐπιγραφή Aufschrift, Epigramm 1 ×: 955 b
1073 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 1 ×: 915 a
1074 ἐπιδεής, ές ermangelnd 6 ×: 694 d; 704 c. d; 899

d; 905 c; 947 e
1075 ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 2 ×: 709 d; 766 c
1076 ἐπιδικάζω zusprechen 1 ×: 874 a
1077 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 2 ×: 735 a; 736 e
1078 ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 3 ×: 765 a; 784 e; 788 b
1079 ἐπιζήω überleben 1 ×: 661 c
1080 ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen 2 ×: 704 b. d
1081 ἡ ἐπίθεσις das Aufsetzen; der Angriff 1 ×: 698 b
1082 τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde 2 ×: 687 c; 782 a
1083 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 3 ×: 643 e; 697 a; 711 a
1084 ἡ ἐπικαρπία Ernte, Nutzen, Einkunft 1 ×: 955 d
1085 ἐπικήδειος, ον bei der Bestattung, Begräbnis- 1 ×: 800 e
1086 ἐπικίνδυνος, ον gefährlich 1 ×: 736 c
1087 ἡ ἐπίκληρος Erbtochter 1 ×: 630 e
1088 ἐπικληρόω zulosen, auslosen 1 ×: 760 b
1089 ἐπίκλοπος, ον diebisch, betrügerisch 1 ×: 781 a
1090 ἐπικλώθω zuspinnen 1 ×: 957 e
1091 ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen 1 ×: 631 d
1092 ἡ ἐπικούρησις Hilfe, Schutz 1 ×: 919 b
1093 ἡ ἐπικουρία Hilfe 1 ×: 918 c
1094 ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 1 ×: 752 a
1095 ἐπικρίνω entscheiden 1 ×: 768 a
1096 ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 1 ×: 924 a
1097 ἐπικωμάζω mit einem betrunkenen Umzug herbeikommen 1 ×: 950 a
1098 ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 2 ×: 700 b. e
1099 ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 1 ×: 954 e
1100 ἡ ἐπιμειξία Vermischung, Verkehr 1 ×: 949 e
1101 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 7 ×: 763 e; 824 a; 900 c;

902 c; 907 b; 909 e; 932 d
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1102 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 16 ×: 640 d; 755 d; 758 e;
760 e; 764 d; 765 d; 766 b;
772 a; 801 d; 809 c; 813 c;
847 c; 848 e; 929 d; 936 a;
951 e

1103 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×: 953 a
1104 ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 2 ×: 737 c; 843 d
1105 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 5 ×: 656 e; 674 b; 677 b;

769 c; 854 c
1106 ἐπινομοθετέω zusätzliche Gesetze erlassen 1 ×: 779 d
1107 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2 ×: 948 e; 949 a
1108 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 3 ×: 738 c; 747 e; 811 c
1109 ἐπιποθέω sich sehen nach 1 ×: 855 e
1110 ἐπιπονέω sich abmühen 1 ×: 789 e
1111 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 2 ×: 653 d; 801 e
1112 ἐπίπροσθεν vor 4 ×: 648 d; 783 b. c; 875 c
1113 ἐπιρρέπω sich neigen; zuwägen, verhängen 1 ×: 706 e
1114 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 3 ×: 732 b; 788 d; 793 d
1115 ἡ ἐπιρροή Zufluss 2 ×: 732 b; 783 b
1116 ἐπιρρυθμίζω umgestalten 1 ×: 802 b
1117 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 2 ×: 681 e; 744 a
1118 ἐπισκευάζω ausbessern, in Stand setzen 1 ×: 738 b
1119 ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 2 ×: 702 d; 849 a
1120 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 2 ×: 871 e; 937 b
1121 ἡ ἐπίσκηψις Anzeige 1 ×: 937 b
1122 ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8 ×: 717 d; 762 d; 784 a;

795 d; 849 a; 866 a; 872
e; 959 e

1123 ἐπισπάω heranziehen 1 ×: 863 e
1124 ἐπισπεύδω antreiben 1 ×: 810 b
1125 τὸ ἐπίστημα Denkmal 1 ×: 958 e
1126 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 1 ×: 682 c
1127 ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 2 ×: 855 e; 957 b
1128 ἡ ἐπίσχεσις Einhalten, Haltmachen 1 ×: 740 d
1129 ἐπίσχω = ἐπέχω 1 ×: 932 e
1130 τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 2 ×: 722 e; 925 e
1131 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 7 ×: 687 c; 720 b; 723 a;

778 a; 834 d; 835 c; 941 a
1132 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 1 ×: 645 d
1133 ἡ ἐπιτελείωσις Vollendung; Dankesopfer 1 ×: 784 d
1134 ἐπιτελής, ές vollendet 1 ×: 931 e
1135 ἡ ἐπιτηδειότης Eignung, Angemessenheit 1 ×: 778 a
1136 ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 1 ×: 853 b
1137 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 5 ×: 634 d; 635 a. b; 693

a; 886 c
1138 ἐπίτοκος, ον mit Zinseszins 1 ×: 842 d
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1139 ὁ ἐπίτονος Spanntau 1 ×: 945 c
1140 ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen 1 ×: 799 c
1141 ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4 ×: 924 b. c; 928 c; 966 c
1142 ἡ ἐπιτροπία Vormundschaft 1 ×: 928 c
1143 ἐπιτροπικός, ή, όν zur Vormundschaft gehörig 1 ×: 927 e
1144 ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 2 ×: 629 e; 829 d
1145 ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 1 ×: 771 d
1146 ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 1 ×: 956 a
1147 ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff 1 ×: 944 b
1148 ἐπιφυλάσσω warten auf 1 ×: 866 d
1149 ἐπιφύομαι auf, an etw. wachsen, sich eng halten an 1 ×: 937 d
1150 ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 1 ×: 853 d
1151 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 3 ×: 631 a; 722 d; 838 d
1152 ἡ ἐπιχειροτονία Abstimmung; Bestätigung 1 ×: 755 e
1153 ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 1 ×: 793 b
1154 ἐπιχράω anfallen, angreifen; bedrängen 1 ×: 953 a
1155 ἐπίχρυσος, ον vergoldet 1 ×: 800 e
1156 ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 2 ×: 740 e; 841 a
1157 ἐποικέω besiedeln 1 ×: 752 e
1158 ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen 2 ×: 736 e; 793 c
1159 ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 2 ×: 715 e; 742 a
1160 ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 2 ×: 917 b; 948 d
1161 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4 ×: 633 e; 741 e; 878 c;

880 a
1162 ἐποπτεύω erblicken, schauen 1 ×: 951 d
1163 ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 1 ×: 921 d
1164 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 7 ×: 659 e; 887 d; 903 b;

906 b; 909 b; 933 a. d
1165 ἐπῳδός, όν besingend, bezaubernd 1 ×: 671 a
1166 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 5 ×: 626 d; 704 a; 828 c;

908 a; 969 a
1167 ἐπωφελέω nützen, helfen 1 ×: 843 c
1168 ἐρανίζω als Beitrag einsammeln 1 ×: 915 e
1169 ἡ ἐράνισις Beitragssammlung 1 ×: 915 e
1170 ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 2 ×: 915 e; 927 c
1171 ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv 3 ×: 639 a; 824 a; 958 d
1172 τὸ ἔρεισμα Stütze 1 ×: 793 c
1173 ἐρεσχηλέω scherzen, necken 1 ×: 885 c
1174 ἐρετικός, ή, όν zum Rudern, zur Ruderfertigkeit gehörend 1 ×: 707 a
1175 ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung 1 ×: 954 b
1176 ἐρευνάω suchen, erkunden 3 ×: 821 a; 954 b; 968 c
1177 ἐρημόω verwüsten, verlassen 1 ×: 865 e
1178 τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank 1 ×: 737 a
1179 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 1 ×: 932 a
1180 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 1 ×: 907 d



Gesetze Alphabetisch: ερ–ευ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1181 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 1 ×: 966 b
1182 ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer: umher

schweifen, traurig umhergehen
2 ×: 677 c. e

1183 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 1 ×: 894 d
1184 τὸ ἔρυμα Bollwerk, Mauer 1 ×: 681 a
1185 ἐρωέω 1. hervorfließen 2. ablassen, aufhören; zurückdrän

gen
1 ×: 706 e

1186 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 2 ×: 774 d; 849 c
1187 ἐσθίω essen 4 ×: 782 c; 831 e; 845 a. c
1188 ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 2 ×: 708 b; 843 d
1189 ἡ ἑστία Herd 10 ×: 642 b; 691 c; 740 b;

771 c; 773 a; 856 a; 915 a;
919 d. e; 955 e

1190 τὸ ἑστίαμα Bewirtung 1 ×: 935 a
1191 ἡ ἑστίασις Bewirtung 1 ×: 775 a
1192 ἑστιοῦχος, ον den Herd schirmend, einen Herd habend 1 ×: 878 a
1193 ἡ ἐσχατιά äußerste Ecke, Grenze 1 ×: 842 e
1194 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 1 ×: 856 b
1195 ἡ ἑτεροφωνία Mehrstimmigkeit 1 ×: 812 d
1196 ἑτέρωθεν von der anderen Seite 1 ×: 702 c
1197 ἑτέρωσε zur anderen Seite 1 ×: 708 b
1198 εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sichtbar (?) 2 ×: 952 a; 956 a
1199 εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1 ×: 671 b
1200 εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 3 ×: 661 b; 670 b; 812 b
1201 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2 ×: 655 a; 670 b
1202 εὔβατος, ον zugänglich, passierbar 1 ×: 761 a
1203 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 2 ×: 899 e; 947 c
1204 ἡ εὐδία schönes Wetter 1 ×: 961 e
1205 εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden 1 ×: 944 b
1206 εὐδιάφθαρτος, ον leicht verderblich 1 ×: 845 d
1207 εὐδιεινός, όν heiter, angenehm, geschützt 1 ×: 919 a
1208 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 4 ×: 731 b; 733 a; 734 d;

950 c
1209 εὔδοξος, ον berühmt 2 ×: 773 a; 950 c
1210 εὕδω = καθεύδω 3 ×: 807 e; 823 e; 824 a
1211 εὐεκτικός, ή, όν gesund 1 ×: 684 c
1212 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1 ×: 671 c
1213 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 2 ×: 789 c; 795 e
1214 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 1 ×: 918 b
1215 ἡ εὐεργέτις Wohltäterin 1 ×: 896 e
1216 ἡ εὐέρκεια Sicherheit 2 ×: 778 c; 779 b
1217 εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 2 ×: 760 e; 848 e
1218 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1 ×: 679 c
1219 εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 2 ×: 730 b; 880 a
1220 εὐθημονέομαι anordnen 1 ×: 758 b
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1221 εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen 1 ×: 797 b
1222 εὔθυμος, ον freundlich, fröhlich 1 ×: 792 b
1223 ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6 ×: 774 b; 881 e; 945 d;

946 d. e; 947 e
1224 ὁ εὔθυνος Richter 6 ×: 945 a. b. e; 946 c. d.

e
1225 ὁ εὐθυντής Richter 2 ×: 945 b. c
1226 εὐθύνω ausrichten, lenken 1 ×: 946 d
1227 ἡ εὐθυπορία gerade Richtung, gerader Kurs 1 ×: 747 a
1228 εὐθύπορος, ον geradlinig, gerade 1 ×: 775 d
1229 εὐθυφερής, ές geradlinig 1 ×: 815 b
1230 ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit 1 ×: 942 d
1231 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 3 ×: 708 b; 752 b; 779 e
1232 εὐκταῖος, α, ον zum Gebet, zum Gelübde gehörig; angerufen, erfleht 1 ×: 906 b
1233 εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 1 ×: 736 d
1234 εὐλίμενος, ον mit guten Häfen 3 ×: 704 b. d; 705 a
1235 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 1 ×: 665 b
1236 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 6 ×: 709 e; 710 c; 718 d;

723 a; 747 b; 812 e
1237 ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 1 ×: 738 d
1238 εὐμαρής, ές bequem, leicht 1 ×: 706 b
1239 ἡ εὐμένεια Wohlwollen 1 ×: 723 a
1240 ἡ εὐμορφία Schönheit 2 ×: 716 a; 744 c
1241 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung stehen 3 ×: 927 b; 950 a; 951 b
1242 ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 2 ×: 713 e; 960 d
1243 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 6 ×: 638 b; 656 c; 712 a;

815 b; 934 e; 950 d
1244 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 2 ×: 695 a. b
1245 εὐπαγής, ές fest, festgefügt 1 ×: 775 c
1246 εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen 2 ×: 885 b; 888 c
1247 εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 6 ×: 632 b; 715 c; 718 c;

801 e; 880 a; 890 c
1248 ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 1 ×: 718 d
1249 εὔπλαστος, ον leicht zu formen 1 ×: 666 c
1250 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 4 ×: 701 e; 732 c; 814 e;

887 e
1251 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1 ×: 761 c
1252 ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 2 ×: 779 c; 784 b
1253 εὔρροος, ον schön fließend 1 ×: 740 d
1254 εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 3 ×: 655 a; 670 b; 795 e
1255 εὐρύοπα weittönend, donnernd 1 ×: 777 a
1256 εὐρύς, εῖα, ύ breit 1 ×: 737 a
1257 ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 1 ×: 804 c
1258 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 1 ×: 717 b
1259 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1 ×: 907 d
1260 εὐσεβής, ές fromm 1 ×: 821 d
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1261 εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck 1 ×: 706 e
1262 εὔστοχος, ον treffend, witzig 2 ×: 792 d; 950 b
1263 εὐσχημονέω gute Haltung bewahren 1 ×: 732 c
1264 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 1 ×: 627 d
1265 εὐσχήμων, ον schön, elegant 3 ×: 797 b; 814 b; 918 c
1266 ἡ εὐτέλεια Einfachheit, niedriger Preis, Sparsamkeit 1 ×: 650 b
1267 εὐτελής, ές billig, einfach 2 ×: 649 d; 806 a
1268 εὔτονος, ον angespannt, kräftig, spannungsvoll 1 ×: 815 a
1269 εὐτρεφής, ές wohlgenährt 1 ×: 835 d
1270 τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1 ×: 736 c
1271 εὔυδρος, ον wasserreich 1 ×: 761 b
1272 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 1 ×: 821 d
1273 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 5 ×: 717 c; 736 a; 801 a;

949 b; 957 b
1274 εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeutung 1 ×: 800 e
1275 ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtigkeit 1 ×: 942 d
1276 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1 ×: 948 e
1277 εὔχρηστος, ον brauchbar, nützlich 1 ×: 777 b
1278 εὔχροος, ον wohlgefärbt, mit gesunder Farbe 1 ×: 655 a
1279 ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 2 ×: 791 c; 795 d
1280 εὔψυχος, ον beherzt 1 ×: 830 e
1281 εὐώνυμος, ον links 2 ×: 754 e; 760 d
1282 εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmausen 1 ×: 666 b
1283 ἡ ἐφεδρεία Reserve 1 ×: 819 b
1284 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 1 ×: 795 b
1285 ἡ ἔφεσις Berufung 2 ×: 717 a; 864 b
1286 ἐφέστιος, ον am Herd, zu Hause 1 ×: 931 a
1287 ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 1 ×: 923 a
1288 ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf 2 ×: 833 b. d
1289 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 1 ×: 947 c
1290 ἐφυμνέω besingen 2 ×: 799 a; 947 c
1291 ἡ ἐφυφή Einschlag 1 ×: 734 e
1292 ἐχθοδοπός, όν hasserfüllt 1 ×: 810 d
1293 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 1 ×: 947 c
1294 ἑωθινός, ή, όν morgendlich 1 ×: 722 c
1295 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 699 a
1296 τὸ ζεῦγος Gespann 3 ×: 708 d; 905 e; 906 e
1297 ζέω sieden, kochen 1 ×: 773 d
1298 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1 ×: 679 c
1299 ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 2 ×: 650 a; 690 e
1300 τὸ ζημίωμα Strafe 1 ×: 764 c
1301 τὸ ζήτημα Suche, Frage 2 ×: 631 a; 891 c
1302 ὁ ζώγραφος Maler 3 ×: 656 e; 769 a. b
1303 ζωγρέω gefangennehmen 1 ×: 868 c
1304 τὸ ζώπυρον glühendes Stück Holz, Funke 1 ×: 677 b
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1305 ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 2 ×: 763 b; 928 c
1306 ἡγεμονέω anführen, herrschen 1 ×: 631 c
1307 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 2 ×: 641 a; 711 c
1308 ἠδέ = καί 1 ×: 680 c
1309 ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 3 ×: 840 d; 877 e; 947 c
1310 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 2 ×: 634 e; 658 e
1311 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1 ×: 933 e
1312 ἧλιξ gleichaltrig 3 ×: 794 b; 879 e; 880 b
1313 τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 1 ×: 777 a
1314 ἡμερόω zähmen 5 ×: 720 d; 890 c; 906 d;

935 a; 937 e
1315 τὸ ἡμίμναιον halbe Mine 1 ×: 774 d
1316 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1 ×: 956 d
1317 ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 1 ×: 795 a
1318 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 2 ×: 905 e; 906 e
1319 ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 2 ×: 733 c; 734 a
1320 ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch 1 ×: 958 e
1321 ἡ ἧσσα Niederlage 5 ×: 638 a. b; 648 e; 869

e; 902 b
1322 ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich 1 ×: 775 c
1323 ἡσυχῇ ruhig, gelassen 1 ×: 797 b
1324 ἤτοι gewiss, bestimmt 2 ×: 898 c; 935 b
1325 ἡ ἠώς Frührot; Osten 3 ×: 760 d; 807 e; 811 c
1326 ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 2 ×: 943 c; 946 b
1327 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 1 ×: 945 d
1328 θαμά oft, häufig 1 ×: 935 b
1329 θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 1 ×: 843 b
1330 θανάσιμος, ον tödlich 2 ×: 932 e; 933 d
1331 θανατόω umbringen, töten 4 ×: 862 c; 865 d; 868 c;

872 c
1332 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 3 ×: 649 c; 671 c; 959 b
1333 τὸ θάρσος Mut 4 ×: 644 d; 647 a. b; 671 c
1334 ἡ θαυματουργία Jonglieren, Akrobatik 1 ×: 670 a
1335 τὸ θέαμα Anblick 1 ×: 711 a
1336 ὁ θεατής Zuschauer 5 ×: 658 b; 659 b. c; 767

d; 779 d
1337 ἡ θεατροκρατία Herrschaft der Theaterzuschauer 1 ×: 701 a
1338 ὁ θεῖος Onkel 1 ×: 926 b
1339 θειόω heiligen 1 ×: 771 b
1340 θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen 1 ×: 680 b
1341 ἡ θεογονία Göttergenealogie 1 ×: 886 c
1342 θεομισής, ές gottverhasst 3 ×: 838 b; 879 c; 917 a
1343 θεοπολέω Gottesdienst verrichten 1 ×: 909 d
1344 θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 3 ×: 841 c; 902 b; 967 d
1345 ἡ θεραπαινίς Dienerin 1 ×: 808 a
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1346 τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege 1 ×: 718 a
1347 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 2 ×: 740 c; 878 a
1348 θερινός, ή, όν sommerlich 4 ×: 683 c; 767 c; 915 d;

952 d
1349 θετός, ή, όν adoptiert 1 ×: 929 c
1350 τὸ θεώρημα Anblick, Schauspiel; Theorie 1 ×: 953 a
1351 ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 4 ×: 639 c; 951 a. c; 953 a
1352 ἡ θήκη Behälter; Grab 4 ×: 947 b. c. d; 958 d
1353 θηλυγενής, ές weibisch 1 ×: 802 e
1354 τὸ θήρευμα (Jagd-) Beute 1 ×: 823 b
1355 ἡ θήρευσις Jagd 1 ×: 824 a
1356 ὁ θηρευτής Jäger 2 ×: 823 e; 824 a
1357 θηριόω vertieren, brutalisieren 1 ×: 935 a
1358 ἡ θοίνη Festmahl 1 ×: 649 a
1359 θορυβώδης, ες lärmend, unruhig 1 ×: 671 a
1360 τὸ θράσος Mut, Kühnheit; Frechheit 1 ×: 701 b
1361 θρασύνω ermutigen 2 ×: 685 c; 879 d
1362 ἡ θρασυξενία Frechheit von Ausländern 1 ×: 879 e
1363 θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 3 ×: 630 b; 649 c; 728 e
1364 θρηνέω klagen, beklagen 1 ×: 960 a
1365 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 3 ×: 700 b. d; 947 b
1366 θρηνώδης, ες klagend 1 ×: 792 b
1367 θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 2 ×: 777 e; 778 a
1368 τὸ θῦμα Opfer(tier) 8 ×: 741 c; 782 c; 799 a;

835 b; 888 c; 909 e; 948
c; 953 e

1369 τὸ θυμίαμα Weihrauch 1 ×: 847 c
1370 θυμόω erzürnen 6 ×: 692 a; 717 d; 865 d;

888 a; 931 b; 936 a
1371 θυραυλέω im Freien leben 1 ×: 695 a
1372 ἡ θωπεία Schmeichelei 5 ×: 633 d; 762 a; 906 b;

923 b; 948 c
1373 θωπευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: 634 a
1374 τὸ ἴαμα Heilmittel 3 ×: 771 c; 790 d; 958 a
1375 ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 1 ×: 935 e
1376 ἰάομαι heilen 5 ×: 684 c; 720 e; 758 d;

862 c; 933 e
1377 ἰάσιμος, ον heilbar 4 ×: 731 d; 878 c; 941 d;

957 e
1378 ἡ ἴασις Heilung 2 ×: 790 e; 862 c
1379 τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 2 ×: 646 c; 720 c
1380 ἰδιόομαι sich aneignen 1 ×: 742 b
1381 ἡ ἰδιοπραγία Verfolgung eigener Interessen 1 ×: 875 b
1382 ἡ ἰδιωτεία Privatstand 1 ×: 696 a
1383 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 3 ×: 839 e; 948 e; 966 e



Gesetze Alphabetisch: ιδ–κα

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1384 τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5 ×: 717 b; 778 d; 848 d;
931 a. e

1385 ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) 1 ×: 909 e
1386 ὁ ἱδρώς Schweiß 1 ×: 718 e
1387 ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 13 ×: 741 c; 759 a. b. d;

799 b; 800 b; 828 b; 909
d; 947 a. c. d; 953 a. b

1388 ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 2 ×: 854 d; 859 b
1389 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 3 ×: 854 b; 869 b; 885 a
1390 ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 6 ×: 832 a; 854 a; 856 c;

857 a; 860 b; 960 b
1391 ἡ ἱερουργία Opfer, Ritus 1 ×: 775 a
1392 ἱερόω heiligen, weihen 1 ×: 771 b
1393 ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 2 ×: 759 b. d
1394 ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl 1 ×: 930 c
1395 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3 ×: 796 c; 887 e; 949 b
1396 ἱκετεύω bitten 1 ×: 730 a
1397 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 1 ×: 719 a
1398 ἱλάομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×: 804 b
1399 ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung 1 ×: 892 e
1400 ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche 1 ×: 830 b
1401 ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 2 ×: 823 e; 870 a
1402 ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 1 ×: 959 b
1403 ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8 ×: 755 c. e; 756 a; 760 a;

834 c; 847 d; 880 d; 953 b
1404 ἱππεύω reiten 2 ×: 643 c; 756 b
1405 ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe 1 ×: 666 e
1406 ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen 1 ×: 773 a
1407 ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl 1 ×: 845 a
1408 ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 2 ×: 733 c; 794 e
1409 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 1 ×: 733 c
1410 ἰσόψηφος, ον mit gleicher Stimmenzahl, mit gleichem Stimmrecht 1 ×: 692 a
1411 ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 1 ×: 665 e
1412 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 9 ×: 659 c. e; 721 c; 724 b;

729 c; 769 c; 776 a; 831 c;
846 c

1413 ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 1 ×: 773 b
1414 ἰχνεύω aufspüren, jagen 2 ×: 654 e; 728 d
1415 καθαρεύω rein sein 2 ×: 759 c; 947 d
1416 ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 4 ×: 736 b; 778 c; 779 c;

917 b
1417 καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser

lassen
1 ×: 706 d

1418 καθιερόω weihen, widmen 14 ×: 657 b; 738 c; 745 e;
799 a. b; 807 a; 809 b; 813
a; 816 c; 838 d; 839 c; 909
e; 914 b; 955 e
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1419 ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 1 ×: 867 d
1420 καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen, Änderungen

einführen
4 ×: 656 e; 709 a; 797 b. c

1421 ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation 2 ×: 715 d; 950 a
1422 καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 2 ×: 855 e; 961 a
1423 ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 10 ×: 737 b; 840 d; 856 c;

880 e; 908 e; 916 d; 921
a; 937 e; 943 a; 944 c

1424 κακηγορέω verleumden, schmähen 1 ×: 934 e
1425 ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 1 ×: 934 e
1426 ἡ κακοδικία böswilliger Prozess 1 ×: 938 b
1427 κακοσχήμων, ον unansehnlich 1 ×: 728 b
1428 ἡ κακοτεχνία Arglist, Ränke 1 ×: 936 d
1429 ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit 1 ×: 718 e
1430 τὸ κακούργημα Verbrechen 2 ×: 677 b; 933 e
1431 ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 2 ×: 728 b; 917 e
1432 ἡ κακοψυχία Verzagtheit 1 ×: 791 c
1433 κακόω misshandeln, verletzen 3 ×: 928 c; 932 c. d
1434 καλλιερέω mit gutem Ausgang opfern, günstige Vorzeichen

beim Opfer erhalten
1 ×: 791 a

1435 καλλίφωνος, ον mit schöner Stimme 1 ×: 817 c
1436 ἡ καλλονή = τὸ κάλλος 1 ×: 953 c
1437 καλλύνω verschönern 1 ×: 944 b
1438 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 1 ×: 762 e
1439 ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 1 ×: 795 e
1440 ἡ καπηλεία Kleinhandel 12 ×: 643 e; 705 a; 847 d;

849 c. d; 918 a. b. d. e; 919
e; 920 b. c

1441 καπηλευτικός, ή, όν zum Krämer, zum Einzelhandel gehörig 1 ×: 842 d
1442 καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 2 ×: 918 e; 920 a
1443 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 3 ×: 919 c. d; 920 c
1444 τὸ κάρηνον Haupt, Gipfel 1 ×: 680 b
1445 ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 4 ×: 633 b. c; 637 b; 942 d
1446 καταβλάπτω schaden 2 ×: 864 e; 877 b
1447 καταγηράσκω altern 1 ×: 949 c
1448 καταγράφω einritzen, beschreiben, aufschreiben 1 ×: 741 c
1449 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 1 ×: 719 e
1450 ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche 2 ×: 933 a. d
1451 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 1 ×: 761 b
1452 καταδικάζω verurteilen 4 ×: 857 b; 928 c; 937 d;

958 c
1453 καταδουλόω versklaven 1 ×: 638 b
1454 ἡ καταδούλωσις Versklavung 1 ×: 776 d
1455 ἡ καταδοχή Aufnahme 1 ×: 867 e
1456 καταζεύγνυμι anjochen, zusammenjochen 1 ×: 753 e
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1457 ὁ κατακλυσμός Überflutung 4 ×: 677 a; 679 d; 682 b;
741 a

1458 κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen 1 ×: 790 d
1459 κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben, übermä

ßig
2 ×: 645 e; 776 a

1460 κατακοσμέω einrichten, ordnen 2 ×: 685 d; 721 a
1461 κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen 2 ×: 789 d; 840 e
1462 κατακρούω (herab-) schlagen 1 ×: 843 e
1463 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1 ×: 830 e
1464 καταλογάδην in Prosa 2 ×: 811 e; 957 d
1465 ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaus

hebungen)
1 ×: 968 c

1466 ἡ κατάλυσις Auflösung 5 ×: 856 b; 864 d; 919 a;
953 a. c

1467 καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 1 ×: 649 c
1468 καταμιαίνω beflecken 1 ×: 937 d
1469 κατανέμω verteilen 1 ×: 848 e
1470 κατανομοθετέω Gesetze erlassen 1 ×: 861 c
1471 καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 1 ×: 714 a
1472 καταπιαίνω mästen 1 ×: 807 b
1473 καταρρυπαίνω besudeln 2 ×: 919 e; 937 d
1474 καταρτύω vorbereiten, zubereiten 1 ×: 808 d
1475 κατασβέννυμι auslöschen 1 ×: 838 b
1476 κατασημαίνομαι versiegeln lassen 3 ×: 756 c. e; 937 b
1477 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 5 ×: 685 b. d; 712 b; 741

d; 842 c
1478 κατασπείρω aussäen, verbreiten 1 ×: 891 b
1479 κατατάσσω aufstellen, einordnen 1 ×: 945 a
1480 κατατρέχω niederrennen, überrennen; beschimpfen 1 ×: 806 c
1481 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 1 ×: 678 d
1482 καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 1 ×: 790 e
1483 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 5 ×: 631 a; 712 e; 723 a;

811 d; 960 e
1484 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 1 ×: 779 a
1485 καταφθείρω zerstören 1 ×: 697 d
1486 ἡ καταφυγή Zuflucht 1 ×: 699 b
1487 καταχέω ausgießen, übergießen 3 ×: 637 e; 800 d; 814 b
1488 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 1 ×: 700 c
1489 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 3 ×: 700 e; 821 b; 941 a
1490 κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 2 ×: 871 e; 872 b
1491 κατεπείγω bedrängen 1 ×: 781 e
1492 κατευθύνω gerade richten, lenken 3 ×: 809 a; 847 a; 945 a
1493 κατεύχομαι beten zu; verfluchen 1 ×: 934 e
1494 τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 2 ×: 765 b; 882 a
1495 ὁ κατήγορος Ankläger 1 ×: 943 b
1496 κάτοιδα verstehen, wissen 1 ×: 799 c
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1497 κατοικέω siedeln, besiedeln 9 ×: 666 e; 677 c; 682 c;
683 a; 693 a; 739 e; 848
e; 850 b; 969 c

1498 κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 1 ×: 752 b
1499 ἡ κατοίκισις Ansiedlung 7 ×: 683 a; 684 e; 685 b;

702 a; 707 d; 745 e; 969 c
1500 ὁ κατοικισμός Ansiedlung 4 ×: 683 a; 704 a; 708 b;

962 b
1501 κατοινόομαι sich betrinken 1 ×: 815 c
1502 τὸ κάτοπτρον Spiegel 1 ×: 905 b
1503 κατ’ ἄκρης von oben her, vollständig 1 ×: 909 b
1504 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 829 b
1505 καύσιμος, ον brennbar 1 ×: 849 d
1506 τὸ κειμήλιον Kleinod, Kostbarkeit 1 ×: 913 a
1507 κειμήλιος, ον kostbar 1 ×: 931 a
1508 κέλλω bewegen, antreiben 1 ×: 706 e
1509 τὸ κέντρον Stachel 2 ×: 777 a; 893 e
1510 ἡ κεραμίς Dachziegel 1 ×: 844 b
1511 κερασβόλος, ον unbeugsam, hart 1 ×: 853 d
1512 κεράτινος, η, ον aus Horn 1 ×: 795 a
1513 ὁ κεραυνός Blitz, Donner 1 ×: 873 e
1514 κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 1 ×: 662 c
1515 ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 1 ×: 805 e
1516 ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1 ×: 808 b
1517 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwieger

sohn, -vater
1 ×: 773 b

1518 τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung 2 ×: 773 b; 926 b
1519 ἡ κηπεία Gartenanlage 1 ×: 845 d
1520 ἡ κήρ Tod, Verderben 1 ×: 937 d
1521 κήρινος, η, ον wächsern 3 ×: 633 d; 789 e; 933 b
1522 ὁ κηρός Wachs 1 ×: 746 a
1523 τὸ κήρυγμα Verkündigung, Ankündigung 1 ×: 953 e
1524 ἡ κηρυκεία Heroldsamt 1 ×: 742 b
1525 κηρυκεύω Herold sein, als Herold verkündigen 1 ×: 941 a
1526 ὁ κηφήν Drohne 1 ×: 901 a
1527 ἡ κιβδηλεία Verfälschung 2 ×: 916 d; 920 c
1528 τὸ κιβδήλευμα Fälschung 1 ×: 917 e
1529 κιβδηλεύω verfälschen 2 ×: 917 b. d
1530 κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 5 ×: 728 d; 738 e; 916 e;

917 c; 918 a
1531 ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 2 ×: 669 e; 670 a
1532 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 2 ×: 812 b. d
1533 κιθαρῳδέω zur Kithara singen 1 ×: 764 e
1534 ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 3 ×: 658 b; 700 d; 799 e
1535 κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 2 ×: 700 b; 722 d
1536 τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis 1 ×: 969 a



Gesetze Alphabetisch: κλ–κρ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1537 ἡ κλαυ(θ)μονή das Weinen 1 ×: 792 a
1538 κλεινός, ή, όν berühmt 1 ×: 721 c
1539 τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut 2 ×: 857 b; 941 d
1540 κλεμμάδιος, α, ον gestohlen 1 ×: 955 b
1541 τὸ κλέος Ruhm 4 ×: 625 a; 663 a; 855 a;

969 a
1542 ὁ κλέπτης Dieb 2 ×: 857 a; 941 c
1543 ὁ κληρονόμος Erbe 7 ×: 740 b; 856 e; 877 d;

878 a; 923 c. e; 925 b
1544 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 5 ×: 692 a; 741 c; 759 b.

c; 856 d
1545 ἡ κλήρωσις Verlosung 1 ×: 956 e
1546 ὁ κλητήρ = κῆρυξ 1 ×: 846 c
1547 κλοπαῖος, α, ον gestohlen, verstohlen 1 ×: 934 c
1548 ἡ κλοπή Diebstahl 3 ×: 857 b; 859 b; 874 b
1549 ὁ κλύδων Schwall, Woge 1 ×: 758 a
1550 κλώθω spinnen 1 ×: 960 c
1551 ἡ κλωπεία Diebstahl 2 ×: 823 b. e
1552 ὁ κλώψ Dieb 1 ×: 777 c
1553 ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst 1 ×: 906 e
1554 κόθουρος, ον ohne Stachel (?) 1 ×: 901 a
1555 κοιμίζω einschläfern, beruhigen 1 ×: 873 a
1556 τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 2 ×: 639 d; 738 a
1557 ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf 1 ×: 942 d
1558 ἡ κολακεία Schmeichelei 1 ×: 762 a
1559 κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: 633 d
1560 ἡ κόλασις Strafe 8 ×: 764 c; 777 b; 794 c;

849 a; 853 c; 881 b; 932
c; 934 b

1561 ὁ κολαστής Strafer 1 ×: 863 a
1562 κολλάω leimen, kleben 1 ×: 776 a
1563 κολούω verkürzen, verstümmeln 1 ×: 731 a
1564 ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 2 ×: 673 d; 674 c
1565 κομιδῇ geradezu, genau 1 ×: 657 d
1566 ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 1 ×: 944 b
1567 ἡ κόρη Mädchen 13 ×: 764 d. e; 772 a; 785

a. b; 793 e; 796 b. c; 806
a; 813 e; 833 c; 947 b. d

1568 ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Überdruss 6 ×: 772 a; 785 a. b; 793
e; 794 c; 796 c

1569 τὸ κόσμημα Verzierung, Schmuck 1 ×: 956 b
1570 ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 2 ×: 904 a; 949 d
1571 ὁ κοσμητής Ordner, Führer 3 ×: 755 c; 772 a; 844 a
1572 ἡ κοσμιότης Anstand 1 ×: 794 a
1573 ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 2 ×: 625 d; 897 a
1574 ὁ κρατήρ Mischkrug 1 ×: 773 d
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1575 τὸ κρέας Fleisch 1 ×: 679 a
1576 κρεμάννυμι aufhängen 2 ×: 830 b; 831 c
1577 ὁ κρημνός Absturz, Abhang, Uferhang 1 ×: 944 a
1578 ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage 1 ×: 736 e
1579 ἡ κριθή Gerste 2 ×: 847 e; 849 c
1580 τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 1 ×: 767 b
1581 ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus 1 ×: 700 c
1582 κρύβδην heimlich, verborgen 2 ×: 766 b; 876 b
1583 ἡ κρυπτεία Geheimtruppe 1 ×: 633 b
1584 κρυπτός ή, όν verborgen, geheim 1 ×: 763 b
1585 ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 1 ×: 968 e
1586 κυέω schwanger, trächtig sein 1 ×: 789 a
1587 κυκάω rühren, mischen 1 ×: 669 d
1588 τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 1 ×: 740 e
1589 κυμαίνω wogen, schwellen 1 ×: 930 a
1590 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×: 763 b
1591 κυνηγ(ετ)έω jagen 1 ×: 824 a
1592 κυπαρίσσινος, η, ον aus Zypressenholz 1 ×: 741 c
1593 ἡ κυπάρισσος Zypresse 2 ×: 625 b; 705 c
1594 τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 1 ×: 700 c
1595 ὁ κύρτος Reuse 1 ×: 823 e
1596 τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 1 ×: 964 e
1597 κύω schwanger sein 2 ×: 789 e; 792 e
1598 τὸ κῶλον Glied 2 ×: 789 e; 947 e
1599 κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen 2 ×: 637 a; 956 c
1600 ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben Stadt

viertels
3 ×: 762 a; 763 a; 794 a

1601 κωμῳδέω verspotten, parodieren 3 ×: 816 d; 935 d. e
1602 τὸ κωμῴδημα Komödienstoff 1 ×: 816 d
1603 ἡ κωμῳδία Komödie 4 ×: 658 b. d; 817 a; 935 e
1604 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 1 ×: 932 a
1605 ἡ λαβή Griff, Haltegriff 1 ×: 682 e
1606 λαθραῖος, ον heimlich 3 ×: 781 a; 838 c; 864 c
1607 λάθρῃ heimlich 6 ×: 838 b; 843 b; 845 c;

846 a; 885 b; 910 b
1608 ἡ λαιμαργία Völlerei 1 ×: 888 a
1609 ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf 1 ×: 776 b
1610 ὁ λαός Volk 1 ×: 707 e
1611 λαοφόρος, ον Menschen befördernd 1 ×: 763 c
1612 ἡ λεία Beute 1 ×: 718 e
1613 ὁ λειμών Wiese 1 ×: 625 c
1614 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 1 ×: 949 d
1615 ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 1 ×: 646 b
1616 λευκόω weiß färben, bleichen 1 ×: 785 a
1617 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2 ×: 823 b; 831 e
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1618 τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 2 ×: 906 b; 920 c
1619 ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendigung 5 ×: 740 a; 765 d; 846 b;

948 d; 949 c
1620 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 1 ×: 698 a
1621 ἡ λῃστεία (See-) Räuberei 1 ×: 823 e
1622 ὁ λιβανωτός Weihrauch 1 ×: 847 b
1623 λιθάω an Nierensteinen leiden 1 ×: 916 a
1624 λίθινος, η, ον steinern 2 ×: 947 d; 958 e
1625 ὁ λιθόλογος Maurer 2 ×: 858 b; 902 e
1626 λιπαρής, ές fest, beharrlich 1 ×: 931 c
1627 τὸ λιποτάξιον Desertion 1 ×: 943 d
1628 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1 ×: 636 d
1629 ἡ λοιβή = σπονδή 1 ×: 906 e
1630 ἡ λοιδόρησις Schmähung 1 ×: 967 c
1631 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 1 ×: 935 c
1632 ὁ λοιμός Pest, Seuche 2 ×: 709 a; 906 c
1633 τὸ λουτρόν Bad, Waschung 2 ×: 761 c; 871 b
1634 λούω waschen 1 ×: 942 b
1635 ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch 2 ×: 682 b. c
1636 ὁ λύκος Wolf 2 ×: 906 d. e
1637 ἡ λύμη Misshandlung, Schmach 1 ×: 919 c
1638 λύσιμος, ον lösend; lösbar 1 ×: 820 e
1639 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 1 ×: 945 c
1640 λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1 ×: 663 d
1641 ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn 2 ×: 775 d; 839 a
1642 τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung 1 ×: 919 b
1643 ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 4 ×: 751 c; 797 c; 890 b;

908 c
1644 ὁ λωποδύτης Kleiderdieb 1 ×: 874 c
1645 λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 2 ×: 854 c; 934 b
1646 ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst 2 ×: 908 d; 933 a
1647 τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick 1 ×: 933 c
1648 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 1 ×: 849 d
1649 ἡ μακαριότης Glückseligkeit 1 ×: 661 b
1650 μακράν weit, lange 2 ×: 683 c; 753 a
1651 ἡ μακρολογία Länger der Rede 1 ×: 655 b
1652 ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×: 836 e
1653 ἡ μάλη Achsel 1 ×: 789 c
1654 μανός, ή, όν locker, lose, selten 1 ×: 734 c
1655 ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 1 ×: 812 d
1656 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 933 e
1657 μάργος, ον rasend, toll 1 ×: 792 e
1658 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 4 ×: 937 a. b. c. d
1659 τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1 ×: 943 c
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1660 μαστιγόω auspeitschen 5 ×: 845 a; 854 d; 872 b;
882 b; 914 c

1661 ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 4 ×: 777 a; 879 e; 881 c;
917 d

1662 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 1 ×: 830 c
1663 ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 1 ×: 716 a
1664 ἡ μεγαλόνοια Großmut 1 ×: 935 b
1665 μεθιδρύω umstellen, umsetzen 1 ×: 904 e
1666 μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart 1 ×: 878 b
1667 μεθύσκω berauschen 2 ×: 646 a; 649 d
1668 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 2 ×: 773 d; 836 c
1669 τὸ μέλι Honig 1 ×: 782 c
1670 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 843 d
1671 μελιττουργός, όν honigproduzierend 1 ×: 842 d
1672 ἡ μέλλησις Zögern, Verzögerung 1 ×: 723 d
1673 μελῳδέω singen 1 ×: 655 d
1674 ἡ μελῳδία Gesang 4 ×: 790 e; 798 e; 812 d;

935 e
1675 μελῳδός, όν musikalisch, melodiös 1 ×: 723 d
1676 ἡ μέμψις Tadel 1 ×: 684 d
1677 ἡ μερίς Teil, Anteil 1 ×: 692 b
1678 ὁ μερισμός Teilung 1 ×: 903 b
1679 μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterblicher,

Mensch
1 ×: 681 e

1680 μεσεγγυόομαι = μεσεγγυάομαι als Pfand hinterlegen 1 ×: 914 d
1681 μεσεύω in der Mitte stehen, neutral sein 1 ×: 756 e
1682 μεσόγαιος, ον binnenländisch 1 ×: 909 c
1683 ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 1 ×: 746 a
1684 μεστόω anfüllen 2 ×: 649 b; 713 c
1685 ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 4 ×: 676 c; 736 d; 737 a;

894 a
1686 μεταβιβάζω hinüberbringen 2 ×: 736 d; 795 c
1687 μετακινέω entfernen; verändern 1 ×: 894 a
1688 μετακομίζω hinüberbringen, transportieren 1 ×: 904 e
1689 ἡ μετακόσμησις Neuordnung, Veränderung 1 ×: 892 a
1690 μεταλαγχάνω Anteil erhalten 1 ×: 873 c
1691 μεταλλάσσω verändern, austauschen 2 ×: 760 c; 775 c
1692 ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 2 ×: 761 c; 842 d
1693 τὸ μεταλλεῖον Erz 1 ×: 678 d
1694 ὁ μεταλλεύς Minenarbeiter 1 ×: 678 d
1695 μεταλλευτικός, ή, όν zum Bergbau gehörig, im Bergbau bewandert 1 ×: 847 d
1696 ἡ μεταμέλεια Reue 2 ×: 727 c; 866 e
1697 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 3 ×: 798 d; 895 b; 904 d
1698 μεταπορεύομαι nachgehen, verfolgen 1 ×: 904 c
1699 ἡ μετάπτωσις Veränderung, Übertritt 1 ×: 895 b
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1700 ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 2 ×: 856 c; 877 a
1701 μετασχηματίζω umformen, umgestalten 2 ×: 903 e; 906 c
1702 μετατίθημι umstellen, ändern 1 ×: 894 d
1703 μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 1 ×: 670 e
1704 μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen 2 ×: 642 b; 935 a
1705 μετοικέω Metöke sein 1 ×: 848 a
1706 ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 1 ×: 850 a
1707 ἡ μετοικία Umsiedlung; Wohnen im Ausland 1 ×: 850 c
1708 τὸ μετοίκιον Metökensteuer 1 ×: 850 b
1709 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 9 ×: 845 a; 850 a. c; 866

c; 880 c; 881 b. c; 915 d;
917 d

1710 μέτοχος, ον Anteil habend an 8 ×: 659 a; 689 d; 730 c;
768 b; 806 a; 845 c; 904
c; 919 d

1711 ἡ μέτρησις Messung 1 ×: 819 c
1712 ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. 2 ×: 819 e; 820 c
1713 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 1 ×: 817 e
1714 μετριάζω mäßig sein, Maß halten 3 ×: 692 b. c; 784 e
1715 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 2 ×: 701 e; 736 e
1716 τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 2 ×: 819 b; 845 b
1717 ἡ μῆνις Zorn, Groll 1 ×: 880 e
1718 ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation 2 ×: 814 d; 932 d
1719 ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 5 ×: 680 d; 809 b; 870 d;

872 c; 918 a
1720 ἡ (σ)μήρινθος Schnur 1 ×: 644 e
1721 ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder 1 ×: 881 a
1722 μητροκτόνος, ον muttermordend 1 ×: 869 b
1723 ἡ μητρυιά Stiefmutter 2 ×: 672 b; 930 b
1724 τὸ μηχάνημα Erfindung 2 ×: 677 e; 740 e
1725 μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 6 ×: 782 c; 868 b; 871 a;

872 e; 873 a; 881 e
1726 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1 ×: 716 e
1727 τὸ μίασμα Befleckung 2 ×: 866 b; 871 b
1728 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 1 ×: 746 e
1729 μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1 ×: 791 d
1730 μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 1 ×: 630 b
1731 μισθόω vermieten; med. mieten 4 ×: 697 e; 742 a; 800 e;

918 b
1732 ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1 ×: 759 e
1733 ὁ μισθωτής Mieter 1 ×: 697 e
1734 τὸ μῖσος Hass 6 ×: 653 b; 691 d; 777 d;

832 b; 919 e; 935 a
1735 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 1 ×: 798 b
1736 τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 5 ×: 844 a; 872 b; 933 b;

958 e; 959 a
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1737 μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 3 ×: 709 e; 710 c; 747 b
1738 μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 1 ×: 706 a
1739 μνηστεύω freien; heiraten; verloben 1 ×: 773 b
1740 ἡ μοιχεία Ehebruch 1 ×: 839 a
1741 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 2 ×: 693 d; 711 d
1742 μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig 2 ×: 693 e; 756 e
1743 ἡ μοναυλία das Alleinleben 1 ×: 721 d
1744 μοναχῇ einfach, einzeln 1 ×: 720 e
1745 ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 4 ×: 850 c; 856 e; 915 c;

957 e
1746 ὁ μόνιππος Reitpferd 1 ×: 834 c
1747 μονογενής, ές einziger, einzigartig 1 ×: 691 e
1748 μονόξυλος, ον aus einem einzigen Stück Holz gefertigt 1 ×: 956 a
1749 μονόω vereinzeln, alleinlassen 2 ×: 696 d; 710 b
1750 ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage 3 ×: 764 d; 765 a. b
1751 ὁ μουσαγέτης Anführer der Musen 1 ×: 653 d
1752 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 1 ×: 682 e
1753 τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung 1 ×: 663 e
1754 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 2 ×: 680 d; 752 a
1755 ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 2 ×: 664 d; 941 b
1756 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 3 ×: 697 e; 698 d; 804 e
1757 μῶν etwa? 28 ×: 624 a; 639 d; 656

a; 657 c. d; 663 a; 668 c.
e; 671 e; 676 a. b; 677 d;
680 d; 683 e; 687 b; 712 c;
782 b; 805 d; 820 b; 832
b; 860 b; 893 c; 895 a. c.
e; 896 e; 965 a; 966 c

1758 ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2 ×: 695 b; 818 d
1759 μωρός, ά, όν töricht, dumm 1 ×: 857 d
1760 ναίω (be-) wohnen, ansiedeln 1 ×: 680 b
1761 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 4 ×: 761 b. c; 844 a. b
1762 ἡ νάπη Schlucht, Waldtal 1 ×: 761 b
1763 ἡ ναυκληρία Schiffsbesitz; auch Reise 1 ×: 643 e
1764 ναυκληρικός, ή, όν zu einem Schiffseigner gehörig 1 ×: 842 d
1765 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1 ×: 831 e
1766 ἡ ναυμαχία Seeschlacht 2 ×: 698 c; 707 b
1767 ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×: 705 c
1768 ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet 2 ×: 705 c; 706 b
1769 ἡ ναυπηγία Schiffsbau 1 ×: 803 a
1770 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 1 ×: 803 a
1771 ναυτιάω seekrank sein 1 ×: 639 b
1772 τὸ ναυτικόν Flotte 1 ×: 707 a
1773 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 3 ×: 639 b; 706 b. c
1774 ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 1 ×: 709 b
1775 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 2 ×: 687 e; 903 b
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1776 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 1 ×: 904 e
1777 νέηλυς neu angekommen 1 ×: 879 d
1778 νεμεσάω verargen, zürnen 1 ×: 927 c
1779 νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich 1 ×: 943 e
1780 νεογενής, ές neugeboren 3 ×: 790 d; 791 d; 792 e
1781 νεοθνής gerade getötet 1 ×: 865 e
1782 νεοπρεπής, ές jugendlich, feurig 1 ×: 892 d
1783 ὁ ν(ε)οσσός Küken, Junges 1 ×: 776 a
1784 ἡ νεότης Jugend 4 ×: 657 d; 716 a; 934 a;

946 b
1785 νεύω nicken 1 ×: 945 d
1786 νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 1 ×: 689 d
1787 ὁ νεωκόρος Tempelhüter 3 ×: 759 a. b; 953 a
1788 νεωστί jüngst, neulich 3 ×: 694 e; 751 d; 793 e
1789 νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2 ×: 798 c; 953 a
1790 ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 1 ×: 758 c
1791 ἡ νηπιότης Kindheit, Kindlichkeit 1 ×: 808 e
1792 νηποινεί straflos 1 ×: 874 c
1793 νήφω nüchtern sein 6 ×: 640 d. e; 671 d; 672

a; 773 d; 918 d
1794 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 9 ×: 657 e; 658 a; 800 d;

829 c; 832 e; 833 c; 943
c; 955 a; 964 b

1795 νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 2 ×: 730 d; 953 d
1796 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 2 ×: 741 a; 841 d
1797 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 7 ×: 677 b; 679 a; 736 c;

737 e; 848 b. c; 931 d
1798 νομικός, ή, όν rechtlich; rechtskundig 1 ×: 625 a
1799 τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 3 ×: 846 c; 913 c; 957 a
1800 νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 1 ×: 657 a
1801 ἡ νομοφυλακία Gesetzbewahrung 1 ×: 961 a
1802 ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 74 ×: 671 d; 752 e; 754 e;

755 a. b. c. d. e; 762 d; 765
a; 766 b; 767 e; 770 a. c;
772 a. c; 775 b; 779 d; 784
c; 794 b; 799 b; 800 a; 801
d; 809 a; 810 c; 811 b. d;
816 c; 828 b; 829 d; 835
a; 840 e; 847 c. d; 849 e;
850 a; 855 b. c; 864 e; 866
c; 867 e; 871 c; 877 d; 878
a. e; 909 c; 910 c. d; 916
c; 917 e; 918 a; 920 a. b;
924 b. c; 926 c. d. e; 928
a. d; 929 e; 930 e; 932 b;
948 a; 951 a. d; 957 a; 958
c; 959 d. e; 960 a; 961 a;
964 b; 966 d
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1803 ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 7 ×: 700 c; 701 b; 740 d;
788 a; 822 d; 908 e; 909 a

1804 νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend 1 ×: 740 e
1805 ἡ νυκτερεία Nachtjagd 1 ×: 824 a
1806 ὁ νυκτερευτής Nachtjäger 1 ×: 824 a
1807 νυκτερινός, ή, όν nächtlich 2 ×: 909 a; 968 a
1808 νύκτωρ nachts 10 ×: 633 c; 674 b; 779 a;

807 e; 808 a. c; 854 a; 908
a; 942 b; 962 c

1809 ἡ νύμφη junge Frau; Braut 3 ×: 775 c; 779 e; 783 e
1810 νυμφικός, ή, όν bräutlich 2 ×: 775 b; 783 d
1811 ὁ νυμφίος Bräutigam 7 ×: 775 c; 779 e; 780 a;

783 d. e; 924 d; 925 b
1812 νυνδή = νῦν 51 ×: 626 d; 629 d; 632 e;

636 a; 640 a; 641 a; 644 a;
646 a; 649 a; 657 e; 660 d;
673 b; 683 e; 686 a. d; 696
c; 701 d; 704 b; 709 a. d;
711 b; 714 a; 717 b; 719 d;
722 b. c. e; 723 b. e; 726 a;
745 d; 754 c; 757 d; 759 a;
783 c; 792 d; 793 b; 797 e;
798 c; 800 a; 802 d; 838 d;
861 a. b; 872 e; 878 a; 890
d; 896 a; 900 c. d; 962 c

1813 νυστάζω schlafen, dämmern 1 ×: 747 b
1814 ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 1 ×: 780 c
1815 ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 2 ×: 950 b; 953 e
1816 ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen 2 ×: 642 e; 953 c
1817 ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 5 ×: 687 d; 695 c; 698 e;

800 c; 923 e
1818 ὁ ὀδούς Zahn 1 ×: 663 e
1819 ὁ ὀδυρμός Wehklage 2 ×: 792 b; 947 b
1820 ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 2 ×: 629 e; 697 e
1821 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 1 ×: 771 d
1822 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 2 ×: 738 d; 843 e
1823 ὁ οἰκισμός Kolonisierung 1 ×: 708 d
1824 ὁ οἰκιστής Gründer 1 ×: 753 a
1825 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 7 ×: 643 c; 761 b. c; 779

c. d; 793 c; 952 e
1826 ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 1 ×: 778 e
1827 ἡ οἰκοδομία Hausbau 6 ×: 758 e; 759 a; 763 c;

779 b; 804 c; 848 d
1828 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 1 ×: 778 b
1829 ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 1 ×: 643 b
1830 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 1 ×: 708 c
1831 ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 4 ×: 694 c; 747 b; 809 c;

819 c
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1832 οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 1 ×: 808 b
1833 ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter 1 ×: 902 d
1834 τὸ οἰκόπεδον Grundstück; Gebäude 1 ×: 741 c
1835 οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern 2 ×: 929 d; 959 c
1836 ὁ οἰκοφθόρος Verschwender 1 ×: 689 d
1837 οἰκτείρω bedauern, beklagen 1 ×: 653 d
1838 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 2 ×: 800 d; 949 b
1839 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 1 ×: 936 b
1840 ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 1 ×: 718 e
1841 ὁ ὀιστός Pfeil 1 ×: 795 a
1842 ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 2 ×: 782 e; 854 b
1843 οἰστρώδης, ες rasend, tobend 1 ×: 734 a
1844 ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 1 ×: 702 c
1845 ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 3 ×: 665 d; 672 a; 768 e
1846 ὀλιγάκις wenige Male, selten 3 ×: 770 c; 841 b; 868 c
1847 ἡ ὀλιγανθρωπία Mangel an Menschen 1 ×: 780 b
1848 ὀλιγόπαις kinderarm 1 ×: 930 a
1849 ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 2 ×: 678 c; 745 d
1850 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 1 ×: 659 d
1851 ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 1 ×: 759 c
1852 ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 2 ×: 773 a; 918 b
1853 ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 3 ×: 773 d; 779 b; 918 c
1854 τὸ ὁμίλημα Verkehr, Umgang 1 ×: 730 b
1855 ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester 2 ×: 729 c; 881 d
1856 ὁμόγονος, ον verwandt 1 ×: 878 d
1857 ὁμοθυμαδόν einmütig 1 ×: 805 a
1858 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 1 ×: 812 c
1859 ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 1 ×: 924 e
1860 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×: 759 b
1861 ὁμόνομος, ον unter den gleichen Gesetzen lebend 1 ×: 708 c
1862 ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend 1 ×: 774 e
1863 ὁμοπάτωρ vom selben Vater abstammend 1 ×: 924 e
1864 ὁμοτέρμων, ον angrenzend 1 ×: 842 e
1865 ὁμότοιχος, ον benachbart 1 ×: 844 c
1866 ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1 ×: 868 e
1867 ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1 ×: 843 a
1868 ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend 1 ×: 708 c
1869 ὁ ὀμφαλός Nabel 1 ×: 925 a
1870 ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 1 ×: 904 d
1871 ὀνειρώσσω träumen 2 ×: 656 b; 800 a
1872 ὀνήσιμος, ον nützlich 1 ×: 747 c
1873 ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 1 ×: 761 d
1874 ὁ ὄνος Esel 1 ×: 701 d
1875 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 1 ×: 833 b
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1876 ἡ ὁπλιτεία Kriegsdienst als Schwerbewaffneter 1 ×: 706 c
1877 ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik 2 ×: 813 e; 833 e
1878 ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) 1 ×: 824 a
1879 ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5 ×: 837 c; 844 d; 845 a.

b. c
1880 ὀπωρίζω ernten, abernten 2 ×: 844 e; 845 a
1881 ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 2 ×: 717 b; 910 c
1882 ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig 1 ×: 677 b
1883 ὄρθιος, ον hoch, steil; laut, schrill 1 ×: 718 e
1884 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 20 ×: 627 d; 642 a; 655 d;

657 a. b; 667 b. c. d; 668
b. c; 670 b; 700 e; 721 a;
733 a; 734 d; 803 e; 841
b; 847 e; 853 b; 931 b

1885 ὀρθόω aufrichten 1 ×: 957 d
1886 ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh 1 ×: 961 b
1887 ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 2 ×: 808 d; 951 d
1888 τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 5 ×: 842 e; 843 b; 873 c.

d; 909 c
1889 ὁ ὀρνιθευτής Vogelfänger 1 ×: 824 a
1890 τὸ ὄρυγμα Graben, Miene, Abgrund 1 ×: 779 c
1891 ὀρύσσω graben 1 ×: 844 b
1892 ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 3 ×: 741 a; 926 e; 927 e
1893 ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- 2 ×: 922 a; 928 a
1894 ὀρφανός, ή, όν verwaist 18 ×: 730 d; 766 c; 877 c;

909 c. d; 922 a; 924 b. c;
926 c. d. e; 927 b. c. d. e;
928 a. b. c

1895 ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 29 ×: 654 a. b. d. e; 660 b;
670 a; 673 a. d; 764 e; 795
e; 796 c; 798 e; 799 a; 800
a; 802 a. c; 809 b; 813 a.
d. e; 814 e; 815 a. b. c. d;
816 b. c. d; 835 b

1896 ὁ ὀρχηστής Tänzer 1 ×: 813 b
1897 ὀρχηστικός, ή, όν zum Tanzen, zur Tanzkunst gehörig 1 ×: 816 a
1898 ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin 1 ×: 813 b
1899 ὁσημέραι täglich, Tag für Tag 1 ×: 849 d
1900 ἡ ὄσσα Gerücht; Stimme; Prophezeiung 1 ×: 800 c
1901 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 25 ×: 644 e; 689 d; 722 c;

761 d; 769 d; 778 a; 780
c; 799 c; 805 c; 820 b. e;
831 b; 840 c; 843 c; 868 c;
887 e; 890 d; 891 a. e; 903
a; 913 a. c; 929 e; 934 e;
950 d

1902 οὐδεπώποτε (noch) niemals 2 ×: 639 d; 641 c
1903 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 1 ×: 828 c
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1904 ὁ ὀφειλέτης Schuldner 1 ×: 736 d
1905 τὸ ὀφείλημα Schuld, Schulden 1 ×: 717 b
1906 ὄφρα solange; damit 1 ×: 706 e
1907 ὀχέομαι reiten, fahren 2 ×: 699 b; 789 d
1908 ἡ ὀχεταγωγία Kanalisation 1 ×: 844 a
1909 ὀχετεύω (in einer Rinne) leiten, ableiten 1 ×: 666 a
1910 ὀψέ spät 1 ×: 819 d
1911 ἡ πάγη Schlinge, Falle 1 ×: 824 a
1912 πάγκακος, ον sehr schlecht 2 ×: 743 b; 928 e
1913 ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 1 ×: 830 a
1914 τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration 2 ×: 795 b; 834 a
1915 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 4 ×: 669 e; 708 d; 829 a;

839 d
1916 ἡ πάθη Unglück, Leiden 3 ×: 865 e; 866 b; 903 b
1917 ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 2 ×: 700 b. d
1918 τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 5 ×: 644 d; 796 b; 797 b;

803 c; 816 e
1919 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 4 ×: 641 b; 700 c; 752 c;

897 b
1920 παίδειος, α, ον von, für Kinder 5 ×: 643 b; 747 b; 810 a;

863 d; 910 d
1921 τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 2 ×: 747 c; 834 d
1922 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 7 ×: 672 e; 700 c; 740 a;

764 d; 812 b; 926 e; 936 a
1923 ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 5 ×: 811 d; 812 e; 829 d;

835 a; 964 c
1924 ἡ παιδία Kindheit 3 ×: 754 b; 808 e; 864 d
1925 παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 2 ×: 653 a; 664 c
1926 ἡ παιδογονία Kindszeugung 3 ×: 779 d; 838 e; 840 d
1927 παιδοποιέω Kinder zeugen 4 ×: 784 a. b. e; 868 d
1928 ἡ παιδοποίησις Fortpflanzung 1 ×: 947 d
1929 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2 ×: 783 e; 784 b
1930 ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 2 ×: 666 e; 806 a
1931 ἡ παιδουργία Kindszeugung 1 ×: 775 c
1932 παίω schlagen; verwunden, töten 1 ×: 872 c
1933 ὁ παλαιστής Ringkämpfer 1 ×: 819 b
1934 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 1 ×: 814 d
1935 παλαίω ringen 1 ×: 833 e
1936 ἡ πάλη Ringkampf 8 ×: 795 b. e; 796 a; 814

c. d; 833 d. e; 840 b
1937 παλίμβολος, ον wankelmütig, unzuverlässig 1 ×: 705 a
1938 ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte 1 ×: 841 d
1939 παμμεγέθης, ες riesig groß 1 ×: 913 d
1940 παμμήκης, ες sehr lang 1 ×: 642 a
1941 πάμπαν ganz und gar 2 ×: 645 e; 841 d
1942 παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 1 ×: 782 b
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1943 παμπλούσιος, ον sehr reich 1 ×: 743 c
1944 πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 4 ×: 704 c. d; 705 a. b
1945 πανδημεί mit dem ganzen Volk, in Massen 1 ×: 814 a
1946 ἡ πανδημία das Volksganze 1 ×: 829 b
1947 ἡ πανδοκεία Gastwirtschaft 1 ×: 918 d
1948 ὁ πανδοκεύς Gastwirt 1 ×: 918 b
1949 ἡ πανδόκευσις Gastwirtschaftsbetrieb 1 ×: 842 d
1950 πανδοκεύω bewirten 1 ×: 918 e
1951 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 1 ×: 947 a
1952 ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1 ×: 796 c
1953 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1 ×: 747 c
1954 πάνσμικρος, ον winzig 1 ×: 903 c
1955 πανταχόσε überallhin 2 ×: 698 e; 919 a
1956 ὁ πάππος Großvater 3 ×: 774 e; 856 d; 925 a
1957 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 1 ×: 714 d
1958 ἡ παραβοήθεια Hilfe 1 ×: 778 a
1959 ἡ παράγγελσις Parole 1 ×: 942 b
1960 παραγράφω daneben-, dazuschreiben 1 ×: 785 a
1961 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 4 ×: 713 b; 757 b; 836 c;

885 b
1962 ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung 1 ×: 741 d
1963 παραδείκνυμι zeigen, darstellen; übergeben 1 ×: 829 e
1964 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 1 ×: 821 a
1965 ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 2 ×: 803 a; 915 d
1966 παραθραύω abbrechen, zerbrechen 1 ×: 757 e
1967 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend ablehnen 5 ×: 901 d; 905 d; 906 d;

908 e; 909 b
1968 ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen 1 ×: 915 c
1969 ἡ παρακατάβασις Erscheinen vor Gericht 1 ×: 956 e
1970 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 2 ×: 913 b; 927 c
1971 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 1 ×: 742 c
1972 τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 3 ×: 688 a; 729 b; 950 c
1973 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 3 ×: 752 b; 810 e; 967 b
1974 παρακολουθέω begleiten, folgen 1 ×: 667 c
1975 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1 ×: 957 b
1976 παραλύω ablösen, trennen 1 ×: 793 e
1977 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 1 ×: 720 a
1978 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 7 ×: 632 e; 704 d; 705 a;

773 e; 880 a; 885 b; 923 c
1979 ἡ παράνοια Wahnsinn 2 ×: 928 e; 929 d
1980 παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 5 ×: 788 c; 841 c; 856 b;

864 e; 881 a
1981 ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 3 ×: 700 d. e; 701 a
1982 παραπείθω umstimmen, überreden 1 ×: 892 d
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1983 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 5 ×: 686 d; 709 c; 832 b;
842 a; 857 c

1984 παραποδίζω fesseln, behindern 1 ×: 652 b
1985 παραπρεσβεύομαι (auch akt.) eine Gesandtschaft betrügerisch handha

ben
1 ×: 941 a

1986 παραρρέω vorbeifließen, abfließen 1 ×: 781 a
1987 παρασημαίνομαι versiegeln; ein Siegel fälschen; bemerken 1 ×: 954 b
1988 ἡ παράστασις Entfernung, Verbannung 1 ×: 855 c
1989 παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 3 ×: 736 b; 885 d; 906 e
1990 παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 4 ×: 769 b; 881 c; 907 e;

917 c
1991 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 1 ×: 893 a
1992 παραφορέω hinbringen 1 ×: 858 b
1993 παράφορος, ον taumelnd, unsinnig, toll 1 ×: 775 d
1994 παραφρονέω wahnsinnig sein 1 ×: 899 c
1995 παράφρων, ον wahnsinnig, verrückt 1 ×: 649 d
1996 παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 3 ×: 628 a; 632 a; 715 a
1997 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 1 ×: 959 e
1998 παρεγγράφω daneben schreiben; (widerrechtlich) einschreiben 1 ×: 753 c
1999 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 2 ×: 734 b; 934 c
2000 παρεμβάλλω einfügen 1 ×: 741 a
2001 παρέπομαι begleiten 2 ×: 667 b. d
2002 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 6 ×: 766 a; 793 e; 807 d;

837 c; 846 d; 921 d
2003 παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden 1 ×: 818 b
2004 παροχετεύω kanalisieren, ablenken 1 ×: 844 a
2005 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1 ×: 811 a
2006 παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach 1 ×: 757 d
2007 πατάσσω schlagen 1 ×: 879 e
2008 ὁ πατριώτης, ἡ πατριῶτις Landsmann, Mitbürger(in) 1 ×: 777 c
2009 πατρόθεν vom Vater her, nach dem Vater 1 ×: 753 c
2010 πατρονομέομαι vom Vater regiert werden 1 ×: 680 e
2011 ἡ πατρονομική väterliche Gewalt 1 ×: 927 e
2012 πατροφόνος, ον vatermordend 2 ×: 869 b; 960 b
2013 ἡ πέδη Fessel 1 ×: 882 b
2014 πεδιάς flach, eben 1 ×: 625 d
2015 πεδι(ει)νός, ή, όν flach, eben 1 ×: 704 d
2016 πεζικός, ή, όν zu Fuß, zur Infanterie gehörig 1 ×: 753 b
2017 ἡ πεῖνα Hunger 2 ×: 837 c; 936 b
2018 τὸ πεῖσμα Tau, Seil 1 ×: 893 b
2019 πειστικός, ή, όν überzeugend 1 ×: 723 a
2020 ὁ πελανός Gussopfer, Opfer 1 ×: 782 c
2021 πέλας nahe 3 ×: 671 b; 884 a; 936 e
2022 πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 2 ×: 813 e; 834 a
2023 ἡ πέλτη kleiner Rundschild 1 ×: 834 a
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2024 τὸ πεμπτημόριον Fünftel 1 ×: 956 c
2025 πενεστικός, ή, όν arm, versklavt 1 ×: 776 d
2026 πεντεκαιτριακοντούτης, ες fünfunddreißig Jahre alt 1 ×: 774 a
2027 πεντ(α)έτης, ες fünfjährig 1 ×: 793 e
2028 ἡ πεντηκονταρχία Befehl über fünfzig Mann 1 ×: 707 a
2029 πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig 1 ×: 670 b
2030 περιάγω herumführen, umdrehen 3 ×: 893 c; 898 c. d
2031 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 2 ×: 681 a; 759 a
2032 ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 2 ×: 768 c; 876 e
2033 περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 2 ×: 768 c; 770 b
2034 περιδέω umbinden, befestigen 1 ×: 830 b
2035 ὁ περίδινος Pirat 1 ×: 777 c
2036 περιηγέομαι umherführen 1 ×: 770 b
2037 περικαλύπτω umhüllen, bedecken 2 ×: 793 b; 942 d
2038 περικυλίνδ(έ)ω umherrollen 1 ×: 893 e
2039 περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 1 ×: 677 e
2040 περιλιπής, ές übrig, überlebend 1 ×: 702 a
2041 περιμάχητος, ον umkämpft 2 ×: 678 e; 715 a
2042 πέριξ rundherum, umher 2 ×: 778 c; 947 e
2043 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 4 ×: 695 a; 744 e; 781 b;

934 d
2044 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 2 ×: 789 c. e
2045 περιπέμπω herumschicken 1 ×: 886 e
2046 περιπορεύομαι herumreisen, -marschieren 1 ×: 716 a
2047 περισσεύω überzählig sein, Überfluss haben, überlegen sein 1 ×: 855 b
2048 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 6 ×: 645 c; 717 b; 734 d;

802 d; 818 c; 946 a
2049 περιτρέχω herumlaufen 1 ×: 720 c
2050 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 2 ×: 683 e; 811 e
2051 περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 1 ×: 930 d
2052 περιφερής, ές rund; umgeben von 1 ×: 898 e
2053 περιφεύγω entfliehen 1 ×: 677 b
2054 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 5 ×: 747 a; 818 c; 893 c;

897 c; 898 c
2055 περιφυτεύω ringsum pflanzen 1 ×: 947 e
2056 περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umar

men
1 ×: 898 e

2057 ἡ περιχάρεια übermäßige Freude 1 ×: 732 c
2058 περιχαρής, ές überglücklich 1 ×: 931 c
2059 ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz 1 ×: 732 c
2060 περιώδυνος, ον sehr schmerzlich 1 ×: 873 c
2061 περυσινός, ή, όν vorjährig 1 ×: 855 c
2062 ἡ πεσσεία Brettspiel 2 ×: 820 c. d
2063 ὁ πεσσευτής Brettspieler 1 ×: 903 d
2064 ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) 1 ×: 739 a
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2065 πέτομαι fliegen; fliehen 1 ×: 952 e
2066 ὁ πέτρος Stein, Fels 1 ×: 843 a
2067 ἡ πεύκη Fichte, Föhre 1 ×: 705 c
2068 πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 2 ×: 761 b; 845 e
2069 πηδάω springen 3 ×: 664 e; 672 c; 673 d
2070 ἡ πήδησις Sprung 1 ×: 791 a
2071 πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 1 ×: 737 c
2072 πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 3 ×: 862 a; 932 e; 933 e
2073 πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 1 ×: 772 d
2074 ἡ πήρωσις Verstümmelung 2 ×: 874 e; 925 e
2075 πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen 1 ×: 807 a
2076 ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 3 ×: 839 d; 887 b; 949 b
2077 πικραίνω bitter machen, verbittern, schärfen 1 ×: 731 d
2078 ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 1 ×: 849 c
2079 ὁ πῖλος (Filz-) Mütze 1 ×: 942 e
2080 τὸ πινάκιον Täfelchen 1 ×: 753 c
2081 πιπράσκω verkaufen 4 ×: 849 b. c; 850 a; 915 e
2082 ἡ πιστότης Treue 1 ×: 630 c
2083 ἡ πίστωσις Versicherung 1 ×: 943 c
2084 ἡ πίτυς Fichte, Pinie 1 ×: 705 c
2085 πλανητός, ή, όν wandernd 1 ×: 821 b
2086 ὁ πλάστης Bildhauer 1 ×: 671 c
2087 πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig 1 ×: 679 a
2088 ἡ πλάτανος Platane 1 ×: 705 c
2089 τὸ πλάτος Breite 4 ×: 819 d. e; 820 a; 896 d
2090 τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 1 ×: 734 e
2091 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 863 e
2092 ἡ πλεκτή Windung; Seil, Netz 1 ×: 824 a
2093 πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 1 ×: 679 a
2094 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×: 706 b
2095 τὸ πλεονέκτημα Vorteil 1 ×: 709 c
2096 ἡ πλεονεξία Habsucht 3 ×: 677 b; 875 b; 906 c
2097 πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 2 ×: 678 b; 682 c
2098 τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore d.

Hahns
2 ×: 794 e; 795 a

2099 ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 1 ×: 691 a
2100 πλημμελέω einen Fehler begehen 8 ×: 635 a; 731 d; 795 b;

813 c; 901 b; 909 d; 941
b; 943 e

2101 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 4 ×: 689 b; 793 c; 816 a;
859 e

2102 πλησιόχωρος, ον benachbart 1 ×: 737 d
2103 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 3 ×: 776 a; 831 e; 837 c
2104 ἡ πλοκή Flechte, Gewebe 1 ×: 849 c
2105 τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 3 ×: 625 b; 633 c; 919 a
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2106 ποδηγέω führen 1 ×: 899 a
2107 ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert 1 ×: 932 a
2108 ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 2 ×: 878 e; 923 e
2109 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 2 ×: 665 c; 812 d
2110 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 2 ×: 747 a; 812 e
2111 ἡ ποίκιλσις Verzierung 1 ×: 747 a
2112 ποιμαίνω weiden 1 ×: 805 e
2113 τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 4 ×: 694 e; 713 d; 906 a. d
2114 πολίζω (eine Stadt) bauen, befestigen, besiedeln 1 ×: 681 e
2115 πολιορκέω belagern 2 ×: 682 d; 708 b
2116 πολιοῦχος, ον stadterhaltend, stadtschützend 1 ×: 921 c
2117 τὸ πολίτευμα Regierungsmaßnahme, Politik; Bürgerrecht 1 ×: 945 d
2118 ἡ πολῖτις fem. zu πολίτης 1 ×: 814 c
2119 πολιτοφθόρος, ον bürgervernichtend 1 ×: 854 c
2120 πολλαχόθεν von vielen Seiten 1 ×: 842 c
2121 πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 1 ×: 896 b
2122 πολυδικέω viele Prozesse ausfechten 1 ×: 938 b
2123 πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend 1 ×: 810 e
2124 ἡ πολυλογία Redseligkeit 1 ×: 641 e
2125 πολύλογος, ον redselig 1 ×: 641 e
2126 πολυμαθής, ές vielwissend 1 ×: 811 a
2127 ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 3 ×: 811 a. b; 819 a
2128 ἡ πολύνοια Gedankenreichtum 1 ×: 641 e
2129 ἡ πολυοινία Vieltrinkerei, Trunksucht 1 ×: 666 b
2130 ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum 2 ×: 811 a; 819 a
2131 πολυπῖδαξ reich an Quellen 1 ×: 681 e
2132 πολύπονος, ον mühselig, leiden 1 ×: 633 c
2133 πολύυδρος, ον wasserreich 1 ×: 761 b
2134 πολύφορος, ον stark (von Wein) 1 ×: 705 b
2135 ἡ πόμπευσις Prozession 1 ×: 949 c
2136 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1 ×: 796 c
2137 τὸ πορεῖον Transportmittel, Wagen 1 ×: 678 c
2138 ἡ πορφύρα Purpurschnecke, Purpur 1 ×: 847 c
2139 πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich 1 ×: 947 d
2140 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1 ×: 769 a
2141 πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 1 ×: 894 d
2142 πράσιμος, ον verkäuflich 1 ×: 848 a
2143 ἡ πρᾶσις Verkauf 8 ×: 849 b. c. d; 850 b;

915 d. e; 916 c; 949 d
2144 ὁ πρατήρ Verkäufer 1 ×: 915 d
2145 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1 ×: 731 d
2146 ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 3 ×: 742 a; 941 a; 950 d
2147 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 1 ×: 941 a
2148 ἡ πρέσβις Alter 2 ×: 855 d; 924 c
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2149 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 48 ×: 631 e; 657 d; 659 d;
665 d. e; 666 b; 680 e; 681
a; 690 a; 701 b; 712 c; 714
e; 717 b; 721 d; 729 b; 754
c; 762 e; 789 b; 813 c; 845
c; 847 c; 855 e; 863 d; 879
b. c; 880 b. c; 892 b. c. e;
895 b; 896 b. c; 914 d; 919
e; 924 c; 929 e; 932 b. c;
935 c; 950 a; 951 d; 952 c;
961 a; 964 e; 966 e; 967 b.
d

2150 πρεσβυτικός, ή, όν ältlich, greisenhaft 1 ×: 685 a
2151 πρίαμαι kaufen 5 ×: 741 c; 916 a. b. c. d
2152 προάγω vorwärtstreiben, anführen 5 ×: 666 c; 690 c; 697 b;

719 a; 960 a
2153 ὁ προαγών Vorwettkampf 1 ×: 796 d
2154 προαγωνίζομαι vorher, vor jem. kämpfen 1 ×: 796 d
2155 προακούω vorher hören 1 ×: 797 a
2156 προαμείβομαι im voraus erhalten 2 ×: 921 c. e
2157 προαπέρχομαι vorher weggehen 1 ×: 943 d
2158 τὸ προάστειον Vorort 1 ×: 759 a
2159 ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1 ×: 765 b
2160 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 1 ×: 699 e
2161 ἡ προδοσία Verrat 1 ×: 917 c
2162 ἡ πρόδοσις Vorschuss; Verrat 1 ×: 856 e
2163 ὁ προδότης Verräter 2 ×: 857 a; 864 d
2164 ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe 2 ×: 881 b; 947 a
2165 ὁ πρόεδρος Vorsitzender 1 ×: 949 a
2166 προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 2 ×: 879 c; 880 a
2167 ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage 3 ×: 947 b; 959 a. e
2168 ἡ προθεσμία Frist, Verfallstag, Verjährung 1 ×: 954 e
2169 ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 4 ×: 742 c; 774 c; 921 a;

944 a
2170 προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 2 ×: 629 a; 937 e
2171 προκάθημαι beschützen 1 ×: 758 d
2172 προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1 ×: 853 b
2173 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 6 ×: 753 d; 765 e; 870 b;

894 d; 945 b; 946 a
2174 ἡ προκύλισις das Sich-zu-Boden-Werfen 1 ×: 887 e
2175 προμανθάνω vorher lernen, erfahren 1 ×: 643 c
2176 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 1 ×: 730 a
2177 προμήκης, ες länglich 1 ×: 947 d
2178 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 8 ×: 721 c; 838 e; 871 a;

873 a; 874 e; 877 b. c; 932
e

2179 ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1 ×: 642 b
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2180 προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 6 ×: 723 c. d. e; 724 a; 774
a; 926 e

2181 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 21 ×: 722 d. e; 723 a. b. c.
e; 734 e; 772 e; 854 a. c;
870 d. e; 880 a; 887 a. c;
907 d; 916 d; 923 c; 925
e; 930 e; 932 a

2182 προόμνυμι vorher schwören 1 ×: 954 a
2183 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 4 ×: 691 b. d; 692 c; 709 a
2184 προπάροιθε vor; davor 1 ×: 718 e
2185 ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4 ×: 717 e; 726 a; 931 d. e
2186 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1 ×: 800 e
2187 προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 1 ×: 792 d
2188 ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung 1 ×: 855 b
2189 προπωλέω Kaufverhandlungen führen 1 ×: 954 a
2190 ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5 ×: 658 b; 871 c; 873 b;

874 a; 888 a
2191 προσᾴδω zu jem. singen 1 ×: 670 b
2192 προσαιρέομαι hinzunehmen, hinzuwählen 1 ×: 754 c
2193 προσαναγκάζω zwingen 3 ×: 710 a; 779 c; 918 d
2194 προσάντης, ες ansteigend, steil 2 ×: 702 d; 746 c
2195 προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 1 ×: 735 c
2196 προσαποτίνω außerdem bezahlen 1 ×: 945 a
2197 προσάπτω befestigen 6 ×: 670 b; 768 e; 822 b;

876 d; 881 e; 890 c
2198 προσαρμόζω anpassen 5 ×: 669 c; 712 b; 802 e;

812 e; 930 a
2199 προσβάλλω bestürmen; landen 2 ×: 878 b. c
2200 προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 1 ×: 781 c
2201 ἡ προσβολή Angriff 1 ×: 865 b
2202 προσγυμνάζω dabei, darin üben 1 ×: 647 c
2203 προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 1 ×: 887 e
2204 προσδιανοέομαι außerdem erwägen 1 ×: 857 e
2205 προσδιανοέω zusätzlich erwägen 1 ×: 740 b
2206 προσδίδωμι zusätzlich geben; Anteil geben 1 ×: 720 a
2207 προσεκτίνω zusätzlich zahlen 1 ×: 934 a
2208 προσέοικα gleichen, ähneln 3 ×: 704 c; 712 d; 897 e
2209 προσεπιμελέομαι sich außerdem um etw. kümmern 1 ×: 755 b
2210 προσέτι außerdem 1 ×: 639 d
2211 ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 1 ×: 696 e
2212 τὸ πρόσθημα Zusatz, Anhang 1 ×: 696 d
2213 προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×: 908 b
2214 ἡ πρόσκλησις Vorladung 2 ×: 846 c; 855 d
2215 προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben 1 ×: 757 d
2216 προσκολλάω ankleben 1 ×: 728 b
2217 προσκτάομαι hinzuerwerben 1 ×: 695 d
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2218 ἡ προσκύνησις Fußfall, Proskynese 1 ×: 887 e
2219 προσμάχομαι dagegen kämpfen 2 ×: 647 c; 830 a
2220 προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 3 ×: 783 b; 878 b; 904 d
2221 προσνέμω einteilen, zuteilen 1 ×: 828 c
2222 ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 3 ×: 796 c; 847 a; 955 e
2223 πρόσοικος, ον benachbart 1 ×: 705 a
2224 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 1 ×: 716 d
2225 προσόμοιος, ον ähnlich 1 ×: 811 c
2226 προσπαίζω scherzen, spotten 4 ×: 653 e; 778 a; 804 b;

885 c
2227 προσπαρέχω außerdem gewähren 1 ×: 808 c
2228 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 1 ×: 952 c
2229 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 1 ×: 960 c
2230 ἡ πρόσρησις Anrede 1 ×: 777 e
2231 τὸ πρόσταγμα Befehl 3 ×: 755 b; 891 a; 926 a
2232 ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 4 ×: 631 d; 673 c; 755 b;

761 e
2233 προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen 2 ×: 767 e; 943 b
2234 προστρέπω bitten, anflehen 1 ×: 866 b
2235 προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 2 ×: 900 a; 954 d
2236 προσυπακούω mit(an)hören 1 ×: 898 d
2237 προσφερής, ές ähnlich 3 ×: 904 e; 905 e; 969 a
2238 προσφιλής, ές angenehm, lieb 5 ×: 642 c; 716 c; 810 d;

822 b; 872 c
2239 ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung 2 ×: 638 c; 792 a
2240 προσφύω bekräftigen 1 ×: 728 b
2241 πρόσχορδος, ον (zu den Saiten) stimmend, gestimmt 1 ×: 812 d
2242 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 12 ×: 669 e; 670 a; 713 a;

757 d. e; 783 a; 792 b. e;
812 d; 843 e; 900 c; 944 a

2243 πρόσχωρος, ον benachbart 1 ×: 737 d
2244 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 1 ×: 895 d
2245 τὰ προτέλεια Anfangsopfer 1 ×: 774 e
2246 προὔργου vorteilhaft, nützlich 3 ×: 702 b; 718 d; 907 c
2247 προφέρω hervorbringen, darbringen 4 ×: 718 c; 812 c; 886 d;

936 a
2248 προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1 ×: 643 a
2249 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 2 ×: 857 d; 875 d
2250 προχειροτονέω vorher wählen 2 ×: 765 b. c
2251 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 4 ×: 755 e; 760 b; 766 b;

953 c
2252 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 677 d
2253 πρωτεύω der erste sein, herausragen 1 ×: 692 d
2254 πρωτουργός, όν primär 1 ×: 897 a
2255 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 3 ×: 717 d; 823 b. e
2256 ἡ πτωχεία Bettelei 1 ×: 936 b
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2257 ἡ πυγμή Faust, Faustkampf 2 ×: 795 b; 796 a
2258 ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 3 ×: 734 a; 788 b; 812 d
2259 ὁ πύκτης Faustkämpfer 2 ×: 819 b; 830 a
2260 πυρεύω anzünden 1 ×: 843 e
2261 πυροειδής, ές feurig 1 ×: 895 c
2262 ὁ πυρός Weizen 3 ×: 638 c; 847 e; 849 c
2263 ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz 2 ×: 815 a; 816 b
2264 πώποτε jemals 15 ×: 639 d; 683 e; 686 b;

722 b. e; 829 d; 840 a; 857
c; 861 b; 863 d; 885 b; 888
c; 891 c; 935 b; 963 e

2265 ἡ ῥάβδος Stab, Rute 1 ×: 700 c
2266 ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 1 ×: 903 a
2267 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 3 ×: 779 a; 901 c. e
2268 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 3 ×: 659 b; 807 b; 879 c
2269 ἡ ῥάξ Traube 1 ×: 845 a
2270 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2 ×: 764 e; 834 e
2271 ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen

Gedichte
1 ×: 658 b

2272 ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 1 ×: 658 d
2273 ῥέζω machen, tun; bes. opfern 1 ×: 642 c
2274 ῥέπω sinken, sich neigen 2 ×: 802 e; 862 c
2275 ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 1 ×: 811 a
2276 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 2 ×: 817 d; 850 a
2277 ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen 1 ×: 839 a
2278 ῥίπτω werfen, schleudern 4 ×: 795 c; 944 a. c. d
2279 ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur 3 ×: 944 b. c. d
2280 ἡ ῥῖψις das (Fort-) Werfen 1 ×: 813 e
2281 ἡ ῥο(ι)ά Granatapfel 1 ×: 845 b
2282 ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 1 ×: 920 b
2283 ἡ ῥύσις Strom, Fluss 1 ×: 944 b
2284 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 18 ×: 633 c; 686 e; 692 a;

710 e; 711 e; 789 d; 796 a;
805 a; 814 a; 824 a; 833 a;
839 d; 841 a; 863 b. c; 892
e; 894 d; 896 d

2285 σαγηνεύω in einem Schleppnetz fangen 1 ×: 698 d
2286 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 1 ×: 736 e
2287 σαλεύω erschüttern 1 ×: 923 b
2288 σάρκινος, η, ον fleischlich, aus Fleisch 1 ×: 906 c
2289 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 812 d
2290 σέβω = σέβομαι 1 ×: 777 d
2291 σείω schwingen, schütteln 1 ×: 790 e
2292 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1 ×: 710 a
2293 τὸ σθένος Kraft, Stärke 2 ×: 646 a; 854 b
2294 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 3 ×: 645 a; 778 d; 795 b
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2295 σίνομαι rauben, berauben, schädigen 1 ×: 936 e
2296 σιτέομαι essen 1 ×: 942 b
2297 τὸ σκάμμα Graben 1 ×: 845 e
2298 σκάπτω (um-) graben 1 ×: 778 e
2299 σκεδάννυμι zerstreuen 1 ×: 699 d
2300 τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 1 ×: 942 d
2301 σκηνέω zelten, lagern 1 ×: 866 d
2302 σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 1 ×: 864 d
2303 σκιαγραφέω malen 1 ×: 663 c
2304 σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 1 ×: 830 c
2305 σκιερός, ά, όν (σκιαρός) schattig 1 ×: 625 b
2306 σκιρτάω springen, hüpfen 2 ×: 653 e; 716 b
2307 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 1 ×: 945 b
2308 σκοτεινός, ή, όν dunkel 1 ×: 781 c
2309 ἡ σκοτοδινία Schwindel 1 ×: 892 e
2310 σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen 1 ×: 663 b
2311 σκοτώδης, ες dunkel 1 ×: 952 a
2312 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 1 ×: 933 d
2313 ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2 ×: 678 d; 679 a
2314 σπαργανάω in Windeln wickeln 1 ×: 789 e
2315 σπαργάω schwellen, strotzen 1 ×: 692 a
2316 σπάω ziehen, zerren 1 ×: 666 e
2317 σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 2 ×: 799 b; 807 a
2318 τὸ σπέος Grotte, Höhle 1 ×: 680 b
2319 ἡ σπορά Saat, Geburt 2 ×: 729 c; 783 a
2320 ὁ σταδιοδρόμος Wettläufer 1 ×: 833 a
2321 σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 1 ×: 643 c
2322 τὸ σταθμόν Gewicht 1 ×: 746 e
2323 ἡ στασιωτεία Aufrührertum 1 ×: 832 c
2324 ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter 1 ×: 715 b
2325 ἡ σταφυλή Weintraube 1 ×: 844 e
2326 στέγω bedecken, schützen 1 ×: 714 a
2327 στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 2 ×: 833 d; 892 c
2328 στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×: 737 a
2329 ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit 1 ×: 708 b
2330 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 8 ×: 653 c; 732 a; 754 b;

849 e; 862 d; 897 a; 907
c; 908 c

2331 ἡ στέρησις das Fehlen, der Entzug 1 ×: 865 b
2332 στεφανόω bekränzen 1 ×: 946 b
2333 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 3 ×: 873 d; 917 e; 918 a
2334 ὁ στήμων Aufzug, Faden 1 ×: 734 e
2335 ὁ στίχος Reihe, Zeile 1 ×: 959 a
2336 ἡ στολή Kleidung, Gewand 4 ×: 800 e; 833 b. d; 947 b
2337 ἡ στραγγουρία Harndrang 1 ×: 916 a
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2338 τὸ στράτευμα Heer 3 ×: 641 a; 683 d; 695 d
2339 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 6 ×: 694 b; 756 a; 906 e;

921 d; 943 a; 953 b
2340 ἡ στρατιά Heer 1 ×: 942 a
2341 ὁ στρατιώτης Soldat 5 ×: 667 a; 682 d; 694 a;

698 d; 945 a
2342 ἡ στρατοπέδευσις Lager 1 ×: 813 e
2343 ἡ στροφή Wendung, Drehung 1 ×: 782 a
2344 ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 1 ×: 679 a
2345 ἡ συγγένησις Zusammenkunft 1 ×: 948 e
2346 ὁ συγγεννήτωρ Elternteil 1 ×: 874 c
2347 συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4 ×: 757 e; 770 c; 906 d;

921 a
2348 συγγράφω verfassen, schreiben 2 ×: 858 d; 953 e
2349 ὁ συγγυμναστής Mitsportler 2 ×: 830 b. c
2350 συγκαθεύδω mit jem. schlafen 1 ×: 838 b
2351 συγκαλέω zusammenrufen, versammeln 1 ×: 775 a
2352 ἡ συγκαταγήρασις gemeinsames Altern 1 ×: 930 b
2353 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 1 ×: 920 e
2354 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 3 ×: 665 a; 889 c; 961 e
2355 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 1 ×: 969 a
2356 συγκληρόω zusammenlosen, durch das Los (gemeinsam) zuwei

sen
1 ×: 745 c

2357 συγκολάζω mitbestrafen 1 ×: 730 d
2358 ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1 ×: 845 e
2359 συγκρίνω verbinden; vergleichen 1 ×: 893 e
2360 ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 2 ×: 894 b; 897 a
2361 συγκυκάω vermengen, durchrühren 1 ×: 669 d
2362 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 1 ×: 678 d
2363 ὁ συγχορευτής Mittänzer 2 ×: 654 a; 665 a
2364 ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 3 ×: 770 c; 837 e; 957 d
2365 ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination 1 ×: 930 b
2366 ἡ συκῆ Feige 1 ×: 845 a
2367 τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 3 ×: 844 e; 845 a. b
2368 συλάω wegnehmen, rauben 5 ×: 854 b; 864 d; 869 b;

871 d; 942 a
2369 ἡ σύλησις Raub, Plünderung 1 ×: 853 d
2370 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 5 ×: 728 a; 734 d; 885 b;

957 e; 961 d
2371 ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung 1 ×: 819 b
2372 ὁ συλλήπτωρ Helfer 1 ×: 968 b
2373 ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung 2 ×: 736 b; 758 d
2374 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 3 ×: 670 c; 799 a; 957 b
2375 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 7 ×: 649 e; 729 e; 738 a;

913 a; 922 a; 956 b; 958 c
2376 ὁ συμβουλευτής Ratgeber 1 ×: 921 a
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2377 συμβουλευτικός, ή, όν beratend 2 ×: 921 e; 930 b
2378 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 4 ×: 788 b; 858 d; 918 a;

942 a
2379 ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1 ×: 965 a
2380 συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 1 ×: 718 b
2381 συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 1 ×: 680 d
2382 συμμάχομαι = συμμαχέω Bundesgenosse sein 1 ×: 699 a
2383 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 4 ×: 721 a; 771 e; 839 a;

930 d
2384 συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten 2 ×: 667 b. e
2385 συμπάσχω miterleiden 1 ×: 720 d
2386 συμπίνω gemeinsam trinken 1 ×: 881 d
2387 συμπληρόω anfüllen, bemannen 1 ×: 770 b
2388 συμπνέω mitwehen, zusammenwehen 1 ×: 708 d
2389 σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 1 ×: 903 e
2390 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 3 ×: 637 a; 639 d; 641 b
2391 ὁ συμπότης Zechgenosse 3 ×: 639 d; 648 d; 671 e
2392 συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Symposion geeig

net
1 ×: 671 c

2393 συμφανής, ές offensichtlich 1 ×: 864 c
2394 συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 2 ×: 693 a; 805 e
2395 σύμφορος, ον nützlich, günstig 4 ×: 766 e; 773 a; 790 c;

913 c
2396 συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 1 ×: 721 c
2397 συμφυσάω zusammenschweißen 1 ×: 708 d
2398 τὸ σύμφυτον Beinwell 3 ×: 710 a; 771 b; 899 d
2399 συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen 1 ×: 662 e
2400 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 4 ×: 811 e; 907 b; 929 b;

947 d
2401 συναγυρτός, όν gesammelt 1 ×: 845 e
2402 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 1 ×: 936 d
2403 συνακολουθέω begleiten, folgen 12 ×: 629 a; 670 d; 711 c;

716 b; 792 c; 795 e; 812 c;
890 e; 914 b; 963 a; 966 b.
c

2404 ἡ συνάλλαξις Austausch 1 ×: 850 a
2405 συναλλάσσω vereinen, versöhnen 1 ×: 930 a
2406 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 1 ×: 665 a
2407 συναναμιμνήσκω miterinnern 1 ×: 897 e
2408 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 1 ×: 708 b
2409 συναποστερέω gemeinsam (be-)rauben 1 ×: 948 c
2410 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 3 ×: 628 a; 729 a; 967 e
2411 ἡ συναυλία Zusammenklang, Konzert 1 ×: 765 b
2412 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 6 ×: 632 c; 776 a; 793 c.

d; 875 a; 882 a
2413 ἡ συνδημιουργός Zunftgenosse, Handwerkskollege 1 ×: 671 d
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2414 συνδιαβιβάζω gemeinsam übersetzen 1 ×: 892 e
2415 συνδιαιτάομαι zusammenleben 1 ×: 929 d
2416 συνδιακοσμέω gemeinsam einrichten, anordnen 1 ×: 712 b
2417 συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten 1 ×: 842 e
2418 συνδικάζω mitrichten, mitentscheiden 1 ×: 768 b
2419 συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen 2 ×: 937 e; 938 b
2420 ἡ συνδικία Rechtsbeistand 1 ×: 938 b
2421 ὁ σύνδικος Anwalt, Staatsanwalt 1 ×: 929 e
2422 σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend 1 ×: 844 e
2423 συνδυάζω paaren 1 ×: 840 d
2424 σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 1 ×: 962 e
2425 συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1 ×: 654 a
2426 συνεκτίνω bezahlen helfen 1 ×: 855 b
2427 συνεξετάζω zählen, rechnen zu 1 ×: 900 d
2428 ὁ συνεορταστής Mitfeiernder 1 ×: 653 d
2429 συνεπικρίνω mitentscheiden 1 ×: 792 c
2430 συνεπιμελέομαι sich gemeinsam kümmern 1 ×: 754 c
2431 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 1 ×: 811 e
2432 ὁ συνέριθος Mitarbeiter, Gehilfe 1 ×: 889 d
2433 συνεσθίω gemeinsam essen 1 ×: 881 d
2434 συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 2 ×: 868 d. e
2435 συνεύχομαι gemeinsam beten 4 ×: 687 d. e; 909 e; 931 e
2436 συνεφέπομαι gemeinsam folgen 1 ×: 701 a
2437 συνεφίστημι dazustellen, beaufsichtigen lassen 1 ×: 821 c
2438 συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2 ×: 937 a. b
2439 ἡ συνήθεια Gewohnheit 5 ×: 655 e; 656 d; 708 c;

798 a; 865 e
2440 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 6 ×: 666 d; 739 a; 752 c;

797 e; 798 a; 799 c
2441 συνήκοος, ον gemeinsam anhörend 1 ×: 711 e
2442 συνθάπτω mitbestatten 1 ×: 909 c
2443 συνθεάομαι gemeinsam anschauen 1 ×: 967 e
2444 ὁ συνθέτης Verfasser, Schriftsteller 1 ×: 722 e
2445 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 879 a
2446 ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 1 ×: 790 b
2447 ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide 1 ×: 737 e
2448 συννομοθετέω Mitgesetzgeber sein 1 ×: 833 e
2449 σύννομος, ον gemeinsam weidend 4 ×: 666 e; 925 c; 930 a;

943 b
2450 ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 5 ×: 713 b; 735 b; 739 b;

752 e; 930 b
2451 ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 4 ×: 664 a; 679 b; 681 b;

746 a
2452 συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2 ×: 848 e; 925 d
2453 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 6 ×: 696 b; 708 a; 791 d;

870 c; 880 c; 920 a
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2454 σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1 ×: 654 b
2455 ἡ συνομολογία Übereinkunft 1 ×: 966 a
2456 συνοράω erblicken, erkennen 4 ×: 779 c; 904 b; 963 c;

965 b
2457 ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite 1 ×: 858 c
2458 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung;

(vereinbarter) Lohn; Syntax
2 ×: 685 c; 747 a

2459 συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 1 ×: 798 a
2460 συντάσσω aufstellen, anordnen 12 ×: 625 c. e; 626 a; 634

b; 745 d; 781 b; 817 e; 903
b. d; 906 e; 930 e; 965 b

2461 σύνταφος, ον mitbestattet 1 ×: 873 d
2462 ἡ συντέλεια Ausführung; Genossenschaft b. Liturgien 1 ×: 905 b
2463 σύντονος, ον angespannt, intensiv 2 ×: 734 a; 752 d
2464 συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 1 ×: 752 c
2465 σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend,

gewohnt
2 ×: 845 d; 949 c

2466 συντυγχάνω treffen, begegnen 2 ×: 709 c; 762 c
2467 συνυπηρετέω mithelfen 1 ×: 934 b
2468 ἡ συνυφή Gewebe 1 ×: 734 e
2469 ἡ συνῳδία Einklang, Zustimmung 1 ×: 837 e
2470 ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 1 ×: 700 c
2471 συρρέω zusammenfließen 3 ×: 708 d; 736 a. b
2472 συσσιτέω zusammen speisen 1 ×: 625 e
2473 ἡ συσσίτησις gemeinsame Mahlzeit 1 ×: 781 a
2474 τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 17 ×: 625 c. e; 633 a; 636

a. b; 666 b; 762 c; 780 b.
c. e; 781 c; 783 b; 806 e;
839 c; 842 b; 948 e; 955 e

2475 ὁ σύσσιτος Tischgenosse 1 ×: 806 e
2476 συσσῴζω mitretten 1 ×: 707 c
2477 συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 1 ×: 691 e
2478 τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation 1 ×: 686 b
2479 ἡ σφαγή das Schlachten 1 ×: 682 e
2480 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 2 ×: 830 b; 898 b
2481 σφαιρομαχέω mit einem Ball boxen 1 ×: 830 e
2482 σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 4 ×: 650 a; 688 b; 797 d;

810 b
2483 ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 1 ×: 834 a
2484 ἡ σφενδόνησις Schießen mit der Schleuder 1 ×: 794 c
2485 σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 2 ×: 715 a; 843 d
2486 ἡ σφοδρότης Heftigkeit 1 ×: 733 b
2487 σφριγάω schwellen, strotzen, zum Platzen voll sein 1 ×: 840 b
2488 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 1 ×: 903 c
2489 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 2 ×: 694 e; 763 d
2490 ἡ σωμασκία Training, Sport 2 ×: 646 d; 674 b
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2491 ἡ σώτειρα Retterin 1 ×: 960 c
2492 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 1 ×: 854 d
2493 τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus 2 ×: 908 a; 909 a
2494 ἡ σωφρονιστύς Mahnung, Korrektur 1 ×: 934 a
2495 τακτικός, ή, όν geschickt im Anordnen, Aufstellen 1 ×: 813 e
2496 ἡ ταλασία das Wollespinnen 2 ×: 805 e; 806 a
2497 ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 4 ×: 759 e; 774 b. d. e
2498 ἡ ταμιεία Verwaltung 1 ×: 806 a
2499 ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; 6 ×: 755 c. d. e; 760 a; 880

d; 953 b
2500 ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 5 ×: 716 a; 728 e; 762 e;

774 c; 791 d
2501 ἡ ταπείνωσις Senkung, Erniedrigung 1 ×: 815 a
2502 ἡ ταφή Bestattung, Grab 7 ×: 632 c; 717 d; 719 d;

872 a; 873 d; 959 d; 960 b
2503 τὸ τάφρευμα Graben 1 ×: 761 b
2504 ταφρεύω einen Graben ziehen 2 ×: 760 e; 778 e
2505 τέγγω benetzen, befeuchten 2 ×: 866 d; 880 e
2506 τεκταίνω zimmern, verfertigen 3 ×: 846 e; 889 a; 945 e
2507 τελειόω vollenden 1 ×: 672 c
2508 τέλλω vollenden, vollziehen; aufgehen 1 ×: 955 e
2509 τελωνικός, ή, όν zur Steuerpacht gehörig 1 ×: 842 d
2510 τεμενίζω weihen, als heilig abtrennen 1 ×: 738 c
2511 τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7 ×: 738 c. d; 758 e; 759

e; 761 c; 945 e; 946 d
2512 ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter 2 ×: 933 c. e
2513 τέρπω sättigen, erfreuen 3 ×: 656 c; 658 b. e
2514 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1 ×: 669 d
2515 τετραετής, ές vierjährig 1 ×: 793 e
2516 τετραπλάσιος, α, ον vierfach 5 ×: 744 e; 756 e; 878 c.

d; 928 b
2517 τετράπους vierfüßig 1 ×: 824 a
2518 τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 2 ×: 879 b; 921 b
2519 τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 1 ×: 846 d
2520 τηλίκος, η, ον so alt, so groß 1 ×: 634 d
2521 τημελέω sich kümmern um 1 ×: 953 a
2522 τηνικαῦτα zu dieser Zeit 1 ×: 792 b
2523 τητάομαι entbehren, bedürfen, beraubt sein 1 ×: 810 b
2524 ἡ τιθήνησις das Stillen 1 ×: 790 c
2525 ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 3 ×: 696 d; 728 e; 878 e
2526 ὁ τιμητής censor 1 ×: 843 d
2527 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 16 ×: 630 d; 696 d; 697 b;

698 a; 707 d; 727 a; 728 a.
d; 730 d; 731 c; 740 d; 744
a; 753 c; 808 c; 829 d; 931
d
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2528 τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe 1 ×: 866 b
2529 ἡ τιμώρησις Strafe, Rache 1 ×: 874 e
2530 τιμωρός, όν rächend, helfend 3 ×: 716 a; 729 e; 872 e
2531 τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen 1 ×: 735 e
2532 ὁ τοῖχος Mauer, Wand 2 ×: 785 a; 859 a
2533 ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb 1 ×: 831 e
2534 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 3 ×: 742 c; 743 d; 842 d
2535 τὸ τόλμημα Wagnis, Abenteuer 1 ×: 636 c
2536 τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1 ×: 835 c
2537 τὸ τόμιον Opfer(tier) 1 ×: 753 d
2538 τὸ τόξευμα Bogenschuss, Geschoss, Pfeil 1 ×: 625 d
2539 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 3 ×: 804 c; 813 d; 833 b
2540 ὁ τοξότης Bogenschütze 6 ×: 706 a; 756 a; 833 b.

c; 834 d; 934 b
2541 τοπάζω vermuten, schätzen 4 ×: 653 a; 691 d; 837 e;

962 c
2542 τόσος, η, ον = τοσοῦτος 5 ×: 642 e; 665 e; 721 b.

d; 902 e
2543 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 1 ×: 838 c
2544 τριακαιδεκέτης, ες dreizehnjährig 1 ×: 833 d
2545 τριακονταετής, ές dreißigjährig 2 ×: 670 a; 914 b
2546 ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 1 ×: 759 d
2547 ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 1 ×: 938 a
2548 ἡ τριετηρίς dreijähriges Fest 1 ×: 834 e
2549 τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5 ×: 789 e; 793 e; 794 a;

868 e; 954 d
2550 ἡ τριήρης Triere 1 ×: 707 a
2551 τρίμετρος, ον trimetrisch, aus drei Metra bestehen 1 ×: 810 e
2552 ἡ τρίοδος Dreiweg 3 ×: 799 c; 873 b; 933 b
2553 τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 5 ×: 744 e; 756 e; 846 a;

879 a; 916 d
2554 τριπλόος, η, ον dreifach 1 ×: 878 d
2555 ὁ τρίπους Dreifuß 1 ×: 719 c
2556 τρισσός, ή, όν dreifach 3 ×: 684 a; 782 d; 833 c
2557 τριταῖος, α, ον am dritten Tag 1 ×: 959 a
2558 τριχῆ dreifach 5 ×: 683 d; 697 a; 763 c;

804 c; 848 a
2559 ἡ τροπή Wendung, Flucht 2 ×: 767 c; 945 e
2560 τὸ τροπιδεῖον Kiel 1 ×: 803 a
2561 ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 3 ×: 735 b; 809 b; 834 b
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2562 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 38 ×: 631 d; 639 a; 643 d;
644 a; 653 d; 660 a; 678 e;
679 a; 691 c; 694 d; 696 a;
707 e; 735 c; 740 a; 747 d;
766 a; 776 a; 777 d; 783 b;
788 a. c; 789 a. d; 795 d;
822 e; 841 a; 842 c. e; 848
c; 849 c; 874 d; 909 c; 914
d; 920 a; 926 e; 927 c; 934
d; 958 e

2563 τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 2 ×: 804 a; 845 d
2564 ἡ τρύγη Korn 1 ×: 844 e
2565 τὸ τρύφος Bruchstück 1 ×: 901 a
2566 τρυχόω abmagern lassen, erschöpfen 1 ×: 807 b
2567 τρύω aufreiben, erschöpfen 1 ×: 761 d
2568 ὁ τύμβος Grab(hügel) 1 ×: 872 b
2569 τυπόω eindrücken, bilden, formen 1 ×: 656 e
2570 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 11 ×: 661 d; 692 b; 710 d.

e; 711 a; 712 c. d; 735 d;
832 c; 863 e; 900 a

2571 τυφλόω blenden 1 ×: 731 e
2572 ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig 2 ×: 641 c; 808 d
2573 ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 2 ×: 761 c; 844 b
2574 ὑδρεύω Wasser holen 1 ×: 844 b
2575 ἡ ὑδροποσία das Wassertrinken, Nüchternheit 1 ×: 674 a
2576 ὑηνός, ή, όν schweinisch 1 ×: 819 d
2577 ὁ ὑιδοῦς Enkel 1 ×: 925 a
2578 ἡ ὑλακή Gebell, Geheul 1 ×: 967 d
2579 ὑμνῳδέω preisen, singen 1 ×: 682 a
2580 ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 2 ×: 879 d; 923 d
2581 ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen 2 ×: 727 a; 815 a
2582 ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 1 ×: 785 b
2583 ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 1 ×: 810 d
2584 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 1 ×: 865 e
2585 ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten 1 ×: 717 d
2586 ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1 ×: 629 d
2587 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 1 ×: 691 a
2588 ὑπερθέω passieren, vorbeilaufen 1 ×: 648 e
2589 ὑπέρμετρος, ον übermäßig 1 ×: 864 d
2590 ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß 1 ×: 728 e
2591 ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd 3 ×: 855 c; 866 d; 936 c
2592 ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1 ×: 711 d
2593 ὑπερπηδάω überspringen 1 ×: 677 e
2594 ὑπερπονέω sich übermäßig anstrengen, übermäßig trainieren 1 ×: 717 c
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2595 ὑπέχω gewähren, bieten 15 ×: 716 b; 754 e; 762 a.
b; 774 b; 844 d; 865 c; 871
c. d; 872 c; 877 a; 880 b;
909 c; 921 a; 955 b

2596 ἡ ὑπηρεσία Dienst 6 ×: 715 c; 717 c; 729 d;
755 c; 956 e; 961 e

2597 τὸ ὑπηρέτημα Dienst 1 ×: 763 a
2598 ὑπηρετικός, ή, όν dienend 1 ×: 942 e
2599 ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen 1 ×: 775 b
2600 ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 1 ×: 737 d
2601 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 4 ×: 711 b; 734 e; 803 a;

934 c
2602 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 773 a
2603 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 1 ×: 942 e
2604 ὑπόδικος, ον strafbar 13 ×: 846 b; 868 d. e; 869

a; 871 b; 878 d; 879 a; 907
e; 932 d; 937 a; 954 a; 955
a. b

2605 ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 5 ×: 848 e; 919 a; 949 e;
950 d; 955 b

2606 ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe) anziehen 1 ×: 967 b
2607 τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt 1 ×: 945 c
2608 ὑποκάτω unterhalb von 1 ×: 844 c
2609 ὑποκάτωθεν unterhalb 1 ×: 761 b
2610 ὑποκίνδυνος, ον ziemlich gefährlich 1 ×: 830 e
2611 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 2 ×: 668 c; 817 c
2612 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 702 c
2613 ὑπόλοιπος, ον übrig 1 ×: 813 b
2614 ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×: 673 d; 832 a; 857 c
2615 ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 1 ×: 732 d
2616 ὑπονοέω argwöhnen, vermuten 1 ×: 679 c
2617 ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 1 ×: 793 c
2618 ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 2 ×: 672 b; 793 c
2619 ὑποτέμνω abschneiden 1 ×: 844 a
2620 ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen 1 ×: 923 b
2621 ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1 ×: 879 c
2622 ὑποφεύγω entfliehen 1 ×: 762 b
2623 ὑποχείριος, ον unterworfen 1 ×: 683 d
2624 ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 1 ×: 942 b
2625 ἡ ὑποψία Verdacht 1 ×: 887 e
2626 ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß 3 ×: 681 a. e; 702 a
2627 ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1 ×: 857 b
2628 ἡ ὑφή Gewebe 1 ×: 956 a
2629 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 3 ×: 717 d; 727 c. d
2630 ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 1 ×: 751 e
2631 τὸ ὕψος Höhe 3 ×: 625 c; 741 b; 815 a
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2632 φαιδρύνω reinigen; erfreuen 2 ×: 718 b; 769 c
2633 ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Vergiftung,

Drogeneinnahme
5 ×: 845 e; 932 e; 933 b.
d. e

2634 ἡ φαρμάκευσις Gebrauch von Heilmitteln, Drogen 1 ×: 845 d
2635 φαρμακεύω vergiften, verzaubern 1 ×: 933 d
2636 ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin 1 ×: 646 c
2637 φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 2 ×: 933 b. c
2638 τὸ φάσμα Erscheinung 2 ×: 738 c; 910 a
2639 φαυλίζω geringschätzen 1 ×: 667 a
2640 ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2 ×: 646 b; 745 d
2641 φειδωλός, ή, όν sparsam 2 ×: 719 e; 743 b
2642 τὸ φθέγμα Stimme, Laut 2 ×: 655 a; 812 d
2643 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 1 ×: 897 a
2644 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 1 ×: 893 e
2645 ἡ φθόη Schwindsucht 1 ×: 916 a
2646 φθονερός, ά, όν neidisch 2 ×: 694 b; 731 a
2647 ἡ φιάλη Schüssel, Schale 1 ×: 819 b
2648 φιλαίτιος, ον klagefreudig, Prozesshansel 1 ×: 903 a
2649 φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 1 ×: 713 d
2650 φιλικός, ή, όν freundschaftlich 1 ×: 919 a
2651 ἡ φιλοκέρδ(ε)ια Gewinnsucht 1 ×: 649 d
2652 φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 1 ×: 641 e
2653 φιλομαθέω wissbegierig sein 1 ×: 810 a
2654 ὁ φιλομαντευτής Liebhaber von Voraussagen 1 ×: 813 d
2655 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 4 ×: 731 a; 820 c; 907 c;

935 c
2656 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 9 ×: 677 b; 796 a; 834 c;

840 a; 860 d; 907 b; 938
b. c; 957 d

2657 ἡ φιλοξενία Gastfreundschaft 1 ×: 953 a
2658 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1 ×: 694 c
2659 φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 1 ×: 824 a
2660 φιλοστοργέω zärtlich lieben 1 ×: 927 b
2661 ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 1 ×: 757 a
2662 φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erweisen 6 ×: 669 c; 678 e; 738 d;

820 e; 935 c; 952 d
2663 ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung 3 ×: 628 c; 640 b; 740 e
2664 φιλόφρων, ον freundlich, mild 4 ×: 765 a; 771 a; 835 d;

880 e
2665 φιλοχρηματέω Geld lieben 1 ×: 737 a
2666 ἡ φιλοχρηματία Geldgier 3 ×: 747 b; 938 b. c
2667 φιλοχρήματος, ον geldgierig 1 ×: 832 d
2668 φιλοχρημονέω geldgierig sein 1 ×: 729 a
2669 ἡ φιλοχρημοσύνη Geldgier 1 ×: 938 c
2670 ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben 1 ×: 944 e
2671 φιτύω säen, zeugen 1 ×: 879 d
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2672 φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 1 ×: 691 e
2673 φλέγω flackern, brennen 1 ×: 716 a
2674 ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4 ×: 764 d; 784 d; 949 c;

952 e
2675 ὁ φοιτητής Schüler 1 ×: 779 d
2676 ὁ φονεύς Mörder 2 ×: 865 e; 872 c
2677 φορβάς weidend 1 ×: 666 e
2678 φράσσω einzäunen, umschließen 1 ×: 779 a
2679 ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 2 ×: 746 d; 785 a
2680 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 1 ×: 804 a
2681 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 4 ×: 760 a. c. d; 762 c
2682 ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4 ×: 760 b. d. e; 843 d
2683 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 15 ×: 625 e; 654 d; 758 a.

d; 763 a; 779 b; 784 b; 871
b; 906 a; 907 a; 942 b; 964
d; 966 c; 968 a. d

2684 τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 4 ×: 741 c; 842 d; 917 b;
962 c

2685 ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5 ×: 755 c; 756 a; 760 a;
834 c; 880 d

2686 ὁ φυλέτης Phylengenosse 3 ×: 884 a; 955 d; 956 c
2687 φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig 3 ×: 768 c; 915 c; 920 d
2688 φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
1 ×: 950 a

2689 τὸ φύτευμα Pflanze 1 ×: 761 b
2690 φωνασκέω die Stimme trainieren, deklamieren 1 ×: 665 e
2691 φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 1 ×: 701 a
2692 ὁ φώρ Dieb 2 ×: 874 b; 954 b
2693 ἡ φωρά Diebstahl 2 ×: 954 a. b
2694 φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussuchung

durchführen
1 ×: 954 b

2695 χαλάω lösen, entspannen 1 ×: 653 c
2696 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 2 ×: 902 c; 929 d
2697 χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen 1 ×: 630 a
2698 ὁ χαλινός Zaum, Zügel 1 ×: 808 e
2699 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 3 ×: 678 e; 778 d; 819 b
2700 χαλκεύω schmieden 1 ×: 846 e
2701 ἡ χαρά Freude 1 ×: 654 a
2702 ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf 1 ×: 706 e
2703 χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 1 ×: 728 e
2704 ὁ χείμαρρ(ο)ος Gießbach 1 ×: 736 b
2705 χειμερινός, ή, όν winterlich 2 ×: 683 c; 915 d
2706 χειρονομέω gestikulieren, die Hände bewegen 1 ×: 830 c
2707 χειροτονέω abstimmen, wählen 3 ×: 755 e; 756 b; 763 e
2708 ἡ χειροτονία Abstimmung 3 ×: 659 b; 755 d; 756 b
2709 χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 1 ×: 704 b
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2710 χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 3 ×: 717 a; 828 c; 959 d
2711 ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen 1 ×: 954 a
2712 ἡ χορδή Darm; Saite 2 ×: 670 d; 812 d
2713 ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 27 ×: 654 b. c; 655 b. d;

657 b. c; 665 a; 672 b. e;
673 b. d; 772 b; 790 e; 796
b; 799 a. b; 800 a; 802 c;
804 b; 809 b; 815 b; 816
d; 817 e; 831 b; 835 a; 942
d; 949 c

2714 τὸ χόρευμα Reigentanz 1 ×: 655 c
2715 χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 1 ×: 654 a
2716 ὁ χορηγός Chorege, Chorausstatter 1 ×: 665 a
2717 χορικός, ή, όν zum Chor, zum Reigen gehörig 1 ×: 670 a
2718 ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter 2 ×: 655 a; 812 e
2719 ἡ χορῳδία Chorgesang 1 ×: 764 e
2720 χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen 2 ×: 769 a; 917 b
2721 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12 ×: 633 a; 680 a; 684 d.

e; 717 b; 736 c; 742 a; 783
a; 834 b; 849 e; 924 d; 958
b

2722 χρεών Notwendigkeit 58 ×: 633 a; 661 e; 688 a;
698 a; 723 b; 732 e; 737 c;
744 c; 745 e; 757 d; 762 d;
764 e; 765 c; 766 a. e; 771
b; 779 a. c; 785 a; 789 e;
792 b; 794 c; 799 a; 808 a.
d; 823 c; 847 e; 854 b; 857
a; 861 c; 865 e; 871 c; 872
d; 876 a; 877 e; 899 a; 905
a; 909 d; 920 a. b; 927 a;
928 d; 930 a. b. d; 938 a;
944 b; 945 e; 951 a; 955
d. e; 956 b. e; 958 a; 959
a; 964 a; 965 e; 968 a

2723 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med.
Geldgeschäfte führen

4 ×: 741 e; 743 d; 744 e;
949 e

2724 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 6 ×: 705 a; 741 e; 743 d;
847 d; 949 e; 952 e

2725 ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 1 ×: 670 a
2726 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 1 ×: 712 a
2727 χρόνιος, α, ον langdauernd; nach langer Zeit 1 ×: 855 b
2728 χύδην haufenweise, ungeordnet 2 ×: 811 d; 858 b
2729 χωλαίνω lahmen 1 ×: 795 b
2730 χωλός, ή, όν lahm 2 ×: 634 a; 794 e
2731 τὸ χῶμα Damm 2 ×: 947 e; 958 e
2732 χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen 2 ×: 947 e; 958 e
2733 τὸ ψάλιον Fessel, Bande, Kinnkette (am Zaumzeug) 1 ×: 692 a
2734 ἡ ψαλίς Schere; Abfluss, Gewölbe 1 ×: 947 d
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2735 ὁ ψέκτης Tadler 1 ×: 639 c
2736 ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen 1 ×: 937 c
2737 ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ ψευδο

μαρτύρια
falsche Zeugenaussage 1 ×: 937 b

2738 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1 ×: 920 d
2739 ψήχω streichen, striegeln 1 ×: 666 e
2740 ὁ ψόφος Lärm 1 ×: 669 d
2741 ἡ ψῦξις Abkühlung 1 ×: 897 a
2742 ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 1 ×: 909 b
2743 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 4 ×: 650 b; 797 e; 798 a;

803 a
2744 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 1 ×: 717 c
2745 ὁ ᾠδός Sänger 3 ×: 670 c; 800 e; 812 b
2746 ὠμός, ή, όν roh 2 ×: 718 d; 823 e
2747 ἡ ὠνή Kauf 4 ×: 849 b; 850 b; 915 d.

e
2748 ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 3 ×: 848 a; 849 a. e
2749 ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 2 ×: 845 e; 847 e
2750 ὡσαύτως ebenso 58 ×: 628 c. d; 645 e; 646

d; 649 b; 673 e; 690 a; 698
a; 705 a; 709 c; 710 d; 711
e; 717 e; 737 e; 753 d; 758
a; 765 d; 774 e; 775 a; 782
b; 784 d; 794 c; 797 b; 799
d; 801 e; 802 a; 812 e; 813
b; 816 c; 820 a; 822 d; 831
e; 834 a. e; 856 a. c. e; 865
a; 868 e; 869 b. d; 872 a. c;
877 b; 879 d; 898 a. b; 908
e; 910 a; 923 d; 924 e; 925
a; 929 b; 930 a; 943 a; 945
b; 947 c; 956 a
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Gesamtwerk

Nach Häufigkeit
268 × νυνδή = νῦν Ap.: 1 ×; Phd.: 15 ×; Cra.: 16 ×;

Tht.: 11 ×; Sph.: 15 ×; Plt.: 10 ×;
Prm.: 5 ×; Phlb.: 27 ×; Smp.: 3 ×;
Alc. 1: 6 ×; Chrm.: 8 ×; Euthd.: 9 ×;
Prt.: 3 ×; Grg.: 27 ×; Hp. Ma.: 9 ×;
Hp. Mi.: 2 ×; Ion: 2 ×; Resp.: 44 ×;
Ti.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 51 ×

180 × ὡσαύτως ebenso Phd.: 13 ×; Cra.: 4 ×; Tht.: 6 ×;
Sph.: 4 ×; Plt.: 4 ×; Prm.: 14 ×;
Phlb.: 13 ×; Smp.: 2 ×; Alc. 1: 5 ×;
Alc. 2: 3 ×; Chrm.: 7 ×; Prt.: 3 ×;
Grg.: 7 ×; Hp. Mi.: 2 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 29 ×; Ti.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
58 ×

141 × πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig Ap.: 6 ×; Tht.: 3 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Prm.: 23 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.:
8 ×; Alc. 1: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Chrm.:
1 ×; Euthd.: 2 ×; Prt.: 3 ×; Grg.: 5 ×;
Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 22 ×; Ti.: 4 ×;
Criti.: 3 ×; Ep.: 6 ×; Lg.: 48 ×

136 × ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein Phd.: 6 ×; Cra.: 8 ×; Tht.: 4 ×; Sph.:
5 ×; Plt.: 2 ×; Prm.: 15 ×; Phlb.: 9 ×;
Smp.: 5 ×; Alc. 1: 2 ×; Chrm.: 1 ×;
Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 46 ×; Ti.:
8 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 20 ×

96 × ἡ τροφή Nahrung, Ernährung Euthphr.: 1 ×; Cri.: 2 ×; Phd.: 1 ×;
Sph.: 2 ×; Plt.: 4 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 4 ×; Menex.: 3 ×;
Resp.: 17 ×; Ti.: 14 ×; Criti.: 4 ×;
Lg.: 38 ×

85 × οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs Phd.: 3 ×; Tht.: 5 ×; Sph.: 4 ×; Plt.:
1 ×; Prm.: 10 ×; Phlb.: 3 ×; Smp.:
2 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 17 ×; Ti.: 7 ×;
Ep.: 7 ×; Lg.: 25 ×

πώποτε jemals Ap.: 7 ×; Phd.: 6 ×; Tht.: 6 ×; Sph.:
2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 5 ×; Smp.: 2 ×;
Alc. 1: 2 ×; Euthd.: 4 ×; Prt.: 2 ×;
Grg.: 3 ×; Hp. Ma.: 4 ×; Hp. Mi.:
2 ×; Ion: 2 ×; Resp.: 13 ×; Ti.: 1 ×;
Ep.: 8 ×; Lg.: 15 ×

79 × μῶν etwa? Phd.: 1 ×; Tht.: 4 ×; Sph.: 12 ×; Plt.:
8 ×; Phlb.: 10 ×; Alc. 1: 3 ×; Euthd.:
3 ×; Prt.: 2 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 28 ×
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75 × ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter Ep.: 1 ×; Lg.: 74 ×
71 × ἴσχω (zurück-, fest-) halten Phd.: 3 ×; Cra.: 7 ×; Tht.: 4 ×; Sph.:

2 ×; Plt.: 5 ×; Prm.: 4 ×; Phlb.: 5 ×;
Smp.: 4 ×; Resp.: 11 ×; Ti.: 16 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 9 ×

68 × χρεών Notwendigkeit Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.:
2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 58 ×

66 × ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen Ap.: 5 ×; Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Tht.:
5 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 8 ×; Prm.: 2 ×;
Alc. 1: 4 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 3 ×;
Euthd.: 4 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 6 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Ion: 2 ×; Resp.: 7 ×; Ti.:
5 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 5 ×

64 × ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit Cri.: 1 ×; Cra.: 32 ×; Plt.: 2 ×;
Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Euthd.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 20 ×

60 × κομιδῇ geradezu, genau Cra.: 1 ×; Tht.: 5 ×; Sph.: 14 ×; Plt.:
5 ×; Prm.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1:
1 ×; Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Lys.:
1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:
25 ×; Lg.: 1 ×

58 × ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung Phd.: 4 ×; Tht.: 7 ×; Sph.: 4 ×; Plt.:
1 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.: 6 ×; Smp.:
2 ×; Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Euthd.:
1 ×; Prt.: 6 ×; Grg.: 5 ×; Hp. Ma.:
4 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 9 ×

54 × τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer Cri.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Phlb.:
3 ×; Smp.: 4 ×; Phdr.: 4 ×; Euthd.:
1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Men.: 2 ×;
Hp. Ma.: 2 ×; Resp.: 8 ×; Ti.: 1 ×;
Criti.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 16 ×

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Alc. 1: 1 ×; Alc. 2: 4 ×; Grg.: 4 ×;
Menex.: 1 ×; Resp.: 16 ×; Ep.: 14 ×;
Lg.: 11 ×

45 × προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Sph.:
1 ×; Plt.: 8 ×; Phlb.: 3 ×; Resp.: 5 ×;
Ti.: 9 ×; Criti.: 3 ×; Lg.: 12 ×

41 × περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade Euthphr.: 1 ×; Ap.: 1 ×; Phd.: 10 ×;
Tht.: 3 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
4 ×; Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 3 ×;
Grg.: 4 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Resp.: 2 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 6 ×

ἡ ῥώμη Kraft, Stärke Cra.: 1 ×; Plt.: 4 ×; Phlb.: 2 ×;
Smp.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Alc. 1: 1 ×;
Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 2 ×;
Resp.: 4 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
18 ×

ἡ φυλακή Bewachung, Wache Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc.
2: 2 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.:
15 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 15 ×
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38 × διαπράσσω ausführen, vollenden Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prm.:
1 ×; Smp.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 2:
4 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 6 ×; Hp. Ma.:
1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 9 ×; Ep.:
6 ×; Lg.: 1 ×

ἡ συλλαβή Griff; Silbe Cra.: 16 ×; Tht.: 17 ×; Plt.: 3 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Ti.: 1 ×

35 × ἀνερωτάω befragen Ap.: 2 ×; Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Tht.:
1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 3 ×;
Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Lys.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 7 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 4 ×

ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Chrm.: 3 ×;
Lach.: 7 ×; Lys.: 4 ×; Euthd.: 7 ×;
Prt.: 5 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
1 ×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vor
geben

Ap.: 3 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.:
1 ×; Plt.: 4 ×; Phdr.: 2 ×; Alc. 1:
2 ×; Chrm.: 4 ×; Lys.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Grg.: 3 ×; Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 5 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 1 ×

34 × ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade Euthphr.: 1 ×; Phd.: 8 ×; Tht.: 3 ×;
Plt.: 1 ×; Prm.: 5 ×; Chrm.: 1 ×;
Prt.: 2 ×; Grg.: 4 ×; Hp. Ma.: 3 ×;
Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×

μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Cra.: 3 ×; Tht.:
1 ×; Plt.: 3 ×; Smp.: 6 ×; Phdr.: 7 ×;
Alc. 1: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Ion: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×

33 × ἐξαίφνης plötzlich Cra.: 4 ×; Tht.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
3 ×; Smp.: 4 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 9 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 8 ×

ἤτοι gewiss, bestimmt Ap.: 1 ×; Phd.: 4 ×; Tht.: 3 ×; Phlb.:
2 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 4 ×; Grg.: 7 ×;
Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 7 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 2 ×

32 × ἰάομαι heilen Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Smp.:
5 ×; Chrm.: 5 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Hp. Mi.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.:
6 ×; Lg.: 5 ×

31 × ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 3 ×; Alc. 1: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
12 ×

ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft Prm.: 1 ×; Lys.: 4 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 22 ×; Lg.: 3 ×
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ὑπομιμνήσκω erinnern Phd.: 3 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×;
Phlb.: 3 ×; Phdr.: 5 ×; Lach.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Hp. Mi.:
1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×;
Ep.: 2 ×; Lg.: 3 ×

30 × ἀριθμέω zählen Tht.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 4 ×; Phdr.:
1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Men.:
1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 7 ×

ἡ βούλησις Wille, Wunsch Cra.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 3 ×; Lg.:
18 ×

ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime Cra.: 1 ×; Lg.: 29 ×
ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

27 ×
29 × ἐνθένδε von hier Ap.: 3 ×; Phd.: 3 ×; Tht.: 4 ×; Plt.:

1 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.:
2 ×; Phdr.: 3 ×; Euthd.: 2 ×; Grg.:
1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:
2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.:
1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 21 ×

28 × διασκοπέω genau betrachten Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Cra.: 3 ×; Tht.:
2 ×; Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Euthd.:
1 ×; Prt.: 3 ×; Grg.: 3 ×; Hp. Mi.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 2 ×;
Lg.: 5 ×

συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze Phd.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 2 ×;
Smp.: 2 ×; Chrm.: 2 ×; Prt.: 4 ×;
Grg.: 4 ×; Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 5 ×

ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;
Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Prt.: 4 ×;
Grg.: 3 ×; Ep.: 12 ×; Lg.: 4 ×

27 × ἡ ἐπῳδή Zauberspruch Smp.: 1 ×; Chrm.: 12 ×; Euthd.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
7 ×

ὑπέχω gewähren, bieten Ap.: 1 ×; Phd.: 3 ×; Tht.: 1 ×;
Chrm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 15 ×

χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz Cra.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.: 3 ×;
Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Euthd.: 3 ×; Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 10 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung Cra.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Ion: 1 ×; Resp.:
9 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 12 ×

26 × ὁ σκυτοτόμος Schuster Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Alc. 1: 3 ×; Alc.
2: 2 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 4 ×; Men.:
1 ×; Resp.: 11 ×
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ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren Cra.: 1 ×; Plt.: 18 ×; Alc. 1: 1 ×;
Chrm.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×

25 × ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos Sph.: 5 ×; Plt.: 3 ×; Phdr.: 2 ×;
Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
12 ×

ὀρφανός, ή, όν verwaist Cri.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.:
1 ×; Alc. 2: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 18 ×

ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 3 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 9 ×; Lg.:
5 ×

24 × ἐσθίω essen Phd.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 3 ×; Grg.: 4 ×;
Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×

στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Phlb.:
1 ×; Phdr.: 3 ×; Prt.: 2 ×; Men.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Ti.: 9 ×; Criti.: 1 ×

συναρμόζω zusammenfügen, anpassen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 3 ×; Plt.:
2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 10 ×;
Lg.: 3 ×

23 × ἀνίατος, ον unheilbar Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 5 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 11 ×

ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher Lg.: 23 ×
διχῇ = δίχα zweifach Cra.: 1 ×; Sph.: 7 ×; Phlb.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 4 ×; Lg.: 7 ×
καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 4 ×; Prm.:

1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.:
1 ×; Grg.: 2 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Resp.:
2 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 5 ×

τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Smp.:
1 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.:
6 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 6 ×

22 × ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbin
den

Phd.: 4 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Euthd.:
1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 6 ×; Lg.: 2 ×

ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister Plt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 16 ×

τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe Resp.: 3 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 17 ×
τρίγωνος, ον dreieckig Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 20 ×

21 × ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung Phd.: 11 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 2 ×;
Phdr.: 1 ×; Men.: 4 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.:
2 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lach.:
2 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.:
1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Prm.:
1 ×; Phlb.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Hp. Ma.:
2 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 6 ×
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γεωργέω Landwirtschaft treiben Euthphr.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.:
5 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 12 ×

γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig Cra.: 4 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 3 ×; Plt.:
3 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 5 ×; Lg.: 2 ×

διαλαμβάνω einteilen, trennen Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.:
2 ×; Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 2:
2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×;
Lg.: 6 ×

ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker Plt.: 1 ×; Phdr.: 12 ×; Lys.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Ion: 2 ×; Criti.: 2 ×; Lg.:
2 ×

παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen Cra.: 6 ×; Phdr.: 2 ×; Alc. 2: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 5 ×;
Lg.: 4 ×

ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft Phd.: 3 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.:
2 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.:
1 ×; Grg.: 4 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

προσάπτω befestigen Sph.: 8 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 5 ×; Lg.:
6 ×

συνακολουθέω begleiten, folgen Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 4 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 12 ×

τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Alc. 1: 4 ×;
Chrm.: 1 ×; Grg.: 4 ×; Men.: 2 ×;
Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.:
4 ×; Lg.: 1 ×

20 × ἄνισος, ον ungleich Phd.: 1 ×; Prm.: 5 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 5 ×; Lg.: 6 ×

ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren Phd.: 3 ×; Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×;
Phlb.: 1 ×; Smp.: 3 ×; Alc. 1: 3 ×;
Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden Cra.: 4 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
1 ×; Resp.: 7 ×; Ti.: 5 ×

διόλλυμι verderben, vernichten Tht.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Phdr.: 1 ×;
Menex.: 1 ×; Resp.: 6 ×; Ti.: 4 ×;
Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×

εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter Phd.: 3 ×; Phlb.: 7 ×; Smp.: 2 ×;
Menex.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 2 ×

καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber Phd.: 4 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Chrm.: 2 ×; Lys.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Ti.: 4 ×; Criti.: 1 ×

ἡ μεῖξις, μίξις Mischung Sph.: 2 ×; Phlb.: 12 ×; Resp.: 2 ×;
Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×

τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:
9 ×; Lg.: 7 ×

19 × ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel Euthphr.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 3 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 4 ×
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ἅπαξ (nur) einmal Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Prm.: 3 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.:
2 ×; Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 2 ×

διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen;
sich unterscheiden

Plt.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 7 ×;
Ti.: 4 ×; Lg.: 2 ×

ἡ ἕδρα Sitz Prm.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 4 ×;
Ti.: 9 ×; Lg.: 4 ×

ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Smp.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Resp.: 7 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἡ κόρη Mädchen Phdr.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 13 ×

ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Hp.
Ma.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 7 ×

πλημμελέω einen Fehler begehen Phd.: 1 ×; Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 8 ×

ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator Ion: 16 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ὁ στρατιώτης Soldat Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Ion: 1 ×;

Menex.: 1 ×; Resp.: 9 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 5 ×

συγκεράννυμι vermischen, vereinen Cra.: 2 ×; Sph.: 2 ×; Prm.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 9 ×; Lg.: 3 ×

ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr Phd.: 3 ×; Tht.: 3 ×; Smp.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Lach.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Grg.: 4 ×; Resp.: 2 ×

18 × ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke Lg.: 18 ×
ἀπαίδευτος, ον ungebildet Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Alc.

1: 2 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 5 ×

ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 6 ×

ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Lg.: 14 ×

ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Prt.:
3 ×; Ion: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.:
5 ×; Lg.: 3 ×

μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Resp.: 10 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

νεωστί jüngst, neulich Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lys.: 2 ×;
Euthd.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Men.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
3 ×
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ἡ νόησις Verständnis, Einsicht Cra.: 3 ×; Resp.: 12 ×; Ti.: 2 ×; Ep.:
1 ×

νύκτωρ nachts Cra.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
10 ×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 8 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

17 × ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten Ap.: 5 ×; Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc.
1: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:
6 ×

ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit Tht.: 4 ×; Chrm.: 10 ×; Resp.: 3 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein Phd.: 1 ×; Tht.: 5 ×; Alc. 2: 2 ×;

Chrm.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 2 ×;
Prt.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×

ἡ ἀστρονομία Astronomie Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Smp.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Resp.: 8 ×; Lg.: 1 ×

ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken Phd.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 11 ×

ἐντίθημι hineinlegen, eingeben Cra.: 6 ×; Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern Phd.: 2 ×; Tht.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Chrm.: 4 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×

θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig Ap.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 8 ×; Men.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc.
1: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Ion: 1 ×; Resp.: 5 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
3 ×

ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Lg.: 13 ×

κατοικέω siedeln, besiedeln Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 3 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 9 ×

ὁ μυελός Mark Ti.: 17 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch Resp.: 17 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Criti.: 1 ×; Lg.: 12 ×
ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 9 ×
φιλοχρήματος, ον geldgierig Phd.: 2 ×; Resp.: 13 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
16 × ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft Phd.: 2 ×; Tht.: 3 ×; Phlb.: 3 ×;

Smp.: 2 ×; Lys.: 2 ×; Men.: 1 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig Sph.: 2 ×; Plt.: 5 ×; Phlb.: 7 ×; Smp.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit Tht.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Prm.: 6 ×; Phdr.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
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ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich Cri.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 9 ×

ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen;
fassen, festhalten

Phd.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 7 ×

ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 6 ×; Ti.:
1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten Cra.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×; Ion: 3 ×;
Resp.: 5 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×

ἐπινοέω denken an, beabsichtigen Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Prt.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Ti.: 3 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend Cra.: 1 ×; Sph.: 6 ×; Prm.: 1 ×; Ti.:
2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 5 ×

εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen Tht.: 3 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 4 ×; Lg.:
6 ×

τὸ κάτοπτρον Spiegel Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 2 ×;
Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 3 ×; Resp.: 2 ×;
Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×

ἡ κολακεία Schmeichelei Smp.: 2 ×; Grg.: 11 ×; Resp.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

λάθρῃ heimlich Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 6 ×; Ti.:
2 ×; Lg.: 6 ×

τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier Phlb.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 9 ×

προσαναγκάζω zwingen Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.:
3 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 3 ×

προσέοικα gleichen, ähneln Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Sph.:
2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
3 ×

συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 2 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 6 ×

15 × ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis Lg.: 15 ×
ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.:

4 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 6 ×
ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen Phdr.: 1 ×; Ti.: 14 ×
ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend Tht.: 3 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×;

Euthd.: 3 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×

ὁ δακτύλιος Ring Tht.: 2 ×; Alc. 1: 2 ×; Hp. Mi.: 2 ×;
Ion: 5 ×; Resp.: 4 ×

δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich Euthphr.: 1 ×; Cri.: 1 ×; Plt.: 1 ×;
Phlb.: 2 ×; Prt.: 2 ×; Hp. Mi.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 3 ×;
Grg.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×;
Ep.: 1 ×
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ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung Tht.: 2 ×; Plt.: 3 ×; Smp.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 7 ×

ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel Cra.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Prt.: 10 ×;
Resp.: 2 ×

ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Prt.:
3 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×

κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen Phd.: 1 ×; Smp.: 9 ×; Phdr.: 2 ×;
Resp.: 3 ×

ὁ κατήγορος Ankläger Ap.: 11 ×; Grg.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ὁ κιθαριστής Kitharaspieler Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Alc. 1: 3 ×;
Chrm.: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Prt.: 3 ×;
Ion: 1 ×; Lg.: 2 ×

μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Smp.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 5 ×

μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen Plt.: 5 ×; Phlb.: 3 ×; Alc. 1: 1 ×;
Prt.: 5 ×; Lg.: 1 ×

τὸ πέλαγος Meer, offene See Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.:
2 ×; Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 3 ×; Criti.: 4 ×

προάγω vorwärtstreiben, anführen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.:
4 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 5 ×

προσφιλής, ές angenehm, lieb Euthphr.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.:
1 ×; Lys.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Menex.:
2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 5 ×

συμφύω zusammenwachsen lassen Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Resp.:
4 ×; Ti.: 3 ×; Ep.: 1 ×

συνήθης, ες gewohnt, vertraut Cri.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Lach.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
2 ×; Lg.: 6 ×

φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig Phd.: 5 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 9 ×
ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann Alc. 1: 1 ×; Grg.: 4 ×; Resp.: 10 ×

14 × ἡ ἀγωγή Führung, Leitung Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Grg.: 1 ×;
Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 2 ×;
Lg.: 5 ×

ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.:
2 ×; Chrm.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.:
2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen Phd.: 2 ×; Tht.: 2 ×; Phdr.: 4 ×;
Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit Phd.: 6 ×; Sph.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis Smp.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 10 ×
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ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἀφοράω auf etw. blicken Cra.: 1 ×; Sph.: 4 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

διαλλάσσω versöhnen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×;
Smp.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 3 ×

ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 12 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 6 ×
καθιερόω weihen, widmen Lg.: 14 ×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat Grg.: 1 ×; Resp.: 6 ×; Criti.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×
τὸ κέντρον Stachel Phd.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Resp.: 6 ×; Ti.:

2 ×; Lg.: 2 ×
μέτοχος, ον Anteil habend an Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 8 ×
τὸ μῖσος Hass Phd.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 4 ×;

Ep.: 2 ×; Lg.: 6 ×
τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle Phdr.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.:

4 ×; Lg.: 4 ×
ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück Cra.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×;

Phdr.: 4 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 3 ×

τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk Prt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 2 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 7 ×

ἡ οἰκοδομία Hausbau Phlb.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 6 ×

ὁ πάππος Großvater Tht.: 2 ×; Prm.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Lys.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 3 ×;
Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend
ablehnen

Ap.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Prt.: 2 ×; Resp.:
1 ×; Criti.: 3 ×; Lg.: 5 ×

τὸ πλάτος Breite Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Criti.: 6 ×; Lg.:
4 ×

πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
2 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.:
2 ×; Phdr.: 3 ×; Grg.: 3 ×; Resp.:
2 ×; Lg.: 1 ×

συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam Sph.: 2 ×; Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Alc.
1: 3 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Smp.:
3 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

τριχῆ dreifach Cri.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 5 ×
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ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe Tht.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Men.:
1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 3 ×; Ep.: 1 ×

13 × αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten Ap.: 2 ×; Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Smp.:
1 ×; Alc. 2: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×

τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge Phd.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 2 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 4 ×; Prt.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:
4 ×; Lg.: 6 ×

ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich Tht.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 3 ×;
Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 2 ×;
Lg.: 2 ×

ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 7 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ ἀπαιδευσία Unbildung Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×;
Lg.: 4 ×

ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich Tht.: 2 ×; Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ ᾆσμα Lied, Gesang Prt.: 12 ×; Grg.: 1 ×
δεσπόζω herrschen Phd.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht

gehen
Phd.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 9 ×

ἐπακούω zuhören, hören Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἐπανέρχομαι zurückkehren Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Prm.:
1 ×; Alc. 2: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 4 ×

ἐπιδεής, ές ermangelnd Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um Smp.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 7 ×

ἡ ἐσθής Kleid, Gewand Plt.: 5 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.:
1 ×; Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 2 ×

ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad Euthphr.: 1 ×; Ap.: 1 ×; Sph.: 1 ×;
Smp.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 2 ×;
Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
2 ×

θαμά oft, häufig Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Prm.: 1 ×;
Lach.: 1 ×; Lys.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×

τὸ θάρσος Mut Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Hp. Ma.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
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ὁ θεατής Zuschauer Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.:
3 ×; Ion: 2 ×; Lg.: 5 ×

ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster Phdr.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 10 ×

καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit Cri.: 1 ×; Cra.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Phdr.: 2 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

καταδουλόω versklaven Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Menex.: 3 ×; Resp.: 6 ×; Lg.: 1 ×

ὁ κῆπος Garten Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Ion: 1 ×; Ti.:
1 ×; Criti.: 3 ×; Ep.: 5 ×

ἡ κωμῳδία Komödie Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 3 ×; Smp.:
1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 4 ×

μεταπίπτω umschlagen, sich ändern Ap.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.:
1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

νήφω nüchtern sein Smp.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

περιάγω herumführen, umdrehen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:
4 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 3 ×

περιφερής, ές rund; umgeben von Phd.: 1 ×; Prm.: 2 ×; Phlb.: 1 ×;
Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 1 ×

ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle Phlb.: 1 ×; Smp.: 3 ×; Phdr.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×;
Lg.: 3 ×

πρίαμαι kaufen Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht Phdr.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 8 ×
προσαρμόζω anpassen Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:

1 ×; Phdr.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 5 ×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Tht.: 3 ×; Sph.:

1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Alc. 2: 2 ×; Lg.: 2 ×

στέργω lieben; sich zufriedengeben mit Plt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 3 ×;
Lg.: 8 ×

στρατηγέω Heerführer, Stratege sein Alc. 2: 1 ×; Grg.: 2 ×; Ion: 2 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 6 ×

συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Grg.: 2 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
3 ×

ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 3 ×; Ti.:
3 ×; Lg.: 4 ×

συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen Ti.: 13 ×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich Plt.: 7 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×
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τεκταίνω zimmern, verfertigen Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 6 ×; Lg.: 3 ×

τρίβω reiben, kneten, abnutzen Phd.: 4 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 3 ×;
Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ep.: 1 ×

τρισσός, ή, όν dreifach Phlb.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 7 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ ὑπηρεσία Dienst Euthphr.: 1 ×; Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 6 ×

ὑπόδικος, ον strafbar Lg.: 13 ×
ἡ φλέψ Ader Ti.: 13 ×
ἡ χορδή Darm; Saite Phd.: 4 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.:
2 ×

χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen füh
ren, med. Geldgeschäfte führen

Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Resp.: 5 ×; Lg.: 4 ×

12 × ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt Phd.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 3 ×;
Phdr.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar Phlb.: 1 ×; Ti.: 8 ×; Lg.: 3 ×
ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Grg.:

1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 2 ×
ἀποτέμνω abschneiden Plt.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
1 ×

ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen Sph.: 3 ×; Plt.: 6 ×; Ti.: 3 ×
ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt Tht.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Smp.: 3 ×;

Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
γοητεύω verzaubern, bezaubern Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 2 ×

ἡ δέησις Bitte Cra.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.: 2 ×;
Phdr.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ep.: 4 ×;
Lg.: 2 ×

ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;
Resp.: 7 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×

διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv Cra.: 4 ×; Sph.: 5 ×; Grg.: 2 ×; Lg.:
1 ×

διερευνάω durchsuchen, aufspüren Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 4 ×;
Chrm.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 2 ×

διερωτάω befragen Ap.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:
4 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 7 ×

δυναστεύω mächtig sein, herrschen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 4 ×

ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch Sph.: 4 ×; Phlb.: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Men.: 3 ×; Resp.: 2 ×
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εὐδαιμονίζω glücklich preisen Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lys.:
1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 4 ×; Lg.: 2 ×

εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung
stehen

Cri.: 3 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×;
Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert Plt.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 2 ×; Lg.: 6 ×

εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen Smp.: 2 ×; Alc. 2: 1 ×; Euthd.: 2 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig Sph.: 7 ×; Plt.: 2 ×; Euthd.: 2 ×;
Resp.: 1 ×

ὁ θρῆνος (Toten-) Klage Phlb.: 4 ×; Resp.: 5 ×; Lg.: 3 ×
τὸ θῦμα Opfer(tier) Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 2 ×; Lg.:

8 ×
ἡ καπηλεία Kleinhandel Lg.: 12 ×
ἡ κόλασις Strafe Ap.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

8 ×
ἡ λύσις Lösung, Befreiung Phd.: 3 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μισθόω vermieten; med. mieten Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:

5 ×; Lg.: 4 ×
ἡ νεότης Jugend Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.:

1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:

2 ×; Lg.: 7 ×
οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Chrm.: 3 ×;

Grg.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ὀλιγάκις wenige Male, selten Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Alc. 2: 2 ×; Resp.: 4 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit Lach.: 1 ×; Prt.: 10 ×; Men.: 1 ×
οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Hp.

Ma.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
3 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ πάλη Ringkampf Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 8 ×

ἡ πρᾶσις Verkauf Sph.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 8 ×
προσομιλέω Umgang, Verkehr haben Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Lach.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 3 ×;
Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×

προὔργου vorteilhaft, nützlich Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Men.: 2 ×; Resp.: 3 ×;
Lg.: 3 ×

ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Criti.: 5 ×; Lg.: 3 ×

ἡ στρατιά Heer Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;
Chrm.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 5 ×;
Lg.: 1 ×
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συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Alc.
1: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:
1 ×

ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag Cri.: 2 ×; Cra.: 6 ×; Tht.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ τοξότης Bogenschütze Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
6 ×

ἡ τριήρης Triere Alc. 1: 2 ×; Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 2 ×;
Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×

τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 4 ×; Lg.:
5 ×

φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren Phlb.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×

11 × τὸ αἶσχος Schande Phd.: 1 ×; Sph.: 3 ×; Smp.: 2 ×; Alc.
1: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἀκάθαρτος, ον unrein Phd.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 5 ×

ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Lg.:
6 ×

ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×;
Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×

ἀνασκοπέω untersuchen Phd.: 1 ×; Cra.: 3 ×; Tht.: 3 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen Phd.: 3 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×

ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprä
chen geübt

Phd.: 2 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 4 ×;
Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×

ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier Grg.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 3 ×

ἄπληστος, ον unersättlich Grg.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
5 ×

ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt Ap.: 1 ×; Cri.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 5 ×

ἀποκρίνω absondern, trennen Plt.: 2 ×; Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden Cra.: 5 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.:
1 ×; Lg.: 2 ×

ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 2 ×;
Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×

ἄρδω bewässern, zu trinken geben Cra.: 1 ×; Phdr.: 4 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
4 ×

ὁ αὐλητής Flötenspieler Ap.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;
Prt.: 4 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×
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αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 9 ×
ὁ βοηθός Helfer Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 4 ×;

Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ γενέτης Vater, Erzeuger Smp.: 1 ×; Lg.: 10 ×
γεωμετρικός, ή, όν geometrisch Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Grg.: 2 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 5 ×
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Men.:

1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.:
1 ×

δημοκρατικός, ή, όν demokratisch Resp.: 10 ×; Lg.: 1 ×
διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 8 ×
ὁ διάκονος Diener Plt.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 4 ×; Lg.:

3 ×
διασπάω zerreißen Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 3 ×;

Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
διασπείρω verstreuen Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 4 ×
διαφανής, ές durchsichtig, klar Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 6 ×; Lg.:

3 ×
ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos Ap.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Hp.

Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:
2 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×

ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen Resp.: 4 ×; Lg.: 7 ×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung Smp.: 3 ×; Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.:

1 ×; Lg.: 5 ×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich Resp.: 1 ×; Lg.: 10 ×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Ep.:

2 ×; Lg.: 3 ×
ἐμπόδιος, ον hinderlich Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 2 ×;

Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Alc.

2: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 9 ×
ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich Sph.: 1 ×; Plt.: 4 ×; Phdr.: 2 ×; Prt.:

1 ×; Lg.: 3 ×
ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 6 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×;

Euthd.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Hp. Ma.: 2 ×;
Hp. Mi.: 2 ×

ἐπιτείνω einspannen, anspannen Phd.: 3 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἡ ἑστία Herd Menex.: 1 ×; Lg.: 10 ×
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εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Lg.: 3 ×

ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;
Resp.: 6 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Resp.:
4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

θερμαίνω erwärmen, erhitzen Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 3 ×; Ti.: 4 ×

τὸ καῦμα Brand, Hitze Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.:
1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Criti.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

κενόω ausleeren Phlb.: 6 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 3 ×

ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen Cra.: 7 ×; Plt.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ὁ κηφήν Drohne Resp.: 10 ×; Lg.: 1 ×
κτητικός, ή, όν erwerbsam Sph.: 11 ×
κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.:

2 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×
ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendi

gung
Resp.: 1 ×; Criti.: 5 ×; Lg.: 5 ×

ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder Resp.: 2 ×; Lg.: 9 ×
μηκύνω verlängern, lange reden Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:

2 ×; Phdr.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×

τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken Tht.: 4 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×

μνήμων, ον gedenkend, erinnernd Tht.: 2 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
3 ×

ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Lg.:
2 ×

ὁ νυμφίος Bräutigam Resp.: 4 ×; Lg.: 7 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft Plt.: 3 ×; Smp.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἡ ὁμόνοια Eintracht Plt.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Alc. 1: 6 ×;
Resp.: 2 ×

παγχάλεπος, ον ganz schwierig Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Euthd.:
1 ×; Lg.: 4 ×

τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 7 ×

ἡ πεῖνα Hunger Phd.: 1 ×; Phlb.: 4 ×; Lys.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×

πέτομαι fliegen; fliehen Euthphr.: 1 ×; Tht.: 3 ×; Sph.: 1 ×;
Ion: 2 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung Phd.: 1 ×; Resp.: 6 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
2 ×
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προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten Sph.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
1 ×

πρώην gerade; vorgestern Phd.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.: 3 ×;
Chrm.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Prt.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ στῆθος Brust Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;
Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
3 ×

συγγράφω verfassen, schreiben Smp.: 1 ×; Phdr.: 4 ×; Lys.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Lg.: 2 ×

τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß Ap.: 3 ×; Cri.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.:
1 ×; Prm.: 2 ×; Lach.: 1 ×; Euthd.:
1 ×

ὁ τροχός Rad Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 1 ×; Criti.: 7 ×

ὁ ὑφάντης Weber Phd.: 2 ×; Cra.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Grg.:
1 ×; Resp.: 4 ×

φειδωλός, ή, όν sparsam Phdr.: 1 ×; Resp.: 8 ×; Lg.: 2 ×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;

Resp.: 7 ×
ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

χαλάω lösen, entspannen Phd.: 3 ×; Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.:
1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

10 × ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×

ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung Resp.: 2 ×; Lg.: 8 ×
ἀϊδής, ές unsichtbar Phd.: 7 ×; Cra.: 2 ×; Grg.: 1 ×
ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×;
Resp.: 3 ×

ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:
4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar Phd.: 8 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos Tht.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Ti.:

3 ×; Lg.: 3 ×
ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich Cra.: 1 ×; Chrm.: 2 ×; Lys.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 1 ×; Lg.: 6 ×
ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
3 ×
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βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch Cra.: 5 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

τὸ βλάβος Schaden Lg.: 10 ×
τὸ βόσκημα Vieh Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Criti.: 1 ×; Lg.: 5 ×
γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.:

1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
διαδίδωμι übergeben, verteilen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 7 ×; Lg.:

1 ×
ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher Grg.: 4 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse Tht.: 5 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Ion:

2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen Phlb.: 2 ×; Prt.: 4 ×; Ion: 1 ×; Resp.:

3 ×
ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen Alc. 2: 1 ×; Lach.: 1 ×; Menex.: 3 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.:

1 ×; Alc. 1: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit Men.: 1 ×; Menex.: 2 ×; Resp.: 2 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmau

sen
Cri.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 6 ×; Lg.:
1 ×

ὁ ζώγραφος Maler Prt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Ion: 1 ×; Resp.:
2 ×; Lg.: 3 ×

ἡμερόω zähmen Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.:
5 ×

ὁ ἱδρώς Schweiß Phdr.: 4 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
2 ×; Lg.: 1 ×

κιθαρίζω Kithara spielen Alc. 1: 5 ×; Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×

ὁ κληρονόμος Erbe Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 7 ×
κρούω schlagen, klatschen Ap.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Lys.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Hp. Ma.:
1 ×; Resp.: 1 ×

κυέω schwanger, trächtig sein Tht.: 3 ×; Smp.: 6 ×; Lg.: 1 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen Tht.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Lach.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×

ὁ λύκος Wolf Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 2 ×

μακράν weit, lange Phdr.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
2 ×

τὸ μέλι Honig Phlb.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
6 ×
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ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×
οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt Ap.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ion:
1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 3 ×;
Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ὁ ὄνος Esel Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 4 ×

ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen Smp.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
2 ×

πάνσοφος, ον ganz klug Tht.: 4 ×; Sph.: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Euthd.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×

παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×

παρρησιάζομαι frei, offen sprechen Chrm.: 1 ×; Lach.: 2 ×; Grg.: 4 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 2 ×

ὁ πηλός Ton, Lehm Phd.: 4 ×; Tht.: 2 ×; Prm.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×

πλέκω flechten Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.:
1 ×; Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 2 ×

ἡ πλεονεξία Habsucht Smp.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

πλημμελής, ές verfehlt, falsch Cri.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Lys.:
1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 4 ×

προκρίνω vorziehen, bevorzugen Ap.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
6 ×

προσπαίζω scherzen, spotten Phdr.: 2 ×; Euthd.: 3 ×; Menex.: 1 ×;
Lg.: 4 ×

ὁ προφήτης Deuter, Prophet Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×;
Chrm.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×

ῥέπω sinken, sich neigen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἡ ῥίζα Wurzel Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 3 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×

ῥίπτω werfen, schleudern Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 4 ×

ἡ σαφήνεια Deutlichkeit Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Lg.: 1 ×

σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern Cra.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.:
4 ×; Lg.: 3 ×

σκευάζω vorbereiten, zubereiten Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Alc.
1: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ep.: 1 ×
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ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung Cra.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×

στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt Phd.: 1 ×; Prm.: 2 ×; Smp.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Ti.: 1 ×; Ep.: 2 ×

συγκρίνω verbinden; vergleichen Phd.: 2 ×; Prm.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.:
4 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ταφή Bestattung, Grab Menex.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×
τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Lg.: 1 ×
φθονερός, ά, όν neidisch Phlb.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Alc. 2: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ψῦχος Kälte, Kühle Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind Tht.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

9 × ἀδεής, ές furchtlos Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.:
3 ×

ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos Resp.: 1 ×; Lg.: 8 ×
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit Plt.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 6 ×; Lg.:

1 ×
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Lg.: 3 ×

ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×

ἀπαιτέω (zurück‑) fordern Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 5 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung Euthphr.: 3 ×; Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×

ἡ ἀποβολή Verlust Phd.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἀποδύω ausziehen Tht.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 2 ×;
Ion: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×

ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben Cri.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.:
1 ×; Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 3 ×

ἀποκνέω zögern, zurückschrecken Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×

ἀποκωλύω ver-, behindern Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×

ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.:
2 ×; Prt.: 3 ×; Resp.: 1 ×
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ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen Cra.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 4 ×; Lg.:
1 ×

ἀπόρρητος, ον verboten; geheim Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×

ἀποτείνω ausstrecken, anspannen Prt.: 4 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 2 ×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Alc. 2: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder impera

tor
Cra.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 2 ×

ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfül
len, med. eine Schuld bezahlen; ein Verspre
chen einlösen; etw. pro forma tun; verab
scheuen

Euthphr.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch Plt.: 9 ×
γυμνικός, ή, όν sportlich Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×
ὁ δάκτυλος Finger Alc. 1: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 6 ×; Ti.:

1 ×
δειπνέω das Abendessen einnehmen Phd.: 1 ×; Smp.: 6 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
τὰ δευτερεῖα zweiter Preis Phlb.: 8 ×; Menex.: 1 ×
τὸ δήλωμα Kennzeichen Cra.: 6 ×; Sph.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διακονέω dienen, Dienste tun Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:

2 ×; Lg.: 4 ×
διακούω zuende hören, zuhören Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 2 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 2 ×
ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch Ap.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 2 ×; Grg.:

2 ×; Resp.: 2 ×
διοράω durchschauen, unterscheiden Phd.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;

Resp.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk Ap.: 1 ×; Cra.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen Euthphr.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Lach.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

δυστυχέω Pech, Unglück haben Phdr.: 2 ×; Alc. 2: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 2 ×

ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 4 ×

ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen Tht.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 3 ×

ἐμβλέπω anblicken, hinsehen Alc. 1: 2 ×; Chrm.: 3 ×; Euthd.: 1 ×;
Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×

ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
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ἔναγχος kürzlich, gerade Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Hp. Ma.: 3 ×

ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Lg.:
6 ×

ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren Tht.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, auszie

hen
Ap.: 2 ×; Grg.: 3 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×

ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
4 ×

ἐπανάγκης, ες notwendig Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer Euthphr.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich Phdr.: 2 ×; Resp.: 5 ×; Lg.: 2 ×
ἐπίπροσθεν vor Prm.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen Tht.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.:

3 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 3 ×
τὸ ἔριον Wolle Plt.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Lys.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ ἑσπέρα Abend, Westen Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Chrm.: 1 ×;

Prt.: 3 ×; Resp.: 2 ×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:

3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ εὐεργέτης Wohltäter Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Grg.:

2 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.:

1 ×; Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ζέω sieden, kochen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:
1 ×

ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Alc.
2: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×

ὁ θηρευτής Jäger Sph.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Lys.: 2 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz Cra.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 4 ×; Lg.:
2 ×

κατασβέννυμι auslöschen Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
5 ×; Lg.: 1 ×
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καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 2 ×;
Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Lg.: 1 ×

καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen Phd.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ κατοίκισις Ansiedlung Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 7 ×
κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen Cra.: 1 ×; Prm.: 3 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
κωμῳδέω verspotten, parodieren Prm.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Resp.: 3 ×;

Lg.: 3 ×
κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf Tht.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft Phdr.: 1 ×; Resp.: 7 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht Men.: 2 ×; Resp.: 6 ×; Ep.: 1 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft Plt.: 5 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Menex.: 1 ×;

Criti.: 2 ×; Lg.: 3 ×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch Ap.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau Tht.: 2 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

5 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc.

1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:
1 ×; Ep.: 1 ×

οὐδεπώποτε (noch) niemals Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Alc.
2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×; Lg.: 2 ×

ὀψέ spät Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lys.:
1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule Tht.: 2 ×; Chrm.: 2 ×; Lys.: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Men.: 2 ×; Resp.: 1 ×

παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen Plt.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

παχύς, εῖα, ύ dick, stark Cra.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
2 ×

περιαιρέω (ringsum) wegnehmen Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Smp.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 4 ×

πηδάω springen Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer Tht.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.: 2 ×

τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde Resp.: 4 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
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ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession Alc. 2: 3 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 4 ×

ἡ προσδοκία Erwartung Sph.: 1 ×; Phlb.: 3 ×; Smp.: 1 ×;
Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×

ἡ πρόσρησις Anrede Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×;
Chrm.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ὁ προστάτης Leiter, Führer Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 6 ×

σκολιός, ά, όν krumm, gebogen Tht.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 3 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×

σκοτεινός, ή, όν dunkel Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc.
1: 1 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
1 ×

σκώπτω spotten Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Men.: 2 ×;
Resp.: 2 ×

στέγω bedecken, schützen Cra.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:
2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×;
Euthd.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 3 ×

ὁ συμπότης Zechgenosse Smp.: 3 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
3 ×

σύμφορος, ον nützlich, günstig Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×

σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×

σύντονος, ον angespannt, intensiv Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×

σωματοειδής, ές körperlich Phd.: 5 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
2 ×

τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch Tht.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
4 ×; Criti.: 1 ×

τετραπλάσιος, α, ον vierfach Men.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
5 ×

ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis Phlb.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 5 ×
ὁ ὑποκριτής Schauspieler Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Ion: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen Ap.: 2 ×; Cri.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:

1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ ὕφασμα Gewebe Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Plt.: 6 ×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen Euthd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:

3 ×
τὸ ὕψος Höhe Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 2 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 3 ×
φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 7 ×
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8 × ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich Tht.: 5 ×; Prm.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend Sph.: 5 ×; Men.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ ἀδελφιδέος Neffe Euthd.: 3 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche Tht.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Hp. Ma.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἄθεος, ον gottlos Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.:

2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

5 ×
ὁ ἀκροατής Hörer Ap.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen Smp.: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) Cri.: 1 ×; Phd.: 4 ×; Plt.: 2 ×; Smp.:

1 ×
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

5 ×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit Cra.: 1 ×; Lach.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Prt.:

2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
1 ×

ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.:
1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×

ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×

τὸ ἄνθος Blüte, Blume Phd.: 1 ×; Smp.: 3 ×; Resp.: 4 ×
ἀνιάω betrüben Prt.: 1 ×; Grg.: 6 ×; Resp.: 1 ×
ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen Cri.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.:

1 ×; Men.: 2 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ep.:
1 ×

ἁνύω vollenden Phd.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig Menex.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 4 ×
ἀξιόχρεως, ων bedeutend Ap.: 2 ×; Lg.: 6 ×
ἄπαις kinderlos Phdr.: 1 ×; Lg.: 7 ×
ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Alc.

1: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten Cra.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×
ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen Ti.: 2 ×; Criti.: 3 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung Alc. 2: 2 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant Phd.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lys.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
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ἡ ἀταξία Unordnung Cri.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Ti.:
2 ×; Lg.: 2 ×

βαβαῖ Hurra! Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×; Lys.: 1 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×

ὁ βούκολος Rinderhirt Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Ion: 1 ×; Resp.:
2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ βρῶμα Speise, Essen Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich Cra.: 3 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 3 ×
γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:

1 ×; Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Grg.:

3 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch Phd.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 5 ×;

Ep.: 1 ×
διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 3 ×;

Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog Sph.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 4 ×;

Resp.: 1 ×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmar

schieren
Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ διαφορότης Unterschied Tht.: 4 ×; Prm.: 1 ×; Phlb.: 2 ×;
Resp.: 1 ×

ἡ διδασκαλία Lehre Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×

δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter Tht.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
1 ×

ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge Ap.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
5 ×

ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Hp. Ma.: 1 ×; Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ἐκτρέφω ernähren, aufziehen Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 4 ×

ἐμποδίζω hindern Phd.: 1 ×; Cra.: 3 ×; Sph.: 1 ×;
Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×

ἔνθεν woher Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
2 ×; Criti.: 3 ×

ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend Sph.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×;
Hp. Mi.: 1 ×

ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen Tht.: 2 ×; Smp.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
2 ×

ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen Tht.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen Prm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:
4 ×

ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen Sph.: 1 ×; Criti.: 3 ×; Lg.: 4 ×
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ἐπιλήσμων, ον vergesslich Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 3 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×

ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer Lg.: 8 ×
ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung Phdr.: 1 ×; Grg.: 4 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Euthd.: 2 ×;

Grg.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐρυθριάω erröten Lys.: 4 ×; Euthd.: 2 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Lg.:

2 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt Plt.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend Phdr.: 2 ×; Lg.: 6 ×
ἡσυχῇ ruhig, gelassen Phd.: 1 ×; Chrm.: 5 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἡσύχιος, ον = ἥσυχος Tht.: 1 ×; Chrm.: 6 ×; Resp.: 1 ×
θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 2 ×;

Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×

ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber Resp.: 2 ×; Lg.: 6 ×
ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι Cri.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Hp.

Mi.: 2 ×; Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer Lg.: 8 ×
ἰσόπλευρος, ον gleichseitig Tht.: 2 ×; Ti.: 6 ×
κακηγορέω verleumden, schmähen Smp.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καταδύω eintauchen, versinken Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Resp.: 4 ×
ὁ κατακλυσμός Überflutung Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 4 ×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrau

chen
Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Criti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

κάτωθεν von unten; unterhalb Cra.: 2 ×; Sph.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.:
2 ×; Criti.: 1 ×

ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Über
druss

Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 6 ×

τὸ κρέας Fleisch Chrm.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Resp.: 4 ×; Lg.: 1 ×

τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo Phd.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
1 ×

τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne Ti.: 7 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel Phdr.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

4 ×
μεθύσκω berauschen Smp.: 3 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
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ἡ μέλισσα Biene Phd.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Men.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach Phd.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×

ἡ μυθολογία Erzählung, Legende Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ep.:
2 ×; Lg.: 1 ×

ὁ νομεύς Hirte Tht.: 2 ×; Plt.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Criti.: 1 ×

νυστάζω schlafen, dämmern Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ion:
3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ ὀδυρμός Wehklage Resp.: 6 ×; Lg.: 2 ×
οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen Prm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung Ap.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

4 ×
ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig Ti.: 6 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß Ti.: 5 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ὀσμή Geruch Cra.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt Phd.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Hp.

Ma.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 5 ×
παλαίω ringen Alc. 1: 3 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen Cri.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Criti.: 3 ×; Lg.:

1 ×
παρακινδυνεύω riskieren, wagen Euthphr.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen Tht.: 4 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:

1 ×
ἡ παρουσία Anwesenheit Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Lys.: 2 ×; Grg.:

3 ×; Resp.: 1 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln Euthd.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
πιπράσκω verkaufen Phd.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

4 ×
τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze Phlb.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei Euthphr.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.:

2 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
πολυχρόνιος, ον langdauernd Phd.: 6 ×; Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
προμήκης, ες länglich Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.:

2 ×; Lg.: 1 ×
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προσβάλλω bestürmen; landen Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:
2 ×

ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr Ap.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ἡ πυκνότης Dicke, Dichte Ti.: 5 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ῥίς Nase Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Prt.: 2 ×; Hp.

Mi.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ῥώννυμι stärken Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;

Ep.: 4 ×
σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig Tht.: 2 ×; Alc. 1: 2 ×; Chrm.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm Cra.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
στενός, ή, όν eng, schmal Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ στήμων Aufzug, Faden Cra.: 1 ×; Plt.: 6 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σύγκρασις Vermischung Plt.: 4 ×; Phlb.: 4 ×
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;

Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

συναθροίζω versammeln Phd.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ti.: 3 ×

σύννομος, ον gemeinsam weidend Plt.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
4 ×

συρρέω zusammenfließen Phd.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τελειόω vollenden Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 5 ×; Lg.:

1 ×
τέρπω sättigen, erfreuen Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Lys.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig Cra.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Hp.

Mi.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τοπάζω vermuten, schätzen Tht.: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

4 ×
ἡ τροπή Wendung, Flucht Plt.: 4 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeich

nen
Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
4 ×

ὑποδέω (Schuhe) anziehen Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Chrm.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Ep.:
4 ×

ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts Phd.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×

ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Ver
giftung, Drogeneinnahme

Prt.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 5 ×

φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig Resp.: 8 ×
τὸ φλέγμα Glut, Hitze Resp.: 1 ×; Ti.: 7 ×
φυλακικός, ή, όν wachsam Resp.: 8 ×
ἡ χύτρα Tontopf Hp. Ma.: 8 ×
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7 × ἁγνός, ή, όν rein, heilig Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἀγνώς unbekannt, unkenntlich Euthphr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Resp.:
2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute Sph.: 3 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἀγριαίνω wild, wütend werden Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.:
3 ×; Lg.: 1 ×

ἀγύμναστος, ον ungeübt Resp.: 3 ×; Lg.: 4 ×
ἅδην, ἄδην genug Euthphr.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 4 ×
ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft Phd.: 3 ×; Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos Cri.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἀληθεύω die Wahrheit sagen Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 1:

1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἀμελής, ές sorglos, achtlos Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×

ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen;
verschieben, aufschieben

Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc.
2: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×

ἀναγράφω aufschreiben, registrieren Grg.: 1 ×; Lg.: 6 ×
ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt Ap.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἀναίτιος, ον unschuldig Resp.: 4 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos Tht.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Resp.: 3 ×
ἀναπληρόω anfüllen Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer Plt.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Men.: 1 ×; Hp.

Ma.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe Chrm.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen Tht.: 3 ×; Prm.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung,

Axiom
Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
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ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) Ap.: 2 ×; Phd.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Ep.:
1 ×

ἀποφέρω wegbringen, abliefern Tht.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 2 ×
ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten Phlb.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 4 ×;
Lg.: 1 ×

ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekom
men

Tht.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἡ αὐγή Strahl, Glanz Phdr.: 3 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×
αὐλέω Flöte spielen Smp.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 2 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

2 ×; Ep.: 1 ×
αὐτοσχεδιάζω improvisieren Euthphr.: 2 ×; Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Menex.: 2 ×
αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet Phd.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

τὸ βάρος Last, Gewicht Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἡ βραχυλογία Kürze der Rede Phdr.: 2 ×; Prt.: 3 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.:
1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht Sph.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
2 ×

γηγενής, ές erdentsprossen Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
1 ×

γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde Plt.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:
2 ×

γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend Tht.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung Phdr.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.:

1 ×; Lg.: 1 ×
δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Prt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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διαγορεύω verkünden; befehlen Lg.: 7 ×
τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig Cra.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Ti.:

2 ×
διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Hp.

Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
1 ×

διάπυρος, ον feurig, glühend Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 3 ×
διαρρήδην ausdrücklich Lg.: 7 ×
διαφυλάσσω genau bewachen Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Ti.: 1 ×;

Criti.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διαχέω zerlegen, zerstreuen Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Lg.:

1 ×
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit Plt.: 2 ×; Phlb.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung Phd.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ὁ ἐγκέφαλος Gehirn Phd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 5 ×
ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung Sph.: 7 ×
εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend Sph.: 5 ×; Lg.: 2 ×
εἰσρέω hineinfließen Phd.: 3 ×; Cra.: 2 ×; Phlb.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:

3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐκλογή Auswahl Resp.: 3 ×; Lg.: 4 ×
ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Ion: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ti.: 1 ×

ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend Euthphr.: 1 ×; Sph.: 4 ×; Phlb.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Grg.: 2 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×

ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×;
Lg.: 2 ×

ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 1 ×;
Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×

ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein Ap.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Men.: 1 ×; Ion:
3 ×

ἐνίστημι hineinstellen, einführen Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×

ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
3 ×

ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben Phd.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×;
Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×

ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern Sph.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:
2 ×
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ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf Cra.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig Phd.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Prt.: 1 ×; Men.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἔπειμι darauf sein, darüber sein Prm.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×

ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen Cra.: 3 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Prt.:
1 ×; Resp.: 1 ×

ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 2 ×;
Resp.: 3 ×

ἡ ἐπίπνοια Inspiration Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung Lach.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Lg.: 2 ×
ἐρευνάω suchen, erkunden Ap.: 2 ×; Tht.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ion:

3 ×; Lg.: 1 ×
εὕδω = καθεύδω Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer Chrm.: 1 ×; Men.: 2 ×; Resp.: 3 ×;

Ep.: 1 ×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet Phd.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Lg.: 5 ×
τὸ ζεῦγος Gespann Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Lg.: 3 ×
ζημιώδης, ες schädlich, verderblich Cra.: 5 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ζήτημα Suche, Frage Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ζωγράφημα Zeichnung Cra.: 4 ×; Phlb.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ ἧσσα Niederlage Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
θανάσιμος, ον tödlich Resp.: 5 ×; Lg.: 2 ×
τὸ θέαμα Anblick Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt Ap.: 1 ×; Phd.: 4 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.:

1 ×
θεομισής, ές gottverhasst Euthphr.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ θοίνη Festmahl Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Phdr.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
θυμόω erzürnen Ti.: 1 ×; Lg.: 6 ×
ἰάσιμος, ον heilbar Phd.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit Phd.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Lg.: 4 ×
καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen Phd.: 3 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.:

1 ×
καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen,

Änderungen einführen
Euthphr.: 3 ×; Lg.: 4 ×

ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren Smp.: 2 ×; Lach.: 1 ×; Lg.: 4 ×
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κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Men.:
1 ×; Resp.: 1 ×

ἡ κατάλυσις Auflösung Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 5 ×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 3 ×; Smp.:

1 ×; Grg.: 1 ×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen Phd.: 4 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
καταχέω ausgießen, übergießen Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

3 ×
κήρινος, η, ον wächsern Tht.: 4 ×; Lg.: 3 ×
κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend Resp.: 2 ×; Lg.: 5 ×
ὁ κλέπτης Dieb Resp.: 5 ×; Lg.: 2 ×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen Plt.: 2 ×; Lg.: 5 ×
ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung Plt.: 5 ×; Smp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide Ti.: 7 ×
ὁ κόλαξ Schmeichler Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 5 ×
ὁ λειμών Wiese Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Chrm.: 1 ×;

Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
λίθινος, η, ον steinern Plt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ λιμός Hunger Euthphr.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Grg.: 1 ×;

Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 4 ×
ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme Tht.: 7 ×
μαστιγόω auspeitschen Resp.: 2 ×; Lg.: 5 ×
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×;

Criti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen Plt.: 2 ×; Prm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 2 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 2 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal Phd.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Lg.: 5 ×
μονόω vereinzeln, alleinlassen Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×;

Lg.: 2 ×
μύω zusammenpressen, schließen Tht.: 3 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;

Grg.: 1 ×
νεογενής, ές neugeboren Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Lg.:

3 ×
τὸ νόημα Gedanke Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 2 ×; Smp.:

1 ×; Men.: 1 ×
ξανθός, ή, όν blond, gelblich Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 5 ×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht Sph.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 2 ×;

Phdr.: 2 ×; Lg.: 1 ×
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ὁ ὀμφαλός Nabel Smp.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:
1 ×

ὀνειρώσσω träumen Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:
2 ×

ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin Phd.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×

οὐδέπω noch nicht Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 1 ×;
Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Hp. Ma.: 1 ×

ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal Phd.: 1 ×; Ti.: 5 ×; Criti.: 1 ×
ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen Smp.: 1 ×; Grg.: 6 ×
τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling Plt.: 2 ×; Lg.: 5 ×
πάμπαν ganz und gar Plt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:

2 ×
παρακάθημαι daneben sitzen Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.:

2 ×; Resp.: 2 ×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen bege

hen
Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×

παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

παρέπομαι begleiten Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Alc.
2: 2 ×; Lg.: 2 ×

περαίτερος, α, ον weiter, mehr Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc.
2: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×

περιτίθημι umlegen, gewähren Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Alc. 2: 1 ×;
Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×

περιτρέχω herumlaufen Tht.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ πλεύμων Lunge; Qualle Phlb.: 1 ×; Ti.: 6 ×
πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen Plt.: 1 ×; Hp. Mi.: 6 ×
προοιμιάζομαι als Vorwort sagen Lach.: 1 ×; Lg.: 6 ×
προσδιαλέγομαι im Dialog antworten Tht.: 2 ×; Sph.: 3 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

1 ×
προσεύχομαι anbeten Smp.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Criti.: 2 ×
προσφερής, ές ähnlich Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

3 ×
πρωΐ früh, morgens Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Prt.:

2 ×; Resp.: 1 ×
πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen Phdr.: 6 ×; Resp.: 1 ×
ὁ πτωχός Bettler Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ep.:

1 ×
ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend Ion: 7 ×
σείω schwingen, schütteln Cra.: 3 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
σήμερον heute Phd.: 2 ×; Cra.: 2 ×; Smp.: 2 ×; Hp.

Ma.: 1 ×
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σκυτοτομέω als Schuster arbeiten Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 2 ×; Hp. Mi.:
1 ×; Resp.: 3 ×

τὸ συμπόσιον Gelage, Feier Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.:
2 ×; Resp.: 2 ×

συνωθέω zusammenstoßen Ti.: 7 ×
ἡ σφαῖρα Kugel; Ball Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×
τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel Lg.: 7 ×
τέως so lange; eine Zeitlang Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Lys.: 1 ×;

Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 4 ×;

Ep.: 1 ×
ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater Cri.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×
ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig Cra.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Chrm.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὑποψία Verdacht Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Lys.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ὑφαίνω weben Phd.: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×

φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstellen
geschickt

Sph.: 7 ×

φιλήκοος, ον gern zuhörend Lys.: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Resp.: 4 ×
φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst erwei

sen
Ep.: 1 ×; Lg.: 6 ×

φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×;
Euthd.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 1 ×

ἡ φρουρά Wache, Wachtposten Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
4 ×

ὁ χαλινός Zaum, Zügel Prm.: 1 ×; Phdr.: 3 ×; Resp.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

ὁ χρησμός Orakelspruch Ap.: 4 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×
χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien Ap.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Ion: 1 ×; Resp.:

1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χωλός, ή, όν lahm Cri.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 2 ×
6 × ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig Plt.: 6 ×

ἅγιος, α, ον heilig, rein Cri.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:
3 ×

ἄγραφος, ον ungeschrieben Plt.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter Lg.: 6 ×
αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar Tht.: 1 ×; Ti.: 5 ×
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ὁ αἰών (Lebens-) Zeit Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.:

2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ἀλεκτρυών Hahn Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Lys.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἅλλομαι springen Cra.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄλυτος, ον unlösbar Ti.: 6 ×
ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen Tht.: 3 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämp

fen
Chrm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Menex.:
2 ×; Resp.: 2 ×

ἀμέλει sicherlich, jedenfalls Phd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit Sph.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren Cra.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 2 ×; Grg.:

1 ×
ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνάντης, ες steil Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast Prm.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
ἀναπνέω Atem holen, einatmen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀναρμοστία Dissonanz Phd.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:

1 ×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört Sph.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἡ ἀνισότης Ungleichheit Phd.: 1 ×; Prm.: 3 ×; Ti.: 2 ×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale Alc. 1: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen Cra.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei Tht.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.:

1 ×
ἀνυπόδητος, ον unbeschuht Smp.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen Ap.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Resp.: 2 ×
ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten Chrm.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἀποπλέω absegeln, abfahren Hp. Mi.: 3 ×; Ep.: 3 ×
ἡ ἀποφυγή Zuflucht Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:

2 ×
ἀρτάω befestigen, aufhängen Tht.: 1 ×; Ion: 2 ×; Lg.: 3 ×
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ἄτηκτος, ον ungeschmolzen Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.:
1 ×

ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil Plt.: 2 ×; Resp.: 4 ×
αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἡ αὔλησις das Flötenspiel Prt.: 3 ×; Men.: 1 ×; Ion: 1 ×; Lg.:

1 ×
αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend Ap.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;

Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin Tht.: 1 ×; Smp.: 4 ×; Prt.: 1 ×
αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend Tht.: 2 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
ὁ βάναυσος einfacher Handwerker Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt Euthphr.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen Alc. 2: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ βουλευτής Ratsherr Ap.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 4 ×
τὸ γάλα Milch Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 2 ×
γεώδης, ες lehmig, irdisch Phd.: 2 ×; Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×
γηράσκω altern, zum Greis werden Tht.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

2 ×
διαβαίνω ausschreiten Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten,

wohnen
Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
διαπεραίνω vollenden, beenden Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 4 ×
διαριθμέω aufzählen, einteilen Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

3 ×
διασχίζω spalten Phd.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten Sph.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×
διατέμνω zerschneiden Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstim

men
Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Lg.: 2 ×

δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:
2 ×; Lg.: 1 ×

διστάζω zögern, zweifeln Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Ion: 1 ×; Ep.:
1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ δίψος Durst Phd.: 1 ×; Phlb.: 3 ×; Resp.: 2 ×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung Lg.: 6 ×
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ὁ δρομεύς Läufer Prt.: 1 ×; Hp. Mi.: 3 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ δυστυχία Unglück Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;

Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εἰσηγέομαι einführen Cri.: 1 ×; Smp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×
ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen Smp.: 1 ×; Euthd.: 3 ×; Menex.: 1 ×;

Ti.: 1 ×
τὸ ἔλαιον Olivenöl Tht.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Ti.:

2 ×
ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein Chrm.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Resp.:

1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;

Phdr.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären Cra.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Ti.: 3 ×
ἐνδύω bekleiden, anziehen Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἐνταυθοῖ hierhin; hier Ap.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz Phd.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Men.: 1 ×; Ion:

1 ×; Resp.: 1 ×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern Lg.: 6 ×
ἐξιάομαι vollständig heilen Phlb.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten Cra.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen Cra.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.:

2 ×
ἐπίκλην mit Beinamen Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.:

1 ×
ἡ ἐπικουρία Hilfe Lys.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen Euthphr.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Menex.:

2 ×; Lg.: 2 ×
ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend Plt.: 6 ×
ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung Phdr.: 6 ×
ἐρίζω streiten Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.:

2 ×
ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer:

umherschweifen, traurig umhergehen
Phlb.: 1 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 2 ×

ἡ ἑστίασις Bewirtung Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte Resp.: 6 ×
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ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Par
tei

Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.:
1 ×

εὔελπις, ι hoffnungsvoll Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Hp.
Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis Lg.: 6 ×
ὁ εὔθυνος Richter Lg.: 6 ×
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ εὐνοῦχος Eunuch Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Hp.

Mi.: 1 ×; Ion: 1 ×; Ep.: 1 ×
εὐσχήμων, ον schön, elegant Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus Smp.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×
ἕψω kochen Lys.: 1 ×; Euthd.: 3 ×; Resp.: 2 ×
ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

2 ×
ἧλιξ gleichaltrig Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἧπαρ Leber Ti.: 6 ×
θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ἡ θήκη Behälter; Grab Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
θρηνέω klagen, beklagen Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Menex.: 2 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren Cra.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lg.:

2 ×
ἡ θωπεία Schmeichelei Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft Ti.: 6 ×
ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.:

2 ×; Lg.: 1 ×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Grg.:

2 ×; Resp.: 1 ×
ἰχνεύω aufspüren, jagen Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
κακόω misshandeln, verletzen Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 3 ×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Lach.: 2 ×; Resp.: 1 ×
καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen Ap.: 1 ×; Phd.: 2 ×; Smp.: 3 ×
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen Resp.: 3 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×
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κατακοσμέω einrichten, ordnen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 2 ×

κατακούω hören; gehorchen Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 2 ×;
Resp.: 2 ×

ἡ κένωσις Ausleerung Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×

κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) Cra.: 2 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend Lach.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Hp. Mi.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ κλέος Ruhm Smp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
κολακεύω schmeicheln Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×;

Ep.: 1 ×
κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Lach.: 1 ×; Resp.: 2 ×
κόπτω schlagen, zerschlagen Phd.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:

1 ×
κραίνω verwirklichen; herrschen Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden Cra.: 1 ×; Plt.: 5 ×
κυρέω erlangen; treffen Alc. 2: 1 ×; Grg.: 3 ×; Resp.: 2 ×
ὁ λαός Volk Cra.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Ion: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ λεία Beute Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ἡ λευκότης Weiße Tht.: 5 ×; Resp.: 1 ×
λιπαρής, ές fest, beharrlich Cra.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Hp. Mi.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
λούω waschen Phd.: 3 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
μαιεύομαι Hebamme sein Tht.: 6 ×
ἡ μακρολογία Länger der Rede Plt.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Lg.:

1 ×
μανός, ή, όν locker, lose, selten Ti.: 5 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit Phlb.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger Plt.: 1 ×; Lg.: 5 ×
μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erin

nernd
Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Hp. Mi.: 2 ×; Resp.: 1 ×

ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung Cra.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ναυμαχέω zur See kämpfen Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Menex.: 4 ×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht Ap.: 1 ×; Menex.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ὁ ναυπηγός Schiffsbauer Euthphr.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch Plt.: 1 ×; Grg.: 4 ×; Lg.: 1 ×
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νοτερός, ά, όν feucht, nass Ti.: 6 ×
ἡ νύμφη junge Frau; Braut Ap.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἡ οἴησις Meinung, Auffassung Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;

Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×
τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Prt.: 3 ×
ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 3 ×;

Lg.: 1 ×
ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt Cra.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren Resp.: 6 ×
τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet Menex.: 1 ×; Lg.: 5 ×
τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.:

1 ×
οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher Phd.: 3 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Menex.: 1 ×
ὁ ὀψοποιός Koch Tht.: 1 ×; Grg.: 4 ×; Resp.: 1 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Ver

halten
Resp.: 3 ×; Lg.: 3 ×

παρατυγχάνω zufällig anwesend sein Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.:

2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×;

Ep.: 1 ×
πέλας nahe Cra.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Lg.: 3 ×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein Plt.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden Ap.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 3 ×;

Ep.: 1 ×
πέριξ rundherum, umher Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 2 ×
πέρυσι letztes Jahr Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 3 ×; Prt.: 1 ×;

Grg.: 1 ×
ἡ πικρότης Bitternis Tht.: 1 ×; Ti.: 5 ×
πλεονάκις häufiger, mehrfach Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer Plt.: 1 ×; Resp.: 4 ×; Ep.: 1 ×
πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 2 ×;

Resp.: 2 ×
πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös Alc. 2: 3 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ep.: 1 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 3 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
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τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele Phlb.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Ion:
1 ×; Resp.: 1 ×

προσέτι außerdem Phlb.: 1 ×; Lach.: 2 ×; Lys.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ πρόσρημα Anrede, Name Plt.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen Chrm.: 2 ×; Hp. Ma.: 3 ×; Resp.: 1 ×
προφέρω hervorbringen, darbringen Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 4 ×
τὸ πτῶμα Fall; Leiche Phdr.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 3 ×
ὁ πυρός Weizen Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

3 ×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen Phdr.: 1 ×; Ion: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund Euthphr.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Grg.: 2 ×; Lg.: 1 ×
σιτέομαι essen Ap.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

1 ×
σκοτώδης, ες dunkel Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.:

1 ×
σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft Tht.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 2 ×
στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 4 ×
ἡ στολή Kleidung, Gewand Criti.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:

2 ×
συλάω wegnehmen, rauben Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ἡ συμμαχία Bündnis Resp.: 5 ×; Ep.: 1 ×
συμπληρόω anfüllen, bemannen Smp.: 1 ×; Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×
συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend Plt.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Chrm.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben Resp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
συνοράω erblicken, erkennen Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ σφαγή das Schlachten Resp.: 2 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 1 ×
σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
σχολάζω freie Zeit, Muße haben Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
σῶς, σῶν heil, unversehrt Phd.: 3 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρχης Offizier; Lg.: 6 ×
ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig Phdr.: 1 ×; Lg.: 5 ×
τετραίνω durchbohren, durchlöchern Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Ti.:

1 ×
τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff Phdr.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Hp. Mi.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
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τόσος, η, ον = τοσοῦτος Smp.: 1 ×; Lg.: 5 ×
ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten Sph.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Resp.: 2 ×;

Criti.: 1 ×
ὑπηρετικός, ή, όν dienend Euthphr.: 2 ×; Plt.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender Cri.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Menex.: 1 ×; Ep.: 2 ×
ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung Tht.: 1 ×; Sph.: 4 ×; Resp.: 1 ×
τὸ φάσμα Erscheinung Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.:

1 ×; Lg.: 2 ×
φιλόφρων, ον freundlich, mild Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
τὸ φρέαρ Brunnen Tht.: 3 ×; Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

1 ×
φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benetzen,

beschmutzen
Phd.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch Cra.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Lg.:
1 ×

τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund Phd.: 3 ×; Resp.: 3 ×
χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 2 ×;

Lach.: 1 ×; Ion: 1 ×
ὁ ψόφος Lärm Tht.: 1 ×; Smp.: 2 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

1 ×
ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebären Tht.: 4 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ὠνή Kauf Resp.: 2 ×; Lg.: 4 ×
ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön Resp.: 2 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 2 ×

5 × ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×;
Lg.: 1 ×

ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend Plt.: 5 ×
ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar Tht.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich Phd.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung Lg.: 5 ×
αἰωρέω = αἴρω Phd.: 2 ×; Lach.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Ti.: 1 ×
ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein Phlb.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
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ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich Ti.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen Phd.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau

nehmen; bekränzen
Smp.: 4 ×; Resp.: 1 ×

ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt beneh
men

Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Lg.: 3 ×

ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung Cri.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×; Ion: 1 ×;

Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie Resp.: 3 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀνία Sorge, Kummer Cra.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Grg.: 2 ×
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit Plt.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.:

1 ×
ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert Lg.: 5 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich Plt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἄνους, ουν unverständig, dumm Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz Ti.: 5 ×
ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ti.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt Phlb.: 3 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest Plt.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἀποσκοπέω anschauen, bewachen Plt.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἄρουρα (Acker-) Land Ap.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἁρπαγή Raub Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft Cra.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἀσώματος, ον unkörperlich Phd.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.:

1 ×
ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit Smp.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἡ αὔξησις Vergrößerung Phd.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
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ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge Ap.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἄφιξις Ankunft Ep.: 4 ×; Lg.: 1 ×
τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 3 ×
βάπτω eintauchen; färben Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
βαρύνω beschweren, belasten Phd.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Chrm.: 1 ×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

2 ×
βλαστάνω keimen, sprießen Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:

1 ×
τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch Cri.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×
τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Menex.: 2 ×
γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ γεωμέτρης Landvermesser Tht.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp.

Mi.: 1 ×
γηθέω sich freuen Phd.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller Ion: 1 ×; Resp.: 3 ×; Criti.: 1 ×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen,

einen Kredit aufnehmen
Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

δεκέτης zehnjährig Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ δημήγορος Volksredner Prt.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Lg.: 1 ×
δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen

Dienst sein
Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 3 ×

διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern Alc. 1: 3 ×; Grg.: 2 ×
διαζήω sein Leben verbringen Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
διαθεάομαι betrachten, prüfen Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ διαθήκη Testament Lg.: 5 ×
διάκενος, ον hohl, leer Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διακόσμησις Anordnung Smp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
διακυβερνάω hindurchsteuern Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen Phd.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Phdr.: 1 ×;

Chrm.: 1 ×
ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale Plt.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.:

1 ×
διαμηχανάομαι bewerkstelligen Smp.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
διαμιλλάομαι wetteifern Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise Plt.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
διαρθρόω gliedern, gestalten Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

2 ×
διασαφέω verdeutlichen, erklären Prt.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ διάστημα Abstand, Intervall Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
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διαχωρίζω trennen Plt.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×
δίπους zweifüßig Plt.: 5 ×
ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter Resp.: 4 ×; Criti.: 1 ×
ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche Ap.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 2 ×
ἡ δυάς Zweizahl Phd.: 3 ×; Prm.: 2 ×
δυσκίνητος, ον schwer beweglich Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×
δυστυχής, ές unglücklich Resp.: 2 ×; Lg.: 3 ×
ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen Phd.: 2 ×; Phdr.: 2 ×; Prt.: 1 ×
ἐγκύμων, ον schwanger Tht.: 3 ×; Smp.: 2 ×
εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend Sph.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἐκρέω hinausfließen Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:

1 ×
ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἐκχέω ausgießen, vergießen Smp.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ion: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ ἕλκος Wunde Alc. 1: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.:

1 ×
ἑλληνίζω Griechisch sprechen Alc. 1: 2 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Men.: 1 ×
ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἔμπλεος, ον voll (von) Tht.: 2 ×; Resp.: 3 ×
ἡ ἐμπορία Handel Euthphr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἐμφαίνω (an-) zeigen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×
ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen

sein
Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;
Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×

ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten Cra.: 1 ×; Tht.: 3 ×; Resp.: 1 ×
ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἑορτάζω (ein Fest) feiern Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἐπάνω oberhalb Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen Lg.: 5 ×
ἡ ἐπαφή Berührung Cra.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln Phlb.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor Lg.: 5 ×
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ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen Smp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören Ap.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἐπίσχω = ἐπέχω Prm.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἑρμηνεύω übersetzen, erklären Smp.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 1 ×
εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit Alc. 1: 2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft Euthd.: 1 ×; Menex.: 3 ×; Resp.: 1 ×
εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue Sph.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss Cra.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Ep.: 1 ×
εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
εὐώδης, ες duftend, wohlriechend Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἐφέλκω nachziehen; zuziehen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ζεύγνυμι anschirren, anjochen Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid Phlb.: 2 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ζωγραφέω malen Cra.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×;

Ep.: 1 ×
ἡγεμονεύω anführen; herrschen Phd.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ἠδέ = καί Smp.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Lach.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
θερινός, ή, όν sommerlich Phdr.: 1 ×; Lg.: 4 ×
θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 3 ×
θητεύω dienen, Sklave sein Euthphr.: 2 ×; Resp.: 3 ×
θωπεύω schmeicheln; dienen Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.:

1 ×
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ἡ ἴασις Heilung Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 2 ×

τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel Lg.: 5 ×
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἱκετεύω bitten Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Ep.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἱππεύω reiten Alc. 2: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
ἰσοσκελής, ές gleichschenklig Euthphr.: 1 ×; Ti.: 4 ×
καθαρεύω rein sein Phd.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
καθηγέομαι führen; einführen; erläutern Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Ep.:

2 ×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke Phd.: 1 ×; Ion: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ὁ καπνός Rauch Phd.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×
καταλογάδην in Prosa Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;

Lg.: 2 ×
κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen Smp.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Prt.: 1 ×
κατείργω, καθείργνυμι einschließen Tht.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 2 ×
κατεπείγω bedrängen Tht.: 2 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×
κατευθύνω gerade richten, lenken Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ κατηγορία Anklage Ap.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Resp.: 2 ×
κατήκοος, ον hörend, gehorsam Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×;

Criti.: 1 ×
ὁ κατοικισμός Ansiedlung Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
κεράμεος, α, ον tönern, irden Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Resp.: 2 ×
κεραμεύω töpfern Euthd.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.:

2 ×
κερκίζω das Gewebe trennen Cra.: 4 ×; Sph.: 1 ×
ἡ κιθάρισις Kitharaspiel Prt.: 2 ×; Ion: 1 ×; Lg.: 2 ×
κολακικός, ή, όν schmeichlerisch Sph.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Lg.: 1 ×
κολλάω leimen, kleben Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:

1 ×
κολούω verkürzen, verstümmeln Ap.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ κολοφών Gipfel, Spitze Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ὁ κρατήρ Mischkrug Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.:

1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ κριθή Gerste Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
κυκλέω wegfahren, umrunden Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ κύλιξ (Wein-) Becher Phd.: 2 ×; Smp.: 2 ×; Lys.: 1 ×
τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung Cra.: 1 ×; Grg.: 3 ×; Lg.: 1 ×
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ὁ κύρτος Reuse Sph.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κῶλον Glied Ti.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc.

1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ λειότης Glätte Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt Cra.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Ti.: 3 ×
τὸ λουτρόν Bad, Waschung Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ὁ μάγειρος Metzger; Koch Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig Tht.: 4 ×; Plt.: 1 ×
μακαρίζω glücklich preisen Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μαλθακίζομαι weichlich, feige sein Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren Phlb.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 1 ×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant Alc. 1: 2 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἡ μέθεξις Teilhabe Sph.: 2 ×; Prm.: 3 ×
ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß Ti.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung Ti.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×
μεταφέρω übertragen, verändern Prt.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×
μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See Ap.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei Tht.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Lg.: 1 ×
μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner Tht.: 1 ×; Ep.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μονάς Einheit Phd.: 2 ×; Phlb.: 3 ×
μυέω einweihen Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Men.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ναυπηγία Schiffsbau Phlb.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ νεώριον Werft Grg.: 3 ×; Criti.: 2 ×
νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorberei

ten
Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ νοτίς Feuchtigkeit Ti.: 5 ×
νυκτερινός, ή, όν nächtlich Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ξαίνω Wolle kämmen, krempeln Sph.: 1 ×; Plt.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ὀδούς Zahn Phdr.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
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οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig Phd.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ὁ ὀιστός Pfeil Phdr.: 1 ×; Men.: 2 ×; Ion: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:
2 ×

ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:
1 ×; Resp.: 1 ×

ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht Lg.: 5 ×
ὀρθόω aufrichten Phdr.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ὄρνεον = ὄρνις Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὀρύσσω graben Euthd.: 1 ×; Criti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand Cri.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ὄφρα solange; damit Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πάγκακος, ον sehr schlecht Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 2 ×
ἡ πάθη Unglück, Leiden Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
παίδειος, α, ον von, für Kinder Lg.: 5 ×
ἡ παιδογονία Kindszeugung Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
παιδοποιέω Kinder zeugen Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar Criti.: 1 ×; Lg.: 4 ×
πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend Smp.: 5 ×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit Tht.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×; Menex.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
παράκειμαι neben, bei etw. liegen Phlb.: 3 ×; Ti.: 2 ×
τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören Tht.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ep.:

1 ×
ἡ παραμυθία Ansporn; Trost Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×
παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten Plt.: 2 ×; Lg.: 3 ×
πειστικός, ή, όν überzeugend Plt.: 2 ×; Grg.: 2 ×; Lg.: 1 ×
τὸ πένθος Leid, Trauer Phd.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×;

Ep.: 1 ×
περικαλύπτω umhüllen, bedecken Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
περιμάχητος, ον umkämpft Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ πεσσεία Brettspiel Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
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πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Grg.: 1 ×;
Resp.: 2 ×

τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) Cra.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Hp. Mi.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

ὁ πίθηκος Affe Lach.: 1 ×; Hp. Ma.: 2 ×; Resp.: 2 ×
πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach Phd.: 3 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×
πλειστάκις meist, sehr oft Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πολιορκέω belagern Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam Plt.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Smp.:

1 ×; Lach.: 1 ×
ἡ προίξ Geschenk, Mitgift Ep.: 1 ×; Lg.: 4 ×
προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen Resp.: 3 ×; Lg.: 2 ×
ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht Alc. 2: 1 ×; Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren Cri.: 2 ×; Lach.: 1 ×; Prt.: 2 ×
πρόοιδα vorher wissen Phd.: 2 ×; Cra.: 1 ×; Grg.: 2 ×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten Cra.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Menex.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen Resp.: 4 ×; Ti.: 1 ×
ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung Lg.: 5 ×
ἡ προσβολή Angriff Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×;

Euthd.: 2 ×
προσπαλαίω mit jem. ringen Tht.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck Prt.: 3 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag Phd.: 3 ×; Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen Tht.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ep.:

1 ×
ὁ πύκτης Faustkämpfer Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

2 ×
πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt Alc. 2: 1 ×; Grg.: 2 ×; Resp.: 2 ×
ὁ πυρετός Hitze; Fieber Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

2 ×
ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ῥῖγος Kälte, Frost Euthphr.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Resp.:

1 ×; Ti.: 1 ×
ῥιγόω frieren, zittern Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×;

Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
σήπω faulen, verwesen lassen Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Ti.: 2 ×
τὸ σθένος Kraft, Stärke Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Men.: 1 ×; Lg.:

2 ×
σκιαγραφέω malen Prm.: 1 ×; Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
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σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp.
Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×

σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen Chrm.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:
1 ×

στάσιμος, ον stehend, fest, stabil Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
2 ×

τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz Plt.: 2 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×
στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker Phdr.: 5 ×
συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen,

organisieren
Cra.: 5 ×

σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos Hp. Ma.: 5 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler Cri.: 2 ×; Alc. 2: 1 ×; Resp.: 2 ×
συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen Cra.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten Plt.: 1 ×; Ti.: 4 ×
συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich Sph.: 1 ×; Ti.: 3 ×; Lg.: 1 ×
συνεθίζω gewöhnen Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.:

2 ×
ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
συνοίομαι zustimmen Tht.: 1 ×; Resp.: 4 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhand

lung; (vereinbarter) Lohn; Syntax
Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hin
schwinden lassen

Smp.: 3 ×; Ti.: 2 ×

σφάζω schlachten, töten Lach.: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Grg.: 1 ×;
Criti.: 1 ×

σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen Plt.: 3 ×; Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×
ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×;

Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ταῦρος Stier Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 3 ×
ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit Phd.: 3 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung Phdr.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt Lg.: 5 ×
ἡ τρίοδος Dreiweg Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen Menex.: 3 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
τυφλόω blenden Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὑγραίνω anfeuchten, bewässern Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×
ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen Phd.: 4 ×; Lg.: 1 ×
ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×; Lg.:

1 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
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ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:
1 ×; Lg.: 1 ×

φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend Resp.: 5 ×
τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett Resp.: 1 ×; Lg.: 4 ×
ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher Lg.: 5 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit Sph.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

2 ×
ὁ χειροτέχνης Handwerker Ap.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit Plt.: 3 ×; Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ χθών Erde, Land Phd.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 2 ×
ἡ χιών Schnee Phd.: 4 ×; Ti.: 1 ×
ἡ χολή Galle; Zorn Resp.: 1 ×; Ti.: 4 ×
ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×;

Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ψῦξις Abkühlung Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.:

1 ×
4 × ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich Lach.: 1 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἀγείρω sammeln, versammeln Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend Plt.: 4 ×
ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht Plt.: 4 ×
ἀγήραος, ον alterslos, ewig Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken Sph.: 3 ×; Resp.: 1 ×
ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig Cra.: 1 ×; Sph.: 3 ×
ἀγορεύω reden, sagen Lg.: 4 ×
ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.:

1 ×
ὁ ἀδολέσχης Schwätzer Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.:

1 ×
ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung Ap.: 1 ×; Chrm.: 2 ×; Resp.: 1 ×
αἰσχυντηλός, ή, όν (αὐσχυντη
ρός)

schamhaft, bescheiden Chrm.: 2 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
ἀκλεής, ές ruhmlos Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos Phdr.: 2 ×; Lys.: 1 ×; Men.: 1 ×
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τὸ ἀκόντιον Speer Lg.: 4 ×
ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfri

schend
Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift Plt.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἀμερής, ές unteilbar Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt Tht.: 2 ×; Ti.: 2 ×
ἀμετάστροφος, ον unveränderlich Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀμύητος, ον uneingeweiht Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Grg.: 2 ×
ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend Sph.: 3 ×; Plt.: 1 ×
ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere Smp.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen Ap.: 3 ×; Resp.: 1 ×
ἀναγορεύω verkünden, ernennen Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung Plt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Criti.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln Smp.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen Phd.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen Phlb.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Lys.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀνανεύω abwinken, ablehnen Resp.: 4 ×
ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀναπηδάω aufspringen Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert Cri.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Hp.

Ma.: 1 ×
ἀνάπλεως, α, ων ganz voll Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἀναρμοστέω nicht passen Sph.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνάρτιος, ον ungerade Phd.: 4 ×
ἄναρχος, ον führerlos Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἀνδραποδίζω versklaven Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue Euthd.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch Euthphr.: 2 ×; Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνέδην ungehindert, ungehemmt Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft Ap.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Menex.: 2 ×
ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer Tht.: 4 ×
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ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen;
ausharren; aufhören

Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig Phdr.: 3 ×; Alc. 2: 1 ×
ἀνταδικέω Unrecht vergelten Cri.: 3 ×; Tht.: 1 ×
ἀντάξιος, ον gleichviel wert Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀπακριβόομαι perfektionieren Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch Cra.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἀπειθής, ές ungehorsam, starr Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen Smp.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken Prt.: 2 ×; Grg.: 2 ×
ἀποκλείω abschließen, ausschließen Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι Sph.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ἀποπηδάω abspringen, wegspringen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀποστατέω abseits stehen; fehlen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Prm.: 2 ×
ἀποστρέφω abwenden, umkehren Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἀποτίκτω gebären Tht.: 3 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II. Ver

neinung, Ablehnung
Cra.: 1 ×; Sph.: 3 ×

ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.:
1 ×

ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:
1 ×

ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich Prm.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten Lg.: 4 ×
ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend Chrm.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge Men.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen Phdr.: 1 ×; Ion: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ ἀσπαλιευτής Angler Sph.: 4 ×
ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung Lg.: 4 ×
ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ὁ ἀστρονόμος Astronom Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
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ἄταφος, ον unbestattet Lg.: 4 ×
ὁ αὐλός Flöte Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×
αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen Cri.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen Sph.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar Sph.: 4 ×
ἡ ἅψις Berührung, Kontakt Prm.: 4 ×
ἡ βαναυσία Handwerk Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
τὰ βασίλεια Königspalast Criti.: 4 ×
τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne Alc. 1: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ βολή Wurf; Wunde Cra.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ βούλημα Absicht, Ziel Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern Smp.: 1 ×; Resp.: 3 ×
γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften

erforschen
Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×

ὁ γεννητής Erzeuger Cri.: 1 ×; Lg.: 3 ×
γηραιός, ά, όν alt, betagt Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ γλυκύτης Süße Tht.: 2 ×; Ti.: 2 ×
ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei Smp.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ γυμνασία Übung, Sport Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ γυμναστής Sporttrainer Plt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster Phd.: 1 ×; Lg.: 3 ×
δειμαίνω (sich) fürchten Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Ep.: 1 ×
δεκαπλάσιος, ον zehnfach Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ δεσμώτης Gefangener Resp.: 4 ×
ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft Prm.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse Ap.: 1 ×; Lach.: 3 ×
διαγγέλλω verkünden, melden Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαίρω erheben; entfernen; aufsperren Plt.: 4 ×
διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen Ap.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Ti.:

1 ×
διακομίζω hinüberbringen Plt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
διακονικός, ή, όν dienstbar Plt.: 1 ×; Grg.: 3 ×
διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise Tht.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ διάμετρον Proviant, Ration Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×
διαμνημονεύω sich genau erinnern Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ διανομή Verteilung Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
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διαπεράω übersetzen, durchqueren Sph.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαπέτομαι hindurchfliegen Phd.: 2 ×; Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διασκεδάννυμι zerstreuen Phd.: 4 ×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 3 ×
διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich Hp. Ma.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen,

zurückweisen
Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×

δρέπω pflücken Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
δρομικός, ή, όν läuferisch Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
δυσίατος, ον schwer zu heilen Lg.: 4 ×
ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit Tht.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ti.: 1 ×
ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἡ δυσμή Untergang Phd.: 2 ×; Lg.: 2 ×
δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch Phdr.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel Lg.: 4 ×
ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐγχέω eingießen, einschenken Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
εἰλιγγιάω schwindlig werden Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Lys.:

1 ×
ἑκατέρωσε in beide Richtungen Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen Euthphr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἐκκαίω ausbrennen; anzünden Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Ep.: 1 ×
ἐκπλέω absegeln, ausfahren Criti.: 1 ×; Ep.: 3 ×
ὁ ἔκπλοος Ausfahrt Ep.: 4 ×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung Cra.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren Euthphr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐκτρέπω abbiegen Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἐκτυπόω modellieren, formen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ἔλαφος Hirsch Sph.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein Hp. Ma.: 3 ×; Criti.: 1 ×
ἐμμανής, ές wahnsinnig Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt Sph.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἐμπλέκω verflechten, verbinden Phdr.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben Ep.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἔνδειξις Anzeige Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten Plt.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἐπανερωτάω nachfragen Prt.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern Phd.: 2 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐπάξιος, ον verdient, wert Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἐπίκτητος, ον hinzuerworben Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht Lg.: 4 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt Lach.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen Cra.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst Ap.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Men.: 1 ×
ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ ἐργάτης Arbeiter Plt.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἔρδω tun, machen; opfern Euthphr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Prt.: 2 ×
ἐρεθίζω reizen, anstacheln Resp.: 2 ×; Ti.: 2 ×
ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen Phdr.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle Cra.: 1 ×; Plt.: 3 ×
ἐρεσχηλέω scherzen, necken Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἐρυθρός, ά, όν rot Ti.: 3 ×; Criti.: 1 ×
εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sicht

bar (?)
Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump Chrm.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×
εὐθύνω ausrichten, lenken Plt.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
εὐκίνητος, ον leicht beweglich Ti.: 4 ×
εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig Sph.: 1 ×; Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
εὐμήχανος, ον findig, klug Cra.: 1 ×; Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
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ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;
Resp.: 1 ×

εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch Plt.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit Smp.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐσεβής, ές fromm Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeu

tung
Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;
Lg.: 1 ×

ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtig
keit

Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ἑωθινός, ή, όν morgendlich Smp.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἠθέω filtern, sieben Cra.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle Smp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel Lys.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ion: 1 ×; Resp.:

1 ×
ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig Phdr.: 2 ×; Ion: 2 ×
ἥσυχος, ον ruhig Plt.: 2 ×; Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm Cri.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
ἡ ἠώς Frührot; Osten Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 3 ×
θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- Phlb.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
θανατόω umbringen, töten Lg.: 4 ×
θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 3 ×
θρηνώδης, ες klagend Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ὁ θυρωρός Türhüter Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ep.:

1 ×
τὸ ἴαμα Heilmittel Ti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden Prt.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἰσόθεος, ον gottgleich Phdr.: 2 ×; Resp.: 2 ×
ἴτης draufgängerisch Smp.: 1 ×; Prt.: 3 ×
τὸ κακούργημα Verbrechen Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei Phd.: 1 ×; Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
καταγηράσκω altern Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. erman

geln, benötigen
Phd.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×

καταδικάζω verurteilen Lg.: 4 ×
κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben,

übermäßig
Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×

κατανέμω verteilen Resp.: 1 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
κατασημαίνομαι versiegeln lassen Men.: 1 ×; Lg.: 3 ×
κατατέμνω abschneiden, zerschneiden Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
κατορύσσω vergraben Phd.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
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κεντέω stechen Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×;
Resp.: 1 ×

ὁ κηρός Wachs Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara Ion: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ κλοπή Diebstahl Prt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
κνάω schaben, kratzen Phlb.: 1 ×; Grg.: 2 ×; Ion: 1 ×
κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend Plt.: 4 ×
ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase,

wahnsinnig sein
Cri.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ion: 2 ×

ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck Grg.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ κοσμιότης Anstand Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ κριτήριον Standard, Maßstab Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
κυκάω rühren, mischen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ κύκνος Schwan Phd.: 3 ×; Resp.: 1 ×
τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
λάσιος, α, ον behaart, bewachsen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.:

1 ×
λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 3 ×
ὁ λοιμός Pest, Seuche Smp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
λυσσάω rasend, wahnsinnig sein Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
λώϊον besser, vorteilhafter Phlb.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×;

Ep.: 1 ×
λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.:

1 ×
μακρολογέω lange Reden halten Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μαλακότης Weichheit Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.:

1 ×
τὸ μαντεῖον Orakel Ap.: 2 ×; Ti.: 2 ×
ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch Tht.: 1 ×; Sph.: 2 ×; Resp.: 1 ×
μειδ(ι)άω lächeln Phd.: 2 ×; Prm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ἡ μελῳδία Gesang Lg.: 4 ×
τὸ μένος Kraft, Mut, Wille Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
μεσόω in der Mitte stehen, sein Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
μεταβιβάζω hinüberbringen Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 2 ×
μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend Sph.: 4 ×
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μεταθέω nachlaufen Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×;
Lach.: 1 ×

μεταπείθω umstimmen Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ μίασμα Befleckung Euthphr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend Sph.: 2 ×; Resp.: 2 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
μονογενής, ές einziger, einzigartig Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
τὸ μύρον Salböl, Parfum Alc. 1: 1 ×; Resp.: 3 ×
ναυπηγέω Schiffe bauen Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
τὸ ναυτικόν Flotte Plt.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
νεώρης, ες neu frisch Alc. 1: 1 ×; Grg.: 3 ×
νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig Plt.: 4 ×
ξύλινος, η, ον hölzern Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ οἰκιστής Gründer Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.:

1 ×
οἰστράω unruhig, wild werden; rasen Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen Alc. 2: 1 ×; Menex.: 1 ×; Ep.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel Phd.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter Prm.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig Phdr.: 2 ×; Resp.: 2 ×
ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen Euthphr.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig Menex.: 2 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil Cra.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ὀπτάω braten, backen Euthd.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.:

1 ×
ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch Cri.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὀχέομαι reiten, fahren Phd.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ὀψοποιία Kochkunst Grg.: 4 ×
πάγιος, α, ον fest, starr Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied Smp.: 1 ×; Ion: 1 ×; Lg.: 2 ×
παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft Cra.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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παμμήκης, ες sehr lang Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.:
1 ×

παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend Phdr.: 1 ×; Resp.: 3 ×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen Resp.: 3 ×; Lg.: 1 ×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ti.:

1 ×
παρακολουθέω begleiten, folgen Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen Cri.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Lys.:

1 ×
παραληρέω Unsinn reden, schwatzen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Hp.

Ma.: 1 ×
παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken Ep.: 1 ×; Lg.: 3 ×
παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort Phdr.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern reden Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
παροράω bemerken; verachten Tht.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ὁ πελταστής als Peltast dienen Ep.: 4 ×
πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ περιαγωγή Umdrehung Plt.: 1 ×; Resp.: 3 ×
περιελίσσω herumwickeln Phd.: 3 ×; Prt.: 1 ×
περιλείπομαι übrigbleiben, überleben Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
περιπολέω herumgehen, herumwandern Tht.: 1 ×; Phdr.: 2 ×; Ti.: 1 ×
περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen Phd.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Ti.: 1 ×;

Criti.: 1 ×
ὁ περιστερεών Taubenschlag Tht.: 4 ×
περιστρέφω umdrehen, herumdrehen Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.:

1 ×
περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich Phlb.: 1 ×; Men.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
περιχαρής, ές überglücklich Alc. 2: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? Men.: 3 ×; Lg.: 1 ×
πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität Cra.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion Tht.: 2 ×; Sph.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ πλάτανος Platane Phdr.: 3 ×; Lg.: 1 ×
τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß Tht.: 2 ×; Alc. 1: 1 ×; Criti.: 1 ×
πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore

d. Hahns
Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×

ποδαπός, ή, όν (auch ποταπός) woher? von welcher Art? Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×;
Prt.: 1 ×

ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit Alc. 2: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὁ πότος das Trinken Smp.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
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προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren
werden

Phlb.: 2 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

προλέγω vorhersagen, zuvor sagen Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.:
1 ×; Criti.: 1 ×

ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr Lg.: 4 ×
προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen Cra.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×
προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
προσίημι zulassen, akzeptieren Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen Plt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
προσόμοιος, ον ähnlich Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
προσφύω bekräftigen Ti.: 2 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πρύμνα Heck Phd.: 2 ×; Euthd.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
πυρέσσω fiebern Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Alc. 2: 2 ×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
σκεδάννυμι zerstreuen Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Über

legung
Cri.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×

τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz Plt.: 3 ×; Lg.: 1 ×
σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
σκιρτάω springen, hüpfen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
σκοτόω verdunkeln Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ σκύλαξ Welpen, Hund Prm.: 1 ×; Resp.: 3 ×
τὸ σκῶμμα Spaß, Spott Euthphr.: 1 ×; Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×
σπαργάω schwellen, strotzen Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
τὸ στράτευμα Heer Tht.: 1 ×; Lg.: 3 ×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern Grg.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ στροφή Wendung, Drehung Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
τὸ στρῶμα Decke, Matratze Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.:

1 ×
συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein Ap.: 2 ×; Grg.: 2 ×
συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend Lg.: 4 ×
ὁ συγγυμναστής Mitsportler Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
συγκαθίημι zusammen herablassen Tht.: 2 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung Cra.: 1 ×; Lg.: 3 ×
τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
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συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren Resp.: 4 ×
τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Ver

trag
Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×

συμβούλομαι mitwollen, zustimmen Cra.: 1 ×; Euthd.: 2 ×; Lg.: 1 ×
συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen Phlb.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×
συμποδίζω binden, fesseln Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.:

1 ×
συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ σύμφυτον Beinwell Criti.: 1 ×; Lg.: 3 ×
συναγείρω versammeln Phd.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×;

Criti.: 1 ×
συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×;

Resp.: 1 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit Smp.: 1 ×; Lach.: 2 ×; Lys.: 1 ×
σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise Prm.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
συνεπισπάω mitreißen Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse Euthphr.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
συνεύχομαι gemeinsam beten Lg.: 4 ×
συνεφέπομαι gemeinsam folgen Sph.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder Plt.: 1 ×; Alc. 1: 2 ×; Resp.: 1 ×
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen Sph.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συντέμνω beschneiden, abschneiden Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ep.:

1 ×
συντετραίνω zusammen durchbohren Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 2 ×
σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend,

gewohnt
Plt.: 2 ×; Lg.: 2 ×

συντυγχάνω treffen, begegnen Lys.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte Smp.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
σφαιροειδής, ές kugelförmig Ti.: 4 ×
ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat Resp.: 3 ×; Ti.: 1 ×
ἡ σωμασκία Training, Sport Phlb.: 2 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer Prt.: 1 ×; Resp.: 3 ×
ἡ τέρψις Freude, Ergötzung Cra.: 1 ×; Phlb.: 2 ×; Lg.: 1 ×
τετράπους vierfüßig Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
ἡ τέττιξ Zikade Smp.: 1 ×; Phdr.: 3 ×
ὁ τοῖχος Mauer, Wand Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τορνεύω drehen, drechseln Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 2 ×
τραχύνω rauh machen, aufrauhen Prt.: 1 ×; Ti.: 3 ×
ὁ τριόδους Dreizack Sph.: 4 ×
τριπλόος, η, ον dreifach Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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τὸ τρύπανον Bohrer Cra.: 4 ×
ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz Ti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben Smp.: 4 ×
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz Smp.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Criti.: 1 ×
ἡ ὑπογραφή Anklageschrift Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×;

Ep.: 1 ×
ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ὑποχείριος, ον unterworfen Tht.: 2 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern Smp.: 1 ×; Men.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ φθέγμα Stimme, Laut Resp.: 2 ×; Lg.: 2 ×
ἡ φιάλη Schüssel, Schale Smp.: 1 ×; Criti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.:

1 ×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch Ap.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe Phdr.: 1 ×; Ep.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ φιλοχρηματία Geldgier Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.:

1 ×
φλέγω flackern, brennen Chrm.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Ti.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen Lg.: 4 ×
ὁ φοιτητής Schüler Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×;

Lg.: 1 ×
ὁ φονεύς Mörder Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ep.:

1 ×
ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison Lg.: 4 ×
χαλκεύω schmieden Euthd.: 2 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χαμαί auf dem Boden Euthphr.: 1 ×; Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
χαριεντίζομαι scherzen Ap.: 3 ×; Resp.: 1 ×
χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χειμερινός, ή, όν winterlich Criti.: 2 ×; Lg.: 2 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen Plt.: 1 ×; Lg.: 3 ×
χέω (aus-) gießen Resp.: 1 ×; Ti.: 3 ×
χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde Resp.: 1 ×; Lg.: 3 ×
χύδην haufenweise, ungeordnet Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze Ti.: 4 ×
ὁ ᾠδός Sänger Phdr.: 1 ×; Lg.: 3 ×
ὠμός, ή, όν roh Cra.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×

3 × ἀβέλτερος, ον dumm Phlb.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf Tht.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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ἄγαμος, ον unverheiratet Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig Sph.: 3 ×
ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit Sph.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht Lg.: 3 ×
ἀδαμάντινος, η, ον stählern Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἀδιανόητος, ον unverständlich Sph.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἄδολος, ον truglos, ehrlich Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἀδοξία schlechter Ruf Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀειγενής, ές immerwährend, ewig Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit Plt.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil Smp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 2 ×
αἰνιγματώδης, ες rätselhaft Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×
ἡ αἴξ Ziege Lg.: 3 ×
αἰώνιος, α, ον ewig Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀκέρατος, ον ungehörnt Plt.: 3 ×
ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀκοινώνητος, ον ungeteilt Lg.: 3 ×
ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer Prt.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen Lg.: 3 ×
ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos Sph.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen Cra.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ἄλγος Schmerz, Leid Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀλείφω salben, ölen, einschmieren Tht.: 1 ×; Lys.: 2 ×
ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig Sph.: 2 ×; Ion: 1 ×
ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade Phd.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἁλουργής, ές purpurgefärbt Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang Grg.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀμελέτητος, ον ungeübt Smp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἄμεμπτος, ον untadelig Lg.: 3 ×
ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἀμφίεσμα Kleidung Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten Grg.: 2 ×; Menex.: 1 ×
ἁμῶς γέ πως irgendwie Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀναβιόω wieder lebendig werden Phd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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ἀναβοάω aufschreien Grg.: 1 ×; Ep.: 2 ×
ἀναγνωρίζω wiedererkennen Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Lach.: 1 ×
ἀναζητέω untersuchen Ap.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄναιμος, ον blutleer, blutlos Prt.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben Menex.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch Resp.: 3 ×
ἀναμετρέω (wieder) durchmessen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀναρίθμητος, ον zahllos Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνασπάω emporziehen, ausreißen Tht.: 1 ×; Sph.: 2 ×
ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft Lg.: 3 ×
ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀναψύχω kühlen, erfrischen Cra.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀνεγείρω aufwecken Phd.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀνθέω blühen Alc. 1: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent Alc. 1: 2 ×; Menex.: 1 ×
ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift Ap.: 2 ×; Tht.: 1 ×
ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig Lg.: 3 ×
ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer Alc. 2: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀπατεών Betrüger Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ἀπεικασία Abbildung Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀπελευθερόω freilassen Lg.: 3 ×
ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt Hp. Ma.: 1 ×; Hp. Mi.: 2 ×
ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich Sph.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige Lg.: 3 ×
ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören Cra.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen Tht.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀποικίζω aussiedeln, aussenden Plt.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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ἀπολούω abwaschen Cra.: 3 ×
ἀπομερίζω abtrennen Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἀποσπάω abziehen, abreißen Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἀποσχίζω abspalten Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀποσῴζω retten, bewahren Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποτελευτάω enden Plt.: 1 ×; Prt.: 2 ×
ἀποτρέχω weglaufen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen Ap.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀργέω müßig, untätig sein Resp.: 3 ×
τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch Phdr.: 2 ×; Chrm.: 1 ×
ἀρόω pflügen, säen Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen Smp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln Sph.: 3 ×
ὁ ἀστήρ Stern Phlb.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht Tht.: 2 ×; Lys.: 1 ×
ἀστρονομέω Astronomie betreiben Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe Lg.: 3 ×
ἡ ἀτυχία Unglück Cra.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αὐθήμερος, ον am selben Tag Alc. 2: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ αὐλήτης Flötenspieler Alc. 1: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig Plt.: 3 ×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen Sph.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Criti.: 1 ×
αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἀφηγέομαι fortführen, erzählen Lg.: 3 ×
ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit Lg.: 3 ×
ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀχάριστος, ον undankbar Menex.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἄχθος Last Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis Alc. 2: 2 ×; Ion: 1 ×
ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit Resp.: 3 ×
ἡ βακχεία dionysische Raserei Lg.: 3 ×
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τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ βάτραχος Frosch Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×
βιάω = βιάζω Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
βλακικός, ή, όν dumm, faul Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen Cri.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ βοτάνη Futter Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ βραχύτης Kürze Plt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
βρέχω durchnässen, durchfeuchten Phdr.: 2 ×; Ti.: 1 ×
βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein;

belasten, beschweren
Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×

ἡ βροντή Donner Resp.: 3 ×
ὁ βροτός Sterblicher, Mensch Resp.: 2 ×; Ep.: 1 ×
ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau Lg.: 3 ×
ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ γέφυρα Brücke Criti.: 3 ×
γεωμετρέω (Land) vermessen Tht.: 2 ×; Ep.: 1 ×
γλίχομαι hängen an, streben nach Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ γονή Nachkommenschaft; Same Cra.: 2 ×; Phdr.: 1 ×
γυμνόω entblößen, entkleiden Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten Sph.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ δέλεαρ Köder Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ δεσπότις Herrin Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig Sph.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
διαβασανίζω gründlich prüfen Lg.: 3 ×
διαβιάζομαι verst. βιάζομαι Grg.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun Ap.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung Sph.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαγράφω durchschreiben, durchstreichen Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαδέω festbinden, umbinden Phd.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess Lg.: 3 ×
διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend Phlb.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διακαθαίρω sorgfältig reinigen Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διακονία Bedienung, Dienst Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διακριβόω genau darstellen, genau prüfen Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διαλλαγή Versöhnung Smp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαλογίζομαι berechnen, erörtern Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διαμελετάω gründlich üben Prm.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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διαμερίζω zerteilen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαμπερές durch und durch, ununterbrochen Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
διαμυθολογέω erzählen Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαναγκάζω zwingen; einzwängen Phlb.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαπαύω ~ παύω Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διαπλέκω flechten Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen Criti.: 2 ×; Ep.: 1 ×
τὸ διαπόνημα Mühe; Werk Criti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
διασείω erschüttern, verwirren Ti.: 3 ×
διαστέλλω trennen, ausbreiten Plt.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
διαττάω durchsieben Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διαφορέω forttragen; rauben, plündern Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
διαφυσάω hindurchblasen Phd.: 3 ×
διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen Lg.: 3 ×
ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung Lg.: 3 ×
διηθέω filtern; waschen; durchsickern Sph.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ δίνη Strudel Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
διοίγνυμι öffnen Smp.: 3 ×
ἡ δίωξις Verfolgung Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διῶρυξ Graben, Kanal Criti.: 3 ×
ὁ δόλιχος Langlauf Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich Tht.: 1 ×; Sph.: 2 ×
ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit Sph.: 1 ×; Phlb.: 2 ×
δορυφορέω als Leibwache bewachen Resp.: 3 ×
δούλειος, α, ον sklavisch Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
δουλοπρεπής, ές sklavisch Alc. 1: 1 ×; Grg.: 2 ×
δραπετεύω fortlaufen, entlaufen Smp.: 1 ×; Men.: 2 ×
τὸ δρέπανον Sichel Lach.: 1 ×; Resp.: 2 ×
δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entschei

den
Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 2 ×

δυσμενής, ές übelwollend, feindlich Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δύσνους, ουν feindlich Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δύω versenken; pass. versinken, untergehen; (Klei

dung) anziehen
Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Criti.: 1 ×

ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×
ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang Ti.: 3 ×
τὸ ἐγχειρίδιον Dolch Alc. 2: 1 ×; Grg.: 2 ×
ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ εἵλησις Sonnenhitze Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×



Gesamtwerk Nach Häufigkeit: 3 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln,
herumwirbeln

Ti.: 3 ×

εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen Cra.: 3 ×
ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage Lg.: 3 ×
εἰσδέχομαι empfangen, einlassen Resp.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ἑκασταχοῦ überall Phdr.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐκδέρω die Haut abziehen Euthd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἐκδημέω außer Landes sein Lg.: 3 ×
ἡ ἔκδοσις die Herausgabe Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung Ap.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen Lg.: 3 ×
ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben Hp. Ma.: 3 ×
ἐκπίνω austrinken Phd.: 1 ×; Smp.: 2 ×
ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen Lg.: 3 ×
ἐκτελέω vollenden, vollbringen Smp.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen Euthd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Menex.:

1 ×
ἑλίσσω drehen, winden Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἔμβραχυ endlich, überhaupt Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ ἐμπόδισμα Hindernis Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig Lg.: 3 ×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ ἐναντιότης Gegensatz Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×
τὸ ἐναντίωμα Hindernis Alc. 1: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐναπεργάζομαι darin verfertigen Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐνεός, ά, όν stumm, taub Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×
ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐντέλλομαι auftragen, befehlen Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐξαπάτη Betrug Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an,

an sich befestigen
Resp.: 1 ×; Ep.: 2 ×

ἐξαρτάω anhängen, befestigen Ion: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐξέτασις Prüfung Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen Prm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend Resp.: 2 ×; Criti.: 1 ×
ἐξόλλυμι ganz vernichten Euthd.: 3 ×



Gesamtwerk Nach Häufigkeit: 3 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐπάνειμι zurückkehren Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×
ἡ ἐπάνοδος Rückkehr Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur Tht.: 1 ×; Prt.: 2 ×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπερωτάω fragen, befragen Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig Euthd.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag Lg.: 3 ×
ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt Prm.: 1 ×; Ep.: 2 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig Lg.: 3 ×
ἐπικλώθω zuspinnen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἐπικουρέω helfen Lys.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam Plt.: 3 ×
ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐπίπνους, ουν inspiriert Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Men.: 1 ×
ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich Resp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἐπισπάω heranziehen Cra.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen Menex.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιχέω darüber gießen, überschütten Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals Ti.: 3 ×
ἐποπτεύω erblicken, schauen Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen Smp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv Lg.: 3 ×
ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend Plt.: 3 ×
ἡ ἕσις Aussendung Cra.: 3 ×
ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit Prm.: 3 ×
ἔτυμος, ον wahr Phdr.: 3 ×
ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
εὔδοξος, ον berühmt Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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εὐειδής, ές von schöner Gestalt Cri.: 1 ×; Resp.: 2 ×
εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen Ap.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Ep.: 1 ×
εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
εὐλίμενος, ον mit guten Häfen Lg.: 3 ×
ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit Lys.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐμορφία Schönheit Smp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ εὐνή Bett Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
εὐρύς, εῖα, ύ breit Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐστομία Klangschönheit Cra.: 3 ×
εὐτελής, ές billig, einfach Cri.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ εὐψυχία Großmut, Mut Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
εὐώνυμος, ον links Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐφυμνέω besingen Smp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ζητητικός, ή, όν suchend, findig Men.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ζωγραφία Malerei Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst Sph.: 3 ×
ἡ ἥβη Jugend Prt.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡγεμονέω anführen, herrschen Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ ἠλιθιότης Torheit Tht.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ ἦμαρ = ἡμέρα Cri.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott Ap.: 2 ×; Cra.: 1 ×
ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἤπιος, α, ον mild, freundlich Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡσυχάζω Ruhe halten Cra.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία Chrm.: 3 ×
ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
θεοειδής, ές gottgleich Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam Plt.: 2 ×; Ep.: 1 ×
θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt Phd.: 1 ×; Ti.: 2 ×
θράσσω = ταράσσω Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd Plt.: 3 ×
τὸ θυμίαμα Weihrauch Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht Euthd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier Plt.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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ἱεροσυλέω einen Tempel berauben Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἰσάκις gleich oft Tht.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἰσόω gleichmachen Prm.: 2 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung;

Geschichtsschreibung
Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×

ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend Sph.: 2 ×; Ti.: 1 ×
καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich Phlb.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung Phdr.: 2 ×; Lg.: 1 ×
κακίζω schmähen, beschimpfen Phdr.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich Smp.: 1 ×; Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab Phlb.: 3 ×
κατάγειος, ον unterirdisch Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
καταισχύνω beschämen Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×
κατακαλύπτω bedecken, verschleiern Men.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
καταμελετάω sorgfältig üben, studieren Phlb.: 2 ×; Lg.: 1 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten Hp. Ma.: 1 ×; Ti.: 2 ×
καταμένω (zurück-) bleiben Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κατανεύω zunicken, Gewährung nicken Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
καταντλέω hinabgießen, übergießen Lys.: 1 ×; Resp.: 2 ×
καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen Menex.: 3 ×
καταρριζόω verwurzeln Ti.: 3 ×
ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×
κατασήπω verrotten lassen Phd.: 2 ×; Ep.: 1 ×
κατατήκω hinschmelzen lassen Ti.: 3 ×
καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ καταφρόνησις Verachtung Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
καταχώννυμι überschütten, begraben unter Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×
κατεύχομαι beten zu; verfluchen Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
κατόπισθεν dahinter, danach Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κείρω scheren, abschneiden Resp.: 3 ×
ἡ κεραμεία das Töpfern Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ὁ κεραμεύς Töpfer Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κεραυνόω mit dem Blitz treffen Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend Plt.: 3 ×
κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig Grg.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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ὁ κίων Säule Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
κλεινός, ή, όν berühmt Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ κλινοποιός Bettenhersteller Resp.: 3 ×
κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen Phd.: 1 ×; Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ κλύδων Schwall, Woge Alc. 2: 2 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd Grg.: 3 ×
ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) Grg.: 3 ×
τὸ κόσκινον Sieb Grg.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κοσμητής Ordner, Führer Lg.: 3 ×
ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
κρεμάννυμι aufhängen Tht.: 1 ×; Lg.: 2 ×
κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend Plt.: 3 ×
ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Menex.: 1 ×
κυκλοτερής, ές gerundet, rund Smp.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ὁ κυνηγέτης Jäger Lach.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κύω schwanger sein Tht.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben

Stadtviertels
Lg.: 3 ×

ἡ λαβή Griff, Haltegriff Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
λαθραῖος, ον heimlich Lg.: 3 ×
ἡ λαιμαργία Völlerei Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im

spartanischen Dialekt sprechen
Prt.: 3 ×

τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück Phd.: 1 ×; Criti.: 2 ×
λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig

fallen
Cra.: 2 ×; Ion: 1 ×

λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller Euthd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ λύγξ Schluckauf Smp.: 3 ×
ὁ λυροποιός Leierhersteller Cra.: 1 ×; Euthd.: 2 ×
ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
μεγαλαυχέω prahlen Alc. 1: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μειρακιώδης, ες jugendlich Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
μελαίνω schwärzen, schwarz färben Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×
μέμαα verlangen nach Hp. Mi.: 2 ×; Ion: 1 ×
ἡ μεσημβρία Mittag; Süden Phdr.: 3 ×
μεταδοξάζω seine Meinung ändern Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×
μεταλαγχάνω Anteil erhalten Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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μεταμέλει bereuen, bedauern Phdr.: 3 ×
ἡ μεταμέλεια Reue Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ μετάπεμψις das Holenlassen Ep.: 3 ×
μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μετεωρίζω hochheben, erheben Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundi

ger
Cra.: 2 ×; Plt.: 1 ×

μετίσχω = μετέχω Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel Ap.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ μῆνις Zorn, Groll Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μητρυιά Stiefmutter Menex.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur Grg.: 3 ×
μισάνθρωπος, ον menschenhassend Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ μνηστήρ Freier Alc. 1: 1 ×; Ion: 2 ×
ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage Lg.: 3 ×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ναρκάω taub, gefühllos werden Men.: 3 ×
ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen Men.: 3 ×
νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über

die Stränge schlagen
Phdr.: 1 ×; Grg.: 2 ×

νευστικός, ή, όν schwimmend Sph.: 3 ×
ὁ νεωκόρος Tempelhüter Lg.: 3 ×
ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ἡ νηνεμία Windstille Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×
νομεύω weiden, Hirte sein Plt.: 3 ×
νωθής, ές träge; störrisch; dumm Ap.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung Prt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen,

erstaunen
Grg.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×

ὁ οἴαξ Ruder Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt Euthphr.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ οἰνόχοος Mundschenk Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche,

Bahn
Resp.: 3 ×

ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit Menex.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×
ὁ ὁμόδουλος Mitsklave Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁμοπολέω gemeinsam bewegen Cra.: 3 ×
ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur Phd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend Cra.: 3 ×
ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ ὀρείχαλκος Messing Criti.: 3 ×
ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm Ion: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ὀροφή Dach Resp.: 1 ×; Criti.: 2 ×
ὀρρωδέω fürchten Euthphr.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ὁ ὄρτυξ Wachtel Lys.: 2 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen Ti.: 3 ×
ὀσφραίνομαι riechen Phd.: 1 ×; Tht.: 2 ×
ὀχεύω begatten Euthd.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren Cra.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ παιδάριον Kindchen Smp.: 2 ×; Grg.: 1 ×
παιδεραστέω Knaben lieben Smp.: 2 ×; Phdr.: 1 ×
τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand Ti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ παιδία Kindheit Lg.: 3 ×
ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ παλαιότης Alter Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×
τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ὁ παλαιστής Ringkämpfer Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie Phdr.: 2 ×; Ep.: 1 ×
πάμμεγας, άλη, ά riesig groß Phd.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
παμμεγέθης, ες riesig groß Prm.: 2 ×; Lg.: 1 ×
παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele Tht.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
παμπόνηρος, ον ganz schurkisch Resp.: 3 ×
πάνδεινος, ον ganz schrecklich Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
πάνσμικρος, ον winzig Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πανταχόσε überallhin Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lach.: 1 ×
παρακαθίζω daneben setzen Tht.: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich dane

benlegen
Cra.: 3 ×

ἡ παράνοια Wahnsinn Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen Prt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
παραφαίνω daneben zeigen Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ παραφροσύνη Wahn Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×
πατάσσω schlagen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πατέω treten, gehen; zertreten Tht.: 1 ×; Phdr.: 2 ×
ὁ πατραλοίας Vatermörder Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend Plt.: 3 ×
ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
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περιθέω umherlaufen Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang Phdr.: 3 ×
ἡ περιστερά Taube Tht.: 3 ×
περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen;

umarmen
Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

περιχέω herumgießen; umgeben Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
περιωθέω umherstoßen, fortstoßen Ti.: 3 ×
πηγαῖος, α, ον von einer Quelle Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? Cri.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ πίθος großer Krug, Fass Lach.: 1 ×; Grg.: 2 ×
ἡ πίλησις Filz, Verfilzung Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
πλανητός, ή, όν wandernd Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend Sph.: 3 ×
ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung Ap.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πνέω hauchen, atmen, wehen Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ πόα Gras, Rasen Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×
ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert Ion: 1 ×; Lg.: 2 ×
ποιμαίνω weiden Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ποίμνη Herde Plt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
πολιός, ά, όν grau, weißlich Plt.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Ti.: 1 ×
πολλαχόθεν von vielen Seiten Smp.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πολυκέφαλος, ον vielköpfig Sph.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ πομφόλυξ Wasserblase Ti.: 3 ×
ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod Ap.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ προβολή Vorsprung; Schutz Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προγιγνώσκω vorher erkennen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
προδιδάσκω vorher belehren Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ προδοσία Verrat Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage Lg.: 3 ×
προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen Tht.: 2 ×; Menex.: 1 ×
προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προσάντης, ες ansteigend, steil Phdr.: 1 ×; Lg.: 2 ×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten Grg.: 2 ×; Lg.: 1 ×
προσβιβάζω heranbringen, hinführen Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
προσβλέπω anblicken Smp.: 1 ×; Resp.: 2 ×
προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen Phlb.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ πρόσθεσις Zusatz Phd.: 3 ×
ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten Sph.: 2 ×; Grg.: 1 ×
προστατέω = προίσταμαι Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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προστυχής, ές bekannt, vertraut mit Plt.: 1 ×; Lg.: 2 ×
προσφυής, ές festgewachsen; angemessen Phlb.: 2 ×; Resp.: 1 ×
προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen Phdr.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ πρυτανεῖον Rathaus Ap.: 2 ×; Prt.: 1 ×
πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen Plt.: 1 ×; Phdr.: 2 ×
πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft Cra.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×
πυκτεύω boxen Alc. 2: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab Resp.: 3 ×
ἡ ῥάβδος Stab, Rute Sph.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen

Gedichte
Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ῥέζω machen, tun; bes. opfern Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur Lg.: 3 ×
τὸ ῥύμμα Lauge, Seife Resp.: 3 ×
σαλεύω erschüttern Ti.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) Smp.: 3 ×
σιωπάω schweigen Phdr.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×; Euthd.: 1 ×
σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend Ti.: 3 ×
τὸ σόφισμα Einfall, Methode Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle Resp.: 3 ×
στέφω bekränzen, umgeben mit Phd.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze Prt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
συγκαθέζομαι sich zusammensetzen Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συγκλείω zusammenschließen, einschließen Ti.: 2 ×; Criti.: 1 ×
συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend Plt.: 3 ×
συζητέω mitsuchen Cra.: 1 ×; Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
συλλαγχάνω miterlosen Plt.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὁ συλλήπτωρ Helfer Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen Prt.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συμμύω verschließen, zusammenpressen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συμπαγής, ές verbunden, kompakt Ti.: 3 ×
συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen Phd.: 2 ×; Lach.: 1 ×
συμπάσχω miterleiden Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen Ti.: 3 ×
συμφράσσω zusammendrängen, verdichten Phdr.: 1 ×; Ti.: 2 ×
συμφυλάσσω mitbewachen Resp.: 3 ×
συμφύρω vermischen, vermengen Phd.: 1 ×; Phlb.: 2 ×
ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
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συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbre
chung tun

Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×

συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue Alc. 2: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zer

schlagen
Men.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×

συνυφαίνω zusammenweben, organisieren Plt.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
συσσιτέω zusammen speisen Smp.: 1 ×; Lach.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung Resp.: 2 ×; Lg.: 1 ×
σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ σφοδρότης Heftigkeit Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σφραγίς Siegel Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich Grg.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σχίσις Spaltung Phd.: 3 ×
ἡ ταινία Stirnband, Haarband Smp.: 3 ×
ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen Plt.: 3 ×
ἡ τάφρος Graben Euthphr.: 1 ×; Criti.: 2 ×
ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit Plt.: 1 ×; Chrm.: 1 ×; Lach.: 1 ×
τέγγω benetzen, befeuchten Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τὸ τειχίον Mauer Resp.: 3 ×
τελέθω werden, sein Tht.: 1 ×; Resp.: 2 ×
τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τεύχω anfertigen, machen Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 2 ×
τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit Cri.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ τιθήνη Amme Ti.: 3 ×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe Lg.: 3 ×
τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch Resp.: 3 ×
τιμωρός, όν rächend, helfend Lg.: 3 ×
ἡ τίτθη Amme Resp.: 3 ×
τλῆναι ertragen, erdulden Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden Plt.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel Hp. Ma.: 3 ×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, dekla

mieren
Cra.: 2 ×; Resp.: 1 ×

τρέμω zittern, fürchten Phd.: 1 ×; Prm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ τρόμος das Zittern Cra.: 1 ×; Ti.: 2 ×
τυπόω eindrücken, bilden, formen Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ τυρός Käse; Käsemarkt Ion: 1 ×; Resp.: 2 ×
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ἡ τυφλότης Blindheit Tht.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz Tht.: 1 ×; Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd Lg.: 3 ×
ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln Cri.: 1 ×; Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
τὸ ὑπηρέτημα Dienst Alc. 1: 1 ×; Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen Grg.: 1 ×; Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen Cri.: 1 ×; Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×
ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe)

anziehen
Grg.: 2 ×; Lg.: 1 ×

ὑποκάτω unterhalb von Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden Resp.: 3 ×
ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern Phlb.: 1 ×; Ti.: 2 ×
ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung Phdr.: 2 ×; Lg.: 1 ×
ὑποπίνω ein bisschen trinken Lys.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ὑπόπτερος, ον geflügelt Phdr.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch Grg.: 2 ×; Ti.: 1 ×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß Lg.: 3 ×
ὑστερέω später sein, zu spät kommen Grg.: 1 ×; Resp.: 2 ×
ἡ ὑφή Gewebe Plt.: 2 ×; Lg.: 1 ×
φαιδρύνω reinigen; erfreuen Ep.: 1 ×; Lg.: 2 ×
φαρμακεύω vergiften, verzaubern Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 2 ×
φιλικός, ή, όν freundschaftlich Lys.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
φιλογυμναστέω Sport lieben Prt.: 2 ×; Resp.: 1 ×
ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung Lg.: 3 ×
φιτύω säen, zeugen Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ φλέβιον Äderchen Ti.: 3 ×
ἡ φλόξ Flamme, Feuer Ti.: 3 ×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan Euthd.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ὁ φυλέτης Phylengenosse Lg.: 3 ×
φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig Lg.: 3 ×
φωνέω rufen Cra.: 1 ×; Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ φώρ Dieb Resp.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ἡ χάλαζα Hagel Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ χαρά Freude Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χασμάομαι gähnen Chrm.: 1 ×; Grg.: 2 ×
τὸ χεῖλος Lippe Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ χειροτεχνία Handwerk Plt.: 1 ×; Resp.: 2 ×
χειροτεχνικός, ή, όν geschickt Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ χειροτονία Abstimmung Lg.: 3 ×
χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend Sph.: 3 ×
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χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χιλιέτης tausendjährig Phdr.: 1 ×; Resp.: 2 ×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend Ap.: 1 ×; Men.: 2 ×
τὸ χῶμα Damm Criti.: 1 ×; Lg.: 2 ×
ψηφίζομαι abstimmen, beschließen Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss Tht.: 1 ×; Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell Lg.: 3 ×

2 × ἡ ἀβελτερία Dummheit Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×
ἀβουλέω widerwillig sein Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung Cra.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer Prt.: 2 ×
ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend Resp.: 2 ×
ἀγανός, ή, όν freundlich, mild Resp.: 2 ×
ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht Cri.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀγένειος, ον bartlos Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel Ti.: 2 ×
ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung Lg.: 2 ×
ἡ ἄγκυρα Anker Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel Phdr.: 2 ×
ἡ ἁγνεία Reinheit Lg.: 2 ×
ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit Cri.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend Resp.: 2 ×
ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel Prt.: 2 ×
ἀγωγός, όν führend, bringend Resp.: 2 ×
τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis Lg.: 2 ×
ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben Ap.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἄεισμα Gesang Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀέναος, ον immer fließend; ewig Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀ(ι)ετός Adler Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert Grg.: 2 ×
ἀηδής, ές unangenehm, widerlich Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀηδών Nachtigall Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀθλέω kämpfen, sich mühen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig Lg.: 2 ×
ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αἰδοῖος, α, ον achtbar Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen Prt.: 2 ×
ὁ αἰπόλος Ziegenhirte Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ αἴτησις Bitte Euthphr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄκακος, ον harmlos, unschuldig Alc. 2: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἄκεντρος, ον ohne Stachel Resp.: 2 ×
ἀκέομαι heilen Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig Plt.: 2 ×
ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀκίνδυνος, ον gefahrlos Phd.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἄκλητος, ον ungeladen Smp.: 2 ×
ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau Cra.: 2 ×
ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit Cra.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen Smp.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἀκράτωρ machtlos Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἅλαδε in das Meer Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann Euthd.: 1 ×; Ion: 1 ×
ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren Tht.: 2 ×
ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl Alc. 1: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἁλυκός, ή, όν salzig Ti.: 2 ×
ἡ ἀλώπηξ Fuchs Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀμετάστατος, ον unveränderlich Resp.: 2 ×
ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀμιγής, ές ungemischt, rein Plt.: 1 ×; Menex.: 1 ×
τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen Ti.: 2 ×
ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἁμόθεν irgendwoher Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz Plt.: 2 ×
ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung Lg.: 2 ×
ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit Plt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
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ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀναδασμός Landverteilung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀναζωπυρέω wiederanfachen Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνακαγχάζω laut auflachen Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνακρεμάννυμι aufhängen Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ἀναλωτής Verschwender Resp.: 2 ×
ἀναμάχομαι den Kampf erneuern Phd.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen Phdr.: 2 ×
ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal Criti.: 2 ×
ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen Phdr.: 2 ×
ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden Sph.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben Lys.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀνατλῆναι ertragen Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×
τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur Grg.: 1 ×; Ion: 1 ×
ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft

benehmen
Phd.: 1 ×; Tht.: 1 ×

ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch Smp.: 2 ×
ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀνείλιξις Umkehr Plt.: 2 ×
ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνεύρετος, ον unentdeckt Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen Alc. 2: 2 ×
ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam Lg.: 2 ×
ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen Lg.: 2 ×
ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen Lg.: 2 ×
ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend Plt.: 2 ×
ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×
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ἀνόνητος, ον nutzlos Resp.: 2 ×
ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit Alc. 1: 2 ×
ἡ ἀντιβόλησις das Bitten Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×
ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein Tht.: 2 ×
ἀντιδωρέομαι zurückschenken Euthphr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese Sph.: 2 ×
ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten Cri.: 2 ×
ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit Resp.: 2 ×
ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen Ap.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag Lg.: 2 ×
ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück Tht.: 2 ×
ἀντιτάσσω entgegenstellen Alc. 1: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend Lg.: 2 ×
ἄντομαι begegnen; anbeten Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
τὸ ἄντρον Höhle, Grotte Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀνυπήκοος, ον ungehorsam Ti.: 2 ×
ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut Resp.: 2 ×
ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig Alc. 1: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁ ἄξων Achse Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἄοικος, ον unbehaust Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung Prt.: 2 ×
ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt Lg.: 2 ×
ἀπαίρω aufbrechen, absegeln Cri.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀπαλέξω abwehren Alc. 2: 2 ×
ἀπάξιος, ον unwürdig Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend Sph.: 2 ×
ἀπάτωρ vaterlos Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ἀπείκασμα Abbildung Cra.: 2 ×
ἀπειλητικός, ή, όν drohend Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit Resp.: 2 ×
ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener Lg.: 2 ×
ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein Lg.: 2 ×
ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung Ap.: 2 ×
ἀπογεύω kosten lassen von Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum Lys.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen Tht.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern Lg.: 2 ×
ἀποκληρόω durch Los bestimmen Lg.: 2 ×
ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀπολήγω aufhören, ablassen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἄπολις, ι heimatlos, verbannt Lg.: 2 ×
ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἀπομανθάνω verlernen Phd.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἀπονίζω abwaschen Smp.: 2 ×
ἀποξενόω vertreiben, verbannen Lg.: 2 ×
ἀποξηραίνω trocknen Ti.: 2 ×
ἀποπέτομαι fortfliegen Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln Grg.: 2 ×
ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss Phdr.: 1 ×; Men.: 1 ×
ἀποσαφέω erklären, darlegen Cra.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ ἀπόστασις Abfall Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren Euthd.: 2 ×
ἀποτολμάω riskieren Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποχετεύω wegkanalisieren Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποχραίνω einfärben Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch Ti.: 2 ×
ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend Resp.: 2 ×
ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit Lg.: 2 ×
ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein Resp.: 2 ×
ἄρρατος, ον hart Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus Resp.: 2 ×
ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch Resp.: 2 ×
ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie Ti.: 2 ×
ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert Prm.: 2 ×
ὁ ἄρτος Brot (laib) Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit Lg.: 2 ×
ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg Lg.: 2 ×
τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung Resp.: 2 ×
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ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet Resp.: 2 ×
ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung Lg.: 2 ×
ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×
ἡ ἀστραπή Blitz Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀστράπτω blitzen Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt Lg.: 2 ×
ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich Lg.: 2 ×
ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll Cra.: 2 ×
ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἄτοκος, ον kinderlos Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich Lg.: 2 ×
ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ αὔλημα Flötenmusik Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ὁ αὐλοποιός Flötenmacher Resp.: 2 ×
ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
αὖτε wiederum, andererseits Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×
αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig Sph.: 2 ×
αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos Cra.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ἀφορία Missernte Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein Lg.: 2 ×
ὁ ἀφρός Schaum Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἀφύλακτος, ον unbewacht Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀφύσσω schöpfen Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἀχθηδών Last; Ärger Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ βακτηρία Stock, Stab Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig

sein
Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×

βαπτίζω eintauchen, tränken Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×
βασίλειος, (α,) ον königlich Plt.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
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ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung Lg.: 2 ×
ἡ βλάψις Schädigung, Schaden Lg.: 2 ×
βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend Euthphr.: 2 ×
τὸ βότρυον Traube Lg.: 2 ×
ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig Resp.: 2 ×
βουφορβός, όν Rinder weidend Plt.: 2 ×
βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ βρόχος Schlinge Sph.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ βρῶσις Nahrung, Essen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
γαργαλίζω kitzeln Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
γειτονέω benachbart sein Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
γεννάδας edel Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
γεννικός, ή, όν = γενναῖος Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
γεραίρω ehren, rühmen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer Lg.: 2 ×
ὁ γήλοφος Erdhügel Criti.: 2 ×
ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter Resp.: 2 ×
γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen Menex.: 2 ×
ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
γλύφω schnitzen, gravieren Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
δαήμων, ον kundig, erfahren Cra.: 2 ×
ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁ δαιτυμών Gast Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ δασμός Steuer, Tribut Lg.: 2 ×
ἡ δάφνη Lorbeer Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ δελφίς Delphin Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
δέμω erbauen Resp.: 2 ×
τὸ δένδρεον = δένδρον Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
τὸ δέπας Becher Resp.: 2 ×
δεσμεύω fesseln, binden Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich Resp.: 2 ×
δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich Lg.: 2 ×
δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen Phlb.: 2 ×
ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δημώδης, ες volksnah, populär Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δήποτε einmal, eigentlich Prt.: 2 ×
δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich Phlb.: 1 ×; Ion: 1 ×
διαδύω u. med. hindurchschlüpfen Sph.: 1 ×; Lys.: 1 ×
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ἡ διάζευξις Trennung Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διαθραύω zerschmettern, zerbrechen Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διαθρυλέω verbreiten, bereden Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×
διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαιώνιος, α, ον ewig Ti.: 2 ×
διακριβολογέομαι genau erforschen Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ διακώλυμα Hindernis Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ διακώλυσις Verhinderung Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
διαλαγχάνω durch das Los verteilen Plt.: 1 ×; Criti.: 1 ×
διαλανθάνω verborgen bleiben Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ διαμάχη Kampf Lg.: 2 ×
διαμένω dauern, bleiben Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαναπαύω ein wenig rasten lassen Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διανέω durchschwimmen Prm.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln,

anordnen
Lg.: 2 ×

διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen Ap.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαποικίλλω variieren, schmücken Lg.: 2 ×
διαπραγματεύομαι erörtern Phd.: 2 ×
διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×
διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διασκευωρέω anordnen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
διαστρέφω verdrehen, verkehren Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
διασχηματίζω anordnen, gestalten Ti.: 2 ×
διαταμιεύω verteilen, anordnen Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διαταράσσω verwirren Lg.: 2 ×
διατρέχω durcheilen, durchlaufen Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf Lg.: 2 ×
διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen Resp.: 2 ×
τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand Ti.: 2 ×
ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle Phd.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit Lg.: 2 ×
διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) Lg.: 2 ×
διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διεῖπον erklären, unterscheiden Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
διείργω trennen, auseinanderhalten Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διεξερευνάω genau prüfen Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δίζημαι suchen nach, sich bemühen um Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick Sph.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
διογενής, ές zeusentsprossen Cra.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ δίοδος Durchgang, Passage Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden Cra.: 1 ×; Plt.: 1 ×
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ἡ διόρισις Unterscheidung Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
διορύσσω durchstechen, durchgraben Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig,

von Zeus
Hp. Mi.: 1 ×; Resp.: 1 ×

δίπηχυς, υ zwei Ellen lang Phd.: 2 ×
διφυής, ές zweigestaltig, doppelt Cra.: 2 ×
διωλύγιος, ον riesig, gewaltig Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δολερός, ά, όν listig, trügerisch Smp.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ δόμος Bauwerk, Haus Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ δοξαστής Vermuter Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ δορά Fell, Leder Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
τὸ δορυδρέπανον Hellebarde Lach.: 2 ×
δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
δουλικός, ή, όν sklavisch Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern Lys.: 1 ×; Ti.: 1 ×
δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
δύσερις, ι streitsüchtig Lg.: 2 ×
δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen Sph.: 2 ×
ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἡ δυσμάθεια Lernschwäche Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ δῶμα Bauwerk, Haus Resp.: 2 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen Resp.: 2 ×
δωροδόκος, ον bestechlich Alc. 2: 1 ×; Resp.: 1 ×
δωροφορέω Geschenke bringen Euthphr.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἐγγράφω einschreiben, eintragen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐγερτικός, ή, όν weckend Resp.: 2 ×
ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen Tht.: 1 ×; Prm.: 1 ×
ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung Resp.: 2 ×
ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung Resp.: 2 ×
ἡ εἰκονολογία Bildersprache Phdr.: 2 ×
ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig Lg.: 2 ×
εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εἰσοράω ansehen, betrachten Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
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εἰσπέμπω hineinsenden Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil Lg.: 2 ×
ἐκδιδάσκω gründlich lehren Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἐκδικάζω entscheiden Lg.: 2 ×
ἐκδύω ausziehen Phd.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×
ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, auswei

chen
Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐκκρίνω auswählen, trennen Plt.: 2 ×
ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen Lg.: 2 ×
ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἐκλύω lösen, befreien Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐκπηδάω herausspringen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst Phlb.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen Lg.: 2 ×
ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἔκπλυτος, ον ausgewaschen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen Ti.: 2 ×
ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐκσῴζω retten, bewahren Grg.: 2 ×
ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἔκτεισμα Buße Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung Plt.: 2 ×
ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis Lg.: 2 ×
ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἐλαία Olive Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie Men.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch Tht.: 1 ×; Sph.: 1 ×
ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich Lg.: 2 ×
ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×
τὸ ἕλος Niederung, Aue Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐμμελετάω in, an etw. üben Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ἡ ἐμμετρία Maß Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich Lg.: 2 ×
ἔμμονος, ον bleibend Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐμπίπλημι anfüllen Alc. 1: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet Lys.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehö

rig
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἐμφυτεύω einpflanzen Ti.: 2 ×
ἔναιμος, ον voller Blut Ti.: 2 ×
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ἐναλλάξ abwechselnd Criti.: 2 ×
ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
ἐναρμόζω einpassen, einfügen Lg.: 2 ×
ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklin

gend; in Höhlen lebend
Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist Lg.: 2 ×
τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit Lg.: 2 ×
ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau Ti.: 2 ×
ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐνοράω bemerken, wahrnehmen Grg.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlos

sen
Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl Chrm.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet Lg.: 2 ×
ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respektie

ren
Cri.: 1 ×; Phdr.: 1 ×

ἐντρέφω darin ernähren, großziehen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig Sph.: 2 ×
ἐξαγριαίνω wild machen Lys.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐξαγριόω wild, brutal machen Lg.: 2 ×
ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr Lg.: 2 ×
ἐξᾴδω heraussingen, besingen Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen Plt.: 2 ×
ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξεγείρω aufwecken Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐξείργω ausschließen, hindern Euthd.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἐξερημόω ausleeren, verwüsten Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἑξέτης, ες sechsjährig Lg.: 2 ×
ἐξευπορέω einen guten Weg finden Lg.: 2 ×
ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκονταέ
της)

sechzig Jahre alt Lg.: 2 ×

ἐξικνέομαι ankommen, erreichen Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie Lg.: 2 ×
ἐξομοιόω angleichen, vergleichen Grg.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐξομόργνυμι abwischen Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξορθόω aufrichten, korrigieren Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξορίζω vertreiben, verbannen Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ ἐπάγγελμα Versprechen Euthd.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐπακτός, όν importiert, ausländisch Resp.: 2 ×
ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen Lys.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἐπαναπολέω wiederholen Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben Smp.: 2 ×
ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) Resp.: 2 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen Criti.: 2 ×
ἐπεικάζω erraten, vermuten Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπεισάγω außerdem hineinführen Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären Euthphr.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären Phd.: 2 ×
ἐπέκεινα jenseits Resp.: 2 ×
ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter Smp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἐπίγονος Nachkomme Lg.: 2 ×
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig Euthphr.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden Lach.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen Lg.: 2 ×
τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde Lg.: 2 ×
ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen Cra.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen Cra.: 2 ×
ἐπικίνδυνος, ον gefährlich Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern Ep.: 2 ×
ἐπικρίνω entscheiden Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen Lg.: 2 ×
ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- Smp.: 2 ×
ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ἐπιποθέω sich sehen nach Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein Phlb.: 2 ×
ἡ ἐπιρροή Zufluss Lg.: 2 ×
ἐπισπεύδω antreiben Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig Plt.: 2 ×
ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπιτελής, ές vollendet Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz Cri.: 1 ×; Lach.: 1 ×
ὁ ἐπίτονος Spanntau Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
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ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἐπιψηφίζω abstimmen lassen Grg.: 2 ×
ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen Lg.: 2 ×
ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist Lg.: 2 ×
ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt Alc. 1: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig Plt.: 1 ×; Men.: 1 ×
ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung Chrm.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐρημόω verwüsten, verlassen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἐρίβωλος, ον starkschollig Cri.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
τὸ ἕρκος Zaun, Gehege Sph.: 2 ×
τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig Prm.: 2 ×
ἑτέρωσε zur anderen Seite Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ ἔτνος Brei Hp. Ma.: 2 ×
εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐανθής, ές blühend, flaumig Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×
εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig Ap.: 1 ×; Smp.: 1 ×
εὔβουλος, ον wohlberaten Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εὔδηλος, ον sehr deutlich Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden Euthphr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf Resp.: 2 ×
ἡ εὐέρκεια Sicherheit Lg.: 2 ×
εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ εὐθυντής Richter Lg.: 2 ×
ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung Plt.: 2 ×
ἡ εὐθυωρία gerade Richtung Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
εὐκλεής, ές ruhmvoll Smp.: 1 ×; Menex.: 1 ×
ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf Menex.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit Alc. 1: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden Plt.: 2 ×
εὔκυκλος, ον wohlgerundet Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
εὐμαρής, ές bequem, leicht Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ εὐμένεια Wohlwollen Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten Ti.: 2 ×
ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss Resp.: 2 ×
εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen Lg.: 2 ×
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εὔπλαστος, ον leicht zu formen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen Alc. 1: 1 ×; Chrm.: 1 ×
εὔρροος, ον schön fließend Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὐρυεδής, ές breit Prt.: 2 ×
εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὔστοχος, ον treffend, witzig Lg.: 2 ×
ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit Prt.: 2 ×
τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
εὔχαρις, ι anmutig, höflich Resp.: 2 ×
ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei Resp.: 2 ×
ἡ ἔφεσις Berufung Lg.: 2 ×
ἐφευρίσκω finden, antreffen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf Lg.: 2 ×
ὁ ἔχις Schlange Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
τὸ ἕψημα Gemüse Resp.: 2 ×
ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer Prt.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ζωγρέω gefangennehmen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ζώνη Gürtel, Gurt Alc. 1: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend Plt.: 2 ×
ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡδύνω würzen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce Resp.: 2 ×
ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen Resp.: 2 ×
ἡλιοειδής, ές sonnenartig Resp.: 2 ×
ἠμέν = καί Alc. 2: 2 ×
ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere Sph.: 2 ×
ἡμιπαγής, ές halbgefroren Ti.: 2 ×
ἡ ἡνία Zügel Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡνιοχέω führen, fahren Phdr.: 2 ×
ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἠχώ Echo, Widerhall Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig Sph.: 2 ×
ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager Ap.: 1 ×; Men.: 1 ×
ἡ θεραπαινίς Dienerin Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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θερίζω mähen, ernten Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
θερμαντικός, ή, όν wärmend Ti.: 2 ×
ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁ θήρ (wildes) Tier Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
θήρειος, ον tierisch Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ θήρευσις Jagd Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
θλίβω drücken, pressen, bedrängen Ti.: 2 ×
ἡ θόλος Rundbau Ap.: 2 ×
θοός, ή, όν schnell Cra.: 2 ×
θορυβώδης, ες lärmend, unruhig Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
θρασύνω ermutigen Lg.: 2 ×
θραύω zerbrechen, zerfetzen Cra.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
θρυλέω plappern, ständig wiederholen Phd.: 2 ×
θυραυλέω im Freien leben Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἰδιόομαι sich aneignen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἰδιωτεία Privatstand Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ἱερωσύνη Priesteramt Lg.: 2 ×
ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ἱστίον Tuch, Segel Prm.: 2 ×
ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe Phd.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ὁ ἵστωρ Zeuge Cra.: 2 ×
τὸ ἰσχίον Hüfte Phdr.: 2 ×
ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen Plt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum Ti.: 2 ×
καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu

Wasser lassen
Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καθομολογέω einräumen, zugeben Cri.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation Lg.: 2 ×
ἡ κακοήθεια Bosheit Resp.: 2 ×
κακοήθης, ες böswillig, gemein Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend Alc. 2: 2 ×
ἡ καλλονή = τὸ κάλλος Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καλλύνω verschönern Ap.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich Sph.: 2 ×
ὁ κάπρος Eber Lach.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
τὸ κάρη Kopf, Haupt Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
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καταβιάζομαι überwältigen Resp.: 2 ×
καταβιόω sein Leben verbringen Alc. 1: 1 ×; Prt.: 1 ×
καταβλάπτω schaden Lg.: 2 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen Resp.: 2 ×
ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche Lg.: 2 ×
κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich Resp.: 2 ×
καταθραύω zerkleinern, zerschmettern Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen Phd.: 1 ×; Ep.: 1 ×
κατακάμπτω niederbeugen Ti.: 2 ×
ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln Euthd.: 2 ×
ἡ κατακόσμησις Anordnung Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen Lg.: 2 ×
ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Trup

penaushebungen)
Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
καταπαύω beenden, aufhören machen Plt.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
καταπίνω verschlucken, trinken Euthphr.: 1 ×; Criti.: 1 ×
καταποικίλλω bunt färben, schmücken Euthphr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
καταπραΰνω besänftigen Euthd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
καταράομαι verfluchen Phd.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×
καταρρυπαίνω besudeln Lg.: 2 ×
καταρτύω vorbereiten, zubereiten Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κατασπείρω aussäen, verbreiten Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun Ap.: 1 ×; Grg.: 1 ×
κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen Lg.: 2 ×
κατεπᾴδω verhexen, bezaubern Grg.: 1 ×; Men.: 1 ×
τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage Lg.: 2 ×
κάτοιδα verstehen, wissen Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen Phdr.: 1 ×; Ion: 1 ×
κατόπιν hinterher, hinten Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ κενότης Leere Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen Resp.: 2 ×
ἡ κεραμίς Dachziegel Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ κεραυνός Blitz, Donner Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κεύθω verbergen, verhehlen Hp. Mi.: 2 ×
ὁ κηδεμών Hüter, Wächter Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager,

Schwiegersohn, -vater
Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×

τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung Lg.: 2 ×
τὸ κῆδος Sorge, Kummer Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut Tht.: 2 ×
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ἡ κήρ Tod, Verderben Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κηρίον Honigwabe, Honig Resp.: 2 ×
ἡ κιβδηλεία Verfälschung Lg.: 2 ×
κιβδηλεύω verfälschen Lg.: 2 ×
κιθαρῳδέω zur Kithara singen Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut Lg.: 2 ×
ἡ κλήρωσις Verlosung Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ κλωπεία Diebstahl Lg.: 2 ×
κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig Plt.: 2 ×
ἡ κνήμη Schienbein Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κνησιάω Juckreiz haben Grg.: 2 ×
ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
κοιμίζω einschläfern, beruhigen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κολυμβάω kopfüber hineinspringen Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×
κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein Phd.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ κόμη Haar, Schopf Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κομήτης langhaarig; Komet Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ κόνις Staub, Asche Resp.: 2 ×
κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig Tht.: 2 ×
ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss Ap.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend Sph.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne Smp.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ἡ κουρά das Scheren, Schnitt Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κουφίζω emporheben; erleichtern Phdr.: 2 ×
κραιπνός, ή, όν rasch, reißend Lach.: 1 ×; Men.: 1 ×
τὸ κράνος Helm Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
κραῦρος, α, ον spröde, brüchig Ti.: 2 ×
ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
κροτέω klappern, klatschen, schlagen Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus Lach.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κροῦμα Schlag, Note Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
κρύβδην heimlich, verborgen Lg.: 2 ×
ὁ κρύσταλλος Eis Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ κυβέρνησις Lenkung Resp.: 2 ×
κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch Ti.: 2 ×
κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schla

gen
Smp.: 1 ×; Euthd.: 1 ×

τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ κυκεών Mischtrank Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
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ἡ κύκλησις Kreisbewegung Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
κυμαίνω wogen, schwellen Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ κυνάριον Hündchen Euthd.: 2 ×
τὸ κυνίδιον Hündchen Euthd.: 2 ×
ὁ κυνοκέφαλος Affe Tht.: 2 ×
κύντερος, α, ον hündischer, schamloser Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ κυπάρισσος Zypresse Lg.: 2 ×
κυρίσσω stoßen, rammen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen Lg.: 2 ×
ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker Smp.: 2 ×
ὁ κῶμος Umzug, Schwarm Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
λακτίζω treten, stampfen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
λάμπω leuchten, scheinen Phdr.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ λατρεία Dienst Ap.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
λείβω ausgießen, vergießen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω Plt.: 2 ×
ἡ λήκυθος Ölflasche Chrm.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage Lg.: 2 ×
ὁ λιθόλογος Maurer Lg.: 2 ×
λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs Cra.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen Plt.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
λίσσομαι flehen, bitten Resp.: 2 ×
τὸ λίτρον Pottasche, Natron Ti.: 2 ×
λίχνος, ον leckerhaft, lüstern Resp.: 2 ×
ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde

zur Abnahme der Rechenschaft
Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×

ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei Phdr.: 2 ×
ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftstel

ler
Phdr.: 2 ×

ἡ λοιβή = σπονδή Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch Lg.: 2 ×
ἡ λοχεία Geburt, Gebären Tht.: 1 ×; Plt.: 1 ×
ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn Lg.: 2 ×
τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst Lg.: 2 ×
τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend Sph.: 2 ×
ἡ μαιεία Hebammenhandwerk Tht.: 2 ×
ἡ μακαριότης Glückseligkeit Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein Sph.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ἡ μάλη Achsel Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μαραίνω auslöschen Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μάργος, ον rasend, toll Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
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τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μάχαιρα Messer Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig Tht.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit Smp.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
μεγαλωστί weithin, groß Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μεθημερινός, ή, όν (μεθημέ
ριος)

bei Tag Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×

μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μελιττουργός, όν honigproduzierend Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μελοποιία Musik, Lyrik Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ μελοποιός Lyriker Ion: 2 ×
ἡ μερίς Teil, Anteil Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterb

licher, Mensch
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

μεστόω anfüllen Lg.: 2 ×
μεταπλάσσω umformen, umbilden Ti.: 2 ×
μεταποιέω verändern, umgestalten Plt.: 2 ×
μεταρρυθμίζω umformen, reformieren Ti.: 2 ×
ἡ μεταστροφή Abwendung Resp.: 2 ×
μετασχηματίζω umformen, umgestalten Lg.: 2 ×
μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen Lg.: 2 ×
μετοικέω Metöke sein Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μέτρησις Messung Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. Lg.: 2 ×
μήδομαι sorgen; denken, ersinnen Cra.: 2 ×
ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation Lg.: 2 ×
ἡ μήτρα Gebärmutter Ti.: 2 ×
ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ μηχάνημα Erfindung Lg.: 2 ×
μιαιφονέω (er-) morden Resp.: 2 ×
μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό Prt.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten Resp.: 2 ×
ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μισθωτική Lohnarbeit Resp.: 2 ×
μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ μοιχεία Ehebruch Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig Lg.: 2 ×
μοναχοῦ nur hier Smp.: 2 ×
μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen Cri.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb Ap.: 1 ×; Cra.: 1 ×
τὸ μουσεῖον Musenheiligtum Phdr.: 2 ×
τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen Resp.: 2 ×
ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase Ti.: 2 ×
ὁ μύρμηξ Ameise Phd.: 2 ×
τὸ μύρτον Myrtenbeere Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ μυστήριον Mysterienritus Tht.: 1 ×; Men.: 1 ×
μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf Plt.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ναίω (be-) wohnen, ansiedeln Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ νάπη Schlucht, Waldtal Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet Lg.: 2 ×
ναυτιάω seekrank sein Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁ νέκυς Leiche, Toter Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
νεύω nicken Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig Plt.: 2 ×
ἡ νοσοτροφία Krankenpflege Resp.: 2 ×
ὁ νότος Südwind Criti.: 2 ×
νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ νυκτερίς Fledermaus Resp.: 2 ×
νυμφικός, ή, όν bräutlich Lg.: 2 ×
ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
νωτιαῖος, α, ον im Rücken Ti.: 2 ×
ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen Lg.: 2 ×
ξηραίνω trocknen Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend Plt.: 2 ×
οἰδέω schwellen Phdr.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ὁ οἰκητής Bewohner Phd.: 1 ×; Ep.: 1 ×
οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen Phdr.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter Plt.: 2 ×
ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern Lg.: 2 ×
οἰκτείρω bedauern, beklagen Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
οἶος, η, ον allein Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
οἰστρώδης, ες rasend, tobend Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich Lys.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig Phd.: 2 ×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich Phd.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×
ἡ ὁλκάς Frachtschiff Lach.: 2 ×
ὀλοός, ή, όν verderbenbringend Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten Plt.: 2 ×
ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger Resp.: 2 ×
ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester Lg.: 2 ×
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ὁμόγονος, ον verwandt Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden Phdr.: 2 ×
ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse Euthphr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁμῶς auf dieselbe Weise Hp. Mi.: 2 ×
ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel Ion: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ὄξος saurer Wein; Essig Sph.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ ὀπηδός Begleiter Phlb.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ ὁπλή Huf Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik Lg.: 2 ×
ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὀπωρίζω ernten, abernten Lg.: 2 ×
ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung Phdr.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ ὀρός Molke Ti.: 2 ×
ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- Lg.: 2 ×
ὁ ὀρχηστής Tänzer Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁσάκις wie oft Tht.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ οὖδας Fußboden Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁ οὐδός Schwelle, Eingang Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
οὐκ ἐτός kein Wunder Resp.: 2 ×
ἡ οὐλή Narbe Grg.: 2 ×
ὁ ὄφις Schlange Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ὄχησις das Reiten Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὄψιος, α, ον spät Cra.: 1 ×; Prt.: 1 ×
παγγέλοιος, ον ganz lächerlich Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
παγκρατιάζω im Pankration kämpfen Chrm.: 1 ×; Grg.: 1 ×
τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration Lg.: 2 ×
ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ παιδεραστία Knabenliebe Smp.: 2 ×
παίω schlagen; verwunden, töten Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
παλινῳδέω widerrufen Alc. 2: 2 ×
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ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
πανάμωμος, ον ganz untadelig Prt.: 2 ×
ὁ πανδοκεύς Gastwirt Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten Menex.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πανταχῶς auf jede Weise Prm.: 2 ×
ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe Lg.: 2 ×
παραδύομαι vorbeischlüpfen Resp.: 2 ×
παραθαρσύνω ermutigen Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen Criti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken Resp.: 2 ×
παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn Sph.: 1 ×; Resp.: 1 ×
παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd Resp.: 2 ×
τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes Ep.: 2 ×
ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
παραμελέω vernachlässigen, missachten Resp.: 2 ×
τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung Plt.: 1 ×; Prt.: 1 ×
παραποδίζω fesseln, behindern Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig Sph.: 2 ×
ἡ παρειά Wange, Kiefer Plt.: 1 ×; Ion: 1 ×
παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich Sph.: 1 ×; Men.: 1 ×
πατροφόνος, ον vatermordend Lg.: 2 ×
ἡ πάχνη Frost, Reif Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ πάχος Dicke Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
παχύνω dick machen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein Resp.: 2 ×
τὸ πεῖσμα Tau, Seil Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πέλτη kleiner Rundschild Prt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich

wo aufhalten 3. allg. sein
Sph.: 1 ×; Prt.: 1 ×

τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen Resp.: 2 ×
πενθέω betrauern Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
περιαμπέχω umwickeln, verhüllen Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×
περιελαύνω herumtreiben, herumfahren Ti.: 2 ×
περιέλκω herumziehen, herumschleppen Chrm.: 1 ×; Prt.: 1 ×
περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen Phlb.: 1 ×; Resp.: 1 ×
περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden Resp.: 2 ×
περισκοπέω umherblicken Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×
περιτείνω herumspannen Ti.: 2 ×
περιτήκω abschmelzen, wegspülen Criti.: 2 ×
περιτορνεύω herumdrechseln Ti.: 2 ×
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περιτρέπω herumdrehen, verdrehen Phd.: 1 ×; Cra.: 1 ×
ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ περιχάρεια übermäßige Freude Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
περυσινός, ή, όν vorjährig Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ πεσσευτής Brettspieler Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πεσσεύω brettspielen Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πήδησις Sprung Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πήρωσις Verstümmelung Lg.: 2 ×
πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang Phd.: 2 ×
ὁ πῆχυς Unterarm; Elle Alc. 1: 1 ×; Ti.: 1 ×
πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πίειρα fett, reich Criti.: 2 ×
ἡ πιθανουργική Überredungskunst Sph.: 2 ×
ὁ πῖλος (Filz-) Mütze Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig Grg.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ πίστωσις Versicherung Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt Phd.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁ πλάστης Bildhauer Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πλέως, α, ων voll Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung Resp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick Ti.: 2 ×
πνίγω ersticken, erdrosseln Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind Cra.: 1 ×; Ion: 1 ×
ποδηγέω führen Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch Criti.: 2 ×
πολέω herumgehen, sich aufhalten Cra.: 2 ×
πολλαπλόος, η, ον vielfach Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der

Sonnenuhr
Cra.: 1 ×; Ti.: 1 ×

πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum Lg.: 2 ×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde

Angelegenheiten
Resp.: 2 ×

πόποι ach! Resp.: 2 ×
ποσάκις wie oft? Tht.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? Men.: 2 ×
πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πρέσβις Alter Lg.: 2 ×
προαμείβομαι im voraus erhalten Lg.: 2 ×
προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προαποφαίνω vorher erklären, darlegen Prt.: 1 ×; Hp. Ma.: 1 ×
προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen Prt.: 1 ×; Men.: 1 ×
ὁ προδότης Verräter Lg.: 2 ×
ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten

Reihe
Lg.: 2 ×

προῖκα umsonst, auf eigene Kosten Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προκαλύπτω verhüllen, bedecken Prt.: 1 ×; Grg.: 1 ×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstel

len
Alc. 1: 1 ×; Lach.: 1 ×

προπαρασκευάζω vorbereiten Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προπάροιθε vor; davor Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσᾴδω zu jem. singen Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
προσέλκω heranziehen Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προσεπίσταμαι außerdem wissen Phdr.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
προσερωτάω zusätzlich fragen Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×
προσήγορος, ον anredend, ansprechend Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ πρόσκλησις Vorladung Lg.: 2 ×
προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσκολλάω ankleben Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
προσκύπτω sich vorbeugen Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προσμάχομαι dagegen kämpfen Lg.: 2 ×
προσοράω anblicken Phdr.: 2 ×
προσπαρέχω außerdem gewähren Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen Menex.: 1 ×; Resp.: 1 ×
προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen Lg.: 2 ×
τὸ προστῷον Säulengang Prt.: 2 ×
ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung Lg.: 2 ×
προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend Euthd.: 2 ×
προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein Prt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
προχειροτονέω vorher wählen Lg.: 2 ×
προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×
πρυτανεύω vorsitzen Ap.: 1 ×; Grg.: 1 ×
πρῴ früh am Tag, morgens Cri.: 2 ×
τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg Phlb.: 2 ×
πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich Plt.: 2 ×
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πρωτοτόκος, ον erstgebärend Tht.: 2 ×
πτερορρυέω die Federn verlieren Phdr.: 2 ×
ἡ πτωχεία Bettelei Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ πυγμή Faust, Faustkampf Lg.: 2 ×
πυρόω entflammen, verbrennen Ti.: 2 ×
ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz Lg.: 2 ×
ὁ πώγων Bart Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm Ti.: 2 ×
ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption Phd.: 2 ×
ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ ῥυτίς Runzel, Falte Smp.: 2 ×
ῥυώδης, ες fließend, laufend Ti.: 2 ×
ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug Euthd.: 1 ×; Ion: 1 ×
σιμός, ή, όν stumpfnasig Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σιμότης Plattnasigkeit Tht.: 2 ×
ἡ σίτησις Speisung Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×
σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
σκάπτω (um-) graben Cra.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung Alc. 1: 1 ×; Lys.: 1 ×
σκηνέω zelten, lagern Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σκοτοδινία Schwindel Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ σκῦτος Leder Smp.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
ἡ σκυτοτομία Schusterei Resp.: 2 ×
ἡ σμίλη Messer, Stichel Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
σπάω ziehen, zerren Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag Smp.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ σπορά Saat, Geburt Lg.: 2 ×
ἡ στάθμη Richtschnur Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig Phlb.: 1 ×; Chrm.: 1 ×
τὸ στέγος Dach; Haus Ti.: 2 ×
τὸ στέμμα Kranz, Binde Resp.: 2 ×
ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ στίχος Reihe, Zeile Phd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara Chrm.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang Euthphr.: 1 ×; Tht.: 1 ×
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τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum,
Zügel

Resp.: 2 ×

στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend Phlb.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ἡ στραγγουρία Harndrang Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch Ion: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ στρατοπέδευσις Lager Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ στρογγυλότης Rundheit Men.: 2 ×
ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen Ti.: 2 ×
στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch Ti.: 2 ×
ὁ συβώτης Schweinehirt Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συγκαίω verbrennen Ti.: 2 ×
συγκάμπτω beugen Phd.: 2 ×
συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren Sph.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συγκλάω abbrechen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συγκολλάω zusammenkleben Menex.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συγκόπτω zusammenschlagen Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁ συγχορευτής Mittänzer Lg.: 2 ×
ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συζήω miteinander leben Plt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit Phd.: 1 ×; Prm.: 1 ×
ἡ συκῆ Feige Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung Lg.: 2 ×
ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss Cra.: 1 ×; Tht.: 1 ×
ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht Phd.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συμβουλευτικός, ή, όν beratend Lg.: 2 ×
συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen Hp. Ma.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ συμμάρτυς Mitzeuge Phlb.: 1 ×; Ep.: 1 ×
συμμετέχω gemeinsam Anteil haben Tht.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen Plt.: 2 ×
συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten Lg.: 2 ×
συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen Ti.: 1 ×; Ep.: 1 ×
συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×
συμπίνω gemeinsam trinken Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συμποδηγέω mitführen Plt.: 2 ×
συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Symposion

geeignet
Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×

συμφεύγω mitfliehen Ap.: 1 ×; Phlb.: 1 ×
συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen Euthd.: 2 ×
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ὁ συμφοιτητής Schulkamerad Phdr.: 1 ×; Euthd.: 1 ×
ὁ συμφύλαξ Mitwachmann Resp.: 2 ×
συμφυσάω zusammenschweißen Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm hel

fen
Alc. 1: 1 ×; Ep.: 1 ×

συναπεργάζομαι mitbewirken Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συνδειπνέω gemeinsam essen Smp.: 2 ×
συνδιαιτάομαι zusammenleben Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen Lg.: 2 ×
συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz Tht.: 1 ×; Prt.: 1 ×
συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden;

übereinstimmen
Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×

συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen Smp.: 1 ×; Menex.: 1 ×
συνέλκω zusammenziehen, einziehen Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×
ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte Phd.: 2 ×
συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen Hp. Mi.: 1 ×; Menex.: 1 ×
συνεπιστρέφω mitherumdrehen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συνέρδω helfen Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
συνεφέλκω mitziehen Phd.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang Sph.: 2 ×
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden Lg.: 2 ×
συνημερεύω den Tag zusammen verbringen Smp.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
συνθεάομαι gemeinsam anschauen Lach.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ συνθεατής Mitzuschauer Lach.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort Cra.: 1 ×; Grg.: 1 ×
συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen Resp.: 2 ×
συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben Prt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ συνομολογία Übereinkunft Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συνοπαδός, όν begleitend Sph.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ σύντασις Anspannung Phlb.: 1 ×; Smp.: 1 ×
συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen Ti.: 2 ×
ἡ συνωμοσία Verschwörung Ap.: 1 ×; Resp.: 1 ×
συσκοπέω zusammen betrachten Phd.: 1 ×; Sph.: 1 ×
συσπάω zusammenziehen Smp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ὁ σύσσιτος Tischgenosse Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
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συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren Lys.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen Resp.: 2 ×
συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, kompri

mieren
Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×

σφακελίζω entzündet sein Ti.: 2 ×
ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt Resp.: 2 ×
σχολαῖος, α, ον müßig, langsam Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend Plt.: 1 ×; Ep.: 1 ×
τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus Lg.: 2 ×
ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass.

bedrängt werden
Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×

τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt Cra.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ἡ ταλασία das Wollespinnen Lg.: 2 ×
ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein Resp.: 2 ×
ταριχεύω auszehren, ausmergeln Phd.: 1 ×; Smp.: 1 ×
ταφρεύω einen Graben ziehen Lg.: 2 ×
τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- Phdr.: 2 ×
ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter Lg.: 2 ×
τερπνός, ή, όν erfreulich Cra.: 1 ×; Prt.: 1 ×
τετραγωνίζω quadratisch machen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist Sph.: 1 ×; Alc. 2: 1 ×
ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden Ti.: 2 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
τιθασεύω zähmen Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert Plt.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe Resp.: 2 ×
ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe Resp.: 2 ×
τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τοῖος, α, ον = τοιοῦτος Resp.: 2 ×
τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τοιχωρυχέω einbrechen Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ τόρνος Zirkel Phlb.: 2 ×
τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte Resp.: 2 ×
τριακονταετής, ές dreißigjährig Lg.: 2 ×
ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel Smp.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) Criti.: 2 ×
ὁ τρίπους Dreifuß Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τριταῖος, α, ον am dritten Tag Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τρίτατος, η, ον = τρίτος Cri.: 1 ×; Hp. Mi.: 1 ×
ἡ τρῖψις Reibung; Massage Tht.: 2 ×
τρυπάω durchbohren, penetrieren Cra.: 2 ×



Gesamtwerk Nach Häufigkeit: 2 ×

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ὁ τύμβος Grab(hügel) Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τωθάζω verspotten, auslachen Hp. Ma.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig Lg.: 2 ×
ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit Phlb.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein Phdr.: 2 ×
ἡ ὕδρα Wasserschlange Euthd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑδρεύω Wasser holen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel Smp.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber Lg.: 2 ×
ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen Lg.: 2 ×
ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten Phdr.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπερεπαινέω über die Maßen loben Euthd.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß Ep.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss Plt.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten Phdr.: 1 ×; Alc. 1: 1 ×
ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen Chrm.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag,

Erinnerung
Plt.: 1 ×; Resp.: 1 ×

τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑποκατακλίνομαι nachgeben Resp.: 2 ×
ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub Prt.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend Lach.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ὑπονοέω argwöhnen, vermuten Grg.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑποπίμπλημι anfüllen Phdr.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt Alc. 1: 1 ×; Criti.: 1 ×
ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel Phdr.: 2 ×
ὑποφεύγω entfliehen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen Alc. 2: 1 ×; Lg.: 1 ×
φαιός, ά, όν grau, dunkel Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) Resp.: 2 ×
τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen Tht.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin Sph.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ φάτνη Krippe Phdr.: 1 ×; Ti.: 1 ×
τὸ φέγγος Licht Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig Smp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
φιλάργυρος, ον geldgierig Grg.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φίλαρχος, ον herrschsüchtig Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φιλέλλην griechenfreundlich Resp.: 1 ×; Ep.: 1 ×
ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber Resp.: 2 ×
ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen Smp.: 2 ×
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φιλόδωρος, ον freigebig Tht.: 1 ×; Smp.: 1 ×
φιλόθηρος, ον die Jagd liebend Resp.: 2 ×
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend Phdr.: 1 ×; Criti.: 1 ×
ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde Resp.: 1 ×; Ti.: 1 ×
φιλόμουσος, ον die Musen liebend Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe Alc. 1: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben Ap.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung Plt.: 2 ×
φράσσω einzäunen, umschließen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
τὸ φύλλον Blatt Chrm.: 1 ×; Resp.: 1 ×
φυράω kneten, mischen Tht.: 1 ×; Ti.: 1 ×
ἡ φωρά Diebstahl Lg.: 2 ×
φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussu

chung durchführen
Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×

χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen Phlb.: 1 ×; Lg.: 1 ×
τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze Cra.: 1 ×; Prt.: 1 ×
ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen Plt.: 1 ×; Phdr.: 1 ×
ὁ χαριεντισμός Witz Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf Ion: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn Ti.: 1 ×; Criti.: 1 ×
χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig Ti.: 2 ×
ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter Lg.: 2 ×
χορτάζω füttern, mästen Resp.: 2 ×
χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen Lg.: 2 ×
χρεμετίζω wiehern Phdr.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung Men.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ὁ χυτρεύς Töpfer Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
χωλαίνω lahmen Hp. Mi.: 1 ×; Lg.: 1 ×
χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen Lg.: 2 ×
ψάλλω zupfen, rupfen Phd.: 1 ×; Lys.: 1 ×
ὁ ψέκτης Tadler Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen Grg.: 2 ×
ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen Resp.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ ψευ
δομαρτύρια

falsche Zeugenaussage Tht.: 1 ×; Lg.: 1 ×

ψήχω streichen, striegeln Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ψιθυρίζω flüstern, wispern Euthd.: 1 ×; Grg.: 1 ×
ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen Cra.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen Ti.: 1 ×; Lg.: 1 ×
ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung Phdr.: 2 ×
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τὸ ψυχάριον Seelchen Tht.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern Sph.: 2 ×
ἡ ψυχρότης Kälte Phd.: 1 ×; Resp.: 1 ×
ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze Phlb.: 2 ×
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Alphabetisch
1 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 4 ×: Lach. 183 b; Criti. 113 e; 116 c;

Lg. 892 e
2 ἡ ἀβελτερία Dummheit 2 ×: Tht. 174 c; Smp. 198 d
3 ἀβέλτερος, ον dumm 3 ×: Phlb. 48 c; Hp. Ma. 301 d;

Resp. 409 c
4 ἀβίαστος, ον ungezwungen, ohne Gewalt 1 ×: Ti. 61 a
5 ἄβιος, ον ohne Lebensunterhalt 1 ×: Lg. 873 c
6 ἀβίωτος, ον nicht lebenswert, unerträglich 5 ×: Plt. 299 e; Menex. 246 d; Resp. 407

a.b; Lg. 926 b
7 ἄβολος, ον (Pferd,) das sein Milchgebiss noch nicht ver

loren hat
1 ×: Lg. 834 c

8 ἀβουλέω widerwillig sein 2 ×: Resp. 437 c; Ep. 347 a
9 ἀβούλητος, ον unfreiwillig 1 ×: Lg. 733 d

10 ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 2 ×: Cra. 420 c; Alc. 1 125 e
11 ἁβρός, ά, όν hübsch, fein, zart 1 ×: Smp. 204 c
12 ἡ ἁβρότης Luxus, Pracht 2 ×: Smp. 197 d; Alc. 1 122 c
13 ἁβρύνω elegant behandeln, pass. sich brüsten 1 ×: Ap. 20 c
14 ἀγαθοειδής, ές gut scheinend 1 ×: Resp. 509 a
15 ἀγάλλω verherrlichen, med. frohlocken, stolz sein auf 3 ×: Tht. 176 d; Lg. 931 a.d
16 ὁ ἀγαλματοποιός Bildhauer 2 ×: Prt. 311 c.e
17 ἄγαμος, ον unverheiratet 3 ×: Smp. 192 b; Phdr. 240 a; Lg. 774 a
18 ἡ ἀγανάκτησις Schmerz, Reiz 2 ×: Phlb. 46 d; Phdr. 251 c
19 ἀγανακτητικός, ή, όν zum Ärger neigend 2 ×: Resp. 604 e; 605 a
20 ἀγανός, ή, όν freundlich, mild 2 ×: Resp. 364 d; 365 e
21 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 4 ×: Smp. 210 d; Resp. 450 a; Ep. 344 e;

Lg. 921 c
22 ἀγαυός, ή, όν erhaben, erlaucht 1 ×: Men. 81 c
23 ἡ ἀγγελία Botschaft, Nachricht 2 ×: Cri. 43 c; Lg. 941 a
24 ἀγείρω sammeln, versammeln 4 ×: Plt. 272 d; Resp. 369 c; 381 d;

Lg. 685 c
25 ἀγελαιοκομικός, ή, όν die Viehzucht betreffend 4 ×: Plt. 275 e; 276 a.e; 299 d
26 ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 6 ×: Plt. 263 e; 264 a.d; 265 b; 266 a;

268 a
27 ἡ ἀγελαιοτροφία Herdenaufzucht 4 ×: Plt. 261 e; 263 c; 264 e; 275 b
28 ἀγελαιοτροφικός, ή, όν Herden ernährend, züchtend 5 ×: Plt. 261 e; 267 b; 275 d; 276 a; 289

c
29 ἀγελαστί ohne Lachen 1 ×: Euthd. 278 e
30 ἀγένειος, ον bartlos 2 ×: Smp. 180 a; Lg. 833 c
31 ἀγενής, ές ungeboren; unedel 1 ×: Ti. 27 c
32 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 3 ×: Alc. 2 142 c; Prt. 324 b; Lg. 934 a
33 ἀγεννής, ές von unedler Abkunft, niedrig, unedel 19 ×: Euthphr. 2 c; Tht. 164 c; 184 c;

Phlb. 44 c; Phdr. 264 b; Alc. 1 107 b;
Chrm. 158 c; Prt. 319 d; Grg. 465 b; 492
d; 513 d; Resp. 465 c; 529 a; 555 d;
Ep. 340 b; Lg. 690 a; 714 e; 735 b; 913
c

34 ἀγέννητος, ον ungeboren; unedel 2 ×: Ti. 41 b; 52 a
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35 ἄγευστος, ον ohne zu kosten, ohne gekostet zu haben 1 ×: Resp. 576 a
36 ἀγήραος, ον alterslos, ewig 4 ×: Plt. 273 e; Phlb. 15 d; Ti. 33 a;

Lg. 947 d
37 ἅγιος, α, ον heilig, rein 6 ×: Cri. 51 a; Sph. 249 a; Criti. 116 c;

Lg. 729 e; 884 a; 904 e
38 ἁγιστεύω rein sein, heilige Riten begehen 1 ×: Lg. 759 d
39 ἡ ἀγκάλη Arm; Umarmung 2 ×: Lg. 789 c; 790 d
40 ἡ ἀγκιστρεία das Angeln 1 ×: Lg. 823 d
41 ἀγκιστρευτικός, ή, όν zum Angeln gehörig 3 ×: Sph. 220 d.e; 221 b
42 τὸ ἄγκιστρον (Angel-)Haken 4 ×: Sph. 220 c.d.e; Resp. 616 c
43 τὸ ἄγκος Tal, Schlucht 1 ×: Cra. 420 e
44 ἡ ἄγκυρα Anker 2 ×: Ti. 73 d; Lg. 961 c
45 ὁ ἀγκών Arm; Hochland; Mauerwinkel 2 ×: Phdr. 257 d.e
46 ἀγλαός, ή, όν glänzend, hell 1 ×: Ep. 310 a
47 ἡ ἁγνεία Reinheit 2 ×: Lg. 909 e; 917 b
48 ἁγνεύω rein sein, rein, unbefleckt leben 1 ×: Lg. 837 c
49 ἡ ἄγνος Keuschlamm (Weidenart) 1 ×: Phdr. 230 b
50 ἁγνός, ή, όν rein, heilig 7 ×: Cra. 398 a; Phdr. 254 b; Men. 81 c;

Resp. 469 a; Lg. 759 c; 782 c; 840 d
51 ἄγνυμι zerbrechen 1 ×: Lg. 833 a
52 ἡ ἀγνωμοσύνη Unkenntnis, Missverständnis, Wahnsinn 1 ×: Tht. 199 d
53 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 4 ×: Phdr. 275 b; Lys. 218 a; Resp. 450

d; Lg. 700 d
54 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 7 ×: Euthphr. 2 b; Chrm. 153 a;

Resp. 375 e; 376 a; Ep. 310 d; 316 d;
Lg. 751 d

55 ἡ ἀγνωσία Unkenntnis; Unbekanntheit 3 ×: Sph. 267 b; Menex. 238 d;
Resp. 477 a

56 ἄγνωστος, ον unbekannt, unkenntlich 8 ×: Tht. 202 b.e; 205 c.e; 206 b;
Prm. 133 c; 135 a; Resp. 477 a

57 ἄγονος, ον ungeboren; unfruchtbar 5 ×: Tht. 150 c; 157 c; Menex. 237 d;
Lg. 784 b; 841 d

58 ἀγοραῖος, α, ον auf dem Markt; gewöhnlich, vulgär 2 ×: Prt. 347 c; Resp. 425 c
59 ἀγορανομικός, ή, ον zum Marktaufseher gehörig 1 ×: Resp. 425 d
60 τὸ ἀγορανόμιον Amt des Marktaufsehers 1 ×: Lg. 917 e
61 ὁ ἀγορανόμος Marktaufseher; in Rom = aedilis 15 ×: Lg. 759 a; 760 b; 763 c.e; 764 b.c;

849 a.e; 881 c; 913 d; 917 b.e; 920 c;
936 c; 953 b

62 ἡ ἀγόρασις Kauf 1 ×: Sph. 219 d
63 ἀγοραστικός, ή, όν zum Verkauf, Handel gehörig 4 ×: Cra. 408 a; Sph. 223 c; 224 c.e
64 ἀγορεύω reden, sagen 4 ×: Lg. 707 a; 776 e; 917 d; 950 e
65 ἡ ἄγρα Jagd, Jagdbeute 7 ×: Sph. 220 c; 221 e; 235 c; Lys. 206 a;

Resp. 468 a; Lg. 823 e; 824 a
66 ἀγράμματος, ον analphabetisch, leseunkundig 3 ×: Plt. 295 a; Ti. 23 a; Criti. 109 d
67 ἄγραυλος, ον auf dem Feld lebend 1 ×: Ion 538 d
68 ἄγραφος, ον ungeschrieben 6 ×: Plt. 295 e; 298 e; Resp. 563 d;

Lg. 793 a; 838 b; 841 b
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69 ὁ ἀγρευτής Jäger 1 ×: Lys. 212 e
70 ἀγριαίνω wild, wütend werden 7 ×: Tht. 151 c; Smp. 173 d; Ion 540 c;

Resp. 393 e; 493 b; 501 e; Lg. 666 e
71 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 5 ×: Smp. 197 d; Grg. 516 a; Resp. 410

d; 411 e; Lg. 680 d
72 ἡ ἀγροικία Unzivilisiertheit, Rohheit 5 ×: Phdr. 269 b; Grg. 461 c; Resp. 560

d; 607 b; Lg. 669 e
73 ἀγροικίζομαι grob, unhöflich sein 1 ×: Tht. 146 a
74 ὁ ἀγρονόμος Aufseher der Landbezirke 18 ×: Lg. 760 b.e; 761 e; 762 b.e; 763

b.c; 843 d; 844 b.c; 848 e; 873 e; 881
c.d; 914 a; 920 c; 936 c; 955 d

75 ἀγρυπνέω wach liegen, schlaflos sein 1 ×: Lg. 695 a
76 ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 2 ×: Cri. 43 b; Resp. 460 d
77 ἄγρυπνος, ον schlaflos, wachend 2 ×: Resp. 404 a; 610 e
78 ἀγύμναστος, ον ungeübt 7 ×: Resp. 396 d; 564 d; 619 d; Lg. 647

d; 731 b; 816 a; 841 a
79 ὁ ἀγύρτης Bettelpriester (der Kybele) 1 ×: Resp. 364 b
80 ἀγχιβαθής, ές am Ufer tief 1 ×: Criti. 111 a
81 ἡ ἀγχίνοια Geistesgegenwart, Mutterwitz 1 ×: Chrm. 160 a
82 ἀγχίνοος, ον geistesgegenwärtig, schlau 4 ×: Tht. 144 a; Phdr. 239 a; Resp. 503

c; Lg. 747 b
83 ἀγχίσπορος, ον nah verwandt 1 ×: Resp. 391 e
84 ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 3 ×: Lg. 924 d.e; 925 d
85 ἡ ἀγωγή Führung, Leitung 14 ×: Cra. 418 e; Plt. 274 b; Phdr. 238 c;

Resp. 370 e; 400 c; 523 a; 604 b; Ep. 325
c; Lg. 645 a; 659 d; 673 a; 746 e; 819 a.c

86 ἀγώγιμος, ον beweglich, transportabel 2 ×: Prt. 313 c.d
87 ἀγωγός, όν führend, bringend 2 ×: Resp. 525 a.b
88 ἀγωνιάω wetteifern; in Angst sein 1 ×: Lys. 210 e
89 ἀγώνιος, ον zum Wettkampf gehörig, dem Wettkampf

vorstehend
1 ×: Lg. 783 a

90 τὸ ἀγώνισμα Leistung, Kampfpreis 2 ×: Lg. 830 a; 832 e
91 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 10 ×: Tht. 164 c; Phlb. 28 b; Phdr. 269

d; Resp. 374 d; Ep. 321 a; Lg. 658 c; 830
c; 833 a; 834 b; 943 b

92 ἀγωνιστικός, ή, όν wettbewerbsfähig, konkurrierend 8 ×: Sph. 219 c.e; 225 a; 226 a; 231 e;
Men. 75 c; Lg. 764 c.d

93 ἀγωνοθετέω Spiele ausrichten 1 ×: Smp. 184 a
94 ἀδαμάντινος, η, ον stählern 3 ×: Grg. 509 a; Resp. 360 b; 618 e
95 ὁ ἀδάμας Stahl; Diamant 4 ×: Plt. 303 e; Resp. 616 c; Ti. 59 b;

Ep. 310 a
96 ἀδεής, ές furchtlos 9 ×: Phd. 58 e; Tht. 144 a; Sph. 256 d;

Smp. 198 a; Alc. 1 122 a; Lach. 186 d;
Resp. 360 b; 386 b; 578 d

97 ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 1 ×: Lg. 701 a
98 ὁ ἀδελφιδέος Neffe 8 ×: Euthd. 297 c.d.e; Ep. 328 a; 345 d;

361 c; Lg. 925 a; 926 a
99 ἀδέσποτος, ον herrenlos, anonym 1 ×: Resp. 617 e
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100 ἀδημονέω verängstigt, verdrießlich sein 2 ×: Tht. 175 d; Phdr. 251 d
101 ἅδην, ἄδην genug 7 ×: Euthphr. 11 e; Plt. 272 c;

Chrm. 153 d; Resp. 341 c; 541 b;
Criti. 115 a; Ep. 315 e

102 ἀδιάλυτος, ον unauflösbar 1 ×: Phd. 80 b
103 ἀδιανόητος, ον unverständlich 3 ×: Sph. 238 c; 241 a; Hp. Ma. 301 c
104 ἀδιάπλαστος, ον ungeformt 1 ×: Ti. 91 d
105 ἀδιάφθαρτος, ον unverdorben 2 ×: Ap. 34 b; Lg. 951 c
106 ἀδιάφθορος, ον unvergänglich; unbestechlich 5 ×: Phd. 106 e; Phdr. 245 d; 252 d;

Lg. 768 b; 918 e
107 ἀδιερεύνητος, ον unerforschlich; nicht durchforscht, nicht

durchsucht
1 ×: Ti. 25 d

108 ἀδίκαστος, ον ohne Urteil, unentschieden 1 ×: Ti. 51 c
109 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 3 ×: Resp. 618 b; Lg. 742 a; 829 d
110 ἀδολεσχέω schwatzen, plappern 1 ×: Phd. 70 c
111 ὁ ἀδολέσχης Schwätzer 4 ×: Cra. 401 b; Tht. 195 b; Plt. 299 b;

Resp. 489 a
112 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 3 ×: Tht. 195 c; Prm. 135 d; Phdr. 270 a
113 ἀδολεσχικός, ή, όν geschwätzig 1 ×: Sph. 225 d
114 ἄδολος, ον truglos, ehrlich 3 ×: Phdr. 249 a; Grg. 451 e; Ep. 355 e
115 ἀδόξαστος, ον nicht (nur) vermutet 1 ×: Phd. 84 a
116 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 3 ×: Phd. 82 c; Resp. 473 c; Ep. 309 c
117 ἁδρός, ά, όν dick, fett, kräftig 1 ×: Resp. 466 e
118 ἡ ἀδυναμία Unfähigkeit, Schwäche 8 ×: Tht. 192 c; Grg. 492 a; 522 d; Hp.

Ma. 295 e; 296 c; Resp. 359 b; 532 b;
Lg. 646 b

119 ἀδυνατέω nicht können, unfähig sein 31 ×: Sph. 259 a; Plt. 287 c; Phlb. 20
a; Phdr. 248 a.c; 249 d; Alc. 1 118 c;
Lach. 186 c; Prt. 347 e; Hp. Ma. 283
c.e; Ion 532 c; Resp. 366 d; 503 a; 515
c; 518 a; 568 d; Ti. 84 e; Criti. 121 b;
Lg. 634 a; 784 c; 840 b; 871 e; 875 d;
876 e; 878 d.e; 894 b; 932 d; 955 a; 966
b

120 τὸ ἄδυτον das Allerheiligste, der Schrein 1 ×: Tht. 162 a
121 ἄδωρος, ον ohne Gaben; unbestechlich 1 ×: Smp. 197 d
122 ὁ ἄεθλος, ἆθλος Wettkampf, Anstrengung 1 ×: Ti. 19 c
123 ἀειγενής, ές immerwährend, ewig 3 ×: Plt. 309 c; Smp. 206 e; Lg. 773 e
124 ἀείζως, ων immer lebend 1 ×: Ep. 356 a
125 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 10 ×: Resp. 425 d; 464 e; Lg. 630 e; 869

b; 879 b.c; 880 b.e; 881 d; 884 a
126 ἀεικίνητος, ον ewig bewegt 1 ×: Phdr. 245 c
127 τὸ ἄεισμα Gesang 2 ×: Resp. 424 c; Lg. 723 c
128 ἡ ἀειφυγία lebenslange Verbannung 5 ×: Lg. 871 d; 877 c.e; 881 b.d
129 ἀέκητι gegen den Willen 1 ×: Lg. 804 a
130 ἀέναος, ον immer fließend; ewig 2 ×: Phd. 111 d; Lg. 966 e
131 ἀεροβατέω luftwandeln 1 ×: Ap. 19 c
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132 ἀεροειδής, ές luftartig 1 ×: Ti. 78 c
133 ἀεροπόρος, ον durch die Luft reisend 1 ×: Ti. 40 a
134 ὁ ἀ(ι)ετός Adler 2 ×: Ion 539 b; Resp. 620 b
135 ἀζήλωτος, ον nicht beneidenswert 2 ×: Grg. 469 a.b
136 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 9 ×: Resp. 366 a; Lg. 648 c; 721 d; 745

a; 756 d; 764 a; 765 c; 800 a; 865 c
137 ἄζυμος, ον ohne Sauerteig, ungesäuert 1 ×: Ti. 74 d
138 ἄζωστος, ον ungegürtet 1 ×: Lg. 954 a
139 ἀηδής, ές unangenehm, widerlich 2 ×: Phdr. 241 c; Resp. 563 b
140 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 2 ×: Phdr. 240 d; Lg. 802 d
141 ἡ ἀηδών Nachtigall 2 ×: Phd. 85 a; Resp. 620 a
142 ἡ ἀήθεια Ungewohnheit, Unerfahrenheit 4 ×: Tht. 175 d; Resp. 518 a; Ti. 18 c;

Lg. 637 c
143 ὁ ἀήτης das Wehen, Wind 1 ×: Cra. 410 b
144 ἀητόρρους, ουν auf dem Wehen strömend 1 ×: Cra. 410 b
145 ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 2 ×: Menex. 243 d; Resp. 375 b
146 ἄθεος, ον gottlos 8 ×: Ap. 26 c; Tht. 176 e; Alc. 1 134 e;

Grg. 481 a; 523 b; Resp. 589 e; Lg. 966
e; 967 a

147 ἡ ἀθεότης Gottlosigkeit 3 ×: Plt. 309 a; Ep. 336 b; Lg. 967 c
148 ἡ ἀθεραπευσία Mangel an Pflege 2 ×: Resp. 443 a; Ep. 356 b
149 ἄθερμος, ον unerwärmt 1 ×: Phd. 106 a
150 ἀθησαύριστος, ον nicht aufbewahrt; nicht aufzubewahren 1 ×: Lg. 844 d
151 ἀθλεύω wetteifern, sich mühen 1 ×: Lg. 873 e
152 ἀθλέω kämpfen, sich mühen 2 ×: Ti. 19 c; Lg. 830 a
153 τὸ ἄθλημα Kampf, Wettkampf 1 ×: Lg. 833 c
154 ἡ ἀθλιότης Elend, Unglück 7 ×: Tht. 175 c; Alc. 1 134 b; Grg. 496 b;

Resp. 545 a; 575 c; 576 d; 577 b
155 ὁ ἀθλοθέτης Preisrichter 6 ×: Lg. 764 d.e; 765 c; 835 a; 935 e; 955

a
156 ἀθόρυβος, ον ohne Aufruhr, ruhig 2 ×: Lg. 640 c; 671 d
157 τὸ ἄθροισμα Versammlung 1 ×: Tht. 157 b
158 ἀθύρω spielen 1 ×: Lg. 796 b
159 ἄθυτος, ον ohne Opfer, ungeopfert 1 ×: Lg. 841 d
160 ἀθῷος, ον ungestraft, unversehrt 2 ×: Sph. 254 d; Lg. 784 d
161 αἰ = εἰ 1 ×: Hp. Mi. 370 b
162 αἴγε(ι)ος, α, ον von der Ziege, aus Ziegenfell 1 ×: Ion 538 c
163 ἀϊδής, ές unsichtbar 10 ×: Phd. 79 a.b; 80 d; 81 a.b.c; 83 b;

Cra. 403 a; 404 b; Grg. 493 b
164 τὸ αἰδοῖον Geschlechtsteil 3 ×: Smp. 190 a; 191 b; Ti. 91 b
165 αἰδοῖος, α, ον achtbar 2 ×: Tht. 183 e; Resp. 390 e
166 αἰθαλόεις, εσσα, εν rußig, schwarz 1 ×: Resp. 388 b
167 ὁ αἰθήρ (heiterer) Himmel, Luft 7 ×: Phd. 98 c; 109 b; 111 b; Cra. 408 d;

410 b; Resp. 391 e; Ti. 58 d
168 αἴθων braunrot, glänzend; feurig, funkelnd 1 ×: Resp. 559 d
169 αἱμασιώδης, ες mauerartig 1 ×: Lg. 681 a
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170 αἱματόεις, εσσα, εν blutig, blutrot 3 ×: Hp. Mi. 371 b; Lg. 629 e; 661 a
171 αἱμύλος, η, ον raffiniert, gerissen 2 ×: Phdr. 237 b; Lg. 823 e
172 αἰνέω = ἐπαινέω u. παραινέω 2 ×: Resp. 404 d; Lg. 952 c
173 τὸ αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 4 ×: Ap. 27 a; Chrm. 161 c; 162 b;

Resp. 479 c
174 αἰνιγματώδης, ες rätselhaft 3 ×: Tht. 180 a; Alc. 2 147 b; Chrm. 164

e
175 ὁ αἰνιγμός = αἴνιγμα Rätsel, Andeutung 2 ×: Ti. 72 b; Ep. 312 d
176 αἰνίσσομαι in Rätseln sprechen, andeuten 13 ×: Ap. 21 b; 27 d; Phd. 69 c; Tht. 152

c; 194 c; Smp. 192 d; Alc. 2 147 b.d;
Chrm. 162 a; Grg. 495 b; Resp. 332 b;
479 c; Ep. 332 d

177 αἴνυμαι nehmen, fassen, ergreifen 2 ×: Prt. 345 c; 346 d
178 ἡ αἴξ Ziege 3 ×: Lg. 639 a; 677 e; 713 d
179 αἰολέω verzieren 1 ×: Cra. 409 a
180 ὁ αἰπόλος Ziegenhirte 2 ×: Cra. 408 d; Lg. 639 a
181 αἰπύς, εῖα, ύ steil, jäh 1 ×: Lg. 706 e
182 ὁ αἰσθητής Wahrnehmer 1 ×: Tht. 160 d
183 αἰσθητικός, ή, όν wahrnehmbar, spürbar 6 ×: Tht. 182 a; Ti. 61 d; 65 a; 67 a.c; 70

b
184 ἀΐσσω sich heftig bewegen, losstürmen 7 ×: Tht. 144 a; Alc. 1 118 b; Men. 100

a; Resp. 386 d; 621 b; Ep. 313 b; Lg. 709
a

185 ἀϊστόω vernichten, unsichtbar machen 1 ×: Prt. 321 a
186 ἀΐστωρ unvertraut mit 1 ×: Lg. 845 b
187 τὸ αἶσχος Schande 11 ×: Phd. 110 e; Sph. 228 a.e; 229

a; Smp. 197 b; 201 a; Alc. 1 132 a;
Grg. 477 b; Resp. 444 e; Ti. 60 c;
Lg. 646 b

188 ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 1 ×: Lg. 754 e
189 αἰσχροκερδής, ές habgierig 1 ×: Resp. 408 c
190 αἰσχρολογέω schmähen 1 ×: Resp. 395 e
191 ἡ αἰσχρότης Hässlichkeit 1 ×: Grg. 525 a
192 αἰσχυντηλός, ή, όν

(αὐσχυντηρός)
schamhaft, bescheiden 4 ×: Chrm. 158 c; 160 e; Grg. 487 b;

Lg. 665 e
193 τὸ αἴτημα Forderung, Postulat 1 ×: Resp. 566 b
194 ἡ αἴτησις Bitte 2 ×: Euthphr. 14 d; Lg. 801 a
195 ὁ αἰχμητής (Lanzen-) Kämpfer, Held 2 ×: Smp. 174 c; Resp. 411 b
196 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×: Prt. 345 c; Grg. 448 c; Ti. 37 d; 38

a.c; Lg. 701 c
197 αἰώνιος, α, ον ewig 3 ×: Resp. 363 d; Ti. 37 d; Lg. 904 a
198 ἡ αἰώρα Schwebe, Schaukel 2 ×: Phd. 111 e; Lg. 789 d
199 αἰωρέω = αἴρω 5 ×: Phd. 98 d; 112 b; Lach. 184 a;

Menex. 248 a; Ti. 80 d
200 ἡ αἰώρησις Massage 1 ×: Ti. 89 a
201 ἡ ἀκαθαρσία Beschmutzung, Verworfenheit 1 ×: Ti. 72 c
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202 ἀκάθαρτος, ον unrein 11 ×: Phd. 81 b; 108 b; Sph. 230 e;
Phlb. 52 c; 55 d; Ti. 92 b; Lg. 716 e; 854
b; 866 a; 868 a; 919 b

203 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 4 ×: Plt. 305 d; Smp. 182 a; Phdr. 272 a;
Lg. 709 a

204 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 9 ×: Plt. 307 b.e; Phdr. 240 e; Resp. 569
c; 606 b; Ti. 33 a; 86 c; Ep. 354 d;
Lg. 649 a

205 ἄκακος, ον harmlos, unschuldig 2 ×: Alc. 2 140 d; Ti. 91 d
206 ἄκαμπτος, ον ungebeugt; unbeugsam 1 ×: Ti. 74 b
207 ἄκαρπος, ον unfruchtbar, nutzlos 2 ×: Phdr. 277 a; Ti. 91 c
208 ἀκέλευστος, ον unbefohlen 1 ×: Lg. 953 d
209 ἄκεντρος, ον ohne Stachel 2 ×: Resp. 552 c; 564 b
210 ἀκέομαι heilen 2 ×: Phlb. 30 b; Resp. 364 c
211 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 4 ×: Plt. 268 b; Resp. 342 b; 409 a;

Criti. 111 b
212 ἀκέραστος, ον ungemischt, rein 1 ×: Plt. 310 e
213 ἀκέρατος, ον ungehörnt 3 ×: Plt. 265 c; 267 b; 276 a
214 ἀκερδής, ές unvorteilhaft, nachteilig 1 ×: Cra. 417 d
215 ἄκερως, ων ungehörnt 1 ×: Plt. 265 b
216 ἀκεστικός, ή, όν zum Flicken, Ausbessern gehörig 2 ×: Plt. 281 b; 282 a
217 ἀκέφαλος, ον kopflos, ohne Beginn 2 ×: Phdr. 264 c; Lg. 752 a
218 ἀκηδής, ές unbestattet; sorglos 1 ×: Lg. 913 c
219 ἀκήρατος, ον rein, heilig, unbefleckt 9 ×: Cra. 396 b; Plt. 303 e; Phdr. 247

d; Resp. 414 a; 417 a; 503 a; Ti. 41 d;
Lg. 735 c; 840 d

220 ἀκήρυκτος, ον ohne Kriegserklärung; ohne Verhandlung 1 ×: Lg. 626 a
221 ἀκίβδηλος, ον rein, unverfälscht 1 ×: Lg. 916 d
222 ὁ ἀκινάκης Kurzschwert, Säbel 1 ×: Resp. 553 c
223 ἀκίνδυνος, ον gefahrlos 2 ×: Phd. 85 d; Phlb. 61 d
224 ἀκκίζομαι sich unwissend od. gleichgültig stellen 1 ×: Grg. 497 a
225 ἀκλεής, ές ruhmlos 4 ×: Lach. 179 d; Prt. 327 c; Lg. 855 a;

873 d
226 ἄκληρος, ον ohne Landlos, arm 3 ×: Resp. 386 c; 516 d; Lg. 924 e
227 ἄκλητος, ον ungeladen 2 ×: Smp. 174 b.c
228 ἀκλινής, ές sich nicht neigend, fest 1 ×: Phd. 109 a
229 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 6 ×: Tht. 148 c; Plt. 310 d; Prt. 335 e;

Resp. 459 b; 460 d; Ti. 70 d
230 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×: Smp. 219 a; Phdr. 230 b; Resp. 460

e; 461 a; Lg. 840 a
231 ἀκοινώνητος, ον ungeteilt 3 ×: Lg. 768 b; 774 a; 914 c
232 ἡ ἀκοινωνία Ungeselligkeit 1 ×: Ep. 318 e
233 ἄκοιτις, ἀκοίτης Lagergenosse, Ehemann/-frau 2 ×: Cra. 405 c.d
234 ἀκολάκευτος, ον unempfindlich gegen Schmeichelei 1 ×: Lg. 729 a
235 ἀκολασταίνω zügellos, zuchtlos sein 5 ×: Phlb. 12 d; Grg. 478 a; Resp. 555 d;

590 a; 591 a
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236 ἀκόλαστος, ον undiszipliniert, zügellos 4 ×: Phdr. 255 e; 256 c; Lys. 216 b;
Men. 73 b

237 ἡ ἀκολουθία Folge, Folgerichtigkeit 2 ×: Cra. 437 c; Alc. 1 122 c
238 ἀκοντίζω den Speer werfen 1 ×: Men. 93 d
239 τὸ ἀκόντιον Speer 4 ×: Lg. 794 c; 795 b; 815 a; 834 a
240 ὁ ἀκοντιστής Speerwerfer 3 ×: Prt. 342 e; Criti. 119 b; Lg. 834 d
241 ἄκοπος, ον nicht erschöpft; nicht erschöpfend, erfri

schend
4 ×: Phdr. 227 a; Ti. 89 a; Lg. 736 a; 789
d

242 τὸ ἄκος Heilmittel 1 ×: Lg. 910 a
243 ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 3 ×: Lg. 764 b; 784 d; 785 a
244 ἀκόσμητος, ον ungeordnet, ungeschmückt 3 ×: Prt. 321 c; Grg. 506 e; Lg. 781 b
245 ἡ ἀκοσμία Unordnung, schlechtes Benehmen 2 ×: Smp. 188 b; Grg. 508 a
246 τὸ ἄκουσμα das Gehörte 1 ×: Ep. 314 a
247 ἡ ἀκράτεια Schwäche; Unbeherrschtheit 8 ×: Grg. 525 a; Resp. 461 b; Ti. 86 d;

Lg. 636 c; 734 b; 886 a; 908 c; 934 a
248 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 3 ×: Sph. 252 c; Lg. 710 a; 869 a
249 ἀκράτωρ machtlos 2 ×: Resp. 579 c; Criti. 121 a
250 ἀκραχολέω leidenschaftlich sein 1 ×: Lg. 731 d
251 ἀκράχολος, ον (jäh-) zornig 2 ×: Resp. 411 c; Lg. 791 d
252 ἀκριβολογέομαι genau untersuchen, präzise sprechen 3 ×: Cra. 415 a; Resp. 340 e; 403 d
253 ἀκριβόω genau kennen; genau machen 1 ×: Chrm. 156 a
254 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 3 ×: Grg. 465 d; Hp. Ma. 292 b; Ti. 51 c
255 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×: Ap. 24 e; Sph. 237 c; Prt. 337 a;

Grg. 457 e; Resp. 498 a; 536 c; Lg. 668
c; 797 d

256 ἡ ἀκροβόλισις Plänkelei, Fernkampf 1 ×: Lg. 804 c
257 τὰ ἀκρόδρυα Obstbäume 1 ×: Criti. 115 b
258 τὸ ἀκροθίνιον Erstlingsfrüchte, Erstlingsbeute 1 ×: Lg. 946 c
259 τὸ ἄκρον Gipfel, Spitze, Landzunge 13 ×: Phd. 90 a; 109 d; Sph. 220 d;

Prt. 340 d; Ion 537 b; Resp. 616 c; Ti. 20
a; 36 a; Criti. 110 e; 111 a; Ep. 351 c;
Lg. 701 e; 719 a

260 ἀκροσφαλής, ές labil, unsicher 1 ×: Resp. 404 b
261 ἀκροχειρίζομαι im Nahkampf kämpfen 1 ×: Alc. 1 107 e
262 τὸ ἀκρωτήριον Extremität; Schiffsschnabel 2 ×: Criti. 116 d; Lg. 942 e
263 ἀκταίνω erheben, aufrecht erhalten 1 ×: Lg. 672 c
264 ἄκτητος, ον nicht zu erwerben 1 ×: Hp. Mi. 374 e
265 ἡ ἀκτίς Strahl 1 ×: Ti. 78 d
266 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 7 ×: Cri. 50 b; Tht. 169 e; 178 d; Prt. 356

d; Lg. 715 d; 929 e; 954 e
267 ἀκώλυτος, ον ungehindert 1 ×: Cra. 415 d
268 ἅλαδε in das Meer 2 ×: Hp. Mi. 370 b; Lg. 706 e
269 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 4 ×: Phdr. 253 e; Grg. 525 a; Hp.

Mi. 371 a; Resp. 531 b
270 ἀλαζονεύομαι prahlen 1 ×: Hp. Mi. 371 a
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271 ὁ ἀλαζών Angeber, Scharlatan 10 ×: Phd. 92 d; Phlb. 65 c; Chrm. 173
c; Lys. 218 d; Euthd. 283 c; Hp. Mi. 369
e; 371 d; Resp. 486 b; 490 a; 560 c

272 τὸ ἄλγος Schmerz, Leid 3 ×: Alc. 2 142 e; Chrm. 156 b;
Resp. 486 c

273 ἀλέγω sich kümmern um, zählen unter 1 ×: Lg. 680 c
274 τὸ ἄλειμμα Salbe, Salböl 3 ×: Ti. 50 e; Criti. 115 b; Lg. 932 e
275 ἀλείφω salben, ölen, einschmieren 3 ×: Tht. 144 c; Lys. 217 c.d
276 ὁ ἀλεκτρυών Hahn 6 ×: Phd. 118 a; Cra. 423 c; Tht. 164 c;

Smp. 223 c; Lys. 211 e; Hp. Ma. 295 d
277 ἀλεξητήριος, α, ον abwehrend, helfend 1 ×: Plt. 279 d
278 ἀλεξίκακος, ον Unglück abwehrend 2 ×: Cra. 398 a; Resp. 469 a
279 τὸ ἀλεξιφάρμακον Gegenmittel, Gegengift 4 ×: Plt. 279 c; 280 e; Alc. 1 132 b;

Lg. 957 d
280 ἀλέομαι 1. ausweichen, entrinnen 2. scheuen, sich

hüten
1 ×: Ion 537 b

281 τὸ ἄλευρον Weizenmehl 1 ×: Resp. 372 b
282 ἡ ἄλη das Umherwandern, Umherirren 1 ×: Cra. 421 b
283 ἀληθεύω die Wahrheit sagen 7 ×: Ap. 34 b; Cra. 431 b; Tht. 202 c;

Alc. 1 122 a; Resp. 413 a; 589 c; Lg. 885
e

284 ὁ ἀλίβας Leichnam, Toter 1 ×: Resp. 387 c
285 ὁ ἁλιεύς Fischer; Seemann 2 ×: Euthd. 290 b; Ion 539 e
286 ἁλιευτικός, ή, όν zum Fischfang gehörig 3 ×: Sph. 220 b; 221 b; Ion 538 d
287 ἁλίζω I. versammeln II. salzen 1 ×: Cra. 409 a
288 ἀλίμενος, ον hafenlos 1 ×: Lg. 704 b
289 ἅλις genug; übergenug, haufenweise 1 ×: Plt. 287 a
290 ἀλιτήρ(ι)ος, ον schuldbefleckt, schuldig 1 ×: Ep. 336 b
291 ἀλιτηριώδης, ες frevlerisch 4 ×: Resp. 470 d; Ep. 351 c; Lg. 854 b;

881 e
292 ἄλκιμος, η, ον wehrhaft, stark 1 ×: Resp. 614 b
293 ἡ ἀλλαγή Veränderung; Tausch 5 ×: Phd. 69 a; Sph. 223 d; Resp. 371 b;

Lg. 742 a; 849 e
294 ἀλλακτικός, ή, όν zum Wechsel, Tausch gehörig 1 ×: Sph. 223 c
295 ἡ ἀλληλοφθορία gegenseitige Vernichtung 1 ×: Prt. 321 a
296 ἀλλοδαπός, ή, όν ausländisch, fremdartig 2 ×: Lys. 212 e; Resp. 381 d
297 ἡ ἀλλοδημία Auslandsaufenthalt 1 ×: Lg. 954 e
298 ἀλλοδοξέω verwechseln, sich irren 2 ×: Tht. 189 d; 190 e
299 ἡ ἀλλοδοξία Verwechslung, Irrtum 1 ×: Tht. 189 b
300 ἡ ἀλλοιότης Unterschied, Veränderung 1 ×: Ti. 82 b
301 ἡ ἀλλοίωσις Veränderung; Unterschied 5 ×: Phd. 78 d; Tht. 181 d; Prm. 138 c;

Resp. 454 c; Lg. 894 e
302 ἀλλόκοτος, ον fremdartig, seltsam 7 ×: Tht. 182 a; Lys. 216 a; Euthd. 306

e; Prt. 346 a; Hp. Ma. 292 c; Resp. 487
d; Lg. 747 d

303 ἅλλομαι springen 6 ×: Cra. 413 b; 414 b; Phdr. 255 c;
Chrm. 159 c; Hp. Ma. 286 a; Lg. 653 e
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304 ἀλλοτριονομέω falsch einordnen 1 ×: Tht. 195 a
305 ἡ ἀλλοτριοπραγμοσύνη das sich in fremde Angelegenheiten Einmi

schen
1 ×: Resp. 444 b

306 ἡ ἀλλοτριότης Entfremdung 3 ×: Plt. 261 a; Smp. 197 d; Ep. 318 d
307 ἀλλοτριόω entfremden, verfeinden 1 ×: Ti. 64 e
308 ἀλλόφυλος, ον fremd (stämmig) 1 ×: Lg. 629 d
309 ἡ ἅλμη Salzwasser, Seewasser; Marinade 3 ×: Phd. 110 a.e; Ti. 84 b
310 ἁλμυρός, ά, όν salzig, bitter 9 ×: Tht. 185 b; Phdr. 243 d; Ti. 60 d; 74

c; 82 e; 83 c; 84 a; 85 b; Lg. 705 a
311 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 16 ×: Phd. 67 e; 68 b; Tht. 167 e; 199 d;

207 c; Phlb. 14 a; 55 a; 63 e; Smp. 187
a; 208 c; Lys. 206 b; 213 b; Men. 90 e;
Hp. Ma. 303 c; Ep. 352 a; Lg. 900 a

312 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 11 ×: Ap. 37 c; Phd. 62 e; Prt. 324 b;
Grg. 522 e; Hp. Ma. 301 c; Resp. 439 d;
441 c; 518 a; 604 d; Ti. 87 d; Lg. 863 b

313 ἡ ἀλοιφή Fett, Salböl 2 ×: Alc. 1 122 c; Criti. 116 b
314 ἡ ἄλοξ Furche, übh. Acker 1 ×: Resp. 362 a
315 ἁλουργής, ές purpurgefärbt 3 ×: Phd. 110 c; Resp. 429 d; Ti. 68 c
316 ἄλοχος, ον unverheiratet 1 ×: Tht. 149 b
317 ἡ ἄλοχος (Ehe-) Frau 1 ×: Lg. 680 c
318 τὸ ἄλσος heiliger Bezirk, Hain 4 ×: Criti. 117 b; Lg. 625 c; 761 c; 947 e
319 ἁλυκός, ή, όν salzig 2 ×: Ti. 65 e; 86 e
320 ἀλύπητος, ον unbetrübt 1 ×: Lg. 958 e
321 ἄλυπος, ον schmerzlos, harmlos 13 ×: Sph. 217 d; Plt. 272 a; Phlb. 43

c.d; 51 b; 66 c; Prt. 358 b; Resp. 582 a;
585 a; Ti. 75 b; Lg. 685 a; 729 a; 848 e

322 ἄλυρος, ον ohne Leierbegleitung 1 ×: Lg. 810 b
323 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1 ×: Cra. 417 d
324 ἄλυτος, ον unlösbar 6 ×: Ti. 32 c; 41 a.b; 43 a; 60 c.e
325 ἀλύω außer sich sein, betrübt sein; umherirren 1 ×: Resp. 388 a
326 τὸ ἄλφιτον Gerstenmehl 3 ×: Resp. 372 b; 405 e; Lg. 849 c
327 ὁ ἀλφός weißer Hautausschlag 1 ×: Ti. 85 a
328 ἡ ἀλώπηξ Fuchs 2 ×: Alc. 1 123 a; Resp. 365 c
329 ἡ ἅλωσις Einnahme, Fang 3 ×: Grg. 489 a; Lg. 685 d; 920 a
330 ἀμαθαίνω unwissend, ungebildet sein 5 ×: Resp. 535 e; Lg. 689 c.d; 698 a; 863

c
331 ἡ ἅμαξα Wagen, Lastwagen 6 ×: Tht. 207 a.b.c; Euthd. 299 b;

Grg. 471 b; Lg. 637 b
332 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämp

fen
6 ×: Chrm. 154 d; Euthd. 303 a;
Menex. 240 d; 241 b; Resp. 375 b; 471
d

333 ἀμβλίσκω abtreiben 1 ×: Tht. 149 d
334 ἀμβλύνω abstumpfen 1 ×: Resp. 490 b
335 ἀμβλύς, εῖα, ύ stumpf 10 ×: Tht. 165 d; 174 e; Sph. 232 e;

Plt. 273 b; Prm. 165 c; Lys. 215 e;
Euthd. 281 d; Resp. 596 a; Ti. 55 a;
Lg. 715 e



Gesamtwerk Alphabetisch: αμ–αμ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

336 ἡ ἀμβλυωπία Fehlsichtigkeit 1 ×: Hp. Mi. 374 d
337 ἀμβλυώσσω kurzsichtig sein, blinzeln 5 ×: Hp. Mi. 374 d; Resp. 508 c.d; 516

e; 517 d
338 ἡ ἀμβροσία Götterspeise, Ambrosia 1 ×: Phdr. 247 e
339 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 16 ×: Sph. 251 d; 254 d; Plt. 262 d; 265

e; 267 b; 276 a; 310 d; Phlb. 27 e; 32 c;
50 e; 52 b; 59 c; 60 c; 61 b; Smp. 211 e;
Lg. 693 b

340 ἀμέλει sicherlich, jedenfalls 6 ×: Phd. 82 a; Hp. Ma. 295 b; Resp. 422
c; 450 a; 500 a; 539 e

341 ἡ ἀμελετησία Mangel an Übung 2 ×: Tht. 153 b; Phdr. 275 a
342 ἀμελέτητος, ον ungeübt 3 ×: Smp. 172 a; 173 c; Lg. 635 c
343 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 7 ×: Sph. 225 d; Smp. 197 d; Lach. 180

b; Resp. 421 d; Lg. 874 a; 901 a; 932 a
344 ἄμεμπτος, ον untadelig 3 ×: Lg. 751 d; 924 a; 945 d
345 ἀμερής, ές unteilbar 4 ×: Tht. 205 e; Sph. 245 a; Prm. 138 a;

Ti. 35 a
346 ἀμέριστος, ον unteilbar, ungeteilt 4 ×: Tht. 205 c.d; Ti. 35 a; 37 a
347 ἀμετακίνητος, ον unbeweglich 1 ×: Ep. 343 a
348 ἀμεταμέλητος, ον unbedauert, nicht zu bedauern 2 ×: Ti. 59 d; Lg. 866 e
349 ἀμετάπτωτος, ον unveränderlich 1 ×: Ti. 29 b
350 ἀμετάστατος, ον unveränderlich 2 ×: Resp. 361 c; 378 e
351 ἀμεταστρεπτί ohne sich umzudrehen 2 ×: Resp. 620 e; Lg. 854 c
352 ἀμετάστροφος, ον unveränderlich 4 ×: Cra. 407 d; Resp. 620 e; Lg. 960 c.d
353 ἡ ἀμετρία Maßlosigkeit 6 ×: Sph. 228 a.c; Phlb. 52 c; Resp. 486

d; Ti. 87 d; Lg. 925 a
354 ἄμετρος, ον unermesslich, unmäßig 15 ×: Phd. 86 c; Sph. 228 d; Phlb. 65

d; Ti. 47 d; 53 a; 87 c.e; Ep. 354 d.e;
Lg. 690 e; 716 c; 746 e; 820 c; 839 a; 918
d

355 ἀμήτωρ mutterlos; unmütterlich 1 ×: Smp. 180 d
356 ἀμίαντος, ον unbefleckt, rein 1 ×: Lg. 777 d
357 ἀμιγής, ές ungemischt, rein 2 ×: Plt. 265 e; Menex. 245 d
358 ἁμιλλητικός, ή, όν konkurrierend 1 ×: Sph. 225 a
359 τὸ ἅμμα Knoten, Schlinge; Griff beim Ringen 2 ×: Ti. 70 b; 76 a
360 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 5 ×: Tht. 207 d.e; Sph. 217 b; Phdr. 254

d; Resp. 474 d
361 ἀμνήμων, ον vergessend; vergessen 2 ×: Ti. 88 b; Ep. 344 a
362 ἡ ἀμνηστία das Vergessen; Amnestie 1 ×: Menex. 239 c
363 ἁμόθεν irgendwoher 2 ×: Grg. 492 d; Lg. 798 b
364 ἀμοιβαῖος, α, ον abwechselnd, gegenseitig 1 ×: Resp. 394 b
365 ἡ ἀμοιβή Austausch, Preis, Belohnung 2 ×: Smp. 202 e; Lg. 653 d
366 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 12 ×: Phd. 83 e; 104 e; Plt. 269 e;

Smp. 181 c; 197 d; 202 d; Phdr. 258 b;
Lg. 693 e; 723 b; 755 a; 768 a; 878 b

367 ἄμορφος, ον formlos, unförmig, hässlich 5 ×: Ti. 50 d; 51 a; Lg. 752 a; 855 c; 960
a
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368 ἡ ἀμουσία Unbildung, Mangel an Takt 5 ×: Alc. 1 120 b; Lys. 206 b; Resp. 403
c; Lg. 670 a; 691 a

369 ἡ ἄμπελος Wein, Weinstock 2 ×: Resp. 353 a; Lg. 782 b
370 ἡ ἀμπελουργική Weinanbau 1 ×: Resp. 333 d
371 ὁ ἀμπελών Weinberg 1 ×: Lg. 674 c
372 ἡ ἀμπεχόνη Bekleidung 3 ×: Chrm. 173 b; Resp. 425 b; Lg. 679 a
373 ἀμπέχω, ἀμπίσχω verhüllen, (Kleider) anziehen 5 ×: Phd. 87 b; Grg. 490 d; 523 c.d; Hp.

Ma. 291 a
374 ἀμπίσχω umfassen, verhüllen, umschließen 4 ×: Plt. 311 c; Alc. 1 113 e; Prt. 320 e;

Resp. 569 c
375 ἀμπλακεῖν = ἁμαρτάνω 1 ×: Phdr. 242 d
376 ἀμυδρός, ά, όν undeutlich, dunkel, schwach 7 ×: Tht. 195 a; Sph. 250 e; Phdr. 250 b;

Resp. 533 d; 597 a; Ti. 49 a; 72 b
377 ἀμύητος, ον uneingeweiht 4 ×: Phd. 69 c; Tht. 155 e; Grg. 493 a.b
378 ἀμύμων, ον untadelig 1 ×: Resp. 363 b
379 τὸ ἀμυντήριον Abwehr, Schutz 2 ×: Plt. 279 c.e
380 ἀμυντήριος, ον abwehrend, zur Verteidigung 2 ×: Lg. 920 e; 944 d
381 ἀμυντικός, ή, όν abwehrend, verteidigungsbereit 2 ×: Plt. 280 e; Ep. 322 e
382 ἀμφημερινός, ή, όν täglich (vom Fieber) 1 ×: Ti. 86 a
383 ἀμφιβληστρικός, ή, όν zum Netz gehörend 1 ×: Sph. 235 b
384 ἀμφίβολος, ον zweifelhaft, widersprüchlich 1 ×: Cra. 437 a
385 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 6 ×: Cra. 389 e; Sph. 228 e; 236 c;

Plt. 278 a; 291 b; Grg. 466 c
386 τὰ ἀμφιδρόμια Umlauffest; Fest der Namensgebung 1 ×: Tht. 160 e
387 ἀμφιέννυμι umlegen, anziehen 8 ×: Smp. 219 a; 220 b; Chrm. 174 c;

Prt. 321 a; Grg. 523 c; Resp. 372 b; 420
e; 457 a

388 τὸ ἀμφίεσμα Kleidung 3 ×: Plt. 281 e; Grg. 523 d; Resp. 381 a
389 ἀμφιθαλής, ές reich, mächtig 1 ×: Lg. 927 d
390 ἀμφιλαφής, ές dick, riesig, gewaltig 1 ×: Phdr. 230 b
391 ἀμφιπέλομαι umgeben 1 ×: Resp. 424 b
392 ἀμφισβητέω bestreiten, bezweifeln; behaupten 3 ×: Grg. 476 a; 479 d; Menex. 242 d
393 τὸ ἀμφισβήτημα Streitpunkt 2 ×: Tht. 158 b; Phlb. 11 b
394 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 9 ×: Sph. 231 e; Phlb. 24 a; Smp. 175 e;

Phdr. 263 c; Grg. 451 d; Menex. 242 b;
Lg. 638 a; 878 e; 954 c

395 ἀμφισβητητικός, ή, όν die Diskussion, Polemik betreffend 4 ×: Sph. 225 b; 226 a; 232 d; Plt. 306 a
396 ἀμφοτέρωθεν auf, von beiden Seiten 1 ×: Lg. 877 d
397 ἀμφοτέρωσε nach beiden Seiten 1 ×: Resp. 572 c
398 ἁμῶς γέ πως irgendwie 3 ×: Ti. 52 c; Lg. 913 b; 922 b
399 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 17 ×: Ap. 17 d; 31 c; 33 d; 36 a; 40

b; Phd. 113 d; Smp. 194 b; Alc. 1 117
b; 123 b; Euthd. 305 c; Grg. 486 b;
Resp. 365 b; 445 c; 517 a; 519 d; 616 a;
617 d
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400 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen;
verschieben, aufschieben

7 ×: Phd. 107 a; Tht. 175 e; Smp. 174 e;
Alc. 2 151 a; Menex. 234 b; Resp. 400 c;
458 b

401 ἡ ἀνάβασις Hinaufmarsch, Zug ins Landesinnere 4 ×: Smp. 190 b; Resp. 515 e; 517 b; 519
d

402 ὁ ἀναβάτης Reiter 1 ×: Criti. 119 b
403 ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 4 ×: Ap. 18 d; 34 c.d; Resp. 467 e
404 ἀναβιόω wieder lebendig werden 3 ×: Phd. 89 c; Hp. Ma. 281 d; Resp. 614

b
405 ἀναβιώσκομαι wieder aufleben (lassen) 8 ×: Cri. 48 c; Phd. 71 e; 72 a.c.d;

Plt. 271 b; 272 a; Smp. 203 e
406 ἀναβλαστάνω emporsprossen, entstehen 1 ×: Lg. 845 d
407 ἀναβλέπω aufblicken; wieder sehen 5 ×: Phd. 116 d; Phdr. 243 b; Resp. 515

c; 586 a; 621 b
408 ἀναβοάω aufschreien 3 ×: Grg. 522 a; Ep. 309 d; 348 b
409 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 6 ×: Smp. 201 d; Prt. 342 c; Lg. 768 e;

850 b; 915 e; 956 e
410 ἀναβρυχάομαι aufschreien 1 ×: Phd. 117 d
411 ἀναγκαστικός, ή, όν zwingend, verpflichtend 1 ×: Lg. 930 b
412 ἀναγνωρίζω wiedererkennen 3 ×: Plt. 258 a; Prm. 127 a; Lach. 181 c
413 ἡ ἀναγνώρισις Wiedererkennung 1 ×: Tht. 193 c
414 ἡ ἀνάγνωσις Wiedererkennung; Lektüre 2 ×: Euthd. 279 e; Lg. 810 e
415 ἀναγορεύω verkünden, ernennen 4 ×: Resp. 580 b.c; Lg. 730 d; 946 b
416 ἡ ἀναγραφή Verzeichnis, Niederschrift 1 ×: Lg. 850 a
417 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 7 ×: Grg. 506 c; Lg. 784 c.d.e; 850 a;

917 e; 947 b
418 ἡ ἀναγωγή Abfahrt; Beziehung 4 ×: Plt. 298 b; Lg. 916 a.b.c
419 ἀναγώνιστος, ον der niemals an einem Wettkampf teilgenom

men hat
1 ×: Lg. 845 d

420 ὁ ἀναδασμός Landverteilung 2 ×: Resp. 566 a; Lg. 684 e
421 ἀνάδαστος, ον neuverteilt 1 ×: Lg. 843 b
422 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1 ×: Hp. Mi. 365 d
423 ἀναδέω zusammenbinden, anbinden, ins Schlepptau

nehmen; bekränzen
5 ×: Smp. 212 e; 213 a.b.e; Resp. 465 d

424 ἀναδιδάσκω eines Besseren belehren 1 ×: Hp. Ma. 301 e
425 ἀναδίδωμι hinaufgeben, hervorbringen 4 ×: Plt. 272 a; Menex. 237 d; Criti. 113

e; Lg. 747 e
426 ἀνάδικος, ον erneut verhandelt 1 ×: Lg. 937 d
427 ἀναδύομαι auftauchen; zurückweichen, zurückschrecken 1 ×: Tht. 145 c
428 ἡ ἀνάδυσις Rückzug, Ausweichen 1 ×: Euthd. 302 e
429 ἀναζητέω untersuchen 3 ×: Ap. 18 b; Alc. 2 140 d; Lg. 693 a
430 ἡ ἀναζήτησις Suche, Untersuchung 1 ×: Criti. 110 a
431 ἀναζωπυρέω wiederanfachen 2 ×: Chrm. 156 d; Resp. 527 e
432 ἀναθαρσέω Mut schöpfen 1 ×: Chrm. 156 d
433 ἀναθέω hinauflaufen 1 ×: Ti. 60 c
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434 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 14 ×: Phdr. 236 b; Alc. 2 148 e; 149 c;
Grg. 472 b; Hp. Mi. 364 b; Resp. 362 c;
365 e; Criti. 110 b; 116 e; Lg. 716 d; 955
b.e; 956 a.b

435 ἡ ἀναθόλωσις Trübung 1 ×: Lg. 824 a
436 ἀναθορυβέω laut rufen, jubeln 4 ×: Smp. 198 a; 213 a; Euthd. 276 b;

Prt. 334 c
437 ἀναθρέω betrachten 1 ×: Cra. 399 c
438 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 7 ×: Phdr. 254 d; Resp. 560 e; 561 a;

Lg. 647 a; 841 a; 843 c; 871 d
439 ἀναιδής, ές schamlos, unverschämt 5 ×: Tht. 196 d; Phdr. 243 c; Resp. 556

b; Ep. 335 b; Lg. 729 c
440 ἄναιμος, ον blutleer, blutlos 3 ×: Prt. 321 b; Ti. 70 c; 72 c
441 ἀναίνομαι verschmähen, absagen 1 ×: Phlb. 57 e
442 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 3 ×: Resp. 469 e; Lg. 814 a; 847 b
443 ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 3 ×: Phlb. 34 a; Ti. 52 b; 74 e
444 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 12 ×: Phlb. 51 b; Ti. 51 d; 52 a; 64 a.c.d;

65 a; 67 d; 75 e; Lg. 843 a; 898 e; 962 c
445 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt beneh

men
5 ×: Cri. 53 c; Tht. 196 d; Lg. 647 d; 729
b.c

446 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 8 ×: Ap. 38 d; Smp. 192 a; Resp. 571 d;
Lg. 647 c; 701 a.b; 919 c.d

447 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 7 ×: Ap. 17 b; 31 b; Tht. 196 d; Smp. 192
a; Lg. 649 c; 671 c; 941 b

448 ἀναίτιος, ον unschuldig 7 ×: Resp. 379 b.c; 471 b; 617 e; Ti. 42
d; 88 a; Lg. 727 b

449 ἀνακαγχάζω laut auflachen 2 ×: Euthd. 300 d; Resp. 337 a
450 ἀνακαθαίρω völlig säubern, med. ganz vertreiben 3 ×: Menex. 241 d; Lg. 642 a; 678 d
451 ἀνακαθίζω sich aufsetzen 1 ×: Phd. 60 b
452 ἀνακαλέω anrufen, aufrufen, vorladen 4 ×: Phd. 89 a; Resp. 394 a; 440 d; 471

d
453 ἀνακάμπτω zurückbiegen, umkehren 1 ×: Phd. 72 b
454 ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen

von
2 ×: Smp. 197 e; Resp. 592 b

455 ἀνακεράννυμι (wieder) vermischen 2 ×: Ti. 87 a; Criti. 121 b
456 ἀνακηκίω emporquellen 1 ×: Phdr. 251 c
457 ἀνακινέω aufstacheln, anstacheln 2 ×: Men. 85 c; Lg. 789 c
458 ἡ ἀνακίνησις Aufwallung 1 ×: Lg. 722 d
459 ἀνακλίνω anlehnen, zurücklehnen 1 ×: Resp. 540 a
460 ἀνακογχυλιάζω gurgeln; entsiegeln 1 ×: Smp. 185 e
461 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 8 ×: Cra. 383 a; Lach. 178 b; 180 a;

Lys. 206 c; Prt. 314 b; 349 a; Ep. 331 b;
Lg. 913 b

462 ἀνακρεμάννυμι aufhängen 2 ×: Ion 536 a; Ti. 90 b
463 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 6 ×: Tht. 188 d; Smp. 201 e; Lg. 766 e;

855 e; 856 a; 879 e
464 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 4 ×: Phdr. 277 e; Chrm. 176 c; Lg. 766

d; 855 e
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465 ἀνακρούω zurückstoßen, zurückrudern; anstimmen 1 ×: Phlb. 13 d
466 ἀνακυκλέω umdrehen, wiederholen 1 ×: Ti. 37 a
467 ἡ ἀνακύκλησις Umdrehung, Umlauf 1 ×: Plt. 269 e
468 ἀνακύπτω den Kopf heben, auftauchen 6 ×: Phd. 109 d.e; Tht. 171 d; Phdr. 249

c; Euthd. 302 a; Resp. 529 b
469 ἡ ἀνάληψις Aufnahme; Wiedergutmachung 1 ×: Ti. 83 e
470 ἀνάλλομαι aufspringen 1 ×: Plt. 289 c
471 ἡ ἀναλογία Verhältnis, Proportion 5 ×: Plt. 257 b; Resp. 534 a; Ti. 31 c; 32

c; 56 c
472 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 10 ×: Cra. 399 c; Tht. 186 a; Prt. 332 d;

Resp. 330 e; 441 c; 524 d; 618 c; Ti. 75
b; Lg. 693 c; 739 a

473 τὸ ἀναλόγισμα Gedanke 1 ×: Tht. 186 c
474 ἀνάλογος, ον entsprechend, proportional 2 ×: Resp. 508 b; Ti. 69 b
475 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 13 ×: Cra. 417 b; Plt. 298 a; Resp. 554 a;

Ep. 361 e; 362 a.c.d; Lg. 632 b; 743 a.b;
775 a; 920 c; 959 d

476 ἡ ἀνάλωσις das Ausgeben, Verschwendung 5 ×: Cri. 48 c; Resp. 568 d; 591 e;
Ep. 362 a; Lg. 781 c

477 ὁ ἀναλωτής Verschwender 2 ×: Resp. 552 b.c
478 ἀναλωτικός, ή, όν ausgebend, verschwenderisch 3 ×: Resp. 555 a; 558 d; 559 c
479 ἀνάλωτος, ον uneinnehmbar; uneingenommen 1 ×: Tht. 179 c
480 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 7 ×: Tht. 146 a; 200 e; Alc. 1 117 e;

Chrm. 171 d; Resp. 339 c; 340 c; 477 e
481 ἀναμάχομαι den Kampf erneuern 2 ×: Phd. 89 c; Hp. Ma. 286 d
482 ἀναμένω abwarten, erwarten 1 ×: Lys. 209 a
483 ἀναμετρέω (wieder) durchmessen 3 ×: Resp. 531 a; Ti. 39 d; Ep. 345 e
484 ἀναμ(ε)ίγνυμι hinein-, daruntermischen 4 ×: Phlb. 48 a; Alc. 2 145 e; Lys. 206 d;

Resp. 458 d
485 ἡ ἀνάμνησις Wiedererinnerung 21 ×: Phd. 72 e; 73 b.c.d.e; 74 a.d; 76

a; 91 e; 92 c.d; Tht. 209 c; Phlb. 34 b.c;
Phdr. 249 c; Men. 81 d.e; 82 a; 98 a;
Resp. 604 d; Lg. 732 b

486 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 11 ×: Sph. 259 b; 266 e; Plt. 284 c; 289
e; Euthd. 305 d; Lg. 636 a; 684 e; 768 c;
794 c; 815 c.d

487 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 11 ×: Cri. 45 e; Tht. 176 c; Smp. 178
d; 182 d; Phdr. 254 c; Grg. 492 b;
Menex. 246 e; Resp. 366 d; 560 d;
Lg. 659 a; 873 c

488 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 13 ×: Tht. 177 b; 203 e; Phdr. 239 d;
Grg. 485 c.d; 522 e; Menex. 247 b;
Resp. 549 d; 564 b; Ep. 330 d; 331 a;
Lg. 930 c; 937 a

489 ἀνανεύω abwinken, ablehnen 4 ×: Resp. 350 e; 351 c; 437 b; 561 c
490 ἀνανθέω aufblühen 1 ×: Smp. 196 a
491 ἀνάντης, ες steil 6 ×: Phd. 112 e; Phdr. 247 b; Resp. 364

d; 515 e; 568 d; Lg. 732 c
492 ὁ ἄναξ Herr, Gebieter 1 ×: Cra. 393 a
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493 ἀνάπαλιν zurück, umgekehrt 9 ×: Tht. 192 d; Plt. 269 d; 270 a;
Phdr. 264 a; Resp. 451 b; Ti. 49 c; 82
c.e; 84 c

494 ἡ ἀνάπαυλα Ruhepause, Rast 6 ×: Prm. 137 b; Phlb. 30 e; Resp. 532 e;
Lg. 625 b; 653 d; 722 c

495 ἡ ἀνάπαυσις Rast, Pause 2 ×: Phlb. 51 a; Ti. 59 c
496 ἀναπείθω überreden, verführen 1 ×: Ion 536 d
497 ἀναπεμπάζομαι nachzählen, überdenken 2 ×: Lys. 222 e; Lg. 724 b
498 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 1 ×: Ti. 85 c
499 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 4 ×: Phd. 111 c; Phlb. 62 c; Phdr. 240 e;

Resp. 514 a
500 ἀναπέτομαι hinauf-, fortfliegen 3 ×: Phdr. 249 d; Ep. 348 a; Lg. 905 a
501 ἀναπηδάω aufspringen 4 ×: Smp. 213 b; Chrm. 153 b;

Euthd. 274 c; Resp. 561 d
502 ἀνάπηρος, ον verstümmelt, behindert 4 ×: Cri. 53 a; Alc. 2 149 a; Resp. 460 c;

535 e
503 ἀναπηρόω verstümmeln 1 ×: Plt. 310 e
504 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 4 ×: Ap. 32 c; Phd. 67 a; Phlb. 42 a; Hp.

Ma. 291 a
505 ἀναπίπτω zurückfallen, sich zurücklehnen 2 ×: Phdr. 254 b.e
506 ἀναπλάσσω (wieder-) herstellen, formen 1 ×: Alc. 1 121 d
507 ἀνάπλεως, α, ων ganz voll 4 ×: Phd. 83 d; Tht. 196 e; Smp. 211 e;

Resp. 516 e
508 ἀναπληρόω anfüllen 7 ×: Plt. 267 a; Smp. 188 e; Ti. 17 a; 78

d; 79 b; 81 b; Lg. 957 a
509 ὁ ἀνάπλοος Fahrt flussaufwärts; Kanal 2 ×: Criti. 115 d; 117 e
510 ἡ ἀνάπνευσις das Aufatmen, Pause 1 ×: Ti. 92 b
511 ἀναπνέω Atem holen, einatmen 6 ×: Phd. 112 b; Cra. 399 e; Euthd. 276

c; Ti. 91 b.c; Lg. 838 d
512 ἡ ἀναπνοή das Aufatmen, Luftholen 15 ×: Phdr. 251 e; Ti. 33 c; 66 e; 70 d; 78

e; 79 a.c.e; 80 d; 84 b; 85 a.b; 86 e; 91
b; 92 b

513 ἀναπολέω noch einmal umpflügen, wiederholen, wieder
durchgehen

1 ×: Phlb. 34 b

514 ἀναπτερόω die Federn aufrichten: beflügeln, erregen 2 ×: Phdr. 249 d; 255 d
515 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 3 ×: Phd. 109 e; Resp. 615 e; Ti. 39 b
516 ἀναπυνθάνομαι prüfen; (durch Prüfung) herausfinden 2 ×: Sph. 243 d; Hp. Mi. 363 b
517 ἀνάργυρος, ον silberlos 1 ×: Lg. 679 b
518 ἄναρθρος, ον unartikuliert; der kein Glied rühren kann,

ganz entkräftet
1 ×: Ti. 75 a

519 ἀναρίθμητος, ον zahllos 3 ×: Tht. 175 a; Resp. 522 d; Lg. 804 e
520 ἀναρμοστέω nicht passen 4 ×: Sph. 253 a; 261 e; Resp. 462 a;

Lg. 718 b
521 ἡ ἀναρμοστία Dissonanz 6 ×: Phd. 93 c.e; 94 a; Plt. 273 c;

Resp. 401 a; Ep. 344 d
522 ἀνάρμοστος, ον unpassend, unharmonisch 12 ×: Phd. 92 c; 93 c; Tht. 178 d;

Smp. 206 c.d; Grg. 482 b; Resp. 400 d;
411 a; 547 a; 590 b; Ti. 47 d; 80 a
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523 ἀναρπάζω entraffen, entführen 1 ×: Phdr. 229 c
524 ἀναρρέω zurückfließen 1 ×: Ti. 78 d
525 ἀναρτάω aufhängen, befestigen; abhängen lassen von 5 ×: Grg. 525 c; Men. 88 e; Ion 533 e;

Menex. 247 e; Lg. 729 e
526 ἀνάρτιος, ον ungerade 4 ×: Phd. 104 e; 105 d.e; 106 c
527 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 5 ×: Resp. 560 e; 562 e; 575 a; Ep. 354

d; Lg. 942 c
528 ἄναρχος, ον führerlos 4 ×: Resp. 558 c; Lg. 639 a.c; 942 a
529 ἀνασκοπέω untersuchen 11 ×: Phd. 116 a; Cra. 389 a; 401 c; 428

d; Tht. 144 d; 145 b; 154 e; Resp. 619 b;
Ti. 72 d; Lg. 690 d; 888 c

530 ἀνασοβέω aufschrecken, vertreiben 2 ×: Lys. 206 a; Ep. 348 a
531 ἀνασπάω emporziehen, ausreißen 3 ×: Tht. 180 a; Sph. 221 a.c
532 ἀνάσσω herrschen, gebieten 1 ×: Resp. 386 c
533 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 6 ×: Sph. 252 a; Ep. 353 a; Lg. 682 d;

697 d; 716 b; 770 e
534 ἀνασταυρόω kreuzigen 1 ×: Grg. 473 c
535 ἀνασχινδυλεύω aufspießen 1 ×: Resp. 362 a
536 ἀνασῴζω retten, in Sicherheit bringen 1 ×: Phlb. 32 e
537 ἀναταράσσω aufrühren, in Unordnung bringen 2 ×: Phd. 88 c; Ti. 80 b
538 ἀνατεί schadlos, ungeschädigt, ungestraft 3 ×: Lg. 871 e; 917 c; 935 b
539 ἀνατέλλω aufstehen, aufgehen 3 ×: Cra. 409 a; Plt. 269 a; Lg. 887 e
540 ἀνατλῆναι ertragen 2 ×: Tht. 169 c; Grg. 525 a
541 ἡ ἀνατολή (Sonnen-) Aufgang 2 ×: Plt. 269 a; Lg. 807 e
542 ἀνατρεπτικός, ή, όν umstürzend 1 ×: Resp. 389 d
543 ἀνατρέχω zurücklaufen, zurückkehren; emporschießen 1 ×: Resp. 560 c
544 ἡ ἀνατροπή Umsturz, Zerstörung, Verwüstung 1 ×: Prt. 325 c
545 ἀναφανδά, ἀναφανδόν öffentlich, unverhohlen 3 ×: Tht. 180 d; Sph. 219 e; Prt. 349 a
546 ἀναφής, ές unberührbar 1 ×: Phdr. 247 c
547 ἀναφλέγω entzünden 1 ×: Ep. 349 a
548 ἡ ἀνάφυξις Flucht, Ausweichen 1 ×: Lg. 713 e
549 ἀναφυσάω aufblasen, arrogant machen 1 ×: Phd. 113 b
550 ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 2 ×: Tht. 180 c; Plt. 272 a
551 ἡ ἀναχώρησις Rückzug, Rückzugsort 1 ×: Phlb. 32 b
552 ἡ ἀναψυχή Erfrischung, Erleichterung 3 ×: Smp. 176 a; Ti. 84 d; Lg. 919 a
553 ἀναψύχω kühlen, erfrischen 3 ×: Cra. 399 e; Ti. 70 d; 78 e
554 ἁνδάνω angenehm sein, gefallen 1 ×: Men. 95 d
555 ἀνδραποδίζω versklaven 4 ×: Grg. 508 e; Resp. 344 b; 469 b; 575

b
556 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 3 ×: Resp. 469 b; Lg. 879 a; 955 a
557 ὁ ἀνδραποδιστής Entführer, Versklaver 1 ×: Resp. 344 b
558 ἡ ἀνδραποδιστική Menschenraub 1 ×: Sph. 222 c
559 ἀνδραποδώδης, ες sklavisch, knechtisch 8 ×: Phd. 69 b; Smp. 215 e; Phdr. 258 e;

Alc. 1 120 b; Resp. 430 b; Ep. 311 c; 335
b; Lg. 880 a

560 τὸ ἀνδρείκελον fleischfarbene Schminke 2 ×: Cra. 424 e; Resp. 501 b
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561 ἀνδρηλατέω vertreiben 1 ×: Resp. 565 e
562 ἡ ἀνδριαντοποιία Statuenkunst, Skulptur 2 ×: Grg. 450 c; Ion 533 a
563 ὁ ἀνδριαντοποιός Bildhauer 7 ×: Plt. 277 a; Alc. 2 140 b.c; Men. 91

d; Hp. Ma. 282 a; Ion 533 b; Resp. 540
c

564 ὁ ἀνδριάς Standbild, Statue 4 ×: Euthd. 299 c; Resp. 361 d; 420 c;
514 c

565 ἀνδρίζω zum Mann machen; med. sich mannhaft
benehmen

2 ×: Phd. 90 e; Tht. 151 d

566 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 14 ×: Phd. 103 b; Tht. 177 b; 205
a; Plt. 306 e; Phdr. 265 a; 273 b;
Chrm. 160 e; Men. 86 b; Resp. 474 e;
567 b; Ep. 359 a; Lg. 654 e; 681 b; 814
e

567 ὁ ἀνδρόγυνος Zwitter, weibischer Mensch 2 ×: Smp. 189 e; 191 d
568 ἡ ἀνδροτής Mannhaftigkeit 1 ×: Resp. 386 d
569 ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 4 ×: Euthphr. 4 d; 9 a; Phd. 114 a;

Lg. 916 c
570 ἀνδρόω zum Mann machen; pass. mannhaft werden 2 ×: Smp. 192 a; Resp. 498 b
571 ἀνέγγυος, ον unverlobt, ungesichert 1 ×: Resp. 461 b
572 ἀνεγείρω aufwecken 3 ×: Phd. 71 d; 72 b; Lg. 857 c
573 ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 2 ×: Ep. 329 b; Lg. 737 b
574 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 4 ×: Prt. 342 c; Grg. 494 e; Hp. Mi. 368

a; Lg. 919 c
575 ἡ ἀνείλιξις Umkehr 2 ×: Plt. 270 d; 286 b
576 ἀνειλέω, ἀνείλλω zusammenrollen, zusammenballen 1 ×: Smp. 206 d
577 ἀνείργω zurückhalten 1 ×: Lg. 731 d
578 ἀνέκπληκτος, ον unerschrocken 2 ×: Tht. 165 b; Resp. 619 a
579 ἀνέκπλυτος, ον untilgbar 1 ×: Ti. 26 c
580 ἀνέλεγκτος, ον unbefragt; unwiderlegt 8 ×: Ap. 22 a; Tht. 154 d; Sph. 230 d;

Phlb. 41 b; Grg. 467 a; 482 b; Resp. 610
b; Ti. 29 b

581 ἡ ἀνελευθερία sklavische Gesinnung, Geiz 13 ×: Smp. 183 b; Phdr. 256 e;
Resp. 391 c; 400 b; 422 a; 486 a; 560 d;
577 d; 590 b; Criti. 112 c; Lg. 747 b.c;
843 d

582 ἀνελίσσω aufrollen, aufschlagen, erklären 1 ×: Phlb. 15 e
583 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 4 ×: Ap. 36 a; Phlb. 36 b; Menex. 242 e;

243 b
584 ἀνεμέσητος, ον untadelig, nicht zu verargen 6 ×: Cra. 401 a; Tht. 175 e; Smp. 195 a;

Lg. 684 e; 853 d; 876 d
585 ἀνεμιαῖος, α, ον windig, leer 4 ×: Tht. 151 e; 157 d; 161 a; 210 b
586 ἀνεμόομαι vom Wind bewegt werden 1 ×: Ti. 83 d
587 ἀνεξέταστος, ον ungeprüft, ohne Prüfung 1 ×: Ap. 38 a
588 ἀνεπίληπτος, ον unangreifbar, unkritisierbar 1 ×: Phlb. 43 c
589 ἀνεπίπληκτος, ον tadellos 1 ×: Lg. 695 b
590 ἡ ἀνεπιπληξία Straflosigkeit, Willkür 1 ×: Lg. 695 b
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591 ἡ ἀνεπιστημοσύνη Ahnungslosigkeit, Unkundigkeit 17 ×: Tht. 157 b; 199 e; 200 a.b;
Chrm. 166 e; 167 c; 169 b; 170 a.b; 171
c; 172 b; 173 d; 174 d.e; Resp. 350 a;
560 b; 598 d

592 ἀνεπιστήμων, ον unkundig, unwissend 15 ×: Tht. 179 b; 202 c; 208 b; Sph. 233
a; Plt. 300 d; Euthd. 293 d; 294 a; 297
a; Prt. 350 b; Grg. 459 b; Resp. 350 a.b;
Lg. 636 e; 690 b; 795 c

593 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 7 ×: Sph. 219 a; Ti. 20 d; Lg. 751 b; 791
d; 802 b; 813 b; 845 b

594 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 2 ×: Sph. 243 a; Resp. 612 b
595 ἀνέραμαι wieder lieben 1 ×: Lg. 629 b
596 ἀνερευνάω aufspuren, untersuchen 2 ×: Phd. 63 a; Lg. 816 c
597 ἀνερεύνητος, ον nicht gefunden; unauffindbar 1 ×: Hp. Ma. 298 c
598 ἀνερμάτιστος, ον ohne Ballast 1 ×: Tht. 144 b
599 ἀνερυθριάω erröten 1 ×: Chrm. 158 c
600 ἀνερωτάω befragen 35 ×: Ap. 20 a; 22 e; Phd. 78 b; 87 c;

Cra. 421 e; Tht. 143 d; Sph. 239 d; 247
c; Plt. 285 c; Phlb. 20 a; 38 c; 63 c;
Phdr. 275 d; Chrm. 153 d; Lach. 180 e;
Lys. 211 b; Prt. 347 e; 354 e; Grg. 451
c; 453 c; 454 b; 455 c.d; 489 d; 497 b;
Hp. Mi. 364 d; Resp. 454 c; 524 e; 581
c; Ti. 22 a; Ep. 328 d; Lg. 629 a; 793 a;
799 d; 893 a

601 ἡ ἄνεσις Entspannung, Erholung 5 ×: Resp. 349 e; 561 a; 590 b; Lg. 637
c; 724 b

602 ἄνευκτος, ον nicht betend 1 ×: Alc. 2 143 a
603 ἀνεύρετος, ον unentdeckt 2 ×: Cra. 421 d; Lg. 874 a
604 ἀνευφημέω laut wehklagen 1 ×: Phd. 60 a
605 ἀνεύχομαι ein Gebet zurücknehmen 2 ×: Alc. 2 142 d; 148 b
606 ἀνέχω emporhalten; intr. erscheinen, vorkommen;

ausharren; aufhören
4 ×: Phd. 109 e; Smp. 220 d; Resp. 363
b; Lg. 951 d

607 ἡ ἀνεψιά Cousine 1 ×: Lg. 766 c
608 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 7 ×: Chrm. 154 b; 155 a; Lys. 206 d;

Grg. 471 b; Lg. 877 d; 878 d; 929 b
609 ἡ ἀνεψιότης Verwandtschaft als Cousins 1 ×: Lg. 871 b
610 ἀνηβάω wieder jung werden 1 ×: Lg. 666 b
611 ἄνηβος, ον nocht nicht mannbar, knabenhaft 1 ×: Lg. 833 c
612 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 1 ×: Resp. 619 a
613 ἀνήκοος, ον nicht hörend, nicht gehört habend, unkundig 4 ×: Phdr. 243 e; 259 b; 261 b; Alc. 2 141

d
614 ἡ ἀνηκουστία Taubheit; Ungehorsam 2 ×: Lg. 671 b; 782 e
615 ἀνηλέητος, ον unbemitleidet, ohne Mitleid 1 ×: Lg. 697 d
616 ἀνήνυ(σ)τος, ον wirkungslos, endlos 8 ×: Phd. 84 a; Sph. 264 b; Grg. 507 e;

Resp. 531 a; Lg. 714 a; 735 b; 780 c; 936
c

617 ἀνθαιρέομαι an die Stelle von jem. wählen 2 ×: Lg. 765 d; 767 d
618 ἀνθαμιλλάομαι wetteifern, rivalisieren 1 ×: Lg. 731 a
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619 ἀνθάπτομαι (gegenseitig) fassen, ergreifen, erreichen 2 ×: Resp. 525 c; Ep. 328 c
620 ἀνθέλκω zurückziehen, hinüberziehen 2 ×: Resp. 439 b; Lg. 644 e
621 ἡ ἄνθεξις das Festhalten 1 ×: Ep. 323 b
622 ἀνθέω blühen 3 ×: Alc. 1 131 c.e; Resp. 475 a
623 ἡ ἄνθη Blüte 1 ×: Phdr. 230 b
624 ἀνθίσταμαι sich entgegenstellen, sich widersetzen 1 ×: Smp. 196 d
625 ἀνθίστημι entgegenstellen, vergleichen 2 ×: Lg. 806 b; 834 a
626 τὸ ἄνθος Blüte, Blume 8 ×: Phd. 110 d; Smp. 183 e; 196 a; 210

b; Resp. 429 d.e; 557 c; 601 b
627 ἀνθρωπικός, ή, όν menschlich 1 ×: Sph. 268 d
628 τὸ ἀνθρώπιον Menschlein, Kerlchen 1 ×: Resp. 495 c
629 ὁ ἀνθρωπίσκος Dim. von ἄνθρωπος: Menschlein, Männlein 1 ×: Phdr. 243 a
630 ἡ ἀνθρωποθηρία Menschenjagd 1 ×: Sph. 223 b
631 ἀνθρωπονομικός, ή, όν Menschen nährend 2 ×: Plt. 266 e; 267 c
632 ἡ ἀνία Sorge, Kummer 5 ×: Cra. 419 c; Prt. 353 e; 355 a;

Grg. 477 d; 498 d
633 ἀνίατος, ον unheilbar 23 ×: Phd. 113 e; Prt. 325 a; Grg. 480 b;

512 a; 525 c.e; 526 b; Resp. 410 a; 615 e;
Ep. 322 b; 326 a; 352 c; Lg. 660 c; 704 d;
731 b; 735 e; 854 a.e; 862 e; 877 a; 878
c; 941 d; 942 a

634 ἀνιάω betrüben 8 ×: Prt. 351 b; Grg. 485 b; 497 a; 498
d.e; 499 a; 502 a; Resp. 411 b

635 ἀνιδιτί ohne Schweiß, ohne Mühe 1 ×: Lg. 718 e
636 ἀνιδίω ausschwitzen 1 ×: Ti. 74 c
637 ἀνίερος, ον ungeweiht, unheilig 1 ×: Resp. 461 b
638 ἀνίκητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 2 ×: Resp. 375 b; Ti. 29 b
639 ἀνικμάω aussieben 1 ×: Ti. 53 a
640 ἄνισος, ον ungleich 20 ×: Phd. 74 c; Prm. 140 b; 149 d; 154

b; 161 c.d; Phlb. 56 d; Resp. 509 d; 558
c; Ti. 36 d; 53 d; 54 c; 55 e; 58 d; Lg. 744
b.c; 757 a.d; 761 e; 946 b

641 ἡ ἀνισότης Ungleichheit 6 ×: Phd. 74 c; Prm. 140 e; 161 c.d;
Ti. 58 a.d

642 ἀνισόω angleichen, gleich machen 1 ×: Plt. 289 e
643 ἡ ἀνίσωσις Ausgleich 1 ×: Lg. 740 e
644 ἡ ἄνοδος Weg nach Oben, Weg ins Landesinnere 1 ×: Resp. 517 b
645 ἀνοηταίνω dumm, ohne Verstand sein 2 ×: Phlb. 12 d; Ep. 359 c
646 ἀνοιδέω anschwellen 1 ×: Ti. 84 e
647 ἀνολοφύρομαι laut jammern 1 ×: Prt. 327 d
648 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×: Plt. 291 e; Alc. 2 146 b; Resp. 496

d; 575 a; Ep. 336 b
649 ἀνομίλητος, ον unnahbar, ungebildet 2 ×: Ep. 332 d; Lg. 951 b
650 ἀνομοθέτητος, ον nicht gesetzlich reguliert 5 ×: Lg. 780 a; 781 a; 783 c; 785 a; 846

c
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651 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 16 ×: Tht. 185 c; Plt. 273 d; 285 b; 294
b; Prm. 129 a.d; 140 e; 159 e; 161 a.b;
Phdr. 240 c; Resp. 547 a; 611 b; Ti. 60 a;
80 a; Lg. 857 b

652 ἀνομοιόω ungleich, unähnlich machen 7 ×: Tht. 159 a; 166 b; 177 a; Prm. 156
b; 157 a; Resp. 546 b; Ti. 57 c

653 ἡ ἀνομοίωσις Unähnlichkeit 2 ×: Tht. 166 c; Prm. 148 b
654 ἀνομολογέομαι übereinstimmen, zugeben 8 ×: Tht. 164 c; Smp. 199 b; 200 e;

Grg. 495 a; Resp. 348 b; 442 e; 452 e;
Lg. 737 c

655 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 5 ×: Plt. 302 e; Hp. Ma. 285 a; Resp. 572
b; Lg. 823 e; 885 b

656 ἀνόνητος, ον nutzlos 2 ×: Resp. 486 c; 531 d
657 ἄνοπλος, ον unbewaffnet 1 ×: Euthd. 299 b
658 ἀνόρατος, ον = ἀόρατος unsichtbar 1 ×: Ti. 51 a
659 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 2 ×: Resp. 346 e; Lg. 919 d
660 ἀνοσιουργέω frevlerisch handeln 1 ×: Lg. 905 b
661 ἡ ἀνοσιουργία Freveltat 1 ×: Ep. 335 b
662 ἀνοσιουργός, όν frevlerisch 1 ×: Ep. 352 c
663 ἄνοσος, ον ohne Krankheit, gesund 2 ×: Phd. 111 b; Ti. 33 a
664 ἄνους, ουν unverständig, dumm 5 ×: Phdr. 257 a; Ti. 44 a; Ep. 355 c;

Lg. 730 c; 962 c
665 ἀνταγωνίζομαι kämpfen gegen, konkurrieren mit 2 ×: Alc. 1 119 b.e
666 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 6 ×: Alc. 1 119 d; 122 b; Resp. 554 e;

Lg. 817 b; 830 a; 955 a
667 ἀνταδικέω Unrecht vergelten 4 ×: Cri. 49 b.d; 54 c; Tht. 173 a
668 ἀνταίρω entgegenheben; med. sich erheben gegen,

widerstehen
1 ×: Euthd. 272 a

669 ἀντακούω dagegen hören, wieder hören 1 ×: Ti. 27 a
670 ἀνταλλάσσω eintauschen, vertauschen 1 ×: Tht. 189 c
671 ἀντάξιος, ον gleichviel wert 4 ×: Plt. 297 e; Smp. 214 b; Lg. 728 a;

730 d
672 ἀνταποδίδωμι zurückzahlen; entsprechen 11 ×: Phd. 71 e; 72 a.b; Prm. 128 d;

Phlb. 40 d; Phdr. 236 c; Resp. 563 e;
Ti. 20 c; 79 e; 87 c; 88 c

673 ἀνταπολαμβάνω im Gegenzug erhalten 1 ×: Ti. 27 b
674 ἀνταπόλλυμι als Vergeltung vernichten 1 ×: Cri. 51 a
675 ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 1 ×: Ep. 317 c
676 ἀνταφεστιάω gegenbewirten 1 ×: Ti. 17 b
677 ἀντεικάζω einen Gegenvergleich aufstellen 1 ×: Men. 80 c
678 ἀντεμπίμπλημι wieder anfüllen 1 ×: Lg. 705 b
679 ἀντεπιδείκνυμι seinerseits zur Schau stellen 1 ×: Tht. 162 b
680 ἀντεπιτάσσω im Gegenzug auffordern 1 ×: Ti. 20 b
681 ὁ ἀντεραστής Rivale 1 ×: Resp. 521 b
682 ἀντερείδω dagegenstemmen; widerstehen 1 ×: Ti. 45 c
683 ἀντερύω zurückreißen 1 ×: Lg. 630 a
684 ὁ ἀντέρως Gegenliebe 1 ×: Phdr. 255 e
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685 ἀντερωτάω zurückfragen 1 ×: Euthd. 295 b
686 ἀντιβαίνω widerstehen, Widerstand leisten 1 ×: Lg. 634 a
687 ἀντιβοηθέω wiederhelfen 1 ×: Resp. 559 e
688 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 6 ×: Cra. 405 c; 420 b.c; Resp. 479 c;

Lg. 806 b; 815 a
689 ἡ ἀντιβόλησις das Bitten 2 ×: Ap. 37 a; Smp. 183 a
690 ἀντιγράφω zurückschreiben, einen Gegenantrag stellen 1 ×: Ap. 27 c
691 ἀντιδέομαι als Ausgleich erbitten 1 ×: Lach. 186 d
692 ἀντιδιεξέρχομαι im Gegenzug durchgehen 1 ×: Tht. 167 d
693 ἀντιδικέω gegenprozessieren, sich verteidigen 1 ×: Lg. 948 d
694 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×: Tht. 172 e; Phdr. 261 c; 273 c;

Lg. 766 d; 855 e; 937 b
695 ἀντιδοξάζω gegenteiliger Meinung sein 2 ×: Tht. 170 d; 171 a
696 ἀντιδράω vergelten, heimzahlen 1 ×: Cri. 49 d
697 ἀντιδωρέομαι zurückschenken 2 ×: Euthphr. 14 e; Lg. 938 a
698 ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 2 ×: Sph. 257 e; 258 b
699 ἀντικαθίστημι ersetzen, gegenüberstellen 1 ×: Resp. 591 a
700 ἀντικαίω im Gegenzug entflammen 1 ×: Ti. 65 e
701 ἀντικακουργέω Böses mit Bösem vergelten 2 ×: Cri. 49 c; 54 c
702 ἀντικαταλείπω dafür zurücklassen 1 ×: Resp. 540 b
703 ἀντικατατείνω dagegenhalten 1 ×: Resp. 348 a
704 ἀντίκειμαι entgegengesetzt sein; gegenüber liegen 1 ×: Sph. 258 b
705 ἀντικρούω zusammenstoßen, widerstehen 1 ×: Lg. 857 c
706 ἀντικρύ gegenüber; geradeaus 1 ×: Prt. 315 c
707 ἄντικρυς geradewegs, sofort; gegenüber 2 ×: Smp. 223 b; Euthd. 273 b
708 ἡ ἀντιλαβή Griff 1 ×: Phd. 84 c
709 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 21 ×: Phd. 88 d; Cra. 427 b; Tht. 169 d;

189 d; Sph. 239 d; 251 b; Prm. 130 e;
Phdr. 246 c; Lach. 183 e; 184 a; Prt. 317
d; 335 d; Grg. 506 a; Hp. Ma. 287 a;
Resp. 336 b; 424 a; 497 d; 505 a; 534 d;
Ti. 44 e; Lg. 815 b

710 ἡ ἀντίληψις das Anfassen, der Griff 3 ×: Phd. 87 a; Sph. 241 b; Hp. Ma. 287
a

711 ἡ ἀντιλογία Widerspruch, Streit 2 ×: Resp. 454 b; 539 b
712 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprä

chen geübt
11 ×: Phd. 90 c; 101 e; Tht. 164 c; 197
a; Sph. 225 b; 226 a; 232 b.e; Phdr. 261
d; Lys. 216 a; Resp. 454 a

713 ὁ ἀντίπαλος Gegner, Konkurrent 3 ×: Alc. 1 119 e; 124 b; Menex. 240 a
714 ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 2 ×: Ap. 41 b; Hp. Mi. 369 c
715 ἀντιπαρακαλέω dagegen aufrufen 1 ×: Grg. 526 e
716 ἀντιπαρατείνω daneben ausstrecken 1 ×: Phdr. 257 c
717 ἀντιπαρατίθημι vergleichen 1 ×: Ap. 40 d
718 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 8 ×: Cri. 50 e; Plt. 268 c; Phlb. 23 a;

Prt. 336 c; Men. 90 d; 91 c; Hp. Mi. 363
a; Ep. 320 c

719 ἀντιπολεμέω Krieg führen gegen 1 ×: Criti. 112 e



Gesamtwerk Alphabetisch: αν–αν

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

720 ὁ ἀντίπους Antipode, Bewohner der anderen Seite der
Welt

1 ×: Ti. 63 a

721 ἀντιπράσσω zuwiderhandeln, sich widersetzen 1 ×: Resp. 440 b
722 ἀντιπροβάλλομαι stattdessen vorschlagen 1 ×: Lg. 755 d
723 ἡ ἀντιπροβολή Gegenvorschlag 2 ×: Lg. 755 e; 756 a
724 ἀντίσταθμος, ον gleichgewichtig, als Ausgleich 1 ×: Sph. 229 c
725 ἡ ἀντίστασις Gegenpartei, Gegenverschwörung 1 ×: Resp. 560 a
726 ἀντιστατέω widerstehen 1 ×: Grg. 513 c
727 ἀντίστροφος, ον entsprechend, Gegenstück 2 ×: Tht. 158 c; 175 d
728 ἡ ἀντίτασις Gegenzug, Widerstand 1 ×: Lg. 781 c
729 ἀντιτάσσω entgegenstellen 2 ×: Alc. 1 123 c; Lg. 634 b
730 ἀντιτείνω zurückziehen, widerstehen 14 ×: Phd. 91 c; 108 b; Tht. 162 a; 191 c;

Phdr. 238 e; 254 a.c; 256 a; Resp. 498 c;
547 b; 604 a; Ep. 330 b; Lg. 727 d; 781 c

731 ἀντίτεχνος, ον in der Kunst rivalisierend 3 ×: Phd. 60 d; Resp. 493 a; Lg. 817 b
732 ἀντιτίθημι dagegen in Anschlag bringen 6 ×: Sph. 257 d.e; 258 e; Plt. 263 d; Alc.

1 120 e; Grg. 461 e
733 ἀντιτιμάω im Gegenzug ehren 1 ×: Ap. 36 b
734 ἀντίτονος, ον widerstrebend 1 ×: Ti. 62 c
735 ἀντιτυπέω gegen etw. schlagen; widerstehen, widerstre

ben
1 ×: Cra. 420 d

736 ἀντίτυπος, ον hart, stur; widerspiegelnd, abbildend 3 ×: Cra. 420 d; Tht. 156 a; Ti. 62 c
737 ἀντιτύπτω zurückschlagen 1 ×: Cri. 51 a
738 ἀντίφημι ablehnen, widersprechen 1 ×: Grg. 501 c
739 ἀντιφιλέω zurücklieben, die Freundschaft erwidern 1 ×: Lys. 212 b
740 ἀντιφράσσω blockieren 1 ×: Ti. 66 e
741 ἀντιφυλάσσω im Gegenzug bewachen 1 ×: Lg. 705 e
742 ἀντίφωνος, ον antwortend, entsprechend 2 ×: Lg. 717 b; 812 e
743 ἀντίψηφος, ον gegen jem. stimmend 1 ×: Alc. 2 150 b
744 ἀντλέω schöpfen 1 ×: Ti. 79 a
745 ἀντοίομαι eine gegensätzliche Meinung haben 1 ×: Tht. 178 c
746 ἄντομαι begegnen; anbeten 2 ×: Plt. 259 b; Grg. 508 d
747 τὸ ἄντρον Höhle, Grotte 2 ×: Resp. 387 a; Lg. 625 b
748 ἡ ἄντυξ Schildreif; Wagenrand; Wagenkorb 1 ×: Tht. 207 a
749 ἡ ἀντωμοσία Eid des Klägers; Klageschrift 3 ×: Ap. 19 b; 24 b; Tht. 172 e
750 ἡ ἀ(ν)υδρία Wassermangel 1 ×: Lg. 844 b
751 ἀνυπεύθυνος, ον nicht rechenschaftspflichtig 3 ×: Lg. 691 d; 761 e; 875 b
752 ἀνυπήκοος, ον ungehorsam 2 ×: Ti. 73 a; 91 b
753 ἡ ἀνυποδησία das Barfußgehen 1 ×: Lg. 633 c
754 ἀνυπόδητος, ον unbeschuht 6 ×: Smp. 173 b; 203 d; 220 b; Phdr. 229

a; Prt. 321 c; Resp. 372 a
755 ἀνυπόθετος, ον nicht hypothetisch, absolut 2 ×: Resp. 510 b; 511 b
756 ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 1 ×: Lg. 686 b
757 ἀνύσιμος, ον wirksam, effektiv 3 ×: Tht. 144 b; Resp. 518 d; Lg. 716 d
758 ἀνυφαίνω erneut weben 1 ×: Phd. 87 e
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759 ἁνύω vollenden 8 ×: Phd. 69 d; Sph. 230 a; 261 b;
Plt. 264 b; Smp. 217 c; Resp. 486 c;
Lg. 650 a; 881 a

760 ἀνώλεθρος, ον unzerstörbar 10 ×: Phd. 88 b; 95 c; 106 a.b.c.d.e; 107
a; Ti. 52 a; Lg. 904 a

761 ἡ ἀνωμαλία Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 1 ×: Resp. 547 a
762 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 8 ×: Menex. 238 e; Ti. 52 e; 58 a; 62 b;

Lg. 625 d; 773 b; 775 d; 918 b
763 ἡ ἀνωμαλότης Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 5 ×: Ti. 57 e; 58 c.d; 59 a; 63 e
764 ἀνώμοτος, ον unvereidigt 1 ×: Lg. 948 d
765 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 10 ×: Tht. 156 b; Sph. 220 a; 257 d;

Plt. 260 e; Ti. 58 d; 60 a; 67 a; Lg. 721 c;
873 d; 878 b

766 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 10 ×: Cra. 417 d; Chrm. 175 b.d;
Lys. 210 c; Prt. 334 a; Hp. Ma. 284 e;
Resp. 427 a; 496 d; 560 d; 561 a

767 ἄξε(ι)νος, ον ungastlich 1 ×: Sph. 217 e
768 ἀξιοκοινώνητος, ον gemeinschaftswürdig 2 ×: Resp. 371 e; Lg. 961 a
769 ἀξιόλογος, ον der Rede wert, bemerkenswert 3 ×: Ti. 69 b; Lg. 669 e; 803 d
770 ἀξιομνημόνευτος, ον erwähnenswert 2 ×: Smp. 178 a; Prt. 343 a
771 ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 2 ×: Alc. 1 123 b; Ep. 323 a
772 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 8 ×: Ap. 20 e; 38 b; Lg. 871 e; 914 d.e;

915 d; 937 b; 954 a
773 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung,

Axiom
7 ×: Smp. 220 e; Prt. 337 e; Resp. 495 d;
Lg. 690 a.b.d; 714 d

774 ὁ ἄξων Achse 2 ×: Tht. 207 a; Resp. 397 a
775 ὁ ἀοιδός Sänger 1 ×: Lys. 215 c
776 ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 1 ×: Lg. 778 b
777 ἄοικος, ον unbehaust 2 ×: Smp. 203 d; Phdr. 240 a
778 ἄοινος, ον weinlos, nüchtern 1 ×: Phlb. 61 c
779 ἄοκνος, ον ohne Zögern 1 ×: Lg. 649 b
780 ἄοπλος, ον unbewaffnet, ohne Rüstung 2 ×: Prt. 320 e; 321 c
781 ἀόριστος, ον unbegrenzt, unbestimmt 2 ×: Lg. 643 d; 916 e
782 ἡ ἀπαγγελία Bericht, Erzählung 1 ×: Resp. 394 c
783 ἀπαγριόομαι verwildern 1 ×: Plt. 274 b
784 ἀπᾴδω falsch singen, unstimmig sein 5 ×: Hp. Ma. 292 c; Hp. Mi. 374 c; Ti. 26

d; Lg. 662 b; 802 e
785 ἀπαθανατίζω auf Unsterblichkeit zielen 1 ×: Chrm. 156 d
786 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 5 ×: Phlb. 21 e; 33 d.e; Phdr. 250 c;

Lg. 647 d
787 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 13 ×: Tht. 175 a; Euthd. 296 a; Prt. 347

c; Grg. 527 e; Hp. Ma. 293 d; Resp. 405
b; 514 a; 552 e; 554 b; Lg. 641 c; 659 a;
695 b; 870 a
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788 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 18 ×: Phd. 91 a; Tht. 174 d; 175 d;
Sph. 230 e; Alc. 1 119 b; 123 d; Prt. 345
d; Grg. 510 b; Hp. Ma. 288 d; Resp. 519
b; 559 d; Ti. 86 e; Ep. 314 a; Lg. 643 e;
654 a.d; 751 d; 775 b

789 ἀπαίρω aufbrechen, absegeln 2 ×: Cri. 53 d; Ep. 328 c
790 ἄπαις kinderlos 8 ×: Phdr. 240 a; Lg. 877 c.e; 878 b; 880

a; 924 a; 925 c; 930 a
791 ἀπαισχύνομαι aus Scham zurückschrecken 1 ×: Grg. 494 c
792 ἀπαιτέω (zurück‑) fordern 9 ×: Phlb. 18 e; Phdr. 241 a; Resp. 331

c; 332 a; 394 a; 599 b; 612 d; Ep. 350 b;
Lg. 895 d

793 ἀπακριβόομαι perfektionieren 4 ×: Phlb. 59 d; Ti. 29 c; 33 c; Lg. 810 b
794 ἀπάλαμνος, ον hilflos; ruchlos, unrecht 1 ×: Prt. 346 c
795 ἀπαλέξω abwehren 2 ×: Alc. 2 143 a; 148 b
796 ἀπαλλοτριόω entfremden, entfernen 1 ×: Ti. 65 a
797 ἡ ἁπαλότης Zartheit, Weichheit 1 ×: Smp. 195 d
798 ἀπαμβλύνω abstumpfen 1 ×: Resp. 442 d
799 ἀπαμείρω berauben 1 ×: Lg. 777 a
800 ἀπαμύνω abwehren 1 ×: Resp. 415 e
801 ἀπαναισχυντέω sich unverschämt benehmen 1 ×: Ap. 31 b
802 ἀπανθέω verblühen 1 ×: Smp. 196 b
803 ἀπάνθρωπος, ον menschenfeindlich, unmenschlich; men

schenleer
1 ×: Ep. 309 b

804 ἡ ἀπάντησις Begegnung; Entgegnung 1 ×: Phd. 101 a
805 ἀπαντλέω wegschöpfen, vertilgen 1 ×: Resp. 407 d
806 ἅπαξ (nur) einmal 19 ×: Phd. 95 d; 112 d; Cra. 403 b;

Sph. 247 e; Plt. 257 c; Prm. 147 d.e;
165 e; Smp. 185 e; Phdr. 228 a; 275 d;
Men. 82 c; Hp. Ma. 285 e; Resp. 424 a;
Ep. 344 e; 345 a.b; Lg. 711 a; 743 e

807 ἀπάξιος, ον unwürdig 2 ×: Ep. 324 b; Lg. 645 c
808 ἀπαραίτητος, ον unerbittlich 1 ×: Lg. 907 b
809 ἀπαρακάλυπτος, ον unverhüllt 2 ×: Euthd. 294 d; Resp. 538 c
810 ἀπαραμύθητος, ον unerbittlich; untröstlich 1 ×: Lg. 731 d
811 ἀπαρέσκω missfallen; med. versöhnen 1 ×: Tht. 202 d
812 ἀπαρνέομαι abstreiten, leugnen, sich weigern 7 ×: Tht. 165 a; Sph. 217 c; Phdr. 256 a;

Grg. 461 c; Resp. 437 b; 468 c; Ep. 338
e

813 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 3 ×: Alc. 2 151 b; Prt. 343 b; Lg. 806 e
814 ἀπάρχομαι das Opfer beginnen, opfern 1 ×: Lg. 767 d
815 ὁ ἀπατεών Betrüger 3 ×: Hp. Mi. 365 e; Resp. 451 a.b
816 ἀπατηλός, ή, όν täuschend, trügerisch 4 ×: Cra. 408 a; Grg. 465 b; Criti. 107 d;

Lg. 892 d
817 ἀπατητικός, ή, όν trügerisch, täuschend 2 ×: Sph. 240 d; 264 d
818 ἀπάτωρ vaterlos 2 ×: Euthd. 298 b; Lg. 929 a
819 ἀπαυθαδίζομαι frech reden 1 ×: Ap. 37 a
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820 ἄπαυστος, ον unaufhörlich, unablässig 2 ×: Cra. 417 c; Ti. 36 e
821 ἀπαυτοσχεδιάζω improvisieren 1 ×: Euthd. 278 d
822 ἀπειθής, ές ungehorsam, starr 4 ×: Resp. 391 b; Ti. 91 b; Lg. 927 d; 936

b
823 ἡ ἀπεικασία Abbildung 3 ×: Criti. 107 b; Lg. 668 c.d
824 τὸ ἀπείκασμα Abbildung 2 ×: Cra. 402 d; 420 c
825 ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 3 ×: Prt. 325 d; Lg. 698 e; 928 a
826 ἀπειλητικός, ή, όν drohend 2 ×: Phdr. 268 c; Lg. 823 c
827 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 10 ×: Prm. 148 e; Phdr. 239 b; Resp. 496

c; Ti. 22 e; Lg. 837 d; 879 d; 920 d; 929
c; 951 a; 954 b

828 ἀπείρητος, ον unerfahren; unversucht 1 ×: Resp. 396 b
829 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 21 ×: Phd. 101 d; Cra. 404 c; Tht. 167

b; 174 c; Prm. 158 d; Phlb. 16 c;
Grg. 448 c; 518 d; Hp. Ma. 293 d; 300 c;
Resp. 406 c; 487 b; 585 a; Criti. 107 b;
Ep. 316 c; Lg. 639 e; 676 a; 733 d; 818
e; 819 a; 936 d

830 ἡ ἀπειροκαλία Geschmacklosigkeit 2 ×: Resp. 403 c; 405 b
831 ἀπειρόκαλος, ον geschmacklos, gemein 2 ×: Phdr. 244 c; Lg. 775 b
832 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 6 ×: Ap. 37 d.e; Lys. 223 a; Menex. 238

d; Resp. 437 c; 564 d
833 ὁ ἀπελεύθερος Freigelassener 2 ×: Lg. 915 a; 930 d
834 ἀπελευθερόω freilassen 3 ×: Lg. 855 b; 915 a.b
835 ἀπενιαυτέω ein Jahr verbannt sein 2 ×: Lg. 866 c; 868 c
836 ἡ ἀπενιαύτησις Verbannung für ein Jahr 1 ×: Lg. 868 e
837 ἀπέραντος, ον grenzenlos, endlos; undurchdringlich 13 ×: Tht. 147 c; 156 b; Sph. 241 c; 245

d; 257 a; Plt. 302 a; Prm. 144 c; Phlb. 28
a; Resp. 342 a; 591 d; Ti. 54 a; Criti. 119
a; Lg. 697 e

838 ἡ ἀπεργασία Beendung, Verfertigung, Herstellung 9 ×: Euthphr. 13 d.e; 14 a; Alc. 2 140
b; Prt. 312 d; Grg. 462 c.e; Resp. 504 d;
529 e

839 ἀπεργαστικός, ή, όν bewirkend, verschaffend 1 ×: Resp. 527 b
840 ἀπερείδω befestigen, stützen, ruhen lassen 4 ×: Smp. 190 a; Resp. 508 d; 581 a;

Ti. 44 e
841 ἡ ἄπερεισις Druck, Stütze 1 ×: Cra. 427 a
842 ἀπερημόομαι isoliert, verlassen sein 2 ×: Sph. 237 d; Plt. 274 b
843 ἀπεριήγητος, ον unbeschrieben 1 ×: Lg. 770 b
844 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 20 ×: Phd. 81 a; 103 a; 106 a; Cra. 403

b.d; Tht. 150 e; Phlb. 16 a; Smp. 193 c;
195 e; 216 b; Alc. 1 115 b; 131 d.e; Hp.
Ma. 295 b; Ti. 26 b; 45 d; 59 a; Ep. 346
e; Lg. 864 e; 954 d

845 ἀπευθύνω (gerade) richten, lenken 4 ×: Plt. 282 e; Ti. 71 d; Criti. 109 c;
Lg. 757 b

846 ἀπευκτός, όν verwünscht, verflucht 2 ×: Ep. 353 e; Lg. 628 c
847 ἀπεύχομαι fortwünschen, beten, dass etwas nicht

geschieht
1 ×: Lg. 687 d
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848 ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2 ×: Ap. 23 a; 28 a
849 ἡ ἀπηγόρημα Verteidigungspunkt 1 ×: Lg. 765 b
850 ἀπηλεγέως geradeheraus, rücksichtslos 1 ×: Hp. Mi. 365 a
851 ἀπήμαντος, ον unversehrt, unbeschädigt 3 ×: Hp. Ma. 286 b; Hp. Mi. 363 b; 373

a
852 ἀπήμων, ον unbeschädigt, ohne Leid(en) 1 ×: Phdr. 248 c
853 ἀπηνής, ές schroff, grausam, unfreundlich 1 ×: Lg. 950 b
854 ἀπηχής, ές missklingend 1 ×: Phdr. 257 b
855 ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 3 ×: Prm. 133 c; Phdr. 265 b; Lg. 663 e
856 τὸ ἄπιον Birne 1 ×: Lg. 845 b
857 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 14 ×: Phd. 69 e; 70 a; 86 e; 88 c.d; 107 b;

Sph. 258 c; Chrm. 169 a; Euthd. 294 d;
Grg. 493 c; Resp. 450 c; 457 d; Ep. 337
b; Lg. 839 d

858 ἀπλανής, ές nicht irrend, unbeirrt, fest 5 ×: Plt. 288 a; Ti. 34 a; 40 b; 47 c;
Lg. 775 c

859 ἄπλετος, ον unermesslich, unersättlich 3 ×: Sph. 246 c; Lg. 676 b; 683 a
860 ἄπληκτος, ον ungeschlagen 1 ×: Phdr. 253 d
861 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 11 ×: Grg. 493 b; Resp. 555 b; 562 b.c;

586 b; 590 b; Ti. 73 a; Ep. 354 d; Lg. 665
c; 736 e; 831 d

862 ἄπληστος, ον unersättlich 11 ×: Grg. 493 c; Resp. 442 a; 475 c; 578
a; 604 d; Ep. 354 c; Lg. 714 a; 773 e; 832
a; 870 a; 918 d

863 ἡ ἁπλότης Einfachheit, Aufrichtigkeit 1 ×: Resp. 404 e
864 ἀπνευστί ohne Atem zu holen 1 ×: Smp. 185 d
865 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 18 ×: Cri. 44 e; Tht. 151 c; Sph. 226 d;

Plt. 308 c; Smp. 179 a; Alc. 1 120 b;
Lys. 222 d; Resp. 387 b; 468 a; 475 a;
553 b; Ti. 58 e; Lg. 630 d; 637 e; 802 b;
812 c; 818 a; 944 e

866 ἀποβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1 ×: Grg. 511 e
867 ἀποβλάπτω ganz zerstören 1 ×: Lg. 795 d
868 τὸ ἀποβλάστημα Sprössling 1 ×: Smp. 208 b
869 ἀπόβλητος, ον verworfen, wertlos 1 ×: Phdr. 260 a
870 ὁ ἀποβολεύς Wegwerfer, Verlierer 1 ×: Lg. 944 c
871 ἡ ἀποβολή Verlust 9 ×: Phd. 75 d; Phlb. 33 e; 52 a;

Phdr. 246 d; Lach. 195 e; Grg. 518 d;
Ti. 92 c; Lg. 943 e; 944 a

872 ἀπογεύω kosten lassen von 2 ×: Tht. 157 d; Resp. 354 b
873 ἀπογίγνομαι weggehen, abwesend sein 8 ×: Phd. 69 b; Cra. 420 a; Sph. 247 a;

Alc. 1 126 a.b.c; Ti. 82 b; Lg. 850 a
874 ἡ ἀπογραφή Liste; Strafanzeige 3 ×: Lg. 745 d; 850 d; 855 b
875 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 6 ×: Chrm. 156 a; Criti. 113 b; Lg. 754

d; 845 e; 914 c.d
876 ἀπογυιόω entkräften, lähmen 1 ×: Cra. 415 a
877 ἀποδακρύω beweinen 1 ×: Phd. 116 d
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878 ἀποδειλιάω zurückschrecken, sich feige verhalten 8 ×: Cra. 411 a; Euthd. 277 d; Prt. 326
c; Grg. 480 c; Resp. 374 e; 504 a; 535 b;
Ep. 329 b

879 ἀποδέω Mangel haben, zurückbleiben hinter 1 ×: Smp. 190 e
880 ἀποδημέω auf Reisen, im Ausland sein 1 ×: Cri. 53 e
881 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 11 ×: Ap. 41 a; Cri. 52 b; Phd. 61 e; 67 c;

Ep. 317 a; 319 a; Lg. 742 a; 949 e; 950
a.d.e

882 ἀποδιοπομπέομαι vertreiben, wegbeschwören 3 ×: Cra. 396 e; Lg. 877 e; 900 b
883 ἡ ἀποδιοπόμπησις Sühnopfer 1 ×: Lg. 854 b
884 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 3 ×: Tht. 181 b; Lg. 765 d; 767 d
885 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 4 ×: Phlb. 32 a; Resp. 332 b; Ep. 363 d;

Lg. 807 d
886 ἀποδύρομαι bejammern 1 ×: Resp. 606 a
887 τὸ ἀποδυτήριον Umkleideraum 2 ×: Lys. 206 e; Euthd. 272 e
888 ἀποδύω ausziehen 9 ×: Tht. 169 a.b; Alc. 1 132 a;

Chrm. 154 d.e; Ion 535 d; Menex. 236
d; Resp. 452 d; 457 a

889 ἀποζωγραφέω portraitieren 1 ×: Ti. 71 c
890 ἡ ἀπόθεσις Aufbewahrung; Ablegen 3 ×: Ep. 361 b; Lg. 844 d; 845 b
891 ἀπόθετος, ον weggelegt, verborgen 1 ×: Phdr. 252 b
892 ἀποθρύπτω zermalmen 1 ×: Resp. 495 e
893 ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 2 ×: Euthd. 271 c; Lg. 708 a
894 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 3 ×: Plt. 284 e; Euthd. 302 c; Resp. 519

c
895 ἄποικος, ον ausgewandert; Subst. Siedler, Kolonist 1 ×: Lg. 637 b
896 τὰ ἄποινα Lösegeld; Strafe; Belohnung 2 ×: Resp. 393 e; Lg. 862 c
897 ἀποκαθαίρω abwischen, wegwischen, wegräumen 1 ×: Ti. 72 d
898 ἀποκαλέω rufen, nennen; zurückberufen 2 ×: Tht. 168 d; Grg. 512 c
899 ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 4 ×: Prt. 352 a.b; Grg. 455 d; 460 a
900 ἀποκάμνω ganz ermüden, aufgeben 9 ×: Cri. 45 b; Cra. 428 a; Plt. 257

b; Prt. 333 b; Grg. 491 b; Men. 81 d;
Resp. 435 d; 445 b; 450 b

901 ἀπόκειμαι beiseite liegen, in Reserve liegen 1 ×: Lg. 952 d
902 ἀποκείρω durchhauen, durchschneiden 1 ×: Phd. 89 b
903 ἀποκηρύσσω öffentlich verkünden; versteigern 2 ×: Lg. 928 e; 929 c
904 ἀποκλα(ί)ω beweinen, beklagen 1 ×: Phd. 117 c
905 ἀποκλείω abschließen, ausschließen 4 ×: Phdr. 251 d; Resp. 473 d; 487 b.c
906 ἀποκληρόω durch Los bestimmen 2 ×: Lg. 756 e; 763 e
907 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 5 ×: Plt. 309 e; Resp. 436 e; 547 e;

Lg. 802 e; 847 a
908 ἀποκλύζω abspülen, abwaschen 1 ×: Phdr. 243 d
909 ἀποκναίω abreiben; erschöpfen, ruinieren 2 ×: Phlb. 26 b; Resp. 406 b
910 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 9 ×: Phd. 84 c; Tht. 166 b; Sph. 238 a;

Plt. 277 e; Resp. 349 a; 372 a; Lg. 639 a;
780 d; 811 c

911 ἀποκοιμάομαι etwas Schlaf bekommen 1 ×: Lg. 762 c
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912 ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 3 ×: Resp. 566 a; Lg. 684 e; 736 c
913 ἀποκρίνω absondern, trennen 11 ×: Plt. 302 c; 303 d; Resp. 377 c; 413

d; 414 a; 503 a; Ti. 73 c; Lg. 751 d; 820
d; 946 a; 961 b

914 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 58 ×: Phd. 75 d; 86 d; 105 b.c; Tht. 147
a.b; 148 d; 183 a; 184 c; 204 b; 206 e;
Sph. 225 b; 239 e; 244 c; 248 b; Plt. 279
c; Prm. 137 b; Phlb. 20 a; 29 c; 30 d.e;
57 c.e; Smp. 204 d; 205 a; Alc. 1 113
a; Chrm. 162 c; Euthd. 300 d; Prt. 312
d; 329 b; 334 d; 335 b; 351 d; 359
b; Grg. 449 b.d; 451 a; 465 e; 466 a;
Hp. Ma. 290 a; 291 c; 292 a; 293 e;
Resp. 337 d; 338 a; 487 e; Ep. 329 a; 343
d; 344 b; Lg. 637 c; 658 c; 673 c; 758 c;
893 a; 897 d.e; 956 e; 963 d

915 ἀποκωλύω ver-, behindern 9 ×: Tht. 150 c; 151 a; Sph. 245 a;
Plt. 299 e; Phlb. 33 a; Resp. 372 e; 589
b; 595 b; Lg. 811 c

916 ἀπολέγω auslesen; ablehnen 1 ×: Lg. 964 e
917 ἀπόλεμος, ον unkriegerisch, friedlich 3 ×: Plt. 307 e; Resp. 456 a; Lg. 815 d
918 ἀπολεπτύνω verfeinern, verdünnen 1 ×: Ti. 83 b
919 ἀπολήγω aufhören, ablassen 2 ×: Resp. 490 b; Ti. 80 b
920 ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2 ×: Lg. 766 d; 928 e
921 τὸ ἀπολόγημα Verteidigungsargument 1 ×: Cra. 436 c
922 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 7 ×: Ap. 24 b; 28 a; Phd. 63 d; 69 e;

Phdr. 267 a; 272 e; Ep. 316 b
923 ἀπολογίζομαι Rechnung legen, abrechnen 2 ×: Sph. 261 c; Phlb. 25 b
924 ὁ ἀπόλογος Erzählung, Geschichte 1 ×: Resp. 614 b
925 ἡ ἀπόλουσις Abwaschung 1 ×: Cra. 405 b
926 ἀπολούω abwaschen 3 ×: Cra. 405 b.c; 406 a
927 ἀπολοφύρομαι bejammern, laut beklagen 1 ×: Menex. 249 c
928 ἡ ἀπόλυσις Lösung, Freispruch 1 ×: Cra. 405 b
929 ἀπολυτρόω gegen Lösegeld freigeben 1 ×: Lg. 919 a
930 ἀπομανθάνω verlernen 2 ×: Phd. 96 c; Prt. 342 d
931 ἀπομαντεύομαι = μαντεύομαι 4 ×: Sph. 250 c; Lys. 216 d; Resp. 505 e;

516 d
932 ἀπομαραίνομαι verwelken, morsch werden 2 ×: Tht. 177 b; Resp. 328 d
933 ἀπομαρτύρομαι fest versichern 1 ×: Sph. 237 a
934 ἀπομάσσω auswischen, auswaschen; med. abbilden,

modellieren
1 ×: Ti. 50 e

935 ἀπομερίζω abtrennen 3 ×: Plt. 280 b; 304 a; Lg. 855 d
936 ἀπομεστόομαι sich ganz anfüllen 1 ×: Phdr. 255 c
937 ἀπομηκύνω verlängern, in die Länge ziehen 2 ×: Sph. 217 e; Prt. 336 d
938 ἀπομιμέομαι nachahmen, abbilden 11 ×: Cra. 424 b; 427 a.b.c; 431 d;

Plt. 274 a; Ti. 44 d; 88 d; Criti. 107 c;
Lg. 846 c; 865 b

939 ἀπομισθόω vermieten, verpachten 1 ×: Resp. 475 d
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940 ἀπόμνυμι abschwören, unter Eid leugnen 1 ×: Lg. 937 a
941 ἀπομονόομαι ausschließen 1 ×: Ti. 60 d
942 ἀπομύσσω die Nase putzen 1 ×: Resp. 343 a
943 ἀποναρκόομαι gelähmt werden 1 ×: Resp. 503 d
944 ἀπονεύω sich abwenden, abbiegen nach 1 ×: Tht. 165 a
945 ἀπονίζω abwaschen 2 ×: Smp. 175 a; 223 d
946 ἄπονος, ον mühelos, ohne Arbeit 3 ×: Resp. 535 d; 556 b; Ti. 81 e
947 ἀποξενόω vertreiben, verbannen 2 ×: Lg. 708 b; 866 a
948 ἀποξηραίνω trocknen 2 ×: Ti. 65 d; 76 d
949 ἀποπαπταίνω wegspähen 1 ×: Lg. 706 e
950 ἀποπαύω aufhören lassen, abhalten 4 ×: Tht. 151 b; Phdr. 241 d; Prt. 328 d;

Ti. 80 a
951 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 9 ×: Ap. 27 e; Phd. 60 e; Cra. 396 c;

Tht. 154 e; 157 c; Prt. 311 b; 341 d; 349
d; Resp. 360 a

952 ἡ ἀπόπεμψις das Fortschicken 1 ×: Lg. 735 b
953 ἀποπέτομαι fortfliegen 2 ×: Smp. 183 e; Resp. 469 d
954 ἀποπηδάω abspringen, wegspringen 4 ×: Tht. 164 c; Resp. 613 b; Lg. 706 c;

720 c
955 ἀποπίμπλημι anfüllen, erfüllen 9 ×: Cra. 413 b; Grg. 492 a; 503 c; 505 a;

Resp. 554 a; 571 c; 579 e; 606 a; Lg. 717
d

956 ἀποπίπτω hinabfallen 1 ×: Resp. 387 a
957 ἡ ἀποπλάνησις Abschweifung 1 ×: Plt. 263 c
958 ἀποπλέω absegeln, abfahren 6 ×: Hp. Mi. 370 d; 371 b.d; Ep. 338 d;

348 d; 363 c
959 ἀποπληρόω anfüllen; zufriedenstellen 8 ×: Plt. 286 a; Phlb. 45 b; Chrm. 169 c;

Prt. 329 c; Resp. 352 b; 426 c; Lg. 782 e;
932 b

960 ὁ ἀποπληρωτής Erfüller 1 ×: Resp. 620 e
961 ἀποπλύνω abwaschen 1 ×: Ti. 65 d
962 ἀποπνίγω ersticken, erdrosseln 2 ×: Grg. 471 c; 512 a
963 ἀποπολεμέω kämpfen von 1 ×: Phdr. 260 b
964 ἀποπρεσβεύω von der Gesandtschaft berichten 1 ×: Lg. 941 a
965 τὸ ἀπόρημα Problem, Rätsel 1 ×: Phlb. 36 e
966 ἀπορθόω gerade ausrichten, lenken 1 ×: Lg. 757 e
967 ἀπορρᾳθυμέω faul werden, sich gehen lassen 1 ×: Resp. 449 c
968 ἀπορρέω abfließen, abfallen, vergehen 8 ×: Ti. 43 b; 67 c; Criti. 111 b; 113 e;

117 b; Lg. 732 b; 776 a; 929 a
969 τὸ ἀπόρρημα Verbot 1 ×: Plt. 296 a
970 ἡ ἀπόρρησις Verbot; das Aufgeben 2 ×: Sph. 258 c; Resp. 357 a
971 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 9 ×: Phd. 62 b; Cra. 413 a; Tht. 152 c;

Resp. 378 a; 460 c; Lg. 854 e; 932 c; 961
b; 968 e

972 ἡ ἀπορροή Abfluss, Ausfluss 2 ×: Phdr. 251 b; Men. 76 c
973 ἀπόρρυτος, ον (weg) fließend 1 ×: Ti. 43 a
974 ἀποσαφέω erklären, darlegen 2 ×: Cra. 384 a; Prt. 348 b
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975 ἀποσείω abschütteln 1 ×: Grg. 484 a
976 ἀποσεμνύνω rühmen, preisen 1 ×: Tht. 168 d
977 ἀποσημαίνω bezeichnen; med. konfiszieren, proskribieren 1 ×: Euthd. 276 b
978 ἀποσκάπτω abgraben 1 ×: Lg. 760 e
979 ἀποσκιάζω einen Schatten werfen 1 ×: Resp. 532 c
980 ἀποσκοπέω anschauen, bewachen 5 ×: Plt. 291 e; Resp. 409 c; 432 e; 460

a; 585 a
981 ἀποσκώπτω spotten 1 ×: Tht. 174 a
982 τὸ ἀπόσπασμα Bruchstück 1 ×: Phd. 113 b
983 ἀποσπάω abziehen, abreißen 3 ×: Prt. 320 a; Resp. 491 b.c
984 ἀποσπένδω Wein (als Opfer) ausgießen 1 ×: Phd. 117 b
985 ἡ ἀπόστασις Abfall 2 ×: Menex. 245 c; Resp. 587 d
986 ἀποστατέω abseits stehen; fehlen 4 ×: Cra. 428 d; Tht. 205 a; Prm. 144 b;

145 a
987 ἀποστέγω abhalten, schützen 1 ×: Lg. 844 b
988 ἡ ἀποστέρησις Beraubung 1 ×: Lg. 936 d
989 ὁ ἀποστερητής Betrüger 1 ×: Resp. 344 b
990 ἡ ἀποστολή das Aussenden 1 ×: Ep. 309 c
991 ὁ ἀπόστολος Bote, Botschafter; Fahrt 1 ×: Ep. 346 a
992 ἀποστοματίζω auswendig vortragen, rezitieren 2 ×: Euthd. 276 c; 277 a
993 ἀποστρέφω abwenden, umkehren 4 ×: Sph. 239 d; Resp. 405 c; 515 e;

Ep. 349 b
994 ἀποσυσσιτέω der gemeinsamen Mahlzeit fernbleiben 1 ×: Lg. 762 c
995 ἀποσφάζω abschlachten 1 ×: Grg. 471 b
996 ἀποσφάλλω verschlagen, abbringen 1 ×: Lg. 950 b
997 ἀποσφάττω schlachten, töten 1 ×: Euthphr. 4 c
998 ἀποσχίζω abspalten 3 ×: Plt. 262 e; 267 b; Lg. 728 b
999 ἀποσῴζω retten, bewahren 3 ×: Phlb. 26 c; Ep. 336 b; Lg. 692 c

1000 ἀποτάσσω abordnen, trennen 1 ×: Tht. 153 e
1001 ἀποτείνω ausstrecken, anspannen 9 ×: Prt. 329 a; 335 c; 336 c; 361 a;

Grg. 458 c; 465 e; 466 a; Resp. 363 d;
605 d

1002 ἀποτελευτάω enden 3 ×: Plt. 310 e; Prt. 353 e; 354 b
1003 ἡ ἀποτελεύτησις Vollendung, Ende 1 ×: Sph. 264 b
1004 ἀποτέμνω abschneiden 12 ×: Plt. 262 d; 267 b; 280 d; Phlb. 42

b; Smp. 205 e; Euthd. 297 c; Resp. 348
d; 353 a; 373 d; Ti. 36 a; 45 d; Lg. 653 c

1005 ἀποτήκω abschmelzen 1 ×: Ti. 65 d
1006 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 5 ×: Tht. 161 a; Euthd. 275 a; Grg. 449

b; Ep. 361 b; Lg. 887 c
1007 ἀποτίκτω gebären 4 ×: Tht. 150 c; 156 e; 182 b; Ti. 85 a
1008 ἀποτολμάω riskieren 2 ×: Resp. 503 b; Lg. 701 b
1009 ἀπότομος, ον (fem. auch

ἀποτομάς)
abgeschnitten, schroff, steil; streng 1 ×: Criti. 118 a

1010 ἀποτοξεύω (Pfeile) abschießen 1 ×: Tht. 180 a
1011 ἀποτορνεύω abrunden, polieren 1 ×: Phdr. 234 e
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1012 ἄποτος, ον ohne Trinken 1 ×: Phdr. 259 c
1013 ἀποτρέχω weglaufen 3 ×: Tht. 171 d; Smp. 181 d; Resp. 613 c
1014 ἀποτρόπαιος, ον Böses abwehrend; verabscheut, verabscheu

enswert
1 ×: Lg. 854 b

1015 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 8 ×: Alc. 2 138 c; 148 e; Prt. 324 b; 354
b; Resp. 382 c; Lg. 845 d; 853 c; 881 a

1016 ἀπότροπος, ον fern von Menschen, abgeschieden; abweh
rend, abhaltend

1 ×: Lg. 877 a

1017 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 11 ×: Cra. 384 c; Tht. 179 a; 193 c;
Sph. 228 c; 267 c; Resp. 394 e; 399 a;
505 e; Lg. 744 a; 892 d; 898 e

1018 ἀποτυπόω abdrücken, eindrücken 3 ×: Tht. 191 d; Ti. 39 e; Lg. 681 b
1019 τὸ ἀποτύπωμα Abdruck 1 ×: Tht. 194 b
1020 ἄπους, ουν fußlos, ohne Füße 3 ×: Phdr. 264 c; Ti. 34 a; 92 a
1021 ἡ ἀπουσία Abwesenheit, Fehlen 1 ×: Prm. 163 c
1022 ἡ ἀπόφασις I. Entscheidung; Aussage, Behauptung II.

Verneinung, Ablehnung
4 ×: Cra. 426 d; Sph. 257 b.c; 263 e

1023 ἀποφέρω wegbringen, abliefern 7 ×: Tht. 148 e; Prt. 314 a.b; Lg. 845 c;
910 c; 917 c; 955 d

1024 ἀπόφημι erklären, verkünden; nachhom. verneinen 4 ×: Cra. 417 d; Tht. 166 a; Smp. 177 d;
Prt. 360 d

1025 ἀποφοιτάω einen Lehrer verlassen, die Schule nicht mehr
besuchen

1 ×: Grg. 489 d

1026 ἀποφράγνυμι abzäunen 1 ×: Ti. 91 c
1027 ἀποφράς unglücksbringend, nefastus 1 ×: Lg. 800 d
1028 ἡ ἀποφυγή Zuflucht 6 ×: Phd. 107 d; Phlb. 44 c; Ep. 337 d;

352 c; Lg. 632 a; 731 e
1029 ἀποχετεύω wegkanalisieren 2 ×: Resp. 485 d; Lg. 736 b
1030 ἀποχραίνω einfärben 2 ×: Resp. 586 c; Lg. 769 a
1031 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×: Plt. 279 b; Phdr. 275 b; 279 a; Alc.

2 145 c; Resp. 380 c; 429 a; 506 b;
Criti. 107 c; Lg. 804 a

1032 ἀποχωρέω weggehen, sich zurückziehen 2 ×: Resp. 394 a; Lg. 706 c
1033 ἡ ἀποχώρησις Rückzug, Abmarsch 2 ×: Ti. 65 a; 81 a
1034 ἀποχωρίζω trennen, weggehen lassen 12 ×: Sph. 226 d; 256 b; 259 e; Plt. 262

e; 279 a; 287 d; 289 d; 291 a; 303 e;
Ti. 59 d; 76 c; 84 a

1035 ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 3 ×: Ap. 34 d; 39 e; Lg. 800 d
1036 ἀποψύχω ohnmächtig werden; abkühlen 1 ×: Phdr. 242 a
1037 ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 2 ×: Resp. 565 a; 620 c
1038 ἄπρακτος, ον erfolglos, unverrichtet; nutzlos, fruchtlos 1 ×: Prt. 345 c
1039 ἡ ἀπραξία Untätigkeit 1 ×: Sph. 262 c
1040 ἡ ἀπρέπεια Ungehörigkeit 4 ×: Phdr. 274 b; Resp. 465 b; Ep. 344 d;

Lg. 893 a
1041 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×: Prm. 136 d; Menex. 246 e;

Resp. 398 e; Lg. 788 b
1042 ἀπρίατος, η, ον ohne Kaufpreis, unentgeltlich 1 ×: Grg. 484 b
1043 ἀπρίξ fest (halten o.ä.) 1 ×: Tht. 155 e
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1044 ἀπροβούλευτος, ον unüberlegt, nicht zuvor beraten 4 ×: Lg. 866 e; 867 a.b.c
1045 ἡ ἀπροβουλία Unvorsätzlichkeit 1 ×: Lg. 867 b
1046 ἀπρόθυμος, ον widerwillig 1 ×: Lg. 665 e
1047 ἡ ἀπρομηθία Mangel an Voraussicht 1 ×: Lach. 197 b
1048 ἀπροσδόκητος, ον unerwartet; nichtsahnend 4 ×: Chrm. 153 b; Ep. 351 d; Lg. 920 d;

924 d
1049 ἀπρόσωπος, ον ohne (schönes) Gesicht 1 ×: Chrm. 154 d
1050 ἡ ἀπταισία glatte, kontinuierliche Bewegung 1 ×: Lg. 669 e
1051 ἄπταιστος, ον ohne Stolpern, sicher 1 ×: Tht. 144 b
1052 ἄπτερος, ον ungeflügelt 1 ×: Phdr. 256 d
1053 ἀπτήν noch nicht flügge 1 ×: Plt. 276 a
1054 ἅπτω binden; anzünden 1 ×: Cra. 417 e
1055 ἀπτώς nicht fallend, stabil 1 ×: Resp. 534 c
1056 ἄπυρος, ον noch nicht auf dem Feuer gewesen = neu 2 ×: Plt. 287 e; Lg. 679 a
1057 ἀπώμοτος, ον abgeschworen 1 ×: Lg. 814 a
1058 ἀπώτερος, α, ον entfernter 1 ×: Resp. 449 b
1059 ἀπωτέρω weiter weg 1 ×: Phdr. 254 c
1060 ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 4 ×: Criti. 119 e; Lg. 742 b; 871 b; 881 d
1061 ἀραῖος, α, ον fluchend, verflucht 1 ×: Lg. 931 c
1062 ἀράομαι beten; verwünschen, verfluchen 1 ×: Resp. 374 e
1063 ἀραρότως fest, stark 1 ×: Phdr. 240 d
1064 ἀράσσω zerschmettern, zerschlagen; anklopfen 1 ×: Resp. 359 d
1065 ἀργέω müßig, untätig sein 3 ×: Resp. 371 c; 426 a; 561 d
1066 ἀργός, ή, όν I. weiß, glänzend II. untätig, träge 4 ×: Men. 81 d; 86 b; Resp. 564 b;

Lg. 824 a
1067 ὁ ἀργυραμοιβός Geldwechsler 1 ×: Plt. 289 e
1068 ἀργύρε(ι)ος, η, ον silbern 7 ×: Hp. Ma. 301 a; Resp. 415 b; 547

a.b; Lg. 705 b; 742 d; 801 b
1069 ἄρδην von Grund auf, gänzlich 4 ×: Resp. 421 a; Lg. 677 c; 708 b; 716 b
1070 ἄρδω bewässern, zu trinken geben 11 ×: Cra. 414 a; Phdr. 251 b.c; 255 d;

276 d; Resp. 550 b; 606 d; Ti. 76 a; 77 c;
78 e; 82 d

1071 ὁ ἀρήν, ἀρνός Lamm 2 ×: Plt. 268 e; Phdr. 241 d
1072 τὸ ἄρθρον Glied, Gelenk 3 ×: Phdr. 265 e; Ti. 74 a; 75 d
1073 ἀριθμέω zählen 30 ×: Tht. 146 e; 198 e; 199 a; Plt. 259

e; Prm. 144 a; 149 b.d; 153 a; Phdr. 270
d; Euthd. 294 c; Grg. 453 e; Men. 84 a;
Hp. Ma. 285 c; Hp. Mi. 367 a; Ion 531
d; Resp. 348 a; 522 d.e; 546 c; 602 d;
Ti. 22 b; 31 c; 36 b; Lg. 737 c.e; 741 a;
747 a; 785 a; 818 c; 819 b

1074 ἀριπρεπής, ές sehr deutlich, sehr hell 1 ×: Grg. 485 d
1075 ἡ ἀριστεία Heldentat, Vortrefflichkeit 2 ×: Lg. 942 d; 943 b
1076 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 14 ×: Smp. 220 d.e; Menex. 240 e;

Resp. 468 c; Lg. 829 c; 919 e; 935 c; 943
c; 946 b.e; 948 a; 951 d; 952 d; 961 a

1077 ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2 ×: Resp. 468 b; 540 a



Gesamtwerk Alphabetisch: αρ–αρ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1078 ἀριστίνδην nach Verdienst, nach Adel 1 ×: Lg. 855 c
1079 ἀριστοκρατέομαι aristokratisch beherrscht werden 1 ×: Resp. 338 d
1080 ἀριστοκρατικός, ή, όν aristokratisch 1 ×: Resp. 587 d
1081 ἡ ἄρκτος Bär; Norden 1 ×: Criti. 118 b
1082 ὁ ἀρκτοῦρος Bärenhüter (Stern) 1 ×: Lg. 844 e
1083 ἡ ἄρκυς Netz, Fallstrick 1 ×: Lg. 824 a
1084 ἁρμονικός, ή, όν musikalisch, harmonisch 3 ×: Phdr. 268 d.e; Chrm. 170 c
1085 ἡ ἀρνακίς Schaffell, Schafspelz 1 ×: Smp. 220 b
1086 ἡ ἄρνησις Leugnung 1 ×: Lg. 948 d
1087 ἄρνυμαι erwerben, bekommen; erhalten, retten 4 ×: Prt. 349 a; Resp. 346 c; Lg. 813 e;

944 c
1088 ὁ ἄροτος (Saat-) Feld 1 ×: Cra. 406 b
1089 τὸ ἄροτρον Pflug 1 ×: Resp. 370 c
1090 ἡ ἄρουρα (Acker-) Land 5 ×: Ap. 28 d; Ti. 22 e; 73 c; 91 d;

Lg. 839 a
1091 ἀρόω pflügen, säen 3 ×: Phdr. 276 b; Resp. 370 e; 373 d
1092 ἡ ἁρπαγή Raub 5 ×: Phd. 82 a; Resp. 391 d; 469 d;

Lg. 633 b; 941 b
1093 τὸ ἅρπαγμα Beute 1 ×: Ep. 335 b
1094 τὸ ἅρπασμα Beute, Raub 1 ×: Lg. 906 d
1095 ἄρρατος, ον hart 2 ×: Cra. 407 d; Resp. 535 c
1096 ἡ ἀρρενωπία männliches Aussehen; Mannhaftigkeit 1 ×: Smp. 192 a
1097 ἀρρενωπός, όν männlich aussehend 1 ×: Lg. 802 e
1098 ἀρρυθμέω unrhythmisch sein 1 ×: Lg. 802 e
1099 ἡ ἀρρυθμία Mangel an Rhythmus 2 ×: Resp. 401 a; 411 e
1100 ἄρρυθμος, ον unrhythmisch, unharmonisch 2 ×: Resp. 400 c.d
1101 ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 1 ×: Resp. 359 b
1102 ἀρτάω befestigen, aufhängen 6 ×: Tht. 156 a; Ion 533 e; 536 b;

Lg. 631 b; 782 d; 884 a
1103 ἀρτεμής, ές gesund, unversehrt, unverletzt 1 ×: Cra. 406 b
1104 ἡ ἀρτηρία Luftröhre; Arterie 2 ×: Ti. 70 d; 78 c
1105 ἀρτιάζω gerade und ungerade spielen 1 ×: Lys. 206 e
1106 ἀρτιάκις mit einer geraden Zahl multipliziert 2 ×: Prm. 143 e; 144 a
1107 ἀρτιμελής, ές mit geraden, gesunden Gliedern 1 ×: Resp. 536 b
1108 ἄρτιος, α, ον passend, perfekt; gerade 34 ×: Euthphr. 12 d; Phd. 104 b.c.d.e;

105 a.d; 106 b.c; Tht. 185 d; 190 b; 198
a; Plt. 262 e; Prm. 143 d.e; 144 a; 160
a; 164 e; Chrm. 166 a; Prt. 356 e; 357 a;
Grg. 451 b.c; 454 a; 460 e; Hp. Ma. 302
a.b; 303 b; Resp. 510 c; Criti. 119 d;
Lg. 717 a; 818 c; 895 e; 946 a

1109 ἀρτίπους flink auf den Füßen 1 ×: Lg. 795 d
1110 ἀρτιτελής, ές gerade vollendet; gerade eingeweiht 1 ×: Phdr. 251 a
1111 ἀρτίφρων, ον verständig 1 ×: Resp. 536 b
1112 ἀρτίχειρ geschickt mit den Händen 1 ×: Lg. 795 d
1113 ὁ ἀρτοκόπος Bäcker 1 ×: Grg. 518 b
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1114 ὁ ἄρτος Brot (laib) 2 ×: Grg. 518 b; Resp. 372 b
1115 ἀρύ(τ)ω schöpfen, heraufziehen 4 ×: Phdr. 253 a; Ion 534 a; Criti. 120 a;

Lg. 636 d
1116 ἡ ἀρχαιολογία Altertumsforschung 1 ×: Hp. Ma. 285 d
1117 ἀρχαιοπρεπής, ές altehrwürdig 1 ×: Sph. 229 e
1118 ἡ ἀρχαιότης Altertum, Altertümlichkeit 2 ×: Lg. 657 b; 797 d
1119 ἡ ἀρχαιρεσία (auch τὰ ἀρχαιρέσια) Wahl der Beamten; lat.

comitia
1 ×: Lg. 752 c

1120 ὁ ἀρχηγέτης erster Anführer, Gründer 1 ×: Lys. 205 d
1121 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 4 ×: Cra. 401 d; Sph. 243 d; Ti. 21 e;

Lg. 848 d
1122 ὁ ἀρχιερεύς Oberpriester 1 ×: Lg. 947 a
1123 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 7 ×: Phdr. 248 d; Prt. 352 b; Resp. 444

b; 488 d; Ti. 45 a; Lg. 689 b; 942 e
1124 ἀρχιτεκτονικός, ή, όν zur Baukunst, Architektur gehörig 1 ×: Plt. 261 c
1125 ὁ ἀρχιτέκτων Baumeister, Vorarbeiter 2 ×: Plt. 259 e; Grg. 455 b
1126 ἡ ἀρωγή Hilfe, Abhilfe 2 ×: Menex. 238 a; Lg. 919 c
1127 ἀρωγός, όν helfend, nützlich 1 ×: Prt. 334 b
1128 ἡ ἀσάφεια Undeutlichkeit 3 ×: Resp. 478 c; 509 d; Ep. 343 c
1129 ἄσβεστος, ον unauslöschlich 1 ×: Resp. 389 a
1130 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 18 ×: Ap. 35 d; Smp. 188 c; Prt. 323 e;

Resp. 615 c; Lg. 799 b; 868 d.e; 869 a.b;
890 a; 899 e; 900 b; 907 b.d.e; 908 a;
909 c; 910 d

1131 τὸ ἀσέβημα Frevel, Sakrileg 2 ×: Lg. 900 a; 910 c
1132 ἀσελγαίνω freveln, über die Stränge schlagen 3 ×: Smp. 190 c.d; Lg. 879 d
1133 ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 1 ×: Resp. 424 e
1134 ἡ ἄση Überdruss, Ekel, Missgunst 1 ×: Ti. 71 c
1135 ἀσήμαντος, ον führerlos; unbezeichnet 3 ×: Phdr. 250 c; Lg. 954 a.b
1136 ἀσθενέω schwach, krank sein 17 ×: Phd. 59 b; Tht. 159 b.c.d; 166 e;

167 c; Alc. 2 138 d; 146 e; Chrm. 155 b;
Lys. 209 e; Euthd. 280 a; 299 b; Prt. 334
c; Ep. 361 a; 363 b; Lg. 720 d; 909 e

1137 τὸ ἆσθμα Atemnot, Beklemmung 2 ×: Resp. 556 d; 568 d
1138 ἀσινής, ές unbeschädigt; schadlos 3 ×: Hp. Ma. 303 e; Lg. 649 d; 670 d
1139 ἀσιτέω fasten 1 ×: Smp. 220 a
1140 ἄσιτος, ον ohne Essen, fastend 2 ×: Phdr. 259 c; Lg. 665 e
1141 ἀσκελής, ές ausgehungert; hart, unerbittlich; unablässig 1 ×: Ti. 34 a
1142 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 7 ×: Cra. 440 d; Tht. 184 a; Chrm. 158 e;

Euthd. 282 c; Grg. 501 c; Hp. Ma. 301
c; Resp. 438 a

1143 ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 2 ×: Resp. 404 a.c
1144 ἀσκητικός, ή, όν zum Training, zum Sport gehörig 1 ×: Lg. 806 a
1145 ὁ ἀσκός Schlauch 1 ×: Euthd. 285 d
1146 ἀσκωλιάζω auf einem Bein springen 1 ×: Smp. 190 d
1147 τὸ ᾆσμα Lied, Gesang 13 ×: Prt. 339 b.c; 341 e; 342 a; 343 c.e;

344 b; 345 b.c.d; 347 a.b; Grg. 484 b
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1148 ἀσπαίρω keuchen, nach Luft schnappen; zucken, zap
peln; sich sträuben

1 ×: Ion 539 c

1149 ἡ, ὁ ἀσπάλαθος Kameldorn 1 ×: Resp. 616 a
1150 ὁ ἀσπαλιευτής Angler 4 ×: Sph. 218 e; 221 c.d; 222 a
1151 ἡ ἀσπαλιευτική das Angeln 3 ×: Sph. 219 d; 221 a.c
1152 ὁ ἀσπασμός Gruß, Umarmung 2 ×: Lg. 670 e; 919 e
1153 ἀσπαστός, ή, όν willkommen 1 ×: Phlb. 32 d
1154 ἀστάθμητος, ον unausgewogen, unstet 1 ×: Lys. 214 d
1155 ἀστακτί in Strömen 1 ×: Phd. 117 c
1156 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 7 ×: Phlb. 63 e; Euthd. 292 b; Resp. 459

e; 464 e; 520 d; 554 d; Lg. 713 e
1157 ἡ (ἀ)σταφίς Rosinen 1 ×: Lg. 845 b
1158 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 8 ×: Phd. 116 d; Phdr. 227 d; 242 e;

Lys. 204 c; Grg. 447 a; Resp. 349 b; 452
d; Lg. 680 c

1159 ἀστεφάνωτος, ον unbekränzt 1 ×: Resp. 613 c
1160 ὁ ἀστήρ Stern 3 ×: Phlb. 28 e; Euthd. 294 b; Resp. 621

b
1161 ἄστοχος, ον schlecht zielend, ziellos 1 ×: Ti. 19 e
1162 ἀστραβής, ές ungebogen, gerade 1 ×: Ti. 73 b
1163 ἀστραγαλίζω würfeln, Würfel spielen 2 ×: Alc. 1 110 b; Lys. 206 e
1164 ὁ ἀστράγαλος Halswirbel, als Würfel gebraucht 3 ×: Tht. 154 c; 155 b; Lys. 206 e
1165 ἡ ἀστραπή Blitz 2 ×: Cra. 409 c; Ti. 68 a
1166 ἀστράπτω blitzen 2 ×: Phdr. 254 b; Ep. 310 a
1167 ἡ ἀστρατεία Dienstbefreiung; Dienstverweigerung 4 ×: Lg. 878 d; 943 a.b.d
1168 ἀστρατήγητος, ον ohne Heerführer; ohne General gewesen zu

sein
1 ×: Alc. 2 142 a

1169 ἀστρονομέω Astronomie betreiben 3 ×: Tht. 173 e; 174 a; Resp. 530 c
1170 ἡ ἀστρονομία Astronomie 17 ×: Cra. 405 d; Tht. 145 d; 169 a;

Smp. 188 b; Phdr. 274 d; Prt. 318 e;
Grg. 451 c; Hp. Mi. 368 a; Resp. 527 d;
528 d.e; 529 c; 530 b.d.e; 531 c; Lg. 967
a

1171 ἀστρονομικός, ή, όν Sternbeobachtung, Astronomie betreffend 4 ×: Tht. 145 a; Prt. 315 c; Resp. 530 a;
Ti. 27 a

1172 ὁ ἀστρονόμος Astronom 4 ×: Euthd. 290 c; Hp. Mi. 367 e; 368 a;
Resp. 531 a

1173 ἄστροφος, ον ohne sich umzudrehen, fest 1 ×: Plt. 282 d
1174 ἡ ἀστρωσία Schlafen ohne Bettzeug 1 ×: Lg. 633 c
1175 ἄστρωτος, ον ohne Bettstatt, ohne Decke 3 ×: Plt. 272 a; Smp. 203 d; Prt. 321 c
1176 ἀστυνομικός, ή, όν zur Stadtverwaltung gehörig 1 ×: Resp. 425 d
1177 τὸ ἀστυνόμιον Amt des Stadtaufsehers 1 ×: Lg. 918 a
1178 ὁ ἀστυνόμος Polizeichef, Stadtaufseher 23 ×: Lg. 759 a; 760 b; 763 c.d.e; 764 c;

779 c; 794 c; 844 c; 845 e; 847 a.b; 849
a.e; 879 d.e; 881 c; 913 d; 918 a; 920 c;
936 c; 954 b.c

1179 ἄσυλος, ον unverletzlich, sicher 1 ×: Lg. 866 d
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1180 ἡ ἀσυμμετρία Mangel an Ebenmaß, Proportion 1 ×: Grg. 525 a
1181 ἀσύμμετρος, ον inkommensurabel, ungleich 2 ×: Ti. 87 d; Lg. 918 b
1182 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 5 ×: Cra. 417 d; Resp. 339 c.e; 340 b;

367 c
1183 ἡ ἀσυμφωνία Missklang, mangelnde Harmonie 1 ×: Lg. 861 a
1184 ἀσύμφωνος, ον unharmonisch, dissonant 5 ×: Plt. 262 d; Grg. 482 c; Resp. 402 d;

Lg. 777 d; 860 c
1185 ἀσύνθετος, ον nicht zusammengesetzt; ohne Vertrag, treulos 3 ×: Phd. 78 c; Tht. 205 c; Plt. 288 e
1186 ἀσύννους, ουν gedankenlos 1 ×: Sph. 267 d
1187 ἀσύστατος, ον ungeformt, nicht verfestigt 1 ×: Ti. 61 a
1188 (ἀ)ἄσχετος, ον unwiderstehlich 1 ×: Cra. 415 d
1189 ἀσχημάτιστος, ον gestaltlos 1 ×: Phdr. 247 c
1190 ἀσχημονέω sich ungebührlich benehmen, sich blamieren 4 ×: Tht. 165 b; Resp. 506 d; 517 d;

Criti. 121 b
1191 ἡ ἀσχημοσύνη Unförmigkeit, Plumpheit 9 ×: Tht. 174 c; Smp. 196 a; Hp. Mi. 374

b.d; Resp. 400 c; 401 a; Lg. 627 d; 648
e; 893 a

1192 ἀσχήμων, ον unansehlich, hässlich 16 ×: Cri. 53 c; Phlb. 33 b; 46 a;
Resp. 401 b; 486 d; Ep. 329 b; 358 e;
Lg. 666 c; 788 b; 797 b; 807 e; 831 d;
918 c; 949 b; 957 a; 959 d

1193 ἄσχιστος, ον ungespalten, ungeteilt 2 ×: Sph. 221 e; Ti. 36 d
1194 ἄσχολος, ον ohne Muße, beschäftigt 2 ×: Lg. 831 c; 832 b
1195 ἀσώματος, ον unkörperlich 5 ×: Phd. 85 e; Sph. 246 b; 247 d;

Plt. 286 a; Phlb. 64 b
1196 ἡ ἀσωτία Verschwendung, Luxus 1 ×: Resp. 560 e
1197 ἄσωτος, ον verdorben, verschwenderisch 1 ×: Lg. 743 b
1198 ἀτάλλω springen, hüpfen 1 ×: Resp. 331 a
1199 ἀταμίευτος, ον unkontrolliert; verschwenderisch 1 ×: Lg. 867 a
1200 ἡ ἀταξία Unordnung 8 ×: Cri. 53 d; Plt. 273 b; Grg. 504 a.b;

Ti. 30 a; 85 e; Lg. 653 e; 782 a
1201 ἀτάρακτος, ον unerschüttert, unerschütterlich 1 ×: Ti. 47 c
1202 ἡ ἀταρπός, ἀτραπός Weg, Pfad 2 ×: Phd. 66 b; Plt. 258 c
1203 ἡ ἀτασθαλία Frevel, Verbrechen 1 ×: Alc. 2 142 d
1204 ἄταφος, ον unbestattet 4 ×: Lg. 873 c; 874 b; 909 c; 960 b
1205 ἀτειρής, ές unbeugsam, hart, ausdauernd, fest 1 ×: Cra. 395 b
1206 ἀτέκμαρτος, ον ungewiss, unbezeichnet, unvorhergesehen 1 ×: Lg. 638 a
1207 ἀτέλεστος, ον unvollendet, endlos; uneingeweiht 1 ×: Phd. 69 c
1208 ἀτενής, ές angespannt, straff 1 ×: Resp. 547 e
1209 ἀτέραμνος, ον hart, gefühllos, unerbittlich 2 ×: Lg. 853 d; 880 e
1210 ἡ ἀτεχνία Kunstlosigkeit 3 ×: Phd. 90 d; Sph. 253 b; Phdr. 274 b
1211 ἡ ἄτη Verblendung; Unheil 1 ×: Chrm. 165 a
1212 ἄτηκτος, ον ungeschmolzen 6 ×: Phd. 106 a; Sph. 265 c; Ti. 60 e; 61

b; 73 e; Lg. 853 d
1213 ἀτηρός, ά, όν verderblich, unheilvoll 2 ×: Cra. 395 b.c
1214 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 2 ×: Ap. 30 d; Resp. 553 b
1215 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 3 ×: Lg. 730 a; 762 d; 959 c
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1216 ἄτμητος, ον unzerschnitten, unteilbar 1 ×: Phdr. 277 b
1217 ἡ ἀτμίς = ἀτμός Dampf, Dunst 1 ×: Ti. 87 a
1218 ἄτοκος, ον kinderlos 2 ×: Tht. 149 c; Lg. 921 c
1219 ἄτομος, ον untrennbar, unzerteilbar 1 ×: Sph. 229 d
1220 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 5 ×: Smp. 215 a; 221 d; Phdr. 229 e; 251

d; Ep. 352 a
1221 ὁ ἄτρακτος Spindel; Pfeil 6 ×: Plt. 281 e; 282 e; Resp. 616 c; 617

a.c; 620 e
1222 ἀτρέμα(ς) regungslos, ruhig 1 ×: Grg. 503 d
1223 ἀτρεμής, ές unbewegt, ruhig 1 ×: Phdr. 250 c
1224 ἄτρεστος, ον furchtlos 1 ×: Cra. 395 c
1225 ἄτρητος, ον undurchbohrt, ohne Öffnung 1 ×: Plt. 279 e
1226 ἀτρύγετος, ον unfruchtbar (?) 1 ×: Resp. 388 b
1227 ἄτρωτος, ον unverwundet 1 ×: Smp. 219 e
1228 ἄτυφος, ον nicht aufgeblasen, bescheiden 1 ×: Phdr. 230 a
1229 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht

bekommen
7 ×: Tht. 186 c; Phdr. 231 a; 262 e; 264
a; Grg. 461 e; Lg. 807 a; 874 d

1230 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2 ×: Lg. 781 d; 905 a
1231 ἡ ἀτυχία Unglück 3 ×: Cra. 420 c; Ep. 350 d; Lg. 929 e
1232 ἡ αὐγή Strahl, Glanz 7 ×: Phdr. 250 c; 268 a; 269 a; Resp. 516

a; 540 a; Ti. 46 c; 68 b
1233 ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 2 ×: Resp. 590 a; Ep. 321 c
1234 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 6 ×: Ap. 34 c; Plt. 294 c; Resp. 548 e;

Lg. 692 a; 720 c; 950 b
1235 αὐθαδίζομαι arrogant, selbstbezogen sein 1 ×: Ap. 34 d
1236 αὐθήμερος, ον am selben Tag 3 ×: Alc. 2 141 b; Resp. 374 d; Lg. 936 a
1237 αὔλειος, α, ον Hof-, zum Hof gehörig 1 ×: Smp. 212 c
1238 αὐλέω Flöte spielen 7 ×: Smp. 176 e; 215 c; Alc. 1 106 e;

Prt. 327 a; 347 d; Resp. 601 e; Lg. 791 a
1239 τὸ αὔλημα Flötenmusik 2 ×: Smp. 216 c; Euthd. 279 e
1240 ἡ αὔλησις das Flötenspiel 6 ×: Prt. 318 c; 327 b.c; Men. 90 d;

Ion 533 b; Lg. 669 e
1241 ὁ αὐλήτης Flötenspieler 3 ×: Alc. 1 125 c; Alc. 2 145 e; Lg. 764 e
1242 ὁ αὐλητής Flötenspieler 11 ×: Ap. 27 b; Smp. 215 b.c;

Euthd. 279 e; Prt. 323 a; 327 a.b.c;
Men. 90 e; Resp. 399 d; 601 d

1243 αὐλητικός, ή, όν das Flötenspiel betreffend 6 ×: Ap. 27 b; Phlb. 56 a; Alc. 2 145 d;
Lach. 194 d; Grg. 501 e; Hp. Mi. 375 b

1244 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 6 ×: Tht. 173 d; Smp. 176 e; 212 c.d; 215
c; Prt. 347 d

1245 ἡ αὐλοποιική Flötenherstellung 1 ×: Euthd. 289 c
1246 ὁ αὐλοποιός Flötenmacher 2 ×: Resp. 399 d; 601 d
1247 ὁ αὐλός Flöte 4 ×: Smp. 215 b; Hp. Mi. 374 e;

Resp. 397 a; 399 d
1248 ἡ αὐλῳδία Flötenspiel 1 ×: Lg. 700 d
1249 ἡ αὐλών Hohlweg, Schlucht; Meerenge 1 ×: Ti. 79 a
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1250 ἡ αὔξη = ἡ αὔξησις 14 ×: Cra. 414 a; Tht. 173 a; Phlb. 42 d;
Resp. 509 b; 521 e; 528 b.d; 587 d; Ti. 44
b; Lg. 783 b; 788 d; 894 a.b; 947 e

1251 ἡ αὔξησις Vergrößerung 5 ×: Phd. 71 b; Resp. 468 d; 546 b; 591
d; Lg. 897 a

1252 αὖος, η, ον trocken; dumpf 1 ×: Lg. 761 c
1253 ἡ ἀυπνία Schlaflosigkeit 1 ×: Lg. 807 e
1254 ἄϋπνος, ον schlaflos, wachsam 1 ×: Ti. 52 b
1255 ἡ αὔρα Brise, Hauch 1 ×: Resp. 401 c
1256 αὐστηρός, ά, όν rauh, hart, bitter 4 ×: Phlb. 61 c; Resp. 398 a; Ti. 65 d;

Lg. 897 a
1257 ἡ αὐστηρότης Rauheit, Struppigkeit 2 ×: Tht. 178 c; Lg. 666 b
1258 ὁ αὐτανέψιος leiblicher Vetter 1 ×: Euthd. 275 b
1259 ἡ αὐτάρκεια Selbstgenügsamkeit, Unabhängigkeit 1 ×: Phlb. 67 a
1260 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 7 ×: Tht. 169 d; Plt. 271 d; Resp. 369 b;

387 d; Ti. 33 d; 68 e; Ep. 310 a
1261 αὖτε wiederum, andererseits 2 ×: Resp. 388 a; Ep. 347 a
1262 ὁ αὐτεπιτάκτης absoluter Herrscher 1 ×: Plt. 260 e
1263 αὐτεπιτακτικός, ή, όν zum absoluten Herrscher gehörig 3 ×: Plt. 260 e; 267 b; 275 c
1264 ἡ ἀϋτή Geschrei, bes. Kampfgeschrei 1 ×: Lg. 706 e
1265 αὐτήκοος, ον Ohrenzeuge 1 ×: Lg. 658 c
1266 αὐτόκλητος, ον von selbst, ungerufen 1 ×: Ep. 331 b
1267 αὐτοκρατής, ές unabhängig, herrschend 1 ×: Ti. 91 b
1268 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder impe

rator
9 ×: Cra. 413 c; Plt. 274 a; 298 c; 299 c;
Ep. 309 b; 324 d; 353 b; Lg. 713 c; 875
b

1269 αὐτοποιητικός, ή, όν die Sache selbst herstellend 1 ×: Sph. 266 a
1270 ὁ αὐτόπτης Augenzeuge 1 ×: Lg. 900 a
1271 ὁ αὐτοπώλης Verkäufer selbsthergestellter Waren 2 ×: Sph. 231 d; Plt. 260 c
1272 αὐτοπωλικός, ή, όν zum Handel mit eigenen Waren gehörig 2 ×: Sph. 223 d; 224 e
1273 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 7 ×: Euthphr. 5 a; 16 a; Ap. 20 d;

Cra. 413 d; Phdr. 236 d; Menex. 235 c.d
1274 αὐτουργέω (mit den Händen) arbeiten 1 ×: Sph. 223 d
1275 αὐτουργικός, ή, όν mit eigener Hand arbeitend, Dinge selbst her

stellend
1 ×: Sph. 266 d

1276 ὁ αὐτουργός wer mit eigenen Händen arbeitet 1 ×: Resp. 565 a
1277 αὐτοφυής, ές von selbst gewachsen, natürlich 7 ×: Sph. 266 b; Prt. 321 a; Grg. 513 b;

Resp. 486 d; 520 b; Lg. 642 c; 794 a
1278 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 3 ×: Ap. 22 b; Resp. 359 c; Lg. 942 a
1279 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 11 ×: Resp. 615 c; Ep. 334 a; Lg. 824 a;

865 b.c; 866 d; 867 c; 871 a; 872 a.b.d
1280 ἡ αὐτοχειρία Mord, Tat mit eigener Hand 1 ×: Lg. 872 b
1281 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 3 ×: Sph. 247 c; Menex. 237 b;

Criti. 109 d
1282 αὔτως ebenso, auf dieselbe Weise 6 ×: Plt. 310 d; Phdr. 240 e; 275 e;

Prt. 313 e; Lg. 728 e; 809 e
1283 αὐχμάω schmutzig, ungepflegt sein 2 ×: Phdr. 251 d; Ti. 84 a
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1284 αὐχμέω schmutzig sein, verwildert aussehen 1 ×: Resp. 606 d
1285 αὐχμηρός, ά, όν trocken, dürr, schmutzig 3 ×: Smp. 203 d; Resp. 554 a; Lg. 761 b
1286 ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 2 ×: Men. 70 c; Resp. 614 d
1287 ἡ ἀφαίρεσις das Wegnehmen 4 ×: Cri. 46 c; Sph. 227 d; Phlb. 19 e;

Lg. 914 d
1288 ἡ ἀφάνισις das Verschwindenlassen 1 ×: Sph. 259 e
1289 ἡ ἀ(μ)φασία Sprachlosigkeit 2 ×: Phlb. 21 d; Lg. 636 e
1290 ἀφέλκω wegzerren, wegschleppen 1 ×: Prt. 319 c
1291 τὸ ἄφενος Vermögen, Reichtum 1 ×: Hp. Mi. 370 d
1292 ἀφερμηνεύω deuten; übersetzen 4 ×: Sph. 246 e; 248 a; Lg. 660 c; 809 b
1293 ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 3 ×: Plt. 273 c; Lg. 869 d.e
1294 ἡ ἁφή Berührung, Kontakt; Anzünden 1 ×: Resp. 523 e
1295 ἀφηγέομαι fortführen, erzählen 3 ×: Lg. 672 a; 760 d; 845 e
1296 ἀφήκω ankommen 1 ×: Resp. 530 e
1297 ἄφθεγκτος, ον still, stimmlos; unsagbar 4 ×: Sph. 238 c.e; 239 a; 241 a
1298 ἄφθογγος, ον stimmlos, sprachlos 2 ×: Cra. 424 c; Phlb. 18 c
1299 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 5 ×: Ap. 23 c; 24 e; Prt. 327 b; Lg. 713 e;

718 d
1300 ἀφιλάσκομαι besänftigen 1 ×: Lg. 873 a
1301 ἄφιλος, ον freundlos, ohne Freunde 3 ×: Resp. 580 a; Lg. 705 a; 730 c
1302 ἀφιλόσοφος, ον unphilosophisch 2 ×: Sph. 259 e; Ti. 73 a
1303 ἡ ἄφιξις Ankunft 5 ×: Ep. 327 a; 337 e; 352 a; 361 e;

Lg. 868 a
1304 ἄφιππος, ον für Pferde unzugänglich 2 ×: Prt. 350 a; Resp. 335 c
1305 ἡ ἀφοβία Furchtlosigkeit 3 ×: Lg. 649 a.b.c
1306 ἀφομοιόω ähnlich machen, nachbilden 20 ×: Cra. 424 d; 426 d; 427 b.c;

Sph. 221 c; 240 a; Plt. 270 e; Prm. 132
d; Resp. 382 d; 396 a.b; 416 b; 500 c;
517 b; 564 b; Ti. 31 a; 46 a; 50 d.e; 68 d

1307 τὸ ἀφομοίωμα Nachbildung, Kopie 2 ×: Resp. 395 b; Ti. 51 a
1308 ἀφοράω auf etw. blicken 14 ×: Cra. 409 e; Sph. 247 d; 250 b; 254

b; 264 c; Plt. 262 e; Phlb. 17 e; Grg. 524
a; Resp. 557 e; 584 d; 585 a; Ti. 44 e; 55
c; Lg. 804 b

1309 ἡ ἀφορία Missernte 2 ×: Resp. 546 a; Lg. 740 c
1310 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfül

len, med. eine Schuld bezahlen; ein Verspre
chen einlösen; etw. pro forma tun; verab
scheuen

9 ×: Euthphr. 4 c; Phd. 60 e; 61 b;
Phlb. 12 b; Phdr. 242 c; Ep. 331 b;
Lg. 752 d; 873 b; 874 a

1311 τὰ ἀφροδίσια sexuelle Lust, Sex 1 ×: Ti. 86 d
1312 ἀφροδισιάζω Geschlechtsverkehr haben (akt. vom Mann,

pass. von der Frau)
1 ×: Resp. 426 a

1313 ἀφροντιστέω sich nicht kümmern um, rücksichtslos sein 2 ×: Lg. 885 a; 917 c
1314 ὁ ἀφρός Schaum 2 ×: Cra. 406 d; Ti. 83 d
1315 ἀφρούρητος, ον unbewacht 1 ×: Lg. 760 a
1316 ἄφρουρος, ον unbewacht, unachtsam 1 ×: Phdr. 256 c
1317 ἀφρώδης, ες schaumig 1 ×: Ti. 60 b
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1318 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 7 ×: Phd. 96 c; Prm. 133 b; Smp. 218
a; Prt. 327 c; Resp. 455 b; Ep. 338 d;
Lg. 832 a

1319 ἄφυκτος, ον unentrinnbar, unvermeidlich 3 ×: Tht. 165 b; Euthd. 276 e; Lg. 873 c
1320 ἀφύλακτος, ον unbewacht 2 ×: Plt. 274 b; Lg. 964 c
1321 ἀφύσσω schöpfen 2 ×: Hp. Mi. 370 d; Resp. 390 b
1322 ἡ ἀφωνία Sprachlosigkeit 1 ×: Smp. 198 c
1323 ἄφωνος, ον stumm, ohne Stimme 10 ×: Cra. 393 e; 424 c; Tht. 203 b;

Phlb. 18 c; Euthd. 303 a; Resp. 336 d;
Ti. 23 c; Lg. 701 a; 766 d; 876 b

1324 ἀχάλινος, ον ungezügelt, zügellos 1 ×: Lg. 701 c
1325 ἄχαρις, ι unangenehm, reizlos, undankbar 2 ×: Phdr. 265 d; Ep. 360 c
1326 ἀχαριστέω undankbar sein 1 ×: Smp. 186 c
1327 ἡ ἀχαριστία Undankbarkeit 1 ×: Resp. 411 e
1328 ἀχάριστος, ον undankbar 3 ×: Menex. 248 c; Ep. 335 b; Lg. 935 a
1329 ἀχάριτος, ον unansehnlich; undankbar 1 ×: Lg. 761 d
1330 ἡ ἀχθηδών Last; Ärger 2 ×: Cra. 419 c; Lg. 734 a
1331 τὸ ἄχθος Last 3 ×: Ap. 28 d; Phdr. 252 c; Criti. 121 a
1332 ἡ ἀχλύς Dunkel, Finsternis 3 ×: Alc. 2 150 d.e; Ion 539 b
1333 ἀχόρευτος, ον nicht tanzend, nicht im Tanz gefeiert 1 ×: Lg. 654 a
1334 ἄχραντος, ον unbefleckt, makellos 1 ×: Alc. 1 114 a
1335 ἀχρεῖος, ον nutzlos, sinnlos 2 ×: Alc. 1 122 b; Resp. 371 c
1336 ἡ ἀχρηστία Nutzlosigkeit 3 ×: Resp. 333 d; 489 b.d
1337 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 31 ×: Prm. 135 d; Lys. 204 c; 210 c; 220

c; 222 b; Hp. Ma. 295 e; Resp. 332 e;
333 c.d.e; 389 b; 398 e; 411 b; 487 d.e;
488 d; 489 a.b.c.d; 490 d.e; 499 b; 519
a; 521 d; 527 d; 530 c; 531 c; Lg. 697 e;
796 a; 834 d

1338 ἄχρυσος, ον goldlos 1 ×: Lg. 679 b
1339 ἀχρώματος, ον farblos 1 ×: Phdr. 247 c
1340 ἄχρως, ων farblos 1 ×: Chrm. 168 d
1341 ἀχώριστος, ον unteilbar 1 ×: Resp. 524 c
1342 ἡ ἀψεύδεια Truglosigkeit 1 ×: Resp. 485 c
1343 ἀψευδέω nicht lügen, wahr sprechen 1 ×: Tht. 199 b
1344 ἀψευδής, ές wahrhaft, nicht täuschend 6 ×: Tht. 152 c; 160 d; Hp. Mi. 369 c;

Resp. 382 e; 383 b; Lg. 921 b
1345 ἡ ἁψίς Rad, Felge; Rundung, Bogen; Gewölbe 1 ×: Phdr. 247 b
1346 ἡ ἅψις Berührung, Kontakt 4 ×: Prm. 149 a.b.c.d
1347 ἀψοφητ(ε)ί geräuschlos 1 ×: Tht. 144 b
1348 ἄψυκτος, ον unkühlbar 1 ×: Phd. 106 a
1349 ἄψυχος, ον unbeseelt, leblos 25 ×: Sph. 219 e; 220 a; 227 a.b; 265

c; Plt. 261 b.c; 292 b; Phdr. 245 e; 246
b; Euthd. 287 d; Ti. 74 e; Ep. 335 a;
Lg. 782 c; 830 b.c; 873 e; 889 b; 896 b;
931 a.e; 959 d; 967 a.b.c

1350 ἀώδης, ες geruchlos 1 ×: Ti. 50 e
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1351 ἄωρος, ον unzeitig (?); hässlich 1 ×: Resp. 574 c
1352 βαβαῖ Hurra! 8 ×: Phdr. 236 e; Alc. 1 118 b; 119 c;

Lys. 218 c; Hp. Ma. 294 e; Hp. Mi. 364
c; Resp. 361 d; 459 b

1353 ὁ βαδισμός das Schreiten, Gehen 1 ×: Chrm. 160 c
1354 τὸ βάθρον Sockel, Stufe, Fundament 5 ×: Phd. 99 b; Phdr. 254 b; Prt. 315 c;

317 d; 325 e
1355 βαιός, ά, όν klein, gering 1 ×: Sph. 244 e
1356 ἡ βακτηρία Stock, Stab 2 ×: Prt. 310 b; Hp. Ma. 292 a
1357 ἡ βακχεία dionysische Raserei 3 ×: Lg. 672 b; 790 e; 815 c
1358 βακχεύω Dionysosmysterien feiern, rasen, wahnsinnig

sein
2 ×: Ion 534 a; Lg. 700 d

1359 τὸ βαλανεῖον Bad, Badezimmer 1 ×: Resp. 495 e
1360 ὁ βαλανεύς Bademeister 1 ×: Resp. 344 d
1361 βαλανευτικός, ή, όν das Baden betreffend 1 ×: Sph. 227 a
1362 ἡ βάλανος Eichel; Baumfrucht, Dattel 1 ×: Resp. 363 b
1363 τὸ βαλλάντιον (Geld-) Beutel 3 ×: Smp. 190 e; Grg. 508 e; Resp. 348 d
1364 βαλλαντιοτομέω Geldbeutel abschneiden 1 ×: Resp. 575 b
1365 ὁ βαλλαντιοτόμος Beutelschneider 1 ×: Resp. 552 d
1366 τὸ βάμμα Färbung; Sauce 1 ×: Lg. 956 a
1367 ἡ βαναυσία Handwerk 4 ×: Resp. 495 e; 590 c; Lg. 741 e; 743 d
1368 ὁ βάναυσος einfacher Handwerker 6 ×: Tht. 176 d; Smp. 203 a; Alc. 1 131

b; Resp. 522 b; Ep. 334 b; Lg. 644 a
1369 βαπτίζω eintauchen, tränken 2 ×: Smp. 176 b; Euthd. 277 d
1370 βάπτω eintauchen; färben 5 ×: Resp. 429 d.e; Ti. 73 e; 83 b;

Lg. 847 c
1371 τὸ βάραθρον Spalt, Abgrund 2 ×: Phd. 112 a; Grg. 516 d
1372 βαρβαρίζω radebrechen, ausländisch sprechen; zu den

Persern stehen
1 ×: Alc. 1 120 b

1373 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 10 ×: Cra. 410 a; 416 a; 421 c.d; 426 a;
Resp. 470 c; 499 c; 533 d; Criti. 116 d;
Lg. 654 e

1374 βαρέω beschweren, niederdrücken 1 ×: Smp. 203 b
1375 τὸ βάρος Last, Gewicht 7 ×: Phd. 117 a; Cra. 419 c; Sph. 253 b;

Lg. 625 d; 892 b; 925 d; 945 b
1376 βαρύνω beschweren, belasten 5 ×: Phd. 81 c; 117 e; Phdr. 247 b; 248

c; Chrm. 155 b
1377 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 5 ×: Tht. 163 c; Phlb. 17 c; Prt. 316 a;

Lg. 812 d; 897 a
1378 τὰ βασίλεια Königspalast 4 ×: Criti. 115 c; 116 a.c; 117 a
1379 ὁ βασιλείδης Königskind 1 ×: Criti. 116 c
1380 βασίλειος, (α,) ον königlich 2 ×: Plt. 276 a; Alc. 1 121 e
1381 ἡ βασιλίς Königin 1 ×: Lg. 694 e
1382 ἡ βασκανία Missgunst, böser Zauber 1 ×: Phd. 95 b
1383 ὁ βάτραχος Frosch 3 ×: Phd. 109 b; Tht. 161 d; 167 b
1384 βατταρίζω stammeln 1 ×: Tht. 175 d
1385 ὁ βαφεύς Färber 1 ×: Resp. 429 d
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1386 ἡ βαφή das Eintauchen; Färbung 1 ×: Resp. 430 a
1387 βδάλλω melken 1 ×: Tht. 174 d
1388 βδελυρός, ά, όν ekelhaft, verhasst 1 ×: Resp. 338 d
1389 βδελύττομαι sich ekeln vor, verabscheuen 1 ×: Resp. 605 e
1390 ἡ βεβαιότης Festigkeit, Sicherheit 7 ×: Cra. 386 a; Phlb. 59 b; Phdr. 277 d;

Resp. 503 c; Ti. 49 d; Lg. 735 a; 790 b
1391 ἡ βεβαίωσις Bestätigung, Bekräftigung 1 ×: Plt. 309 c
1392 βέβηλος, ον ungeweiht, profan 1 ×: Smp. 218 b
1393 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 4 ×: Alc. 1 106 c; Ion 535 e; Resp. 564 d;

617 d
1394 βιαστικός, ή, όν zwingend, unter Zwang 2 ×: Sph. 225 a; Lg. 921 e
1395 βιάω = βιάζω 3 ×: Resp. 365 c; 576 b; Ti. 63 c
1396 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 3 ×: Phd. 98 b; Tht. 162 a; Resp. 364 e
1397 βιβρώσκω essen 1 ×: Lg. 783 c
1398 ὁ βιοδότης Lebensspender 1 ×: Lg. 921 a
1399 βιόδωρος, ον lebenspendend 1 ×: Resp. 381 d
1400 βιοτεύω leben 1 ×: Phdr. 252 d
1401 ὁ βίοτος Leben; Lebensunterhalt 2 ×: Resp. 386 c; Ep. 315 b
1402 τὸ βλάβος Schaden 10 ×: Lg. 767 e; 843 c.d; 844 d; 846 a;

868 a; 877 b; 878 c; 879 b; 915 a
1403 ἡ βλακεία Schlaffheit, Trägheit 1 ×: Euthd. 287 e
1404 βλακικός, ή, όν dumm, faul 3 ×: Plt. 307 c; Resp. 432 d; Lg. 637 c
1405 βλάξ dumm 1 ×: Grg. 488 a
1406 βλαστάνω keimen, sprießen 5 ×: Phdr. 251 b; Resp. 362 b; 498 b;

Ti. 76 a; Ep. 336 b
1407 ἡ βλάστη Sprosse, Trieb; Geburt 6 ×: Euthphr. 3 a; Phdr. 251 d; Prt. 334

a; Lg. 679 b; 765 e; 788 d
1408 βλασφημέω lästern, beleidigen 6 ×: Alc. 2 149 c; 150 c; Resp. 381 e;

Lg. 800 c; 821 d; 934 e
1409 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 2 ×: Lg. 800 c.d
1410 ἡ βλαύτη feines Schuhwerk, Sandale 1 ×: Smp. 174 a
1411 ἡ βλάψις Schädigung, Schaden 2 ×: Lg. 862 c; 932 e
1412 τὸ βλέφαρον Augenlid; Auge 1 ×: Ti. 45 d
1413 βλίττω den Honig aus dem Bienenstock holen 1 ×: Resp. 564 e
1414 βλοσυρός, ή, όν schrecklich, grausig 2 ×: Tht. 149 a; Resp. 535 b
1415 βόειος, α, ον Rinder-; aus Rindshaut 1 ×: Resp. 338 c
1416 ὁ βοηθός Helfer 11 ×: Euthd. 297 c; Prt. 322 b;

Resp. 369 c; 414 b; 474 b; 566 b; Ti. 52
c; Ep. 329 a; Lg. 684 b; 685 b; 835 c

1417 ὁ βοηλάτης Ochsentreiber, Viehtreiber 1 ×: Plt. 261 d
1418 βοηλατικός, ή, όν das Rindertreiben betreffend 2 ×: Euthphr. 13 b.c
1419 ὁ βολβός Zwiebel, Erdschwamm 1 ×: Resp. 372 c
1420 ἡ βολή Wurf; Wunde 4 ×: Cra. 420 c; Lg. 815 a; 824 a; 830 e
1421 βομβέω dröhnen, dröhnend niederfallen 3 ×: Cri. 54 d; Resp. 564 d; 573 a
1422 ὁ βόμβος das Summen, Brummen 1 ×: Prt. 316 a
1423 ἡ βορά Fraß, Speise 1 ×: Prt. 321 b
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1424 ὁ βόρβορος Schmutz, Lehm 3 ×: Phd. 69 c; 110 a; Resp. 533 d
1425 βορβορώδης, ες schlammig 1 ×: Phd. 111 d
1426 βόρειος, α, ον nördlich 1 ×: Resp. 439 e
1427 τὸ βόσκημα Vieh 10 ×: Tht. 162 e; Alc. 1 122 e; Resp. 373

c; 586 a; Criti. 111 c; Lg. 743 d; 761 a;
807 a; 843 d; 933 d

1428 βόσκω weiden, füttern 1 ×: Resp. 586 a
1429 ἡ βοτάνη Futter 3 ×: Prt. 321 b; Resp. 401 c; 564 e
1430 τὸ βοτόν Vieh 1 ×: Menex. 237 d
1431 τὸ βότρυον Traube 2 ×: Lg. 844 d; 845 a
1432 ἡ βούβρωστις Heißhunger, Elend 1 ×: Resp. 379 d
1433 βουκολέω Rinder hüten 1 ×: Lg. 805 e
1434 τὸ βουκόλιον Rinderherde 1 ×: Lg. 677 e
1435 ὁ βούκολος Rinderhirt 8 ×: Tht. 174 d; Plt. 268 a; 275 b;

Ion 540 c; Resp. 343 b; 370 d; Ti. 22 d;
Lg. 735 b

1436 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 5 ×: Cri. 49 d; Grg. 481 e; 486 a;
Resp. 334 a; 362 b

1437 ἡ βούλευσις Überlegung, Plan, Vorsatz 2 ×: Sph. 218 b; Lg. 872 a
1438 τὸ βουλευτήριον Ratsgebäude, Ratsstube 5 ×: Tht. 173 d; Grg. 452 e; Hp. Ma. 304

a; Menex. 234 a.b
1439 ὁ βουλευτής Ratsherr 6 ×: Ap. 25 a; Grg. 452 e; Lg. 756 c.e;

758 b; 767 e
1440 βουλευτικός, ή, όν zum Rat, zum Ratsherren gehörig 2 ×: Resp. 434 b; 441 a
1441 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 4 ×: Phlb. 41 e; Ti. 26 a; Lg. 769 d; 802

c
1442 ἡ βούλησις Wille, Wunsch 30 ×: Cra. 420 d; 421 b; Phlb. 41 e;

Smp. 205 a; Chrm. 167 e; Prt. 344
b; Grg. 509 d; Resp. 426 c; Ti. 41 b;
Ep. 331 a; 336 c; 351 a; Lg. 668 c; 682
a; 687 e; 688 b; 733 b; 734 c; 742 d.e;
746 c; 863 b.e; 872 a; 876 e; 896 c; 904
c.d; 932 b; 967 a

1443 βουληφόρος, ον ratgebend 1 ×: Lg. 680 b
1444 βουφορβός, όν Rinder weidend 2 ×: Plt. 261 d; 268 a
1445 ὁ βραβεύ(τη)ς (Schieds-) Richter; Lenker, Befehlshaber 1 ×: Lg. 949 a
1446 ὁ βραβευτής (Schieds-) Richter 1 ×: Prt. 338 b
1447 βραδύνω verzögern; säumen, langsam sein 2 ×: Plt. 277 b; Resp. 528 d
1448 βράσσω schütteln, erschüttern 1 ×: Sph. 226 b
1449 ὁ βραχίων Arm 1 ×: Ti. 75 a
1450 βραχύβιος, ον kurzlebig 1 ×: Resp. 546 a
1451 ἡ βραχυλογία Kürze der Rede 7 ×: Phdr. 269 a; 272 a; Prt. 335 a.b; 343

b; Grg. 449 c; Lg. 887 b
1452 βραχύλογος, ον kurz redend, kurz angebunden 2 ×: Grg. 449 c; Lg. 641 e
1453 βραχυόνειρος, ον mit kurzen Träumen 1 ×: Ti. 45 e
1454 βραχύπορος, ον mit kurzer Bahn 1 ×: Resp. 546 a
1455 ἡ βραχύτης Kürze 3 ×: Plt. 283 c; 286 c; Resp. 400 c
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1456 βραχυτράχηλος, ον mit kurzem Nacken 1 ×: Phdr. 253 e
1457 βραχυχρόνιος, ον kurzzeitig 1 ×: Ti. 75 c
1458 βρενθύομαι sich brüsten, stolz gebärden 1 ×: Smp. 221 b
1459 βρέχω durchnässen, durchfeuchten 3 ×: Phdr. 229 a; 254 c; Ti. 66 d
1460 βρίθω schwer sein, überwiegen, überlegen sein;

belasten, beschweren
3 ×: Phdr. 247 b; Resp. 363 c; Ep. 310 a

1461 ἡ βροντή Donner 3 ×: Resp. 396 b; 397 a; 621 b
1462 ὁ βροτός Sterblicher, Mensch 3 ×: Resp. 380 a; 566 d; Ep. 344 d
1463 ὁ βρόχος Schlinge 2 ×: Sph. 220 c; Criti. 119 e
1464 βρύω strotzen 1 ×: Resp. 383 b
1465 τὸ βρῶμα Speise, Essen 8 ×: Resp. 437 e; 571 d; 574 e; Criti. 115

b; Lg. 638 c; 782 a; 932 e; 953 e
1466 ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 2 ×: Resp. 619 c; Lg. 782 a
1467 ἡ βύβλος = ἡ βίβλος 1 ×: Plt. 288 e
1468 ὁ βυθός Tiefe 1 ×: Prm. 130 d
1469 ὁ βυρσοδέψης Gerber 1 ×: Smp. 221 e
1470 ὁ βυσσός Tiefe 1 ×: Ion 538 d
1471 ἡ βωμολοχία Possenreißerei 1 ×: Resp. 606 c
1472 τὸ γάλα Milch 6 ×: Grg. 493 e; Ion 534 a; Resp. 460 d;

Ti. 81 c; Lg. 679 a; 887 d
1473 ἡ γαλήνη Windstille, Meeresstille 7 ×: Phd. 84 a; Tht. 153 c; Plt. 273 a;

Smp. 197 c; Ti. 44 b; Lg. 791 a; 919 a
1474 ἡ γαμετή verheiratete Frau, Ehefrau 3 ×: Lg. 841 d; 868 d; 874 c
1475 γαμικός, ή, όν zur Hochzeit gehörig 1 ×: Lg. 721 a
1476 γανόω glänzend machen, polieren; erfreuen 1 ×: Resp. 411 a
1477 γάνυμαι sich freuen, sich ergötzen 1 ×: Phdr. 234 d
1478 γαργαλίζω kitzeln 2 ×: Phlb. 47 a; Phdr. 251 c
1479 ὁ γαργαλισμός Kitzeln, Jucken 3 ×: Phlb. 46 d; Smp. 189 a; Phdr. 253 e
1480 ἡ γαστριμαργία Gefräßigkeit 3 ×: Phd. 81 e; Phdr. 238 b; Ti. 73 a
1481 γέγωνα sich vernehmlich machen 1 ×: Hp. Ma. 292 d
1482 γεηρός, όν erdig 1 ×: Resp. 612 a
1483 γειτονέω benachbart sein 2 ×: Plt. 271 b; Lg. 842 e
1484 τὸ γειτόνημα Nachbarschaft 1 ×: Lg. 705 a
1485 ἡ γειτονία Nachbarschaft 1 ×: Lg. 843 c
1486 γελασείω lachen wollen 1 ×: Phd. 64 b
1487 γελωτοποιέω Spaß machen, herumalbern 4 ×: Smp. 189 a; Resp. 452 d; 606 c; 620

c
1488 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaf

ten erforschen
4 ×: Tht. 155 d; Resp. 365 e; Ti. 22 b; 23
b

1489 ἡ γενεαλογία Stammbaum 1 ×: Cra. 396 c
1490 ἡ γενέθλη Nachkommenschaft, Nachwuchs, Familie 1 ×: Prt. 346 c
1491 γενέθλιος, ον zur Geburt, zur Familie gehörig 5 ×: Smp. 203 c; Alc. 1 121 c; Lg. 729 c;

784 d; 879 d
1492 γενειάσκω einen Bart bekommen 1 ×: Smp. 181 d
1493 γενειάω einen Bart bekommen, mannbar werden 1 ×: Plt. 270 e
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1494 ὁ γενέτης Vater, Erzeuger 11 ×: Smp. 209 a; Lg. 681 b; 804 d; 868
e; 869 a; 878 a.d; 879 b; 881 a; 926 e;
932 a

1495 ἡ γέννα Geburt, Abstammung, Nachkommenschaft 2 ×: Plt. 274 a; Phlb. 25 d
1496 γεννάδας edel 2 ×: Phdr. 243 c; Chrm. 155 d
1497 ὁ γεννέτωρ Erzeuger, Vater 1 ×: Menex. 248 e
1498 τὸ γέ(ν)νημα Nachkomme, Frucht 7 ×: Sph. 266 b.d; Resp. 597 e; Ti. 24 d;

69 c; Lg. 740 d; 890 d
1499 ἡ γέννησις das Hervorbringen, Geburt 12 ×: Tht. 156 d; 159 a; Plt. 274 a; 310

b; Smp. 206 c.e; 209 d; Menex. 238 a;
Resp. 436 a; 461 a; Lg. 631 d; 636 c

1500 ἡ γεννήτειρα Hervorbringerin 1 ×: Cra. 410 c
1501 ὁ γεννητής Erzeuger 4 ×: Cri. 51 e; Lg. 717 e; 869 b; 928 d
1502 γεννικός, ή, όν = γενναῖος 2 ×: Tht. 144 d; Phdr. 279 a
1503 γεραίρω ehren, rühmen 2 ×: Resp. 468 d; Lg. 799 a
1504 ἡ γερανοβωτία Kranichzucht 1 ×: Plt. 264 c
1505 ὁ γέρανος Kranich 1 ×: Plt. 263 d
1506 γεροντικός, ή, όν greisenhaft 1 ×: Lg. 761 c
1507 ὁ γεροντοδιδάσκαλος Greisenlehrer 1 ×: Euthd. 272 c
1508 ἡ γερουσία Ältestenversammlung, Senat 1 ×: Lg. 905 c
1509 οἱ γερροφόροι leichtbewaffnete Truppen mit Weidenschilden 1 ×: Lach. 191 c
1510 γεύω kosten lassen 1 ×: Lg. 634 a
1511 ἡ γέφυρα Brücke 3 ×: Criti. 115 e; 116 a; 117 b
1512 γεφυρόω dämmen, überbrücken 1 ×: Criti. 115 c
1513 γεώδης, ες lehmig, irdisch 6 ×: Phd. 81 c; 86 a; Ti. 63 c; 66 a.b;

Criti. 112 a
1514 γεωμετρέω (Land) vermessen 3 ×: Tht. 162 e; 173 e; Ep. 319 c
1515 ὁ γεωμέτρης Landvermesser 5 ×: Tht. 143 b; 162 e; Euthd. 290 c;

Grg. 465 b; Hp. Mi. 367 e
1516 γεωμετρικός, ή, όν geometrisch 11 ×: Tht. 145 a; Plt. 257 a; Chrm. 165

e; Grg. 450 d; 508 a; Hp. Mi. 367 d;
Resp. 458 d; 511 d; 526 d; 527 b; 546 c

1517 ὁ γεωμόρος (reicher) Landbesitzer 2 ×: Lg. 737 e; 919 d
1518 τὸ γεώπεδον Grundstück, Garten 1 ×: Lg. 741 c
1519 γεωργέω Landwirtschaft treiben 21 ×: Euthphr. 4 c; Phdr. 276 c;

Resp. 370 e; 371 a; 374 c; 466 b; 552
a; Criti. 111 e; 112 b; Lg. 643 c; 740 a;
763 a; 805 e; 842 d; 843 b; 844 a.c; 848
e; 849 c; 906 a.e

1520 τὸ γεώργημα Feldarbeit 1 ×: Lg. 674 c
1521 γεωργικός, ή, όν bäurisch, landwirtschaftlich 10 ×: Ap. 20 b; Plt. 289 a; Phdr. 248 e;

276 b; Grg. 490 e; Resp. 412 c; 428 c;
Lg. 761 d; 842 e; 889 d

1522 γηγενής, ές erdentsprossen 7 ×: Sph. 248 c; Plt. 269 b; 271 a.b;
Resp. 414 e; 415 d; Lg. 727 e

1523 γηθέω sich freuen 5 ×: Phd. 85 a; Phdr. 251 d; 258 b;
Lg. 671 b; 931 d
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1524 γήϊνος, η, ον irdisch, aus Erde 7 ×: Plt. 272 e; 288 b; Phdr. 246 c; Ti. 64
c; 65 d; Lg. 778 e; 895 c

1525 ὁ γήλοφος Erdhügel 2 ×: Criti. 111 c; 113 d
1526 γηραιός, ά, όν alt, betagt 4 ×: Smp. 179 e; Resp. 372 d; Lg. 899 e;

932 a
1527 γηράσκω altern, zum Greis werden 6 ×: Tht. 181 d; Lach. 189 a; Resp. 393

e; 536 d; Lg. 774 c; 958 d
1528 ὁ γηροβοσκός Ernährer im Alter 2 ×: Resp. 331 a; 569 b
1529 γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 2 ×: Menex. 248 d.e
1530 ἡ γιγαντομαχία Gigantenkampf 2 ×: Sph. 246 a; Resp. 378 c
1531 ὁ γίγας Gigant 1 ×: Smp. 190 c
1532 γλαυκόμματος, ον grauäugig 1 ×: Phdr. 253 e
1533 γλαυκός, ή, όν leuchtend, blaugrün, grau 1 ×: Ti. 68 c
1534 γλαφυρός, ά, όν glatt: subtil, elegant 1 ×: Lg. 680 b
1535 γλίσχρος, α, ον klebrig; geizig, gierig 1 ×: Cri. 53 e
1536 γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 8 ×: Cra. 414 c; 427 b; 435 c; Resp. 488

a; 553 c; Ti. 74 d; 82 d; 84 a
1537 γλίχομαι hängen an, streben nach 3 ×: Phd. 117 a; Phdr. 248 a; Grg. 489 d
1538 γλοιώδης, ες zäh, klebrig 1 ×: Cra. 427 b
1539 ἡ γλυκυθυμία Gefälligkeit, Freundlichkeit 1 ×: Lg. 635 c
1540 ἡ γλυκύτης Süße 4 ×: Tht. 159 d; 178 c; Ti. 60 b; 71 c
1541 γλύφω schnitzen, gravieren 2 ×: Smp. 216 d; Hp. Mi. 368 c
1542 ἡ γνάθος Kiefer, Wange 1 ×: Phdr. 254 e
1543 γνάπτω, κνάπτω (Wolle) krempeln, kämmen 1 ×: Resp. 616 a
1544 γναφευτικός, ή, όν das Walken betreffend 1 ×: Sph. 227 a
1545 ἡ γνάψις Wollkrempelung 1 ×: Plt. 282 e
1546 γνωματεύω unterscheiden 1 ×: Resp. 516 e
1547 ἡ γνωμολογία sentenzenreicher Stil 1 ×: Phdr. 267 c
1548 γνωμονικός, ή, όν verständig, urteilsfähig 1 ×: Resp. 467 c
1549 ἡ γνώρισις Kenntnis, Erkenntnis 4 ×: Sph. 219 c; Plt. 257 a; Lg. 763 b;

771 d
1550 γνωστικός, ή, όν die Erkenntnis betreffend, theoretisch 9 ×: Plt. 258 e; 259 c.d.e; 260 a.b; 261

b; 263 e; 267 a
1551 γοάω jammern, klagen 1 ×: Resp. 386 d
1552 γογγύλος, η, ον rund 1 ×: Cra. 427 c
1553 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 11 ×: Sph. 235 a; 241 b; Plt. 291 c; 303

c; Smp. 203 d; Men. 80 b; Hp. Mi. 371
a; Resp. 380 d; 383 a; 598 d; Lg. 649 a

1554 ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 4 ×: Smp. 203 a; Resp. 413 d; 584 a; 602
d

1555 τὸ γοήτευμα Bezauberung 1 ×: Phlb. 44 c
1556 γοητεύω verzaubern, bezaubern 12 ×: Phd. 81 b; Sph. 234 c; Euthd. 288

b; Grg. 483 e; Men. 80 a; Menex. 235 a;
Resp. 381 e; 412 e; 413 b.c; Lg. 909 b;
933 a

1557 ὁ γόμφος Pflock, Nagel 1 ×: Ti. 43 a
1558 γομφωτικός, ή, όν das Nageln betreffend 1 ×: Plt. 280 d
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1559 ἡ γονή Nachkommenschaft; Same 3 ×: Cra. 411 d; 414 a; Phdr. 248 d
1560 γόνιμος, ον fruchtbar, zeugend 7 ×: Tht. 150 c; 151 e; 157 d; Resp. 367

d; Ti. 77 d; Ep. 310 a; Lg. 839 a
1561 γοώδης, ες trauernd 1 ×: Lg. 800 d
1562 ἡ γραῖα alte Frau 1 ×: Lys. 205 d
1563 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 1 ×: Prt. 326 d
1564 ὁ γραμματεύς Schreiber, Sekretär (bes. vor Gericht) 1 ×: Phlb. 39 a
1565 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 8 ×: Cra. 431 e; Tht. 198 e; 207 b;

Sph. 253 a; Plt. 285 d; Phlb. 17 b; 18 d;
Resp. 402 b

1566 ἡ γραῦς alte Frau, auch: Haut auf der Milch 5 ×: Tht. 176 b; Grg. 527 a; Resp. 350 e;
378 d; 574 b

1567 ὁ γραφεύς Maler; Schreiber, Schriftsteller 5 ×: Ion 533 a; Resp. 377 e; 529 e; 601
c; Criti. 107 b

1568 γραφικός, ή, όν zum Schreiben, Malen gehörig 21 ×: Cra. 423 d; 424 a; 425 a; 434 b;
Tht. 145 a; Sph. 224 a; 234 b; 266 c;
Plt. 288 c; 299 d; 306 d; Prt. 318 c;
Grg. 450 c; Ion 532 e; Resp. 401 a; 493
d; 598 b; 603 a.b; Lg. 669 a; 889 d

1569 ἡ γραφίς Griffel, Feder 1 ×: Prt. 326 d
1570 γρύζω mucksen, einen Mucks tun 1 ×: Euthd. 301 a
1571 γρυπός, ή, όν krummnasig 1 ×: Resp. 474 d
1572 ὁ γύης Ackerland, Saatfeld 1 ×: Ep. 310 a
1573 τὰ γυῖα Gliedmaßen; Körper 1 ×: Ion 539 a
1574 γυμνάς nackt; geübt, trainiert 1 ×: Lg. 772 a
1575 ἡ γυμνασία Übung, Sport 4 ×: Tht. 169 c; Prm. 135 d; Lg. 648 c;

830 d
1576 ὁ γυμναστής Sporttrainer 4 ×: Plt. 267 e; Lg. 684 c; 720 e; 916 a
1577 ὁ γυμνής Leichtbewaffneter 1 ×: Criti. 119 b
1578 γυμνικός, ή, όν sportlich 9 ×: Menex. 249 b; Resp. 412 b; Lg. 658

a; 764 d; 828 c; 832 e; 834 c; 947 e; 949
a

1579 αἱ γυμνοπαιδίαι spartanisches Fest 1 ×: Lg. 633 c
1580 γυμνόω entblößen, entkleiden 3 ×: Grg. 524 d; Resp. 361 c; 601 b
1581 τὸ γύναιον Weibchen 1 ×: Tht. 171 e
1582 ὁ γυρῖνος Kaulquappe 1 ×: Tht. 161 d
1583 ἡ γύψος Kreide, Kalk 1 ×: Phd. 110 c
1584 δαήμων, ον kundig, erfahren 2 ×: Cra. 398 b.c
1585 ἡ δαίς Mahlzeit, Gastmahl 2 ×: Smp. 174 b; Phdr. 247 a
1586 ὁ δαιτυμών Gast 2 ×: Resp. 345 c; Ti. 17 a
1587 δαΐφρων, ον I. kriegerisch II. klug 1 ×: Hp. Mi. 371 c
1588 δαίω I. anzünden, anbrennen II. teilen 1 ×: Ion 539 a
1589 ἡ δακτυλιογλυφία Kunst des Gemmenschnitzens 1 ×: Alc. 1 128 c
1590 ὁ δακτύλιος Ring 15 ×: Tht. 191 d; 193 c; Alc. 1 128 a.e;

Hp. Mi. 368 b.c; Ion 533 d.e; 535 e; 536
a.b; Resp. 359 e; 360 a.b; 612 b
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1591 ὁ δάκτυλος Finger 9 ×: Alc. 1 128 a; Ion 537 e; Resp. 400 b;
462 c.d; 523 c.d; 524 e; Ti. 76 d

1592 δαμάζω bändigen, bezwingen; verheiraten 3 ×: Sph. 237 a; 258 d; Resp. 388 d
1593 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. auslei

hen, einen Kredit aufnehmen
5 ×: Resp. 465 c; 612 c; Ti. 42 e; Lg. 717
c; 742 c

1594 τὸ δάνεισμα Kredit 1 ×: Lg. 717 c
1595 ὁ δανεισμός Geldverleih, Kredit 3 ×: Resp. 573 e; Lg. 842 d; 921 d
1596 δαπανάω Geld ausgeben, verschwenden 3 ×: Men. 94 d; Resp. 548 b; Lg. 743 a
1597 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 7 ×: Phdr. 233 e; Resp. 364 c; 485 e; 550

d; 560 d; Ep. 362 a; Lg. 718 a
1598 δαπανηρός, ά, όν verschwenderisch 1 ×: Resp. 564 b
1599 ὁ δασμός Steuer, Tribut 2 ×: Lg. 695 d; 706 b
1600 δασύς, εῖα, ύ dicht (bewachsen) 1 ×: Smp. 212 e
1601 δατέομαι teilen, aufteilen 1 ×: Alc. 2 149 d
1602 ἡ δάφνη Lorbeer 2 ×: Ep. 313 a; Lg. 947 a
1603 ἡ δέησις Bitte 12 ×: Cra. 391 c; Prm. 126 a; Smp. 183

a; 202 e; Phdr. 240 e; Hp. Mi. 373 b;
Ep. 314 e; 329 d; 337 c; 339 d; Lg. 768
b; 969 c

1604 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 4 ×: Phd. 110 b; Lg. 718 b; 788 c; 951 d
1605 δειδίσσομαι erschrecken 1 ×: Phdr. 245 b
1606 ἡ δείλη Nachmittag 1 ×: Ep. 348 e
1607 τὸ δεῖμα Furcht; Schrecknis 7 ×: Phdr. 251 a; Resp. 330 e; Lg. 790 e;

791 b.c; 830 e; 865 e
1608 δειμαίνω (sich) fürchten 4 ×: Resp. 330 e; Lg. 790 e; 865 e; 933 c
1609 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 4 ×: Phd. 82 e; Tht. 176 c; 177 a;

Ep. 358 c
1610 ἡ δείνωσις Übertreibung 1 ×: Phdr. 272 a
1611 δειπνέω das Abendessen einnehmen 9 ×: Phd. 116 e; Smp. 174 e; 175 c;

176 a; 203 b; 217 d; 220 c; Prt. 310 c;
Resp. 372 e

1612 ἡ δειρή Nacken, Hals 1 ×: Ion 539 c
1613 ἡ δεκαέτηρις Zeitraum von zehn Jahren 1 ×: Lg. 772 b
1614 δεκαπλάσιος, ον zehnfach 4 ×: Euthd. 300 d; Resp. 615 b; Lg. 774

b; 914 c
1615 δεκαταῖος, α, ον am zehnten Tag 1 ×: Resp. 614 b
1616 τὸ δεκατημόριον Zehntel 1 ×: Lg. 924 a
1617 δεκέτης zehnjährig 5 ×: Resp. 540 e; Ti. 21 b; Lg. 682 d; 784

b; 809 e
1618 τὸ δέλεαρ Köder 3 ×: Sph. 222 e; Euthd. 272 d; Ti. 69 d
1619 ἡ δέλτος Schreibtäfelchen 1 ×: Ep. 312 d
1620 ὁ δελφίς Delphin 2 ×: Resp. 453 d; Criti. 116 e
1621 δέμω erbauen 2 ×: Resp. 386 b; 413 d
1622 τὸ δένδρεον = δένδρον 2 ×: Phdr. 264 d; Resp. 363 c
1623 ἡ δεξαμενή Tank, Zisterne 2 ×: Ti. 53 a; Criti. 117 b
1624 δεξιόομαι begrüßen; beglückwünschen (dat.) 1 ×: Resp. 468 b
1625 ἡ δέξις Aufnahme 1 ×: Lg. 761 d
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1626 τὸ δέπας Becher 2 ×: Resp. 390 b; 468 e
1627 δερματουργικός, ή, όν die Gerberei betreffend 1 ×: Plt. 280 c
1628 δέρω die Haut abziehen, schinden 1 ×: Euthd. 285 c
1629 ἡ δέσις (Ver-) Bindung 1 ×: Cra. 418 e
1630 δεσμευτικός, ή, όν zum Festbinden brauchbar, gehörig 1 ×: Lg. 847 d
1631 δεσμεύω fesseln, binden 2 ×: Phdr. 250 c; Lg. 808 e
1632 ὁ δεσμώτης Gefangener 4 ×: Resp. 514 b; 515 a; 516 e; 519 d
1633 δεσπόζω herrschen 13 ×: Phd. 80 a; 94 d.e; Plt. 260 c;

Prm. 134 d; Resp. 576 a; 577 d; 579 a;
Ep. 355 e; Lg. 701 e; 713 a.d; 726 a

1634 ἡ δέσποινα Herrin, Gebieterin 7 ×: Grg. 518 a; Resp. 563 c; Lg. 740 a;
796 b; 808 a.b; 841 b

1635 ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 4 ×: Prm. 133 e; 134 d; Resp. 569 c;
Lg. 698 a

1636 δεσποτέω beherrschen 1 ×: Ti. 44 d
1637 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 4 ×: Resp. 344 c; 563 b; Lg. 697 c; 701 e
1638 ἡ δεσπότις Herrin 3 ×: Plt. 305 a; Ti. 34 c; Lg. 698 b
1639 δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 2 ×: Resp. 429 e; 430 a
1640 τὰ δευτερεῖα zweiter Preis 9 ×: Phlb. 22 c.e; 23 a.b; 27 c; 33 c; 61

a; 66 e; Menex. 241 a
1641 δευτερουργός, όν sekundär 1 ×: Lg. 897 a
1642 δεύω 1. = δέω 2. benetzen, befeuchten 2 ×: Ti. 73 e; Lg. 782 c
1643 δεχήμερος, -ον alle zehn Tage erneuert, zehntägig 1 ×: Ep. 349 d
1644 δήϊος, η, ον 1. brennend, lodernd 2. feindlich 2 ×: Lg. 629 e; 661 a
1645 δηλέομαι beschädigen, verletzen, berauben 1 ×: Lg. 707 a
1646 τὸ δήλωμα Kennzeichen 9 ×: Cra. 423 a.b; 433 b.d; 435 a.b;

Sph. 261 e; 262 a; Lg. 792 a
1647 ἡ δήλωσις Anzeige, Erklärung 3 ×: Cra. 435 b; Plt. 287 a; Lg. 942 c
1648 ὁ δημεραστής Volksliebhaber 1 ×: Alc. 1 132 a
1649 ἡ δήμευσις Beschlagnahmung, Verstaatlichung 1 ×: Prt. 325 c
1650 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 2 ×: Phlb. 14 d.e
1651 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×: Tht. 162 d; Prt. 336 b; Grg. 482 c;

503 b; 519 d; Resp. 350 e; Lg. 817 c
1652 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 8 ×: Ap. 36 b; Tht. 162 d; Phdr. 261

b.d.e; Grg. 502 c.d; 503 a
1653 δημηγορικός, ή, όν zum Volksredner gehörig 3 ×: Sph. 222 c; Grg. 482 e; Resp. 365 d
1654 ὁ δημήγορος Volksredner 5 ×: Prt. 329 a; Grg. 482 c; 494 d; 520 b;

Lg. 908 d
1655 ὁ δήμιος Scharfrichter, Henker 2 ×: Resp. 439 e; Lg. 872 b
1656 ἡ δημιουργία Handwerk; Herstellung 12 ×: Plt. 280 c; Smp. 197 a; Alc. 2 140

b; Resp. 371 c; 395 b; 401 a; 493 d; 495
d; 598 c; 599 a; Ti. 41 c; Criti. 110 c

1657 δημιουργικός, ή, όν handwerklich, kreativ 7 ×: Sph. 229 d; Phlb. 55 d; Phdr. 248 e;
Prt. 322 b.d; Grg. 455 b; Lg. 846 d

1658 δημοκοπικός, ή, όν demagogisch 1 ×: Phdr. 248 e
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1659 δημοκρατικός, ή, όν demokratisch 11 ×: Resp. 338 e; 545 a.c; 557 b; 559
d.e; 560 a; 562 a; 571 a; 580 b; Lg. 756
e

1660 δημολογικός, ή, όν volksrednerisch, demagogisch 1 ×: Sph. 268 b
1661 δημόομαι das Volk amüsieren, ein beliebtes Lied singen 1 ×: Tht. 161 e
1662 δημοσιεύω konfiszieren; publizieren; im öffentlichen

Dienst sein
5 ×: Ap. 32 a; Plt. 259 a; Grg. 514 d.e;
515 b

1663 δημοσιόω konfiszieren 1 ×: Sph. 232 d
1664 δημοτελής, ές auf Staatskosten 1 ×: Lg. 935 b
1665 δημοτεύομαι zu einer Deme, einem Bezirk gehören 1 ×: Lg. 753 c
1666 ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 4 ×: Ap. 33 e; Lach. 180 c.d; 187 e
1667 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 8 ×: Phd. 82 a; Euthd. 303 d; Resp. 500

d; 572 b.d; 576 c; 587 c; Ep. 353 e
1668 δημώδης, ες volksnah, populär 2 ×: Phd. 61 a; Lg. 710 a
1669 δημωφελής, ές von allgemeinem Nutzen 1 ×: Phdr. 227 d
1670 δήποτε einmal, eigentlich 2 ×: Prt. 324 d; 354 e
1671 δήπουθεν = δήπου doch wohl, sicherlich 2 ×: Phlb. 62 e; Ion 534 a
1672 διαβαίνω ausschreiten 6 ×: Alc. 1 105 c; Resp. 621 c; Criti. 117

d; Lg. 630 b; 892 d.e
1673 διαβασανίζω gründlich prüfen 3 ×: Lg. 736 c; 957 b; 961 a
1674 ἡ διάβασις Durchgang, Passage 1 ×: Criti. 116 a
1675 ὁ διαβήτης Maurerwaage, Wasserwaage, Zirkel 1 ×: Phlb. 56 c
1676 διαβιάζομαι verst. βιάζομαι 3 ×: Grg. 473 c; Ti. 84 d; Lg. 802 c
1677 διαβιβάζω hinübergehen lassen, hinüberbringen 1 ×: Lg. 900 c
1678 διαβιβρώσκω verzehren 1 ×: Ti. 83 a
1679 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 11 ×: Grg. 526 a; Men. 81 b; Resp. 365

b; Lg. 662 d; 679 d; 730 c; 803 c.e; 804
b; 806 b; 875 b

1680 διαβλέπω starren; klar sehen 1 ×: Phd. 86 d
1681 διαβοάω verkünden; preisen, feiern 1 ×: Ep. 312 b
1682 διαβουλεύομαι erörtern, diskutieren 1 ×: Plt. 304 e
1683 διαγγέλλω verkünden, melden 4 ×: Prt. 317 a; Ti. 37 b; Ep. 329 e;

Lg. 784 a
1684 διαγίγνομαι (Zeit) verbringen, fortwährend etw. tun 3 ×: Ap. 32 e; Ti. 22 b; Lg. 954 d
1685 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 3 ×: Sph. 267 d; Lg. 865 c; 936 a
1686 διαγορεύω verkünden; befehlen 7 ×: Lg. 757 a; 809 e; 813 a; 824 a; 927

e; 932 e; 956 b
1687 τὸ διάγραμμα Zeichnung, Figur; Edikt 7 ×: Phd. 73 b; Cra. 436 d; Tht. 169

a; Euthd. 290 c; Hp. Mi. 367 d.e;
Resp. 529 e

1688 ἡ διαγραφή Zeichnung, Skizze 1 ×: Resp. 501 a
1689 διαγράφω durchschreiben, durchstreichen 3 ×: Resp. 387 b; 500 e; Lg. 778 a
1690 ἡ διαγωγή Zeitvertreib, Unterhaltung 7 ×: Tht. 177 a; Plt. 274 d; Resp. 344 e;

558 a; Ti. 71 d; Ep. 343 e; Lg. 806 e
1691 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 5 ×: Alc. 1 123 d.e; 124 a; Grg. 456 b;

464 d
1692 διαδέχομαι übernehmen, nachfolgen 3 ×: Resp. 576 b; Lg. 758 b; 900 c
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1693 διαδέω festbinden, umbinden 3 ×: Phd. 82 e; Ti. 73 b; 78 d
1694 διάδηλος, ον ausgezeichnet, deutlich 4 ×: Resp. 474 b; Ti. 77 e; Lg. 632 d; 777

d
1695 διαδίδωμι übergeben, verteilen 10 ×: Phdr. 274 d; Resp. 328 a; Ti. 19 a;

45 d; 49 c; 64 b.c.e; 67 b; Lg. 819 c
1696 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht

gehen
13 ×: Phd. 107 d; 113 d; Smp. 175 e;
Resp. 614 c; Lg. 764 b; 847 b; 871 d; 873
e; 876 b; 914 e; 916 b; 926 d; 936 d

1697 ἡ διαδικασία Entscheidungsprozess 3 ×: Lg. 916 c; 937 d; 952 d
1698 διαδοξάζω entscheiden 1 ×: Phlb. 38 b
1699 διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 3 ×: Phlb. 19 a; Lg. 740 b; 769 c
1700 διαδύω u. med. hindurchschlüpfen 2 ×: Sph. 231 c; Lys. 216 d
1701 διαζεύγνυμι trennen, ausspannen 1 ×: Lg. 784 b
1702 ἡ διάζευξις Trennung 2 ×: Phd. 88 b; Lg. 930 b
1703 διαζητέω untersuchen 1 ×: Plt. 258 b
1704 διαζήω sein Leben verbringen 5 ×: Chrm. 171 d; Resp. 561 c; Lg. 679

a; 739 d; 792 e
1705 διαζωγραφέω bunt malen 1 ×: Ti. 55 c
1706 διαθεάομαι betrachten, prüfen 5 ×: Cra. 424 d; Phlb. 52 d; Prt. 316 a;

Resp. 611 c; Ti. 59 c
1707 διαθερμαίνω durchwärmen, ganz erwärmen 2 ×: Phdr. 253 e; Ti. 65 e
1708 διαθεσμοθετέω anordnen, befehlen 1 ×: Ti. 42 d
1709 ὁ διαθετήρ Ordner 1 ×: Lg. 765 a
1710 διαθέω umherlaufen, hin- und herlaufen 3 ×: Tht. 148 c; Prt. 335 e; Ti. 80 e
1711 ἡ διαθήκη Testament 5 ×: Lg. 922 c; 923 c.e; 924 a; 926 b
1712 διαθραύω zerschmettern, zerbrechen 2 ×: Sph. 246 c; Ti. 57 b
1713 διαθρυλέω verbreiten, bereden 2 ×: Lys. 205 b; Resp. 358 c
1714 διαθρύπτω schwächen, verweichlichen, zerbrechen 2 ×: Lys. 210 e; Lg. 922 c
1715 διαιρετικός, ή, όν trennbar, unterscheidbar; trennend 1 ×: Sph. 226 c
1716 διαίρω erheben; entfernen; aufsperren 4 ×: Plt. 258 e; 264 a; 276 e; 287 c
1717 διαισθάνομαι genau wahrnehmen, unterscheiden 8 ×: Sph. 253 d; Plt. 277 e; Phdr. 250 b;

255 b; 271 e; Resp. 361 a; 409 b; Ti. 87
c

1718 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten,
wohnen

6 ×: Phd. 61 e; Grg. 449 e; Resp. 372 a;
373 d; Ep. 330 d; Lg. 762 b

1719 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 6 ×: Prt. 337 e; Ep. 354 a; Lg. 920 d; 926
a.c; 956 c

1720 διαιώνιος, α, ον ewig 2 ×: Ti. 38 b; 39 e
1721 διαιωρέομαι hin- und herschwanken 1 ×: Ti. 78 e
1722 διακαθαίρω sorgfältig reinigen 3 ×: Resp. 399 e; 411 d; Lg. 735 c
1723 ἡ διακάθαρσις Reinigung 1 ×: Lg. 735 d
1724 τὸ διακέλευμα Kommando 1 ×: Lg. 805 c
1725 διάκενος, ον hohl, leer 5 ×: Ti. 58 b; 60 e; 61 a.b; Lg. 820 e
1726 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 4 ×: Ap. 32 c; Prt. 313 a; Menex. 240 e;

Ti. 72 d
1727 διακληρόω zulosen, auslosen 1 ×: Lg. 760 c
1728 διακομίζω hinüberbringen 4 ×: Plt. 289 e; Lg. 803 b; 898 e; 905 b
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1729 διακονέω dienen, Dienste tun 9 ×: Tht. 175 e; Plt. 290 a; Grg. 521 a;
Resp. 371 d; 467 a; Lg. 763 a; 805 e; 955
c.d

1730 τὸ διακόνημα Dienst 1 ×: Tht. 175 e
1731 ἡ διακόνησις Bedienung 1 ×: Lg. 633 c
1732 ἡ διακονία Bedienung, Dienst 3 ×: Resp. 371 c; 493 d; Lg. 919 d
1733 διακονικός, ή, όν dienstbar 4 ×: Plt. 299 d; Grg. 517 b.d; 518 a
1734 ὁ διάκονος Diener 11 ×: Plt. 290 c.d; Grg. 517 b; 518 c;

Resp. 370 e; 371 a.e; 373 c; Lg. 763 a;
782 b; 831 e

1735 διακορέ(υ)ω entjungfern 1 ×: Lg. 810 e
1736 διακορής, ές gesättigt 1 ×: Lg. 629 b
1737 ἡ διακόσμησις Anordnung 5 ×: Smp. 209 a; Ti. 23 e; 24 c; Criti. 118

a; Lg. 853 a
1738 διακούω zuende hören, zuhören 9 ×: Sph. 217 b; Plt. 264 b; Prm. 126

c; 136 e; Resp. 336 b; Ti. 21 d; 26 b;
Ep. 338 d.e

1739 διακριβολογέομαι genau erforschen 2 ×: Sph. 245 e; Ti. 38 b
1740 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 3 ×: Tht. 184 d; Plt. 292 c; Lg. 965 a
1741 διακριτικός, ή, όν unterscheidungsfähig, trennfähig 7 ×: Cra. 388 c; Sph. 226 c; 231 b;

Plt. 282 b.c; Ti. 60 a; 67 e
1742 διακροτέω durchbohren 1 ×: Cra. 421 c
1743 διακρούω abklopfen; med. entkommen, entfliehen 1 ×: Tht. 179 d
1744 διακυβερνάω hindurchsteuern 5 ×: Plt. 301 d; Phlb. 28 d; Resp. 573 d;

Ti. 42 e; Lg. 709 b
1745 τὸ διακώλυμα Hindernis 2 ×: Ti. 76 d; Lg. 807 d
1746 ἡ διακώλυσις Verhinderung 2 ×: Resp. 469 e; Ep. 316 b
1747 ὁ διακωλυτής Verhinderer 1 ×: Phdr. 240 a
1748 διακωλυτικός, ή, όν verhindernd 1 ×: Plt. 280 d
1749 διακωμῳδέω verspotten 1 ×: Grg. 462 e
1750 διαλαγχάνω durch das Los verteilen 2 ×: Plt. 307 c; Criti. 109 b
1751 διαλαμβάνω einteilen, trennen 21 ×: Phd. 81 c; 110 b; Cra. 396 b;

Tht. 147 e; Plt. 261 b; 271 d; Phlb. 23
c; 41 c; Smp. 222 e; Alc. 2 140 b.c;
Prt. 346 e; Resp. 615 e; Ti. 26 d; 62 c;
Lg. 763 c; 777 a; 866 d; 886 a; 933 b;
935 d

1752 διαλανθάνω verborgen bleiben 2 ×: Euthd. 278 a; Lg. 677 d
1753 τὸ διάλειμμα Abstand, Lücke 1 ×: Ti. 59 c
1754 διαλείπω entfernt sein; eine Pause machen, ausruhen 4 ×: Phd. 117 e; 118 a; Resp. 617 c;

Ep. 345 c
1755 ἡ διάλεκτος Gespräch; Ausdrucksweise 4 ×: Tht. 146 b; 183 b; Smp. 203 a;

Resp. 454 a
1756 ἡ διάλεξις Unterhaltung 1 ×: Tht. 196 e
1757 ἡ διαλλαγή Versöhnung 3 ×: Smp. 213 d; Ep. 356 c; Lg. 628 b
1758 ἡ διάλλαξις Versöhnung 1 ×: Ep. 350 d
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1759 διαλλάσσω versöhnen 14 ×: Phd. 60 c; Cra. 430 a; Sph. 223
d; Smp. 193 b; 213 d; Prt. 346 b;
Menex. 244 a; Resp. 371 d; 470 e; 471
a; 620 b; Lg. 628 a; 767 a; 920 d

1760 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 3 ×: Sph. 231 d; Phlb. 58 d; Ti. 59 c
1761 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 8 ×: Sph. 263 e; 264 a; Alc. 1 110 a;

Prt. 335 d; 336 b; 338 a.c; Resp. 354 b
1762 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 9 ×: Phd. 88 b; Cra. 419 c; Phlb. 32 a;

Grg. 524 b; Resp. 343 d; Lg. 632 b; 684
d; 758 d; 828 d

1763 διαλυτικός, ή, όν auflösend, zerstörend 2 ×: Plt. 281 a; Ti. 60 b
1764 διαμαντεύομαι prophezeien; ein Orakel befragen 1 ×: Lg. 696 b
1765 διαμαρτύρομαι bezeugen, als Zeugen anrufen 5 ×: Phd. 101 a; Phlb. 59 b; 66 d;

Phdr. 260 e; Chrm. 174 e
1766 διαμαστιγόω auspeitschen 1 ×: Grg. 524 e
1767 ἡ διαμάχη Kampf 2 ×: Lg. 633 d; 814 a
1768 διαμάχομαι kämpfen 1 ×: Resp. 380 b
1769 διαμείβω austauschen; durchqueren, erreichen 6 ×: Plt. 289 e; Smp. 219 a; Ti. 57 c; 80

c; 92 c; Lg. 915 e
1770 διαμειδιάω lächeln 1 ×: Ti. 21 c
1771 διαμελετάω gründlich üben 3 ×: Prm. 126 c; Criti. 113 b; Lg. 830 b
1772 διαμένω dauern, bleiben 2 ×: Prt. 344 b; Lg. 893 e
1773 διαμερίζω zerteilen 3 ×: Plt. 289 c; Phlb. 15 e; Lg. 849 d
1774 ὁ διαμερισμός Teilung 1 ×: Lg. 771 d
1775 τὸ διάμετρον Proviant, Ration 4 ×: Plt. 266 a; Ti. 36 c; 54 d; Criti. 116

a
1776 ἡ διάμετρος Durchmesser, Diagonale 5 ×: Plt. 266 b; Men. 85 b; Resp. 510 d;

546 c; Ti. 54 e
1777 διαμηχανάομαι bewerkstelligen 5 ×: Smp. 179 d; 213 c; Resp. 518 d;

Ep. 348 a; Lg. 746 c
1778 διαμιλλάομαι wetteifern 5 ×: Resp. 516 e; 517 d; 563 a; Lg. 833

b.e
1779 διαμνημονεύω sich genau erinnern 4 ×: Smp. 180 c; Ti. 22 b; Criti. 117 e;

Lg. 772 e
1780 διαμπερές durch und durch, ununterbrochen 3 ×: Phd. 112 a; Resp. 616 d.e
1781 διαμυθολογέω erzählen 3 ×: Ap. 39 e; Phd. 70 b; Lg. 632 e
1782 διαναγκάζω zwingen; einzwängen 3 ×: Phlb. 14 e; Lg. 670 c; 836 a
1783 διαναπαύω ein wenig rasten lassen 2 ×: Plt. 257 c; Lg. 625 b
1784 διανεμητικός, ή, όν teilbar, teilend 1 ×: Ti. 55 a
1785 διανεύω nicken, zunicken 1 ×: Resp. 441 c
1786 διανέω durchschwimmen 2 ×: Prm. 137 a; Phdr. 264 a
1787 τὸ διάνημα Faden 1 ×: Plt. 309 b
1788 ἡ διανόησις Gedanke, Denkweise 5 ×: Plt. 306 e; Ti. 47 b; 87 c; 90 c;

Lg. 888 c
1789 διανοητικός, ή, όν intellektuell, denkend 1 ×: Ti. 89 a
1790 διανοίγω weit öffnen 1 ×: Lys. 210 a
1791 ἡ διανομή Verteilung 4 ×: Ti. 73 c; Lg. 738 d; 745 d; 746 d
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1792 διανομοθετέω ein Gesetz beschließen, gesetzlich regeln,
anordnen

2 ×: Lg. 628 a; 833 e

1793 διαντλέω ausschöpfen, erdulden 1 ×: Menex. 241 e
1794 διαπαιδαγωγέω unterhalten, führen 1 ×: Ti. 89 d
1795 διαπαίζω scherzen, spielen 1 ×: Lg. 769 a
1796 διαπατάω gänzlich täuschen 1 ×: Lg. 738 e
1797 τὸ διάπαυμα Unterbrechung 1 ×: Lg. 824 a
1798 διαπαύω ~ παύω 3 ×: Smp. 191 c; Resp. 336 b; Ti. 78 e
1799 διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 2 ×: Ap. 27 a; Lg. 921 b
1800 διαπεραίνω vollenden, beenden 6 ×: Cra. 420 d; Phdr. 263 e; Lg. 672 e;

715 e; 816 d; 834 e
1801 διαπεράω übersetzen, durchqueren 4 ×: Sph. 261 a.c; Ti. 85 e; Lg. 625 b
1802 διαπέτομαι hindurchfliegen 4 ×: Phd. 70 a; 84 b; Tht. 199 b; Lg. 686

a
1803 διαπίνω um die Wette trinken 1 ×: Resp. 420 e
1804 διαπίπτω durchschlüpfen, entkommen; zerfallen 1 ×: Phd. 80 c
1805 διαπλέκω flechten 3 ×: Ti. 36 e; 78 b; Lg. 806 a
1806 διαπλέω hinübersegeln, hinüberfahren 1 ×: Phd. 85 d
1807 ὁ διάπλοος Durchfahrt 1 ×: Criti. 118 e
1808 διαπνέω durchwehen, zerblasen 1 ×: Phd. 80 c
1809 διαποικίλλω variieren, schmücken 2 ×: Lg. 693 d; 863 a
1810 διαπολεμέω kämpfen, Krieg führen 3 ×: Criti. 108 e; 109 a; Ep. 357 b
1811 τὸ διαπόνημα Mühe; Werk 3 ×: Criti. 114 e; 118 c; Lg. 813 d
1812 ἡ διαπορεία Reise 1 ×: Criti. 106 a
1813 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmar

schieren
8 ×: Phd. 85 d; Smp. 221 b; Resp. 534 c;
Ti. 44 c; Ep. 326 e; Lg. 845 a; 905 b; 952
e

1814 διαπορθμεύω übersetzen, hinüberbringen 1 ×: Smp. 202 e
1815 διαπραγματεύομαι erörtern 2 ×: Phd. 77 d; 96 a
1816 ἡ διάπραξις Durchsetzung 1 ×: Smp. 184 b
1817 διαπράσσω ausführen, vollenden 38 ×: Phd. 85 c; Cra. 395 b; Tht. 144

b; Prm. 128 c; Smp. 181 b; 183 a.b;
Phdr. 253 c; Alc. 2 139 d; 140 b; 143
c.d; Prt. 317 a; 319 c; Grg. 451 d; 478 e;
479 a; 510 e; 511 d.e; Hp. Ma. 281 a;
Menex. 241 a; Resp. 337 e; 360 a; 411
b.e; 440 d; 497 a; 551 b; 576 a; 586 c;
Ep. 327 d; 330 b; 346 d; 357 e; 358 e;
359 c; Lg. 699 a

1818 διαπρέπω sich zeigen, zum Vorschein kommen 1 ×: Sph. 219 c
1819 διαπρίω durchsägen 1 ×: Smp. 193 a
1820 διαπτοέω verscheuchen, verjagen, einschüchtern 1 ×: Resp. 336 b
1821 ἡ διαπτόησις Erregung 1 ×: Lg. 783 d
1822 διαπτύσσω entfalten, öffnen 1 ×: Lg. 858 e
1823 διαπυνθάνομαι erfragen, herausfinden 7 ×: Cra. 413 a; Phlb. 63 a; Smp. 172 a;

Hp. Mi. 369 d; Resp. 469 a; Criti. 113 a;
Lg. 638 c
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1824 διάπυρος, ον feurig, glühend 7 ×: Resp. 615 e; Ti. 58 d; 74 b; 88 a;
Lg. 664 e; 671 b; 783 a

1825 διαρθρόω gliedern, gestalten 5 ×: Smp. 191 a; Phdr. 253 d; Prt. 322 a;
Lg. 645 c; 963 b

1826 διαριθμέω aufzählen, einteilen 6 ×: Cra. 437 d; Phdr. 273 e; Grg. 501 a;
Lg. 633 a; 728 a; 818 c

1827 διαρκέω ausreichen; (aus) dauern 1 ×: Ti. 21 d
1828 διαρπάζω zerreißen; plündern, rauben 4 ×: Plt. 274 b; Resp. 336 b; Lg. 807 b;

906 d
1829 διαρρήγνυμι zerbrechen, zerreißen 2 ×: Phd. 86 a; Grg. 484 a
1830 διαρρήδην ausdrücklich 7 ×: Lg. 698 c; 860 c; 876 c; 877 e; 898

c; 932 e; 953 e
1831 ἡ διάρρησις Bestimmung 1 ×: Lg. 932 e
1832 διαρρίπτω zerstreuen, auswerfen, herumwerfen 2 ×: Ep. 343 d; Lg. 860 c
1833 ἡ διάρροια Durchfall 1 ×: Ti. 86 a
1834 διασαφέω verdeutlichen, erklären 5 ×: Prt. 348 b; Lg. 733 b; 754 a; 802 e;

916 e
1835 διασείω erschüttern, verwirren 3 ×: Ti. 43 d; 85 e; 88 a
1836 διασκεδάννυμι zerstreuen 4 ×: Phd. 70 a; 77 b.e; 78 b
1837 διασκευωρέω anordnen 2 ×: Resp. 540 e; Ep. 316 a
1838 ἡ διάσκεψις Untersuchung 1 ×: Lg. 697 c
1839 διασκοπέω genau betrachten 28 ×: Ap. 21 c; Phd. 61 e; 70 c; Cra. 392

b; 397 a; 421 d; Tht. 168 e; 181 b;
Plt. 259 c; Chrm. 160 e; Euthd. 291 b;
Prt. 311 b; 333 b; 348 c; Grg. 461 b; 476
b; 513 d; Hp. Mi. 373 c; Resp. 351 a; 472
a; Ti. 51 b; Ep. 312 c; 325 c; Lg. 635 b;
636 d; 859 b.c; 924 d

1840 διασπάω zerreißen 11 ×: Phd. 84 b; Plt. 278 c; Phlb. 15 b;
23 e; 25 a; Resp. 462 b; 464 c; 503 b;
Lg. 669 d; 875 a; 945 d

1841 διασπείρω verstreuen 11 ×: Sph. 260 b; Plt. 269 b; Phdr. 265 d;
Resp. 455 d; Ti. 54 d; 75 d; 85 c; Lg. 680
d; 699 d; 795 e; 945 c

1842 ἡ διάστασις Trennung; Unterscheidung 5 ×: Resp. 360 e; Ti. 36 a.b.d; Lg. 744 d
1843 διαστέλλω trennen, ausbreiten 3 ×: Plt. 265 e; Euthd. 295 d; Resp. 535

b
1844 τὸ διάστημα Abstand, Intervall 5 ×: Phlb. 17 c.d; Resp. 531 a; Ti. 36 a.b
1845 διαστρέφω verdrehen, verkehren 2 ×: Prt. 325 d; Grg. 524 c
1846 διασχηματίζω anordnen, gestalten 2 ×: Ti. 50 c; 53 b
1847 διασχίζω spalten 6 ×: Phd. 97 a; 101 c; Phlb. 25 a;

Smp. 193 a; Grg. 469 d; Lg. 893 e
1848 διαταμιεύω verteilen, anordnen 2 ×: Criti. 111 d; Lg. 805 e
1849 ἡ διάταξις Anordnung 1 ×: Ti. 53 b
1850 διαταράσσω verwirren 2 ×: Lg. 693 c; 757 b
1851 ἡ διάτασις Dehnung, Spannung 1 ×: Resp. 407 c
1852 διατείνω ausstrecken; med. sich anstrengen, behaupten 6 ×: Sph. 247 c; 253 d; Resp. 474 a; 501

c; Ti. 78 b; 79 d
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1853 διατέμνω zerschneiden 6 ×: Phd. 86 a; Plt. 280 b; Smp. 190 d;
Phdr. 265 e; Lg. 697 a; 815 c

1854 διατρέπω abschrecken, demotivieren, verblüffen 1 ×: Grg. 486 a
1855 διατρέχω durcheilen, durchlaufen 2 ×: Phdr. 237 a; Lg. 802 a
1856 διατρυφάω mächtig prassen 1 ×: Lg. 695 c
1857 διαττάω durchsieben 3 ×: Cra. 402 c; Sph. 226 b; Ti. 73 e
1858 ὁ δίαυλος Doppelrennen; Lauf 2 ×: Lg. 833 b.d
1859 διαυχένιος, ον im Hals befindlich 1 ×: Ti. 74 a
1860 διαφαίνω durchscheinen lassen, durchsichtig machen 2 ×: Resp. 544 d; 600 b
1861 ἡ διαφάνεια Durchsichtigkeit 1 ×: Phd. 110 d
1862 διαφανής, ές durchsichtig, klar 11 ×: Phdr. 229 b; Resp. 548 c; Ti. 25 b;

60 a.c; 66 b; 67 a.d; Lg. 630 a; 634 c;
802 a

1863 διαφαυλίζω abwerten, geringschätzen 1 ×: Lg. 804 b
1864 ὁ διαφθορεύς Verderber 1 ×: Cri. 53 b
1865 διαφορέω forttragen; rauben, plündern 3 ×: Ep. 337 d; Lg. 672 b; 693 a
1866 ἡ διαφορότης Unterschied 8 ×: Tht. 209 a.d.e; 210 a; Prm. 141 c;

Phlb. 13 a; 14 b; Resp. 588 a
1867 τὸ διάφραγμα Zwischenwand, Scheidewand 2 ×: Ti. 70 a; 84 d
1868 ἡ διαφυγή Flucht, Entkommen 3 ×: Prt. 321 a; Lg. 737 a; 836 b
1869 ἡ διαφυή Knoten-, Gelenkstelle 2 ×: Phd. 98 c; Plt. 259 d
1870 διαφυλάσσω genau bewachen 7 ×: Plt. 261 e; Menex. 244 e; Ti. 48 d;

Criti. 112 d; Ep. 309 b; 332 c; Lg. 951 b
1871 διαφυσάω hindurchblasen 3 ×: Phd. 77 e; 80 d; 84 b
1872 διαφωνέω nicht zusammenklingen, nicht übereinstim

men
6 ×: Phd. 101 d; Cra. 394 c; Plt. 292 b;
Grg. 482 b; Lg. 859 a; 860 a

1873 ἡ διαφωνία Dissonanz, Unstimmigkeit 2 ×: Lg. 689 a; 691 a
1874 διαχειρίζω handhaben, verwalten, med. erschlagen,

umbringen
1 ×: Grg. 526 b

1875 διαχειροτονέω abstimmen (zwischen zwei Vorschlägen) 2 ×: Lg. 755 d; 763 e
1876 διαχέω zerlegen, zerstreuen 7 ×: Phlb. 46 e; Smp. 206 d; Ti. 45 e; 46

d; 61 a; 85 d; Lg. 775 c
1877 ἡ διάχυσις Durchfluss; Entspannung, Fröhlichkeit 1 ×: Cra. 419 c
1878 διαχυτικός, ή, όν löslich 1 ×: Ti. 60 b
1879 διαχωρέω hindurchgehen; ausgeschieden werden 2 ×: Phdr. 268 b; Ti. 78 a
1880 διαχωρίζω trennen 5 ×: Plt. 262 b; 287 b; Phlb. 17 a; Ti. 58

a; 59 c
1881 διαψέγω heftig tadeln 1 ×: Lg. 639 a
1882 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, ent

täuscht werden
1 ×: Ep. 351 d

1883 διαψηφίζομαι abstimmen lassen, zur Abstimmung stellen 3 ×: Lg. 756 b; 929 b; 937 a
1884 ἡ διαψήφισις Abstimmung, Entscheidung 3 ×: Lg. 855 d; 956 e; 958 b
1885 ἡ δίδαξις Lehre 1 ×: Grg. 459 e
1886 τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 4 ×: Hp. Ma. 286 b; Lg. 764 c; 779 d;

804 c
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1887 ἡ διδασκαλία Lehre 8 ×: Cra. 435 e; Sph. 229 d; Alc. 1 111
a.d; Grg. 501 e; Resp. 493 b; Lg. 803 a;
812 b

1888 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 12 ×: Cra. 388 b.c.d.e; Sph. 229
a.b.c.e; 231 b; Grg. 453 e; 455 a;
Lg. 813 b

1889 δίδυμος, η, ον doppelt; Subst. Zwilling 6 ×: Tht. 156 b; Plt. 262 a; Ti. 77 d;
Criti. 113 e; 114 b; Lg. 691 d

1890 ἡ διδυμότης Zweiheit 1 ×: Phlb. 57 d
1891 διεῖπον erklären, unterscheiden 2 ×: Plt. 275 a; Phdr. 253 d
1892 διείργω trennen, auseinanderhalten 2 ×: Criti. 115 e; Lg. 880 b
1893 διεκπεράω durchdringen, durchqueren 1 ×: Ti. 73 a
1894 ὁ διέκπλοος Durchfahrt, Durchbrechen 1 ×: Criti. 115 e
1895 διελέγχω widerlegen; überführen 1 ×: Grg. 457 e
1896 διέλκω auseinanderziehen, -reißen 1 ×: Resp. 440 a
1897 διεξεργάζομαι vollenden 1 ×: Lg. 798 d
1898 διεξερευνάω genau prüfen 2 ×: Phlb. 58 d; Lg. 763 a
1899 διεργάζομαι bearbeiten, beenden 1 ×: Lg. 865 c
1900 διερευνάω durchsuchen, aufspüren 12 ×: Phd. 78 a; Tht. 168 e; 174 b;

Sph. 236 d; 241 b; 243 d; 260 e;
Chrm. 166 d; Menex. 240 b; Resp. 368
c; Lg. 654 e; 735 c

1901 ἡ διερμήνευσις Verhandlung 1 ×: Ti. 19 c
1902 διερωτάω befragen 12 ×: Ap. 22 b; Sph. 217 b; 230 b;

Plt. 294 a; Phlb. 13 e; 42 e; 57 c; 63
a; Prt. 315 c; Grg. 458 a; Ep. 319 a;
Lg. 639 d

1903 διευκρινέω gründlich prüfen, sorgfältig anordnen 1 ×: Prm. 135 b
1904 διευλαβέομαι sich sorgfältig hüten vor 12 ×: Phd. 81 e; Tht. 166 c; Phlb. 23 c;

Resp. 536 a; Ep. 351 c; Lg. 789 e; 797 a;
829 b; 836 b; 843 c.e; 879 c

1905 δίζημαι suchen nach, sich bemühen um 2 ×: Sph. 237 a; Prt. 345 c
1906 ἡ δίζησις Untersuchung 1 ×: Sph. 258 d
1907 διηθέω filtern; waschen; durchsickern 3 ×: Sph. 226 b; Ti. 45 c; 82 d
1908 διημερεύω den Tag verbringen 1 ×: Phd. 59 d
1909 διήμισυς, υ halbherzig 1 ×: Lg. 806 c
1910 διηνεκής, ές ununterbrochen, stetig, ausführlich 4 ×: Hp. Ma. 301 b.e; Resp. 468 d;

Lg. 839 a
1911 ὁ διθύραμβος Dionysoslied, Dithyrambos 11 ×: Ap. 22 b; Phdr. 238 d; 241 e;

Grg. 501 e; 502 a; Hp. Ma. 292 c;
Hp. Mi. 368 d; Ion 534 c; Resp. 394 c;
Lg. 700 b.d

1912 διθυραμβώδης, ες dithyrambisch, poetisch 1 ×: Cra. 409 c
1913 διίημι hindurchschicken, durchlassen 1 ×: Ti. 77 e
1914 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen;

sich unterscheiden
19 ×: Plt. 260 c; Phlb. 18 c; 23 d;
Phdr. 268 a; Grg. 465 c; Menex. 240 b;
Resp. 360 e; 470 d; 504 a; 532 e; 550 e;
564 c; 617 d; Ti. 42 b; 57 c; 63 c; 81 d;
Lg. 803 a; 908 e
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1915 ἡ δικαιότης = δικαιοσύνη 2 ×: Prt. 331 b; Grg. 508 a
1916 τὸ δικαίωμα Rechtfertigung, Rechtsanspruch 1 ×: Lg. 864 e
1917 τὸ δικαιωτήριον Strafgericht 1 ×: Phdr. 249 a
1918 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 9 ×: Ap. 32 a; Tht. 175 d; 201 a;

Sph. 222 c; 225 b; Grg. 511 d; 512 b;
Resp. 365 d; 405 a

1919 δικάσιμος, ον justitiabel 1 ×: Lg. 958 b
1920 δικαστικός, ή, όν zum Richteramt gehörig, als Richter geübt 4 ×: Plt. 303 e; Grg. 520 b; Resp. 409 e;

410 a
1921 δίκρ(ο)ος, α, ον gegabelt, gespalten 1 ×: Ti. 78 b
1922 τὸ δίκτυον (Jagd-) Netz, Fallstrick 2 ×: Sph. 220 c; Euthd. 302 b
1923 δινέω herumdrehen, herumwirbeln 1 ×: Euthd. 294 e
1924 ἡ δίνη Strudel 3 ×: Phd. 99 b; Cra. 439 c; Resp. 620 e
1925 διογενής, ές zeusentsprossen 2 ×: Cra. 428 c; Hp. Mi. 365 a
1926 ἡ δίοδος Durchgang, Passage 2 ×: Phdr. 255 d; Ti. 79 c
1927 διοίγνυμι öffnen 3 ×: Smp. 215 b; 221 e; 222 a
1928 δίοιδα unterscheiden 1 ×: Lg. 626 b
1929 διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 1 ×: Smp. 193 a
1930 διοικοδομέω hindurchbauen, abmauern 1 ×: Ti. 69 e
1931 διοινόομαι voller Wein, betrunken sein 1 ×: Lg. 775 c
1932 διοίχομαι fortgehen, verschwunden sein 1 ×: Phd. 87 e
1933 διολισθάνω durchgleiten, ausrutschen 1 ×: Lys. 216 d
1934 διόλλυμι verderben, vernichten 20 ×: Tht. 153 b; Plt. 284 a; 302 a; 308

a; Phdr. 254 e; Menex. 242 d; Resp. 370
b; 375 c; 490 e; 491 e; 497 d; 609 c;
Ti. 22 d; 82 e; 83 a; 88 d; Ep. 317 e; 353
d; Lg. 686 b; 945 e

1935 διόμνυμι feierlich schwören 1 ×: Ap. 27 c
1936 διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 2 ×: Cra. 387 c; Plt. 263 d
1937 διοράω durchschauen, unterscheiden 9 ×: Phd. 62 b; Prm. 136 c; Phdr. 264 c;

277 b; Resp. 423 e; 519 a; 577 a; 611 c;
Lg. 773 d

1938 ἡ διόρθωσις Korrektur, Verbesserung 1 ×: Lg. 642 a
1939 ἡ διόρισις Unterscheidung 2 ×: Plt. 282 e; Lg. 777 b
1940 ὁ διορισμός Abgrenzung, Definition 1 ×: Ti. 38 c
1941 διορύσσω durchstechen, durchgraben 2 ×: Criti. 115 d; Lg. 699 a
1942 δῖος, α, ον strahlend, herrlich, göttlich; zu Zeus gehörig,

von Zeus
2 ×: Hp. Mi. 371 c; Resp. 379 d

1943 διοχετεύω (mit Gräben) hinleiten 1 ×: Ti. 77 c
1944 δίπηχυς, υ zwei Ellen lang 2 ×: Phd. 96 e; 101 b
1945 διπλασιάζω verdoppeln 1 ×: Lg. 920 a
1946 ἡ διπλασιολογία Wortwiederholung 1 ×: Phdr. 267 c
1947 ἡ διπλόη Schwachstelle, Bruchstelle 1 ×: Sph. 267 e
1948 δίπους zweifüßig 5 ×: Plt. 266 b.e; 267 c; 276 c.e
1949 διστάζω zögern, zweifeln 6 ×: Tht. 187 d; 190 a; Sph. 235 a;

Ion 534 e; Ep. 328 b; Lg. 897 b
1950 διυλίζω sieben, filtern 1 ×: Ti. 69 a
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1951 ἡ διφθέρα Leder 1 ×: Cri. 53 d
1952 ὁ δίφρος Streitwagen; Sessel 4 ×: Ion 537 a; Resp. 328 c; 566 d;

Criti. 119 b
1953 διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 2 ×: Cra. 408 b.d
1954 διχάδε zweifach, auseinander 1 ×: Smp. 215 b
1955 διχάζω zerteilen 1 ×: Plt. 264 d
1956 διχῇ = δίχα zweifach 23 ×: Cra. 396 a; Sph. 219 d.e; 223 c;

227 d; 264 d; 266 a.d; Phlb. 23 c; 56 c;
Resp. 445 d; 534 a; Ti. 39 a; 58 d; 62 c;
67 a; Lg. 720 e; 815 d; 863 c; 864 b; 866
d; 930 e; 933 b

1957 ἡ διχόνοια Zwietracht 1 ×: Alc. 1 126 c
1958 ἡ διχοστασία Abweichung, Meinungsverschiedenheit 1 ×: Lg. 630 a
1959 διχοστατέω abweichen, verschiedener Meinung sein 1 ×: Resp. 465 b
1960 διχοτομέω zerteilen 1 ×: Plt. 302 e
1961 τὸ δίψος Durst 6 ×: Phd. 94 b; Phlb. 31 e; 34 d.e;

Resp. 437 e; 439 a
1962 τὸ δίωγμα Verfolgung 1 ×: Plt. 310 b
1963 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen,

zurückweisen
4 ×: Tht. 163 c; Sph. 251 a; Ti. 68 a;
Ep. 363 b

1964 διωλύγιος, ον riesig, gewaltig 2 ×: Tht. 162 a; Lg. 890 e
1965 ἡ δίωξις Verfolgung 3 ×: Cra. 420 b; Smp. 193 a; Lg. 638 a
1966 ἡ διῶρυξ Graben, Kanal 3 ×: Criti. 117 e; 118 d.e
1967 δίωτος, ον zweihenkelig 1 ×: Hp. Ma. 288 d
1968 δοάσσατο I. hom. = ἔδοξε; II. AR aor. von δοιάζω

zögern, zweifeln
1 ×: Ion 537 b

1969 δοιοί, αί, ά = δύω 1 ×: Resp. 379 d
1970 ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 6 ×: Lg. 753 e; 759 d; 760 a; 765 b.d;

767 d
1971 ὁ δοκιμαστής Prüfer 1 ×: Lg. 802 b
1972 τὸ δοκιμεῖον (δοκίμιον) Probe, Beweis 1 ×: Ti. 65 c
1973 δόκιμος, ον erprobt, tüchtig 1 ×: Resp. 618 a
1974 δολερός, ά, όν listig, trügerisch 2 ×: Smp. 205 d; Hp. Mi. 369 c
1975 ὁ δολιχοδρόμος Langstreckenläufer 2 ×: Prt. 335 e; Lg. 822 b
1976 ὁ δόλιχος Langlauf 3 ×: Prt. 329 b; Lg. 833 b.d
1977 ὁ δόμος Bauwerk, Haus 2 ×: Grg. 486 c; Resp. 386 d
1978 δοξάζω verherrlichen 1 ×: Ti. 55 d
1979 τὸ δόξασμα Meinung, Vermutung 3 ×: Tht. 158 e; Plt. 260 b; Phdr. 274 c
1980 ὁ δοξαστής Vermuter 2 ×: Tht. 208 e; Resp. 534 a
1981 δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 3 ×: Tht. 207 c; Sph. 233 c; 268 c
1982 ἡ δοξοκαλία Scheinschönheit 1 ×: Phlb. 49 d
1983 ὁ δοξομιμητής Meinungsnachahmer 1 ×: Sph. 267 e
1984 ἡ δοξομιμητική Kunst, Meinungen abzubilden 1 ×: Sph. 267 e
1985 ἡ δοξοπαιδευτική Scheinerziehung 1 ×: Sph. 223 b
1986 ἡ δοξοσοφία Scheinweisheit 3 ×: Sph. 231 b; Phlb. 49 a.d
1987 δοξόσοφος, ον sich weise vorkommend 1 ×: Phdr. 275 b
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1988 ἡ δορά Fell, Leder 2 ×: Smp. 221 e; Euthd. 285 c
1989 τὸ δορυδρέπανον Hellebarde 2 ×: Lach. 183 d; 184 a
1990 δορυφορέω als Leibwache bewachen 3 ×: Resp. 573 a; 574 d; 575 b
1991 δορυφορικός, ή, όν zur Leibwache gehörig 2 ×: Ti. 70 b; Criti. 117 c
1992 ὁ δορυφόρος Lanzenträger; Leibwächter 5 ×: Resp. 567 d.e; 573 e; 587 c;

Criti. 117 d
1993 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 9 ×: Ap. 30 e; Cra. 403 a; 404 b; 430

d; Phlb. 16 c; Smp. 195 a; Phdr. 244 a;
Chrm. 158 c; Lg. 865 b

1994 δούλειος, α, ον sklavisch 3 ×: Ep. 354 d; Lg. 770 e; 790 a
1995 δουλικός, ή, όν sklavisch 2 ×: Tht. 175 e; Plt. 309 a
1996 δούλιος, α, ον sklavisch 1 ×: Lg. 777 a
1997 ἡ δουλοπρέπεια sklavisches Wesen 1 ×: Alc. 1 135 c
1998 δουλοπρεπής, ές sklavisch 3 ×: Alc. 1 135 c; Grg. 485 b; 518 a
1999 ἡ δούλωσις Versklavung 1 ×: Lg. 791 d
2000 δούρειος, α, ον hölzern 1 ×: Tht. 184 d
2001 ἡ δοχή Aufnahme, Behältnis; Empfang 1 ×: Ti. 71 c
2002 ὁ δράκων Schlange, Drache 1 ×: Ion 539 c
2003 δραπετεύω fortlaufen, entlaufen 3 ×: Smp. 216 b; Men. 97 d; 98 a
2004 ὁ δραπέτης entlaufener Sklave 1 ×: Men. 97 e
2005 δράσσομαι festhalten, ergreifen 1 ×: Lys. 209 e
2006 δραστικός, ή, όν tatkräftig, aktiv 1 ×: Lg. 815 a
2007 δραχμιαῖος, α, ον eine Drachme wert 1 ×: Cra. 384 c
2008 τὸ δρέπανον Sichel 3 ×: Lach. 183 d; Resp. 333 d; 353 a
2009 δρέπω pflücken 4 ×: Ion 534 b; Resp. 401 c; 457 b;

Lg. 844 e
2010 δριμύς, εῖα, ύ scharf, stechend, bitter 8 ×: Tht. 173 a; 175 d; Resp. 458 d; 519

a; 564 d; Ti. 66 a; 67 e; Lg. 808 d
2011 ἡ δριμύτης Schärfe; Eifer 2 ×: Plt. 311 a; Resp. 535 b
2012 ὁ δρομεύς Läufer 6 ×: Prt. 335 e; Hp. Mi. 373 c.d.e;

Resp. 613 b; Lg. 822 b
2013 δρομικός, ή, όν läuferisch 4 ×: Tht. 148 c; Alc. 1 111 d; Resp. 613

c; Lg. 706 c
2014 ἡ δρόσος Tau, Nass 1 ×: Ti. 59 e
2015 ἡ δρυοτομία das Baumfällen 1 ×: Lg. 678 d
2016 δρυοτομικός, ή, όν zum Baumfällen gehörig 1 ×: Plt. 288 d
2017 οἱ δρύοχοι Schiffsrippen; Holzböcke 1 ×: Ti. 81 b
2018 ἡ δρῦς Baum; bes. Eiche 5 ×: Ap. 34 d; Sph. 246 a; Phdr. 275 b;

Resp. 363 a; 544 d
2019 ἡ δυάς Zweizahl 5 ×: Phd. 101 c; 104 c.e; Prm. 149 c.d
2020 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 11 ×: Tht. 176 c; Plt. 291 d; Grg. 492 b;

Resp. 499 b; 544 d; Criti. 114 d; Ep. 353
e; Lg. 680 b; 681 d; 711 d; 777 e

2021 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×: Plt. 273 c; Phdr. 238 b; Alc. 1 105
b; Resp. 498 e; 546 b; Ep. 325 b; 326
b.d; Lg. 711 c.d; 777 e; 863 b
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2022 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 10 ×: Grg. 479 a; 524 e; 525 d; 526 b;
Resp. 473 d; 502 a; 540 d; Criti. 109 d;
Ep. 311 a; Lg. 710 e

2023 δυσάλωτος, ον schwierig zu fangen, schwer zu erobern 2 ×: Lys. 206 a; Ti. 51 b
2024 δυσανάπειστος, ον schwer umzustimmen 1 ×: Prm. 135 a
2025 ἡ δυσαπαλλακτία Hartnäckigkeit 1 ×: Phlb. 46 d
2026 δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 2 ×: Tht. 195 c; Ti. 85 b
2027 δυσαπόδεικτος, ον schwer zu beweisen 1 ×: Resp. 488 a
2028 δυσαριστοτόκεια Unglücksheldenmutter 1 ×: Resp. 388 c
2029 δύσβατος, ον unpassierbar, schwer zugänglich 2 ×: Resp. 432 c; Lg. 761 a
2030 ἡ δυσγένεια unedle Abkunft, niedrige Geburt 1 ×: Resp. 618 d
2031 δύσγνωστος, ον schwer zu erkennen, zu verstehen 1 ×: Alc. 2 147 c
2032 δυσγοήτευτος, ον schwer zu verzaubern 1 ×: Resp. 413 e
2033 δυσδαίμων, ον unglücksselig 1 ×: Lg. 905 c
2034 δυσδιερεύνητος, ον schwer zu durchforschen 1 ×: Resp. 432 c
2035 δυσειδής, ές hässlich, unansehnlich; schwer zu sehen 1 ×: Sph. 228 a
2036 δυσέκνιπτος, ον schwer auszuwaschen 1 ×: Resp. 378 e
2037 δυσέλπιστος, ον unerwartet; hoffnungslos 1 ×: Ep. 310 a
2038 ἡ δυσεντερία Darmbeschwerden 2 ×: Tht. 142 b; Ti. 86 a
2039 δυσεξαπάτητος, ον schwer zu betrügen 1 ×: Resp. 413 d
2040 δυσεξέλεγκτος, ον schwer zu widerlegen 1 ×: Phd. 85 c
2041 δύσερις, ι streitsüchtig 2 ×: Lg. 863 b; 864 a
2042 δυσθανατέω nicht sterben wollen 1 ×: Resp. 406 b
2043 δυσθήρευτος, ον schwer zu erjagen 2 ×: Sph. 218 d; 261 a
2044 δυσθησαύριστος, ον schwer zu konservieren 1 ×: Criti. 115 b
2045 ἡ δυσθυμία Mutlosigkeit, Verzweiflung 2 ×: Ti. 87 a; Lg. 666 b
2046 δύσθυμος, ον niedergeschlagen, verzweifelt 1 ×: Phd. 85 b
2047 δυσίατος, ον schwer zu heilen 4 ×: Lg. 731 b; 854 a; 916 a; 934 a
2048 ἡ δύσις Untergang 1 ×: Plt. 269 a
2049 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 1 ×: Plt. 303 d
2050 δυσκίνητος, ον schwer beweglich 5 ×: Resp. 503 d; Ti. 56 a; 64 b; 74 e; 85

c
2051 ἡ δύσκλεια schlechten Ruf, Schande 1 ×: Lg. 663 a
2052 δυσκληρέω Lospech haben 1 ×: Lg. 690 c
2053 δυσκοινώνητος, ον schwierig im Umgang 1 ×: Resp. 486 b
2054 δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 2 ×: Tht. 155 a; Phlb. 26 d
2055 ἡ δυσκολία Missmut, schlechte Laune 6 ×: Resp. 411 c; 586 c; 590 a; Ti. 87 a;

Lg. 757 e; 935 a
2056 δύσκριτος, ον schwer zu unterscheiden, schwer zu entschei

den
3 ×: Hp. Mi. 370 e; Resp. 433 c.d

2057 ἡ δυσμάθεια Lernschwäche 2 ×: Ep. 315 c; Lg. 812 e
2058 δυσμαθής, ές schwer zu lernen; langsam, träge im Lernen 9 ×: Euthphr. 9 b; Phd. 79 e; Lach. 189

a; Resp. 358 a; 486 c; 503 d; Ti. 88 b;
Ep. 344 a; Lg. 891 a

2059 ἡ δυσμαθία Lernschwierigkeit 4 ×: Tht. 195 c; Chrm. 159 e; Resp. 618
d; Ti. 87 a
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2060 δύσμαχος, ον schwierig zu bekämpfen, unüberwindlich 1 ×: Lg. 863 b
2061 δύσμεικτος, ον schwer zu mischen, zu vereinen 1 ×: Ti. 35 a
2062 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 4 ×: Smp. 197 d; Phdr. 253 b; Prt. 316 d;

Resp. 500 c
2063 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 3 ×: Tht. 168 b; Prt. 317 b; Lg. 927 b
2064 δυσμεταχείριστος, ον schwer zu handhaben 1 ×: Lg. 808 d
2065 ἡ δυσμή Untergang 4 ×: Phd. 61 e; 116 b; Lg. 770 a; 887 e
2066 δυσμνημόνευτος, ον schwer zu erinnern; vergesslich 1 ×: Ti. 74 e
2067 ἡ δύσνοια Verstimmung, böser Wille 1 ×: Tht. 151 d
2068 δύσνους, ουν feindlich 3 ×: Tht. 151 d; Phdr. 258 c; Resp. 450 d
2069 δυσξύμβολος, ον schwierig in Verhandlungen 2 ×: Resp. 486 b; Ep. 362 d
2070 δυσπαραμύθητος, ον schwer zu trösten, untröstlich 1 ×: Ti. 69 d
2071 δυσπειθής, ές ungehorsam, störrisch 4 ×: Phdr. 271 d; Lg. 632 b; 708 d; 880

a
2072 δύσπεπτος, ον schwer verdaulich 1 ×: Ti. 83 a
2073 δύσπορος, ον schwierig zu passieren 1 ×: Cra. 420 e
2074 δύστακτος, ον unordentlich 1 ×: Lg. 781 a
2075 δυστοκέω Geburtswehen leiden 1 ×: Tht. 149 d
2076 δυστυχέω Pech, Unglück haben 9 ×: Phdr. 233 b; 250 a; Alc. 2 148 d;

Lach. 183 c; Menex. 243 a; Resp. 399 c;
Ep. 325 c; Lg. 832 a; 877 e

2077 τὸ δυστύχημα (Unglücks-) Fall 1 ×: Cra. 395 d
2078 δυστυχής, ές unglücklich 5 ×: Resp. 578 c; 580 a; Lg. 647 e; 687

e; 944 d
2079 ἡ δυστυχία Unglück 6 ×: Ap. 25 a; Cra. 395 d; Alc. 2 142 c;

Menex. 244 b; Resp. 364 b; Lg. 632 a
2080 δυσυπνέω schlecht schlafeb 1 ×: Lg. 790 d
2081 δύσφημος, ον von schlechter Vorbedeutung, schändlich 1 ×: Hp. Ma. 293 a
2082 δύσφορος, ον schwer erträglich 1 ×: Ti. 74 e
2083 δύσφραστος, ον schwer erklärbar 1 ×: Ti. 50 c
2084 τὸ δυσχέρασμα Grämlichkeit 1 ×: Phlb. 44 d
2085 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 7 ×: Plt. 286 b; 310 c; Phlb. 44 c.d;

Prt. 334 c; Resp. 502 d; Lg. 967 c
2086 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 15 ×: Euthphr. 6 a; Cri. 45 b; Plt. 286

b; Phlb. 44 e; 46 a; Prt. 332 a; 333 d;
Hp. Mi. 369 b; Resp. 475 c; Ep. 309 a;
Lg. 728 a; 779 e; 780 c; 922 c; 944 b

2087 ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 1 ×: Menex. 245 e
2088 δυσωπέω beschämen, in Scheu versetzen 3 ×: Plt. 285 b; Phdr. 242 c; Lg. 933 a
2089 δύω versenken; pass. versinken, untergehen;

(Kleidung) anziehen
3 ×: Sph. 235 c; Plt. 269 a; Criti. 108 e

2090 ἡ δωδεκάς Dutzend 1 ×: Lg. 756 b
2091 δωδεκάσκυτος, ον aus zwölf Lederstücken 1 ×: Phd. 110 b
2092 δωδεκαταῖος, α, ον am zwölften Tag, zwölf Tage lang 1 ×: Resp. 614 b
2093 τὸ δωδεκατημόριον Zwölftel 4 ×: Lg. 771 b; 843 d; 848 c; 849 b
2094 τὸ δῶμα Bauwerk, Haus 2 ×: Resp. 380 a; 389 a
2095 τὸ δωμάτιον Zimmer 1 ×: Resp. 390 c
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2096 δωρητικός, ή, όν zum Schenken gehörig 1 ×: Sph. 223 c
2097 δωριστί dorisch 1 ×: Lg. 670 b
2098 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 2 ×: Resp. 575 b; 590 a
2099 δωροδόκος, ον bestechlich 2 ×: Alc. 2 150 a; Resp. 390 d
2100 δωροφορέω Geschenke bringen 2 ×: Euthphr. 14 e; Phdr. 266 c
2101 δωροφορικός, ή, όν Geschenke betreffend 1 ×: Sph. 222 d
2102 ἔγγειος, ον (ἔγγαιος) im, auf dem Land, in der Erde 3 ×: Resp. 491 d; 546 a; Ti. 90 a
2103 ἡ ἐγγέννησις Zeugung 1 ×: Lg. 776 a
2104 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 2 ×: Resp. 501 b; Lg. 784 d
2105 ἐγγυάω verbürgen, verpfänden; verloben 9 ×: Ap. 38 b; Phd. 115 d; Alc. 1 134 e;

Euthd. 274 b; Prt. 336 d; Lg. 855 b; 871
e; 923 d; 953 e

2106 ἡ ἐγγύη Pfand, Bürgschaft; Verlobung 7 ×: Phd. 115 d; Chrm. 165 a; Lg. 774 e;
872 a.b; 873 b; 953 e

2107 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 8 ×: Ap. 38 b; Alc. 1 134 e; Ep. 346 b;
Lg. 871 e; 914 d.e; 937 b; 954 a

2108 ἐγγύθι in der Nähe 1 ×: Resp. 364 d
2109 ἐγγυμνάζω üben in, an 1 ×: Phdr. 228 e
2110 ἡ ἔγερσις Aufweckung 1 ×: Ti. 70 c
2111 ἐγερτικός, ή, όν weckend 2 ×: Resp. 523 e; 524 d
2112 ἐγκάθημαι in, auf etw. sitzen 2 ×: Tht. 184 d; Prm. 156 d
2113 ἐγκαθίζω darin, darauf sitzen 1 ×: Resp. 553 c
2114 ἡ ἐγκαιρία Zeitgemäßheit 1 ×: Plt. 305 d
2115 ἔγκαιρος, ον zeitig, gelegen 4 ×: Plt. 282 e; Ti. 51 d; Lg. 717 a; 928 a
2116 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 5 ×: Phd. 117 c; 118 a; Phdr. 237 a; 243

b; Prt. 315 d
2117 ἔγκαρπος, ον fruchtbar 1 ×: Phdr. 276 b
2118 ἐγκαταδέω darin festbinden 1 ×: Phd. 84 a
2119 ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 3 ×: Phd. 91 c; Smp. 179 a; 208 b
2120 ἐγκατατέμνω hineinschneiden 1 ×: Resp. 565 d
2121 ἐγκατοικέω in etw. wohnen 1 ×: Grg. 486 c
2122 τὸ ἔγκαυμα Brandwunde 1 ×: Ti. 26 c
2123 ἔγκειμαι nachsetzen, angreifen 1 ×: Cra. 419 b
2124 ἐγκεράννυμι (hinein-) mischen 3 ×: Cra. 427 c; Plt. 268 d; Euthd. 299 b
2125 ὁ ἐγκέφαλος Gehirn 7 ×: Phd. 96 b; Hp. Ma. 292 d; Ti. 67 b;

73 d.e; 76 a.d
2126 ἐγκλείω einschließen 1 ×: Prt. 314 d
2127 ἐγκλίνω beugen; fliehen 1 ×: Resp. 436 e
2128 ἔγκοιλος, ον hohl 1 ×: Phd. 111 c
2129 ἡ ἐγκράτεια Selbstbeherrschung 2 ×: Resp. 390 b; 430 e
2130 ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 2 ×: Resp. 605 b; Ep. 337 a
2131 ἐγκρίνω zulassen, hinzunehmen 11 ×: Resp. 377 c; 413 d; 486 d; 537 a;

Lg. 755 d; 802 b; 820 d; 936 a; 946 b;
952 a; 966 d

2132 ἐγκύμων, ον schwanger 5 ×: Tht. 148 e; 151 b; 210 b; Smp. 208
e; 209 b
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2133 ἐγκύπτω sich darüber beugen, sich vorbeugen 3 ×: Phdr. 254 d; Resp. 359 d; 555 e
2134 τὰ ἐγκύρτια Reuseneingang 3 ×: Ti. 78 b.c.d
2135 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 11 ×: Smp. 177 b; 194 d; 212 c; Prt. 326

a; Ion 534 c; Resp. 607 a; Lg. 801 e; 802
a; 822 b; 829 c; 958 e

2136 ἐγχειρέω Hand an etw. legen, unternehmen, versuchen 1 ×: Plt. 304 a
2137 τὸ ἐγχείρημα Unternehmung, Versuch 1 ×: Plt. 290 d
2138 τὸ ἐγχειρίδιον Dolch 3 ×: Alc. 2 143 e; Grg. 469 d.e
2139 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 2 ×: Resp. 506 a; Lg. 909 e
2140 ἐγχέω eingießen, einschenken 4 ×: Phlb. 47 a; Smp. 214 a; Resp. 390 b;

Lg. 773 d
2141 ἐγχρίμπτω anstreifen lassen, anprallen; überfallen 1 ×: Ion 537 b
2142 ἐγχρίω einreiben, eindringen 1 ×: Phdr. 251 d
2143 ἐγχρονίζω verzögern; chronisch werden 2 ×: Grg. 480 b; Ep. 362 a
2144 ἔγχυμος, ον saftig, feucht 1 ×: Ti. 74 d
2145 ἐγχώριος, ον zum Land gehörig, das (eigene) Land betref

fend
1 ×: Lg. 740 b

2146 τὸ ἔδαφος Grund(lage), Grundstück, Boden 1 ×: Criti. 116 d
2147 τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 2 ×: Resp. 559 b; Ti. 73 a
2148 τὰ ἐδεστά Nahrung, Lebensmittel 1 ×: Ti. 72 e
2149 τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 1 ×: Smp. 178 b
2150 ἡ ἕδρα Sitz 19 ×: Prm. 148 e; Phlb. 24 d; Resp. 436

d; 468 d; 516 b; 517 b; Ti. 52 b; 53 a;
59 a; 60 c; 62 a; 67 b; 72 c; 79 b; 80 c;
Lg. 849 e; 855 c; 893 c; 904 b

2151 ἑδραῖος, α, ον sitzend, fest 3 ×: Resp. 407 b; Ti. 59 d; 64 b
2152 ἐθελήμων, ον willig 1 ×: Cra. 406 a
2153 ἡ ἐθελοδουλεία freiwillige Sklaverei 1 ×: Smp. 184 c
2154 ἐθελόδουλος, ον freiwillig als Sklave dienend 1 ×: Resp. 562 d
2155 ὁ ἐθελοντής Freiwilliger 1 ×: Menex. 245 a
2156 τὸ ἔθισμα Gewohnheit 1 ×: Lg. 793 d
2157 εἶα auf! los! 1 ×: Sph. 239 b
2158 εἴδομαι gleichen; scheinen; sich gleich machen 1 ×: Cra. 428 c
2159 εἰδωλοποιέω Bilder anfertigen 1 ×: Resp. 605 c
2160 ἡ εἰδωλοποιία Bilderverfertigung 2 ×: Ti. 46 a; Criti. 107 b
2161 ἡ εἰδωλοποιική Bildverfertigung 7 ×: Sph. 235 b; 236 c; 260 d; 264 c; 266

a.d; 268 d
2162 ὁ εἰδωλοποιός Bildanfertiger 1 ×: Sph. 239 d
2163 ἡ εἰδωλουργική Bildanfertigung 1 ×: Sph. 266 d
2164 ἡ εἰκάς zwanzigster Tag des Monats 1 ×: Lg. 849 c
2165 ἡ εἰκασία Gleichnis, Vergleich, Abbildung 2 ×: Resp. 511 e; 534 a
2166 εἰκαστικός, ή, όν abbildend; vermutend 7 ×: Sph. 235 d; 236 b.c; 264 c; 266 d;

Lg. 667 d; 668 a
2167 εἴκελος, η, ον gleich, ähnlich 1 ×: Lg. 901 a
2168 ἡ εἰκονολογία Bildersprache 2 ×: Phdr. 267 c; 269 a
2169 εἰκοσιετής, ίς zwanzigjährig 1 ×: Resp. 460 e
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2170 εἰκοσιετής, ές zwanzigjährig 1 ×: Resp. 537 b
2171 εἰλέω (εἴλω, εἱλέω) zusammendrängen, bedrängen 1 ×: Cra. 409 a
2172 ἡ εἵλησις Sonnenhitze 3 ×: Resp. 380 e; 404 b; Lg. 747 d
2173 εἰλιγγιάω schwindlig werden 4 ×: Phd. 79 c; Cra. 411 b; Tht. 175 d;

Lys. 216 c
2174 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 20 ×: Phd. 66 a; 67 b; 81 c; Phlb. 29

b; 30 b; 32 c; 52 d; 53 a; 59 c; 63
b; Smp. 181 c; 211 e; Menex. 245 d;
Resp. 477 a; 478 d.e; 479 d; 549 b; Ti. 45
b; 76 b

2175 εἰλύω winden, umwinden, umhüllen 1 ×: Ion 539 a
2176 εἴλω (ἴλλω, εἰλέω, εἱλέω) bedrängen, zusammendrängen, versammeln,

herumwirbeln
3 ×: Ti. 40 b; 76 c; 87 a

2177 ἡ εἱλωτεία spartanische Staatssklaverei 1 ×: Lg. 776 c
2178 εἱλωτικός, ή, όν zu den Heloten gehörig, helotisch 1 ×: Alc. 1 122 d
2179 ὁ εἱργμός Gefängnis, Gefangenschaft 2 ×: Phd. 82 e; Resp. 495 d
2180 εἰρηνεύω Frieden halten, friedlich sein 1 ×: Tht. 180 b
2181 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 11 ×: Resp. 399 b; Lg. 729 d; 814 e; 815

a.b.c.d; 816 b; 829 a; 949 d; 950 e
2182 εἰροπόκος, ον mit wolligem Vlies 1 ×: Resp. 363 b
2183 εἴρω I. = λέγω II. aneinanderreihen, verknüpfen 3 ×: Cra. 398 d; 408 a.b
2184 ἡ εἰρωνεία Ironie 1 ×: Resp. 337 a
2185 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 6 ×: Ap. 38 a; Cra. 384 a; Sph. 268 b;

Smp. 216 e; Grg. 489 e; Resp. 337 a
2186 εἰρωνικός, ή, όν sich spöttisch verstellend 5 ×: Sph. 268 a.c; Smp. 218 d;

Euthd. 302 b; Lg. 908 e
2187 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 1 ×: Resp. 565 c
2188 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 5 ×: Prt. 314 e; Resp. 524 b; Ep. 362 c;

Lg. 764 a; 910 c
2189 ὁ εἰσαγωγεύς Prozesseinleiter 1 ×: Lg. 765 a
2190 ἡ εἰσαγωγή Einführung, Import; Anklage 3 ×: Lg. 847 d; 855 d; 871 c
2191 εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 2 ×: Lg. 847 c.d
2192 εἰσακούω hören auf, gehorchen 1 ×: Resp. 494 d
2193 εἰσαναγκάζω hineinzwängen 1 ×: Ti. 49 a
2194 εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 2 ×: Men. 92 b; Lg. 848 a
2195 εἰσδανείζω einen Kredit auf Sicherheit gewähren 1 ×: Resp. 555 c
2196 εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 3 ×: Resp. 425 a; 560 d; Ti. 52 a
2197 εἰσεπιδημέω im Ausland ankommen 1 ×: Lg. 952 d
2198 εἰσηγέομαι einführen 6 ×: Cri. 48 a; Smp. 176 e; 177 a; 189 d;

Ti. 20 d; Lg. 684 e
2199 εἰσνοέω bemerken 1 ×: Prt. 315 b
2200 ἡ εἴσοδος Eingang, Eintreten; Einkunft 6 ×: Euthd. 273 b; Resp. 514 a; Ti. 61

a.b; 75 e; 78 b
2201 εἰσοικίζω ansiedeln 1 ×: Resp. 424 d
2202 εἰσοράω ansehen, betrachten 2 ×: Prt. 315 c; Grg. 526 c
2203 εἰσπέμπω hineinsenden 2 ×: Euthd. 305 b; Lg. 671 d
2204 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 1 ×: Criti. 115 d
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2205 ὁ εἴσπλοος Einfahrt 1 ×: Ti. 25 a
2206 εἰσποιέω zur Adoption geben 1 ×: Lg. 878 a
2207 εἰσπράσσω einfordern 1 ×: Lg. 949 d
2208 εἰσρέω hineinfließen 7 ×: Phd. 112 b.c.d; Cra. 420 a.b;

Phlb. 62 c; Phdr. 262 b
2209 εἰστελέω einzahlen; pass. dazugehören 1 ×: Plt. 290 e
2210 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 7 ×: Resp. 343 d; 568 d; Ep. 361 b;

Lg. 738 a; 744 b; 949 d; 955 d
2211 ἑκάεργος fernwirkend 1 ×: Resp. 391 a
2212 ἑκασταχόσε in jede Richtung 1 ×: Criti. 116 a
2213 ἑκασταχοῦ überall 3 ×: Phdr. 257 e; Criti. 109 a; Lg. 676 c
2214 ἑκατέρωθεν von, auf beiden Seiten 3 ×: Phd. 112 e; Resp. 367 b; Ti. 53 d
2215 ἑκατέρωσε in beide Richtungen 4 ×: Phd. 112 e; Grg. 523 c; Resp. 501 b;

619 a
2216 ἡ ἑκατόμβη festliches Opfer 1 ×: Alc. 2 149 d
2217 ἡ ἑκατονταετηρίς Zeitraum von 100 Jahren 1 ×: Resp. 615 a
2218 ἐκβακχεύω bakchisch ergreifen, zur Raserei bringen 2 ×: Phdr. 245 a; Resp. 561 a
2219 ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 1 ×: Ep. 353 a
2220 ἐκβιβάζω aussteigen lassen, ausschiffen 1 ×: Grg. 512 a
2221 ἐκβλαστάνω ausschlagen, wachsen 1 ×: Resp. 565 d
2222 ἐκβοάω laut schreien 1 ×: Resp. 492 b
2223 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 7 ×: Phd. 113 a; Sph. 230 b; Resp. 412 e;

Ep. 333 d; 336 e; 350 c; Lg. 847 b
2224 ἐκγελάω auflachen 1 ×: Resp. 473 c
2225 ἐκγλύφω ausstechen, ausschaben 1 ×: Resp. 616 d
2226 ἐκδειματόω erschrecken 1 ×: Resp. 381 e
2227 ἐκδέρω die Haut abziehen 3 ×: Euthd. 301 c.d; Resp. 616 a
2228 ἐκδέχομαι erhalten, übernehmen, aufnehmen 6 ×: Smp. 189 a; Euthd. 276 c; 277 b;

298 b; Menex. 245 b; Ti. 50 e
2229 ἐκδημέω außer Landes sein 3 ×: Lg. 864 e; 952 d; 961 a
2230 ἡ ἐκδημία Auslandsaufenthalt, Exil 2 ×: Lg. 869 e; 950 e
2231 ἐκδιδάσκω gründlich lehren 2 ×: Prt. 328 e; Ep. 360 e
2232 ἐκδικάζω entscheiden 2 ×: Lg. 943 b; 958 a
2233 ἡ ἔκδοσις die Herausgabe 3 ×: Plt. 310 b.e; Lg. 924 d
2234 ἡ ἔκδυσις das Durchschlüpfen, Entkommen 1 ×: Cra. 426 a
2235 ἐκδύω ausziehen 2 ×: Phd. 109 d; Alc. 2 147 e
2236 ἐκθνῄσκω hinsterben, sterben wollen 1 ×: Lg. 959 a
2237 ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 4 ×: Euthphr. 3 a; Resp. 361 d; 527 d;

Ep. 314 a
2238 ἐκκαίω ausbrennen; anzünden 4 ×: Grg. 473 c; Resp. 362 a; 556 a; 613

e
2239 ἐκκαλέω herausrufen, hervorrufen 1 ×: Euthd. 288 d
2240 ἐκκαλύπτω enthüllen, aufdecken 1 ×: Phd. 118 a
2241 ἐκκενόω ausleeren, verwüsten 1 ×: Prt. 315 d
2242 ἐκκεχυμένως ausgiebig, außerordentlich 1 ×: Euthphr. 3 d
2243 ἐκκηρύσσω verkünden; verbannen 1 ×: Lg. 929 b
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2244 ἐκκλάω abbrechen 1 ×: Resp. 611 d
2245 ἐκκλέπτω herausstehlen 1 ×: Resp. 449 c
2246 ὁ ἐκκλησιαστής Teilnehmer an der Volksversammlung 3 ×: Ap. 25 a; Euthd. 290 a; Grg. 452 e
2247 ἐκκλίνω hinausbiegen; intr. sich abwenden, auswei

chen
2 ×: Cra. 404 d; Lg. 746 c

2248 ἐκκλύζω wegspülen, wegwaschen 1 ×: Resp. 430 a
2249 ἐκκοιμάομαι ausschlafen 1 ×: Lg. 648 a
2250 ἐκκομίζω herausbringen 1 ×: Resp. 611 e
2251 ἐκκόπτω herausschlagen, aufbrechen 1 ×: Chrm. 155 c
2252 ἐκκρεμάννυμι aufhängen, herabhängen lassen 2 ×: Ion 536 a; Lg. 732 e
2253 ἐκκρίνω auswählen, trennen 2 ×: Plt. 268 c; 303 b
2254 ἔκκριτος, ον ausgewählt, erlesen 2 ×: Lg. 926 d; 928 b
2255 ἐκκρούω hinaushauen; abbringen von 2 ×: Phdr. 228 e; Prt. 336 c
2256 ἐκκωφόω taub machen, betäuben 1 ×: Lys. 204 c
2257 ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 3 ×: Lg. 807 d; 812 e; 958 d
2258 ἐκλάμπω aufleuchten, aufscheinen 4 ×: Smp. 175 e; Grg. 484 b; Resp. 435

a; Ep. 344 b
2259 ἐκλεαίνω glätten 1 ×: Smp. 191 a
2260 ἡ ἔκλεξις Auswahl 1 ×: Phdr. 231 d
2261 ἡ ἐκλογή Auswahl 7 ×: Resp. 414 a; 535 a; 536 c; Lg. 670

e; 736 a; 739 b; 802 b
2262 ἐκλύω lösen, befreien 2 ×: Phd. 67 d; Lg. 948 c
2263 τὸ ἐκμαγεῖον Handtuch; Abdruckmasse 10 ×: Tht. 191 c; 194 d.e; 196 a.b; Ti. 50

c; 72 c; Lg. 800 b.e; 801 d
2264 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 8 ×: Phdr. 228 d; Euthd. 304 a; Prt. 325

e; Hp. Ma. 285 e; Ion 530 c; Ti. 47 c;
Ep. 314 b; Lg. 811 a

2265 ἐκμάττω abwischen; abgießen, nachbilden 3 ×: Tht. 191 d.e; Resp. 396 d
2266 ἐκμελετάω sorgfältig trainieren, einüben 3 ×: Hp. Ma. 285 e; 286 d; 287 a
2267 ἕκμηνος, ον sechsmonatig 1 ×: Lg. 916 b
2268 ἐκμυζάω aussagen 1 ×: Resp. 408 a
2269 ἡ ἔκνευσις das Ausweichen 1 ×: Lg. 815 a
2270 ἐκνίζω auswaschen, reinigen 1 ×: Ep. 352 c
2271 ἐκπειράομαι erkunden, versuchen 1 ×: Ep. 362 e
2272 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 17 ×: Phd. 113 a; Plt. 293 d; 310 d;

Resp. 541 a; Ep. 346 e; 349 c; Lg. 736 a;
742 b; 778 e; 856 d; 866 d; 923 d; 930 e;
936 c; 947 a; 951 a; 953 e

2273 ἐκπεραίνω vollenden, erfüllen 1 ×: Ep. 333 b
2274 ἐκπέρθω ganz zerstören 1 ×: Prt. 340 a
2275 ἐκπέτομαι ausfliegen 1 ×: Ti. 81 e
2276 ἐκπηδάω herausspringen 2 ×: Resp. 495 d; Ti. 68 a
2277 ἡ ἐκπήδησις Sprung 1 ×: Lg. 815 a
2278 ἐκπίνω austrinken 3 ×: Phd. 117 c; Smp. 214 a.c
2279 ἐκπλέω absegeln, ausfahren 4 ×: Criti. 108 e; Ep. 309 b; 347 a.c
2280 ἔκπλεως, ων voll, reichlich 1 ×: Phd. 110 c
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2281 ἡ ἔκπληξις Schrecken, Angst 2 ×: Phlb. 47 a; Criti. 115 d
2282 ἐκπληρόω anfüllen, erfüllen 2 ×: Lg. 958 b.e
2283 ἐκπλήσσω vertreiben; erschrecken 2 ×: Grg. 494 d; Resp. 436 e
2284 ὁ ἔκπλοος Ausfahrt 4 ×: Ep. 319 c; 329 e; 345 d; 346 a
2285 ἐκπλύνω auswaschen, gründlich waschen 1 ×: Resp. 430 a
2286 ἔκπλυτος, ον ausgewaschen 2 ×: Resp. 429 e; Lg. 872 e
2287 ἐκπνέω ausatmen, aushauchen 1 ×: Phd. 112 b
2288 ἡ ἐκπνοή das Ausatmen, Aushauchen 2 ×: Ti. 78 e; 79 e
2289 ἡ ἐκπομπή Aussendung 1 ×: Lg. 740 e
2290 ἐκπονέω ausarbeiten, vollenden 2 ×: Resp. 529 e; Lg. 834 e
2291 ἐκπορεύω herausholen 1 ×: Ep. 329 e
2292 ἐκπορθέω ausplündern 1 ×: Ep. 331 e
2293 ἐκπράσσω vollbringen; fordern; rächen 3 ×: Lg. 774 b.e; 866 d
2294 ἐκπρεπής, ές hervorragend, ausgezeichnet 1 ×: Phdr. 238 a
2295 τὸ ἔκπωμα Trinkgefäß 1 ×: Smp. 213 e
2296 ἐκρέω hinausfließen 5 ×: Phd. 112 a.b; Resp. 452 d; Ti. 85 c;

Criti. 118 d
2297 ἡ ἐκροή das Ausfließen, Abfluss 5 ×: Phd. 112 d; Grg. 494 b; Ti. 91 b;

Lg. 761 b; 844 c
2298 ἐκσῴζω retten, bewahren 2 ×: Grg. 486 b; 508 c
2299 ἡ ἔκτασις Ausdehnung, Entfaltung 2 ×: Resp. 526 d; Lg. 795 e
2300 ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 4 ×: Cra. 400 c; Lg. 855 a.c; 933 e
2301 τὸ ἔκτεισμα Buße 2 ×: Resp. 615 b; Lg. 868 b
2302 ἐκτελέω vollenden, vollbringen 3 ×: Smp. 193 c; Alc. 2 138 c; Resp. 434

d
2303 ἐκτέμνω ausschneiden; kastrieren 4 ×: Euthphr. 6 a; Grg. 473 c; Resp. 411

b; 564 c
2304 ἐκτήκω ausschmelzen, hinschwinden lassen 1 ×: Resp. 411 b
2305 ἐκτίκτω hervorbringen, gebären 1 ×: Tht. 210 b
2306 ἐκτιμάω auszeichnen, ehren 1 ×: Ep. 347 b
2307 ἐκτίνω auszahlen, zurückzahlen 1 ×: Menex. 242 c
2308 ἡ ἐκτομή das Ausschneiden; Kastrierung 1 ×: Smp. 195 c
2309 ἔκτοπος, ον entfernt, fremd; außergewöhnlich 1 ×: Lg. 799 c
2310 ἐκτρέπω abbiegen 4 ×: Sph. 222 a; Phdr. 229 a; Resp. 543

c; Lg. 682 e
2311 ἐκτρέφω ernähren, aufziehen 8 ×: Smp. 207 b; Grg. 471 c; Resp. 538

c; Ti. 91 d; Lg. 776 b; 848 b; 929 a; 958
c

2312 ἐκτρίβω aufreiben; gänzlich vernichten 1 ×: Phd. 60 b
2313 ἡ ἐκτροπή Abbiegung, Gabelung 2 ×: Plt. 258 c; 267 a
2314 ἐκτυπόω modellieren, formen 4 ×: Tht. 206 d; Smp. 193 a; Ti. 50 d;

Lg. 775 d
2315 τὸ ἐκτύπωμα Relief 1 ×: Ti. 50 d
2316 ὁ ἕκτωρ Halter, h. Anker 1 ×: Cra. 393 a
2317 ἐκφαίνω ans Licht bringen, zeigen 3 ×: Euthd. 288 c; Hp. Ma. 295 a;

Menex. 246 e
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2318 ἐκφανής, ές sichtbar, deutlich 7 ×: Phd. 111 a; Smp. 175 e; Phdr. 250
d; Ion 535 b; Menex. 243 c; Resp. 528 c;
Ti. 59 c

2319 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 2 ×: Grg. 483 c; Ep. 318 b
2320 ἡ ἐκφορά das Heraustragen: Bestattung, Begräbnis 2 ×: Lg. 947 b; 959 a
2321 ἔκφορος, ον herausgetragen, exportierbar 1 ×: Lach. 201 a
2322 ἔκφρων, ον verrückt, wahnsinnig 4 ×: Ion 534 b; Resp. 402 e; Lg. 790 e;

929 d
2323 ἡ ἔκφυσις das Auskeimen, Auswuchs 2 ×: Phdr. 251 b; Lg. 777 e
2324 ἐκχέω ausgießen, vergießen 5 ×: Smp. 215 e; Hp. Ma. 290 e; Ion 535

b; Resp. 553 b; Ti. 68 a
2325 ἡ ἐλαία Olive 2 ×: Resp. 372 c; Lg. 782 b
2326 ἐλαιηρός, ά, όν ölig 1 ×: Ti. 60 a
2327 τὸ ἔλαιον Olivenöl 6 ×: Tht. 144 b; Prt. 334 b.c;

Menex. 238 a; Ti. 60 a.d
2328 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 4 ×: Alc. 1 121 b; Resp. 549 c; 587 c;

Ti. 41 e
2329 ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 1 ×: Grg. 459 c
2330 ἡ ἐλάτη Fichte 1 ×: Lg. 705 c
2331 ἐλαττονάκις weniger oft 1 ×: Tht. 148 a
2332 ὁ ἔλαφος Hirsch 4 ×: Sph. 262 b; Lach. 196 e; Resp. 389

e; Lg. 707 a
2333 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 11 ×: Phdr. 256 b; Resp. 375 a; 457 a;

Ti. 56 b; 63 c.d; Ep. 314 e; 360 c;
Lg. 625 d; 657 d; 934 a

2334 ἡ ἐλαφρότης Leichtigkeit 1 ×: Lg. 795 e
2335 ἔλδομαι wünschen, begehren 1 ×: Lg. 706 e
2336 τὸ ἐλεγεῖον Distichon, Elegie 2 ×: Men. 95 d; Resp. 368 a
2337 ἐλεγκτικός, ή, όν überprüfend, widerlegend, kritisch 2 ×: Tht. 200 a; Sph. 216 b
2338 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 10 ×: Ap. 35 b; Phd. 59 a; Grg. 469 a.b;

Ion 535 b.c; Resp. 606 b; 620 a; Lg. 729
e; 731 c

2339 ἡ ἐλεινολογία mitleidheischende Rede 1 ×: Phdr. 272 a
2340 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 5 ×: Phd. 58 e; Resp. 539 a; 606 c;

Ep. 356 b; Lg. 926 e
2341 ἐλευθεριάζω sich als freier Mann gebärden 1 ×: Lg. 701 e
2342 ἐλευθερικός, ή, όν freiheitlich 2 ×: Lg. 701 e; 919 e
2343 ἐλευθέριος, ον freisinnig, einem Freien angemessen 9 ×: Tht. 173 a; 175 e; Grg. 485 b;

Resp. 344 c; 561 d; Ti. 21 c; Lg. 635 d;
669 c; 823 e

2344 ἡ ἐλευθεριότης Großzügigkeit 2 ×: Tht. 144 d; Resp. 402 c
2345 ἐλευθεροπρεπής, ές freiheitlich 1 ×: Alc. 1 135 c
2346 ἡ ἐλευθέρωσις Befreiung 1 ×: Resp. 561 a
2347 ἐλεφάντινος, η, ον aus Elfenbein 4 ×: Hp. Ma. 290 b.c; 301 a; Criti. 116 d
2348 ὁ ἐλέφας Elefant; Elfenbein 6 ×: Chrm. 173 a; Hp. Ma. 290 c.d;

Resp. 373 a; Criti. 114 e; Lg. 956 a
2349 ἡ ἕλιξ Spiralspange; Ranke 1 ×: Ti. 39 a



Gesamtwerk Alphabetisch: ελ–εμ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

2350 ἑλίσσω drehen, winden 3 ×: Tht. 194 b; Resp. 393 a; Ti. 73 a
2351 τὸ ἕλκος Wunde 5 ×: Alc. 1 115 b; Ion 536 a; Resp. 533

d; 538 d; Lg. 877 a
2352 ἑλκτικός, ή, όν (an-) ziehend 1 ×: Resp. 523 a
2353 ὁ ἑλλέβορος Nieswurz 1 ×: Euthd. 299 b
2354 ἑλληνίζω Griechisch sprechen 5 ×: Alc. 1 111 a.c; Chrm. 159 a;

Prt. 328 a; Men. 82 b
2355 ἐλλιμενικός, ή, όν zur Hafenverwaltung gehörig 1 ×: Resp. 425 d
2356 ἐλλιπής, ές mangelhaft, fehlerhaft 5 ×: Phlb. 53 d; Resp. 504 b; Lg. 669 a;

901 c; 924 b
2357 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 15 ×: Tht. 142 d; Phlb. 17 e; Smp. 197 a;

Phdr. 269 d; Alc. 1 119 a; Prt. 316 c; 327
c; 361 e; Grg. 514 c; 526 b; Resp. 387 d;
390 d; 394 e; Criti. 112 e; Ep. 334 c

2358 ἐλλοχάω im Hinterhalt liegen 2 ×: Tht. 165 d; Smp. 213 b
2359 ἡ ἕλξις das Zerren, Schleppen 5 ×: Alc. 1 122 c; Resp. 391 b; Ti. 80 c;

Lg. 644 e; 645 b
2360 τὸ ἕλος Niederung, Aue 2 ×: Criti. 114 e; Lg. 824 a
2361 τὸ ἔλυτρον Scheide, Futteral, Wasserspeicher 1 ×: Resp. 588 e
2362 ἡ ἐμβάς Männerschuh 1 ×: Ep. 346 a
2363 ἐμβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 3 ×: Tht. 193 c; Ti. 41 e; Ep. 329 c
2364 ἐμβλέπω anblicken, hinsehen 9 ×: Alc. 1 132 e; 133 a; Chrm. 155 c;

160 d; 162 d; Euthd. 275 d; Ion 535 e;
Resp. 608 d; Ep. 349 b

2365 ἡ ἐμβολή Einfügung, Einfall, Eingang; Rammstoß 1 ×: Cra. 437 a
2366 ἔμβραχυ endlich, überhaupt 3 ×: Smp. 217 a; Grg. 457 b; Hp.

Mi. 365 d
2367 ἐμβριθής, ές gewichtig, würdig 6 ×: Phd. 81 c; Cra. 407 a; Tht. 144 b;

Phdr. 246 d; 252 c; Ep. 328 b
2368 ἐμβρόντητος, ον angedonnert, dumm 1 ×: Alc. 2 140 c
2369 ἐμέω sich übergeben 1 ×: Phdr. 268 b
2370 ἐμμανής, ές wahnsinnig 4 ×: Phdr. 251 d; Ti. 86 c; Lg. 666 a; 734

a
2371 ἡ ἐμμέλεια Tanz in der Tragödie 1 ×: Lg. 816 b
2372 ἐμμελετάω in, an etw. üben 2 ×: Phdr. 228 e; Alc. 1 114 d
2373 ἐμμεμαώς, υῖα, ός eifrig, hastig 1 ×: Ion 538 d
2374 ἔμμεστος, ον voll 1 ×: Ep. 338 d
2375 ἡ ἐμμετρία Maß 2 ×: Phlb. 52 c; Resp. 486 d
2376 ἔμμετρος, ον angemessen, maßvoll; metrisch 1 ×: Phdr. 252 b
2377 ἔμμηνος, ον einen Monat lang; monatlich 2 ×: Lg. 828 c; 956 a
2378 ἔμμισθος, ον angestellt, bezahlt 4 ×: Sph. 231 d; Ep. 363 e; Lg. 816 e;

920 e
2379 ἡ ἐμμονή das Verbleiben, Fortdauer 1 ×: Grg. 479 d
2380 ἔμμονος, ον bleibend 2 ×: Resp. 536 e; Ti. 26 c
2381 ἔμπαλιν rückwärts, zurück 1 ×: Tht. 193 c
2382 ἔμπας ganz und gar; trotz allem 1 ×: Lg. 706 e
2383 ἐμπάσσω besprengen, bestreuen; einweben 1 ×: Lys. 210 a
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2384 ἔμπεδος, ον fest, beharrlich 1 ×: Resp. 363 c
2385 ἐμπεδόω bestätigen, bekräftigen 3 ×: Phdr. 241 b; Lg. 684 a; 823 a
2386 ἐμπιλέω verfestigen, komprimieren 1 ×: Ti. 74 e
2387 ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 4 ×: Grg. 469 e; Resp. 470 d; 471 a.c
2388 ἐμπίπλημι anfüllen 2 ×: Alc. 1 105 c; Lg. 875 c
2389 ἐμπλέκω verflechten, verbinden 4 ×: Phdr. 244 c; Lg. 669 d; 814 e; 823 a
2390 ἡ ἔμπλεξις Einwebung 1 ×: Plt. 282 e
2391 ἔμπλεος, ον voll (von) 5 ×: Tht. 156 e; 194 e; Resp. 379 d; 411

c; 505 c
2392 ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 2 ×: Lys. 214 d; Grg. 482 a
2393 ἐμπνέω atmen, hauchen; einhauchen 3 ×: Ap. 29 d; Smp. 179 b; Resp. 368 c
2394 ἔμπνοος, ον beseelt, lebendig, inspiriert 2 ×: Ep. 355 a; Lg. 944 a
2395 ἐμποδίζω hindern 8 ×: Phd. 66 c; Cra. 415 c; 416 b; 419

c; Sph. 230 c; Smp. 183 a; Lys. 210 b;
Resp. 407 b

2396 ἐμπόδιος, ον hinderlich 11 ×: Phd. 65 a; Tht. 201 a; Sph. 230 d;
231 e; Phlb. 14 d; Resp. 407 b.c; Lg. 714
e; 770 d; 832 b; 925 e

2397 τὸ ἐμπόδισμα Hindernis 3 ×: Cra. 413 e; Plt. 295 b; Phlb. 63 d
2398 ἐμπολέμιος, ον zum Krieg gehörig 3 ×: Lg. 755 e; 756 a; 943 a
2399 ἐμπορεύομαι reisen; Handel treiben 4 ×: Ep. 313 d.e; Lg. 949 e; 952 e
2400 ἐμπορευτικός, ή, όν zum Handel gehörig 1 ×: Plt. 290 a
2401 ἡ ἐμπορία Handel 5 ×: Euthphr. 15 a; Resp. 371 a; Ep. 313

e; Lg. 705 a; 918 d
2402 ἐμπορικός, ή, όν den Handel betreffend 7 ×: Euthphr. 14 e; Sph. 223 d.e; 224 d;

265 a; Phlb. 56 e; Lg. 842 d
2403 ἡ ἔμπρησις das Anzünden 1 ×: Resp. 470 a
2404 ἐμπρόσθιος, ον vorne, der vordere 1 ×: Ti. 91 e
2405 ἔμπυρος, ον im Feuer: verbrannt, feurig 4 ×: Plt. 287 e; Prt. 321 e; Ti. 60 a;

Lg. 679 a
2406 ἐμφαίνω (an-) zeigen 5 ×: Alc. 1 133 a; Resp. 402 b; 434 e;

Ti. 46 b; 71 b
2407 ἐμφανής, ές sichtbar, deutlich, offensichtlich 11 ×: Tht. 206 d; Plt. 258 d; Phlb. 31

e; 32 c; Alc. 2 141 a; 148 a; Ti. 46 a;
Lg. 634 c; 788 a; 855 b; 914 c

2408 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 6 ×: Cra. 438 d; Sph. 218 c; 244 a; Ti. 49
a; 61 c; 65 c

2409 ἐμφράσσω blockieren, verstopfen 1 ×: Ti. 71 c
2410 ἐμφύλ(ι)ος, ον zum selben Stamm, zur selben Familie gehö

rig
2 ×: Resp. 565 e; Lg. 871 a

2411 ἐμφυτεύω einpflanzen 2 ×: Ti. 42 a; 70 c
2412 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 9 ×: Plt. 269 d; Smp. 191 d; Phdr. 237 d;

Resp. 458 d; 610 a; Ti. 71 a; Lg. 654 a;
731 d; 782 e

2413 ἐμφύω einpflanzen; pass. darin entstehen, wachsen;
fassen, festhalten

16 ×: Phd. 83 e; Plt. 301 e; 310 a;
Phdr. 278 b; Resp. 372 e; 520 b; 562 e;
564 d; Ti. 57 c; Lg. 736 a; 791 d; 792 e;
836 d; 853 b; 854 b; 863 b
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2414 ἔναγχος kürzlich, gerade 9 ×: Tht. 147 c; Smp. 172 a; Phdr. 257 c;
Chrm. 155 b; Lach. 180 c; Grg. 462 c;
Hp. Ma. 282 c; 286 a.c

2415 ἔναιμος, ον voller Blut 2 ×: Ti. 68 b; 81 a
2416 ἐναίσιος, ον schicklich, billig, gerecht 1 ×: Lg. 747 d
2417 ἐναλείφω bestreichen 1 ×: Resp. 420 c
2418 ἐναλίγκιος, (α,) ον gleich, ähnlich 1 ×: Sph. 244 e
2419 ἐναλλάξ abwechselnd 2 ×: Criti. 113 d; 119 d
2420 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 3 ×: Prt. 316 b; Resp. 433 d; Criti. 110 e
2421 ἐναντιολογέω widersprechen 1 ×: Sph. 268 b
2422 ἡ ἐναντιολογία Widerspruch 1 ×: Sph. 236 e
2423 ἡ ἐναντιοποιολογική Kunst des Widerspruchs 1 ×: Sph. 268 c
2424 ἡ ἐναντιότης Gegensatz 3 ×: Phd. 105 a; Tht. 186 b; Lys. 216 b
2425 τὸ ἐναντίωμα Hindernis 3 ×: Alc. 1 103 a; Resp. 524 e; 603 d
2426 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 3 ×: Sph. 259 b; Resp. 454 a; 607 c
2427 ἐναπεργάζομαι darin verfertigen 3 ×: Sph. 236 a; Plt. 273 c; Ti. 88 b
2428 ἐναπολαμβάνω abschneiden und umzingeln 1 ×: Ti. 84 e
2429 ἡ ἐνάργεια klare Wahrnehmung, lebhafte Darstellung 1 ×: Plt. 277 c
2430 ἐναρίθμ(ι)ος, ον gezählt unter, vollzählig 2 ×: Sph. 258 c; Phlb. 17 e
2431 ἐναρμόζω einpassen, einfügen 2 ×: Lg. 819 c; 894 c
2432 ἐναρμόνιος, ον melodisch, harmonisch 2 ×: Resp. 530 d; Lg. 654 a
2433 ἡ ἑνάς Einheit 1 ×: Phlb. 15 a
2434 ἔναυλος, ον von der Flöte begleitend: klingend, nachklin

gend; in Höhlen lebend
2 ×: Menex. 235 c; Lg. 678 c

2435 ἐνδάκνω hineinbeißen 1 ×: Phdr. 254 d
2436 ἐνδατέομαι teilen; sprechen von 1 ×: Resp. 383 b
2437 τὸ ἔνδειγμα (An-) Zeichen, Beweis 1 ×: Criti. 110 b
2438 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 66 ×: Ap. 23 b; 29 d; 32 b.d; 35 b;

Phd. 83 a; Cra. 394 e; 428 e; Tht. 158
e; 161 c; 167 e; 200 c; 206 d; Sph. 217
c; Plt. 275 b; 277 d; 278 b; 285 e; 297
c; 306 a.d; 308 e; Prm. 133 b; 136 e;
Alc. 1 105 b.d.e; 106 b; Alc. 2 147 c;
Chrm. 156 b; 162 d; 169 b; Euthd. 277
e; 278 a.c.d; Prt. 317 c; 325 d; Grg. 481
d; 484 b; 488 a.c; 493 b.c; Hp. Mi. 369
e; Ion 534 e; 541 d; Resp. 345 a; 358 d;
452 d; 455 b; 474 b.c; 499 e; Ti. 24 b;
27 d; 41 b; 49 e; 53 c; Ep. 311 c; 347 a;
Lg. 735 e; 856 c; 900 c; 937 c; 966 b

2439 ἡ ἔνδειξις Anzeige 4 ×: Resp. 367 b.e; Ep. 341 e; Lg. 966 b
2440 ἡ ἑνδεκάς Elfzahl 1 ×: Lg. 771 c
2441 ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 5 ×: Resp. 539 d; Ti. 43 c; 58 c; Lg. 718

a; 905 e
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2442 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbin
den

22 ×: Phd. 74 d.e; 81 e; 92 a; Cra. 432
d; Sph. 261 a; Plt. 311 a; Phlb. 62 c; Alc.
2 145 e; Euthd. 292 e; Resp. 345 d; 416
e; 491 d; 529 d; Ti. 43 a; 44 b.d; 45 a.b;
69 e; Lg. 695 d; 733 d

2443 ἔνδηλος, ον deutlich, sichtbar 7 ×: Phd. 88 e; Tht. 174 d; Grg. 524 b.d;
Resp. 572 b; Ti. 50 e; 65 a

2444 ἐνδιατρίβω Zeit in, bei etw. verbringen 2 ×: Grg. 484 c; Resp. 487 d
2445 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 7 ×: Phdr. 241 c; Grg. 499 b; Resp. 561

b; 567 a; 605 d; Lg. 672 d; 887 e
2446 ἔνδικος, ον berechtigt, gerecht 7 ×: Phlb. 12 d; Hp. Ma. 292 b; Ti. 85 b;

Ep. 318 d; 335 e; Lg. 915 d; 954 a
2447 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 1 ×: Sph. 223 b
2448 ἐνδυναστεύω darin herrschen 1 ×: Resp. 516 d
2449 ἡ ἔνδυσις das Eintauchen, Eindringen 1 ×: Cra. 419 c
2450 ἐνδύω bekleiden, anziehen 6 ×: Cra. 411 a; Resp. 620 c; Ti. 62 a; 66

a; Criti. 120 b; Lg. 947 c
2451 ἡ ἐνέδρα Hinterhalt, Versteck; Hinterlist 2 ×: Lg. 830 e; 908 d
2452 ἔνειμι darin sein; erlaubt, möglich sein 136 ×: Phd. 73 a; 78 a; 94 b; 103 b; 111

e; 117 a; Cra. 385 e; 392 b; 397 b; 413
c; 424 d; 428 c; 432 e; 433 a; Tht. 180 a;
182 a; 191 c.d; Sph. 226 b; 228 a; 249 a;
263 e; 267 c; Plt. 258 d; 271 e; Prm. 131
b; 138 a.b; 139 a; 145 d; 146 e; 149 c;
150 a.b.c; 151 b; 159 d.e; 164 e; 165
e; Phlb. 13 b; 16 d; 17 d; 24 d; 26 b;
29 a.b; 30 b; 41 b; Smp. 177 b; 186 d;
187 e; 206 c; 216 b; Alc. 1 127 d; 132 e;
Chrm. 159 a; Prt. 326 a; 352 b; Grg. 513
c; Resp. 351 d; 352 a.c; 358 b; 359 d;
366 e; 368 e; 373 c; 380 a; 401 a; 402
c.d; 409 b; 411 d; 428 e; 431 b.c.d.e;
432 a; 433 c.d; 435 b.e; 439 c.e; 441
c; 488 c; 494 d; 497 c; 502 d; 507 d;
508 c.d; 518 b.c.e; 529 d; 552 d; 554 d;
559 a; 572 b; 602 d; 609 d; 618 b; 619
c; Ti. 39 e; 57 e; 64 c; 66 a.d; 79 d; 83 c;
91 c; Criti. 116 e; Ep. 342 c; Lg. 632 d;
637 b; 644 e; 652 a; 655 a; 663 a; 689 b;
698 b; 713 e; 733 c; 741 e; 744 d; 776 a;
819 d; 837 d; 841 a; 898 e; 899 b; 927 c;
950 b

2453 ἐνελίσσω einwickeln 1 ×: Smp. 220 b
2454 ἐνεός, ά, όν stumm, taub 3 ×: Cra. 422 e; Tht. 206 d; Alc. 2 140 d
2455 ἐνεργάζομαι darin anfertigen 1 ×: Phlb. 47 a
2456 ἐνεργός, όν tätig, fruchtbar 1 ×: Lg. 674 b
2457 ἔνερθε (von) unten 1 ×: Ion 539 a
2458 οἱ ἔνεροι die Unterirdischen 1 ×: Resp. 387 c
2459 ἐνευρίσκω darin finden 1 ×: Resp. 554 d
2460 ἡ ἐνεχυρασία Pfandnahme, Pfand 1 ×: Lg. 949 d
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2461 τὸ ἐνέχυρον Pfand, Sicherheit 2 ×: Lg. 820 e; 949 d
2462 ἐνέχω festhalten, pass. gebunden sein an 6 ×: Cri. 52 a; Tht. 147 d; Lg. 762 d; 808

e; 881 d; 935 c
2463 ἐνζωγραφέω hineinmalen 1 ×: Phlb. 40 a
2464 ἡ ἕνη (καὶ νέα) Monatsletzter 1 ×: Cra. 409 b
2465 ἐνθεαστικός, ή, όν begeistert 1 ×: Lg. 682 a
2466 ἔνθεν woher 8 ×: Sph. 224 a; Prt. 315 b; Resp. 553 d;

Ti. 44 e; 46 c; Criti. 116 a; 117 c; 118 d
2467 ἐνθένδε von hier 29 ×: Ap. 31 a; 40 c.e; Phd. 70 c; 107

e; 117 c; Tht. 176 a; 178 a; 194 c; 198
a; Plt. 289 d; Prm. 126 c; Phlb. 15 d;
Smp. 178 a; 199 c; Phdr. 229 b.d; 250
e; Euthd. 275 d; 288 d; Grg. 454 d; Hp.
Mi. 364 e; Resp. 529 a; 596 a; 619 e;
Ti. 20 c; 26 a; Criti. 108 e; Lg. 676 a

2468 ἡ ἔνθεσις das Einsetzen, Hineingeben 1 ×: Cra. 426 c
2469 ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen sein 7 ×: Ap. 22 c; Phdr. 241 e; 249 d;

Men. 99 d; Ion 533 e; 535 c; 536 b
2470 ἡ ἐνθουσίασις Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1 ×: Phdr. 249 e
2471 ὁ ἐνθουσιασμός Begeisterung, göttliche Ergriffenheit 1 ×: Ti. 71 e
2472 ἐνθουσιαστικός, ή, όν gottbegeistert, inspiriert 3 ×: Phdr. 263 d; Ti. 71 e; Ep. 314 a
2473 ἐνθουσιάω = ἐνθουσιάζω inspiriert, von Gott ergriffen

sein
5 ×: Cra. 396 d; Tht. 180 c; Phlb. 15 e;
Phdr. 253 a; Men. 99 c

2474 ἐνιαύσιος, (η,) ον jährig, ein Jahr alt 2 ×: Ep. 361 d; Lg. 779 d
2475 ἐνιαχοῦ an einigen Stellen 1 ×: Phd. 71 b
2476 ἐνίζω auf, in etw. sitzen 1 ×: Smp. 196 b
2477 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 10 ×: Phlb. 24 c; 53 a; Prt. 320 e; 321 a;

356 b; 357 c; Ion 534 b; Resp. 359 d; 555
e; 577 d

2478 ἐνίπτω, ἐνίσσω anfahren, schelten 3 ×: Phd. 94 d; Resp. 390 d; 441 b
2479 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 7 ×: Phd. 77 b; Plt. 266 e; Phlb. 20 e;

Resp. 396 e; Ti. 50 d; 74 a; Criti. 116 d
2480 ἐννεακαιεικοσικαιεπτακο

σιοπλασιάκις
729 (9³) mal 1 ×: Resp. 587 e

2481 ἐνν(ε)οσσεύω darin nisten 3 ×: Alc. 1 135 e; Resp. 573 e; Lg. 949 c
2482 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 8 ×: Phd. 73 c; Tht. 191 d; Phlb. 59 d;

Resp. 524 e; Ti. 47 a; Lg. 657 a; 769 e;
835 a

2483 ἔννομος, ον gesetzlich, rechtmäßig 7 ×: Plt. 302 e; Phdr. 248 d; Resp. 424 e;
433 c; Lg. 835 b; 921 c; 932 a

2484 ἔννους, ουν bei Sinnen, schlau 2 ×: Ti. 30 b; 71 e
2485 ἐνόδιος, α, ον auf, bei dem Weg 1 ×: Lg. 914 b
2486 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 11 ×: Phlb. 24 b; Resp. 549 b; Lg. 778 e;

779 b; 801 b; 872 a; 877 d; 879 d; 896
d; 906 b; 954 b

2487 τὸ ἐνοικοδόμημα Gebäude 1 ×: Lg. 760 e
2488 ἔνοικος, ον bewohnend, einwohnend 1 ×: Criti. 113 c
2489 ἐνόπλ(ι)ος, ον bewaffnet, kriegerisch 2 ×: Resp. 400 b; Lg. 796 b
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2490 τὸ ἔνοπτρον Spiegel 1 ×: Alc. 1 133 c
2491 ἐνοράω bemerken, wahrnehmen 2 ×: Grg. 477 b; Ep. 318 d
2492 ἔνορκος, ον durch den Eid gebunden, im Eid eingeschlos

sen
2 ×: Phd. 89 c; Lg. 843 a

2493 ἐνόρνυμι darin erregen 1 ×: Resp. 389 a
2494 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 1 ×: Alc. 1 104 d
2495 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schul

dig
9 ×: Tht. 148 b; Sph. 261 a; Lys. 206 b;
Lg. 742 b; 843 a; 869 b.d; 915 a; 917 c

2496 ἔνρυθμος, ον rhythmisch, im Rhythmus 1 ×: Lg. 654 a
2497 ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 5 ×: Cra. 395 b; Tht. 191 d; 194 c; 209

c; Resp. 377 b
2498 ἐνσκευάζω vorbereiten; kleiden in, ausstaffieren mit 1 ×: Cri. 53 d
2499 ἡ ἔντασις Einspannung, Einschreibung 1 ×: Men. 87 b
2500 ἐνταυθοῖ hierhin; hier 6 ×: Ap. 18 d; 33 d; 40 b; Phlb. 15 a;

Lg. 734 e; 822 c
2501 ἐντείνω einspannen, anspannen; einschreiben 7 ×: Phd. 60 d; 86 b; 92 a; Phlb. 38 e;

Prt. 326 b; Men. 87 a; Resp. 536 c
2502 ἐντέλλομαι auftragen, befehlen 3 ×: Chrm. 157 b; Prt. 325 d; Resp. 393

e
2503 τὸ ἔντερον Eingeweide 1 ×: Ti. 73 a
2504 ἡ ἔντευξις Begegnung, Unterhaltung 1 ×: Plt. 298 d
2505 ἔντεχνος, ον kunstvoll, künstlich 11 ×: Sph. 225 c; Plt. 285 a; 295 d; 300

e; 304 e; Phdr. 262 c; 277 b; Prt. 321 d;
Lg. 673 a; 722 d; 903 c

2506 ἐντήκω einschmelzen 1 ×: Menex. 245 d
2507 ἐντίθημι hineinlegen, eingeben 17 ×: Cra. 393 e; 402 e; 414 d; 417 b;

432 c; 434 d; Phlb. 25 e; 33 d; Smp. 187
c; Ion 533 d; Resp. 345 b; 473 e; 518 c;
Ti. 73 e; Lg. 666 c; 700 e; 800 c

2508 ἐντίκτω darin gebären, darin hervorbringen 16 ×: Plt. 273 c; Phdr. 257 a; Resp. 392
a; 404 e; 410 a; 560 b; 565 c; 586 c;
Ti. 88 e; Ep. 343 e; Lg. 701 a; 705 a; 843
b; 870 a.c; 893 a

2509 ἡ ἐντολή Auftrag, Befehl 2 ×: Chrm. 157 c; Ep. 347 a
2510 ἔντονος, ον heftig, hitzig, rasch (eigtl. angespannt) 3 ×: Tht. 173 a; Resp. 528 c; Lg. 945 c
2511 ἐντόπιος, ον örtlich, ansässig 1 ×: Phdr. 262 d
2512 ἔντοπος, ον vor Ort 1 ×: Lg. 848 d
2513 ἔντορνος, ον gedrechselt, gerundet 2 ×: Lg. 898 a.b
2514 ἐντρέπω umkehren; med. sich kümmern um, respek

tieren
2 ×: Cri. 52 c; Phdr. 254 a

2515 ἐντρέφω darin ernähren, großziehen 2 ×: Ti. 19 d; Lg. 798 a
2516 ἐντρεχής, ές gewandt 1 ×: Resp. 537 a
2517 ἐντριβής, ές gewöhnt an, vertraut mit 1 ×: Lg. 769 b
2518 ὁ ἐνυγροθηρευτής Jäger in Wassergebieten 1 ×: Lg. 824 a
2519 ἐνυγροθηρικός, ή, όν zum Fischen gehörig 2 ×: Sph. 220 a; 221 b
2520 ἔνυδρος, ον wässrig, bewässert, im Wasser lebend 9 ×: Sph. 220 b; 221 e; Plt. 264 d; 288 a;

Ti. 40 a; 92 b; Lg. 823 b.e; 895 c
2521 ἐνυπάρχω darin vorhanden sein, enthalten sein 1 ×: Lg. 908 c
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2522 ὁ ἐξάγγελος Informant, Anzeiger 1 ×: Lg. 964 e
2523 ἐξαγριαίνω wild machen 2 ×: Lys. 206 b; Resp. 336 d
2524 ἐξαγριόω wild, brutal machen 2 ×: Lg. 870 a; 935 a
2525 ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 2 ×: Lg. 705 b; 847 d
2526 ἐξᾴδω heraussingen, besingen 2 ×: Phd. 85 a; Ti. 25 c
2527 ἐξαιρετός, ή, όν auserlesen, ausgewählt, ausgenommen 1 ×: Lg. 738 d
2528 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 5 ×: Prt. 319 c; Resp. 494 d; Ti. 32 a;

Criti. 120 e; Lg. 716 a
2529 ἐξαίσιος, ον ungeheuer, gewaltig, ungebührlich 4 ×: Ti. 22 e; Criti. 112 a; Ep. 351 d;

Lg. 732 c
2530 ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 1 ×: Menex. 245 b
2531 ἐξαίφνης plötzlich 33 ×: Cra. 391 a; 396 b.c.d; Tht. 162

c; 203 e; Plt. 291 b; Prm. 156 d.e; 164
d; Smp. 210 e; 212 c; 213 c; 223 b;
Grg. 523 e; Resp. 453 c; 472 a; 515 c;
516 a.e; 553 a; 584 b; 615 d; 621 b;
Ep. 341 c; Lg. 665 b; 678 b; 712 e; 758
d; 866 d; 867 a.b; 944 b

2532 ἐξαιφνίδιος, α, ον plötzlich 1 ×: Cra. 414 a
2533 ἐξακέομαι ausheilen, besänftigen, sühnen 2 ×: Men. 91 d; Lg. 885 e
2534 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 9 ×: Tht. 187 b; 191 d; Phdr. 258 b;

Resp. 386 c; 501 b; Ep. 342 c; Lg. 785 b;
850 a.d

2535 ἡ ἐξαλλαγή Veränderung 1 ×: Phdr. 265 a
2536 ἐξαμβλόω abtreiben, eine Missgeburt haben od. verur

sachen
1 ×: Tht. 150 e

2537 ἑξάμετρος, ον hexametrisch 1 ×: Lg. 810 e
2538 ἐξαμφοτερίζω zweideutig machen, in Widersprüche verwi

ckeln
1 ×: Euthd. 300 d

2539 ἐξαναδύομαι emportauchen 1 ×: Resp. 525 b
2540 ἐξαναπνέω aufatmen, zu Atem kommen 2 ×: Sph. 231 c; Phdr. 254 c
2541 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 1 ×: Lg. 698 c
2542 ἐξανθέω aufblühen, hervorknospen, ausbrechen 2 ×: Plt. 273 d; 310 d
2543 ἐξάντης, ες geheilt, genesen 1 ×: Phdr. 244 e
2544 ἐξαντλέω ausschöpfen, erleiden 1 ×: Lg. 736 b
2545 ἡ ἐξαπάτη Betrug 3 ×: Smp. 222 b; Grg. 499 c; Resp. 345 b
2546 ἐξαπίνης = ἐξαίφνης plötzlich 1 ×: Resp. 621 b
2547 ἐξαπόλλυμι völlig zerstören 1 ×: Ion 539 b
2548 ἐξάπτω befestigen; entzünden; med. sich hängen an,

an sich befestigen
3 ×: Resp. 498 b; Ep. 340 b; 341 d

2549 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 1 ×: Resp. 522 d
2550 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 4 ×: Smp. 192 e; Prt. 342 b; Resp. 465 c;

Lg. 949 a
2551 ἡ ἐξάρνησις das Abstreiten 1 ×: Resp. 531 b
2552 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×: Sph. 260 d; Chrm. 158 c; Lys. 205

a; Euthd. 283 c; Prt. 317 b; Hp. Ma. 288
c; 290 d; Hp. Mi. 372 c

2553 ἐξαρπάζω entraffen, herausrauben 1 ×: Ti. 60 d
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2554 ἐξαρτάω anhängen, befestigen 3 ×: Ion 533 e; 536 a; Lg. 732 e
2555 ἐξαρτύω ausrüsten, bereiten 2 ×: Criti. 117 d; Lg. 625 d
2556 ἐξάρχω anfangen, anstimmen 1 ×: Lg. 891 d
2557 ἐξαφανίζω ganz vernichten 1 ×: Plt. 270 e
2558 ἑξαχῇ sechsfach, sechsgeteilt 1 ×: Ti. 36 d
2559 ἐξεγείρω aufwecken 2 ×: Smp. 223 c; Resp. 534 c
2560 ἡ ἐξείλησις das Herauswinden 1 ×: Lg. 796 a
2561 ἐξείργω ausschließen, hindern 2 ×: Euthd. 304 c; Hp. Mi. 366 c
2562 ἐξελαύνω heraustreiben, vertreiben; ausrücken, auszie

hen
9 ×: Ap. 30 d; 37 d; Grg. 460 d; 466
d; 470 b; Menex. 241 d; Resp. 569 a.b;
Ti. 79 b

2563 ἐξέλκω herausziehen 1 ×: Resp. 515 e
2564 ἐξεμέω ausspeien, erbrechen 1 ×: Resp. 406 d
2565 ἐξεπᾴδω bezaubern 1 ×: Phd. 77 e
2566 ἐξεπίσταμαι genau wissen 1 ×: Phdr. 228 b
2567 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 6 ×: Phd. 95 e; Grg. 461 c; 517 d;

Men. 93 c; Ion 534 e; Resp. 498 e
2568 ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6 ×: Lg. 799 b; 823 c; 824 a; 935 c; 936

a.c
2569 ἐξερημόω ausleeren, verwüsten 2 ×: Ep. 332 e; Lg. 925 c
2570 ἡ ἐξέτασις Prüfung 3 ×: Ap. 22 e; Tht. 210 c; Phlb. 55 c
2571 ἑξέτης, ες sechsjährig 2 ×: Lg. 793 e; 794 c
2572 ἐξευθύνω begradigen; untersuchen 1 ×: Lg. 945 d
2573 ἐξευλαβέομαι sich sorgfältig hüten 4 ×: Plt. 263 e; Lach. 199 d; Resp. 409 c;

Lg. 905 a
2574 ἐξευπορέω einen guten Weg finden 2 ×: Lg. 861 b; 918 c
2575 ἐξέχω hervorstehen; aufgehen 1 ×: Resp. 602 c
2576 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 16 ×: Cra. 407 b; Alc. 1 124 b; 132 b;

Ion 531 a.b; 533 b; Resp. 427 c; 469 a;
474 c; 586 d; 604 b; Ep. 343 d; Lg. 802
c; 816 c; 821 d; 969 a

2577 ἡ ἐξήγησις Erzählung, Erklärung 1 ×: Lg. 631 a
2578 ὁ ἐξηγητής Führer; Deuter 14 ×: Resp. 427 c; Ti. 29 b; Lg. 759

c.d.e; 775 a; 828 b; 845 e; 865 d; 871 d;
873 d; 916 c; 958 d; 964 b

2579 ἑξηκοντούτης, ες (ἑξηκον
ταέτης)

sechzig Jahre alt 2 ×: Lg. 755 a; 812 b

2580 ἐξήκω ankommen, erreichen; (Zeit) verstreichen 4 ×: Resp. 530 e; Lg. 766 c; 850 b; 928 c
2581 ἐξιάομαι vollständig heilen 6 ×: Phlb. 54 e; Lg. 879 a; 918 c; 933 c;

936 d.e
2582 ἐξίημι aussenden, auswerfen 1 ×: Ti. 82 e
2583 ἐξικμάζω austrocknen, verdunsten 1 ×: Ti. 33 c
2584 ἐξικνέομαι ankommen, erreichen 2 ×: Prt. 311 d; Hp. Ma. 281 d
2585 ἐξιλάσκομαι gnädig stimmen, versöhnen 1 ×: Lg. 862 c
2586 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 3 ×: Prm. 144 e; Resp. 563 a; Lg. 927 e
2587 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×: Cra. 439 e; Menex. 235 a;

Resp. 380 d; 563 c; Ti. 50 b; Lg. 907 d
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2588 ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 3 ×: Resp. 391 e; 497 b; Criti. 121 a
2589 ἡ ἐξοίκησις Aussiedlung, Kolonie 2 ×: Lg. 704 c; 850 c
2590 ἐξοικίζω aussiedeln, vertreiben 1 ×: Lg. 929 a
2591 ἐξοίχομαι fortgehen, fortsein 1 ×: Resp. 503 c
2592 ἐξόλλυμι ganz vernichten 3 ×: Euthd. 283 d.e; 285 a
2593 ἐξόμνυμι abschwören, unter Eid abstreiten 1 ×: Lg. 949 a
2594 ἐξομοιόω angleichen, vergleichen 2 ×: Grg. 512 e; Ti. 90 d
2595 ἐξομόργνυμι abwischen 2 ×: Grg. 525 a; Lg. 775 d
2596 ἡ ἐξόμορξις Abdruck 1 ×: Ti. 80 e
2597 ἐξονομακλήδην namentlich 1 ×: Resp. 388 b
2598 ἐξόπι(σθε)ν (da-) hinter 3 ×: Resp. 365 c; Ti. 84 e; Lg. 947 d
2599 ἐξοπλίζω vollständig bewaffnen 1 ×: Resp. 555 d
2600 ἐξορθόω aufrichten, korrigieren 2 ×: Ti. 90 d; Lg. 862 c
2601 ἐξορίζω vertreiben, verbannen 2 ×: Smp. 197 d; Lg. 874 a
2602 ἐξορμάω heraustreiben 1 ×: Plt. 294 e
2603 ἐξοστρακίζω durch Ostrakismos verbannen 1 ×: Grg. 516 d
2604 ἐξόφθαλμος, -ον mit vortretenden Augen; sichtbar, deutlich 1 ×: Tht. 209 c
2605 ἐξυβρίζω zügellos, mutwillig (be-) handeln 1 ×: Lg. 691 c
2606 ἐξωθέω ausschlagen, herausstoßen 2 ×: Ti. 62 a; Ep. 339 e
2607 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 5 ×: Alc. 1 121 c; Resp. 364 c; 458 a;

Lg. 657 e; 835 b
2608 ἡ ἑόρτασις Feier 1 ×: Lg. 657 d
2609 ἑορταστικός, ή, όν feierlich 1 ×: Lg. 829 b
2610 ἑός, ή, όν sein, ihr 1 ×: Resp. 383 b
2611 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 7 ×: Sph. 223 a; Grg. 447 c.d; 448 a;

Resp. 518 b; Lg. 702 d; 915 a
2612 τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 2 ×: Euthd. 274 a; Prt. 319 a
2613 ἡ ἐπαγωγή Zauberspruch, Fluch 2 ×: Resp. 364 c; Lg. 933 d
2614 ἐπαγωγός, όν attraktiv, anziehend 2 ×: Phlb. 44 c; Ti. 45 d
2615 ἐπᾴδω dazu singen; durch Gesang bezaubern 17 ×: Phd. 77 e; 114 d; Tht. 149 d; 157

c; Phdr. 267 d; Chrm. 155 e; 157 c; 158
c; 176 b; Resp. 608 a; Lg. 664 b; 665 c;
666 c; 773 d; 812 c; 837 e; 944 b

2616 ἐπαιδέομαι sich schämen 1 ×: Lg. 921 a
2617 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 18 ×: Plt. 306 d; Phdr. 257 e; 258 a;

Lys. 204 a; Prt. 309 a; 345 e; 346
a; Ion 536 d; 542 b; Menex. 247 e;
Resp. 366 e; 426 b; 583 a; 589 c; 606 e;
Lg. 633 a; 638 d; 639 c

2618 ἐπαισθάνομαι wahrnehmen 1 ×: Tht. 194 a
2619 ἐπαΐσσω losstürzen; drauflosschwingen 1 ×: Tht. 190 a
2620 ἐπαισχής, ές schändlich 1 ×: Phdr. 240 e
2621 ἐπαισχύνομαι sich für, über etw. schämen 3 ×: Phd. 85 d; Sph. 247 c; Resp. 573 b
2622 ἐπαιτιάομαι anklagen, beschuldigen 9 ×: Phd. 98 b; Resp. 497 b; 565 e;

Ep. 329 a.c; Lg. 767 b.e; 914 c; 936 d
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2623 ἐπακούω zuhören, hören 13 ×: Tht. 155 e; Sph. 227 c; Prm. 127 d;
Phdr. 272 c; Prt. 315 a; 317 d; Grg. 487
c; Resp. 475 d; Lg. 729 b; 772 e; 885 c;
900 d; 905 d

2624 ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 2 ×: Resp. 405 b; 573 b
2625 ἐπαλείφω darauf schmieren; anstacheln, aufreizen 2 ×: Lys. 217 c; Ti. 66 c
2626 ἡ ἐπάλλαξις Überschneidung; Wechsel 1 ×: Sph. 240 c
2627 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×: Tht. 165 e; 169 a; Smp. 213 c.d;

Resp. 362 d; 390 e; Lg. 692 d; 891 b
2628 ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 3 ×: Phdr. 257 b; Resp. 479 b.c
2629 ὁ ἐπαναβασμός Stufe, Sprosse 1 ×: Smp. 211 c
2630 ἐπαναγκάζω zwingen 1 ×: Prt. 345 e
2631 ἐπανάγκης, ες notwendig 9 ×: Smp. 176 e; Resp. 536 d; Lg. 756 c;

764 a; 765 a.c; 848 a; 877 c; 878 e
2632 ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 4 ×: Ep. 325 a; Lg. 724 a; 846 b; 949 b
2633 ἡ ἐπαναγωγή Ausfahrt, Angriff 1 ×: Resp. 532 c
2634 ἐπανακοινόω mitteilen 1 ×: Lg. 918 a
2635 ἐπανακυκλέω zurückkreisen 1 ×: Resp. 617 b
2636 ἡ ἐπανακύκλησις Kreisvollendung 1 ×: Ti. 40 c
2637 ἐπαναλαμβάνω wiederaufnehmen, wiederholen 8 ×: Tht. 169 e; Phlb. 60 d; 66 d;

Phdr. 228 a; Grg. 488 b; Ep. 352 a;
Lg. 746 b; 781 b

2638 ἐπαναμιμνήσκω erinnern, erwähnen 1 ×: Lg. 688 a
2639 ἐπανανεόομαι erneuern 1 ×: Resp. 358 c
2640 ἐπαναπολέω wiederholen 2 ×: Phlb. 60 a; Lg. 723 e
2641 ἐπανασκοπέω noch einmal prüfen 1 ×: Hp. Mi. 369 d
2642 ἡ ἐπανάστασις Aufstand 1 ×: Resp. 444 b
2643 ἐπανατίθημι darauf legen, schließen 1 ×: Lg. 926 d
2644 ἐπαναφέρω zuschreiben, beziehen auf 7 ×: Cra. 425 d; Lys. 219 c; Resp. 434 e;

Lg. 631 a; 680 d; 711 e; 742 d
2645 ἐπαναχωρέω sich zurückziehen, zurückkehren 1 ×: Lg. 781 e
2646 ἐπάνειμι zurückkehren 3 ×: Phd. 118 a; Tht. 177 c; 186 b
2647 ἐπανέρχομαι zurückkehren 13 ×: Phd. 78 b; Cra. 438 a; Plt. 267 a;

275 c; Prm. 142 b; Alc. 2 140 d; Ti. 17 b;
19 a; 69 a; Lg. 723 d; 867 c; 876 e; 925 c

2648 ἐπανερωτάω nachfragen 4 ×: Prt. 318 c; 329 a; 331 a; Lg. 802 b
2649 ἐπανθέω darauf blühen, sich an der Oberfläche zeigen 1 ×: Lg. 710 a
2650 ἐπανίημι loslassen, entspannen 1 ×: Phdr. 266 a
2651 ἐπανισόω gleichmachen, ausgleichen 2 ×: Prt. 321 a; Lg. 745 d
2652 ἐπανίσταμαι sich erheben, einen Aufstand machen 2 ×: Grg. 484 a; Lg. 715 b
2653 ἐπανίστημι wiedererrichten 1 ×: Lg. 778 d
2654 ἡ ἐπάνοδος Rückkehr 3 ×: Phdr. 267 d; Resp. 521 c; 532 b
2655 τὸ ἐπανόρθωμα Korrektur 3 ×: Tht. 183 a; Prt. 340 a.d
2656 ἐπαντλέω schöpfen über; bewässern 4 ×: Phd. 112 c.d; Phdr. 253 a; Ti. 80 d
2657 ἐπάνω oberhalb 5 ×: Phd. 109 d; Resp. 514 b; 534 e;

Criti. 112 b; Lg. 844 c
2658 ἐπάνωθεν oberhalb; früher 1 ×: Ti. 45 a
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2659 ἐπάξιος, ον verdient, wert 4 ×: Sph. 218 e; Plt. 266 a; Phdr. 238 a;
Lg. 961 b

2660 ἐπαπειλέω bedrohen, androhen 1 ×: Lg. 719 e
2661 ἐπαποθνῄσκω jem. nachsterben 2 ×: Smp. 180 a; 208 d
2662 ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 5 ×: Lg. 684 e; 877 a; 931 b; 934 e; 949

b
2663 ἐπαράσσω klopfen, schlagen 1 ×: Prt. 314 d
2664 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 3 ×: Prt. 321 a; Resp. 393 e; Lg. 757 b
2665 ἐπάρουρος, ον auf der Erde lebend (?) 2 ×: Resp. 386 c; 516 d
2666 ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer begin

nen
2 ×: Criti. 114 c; 116 e

2667 ἡ ἔπαυλις Quartier, Haus 1 ×: Alc. 2 149 d
2668 ἐπαυξάνω vermehren, vergrößern 1 ×: Ti. 19 a
2669 ἡ ἐπαύξη Vermehrung, Vergrößerung 1 ×: Lg. 815 e
2670 ἡ ἐπαύξησις Vermehrung, Vergrößerung 1 ×: Lg. 957 e
2671 ἐπαυρέω berühren; med. Anteil erhalten, genießen 1 ×: Ion 537 b
2672 ἐπαφάω berühren, betasten 1 ×: Cra. 404 d
2673 ἡ ἐπαφή Berührung 5 ×: Cra. 404 d; 412 b; Tht. 186 b;

Sph. 246 a; Ti. 46 b
2674 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 7 ×: Phd. 87 a; Chrm. 158 d; Euthd. 303

e; Prt. 316 d; Men. 90 a; Ep. 327 b;
Lg. 688 d

2675 ἐπεγείρω aufwecken, anstacheln 5 ×: Phlb. 36 d; Men. 86 a; Resp. 450 b;
Lg. 657 d; 854 a

2676 ἐπεγκεράννυμαι sich darunter mengen 1 ×: Plt. 273 d
2677 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 9 ×: Phd. 116 e; Tht. 142 c; Prt. 310 b;

Grg. 484 e; Resp. 517 c; Lg. 687 e; 887
b.c; 965 b

2678 ἐπεικάζω erraten, vermuten 2 ×: Resp. 489 d; Lg. 957 a
2679 ἔπειμι darauf sein, darüber sein 7 ×: Prm. 132 c; Smp. 183 b; Hp.

Ma. 300 a; Resp. 336 e; 561 d; 597 c;
Lg. 943 d

2680 ἐπεισάγω außerdem hineinführen 2 ×: Plt. 293 d; Resp. 575 d
2681 ἐπεισαγώγιμος, η, ον importiert 1 ×: Resp. 370 e
2682 ἐπείσακτος, ον importiert, fremd 1 ×: Cra. 420 b
2683 ἐπεισβαίνω hineingehen 1 ×: Lg. 893 b
2684 ἐπεισέρχομαι zusätzlich hineingehen 8 ×: Prm. 127 d; Prt. 316 a; Resp. 495 c;

561 b; Ti. 50 e; 81 c.d; 84 e
2685 ἐπεισκωμάζω hereinschwärmen, lärmend eindringen 2 ×: Tht. 184 a; Resp. 500 b
2686 ἐπεκδιδάσκω noch dazu erklären 2 ×: Euthphr. 7 a; Prt. 328 e
2687 ἐπεκδιηγέομαι dazu erklären 2 ×: Phd. 97 e; 98 b
2688 ἐπέκεινα jenseits 2 ×: Resp. 509 b; 587 c
2689 ἐπεμβαίνω darauftreten, einsteigen 1 ×: Ti. 63 b
2690 ἐπεμβάλλω einfügen, hinzufügen 6 ×: Cra. 399 a; 414 d; Plt. 277 b;

Phdr. 244 c; Ti. 51 d; 80 b
2691 ὁ ἐπεξέλεγχος Zusatzbeweis 1 ×: Phdr. 267 a
2692 ἐπεργάζομαι dazu bebauen, fremdes Land bebauen 1 ×: Lg. 843 c
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2693 ἡ ἐπεργασία Bearbeitung 1 ×: Lg. 843 c
2694 ἐπερείδω anlehnen, entgegendrängen, entgegenstellen 1 ×: Lg. 789 e
2695 ἐπερωτάω fragen, befragen 3 ×: Phlb. 15 c; 60 e; Resp. 523 d
2696 ἡ ἐπερώτησις Befragung 1 ×: Prt. 329 a
2697 ἐπέτειος, (α,) ον (all-) jährlich; ein Jahr dauernd 3 ×: Resp. 405 c; 470 b; Lg. 955 d
2698 ἐπευφημέω beistimmen, applaudieren 1 ×: Resp. 383 b
2699 ἡ ἐπευχή Gebet 1 ×: Lg. 871 c
2700 ἐπεύχομαι beten zu, ein Gelübde machen 8 ×: Sph. 235 c; Criti. 119 d.e; 120 b;

Lg. 664 d; 878 a; 905 a; 931 b
2701 ἐπήβολος, ον innehabend, teilhaftig, mächtig 3 ×: Euthd. 289 c; Lg. 666 d; 724 b
2702 ἐπήκοος, ον zuhörend, geneigt; in Hörweite 11 ×: Phlb. 25 b; Prt. 315 b; Menex. 247

d; Resp. 499 a; Ti. 70 b; Lg. 767 d; 800
d; 855 d; 931 b.c.d

2703 ἐπηλυγάζω beschatten; als Schirm verwenden; verderben 1 ×: Lys. 207 b
2704 ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 1 ×: Menex. 237 b
2705 ἐπηχέω dazu klingen, widerhallen 1 ×: Resp. 492 c
2706 ἡ ἐπίβασις Ankunft, Zugang; Angriff 1 ×: Resp. 511 b
2707 ἐπιβατεύω Passagier, Soldat auf einem Schiff sein 1 ×: Lach. 183 d
2708 ὁ ἐπιβάτης Soldat auf einem Schiff; Reiter 2 ×: Smp. 197 e; Criti. 119 b
2709 ἐπιβιόω überleben, weiterleben 1 ×: Ep. 361 d
2710 ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 2 ×: Phd. 63 a; Lg. 811 d
2711 ἡ ἐπιβούλευσις Anschlag 3 ×: Lg. 872 a.b.d
2712 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 14 ×: Plt. 298 b; Prt. 316 d; Hp. Mi. 370

e; 371 a; Resp. 341 a; 380 d; Ep. 329 c;
349 c; Lg. 758 a; 867 a.b.d; 869 e; 877
c

2713 ἐπίβουλος, ον tückisch, gefährlich 4 ×: Tht. 174 d; Smp. 203 d; Hp. Mi. 371
a; Lg. 808 d

2714 ἡ ἐπιγαμία Heiratsrecht 1 ×: Plt. 310 b
2715 ἐπίγαμος, ον heiratsfähig 1 ×: Ep. 361 d
2716 ἐπίγειος, ον irdisch, auf dem Boden 1 ×: Resp. 546 a
2717 ἐπιγελάω anlächeln, freundlich lachen 3 ×: Phd. 62 a; 77 e; Resp. 398 c
2718 ἐπιγιγνώσκω erkennen, herausfinden 1 ×: Euthd. 301 e
2719 ὁ ἐπιγνώμων Schiedsrichter, Inspektor 5 ×: Lg. 828 b; 843 d; 846 a; 847 c; 867

e
2720 ὁ ἐπίγονος Nachkomme 2 ×: Lg. 740 c; 929 d
2721 τὸ ἐπίγραμμα Aufschrift, Epigramm 1 ×: Phdr. 264 c
2722 ἡ ἐπιγραφή Aufschrift, Epigramm 1 ×: Lg. 955 b
2723 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 2 ×: Phdr. 264 c; Lg. 915 a
2724 ἐπίγρυπος, ον hakig; hakennasig 2 ×: Euthphr. 2 b; Phdr. 253 d
2725 ἐπιδεής, ές ermangelnd 13 ×: Plt. 311 b; Chrm. 158 c; Resp. 579

e; Ti. 33 c; 47 e; 62 a; Ep. 353 d; Lg. 694
d; 704 c.d; 899 d; 905 c; 947 e

2726 τὸ ἐπίδειγμα Darstellung, Muster 1 ×: Hp. Mi. 368 c
2727 ἐπιδεικτικός, ή, όν zum Vorzeigen geeignet, zu Schaureden

gehörig
1 ×: Sph. 224 b
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2728 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 11 ×: Phd. 99 d; Cra. 384 b; Sph. 217 e;
Euthd. 275 a; 295 a; Grg. 447 c; 449 c;
Hp. Ma. 282 b.c; Hp. Mi. 363 d; 364 b

2729 ἐπιδέξια ordentlich, klug, elegant 1 ×: Tht. 175 e
2730 ἐπιδέω I. fehlen; med. benötigen II. befestigen 5 ×: Smp. 204 a; Ti. 33 c; 43 d; Lg. 709

d; 766 c
2731 ἡ ἐπιδημία Besuch, Aufenthalt 3 ×: Prm. 127 a; Ep. 330 b; 338 e
2732 ἐπιδιακρίνω (als Schiedsrichter) entscheiden 2 ×: Lach. 184 d; Grg. 524 a
2733 ἐπιδικάζω zusprechen 1 ×: Lg. 874 a
2734 ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 1 ×: Tht. 143 d
2735 ἡ ἐπιδρομ(ι)ή Angriff; Landungsplatz 1 ×: Resp. 619 d
2736 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 3 ×: Ep. 325 b; Lg. 735 a; 736 e
2737 ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 3 ×: Lg. 765 a; 784 e; 788 b
2738 ἐπιζητέω suchen nach, untersuchen, vermissen 1 ×: Men. 92 c
2739 ἐπιζήω überleben 1 ×: Lg. 661 c
2740 ἐπιθαλάσσ(ιδ)ιος, α, ον am Meer, an der Küste gelegen 2 ×: Lg. 704 b.d
2741 ἐπιθεάζω die Götter anrufen 1 ×: Phdr. 241 b
2742 ἡ ἐπίθεσις das Aufsetzen; der Angriff 1 ×: Lg. 698 b
2743 ἡ ἐπιθηματουργία Deckelverfertigung 1 ×: Plt. 280 d
2744 ἐπιθορυβέω zurufen, dazu lärmen 1 ×: Prt. 339 e
2745 τὸ ἐπιθύμημα (Objekt der) Begierde 2 ×: Lg. 687 c; 782 a
2746 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 9 ×: Euthphr. 14 d; Smp. 203 d; Men. 77

b; Resp. 475 b; 548 a; 579 b; Lg. 643 e;
697 a; 711 a

2747 ἐπικαθίστημι darauf, darüber einrichten 1 ×: Ti. 72 b
2748 ἐπικαίω darauf, dabei verbrennen 1 ×: Ep. 340 d
2749 ἐπικαλύπτω bedecken, verhüllen 2 ×: Cra. 395 b; Chrm. 169 d
2750 ἡ ἐπικαρπία Ernte, Nutzen, Einkunft 1 ×: Lg. 955 d
2751 ἐπικαταδαρθάνω danach einschlafen 1 ×: Resp. 534 d
2752 ἐπικαταλαμβάνω einholen 1 ×: Ti. 39 c
2753 ἐπίκειμαι bedrängen, angreifen 2 ×: Cra. 411 c; 412 c
2754 ἐπικελεύω antreiben, ermutigen 1 ×: Phd. 61 a
2755 ἐπικήδειος, ον bei der Bestattung, Begräbnis- 1 ×: Lg. 800 e
2756 ἐπικηρυκεύομαι durch einen Herold verhandeln, bes. Frie

densverhandlungen führen
1 ×: Menex. 243 b

2757 ἐπικίνδυνος, ον gefährlich 2 ×: Resp. 467 d; Lg. 736 c
2758 ἐπίκλην mit Beinamen 6 ×: Sph. 221 c; Phlb. 48 c; Ti. 38 c; 58

d; 66 b; Criti. 114 b
2759 ἡ ἐπίκληρος Erbtochter 1 ×: Lg. 630 e
2760 ἐπικληρόω zulosen, auslosen 1 ×: Lg. 760 b
2761 ἐπίκλοπος, ον diebisch, betrügerisch 1 ×: Lg. 781 a
2762 ἐπικλώθω zuspinnen 3 ×: Tht. 169 c; Resp. 620 e; Lg. 957 e
2763 ἐπικοιμάομαι einschlafen 1 ×: Euthd. 300 a
2764 ἐπικοινόομαι sich beraten; teilen 2 ×: Prt. 313 b; Lg. 631 d
2765 ἐπικοινωνέω Anteil haben, teilen 3 ×: Cra. 394 c; Sph. 251 d; Grg. 464 c
2766 ἡ ἐπικοινωνία Gemeinschaft 1 ×: Sph. 252 d
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2767 ἐπικουρέω helfen 3 ×: Lys. 211 b; Resp. 368 c; 575 b
2768 ἡ ἐπικούρησις Hilfe, Schutz 1 ×: Lg. 919 b
2769 ἐπικουρητικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1 ×: Resp. 441 a
2770 ἡ ἐπικουρία Hilfe 6 ×: Lys. 215 a.d; Grg. 492 c; Resp. 415

c; Ti. 70 c; Lg. 918 c
2771 ἐπικουρικός, ή, όν als Hilfstruppen dienend 1 ×: Resp. 434 c
2772 ἐπικουφίζω entlasten, erleichtern 2 ×: Ep. 315 d; 319 d
2773 ἡ ἐπικράτεια Herrschaft, Besitz 1 ×: Ep. 349 c
2774 ἐπικρατέω überwinden, siegen, sich durchsetzen 3 ×: Ti. 81 c; Criti. 121 b; Lg. 752 a
2775 ἐπικρίνω entscheiden 2 ×: Resp. 524 e; Lg. 768 a
2776 ἐπικρύπτω verbergen, verhehlen 7 ×: Cra. 402 c; 404 c; 421 b; Tht. 180

d; Prm. 128 c; Prt. 346 b; Resp. 476 e
2777 ἐπικτάομαι hinzugewinnen, hinzuerwerben 3 ×: Plt. 270 a; Resp. 330 a.b
2778 ἐπίκτητος, ον hinzuerworben 4 ×: Phdr. 237 d; Men. 98 d; Resp. 618

d; Lg. 924 a
2779 ἐπικωμάζω mit einem betrunkenen Umzug herbeikom

men
1 ×: Lg. 950 a

2780 ἐπικωμῳδέω verspotten 1 ×: Ap. 31 d
2781 ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 2 ×: Lg. 700 b.e
2782 ἐπιλήσμων, ον vergesslich 8 ×: Tht. 194 e; Smp. 194 a; Prt. 334

c.d; 336 d; Hp. Mi. 371 c; Ion 539 e;
Resp. 486 d

2783 ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 1 ×: Lg. 954 e
2784 ἐπίλοιπος, ον übrig 1 ×: Menex. 248 b
2785 ἐπιλύω lösen, befreien 1 ×: Cri. 43 c
2786 ἐπιμαρτυρέω bezeugen 1 ×: Cra. 397 a
2787 ἐπιμαρτύρομαι als Zeugen anrufen 2 ×: Phdr. 244 b; Ep. 350 b
2788 ἡ ἐπιμειξία Vermischung, Verkehr 1 ×: Lg. 949 e
2789 ἐπιμελής, ές sorgfältig, sich kümmernd, bemüht um 13 ×: Smp. 172 c; 197 d; Alc. 1 104 d;

Resp. 467 a; Ti. 88 c; Ep. 334 a; Lg. 763
e; 824 a; 900 c; 902 c; 907 b; 909 e; 932
d

2790 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 22 ×: Plt. 276 d; Grg. 516 a.b; 523 b;
Menex. 234 b; Resp. 424 b; Lg. 640 d;
755 d; 758 e; 760 e; 764 d; 765 d; 766 b;
772 a; 801 d; 809 c; 813 c; 847 c; 848 e;
929 d; 936 a; 951 e

2791 ἐπιμελητικός, ή, όν sich kümmernd, sorgsam 3 ×: Plt. 275 e; 276 d.e
2792 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 6 ×: Phd. 80 c; Tht. 179 e; Men. 93 d;

Resp. 361 e; 490 b; Lg. 953 a
2793 ἐπιμίγνυμι hinzumischen; verkehren mit 1 ×: Ti. 24 a
2794 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 10 ×: Alc. 2 148 b; Lach. 180 e;

Menex. 238 c; 239 c; 241 d; Resp. 423
c; 445 c; Ti. 18 c; 21 a; 90 e

2795 ἡ ἐπιμονή Aufenthalt, Verzögerung 1 ×: Cra. 395 b
2796 ἐπινέμω zuteilen, med. sich ausbreiten 3 ×: Plt. 264 d; Lg. 737 c; 843 d
2797 ἐπινεύω zunicken, zustimmend nicken 7 ×: Lys. 222 b; Euthd. 276 b; Prt. 360

c.d; Resp. 351 c; 437 b.c
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2798 ἐπινίκ(ε)ιος, ον zum Sieg gehörend, Sieges- 2 ×: Smp. 173 a; 174 a
2799 ἐπινοέω denken an, beabsichtigen 16 ×: Cri. 52 a; Tht. 195 a; Sph. 218 c;

Phlb. 65 e; Prt. 311 b.c; Menex. 234 a;
Ti. 37 c.d; 64 b; Criti. 113 a; Lg. 656 e;
674 b; 677 b; 769 c; 854 c

2800 ἡ ἐπίνοια Gedanke, Erfindung, Absicht 1 ×: Resp. 600 a
2801 ἐπινομοθετέω zusätzliche Gesetze erlassen 1 ×: Lg. 779 d
2802 ἐπιξύω darüber schaben, reiben 1 ×: Resp. 406 a
2803 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 5 ×: Ap. 35 c; Phlb. 65 c; Alc. 1 109 d;

Lg. 948 e; 949 a
2804 ἡ ἐπιορκία Meineid 1 ×: Grg. 525 a
2805 ἐπιπάσσω darauf streuen 1 ×: Resp. 405 e
2806 ἐπιπείθομαι sich überzeugen lassen, gehorchen 1 ×: Resp. 389 e
2807 ἐπιπέμπω herbeischicken, schicken gegen 1 ×: Ap. 31 a
2808 ἡ ἐπίπεμψις Aussendung 1 ×: Phd. 62 c
2809 ἐπιπηδάω auf jem. springen, attackieren 2 ×: Phdr. 254 a; Lys. 216 a
2810 ἐπιπίνω danach, dazu trinken 1 ×: Resp. 372 b
2811 ἡ ἐπιπίστωσις zusätzliche Versicherung 1 ×: Phdr. 266 e
2812 ἐπιπνέω zuwehen; inspirieren 1 ×: Phdr. 262 d
2813 ἡ ἐπίπνοια Inspiration 7 ×: Cra. 399 a; Phdr. 265 b; Resp. 499

c; Ti. 71 c; Lg. 738 c; 747 e; 811 c
2814 ἐπίπνους, ουν inspiriert 3 ×: Cra. 428 c; Smp. 181 c; Men. 99 d
2815 ἐπιποθέω sich sehen nach 2 ×: Prt. 329 d; Lg. 855 e
2816 ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2 ×: Phlb. 46 e; 47 c
2817 ἐπιπονέω sich abmühen 1 ×: Lg. 789 e
2818 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 9 ×: Phdr. 229 d; 241 a; Resp. 329 d; 357

c; 358 a; 364 a; 450 c; Lg. 653 d; 801 e
2819 ἐπίπροσθεν vor 9 ×: Prm. 137 e; Smp. 213 a; Grg. 523 d;

Ti. 40 c; Criti. 108 c; Lg. 648 d; 783 b.c;
875 c

2820 ἐπιρρέπω sich neigen; zuwägen, verhängen 1 ×: Lg. 706 e
2821 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 9 ×: Tht. 177 c; Chrm. 156 e; Grg. 494

b; Ti. 22 e; 81 b; 85 e; Lg. 732 b; 788 d;
793 d

2822 ἡ ἐπιρροή Zufluss 2 ×: Lg. 732 b; 783 b
2823 ἐπιρρυθμίζω umgestalten 1 ×: Lg. 802 b
2824 ἐπίρρυτος, ον Zufluss habend, reichlich 3 ×: Resp. 508 b; Ti. 43 a; 80 d
2825 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 5 ×: Plt. 258 c; Phlb. 25 a; Grg. 526 b;

Lg. 681 e; 744 a
2826 ἐπισίτιος, ον nur für die Kost arbeitend 1 ×: Resp. 420 a
2827 ἐπισκεδάννυμι darüber ausstreuen 1 ×: Ti. 85 a
2828 ἐπισκευάζω ausbessern, in Stand setzen 1 ×: Lg. 738 b
2829 ὁ ἐπισκευαστής Ausrüster, Ausbesserer 1 ×: Plt. 270 a
2830 ἡ ἐπίσκεψις Betrachtung, Prüfung 7 ×: Lach. 197 e; Resp. 456 c; 486 b; 523

b; 524 b; Lg. 702 d; 849 a
2831 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 6 ×: Euthphr. 9 a; Tht. 145 c;

Menex. 246 c; 248 e; Lg. 871 e; 937 b
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2832 ἡ ἐπίσκηψις Anzeige 1 ×: Lg. 937 b
2833 ἐπίσκιος, ον schattig; beschattend 1 ×: Resp. 432 c
2834 ὁ ἐπίσκοπος Aufseher, Wächter, Schützer 8 ×: Lg. 717 d; 762 d; 784 a; 795 d; 849

a; 866 a; 872 e; 959 e
2835 ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 1 ×: Euthd. 274 c
2836 ἐπισκώπτω verspotten 1 ×: Euthphr. 11 c
2837 ἐπισπάω heranziehen 3 ×: Cra. 420 a; Lach. 183 e; Lg. 863 e
2838 ἐπισπεύδω antreiben 2 ×: Plt. 262 b; Lg. 810 b
2839 ἐπιστατικός, ή, όν zum Regieren gehörig 2 ×: Plt. 292 b; 308 e
2840 τὸ ἐπίστημα Denkmal 1 ×: Lg. 958 e
2841 ἐπιστομίζω das Gebiss anlegen, zügeln 1 ×: Grg. 482 e
2842 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 3 ×: Menex. 239 b; 242 c; Lg. 682 c
2843 ἐπιστρέφω umwenden, hinwenden 2 ×: Phdr. 247 a; Resp. 616 c
2844 ἡ ἐπιστροφή Rücksicht, Sorge; Wiederkehr, Umkehr; Auf

enhalt
1 ×: Resp. 620 e

2845 ἐπιστρωφάω oft besuchen, hingehen 2 ×: Sph. 216 c; Resp. 381 d
2846 ἐπισφαλής, ές gefährdet, unsicher 1 ×: Resp. 497 d
2847 ἐπισφρηγίζω besiegeln, bekräftigen 5 ×: Phd. 75 d; Plt. 258 c; Phlb. 26 d;

Lg. 855 e; 957 b
2848 ἡ ἐπίσχεσις Einhalten, Haltmachen 1 ×: Lg. 740 d
2849 ἐπίσχω = ἐπέχω 5 ×: Prm. 152 b.d; Phlb. 45 e; Smp. 216

a; Lg. 932 e
2850 τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 4 ×: Resp. 359 a; Ti. 70 a; Lg. 722 e; 925

e
2851 ἐπιτακτικός, ή, όν befehlend, anordnend 6 ×: Plt. 260 b.c; 261 b.c; 263 e; 267 a
2852 ἐπιταλαιπωρέω bei etwas leiden, sich abmühen 1 ×: Resp. 540 b
2853 ἡ ἐπίταξις Befehl, Anordnung 15 ×: Tht. 209 d.e; Plt. 260 a; 261 a;

294 d; Smp. 202 e; Resp. 601 e; Ti. 20
d; Lg. 687 c; 720 b; 723 a; 778 a; 834 d;
835 c; 941 a

2854 ἡ ἐπιτάραξις Verwirrung 1 ×: Resp. 518 a
2855 ἡ ἐπίτασις (An-) Spannung 1 ×: Resp. 349 e
2856 ἐπιτάφιος, ον am Grab, bei der Bestattung 1 ×: Menex. 236 b
2857 ἐπιτείνω einspannen, anspannen 11 ×: Phd. 86 c; 94 c; 98 d; Lys. 209 b;

Resp. 410 d; 412 a; 441 e; 498 b; 538 b;
Ti. 74 b; Lg. 645 d

2858 ἡ ἐπιτελείωσις Vollendung; Dankesopfer 1 ×: Lg. 784 d
2859 ἐπιτελής, ές vollendet 2 ×: Ep. 353 a; Lg. 931 e
2860 ἐπιτερπής, ές angenehm, erfreulich 1 ×: Phdr. 240 e
2861 ἡ ἐπιτηδειότης Eignung, Angemessenheit 1 ×: Lg. 778 a
2862 ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 2 ×: Cri. 43 b; Lach. 183 c
2863 ἡ ἐπιτήδευσις Beschäftigung 8 ×: Phdr. 270 b; Grg. 462 e; 463 b; 501

d; 524 d; Resp. 395 a; 500 a; Lg. 853 b
2864 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 11 ×: Tht. 169 d; 173 c; Sph. 243 a;

Phdr. 237 c; Grg. 487 e; Resp. 406 a;
Lg. 634 d; 635 a.b; 693 a; 886 c

2865 ὁ ἐπιτιμητής Tadler 1 ×: Phdr. 240 a
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2866 ἐπίτοκος, ον mit Zinseszins 1 ×: Lg. 842 d
2867 ὁ ἐπίτονος Spanntau 2 ×: Ti. 84 e; Lg. 945 c
2868 ἐπιτρέχω dahin, darüber laufen 2 ×: Ion 539 b; Lg. 799 c
2869 ἐπίτριτος, ον im Verhältnis 4:3 4 ×: Resp. 546 c; Ti. 36 a.b; 43 d
2870 ἡ ἐπιτροπεία Vormundschaft 1 ×: Phdr. 239 e
2871 ἡ ἐπιτρόπευσις Beaufsichtigung, Vormundschaft 1 ×: Resp. 554 c
2872 ἐπιτροπεύω Vormund sein, verwalten 1 ×: Resp. 519 c
2873 ἡ ἐπιτροπή Entscheidungsbefugnis; Aufsicht 4 ×: Lg. 924 b.c; 928 c; 966 c
2874 ἡ ἐπιτροπία Vormundschaft 1 ×: Lg. 928 c
2875 ἐπιτροπικός, ή, όν zur Vormundschaft gehörig 1 ×: Lg. 927 e
2876 ἐπιτύφομαι (in Wut) entbrannt sein 1 ×: Phdr. 230 a
2877 ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 1 ×: Phlb. 38 d
2878 ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 1 ×: Alc. 1 124 c
2879 ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 4 ×: Lach. 184 b; Menex. 246 e; Lg. 629

e; 829 d
2880 ἐπιφημίζω nennen, rufen, anrufen 4 ×: Cra. 417 c; Ti. 36 c; 73 d; Lg. 771 d
2881 ἐπιφθέγγομαι dazu klingen, sagen 3 ×: Cra. 383 a; Sph. 257 c; Phlb. 18 d
2882 ἐπίφθονος, ον beneidet; neidisch, verhasst 4 ×: Ap. 37 d; Lach. 184 c; Resp. 502 d;

Lg. 956 a
2883 ἡ ἐπιφορά Zusatzzahlung; Angriff 2 ×: Cra. 430 d; Lg. 944 b
2884 ἐπιφρονέουσα verständig 1 ×: Resp. 424 b
2885 ἐπιφυλάσσω warten auf 1 ×: Lg. 866 d
2886 ἐπιφύομαι auf, an etw. wachsen, sich eng halten an 1 ×: Lg. 937 d
2887 ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 3 ×: Resp. 474 d; 528 d; Lg. 853 d
2888 ἐπίχαρτος, ον Schadenfreude verursachend 1 ×: Ep. 356 b
2889 τὰ ἐπίχειρα Belohnung, Lohn 1 ×: Resp. 608 c
2890 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 4 ×: Alc. 1 113 c; Prt. 317 b; Grg. 502 b;

Men. 88 c
2891 ἡ ἐπιχείρησις Angriff, Versuch 9 ×: Sph. 239 c; Phlb. 35 c; Alc. 1 115 b;

Resp. 442 b; Ep. 341 e; 352 e; Lg. 631 a;
722 d; 838 d

2892 ὁ ἐπιχειρητής tatkräftiger Mensch 1 ×: Ti. 69 d
2893 ἡ ἐπιχειροτονία Abstimmung; Bestätigung 1 ×: Lg. 755 e
2894 ἐπιχέω darüber gießen, überschütten 3 ×: Plt. 302 c; Resp. 407 d; Lg. 793 b
2895 ἐπιχθόνιος, ον irdisch 1 ×: Resp. 469 a
2896 ἐπιχράω anfallen, angreifen; bedrängen 1 ×: Lg. 953 a
2897 ἐπίχρυσος, ον vergoldet 1 ×: Lg. 800 e
2898 ἐπιχρωματίζω eine Färbung geben 1 ×: Resp. 601 a
2899 ἐπιχρώννυμι färben 1 ×: Ep. 340 d
2900 ἡ ἐπίχυσις Aufguss; Trinkspruch 3 ×: Ti. 77 d; Lg. 740 e; 841 a
2901 ἐπιχωριάζω einheimisch, landesüblich sein 1 ×: Phd. 57 a
2902 ἐπιψηλαφάω betasten, tasten nach 2 ×: Prt. 310 c; Resp. 360 a
2903 ἐπιψηφίζω abstimmen lassen 2 ×: Grg. 474 a; 476 a
2904 ἐπόγδοος, ον zum Zinssatz von einem Achtel des Kapitals 3 ×: Ti. 36 a.b; 43 d
2905 ἐποικέω besiedeln 1 ×: Lg. 752 e
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2906 ἐποικοδομέω darauf bauen, aufwerfen 2 ×: Lg. 736 e; 793 c
2907 ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 2 ×: Lg. 715 e; 742 a
2908 ἐπόμνυμι mitschwören, nachschwören; schwören bei 4 ×: Criti. 120 a; Ep. 323 d; Lg. 917 b;

948 d
2909 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 10 ×: Ap. 29 b; Plt. 309 e; Smp. 184 c;

Phdr. 277 e; Alc. 1 118 a; Ep. 329 b;
Lg. 633 e; 741 e; 878 c; 880 a

2910 ἐποπτεύω erblicken, schauen 3 ×: Phdr. 250 c; Ep. 333 e; Lg. 951 d
2911 ἐποπτικός, ή, όν zur höchsten Weihe der Mysterien gehörig 1 ×: Smp. 210 a
2912 ἐπορέγω ausstrecken, vorwärts strecken 3 ×: Tht. 186 a; Resp. 437 c; 486 a
2913 ἐπουρίζω (günstig) wehen 1 ×: Alc. 2 147 a
2914 ἐποχετεύω kanalisieren, bewässern 3 ×: Phdr. 251 e; Grg. 493 e; Criti. 117 c
2915 ὁ ἔποψ Wiedehopf 1 ×: Phd. 85 a
2916 ἡ ἔποψις Sicht 1 ×: Resp. 499 d
2917 ἑπτακαιδεκάπους 17 Fuß lang 1 ×: Tht. 147 d
2918 ἑπτακαιεικοσιπλάσιος, α,

ον
siebenundzwanzigfach 1 ×: Ti. 35 c

2919 ἑπτάπηχυς, υ sieben Ellen lang 1 ×: Ep. 363 a
2920 ἑπταπλάσιος, α, ον siebenfach 1 ×: Ep. 332 a
2921 ἑπτέτης, ις sieben Jahre alt 2 ×: Alc. 1 121 e; Grg. 471 c
2922 ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 1 ×: Lg. 921 d
2923 ἡ ἐπῳδή Zauberspruch 27 ×: Smp. 203 a; Chrm. 155 e; 156

a.b.d; 157 a.b.c.d; 158 b; 175 e; 176
a.b; Euthd. 289 e; 290 a; Grg. 484 a;
Resp. 364 b; 426 b; 608 a; Ep. 323 b;
Lg. 659 e; 887 d; 903 b; 906 b; 909 b;
933 a.d

2924 ὁ ἐπῳδός Heiler, Zauberer 1 ×: Phd. 78 a
2925 ἐπῳδός, όν besingend, bezaubernd 1 ×: Lg. 671 a
2926 ἡ ἐπωνυμία Beiname, Bezeichnung 6 ×: Phdr. 237 a; 238 a.c; 246 c; 250 e;

278 c
2927 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 16 ×: Cra. 417 c; Sph. 225 c.d; 229 d;

257 c.d; 267 b; Prm. 130 e; Ti. 58 e; 78
e; Criti. 114 a; Lg. 626 d; 704 a; 828 c;
908 a; 969 a

2928 ἐπωφελέω nützen, helfen 1 ×: Lg. 843 c
2929 ἐρανίζω als Beitrag einsammeln 1 ×: Lg. 915 e
2930 ἡ ἐράνισις Beitragssammlung 1 ×: Lg. 915 e
2931 ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 3 ×: Smp. 177 c; Lg. 915 e; 927 c
2932 ἐράσμιος, ον lieblich, beliebt 3 ×: Phdr. 250 e; Resp. 402 d; Ti. 87 d
2933 ἐρατός, ή, όν lieblich, geliebt 1 ×: Cra. 404 b
2934 τὸ ἐργαλεῖον Werkzeug 1 ×: Plt. 281 c
2935 ἐργάσιμος, ον bearbeitbar; arbeitsam, aktiv 3 ×: Lg. 639 a; 824 a; 958 d
2936 ἐργαστικός, ή, όν herstellend, verarbeitend 3 ×: Plt. 280 e; 281 a; 288 e
2937 ὁ ἐργάτης Arbeiter 4 ×: Plt. 259 e; 260 a; Euthd. 281 c;

Resp. 554 a
2938 ἐργα(σ)τικός, ή, όν arbeitsam, fleißig 2 ×: Plt. 259 e; Men. 81 e
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2939 ὁ ἐργολάβος Unternehmer 1 ×: Resp. 373 b
2940 ἐργώδης, ες mühsam, schwierig 1 ×: Ep. 357 e
2941 ἔρδω tun, machen; opfern 4 ×: Euthphr. 12 a; Alc. 2 149 d;

Prt. 345 d; 346 e
2942 ὁ ἐρέβινθος Kichererbse 1 ×: Resp. 372 c
2943 ἔρεβοσδε in den Erebos 1 ×: Ion 539 a
2944 ἐρεθίζω reizen, anstacheln 4 ×: Resp. 393 e; 411 c; Ti. 89 b.d
2945 ἐρείδω intr. herandrängen, -stürzen 4 ×: Phdr. 254 e; Ti. 43 e; 54 e; 91 e
2946 ἐρείκω zerbrechen, zerreißen, zerteilen 1 ×: Cra. 426 e
2947 τὸ ἔρεισμα Stütze 1 ×: Lg. 793 c
2948 ἐρεοῦς, ᾶ, οῦν wollen, aus Wolle 4 ×: Cra. 389 b; Plt. 280 e; 281 c; 283 a
2949 ἐρέσσω rudern 1 ×: Hp. Mi. 370 c
2950 ἐρεσχηλέω scherzen, necken 4 ×: Phlb. 53 e; Phdr. 236 b; Resp. 545

e; Lg. 885 c
2951 ὁ ἐρέτης Ruderer 1 ×: Alc. 1 125 c
2952 ἐρετικός, ή, όν zum Rudern, zur Ruderfertigkeit gehörend 1 ×: Lg. 707 a
2953 ἡ ἔρευνα Suche, Durchsuchung 2 ×: Chrm. 166 b; Lg. 954 b
2954 ἐρευνάω suchen, erkunden 7 ×: Ap. 23 b; 41 b; Tht. 174 a; 200 e;

Lg. 821 a; 954 b; 968 c
2955 ἐρέψιμος, ον überdachend 1 ×: Criti. 111 c
2956 ἐρημόω verwüsten, verlassen 2 ×: Ti. 66 e; Lg. 865 e
2957 ἐρίβωλος, ον starkschollig 2 ×: Cri. 44 b; Hp. Mi. 370 c
2958 ἐρίζω streiten 6 ×: Smp. 173 e; Lys. 207 c; Prt. 337 b;

343 d; Resp. 395 d; 454 a
2959 ἡ ἐρινύς Rachegöttin, Erinye 1 ×: Ep. 357 a
2960 τὸ ἔριον Wolle 9 ×: Plt. 279 b; 282 c; Smp. 175 d;

Chrm. 173 e; Lys. 208 d; Ion 540 c;
Resp. 370 e; 398 a; 429 d

2961 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 12 ×: Sph. 225 c.d; 226 a; 231 e;
Phlb. 17 a; Lys. 211 b; Euthd. 272 b;
Men. 75 c; 80 e; 81 d; Resp. 454 b; 499
a

2962 ἕρκειος, α, ον zum Hof gehörig; beschirmend 1 ×: Euthd. 302 d
2963 ἑρκοθηρικός, ή, όν das Netzfischen betreffend 1 ×: Sph. 220 c
2964 τὸ ἕρκος Zaun, Gehege 2 ×: Sph. 220 b.c
2965 τὸ ἕρμα Stütze; Ballast; Klippe, Sandbank 2 ×: Resp. 553 b; Lg. 737 a
2966 τὸ ἕρμαιον Hermesgeschenk, Glücksfund 8 ×: Phd. 107 c; Smp. 217 a; Euthd. 273

e; 295 a; Grg. 486 e; 489 c; Resp. 368 d;
Lg. 932 a

2967 ἡ ἑρμηνεία Erklärung, Ausdruck, Übersetzung 2 ×: Tht. 209 a; Resp. 524 b
2968 ὁ ἑρμηνεύς Erklärer, Dolmetscher 7 ×: Cra. 407 e; Tht. 163 c; Phlb. 16 a;

Ion 530 c; 534 e; 535 a; Lg. 907 d
2969 ὁ ἑρμηνευτής = ἑρμηνεύς Übersetzer, Dolmetscher 1 ×: Plt. 290 c
2970 ἑρμηνευτικός, ή, όν verdolmetschend, erläuternd 1 ×: Plt. 260 d
2971 ἑρμηνεύω übersetzen, erklären 5 ×: Smp. 202 e; Ion 535 a; Resp. 453 c;

Ep. 355 a; Lg. 966 b
2972 τὸ ἑρμογλυφεῖον Bildhauerwerkstatt 1 ×: Smp. 215 b
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2973 ἔρρω zugrundegehen, weggehen; bei Homer:
umherschweifen, traurig umhergehen

6 ×: Phlb. 24 d; Ep. 319 c; 349 e; 355 d;
Lg. 677 c.e

2974 ἐρρωμένος, η, ον stark, gesund 19 ×: Phd. 100 a; Tht. 179 d; Phlb. 49 e;
Smp. 181 c; 221 b; Phdr. 238 c; 268 a;
Grg. 483 c.e; Hp. Ma. 287 a; Resp. 352
c; 361 d; 401 d; 477 d; 491 c.d; 564 d;
Ti. 90 a; Lg. 894 d

2975 ἐρυθριάω erröten 8 ×: Lys. 204 b.c.d; 213 d; Euthd. 275 d;
297 a; Prt. 312 a; Resp. 350 d

2976 ἐρυθρός, ά, όν rot 4 ×: Ti. 68 b; 80 e; 83 b; Criti. 116 b
2977 τὸ ἔρυμα Bollwerk, Mauer 1 ×: Lg. 681 a
2978 ἡ ἐρυσίβη Mehltau, Getreiderost 2 ×: Smp. 188 b; Resp. 609 a
2979 ἡ ἕρψις das Kriechen 1 ×: Cra. 419 d
2980 ἐρωέω 1. hervorfließen 2. ablassen, aufhören;

zurückdrängen
1 ×: Lg. 706 e

2981 ἐρωτητικός, ή, όν fragekundig 1 ×: Cra. 398 e
2982 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 13 ×: Plt. 281 b.c; 282 a; 283 a; 288

b; Smp. 211 d; Alc. 1 122 c; Prt. 322
a; Grg. 465 b; Ion 535 d; Resp. 369 d;
Lg. 774 d; 849 c

2983 ἐσθίω essen 24 ×: Phd. 81 b; 94 b; 96 c; Tht. 166
e; Smp. 211 d; Euthd. 280 c; Prt. 314 a;
334 c; 337 c; Grg. 494 b; 496 c; 499
d; 505 a; Men. 95 d; Hp. Ma. 299 a;
Resp. 373 c; 408 a; 559 a; 589 a; Ep. 335
b; Lg. 782 c; 831 e; 845 a.c

2984 ἐσθλός, ή, όν tüchtig, gut, edel 15 ×: Cra. 398 a; Alc. 2 143 a; 150 e;
Prt. 339 c.d; 340 c; 341 c.e; 343 b.d.e;
344 d.e; Resp. 379 d; 469 a

2985 ἡ ἕσις Aussendung 3 ×: Cra. 411 d; 420 a; 426 c
2986 ὁ ἑσμός eigtl. Bienenschwarm, übh. Schar 3 ×: Resp. 450 b; Lg. 708 b; 843 d
2987 ἡ ἑσπέρα Abend, Westen 9 ×: Phd. 59 e; Smp. 220 c; 223 d;

Chrm. 153 a; Prt. 310 b.c; 313 b;
Resp. 328 a; 621 a

2988 ἡ ἑστία Herd 11 ×: Menex. 249 b; Lg. 642 b; 691 c;
740 b; 771 c; 773 a; 856 a; 915 a; 919
d.e; 955 e

2989 τὸ ἑστίαμα Bewirtung 1 ×: Lg. 935 a
2990 ἡ ἑστίασις Bewirtung 6 ×: Resp. 352 b; 404 b; 479 b; 612 a;

Ti. 27 b; Lg. 775 a
2991 ὁ ἑστιάτωρ Gastgeber, Bewirter 2 ×: Resp. 421 b; Ti. 17 a
2992 ἑστιοῦχος, ον den Herd schirmend, einen Herd habend 1 ×: Lg. 878 a
2993 ἡ ἐσχατιά äußerste Ecke, Grenze 1 ×: Lg. 842 e
2994 ἐτάζω prüfen 1 ×: Cra. 410 d
2995 ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 6 ×: Resp. 373 a; 420 a; 568 e; 573 d; 574

b; 603 b
2996 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Par

tei
6 ×: Tht. 173 d; Resp. 365 d; 494 e;
Ep. 328 d; 333 e; Lg. 856 b

2997 ἡ ἑταιρίστρια = τριβάς 1 ×: Smp. 191 e
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2998 ἑτεροδοξέω sich irren 1 ×: Tht. 190 e
2999 ἡ ἑτεροδοξία Verwechslung, falsche Meinung 1 ×: Tht. 193 d
3000 ἑτεροῖος, α, ον verschiedenartig 2 ×: Prm. 161 a; 165 d
3001 ἡ ἑτεροιότης Verschiedenartigkeit 3 ×: Prm. 160 d.e; 164 a
3002 ἑτερομήκης, ες länglich, von ungleicher Kantenlänge 1 ×: Tht. 148 b
3003 ἡ ἑτεροφωνία Mehrstimmigkeit 1 ×: Lg. 812 d
3004 ἑτέρωθεν von der anderen Seite 1 ×: Lg. 702 c
3005 ἑτέρωθι auf der anderen Seite; anderswo 1 ×: Prm. 146 c
3006 ἑτέρωσε zur anderen Seite 2 ×: Sph. 224 a; Lg. 708 b
3007 τὸ ἔτνος Brei 2 ×: Hp. Ma. 290 d.e
3008 ἑτοιμάζω (vor-) bereiten 1 ×: Grg. 492 d
3009 ἔτυμος, ον wahr 3 ×: Phdr. 243 a; 244 a; 260 e
3010 εὐαγής, ές rein, unbefleckt, überschauend, weithin sicht

bar (?)
4 ×: Ti. 58 d; Ep. 312 a; Lg. 952 a; 956 a

3011 εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 2 ×: Resp. 486 d; Lg. 671 b
3012 ἡ εὐαισθησία Sinnesschärfe 1 ×: Ti. 76 d
3013 εὐαίσθητος, ον mit scharfer Wahrnehmung 5 ×: Resp. 527 d; Ti. 75 c; Lg. 661 b; 670

b; 812 b
3014 εὐάλωτος, ον leicht zu erobern 1 ×: Phdr. 240 a
3015 εὐανθής, ές blühend, flaumig 2 ×: Phd. 100 d; Smp. 196 b
3016 εὐαπάτητος, ον leicht zu betrügen 1 ×: Phdr. 263 b
3017 εὐαρίθμητος, ον leicht zählbar: wenig 2 ×: Ap. 40 e; Smp. 179 c
3018 ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 3 ×: Prt. 326 b; Resp. 400 d; 522 a
3019 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 9 ×: Cra. 405 a; Tht. 178 d; Prt. 326 b;

Resp. 400 d; 412 a; 413 e; Ti. 60 d;
Lg. 655 a; 670 b

3020 εὔβατος, ον zugänglich, passierbar 1 ×: Lg. 761 a
3021 εὔβοτος, ον mit guten Weiden 1 ×: Criti. 111 a
3022 ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 5 ×: Alc. 1 125 e; 126 a; Prt. 318 e;

Resp. 348 d; 428 b
3023 εὔβουλος, ον wohlberaten 2 ×: Alc. 1 127 d; Resp. 428 b
3024 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 5 ×: Euthd. 279 b; Menex. 237 a.b.c;

Resp. 618 d
3025 εὐγένειος, ον mit starkem Bartwuchs 1 ×: Euthphr. 2 b
3026 εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 2 ×: Plt. 310 a; Resp. 375 a
3027 εὔγνωστος, ον wohlbekannt, leicht zu erkennen 1 ×: Sph. 218 e
3028 ἡ εὐγονία Fruchtbarkeit 1 ×: Resp. 546 a
3029 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 12 ×: Cri. 43 b; Tht. 174 d; Smp. 194 e;

Lys. 212 a; Grg. 473 c; 479 d; Resp. 364
a; 465 d; 516 c; 518 b; Lg. 899 e; 947 c

3030 εὐδαιμονικός, ή, όν glücksbringend 1 ×: Phdr. 253 c
3031 τὸ εὐδαιμόνισμα Glück 1 ×: Ep. 354 c
3032 εὔδηλος, ον sehr deutlich 2 ×: Plt. 308 d; Resp. 491 c
3033 ἡ εὐδία schönes Wetter 1 ×: Lg. 961 e
3034 εὐδιάβολος, ον leicht zu verleumden 2 ×: Euthphr. 3 b; Lg. 944 b
3035 εὐδιάφθαρτος, ον leicht verderblich 1 ×: Lg. 845 d
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3036 εὐδιεινός, όν heiter, angenehm, geschützt 1 ×: Lg. 919 a
3037 ἡ εὐδικία Rechtschaffenheit 1 ×: Resp. 363 b
3038 ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2 ×: Resp. 358 a; 363 a
3039 ἡ εὐδοκιμία Wertschätzung, Ehre 1 ×: Phlb. 58 d
3040 εὐδοξέω in gutem Ruf stehen, berühmt sein 1 ×: Ep. 360 e
3041 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 10 ×: Men. 99 b; Menex. 238 d; 247 b;

Resp. 555 a; 589 c; Ep. 312 c; Lg. 731 b;
733 a; 734 d; 950 c

3042 εὔδοξος, ον berühmt 3 ×: Hp. Ma. 287 e; Lg. 773 a; 950 c
3043 εὕδω = καθεύδω 7 ×: Smp. 203 b; Phdr. 259 a; 267 a;

Resp. 571 c; Lg. 807 e; 823 e; 824 a
3044 εὐειδής, ές von schöner Gestalt 3 ×: Cri. 44 a; Resp. 494 c; 535 b
3045 εὐεκτικός, ή, όν gesund 1 ×: Lg. 684 c
3046 εὐέλεγκτος, ον leicht zu überprüfen, zu widerlegen 3 ×: Ap. 33 c; Tht. 157 b; Ep. 343 c
3047 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 6 ×: Ap. 41 c; Phd. 63 c; 64 a; Alc. 1 103

b; Hp. Mi. 364 a; Lg. 671 c
3048 εὐεξαπάτητος, ον leicht zu täuschen 1 ×: Resp. 409 a
3049 εὐεξέλεγκτος, ον leicht zu widerlegen 1 ×: Hp. Ma. 293 d
3050 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 8 ×: Prt. 354 b; Grg. 450 a; 464 a;

Resp. 444 e; 559 a.b; Lg. 789 c; 795 e
3051 ἡ εὐέπεια Beredsamkeit, schöne Ausdrucksweise 1 ×: Phdr. 267 c
3052 εὐεπίθετος, ον leicht zu attackieren 1 ×: Plt. 306 a
3053 ὁ εὐεργέτης Wohltäter 9 ×: Ap. 36 d; Phd. 62 a; Cra. 403 e;

Grg. 470 c; 506 c; Ep. 351 a.b; 356 d;
Lg. 918 b

3054 ἡ εὐεργέτις Wohltäterin 1 ×: Lg. 896 e
3055 ἡ εὐέρκεια Sicherheit 2 ×: Lg. 778 c; 779 b
3056 εὐερκής, ές gut ummauert, gut gesichert 3 ×: Criti. 113 d; Lg. 760 e; 848 e
3057 ἡ εὐετηρία gute Ernte; Wohlstand, Fülle 1 ×: Smp. 188 a
3058 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 8 ×: Plt. 309 e; Phdr. 242 e; 275 b.c;

Resp. 348 c; 400 e; Ti. 91 e; Lg. 679 c
3059 εὐηθίζομαι sich naiv benehmen, sich dumm stellen 1 ×: Resp. 336 c
3060 εὐηθικός, ή, όν einfältig, plump 4 ×: Chrm. 175 c; Hp. Ma. 301 d;

Resp. 343 c; 529 b
3061 εὐήμερος, ον strahlend, glücklich 1 ×: Ti. 71 d
3062 εὐήνιος, ον leicht zu zügeln, folgsam 5 ×: Sph. 217 d; Phdr. 247 b; Resp. 467

e; Lg. 730 b; 880 a
3063 εὐήτριος, ον schön, fein gewebt 1 ×: Plt. 310 e
3064 εὐθημονέομαι anordnen 1 ×: Lg. 758 b
3065 εὐθυμέω erfreuen, in gute Laune versetzen 2 ×: Resp. 383 b; Lg. 797 b
3066 εὔθυμος, ον freundlich, fröhlich 1 ×: Lg. 792 b
3067 ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 6 ×: Lg. 774 b; 881 e; 945 d; 946 d.e;

947 e
3068 ὁ εὔθυνος Richter 6 ×: Lg. 945 a.b.e; 946 c.d.e
3069 ὁ εὐθυντής Richter 2 ×: Lg. 945 b.c
3070 εὐθύνω ausrichten, lenken 4 ×: Plt. 299 a; Prt. 325 d; 326 e; Lg. 946

d
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3071 ἡ εὐθυπλοκία gleichmäßige Webung 2 ×: Plt. 283 a; 311 b
3072 ἡ εὐθυπορία gerade Richtung, gerader Kurs 1 ×: Lg. 747 a
3073 εὐθύπορος, ον geradlinig, gerade 1 ×: Lg. 775 d
3074 εὐθυφερής, ές geradlinig 1 ×: Lg. 815 b
3075 ἡ εὐθυωρία gerade Richtung 2 ×: Resp. 436 e; Ti. 45 c
3076 ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 1 ×: Phdr. 272 a
3077 εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 1 ×: Phd. 78 a
3078 εὔκαρπος, ον fruchtbar 1 ×: Criti. 110 e
3079 εὐκίνητος, ον leicht beweglich 4 ×: Ti. 56 a; 58 e; 59 a; 64 b
3080 εὐκλεής, ές ruhmvoll 2 ×: Smp. 208 d; Menex. 247 d
3081 ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 2 ×: Menex. 247 a; Ep. 354 b
3082 ἡ εὐκολία Zufriedenheit; Leichtigkeit 2 ×: Alc. 1 122 c; Lg. 942 d
3083 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 11 ×: Phd. 117 c; Sph. 242 c; Prm. 131

e; Hp. Mi. 364 d; Resp. 329 d; 330 a; 453
d; 535 e; Lg. 708 b; 752 b; 779 e

3084 ἡ εὐκοσμία Sittsamkeit, gutes Benehmen 1 ×: Prt. 325 e
3085 εὐκράς mild, gemäßigt 1 ×: Criti. 112 d
3086 ἡ εὐκρασία Milde, gemäßigtes Klima 1 ×: Ti. 24 c
3087 εὐκρινής, ές klar, wohlgeordnet 2 ×: Sph. 242 c; Resp. 564 c
3088 εὔκριτος, ον leicht zu entscheiden 2 ×: Plt. 272 c.d
3089 εὐκταῖος, α, ον zum Gebet, zum Gelübde gehörig; angerufen,

erfleht
1 ×: Lg. 906 b

3090 εὔκυκλος, ον wohlgerundet 2 ×: Sph. 244 e; Ti. 40 a
3091 εὐλαβής, ές vorsichtig, sorgfältig 4 ×: Sph. 246 b; Plt. 311 a.b; Lg. 736 d
3092 εὐλίμενος, ον mit guten Häfen 3 ×: Lg. 704 b.d; 705 a
3093 ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 1 ×: Resp. 400 d
3094 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 6 ×: Phd. 62 d; Cra. 396 b; 416 a;

Resp. 605 e; Ep. 352 a; Lg. 665 b
3095 ἡ εὐμάθεια Lernwilligkeit, Lerneifer 7 ×: Chrm. 159 e; Men. 88 a.b;

Resp. 490 c; 494 b; 618 d; Ep. 344 a
3096 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 16 ×: Tht. 144 a; 194 d.e; Resp. 486 c;

487 a; 503 c; Ep. 327 a; 339 e; 340 d;
344 a; Lg. 709 e; 710 c; 718 d; 723 a;
747 b; 812 e

3097 ἡ εὐμάρεια Leichtigkeit, Geschicklichkeit, Gelegenheit 3 ×: Lys. 204 d; Prt. 321 a; Lg. 738 d
3098 εὐμαρής, ές bequem, leicht 2 ×: Criti. 113 e; Lg. 706 b
3099 ἡ εὐμένεια Wohlwollen 2 ×: Smp. 197 d; Lg. 723 a
3100 εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 2 ×: Resp. 503 c; Ep. 360 d
3101 εὐμεταχείριστος, ον leicht zu handhaben 1 ×: Phdr. 240 a
3102 εὐμήκης, ες groß 1 ×: Prm. 127 b
3103 εὐμήχανος, ον findig, klug 4 ×: Cra. 408 b; Prt. 344 d.e; Resp. 600

a
3104 εὐμίμητος, ον leicht nachzuahmen 1 ×: Resp. 605 a
3105 ἐυμμελίης speerkundig, mit guter Lanze 1 ×: Alc. 2 149 e
3106 εὐμνημόνευτος, ον leicht zu behalten 2 ×: Ti. 18 c.d
3107 εὔμοιρος, ον vom Schicksal beschenkt 1 ×: Smp. 197 d
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3108 ἡ εὐμορφία Schönheit 3 ×: Smp. 218 e; Lg. 716 a; 744 c
3109 ἡ εὐμουσία gute Musik; feine Bildung 1 ×: Grg. 486 c
3110 ἡ εὐνή Bett 3 ×: Plt. 272 a; Prt. 321 a; Resp. 415 e
3111 εὐνοέω wohlwollen, freundlich sein 1 ×: Ep. 349 e
3112 εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 1 ×: Hp. Ma. 291 e
3113 εὐνομέομαι gute Gesetze haben, unter guter Verfassung

stehen
12 ×: Cri. 52 e; 53 b.c; Hp. Ma. 284 b;
Resp. 380 b; 406 c; 605 b; 607 c; Ti. 24
d; Lg. 927 b; 950 a; 951 b

3114 ἡ εὐνομία gesetzliche Ordnung, Gesetzestreue 5 ×: Sph. 216 b; Hp. Ma. 284 d;
Resp. 425 a; Lg. 713 e; 960 d

3115 εὔνομος, ον mit guten Gesetzen, wohlregiert 12 ×: Plt. 293 e; Hp. Ma. 283 e; 284 a;
Resp. 462 e; Ti. 20 a; 23 c; Lg. 638 b;
656 c; 712 a; 815 b; 934 e; 950 d

3116 ὁ εὐνοῦχος Eunuch 6 ×: Alc. 1 121 d; Prt. 314 c; Resp. 479
c; Ep. 332 b; Lg. 695 a.b

3117 εὔξεστος, (η), ον wohlgeglättet, poliert 1 ×: Ion 537 a
3118 εὐομολόγητος, ον leicht zuzugeben 1 ×: Resp. 527 b
3119 εὔορκος, ον eidestreu 1 ×: Resp. 363 d
3120 εὐπαγής, ές fest, festgefügt 1 ×: Lg. 775 c
3121 ἡ εὐπάθεια Wohlergehen, Genuss 2 ×: Resp. 404 d; 615 a
3122 εὐπαθέω es sich gut gehen lassen, feiern 2 ×: Phdr. 247 d; Resp. 347 c
3123 ἡ εὐπαιδευσία Wohlerzogenheit 1 ×: Resp. 560 e
3124 ἡ εὐπαιδία Kindersegen 1 ×: Resp. 383 b
3125 εὐπαράγωγος, ον leicht (ver-) führbar 1 ×: Ti. 69 d
3126 εὐπαράκλητος, ον leicht zu überreden 1 ×: Ep. 328 a
3127 εὐπαραμύθητος, ον leicht zu besänftigen 2 ×: Lg. 885 b; 888 c
3128 εὐπ(ε)ιθής, ές gehorsam, gerne gehorchend 8 ×: Phdr. 254 a; 271 d; Lg. 632 b; 715

c; 718 c; 801 e; 880 a; 890 c
3129 ἡ εὐπέτεια Leichtigkeit 4 ×: Resp. 364 c; Ti. 64 d; 83 e; Lg. 718

d
3130 εὔπλαστος, ον leicht zu formen 2 ×: Resp. 588 d; Lg. 666 c
3131 ἡ εὔπλοια gute Fahrt 1 ×: Hp. Mi. 370 c
3132 εὔπνους, ουν luftig, mit reiner Luft, luftdurchlässig 1 ×: Phdr. 230 c
3133 ἡ εὐπορία Leichtigkeit; Menge, Überfluss 5 ×: Cra. 414 d; 415 d; 419 c; Ti. 44 e;

Criti. 107 b
3134 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 9 ×: Alc. 1 116 b; Euthd. 279 e; 281 b;

Prt. 345 a; Resp. 379 b; Lg. 701 e; 732
c; 814 e; 887 e

3135 ἡ εὐπρέπεια Anstand, Würde, Schönheit 5 ×: Phd. 92 d; Cra. 402 e; Phdr. 274 b;
Euthd. 305 e; Ep. 333 d

3136 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 5 ×: Sph. 227 c; 251 a; Plt. 296 a;
Smp. 198 d; Lg. 761 c

3137 εὐπρόσωπος, ον mit schönem Gesicht, schön anzusehen 2 ×: Alc. 1 132 a; Chrm. 154 d
3138 ἡ εὕρεσις das Auffinden, Entdeckung 4 ×: Cra. 436 a; Phlb. 61 b; Phdr. 236 a;

Resp. 336 e
3139 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 1 ×: Lach. 187 a
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3140 εὑρετικός, ή, όν findig, erfinderisch 4 ×: Plt. 286 e; 287 a; Smp. 209 a;
Resp. 455 b

3141 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 6 ×: Tht. 150 d; Euthd. 290 c; Prt. 326
d; Hp. Mi. 372 c; Ion 534 e; Ep. 313 b

3142 ἡ εὔροια gutes Fließen, Redefluss 3 ×: Phdr. 238 c; Lg. 779 c; 784 b
3143 εὔρροος, ον schön fließend 2 ×: Ti. 77 d; Lg. 740 d
3144 εὐρυεδής, ές breit 2 ×: Prt. 345 c; 346 d
3145 ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 3 ×: Prt. 326 b; Resp. 400 e; 522 a
3146 εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 7 ×: Prt. 326 b; Resp. 400 c.d; 413 e;

Lg. 655 a; 670 b; 795 e
3147 εὐρύοπα weittönend, donnernd 1 ×: Lg. 777 a
3148 εὐρύπεδος, ον weiträumig 1 ×: Ep. 310 a
3149 εὐρύς, εῖα, ύ breit 3 ×: Phd. 111 d; Ti. 66 d; Lg. 737 a
3150 εὐρύστερνος, ον breitbrüstig 1 ×: Smp. 178 b
3151 ἡ εὐρυχωρία offenes Gelände 4 ×: Tht. 194 d; Ti. 60 e; Ep. 319 c;

Lg. 804 c
3152 εὐρώεις, εσσα, εν modrig, dumpf 1 ×: Resp. 386 d
3153 ὁ εὐρώς Moder, Verwesung 1 ×: Ti. 84 b
3154 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 4 ×: Smp. 188 d; 193 d; Resp. 615 c;

Lg. 717 b
3155 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 3 ×: Ap. 35 c; Smp. 193 a; Lg. 907 d
3156 εὐσεβής, ές fromm 4 ×: Cra. 394 e; Phlb. 39 e; Ep. 311 e;

Lg. 821 d
3157 εὔσελμος, ον mit gutem Verdeck 2 ×: Phdr. 243 a; Lg. 706 e
3158 εὔσκεπτος, ον leicht zu prüfen 1 ×: Phlb. 65 d
3159 εὐσταλής, ές ordentlich, angenehm, sittsam 1 ×: Men. 90 a
3160 ἡ εὐστομία Klangschönheit 3 ×: Cra. 404 d; 412 e; 414 c
3161 εὔστοχος, ον treffend, witzig 2 ×: Lg. 792 d; 950 b
3162 εὔστροφος, ον wendig, leicht zu wenden 1 ×: Criti. 109 c
3163 εὐσχημονέω gute Haltung bewahren 1 ×: Lg. 732 c
3164 ἡ εὐσχημοσύνη Eleganz, Schönheit 11 ×: Smp. 196 a; Lach. 182 d; Hp.

Mi. 374 b; Resp. 366 b; 400 c.d; 401 a.d;
588 a; Ep. 320 c; Lg. 627 d

3165 εὐσχήμων, ον schön, elegant 6 ×: Lach. 182 c; Resp. 413 e; Ep. 329 a;
Lg. 797 b; 814 b; 918 c

3166 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 1 ×: Alc. 1 122 c
3167 ἡ εὐτέλεια Einfachheit, niedriger Preis, Sparsamkeit 1 ×: Lg. 650 b
3168 εὐτελής, ές billig, einfach 3 ×: Cri. 45 a; Lg. 649 d; 806 a
3169 εὔτονος, ον angespannt, kräftig, spannungsvoll 1 ×: Lg. 815 a
3170 ἡ εὐτραπελία Gewandtheit 1 ×: Resp. 563 a
3171 εὐτρεφής, ές wohlgenährt 1 ×: Lg. 835 d
3172 ἡ εὐτροφία Wohlgenährtheit 2 ×: Prt. 351 a.b
3173 εὔτροχος, ον mit schönen Rädern; gut laufend 1 ×: Ti. 37 c
3174 τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 2 ×: Smp. 217 a; Lg. 736 c
3175 εὔυδρος, ον wasserreich 1 ×: Lg. 761 b
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3176 εὐφημέω (andächtig) schweigen; preisen 12 ×: Smp. 201 e; 214 d; Alc. 2 143
d; Euthd. 301 a; 302 c; Prt. 330 d;
Grg. 469 a; Men. 91 c; Resp. 329 c; 509
a; Ep. 336 c; Lg. 821 d

3177 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 7 ×: Phd. 117 e; Alc. 2 149 b; Lg. 717 c;
736 a; 801 a; 949 b; 957 b

3178 εὔφημος, ον andächtig still; fromm, mit guter Vorbedeu
tung

4 ×: Phdr. 265 c; Alc. 2 140 c; Hp.
Ma. 293 a; Lg. 800 e

3179 εὔχαρις, ι anmutig, höflich 2 ×: Resp. 486 d; 487 a
3180 ἡ εὐχέρεια Gleichgültigkeit, Mutwille, Frevel; Leichtig

keit
4 ×: Alc. 1 122 c; Resp. 392 a; 426 d;
Lg. 942 d

3181 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 11 ×: Phd. 117 c; Tht. 154 b; 184 c;
Plt. 266 c.d; Resp. 364 a; 474 e; 475 c;
535 e; Ep. 345 c; Lg. 948 e

3182 εὔχρηστος, ον brauchbar, nützlich 1 ×: Lg. 777 b
3183 εὔχροος, ον wohlgefärbt, mit gesunder Farbe 1 ×: Lg. 655 a
3184 ἡ εὐχωλή Gebet; Prahlerei 2 ×: Resp. 364 d; 365 e
3185 ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 3 ×: Ti. 25 b; Lg. 791 c; 795 d
3186 εὔψυχος, ον beherzt 1 ×: Lg. 830 e
3187 εὐώδης, ες duftend, wohlriechend 5 ×: Smp. 196 b; Phdr. 230 b; Hp.

Ma. 290 e; Ti. 50 e; Criti. 115 a
3188 ἡ εὐωδία Duft 1 ×: Ti. 65 a
3189 εὔωνος, ον billig, wohlfeil 1 ×: Euthd. 304 b
3190 εὐώνυμος, ον links 3 ×: Plt. 302 d; Lg. 754 e; 760 d
3191 εὐωχέω bewirten; med. sich bewirten lassen, schmau

sen
10 ×: Cri. 53 e; Grg. 518 e; 522 a;
Resp. 352 b; 372 b; 411 c; 420 e; 488 c;
588 e; Lg. 666 b

3192 ἡ εὐωχία Festfreude, Schmaus 6 ×: Smp. 203 b; 220 a; Resp. 329 a; 345
c; 586 a; Ep. 326 d

3193 ἐφάλλομαι darauf springen, entgegenspringen 1 ×: Ion 535 b
3194 ἡ ἐφέδρα Belagerung, Blockade 1 ×: Plt. 288 a
3195 ἡ ἐφεδρεία Reserve 1 ×: Lg. 819 b
3196 ὁ ἔφεδρος Vertreter, Gegner in Lauerstellung 1 ×: Plt. 273 e
3197 ἐφέλκω nachziehen; zuziehen 5 ×: Phd. 66 a; Cra. 439 c; Grg. 465 b;

Resp. 544 e; Lg. 795 b
3198 ἐφέπω handhaben, bearbeiten 1 ×: Resp. 390 b
3199 ἡ ἔφεσις Berufung 2 ×: Lg. 717 a; 864 b
3200 ἐφέστιος, ον am Herd, zu Hause 1 ×: Lg. 931 a
3201 ἐφευρίσκω finden, antreffen 2 ×: Plt. 307 c; Phdr. 266 a
3202 ἐφημέρ(ι)ος, ον einen Tag lang, Eintags- 3 ×: Resp. 617 d; Ep. 356 a; Lg. 923 a
3203 ἐφίημι auferlegen; loslassen; zulassen, erlauben 2 ×: Alc. 1 106 a; Resp. 388 e
3204 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 5 ×: Tht. 184 d; Phlb. 46 d; Hp. Ma. 292

a; Resp. 506 e; Ti. 51 b
3205 ὁ ἐφίππιος Langstreckenlauf 2 ×: Lg. 833 b.d
3206 ἐφίπταμαι = ἐπιπέτομαι hinfliegen, überfliegen 1 ×: Resp. 365 a
3207 τὰ ἐφόδια Wegzehrung 1 ×: Ep. 350 b
3208 τὸ ἐφόδιον Weggeld, Reisekosten 1 ×: Ep. 309 c
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3209 ἡ ἔφοδος Zugang; Angriff 1 ×: Phd. 95 b
3210 ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 1 ×: Grg. 473 c
3211 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 3 ×: Sph. 216 b; Phlb. 37 e; Lg. 947 c
3212 ἐφυμνέω besingen 3 ×: Smp. 197 e; Lg. 799 a; 947 c
3213 ἡ ἐφυφή Einschlag 1 ×: Lg. 734 e
3214 ἐχθές = χθές gestern 1 ×: Grg. 470 d
3215 ἐχθοδοπός, όν hasserfüllt 1 ×: Lg. 810 d
3216 ἡ ἔχιδνα Schlange 1 ×: Smp. 218 a
3217 ὁ ἐχῖνος Igel; Schüssel, großer Topf, Kessel 1 ×: Euthd. 298 d
3218 ὁ ἔχις Schlange 2 ×: Smp. 217 e; Euthd. 290 a
3219 τὸ ἕψημα Gemüse 2 ×: Resp. 372 c; 455 c
3220 ἡ ἕψησις das Kochen 1 ×: Plt. 303 e
3221 ἕψω kochen 6 ×: Lys. 209 d; Euthd. 285 c; 301 c.d;

Resp. 372 c; 404 c
3222 ἕωθεν vom Morgen an, am Morgen 9 ×: Ap. 40 b; Phd. 59 d; Cra. 396 d;

Tht. 210 d; Smp. 220 c; Chrm. 155 b;
Resp. 621 b; Ti. 26 c; Lg. 947 c

3223 ἑωθινός, ή, όν morgendlich 4 ×: Smp. 220 c; Phdr. 227 a; 228 b;
Lg. 722 c

3224 ὁ ἑωσφόρος Morgenstern, Venus 1 ×: Ti. 38 d
3225 ἡ ζάλη Aufruhr, Wallung, Drangsal 2 ×: Resp. 496 d; Ti. 43 c
3226 ἡ ζέσις das Kochen, Aufsprudeln 2 ×: Cra. 419 e; Ti. 66 b
3227 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 5 ×: Plt. 302 e; Menex. 240 c; Resp. 508

a; Ti. 22 c; Lg. 699 a
3228 τὸ ζεῦγος Gespann 7 ×: Ap. 36 d; Phdr. 246 a; Lys. 208 b;

Grg. 516 e; Lg. 708 d; 905 e; 906 e
3229 ζέω sieden, kochen 9 ×: Phd. 113 a; Cra. 427 a; Phlb. 46 d;

Phdr. 251 c; Resp. 440 c; Ti. 70 b; 85
c.e; Lg. 773 d

3230 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 5 ×: Phlb. 47 e; 50 c; Menex. 242 a;
Resp. 550 e; Lg. 679 c

3231 ζηλοτυπέω eifersüchtig sein 1 ×: Smp. 213 d
3232 ἡ ζήλωσις Nachahmung 1 ×: Resp. 561 d
3233 ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 2 ×: Prt. 343 a; Hp. Mi. 368 b
3234 ζημιώδης, ες schädlich, verderblich 7 ×: Cra. 395 b; 417 d; 418 a.b; 419 b;

Lg. 650 a; 690 e
3235 τὸ ζημίωμα Strafe 1 ×: Lg. 764 c
3236 τὸ ζήτημα Suche, Frage 7 ×: Cra. 421 a; Tht. 191 a; Sph. 221 c;

Resp. 368 c; 411 d; Lg. 631 a; 891 c
3237 ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 2 ×: Chrm. 175 e; Resp. 618 c
3238 ζητητικός, ή, όν suchend, findig 3 ×: Men. 81 e; Resp. 528 c; 535 d
3239 ὁ ζόφος Dunkelheit, Finsternis 1 ×: Ion 539 a
3240 τὸ ζύμωμα Gärungsmasse 1 ×: Ti. 74 d
3241 ἡ ζύμωσις Gärung 1 ×: Ti. 66 b
3242 ζωγραφέω malen 5 ×: Cra. 434 b; Phlb. 40 a.b; Resp. 598

b; Ep. 342 c
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3243 τὸ ζωγράφημα Zeichnung 7 ×: Cra. 430 b.e; 431 c; 434 a; Phlb. 39
d; 51 c; Hp. Ma. 298 a

3244 ἡ ζωγραφία Malerei 3 ×: Sph. 236 b; Phdr. 275 d; Resp. 373
a

3245 ζωγραφικός, ή, όν zur Malerei gehörig 1 ×: Tht. 145 a
3246 ὁ ζώγραφος Maler 10 ×: Prt. 312 c; Grg. 453 c; 454 a; 503

e; Ion 533 a; Resp. 598 a; 605 a; Lg. 656
e; 769 a.b

3247 ζωγρέω gefangennehmen 2 ×: Resp. 391 b; Lg. 868 c
3248 ὁ ζωμός Suppe, Brühe 1 ×: Lys. 209 e
3249 ἡ ζώνη Gürtel, Gurt 2 ×: Alc. 1 123 b; Hp. Mi. 368 c
3250 ζῳογενής, ές sterblich 1 ×: Plt. 309 c
3251 ἡ ζῳοθηρία Jagd auf Lebewesen 1 ×: Sph. 223 b
3252 ἡ ζῳοθηρική Jagdkunst 3 ×: Sph. 220 a; 221 b; 222 a
3253 ζωός, ή, όν lebend 1 ×: Ion 539 c
3254 ἡ ζῳοτροφία Tieraufzucht 1 ×: Plt. 261 e
3255 ζῳοτροφικός, ή, όν tierzüchtend, -nährend 2 ×: Plt. 263 e; 267 b
3256 τὸ ζώπυρον glühendes Stück Holz, Funke 1 ×: Lg. 677 b
3257 ζωτικός, ή, όν lebendig, voller Leben 2 ×: Resp. 610 e; Ti. 91 b
3258 ἡβάω jung sein, in voller Kraft stehen 6 ×: Ap. 41 e; Plt. 270 e; Resp. 468 d;

568 e; Lg. 763 b; 928 c
3259 ἡ ἥβη Jugend 3 ×: Prt. 309 b; Menex. 238 b; Resp. 386

d
3260 ἡγεμονεύω anführen; herrschen 5 ×: Phd. 80 a; 94 c; Smp. 197 a;

Prt. 351 e; Resp. 474 c
3261 ἡγεμονέω anführen, herrschen 3 ×: Ti. 41 c; 70 c; Lg. 631 c
3262 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 5 ×: Euthd. 273 c; Ti. 45 b; Criti. 120 d;

Lg. 641 a; 711 c
3263 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 3 ×: Phlb. 55 d; Phdr. 252 e; Prt. 352 b
3264 ἠδέ = καί 5 ×: Smp. 178 b; Alc. 2 150 d.e;

Lach. 191 b; Lg. 680 c
3265 ἡ ἡδυντική Kunst des Würzens 1 ×: Sph. 223 a
3266 ἡδύνω würzen 2 ×: Tht. 175 e; Resp. 607 a
3267 τὸ ἥδυσμα Gewürz, Sauce 2 ×: Resp. 332 d; 404 c
3268 ἠθέω filtern, sieben 4 ×: Cra. 402 d; Ti. 59 b; 60 a.b
3269 ὁ ἠΐθεος Jüngling, Junggeselle 4 ×: Smp. 209 b; Lg. 840 d; 877 e; 947 c
3270 ἦκα ruhig, leise, leicht, sanft, ein wenig 1 ×: Ion 537 b
3271 ἡ ἠλακάτη Spindel, Rochen 2 ×: Resp. 616 c.e
3272 τὸ ἤλεκτρον Bernstein; Legierung aus Gold und Silber 1 ×: Ti. 80 c
3273 ἠλίθιος, α, όν vergeblich; töricht, dumm 9 ×: Phd. 95 c; Tht. 180 d; Alc. 1 118 e;

Alc. 2 140 c; Chrm. 162 b; Prt. 346 c;
Grg. 491 e; Hp. Ma. 304 c; Resp. 550 a

3274 ἡ ἠλιθιότης Torheit 3 ×: Tht. 176 e; Hp. Mi. 365 e; Resp. 560
d
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3275 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 13 ×: Euthphr. 2 c; Ap. 33 d; Sph. 218
b; Smp. 183 c; Alc. 2 139 c; Chrm. 156
a; 157 d; Prt. 316 b; 328 c; Grg. 471 b;
Ep. 332 d; Lg. 634 e; 658 e

3276 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 5 ×: Chrm. 154 b; Resp. 423 b; Ep. 335
b; 340 e; Lg. 933 e

3277 ἧλιξ gleichaltrig 6 ×: Phlb. 15 e; Phdr. 240 c; Resp. 464
e; Lg. 794 b; 879 e; 880 b

3278 ἡλιοειδής, ές sonnenartig 2 ×: Resp. 508 b; 509 a
3279 ἡλιόομαι der Sonne ausgesetzt sein, sich sonnen 1 ×: Resp. 556 d
3280 ἧμαι = κάθημαι 1 ×: Resp. 389 e
3281 τὸ ἦμαρ = ἡμέρα 3 ×: Cri. 44 b; Hp. Mi. 370 c; Lg. 777 a
3282 ἠμέν = καί 2 ×: Alc. 2 150 d.e
3283 ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 2 ×: Alc. 1 123 b; Resp. 616 b
3284 ἡμερινός, ή, όν täglich, einen Tag dauernd 1 ×: Resp. 508 c
3285 ὁ ἡμεροδρόμος Bote, Kurier 1 ×: Prt. 335 e
3286 ἡ ἡμεροθηρική Jagd auf zahme Tiere 2 ×: Sph. 222 c; 223 b
3287 ἡ ἡμερότης Zahmheit, Sanftheit 1 ×: Resp. 410 d
3288 ἡμερόω zähmen 10 ×: Sph. 230 b; Plt. 309 e; Resp. 442

a; 493 b; 591 b; Lg. 720 d; 890 c; 906 d;
935 a; 937 e

3289 ἡμιγενής, ές vermittelt, halbfertig 1 ×: Ti. 66 d
3290 ὁ ἡμίθεος Halbgott 3 ×: Ap. 28 c; 41 a; Cra. 398 c
3291 τὸ ἡμίμναιον halbe Mine 1 ×: Lg. 774 d
3292 ἡμιμόχθηρος, ον halbschlecht 1 ×: Resp. 352 c
3293 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 6 ×: Phd. 105 b; Tht. 154 c; Ti. 35 b; 36

a; 43 d; Lg. 956 d
3294 ἡ ἡμίονος Maultier 1 ×: Ap. 27 e
3295 ἡμιπαγής, ές halbgefroren 2 ×: Ti. 59 e; 60 d
3296 τὰ ἡνία und ἡ ἡνία Zügel 4 ×: Lys. 208 a; Prt. 338 a; Ion 537 b;

Resp. 601 c
3297 ἡ ἡνία Zügel 2 ×: Plt. 266 e; Phdr. 254 c
3298 ἡ ἡνιοχεία das Wagenlenken 3 ×: Grg. 516 e; Ion 537 a; Lg. 795 a
3299 ἡνιοχέω führen, fahren 2 ×: Phdr. 246 b; 253 e
3300 ἡ ἡνιόχησις Wagenfahrt 1 ×: Phdr. 246 b
3301 ἡνιοχικός, ή, όν zum Wagenlenken gehörig 4 ×: Phdr. 253 c; 254 a; Ion 538 b; 540

a
3302 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 21 ×: Plt. 266 e; Phdr. 246 a; 247 b.e;

248 a.b; 253 e; 254 a.b.c.e; 255 e; 256
a; Lys. 208 a; Grg. 516 e; Ion 537 c; 538
b; Criti. 116 e; 119 b; Lg. 905 e; 906 e

3303 τὸ ἧπαρ Leber 6 ×: Ti. 67 b; 71 a.b.d; 72 b.c
3304 ἤπιος, α, ον mild, freundlich 3 ×: Phdr. 279 b; Resp. 408 a; Ti. 85 a
3305 ἠρεμαῖος, α, ον (ἠρέμιος) ruhig, friedlich 3 ×: Plt. 307 a; Lg. 733 c; 734 a
3306 ἡρωϊκός, ή, όν heroisch, zur Heroensage gehörig; episch 2 ×: Cra. 398 e; Lg. 958 e
3307 τὸ ἡρῷον Heroenschrein; Hexameter 1 ×: Resp. 400 b



Gesamtwerk Alphabetisch: ησ–θα

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

3308 ἡ ἧσσα Niederlage 7 ×: Menex. 247 a; Resp. 386 b; Lg. 638
a.b; 648 e; 869 e; 902 b

3309 ἡσυχάζω Ruhe halten 3 ×: Cra. 421 b; Prm. 162 e; Resp. 572 a
3310 ἡσυχαῖος, α, ον ruhig, friedlich 2 ×: Plt. 307 a; Lg. 775 c
3311 ἡσυχῇ ruhig, gelassen 8 ×: Phd. 115 c; Chrm. 159 b.c.d.e; 160

c; Hp. Ma. 298 c; Lg. 797 b
3312 ἡσύχιος, ον = ἥσυχος 8 ×: Tht. 179 e; Chrm. 159 b.d; 160

a.b.c.d; Resp. 604 e
3313 ἡ ἡσυχιότης = ἡσυχία 3 ×: Chrm. 159 b.d; 160 b
3314 ἥσυχος, ον ruhig 4 ×: Plt. 264 b; 307 e; Phlb. 24 c;

Chrm. 160 a
3315 ἤτοι gewiss, bestimmt 33 ×: Ap. 27 d; Phd. 68 c; 76 a; 103 a;

104 b; Tht. 188 a; 189 e; 196 c; Phlb. 61
a; 65 d; Phdr. 252 b; Prt. 331 b; 339 d;
341 a; 348 b; Grg. 460 a; 467 e; 474 d;
475 a.b; 477 c; 478 b; Hp. Mi. 376 a;
Resp. 330 e; 344 e; 392 d; 400 c; 433 a;
437 c; 453 d; Ep. 335 d; Lg. 898 c; 935
b

3316 τὸ ἦτορ das Innere, Herz, Mut 1 ×: Resp. 388 c
3317 τὸ ἤτριον Einschlag (am Webstuhl), Gewebe 1 ×: Phdr. 268 a
3318 τὸ ἦτρον Unterleib, Bauch 1 ×: Phd. 118 a
3319 ἠΰτε wie, wie wenn 1 ×: Resp. 387 a
3320 ἠχέω klingen, erschallen, dröhnen 1 ×: Prt. 329 a
3321 ἡ ἠχή Ton, Schall, Lärm 4 ×: Cri. 54 d; Phlb. 51 d; Resp. 531 a;

Ti. 37 b
3322 ἡ ἠχώ Echo, Widerhall 2 ×: Phdr. 255 c; Resp. 515 b
3323 ἡ ἠώς Frührot; Osten 4 ×: Hp. Mi. 371 b; Lg. 760 d; 807 e; 811

c
3324 ὁ θᾶκος Sitz; Versammlung 2 ×: Plt. 288 a; Resp. 516 e
3325 θαλάσσιος, α, ον im Meer lebend, See- 4 ×: Phlb. 21 c; Euthd. 298 d; Men. 80

a; Resp. 611 d
3326 ἡ θαλίη Fülle, Überfluss; Festfreude 1 ×: Resp. 573 d
3327 ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 3 ×: Phdr. 230 d; Lg. 943 c; 946 b
3328 θάλλω blühen, schwellen, in voller Kraft stehen 8 ×: Cra. 414 a; Plt. 262 e; Smp. 191 c;

203 e; Phdr. 264 d; Ti. 77 d; Ep. 321 e;
Lg. 945 d

3329 θαμά oft, häufig 13 ×: Phd. 72 e; 89 e; Cra. 428 d;
Prm. 130 a; Lach. 180 e; Lys. 204 c; 207
a; Euthd. 275 c; Prt. 309 b; Resp. 330 e;
563 d; 565 a; Lg. 935 b

3330 τὸ θάμβος das Staunen 1 ×: Phdr. 254 c
3331 θαμίζω oft, gewöhnlich wohin gehen 3 ×: Hp. Ma. 281 b; Resp. 328 c; Lg. 843

b
3332 ὁ θάμνος Gesträuch, Buschwerk 1 ×: Resp. 432 b
3333 θανάσιμος, ον tödlich 7 ×: Resp. 406 b; 408 b; 610 c.d.e;

Lg. 932 e; 933 d
3334 θανατ(ι)άω sterben wollen, moribund sein 1 ×: Phd. 64 b
3335 θανατηφόρος, ον todbringend 1 ×: Resp. 617 d
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3336 θανατόω umbringen, töten 4 ×: Lg. 862 c; 865 d; 868 c; 872 c
3337 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 17 ×: Ap. 34 e; Phlb. 32 c; Alc. 1 110 b;

Euthd. 275 b; Prt. 349 e; 350 a.b.c.d;
351 a; 359 b.c; Men. 84 a; Resp. 450 e;
Lg. 649 c; 671 c; 959 b

3338 τὸ θάρσος Mut 13 ×: Cra. 426 b; Tht. 145 c; Sph. 242
b; Smp. 192 a; Chrm. 166 d; Prt. 351
a; Hp. Ma. 298 a; Ti. 69 d; Ep. 349 b;
Lg. 644 d; 647 a.b; 671 c

3339 θαυμασιουργέω Wunder wirken 1 ×: Ti. 80 c
3340 ὁ θαυμαστής Bewunderer 1 ×: Criti. 117 a
3341 ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 1 ×: Resp. 602 d
3342 θαυματοποιικός, ή, όν zur Gaukelei gehörig 2 ×: Sph. 224 a; 268 d
3343 ὁ θαυματοποιός Gaukler, Wundertäter 2 ×: Sph. 235 b; Resp. 514 b
3344 ἡ θαυματουργία Jonglieren, Akrobatik 1 ×: Lg. 670 a
3345 τὸ θέαμα Anblick 7 ×: Phd. 111 a; Grg. 525 c; Resp. 402 d;

440 a; 615 d; Ti. 87 d; Lg. 711 a
3346 ὁ θεατής Zuschauer 13 ×: Phd. 111 a; Tht. 173 c; Plt. 260 c;

Grg. 502 a.b.c; Ion 535 d.e; Lg. 658 b;
659 b.c; 767 d; 779 d

3347 ἡ θεατροκρατία Herrschaft der Theaterzuschauer 1 ×: Lg. 701 a
3348 ὁ θεῖος Onkel 1 ×: Lg. 926 b
3349 θειόω heiligen 1 ×: Lg. 771 b
3350 θέλγω bezaubern, betrügen 1 ×: Smp. 197 e
3351 θεμιστεύω herrschen; Orakel geben, weissagen 2 ×: Grg. 526 d; Lg. 680 b
3352 θεμι(σ)τός, ή, όν erlaubt 7 ×: Ap. 30 c; Phd. 61 c.d.e; 67 b;

Phdr. 256 d; Grg. 497 c
3353 ἡ θεογονία Göttergenealogie 1 ×: Lg. 886 c
3354 θεοειδής, ές gottgleich 3 ×: Phd. 95 c; Phdr. 251 a; Resp. 501 b
3355 θεοείκελος, ον göttergleich 1 ×: Resp. 501 b
3356 ἡ θεολογία Theologie 1 ×: Resp. 379 a
3357 ὁ θεόμαντις Gottbegeisterter, Weissager 2 ×: Ap. 22 c; Men. 99 c
3358 ἡ θεομαχία Götterschlacht 1 ×: Resp. 378 d
3359 θεομισής, ές gottverhasst 7 ×: Euthphr. 7 a; 8 a; 9 c; Resp. 612 e;

Lg. 838 b; 879 c; 917 a
3360 θεοπολέω Gottesdienst verrichten 1 ×: Lg. 909 d
3361 θεοσεβής, ές gottesfürchtig, fromm 6 ×: Cra. 394 d; Resp. 383 c; Ti. 42 a;

Lg. 841 c; 902 b; 967 d
3362 θεουδής, ές gottesfürchtig, fromm 1 ×: Resp. 363 b
3363 ἡ θεραπαινίς Dienerin 2 ×: Tht. 174 a; Lg. 808 a
3364 τὸ θεράπευμα Dienst, Pflege 2 ×: Grg. 524 b; Lg. 718 a
3365 ὁ θεραπευτής Diener; Verehrer eines Gottes 8 ×: Phdr. 252 c; Prt. 325 b; Grg. 517 e;

518 b; Resp. 341 c; 369 d; Lg. 740 c; 878
a

3366 θεραπευτικός, ή, όν dienstbar, gehorsam 3 ×: Plt. 275 e; 282 a; Ep. 321 b
3367 θεραπίς dienend 1 ×: Menex. 244 e
3368 θερίζω mähen, ernten 2 ×: Phdr. 260 d; Alc. 1 125 b
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3369 θερινός, ή, όν sommerlich 5 ×: Phdr. 230 c; Lg. 683 c; 767 c; 915
d; 952 d

3370 θερμαίνω erwärmen, erhitzen 11 ×: Phd. 63 d; 71 b; Tht. 186 d;
Phlb. 46 c; Phdr. 251 b.c; 268 a; Ti. 46
d; 79 e; 82 a; 84 b

3371 θερμαντικός, ή, όν wärmend 2 ×: Ti. 60 a; 67 e
3372 θέρομαι heiß werden, verbrannt werden, sich wärmen 1 ×: Phlb. 46 c
3373 ὁ θεσμός Satzung, Gesetz, Regel 2 ×: Phdr. 248 c; Ep. 355 c
3374 θεσπέσιος, η, ον göttlich, wunderbar 5 ×: Tht. 151 b; Euthd. 289 e; Resp. 365

b; 387 a; 558 a
3375 ὁ θέτης Verpfänder 1 ×: Cra. 389 d
3376 θετός, ή, όν adoptiert 1 ×: Lg. 929 c
3377 τὸ θεώρημα Anblick, Schauspiel; Theorie 1 ×: Lg. 953 a
3378 ἡ θεώρησις Betrachtung 1 ×: Phlb. 48 a
3379 ὁ θεωρός Abgesandter; Betrachter 7 ×: Resp. 467 c; 537 a; Ti. 57 d; Lg. 639

c; 951 a.c; 953 a
3380 ἡ θήκη Behälter; Grab 6 ×: Resp. 427 b; 469 b; Lg. 947 b.c.d;

958 d
3381 θηλάζω stillen, säugen 1 ×: Resp. 460 d
3382 ἡ θηλή Brust(warze) 1 ×: Cra. 414 a
3383 θηλυγενής, ές weibisch 1 ×: Lg. 802 e
3384 ὁ θήρ (wildes) Tier 2 ×: Sph. 235 a; Resp. 559 d
3385 θήρειος, ον tierisch 2 ×: Phdr. 248 d; Ti. 42 c
3386 τὸ θήρευμα (Jagd-) Beute 1 ×: Lg. 823 b
3387 ἡ θήρευσις Jagd 2 ×: Tht. 166 c; Lg. 824 a
3388 ὁ θηρευτής Jäger 9 ×: Sph. 221 d; 231 d; Smp. 203 d;

Lys. 206 a; 218 c; Resp. 373 b; Ti. 24 a;
Lg. 823 e; 824 a

3389 θηρευτικός, ή, όν zur Jagd gehörig 12 ×: Sph. 219 c.e; 221 b; 223 b.c; 227
b; 265 a; Plt. 289 a; 299 d; Euthd. 290
b.c; Resp. 459 a

3390 θηριόω vertieren, brutalisieren 1 ×: Lg. 935 a
3391 ὁ θής Lohnarbeiter, Taglöhner 1 ×: Plt. 290 a
3392 θησαυρίζω (wie einen Schatz) aufbewahren, horden 1 ×: Phdr. 276 d
3393 θησαυροποιός, όν Schätze aufhäufend 1 ×: Resp. 554 a
3394 θητεύω dienen, Sklave sein 5 ×: Euthphr. 4 c; 9 a; Resp. 359 d; 386

c; 516 d
3395 ὁ θίασος Schwarm, Prozession 1 ×: Plt. 303 d
3396 ὁ θίς (Sand-) Haufen, Strand, Sandbank 1 ×: Resp. 388 b
3397 θλίβω drücken, pressen, bedrängen 2 ×: Ti. 60 c; 91 a
3398 θνητοειδής, ές sterblich 1 ×: Phd. 86 a
3399 ἡ θοίνη Festmahl 7 ×: Tht. 178 d; Sph. 251 b; Smp. 174 c;

Phdr. 236 e; 247 a; Resp. 383 b; Lg. 649
a

3400 θολερός, ά, όν schlammig, aufgewühlt 3 ×: Phd. 113 b; Ti. 58 d; 92 b
3401 ἡ θόλος Rundbau 2 ×: Ap. 32 c.d
3402 θοός, ή, όν schnell 2 ×: Cra. 412 c; 422 a
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3403 θορυβώδης, ες lärmend, unruhig 2 ×: Ti. 42 d; Lg. 671 a
3404 τὸ θράσος Mut, Kühnheit; Frechheit 1 ×: Lg. 701 b
3405 θράσσω = ταράσσω 3 ×: Tht. 187 d; Prm. 130 d; Phdr. 242 c
3406 θρασύνω ermutigen 2 ×: Lg. 685 c; 879 d
3407 ἡ θρασυξενία Frechheit von Ausländern 1 ×: Lg. 879 e
3408 θρασύς, εῖα, ύ mutig, kühn 4 ×: Hp. Ma. 298 a; Lg. 630 b; 649 c;

728 e
3409 θράττω = ταράττω 1 ×: Phd. 86 e
3410 θραύω zerbrechen, zerfetzen 2 ×: Cra. 426 e; Phdr. 248 b
3411 θρεπτικός, ή, όν nährend, fördernd 3 ×: Plt. 267 b; 276 b.c
3412 θρηνέω klagen, beklagen 6 ×: Ap. 38 d; Phd. 85 a; Menex. 248

b.c; Ti. 47 b; Lg. 960 a
3413 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 12 ×: Phlb. 47 e; 48 a; 50 b.c; Resp. 387

e; 388 d; 395 e; 398 d; 578 a; Lg. 700
b.d; 947 b

3414 θρηνώδης, ες klagend 4 ×: Resp. 398 e; 411 a; 606 b; Lg. 792 b
3415 ἡ θρηνῳδία Klagegesang 1 ×: Resp. 604 d
3416 ὁ θριγκός (später θριγγός, θριγχός) Mauergesims, Fries 1 ×: Resp. 534 e
3417 ὁ θρόμβος Klumpen, dicker Tropfen 1 ×: Criti. 120 a
3418 ἡ θρόνωσις Inthronisation der Initianden 1 ×: Euthd. 277 d
3419 θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2 ×: Phd. 65 b; 76 d
3420 θρύπτω zerbrechen, zerbröckeln; pass. sich zieren 6 ×: Cra. 426 e; Prm. 165 b; Phdr. 228 c;

236 c; Lg. 777 e; 778 a
3421 θυηπολέω opfern 1 ×: Resp. 364 e
3422 ὁ θύλακος Getreide-, Brotsack 1 ×: Tht. 161 a
3423 τὸ θῦμα Opfer(tier) 12 ×: Plt. 290 e; Resp. 378 a; Criti. 119

e; 120 b; Lg. 741 c; 782 c; 799 a; 835 b;
888 c; 909 e; 948 c; 953 e

3424 τὸ θυμίαμα Weihrauch 3 ×: Resp. 373 a; 573 a; Lg. 847 c
3425 θυμιατικός, ή, όν als Weihrauch geeignet 1 ×: Ti. 61 c
3426 θυμιάω räuchern, Weihrauch verbrennen 1 ×: Ti. 66 d
3427 θυμόω erzürnen 7 ×: Ti. 70 c; Lg. 692 a; 717 d; 865 d; 888

a; 931 b; 936 a
3428 θυραυλέω im Freien leben 2 ×: Plt. 272 a; Lg. 695 a
3429 ἡ θυρίς Fenster; Öffnung 1 ×: Resp. 359 d
3430 τὸ θύρωμα Tor, Eingang 1 ×: Plt. 280 d
3431 ὁ θυρωρός Türhüter 4 ×: Phd. 59 e; Phlb. 62 c; Prt. 314 c;

Ep. 347 a
3432 ἡ θύσις Wallung 1 ×: Cra. 419 e
3433 ἡ θωπεία Schmeichelei 6 ×: Resp. 579 d; Lg. 633 d; 762 a; 906

b; 923 b; 948 c
3434 τὸ θώπευμα Schmeichelei 1 ×: Resp. 590 c
3435 θωπευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: Lg. 634 a
3436 θωπεύω schmeicheln; dienen 5 ×: Cri. 51 b; Tht. 173 a; Resp. 563 a;

579 a; Ep. 315 b
3437 ὁ θώψ Schmeichler, falscher Freund 1 ×: Tht. 175 e
3438 τὸ ἴαμα Heilmittel 4 ×: Ti. 66 c; Lg. 771 c; 790 d; 958 a
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3439 τὸ ἰαμβεῖον Iambus, iambisches Gedicht 3 ×: Euthd. 291 d; Resp. 380 a; 602 b
3440 ὁ ἴαμβος Iambus, iambisches Gedicht 3 ×: Ion 534 c; Resp. 400 b; Lg. 935 e
3441 ἰάομαι heilen 32 ×: Phd. 89 a; Tht. 171 e; Plt. 293 b;

298 e; 299 a; Smp. 189 d; 190 e; 191
d; 193 d; 223 a; Chrm. 156 b.c.e; 161
e; 164 b; Prt. 340 e; Grg. 447 b; 499
b; Hp. Mi. 372 e; 373 a; Menex. 247 d;
Resp. 346 b; 406 a.b; 408 a.c; 604 d;
Lg. 684 c; 720 e; 758 d; 862 c; 933 e

3442 ἰάσιμος, ον heilbar 7 ×: Phd. 113 e; Grg. 525 b; 526 b;
Lg. 731 d; 878 c; 941 d; 957 e

3443 ἡ ἴασις Heilung 5 ×: Phlb. 46 a; Phdr. 248 d; Resp. 515
c; Lg. 790 e; 862 c

3444 ἡ ἴασπις Jaspis (grüner Edelstein) 1 ×: Phd. 110 d
3445 ὁ ἰατήρ Heiler, Arzt 1 ×: Resp. 389 d
3446 ἰατικός, ή, όν heilend 1 ×: Ti. 87 b
3447 τὸ ἰατρεῖον Arztpraxis, Krankenrevier 3 ×: Resp. 405 a; Lg. 646 c; 720 c
3448 ἡ ἰάτρευσις Behandlung 1 ×: Resp. 357 c
3449 ἰδέ = ἠδέ und 1 ×: Resp. 468 e
3450 ἰδιογενής, ές einzelner Abstammung 1 ×: Plt. 265 e
3451 ἡ ἰδιογονία Einzelzucht 1 ×: Plt. 265 d
3452 ἡ ἰδιοθηρευτική Privatjagd 1 ×: Sph. 222 d
3453 ἡ ἰδιοθηρία Privatjagd 1 ×: Sph. 223 b
3454 ἰδιόομαι sich aneignen 2 ×: Resp. 547 c; Lg. 742 b
3455 ἡ ἰδιοπραγία Verfolgung eigener Interessen 1 ×: Lg. 875 b
3456 ἡ ἰδιότης Eigentümlichkeit, Besonderheit 1 ×: Plt. 305 d
3457 ἰδιοτρόφος, ον einzelne aufziehend 1 ×: Plt. 261 d
3458 ἡ ἰδίωσις Vereinzelung 1 ×: Resp. 462 b
3459 ἡ ἰδιωτεία Privatstand 2 ×: Resp. 618 d; Lg. 696 a
3460 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 6 ×: Ap. 32 a; Plt. 259 a; Prt. 327 a;

Grg. 514 e; 515 b; Resp. 579 c
3461 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 17 ×: Cra. 394 a; Sph. 225 e; Phdr. 258

d; Alc. 1 119 b; Euthd. 278 d; 282 d; Hp.
Ma. 287 a; Ion 532 e; Resp. 345 e; 492
a.c.d; 525 c; Criti. 117 b; Lg. 839 e; 948
e; 966 e

3462 ἰδνόομαι sich krümmen, sich beugen 1 ×: Ion 539 c
3463 ἰδού sieh da! 1 ×: Resp. 440 a
3464 τὸ ἵδρυμα Gründung, Sitz; Tempel 5 ×: Lg. 717 b; 778 d; 848 d; 931 a.e
3465 ἡ ἵδρυσις Gründung (eines Tempels) 2 ×: Resp. 427 b; Lg. 909 e
3466 ὁ ἱδρώς Schweiß 10 ×: Phdr. 239 c; 248 b; 251 b; 254 c;

Prt. 340 d; Resp. 350 d; 364 d; Ti. 83 d;
84 e; Lg. 718 e

3467 ἱερατικός, ή, όν priesterlich 1 ×: Plt. 290 d
3468 ἡ ἱέρε(ι)α Priesterin 17 ×: Phdr. 244 b; Men. 81 a; Resp. 381

d; 461 a; Lg. 741 c; 759 a.b.d; 799 b;
800 b; 828 b; 909 d; 947 a.c.d; 953 a.b

3469 τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 3 ×: Plt. 287 c; Lys. 206 e; Resp. 565 d
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3470 ἱεροποιέω opfern 1 ×: Lys. 207 d
3471 ἱεροσυλέω einen Tempel berauben 3 ×: Resp. 575 b; Lg. 854 d; 859 b
3472 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 5 ×: Phd. 113 e; Resp. 443 a; Lg. 854 b;

869 b; 885 a
3473 ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 8 ×: Resp. 344 b; 552 d; Lg. 832 a; 854

a; 856 c; 857 a; 860 b; 960 b
3474 ἡ ἱερουργία Opfer, Ritus 1 ×: Lg. 775 a
3475 ἱερόω heiligen, weihen 1 ×: Lg. 771 b
3476 ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 2 ×: Lg. 759 b.d
3477 ἡ ἱκανότης Eignung; ausreichende Anzahl 2 ×: Lys. 215 a; Lg. 930 c
3478 ἱκάνω (an-)kommen 1 ×: Ion 538 d
3479 ἴκελος, η, ον = εἴκελος gleich, ähnlich 1 ×: Ion 538 d
3480 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 5 ×: Ap. 39 a; Smp. 183 a; Lg. 796 c; 887

e; 949 b
3481 ἱκετεύω bitten 5 ×: Ap. 34 c; Phd. 114 a; Euthd. 282 b;

Ep. 349 b; Lg. 730 a
3482 ἡ ἰκμάς Feuchtigkeit, Flüssigkeit 1 ×: Ti. 76 b
3483 ἱκνέομαι = ἀφικνέομαι 8 ×: Cri. 44 b; Phdr. 243 b; 276 d;

Prt. 340 d; Hp. Mi. 370 c; 371 c; Ion 537
b; Lg. 719 a

3484 ἴκταρ nahe, nahe bei (gen.) 1 ×: Resp. 575 c
3485 ὁ ἴκτινος Weihe, Hühnergeier 1 ×: Phd. 82 a
3486 (ε)ἰλαδόν, ἰληδόν scharenweise 1 ×: Resp. 364 c
3487 ἱλάομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×: Lg. 804 b
3488 ἱλάσκομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×: Phd. 95 a
3489 ἰλιγγιάω schwindlig werden, Schwindel empfinden 4 ×: Prt. 339 e; Grg. 486 b; 527 a;

Ep. 325 e
3490 ὁ (ε)ἴλιγγος Schwindel, Drehung 2 ×: Resp. 407 c; Lg. 892 e
3491 ἰλυσπάομαι kriechen 1 ×: Ti. 92 a
3492 ἱμαντώδης, ες strähnig 1 ×: Ti. 76 c
3493 ὁ ἱμάς Riemen, Peitsche 2 ×: Prt. 342 c; Lg. 830 b
3494 ἱματιουργικός, ή, όν zum Schneiderhandwerk gehörig 1 ×: Plt. 280 a
3495 ἱμείρω, ἱμείρομαι verlangen, begehren 1 ×: Cra. 418 d
3496 ὁ ἵμερος Sehnsucht, Verlangen; Liebreiz 9 ×: Cra. 419 e; 420 a; Smp. 197 d;

Phdr. 251 c.d.e; 255 c; Lg. 823 e; 870 a
3497 ἰνδάλλομαι scheinen, erscheinen; gleichen 3 ×: Tht. 189 e; Resp. 381 e; Lg. 959 b
3498 τὸ ἴον Veilchen 1 ×: Smp. 212 e
3499 ὁ ἰός 1. Pfeil 2. Gift 3. Rost, Grünspan 1 ×: Ti. 59 c
3500 ὁ ἰπνοπλάθος Ofenmacher 1 ×: Tht. 147 a
3501 ἱππάζομαι reiten, fahren 1 ×: Ion 540 e
3502 ὁ ἵππαρχος Kavallerieführer 8 ×: Lg. 755 c.e; 756 a; 760 a; 834 c; 847

d; 880 d; 953 b
3503 ἱππεύω reiten 5 ×: Alc. 2 145 c; Hp. Mi. 375 a;

Resp. 467 e; Lg. 643 c; 756 b
3504 ἡ ἱπποδρομία Pferderennen 1 ×: Ion 537 a
3505 ὁ ἱππόδρομος Pferderennbahn 1 ×: Criti. 117 c
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3506 ὁ ἱπποκένταυρος Pferdemensch, Hippokentaur 1 ×: Phdr. 229 d
3507 ὁ ἱπποκόμος Pferdeknecht, Knappe 2 ×: Plt. 261 d; Lg. 666 e
3508 ἡ ἱππομαχία Reitereigefecht 1 ×: Lach. 193 b
3509 ἱππόμορφος, ον pferdegestaltig 1 ×: Phdr. 253 c
3510 ἡ ἱπποτροφία Pferdezucht 1 ×: Lys. 205 c
3511 ἡ ἱπποφορβία Pferdezucht 1 ×: Plt. 299 d
3512 ὁ ἱπποφορβός Pferdepfleger 1 ×: Plt. 261 d
3513 ὁ ἴρηξ (ἱέραξ) Habicht, Falke 1 ×: Phd. 82 a
3514 ἡ ἴς I. Sehne II. Kraft 6 ×: Ti. 82 c.d; 84 a; 85 c.d.e
3515 ἰσάζω gleichmachen, gleichstellen 2 ×: Ti. 41 c; Lg. 773 a
3516 ἰσάκις gleich oft 3 ×: Tht. 147 e; 148 a; Resp. 546 c
3517 ἰσάριθμος, ον in gleicher Anzahl 2 ×: Ti. 41 d; Lg. 845 a
3518 ἡ ἰσημερία Tag- und Nachtgleiche 1 ×: Ti. 47 a
3519 ὁ ἰσθμός Landenge, Isthmos 1 ×: Ti. 69 e
3520 ἡ ἰσογονία gleiche Geburt 1 ×: Menex. 239 a
3521 ἰσόδρομος, ον gleichlaufend 1 ×: Ti. 38 d
3522 ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×: Phdr. 255 a; 258 c; Resp. 360 c; 568

b
3523 ἰσομέτρητος, ον von gleichem Maß od. Gewicht 1 ×: Phdr. 235 d
3524 ἰσομήκης, ες gleich lang 1 ×: Resp. 546 c
3525 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 3 ×: Menex. 239 a; Resp. 563 b; Ep. 336

d
3526 ἰσονομικός, ή, όν auf Gleichheit vor dem Gesetz bedacht 1 ×: Resp. 561 e
3527 ἰσόνομος, ον gleichberechtigt 1 ×: Ep. 326 d
3528 ἰσοπαλής, ές gleich stark, gleichwertig 2 ×: Sph. 244 e; Ti. 63 a
3529 ἰσόπλευρος, ον gleichseitig 8 ×: Tht. 147 e; 148 a; Ti. 54 a.e; 55

a.b.c.e
3530 ἰσορροπέω im Gleichgewicht sein 3 ×: Ti. 52 e; Lg. 733 c; 794 e
3531 ἡ ἰσορροπία Gleichgewicht 1 ×: Phd. 109 a
3532 ἰσόρροπος, ον ausgewogen, im Gleichgewicht 6 ×: Phd. 109 a; Plt. 270 a; Phdr. 247 b;

Ti. 52 e; 88 b; Lg. 733 c
3533 ἰσοσκελής, ές gleichschenklig 5 ×: Euthphr. 12 d; Ti. 54 a.b.c; 55 b
3534 ἰσόψηφος, ον mit gleicher Stimmenzahl, mit gleichem

Stimmrecht
1 ×: Lg. 692 a

3535 ἰσόω gleichmachen 3 ×: Prm. 156 b; 157 b; Phdr. 239 a
3536 τὸ ἱστίον Tuch, Segel 2 ×: Prm. 131 b.c
3537 ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung;

Geschichtsschreibung
3 ×: Phd. 96 a; Cra. 437 b; Phdr. 244 c

3538 ἱστορικός, ή, όν wissenschaftlich, historisch 1 ×: Sph. 267 e
3539 ὁ ἱστός Mast; Webstuhl; Gewebe 2 ×: Phd. 84 a; Lys. 208 d
3540 ἡ ἱστουργία Webkunst 1 ×: Smp. 197 b
3541 ὁ ἵστωρ Zeuge 2 ×: Cra. 406 b; 407 c
3542 ἡ ἰσχάς getrocknete Feige 1 ×: Ep. 361 b
3543 τὸ ἴσχιον Hüfte 1 ×: Ti. 75 a
3544 τὸ ἰσχίον Hüfte 2 ×: Phdr. 254 c.e
3545 ἰσχναίνω vertrocknen lassen, austrocknen 2 ×: Plt. 293 b; Grg. 522 a
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3546 ἰσχνός, ή, όν trocken, verdorrt, dünn 3 ×: Resp. 422 d; 556 d; Lg. 665 e
3547 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 6 ×: Cra. 428 a; Tht. 172 b; Sph. 249 c;

Grg. 489 c; 495 b; Resp. 533 a
3548 ἰσχυρικός, ή, όν beharrlich 1 ×: Tht. 169 b
3549 ἴσχω (zurück-, fest-) halten 71 ×: Phd. 102 b; 104 d; 109 a; Cra. 415

c; 416 b; 419 b.c; 420 e; 421 b; 439 e;
Tht. 156 d; 194 e; 198 a.d; Sph. 247 b;
257 c; Plt. 282 e; 307 c.e; 308 b; 311 b;
Prm. 130 e; 142 e; 153 e; 155 b; Phlb. 29
c; 32 e; 37 d; 38 c; 45 b; Smp. 181 d;
205 d; 206 d; 209 c; Resp. 366 e; 381 b;
407 d; 411 c; 465 c; 484 b; 492 c; 497 b;
511 d; 573 c; 585 b; Ti. 40 b; 53 a; 64 e;
70 d; 80 e; 82 e; 83 a.e; 84 d; 85 a.c; 86
b.d.e; 87 c; 88 a; Ep. 335 a; Lg. 659 c.e;
721 c; 724 b; 729 c; 769 c; 776 a; 831 c;
846 c

3550 ἰταμός, ή, όν vorschnell, hastig; dreist 3 ×: Plt. 311 b; Phlb. 52 d; Lg. 773 b
3551 ἡ ἰταμότης Draufgängertum, Dreistigkeit 1 ×: Plt. 311 a
3552 ἴτης draufgängerisch 4 ×: Smp. 203 d; Prt. 349 e; 359 c.d
3553 ἰχθυόεις, εσσα, εν fischig, fischreich 1 ×: Hp. Mi. 370 b
3554 ἰχνεύω aufspüren, jagen 6 ×: Plt. 263 b; Prm. 128 c; Phdr. 252 e;

Resp. 401 c; Lg. 654 e; 728 d
3555 τὸ ἴχνιον Spur, Fußabdruck 1 ×: Phdr. 266 b
3556 ὁ ἰχώρ Götterblut, Blutwasser, Serum 2 ×: Ti. 82 e; 83 c
3557 ὁ κάδος Krug 1 ×: Resp. 616 d
3558 καθαγίζω weihen 1 ×: Criti. 120 a
3559 καθαιμάσσω blutig machen, mit Blut bespritzen 1 ×: Phdr. 254 e
3560 ἡ καθαίρεσις Abbruch, Zerstörung 1 ×: Ti. 58 e
3561 καθάπτομαι anreden; angreifen, kritisieren 1 ×: Cri. 52 a
3562 καθάπτω befestigen; ansprechen, tadeln 1 ×: Resp. 359 d
3563 καθαρεύω rein sein 5 ×: Phd. 58 b; 67 a; Ep. 357 a; Lg. 759

c; 947 d
3564 ἡ καθαρ(ι)ότης Reinheit 7 ×: Phd. 111 b; Phlb. 53 a; 62 c;

Lg. 736 b; 778 c; 779 c; 917 b
3565 ὁ καθαρτής Reiniger 1 ×: Sph. 231 e
3566 καθαρτικός, ή, όν die Reinigung betreffend, reinigend 3 ×: Sph. 226 e; 231 b; Ti. 60 d
3567 καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu

Wasser lassen
2 ×: Hp. Mi. 370 d; Lg. 706 d

3568 καθηγέομαι führen; einführen; erläutern 5 ×: Tht. 200 e; Smp. 199 c; Lach. 182
c; Ep. 312 b.c

3569 καθιδρύω hinsetzen, sich setzen lassen 1 ×: Sph. 224 d
3570 καθιερεύω opfern 1 ×: Phdr. 252 c
3571 καθιερόω weihen, widmen 14 ×: Lg. 657 b; 738 c; 745 e; 799 a.b;

807 a; 809 b; 813 a; 816 c; 838 d; 839 c;
909 e; 914 b; 955 e

3572 καθίημι herablassen, sinken lassen, fallen lassen 7 ×: Phd. 61 c; 112 d.e; Grg. 526 c;
Ti. 77 d; 78 c; Criti. 118 a

3573 ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 2 ×: Ep. 333 e; Lg. 867 d
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3574 καθομολογέω einräumen, zugeben 2 ×: Cri. 49 d; Grg. 499 b
3575 καινοτομέω neu einschneiden; Neuerungen machen,

Änderungen einführen
7 ×: Euthphr. 3 b; 5 a; 16 a; Lg. 656 e;
709 a; 797 b.c

3576 ἡ καινοτομία Neuerung, Innovation 2 ×: Lg. 715 d; 950 a
3577 καίνυμαι übertreffen; ausgestattet sein mit 1 ×: Resp. 334 b
3578 καίριος, α, ον treffend, zeitig; tödlich 3 ×: Phlb. 66 a; Lg. 855 e; 961 a
3579 ἡ κάκη Schlechtigkeit, Feigheit, Laster 13 ×: Phdr. 273 c; Menex. 246 b;

Resp. 468 a; Lg. 737 b; 840 d; 856 c; 880
e; 908 e; 916 d; 921 a; 937 e; 943 a; 944 c

3580 κακηγορέω verleumden, schmähen 8 ×: Smp. 173 d; Grg. 467 b; 522 b;
Men. 95 a; Resp. 368 c; 395 e; Ep. 310
d; Lg. 934 e

3581 ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 3 ×: Phdr. 243 a.b; Lg. 934 e
3582 κακηγόρος, ον beleidigend, verleumderisch 1 ×: Phdr. 254 e
3583 κακίζω schmähen, beschimpfen 3 ×: Phdr. 254 c; Menex. 247 c;

Resp. 560 a
3584 κακοδαίμων, ον unselig, unglücklich 3 ×: Smp. 173 d; Men. 78 a; Resp. 440 a
3585 ἡ κακοδικία böswilliger Prozess 1 ×: Lg. 938 b
3586 ἡ κακοδοξία schlechter Ruf 1 ×: Resp. 361 c
3587 ἡ κακοήθεια Bosheit 2 ×: Resp. 348 d; 401 a
3588 κακοήθης, ες böswillig, gemein 2 ×: Resp. 401 b; Ep. 360 c
3589 ἡ κακολογία vulgäre Sprache; Schmähung 1 ×: Resp. 401 a
3590 κακόσιτος, ον schlecht essend, wählerisch 1 ×: Resp. 475 c
3591 κακοσχήμων, ον unansehnlich 1 ×: Lg. 728 b
3592 ἡ κακοτεχνία Arglist, Ränke 1 ×: Lg. 936 d
3593 ἡ κακότης Schlechtigkeit, Feigheit 2 ×: Resp. 364 c; Lg. 718 e
3594 τὸ κακούργημα Verbrechen 4 ×: Resp. 344 b; 426 e; Lg. 677 b; 933 e
3595 ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 5 ×: Resp. 422 a; 434 c; 554 c; Lg. 728

b; 917 e
3596 ἡ κακουχία Verwüstung, Misshandlung 1 ×: Resp. 615 b
3597 κακοφυής, ές von schlechter Naturanlage 1 ×: Resp. 410 a
3598 ἡ κακοψυχία Verzagtheit 1 ×: Lg. 791 c
3599 κακόω misshandeln, verletzen 6 ×: Plt. 301 d; Menex. 248 c; Resp. 380

a; Lg. 928 c; 932 c.d
3600 κακύνω verderben, korrumpieren 1 ×: Ti. 42 c
3601 ὁ κάλαμος Schilfrohr: Stock; Schreibrohr; Flöte 3 ×: Sph. 221 a; Phdr. 276 c; Resp. 372 b
3602 ὁ καλάπους Leisten 1 ×: Smp. 191 a
3603 καλλιεπέομαι schöne Worte machen, um die Sache herum

reden
1 ×: Ap. 17 b

3604 καλλιερέω mit gutem Ausgang opfern, günstige Vorzei
chen beim Opfer erhalten

1 ×: Lg. 791 a

3605 καλλίνικος, ον triumphierend, Triumph bringend 2 ×: Alc. 2 151 b.c
3606 καλλίπαις mit schönem Kind 1 ×: Phdr. 261 a
3607 ἡ καλλίπολις Schönstadt 1 ×: Resp. 527 c
3608 καλλίρροος, ον schön fließend 1 ×: Cra. 402 b
3609 καλλίφωνος, ον mit schöner Stimme 1 ×: Lg. 817 c
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3610 ἡ καλλονή = τὸ κάλλος 2 ×: Smp. 206 d; Lg. 953 c
3611 καλλύνω verschönern 2 ×: Ap. 20 c; Lg. 944 b
3612 καλλωπίζω verschönern; med. sich schöntun, brüsten mit 13 ×: Cri. 52 c; Cra. 408 b; 409 c; 417 e;

Tht. 195 d; Smp. 174 a; Phdr. 236 d; 252
a; Prt. 317 c; 333 d; Resp. 405 b; 605 d;
Lg. 762 e

3613 τὸ καλλώπισμα Schmuck, Zierde 1 ×: Grg. 492 c
3614 ὁ καλλωπισμός das Schöntun, Angeberei 4 ×: Phd. 64 d; Cra. 414 c; 426 d;

Resp. 572 c
3615 ἡ καλύπτρα Schleier, Kopftuch 1 ×: Alc. 1 123 c
3616 καλύπτω verbergen, einhüllen 1 ×: Cra. 397 e
3617 ὁ κάλως Seil, Tau (zum Auf- und Abziehen der Segel) 1 ×: Prt. 338 a
3618 ἡ καμπή Biegung, Wendung, Wendemarke 5 ×: Phd. 72 b; Ion 537 a; Ti. 74 e; 75 c;

Lg. 795 e
3619 καμπύλος, η, ον krumm, gebogen 1 ×: Resp. 602 c
3620 ἡ κάμψις Biegung 1 ×: Ti. 74 a
3621 ὁ κανθήλιος Lastesel 1 ×: Smp. 221 e
3622 ὁ κανών 1. Webestab 2. Schildgriff 3. Maßstab 3 ×: Phlb. 51 c; 56 b; 62 b
3623 ἡ καπηλεία Kleinhandel 12 ×: Lg. 643 e; 705 a; 847 d; 849 c.d;

918 a.b.d.e; 919 e; 920 b.c
3624 καπηλευτικός, ή, όν zum Krämer, zum Einzelhandel gehörig 1 ×: Lg. 842 d
3625 καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 4 ×: Prt. 313 d; Resp. 525 d; Lg. 918 e;

920 a
3626 καπηλικός, ή, όν krämerhaft, käuflich 2 ×: Sph. 223 d; 224 e
3627 ὁ κάπηλος Krämer, Kleinhändler 15 ×: Cra. 417 b; Sph. 231 d; Plt. 260

c.d; 290 a; Prt. 313 c.d; 314 a; Grg. 517
d; 518 b; Resp. 371 d; 525 c; Lg. 919 c.d;
920 c

3628 ὁ καπνός Rauch 5 ×: Phd. 70 a; Resp. 387 a; 569 b; 581
d; Ti. 66 e

3629 ὁ κάπρος Eber 2 ×: Lach. 196 e; Euthd. 294 d
3630 ἡ κάρδοπος Backtrog, Mulde 1 ×: Phd. 99 b
3631 τὸ κάρη Kopf, Haupt 2 ×: Smp. 195 d; Resp. 607 c
3632 τὸ κάρηνον Haupt, Gipfel 1 ×: Lg. 680 b
3633 ὁ καρκίνος Krebs, Krabbe 1 ×: Euthd. 297 c
3634 κάρτα sehr 1 ×: Ti. 25 d
3635 ἡ καρτέρησις Geduld, Beharren 7 ×: Smp. 184 b; 220 a; Lach. 193 d;

Lg. 633 b.c; 637 b; 942 d
3636 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 6 ×: Cra. 395 a; Smp. 219 d; Alc. 1 122

c; Lach. 192 b; 193 b; Resp. 390 d
3637 ἡ κασιγνήτη Schwester 1 ×: Cra. 402 c
3638 ὁ κασίγνητος Bruder 1 ×: Prt. 340 a
3639 ὁ κασσίτερος Zinn 1 ×: Criti. 116 b
3640 ὁ καταβάτης vom Wagen steigender Kämpfer 1 ×: Criti. 119 b
3641 καταβιάζομαι überwältigen 2 ×: Resp. 578 c; 579 c
3642 καταβιβάζω herabsteigen lassen, herabschaffen 1 ×: Resp. 539 e
3643 καταβιβρώσκω aufessen, verzehren 1 ×: Phd. 110 a
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3644 καταβιόω sein Leben verbringen 2 ×: Alc. 1 104 e; Prt. 355 a
3645 καταβλάπτω schaden 2 ×: Lg. 864 e; 877 b
3646 ἡ καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn, Fundament 1 ×: Grg. 519 a
3647 κατάβορρος, ον nach Norden geschützt 1 ×: Criti. 118 b
3648 καταβρίθω schwer belasten; schwer belastet sein 1 ×: Resp. 363 b
3649 κατάγειος, ον unterirdisch 3 ×: Prt. 320 e; Resp. 514 a; 532 b
3650 ὁ κατάγελως Spott, Hohn 1 ×: Cri. 45 e
3651 καταγηράσκω altern 4 ×: Tht. 202 d; Smp. 216 a; Criti. 112 c;

Lg. 949 c
3652 τὸ κάταγμα (gekrempelte) Wolle 1 ×: Plt. 282 e
3653 κατάγνυμι zerbrechen, zerschmettern 1 ×: Phd. 86 a
3654 ἡ καταγραφή Zeichnung; Register, Registrierung 1 ×: Smp. 193 a
3655 καταγράφω einritzen, beschreiben, aufschreiben 1 ×: Lg. 741 c
3656 ἡ καταγωγή Landung; Rastplatz, Gaststätte 1 ×: Phdr. 230 b
3657 τὸ καταγώγιον Herberge 1 ×: Phdr. 259 a
3658 καταδαρθάνω einschlafen, fest schlafen 6 ×: Ap. 40 d; Phd. 71 d; 72 b; Smp. 219

c; 223 c.d
3659 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 1 ×: Lg. 719 e
3660 καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 2 ×: Resp. 406 c; 407 d
3661 καταδέομαι inständig bitten 1 ×: Ap. 33 e
3662 ἡ κατάδεσις Fesselung; Fixierung durch Zaubersprüche 2 ×: Lg. 933 a.d
3663 ὁ κατάδεσμος Fessel 1 ×: Resp. 364 c
3664 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 6 ×: Resp. 401 e; 561 b; 607 c; Ti. 84 b;

Criti. 111 d; Lg. 761 b
3665 καταδέω I. festbinden; bespritzen, benetzen II. erman

geln, benötigen
4 ×: Phd. 83 d; Ti. 70 e; 73 c; Ep. 313 b

3666 κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 2 ×: Resp. 428 a; 444 c
3667 καταδικάζω verurteilen 4 ×: Lg. 857 b; 928 c; 937 d; 958 c
3668 καταδουλόω versklaven 13 ×: Smp. 219 e; Euthd. 303 c;

Grg. 483 e; Menex. 240 a; 244 d; 245 a;
Resp. 351 b; 442 b; 553 d; 563 e; 574 c;
589 d; Lg. 638 b

3669 ἡ καταδούλωσις Versklavung 1 ×: Lg. 776 d
3670 ἡ καταδοχή Aufnahme 1 ×: Lg. 867 e
3671 καταδρέπω abpflücken 1 ×: Ti. 91 d
3672 ἡ καταδρομή Einfall, Angriff 1 ×: Resp. 472 a
3673 καταδύω eintauchen, versinken 8 ×: Tht. 171 d; Sph. 239 c; Plt. 302 a;

Grg. 485 d; Resp. 401 d; 562 e; 576 e;
579 b

3674 καταζεύγνυμι anjochen, zusammenjochen 1 ×: Lg. 753 e
3675 καταζήω sein Leben verbringen 1 ×: Smp. 192 b
3676 καταθέω hinablaufen, einlaufen; attackieren 1 ×: Tht. 171 c
3677 καταθεωρέω beobachten 1 ×: Grg. 465 d
3678 καταθνῄσκω sterben 1 ×: Grg. 492 e
3679 καταθορυβέω niederbrüllen 1 ×: Prt. 319 c
3680 καταθραύω zerkleinern, zerschmettern 2 ×: Plt. 265 d; Ti. 56 e
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3681 καταίρω einlaufen, ankommen 1 ×: Hp. Ma. 281 a
3682 καταισχύνω beschämen 3 ×: Plt. 268 d; Smp. 183 e; Lach. 187 a
3683 κατακαίω verbrennen, abbrennen 2 ×: Phd. 86 d; Ep. 314 c
3684 κατακαλύπτω bedecken, verschleiern 3 ×: Men. 76 b; Ti. 40 c; Ep. 340 a
3685 κατακάμπτω niederbeugen 2 ×: Ti. 36 c; 71 c
3686 κατακεντέω durchbohren, niederstechen 1 ×: Ti. 76 b
3687 τὸ κατακέντημα Loch, Bohrung 1 ×: Ti. 76 b
3688 κατακερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 7 ×: Sph. 225 b; 257 c; 258 e; Plt. 266 a;

Prm. 144 b; Men. 79 c; Resp. 395 b
3689 κατακηλέω bezaubern 1 ×: Cra. 403 e
3690 κατακλαίω beweinen 1 ×: Phd. 117 d
3691 κατακλίνω niederbeugen; pass. sich hinlegen 15 ×: Phd. 117 e; Smp. 175 a; 176 a;

203 c; 213 a.c.e; 219 a; 222 e; 223 b;
Phdr. 229 b; 230 c; Resp. 363 c; 372 b;
420 e

3692 ἡ κατάκλισις das Hinlegen (bei Tisch) 2 ×: Smp. 175 e; Resp. 425 b
3693 κατακλύζω überspülen, überschwemmen 6 ×: Resp. 457 b; 473 c; 492 c; Ti. 22 d;

43 b; Ep. 351 d
3694 ὁ κατακλυσμός Überflutung 8 ×: Ti. 22 a; 23 b; 25 c; Criti. 111 a;

Lg. 677 a; 679 d; 682 b; 741 a
3695 κατακοιμίζω einschläfern, verschlafen 2 ×: Smp. 223 d; Lg. 790 d
3696 κατακομίζω hinabbringen, hintragen 1 ×: Criti. 118 e
3697 κατακόπτω erschlagen, töten; zerstückeln 2 ×: Euthd. 301 c.d
3698 κατακορής, ές ganz gesättigt; übersättigend, übertrieben,

übermäßig
4 ×: Phdr. 240 e; Ti. 68 c; Lg. 645 e; 776
a

3699 κατακοσμέω einrichten, ordnen 6 ×: Plt. 273 a; Phdr. 252 d; Resp. 560 a;
Ti. 88 e; Lg. 685 d; 721 a

3700 ἡ κατακόσμησις Anordnung 2 ×: Plt. 271 e; Ti. 47 d
3701 κατακούω hören; gehorchen 6 ×: Sph. 248 b; Euthd. 304 d; Prt. 314

c; 330 e; Resp. 449 b; 531 a
3702 κατακρατέω beherrschen, überwältigen, besiegen 2 ×: Lg. 789 d; 840 e
3703 κατακρούω (herab-) schlagen 1 ×: Lg. 843 e
3704 κατακρύπτω verbergen 1 ×: Resp. 460 c
3705 κατακτάομαι erwerben 1 ×: Ti. 75 b
3706 καταλάμπω bescheinen, erleuchten 1 ×: Resp. 508 d
3707 καταλείβω vergießen 1 ×: Phlb. 47 e
3708 ἡ κατάλειψις das Zurücklassen 1 ×: Phdr. 257 e
3709 καταλεύω zu Tode steinigen 1 ×: Ep. 354 d
3710 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 3 ×: Grg. 455 c; Resp. 526 d; Lg. 830 e
3711 καταλιμπάνω = καταλείπω 1 ×: Ep. 358 b
3712 καταλλάσσω tauschen, verändern; versöhnen 3 ×: Phd. 69 a; Resp. 566 e; Ep. 350 e
3713 καταλογάδην in Prosa 5 ×: Smp. 177 b; Lys. 204 d; Hp. Mi. 368

d; Lg. 811 e; 957 d
3714 ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Trup

penaushebungen)
2 ×: Tht. 175 a; Lg. 968 c

3715 κατάλοιπος, ον übrig 1 ×: Ti. 39 e
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3716 ἡ κατάλυσις Auflösung 7 ×: Prt. 315 d; Ep. 327 a; Lg. 856 b; 864
d; 919 a; 953 a.c

3717 καταμαλθακίζομαι verweichlichen 1 ×: Ep. 329 b
3718 καταμεθύσκω betrunken machen 1 ×: Grg. 471 b
3719 καταμελετάω sorgfältig üben, studieren 3 ×: Phlb. 55 e; 57 a; Lg. 649 c
3720 καταμελέω vernachlässigen, missachten 3 ×: Hp. Ma. 283 a; Ti. 21 d; 44 c
3721 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 1 ×: Men. 71 b
3722 καταμένω (zurück-) bleiben 3 ×: Hp. Mi. 370 e; Resp. 519 d; Ep. 346

a
3723 καταμιαίνω beflecken 1 ×: Lg. 937 d
3724 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 3 ×: Phd. 72 d; Prt. 321 c; Ti. 36 b
3725 κατανέμω verteilen 4 ×: Resp. 547 c; Criti. 113 b.e; Lg. 848

e
3726 κατανεύω zunicken, Gewährung nicken 3 ×: Lys. 214 d; Euthd. 277 c; Resp. 350

e
3727 ἡ κατανόησις Wahrnehmung, Auffassung 2 ×: Ti. 82 c; Criti. 107 d
3728 κατανομοθετέω Gesetze erlassen 1 ×: Lg. 861 c
3729 κατάντης, ες abschüssig, steil 1 ×: Ti. 77 d
3730 καταντικρύ = ἀντικρύ gegenüber 20 ×: Phd. 72 b; 112 d.e; 113 b; Tht. 194

b; Alc. 1 133 a; Chrm. 153 a; 169
c; Lys. 203 b; 207 a; Euthd. 274 c;
Resp. 515 a.b; 598 a; 614 c; Ti. 25 a; 36
c; 40 c; 62 d; Criti. 112 a

3731 καταντλέω hinabgießen, übergießen 3 ×: Lys. 204 d; Resp. 344 d; 536 b
3732 καταξηραίνω austrocknen 1 ×: Ti. 76 a
3733 καταξιόω für würdig halten; befehlen 1 ×: Ti. 30 c
3734 καταπαλαίω niederringen 1 ×: Resp. 362 d
3735 καταπατέω niedertrampeln, mit Füßen treten 3 ×: Grg. 484 a; Resp. 558 b; Lg. 714 a
3736 καταπαύω beenden, aufhören machen 2 ×: Plt. 294 e; Phlb. 66 c
3737 καταπετάννυμι darüber ausbreiten, bedecken 1 ×: Prm. 131 b
3738 καταπιαίνω mästen 1 ×: Lg. 807 b
3739 καταπίμπλημι anfüllen 1 ×: Resp. 496 d
3740 καταπίνω verschlucken, trinken 2 ×: Euthphr. 6 a; Criti. 111 d
3741 καταπίπτω herabfallen, niederfallen 1 ×: Phd. 88 d
3742 καταπισσόω mit Pech bestreichen 1 ×: Grg. 473 c
3743 καταπλέω einlaufen, an Land fahren 1 ×: Euthd. 297 c
3744 ἡ καταπλοκή Verflechtung 1 ×: Ti. 76 d
3745 καταποικίλλω bunt färben, schmücken 2 ×: Euthphr. 6 c; Ti. 85 a
3746 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 3 ×: Menex. 243 c.d; 245 e
3747 καταποντίζω ins Meer werfen, im Meer versenken 1 ×: Grg. 511 e
3748 ἡ κατάποσις das Verschlucken, Verschlingen 1 ×: Ti. 80 a
3749 καταπραΰνω besänftigen 2 ×: Euthd. 288 b; Ti. 67 a
3750 ἡ κατάρα Fluch 1 ×: Alc. 2 143 b
3751 καταράομαι verfluchen 2 ×: Phd. 116 c; Alc. 2 138 c
3752 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 7 ×: Sph. 266 e; Plt. 266 a; Phlb. 27 b;

47 b; 56 d; Smp. 215 a; Grg. 451 e
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3753 καταρρέω herabfließen 1 ×: Resp. 595 b
3754 καταρριζόω verwurzeln 3 ×: Ti. 73 b; 76 c; 77 c
3755 καταρροϊκός, ή, όν zum Katarrh gehörig 1 ×: Ti. 85 b
3756 ὁ κατάρρους Schnupfen, Katarrh 3 ×: Cra. 440 c.d; Resp. 405 d
3757 καταρρυπαίνω besudeln 2 ×: Lg. 919 e; 937 d
3758 καταρτύω vorbereiten, zubereiten 2 ×: Men. 88 b; Lg. 808 d
3759 κατάρχω anfangen; bes. das Opfer beginnen 5 ×: Smp. 176 a; 177 e; Phdr. 256 d;

Euthd. 283 b; Prt. 351 e
3760 κατασβέννυμι auslöschen 9 ×: Phlb. 33 d; Prt. 334 c; Resp. 411 c;

Ti. 45 d; 49 c; 57 b; 68 a; 85 e; Lg. 838 b
3761 κατασημαίνομαι versiegeln lassen 4 ×: Men. 89 b; Lg. 756 c.e; 937 b
3762 κατασήπω verrotten lassen 3 ×: Phd. 86 b.d; Ep. 361 b
3763 κατασιγάω im Schweigen verharren 1 ×: Phd. 107 a
3764 κατασκεδάννυμι zerstreuen, verbreiten 1 ×: Ap. 18 c
3765 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 14 ×: Grg. 455 e; Resp. 419 a; 449 a;

455 a; 462 a; 544 e; 557 b; Criti. 114 e;
Ep. 351 c; Lg. 685 b.d; 712 b; 741 d; 842
c

3766 κατασκηνάω zelten, lagern 1 ×: Resp. 614 e
3767 κατασκιάζω beschatten, bedecken 1 ×: Ti. 74 e
3768 κατασπείρω aussäen, verbreiten 2 ×: Ti. 91 d; Lg. 891 b
3769 καταστεγάζω bedecken 1 ×: Criti. 115 e
3770 κατάστεγος, ον überdacht 1 ×: Euthd. 273 a
3771 τὸ κατάστρωμα Verdeck 1 ×: Lach. 184 a
3772 ἡ κατάτασις Dehnung, Streckung 1 ×: Ti. 58 e
3773 κατατάσσω aufstellen, einordnen 1 ×: Lg. 945 a
3774 κατατείνω ausstrecken, sich anstrengen, sich bemühen 8 ×: Prt. 329 b; Resp. 329 c; 358 d; 367

b; Ti. 58 e; 63 c; 84 e; 92 a
3775 κατατέμνω abschneiden, zerschneiden 4 ×: Hp. Ma. 301 b; Resp. 488 b; 610 b;

Ti. 36 b
3776 κατατετραίνω durchbohren 1 ×: Ti. 70 c
3777 κατατήκω hinschmelzen lassen 3 ×: Ti. 61 a; 65 d; 88 a
3778 κατατρέχω niederrennen, überrennen; beschimpfen 1 ×: Lg. 806 c
3779 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 7 ×: Phd. 87 c.d.e; 91 d; Alc. 1 113 e;

Resp. 405 b; Lg. 678 d
3780 καταυλέω auf der Flöte spielen, mit der Flöte bezaubern 3 ×: Resp. 411 a; 561 c; Lg. 790 e
3781 καταφαίνομαι erscheinen, sich manifestieren 23 ×: Cra. 401 b; Tht. 175 a; Sph. 217

e; 221 d; 232 b; 268 b; Prm. 132 d;
Phlb. 16 c; Alc. 2 140 d; Chrm. 172 c;
Grg. 456 a; 501 e; Hp. Ma. 298 c; 303 c;
Resp. 468 a; 596 a; Ti. 17 c; Criti. 121 b;
Lg. 631 a; 712 e; 723 a; 811 d; 960 e

3782 καταφαρμακεύω (mit Drogen) behexen 1 ×: Phdr. 242 e
3783 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 9 ×: Phd. 76 e; 99 e; Cra. 425 d;

Sph. 236 d; 260 d; Phlb. 64 e; Phdr. 244
e; Alc. 1 110 e; Lg. 779 a

3784 καταφθείρω zerstören 1 ×: Lg. 697 d
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3785 καταφθίνω hinschwinden, vergehen 1 ×: Resp. 386 c
3786 καταφορέω hinabtragen, mitführen 1 ×: Resp. 587 e
3787 ἡ καταφρόνησις Verachtung 3 ×: Smp. 184 b; Resp. 558 b; Ep. 341 e
3788 καταφρονητικός, ή, όν verächtlich 1 ×: Tht. 161 c
3789 ἡ καταφυγή Zuflucht 1 ×: Lg. 699 b
3790 καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 2 ×: Ap. 35 c; Grg. 513 d
3791 καταχέω ausgießen, übergießen 7 ×: Sph. 264 c; Resp. 398 a; 411 a;

Ti. 41 d; Lg. 637 e; 800 d; 814 b
3792 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrau

chen
8 ×: Cra. 426 e; Plt. 272 c; Ti. 21 c; 55 c;
73 e; 78 b; Criti. 112 c; Lg. 700 c

3793 καταχώννυμι überschütten, begraben unter 3 ×: Cra. 414 c; Tht. 177 c; Grg. 512 c
3794 καταψάω streicheln 1 ×: Phd. 89 b
3795 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 9 ×: Phd. 85 a; Euthd. 283 e;

Menex. 247 e; Resp. 381 d; 391 d;
Ep. 319 d; Lg. 700 e; 821 b; 941 a

3796 καταψευδομαρτυρέω gegen jem. eine falsche Zeugenaussage
machen

1 ×: Grg. 472 a

3797 καταψήχω streicheln; beruhigen 1 ×: Ti. 84 a
3798 κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 2 ×: Lg. 871 e; 872 b
3799 κατείργω, καθείργνυμι einschließen 5 ×: Tht. 197 e; 200 c; Grg. 461 d; Ti. 45

e; 85 c
3800 κατελεέω bemitleiden, sich erbarmen 1 ×: Resp. 415 c
3801 κατέναντα gegenüber 1 ×: Chrm. 155 d
3802 κατεπᾴδω verhexen, bezaubern 2 ×: Grg. 483 e; Men. 80 a
3803 κατεπείγω bedrängen 5 ×: Tht. 172 e; 187 d; Ep. 336 d; 338 e;

Lg. 781 e
3804 κατεσθίω verschlingen 1 ×: Phd. 110 e
3805 κατευθύνω gerade richten, lenken 5 ×: Ti. 44 b; Criti. 118 c; Lg. 809 a; 847

a; 945 a
3806 κατεύχομαι beten zu; verfluchen 3 ×: Resp. 393 a; 394 a; Lg. 934 e
3807 ἡ κατηβολή = καταβολή das Niederwerfen: Saat; Beginn,

Fundament
1 ×: Hp. Mi. 372 e

3808 τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 2 ×: Lg. 765 b; 882 a
3809 ἡ κατηγορία Anklage 5 ×: Ap. 19 a; Phdr. 267 a; 272 e;

Resp. 420 a; 531 b
3810 ὁ κατήγορος Ankläger 15 ×: Ap. 17 a; 18 a.b.c.d; 19 b; 24 b;

31 b; 35 d; 39 b; 41 d; Grg. 480 d; 486
b; Ep. 323 b; Lg. 943 b

3811 κατήκοος, ον hörend, gehorsam 5 ×: Men. 71 e; Resp. 499 b; 562 d;
Ti. 70 a; Criti. 120 e

3812 κατηρεφής, ές überdacht, überwölbt 1 ×: Criti. 116 b
3813 κατισχναίνω abzehren, erschöpfen 1 ×: Resp. 561 c
3814 κάτοιδα verstehen, wissen 2 ×: Sph. 229 c; Lg. 799 c
3815 κατοικέω siedeln, besiedeln 17 ×: Resp. 560 c; Ti. 25 c; 70 e;

Criti. 108 e; 112 b.d; Ep. 329 a; 349 d;
Lg. 666 e; 677 c; 682 c; 683 a; 693 a;
739 e; 848 e; 850 b; 969 c

3816 ἡ κατοίκησις Besiedlung, Wohnung 2 ×: Ti. 71 b; Criti. 115 c
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3817 κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 1 ×: Lg. 752 b
3818 ἡ κατοίκισις Ansiedlung 9 ×: Hp. Ma. 285 d; Resp. 453 b; Lg. 683

a; 684 e; 685 b; 702 a; 707 d; 745 e; 969 c
3819 ὁ κατοικισμός Ansiedlung 5 ×: Ep. 336 d; Lg. 683 a; 704 a; 708 b;

962 b
3820 κατοινόομαι sich betrinken 1 ×: Lg. 815 c
3821 ἡ κατοκωχή das Einnehmen, Befallen, Ergreifen 2 ×: Phdr. 245 a; Ion 536 c
3822 κατονομάζω benennen 1 ×: Alc. 2 140 c
3823 κατόπιν hinterher, hinten 2 ×: Prt. 316 a; Grg. 447 a
3824 κατόπισθεν dahinter, danach 3 ×: Phdr. 266 b; Resp. 363 d; Ti. 57 e
3825 τὸ κάτοπτρον Spiegel 16 ×: Cra. 414 c; Tht. 193 c; 206 d;

Sph. 239 d.e; Phdr. 255 d; Alc. 1 132 e;
133 a.c; Resp. 402 b; 596 d; Ti. 46 a.c;
71 b; 72 c; Lg. 905 b

3826 κατορύσσω vergraben 4 ×: Phd. 115 e; Euthd. 288 e; Resp. 363
d; 533 d

3827 καττύω besohlen 1 ×: Euthd. 294 b
3828 κάτωθεν von unten; unterhalb 8 ×: Cra. 403 a; 408 d; Sph. 221 a.b;

Phdr. 229 c; Ti. 18 d; 22 e; Criti. 115 e
3829 κατ’ ἄκρης von oben her, vollständig 1 ×: Lg. 909 b
3830 ὁ καυλός Stengel, Stiel, Schaftende; Kohl 1 ×: Phdr. 251 b
3831 τὸ καῦμα Brand, Hitze 11 ×: Phd. 94 b; Plt. 279 d; Phdr. 242 a;

Prt. 321 a; Resp. 621 a; Ti. 22 e; 70 d; 74
b; 86 a; Criti. 120 b; Lg. 829 b

3832 καύσιμος, ον brennbar 1 ×: Lg. 849 d
3833 ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 4 ×: Tht. 156 b; Prt. 354 a; Resp. 406 d;

426 b
3834 ἡ καχεξία schlechte Körperhaltung 1 ×: Grg. 450 a
3835 καχύποπτος, ον argwöhnisch 1 ×: Resp. 409 c
3836 καχυπότοπος, ον Schlimmes argwöhnend 1 ×: Phdr. 240 e
3837 κεδνός, ή, όν verständig, treu sorgend 1 ×: Resp. 362 b
3838 τὸ κειμήλιον Kleinod, Kostbarkeit 1 ×: Lg. 913 a
3839 κειμήλιος, ον kostbar 1 ×: Lg. 931 a
3840 κείρω scheren, abschneiden 3 ×: Resp. 470 d; 471 a.b
3841 τὸ κέλευ(σ)μα Befehl 1 ×: Phdr. 253 d
3842 ὁ κελευστής Antreiber, Taktgeber 1 ×: Alc. 1 125 c
3843 κελευστικός, ή, όν zum Befehlen gehörig 1 ×: Plt. 260 e
3844 ὁ κέλης Rennpferd, Renner; Schnellsegler 1 ×: Lys. 205 c
3845 κέλλω bewegen, antreiben 1 ×: Lg. 706 e
3846 ἡ κενεαγορία leeres Geschwätz 1 ×: Resp. 607 c
3847 ἡ κενότης Leere 2 ×: Resp. 585 b; Ti. 58 b
3848 κενόω ausleeren 11 ×: Phlb. 34 e; 35 b.e; 36 a.b; 47 c;

Smp. 197 d; Resp. 560 d; Ti. 77 a; 81 a.b
3849 κενταυρικός, ή, όν kentaurenhaft, brutal 1 ×: Plt. 303 c
3850 κεντέω stechen 4 ×: Phdr. 251 d; Grg. 456 d; Ion 537 b;

Resp. 565 c
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3851 τὸ κέντρον Stachel 14 ×: Phd. 91 c; Phdr. 251 e; 253 e; 254
a; Resp. 436 d; 552 c.e; 564 b; 573 a.e;
Ti. 54 e; 55 b; Lg. 777 a; 893 e

3852 κεντρόω mit einem Stachel ausstatten; stechen 2 ×: Resp. 552 d; 555 d
3853 ἡ κένωσις Ausleerung 6 ×: Phlb. 35 b; 42 d; Smp. 186 c;

Lys. 215 e; Resp. 585 b; Ti. 65 a
3854 ἡ κεραμεία das Töpfern 3 ×: Lach. 187 b; Prt. 324 e; Grg. 514 e
3855 κεράμεος, α, ον tönern, irden 5 ×: Lys. 219 e; Euthd. 301 d; Hp.

Ma. 288 d; Resp. 420 e; 467 a
3856 ὁ κεραμεύς Töpfer 3 ×: Lys. 215 c; Euthd. 301 c; Resp. 421

a
3857 κεραμεύω töpfern 5 ×: Euthd. 301 c.d; Hp. Ma. 288 d;

Resp. 420 e; 467 a
3858 κεραμικός, ή, όν irden, tönern 1 ×: Plt. 288 a
3859 τὸ κεράμιον Krug 1 ×: Cra. 440 c
3860 ἡ κεραμίς Dachziegel 2 ×: Criti. 111 d; Lg. 844 b
3861 ὁ κέραμος Töpfererde, Fass, Ziegel 1 ×: Ti. 60 d
3862 κερασβόλος, ον unbeugsam, hart 1 ×: Lg. 853 d
3863 κερασφόρος, ον gehörnt 1 ×: Plt. 265 b
3864 κεράσφορος, ον gehörnt 1 ×: Plt. 265 c
3865 κεράτινος, η, ον aus Horn 1 ×: Lg. 795 a
3866 ὁ κεραυνός Blitz, Donner 2 ×: Ti. 80 c; Lg. 873 e
3867 κεραυνόω mit dem Blitz treffen 3 ×: Smp. 190 c; Resp. 408 c; Ti. 22 c
3868 κερδαλέος, α, ον raffiniert, listig (Komp. κερδίων, κέρδιον) 6 ×: Cra. 417 a; 419 a; Resp. 336 d; 345

a; 365 c; Lg. 662 c
3869 κερκίζω das Gewebe trennen 5 ×: Cra. 387 e; 388 a.b; 389 a; Sph. 226

b
3870 ἡ κερκίς Spule, Weberschiff, Fadenstäbchen 11 ×: Cra. 388 a.c; 389 a.b.c.d; 390 b;

Plt. 281 e; 282 c; Lys. 208 d; Lg. 805 e
3871 κερκιστικός, ή, όν das Weben betreffend 1 ×: Plt. 282 b
3872 ἡ κέρκος Schwanz, Schweif 1 ×: Phdr. 254 d
3873 κερματίζω zerlegen, zerschneiden, aufteilen 9 ×: Cra. 426 e; Prm. 144 e; 164 d; 165

b; Men. 79 a; Resp. 525 e; Ti. 56 e; 62 a;
81 a

3874 κεύθω verbergen, verhehlen 2 ×: Hp. Mi. 365 b; 370 a
3875 κεφαλαιόω zusammenfassen 1 ×: Resp. 576 b
3876 ἡ κηδεμονία Fürsorge, Pflege 1 ×: Resp. 463 d
3877 ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 2 ×: Resp. 412 c; Lg. 808 b
3878 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager,

Schwiegersohn, -vater
2 ×: Ep. 363 c; Lg. 773 b

3879 τὸ κήδευμα eheliche Verwandtschaft, Verbindung 2 ×: Lg. 773 b; 926 b
3880 τὸ κῆδος Sorge, Kummer 2 ×: Smp. 197 c; Resp. 605 d
3881 ἡ κήλησις Beschwörung, Verzauberung 2 ×: Euthd. 290 a; Resp. 601 b
3882 ἡ κηπεία Gartenanlage 1 ×: Lg. 845 d
3883 ὁ κῆπος Garten 13 ×: Smp. 203 b; Phdr. 276 b.d;

Ion 534 b; Ti. 77 c; Criti. 112 b.c; 117
c; Ep. 313 a; 319 a; 347 a; 348 c; 349 d
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3884 ἡ κήρ Tod, Verderben 2 ×: Resp. 379 d; Lg. 937 d
3885 τὸ κῆρ, κέαρ Herz, Mut 2 ×: Tht. 194 c.e
3886 κήρινος, η, ον wächsern 7 ×: Tht. 191 c; 193 c; 197 d; 200 c;

Lg. 633 d; 789 e; 933 b
3887 τὸ κηρίον Honigwabe, Honig 2 ×: Resp. 552 c; 564 c
3888 κηροειδής, ές wachsartig 1 ×: Ti. 61 c
3889 ὁ κηροπλάστης Wachsbildner 1 ×: Ti. 74 c
3890 ὁ κηρός Wachs 4 ×: Tht. 191 c; 194 c; Resp. 588 d;

Lg. 746 a
3891 τὸ κήρυγμα Verkündigung, Ankündigung 1 ×: Lg. 953 e
3892 ἡ κηρυκεία Heroldsamt 1 ×: Lg. 742 b
3893 κηρυκεύω Herold sein, als Herold verkündigen 1 ×: Lg. 941 a
3894 κηρυκικός, ή, όν zum Herold gehörig, aus Herolden bestehend 3 ×: Plt. 260 d.e; 290 b
3895 ὁ κηφήν Drohne 11 ×: Resp. 552 c; 554 d; 556 a; 559 c.d;

564 b.e; 565 c; 567 d; 573 a; Lg. 901 a
3896 κηφηνώδης, ες drohnenartig 1 ×: Resp. 554 b
3897 ἡ κιβδηλεία Verfälschung 2 ×: Lg. 916 d; 920 c
3898 τὸ κιβδήλευμα Fälschung 1 ×: Lg. 917 e
3899 κιβδηλεύω verfälschen 2 ×: Lg. 917 b.d
3900 κίβδηλος, ον unecht, falsch; täuschend 7 ×: Resp. 366 b; 507 a; Lg. 728 d; 738

e; 916 e; 917 c; 918 a
3901 ἡ κιθάρα Leier 1 ×: Resp. 399 d
3902 κιθαρίζω Kithara spielen 10 ×: Alc. 1 106 e; 108 a.b.c; 129 c;

Chrm. 159 c; Lach. 192 a; Euthd. 272 c;
Prt. 326 a; Ion 540 e

3903 ἡ κιθάρισις Kitharaspiel 5 ×: Prt. 312 e; 325 e; Ion 533 b; Lg. 669
e; 670 a

3904 τὸ κιθάρισμα Musikstück auf der Kithara 1 ×: Prt. 326 b
3905 ὁ κιθαριστής Kitharaspieler 15 ×: Cra. 390 b; Tht. 178 d; 206 a;

Alc. 1 118 d; 129 c.d; Chrm. 160 a;
Euthd. 272 c; 276 a; Prt. 312 b.e; 326 a;
Ion 540 e; Lg. 812 b.d

3906 κιθαριστικός, ή, όν das Kitharaspiel betreffend 6 ×: Lach. 194 d; Euthd. 289 c; Grg. 501
e; Hp. Mi. 375 b; Ion 540 d; Resp. 333 b

3907 κιθαρῳδέω zur Kithara singen 2 ×: Grg. 502 a; Lg. 764 e
3908 ἡ κιθαρῳδία Gesang zur Kithara 4 ×: Ion 533 b; Lg. 658 b; 700 d; 799 e
3909 κιθαρῳδικός, ή, όν zum Leierspiel gehörig 3 ×: Grg. 502 a; Lg. 700 b; 722 d
3910 ὁ κιθαρῳδός Leierspieler 1 ×: Smp. 179 d
3911 τὸ κίκι Rhizinusöl 1 ×: Ti. 60 a
3912 κικλήσκω = καλέω 1 ×: Cra. 392 a
3913 ὁ κίναιδος Schwuler 1 ×: Grg. 494 e
3914 τὸ κινδύνευμα Gefahr, Wagnis 2 ×: Resp. 451 a; Lg. 969 a
3915 κινητικός, ή, όν bewegend, antreibend 1 ×: Ti. 58 d
3916 ὁ κισσός Efeu 1 ×: Smp. 212 e
3917 κίω gehen 1 ×: Cra. 426 c
3918 ὁ κίων Säule 3 ×: Euthd. 303 b; Resp. 616 b;

Criti. 116 d
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3919 κλάζω schreien; rauschen, klappern 1 ×: Ion 539 d
3920 ἡ κλάσις Bruch 1 ×: Ti. 43 e
3921 ἡ κλαυ(θ)μονή das Weinen 1 ×: Lg. 792 a
3922 κλεινός, ή, όν berühmt 3 ×: Sph. 243 a; Resp. 368 a; Lg. 721 c
3923 κλείω 1. verschließen 2. preisen, rühmen 2 ×: Resp. 560 c; Ep. 348 b
3924 τὸ κλέμμα Diebstahl, Diebesgut 2 ×: Lg. 857 b; 941 d
3925 κλεμμάδιος, α, ον gestohlen 1 ×: Lg. 955 b
3926 τὸ κλέος Ruhm 6 ×: Smp. 208 c; 209 d; Lg. 625 a; 663 a;

855 a; 969 a
3927 ὁ κλέπτης Dieb 7 ×: Resp. 334 a; 344 b; 347 b; 351 c;

552 d; Lg. 857 a; 941 c
3928 κλεπτικός, ή, όν diebisch 1 ×: Resp. 334 b
3929 ἡ κλεπτοσύνη Diebessinn, Betrug 1 ×: Resp. 334 b
3930 τὸ κλῆμα (Wein-) Zweig, Schössling 1 ×: Resp. 353 a
3931 ὁ κληρονόμος Erbe 10 ×: Menex. 249 b; Resp. 331 d.e;

Lg. 740 b; 856 e; 877 d; 878 a; 923 c.e;
925 b

3932 κληρουχέω durch Los verteilen, erhalten 1 ×: Criti. 109 c
3933 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 7 ×: Plt. 291 a; 298 e; Lg. 692 a; 741 c;

759 b.c; 856 d
3934 ἡ κλήρωσις Verlosung 2 ×: Phdr. 249 b; Lg. 956 e
3935 ἡ κλῆσις Ruf; Vorladung, Strafverfolgung 7 ×: Plt. 258 a; 262 d.e; 287 e; 305 e;

Smp. 172 a; Ep. 315 c
3936 ὁ κλητήρ = κῆρυξ 1 ×: Lg. 846 c
3937 ὁ κλινοποιός Bettenhersteller 3 ×: Resp. 597 a.b.d
3938 ὁ κλινουργός Bettenverfertiger 1 ×: Resp. 597 a
3939 κλίνω anlehnen, neigen; beugen, biegen 3 ×: Phd. 109 a; Ion 537 a; Ti. 77 e
3940 ἡ κλισία Hütte, Zelt Unterkunft; Sessel, Liege 1 ×: Hp. Mi. 371 c
3941 κλοπαῖος, α, ον gestohlen, verstohlen 1 ×: Lg. 934 c
3942 ἡ κλοπή Diebstahl 4 ×: Prt. 322 a; Lg. 857 b; 859 b; 874 b
3943 κλοπικός, ή, όν diebisch 1 ×: Cra. 408 a
3944 ὁ κλύδων Schwall, Woge 3 ×: Alc. 2 151 b.c; Lg. 758 a
3945 κλυτός, ή, όν berühmt 1 ×: Hp. Mi. 370 c
3946 κλώθω spinnen 1 ×: Lg. 960 c
3947 ὁ κλών Schößling, Zweig 1 ×: Prt. 334 b
3948 ἡ κλωπεία Diebstahl 2 ×: Lg. 823 b.e
3949 ὁ κλώψ Dieb 1 ×: Lg. 777 c
3950 ὁ κναφεύς Walker 1 ×: Grg. 491 a
3951 κναφευτικός, ή, όν zum Walkerhandwerk gehörig 2 ×: Plt. 281 b; 282 a
3952 κνάω schaben, kratzen 4 ×: Phlb. 46 d; Grg. 494 c.d; Ion 538 c
3953 ἡ κνήμη Schienbein 2 ×: Phd. 118 a; Ti. 74 e
3954 κνησιάω Juckreiz haben 2 ×: Grg. 494 c.e
3955 ἡ κνῆσις das Kratzen, Juckreiz 2 ×: Phlb. 51 d; Phdr. 251 c
3956 τὸ κνῆσμα das Kratzen, Stechen 1 ×: Hp. Ma. 304 a
3957 ἡ κνῆστις Kratzer, Schabmesser; Rückgrat 1 ×: Ion 538 c
3958 κνίζω kratzen, kitzeln, jucken 1 ×: Resp. 364 e
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3959 ἡ κνῖσα Fettdampf, Bratendunst 2 ×: Alc. 2 149 d; Lg. 906 e
3960 κόθουρος, ον ohne Stachel (?) 1 ×: Lg. 901 a
3961 ἡ κοιλία Bauch, Eingeweide 7 ×: Ti. 73 a; 78 a.b.c.e; 80 d; 85 e
3962 ἡ κοίμησις das Schlafen 1 ×: Smp. 183 a
3963 κοιμίζω einschläfern, beruhigen 2 ×: Resp. 591 b; Lg. 873 a
3964 κοινογενής, ές gemeinsamer Abstammung 1 ×: Plt. 265 e
3965 ἡ κοινογονία gemeinsame Zucht 1 ×: Plt. 265 d
3966 ἡ κοινότης Gemeinschaft; Zugänglichkeit 1 ×: Tht. 208 d
3967 κοινοτροφικός, ή, όν Herden, Gruppen ernährend, züchtend 4 ×: Plt. 261 e; 264 b.d; 267 d
3968 τὸ κοινώνημα Gemeinschaft, Umgang 3 ×: Resp. 333 a; Lg. 639 d; 738 a
3969 ἡ κοινώνησις Anteilhabe, Gemeinschaft 1 ×: Plt. 310 b
3970 ὁ κοίρανος Herr, Gebieter 1 ×: Cra. 428 c
3971 ἡ κοίτη 1. Lager, Bett 2. Schlaf 2 ×: Smp. 197 c; Lg. 942 d
3972 ἡ κολακεία Schmeichelei 16 ×: Smp. 183 b; 184 c; Grg. 463 b.c;

464 e; 465 b; 466 a; 467 a; 501 c; 502 c;
503 a; 513 d; 527 c; Resp. 465 c; 590 b;
Lg. 762 a

3973 κολακευτικός, ή, όν schmeichlerisch 1 ×: Grg. 464 c
3974 κολακεύω schmeicheln 6 ×: Alc. 1 120 b; Grg. 521 b; Resp. 538

b.d; 539 a; Ep. 331 c
3975 κολακικός, ή, όν schmeichlerisch 5 ×: Sph. 222 e; Grg. 502 d; 517 a; 522

d; Lg. 633 d
3976 ὁ κόλαξ Schmeichler 7 ×: Phdr. 240 b; Grg. 466 a; Resp. 538

a.b; 575 e; 579 a.e
3977 ἡ κόλασις Strafe 12 ×: Ap. 26 a; Prt. 323 e; 326 d;

Resp. 380 b; Lg. 764 c; 777 b; 794 c;
849 a; 853 c; 881 b; 932 c; 934 b

3978 ὁ κολαστής Strafer 1 ×: Lg. 863 a
3979 κολαστικός, ή, όν strafend 1 ×: Sph. 229 a
3980 κολλάω leimen, kleben 5 ×: Plt. 279 e; Phdr. 278 e; Ti. 75 d; 82

d; Lg. 776 a
3981 ὁ κόλλοψ Wirbel (an der Leier) 1 ×: Resp. 531 b
3982 κολλώδης, ες klebrig 1 ×: Cra. 427 b
3983 κολοβός, όν verstümmelt 1 ×: Plt. 265 d
3984 κολούω verkürzen, verstümmeln 5 ×: Ap. 39 d; Euthd. 305 d; Prt. 343 c;

Resp. 528 c; Lg. 731 a
3985 ὁ κολοφών Gipfel, Spitze 5 ×: Tht. 153 c; Euthd. 301 e; Ep. 318 b;

Lg. 673 d; 674 c
3986 κολυμβάω kopfüber hineinspringen 2 ×: Lach. 193 c; Prt. 350 a
3987 ἡ κολυμβήθρα Schwimmbecken 1 ×: Resp. 453 d
3988 ὁ κολυμβητής Taucher 1 ×: Prt. 350 a
3989 ἡ κολυμβητική Tauchkunst 1 ×: Sph. 220 a
3990 κομάω lange Haare haben, stolz, hochmütig sein 2 ×: Phd. 89 c; Grg. 524 c
3991 ἡ κόμη Haar, Schopf 2 ×: Phd. 89 b; Resp. 391 b
3992 κομήτης langhaarig; Komet 2 ×: Grg. 524 c; Resp. 454 c
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3993 κομιδῇ geradezu, genau 60 ×: Cra. 432 e; Tht. 155 a; 159 a.e;
202 c; 206 b; Sph. 221 c; 226 a; 228 e;
245 d; 249 b; 252 a.d.e; 255 b.e; 259
d; 261 a; 262 a; 263 b; Plt. 270 e; 271
c; 290 c; 293 c; 298 e; Prm. 158 d; 164
d; Smp. 215 d; Alc. 1 130 c; Chrm. 155
d; Lach. 188 c; Lys. 221 e; Euthd. 271
c; Grg. 501 a; Resp. 352 c; 377 b; 382 e;
392 a; 397 c; 411 c; 434 c; 441 c; 442 a;
444 d; 453 e; 462 c; 464 d; 468 b; 475 b;
478 d; 550 b; 562 a; 565 c; 579 d; 581 c;
587 a.d; 589 b; 591 e; Lg. 657 d

3994 κομμωτικός, ή, όν zur Verschönerung gehörig, verschönernd 3 ×: Grg. 463 b; 465 b.c
3995 ἡ κομμώτρια Zofe 1 ×: Resp. 373 c
3996 ἡ κομψεία Feinheit 1 ×: Phd. 101 c
3997 κομψεύω klug, raffiniert sein, erfinden 6 ×: Cra. 400 b; Phlb. 56 c; Phdr. 227 c;

Lach. 197 d; Resp. 436 d; 489 b
3998 ἡ κομψότης Eleganz 1 ×: Ep. 358 c
3999 ἡ κονία Asche; Staub; Pottasche, Lauge (zum

Waschen)
1 ×: Resp. 430 b

4000 ὁ κονιορτός Staub(wolke) 1 ×: Resp. 496 d
4001 ἡ κόνις Staub, Asche 2 ×: Resp. 388 b; 614 d
4002 ὁ κόπος Mühe, Müdigkeit, Erschöpfung 4 ×: Prt. 310 d; Resp. 537 b; Ti. 87 e;

Lg. 944 b
4003 ἡ κόπρος Mist; Misthaufen; Viehstall 3 ×: Tht. 194 e; Prt. 334 a; Resp. 388 b
4004 κοπρώδης, ες mistartig, schmutzig 2 ×: Tht. 191 c; 194 e
4005 κόπτω schlagen, zerschlagen 6 ×: Phd. 60 b; Ion 539 c; Resp. 519 a;

605 d; 619 c; Ti. 60 b
4006 ἡ κόρη Mädchen 19 ×: Phdr. 229 b; 230 b; Alc. 1 133 a;

Resp. 404 d; 617 d; Criti. 113 d; Lg. 764
d.e; 772 a; 785 a.b; 793 e; 796 b.c; 806
a; 813 e; 833 c; 947 b.d

4007 ὁ κοροπλάθος Puppenmacher 1 ×: Tht. 147 b
4008 ὁ κόρος A. junger Mann, Jüngling B. Sättigung, Über

druss
8 ×: Cra. 396 b; Phdr. 240 c; Lg. 772 a;
785 a.b; 793 e; 794 c; 796 c

4009 ἡ κόρση Schläfe, Backe, Haar (?) 3 ×: Grg. 486 c; 508 d; 527 a
4010 κορυβαντιάω korybantische Riten begehen, in Ekstase,

wahnsinnig sein
4 ×: Cri. 54 d; Smp. 215 e; Ion 534 a;
536 c

4011 ὁ κόρυδος Haubenlerche 1 ×: Euthd. 291 b
4012 κορυζάω Schnupfen haben 1 ×: Resp. 343 a
4013 κορυφαῖος, α, ον oben, der oberste 1 ×: Tht. 173 c
4014 ἡ κορωνίς Schlussschnörkel; Ende, Schluss 2 ×: Ap. 28 d; Hp. Mi. 370 c
4015 τὸ κόσκινον Sieb 3 ×: Grg. 493 b.c; Resp. 363 d
4016 τὸ κόσμημα Verzierung, Schmuck 1 ×: Lg. 956 b
4017 ἡ κόσμησις Anordnung; Schmuck 4 ×: Grg. 504 d; Criti. 117 b; Lg. 904 a;

949 d
4018 ὁ κοσμητής Ordner, Führer 3 ×: Lg. 755 c; 772 a; 844 a
4019 κοσμητικός, ή, όν das Schmücken, Ordnen betreffend 2 ×: Sph. 227 a; Plt. 282 a
4020 ὁ κοσμήτωρ Ordner, Führer 1 ×: Resp. 393 a
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4021 ἡ κοσμιότης Anstand 4 ×: Plt. 307 b; Alc. 1 122 c; Grg. 508 a;
Lg. 794 a

4022 κοτέω zürnen 1 ×: Lys. 215 c
4023 ἡ κοτύλη Schälchen, Napf; Hüftpfanne 2 ×: Smp. 214 a; Lys. 219 e
4024 ἡ κουρά das Scheren, Schnitt 2 ×: Plt. 288 d; Resp. 425 b
4025 ὁ κουρεύς Barbier, Friseur 1 ×: Resp. 373 c
4026 κουφίζω emporheben; erleichtern 2 ×: Phdr. 248 c; 249 a
4027 ἡ κουφότης Leichtigkeit, Leichtsinn 3 ×: Ti. 65 e; Lg. 625 d; 897 a
4028 κραίνω verwirklichen; herrschen 6 ×: Phd. 112 c; Plt. 264 c; Phlb. 61 c;

Euthd. 299 e; Hp. Mi. 365 a; Criti. 117
a

4029 κραιπαλάω berauscht sein, einen schweren Kopf haben 1 ×: Smp. 176 d
4030 κραιπνός, ή, όν rasch, reißend 2 ×: Lach. 191 a; Men. 81 c
4031 τὸ κρανίον Schädel, Kopf 1 ×: Euthd. 299 e
4032 τὸ κράνος Helm 2 ×: Smp. 195 e; Euthd. 299 e
4033 κρατεραύχην mit dickem Hals 1 ×: Phdr. 253 e
4034 κρατερός, ά, όν stark, überlegen 1 ×: Ti. 75 b
4035 ὁ κρατήρ Mischkrug 5 ×: Phd. 111 d; Resp. 390 b; Ti. 41 d;

Criti. 120 a; Lg. 773 d
4036 κραυγάζω = κράζω 1 ×: Resp. 607 b
4037 κραῦρος, α, ον spröde, brüchig 2 ×: Ti. 60 d; 74 b
4038 τὸ κρέας Fleisch 8 ×: Chrm. 155 e; Lys. 209 d;

Euthd. 301 c; Resp. 338 c; 390 b; 404 c;
468 e; Lg. 679 a

4039 κρεμάννυμι aufhängen 3 ×: Tht. 175 d; Lg. 830 b; 831 c
4040 κρήγυος, ον gut (?), wahr (?) 1 ×: Alc. 1 111 e
4041 ὁ κρημνός Absturz, Abhang, Uferhang 1 ×: Lg. 944 a
4042 ἡ κρηπίς Schuh; Fundament, Grundlage 2 ×: Plt. 301 e; Lg. 736 e
4043 ἡ κριθή Gerste 5 ×: Menex. 238 a; Resp. 363 c; 372 b;

Lg. 847 e; 849 c
4044 τὸ κριτήριον Standard, Maßstab 4 ×: Tht. 178 b.c; Resp. 582 a; Lg. 767 b
4045 κριτικός, ή, όν kritisch, differenzierend 3 ×: Plt. 260 b.c; 292 b
4046 ἡ κρόκη Woll(flock)e, Faden 6 ×: Cra. 388 b; Plt. 281 a; 282 d.e; 283

a.b
4047 κροκονητικός, ή, όν zur Spindel gehörig 1 ×: Plt. 283 a
4048 κροκώδης, ες safranfarbig; wie der Kettfaden am Webstuhl 1 ×: Plt. 309 b
4049 τὸ κρόμυον Zwiebel, Lauch 1 ×: Ion 538 c
4050 κρονικός, ή, όν uralt, veraltet 1 ×: Lys. 205 c
4051 κροτέω klappern, klatschen, schlagen 2 ×: Euthd. 303 b; Resp. 492 b
4052 ὁ κρότος Klappern, Klatschen, Applaus 2 ×: Lach. 184 a; Lg. 700 c
4053 τὸ κροῦμα Schlag, Note 2 ×: Alc. 1 107 a; Resp. 333 b
4054 κρούω schlagen, klatschen 10 ×: Ap. 31 a; Cra. 426 e; 430 a;

Tht. 154 e; Smp. 212 c; Lys. 209 b;
Prt. 310 b; 314 d; Hp. Ma. 301 b;
Resp. 422 c

4055 κρύβδην heimlich, verborgen 2 ×: Lg. 766 b; 876 b
4056 ἡ κρυπτεία Geheimtruppe 1 ×: Lg. 633 b
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4057 κρυπτός ή, όν verborgen, geheim 1 ×: Lg. 763 b
4058 ὁ κρύσταλλος Eis 2 ×: Smp. 220 b; Ti. 59 e
4059 κρυφαῖος, α, ον versteckt, heimlich 2 ×: Sph. 219 e; Ti. 77 c
4060 τὸ κτῆνος Stück Vieh, Herdentier 1 ×: Criti. 109 c
4061 κτητικός, ή, όν erwerbsam 11 ×: Sph. 219 c.d; 221 b; 222 a; 223

b.c; 224 c.e; 225 a; 226 a; 265 a
4062 κτυπέω dröhnen, krachen 1 ×: Resp. 396 b
4063 ὁ κτύπος Lärm, Krachen, Rumpeln 1 ×: Criti. 117 e
4064 ὁ κύαμος Feldbohne 1 ×: Resp. 372 c
4065 κυάνεος, η, ον schwarzblau, finster 2 ×: Ti. 68 c; Criti. 120 b
4066 ὁ κύανος Lapislazuli, blaues Email 1 ×: Phd. 113 c
4067 ἡ κυβεία Würfelspiel 1 ×: Phdr. 274 d
4068 ἡ κυβέρνησις Lenkung 2 ×: Resp. 488 b.d
4069 κυβευτικός, ή, όν geübt im Würfelspiel 1 ×: Resp. 374 c
4070 κυβεύω Würfel spielen 1 ×: Prt. 314 a
4071 κυβικός, ή, όν würfelförmig, kubisch 2 ×: Ti. 55 c.d
4072 κυβιστάω kopfüber springen, einen Purzelbaum schla

gen
2 ×: Smp. 190 a; Euthd. 294 e

4073 ὁ κύβος Würfel, Würfelspiel 4 ×: Resp. 528 b; 546 c; 604 c; Lg. 968 e
4074 κυέω schwanger, trächtig sein 10 ×: Tht. 151 b; 184 a; 210 b; Smp. 203

c; 206 c.d; 209 a.b.c; Lg. 789 a
4075 τὸ κύημα Embryo, Leibesfrucht 2 ×: Smp. 206 d; Resp. 461 c
4076 ἡ κύησις Schwangerschaft, Fruchtbarkeit 3 ×: Plt. 274 a; Smp. 206 c; Menex. 238

a
4077 κυΐσκομαι schwanger werden, empfangen 1 ×: Tht. 149 b
4078 κυκάω rühren, mischen 4 ×: Phd. 101 e; Cra. 439 c; Ti. 66 a;

Lg. 669 d
4079 ὁ κυκεών Mischtrank 2 ×: Ion 538 b; Resp. 408 b
4080 ἡ κύκησις das Umrühren, Vermischen 1 ×: Ti. 68 a
4081 κυκλέω wegfahren, umrunden 5 ×: Cra. 408 c; Plt. 270 b; Phlb. 15 e;

Resp. 617 a; Ti. 38 a
4082 ἡ κύκλησις Kreisbewegung 2 ×: Plt. 271 d; Ti. 39 c
4083 κυκλοτερής, ές gerundet, rund 3 ×: Smp. 190 a; Ti. 33 b; 58 a
4084 κυκλόω umzingeln 1 ×: Criti. 118 d
4085 ὁ κύκνος Schwan 4 ×: Phd. 84 e; 85 a.b; Resp. 620 a
4086 ἡ κυλίνδησις das Rollen, Wälzen 1 ×: Sph. 268 a
4087 κυλινδέω, κυλίνδω rollen, wälzen 11 ×: Phd. 81 d; 82 e; Tht. 172 c;

Plt. 309 a; Phdr. 257 a; 275 e; Resp. 388
b; 432 d; 479 d; Ti. 44 d; 59 d

4088 ἡ κύλιξ (Wein-) Becher 5 ×: Phd. 117 a.b; Smp. 175 d; 214 b;
Lys. 219 e

4089 τὸ κῦμα 1. Woge, Welle 2. = κύημα Embryo 8 ×: Phd. 114 a; Resp. 457 b.c; 472 a;
473 c; 611 d; Ti. 43 b; Lg. 740 e

4090 κυμαίνω wogen, schwellen 2 ×: Phd. 112 b; Lg. 930 a
4091 ὁ κύμινδις Nachthabicht 1 ×: Cra. 392 a
4092 τὸ κυνάριον Hündchen 2 ×: Euthd. 298 d.e
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4093 ἡ κυνέη Helm; Mütze, Kappe 1 ×: Resp. 612 b
4094 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 4 ×: Lach. 194 b; Prt. 309 a; Resp. 412

b; Lg. 763 b
4095 κυνηγ(ετ)έω jagen 1 ×: Lg. 824 a
4096 ὁ κυνηγέτης Jäger 3 ×: Lach. 194 b; Euthd. 290 b;

Resp. 432 b
4097 κυνηγετικός, ή, όν zur Jagd gehörig 1 ×: Euthphr. 13 b
4098 κυνηγέω jagen 1 ×: Ep. 349 c
4099 τὸ κυνίδιον Hündchen 2 ×: Euthd. 298 e; 299 a
4100 ὁ κυνοκέφαλος Affe 2 ×: Tht. 161 c; 166 c
4101 κύντερος, α, ον hündischer, schamloser 2 ×: Phd. 94 e; Resp. 390 d
4102 κυπαρίσσινος, η, ον aus Zypressenholz 1 ×: Lg. 741 c
4103 ἡ κυπάρισσος Zypresse 2 ×: Lg. 625 b; 705 c
4104 κυπτάζω herumlungern, umherspähen, herumblicken 1 ×: Resp. 469 d
4105 κύπτω sich bücken, vorbeugen 1 ×: Resp. 586 a
4106 αἱ κύρβεις dreieckige Tafeln 1 ×: Plt. 298 e
4107 κυρέω erlangen; treffen 6 ×: Alc. 2 141 b; Grg. 451 b.c.d;

Resp. 379 d; 620 e
4108 κυρίσσω stoßen, rammen 2 ×: Grg. 516 a; Resp. 586 b
4109 τὸ κῦρος Herrschaft; Bestätigung 5 ×: Cra. 435 c; Grg. 450 e; 451 a.b;

Lg. 700 c
4110 ὁ κύρτος Reuse 5 ×: Sph. 220 c; Ti. 78 b.d; 79 d; Lg. 823

e
4111 ἡ κύρωσις Bestätigung 1 ×: Grg. 450 b
4112 ἡ κύστις Harnblase 1 ×: Ti. 91 a
4113 τὸ κύτος Behälter, Hohlraum; Urne 8 ×: Ti. 44 a; 45 a; 67 a; 69 e; 74 a; 78

c.d; Lg. 964 e
4114 κύω schwanger sein 3 ×: Tht. 149 c; Lg. 789 e; 792 e
4115 ὁ κωβιός Gründling 1 ×: Euthd. 298 d
4116 τὸ κῴδιον Vlies, Schaffell 1 ×: Prt. 315 d
4117 ὁ κωκυτός das Jammern, Klagen 3 ×: Phd. 113 c; 114 a; Resp. 387 b
4118 τὸ κῶλον Glied 5 ×: Ti. 44 e; 76 e; 91 e; Lg. 789 e; 947 e
4119 τὸ κώλυμα Hindernis 1 ×: Cra. 418 e
4120 ἡ κώλυσις Verhinderung 1 ×: Sph. 220 c
4121 ὁ κωλυτής Hinderer 1 ×: Criti. 109 a
4122 κωμάζω feiern, jubeln, eine Jubelprozession machen 2 ×: Lg. 637 a; 956 c
4123 ὁ κωμαστής Nachtschwärmer, Trinker 2 ×: Smp. 212 c; 223 b
4124 ὁ κωμήτης, ἡ κωμῆτις Dörfler, Dorfbewohner, Bewohner desselben

Stadtviertels
3 ×: Lg. 762 a; 763 a; 794 a

4125 ὁ κῶμος Umzug, Schwarm 2 ×: Tht. 173 d; Resp. 573 d
4126 κωμῳδέω verspotten, parodieren 9 ×: Prm. 128 d; Smp. 193 b.d;

Resp. 395 a.e; 452 d; Lg. 816 d; 935 d.e
4127 τὸ κωμῴδημα Komödienstoff 1 ×: Lg. 816 d
4128 ἡ κωμῳδία Komödie 13 ×: Ap. 19 c; Tht. 152 e; Phlb. 48 a; 50

b.c; Smp. 223 d; Resp. 394 c.d; 395 a;
Lg. 658 b.d; 817 a; 935 e
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4129 κωμῳδικός, ή, όν komisch, zur Komödie gehörig 1 ×: Resp. 606 c
4130 ὁ κωμῳδοποιός Komödiendichter 5 ×: Ap. 18 d; Phd. 70 c; Smp. 223 d;

Alc. 1 121 d; Resp. 606 c
4131 τὸ κώνειον Schierling 1 ×: Lys. 219 e
4132 κωφός, ή, όν stumm, taub, stumpf 9 ×: Tht. 206 d; Phdr. 253 e; 270 e;

Grg. 511 b; Resp. 411 d; Ti. 74 e; 75 e;
88 b; Lg. 932 a

4133 ἡ κωφότης Taubheit 1 ×: Alc. 1 126 b
4134 ἡ λαβή Griff, Haltegriff 3 ×: Phdr. 236 b; Resp. 544 b; Lg. 682 e
4135 ὁ λαβύρινθος Labyrinth 1 ×: Euthd. 291 b
4136 λάθρᾳ heimlich 1 ×: Lys. 211 a
4137 λαθραῖος, ον heimlich 3 ×: Lg. 781 a; 838 c; 864 c
4138 λάθρῃ heimlich 16 ×: Smp. 182 d; Prt. 342 c; Resp. 344

a; 347 b; 548 b; 549 e; 560 b; 566 b;
Ti. 18 d; 19 a; Lg. 838 b; 843 b; 845 c;
846 a; 885 b; 910 b

4139 ἡ λαιμαργία Völlerei 3 ×: Resp. 619 b; Ep. 351 e; Lg. 888 a
4140 ἡ λακέρυζα schreiend, krächzend 1 ×: Resp. 607 b
4141 λακτίζω treten, stampfen 2 ×: Grg. 516 a; Resp. 586 b
4142 λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im

spartanischen Dialekt sprechen
3 ×: Prt. 342 b.c.e

4143 λαλέω schwatzen, reden 1 ×: Euthd. 287 d
4144 λάλος, ον geschwätzig, gesprächig 1 ×: Grg. 515 e
4145 τὸ λαμπάδιον kleine Fackel; Verband 1 ×: Resp. 328 a
4146 ἡ λαμπάς Fackel; Fackellauf 2 ×: Resp. 328 a; Lg. 776 b
4147 λάμπω leuchten, scheinen 2 ×: Phdr. 250 d; Ep. 335 d
4148 ὁ λαός Volk 6 ×: Cra. 428 c; Alc. 2 149 e; Ion 539 b;

Resp. 393 a; 458 d; Lg. 707 e
4149 λαοφόρος, ον Menschen befördernd 1 ×: Lg. 763 c
4150 λάσιος, α, ον behaart, bewachsen 4 ×: Cra. 420 e; Tht. 194 e; Phdr. 253 e;

Ti. 76 c
4151 ἡ λατομία Steinbruch 1 ×: Ep. 314 e
4152 ἡ λατρεία Dienst 2 ×: Ap. 23 c; Phdr. 244 e
4153 τὸ λάχανον Gemüse 1 ×: Resp. 372 c
4154 λεαίνω zermahlen, glätten; vernichten 4 ×: Plt. 270 e; Smp. 191 a; Ti. 65 e; 66

c
4155 ἡ λεία Beute 6 ×: Plt. 265 e; Phlb. 51 d; Hp. Ma. 288

d; Resp. 364 d; 619 e; Lg. 718 e
4156 λείβω ausgießen, vergießen 2 ×: Resp. 411 b; Ti. 82 d
4157 ὁ λειμών Wiese 7 ×: Sph. 222 a; Phdr. 248 c; Grg. 524 a;

Resp. 614 e; 616 b; Criti. 118 b; Lg. 625
c

4158 ἡ λειότης Glätte 5 ×: Phd. 110 d; Grg. 465 b; Ti. 46 a.c;
65 c

4159 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 1 ×: Lg. 949 d
4160 τὸ λείψανον Überbleibsel, Stück 3 ×: Phd. 86 c; Criti. 110 e; 111 a
4161 λεκτικός, ή, όν sprechfähig, sprachfewaltig 1 ×: Plt. 304 d
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4162 τὸ λέμμα Schale, Pelle 1 ×: Ti. 76 a
4163 ἡ λεοντέη Löwenfell 1 ×: Cra. 411 a
4164 λεοντώδης, ες löwenartig 1 ×: Resp. 590 b
4165 ἡ λεπτότης Feinheit, Dünnheit 6 ×: Resp. 523 e; Ti. 58 b; 61 e; 76 b; 85

c; Lg. 646 b
4166 λεπτουργέω feine Arbeit machen, auch = λεπτολογέω 2 ×: Plt. 262 b; 294 d
4167 λευκάς fem. zu λευκός 1 ×: Ti. 67 e
4168 ἡ λεύκη Silberpappel; weißer Hautausschlag 1 ×: Ti. 85 a
4169 ἡ λευκότης Weiße 6 ×: Tht. 156 d.e; 182 a.b.d; Resp. 617 a
4170 λευκόω weiß färben, bleichen 1 ×: Lg. 785 a
4171 λευχειμονέω weißgekleidet sein 1 ×: Resp. 617 c
4172 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 5 ×: Plt. 298 d; Grg. 507 e; Resp. 351 c;

Lg. 823 b; 831 e
4173 ἡ λήκυθος Ölflasche 2 ×: Chrm. 161 e; Hp. Mi. 368 c
4174 τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 2 ×: Lg. 906 b; 920 c
4175 ἡ λῆξις I. Los, Zuteilung, Portion II. Ende, Beendi

gung
11 ×: Resp. 425 d; Criti. 109 c; 113 b;
114 a.b; 116 c; Lg. 740 a; 765 d; 846 b;
948 d; 949 c

4176 ληρέω töricht reden, schwätzen 10 ×: Tht. 152 b; 163 d; 171 d; Phdr. 260
d; Chrm. 173 a; Lach. 195 a; Lys. 205 a;
Euthd. 304 e; Grg. 497 a; Hp. Ma. 298 b

4177 τὸ λήρημα leeres Geschwätz 1 ×: Grg. 486 c
4178 ὁ λῆρος Unfug, Geschwätz 7 ×: Phd. 72 c; Tht. 151 c; 176 d;

Chrm. 176 a; Prt. 347 d; Hp. Ma. 304 b;
Lg. 698 a

4179 ληρώδης, ες albern, schwatzend 1 ×: Tht. 174 d
4180 ἡ λῃστεία (See-) Räuberei 1 ×: Lg. 823 e
4181 λῃστ(ρ)ικός, ή, όν seeräuberisch 1 ×: Sph. 222 c
4182 ἡ λῆψις das (An-) Nehmen, Fassen 4 ×: Alc. 1 123 a; Resp. 332 b; 343 d; 346

d
4183 ὁ λιβανωτός Weihrauch 1 ×: Lg. 847 b
4184 λιγυρός, ά, όν laut, schrill 1 ×: Phdr. 230 c
4185 λιγύς, λίγεια, λιγύ schrill, laut 1 ×: Phdr. 237 a
4186 λιθάω an Nierensteinen leiden 1 ×: Lg. 916 a
4187 τὸ λιθίδιον (Edel-) Steinchen 1 ×: Phd. 110 d
4188 λίθινος, η, ον steinern 7 ×: Plt. 288 b; Hp. Ma. 290 c; Resp. 515

a; Ti. 60 b; Criti. 116 a; Lg. 947 d; 958 e
4189 λιθοβόλος, ον steinewerfend; von Steinen getroffen 1 ×: Criti. 119 b
4190 λιθοειδής, ές steinartig 1 ×: Ti. 74 a
4191 ὁ λιθόλογος Maurer 2 ×: Lg. 858 b; 902 e
4192 λιθώδης, ες steinern 1 ×: Tht. 194 e
4193 λιμοκτονέω aushungern 1 ×: Resp. 589 a
4194 ἡ λιμοκτονία Heilfasten 1 ×: Prt. 354 a
4195 ὁ λιμός Hunger 7 ×: Euthphr. 4 d; Smp. 191 a; 207 b;

Grg. 464 e; Men. 91 e; Resp. 390 b; 416
a

4196 λίνεος, α, ον aus Leinen, Flachs 2 ×: Cra. 389 b; Ep. 363 a
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4197 τὸ λίνον Faden, Flachs, Leinen 2 ×: Plt. 280 c; Euthd. 298 c
4198 λιπαρέω ausharren, aushalten; inständig bitten, lästig

fallen
3 ×: Cra. 391 c; 413 c; Ion 541 e

4199 λιπαρής, ές fest, beharrlich 6 ×: Cra. 413 a; Prt. 315 e; 335 b; Hp.
Mi. 369 d; 372 b; Lg. 931 c

4200 λιπαρός, ά, όν ölig, fettig, glänzend, gepflegt 5 ×: Cra. 427 b; Lys. 216 c; Ti. 60 a; 82
d; 84 a

4201 τὸ λιποτάξιον Desertion 1 ×: Lg. 943 d
4202 αἱ λίσπαι in der Mitte durchgeschnittener Würfel 1 ×: Smp. 193 a
4203 λίσσομαι flehen, bitten 2 ×: Resp. 364 e; 366 a
4204 λιστός, ή, όν erbittlich 1 ×: Resp. 364 d
4205 λιτανεύω = λίσσομαι 1 ×: Resp. 388 b
4206 ἡ λιτή Bitte, Gebet 1 ×: Hp. Mi. 364 e
4207 τὸ λίτρον Pottasche, Natron 2 ×: Ti. 60 d; 65 d
4208 λιτρώδης, ες seifig, alkalisch 1 ×: Ti. 65 e
4209 ἡ λιχνεία Gefräßigkeit, Völlerei; Leckerei 1 ×: Resp. 519 b
4210 λίχνος, ον leckerhaft, lüstern 2 ×: Resp. 354 b; 579 b
4211 ὁ λοβός Leber, Leberlappen, Ohrläppchen 1 ×: Ti. 71 c
4212 ὁ λογιστής Rechner, Rechenlehrer; pl. in Athen: Behörde

zur Abnahme der Rechenschaft
2 ×: Plt. 260 a; Resp. 340 d

4213 ἡ λογογραφία Redenschreiberei, Prosachriftstellerei 2 ×: Phdr. 257 e; 258 b
4214 λογογραφικός, ή, όν für das Redeschreiben 1 ×: Phdr. 264 b
4215 ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftstel

ler
2 ×: Phdr. 257 c; 258 c

4216 λογοδαίδαλος, ον in raffinierter Sprache bewandert 1 ×: Phdr. 266 e
4217 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 3 ×: Euthd. 289 d; Resp. 378 d; Lg. 636

d
4218 λογοποιικός, ή, όν Reden verfassend 1 ×: Euthd. 289 c
4219 ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 3 ×: Euthd. 289 d.e; Resp. 392 a
4220 ἡ λόγχη Lanze, Speer 1 ×: Lach. 183 e
4221 ἡ λοιβή = σπονδή 2 ×: Resp. 364 e; Lg. 906 e
4222 ἡ λοιδόρησις Schmähung 1 ×: Lg. 967 c
4223 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 6 ×: Tht. 174 c; Phdr. 257 c; Euthd. 288

b; Hp. Mi. 371 d; Resp. 425 d; Lg. 935 c
4224 ὁ λοιμός Pest, Seuche 4 ×: Smp. 188 b; 201 d; Lg. 709 a; 906 c
4225 τὸ λουτρόν Bad, Waschung 5 ×: Phd. 115 a; Cra. 405 b; Criti. 117 b;

Lg. 761 c; 871 b
4226 λούω waschen 6 ×: Phd. 115 a; 116 a.b; Smp. 174 a;

Resp. 495 e; Lg. 942 b
4227 ὁ λόφος Nacken; Hügel; Helmbusch 2 ×: Lg. 682 b.c
4228 ἡ λοχεία Geburt, Gebären 2 ×: Tht. 149 b; Plt. 268 b
4229 λυγίζω biegen; überwinden 1 ×: Resp. 405 c
4230 ἡ λύγξ Schluckauf 3 ×: Smp. 185 c.d; 188 e
4231 ὁ λύκος Wolf 10 ×: Phd. 82 a; Sph. 231 a; Phdr. 241 d;

272 c; Resp. 415 e; 416 a; 565 e; 566 a;
Lg. 906 d.e

4232 ἡ λυκοφιλία Wolfsfreundschaft, falsche Freundschaft 1 ×: Ep. 318 e
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4233 ἡ λύμη Misshandlung, Schmach 1 ×: Lg. 919 c
4234 ἡ λυροποιική Leierherstellung 1 ×: Euthd. 289 c
4235 ὁ λυροποιός Leierhersteller 3 ×: Cra. 390 b; Euthd. 289 b.d
4236 λύσιμος, ον lösend; lösbar 1 ×: Lg. 820 e
4237 λύσιος, α, ον (er-) lösend 1 ×: Resp. 366 a
4238 ἡ λύσις Lösung, Befreiung 12 ×: Phd. 67 d; 82 d; 83 b; Phlb. 31 d.e;

Phdr. 244 e; Resp. 364 e; 515 c; 532 b;
546 a; Ti. 38 b; Lg. 945 c

4239 λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 9 ×: Phdr. 239 c; Resp. 344 e; 347 e; 348
b; 354 a.b; 364 a; 407 e; Lg. 663 d

4240 ἡ λύσσα Kampfeswut, Raserei, Wahnsinn 2 ×: Lg. 775 d; 839 a
4241 λυσσάω rasend, wahnsinnig sein 4 ×: Phdr. 251 d; Resp. 329 c; 586 c;

Ti. 86 c
4242 τὸ λύτρον Lösegeld, Vergeltung 2 ×: Resp. 393 d; Lg. 919 b
4243 λυτρόω gegen Lösegeld freikaufen 1 ×: Tht. 165 e
4244 ὁ λύχνος Lampe, Leuchte 1 ×: Smp. 218 b
4245 ἡ λώβη Schmach, Schande, Misshandlung 7 ×: Grg. 473 c; Men. 91 c; Resp. 595 b;

Lg. 751 c; 797 c; 890 b; 908 c
4246 λώϊον besser, vorteilhafter 4 ×: Phlb. 11 b; Grg. 467 b; Hp. Mi. 370

c; Ep. 336 c
4247 λωποδυτέω Kleider stehlen 1 ×: Resp. 575 b
4248 ὁ λωποδύτης Kleiderdieb 1 ×: Lg. 874 c
4249 λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 4 ×: Phdr. 251 c; Resp. 620 c; Lg. 854 c;

934 b
4250 ἡ μαγγανεία Gaukelei, Zauberkunst 2 ×: Lg. 908 d; 933 a
4251 τὸ μαγγάνευμα Zaubertrick 2 ×: Grg. 484 a; Lg. 933 c
4252 ἡ μαγεία Magie 1 ×: Alc. 1 122 a
4253 μαγειρικός, ή, όν zum Koch gehörig 4 ×: Tht. 178 d; Plt. 289 a; Grg. 500 b;

Resp. 332 c
4254 ὁ μάγειρος Metzger; Koch 5 ×: Phdr. 265 e; Euthd. 301 d; Grg. 491

a; Resp. 373 c; Lg. 849 d
4255 μαγευτικός, ή, όν magisch 1 ×: Plt. 280 e
4256 ἡ μᾶζα Roggenbrot 1 ×: Resp. 372 b
4257 μαθηματικός, ή, όν wissenschaftlich, mathematisch 2 ×: Sph. 219 c; Ti. 88 c
4258 μαθηματοπωλικός, ή, όν den Handel mit Wissen betreffend 2 ×: Sph. 224 b.e
4259 μαθητικός, ή, όν lernbegierig 1 ×: Resp. 475 e
4260 ἡ μαῖα Mütterchen; Stiefmutter; Hebamme 7 ×: Tht. 149 a.b.c; 150 a.b.c; 151 c
4261 ἡ μαιεία Hebammenhandwerk 2 ×: Tht. 150 d; 210 c
4262 τὸ μαίευμα Entbindung 1 ×: Tht. 160 e
4263 μαιεύομαι Hebamme sein 6 ×: Tht. 149 b.c; 150 b.c.e; 157 c
4264 ἡ μαίευσις Entbindung 1 ×: Tht. 150 b
4265 μαιευτικός, ή, όν zur Hebamme, Hebammenkunst gehörig 5 ×: Tht. 151 c; 161 e; 184 b; 210 b;

Plt. 268 b
4266 μαίομαι durchforschen, trachten, streben, suchen 1 ×: Cra. 421 a
4267 μακαρίζω glücklich preisen 5 ×: Ap. 20 b; Smp. 216 e; Phdr. 256 c;

Euthd. 274 a; Resp. 465 d
4268 ἡ μακαριότης Glückseligkeit 2 ×: Ep. 327 c; Lg. 661 b
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4269 ὁ μακαρισμός Glücklichpreisung 1 ×: Resp. 591 d
4270 μακαριστός, ή, όν glücklich 1 ×: Smp. 204 c
4271 μακραίων langlebig, alt 1 ×: Resp. 383 b
4272 μακράν weit, lange 10 ×: Phdr. 272 d; Resp. 364 d; 406 d;

497 d; 514 a; 605 d; Ep. 339 b; 352 d;
Lg. 683 c; 753 a

4273 μακρολογέω lange Reden halten 4 ×: Tht. 163 d; Grg. 465 b; Resp. 403 e;
455 c

4274 ἡ μακρολογία Länger der Rede 6 ×: Plt. 286 b; Prt. 335 b; 336 b;
Grg. 449 c; 461 d; Lg. 655 b

4275 μακρολόγος, ον lange Reden haltend 1 ×: Sph. 268 b
4276 τὸ μάλαγμα Auspolsterung 1 ×: Ti. 70 d
4277 ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 4 ×: Grg. 491 b; Resp. 398 e; 410 d;

Lg. 836 e
4278 μαλ(θ)ακίζομαι weichlich, feige sein 2 ×: Sph. 267 a; Alc. 1 124 d
4279 ἡ μαλακότης Weichheit 4 ×: Cra. 432 b; Tht. 186 b; Plt. 282 e;

Resp. 523 e
4280 μαλάσσω (Leder) walken, weich machen, erweichen,

verweichlichen, lindern
1 ×: Resp. 411 a

4281 ἡ μάλη Achsel 2 ×: Grg. 469 d; Lg. 789 c
4282 ἡ μαλθακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×: Resp. 590 b
4283 μαλθακίζομαι weichlich, feige sein 5 ×: Sph. 241 c; Phlb. 21 d; Smp. 179 d;

Resp. 458 b; Ep. 317 c
4284 ὁ μαλλός Wollflocke, Flechte 1 ×: Resp. 363 b
4285 ὁ μανδραγόρας Alraun 1 ×: Resp. 488 c
4286 μανός, ή, όν locker, lose, selten 6 ×: Ti. 53 a; 75 c; 78 d; 79 c; 85 c;

Lg. 734 c
4287 ἡ μανότης Lockerheit, Schwammigkeit 3 ×: Ti. 72 c; 86 d; Lg. 812 d
4288 τὸ μαντεῖον Orakel 4 ×: Ap. 21 c; 33 c; Ti. 71 e; 72 b
4289 τὸ μάντευμα Weissagung 1 ×: Ep. 311 d
4290 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 34 ×: Ap. 40 a; Phd. 84 e; 85 b; Cra. 405

a.b.c; Tht. 142 c; Plt. 260 e; 290 c; 299
d; Smp. 188 b.c.d; 197 a; 198 a; 202 e;
Phdr. 242 c; 244 b.c.d; 248 d; 265 b;
275 b; Alc. 1 107 b; 115 a; Chrm. 173 c;
Lach. 198 e; Ion 531 b; 538 e; Resp. 383
b; Ti. 24 c; 71 e; 72 b; Lg. 933 e

4291 μάομαι, μαίομαι trachten, streben 1 ×: Cra. 406 a
4292 μαραίνω auslöschen 2 ×: Plt. 270 e; Resp. 609 d
4293 μάργος, ον rasend, toll 2 ×: Alc. 2 148 a; Lg. 792 e
4294 ἡ μαργότης Wahnsinn, Wollust 1 ×: Ti. 72 e
4295 ἡ μαρμαρυγή Geflimmer, Gefunkel 4 ×: Resp. 515 c; 518 a; Ti. 68 a;

Criti. 116 c
4296 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 6 ×: Smp. 179 b; Phdr. 266 e; Lg. 937

a.b.c.d
4297 τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 2 ×: Smp. 196 e; Lg. 943 c
4298 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 5 ×: Phlb. 12 b; 47 d; Grg. 473 d; 525 d;

Resp. 364 d
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4299 τὸ μάσμα Suche 1 ×: Cra. 421 b
4300 μάσσω kneten, formen 1 ×: Resp. 372 b
4301 ὁ μαστιγίας Taugenichts, Galgenstrick 1 ×: Grg. 524 c
4302 μαστιγόω auspeitschen 7 ×: Resp. 361 e; 613 e; Lg. 845 a; 854

d; 872 b; 882 b; 914 c
4303 ἡ μάστιξ Peitsche, Geißel 8 ×: Phdr. 253 e; 254 a; Lys. 208 b;

Grg. 524 c; Lg. 777 a; 879 e; 881 c; 917
d

4304 ἡ μάχαιρα Messer 2 ×: Euthd. 294 e; Resp. 353 a
4305 μαχητικός, ή, όν kämpferisch, kriegerisch 4 ×: Tht. 168 b; Sph. 225 a; 226 a;

Resp. 467 e
4306 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 7 ×: Menex. 240 a; Resp. 386 c; Ti. 24 b;

25 d; Criti. 110 c; 112 b; Lg. 830 c
4307 μεγαλαυχέω prahlen 3 ×: Alc. 1 104 c; Hp. Mi. 368 b;

Resp. 395 d
4308 ἡ μεγαλαυχία Prahlerei, Arroganz 3 ×: Tht. 174 d; Lys. 206 a; Lg. 716 a
4309 μεγάλαυχος, ον prahlerisch, arrogant 1 ×: Lys. 206 a
4310 μεγαλεῖος, α, ον großartig, prächtig 2 ×: Tht. 168 c; Hp. Ma. 291 e
4311 μεγαλήτωρ mutig, großherzig 1 ×: Alc. 1 132 a
4312 μεγαλόθυμος, ον großherzig 1 ×: Resp. 375 c
4313 μεγαλομερής, ές großteilig, aus großen Teilchen bestehend 1 ×: Ti. 62 a
4314 ἡ μεγαλόνοια Großmut 1 ×: Lg. 935 b
4315 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 9 ×: Men. 74 a; 88 a; Resp. 402 c; 486 a;

490 c; 494 b; 536 a; 561 a; Ep. 320 b
4316 μεγαλοφρονέω selbstbewusst, arrogant sein 1 ×: Resp. 528 c
4317 ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 2 ×: Smp. 194 b; Alc. 1 122 c
4318 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 5 ×: Alc. 1 103 b; 119 d; Lys. 210 d;

Euthd. 293 a; Resp. 567 b
4319 ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 1 ×: Alc. 2 150 c
4320 μεγαλόψυχος, ον großmütig 1 ×: Alc. 2 140 c
4321 μεγαλωστί weithin, groß 2 ×: Chrm. 171 d; Resp. 566 d
4322 μέδομαι = μήδομαι 1. sorgen 2. denken, ersinnen 1 ×: Hp. Mi. 371 b
4323 ἡ μέθεξις Teilhabe 5 ×: Sph. 256 b; 259 a; Prm. 132 d; 141

d; 151 e
4324 μεθήκω zu jem. kommen, nach jem. suchen 1 ×: Ti. 85 e
4325 μεθημερινός, ή, όν (μεθη

μέριος)
bei Tag 2 ×: Sph. 220 d; Ti. 45 c

4326 μεθιδρύω umstellen, umsetzen 1 ×: Lg. 904 e
4327 μεθόριος, α, ον angrenzend, benachbart 2 ×: Euthd. 305 c; Lg. 878 b
4328 τὸ μέθυ Wein 1 ×: Resp. 390 b
4329 μεθύσκω berauschen 8 ×: Smp. 176 c; 203 b; 214 a; Resp. 403

e; 562 d; 573 b; Lg. 646 a; 649 d
4330 μεθυστικός, ή, όν berauschend; zur Trunkenheit neigend 1 ×: Resp. 573 c
4331 μειδ(ι)άω lächeln 4 ×: Phd. 86 d; 102 d; Prm. 130 a;

Euthd. 275 e



Gesamtwerk Alphabetisch: με–με

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

4332 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 20 ×: Sph. 253 b; 260 b; Phlb. 27 b; 46
b.d; 47 d; 48 a.b; 49 a.c; 50 c; 59 e; 63
e; 64 d; Resp. 458 d; 620 d; Ti. 60 a; 68
d; Lg. 773 d; 836 c

4333 μειξοβάρβαρος, ον mit Barbaren vermischt 1 ×: Menex. 245 d
4334 μειόω verkleinern, verringern, herabsetzen 1 ×: Cra. 409 c
4335 ὁ μειρακίσκος Junge, junger Mann 2 ×: Phdr. 237 b; Resp. 539 b
4336 μειρακιώδης, ες jugendlich 3 ×: Grg. 486 a; Resp. 466 b; 498 b
4337 μελαγχολάω an schwarzer Galle leiden, wahnsinnig sein 1 ×: Phdr. 268 e
4338 μελαγχολικός, ή, όν melancholisch, impulsiv 1 ×: Resp. 573 c
4339 μέλαγχρος, ον schwarzhäutig 1 ×: Phdr. 253 e
4340 μελαίνω schwärzen, schwarz färben 3 ×: Plt. 270 e; Ti. 59 b; 83 a
4341 μελανόμματος, ον schwarzäugig 1 ×: Phdr. 253 d
4342 τὸ μελέτημα Übung 1 ×: Phd. 67 d
4343 τὸ μέλι Honig 10 ×: Phlb. 47 e; 61 c; Grg. 493 e;

Ion 534 a; Resp. 559 d; 564 e; 565 a;
Ti. 60 b; Ep. 361 a; Lg. 782 c

4344 μελίγηρυς süß wie Honig klingend, melodiös 1 ×: Phdr. 269 a
4345 μελίρρυτος, ον honigfließend 1 ×: Ion 534 b
4346 ἡ μέλισσα Biene 8 ×: Phd. 82 b; 91 c; Plt. 293 d; Men. 72

b; Ion 534 b; Resp. 363 b; Criti. 111 c;
Lg. 843 d

4347 μελιττουργός, όν honigproduzierend 2 ×: Resp. 564 c; Lg. 842 d
4348 μελίχλωρος, ον honigfarbig 1 ×: Resp. 474 e
4349 ἡ μέλλησις Zögern, Verzögerung 1 ×: Lg. 723 d
4350 μελοποιέω lyrisch dichten 1 ×: Prt. 326 a
4351 ἡ μελοποιία Musik, Lyrik 2 ×: Smp. 187 d; Resp. 404 d
4352 ὁ μελοποιός Lyriker 2 ×: Ion 533 e; 534 a
4353 μελῳδέω singen 1 ×: Lg. 655 d
4354 ἡ μελῳδία Gesang 4 ×: Lg. 790 e; 798 e; 812 d; 935 e
4355 μελῳδός, όν musikalisch, melodiös 1 ×: Lg. 723 d
4356 μέμαα verlangen nach 3 ×: Hp. Mi. 370 c; 371 c; Ion 539 b
4357 ἡ μέμψις Tadel 1 ×: Lg. 684 d
4358 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 4 ×: Cra. 415 a; Smp. 179 b; Resp. 389

e; Ti. 70 b
4359 μεριμνάω besorgt sein, Sorge haben; etw. besorgen 1 ×: Resp. 607 c
4360 ἡ μερίς Teil, Anteil 2 ×: Sph. 266 a; Lg. 692 b
4361 ὁ μερισμός Teilung 1 ×: Lg. 903 b
4362 ὁ μεριστής Verteiler 1 ×: Prm. 131 c
4363 μέροψ mit Rede begabt (?) Bedeutung unklar, Sterb

licher, Mensch
2 ×: Resp. 469 a; Lg. 681 e

4364 μεσεγγυόομαι = μεσεγγυάομαι als Pfand hinterlegen 1 ×: Lg. 914 d
4365 μεσεύω in der Mitte stehen, neutral sein 1 ×: Lg. 756 e
4366 ἡ μεσημβρία Mittag; Süden 3 ×: Phdr. 242 a; 259 a.d
4367 μεσημβριά(ζ)ω die Mittagszeit zubringen 1 ×: Phdr. 259 a
4368 μεσόγαιος, ον binnenländisch 1 ×: Lg. 909 c



Gesamtwerk Alphabetisch: με–με

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

4369 ἡ μεσόγεια Binnenland 1 ×: Phd. 111 a
4370 μεσόθεν aus der Mitte 1 ×: Sph. 244 e
4371 ἡ μεσότης Mitte, richtiges Maß 5 ×: Ti. 32 a.b; 36 a; 43 d; Lg. 746 a
4372 μεσοτομέω halbieren, in der Mitte durchschneiden 1 ×: Plt. 265 a
4373 μεσόω in der Mitte stehen, sein 4 ×: Plt. 265 b; Smp. 175 c; Phdr. 241 d;

Resp. 618 b
4374 μεστόω anfüllen 2 ×: Lg. 649 b; 713 c
4375 ἡ μετάβασις Übergang, Veränderung 5 ×: Resp. 547 c; Lg. 676 c; 736 d; 737

a; 894 a
4376 μεταβιβάζω hinüberbringen 4 ×: Phdr. 262 b; Grg. 517 b; Lg. 736 d;

795 c
4377 μεταβλητικός, ή, όν Austausch, Veränderungen betreffend 4 ×: Sph. 219 d; 223 d; 224 c.e
4378 μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 1 ×: Phdr. 231 a
4379 μεταδιώκω verfolgen, nachsetzen 1 ×: Ti. 72 e
4380 μεταδοξάζω seine Meinung ändern 3 ×: Sph. 265 d; Resp. 413 b.c
4381 μεταδόρπιος, ον beim Mahl; nach dem Mahl 1 ×: Criti. 115 b
4382 μεταθέω nachlaufen 4 ×: Sph. 226 b; Plt. 301 e; Prm. 128 c;

Lach. 194 b
4383 μεταίτιος, ον mitschuldig 1 ×: Resp. 615 b
4384 μετακινέω entfernen; verändern 1 ×: Lg. 894 a
4385 μετακομίζω hinüberbringen, transportieren 1 ×: Lg. 904 e
4386 ἡ μετακόσμησις Neuordnung, Veränderung 1 ×: Lg. 892 a
4387 μεταλαγχάνω Anteil erhalten 3 ×: Grg. 447 a; Resp. 429 a; Lg. 873 c
4388 ἡ μετάληψις Anteilnahme, Übernahme, Abwechslung 3 ×: Tht. 173 b; Prm. 131 a; Resp. 539 d
4389 ἡ μεταλλαγή Veränderung, Umschlag 3 ×: Cra. 420 b; Tht. 199 c; Ti. 61 c
4390 μεταλλάσσω verändern, austauschen 7 ×: Plt. 291 b; 292 a; Prm. 138 c;

Resp. 434 a; Ti. 19 a; Lg. 760 c; 775 c
4391 ἡ μεταλλεία Bergbau, Metallabbau 3 ×: Criti. 114 e; Lg. 761 c; 842 d
4392 τὸ μεταλλεῖον Erz 1 ×: Lg. 678 d
4393 ὁ μεταλλεύς Minenarbeiter 1 ×: Lg. 678 d
4394 μεταλλευτικός, ή, όν zum Bergbau gehörig, im Bergbau bewandert 1 ×: Lg. 847 d
4395 μεταλλεύω nach Metallen schürfen 1 ×: Plt. 288 d
4396 μεταμανθάνω umlernen 1 ×: Resp. 413 a
4397 μεταμέλει bereuen, bedauern 3 ×: Phdr. 231 a; 262 e; 264 a
4398 ἡ μεταμέλεια Reue 3 ×: Resp. 577 e; Lg. 727 c; 866 e
4399 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 5 ×: Ap. 38 e; Phd. 114 a; Prt. 356 d;

Grg. 471 b; Ep. 314 b
4400 μετανίστημι entfernen, auswandern lassen 1 ×: Smp. 223 a
4401 μετανοέω seine Meinung ändern, sich umentscheiden,

bereuen
1 ×: Euthd. 279 c

4402 μεταπείθω umstimmen 4 ×: Phd. 77 e; Resp. 399 b; 413 b; Ti. 51
e

4403 ἡ μετάπεμψις das Holenlassen 3 ×: Ep. 338 b; 339 d; 360 b
4404 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 13 ×: Ap. 36 a; Cra. 440 a.b; Tht. 162

d; Phdr. 241 b; Grg. 493 a; Resp. 473 c;
Ti. 46 b; 50 b; Ep. 325 a; Lg. 798 d; 895
b; 904 d



Gesamtwerk Alphabetisch: με–με

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

4405 μεταπλάσσω umformen, umbilden 2 ×: Ti. 50 a; 92 b
4406 μεταποιέω verändern, umgestalten 2 ×: Plt. 289 e; 290 a
4407 ἡ μεταπομπή das Holenlassen 1 ×: Ep. 348 d
4408 μεταπορεύομαι nachgehen, verfolgen 1 ×: Lg. 904 c
4409 ἡ μετάπτωσις Veränderung, Übertritt 1 ×: Lg. 895 b
4410 μεταρρέω hin- und herfließen, hinüberwechseln 1 ×: Tht. 193 d
4411 μεταρρυθμίζω umformen, reformieren 2 ×: Ti. 46 b; 91 d
4412 μετασκευωρέομαι verändern 1 ×: Plt. 276 d
4413 ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 5 ×: Ti. 82 a; Ep. 338 b; 356 e; Lg. 856

c; 877 a
4414 μεταστρεπτικός, ή, ός zum Umdrehen geeignet 1 ×: Resp. 525 a
4415 μεταστρέφω herumdrehen, verdrehen 15 ×: Phd. 116 d; Cra. 418 c; 428 d;

Tht. 191 c; Plt. 273 a; Smp. 174 e; 190
e; 213 b; Phdr. 272 b; Grg. 457 a;
Resp. 327 b; 367 a; 518 d; 526 e; 587 d

4416 ἡ μεταστροφή Abwendung 2 ×: Resp. 525 c; 532 b
4417 ἡ μετάσχεσις Anteilnahme 1 ×: Phd. 101 c
4418 μετασχηματίζω umformen, umgestalten 2 ×: Lg. 903 e; 906 c
4419 μετατίθημι umstellen, ändern 1 ×: Lg. 894 d
4420 μεταφέρω übertragen, verändern 5 ×: Prt. 339 a; Ti. 26 d; 58 b; 73 e;

Criti. 113 a
4421 τὸ μετάφρενον Rücken 1 ×: Prt. 352 a
4422 μεταφύομαι sich verwandeln in 1 ×: Ti. 90 e
4423 μεταχειρίζω handhaben, sich befassen mit 3 ×: Resp. 408 d; Ti. 20 a; Lg. 670 e
4424 μετεκβαίνω hinübergehen, umsteigen 2 ×: Lg. 642 b; 935 a
4425 μετέπειτα danach 1 ×: Ep. 353 c
4426 μετεωρίζω hochheben, erheben 3 ×: Cra. 406 e; Phdr. 246 d; Ti. 63 c
4427 ὁ μετεωρολέσχης Sternenschwätzer 1 ×: Resp. 489 c
4428 μετεωρολογέω hochtrabend reden 1 ×: Cra. 404 c
4429 ἡ μετεωρολογία Himmelskunde, Meteorologie 1 ×: Phdr. 270 a
4430 μετεωρολογικός, ή, όν die Himmelskunde betreffend 1 ×: Ti. 91 d
4431 ὁ μετεωρολόγος Astronom, in Himmelserscheinungen Kundi

ger
3 ×: Cra. 396 c; 401 b; Plt. 299 b

4432 μετεωροπορέω durch die Luft reisen 1 ×: Phdr. 246 c
4433 μετέωρος, ον oben, hochgelegen; auf hoher See 5 ×: Ap. 18 b; 23 d; Tht. 175 d; Prt. 315

c; Ti. 80 a
4434 ὁ μετεωροσκόπος Himmelsgucker 1 ×: Resp. 488 e
4435 μετίσχω = μετέχω 3 ×: Phlb. 56 c; Resp. 411 d; Ti. 58 e
4436 μετοικέω Metöke sein 2 ×: Menex. 237 b; Lg. 848 a
4437 ἡ μετοίκησις Umsiedlung, Wohnungswechsel 3 ×: Ap. 40 c; Phd. 117 c; Lg. 850 a
4438 ἡ μετοικία Umsiedlung; Wohnen im Ausland 1 ×: Lg. 850 c
4439 τὸ μετοίκιον Metökensteuer 1 ×: Lg. 850 b
4440 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 11 ×: Resp. 562 e; 563 a; Lg. 845 a; 850

a.c; 866 c; 880 c; 881 b.c; 915 d; 917 d
4441 μετονομάζω umbenennen 1 ×: Tht. 180 a
4442 ἡ μετοχή Teilnahme 1 ×: Ep. 345 a
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4443 μέτοχος, ον Anteil habend an 14 ×: Sph. 223 c; Phlb. 60 b; Phdr. 262
d; Resp. 522 c; Ep. 342 e; 344 e; Lg. 659
a; 689 d; 730 c; 768 b; 806 a; 845 c; 904
c; 919 d

4444 ἡ μέτρησις Messung 2 ×: Plt. 285 a; Lg. 819 c
4445 ὁ μετρητής Hohlmaß, ca 40 l. 2 ×: Lg. 819 e; 820 c
4446 μετρητικός, ή, όν zum Messen gehörig, geschickt im Messen 15 ×: Plt. 283 d; 284 e; 285 a.c; 286

d; Phlb. 55 e; 56 e; 57 d; Alc. 1 126 d;
Prt. 356 d.e; 357 a.b.d; Lg. 817 e

4447 μετριάζω mäßig sein, Maß halten 4 ×: Resp. 603 e; Lg. 692 b.c; 784 e
4448 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×: Phlb. 64 e; 65 b.d; Resp. 560 d;

Lg. 701 e; 736 e
4449 μήδομαι sorgen; denken, ersinnen 2 ×: Cra. 408 a.b
4450 μηκύνω verlängern, lange reden 11 ×: Phd. 114 d; Tht. 151 b; 184 a;

Plt. 282 e; Phlb. 24 e; 50 d; Phdr. 244
b; Menex. 244 d; Resp. 437 a; Ti. 90 e;
Ep. 329 b

4451 τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 3 ×: Resp. 363 c; Lg. 819 b; 845 b
4452 τὸ μήνιμα Grund, Anlass für Zorn 1 ×: Phdr. 244 d
4453 ἡ μῆνις Zorn, Groll 3 ×: Hp. Ma. 282 a; Resp. 390 e; Lg. 880

e
4454 μηνίω zürnen, grollen 1 ×: Ep. 319 b
4455 ἡ μήνυσις Anzeige, Denunziation 2 ×: Lg. 814 d; 932 d
4456 ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 6 ×: Plt. 272 d; Lg. 680 d; 809 b; 870 d;

872 c; 918 a
4457 ἡ (σ)μήρινθος Schnur 1 ×: Lg. 644 e
4458 ὁ μηρός Schenkel 1 ×: Ti. 74 e
4459 ὁ μήστωρ Ratgeber, Berater 1 ×: Lach. 191 b
4460 μητίομαι ersinnen, ausdenken 1 ×: Smp. 178 b
4461 ἡ μήτρα Gebärmutter 2 ×: Ti. 91 c.d
4462 ὁ μητραλοίας Mutterschläger, Muttermörder 2 ×: Phd. 114 a; Lg. 881 a
4463 ἡ μητρίς Mutterland 1 ×: Resp. 575 d
4464 μητροκτόνος, ον muttermordend 1 ×: Lg. 869 b
4465 ἡ μητρόπολις Mutterstadt, Gründungsstadt 1 ×: Criti. 115 c
4466 ἡ μητρυιά Stiefmutter 3 ×: Menex. 237 b; Lg. 672 b; 930 b
4467 μητρῷος, α, ον mütterlich 1 ×: Criti. 114 a
4468 τὸ μηχάνημα Erfindung 2 ×: Lg. 677 e; 740 e
4469 ὁ μηχανοποιός Maschinenbauer, Ingenieur 3 ×: Grg. 512 b.c.d
4470 μιαίνω beflecken, beschmutzen, entweihen 10 ×: Phd. 81 b; Resp. 416 e; 621 c;

Ti. 69 d; Lg. 782 c; 868 b; 871 a; 872 e;
873 a; 881 e

4471 μιαιφονέω (er-) morden 2 ×: Resp. 565 e; 571 d
4472 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×: Ap. 23 d; Phdr. 236 e; Chrm. 161 b;

174 b; Resp. 562 d; 589 e; Lg. 716 e
4473 τὸ μίασμα Befleckung 4 ×: Euthphr. 4 c; Resp. 470 a; Lg. 866

b; 871 b
4474 μίκρασπις mit einem kleinen Schild versehen 1 ×: Criti. 119 b
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4475 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 5 ×: Tht. 175 a; Hp. Ma. 304 b;
Resp. 486 a; 558 b; Lg. 746 e

4476 μικρολόγος, ον kleinlich, pedantisch 1 ×: Smp. 210 d
4477 ἡ (σ)μῖλαξ Winde 1 ×: Resp. 372 b
4478 μιν = αὐτόν, αὐτήν, αὐτό 2 ×: Prt. 346 c; Hp. Mi. 371 c
4479 μινυρίζω wimmern, weinen; summen 1 ×: Resp. 411 a
4480 μιξολυδιστί in mixolydischer Tonart 1 ×: Resp. 398 e
4481 ἡ μισανθρωπία Menschenhass 1 ×: Phd. 89 d
4482 μισάνθρωπος, ον menschenhassend 3 ×: Phd. 89 d; Prt. 327 d; Lg. 791 d
4483 ἡ μισγάγκεια Zusammentreffen von Gewässern, Zusam

menfluss
1 ×: Phlb. 62 d

4484 μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 2 ×: Resp. 346 b; 493 a
4485 μισθαρνητικός, ή, όν Lohnarbeit betreffend 4 ×: Sph. 222 d.e; Resp. 346 b.d
4486 μισθαρνικός, ή, όν zur Lohnarbeit gehörig 1 ×: Sph. 223 b
4487 ὁ μισθοδότης Lohnherr 1 ×: Resp. 463 b
4488 ἡ μισθοφορία Lohnarbeit; Sold 1 ×: Grg. 515 e
4489 μισθοφόρος, ον für Lohn arbeitend; Söldner 5 ×: Tht. 165 d; Ep. 315 e; 348 a; 350 a;

Lg. 630 b
4490 μισθόω vermieten; med. mieten 12 ×: Ap. 20 a; Plt. 290 a; Prt. 347 d;

Resp. 347 b; 371 e; 419 a; 568 c; 580 b;
Lg. 697 e; 742 a; 800 e; 918 b

4491 ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 2 ×: Sph. 219 d; Lg. 759 e
4492 ὁ μισθωτής Mieter 1 ×: Lg. 697 e
4493 ἡ μισθωτική Lohnarbeit 2 ×: Resp. 346 b.c
4494 μισοβάρβαρος, ον barbarenfeindlich 1 ×: Menex. 245 d
4495 μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 1 ×: Resp. 566 c
4496 ἡ μισολογία Hass auf Argumente, Diskussionen 1 ×: Phd. 89 d
4497 μισόλογος, ον Argumente, Diskussionen hassend 2 ×: Phd. 89 d; Resp. 411 d
4498 μισοπονέω Mühe hassen 1 ×: Resp. 535 d
4499 τὸ μῖσος Hass 14 ×: Phd. 90 d; Menex. 245 d;

Resp. 351 d; 382 c; 572 c; 620 a; Ep. 337
b; 340 d; Lg. 653 b; 691 d; 777 d; 832 b;
919 e; 935 a

4500 μισόσοφος, ον weisheitshassend 1 ×: Resp. 456 a
4501 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 4 ×: Phdr. 254 a; Prt. 317 e; Menex. 244

a; Lg. 798 b
4502 τὸ μνῆμα Erinnerung; Erinnerungszeichen, Grabmal 7 ×: Phd. 81 d; Menex. 242 c; Lg. 844 a;

872 b; 933 b; 958 e; 959 a
4503 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 11 ×: Tht. 192 a.b; 196 a; 209 c;

Smp. 191 a; Phdr. 233 a; Resp. 414 a;
540 b; 599 b; Ti. 26 b; Criti. 120 c

4504 μνημονικός, ή, όν das Gedächtnis betreffend; sich leicht erin
nernd

6 ×: Plt. 257 b; Phdr. 274 e; Hp. Ma. 285
e; Hp. Mi. 368 d; 369 a; Resp. 486 d

4505 μνήμων, ον gedenkend, erinnernd 11 ×: Tht. 144 a; 194 d; Resp. 413 d; 487
a; 503 c; 535 c; Ep. 340 d; 344 a; Lg. 709
e; 710 c; 747 b

4506 μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 2 ×: Ep. 336 e; Lg. 706 a
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4507 μνηστεύω freien; heiraten; verloben 1 ×: Lg. 773 b
4508 ὁ μνηστήρ Freier 3 ×: Alc. 1 112 b; Ion 535 b; 538 e
4509 ἡ μοιχεία Ehebruch 2 ×: Resp. 443 a; Lg. 839 a
4510 ἡ μοιχεύτρια Ehebrecherin 1 ×: Smp. 191 e
4511 μοιχεύω die Ehe brechen, Unzucht treiben 1 ×: Resp. 360 b
4512 ὁ μοιχός Ehebrecher 1 ×: Smp. 191 d
4513 ἡ μολύβδαινα Bleikugel (an der Angelschnur) 1 ×: Ion 538 d
4514 ἡ μολυβδίς Bleigewicht, Schleuderblei 1 ×: Resp. 519 b
4515 μολύνω besudeln, schänden 1 ×: Resp. 535 e
4516 ἡ μομφή Tadel 1 ×: Ep. 323 b
4517 μοναρχέω Alleinherrscher, Monarch sein 2 ×: Plt. 301 b; Resp. 576 b
4518 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 9 ×: Plt. 291 d.e; 302 c.d.e; Ep. 321 d;

322 a; Lg. 693 d; 711 d
4519 μοναρχικός, ή, όν monarchisch, zur Monarchie gehörig 2 ×: Lg. 693 e; 756 e
4520 ὁ μόναρχος Monarch, Alleinherrscher 3 ×: Plt. 301 c; Resp. 575 a; Ep. 317 c
4521 ἡ μονάς Einheit 5 ×: Phd. 101 c; 105 c; Phlb. 15 b; 56 d.e
4522 ἡ μοναυλία das Alleinleben 1 ×: Lg. 721 d
4523 μοναχῇ einfach, einzeln 1 ×: Lg. 720 e
4524 μοναχοῦ nur hier 2 ×: Smp. 184 e; 212 a
4525 ἡ μονή das Verbleiben, Verzögerung 6 ×: Cra. 395 a; 437 b; Lg. 850 c; 856 e;

915 c; 957 e
4526 ὁ μόνιππος Reitpferd 1 ×: Lg. 834 c
4527 μονογενής, ές einziger, einzigartig 4 ×: Ti. 31 b; 92 c; Criti. 113 d; Lg. 691

e
4528 μονοειδής, ές einzigartig, eingestaltig, einfach 8 ×: Phd. 78 d; 80 b; 83 e; Tht. 205 d;

Smp. 211 b.e; Resp. 612 a; Ti. 59 b
4529 μονομαχέω im Zweikampf kämpfen, als Gladiator kämp

fen
1 ×: Cra. 391 e

4530 μονόξυλος, ον aus einem einzigen Stück Holz gefertigt 1 ×: Lg. 956 a
4531 ἡ μονοτροφία Einzelaufzucht 1 ×: Plt. 261 d
4532 μονόω vereinzeln, alleinlassen 7 ×: Menex. 245 d; Resp. 604 a; Ti. 25 c;

46 e; 59 d; Lg. 696 d; 710 b
4533 ἡ μονῳδία Arie, Gesangseinlage 3 ×: Lg. 764 d; 765 a.b
4534 ἡ μόνωσις Einsamkeit, Isolierung 1 ×: Ti. 31 b
4535 τὸ μορμολυκεῖον Buhmann, Ungeheuer 1 ×: Phd. 77 e
4536 μορμολύττομαι erschrecken, Angst machen 2 ×: Cri. 46 c; Grg. 473 d
4537 ὁ μόρος Los, Schicksal; Tod 1 ×: Alc. 2 142 d
4538 τὸ μόρφωμα Gestalt, Form 1 ×: Grg. 486 a
4539 ὁ μόσχος 1. Zweig, Trieb 2. Kalb 2 ×: Ap. 20 a; Cra. 393 c
4540 ὁ μουσαγέτης Anführer der Musen 1 ×: Lg. 653 d
4541 τὸ μουσεῖον Musenheiligtum 2 ×: Phdr. 267 b; 278 b
4542 ὁ μυελός Mark 17 ×: Ti. 73 b.c.d.e; 74 a.d; 75 a; 77 d;

81 c.d; 82 c.d.e; 84 c; 85 e; 86 c; 91 b
4543 μυέω einweihen 5 ×: Phd. 81 a; Smp. 210 a; Grg. 497 c;

Men. 76 e; Ep. 333 e
4544 μυθέομαι reden, sprechen 1 ×: Cra. 428 c
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4545 μυθικός, ή, όν mythisch, legendär 1 ×: Phdr. 265 c
4546 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 18 ×: Phd. 61 e; Phdr. 276 e; Grg. 493

a.d; Hp. Ma. 286 a; Resp. 359 d; 376 d;
378 c.e; 379 a; 380 c; 392 b; 415 a; 501
e; 588 c; Ti. 22 b; Ep. 352 e; Lg. 682 e

4547 τὸ μυθολόγημα mythische Erzählung 2 ×: Phdr. 229 c; Lg. 663 e
4548 ἡ μυθολογία Erzählung, Legende 8 ×: Plt. 304 d; Phdr. 243 a; Hp. Ma. 298

a; Resp. 382 d; 394 c; Criti. 110 a;
Lg. 680 d; 752 a

4549 μυθολογικός, ή, όν Geschichten erfindend 1 ×: Phd. 61 b
4550 ὁ μυθόλογος Geschichtenerzähler 4 ×: Resp. 392 d; 398 b; Lg. 664 d; 941

b
4551 ὁ μυθοποιός Mythen-, Fabeldichter 1 ×: Resp. 377 b
4552 μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 1 ×: Resp. 522 a
4553 μυκάομαι brüllen, knarren, dröhnen 2 ×: Resp. 396 b; 615 e
4554 ὁ μυκτήρ Nüstern, Nase 2 ×: Ti. 66 d; 79 c
4555 ὁ μυλίας Mühlstein 1 ×: Hp. Ma. 292 d
4556 μυρίανδρος, ον zehntausend Mann umfassend 1 ×: Ep. 337 c
4557 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 9 ×: Tht. 175 a; Plt. 262 d; 270 a;

Menex. 240 a; Criti. 112 e; 119 a;
Lg. 697 e; 698 d; 804 e

4558 ὁ μύρμηξ Ameise 2 ×: Phd. 82 b; 109 b
4559 τὸ μύρον Salböl, Parfum 4 ×: Alc. 1 122 c; Resp. 373 a; 398 a; 573

a
4560 ἡ μυρσίνη, μυρρίνη Myrte(nzweig) 1 ×: Resp. 372 b
4561 τὸ μύρτον Myrtenbeere 2 ×: Resp. 372 c; Ep. 361 b
4562 τὸ μυστήριον Mysterienritus 2 ×: Tht. 156 a; Men. 76 e
4563 ὁ μυχός Winkel, das Innere 1 ×: Resp. 387 a
4564 μύω zusammenpressen, schließen 7 ×: Tht. 163 e; 164 a.d; Sph. 239 e;

Phdr. 250 c; 251 d; Grg. 480 c
4565 ὁ μύωψ Bremse, Viehbremse; Spore, Sporn 1 ×: Ap. 30 e
4566 μωμάομαι tadeln, kritisieren 1 ×: Prt. 346 c
4567 μῶν etwa? 79 ×: Phd. 84 c; Tht. 142 b; 145 e; 204

e; 206 a; Sph. 220 c; 225 b; 229 a; 234
a; 244 b; 247 b; 250 e; 253 d; 263 a.d;
265 c; 267 c; Plt. 259 b.e; 266 b; 290 a;
291 d; 292 e; 301 c; 307 a; Phlb. 11 c.d;
18 d; 21 b; 22 b; 23 d; 36 b; 37 d; 60 c; 63
b; Alc. 1 113 a; 120 d; 125 e; Euthd. 279
e; 281 a; 294 a; Prt. 310 d; 356 a; Hp.
Ma. 283 d; 302 a; Ion 530 a; Resp. 351
e; 454 a; 479 a; 505 c; Ep. 316 d; Lg. 624
a; 639 d; 656 a; 657 c.d; 663 a; 668 c.e;
671 e; 676 a.b; 677 d; 680 d; 683 e; 687
b; 712 c; 782 b; 805 d; 820 b; 832 b; 860
b; 893 c; 895 a.c.e; 896 e; 965 a; 966 c

4568 μῶνυξ einhufig, mit ungespaltenem Huf 2 ×: Plt. 265 d; Lys. 212 e
4569 ἡ μωρία Torheit, Dummheit 3 ×: Prt. 317 a; Lg. 695 b; 818 d
4570 μωρός, ά, όν töricht, dumm 1 ×: Lg. 857 d
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4571 μῶρος, α, ον töricht, dumm 1 ×: Lach. 197 a
4572 ναίω (be-) wohnen, ansiedeln 2 ×: Resp. 364 d; Lg. 680 b
4573 τὸ νᾶμα fließendes Wasser, Strom, Quelle 14 ×: Phdr. 235 d; 278 b; Grg. 493 e;

Ti. 75 e; 77 c; 80 d; Criti. 111 d; 112 d;
117 a; 118 e; Lg. 761 b.c; 844 a.b

4574 ἡ νάπη Schlucht, Waldtal 2 ×: Ion 534 b; Lg. 761 b
4575 ναρθηκοφόρος, ον einen Narthexstab tragend 1 ×: Phd. 69 c
4576 ναρκάω taub, gefühllos werden 3 ×: Men. 80 b.c; 84 c
4577 ἡ νάρκη Taubheit, Ohnmacht; Zitterrochen 3 ×: Men. 80 a.c; 84 b
4578 ἡ ναυκληρία Schiffsbesitz; auch Reise 1 ×: Lg. 643 e
4579 ναυκληρικός, ή, όν zu einem Schiffseigner gehörig 1 ×: Lg. 842 d
4580 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 8 ×: Plt. 290 a; Prt. 319 d; Resp. 488

a.c.d; Ep. 329 e; 346 e; Lg. 831 e
4581 ναυμαχέω zur See kämpfen 6 ×: Plt. 298 d; Alc. 1 119 d; Menex. 241

a.b.c.e
4582 ἡ ναυμαχία Seeschlacht 6 ×: Ap. 32 b; Menex. 242 c; 243 a.d;

Lg. 698 c; 707 b
4583 ναυπηγέω Schiffe bauen 4 ×: Alc. 1 107 c; Grg. 455 b;

Menex. 245 a; Lg. 705 c
4584 ναυπηγήσιμος, ον zum Schiffsbau geeignet 2 ×: Lg. 705 c; 706 b
4585 ἡ ναυπηγία Schiffsbau 5 ×: Phlb. 54 b; 56 b; Alc. 1 107 c;

Prt. 319 b; Lg. 803 a
4586 ὁ ναυπηγός Schiffsbauer 6 ×: Euthphr. 13 e; Cra. 390 b; Prt. 319

b; Grg. 503 e; Resp. 333 c; Lg. 803 a
4587 ναυτιάω seekrank sein 2 ×: Tht. 191 a; Lg. 639 b
4588 τὸ ναυτικόν Flotte 4 ×: Plt. 298 d; 299 b.c; Lg. 707 a
4589 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 6 ×: Alc. 1 124 e; Resp. 488 b.d; Lg. 639

b; 706 b.c
4590 ἡ ναυτιλία Seefahrt, Reise 4 ×: Alc. 1 125 d; Resp. 527 d; 551 c;

Lg. 709 b
4591 ναυτίλλομαι segeln, zur See fahren 2 ×: Plt. 298 e; Resp. 551 c
4592 νάω fließen 1 ×: Phdr. 264 d
4593 νεαλής, ές frisch 1 ×: Plt. 265 b
4594 ὁ νεανίας Jüngling, junger Mann 11 ×: Sph. 239 d; Phdr. 257 c;

Chrm. 155 a; Prt. 309 b; Grg. 481 e;
Resp. 389 d; 403 c; 549 b; 559 e; Lg. 687
e; 903 b

4595 τὸ νεανίευμα Jungenstreich, Übermut 1 ×: Resp. 390 a
4596 νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über

die Stränge schlagen
3 ×: Phdr. 235 a; Grg. 482 c; 527 d

4597 νεανικός, ή, όν jugendlich: kraftvoll; unbescheiden, anma
ßend

1 ×: Resp. 491 e

4598 ὁ νεανίσκος junger Mann, Jugendlicher 35 ×: Phd. 89 a; Smp. 198 a; 211 d;
Chrm. 154 a.d; 157 c; Lach. 179 b.c;
180 b.d; 182 d; 185 c.e; Lys. 203 a; 205
b; 206 d; 207 a; Euthd. 273 a; 275 a.c;
277 d; 282 e; 283 a.b; Prt. 317 e; 318
a.b.c; 319 e; Resp. 328 d; 375 a; 413 e;
Ep. 358 b; 360 a; Lg. 904 e
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4599 νέατος, η, ον äußerster, letzter jüngster 1 ×: Resp. 443 d
4600 ὁ νεβρός Hirschkalb 1 ×: Chrm. 155 d
4601 νέηλυς neu angekommen 1 ×: Lg. 879 d
4602 νεικέω streiten 1 ×: Euthphr. 12 b
4603 τὸ νεῖκος Streit, Zank 1 ×: Sph. 243 a
4604 ἡ νεκροσυλία Leichenfledderei 1 ×: Resp. 469 e
4605 τὸ νέκταρ Göttertrank, Nektar 2 ×: Smp. 203 b; Phdr. 247 e
4606 ὁ νέκυς Leiche, Toter 2 ×: Grg. 526 d; Resp. 386 c
4607 νεμεσάω verargen, zürnen 1 ×: Lg. 927 c
4608 νεμεσητός, ή, όν tadelnswert, ungebührlich 2 ×: Euthd. 282 b; Lg. 943 e
4609 νεογενής, ές neugeboren 7 ×: Tht. 160 e; Sph. 259 d; Plt. 270 e;

273 e; Lg. 790 d; 791 d; 792 e
4610 νεοθνής gerade getötet 1 ×: Lg. 865 e
4611 νεοπρεπής, ές jugendlich, feurig 1 ×: Lg. 892 d
4612 ἡ ν(ε)οσσιά Nest; Brut 1 ×: Resp. 548 a
4613 ὁ ν(ε)οσσός Küken, Junges 1 ×: Lg. 776 a
4614 νεοτελής, ές gerade eingeweiht 1 ×: Phdr. 250 e
4615 ἡ νεότης Jugend 12 ×: Ap. 26 e; Tht. 146 b; Sph. 222 a;

Phdr. 252 b; Resp. 329 a.d; Ep. 324 d;
328 a; Lg. 657 d; 716 a; 934 a; 946 b

4616 νεότμητος, ον frisch abgeschnitten 1 ×: Ti. 80 d
4617 νεουργός, όν neu angefertigt 1 ×: Resp. 495 e
4618 νεύρινος, η, ον aus Sehnen, Riemen 1 ×: Plt. 279 e
4619 νευρορραφέω Schuhe nähen 1 ×: Euthd. 294 b
4620 ὁ νευρορράφος Flickschuster 1 ×: Resp. 421 a
4621 νευρώδης, ες sehnig, kräftig 1 ×: Ti. 75 b
4622 νευστικός, ή, όν schwimmend 3 ×: Sph. 220 a.b; 221 e
4623 νεύω nicken 2 ×: Phd. 117 a; Lg. 945 d
4624 τὸ νέφος Wolke, Gewölk 1 ×: Ti. 49 c
4625 ὁ νεφρός Niere 1 ×: Ti. 91 a
4626 νέω 1. schwimmen 2. spinnen 3. aufhäufen 4 ×: Plt. 282 e; Grg. 511 c; Resp. 453 d;

Lg. 689 d
4627 νεωκορέω Tempelwächter sein, bewahren 1 ×: Resp. 574 d
4628 ὁ νεωκόρος Tempelhüter 3 ×: Lg. 759 a.b; 953 a
4629 νεώρης, ες neu frisch 4 ×: Alc. 1 134 b; Grg. 455 b; 514 a; 519

a
4630 τὸ νεώριον Werft 5 ×: Grg. 455 d; 469 e; 517 c; Criti. 115

c; 117 d
4631 ὁ νεώσοικος Werft 1 ×: Criti. 116 b
4632 νεωστί jüngst, neulich 18 ×: Cra. 409 a; Smp. 172 c; Lys. 204 a;

212 e; Euthd. 285 b; 297 c; Prt. 318 b;
Grg. 503 c; 523 b; Men. 90 a; Resp. 495
e; 574 b.c.d; Ti. 81 c; Lg. 694 e; 751 d;
793 e

4633 νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbe
reiten

5 ×: Resp. 424 b; 565 b; Ep. 347 c;
Lg. 798 c; 953 a

4634 ὁ νεωτερισμός Umsturz, Revolution 3 ×: Resp. 422 a; 555 d; Lg. 758 c
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4635 νηέω aufschichten, häufen 1 ×: Hp. Mi. 370 b
4636 νήθω = νέω spinnen 1 ×: Plt. 289 c
4637 τὸ νῆμα Faden, Zwirn, Garn 1 ×: Plt. 282 e
4638 ἡ νηνεμία Windstille 3 ×: Phd. 77 e; Tht. 153 c; Smp. 197 c
4639 νήπιος, α, ον unmündig, unwissend 1 ×: Smp. 222 b
4640 ἡ νηπιότης Kindheit, Kindlichkeit 1 ×: Lg. 808 e
4641 νηποινεί straflos 1 ×: Lg. 874 c
4642 ἡ νῆσις das Spinnen 1 ×: Resp. 620 e
4643 νηστικός, ή, όν das Spinnen betreffend 1 ×: Plt. 282 a
4644 νηφαντικός, ή, όν nüchtern machend, ernüchternd 1 ×: Phlb. 61 c
4645 νήφω nüchtern sein 13 ×: Smp. 213 e; 214 c; 222 c;

Phdr. 240 e; Resp. 396 a; Criti. 121 a;
Ep. 340 d; Lg. 640 d.e; 671 d; 672 a;
773 d; 918 d

4646 τὸ νικητήριον Siegespreis; pl. Siegesfeier 16 ×: Phlb. 22 c.e; 23 a; Phdr. 245
b; Euthd. 305 d; Resp. 612 d; 613 b;
Lg. 657 e; 658 a; 800 d; 829 c; 832 e;
833 c; 943 c; 955 a; 964 b

4647 νικηφόρος, ον siegbringend, siegreich 4 ×: Phlb. 27 d; Resp. 621 d; Lg. 730 d;
953 d

4648 τὸ νόημα Gedanke 7 ×: Sph. 237 a; 258 d; Plt. 260 d;
Prm. 132 b.c; Smp. 197 e; Men. 95 e

4649 ἡ νόησις Verständnis, Einsicht 18 ×: Cra. 407 b; 411 d.e; Resp. 511 d;
523 a.b.d; 524 b.c.d; 525 c; 526 b; 529
b; 532 b; 534 a; Ti. 28 a; 52 a; Ep. 310 a

4650 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 9 ×: Ap. 27 d; Resp. 461 b; 496 a; 535 c;
536 a; 587 c; Ti. 52 b; Lg. 741 a; 841 d

4651 ὁ νομεύς Hirte 8 ×: Tht. 174 d.e; Plt. 268 c; 271 d; 276
d; Resp. 370 d; Ti. 22 d; Criti. 109 b

4652 νομευτικός, ή, όν zum Hirten gehörig 2 ×: Plt. 267 b.d
4653 νομεύω weiden, Hirte sein 3 ×: Plt. 265 d; 271 e; 295 e
4654 ἡ νομή Weide; Verteilung; Bezirk 12 ×: Phdr. 248 b; Prt. 321 c; Ti. 80 e;

Criti. 111 c; 114 e; Lg. 677 b; 679 a; 736
c; 737 e; 848 b.c; 931 d

4655 νομικός, ή, όν rechtlich; rechtskundig 1 ×: Lg. 625 a
4656 ἡ νομισματοπωλική Beruf des Geldwechslers 1 ×: Sph. 223 b
4657 ὁ νομογράφος Gesetzgeber, Gesetzverfasser 1 ×: Phdr. 278 e
4658 τὸ νομοθέτημα Gesetzgebung 5 ×: Plt. 295 e; Resp. 427 b; Lg. 846 c;

913 c; 957 a
4659 νομοθετικός, ή, όν gesetzgeberisch 6 ×: Plt. 294 a; Grg. 464 b.c; 465 c; 520

b; Lg. 657 a
4660 ὁ νομός Weide; Wohnung; Distrikt 1 ×: Ti. 21 e
4661 ἡ νομοφυλακία Gesetzbewahrung 1 ×: Lg. 961 a
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4662 ὁ νομοφύλαξ Gesetzeswächter 75 ×: Ep. 356 d; Lg. 671 d; 752 e; 754 e;
755 a.b.c.d.e; 762 d; 765 a; 766 b; 767
e; 770 a.c; 772 a.c; 775 b; 779 d; 784 c;
794 b; 799 b; 800 a; 801 d; 809 a; 810 c;
811 b.d; 816 c; 828 b; 829 d; 835 a; 840
e; 847 c.d; 849 e; 850 a; 855 b.c; 864 e;
866 c; 867 e; 871 c; 877 d; 878 a.e; 909
c; 910 c.d; 916 c; 917 e; 918 a; 920 a.b;
924 b.c; 926 c.d.e; 928 a.d; 929 e; 930
e; 932 b; 948 a; 951 a.d; 957 a; 958 c;
959 d.e; 960 a; 961 a; 964 b; 966 d

4663 ἡ νοσοτροφία Krankenpflege 2 ×: Resp. 407 b; 496 c
4664 νοστέω heimkehren, zurückkehren 1 ×: Ep. 335 c
4665 νοτερός, ά, όν feucht, nass 6 ×: Ti. 60 c; 62 b; 65 d; 66 b; 68 a; 82 b
4666 νοτίζω benetzen, befeuchten 1 ×: Ti. 74 c
4667 ἡ νοτίς Feuchtigkeit 5 ×: Ti. 60 d; 66 b; 68 b; 74 c; 76 a
4668 ὁ νότος Südwind 2 ×: Criti. 112 c; 118 b
4669 τὸ νουθέτημα Warnung, Zurechtweisung 1 ×: Grg. 525 c
4670 ἡ νουθέτησις Zurechtweisung, Warnung 10 ×: Prt. 323 e; 326 a; Resp. 399 b;

Lg. 700 c; 701 b; 740 d; 788 a; 822 d;
908 e; 909 a

4671 νουθετητικός, ή, όν zurechtweisend, belehrend 2 ×: Sph. 230 a; Lg. 740 e
4672 ἡ νυκτερεία Nachtjagd 1 ×: Lg. 824 a
4673 ὁ νυκτερευτής Nachtjäger 1 ×: Lg. 824 a
4674 νυκτερινός, ή, όν nächtlich 5 ×: Sph. 220 d; Resp. 508 c; 521 c;

Lg. 909 a; 968 a
4675 ἡ νυκτερίς Fledermaus 2 ×: Resp. 387 a; 479 c
4676 νύκτωρ nachts 18 ×: Cra. 433 a; Alc. 1 106 e; Grg. 471

b; Resp. 381 e; 516 a; 574 d; Criti. 120 b;
Ep. 326 b; Lg. 633 c; 674 b; 779 a; 807
e; 808 a.c; 854 a; 908 a; 942 b; 962 c

4677 ὁ νυμφευτής Bräutigam 1 ×: Plt. 268 a
4678 ἡ νύμφη junge Frau; Braut 6 ×: Ap. 27 d; Resp. 459 e; 546 d;

Lg. 775 c; 779 e; 783 e
4679 νυμφικός, ή, όν bräutlich 2 ×: Lg. 775 b; 783 d
4680 ὁ νυμφίος Bräutigam 11 ×: Resp. 459 e; 461 d; 495 e; 546 d;

Lg. 775 c; 779 e; 780 a; 783 d.e; 924 d;
925 b

4681 νυμφόληπτος, ον verzückt, wahnsinnig 1 ×: Phdr. 238 d
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4682 νυνδή = νῦν 268 ×: Ap. 37 c; Phd. 61 e; 62 c.d.e; 64
b; 69 a; 70 a; 71 c; 74 b.d; 76 b; 77 a.b;
90 b; 105 d; Cra. 384 c; 394 b; 400 d;
411 b.c.e; 412 e; 415 a; 422 a.d; 423
e; 432 c; 433 a; 434 a.c.d; Tht. 145 b;
146 c; 148 c; 156 a; 158 a; 159 c; 162
a.c; 173 b; 185 c; 209 e; Sph. 219 b;
221 e; 224 d; 228 e; 241 a.b; 242 a; 248
b.c; 254 d; 256 c.d; 260 a; 261 c; 263
c; Plt. 259 c; 260 e; 274 d; 280 b; 282 b;
289 c.e; 297 e; 303 c; 309 d; Prm. 129
d; 130 b.d; 132 b; 135 b; Phlb. 13 c; 14
c; 15 a; 22 e; 23 c; 24 a.c; 25 b.c.d; 27
a; 29 d.e; 34 d; 36 b.e; 37 a; 38 b; 41 d;
43 b.c; 46 d; 48 b; 49 e; 50 c; 56 c; 66 e;
Smp. 188 a; 198 a; 207 c; Alc. 1 104 e;
109 c; 125 d.e; 130 c; 132 c; Chrm. 156
d; 162 e; 163 b; 167 b; 169 b; 172 d;
173 e; 175 a; Euthd. 273 e; 278 e; 279 d;
280 d; 286 e; 288 b; 299 e; 302 b; 305
c; Prt. 329 c; 340 b; 352 e; Grg. 447 c;
448 a; 450 a; 451 a; 453 e; 454 a; 455 d;
456 a; 459 a; 462 a; 466 d; 470 b; 474 a;
475 b; 477 c; 485 d; 489 e; 494 a; 495
b.c; 499 d; 502 c; 504 a; 505 b; 511 e;
512 d; 526 e; Hp. Ma. 287 a; 292 c; 293
a.e; 294 b; 296 e; 298 c; 302 b; 303 e;
Hp. Mi. 363 b; 373 c; Ion 533 d; 542 a;
Resp. 340 e; 341 b; 344 a; 345 b.d; 348
d; 374 a; 382 b.c; 395 e; 397 a; 399 c;
411 a; 419 a; 426 e; 428 d; 437 c; 461
d.e; 462 a; 463 e; 468 d; 476 a; 491 a;
504 d; 525 d; 528 a.d.e; 531 b; 533 a;
552 b; 556 b; 557 d; 559 c.d; 562 c; 579
c; 583 e; 596 e; 600 e; 609 b.c; 618 c;
Ti. 23 b; 63 a; Ep. 318 e; 338 e; Lg. 626
d; 629 d; 632 e; 636 a; 640 a; 641 a; 644
a; 646 a; 649 a; 657 e; 660 d; 673 b; 683
e; 686 a.d; 696 c; 701 d; 704 b; 709 a.d;
711 b; 714 a; 717 b; 719 d; 722 b.c.e;
723 b.e; 726 a; 745 d; 754 c; 757 d; 759
a; 783 c; 792 d; 793 b; 797 e; 798 c; 800
a; 802 d; 838 d; 861 a.b; 872 e; 878 a;
890 d; 896 a; 900 c.d; 962 c

4683 ἡ νύσσα Start, Wendemarke, Ziel 1 ×: Ion 537 b
4684 νυστάζω schlafen, dämmern 8 ×: Ap. 31 a; Smp. 223 d; Phdr. 259 a;

Ion 532 c; 533 a.b; Resp. 405 c; Lg. 747
b

4685 ἡ νώθεια Trägheit, Langsamkeit 2 ×: Tht. 195 c; Phdr. 235 d
4686 νωθής, ές träge; störrisch; dumm 3 ×: Ap. 30 e; Plt. 310 e; Ti. 86 a
4687 νωθρός, ά, όν träge, langsam 1 ×: Tht. 144 b
4688 νωμάω verteilen, handhaben; beobachten 1 ×: Cra. 411 d
4689 ἡ νώμησις Beobachtung 1 ×: Cra. 411 d
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4690 νωτιαῖος, α, ον im Rücken 2 ×: Ti. 74 a; 77 d
4691 ξαίνω Wolle kämmen, krempeln 5 ×: Sph. 226 b; Plt. 281 a; 289 c; 308 d;

Lg. 780 c
4692 ξανθός, ή, όν blond, gelblich 7 ×: Lys. 217 d; Resp. 617 a; Ti. 59 b; 68

b.c; 74 d; 83 b
4693 ὁ ξάντης Wollkämmer 1 ×: Plt. 281 a
4694 ξαντικός, ή, όν zum Wollkämmen gehörig 4 ×: Plt. 281 a; 282 a.b.e
4695 ξεναγέω Söldner anführen; Fremde führen 1 ×: Phdr. 230 c
4696 ἡ ξεναπατία Betrug an Gastfreunden 1 ×: Ep. 350 c
4697 ἡ ξενηλασία Fremdenvertreibung 3 ×: Prt. 342 c; Lg. 950 b; 953 e
4698 ξενίζω bewirten, als Gast aufnehmen; überraschen,

erstaunen
3 ×: Grg. 471 b; Ti. 17 b; Ep. 333 e

4699 ὁ ξενισμός Bewirtung 1 ×: Lys. 205 c
4700 ξενοδοκέω Gäste aufnehmen 1 ×: Resp. 419 a
4701 ξενοφόνος, ον Gastfreunde, Fremde tötend 1 ×: Ep. 336 d
4702 ξενόω bewirten, als Gastfreund aufnehmen 2 ×: Lg. 642 e; 953 c
4703 ὁ ξενών Gästezimmer 1 ×: Ti. 20 c
4704 ξηραίνω trocknen 2 ×: Phlb. 32 a; Ti. 88 d
4705 ξηροβατικός, ή, όν auf dem Trockenen gehend 1 ×: Plt. 264 d
4706 ἡ ξηρότης Trockenheit 1 ×: Resp. 335 d
4707 ξηροτροφικός, ή, όν Landtiere züchtend 2 ×: Plt. 264 d.e
4708 ξύλινος, η, ον hölzern 4 ×: Tht. 146 e; Resp. 428 c; 515 a;

Criti. 115 b
4709 ἡ ξυλουργική Zimmermannskunst 1 ×: Phlb. 56 b
4710 ξυρέω (später ξυράω, ξύρω) rasieren 1 ×: Resp. 341 c
4711 ἡ ξυστίς bodenlanges, weiches Gewand 1 ×: Resp. 420 e
4712 ὁ, ἡ ὀΐς Schaf 1 ×: Resp. 363 b
4713 ὁ, ἡ ὗς Schwein, Sau 9 ×: Tht. 161 c; 166 c; Lach. 196 d;

Resp. 372 d; Lg. 687 d; 695 c; 698 e; 800
c; 923 e

4714 ὁ ὀβολός Obole (Sechstel Drachme) 1 ×: Grg. 511 d
4715 ὀγκώδης, ες dick, schwülstig, aufgeblasen 1 ×: Men. 90 a
4716 ὀδοντοφυέω Zähne bekommen, zahnen 1 ×: Phdr. 251 c
4717 ὁδοποιέω einen Weg bahnen 1 ×: Phd. 112 c
4718 ὁ ὀδούς Zahn 5 ×: Phdr. 251 c; 254 e; Euthd. 294 c;

Ti. 75 d; Lg. 663 e
4719 ὀδυνάω Schmerz verursachen; pass. schmerzen 4 ×: Phdr. 251 d; Prt. 351 b; Resp. 515 e;

583 d
4720 ἡ ὀδύνη Schmerz, Unglück 14 ×: Cra. 419 c; Phlb. 42 d; 51 a;

Smp. 218 a; Phdr. 251 c; 254 c.e; 255
d; Prt. 354 b; Grg. 525 b; Ion 539 c;
Resp. 413 b; 574 a; 579 e

4721 ὀδυνηρός, ά, όν schmerzlich 1 ×: Grg. 525 c
4722 ὁ ὀδυρμός Wehklage 8 ×: Resp. 387 d; 388 d; 398 d; 578 a;

604 d; 605 d; Lg. 792 b; 947 b
4723 ὁ ὄζος Zweig, Sprössling 1 ×: Ti. 59 b
4724 ὄζω riechen, stinken 1 ×: Hp. Ma. 299 a
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4725 ὅθι wo 1 ×: Phd. 108 b
4726 ὀθνεῖος, (α,) ον fremd, ausländisch 6 ×: Prt. 316 c; Resp. 470 b.c; Ep. 332 a;

Lg. 629 e; 697 e
4727 ὁ οἴαξ Ruder 3 ×: Plt. 272 e; Alc. 1 117 d; Criti. 109 c
4728 οἰδέω schwellen 2 ×: Phdr. 251 b; Grg. 518 e
4729 ἡ οἴδησις Schwellung 1 ×: Ti. 70 c
4730 ἡ οἴησις Meinung, Auffassung 6 ×: Phd. 92 a; Cra. 420 c; Tht. 171 a;

Phdr. 244 c; Alc. 1 120 c.d
4731 ἡ οἰκειοπραγία das sich um die eigenen Angelegenheiten

Kümmern
1 ×: Resp. 434 c

4732 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 11 ×: Plt. 258 a; 261 a; 280 b; Smp. 192
c; 197 d; Phdr. 256 e; Resp. 402 a; 537
c; Ti. 26 e; Ep. 317 e; Lg. 771 d

4733 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 8 ×: Prm. 128 a; Prt. 326 b; Resp. 466 c;
Ti. 45 c; Ep. 317 e; 330 b; Lg. 738 d; 843
e

4734 ἡ οἰκειωτική Aneignungskunst 1 ×: Sph. 223 b
4735 οἰκετικός, ή, όν die Sklaven des Haushalts betreffend 1 ×: Sph. 226 b
4736 τὸ οἴκημα Haus; Zimmer, Raum 6 ×: Phd. 116 a; Smp. 217 d; Chrm. 163

b; Prt. 315 d; 316 a; 321 d
4737 ὁ οἰκητής Bewohner 2 ×: Phd. 111 b; Ep. 357 b
4738 ὁ οἰκισμός Kolonisierung 1 ×: Lg. 708 d
4739 ὁ οἰκιστής Gründer 4 ×: Resp. 379 a; 519 c; Ep. 359 a;

Lg. 753 a
4740 οἰκογενής, ές im Haus geboren 1 ×: Men. 82 b
4741 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 14 ×: Prt. 319 b; Grg. 514 a.b.c;

Resp. 381 a; 401 b; Criti. 116 b; Lg. 643
c; 761 b.c; 779 c.d; 793 c; 952 e

4742 ἡ οἰκοδόμησις Bau(weise) 6 ×: Grg. 455 b; Resp. 394 a; Criti. 111
c; 112 c; 117 a; Lg. 778 e

4743 ἡ οἰκοδομία Hausbau 14 ×: Phlb. 56 b; 62 b; Alc. 1 107 a;
Alc. 2 144 e; Prt. 319 b; Grg. 520 d;
Resp. 401 a; Ep. 361 e; Lg. 758 e; 759 a;
763 c; 779 b; 804 c; 848 d

4744 οἰκοδομικός, ή, όν zum Hausbau gehörig, im Bauen ausgebildet 12 ×: Sph. 266 c; Plt. 280 c; 288 b;
Chrm. 165 d.e; 170 c; Grg. 514 a.b;
Resp. 333 b; 346 d; 438 d; Lg. 778 b

4745 ὁ οἰκοδόμος Erbauer, Architekt 6 ×: Cra. 429 a; Resp. 369 d; 370 d.e;
374 b; Lg. 643 b

4746 ὁ οἰκόδομος Hausbauer, Architekt 3 ×: Euthphr. 13 e; Prt. 319 b; Grg. 503
e

4747 οἴκοθεν von zu Hause, aus dem Haushalt 10 ×: Ap. 40 b; Sph. 252 c; Prm. 126 a;
Smp. 172 a; Hp. Ma. 282 b; Hp. Mi. 363
d; Ion 530 a; Ep. 328 c; 337 c; Lg. 708 c

4748 οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 2 ×: Phdr. 256 e; Lys. 209 d
4749 ἡ οἰκονομία Haushaltung, Verwaltung 8 ×: Ap. 36 b; Lys. 209 d; Resp. 407 b;

498 a; Lg. 694 c; 747 b; 809 c; 819 c
4750 οἰκονομικός, ή, όν zur Haushaltsführung geeignet; sparsam 4 ×: Plt. 259 c; Phdr. 248 d; Alc. 1 133 e;

Lg. 808 b
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4751 ὁ οἰκονόμος Hausherr; Haushälter, Verwalter 2 ×: Resp. 417 a; Lg. 902 d
4752 ὁ, ἡ οἰκονόμος Haushaltsvorstand, Verwalter 2 ×: Plt. 258 e; 259 b
4753 τὸ οἰκόπεδον Grundstück; Gebäude 1 ×: Lg. 741 c
4754 οἰκουρέω das Haus hüten 1 ×: Resp. 451 d
4755 οἰκοφθορέω sein Vermögen verschleudern 2 ×: Lg. 929 d; 959 c
4756 ἡ οἰκοφθορία Vermögensverschwendung 1 ×: Phd. 82 c
4757 ὁ οἰκοφθόρος Verschwender 1 ×: Lg. 689 d
4758 οἰκτείρω bedauern, beklagen 2 ×: Euthd. 288 d; Lg. 653 d
4759 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 5 ×: Ap. 37 a; Plt. 305 b; Resp. 387 d;

Lg. 800 d; 949 b
4760 οἰκτρόγοος, ον erbärmlich jammernd 1 ×: Phdr. 267 c
4761 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 5 ×: Phd. 90 c.d; Phdr. 268 c; Resp. 390

b; Lg. 936 b
4762 ὁ οἶμος (οἷμος) Weg, Pfad 3 ×: Phd. 108 a; Resp. 420 b; Lg. 718 e
4763 ἡ οἰμωγή das Wehklagen, Jammern 1 ×: Ion 539 a
4764 οἰνοβαρής, ές weinbeschwert 1 ×: Resp. 389 e
4765 ὁ οἰνόχοος Mundschenk 3 ×: Phlb. 61 c; Resp. 390 b; 562 d
4766 οἶος, η, ον allein 2 ×: Cra. 392 e; Resp. 386 d
4767 ὁ ὀιστός Pfeil 5 ×: Phdr. 274 b; Men. 95 d.e; Ion 535

b; Lg. 795 a
4768 οἰστράω unruhig, wild werden; rasen 4 ×: Tht. 179 e; Phdr. 251 d; Resp. 573

b.e
4769 ὁ οἶστρος Bremse; Leidenschaft, Wahnsinn 4 ×: Phdr. 240 d; Resp. 577 e; Lg. 782 e;

854 b
4770 οἰστρώδης, ες rasend, tobend 2 ×: Ti. 91 b; Lg. 734 a
4771 ἡ οἰωνιστική Kunst der Vogelschau 1 ×: Phdr. 244 d
4772 ὁ οἰωνός (Raub-) Vogel; Vogelzeichen, Vorzeichen 4 ×: Alc. 2 151 b; Menex. 249 b; Ep. 336

c; Lg. 702 c
4773 ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 7 ×: Sph. 242 a; Resp. 450 d; 473 e; 503

b; Lg. 665 d; 672 a; 768 e
4774 ὁ ὀκρίβας Erhöhung, Bühne 1 ×: Smp. 194 b
4775 ὀκταέτης, ις, ες achtjährig 1 ×: Ep. 361 d
4776 ὀκταπλάσιος, α, ον achtfach 1 ×: Ti. 35 c
4777 ὄλβιος, ον glücklich, gesegnet, reich 2 ×: Lys. 212 e; Prt. 337 d
4778 ὀλέθριος, α, ον verderbenbringend 2 ×: Resp. 389 d; Ep. 334 d
4779 ὀλιγάκις wenige Male, selten 12 ×: Phlb. 52 c; Smp. 174 a; Alc. 1 113

d; Alc. 2 144 d; 146 e; Resp. 491 b; 503
b; 504 e; 574 e; Lg. 770 c; 841 b; 868 c

4780 ἡ ὀλιγανθρωπία Mangel an Menschen 1 ×: Lg. 780 b
4781 ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 6 ×: Resp. 552 b.d.e; 555 a; 556 e; 564

d
4782 ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 17 ×: Resp. 545 a.c; 551 b.e; 553 a.e;

555 a; 558 c; 559 d.e; 560 a; 562 d; 565
b.c; 572 d; 580 b; 587 c

4783 ὀλιγαχοῦ an wenigen Orten 1 ×: Chrm. 160 c
4784 ἡ ὀλιγογονία geringe Zahl an Nachkommen 1 ×: Prt. 321 b
4785 ὀλιγόμισθος, ον für wenig Lohn arbeitend 1 ×: Ep. 348 a
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4786 ὀλιγόπαις kinderarm 1 ×: Lg. 930 a
4787 ἡ ὀλιγότης Seltenheit; Kürze 5 ×: Tht. 158 d; Resp. 591 e; Ti. 75 a;

Lg. 678 c; 745 d
4788 ὀλιγοχρόνιος, ον kurzlebig 2 ×: Phd. 87 c.d
4789 ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 2 ×: Phd. 68 c; Alc. 2 149 a
4790 ὀλισθάνω gleiten 1 ×: Cra. 427 b
4791 τὸ ὀλίσθημα das Ausgleiten, der Fall 1 ×: Ti. 43 c
4792 ὀλισθηρός, ά, όν glatt, schlüpfrig 1 ×: Sph. 231 a
4793 ἡ ὁλκάς Frachtschiff 2 ×: Lach. 183 d; 184 a
4794 ἡ ὁλκή das Schleppen, Ziehen; Gewicht 5 ×: Cra. 435 c; Plt. 282 e; Phlb. 57 d;

Ti. 80 c; Lg. 659 d
4795 ὁ ὁλκός Helge (um Schiffe an Land zu ziehen); Furche,

Bahn
3 ×: Resp. 521 d; 524 e; 527 b

4796 ὄλλυμι = ἀπόλλυμι 1 ×: Ep. 344 d
4797 ὁλόκληρος, ον vollständig, ganz 3 ×: Phdr. 250 c; Ti. 44 c; Lg. 759 c
4798 ὀλοός, ή, όν verderbenbringend 2 ×: Resp. 391 a; Ep. 345 e
4799 ὁλόσχιστος, ον aus einem Stück geschnitten 2 ×: Plt. 279 d; 280 c
4800 ὀλοφύρομαι jammern, klagen, Mitleid haben mit 3 ×: Menex. 248 b; Resp. 329 a; 388 c
4801 ὀλυμπικός, ή, όν olympisch 1 ×: Resp. 583 b
4802 ὁ ὀλυμπιονίκης Olympiasieger 2 ×: Resp. 465 d; 466 a
4803 ὁ ὅμαδος Lärm, Geräusch, Schall 1 ×: Resp. 364 e
4804 ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 3 ×: Ti. 58 e; 60 c; Criti. 118 a
4805 ὁμαλός, ή, όν gleichmäßig, ebenmäßig 8 ×: Ti. 34 b; 57 e; 59 b.e; 67 b; 77 d;

Lg. 773 a; 918 b
4806 ἡ ὁμαλότης Glätte, Gleichmaß 8 ×: Ti. 57 e; 58 e; 59 a; 62 b; 64 a;

Lg. 773 d; 779 b; 918 c
4807 ὁμαλύνω ebnen, gleichmäßig machen 1 ×: Ti. 45 e
4808 ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 1 ×: Resp. 359 d
4809 ἡ ὁμηρεία Geiselstellung, Sicherheit 1 ×: Plt. 310 e
4810 ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 1 ×: Tht. 202 e
4811 τὸ ὁμίλημα Verkehr, Umgang 1 ×: Lg. 730 b
4812 ἡ ὀμίχλη Dunst, Nebel 4 ×: Phd. 109 b; Ti. 49 c; 58 d; 66 e
4813 ὁμογενής, ές zur selben Familie, zum selben Stamm gehö

rend
1 ×: Ti. 18 d

4814 ὁμόγνιος, ον Bruder, Schwester 2 ×: Lg. 729 c; 881 d
4815 ὁμόγονος, ον verwandt 2 ×: Tht. 156 b; Lg. 878 d
4816 ὁμοδοξέω übereinstimmen, derselben Meinung sein 2 ×: Phd. 83 d; Resp. 442 d
4817 ἡ ὁμοδοξία Einmütigkeit 2 ×: Plt. 310 e; Resp. 433 c
4818 ὁ ὁμόδουλος Mitsklave 3 ×: Phd. 85 b; Tht. 172 e; Phdr. 273 e
4819 ὁμόζυξ zusammengejocht, verbunden 2 ×: Phdr. 254 c; 256 a
4820 ὁμοήθης, ες vom gleichen Charakter, mit gleichen

Gewohnheiten
1 ×: Grg. 510 c

4821 ὁμοθυμαδόν einmütig 1 ×: Lg. 805 a
4822 ὁμοιοπαθής, ές Ähnliches erfahrend, ähnlich gestimmt 2 ×: Resp. 409 b; Ti. 45 c
4823 ὁμοιότροπος, ον ähnlichartig 1 ×: Alc. 2 142 c
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4824 τὸ ὁμοίωμα Abbild, Ähnlichkeit 7 ×: Cra. 434 a; Sph. 266 d; Prm. 132 d;
133 d; Phdr. 250 a.b; Lg. 812 c

4825 ἡ ὁμοίωσις Angleichung; Gleichen 2 ×: Tht. 176 b; Resp. 454 c
4826 ὁμοκέλευθος, ον auf gemeinsamem Pfad 1 ×: Cra. 405 d
4827 ὁμοκλάω zurufen, anrufen 1 ×: Ion 537 b
4828 ὁμόκοιτος, ον das Lager teilend 1 ×: Cra. 405 d
4829 τὸ ὁμολόγημα Vereinbarung 5 ×: Phd. 93 d; Tht. 155 b; Prt. 350 d;

Grg. 480 b; Resp. 462 e
4830 ὁμομήτριος, α, ον von der gleichen Mutter 4 ×: Prm. 126 b; Euthd. 297 e; Prt. 315

a; Lg. 924 e
4831 ὁμομήτωρ von der gleichen Mutter stammend 1 ×: Cra. 402 c
4832 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 10 ×: Plt. 260 b; Phdr. 237 e; Alc. 1 126

c.e; 127 a; Men. 86 c; Resp. 352 a; 545
d; Ep. 311 b; Lg. 759 b

4833 ὁμονοητικός, ή, όν einträchtig 4 ×: Phdr. 256 b; 263 a; Resp. 554 e; 603
c

4834 ἡ ὁμόνοια Eintracht 11 ×: Plt. 311 b; Smp. 186 e; 187 c; Alc.
1 126 c.d.e; 127 a.c.d; Resp. 351 d; 432
a

4835 ὁμόνομος, ον unter den gleichen Gesetzen lebend 1 ×: Lg. 708 c
4836 ὁμοπαθής, ές dasselbe fühlend, erfahrend 1 ×: Resp. 464 d
4837 ὁμοπάτριος, ον vom gleichen Vater stammend 2 ×: Euthd. 297 e; Lg. 774 e
4838 ὁμοπάτωρ vom selben Vater abstammend 1 ×: Lg. 924 e
4839 ὁμοπολέω gemeinsam bewegen 3 ×: Cra. 405 d.e; 406 a
4840 ὁμόπτερος, ον = ὅμοιος 1 ×: Phdr. 256 e
4841 ὁμόσε an dieselbe Stelle, zusammen 4 ×: Euthphr. 3 c; Tht. 166 a;

Euthd. 294 d; Resp. 610 c
4842 ὁμοτέρμων, ον angrenzend 1 ×: Lg. 842 e
4843 ὁμότεχνος, ον die gleiche Kunst ausübend 3 ×: Chrm. 171 c; Lach. 187 a; Prt. 328

a
4844 ὁμότοιχος, ον benachbart 1 ×: Lg. 844 c
4845 ὁμότονος, ον die gleiche Höhe, den gleichen Ton habend 1 ×: Phlb. 17 c
4846 ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 2 ×: Euthphr. 4 b; Lg. 868 e
4847 ὁμότροπος, ον gleichartig 1 ×: Phd. 83 d
4848 ὁμότροφος, ον zusammen erzogen 1 ×: Phd. 83 d
4849 ὁμοφράδμων, ον einträchtig 1 ×: Ep. 310 a
4850 ὁμοφυής, ές von gleichem Wuchs, gleicher Natur 3 ×: Phd. 86 b; Resp. 439 e; 458 c
4851 ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 4 ×: Menex. 242 d; 244 a; Ti. 81 a;

Lg. 843 a
4852 ὁμόφωνος, ον gleichsprachig, gleichtönend 2 ×: Menex. 242 a; Lg. 708 c
4853 ἡ ὀμφαλητομία Abschneiden der Nabelschnur 1 ×: Tht. 149 e
4854 ὁ ὀμφαλός Nabel 7 ×: Smp. 190 e; 191 a; Resp. 427 c;

Ti. 67 a; 70 e; 77 b; Lg. 925 a
4855 ὁμῶς auf dieselbe Weise 2 ×: Hp. Mi. 365 a; 370 a
4856 ὀνειροπολέω etwas (er-) träumen 3 ×: Resp. 534 c; Ti. 52 b; Lg. 904 d
4857 ἡ ὀνείρωξις Traumvorstellung 1 ×: Ti. 52 c
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4858 ὀνειρώσσω träumen 7 ×: Cra. 439 c; Tht. 158 b.c; Resp. 476
c; 533 b; Lg. 656 b; 800 a

4859 ὀνήσιμος, ον nützlich 1 ×: Lg. 747 c
4860 ὀνησίπολις nützlich für die Stadt 1 ×: Prt. 346 c
4861 ἡ ὄνησις Nutzen, Vorteil 4 ×: Cra. 411 d; 419 b; Sph. 230 d;

Lg. 761 d
4862 ἡ ὀνομασία Name 1 ×: Plt. 275 d
4863 ἡ ὀνόμασις Benennung 1 ×: Smp. 199 b
4864 ὀνομαστικός, ή, όν namenkundig, namengebend 3 ×: Cra. 423 d; 424 a; 425 a
4865 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 9 ×: Cra. 421 a; Tht. 155 d; Smp. 208 c;

Alc. 1 124 b; Resp. 330 a; 387 e; Ti. 21
d; Criti. 112 e; Ep. 337 b

4866 ὁ ὀνοματουργός Wortschmied 1 ×: Cra. 389 a
4867 ὁ ὄνος Esel 10 ×: Ap. 27 e; Phd. 81 e; Tht. 146 a;

Plt. 265 e; Smp. 221 e; Phdr. 260 b.c;
Grg. 516 a; Resp. 563 c; Lg. 701 d

4868 ὁ ὄνυξ Klaue, Kralle, Nagel 2 ×: Ion 539 c; Ti. 76 e
4869 τὸ ὄξος saurer Wein; Essig 2 ×: Sph. 253 b; Ti. 86 e
4870 ὀξυήκοος, ον mit gutem Gehör 1 ×: Ti. 75 b
4871 ὀξύρροπος, ον schnell geneigt, unstabil 2 ×: Tht. 144 a; Resp. 411 b
4872 τὸ ὄον Sperber-, Arlesbeere 1 ×: Smp. 190 d
4873 ὀπάζω schicken; verleihen, schenken; verfolgen,

bedrängen
1 ×: Resp. 391 b

4874 ὁ ὀπηδός Begleiter 2 ×: Phlb. 63 e; Phdr. 252 c
4875 ὀπισθότονος, ον nach hinten gezogen 1 ×: Ti. 84 e
4876 ἡ ὁπλή Huf 2 ×: Prt. 321 b; Resp. 586 b
4877 ὁπλίζω bewaffnen, ausrüsten 7 ×: Euthd. 299 c; Prt. 320 e; Resp. 415

d; 551 e; Ti. 24 b; Criti. 110 b; Lg. 833 b
4878 ἡ ὅπλισις Bewaffnung 1 ×: Ti. 24 b
4879 τὸ ὅπλισμα Bewaffnung 1 ×: Plt. 279 d
4880 ἡ ὁπλιτεία Kriegsdienst als Schwerbewaffneter 1 ×: Lg. 706 c
4881 ὁπλιτικός, ή, όν Hopliten- 4 ×: Alc. 1 127 a; Resp. 333 d; 374 d;

Ep. 363 a
4882 ὁπλομάχης schwerbewaffnet 1 ×: Euthd. 299 c
4883 ἡ ὁπλομαχία Kampf mit schweren Waffen, Hoplitentaktik 2 ×: Lg. 813 e; 833 e
4884 ὁπλοποιικός, ή, όν das Waffenschmieden betreffend 1 ×: Plt. 280 d
4885 ὁποδαπός, ή, όν woher, von welcher Art 1 ×: Phdr. 275 b
4886 ὁ ὀπός Saft, Harz (bes. des wilden Feigenbaums) 2 ×: Ti. 60 b; Lg. 824 a
4887 ὀπτάω braten, backen 4 ×: Euthd. 301 c.d; Hp. Ma. 288 d;

Resp. 404 c
4888 ὀπυίω heiraten, zur Frau nehmen; verheiratet sein 1 ×: Cra. 402 c
4889 ἡ ὀπώρα Herbst; Ernte, Frucht 5 ×: Lg. 837 c; 844 d; 845 a.b.c
4890 ὀπωρίζω ernten, abernten 2 ×: Lg. 844 e; 845 a
4891 ὀργάζω erweichen, kneten 1 ×: Tht. 194 c
4892 ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 3 ×: Phdr. 250 c; Lg. 717 b; 910 c
4893 ὀργιάω (ein Ritual) feiern, begehen 1 ×: Phdr. 252 e
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4894 ὀργίλος, η, ον zornig, erzürnbar 1 ×: Resp. 411 c
4895 ὀρεινός, ή, όν bergig 1 ×: Cra. 394 e
4896 ὄρειος, α, ον auf Bergen lebend, bergig 2 ×: Criti. 109 d; Lg. 677 b
4897 ὀρειχάλκινος, η, ον aus Messing 1 ×: Criti. 119 d
4898 ὁ ὀρείχαλκος Messing 3 ×: Criti. 114 e; 116 c.d
4899 ὁ ὀρεοκόμος Maultiertreiber 1 ×: Lys. 208 b
4900 ὄρθιος, ον hoch, steil; laut, schrill 1 ×: Lg. 718 e
4901 ἡ ὀρθοέπεια korrekte Ausdrucksweise 1 ×: Phdr. 267 c
4902 ἡ ὀρθολογία sprachliche Korrektheit 1 ×: Sph. 239 b
4903 ἡ ὀρθότης (Auf-) Richtigkeit 64 ×: Cri. 46 b; Cra. 383 a; 384 a.b.d;

385 d; 391 a.b.c.d; 392 b; 393 b; 394 e;
397 b; 400 d.e; 404 c; 411 a; 421 c; 422
b.c.d; 426 a; 427 d; 428 b.e; 432 b.c;
433 b.e; 435 a.c; 437 d; Plt. 293 d; 294
a; Phlb. 37 d; Chrm. 172 a; Euthd. 277
e; 282 a; Grg. 506 d; Men. 97 b; Hp.
Mi. 368 d; Resp. 601 d; Ti. 47 c; Lg. 627
d; 642 a; 655 d; 657 a.b; 667 b.c.d; 668
b.c; 670 b; 700 e; 721 a; 733 a; 734 d;
803 e; 841 b; 847 e; 853 b; 931 b

4904 ὀρθόω aufrichten 5 ×: Phdr. 244 b; Lach. 181 a; Men. 99
c; Ti. 90 b; Lg. 957 d

4905 ὄρθριος, α, ον morgendlich, früh 2 ×: Prt. 313 b; Lg. 961 b
4906 ὁ ὄρθρος Morgengrauen, Tagesanbruch 4 ×: Cri. 43 a; Prt. 310 a; Lg. 808 d; 951

d
4907 ὀρ(ε)ικός, ή, όν aus Maultieren, für Maultiere 1 ×: Lys. 208 b
4908 τὸ ὅριον Grenze, Grenzgebiet 6 ×: Menex. 240 b; Lg. 842 e; 843 b; 873

c.d; 909 c
4909 τὰ ὁρκωμόσια eidliche Versicherung 2 ×: Phdr. 241 a; Criti. 120 b
4910 ὁ ὁρμαθός Kette, Girlande, Schwarm 3 ×: Ion 533 e; 536 a; Resp. 387 a
4911 ὁ ὅρμος Halskette; Reede, Hafen; Zuflucht 1 ×: Resp. 590 a
4912 τὸ ὄρνεον = ὄρνις 5 ×: Phd. 85 a; Cra. 392 a; Phdr. 274 c;

Resp. 397 a; Ti. 91 d
4913 ὁ ὀρνιθευτής Vogelfänger 1 ×: Lg. 824 a
4914 ἡ ὀρνιθευτική Kunst des Vogelfangs 1 ×: Sph. 220 b
4915 ὁ ὀρός Molke 2 ×: Ti. 83 c.d
4916 ἡ ὀροφή Dach 3 ×: Resp. 529 b; Criti. 116 d.e
4917 ὁ ὄροφος Stroh, Reet; Dach 1 ×: Resp. 417 a
4918 ὀρρωδέω fürchten 3 ×: Euthphr. 3 a; Smp. 213 d; Alc.

1 135 e
4919 ὁ ὀρτυγοθήρας Wachtelfänger 1 ×: Euthd. 290 d
4920 ὀρτυγοκόπος, ον wachtelkundig 1 ×: Alc. 1 120 b
4921 ὁ ὀρτυγοτρόφος Wachtelzüchter 1 ×: Euthd. 290 d
4922 ὁ ὄρτυξ Wachtel 3 ×: Lys. 211 e; 212 d; Hp. Ma. 295 d
4923 τὸ ὄρυγμα Graben, Miene, Abgrund 1 ×: Lg. 779 c
4924 ὀρύσσω graben 5 ×: Euthd. 288 e; Criti. 114 e; 118 c.d;

Lg. 844 b
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4925 ἡ ὀρφανία Verwaisung, Waisenstand 5 ×: Cri. 45 d; Menex. 249 a; Lg. 741 a;
926 e; 927 e

4926 ὀρφανικός, ή, όν verwaist, Waisen- 2 ×: Lg. 922 a; 928 a
4927 ὀρφανός, ή, όν verwaist 25 ×: Cri. 45 d; Phd. 116 a; Tht. 164 e;

Phdr. 239 e; Alc. 2 147 a; Resp. 495 c;
554 c; Lg. 730 d; 766 c; 877 c; 909 c.d;
922 a; 924 b.c; 926 c.d.e; 927 b.c.d.e;
928 a.b.c

4928 ὄρφνινος, η, ον dunkelbraun 1 ×: Ti. 68 c
4929 ἡ ὄρχησις Tanz, Pantomime 30 ×: Cra. 406 d; Lg. 654 a.b.d.e; 660

b; 670 a; 673 a.d; 764 e; 795 e; 796 c;
798 e; 799 a; 800 a; 802 a.c; 809 b; 813
a.d.e; 814 e; 815 a.b.c.d; 816 b.c.d; 835
b

4930 ὁ ὀρχηστής Tänzer 2 ×: Euthd. 276 d; Lg. 813 b
4931 ὀρχηστικός, ή, όν zum Tanzen, zur Tanzkunst gehörig 1 ×: Lg. 816 a
4932 ἡ ὀρχήστρα Orchestra, Tanzplatz im Theater 1 ×: Ap. 26 e
4933 ἡ ὀρχηστρίς Tänzerin 2 ×: Prt. 347 d; Lg. 813 b
4934 ὁσάκις wie oft 2 ×: Tht. 143 a; Chrm. 158 a
4935 ὁσαχῇ auf wieviele Weisen auch immer 1 ×: Ti. 43 e
4936 ὁσημέραι täglich, Tag für Tag 1 ×: Lg. 849 d
4937 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 12 ×: Lach. 199 d; Prt. 329 c; 330 b.d.e;

331 a.b.c.d; 333 b; 349 b; Men. 78 e
4938 ἡ ὀσμή Geruch 8 ×: Cra. 394 a; Phlb. 51 b.e; Men. 76 e;

Resp. 584 b; Ti. 50 e; 66 d.e
4939 τὸ ὄσπριον Hülsenfrucht 1 ×: Criti. 115 b
4940 ἡ ὄσσα Gerücht; Stimme; Prophezeiung 1 ×: Lg. 800 c
4941 ὀστέϊνος, η, ον aus Knochen 3 ×: Ti. 73 e; 74 a; 75 e
4942 τὸ ὄστρακον Schale; Scherbe 2 ×: Phdr. 241 b; Resp. 521 c
4943 ὀστρέϊνος, η, ον in einer Muschel lebend, muschelartig 1 ×: Phlb. 21 c
4944 τὸ ὄστρε(ι)ον Muschel, Auster, Schalentier; Purpur 6 ×: Cra. 424 d; Phdr. 250 c; Resp. 420

c; 611 d; 612 a; Ti. 92 b
4945 ὀσφραίνομαι riechen 3 ×: Phd. 96 b; Tht. 165 d; 186 d
4946 ἡ ὄσφρησις Geruchssinn 1 ×: Tht. 156 b
4947 ὁτιή = ὅτι 1 ×: Phlb. 58 a
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4948 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 85 ×: Phd. 78 d; 94 e; 97 b; Tht. 176 b;
179 b; 187 c; 190 d; 205 a; Sph. 242 a.b;
251 e; 260 d; Plt. 311 c; Prm. 139 c.d;
141 e; 159 d; 163 a.c.d.e; 164 b; 166 a;
Phlb. 29 b; 35 d; 65 e; Smp. 201 b; 217 c;
Alc. 1 123 a; Resp. 347 d; 411 d; 436 e;
477 a; 479 a; 485 c.e; 490 a; 525 d; 527
e; 530 b; 533 a; 556 d; 563 d; 589 c; 591
a; 595 a; Ti. 19 e; 50 c; 51 c; 62 c; 70 a;
75 b; 87 b; Ep. 326 b; 330 e; 331 b; 339
e; 341 e; 349 e; 355 d; Lg. 644 e; 689 d;
722 c; 761 d; 769 d; 778 a; 780 c; 799 c;
805 c; 820 b.e; 831 b; 840 c; 843 c; 868
c; 887 e; 890 d; 891 a.e; 903 a; 913 a.c;
929 e; 934 e; 950 d

4949 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 6 ×: Phd. 70 d.e; 77 d; Phlb. 30 a;
Prt. 319 d; Menex. 244 d

4950 οὐδαμός, ή, όν niemand 1 ×: Resp. 523 d
4951 οὐδαμόσε, μηδαμόσε nirgendwohin 7 ×: Phd. 108 a; 109 a; Sph. 250 c; Alc.

1 122 e; Resp. 499 a; 579 b; Criti. 112 c
4952 τὸ οὖδας Fußboden 2 ×: Smp. 195 d; Resp. 379 d
4953 ἡ οὐδενία Nutz-, Wertlosigkeit 2 ×: Tht. 176 c; Phdr. 235 a
4954 οὐδέπω noch nicht 7 ×: Phd. 92 b; Sph. 235 d; Prm. 133 a;

Smp. 172 c; Alc. 1 123 d; Euthd. 272 b;
Hp. Ma. 293 c

4955 οὐδεπώποτε (noch) niemals 9 ×: Ap. 25 c; Phd. 74 c; 109 d; Smp. 175
b; Alc. 2 149 a; Prt. 313 c; Ion 533 b;
Lg. 639 d; 641 c

4956 ὁ οὐδός Schwelle, Eingang 2 ×: Ion 535 b; Resp. 328 e
4957 οὐκ ἐτός kein Wunder 2 ×: Resp. 414 e; 568 a
4958 ἡ οὐλή Narbe 2 ×: Grg. 524 c.e
4959 τὸ οὖλον Zahnfleisch 1 ×: Phdr. 251 c
4960 οὐράνιος, α, ον himmlisch, am Himmel 12 ×: Ap. 19 b; Cra. 396 c; Smp. 185

b; 187 d; Hp. Ma. 285 c; Ion 531 c;
Resp. 619 e; Ti. 23 a; 39 e; 90 a;
Criti. 107 d; Lg. 828 c

4961 οὔριος, α, ον günstig 1 ×: Prt. 338 a
4962 ὁ ὀφειλέτης Schuldner 1 ×: Lg. 736 d
4963 τὸ ὀφείλημα Schuld, Schulden 1 ×: Lg. 717 b
4964 ὀφέλλω I. vermehren, vergrößern; II. = ὀφείλω 1 ×: Cra. 417 c
4965 ὀφεώδης, ες schlangenartig 1 ×: Resp. 590 b
4966 ἡ ὀφθαλμία Augenentzündung 5 ×: Phdr. 255 d; Alc. 2 139 e; 140 a;

Grg. 496 a; Resp. 609 a
4967 ὀφθαλμιάω an einer Augenentzündung leiden; neidisch,

eifersüchtig blicken auf
1 ×: Alc. 2 140 a

4968 ὁ ὄφις Schlange 2 ×: Phd. 112 d; Resp. 358 b
4969 ὄφρα solange; damit 5 ×: Cra. 407 d; Phdr. 264 d; Alc. 2 150

d; Ep. 345 e; Lg. 706 e
4970 ὀχέομαι reiten, fahren 4 ×: Phd. 85 d; Lys. 208 a; Lg. 699 b;

789 d
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4971 ἡ ὀχεταγωγία Kanalisation 1 ×: Lg. 844 a
4972 ὀχετεύω (in einer Rinne) leiten, ableiten 1 ×: Lg. 666 a
4973 ὁ ὀχετός Wassergraben, Kanal 7 ×: Phd. 112 c; Ti. 43 d; 70 d; 77 c; 78

c; 79 a; Criti. 117 b
4974 ὀχεύω begatten 3 ×: Euthd. 298 e; Resp. 454 e; 586 a
4975 ὀχέω = ἔχω; tragen, reiten, fahren 3 ×: Cra. 400 a.b; Ti. 87 d
4976 τὸ ὄχημα Wagen, Gefährt 8 ×: Phd. 85 d; 113 d; Plt. 289 b;

Phdr. 247 b; Hp. Ma. 295 d; Ti. 41 e; 44
e; 69 c

4977 ἡ ὄχησις das Reiten 2 ×: Resp. 452 c; Ti. 89 a
4978 ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 2 ×: Hp. Ma. 295 b; Resp. 569 a
4979 ὀχλώδης, ες unruhig, turbulent 1 ×: Resp. 590 b
4980 ὀψέ spät 9 ×: Phd. 116 e; Cra. 433 a; Smp. 217 d;

Lys. 223 a; Prt. 310 c; Resp. 441 b; 574
d; Ep. 322 a; Lg. 819 d

4981 ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 2 ×: Sph. 251 b; Resp. 409 b
4982 ὄψιος, α, ον spät 2 ×: Cra. 433 b; Prt. 326 c
4983 ὀψοποιέω Essen zubereiten, kochen 1 ×: Euthd. 290 b
4984 ἡ ὀψοποιία Kochkunst 4 ×: Grg. 462 d.e; 465 e; 518 b
4985 ὀψοποιικός, ή, όν für das Kochen 7 ×: Smp. 187 e; Grg. 463 b; 464 d; 465

b.c.d; 500 e
4986 ὁ ὀψοποιός Koch 6 ×: Tht. 178 d; Grg. 464 d.e; 517 e; 521

e; Resp. 373 c
4987 παγγέλοιος, ον ganz lächerlich 2 ×: Phdr. 260 c; Resp. 522 d
4988 ἡ πάγη Schlinge, Falle 1 ×: Lg. 824 a
4989 πάγιος, α, ον fest, starr 4 ×: Tht. 157 a; Resp. 434 d; 479 c;

Ti. 49 d
4990 πάγκακος, ον sehr schlecht 5 ×: Plt. 300 e; Prt. 334 b; Ep. 354 e;

Lg. 743 b; 928 e
4991 παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 2 ×: Chrm. 159 c; Grg. 456 d
4992 ὁ παγκρατιαστής Allkämpfer, Pankratiast 3 ×: Euthd. 271 c; Resp. 338 c; Lg. 830

a
4993 παγκρατιαστικός, ή, όν das Pankration betreffend, im Pankration

geübt
1 ×: Euthd. 272 a

4994 τὸ παγκράτιον Allkampf, Pankration 2 ×: Lg. 795 b; 834 a
4995 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 5 ×: Smp. 220 b; Phdr. 229 d; Resp. 391

e; Ti. 43 c; 74 c
4996 παγχάλεπος, ον ganz schwierig 11 ×: Phd. 85 c; Cra. 409 d; Sph. 236

d; Plt. 291 c; Phlb. 16 c; Alc. 1 129 a;
Euthd. 287 b; Lg. 669 e; 708 d; 829 a;
839 d

4997 ἡ πάθη Unglück, Leiden 5 ×: Resp. 619 a; Ti. 80 b; Lg. 865 e; 866
b; 903 b

4998 ὁ παιάν, παιών Paian (Apollonlied); Jubellied 4 ×: Smp. 177 a; Ion 534 d; Lg. 700 b.d
4999 τὸ παίγνιον Spiel, Spielzeug; Liebling 7 ×: Plt. 288 c; 289 b; Lg. 644 d; 796 b;

797 b; 803 c; 816 e
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5000 παιδαγωγέω (Kinder) beaufsichtigen, erziehen 10 ×: Tht. 167 d; Smp. 210 e; Alc. 1 135
d; Resp. 600 e; Ti. 89 c.d; Lg. 641 b; 700
c; 752 c; 897 b

5001 ἡ παιδαγωγία Kinderhüten, Pflege 2 ×: Resp. 491 e; Ti. 89 d
5002 παιδαγωγικός, ή, όν erzieherisch 1 ×: Resp. 406 a
5003 τὸ παιδάριον Kindchen 3 ×: Smp. 207 d; 210 d; Grg. 485 b
5004 παιδαριώδης, ες kindisch 1 ×: Phlb. 14 d
5005 παίδειος, α, ον von, für Kinder 5 ×: Lg. 643 b; 747 b; 810 a; 863 d; 910

d
5006 παιδεραστέω Knaben lieben 3 ×: Smp. 192 b; 211 b; Phdr. 249 a
5007 ὁ παιδεραστής Knabenliebhaber 1 ×: Smp. 192 b
5008 ἡ παιδεραστία Knabenliebe 2 ×: Smp. 181 c; 184 c
5009 τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 3 ×: Ti. 24 d; Lg. 747 c; 834 d
5010 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 19 ×: Plt. 274 c; Smp. 184 e; Prt. 342 d;

349 a; Hp. Ma. 284 c; 285 a; Menex. 234
a; Resp. 424 a; 496 a; Ti. 44 c; 53 c;
Criti. 110 c; Lg. 672 e; 700 c; 740 a; 764
d; 812 b; 926 e; 936 a

5011 ὁ παιδευτής Lehrer, Erzieher 8 ×: Plt. 308 e; Resp. 492 d; 493 c;
Lg. 811 d; 812 e; 829 d; 835 a; 964 c

5012 παιδευτικός, ή, όν erzieherisch 1 ×: Sph. 231 b
5013 ἡ παιδία Kindheit 3 ×: Lg. 754 b; 808 e; 864 d
5014 παιδικός, ή, όν kindisch, knabenhaft 4 ×: Cra. 406 c; Lys. 211 a; Lg. 653 a;

664 c
5015 ἡ παιδογονία Kindszeugung 5 ×: Smp. 208 e; Resp. 502 d; Lg. 779 d;

838 e; 840 d
5016 παιδοποιέω Kinder zeugen 5 ×: Resp. 449 d; Lg. 784 a.b.e; 868 d
5017 ἡ παιδοποίησις Fortpflanzung 1 ×: Lg. 947 d
5018 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 10 ×: Smp. 192 b; Resp. 423 e; 449 d;

459 a.d; 460 d; Ti. 18 c; 91 c; Lg. 783 e;
784 b

5019 παιδοσπορέω Kinder zeugen 1 ×: Phdr. 250 e
5020 ἡ παιδοτροφία das Aufziehen von Kindern 3 ×: Resp. 465 c; Lg. 666 e; 806 a
5021 ἡ παιδουργία Kindszeugung 1 ×: Lg. 775 c
5022 παίω schlagen; verwunden, töten 2 ×: Alc. 2 139 d; Lg. 872 c
5023 παλαιόομαι altern 1 ×: Smp. 208 b
5024 ἡ παλαιότης Alter 3 ×: Cra. 421 d; 425 e; Resp. 609 e
5025 παλαιόω alt machen; pass. altern, alt werden 1 ×: Ti. 59 c
5026 τὸ πάλαισμα (Ring-) Kampf, Finte, Ringerkunstgriff 3 ×: Phdr. 256 b; Alc. 1 107 a;

Euthd. 277 d
5027 ὁ παλαιστής Ringkämpfer 3 ×: Hp. Mi. 374 a; Resp. 544 b; Lg. 819

b
5028 ἡ παλαίστρα Ringplatz, Ringschule 9 ×: Tht. 162 b; 181 a; Chrm. 153 a;

155 d; Lys. 204 a; 206 e; Grg. 456 d;
Resp. 452 a; Lg. 814 d

5029 παλαίω ringen 8 ×: Alc. 1 106 e; 108 b.c; Alc. 2 145
c; Chrm. 159 c; Prt. 350 e; Men. 94 c;
Lg. 833 e
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5030 ἡ πάλη Ringkampf 12 ×: Sph. 232 d; Plt. 294 e; Hp.
Ma. 295 c; Hp. Mi. 374 a; Lg. 795 b.e;
796 a; 814 c.d; 833 d.e; 840 b

5031 παλίμβολος, ον wankelmütig, unzuverlässig 1 ×: Lg. 705 a
5032 παλιναίρετος, ον wiedergewählt; zurückgenommen 1 ×: Ti. 82 e
5033 παλινῳδέω widerrufen 2 ×: Alc. 2 142 d; 148 b
5034 ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 3 ×: Phdr. 243 b; 257 a; Ep. 319 e
5035 ἡ παλλακή Nebenfrau, Geliebte 2 ×: Ion 538 b; Lg. 841 d
5036 πάλλω schwingen, schütteln 1 ×: Cra. 407 a
5037 πάμμαχος, ον mit aller Macht kämpfend 1 ×: Euthd. 271 c
5038 πάμμεγας, άλη, ά riesig groß 3 ×: Phd. 109 a; Phdr. 273 a; Ti. 26 e
5039 παμμεγέθης, ες riesig groß 3 ×: Prm. 128 b; 164 d; Lg. 913 d
5040 παμμήκης, ες sehr lang 4 ×: Sph. 217 e; Plt. 286 e; Phdr. 268 c;

Lg. 642 a
5041 παμπάλαιος, ον uralt 1 ×: Tht. 181 b
5042 πάμπαν ganz und gar 7 ×: Plt. 270 e; 308 a; Resp. 386 d; Ti. 41

b; 64 e; Lg. 645 e; 841 d
5043 παμπήδην = πάνυ 1 ×: Resp. 380 a
5044 παμπληθής, ές sehr zahlreich, sehr viele 3 ×: Tht. 156 b; Alc. 2 140 b; Lg. 782 b
5045 παμπλήθης, ες sehr zahlreich, sehr gewaltig 1 ×: Criti. 111 a
5046 παμπλούσιος, ον sehr reich 1 ×: Lg. 743 c
5047 παμποίκιλος, ον ganz verziert, ganz bunt 1 ×: Ti. 82 b
5048 παμπόνηρος, ον ganz schurkisch 3 ×: Resp. 352 c; 487 d; 489 d
5049 πάμφορος, ον alles tragend, allfruchtbar 5 ×: Criti. 110 e; Lg. 704 c.d; 705 a.b
5050 πανάγαθος, ον gänzlich gut 1 ×: Ep. 354 e
5051 παναληθής, ές ganz wahr 1 ×: Resp. 583 b
5052 πανάμωμος, ον ganz untadelig 2 ×: Prt. 345 c; 346 d
5053 παναρμόνιος, ον ganz stimmig, überall passend 4 ×: Phdr. 277 c; Resp. 399 c.d; 404 d
5054 πάνδεινος, ον ganz schrecklich 3 ×: Plt. 290 b; Resp. 605 c; 610 d
5055 πανδεχής, ές allaufnehmend 1 ×: Ti. 51 a
5056 πανδημεί mit dem ganzen Volk, in Massen 1 ×: Lg. 814 a
5057 ἡ πανδημία das Volksganze 1 ×: Lg. 829 b
5058 πάνδημος, ον allgemein, das ganze Volk betreffend 5 ×: Smp. 181 a.e; 183 e; 185 c; 187 e
5059 ἡ πανδοκεία Gastwirtschaft 1 ×: Lg. 918 d
5060 ὁ πανδοκεύς Gastwirt 2 ×: Resp. 580 a; Lg. 918 b
5061 ἡ πανδόκευσις Gastwirtschaftsbetrieb 1 ×: Lg. 842 d
5062 πανδοκεύω bewirten 1 ×: Lg. 918 e
5063 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 6 ×: Hp. Mi. 363 c; Resp. 421 b; 604 e;

614 e; Ti. 21 a; Lg. 947 a
5064 ἡ παννυχίς Nachtfeier 1 ×: Resp. 328 a
5065 ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 2 ×: Menex. 249 a; Lg. 796 c
5066 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 5 ×: Tht. 176 d; Hp. Mi. 365 e; 368 e;

Menex. 247 a; Lg. 747 c
5067 πανοῦργος, ον skrupellos, schuftig 9 ×: Tht. 177 a; Sph. 239 c; Phdr. 271

c; Euthd. 300 d; Prt. 317 b; Grg. 499 b;
Men. 80 b; 81 e; Resp. 409 c
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5068 πάνσμικρος, ον winzig 3 ×: Tht. 174 e; Resp. 496 a; Lg. 903 c
5069 πάνσοφος, ον ganz klug 10 ×: Tht. 149 d; 152 c; 181 b; 194 e;

Sph. 251 c; Lys. 216 a; Euthd. 271 c;
287 c; Prt. 315 e; Resp. 598 d

5070 ἡ πανσπερμία Samenmischung 1 ×: Ti. 73 c
5071 πανταχόσε überallhin 3 ×: Resp. 540 a; Lg. 698 e; 919 a
5072 πανταχῶς auf jede Weise 2 ×: Prm. 143 c; 144 b
5073 πάντοθεν von, auf allen Seiten 1 ×: Criti. 117 e
5074 τὸ παντοπώλιον Basar, Markt 1 ×: Resp. 557 d
5075 ὁ πάππος Großvater 14 ×: Tht. 174 e; 175 a; Prm. 126 c;

Lach. 179 a; Lys. 205 c; Hp. Ma. 292
e; Resp. 330 b; 334 b; 461 d; Ti. 20 e;
Criti. 113 b; Lg. 774 e; 856 d; 925 a

5076 παππῷος, α, ον großväterlich 1 ×: Lach. 179 a
5077 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 8 ×: Cri. 52 e; 53 a; 54 c; Tht. 183 d;

Criti. 119 d; 120 a.c; Lg. 714 d
5078 παραβλαστάνω daneben emporsprossen 1 ×: Resp. 573 d
5079 ἡ παραβοήθεια Hilfe 1 ×: Lg. 778 a
5080 παραβοηθέω zu Hilfe kommen 1 ×: Resp. 572 e
5081 ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 2 ×: Phlb. 33 b; Ti. 40 c
5082 ἡ παράγγελσις Parole 1 ×: Lg. 942 b
5083 παραγράφω daneben-, dazuschreiben 1 ×: Lg. 785 a
5084 παράγω vorbeiführen; herbeiführen; in die Irre führen 21 ×: Cra. 398 c.d; 400 c; 407 c; 416 b;

419 d; Phdr. 261 a; 262 d; Alc. 2 147
d; 149 e; Grg. 493 a; Hp. Ma. 298 d;
Resp. 359 c; 365 e; 383 a; 487 b; 550 d;
Lg. 713 b; 757 b; 836 c; 885 b

5085 ἡ παραγωγή Vorbeifuhr; Zufuhr; Irreführung 2 ×: Resp. 364 d; Lg. 741 d
5086 παραδείκνυμι zeigen, darstellen; übergeben 1 ×: Lg. 829 e
5087 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 3 ×: Plt. 281 a; Resp. 472 a; Lg. 821 a
5088 ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 2 ×: Lg. 803 a; 915 d
5089 παραδύομαι vorbeischlüpfen 2 ×: Resp. 421 e; 424 d
5090 παραζώννυμι umgürten 1 ×: Resp. 553 c
5091 παραθαρσύνω ermutigen 2 ×: Resp. 450 d; Criti. 108 d
5092 παραθεάομαι vergleichen 1 ×: Ep. 313 c
5093 παραθέω daneben laufen, herbeilaufen; vorbeilaufen 3 ×: Tht. 171 c; Phlb. 44 d; Lach. 183 e
5094 παραθραύω abbrechen, zerbrechen 1 ×: Lg. 757 e
5095 ἡ παραίρεσις Wegnahme 1 ×: Resp. 573 e
5096 παραισθάνομαι bemerken 1 ×: Tht. 157 e
5097 παραιτέομαι um Erlaubnis, Verzeihung bitten; dankend

ablehnen
14 ×: Ap. 27 b; Sph. 241 d; 242 a;
Prt. 320 d; 358 a; Resp. 387 b; Criti. 106
c; 107 a; 108 b; Lg. 901 d; 905 d; 906 d;
908 e; 909 b

5098 ἡ παραίτησις Entschuldigung; Anflehen 2 ×: Criti. 107 a; Lg. 915 c
5099 παρακάθημαι daneben sitzen 7 ×: Phd. 60 a; Tht. 169 a; Plt. 295 b;

Prt. 315 d; 320 c; Resp. 336 b; 360 a
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5100 παρακαθίζω daneben setzen 3 ×: Tht. 144 d; Euthd. 273 b; Resp. 553
d

5101 παρακαλύπτω verhüllen, das Gesicht bedecken 2 ×: Resp. 440 a; 503 a
5102 ἡ παρακατάβασις Erscheinen vor Gericht 1 ×: Lg. 956 e
5103 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 3 ×: Resp. 442 e; Lg. 913 b; 927 c
5104 παρακατάκειμαι neben jem. liegen 1 ×: Ep. 360 b
5105 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 4 ×: Resp. 331 e; 332 a; 333 c; Lg. 742 c
5106 παράκειμαι neben, bei etw. liegen 5 ×: Phlb. 19 d; 41 d; 59 e; Ti. 69 a; 72 c
5107 τὸ παρακέλευ(σ)μα Ermunterung, Aufforderung 5 ×: Resp. 407 b; Ep. 328 b; Lg. 688 a;

729 b; 950 c
5108 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 4 ×: Ap. 36 d; Tht. 209 e; Smp. 182 d;

Ti. 70 b
5109 παρακελευστικός, ή, όν motivierend 1 ×: Euthd. 283 b
5110 παρακινδυνευτικός, ή, όν kühn 2 ×: Sph. 242 b; Resp. 497 e
5111 παρακινδυνεύω riskieren, wagen 8 ×: Euthphr. 15 d; Tht. 204 b; Alc.

2 151 a; Euthd. 285 c; Ep. 325 a; Lg. 752
b; 810 e; 967 b

5112 παρακινέω aufregen, stören; intr. gestört, verrückt sein 3 ×: Phdr. 249 d; Resp. 540 a; 591 e
5113 παρακλητικός, ή, όν anregend, aufmunternd 2 ×: Resp. 523 e; 524 d
5114 παρακλίνω zur Seite beugen, abbiegen; med. sich dane

benlegen
3 ×: Cra. 395 b; 400 c; 410 a

5115 ἡ παρακοή Hörensagen, Gerücht 1 ×: Ep. 341 b
5116 παρακολουθέω begleiten, folgen 4 ×: Tht. 158 c; Sph. 266 c; Resp. 406 b;

Lg. 667 c
5117 τὸ παράκουσμα Gerücht, Aufgeschnapptes 2 ×: Ep. 338 d; 340 b
5118 παρακούω zufällig, nebenher hören, überhören 5 ×: Tht. 157 e; 195 a; Euthd. 300 d;

Prt. 330 e; Ep. 339 e
5119 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4 ×: Cri. 47 a; Cra. 393 c; Tht. 167 e;

Lys. 215 c
5120 παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 1 ×: Hp. Ma. 298 b
5121 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 4 ×: Cra. 422 c; Tht. 169 a; Euthd. 288

b; Hp. Ma. 295 c
5122 ἡ παραλλαγή Abwechslung, Wechsel 1 ×: Tht. 196 c
5123 ἡ παράλλαξις Abwechslung, Veränderung 2 ×: Plt. 269 e; Ti. 22 d
5124 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 8 ×: Tht. 169 e; 193 c; 194 a.d;

Resp. 530 b; Ti. 27 c; 71 e; Lg. 957 b
5125 παραλυπέω betrüben, belästigen 1 ×: Phd. 65 c
5126 παραλύω ablösen, trennen 1 ×: Lg. 793 e
5127 παραμείβω + med.: vorübergehen, vorbeifahren 1 ×: Lach. 183 e
5128 παραμείγνυμι einmischen 1 ×: Resp. 415 b
5129 παραμελέω vernachlässigen, missachten 2 ×: Resp. 555 d; 620 c
5130 παραμετρέω messen, vergleichen 1 ×: Tht. 154 b
5131 ἡ παραμυθία Ansporn; Trost 5 ×: Phd. 70 b; Sph. 224 a; Euthd. 290

a; Resp. 450 d; Lg. 720 a
5132 τὸ παραμύθιον Ermutigung, Trost 11 ×: Phdr. 240 d; Euthd. 272 b;

Resp. 329 e; Criti. 115 b; Lg. 632 e; 704
d; 705 a; 773 e; 880 a; 885 b; 923 c
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5133 παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 1 ×: Tht. 172 e
5134 παρανοέω missverstehen; verrückt sein 1 ×: Tht. 195 a
5135 ἡ παράνοια Wahnsinn 3 ×: Phdr. 266 a; Lg. 928 e; 929 d
5136 παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen bege

hen
7 ×: Hp. Ma. 285 b; Resp. 338 e; Lg. 788
c; 841 c; 856 b; 864 e; 881 a

5137 ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Ver
halten

6 ×: Resp. 424 d; 537 e; 572 e; Lg. 700
d.e; 701 a

5138 παραπαίω daneben schlagen, verrückt werden 1 ×: Smp. 173 e
5139 παραπείθω umstimmen, überreden 1 ×: Lg. 892 d
5140 τὸ παραπέτασμα Vorhang, Verdeckung 2 ×: Plt. 279 d; Prt. 316 e
5141 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 10 ×: Phd. 66 d; Phlb. 14 c; Resp. 466 a;

561 b; Ep. 324 c; Lg. 686 d; 709 c; 832
b; 842 a; 857 c

5142 παραποδίζω fesseln, behindern 2 ×: Ep. 330 b; Lg. 652 b
5143 παραποδύομαι sich zum Wettkampf entkleiden 1 ×: Tht. 162 b
5144 παραπρεσβεύομαι (auch akt.) eine Gesandtschaft betrügerisch

handhaben
1 ×: Lg. 941 a

5145 παραρρέω vorbeifließen, abfließen 1 ×: Lg. 781 a
5146 παρασημαίνομαι versiegeln; ein Siegel fälschen; bemerken 1 ×: Lg. 954 b
5147 παρασιτέω mitspeisen; Parasit sein 1 ×: Lach. 179 b
5148 ὁ παρασκευαστής Zubereiter 1 ×: Grg. 518 c
5149 παρασκοπέω seitlich blicken auf 1 ×: Smp. 221 b
5150 παρασπάω zur Seite ziehen, hinüberziehen 1 ×: Sph. 241 c
5151 ἡ παράστασις Entfernung, Verbannung 1 ×: Lg. 855 c
5152 ὁ παραστάτης Nebenmann, Kamerad 1 ×: Smp. 197 e
5153 παραστρέφω wegdrehen, zur Seite drehen 1 ×: Cra. 418 a
5154 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 3 ×: Prt. 333 e; Resp. 399 b; 556 d
5155 παρατείνω daneben ausspannen; strecken; foltern 5 ×: Smp. 207 b; Lys. 204 c; Euthd. 303

b; Men. 87 a; Resp. 527 a
5156 παρατρέπω seitwärts wenden, ablenken 4 ×: Ep. 327 e; Lg. 736 b; 885 d; 906 e
5157 παρατρωπάω abwenden 1 ×: Resp. 364 e
5158 παρατυγχάνω zufällig anwesend sein 6 ×: Prt. 340 e; Resp. 474 a; Lg. 769 b;

881 c; 907 e; 917 c
5159 παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 4 ×: Phdr. 239 a; 240 b; Alc. 1 105 e;

Resp. 558 a
5160 παραφαίνω daneben zeigen 3 ×: Tht. 199 c; Sph. 231 b; Grg. 527 e
5161 παραφέρω beiseite schaffen, in die Irre führen 9 ×: Plt. 275 a; Phlb. 38 d; 60 d;

Phdr. 265 b; Resp. 354 b; 515 a.b;
Ep. 311 a; Lg. 893 a

5162 παραφθέγγομαι hinzufügen, nebenher sagen 1 ×: Euthd. 296 a
5163 τὸ παράφθεγμα Zusatz 1 ×: Euthd. 296 b
5164 παραφορέω hinbringen 1 ×: Lg. 858 b
5165 παράφορος, ον taumelnd, unsinnig, toll 1 ×: Lg. 775 d
5166 παράφορος, ον fehlgeleitet, wahnsinnig 2 ×: Sph. 228 c.d
5167 ἡ παραφορότης Ungeschicklichkeit 1 ×: Ti. 87 e
5168 τὸ παράφραγμα Brustwehr, Bollwerk 1 ×: Resp. 514 b
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5169 παραφρονέω wahnsinnig sein 1 ×: Lg. 899 c
5170 ἡ παραφροσύνη Wahn 3 ×: Sph. 228 d; Phlb. 36 e; Ep. 331 c
5171 παράφρων, ον wahnsinnig, verrückt 1 ×: Lg. 649 d
5172 παραφυλάσσω genau aufpassen, genau beachten 5 ×: Plt. 284 b; 297 a; Lg. 628 a; 632 a;

715 a
5173 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 6 ×: Ap. 34 a; Plt. 260 e; Smp. 213 b;

Prt. 336 b.c; Lg. 959 e
5174 ὁ παράψογος Nebentadel 1 ×: Phdr. 267 a
5175 παρεγγράφω daneben schreiben; (widerrechtlich) ein

schreiben
1 ×: Lg. 753 c

5176 ἡ παρειά Wange, Kiefer 2 ×: Plt. 270 e; Ion 539 a
5177 παρεικάζω vergleichen 1 ×: Plt. 260 e
5178 παρείκω ausweichen; zulassen, gestatten 7 ×: Tht. 150 d; Sph. 254 d; Smp. 187 e;

Resp. 374 e; Ep. 323 c; Lg. 734 b; 934 c
5179 παρεμβάλλω einfügen 1 ×: Lg. 741 a
5180 παρεμπίπτω eindringen, sich einschleichen 1 ×: Chrm. 173 d
5181 παρεμφαίνω anzeigen, vorschlagen 1 ×: Ti. 50 e
5182 παρεξέρχομαι vorübergehen; übertreten 2 ×: Phlb. 66 b; Resp. 503 a
5183 ὁ παρέπαινος Nebenlob 1 ×: Phdr. 267 a
5184 παρέπομαι begleiten 7 ×: Phd. 89 a; Tht. 186 a; Sph. 266 b;

Alc. 2 145 c; 146 b; Lg. 667 b.d
5185 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 23 ×: Phd. 91 a; Tht. 177 b; 184 a;

Plt. 286 d; 302 b; Smp. 222 c; Phdr. 274
a; Euthd. 273 d; Resp. 370 c; 374 c; 411
e; 498 a.c; 527 c; Ti. 89 e; Ep. 323 a; 330
c; Lg. 766 a; 793 e; 807 d; 837 c; 846 d;
921 d

5186 παρήκω sich erstrecken, sich ausdehnen 1 ×: Alc. 2 148 c
5187 πάρημαι daneben sitzen 1 ×: Hp. Ma. 292 d
5188 παρθέν(ε)ιος, η, ον jungfräulich 1 ×: Cra. 406 b
5189 παρισόομαι sich gleichstellen, sich vergleichen 1 ×: Resp. 498 e
5190 παροικοδομέω über, neben etw. bauen 1 ×: Resp. 514 b
5191 παροιμιάζω Sprichwörter machen, in Sprichwörtern

reden
4 ×: Tht. 162 c; Phlb. 45 d; Hp. Ma. 301
c; Lg. 818 b

5192 παροινέω betrunken sein, betrunken über die Stränge
schlagen, misshandeln

1 ×: Euthphr. 4 c

5193 παροξύνω aufreizen, anstacheln 1 ×: Ep. 321 a
5194 παροράω bemerken; verachten 4 ×: Tht. 157 e; 195 a; Hp. Ma. 300 c;

Hp. Mi. 374 d
5195 ἡ παρουσία Anwesenheit 8 ×: Phd. 100 d; Sph. 247 a; Lys. 217 d;

218 c; Grg. 497 e; 498 d.e; Resp. 437 e
5196 παροχετεύω kanalisieren, ablenken 1 ×: Lg. 844 a
5197 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 10 ×: Chrm. 156 b; Lach. 178 a; 179

b; Grg. 487 d; 491 e; 492 d; 521 a;
Resp. 567 b; Ep. 362 c; Lg. 811 a

5198 παρωθέω zur Seite stoßen, misshandeln 1 ×: Resp. 471 c
5199 παρώνυμ(ι)ος, ον abgeleitet, benannt nach 2 ×: Sph. 268 c; Lg. 757 d
5200 πάσσω bestreuen, besprenkeln, streuen, einsticken 1 ×: Resp. 408 a
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5201 παταγέω krachen, knirschen, schlagen 1 ×: Euthd. 293 d
5202 πατάσσω schlagen 3 ×: Grg. 527 c; Resp. 333 e; Lg. 879 e
5203 πατέω treten, gehen; zertreten 3 ×: Tht. 191 a; Phdr. 248 a; 273 a
5204 ὁ πατραλοίας Vatermörder 3 ×: Phd. 114 a; Sph. 241 d; Resp. 569 b
5205 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 2 ×: Sph. 242 a; Men. 78 d
5206 ὁ πατριώτης, ἡ πατριῶτις Landsmann, Mitbürger(in) 1 ×: Lg. 777 c
5207 πατρόθεν vom Vater her, nach dem Vater 1 ×: Lg. 753 c
5208 πατρονομέομαι vom Vater regiert werden 1 ×: Lg. 680 e
5209 ἡ πατρονομική väterliche Gewalt 1 ×: Lg. 927 e
5210 πατροφόνος, ον vatermordend 2 ×: Lg. 869 b; 960 b
5211 ἡ παῦλα Ruhe, Rast; Ende 6 ×: Phlb. 51 a; Phdr. 245 c; Resp. 473

d; 501 e; 584 b; Ep. 336 e
5212 παῦρος, ον wenig, klein, kurz 1 ×: Phd. 69 d
5213 ἡ πάχνη Frost, Reif 2 ×: Smp. 188 b; Ti. 59 e
5214 τὸ πάχος Dicke 2 ×: Resp. 523 e; Ti. 85 c
5215 παχύνω dick machen 2 ×: Grg. 518 c; Resp. 343 b
5216 παχύς, εῖα, ύ dick, stark 9 ×: Cra. 389 b; Plt. 294 e; 295 a;

Euthd. 286 e; Prt. 356 c; Grg. 524 c;
Resp. 523 d; Ti. 45 c; 66 e

5217 πεδάω fesseln; verwickeln, hemmen 1 ×: Ti. 71 e
5218 ἡ πέδη Fessel 1 ×: Lg. 882 b
5219 πεδιάς flach, eben 1 ×: Lg. 625 d
5220 πεδι(ει)νός, ή, όν flach, eben 1 ×: Lg. 704 d
5221 πεζικός, ή, όν zu Fuß, zur Infanterie gehörig 1 ×: Lg. 753 b
5222 ἡ πεζοθηρία Jagd zu Land 1 ×: Sph. 223 b
5223 πεζοθηρικός, ή, όν die Jagd nach Landtieren betreffend 1 ×: Sph. 220 a
5224 πεζονομικός, ή, όν Landlebewesen betreffend 3 ×: Plt. 264 e; 265 c; 267 b
5225 πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 2 ×: Resp. 538 c.d
5226 ἡ πειθαρχία Gehorsam 1 ×: Resp. 538 e
5227 ἡ πεῖνα Hunger 11 ×: Phd. 94 b; Phlb. 31 e; 34 d; 52 a;

54 e; Lys. 221 a; Resp. 437 d; 440 c; 585
a; Lg. 837 c; 936 b

5228 τὸ πεῖσμα Tau, Seil 2 ×: Ti. 85 e; Lg. 893 b
5229 πειστικός, ή, όν überzeugend 5 ×: Plt. 304 c.d; Grg. 455 a; 493 a;

Lg. 723 a
5230 τὸ πέλαγος Meer, offene See 15 ×: Phd. 109 c; Plt. 298 b; Prm. 137

a; Smp. 197 c; 210 d; Alc. 2 147 b;
Prt. 338 a; Resp. 453 d; Ti. 24 e; 25 a.d;
Criti. 109 a; 111 a; 114 a.c

5231 πελάζω nahebringen; sich nähern 1 ×: Smp. 195 b
5232 ὁ πελανός Gussopfer, Opfer 1 ×: Lg. 782 c
5233 ὁ πελαργός Storch 1 ×: Alc. 1 135 e
5234 πέλας nahe 6 ×: Cra. 395 d; Phlb. 48 b; 49 c; Lg. 671

b; 884 a; 936 e
5235 ὁ πελάτης Nachbar, Klient 1 ×: Euthphr. 4 c
5236 ὁ πελταστής als Peltast dienen 4 ×: Ep. 348 b.e; 349 c; 350 a
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5237 πελταστικός, ή, όν zu den Leichtbewaffneten gehörig 4 ×: Tht. 165 d; Prt. 350 a; Lg. 813 e;
834 a

5238 ἡ πέλτη kleiner Rundschild 2 ×: Prt. 350 a; Lg. 834 a
5239 πέλω + med.: 1. sich drehen, sich bewegen 2. sich

wo aufhalten 3. allg. sein
2 ×: Sph. 244 e; Prt. 340 d

5240 τὸ πέλωρον Ungeheuer, Monster 1 ×: Ion 539 c
5241 τὸ πέμμα Gebäck, Kuchen 2 ×: Resp. 373 a; 404 d
5242 ἡ πεμπάς Fünfzahl 1 ×: Resp. 546 c
5243 ἡ πεμπτάς Fünfzahl, Fünfheit 1 ×: Phd. 104 a
5244 τὸ πεμπτημόριον Fünftel 1 ×: Lg. 956 c
5245 πενεστικός, ή, όν arm, versklavt 1 ×: Lg. 776 d
5246 πενθέω betrauern 2 ×: Phdr. 258 b; Resp. 606 b
5247 τὸ πένθος Leid, Trauer 5 ×: Phd. 59 a; Men. 81 b; Resp. 395 e;

605 d; Ep. 351 e
5248 πενιχρός, ά, όν arm 1 ×: Resp. 578 a
5249 πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 6 ×: Plt. 293 a.d; Grg. 477 d; Resp. 547

b; 577 e; 607 c
5250 πεντεκαιπεντηκονταετής,

ές
fünfundfünzigjährig 1 ×: Resp. 460 e

5251 πεντεκαιτριακοντούτης, ες fünfunddreißig Jahre alt 1 ×: Lg. 774 a
5252 πεντέπους fünf Fuß lang 1 ×: Tht. 147 d
5253 πεντ(α)έτης, ες fünfjährig 1 ×: Lg. 793 e
5254 πεντηκοντάδραχμος, ον fünfzig Drachmen wert 1 ×: Cra. 384 b
5255 πεντηκονταετής, ές fünfzigjährig 1 ×: Alc. 1 127 e
5256 ἡ πεντηκονταρχία Befehl über fünfzig Mann 1 ×: Lg. 707 a
5257 πεντηκοντούτης, ες fünfzigjährig 2 ×: Resp. 540 a; Lg. 670 b
5258 ὁ πέπλος Tuch, Gewand 1 ×: Euthphr. 6 c
5259 πέπνυμαι verständig, klug sein 1 ×: Men. 100 a
5260 ἡ πέρα Grenze, Ende 1 ×: Phdr. 241 d
5261 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 7 ×: Phd. 107 b; Tht. 169 c; Phdr. 239

d; Alc. 2 149 b; Grg. 484 c; Resp. 407 b;
504 c

5262 περατοειδής, ές endlich 1 ×: Phlb. 25 d
5263 περάω I. durchdringen, passieren II. verkaufen 1 ×: Ion 539 b
5264 περιαγείρομαι einsammeln 1 ×: Resp. 621 d
5265 περιάγω herumführen, umdrehen 13 ×: Plt. 269 c; Phlb. 19 a; Prt. 313 d;

Resp. 359 e; 514 b; 515 c; 518 c; Ti. 34
a; 36 c; 79 c; Lg. 893 c; 898 c.d

5266 ἡ περιαγωγή Umdrehung 4 ×: Plt. 270 a; Resp. 518 d.e; 521 c
5267 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 9 ×: Sph. 264 e; Plt. 268 c; 281 d; 288

e; Smp. 213 a; Phdr. 231 b; Grg. 502 c;
Menex. 244 c; Resp. 359 e

5268 περιαλγής, ές sehr schmerzhaft; heftigen Schmerz empfin
dend

1 ×: Resp. 462 b

5269 περιαλείφω ringsum bestreichen, beschmieren 1 ×: Criti. 116 d
5270 περιαμπέχω umwickeln, verhüllen 2 ×: Phd. 98 d; Smp. 221 e
5271 περιαμφιέννυμι ringsum bekleiden 1 ×: Ti. 76 a
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5272 τὸ περίαπτον Amulett, Zauber 1 ×: Resp. 426 b
5273 περιάπτω befestigen, anhaften; ringsherum anzünden 6 ×: Ap. 35 a; Euthd. 272 c; Resp. 417 a;

495 c; 614 c; Ep. 334 b
5274 τὸ περίβλημα Umfriedung; Umhang, Kleidung 1 ×: Plt. 288 b
5275 περιβόητος, ον berühmt; berüchtigt, verrufen 1 ×: Phlb. 45 e
5276 ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 1 ×: Plt. 280 b
5277 ὁ περίβολος Umfriedung; umfriedeter Platz 10 ×: Cra. 400 c; Tht. 197 c.e; Lys. 203

b; Resp. 548 a; Ti. 74 a; Criti. 112 b; 116
c; Lg. 681 a; 759 a

5278 ἡ περιγραφή Umfang, Grenze, Skizze 3 ×: Plt. 277 c; Lg. 768 c; 876 e
5279 περιγράφω (ringsum eine Linie) zeichnen, begrenzen 3 ×: Resp. 365 c; Lg. 768 c; 770 b
5280 περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 1 ×: Ep. 348 b
5281 περιδέω umbinden, befestigen 1 ×: Lg. 830 b
5282 ὁ περίδινος Pirat 1 ×: Lg. 777 c
5283 περίδρομος, ον umlaufend, umgebend; ὁ π. Umlauf, Gallerie 1 ×: Criti. 116 b
5284 περιελαύνω herumtreiben, herumfahren 2 ×: Ti. 79 b.c
5285 περιελίσσω herumwickeln 4 ×: Phd. 112 d; 113 b.c; Prt. 342 c
5286 περιέλκω herumziehen, herumschleppen 2 ×: Chrm. 174 b; Prt. 352 c
5287 περιεργάζομαι sich übermäßig anstrengen, seine Mühe ver

geuden
1 ×: Ap. 19 b

5288 περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmi
schend

1 ×: Plt. 286 c

5289 περιηγέομαι umherführen 1 ×: Lg. 770 b
5290 ἡ περιθείωσις Ausräucherung, Dampfreinigung 1 ×: Cra. 405 b
5291 περιθέω umherlaufen 3 ×: Resp. 475 d; Criti. 116 a; Ep. 348 e
5292 περίθυμος, ον sehr zornig 1 ×: Ti. 88 a
5293 περικαθαίρω ringsum, vollständig reinigen 1 ×: Criti. 120 a
5294 τὸ περικάλυμμα Umhüllung 1 ×: Plt. 279 d
5295 περικαλύπτω umhüllen, bedecken 5 ×: Plt. 275 e; Ti. 34 b; 36 e; Lg. 793 b;

942 d
5296 περικάμπτω zurückbiegen, umwenden 1 ×: Euthd. 291 b
5297 περικόπτω abschlagen, verstümmeln; plündern 1 ×: Resp. 519 a
5298 περικρούω ringsum abklopfen, herumdrehen 2 ×: Phlb. 55 c; Resp. 611 e
5299 περικυλίνδ(έ)ω umherrollen 1 ×: Lg. 893 e
5300 τὸ περίλειμμα Überbleibsel, Rest 1 ×: Menex. 236 b
5301 περιλείπομαι übrigbleiben, überleben 4 ×: Plt. 270 d; Ti. 23 c; Criti. 109 d;

Lg. 677 e
5302 περιλιπής, ές übrig, überlebend 1 ×: Lg. 702 a
5303 περιμάχητος, ον umkämpft 5 ×: Resp. 347 d; 521 a; 586 c; Lg. 678

e; 715 a
5304 περινοστέω herumgehen, besuchen, inspizieren 1 ×: Resp. 558 a
5305 πέριξ rundherum, umher 6 ×: Resp. 617 c; Ti. 36 c; 62 d; 73 a;

Lg. 778 c; 947 e
5306 ὁ περίοικος Periöke (in Sparta) 1 ×: Criti. 118 b
5307 περίοικος, ον umwohnend, benachbart 1 ×: Resp. 547 c
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5308 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitanse
hen

9 ×: Alc. 1 118 e; Resp. 343 a; 538 b;
Ti. 75 e; Ep. 329 e; Lg. 695 a; 744 e; 781
b; 934 d

5309 περιορύσσω ringsum graben 1 ×: Criti. 118 c
5310 ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 3 ×: Tht. 154 e; Grg. 487 e; Resp. 554 a
5311 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 8 ×: Euthd. 273 a; 304 d; Prt. 314 e;

Grg. 490 e; 511 e; Ep. 348 c; Lg. 789 c.e
5312 ὁ περίπατος Spaziergang, Spazierweg, Wandelgang 3 ×: Phdr. 227 a.d; 228 b
5313 περιπέμπω herumschicken 1 ×: Lg. 886 e
5314 περιπίμπλαμαι sich anfüllen 1 ×: Tht. 156 e
5315 περιπλάσσω übertünchen; ringsum anbilden 2 ×: Resp. 588 d.e
5316 περιπλέκω verwickeln, umschreiben 1 ×: Plt. 265 c
5317 ἡ περιπλευμονία Lungenentzündung 1 ×: Lach. 192 e
5318 περιπολέω herumgehen, herumwandern 4 ×: Tht. 176 a; Phdr. 246 b; 252 c;

Ti. 41 a
5319 περιπορεύομαι herumreisen, -marschieren 1 ×: Lg. 716 a
5320 περιπτύσσω umgeben, umarmen 1 ×: Smp. 196 a
5321 τὸ περίπτωμα Unfall 1 ×: Prt. 345 b
5322 ἡ περίρρανσις Besprengung mit Weihwasser 1 ×: Cra. 405 b
5323 περιρρέω umfließen; ringsum herabfließen, herabfallen 4 ×: Phd. 111 a; Chrm. 155 d; Ti. 61 b;

Criti. 111 b
5324 περιρρήγνυμι ringsum zerbrechen, zerreißen 1 ×: Criti. 113 d
5325 ἡ περιρροή das Umfließen 1 ×: Phd. 111 e
5326 περισκοπέω umherblicken 2 ×: Tht. 155 e; Prt. 313 a
5327 περισσεύω überzählig sein, Überfluss haben, überlegen

sein
1 ×: Lg. 855 b

5328 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 41 ×: Euthphr. 12 c; Ap. 20 c; Phd. 103
e; 104 a.b.d.e; 105 a.b.c; 106 b.c;
Tht. 185 d; 190 b; 198 a; Sph. 265 e;
Plt. 262 e; Prm. 143 d; 144 a; 160 a; 164
e; Smp. 219 c; Chrm. 166 a; Prt. 338 c;
356 e; 357 a; Grg. 451 b.c; 454 a; 460 e;
Hp. Ma. 302 a; 303 b; Resp. 407 b; 510
c; Criti. 119 d; Lg. 645 c; 717 b; 734 d;
802 d; 818 c; 946 a

5329 ἡ περισσότης Übermaß 1 ×: Phd. 105 c
5330 περιστέλλω bekleiden, beschirmen, beschützen; (einen

Toten) einhüllen, bestatten
1 ×: Hp. Ma. 291 e

5331 ἡ περιστερά Taube 3 ×: Tht. 197 c; 198 d; 199 b
5332 ὁ περιστερεών Taubenschlag 4 ×: Tht. 197 c.d; 198 b; 200 c
5333 περιστρέφω umdrehen, herumdrehen 4 ×: Cra. 411 b; Plt. 303 c; Lys. 207 a;

Resp. 519 b
5334 ἡ περιστροφή Umwendung, Umdrehung 1 ×: Resp. 521 c
5335 περισυλάω berauben 1 ×: Grg. 486 c
5336 περισχίζω zerreißen, abreißen 1 ×: Prt. 315 b
5337 περιτείνω herumspannen 2 ×: Ti. 66 a.b
5338 περιτήκω abschmelzen, wegspülen 2 ×: Criti. 112 a; 116 b
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5339 περιτίθημι umlegen, gewähren 7 ×: Phd. 99 b; Cra. 393 e; 414 c; Alc.
2 151 b; Resp. 406 d; 420 e; Criti. 117 b

5340 τὸ περίτμημα Schnitt, Abgeschnittenes 1 ×: Hp. Ma. 304 a
5341 περιτορνεύω herumdrechseln 2 ×: Ti. 69 c; 73 e
5342 περιτρέπω herumdrehen, verdrehen 2 ×: Phd. 95 b; Cra. 418 b
5343 περιτρέχω herumlaufen 7 ×: Tht. 160 e; 200 c; 202 a; Phlb. 15 d;

Smp. 173 a; Ep. 333 e; Lg. 720 c
5344 ἡ περιτροπή Umrundung, Umkehrung 2 ×: Tht. 209 e; Resp. 546 a
5345 περιττάκις mit einer ungeraden Zahl multipliziert 1 ×: Prm. 144 a
5346 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 8 ×: Smp. 221 a; Phdr. 268 c; Prt. 320 a;

Resp. 566 d; Ti. 43 c; 44 a; Lg. 683 e;
811 e

5347 περιφανής, ές sichtbar, auffällig, ansehnlich 4 ×: Phlb. 31 e; Men. 91 d; Ep. 346 a;
Lg. 930 d

5348 περιφερής, ές rund; umgeben von 13 ×: Phd. 108 e; Prm. 137 e; 138 a;
Phlb. 51 c; Smp. 190 b; Resp. 436 e;
Ti. 44 d; 55 a; 66 b; 73 c; Ep. 342 b.d;
Lg. 898 e

5349 περιφεύγω entfliehen 1 ×: Lg. 677 b
5350 περίφοβος, ον sehr ängstlich 1 ×: Phdr. 239 b
5351 ἡ περιφορά Umlauf, Umdrehung 25 ×: Tht. 153 d; Plt. 271 b; 274 e;

Phlb. 28 e; Phdr. 247 c.d; 248 a;
Resp. 528 a; 546 a; 616 c; 617 c; Ti. 36
d; 38 c; 39 c; 40 b; 43 e; 44 b; 47 b; 90
d; 92 a; Lg. 747 a; 818 c; 893 c; 897 c;
898 c

5352 περιφράσσω einzäunen, befestigen 1 ×: Resp. 365 b
5353 περιφυτεύω ringsum pflanzen 1 ×: Lg. 947 e
5354 περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen;

umarmen
3 ×: Resp. 612 a; Ti. 78 d; Lg. 898 e

5355 ἡ περιχάρεια übermäßige Freude 2 ×: Phlb. 65 d; Lg. 732 c
5356 περιχαρής, ές überglücklich 4 ×: Alc. 2 141 b; Resp. 462 b; Ti. 86 b;

Lg. 931 c
5357 περιχέω herumgießen; umgeben 3 ×: Plt. 268 c; Resp. 488 c; Ti. 60 c
5358 ἡ περιωδυνία übergroßer Schmerz 2 ×: Resp. 583 d; Lg. 732 c
5359 περιώδυνος, ον sehr schmerzlich 1 ×: Lg. 873 c
5360 περιωθέω umherstoßen, fortstoßen 3 ×: Ti. 79 c.e; 80 c
5361 ἡ περιωπή Umschau, Warte 1 ×: Plt. 272 e
5362 πέρυσι letztes Jahr 6 ×: Alc. 1 110 a; Euthd. 272 b; 287 b;

288 a; Prt. 327 d; Grg. 473 e
5363 περυσινός, ή, όν vorjährig 2 ×: Ep. 356 d; Lg. 855 c
5364 ἡ πεσσεία Brettspiel 5 ×: Plt. 299 e; Phdr. 274 d; Resp. 487 c;

Lg. 820 c.d
5365 ὁ πεσσευτής Brettspieler 2 ×: Plt. 292 e; Lg. 903 d
5366 πεσσευτικός, ή, όν geübt im Brettspiel 5 ×: Alc. 1 110 e; Chrm. 174 b; Grg. 450

d; Resp. 333 b; 374 c
5367 πεσσεύω brettspielen 2 ×: Alc. 1 110 e; Resp. 487 b
5368 ὁ πεσσός Stein (im Brettspiel) 2 ×: Resp. 333 b; Lg. 739 a
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5369 πέσσω reifen lassen, kochen 1 ×: Resp. 372 b
5370 πέτομαι fliegen; fliehen 11 ×: Euthphr. 4 a; Tht. 158 b; 173 e;

197 d; Sph. 263 a; Ion 534 b; 539 d;
Resp. 386 d; 467 d; 567 d; Lg. 952 e

5371 ὁ πέτρος Stein, Fels 1 ×: Lg. 843 a
5372 πετρώδης, ες felsig, felsartig 1 ×: Resp. 612 a
5373 ἡ πεύκη Fichte, Föhre 1 ×: Lg. 705 c
5374 πηγαῖος, α, ον von einer Quelle 3 ×: Criti. 113 e; Lg. 761 b; 845 e
5375 πήγνυμι fest machen, anheften, frieren lassen 1 ×: Phdr. 246 c
5376 τὸ πηδάλιον Steuerruder; Querholz (im Pferdezaum) 5 ×: Cra. 390 d; Plt. 272 e; 273 e; Hp.

Mi. 374 e; Resp. 488 c
5377 πηδάω springen 9 ×: Phlb. 47 a; Smp. 215 e; Phdr. 251 d;

Ion 535 c; Ti. 70 d; Ep. 341 d; Lg. 664 e;
672 c; 673 d

5378 ἡ πήδησις Sprung 2 ×: Ti. 70 c; Lg. 791 a
5379 ἡ πηκτίς lydisches Saiteninstrument 1 ×: Resp. 399 c
5380 πηκτός, ή, όν festgefügt, gepflanzt; geronnen, gefroren 1 ×: Ti. 59 c
5381 πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 4 ×: Men. 82 d; 83 e; 85 a; Lg. 737 c
5382 ὁ πηλός Ton, Lehm 10 ×: Phd. 110 a; 111 d.e; 113 a;

Tht. 147 a.c; Prm. 130 c; Resp. 363 d;
Ti. 25 d; Criti. 108 e

5383 πηλώδης, ες lehmig, schlammig 1 ×: Phd. 113 b
5384 τὸ πῆμα Unglück, Unheil, Leid 1 ×: Ion 538 d
5385 πημαίνω zerstören, schädigen, Leid zufügen 4 ×: Resp. 364 c; Lg. 862 a; 932 e; 933 e
5386 πηνίκα wann? zu welcher Zeit? wie spät? 3 ×: Cri. 43 a; Alc. 1 105 d; Lg. 772 d
5387 ἡ πῆξις Erstarrung; Festigung 1 ×: Phlb. 32 a
5388 πηρόω verstümmeln 1 ×: Phdr. 257 a
5389 ἡ πήρωσις Verstümmelung 2 ×: Lg. 874 e; 925 e
5390 πηχυαῖος, α, ον eine Elle lang 2 ×: Phd. 96 e; 101 b
5391 ὁ πῆχυς Unterarm; Elle 2 ×: Alc. 1 126 d; Ti. 75 a
5392 πιαίνω mästen; beglücken, erfreuen 2 ×: Resp. 345 c; Lg. 807 a
5393 πίειρα fett, reich 2 ×: Criti. 111 b.c
5394 ἡ πιθανοθηρία Jagd nach Wahrscheinlichkeit 1 ×: Sph. 223 b
5395 ἡ πιθανολογία Gebrauch von Überredung, Wahrscheinlich

keitsargumenten
1 ×: Tht. 162 e

5396 ἡ πιθανότης Überzeugungskraft, Plausibilität 4 ×: Cra. 402 a; Lg. 839 d; 887 b; 949 b
5397 ἡ πιθανουργική Überredungskunst 2 ×: Sph. 222 c.d
5398 ὁ πίθηκος Affe 5 ×: Lach. 196 e; Hp. Ma. 289 a.b;

Resp. 590 b; 620 c
5399 ὁ πίθος großer Krug, Fass 3 ×: Lach. 187 b; Grg. 493 b; 514 e
5400 πικραίνω bitter machen, verbittern, schärfen 1 ×: Lg. 731 d
5401 ἡ πικρότης Bitternis 6 ×: Tht. 159 e; Ti. 65 e; 71 b.c; 82 e; 83

b
5402 πιλέω zusammendrücken, filzen, verfestigen 1 ×: Ti. 74 b
5403 ἡ πίλησις Filz, Verfilzung 3 ×: Ti. 58 b; 76 c; Lg. 849 c
5404 πιλητικός, ή, όν das Filzmachen betreffend 1 ×: Plt. 280 c
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5405 τὸ πιλίδιον Filzkäppchen 1 ×: Resp. 406 d
5406 πιλνάω = πελάζω 1 ×: Smp. 195 d
5407 ὁ πῖλος (Filz-) Mütze 2 ×: Smp. 220 b; Lg. 942 e
5408 τὸ πινάκιον Täfelchen 1 ×: Lg. 753 c
5409 ὁ πίναξ Brett, Platte; Gemälde 2 ×: Resp. 501 a; Criti. 120 c
5410 πιπράσκω verkaufen 8 ×: Phd. 69 b; Sph. 223 d; 224 a;

Ep. 347 d; Lg. 849 b.c; 850 a; 915 e
5411 ἡ πίσσα Pech 1 ×: Ti. 60 a
5412 πιστευτικός, ή, όν vertrauend; vertrauenswürdig 2 ×: Grg. 455 a; Hp. Mi. 364 a
5413 ἡ πιστότης Treue 1 ×: Lg. 630 c
5414 ἡ πίστωσις Versicherung 2 ×: Phdr. 266 e; Lg. 943 c
5415 ἡ πίτυς Fichte, Pinie 1 ×: Lg. 705 c
5416 πίων, πίειρα, πῖον fett, üppig 3 ×: Plt. 309 b; Resp. 422 b.d
5417 πλάγιος, α, ον schräg, schief, quer 9 ×: Tht. 194 b; Chrm. 155 c; Ion 536

a; Resp. 598 a; Ti. 39 a; 43 e; 63 e;
Criti. 112 b; 118 e

5418 ὁ πλανήτης Landstreicher 1 ×: Resp. 371 d
5419 πλανητός, ή, όν wandernd 3 ×: Ti. 19 e; 38 c; Lg. 821 b
5420 ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 2 ×: Phd. 79 d; Ep. 344 d
5421 τὸ πλάσμα Figur, Form; Verstellung; Fiktion 4 ×: Tht. 197 d; 200 c; Sph. 239 e; Hp.

Ma. 298 a
5422 πλάσσω bilden, formen, herstellen 1 ×: Ep. 319 c
5423 ὁ πλάστης Bildhauer 2 ×: Resp. 588 d; Lg. 671 c
5424 ἡ πλάστιγξ Waagschale; Geißel 2 ×: Resp. 550 e; Ti. 63 b
5425 πλαστικός, ή, όν bildend, formend, zur Skulptur gehörig 2 ×: Ti. 55 e; Lg. 679 a
5426 ἡ πλάτανος Platane 4 ×: Phdr. 229 a; 230 b; 236 e; Lg. 705 c
5427 τὸ πλάτος Breite 14 ×: Sph. 235 d; 266 a; Plt. 282 e; 284

e; Criti. 115 d.e; 116 a; 117 c; 118 c.d;
Lg. 819 d.e; 820 a; 896 d

5428 πλατύς, εῖα, ύ breit, weit, flach 5 ×: Phd. 97 d; 99 b; 111 d; Men. 80 a;
Resp. 616 e

5429 τὸ πλέγμα Winde, Flechtwerk 8 ×: Sph. 262 d; Plt. 283 a; 289 c; 311 c;
Ti. 78 b.d; 79 d; Lg. 734 e

5430 πλεθριαῖος, α, ον ein Plethron breit, lang 1 ×: Criti. 116 a
5431 τὸ πλέθρον Längenmaß, 100 Fuß 4 ×: Tht. 174 e; 204 d; Alc. 1 123 c;

Criti. 118 c
5432 πλειστάκις meist, sehr oft 5 ×: Phlb. 40 d; Hp. Ma. 283 b;

Resp. 459 d; Ep. 323 c; Lg. 863 e
5433 ἡ πλεκτή Windung; Seil, Netz 1 ×: Lg. 824 a
5434 πλεκτικός, ή, όν zum Weben gehörig 3 ×: Plt. 283 b; 288 d; Lg. 679 a
5435 πλέκω flechten 10 ×: Tht. 202 b; Sph. 240 c; Plt. 283 a;

Prm. 130 a; Smp. 203 d; Hp. Mi. 368 c;
369 b; Resp. 400 a; Ti. 77 e; 79 d

5436 ἡ πλέξις Verflechtung, Weben 1 ×: Plt. 308 d
5437 πλεονάκις häufiger, mehrfach 6 ×: Phd. 112 d; Tht. 148 a; Prm. 147 d;

Resp. 409 d; Ep. 345 a; Lg. 706 b
5438 πλεοναχῇ an vielen Stellen 1 ×: Resp. 477 a
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5439 τὸ πλεονέκτημα Vorteil 1 ×: Lg. 709 c
5440 πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 1 ×: Phd. 91 b
5441 ἡ πλεονεξία Habsucht 10 ×: Smp. 182 d; 188 b; Grg. 508 a;

Resp. 359 c; 586 b; Ti. 82 a; Criti. 121 b;
Lg. 677 b; 875 b; 906 c

5442 πλέος, η, ον voll 1 ×: Resp. 391 c
5443 ὁ πλεύμων Lunge; Qualle 7 ×: Phlb. 21 c; Ti. 70 c.d; 78 c; 79 c; 84

d; 91 a
5444 πλέως, α, ων voll 2 ×: Ion 539 a; Resp. 486 c
5445 πληθύω voll sein, sich füllen, zunehmen 4 ×: Resp. 405 a; Ti. 83 e; Lg. 678 b; 682

c
5446 πλήθω voll sein 1 ×: Grg. 469 d
5447 πληκτικός, ή, όν das Schlagen, Treffen betreffend 3 ×: Sph. 220 d.e; 221 b
5448 τὸ πλῆκτρον Schlagstöckchen; Speerspitze; Stachel, Spore

d. Hahns
4 ×: Lys. 209 b; Resp. 531 b; Lg. 794 e;
795 a

5449 ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 3 ×: Ap. 22 d; Ti. 92 b; Lg. 691 a
5450 πλημμελέω einen Fehler begehen 19 ×: Phd. 117 e; Sph. 224 c; 242 b; 244

b; Plt. 278 e; Phlb. 27 c; Phdr. 275 e;
Resp. 480 a; 491 a; Ti. 82 b; Criti. 106
b; Lg. 635 a; 731 d; 795 b; 813 c; 901 b;
909 d; 941 b; 943 e

5451 πλημμελής, ές verfehlt, falsch 10 ×: Cri. 43 b; Phd. 115 e; Sph. 243 a;
Lys. 222 c; Resp. 451 b; Ti. 30 a; Lg. 689
b; 793 c; 816 a; 859 e

5452 ἡ πλήμνη Nabe, Radbüchse 1 ×: Ion 537 b
5453 τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 2 ×: Resp. 371 e; Criti. 119 b
5454 πλησιόχωρος, ον benachbart 1 ×: Lg. 737 d
5455 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 13 ×: Phlb. 26 b; Smp. 185 c; 186 c;

191 c; Phdr. 233 e; 241 c; Grg. 518 d;
Resp. 571 e; 586 d; Criti. 115 b; Lg. 776
a; 831 e; 837 c

5456 ἡ πλίνθος Ziegel 1 ×: Resp. 333 b
5457 ὁ πλινθουργός Ziegelmacher 1 ×: Tht. 147 a
5458 πλοΐζομαι, πλωΐζω = πλέω, poet. und spät 1 ×: Resp. 388 a
5459 τὸ πλόκανον Geflecht: Korbgeflecht; Strick 2 ×: Ti. 52 e; 78 c
5460 ἡ πλοκή Flechte, Gewebe 1 ×: Lg. 849 c
5461 πλυντικός, ή, όν Kleiderwaschen betreffend 1 ×: Plt. 282 a
5462 πλύνω waschen, spülen 1 ×: Chrm. 161 e
5463 ἡ πλύσις das Waschen 1 ×: Resp. 429 e
5464 ὁ πλωτήρ Seemann 1 ×: Resp. 489 a
5465 πνευματόρρους, ουν hauchströmend 1 ×: Cra. 410 b
5466 πνευματώδης, ες windig, behaucht 1 ×: Cra. 427 a
5467 πνέω hauchen, atmen, wehen 3 ×: Tht. 152 b; Resp. 386 d; 389 e
5468 τὸ πνῖγος Erstickung; erstickende Hitze 8 ×: Phlb. 26 a; 32 a; Phdr. 258 e; 279 b;

Resp. 621 a; Lg. 625 b; 633 c; 919 a
5469 πνίγω ersticken, erdrosseln 2 ×: Grg. 522 a; Resp. 422 c
5470 ἡ πνοή Atem, Hauch; Wind 2 ×: Cra. 419 d; Ion 539 d
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5471 ἡ πνύξ Pnyx (Versammlungsplatz in Athen) 1 ×: Criti. 117 e
5472 ἡ πόα Gras, Rasen 3 ×: Plt. 272 b; Phdr. 229 b; 230 c
5473 ἡ ποδάγρα Gicht 1 ×: Alc. 2 139 e
5474 ποδαγράω gichtkrank sein 1 ×: Alc. 2 140 a
5475 ποδαπός, ή, όν (auch ποτα

πός)
woher? von welcher Art? 4 ×: Ap. 20 b; Phdr. 275 c; Euthd. 271 c;

Prt. 309 c
5476 ποδηγέω führen 2 ×: Ep. 340 d; Lg. 899 a
5477 ποδιαῖος, α, ον einen Fuß lang 1 ×: Tht. 147 d
5478 ποδώκης, ες fußschnell 1 ×: Resp. 467 e
5479 ποθεινός, ή, όν begehrt, begehrenswert 2 ×: Lys. 215 b; Lg. 932 a
5480 ποιητός, ή, όν gemacht, hergestellt; adoptiert 3 ×: Ion 537 b; Lg. 878 e; 923 e
5481 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 11 ×: Phd. 110 d; Resp. 373 a; 401 a;

404 d.e; 529 d; 611 b; Ti. 50 d; 57 d;
Lg. 665 c; 812 d

5482 τὸ ποίκιλμα Verzierung, Stickerei 8 ×: Euthphr. 6 c; Hp. Ma. 298 a;
Resp. 529 b.c; Ti. 67 a.c; Lg. 747 a; 812
e

5483 ἡ ποίκιλσις Verzierung 1 ×: Lg. 747 a
5484 ποιμαίνω weiden 3 ×: Tht. 174 d; Lys. 209 a; Lg. 805 e
5485 ποιμενικός, ή, όν Hirten-, Schäfer- 1 ×: Resp. 345 d
5486 ἡ ποίμνη Herde 3 ×: Plt. 267 c; 268 b; Resp. 415 e
5487 τὸ ποίμνιον (Schaf-) Herde 9 ×: Resp. 359 e; 416 a; 451 d; 459 e;

Criti. 109 b; Lg. 694 e; 713 d; 906 a.d
5488 ἡ ποινή Buße, Strafe, Preis, Belohnung 1 ×: Men. 81 b
5489 ἡ ποιότης Eigenschaft, Qualität 1 ×: Tht. 182 a
5490 ποιπνύω sich sputen, tummeln 1 ×: Resp. 389 a
5491 πολεμιστήριος, α, ον kriegerisch 2 ×: Criti. 119 a.b
5492 πολέω herumgehen, sich aufhalten 2 ×: Cra. 405 d; 408 c
5493 ἡ πόλησις Bewegung 1 ×: Cra. 405 c
5494 πολιανομέω das Amt des Stadtaufsehers ausüben 1 ×: Ep. 363 c
5495 πολίζω (eine Stadt) bauen, befestigen, besiedeln 1 ×: Lg. 681 e
5496 πολιορκέω belagern 5 ×: Alc. 2 142 a; Prt. 340 a; Resp. 453

a; Lg. 682 d; 708 b
5497 ἡ πολιορκία Belagerung 1 ×: Alc. 2 142 a
5498 πολιός, ά, όν grau, weißlich 3 ×: Plt. 273 e; Prm. 127 b; Ti. 22 b
5499 πολιοῦχος, ον stadterhaltend, stadtschützend 1 ×: Lg. 921 c
5500 τὸ πολίτευμα Regierungsmaßnahme, Politik; Bürgerrecht 1 ×: Lg. 945 d
5501 ἡ πολῖτις fem. zu πολίτης 1 ×: Lg. 814 c
5502 πολιτοφθόρος, ον bürgervernichtend 1 ×: Lg. 854 c
5503 τὸ πολίχνιον Städtchen 1 ×: Resp. 370 d
5504 πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 6 ×: Plt. 300 b; Resp. 423 b; 530 c; 534

a; 556 a; Ep. 333 a
5505 πολλαπλασιόω vervielfältigen 1 ×: Resp. 525 e
5506 ἡ πολλαπλασίωσις Multiplikation 1 ×: Resp. 587 e
5507 πολλαπλόος, η, ον vielfach 2 ×: Resp. 397 e; Ti. 75 b
5508 πολλαχόθεν von vielen Seiten 3 ×: Smp. 178 c; Ep. 333 a; Lg. 842 c
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5509 πολλαχόσε in viele Richtungen 1 ×: Menex. 241 e
5510 πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 2 ×: Phlb. 44 e; Lg. 896 b
5511 ὁ πόλος Achse (des Himmelsgewölbes); Zeiger der

Sonnenuhr
2 ×: Cra. 405 c; Ti. 40 c

5512 πολυάρατος, ον viel erbeten 1 ×: Tht. 165 e
5513 πολυαρμόνιος, ον in vielen Harmonien 1 ×: Resp. 399 d
5514 πολυβόρος, ον gefräßig 1 ×: Criti. 115 a
5515 πολυγνώμων, ον sehr weise, vielwissend 1 ×: Phdr. 275 b
5516 ἡ πολυγονία Kinderreichtum 1 ×: Prt. 321 b
5517 πολυδικέω viele Prozesse ausfechten 1 ×: Lg. 938 b
5518 πολυειδής, ές vielgestaltig, vielfältig 6 ×: Phd. 80 b; Sph. 221 e; Phdr. 270 d;

271 a; Resp. 590 a; 612 a
5519 ἡ πολυειδία Vielgestaltigkeit 1 ×: Resp. 580 d
5520 πολυήκοος, ον vieles gehört, gelernt habend 2 ×: Phdr. 275 a; Lg. 810 e
5521 πολυθεάμων, ον vielschauend 1 ×: Phdr. 251 a
5522 πολυθρύλητος, ον viel beredet, notorisch 2 ×: Phd. 100 b; Resp. 566 b
5523 πολύκαρπος, ον fruchtreich, fruchtbar 1 ×: Ti. 86 c
5524 πολυκέφαλος, ον vielköpfig 3 ×: Sph. 240 c; Resp. 588 c; 589 b
5525 πολύκλαυστος, ον vielbeweint; vielweinend 1 ×: Phdr. 264 d
5526 ἡ πολυλογία Redseligkeit 1 ×: Lg. 641 e
5527 πολύλογος, ον redselig 1 ×: Lg. 641 e
5528 πολυμαθής, ές vielwissend 1 ×: Lg. 811 a
5529 ἡ πολυμαθία Gelehrsamkeit 4 ×: Alc. 2 147 a; Lg. 811 a.b; 819 a
5530 πολυμελής, ές vielgliedrig 1 ×: Phdr. 238 a
5531 πολυμερής, ές vielteilig 1 ×: Phdr. 238 a
5532 πολυμήχανος, ον erfindungsreich 1 ×: Hp. Mi. 365 a
5533 ἡ πολύνοια Gedankenreichtum 1 ×: Lg. 641 e
5534 ἡ πολυοινία Vieltrinkerei, Trunksucht 1 ×: Lg. 666 b
5535 ἡ πολυπειρία Erfahrungsreichtum 2 ×: Lg. 811 a; 819 a
5536 πολυπῖδαξ reich an Quellen 1 ×: Lg. 681 e
5537 πολυπλανής, ές weit umherirrend, vielwandernd 1 ×: Plt. 288 a
5538 πολύπλοκος, ον vielgeflochten, kunstreich 1 ×: Phdr. 230 a
5539 πολύπονος, ον mühselig, leiden 1 ×: Lg. 633 c
5540 πολύπους vielfüßig 1 ×: Ti. 92 a
5541 ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde

Angelegenheiten
2 ×: Resp. 434 b; 444 b

5542 πολύστροφος, ον vielgewendet, vielwindend 1 ×: Resp. 331 a
5543 πολυτελής, ές kostspielig, luxuriös 6 ×: Alc. 2 148 e; 149 c; 150 a; Hp.

Mi. 368 c; Resp. 507 c; Ep. 363 a
5544 ἡ πολυτεχνία Kunstfertigkeit 1 ×: Alc. 2 147 a
5545 πολυτίμητος, ον vielgeehrt 1 ×: Euthd. 296 d
5546 πολύτροπος, ον gewandt, viel herumgekommen 7 ×: Plt. 291 b; Hp. Mi. 364 c.e; 365 b.e;

369 b; 370 a
5547 πολύυδρος, ον wasserreich 1 ×: Lg. 761 b
5548 πολύφορος, ον stark (von Wein) 1 ×: Lg. 705 b
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5549 πολύφρων, ον gedankenreich, klug 1 ×: Phlb. 47 e
5550 ἡ πολυχορδία Viel-Saitigkeit 1 ×: Resp. 399 c
5551 πολύχορδος, ον vielsaitig, vielstimmig 1 ×: Resp. 399 d
5552 πολυχρόνιος, ον langdauernd 8 ×: Phd. 87 a.b.c.d; 91 d; 95 c; Tht. 194

d; Ti. 75 c
5553 πολυψήφις kieselreich 1 ×: Resp. 566 c
5554 πολυώνυμος, ον vielnamig 1 ×: Phdr. 238 a
5555 ἡ πόμπευσις Prozession 1 ×: Lg. 949 c
5556 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 9 ×: Alc. 2 148 e; 149 c; 150 a; Resp. 327

a.c; 382 e; 383 a; Ep. 345 e; Lg. 796 c
5557 ἡ πομφόλυξ Wasserblase 3 ×: Ti. 66 b; 83 d; 85 a
5558 τὸ πόπανον Opferkuchen 1 ×: Resp. 455 c
5559 πόποι ach! 2 ×: Resp. 386 d; 388 c
5560 ἡ πόρδαλις (πάρδαλις) Leopard 1 ×: Lach. 196 e
5561 τὸ πορεῖον Transportmittel, Wagen 1 ×: Lg. 678 c
5562 πορεύσιμος, ον gangbar, passierbar 1 ×: Ti. 24 e
5563 ὁ πορθμός Durchfahrt, Furt, Meeresenge 1 ×: Ep. 345 e
5564 πόριμος, ον sichern, rettend, besorgend 1 ×: Smp. 203 d
5565 ποριστικός, ή, όν gut im Beschaffen 1 ×: Grg. 517 d
5566 ὁ πόρκος Reuse 1 ×: Sph. 220 c
5567 ἡ πορφύρα Purpurschnecke, Purpur 1 ×: Lg. 847 c
5568 ποσάκις wie oft? 2 ×: Tht. 197 d; Ep. 353 d
5569 ποσαπλάσιος, α, ον wie oft multipliziert? wievielfach? 2 ×: Men. 83 b; 84 e
5570 ποσάπους wieviel Fuß lang? 1 ×: Men. 85 b
5571 πόστος, η, ον der wievielte? der wievielte Teil? 1 ×: Resp. 617 e
5572 ποτάομαι = πέτομαι 1 ×: Resp. 387 a
5573 ποτέρωθι auf welcher (von zwei) Seiten? 1 ×: Phdr. 263 b
5574 ποτέρωσε in welche von zwei Richtungen 1 ×: Smp. 190 a
5575 ποτηνός, ή, όν geflügelt 1 ×: Phdr. 252 b
5576 ποτίζω tränken, wässern 1 ×: Phdr. 247 e
5577 πότιμος, ον frisch, angenehm, freundlich 2 ×: Phdr. 243 d; Lg. 947 d
5578 ὁ πότμος Verhängnis, Schicksal, Tod 3 ×: Ap. 28 c; Resp. 386 d; 390 b
5579 ὁ πότος das Trinken 4 ×: Smp. 176 a; Resp. 329 a; 389 e;

Ep. 326 d
5580 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 21 ×: Phd. 63 a; 64 e; 67 b; Cra. 408 a;

Tht. 161 e; Plt. 275 e; 279 a; Prm. 136 c;
Phlb. 58 c; Phdr. 273 e; Grg. 453 a; 501
b; 517 d; 518 a; Resp. 500 c; 528 d; 531
d; 532 c; Ep. 313 b; 314 a; Lg. 769 a

5581 πραγματειώδης, ες mühsam, umständlich 1 ×: Prm. 137 b
5582 πρακτικός, ή, όν tätig, praktisch, wirksam 5 ×: Plt. 258 e; 259 d; 311 a; Resp. 476

a; Lg. 894 d
5583 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 6 ×: Cra. 406 a; Tht. 144 b; Smp. 197 d;

Resp. 558 a; Ti. 71 c; Criti. 120 e
5584 πράσιμος, ον verkäuflich 1 ×: Lg. 848 a
5585 πράσιος, α, ον hellgrün 1 ×: Ti. 68 c
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5586 ἡ πρᾶσις Verkauf 12 ×: Sph. 224 a.b; Resp. 371 d; 525 c;
Lg. 849 b.c.d; 850 b; 915 d.e; 916 c; 949
d

5587 ὁ πρατήρ Verkäufer 1 ×: Lg. 915 d
5588 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 6 ×: Plt. 268 b; Menex. 247 d; Resp. 440

d; 501 c; 572 a; Lg. 731 d
5589 πραΰς, εῖα, ΰ gelassen, freundlich 1 ×: Ti. 85 a
5590 πρεπώδης, ες schicklich 1 ×: Alc. 1 135 b
5591 ἡ πρεσβεία Alter, Würde; Gesandtschaft 6 ×: Resp. 422 d; 509 b; Ep. 350 a;

Lg. 742 a; 941 a; 950 d
5592 τὸ πρεσβεῖον, πρεσβήιον Ehrengeschenk, Privileg 1 ×: Grg. 524 a
5593 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 2 ×: Hp. Ma. 281 a; Lg. 941 a
5594 ἡ πρέσβις Alter 2 ×: Lg. 855 d; 924 c
5595 πρέσβυς, εῖα, ύ alt; ehrwürdig 141 ×: Ap. 30 a; 31 b; 33 a.d; 34 b; 37

d; Tht. 168 b; 171 c; 183 d; Sph. 251
c; Plt. 270 e; Prm. 128 e; 137 a; 140 e;
141 a.b.c.d; 151 e; 152 a.b.c.d.e; 153
b.d; 154 a.b.c.e; 155 a.b.c.d; Phlb. 15
e; Smp. 178 a.c; 180 b.d; 181 c; 183 d;
218 d; 219 d; Alc. 1 121 c; Alc. 2 139 c;
148 d; Chrm. 168 c; Euthd. 272 b; 283
a; Prt. 314 b; 316 c; 320 c; Grg. 461 c;
485 a.d; 488 a; 522 b; Hp. Ma. 282 e;
Resp. 378 d; 380 c; 395 d; 409 c; 412 c;
425 b; 452 b; 461 a; 465 a; 467 e; 492 b;
494 b; 539 c; 540 e; 548 c; 549 b; 560 c;
561 a; 563 a; 572 d; 613 d; 615 d; Ti. 34
c; 38 a; 40 c; 77 b; Criti. 113 e; 114 a.d;
Ep. 322 b; 324 e; 348 a; 353 b; 356 c;
363 b; Lg. 631 e; 657 d; 659 d; 665 d.e;
666 b; 680 e; 681 a; 690 a; 701 b; 712 c;
714 e; 717 b; 721 d; 729 b; 754 c; 762 e;
789 b; 813 c; 845 c; 847 c; 855 e; 863 d;
879 b.c; 880 b.c; 892 b.c.e; 895 b; 896
b.c; 914 d; 919 e; 924 c; 929 e; 932 b.c;
935 c; 950 a; 951 d; 952 c; 961 a; 964 e;
966 e; 967 b.d

5596 πρεσβυτικός, ή, όν ältlich, greisenhaft 1 ×: Lg. 685 a
5597 πρεσβῦτις fem. zu πρεσβύτης: alt 1 ×: Hp. Ma. 286 a
5598 πρηνής, ές vornüber, kopfüber, abschüssig 1 ×: Resp. 388 a
5599 πρίαμαι kaufen 13 ×: Ap. 26 e; Tht. 197 b; Prt. 314 a;

Grg. 484 b; Resp. 333 b; 371 d; 563 b;
Ep. 361 a; Lg. 741 c; 916 a.b.c.d

5600 προάγω vorwärtstreiben, anführen 15 ×: Phd. 90 b; Cra. 410 d; Plt. 262 c;
Phdr. 227 c; 228 c; 229 a.b; Resp. 415
d; Ti. 22 a; Ep. 341 e; Lg. 666 c; 690 c;
697 b; 719 a; 960 a

5601 ἡ προαγωγ(ί)α Kuppelei, Zuführung 1 ×: Tht. 150 a
5602 ὁ προαγών Vorwettkampf 1 ×: Lg. 796 d
5603 προαγωνίζομαι vorher, vor jem. kämpfen 1 ×: Lg. 796 d
5604 ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 1 ×: Prm. 143 c
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5605 προακούω vorher hören 1 ×: Lg. 797 a
5606 προαμείβομαι im voraus erhalten 2 ×: Lg. 921 c.e
5607 προαπέρχομαι vorher weggehen 1 ×: Lg. 943 d
5608 προαποθνῄσκω vorher sterben 1 ×: Smp. 208 d
5609 προαπόλλυμαι vorher zugrundegehen, sterben 2 ×: Phd. 91 d; Resp. 496 d
5610 προαπορέω vorher zweifeln 1 ×: Ti. 49 b
5611 προαποφαίνω vorher erklären, darlegen 2 ×: Prt. 340 b; Hp. Ma. 288 d
5612 προαρπάζω vorwegnehmen 1 ×: Grg. 454 c
5613 τὸ προάστειον Vorort 1 ×: Lg. 759 a
5614 τὸ προαύλιον Flötenvorspiel 1 ×: Cra. 417 e
5615 προαφίσταμαι vorher ablassen, aufhören 5 ×: Phd. 85 c; Cra. 411 b; Plt. 285 b;

Smp. 175 d; Lach. 194 a
5616 τὸ προβάτιον Schäfchen 1 ×: Phdr. 259 a
5617 προβιβάζω vorangehen lassen, voranbringen 2 ×: Prt. 328 b; Men. 74 b
5618 προβληματουργικός, ή, όν den Bau von Schutzanlagen betreffend 1 ×: Plt. 280 d
5619 ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 3 ×: Plt. 288 b; Ti. 74 b; Lg. 765 b
5620 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren

werden
4 ×: Phlb. 39 d; 45 b; Smp. 219 e;
Lg. 699 e

5621 προγιγνώσκω vorher erkennen 3 ×: Tht. 203 d; Resp. 426 c; Ti. 70 c
5622 πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 1 ×: Phdr. 238 b
5623 προδιδάσκω vorher belehren 3 ×: Euthd. 302 c; Grg. 489 d; Hp.

Ma. 291 b
5624 προδιομολογέομαι vorher erlauben 1 ×: Ti. 78 a
5625 προδοκεῖ es ist vorher beschlossen 1 ×: Phd. 88 d
5626 προδοξάζω vorher meinen 1 ×: Tht. 178 e
5627 ἡ προδοσία Verrat 3 ×: Menex. 246 a; Resp. 443 a; Lg. 917

c
5628 ἡ πρόδοσις Vorschuss; Verrat 1 ×: Lg. 856 e
5629 ὁ προδότης Verräter 2 ×: Lg. 857 a; 864 d
5630 ἡ προδρομή Ansturm, Angriff 1 ×: Alc. 1 114 a
5631 πρόδρομος, ον voranlaufend 1 ×: Chrm. 154 a
5632 ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten

Reihe
2 ×: Lg. 881 b; 947 a

5633 ὁ πρόεδρος Vorsitzender 1 ×: Lg. 949 a
5634 προεπίσταμαι vorher wissen 1 ×: Grg. 459 e
5635 προερύω vorziehen, vorwärtsbewegen 1 ×: Hp. Mi. 370 b
5636 προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 3 ×: Resp. 484 d; Lg. 879 c; 880 a
5637 ἡ προήσθησις Vorfreude 1 ×: Resp. 584 c
5638 προθεραπεύω vorbereiten, vorher behandeln 1 ×: Resp. 429 e
5639 ἡ πρόθεσις Vorsatz, Absicht, Aussage 3 ×: Lg. 947 b; 959 a.e
5640 ἡ προθεσμία Frist, Verfallstag, Verjährung 1 ×: Lg. 954 e
5641 προθέω vorlaufen, vorwärts laufen 1 ×: Cra. 412 a
5642 τὸ πρόθυρον Hoftor, Torweg, Diele 6 ×: Phlb. 64 c; Smp. 175 a.d; Prt. 314

c; Ion 539 a; Resp. 365 c
5643 προθύω vorher opfern 1 ×: Cra. 401 d
5644 προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 2 ×: Ap. 19 e; Resp. 346 e
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5645 ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 5 ×: Ep. 361 e; Lg. 742 c; 774 c; 921 a;
944 a

5646 προίστημι voranstellen, an die Spitze stellen 5 ×: Resp. 531 b; 569 a; 599 a; Lg. 629
a; 937 e

5647 προκάθημαι beschützen 1 ×: Lg. 758 d
5648 προκαλύπτω verhüllen, bedecken 2 ×: Prt. 316 d; Grg. 523 d
5649 προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 2 ×: Resp. 494 c; Lg. 853 b
5650 προκολακεύω vorher schmeicheln 1 ×: Resp. 494 c
5651 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 10 ×: Ap. 35 b; Resp. 537 b.d; Ep. 337 b;

Lg. 753 d; 765 e; 870 b; 894 d; 945 b;
946 a

5652 ἡ πρόκρισις Bevorzugung, Vorzug 1 ×: Plt. 298 e
5653 ἡ προκύλισις das Sich-zu-Boden-Werfen 1 ×: Lg. 887 e
5654 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 4 ×: Euthd. 275 e; Hp. Mi. 373 a;

Resp. 337 a; Criti. 108 b
5655 προλείπω im Stich lassen, aufgeben 1 ×: Resp. 601 b
5656 προλεπτύνω vorher verdünnen 1 ×: Ti. 66 a
5657 προλυπέομαι sich vorher betrüben, vorher traurig sein 3 ×: Phlb. 39 d; Phdr. 258 e; Resp. 584 b
5658 ἡ προλύπησις vorheriger Schmerz 1 ×: Resp. 584 c
5659 προμανθάνω vorher lernen, erfahren 1 ×: Lg. 643 c
5660 προμελετάω vorher üben 1 ×: Sph. 218 d
5661 ἡ προμήθεια Vorsicht, Voraussicht 5 ×: Alc. 2 138 b; Lach. 197 b; Grg. 501

b; Resp. 441 e; Lg. 730 a
5662 προμηθέομαι Vorsorge treffen; respektieren, ehren 5 ×: Cri. 44 e; 45 a; Lach. 198 e; Prt. 316

c; 361 d
5663 προμηθής, ές vorbedacht, vorsichtig 1 ×: Lach. 188 a
5664 προμήκης, ες länglich 8 ×: Tht. 148 a; Resp. 546 c; Ti. 54 a; 73

d; 91 e; Criti. 118 a.c; Lg. 947 d
5665 προμνάομαι werben, verschaffen, empfehlen 3 ×: Tht. 150 a; 151 b; Menex. 239 c
5666 ἡ προμνηστική Kunst des Ehestiftens 1 ×: Tht. 150 a
5667 ἡ προμνήστρια Werberin, Kupplerin 1 ×: Tht. 149 d
5668 προνεύω sich vorwärtsbeugen 1 ×: Euthd. 274 b
5669 προνοέω vorher bedenken, vorsorgen 1 ×: Cra. 395 c
5670 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 13 ×: Phdr. 241 e; 254 e; Ti. 30 c; 44 c;

45 b; Lg. 721 c; 838 e; 871 a; 873 a; 874
e; 877 b.c; 932 e

5671 προξενέω Vormund, Proxenos sein; einführen, vorstel
len

2 ×: Alc. 1 109 d; Lach. 180 c

5672 ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1 ×: Lg. 642 b
5673 πρόοιδα vorher wissen 5 ×: Phd. 74 e; 85 b; Cra. 433 e;

Grg. 459 e; 523 d
5674 προοιμιάζομαι als Vorwort sagen 7 ×: Lach. 179 a; Lg. 723 c.d.e; 724 a;

774 a; 926 e
5675 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 29 ×: Phd. 60 d; Phdr. 266 d; Resp. 357

a; 432 e; 531 d; 532 d; Ti. 29 d; Ep. 316
a; Lg. 722 d.e; 723 a.b.c.e; 734 e; 772
e; 854 a.c; 870 d.e; 880 a; 887 a.c; 907
d; 916 d; 923 c; 925 e; 930 e; 932 a
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5676 προομαλύνω vorher einebnen 1 ×: Ti. 50 e
5677 προόμνυμι vorher schwören 1 ×: Lg. 954 a
5678 προομολογέω vorher zugeben, vorher zustimmen 3 ×: Phd. 93 d; Tht. 159 c; Resp. 479 d
5679 προοράω vorhersehen; Vorsorge treffen 9 ×: Cra. 395 c; Tht. 166 a; Resp. 453 d;

499 a; Ti. 73 a; Lg. 691 b.d; 692 c; 709
a

5680 ἡ προπαιδεία Vorbereitung, Propädeutik 1 ×: Resp. 536 d
5681 προπαιδεύω vorher lehren 1 ×: Resp. 536 d
5682 ὁ πρόπαππος Urgroßvater 1 ×: Ti. 20 e
5683 προπαρασκευάζω vorbereiten 2 ×: Plt. 308 d; Resp. 429 d
5684 προπάροιθε vor; davor 2 ×: Resp. 364 d; Lg. 718 e
5685 προπάσχω vorher erleiden, erfahren 1 ×: Resp. 376 a
5686 ὁ προπάτωρ Vorfahre, Ahnherr 4 ×: Lg. 717 e; 726 a; 931 d.e
5687 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 5 ×: Cra. 440 e; Tht. 142 c; 143 b;

Menex. 236 d; Lg. 800 e
5688 προπέρυσι vorletztes Jahr 1 ×: Euthd. 272 b
5689 προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 2 ×: Phlb. 45 a; Lg. 792 d
5690 ἡ προπηλάκισις schmähliche Behandlung 2 ×: Resp. 329 b; Lg. 855 b
5691 προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 5 ×: Resp. 423 a; 429 b; 442 b; 547 d;

Ti. 17 c
5692 προπωλέω Kaufverhandlungen führen 1 ×: Lg. 954 a
5693 ἡ πρόρρησις Vorhersage, öffentliche Verkündigung 5 ×: Lg. 658 b; 871 c; 873 b; 874 a; 888

a
5694 προσαγγέλλω melden, verkünden 1 ×: Ep. 362 c
5695 προσαγορεύω anreden 1 ×: Phd. 60 a
5696 τὸ προσαγωγεῖον Quadrat (zum Mauern benutzt) 1 ×: Phlb. 56 c
5697 προσᾴδω zu jem. singen 2 ×: Phd. 86 e; Lg. 670 b
5698 προσαιρέομαι hinzunehmen, hinzuwählen 1 ×: Lg. 754 c
5699 προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 2 ×: Smp. 203 b; Phdr. 233 e
5700 προσακούω außerdem hören; angesprochen werden 1 ×: Sph. 229 a
5701 προσαναγκάζω zwingen 16 ×: Sph. 260 a; Plt. 284 b; Phlb. 13 b;

Smp. 181 e; 217 d; 223 d; Phdr. 242 b;
Prt. 346 b; Grg. 503 e; Resp. 391 d; 401
b; 520 a; 526 b; Lg. 710 a; 779 c; 918 d

5702 προσαναγορεύω außerdem verkündigen 1 ×: Resp. 580 c
5703 προσαναιρέω hinzu aufnehmen 1 ×: Resp. 461 e
5704 προσαναλίσκω zusätzlich aufwenden, ausgeben 1 ×: Prt. 311 d
5705 προσαναπληρόω auffüllen, anfüllen 1 ×: Men. 84 d
5706 προσανατρίβομαι mit, gegen jem. trainieren 1 ×: Tht. 169 c
5707 προσανερωτάω noch dazu fragen 1 ×: Men. 74 c
5708 προσάντης, ες ansteigend, steil 3 ×: Phdr. 230 c; Lg. 702 d; 746 c
5709 προσαποδείκνυμι zusätzlich demonstrieren 1 ×: Phd. 77 c
5710 προσαποκρίνομαι mit Zusätzen antworten 1 ×: Euthd. 296 a
5711 προσαπολαύω außerdem genießen, gewinnen 1 ×: Alc. 2 150 c
5712 προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 3 ×: Grg. 518 c; 519 b; Lg. 735 c
5713 προσαποτίνω außerdem bezahlen 1 ×: Lg. 945 a
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5714 προσαποφαίνω zusätzlich darlegen 1 ×: Plt. 287 a
5715 προσάπτω befestigen 21 ×: Sph. 217 a; 231 a; 238 e; 239 a;

241 b; 251 d; 252 a; 254 a; Prt. 320 d;
321 b; Resp. 400 c; 420 d; 491 a; 504 b;
517 b; Lg. 670 b; 768 e; 822 b; 876 d;
881 e; 890 c

5716 προσαρμόζω anpassen 13 ×: Cra. 414 d; Tht. 193 c; 194 a;
Sph. 238 c; Plt. 286 a; Phdr. 271 b; 277
c; Ti. 36 e; Lg. 669 c; 712 b; 802 e; 812
e; 930 a

5717 προσαρτάω befestigen 1 ×: Phlb. 58 a
5718 προσάρχομαι Erstlingspopfer darbringen, schenken, dar

bieten
1 ×: Tht. 168 c

5719 προσβάλλω bestürmen; landen 8 ×: Tht. 154 a; 193 c; Resp. 401 c;
Ti. 36 b; 43 e; 64 e; Lg. 878 b.c

5720 προσβιάζομαι (zu etwas) zwingen 4 ×: Cra. 410 a; Ep. 331 b.c; Lg. 781 c
5721 προσβιβάζω heranbringen, hinführen 3 ×: Cra. 427 c; Tht. 153 c; Phdr. 229 e
5722 προσβλέπω anblicken 3 ×: Smp. 213 d; Resp. 336 d; 516 a
5723 ἡ προσβολή Angriff 5 ×: Tht. 153 e; Sph. 246 a; Ti. 36 c; 46

b; Lg. 865 b
5724 πρόσβορρος, ον dem Nordwind ausgesetzt 1 ×: Criti. 112 b
5725 προσγελάω anlachen, anlächeln 1 ×: Resp. 566 d
5726 προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1 ×: Ep. 316 a
5727 προσγυμνάζω dabei, darin üben 1 ×: Lg. 647 c
5728 προσδεής, ές (zusätzlich) bedürftig 1 ×: Ti. 33 d
5729 προσδέω I. festbinden II. zusätzlich benötigen 3 ×: Phlb. 23 d; Resp. 370 e; 373 c
5730 προσδιαλέγομαι im Dialog antworten 7 ×: Tht. 161 b; 167 e; Sph. 217 d; 218

a; 268 b; Prt. 342 e; Lg. 887 e
5731 προσδιανοέομαι außerdem erwägen 1 ×: Lg. 857 e
5732 προσδιανοέω zusätzlich erwägen 1 ×: Lg. 740 b
5733 προσδιατρίβω mit jem. Umgang haben 1 ×: Tht. 168 a
5734 προσδιδάσκω zusätzlich lehren 1 ×: Chrm. 173 d
5735 προσδίδωμι zusätzlich geben; Anteil geben 1 ×: Lg. 720 a
5736 προσδιομολογέω außerdem zugeben 1 ×: Sph. 241 a
5737 τὸ προσδόκημα Erwartung 1 ×: Phlb. 32 c
5738 ἡ προσδοκία Erwartung 9 ×: Sph. 264 b; Phlb. 32 c; 36 a.c;

Smp. 194 a; Lach. 198 b; Prt. 358 d;
Resp. 584 c; Ti. 70 c

5739 προσδοξάζω zusätzlich meinen 1 ×: Tht. 209 d
5740 προσεικάζω ähnlich machen; vergleichen 4 ×: Resp. 473 c; Ti. 40 a; 50 d; 79 d
5741 προσείω vor jem. schütteln 1 ×: Phdr. 230 d
5742 προσεκτίνω zusätzlich zahlen 1 ×: Lg. 934 a
5743 προσέλκω heranziehen 2 ×: Cra. 407 c; Resp. 439 b
5744 προσεμβάλλω außerdem hineinwerfen, hineinlegen 1 ×: Cra. 439 c
5745 ἡ πρόσεξις Aufmerksamkeit 1 ×: Resp. 407 b
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5746 προσέοικα gleichen, ähneln 16 ×: Phd. 74 e; Cra. 420 c; 434 c;
Tht. 143 e; Sph. 224 e; 231 a; Plt. 261
d; Phlb. 38 e; Prt. 331 d; Resp. 430 e;
Ti. 19 b; 89 b; Ep. 352 e; Lg. 704 c; 712
d; 897 e

5747 προσεπιδίδωμι darüberhinaus geben 1 ×: Sph. 222 e
5748 προσεπιλαμβάνομαι hinzunehmen; med. zusätzlich ergreifen 1 ×: Ti. 65 d
5749 προσεπιμελέομαι sich außerdem um etw. kümmern 1 ×: Lg. 755 b
5750 προσεπίσταμαι außerdem wissen 2 ×: Phdr. 268 b; Chrm. 170 b
5751 προσερωτάω zusätzlich fragen 2 ×: Tht. 165 d; Prt. 311 e
5752 προσέτι außerdem 6 ×: Phlb. 30 b; Lach. 189 e; 190 a;

Lys. 208 a; Resp. 568 c; Lg. 639 d
5753 προσεύχομαι anbeten 7 ×: Smp. 220 d; Alc. 2 138 a;

Euthd. 288 c; Resp. 327 a.b; Criti. 106
a.b

5754 προσζημιόω zusätzlich bestrafen 1 ×: Grg. 516 d
5755 προσήγορος, ον anredend, ansprechend 2 ×: Tht. 146 a; Resp. 546 b
5756 προσηλόω annageln 1 ×: Phd. 83 d
5757 ἡ πρόσθεσις Zusatz 3 ×: Phd. 97 a; 101 b.c
5758 ἡ προσθήκη Zusatz, Anhang 3 ×: Lach. 182 c; Resp. 339 b; Lg. 696 e
5759 τὸ πρόσθημα Zusatz, Anhang 1 ×: Lg. 696 d
5760 προσίζω sich zu jem. setzen 1 ×: Resp. 564 d
5761 προσίημι zulassen, akzeptieren 4 ×: Phd. 97 b; Phdr. 255 b; Ep. 346 a;

Lg. 908 b
5762 προσίστημι heranstellen, pass. herantreten, begegnen 5 ×: Tht. 173 d; Smp. 175 d; Lys. 210 e;

Euthd. 274 c; 304 d
5763 προσκάθημαι dabei sitzen; belagern 1 ×: Resp. 609 d
5764 προσκαθίζω dabei sitzen 1 ×: Ap. 31 a
5765 προσκαθοράω außerdem betrachten 1 ×: Chrm. 172 b
5766 τὸ προσκεφάλαιον Kissen 1 ×: Resp. 328 c
5767 ἡ πρόσκλησις Vorladung 2 ×: Lg. 846 c; 855 d
5768 προσκοινωνέω Aneilseigner sein; einen Anteil geben 2 ×: Sph. 252 a; Lg. 757 d
5769 προσκολλάω ankleben 2 ×: Phd. 82 e; Lg. 728 b
5770 προσκοπέω vorhersehen, vorsorgen 1 ×: Resp. 435 d
5771 προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 2 ×: Phd. 89 e; Ti. 43 c
5772 προσκτάομαι hinzuerwerben 1 ×: Lg. 695 d
5773 ἡ προσκύνησις Fußfall, Proskynese 1 ×: Lg. 887 e
5774 προσκύπτω sich vorbeugen 2 ×: Euthd. 275 e; Resp. 449 b
5775 προσλάμπω anstrahlen 1 ×: Resp. 617 a
5776 ἡ πρόσλη(μ)ψις Hinzunahme, zusätzliche Annahme 1 ×: Tht. 210 a
5777 προσμάχομαι dagegen kämpfen 2 ×: Lg. 647 c; 830 a
5778 προσμείγνυμι treffen, verkehren mit, zusammenstoßen 4 ×: Plt. 290 c; Lg. 783 b; 878 b; 904 d
5779 προσμηχανάομαι zusätzlich ausdenken, befestigen 1 ×: Resp. 467 c
5780 προσνέμω einteilen, zuteilen 1 ×: Lg. 828 c
5781 ἡ πρόσοδος Zugang; Einnahme 4 ×: Resp. 573 d; Lg. 796 c; 847 a; 955 e
5782 προσοικέω in der Nähe wohnen 1 ×: Ti. 22 d
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5783 προσοικοδομέω daneben, daran bauen 1 ×: Ti. 69 c
5784 πρόσοικος, ον benachbart 1 ×: Lg. 705 a
5785 προσομιλέω Umgang, Verkehr haben 12 ×: Sph. 222 e; Phdr. 250 e; Alc. 1 130

d; Lach. 199 d; Grg. 463 a; 502 e;
Resp. 494 a; 603 b.c; Ti. 19 e; 88 c;
Lg. 716 d

5786 ἡ προσομιλητική Kunst des Umgangs 1 ×: Sph. 222 c
5787 προσόμοιος, ον ähnlich 4 ×: Sph. 267 a; Plt. 310 c; Resp. 578 d;

Lg. 811 c
5788 προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 3 ×: Sph. 248 d; 261 e; Grg. 461 b
5789 προσοράω anblicken 2 ×: Phdr. 250 e; 251 a
5790 προσπαίζω scherzen, spotten 10 ×: Phdr. 262 d; 265 c; Euthd. 278 b;

283 b; 285 a; Menex. 235 c; Lg. 653 e;
778 a; 804 b; 885 c

5791 προσπαλαίω mit jem. ringen 5 ×: Tht. 162 b; 169 b; Smp. 217 c; Alc.
1 107 e; 108 b

5792 προσπαραγράφω daneben schreiben, hinzufügen 1 ×: Phdr. 257 e
5793 προσπαρέχω außerdem gewähren 2 ×: Resp. 437 e; Lg. 808 c
5794 προσπάσχω zusätzlich erleiden 1 ×: Phd. 74 a
5795 προσπελάζω nahebringen, herantreiben 1 ×: Smp. 206 d
5796 προσπεριβάλλω zusätzlich herumlegen 1 ×: Criti. 112 b
5797 προσπερονάω anheften, befestigen 1 ×: Phd. 83 d
5798 προσποθέω zusätzlich begehren 1 ×: Chrm. 174 a
5799 προσποιέομαι sich etw. verschaffen; so tun als ob, vorgeben 1 ×: Lach. 184 b
5800 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vor

geben
35 ×: Ap. 23 d; 24 c; 26 e; Cra. 384 a;
Tht. 174 d; 179 e; Sph. 239 e; Plt. 267
e; 281 c; 292 d; 301 c; Phdr. 254 d;
273 a; Alc. 1 108 e; 109 a; Chrm. 155 b;
170 e; 171 c; 173 b; Lys. 222 a; Prt. 323
b; Grg. 464 c.d; 519 c; Men. 90 e; Hp.
Ma. 298 b; Resp. 338 a; 405 a; 421 a;
566 e; 577 b; Ep. 322 a; 329 d; 341 b;
Lg. 952 c

5801 ἡ προσποίησις Anspruch; Anschein 1 ×: Lach. 184 c
5802 προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 2 ×: Menex. 243 a; Resp. 332 e
5803 προσπταίω anstoßen, stolpern 1 ×: Resp. 604 c
5804 τὸ πρόσρημα Anrede, Name 6 ×: Plt. 275 b; 276 b; Phdr. 238 b;

Chrm. 164 e; Ti. 60 b; Lg. 960 c
5805 ἡ πρόσρησις Anrede 9 ×: Cra. 423 e; Sph. 239 a; Plt. 258 a;

306 e; Chrm. 164 d; 165 a; Ep. 315 b.c;
Lg. 777 e

5806 προσστέλλω nahebringen, festmachen 1 ×: Grg. 511 d
5807 τὸ πρόσταγμα Befehl 5 ×: Plt. 265 b; Resp. 423 c; Lg. 755 b;

891 a; 926 a
5808 ἡ πρόσταξις Anweisung, Befehl 5 ×: Resp. 342 e; Lg. 631 d; 673 c; 755

b; 761 e
5809 ἡ πρόστασις Vorherrschaft; Ansehen, Würde 1 ×: Resp. 577 a
5810 προστατέω = προίσταμαι 3 ×: Lach. 197 e; Grg. 519 c; Resp. 562

d
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5811 ὁ προστάτης Leiter, Führer 9 ×: Plt. 303 c; Phdr. 241 a; Grg. 519 b;
Resp. 565 d; 566 c.d; 572 e; 573 b; 607
d

5812 προστατικός, ή, όν leitend 1 ×: Resp. 565 d
5813 προστιμάω eine zusätzliche Strafe anordnen 2 ×: Lg. 767 e; 943 b
5814 προστρέπω bitten, anflehen 1 ×: Lg. 866 b
5815 προστρέχω herbeilaufen 1 ×: Resp. 440 a
5816 προστυχής, ές bekannt, vertraut mit 3 ×: Plt. 264 c; Lg. 900 a; 954 d
5817 τὸ προστῷον Säulengang 2 ×: Prt. 314 e; 315 c
5818 προσυπακούω mit(an)hören 1 ×: Lg. 898 d
5819 προσυφαίνω verweben 1 ×: Ti. 41 d
5820 προσφερής, ές ähnlich 7 ×: Phlb. 51 d; Resp. 494 b; 616 b;

Ti. 24 d; Lg. 904 e; 905 e; 969 a
5821 προσφθέγγομαι anreden, (beim Namen) nennen 1 ×: Plt. 287 e
5822 προσφιλής, ές angenehm, lieb 15 ×: Euthphr. 6 e; 8 b; Phlb. 64 c;

Phdr. 259 d; Lys. 206 c; Grg. 507 e; 513
a; Menex. 248 d; 249 c; Ti. 66 c; Lg. 642
c; 716 c; 810 d; 822 b; 872 c

5823 ἡ προσφορά Geschenk, Zusatz, Vermehrung 2 ×: Lg. 638 c; 792 a
5824 προσφυής, ές festgewachsen; angemessen 3 ×: Phlb. 64 c; 67 a; Resp. 519 b
5825 προσφύομαι anwachsen; anhaften, sich festhalten 2 ×: Resp. 611 d; Ep. 313 d
5826 προσφύω bekräftigen 4 ×: Ti. 42 c; 45 a; Ep. 344 a; Lg. 728 b
5827 τὸ πρόσχημα Vorwand; Schmuck 5 ×: Prt. 316 d.e; 317 a; Hp. Ma. 286 a;

Resp. 495 d
5828 πρόσχορδος, ον (zu den Saiten) stimmend, gestimmt 1 ×: Lg. 812 d
5829 προσχράομαι (daneben, zusätzlich) gebrauchen 45 ×: Ap. 23 a; Phd. 79 c; 99 b; Cra. 435

c; Sph. 244 c; Plt. 261 b; 268 d; 277
b; 288 c; 293 d; 302 a; 307 b; 309 b;
Phlb. 44 c.d; 55 e; Resp. 346 c; 505 a;
510 d; 511 c; 522 c; Ti. 28 a.b; 47 d; 49
e; 50 a; 74 a.d; 88 c; 91 e; Criti. 112 c;
115 a; 116 b; Lg. 669 e; 670 a; 713 a;
757 d.e; 783 a; 792 b.e; 812 d; 843 e;
900 c; 944 a

5830 πρόσχωρος, ον benachbart 1 ×: Lg. 737 d
5831 ἡ προσῳδία Zugesang 1 ×: Resp. 399 a
5832 προτάσσω voranstellen, nach vorne stellen 1 ×: Sph. 224 d
5833 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 11 ×: Sph. 247 d; Phdr. 230 d; 266 b;

Grg. 518 b; Resp. 382 a; 449 b; 525 d;
Criti. 111 a; Ep. 317 c; 343 c; Lg. 895 d

5834 τὰ προτέλεια Anfangsopfer 1 ×: Lg. 774 e
5835 προτεραῖος, α, ον vorherig; am Vortag 5 ×: Phd. 58 a.c; 59 d; Smp. 176 d;

Chrm. 153 a
5836 προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 2 ×: Euthd. 278 c; 282 d
5837 προτροπάδην eilig, Hals über Kopf 1 ×: Smp. 221 b
5838 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 2 ×: Prt. 317 d; Ep. 323 b
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5839 προὔργου vorteilhaft, nützlich 12 ×: Cra. 428 a; Tht. 197 a; Alc. 2 149
e; Grg. 458 c; Men. 84 b; 87 a; Resp. 376
c.d; 498 d; Lg. 702 b; 718 d; 907 c

5840 προφαίνω vorzeigen; pass. erscheinen 6 ×: Chrm. 172 e; 173 a; Hp. Ma. 300
c.d; 303 c; Resp. 545 b

5841 προφανής, ές deutlich, sichtbar, berühmt 1 ×: Resp. 530 d
5842 προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand neh

men
3 ×: Phdr. 231 b; Menex. 240 a;
Resp. 474 e

5843 προφερής, ές hervorragend 1 ×: Euthd. 271 b
5844 προφέρω hervorbringen, darbringen 6 ×: Sph. 259 d; Phlb. 57 a; Lg. 718 c;

812 c; 886 d; 936 a
5845 προφητεύω ein Orakel deuten, prophezeien 1 ×: Phdr. 244 d
5846 ὁ προφήτης Deuter, Prophet 10 ×: Phlb. 28 b; Phdr. 262 d; Alc. 2 149

b; 150 a; Chrm. 173 c; Resp. 617 d; 619
b.c; Ti. 72 a.b

5847 ἡ προφῆτις fem. zu προφήτης Deuterin, Prophetin 1 ×: Phdr. 244 a
5848 προφθάνω zuvorkommen 1 ×: Resp. 500 a
5849 προχαίρω sich vorher freuen 1 ×: Phlb. 39 d
5850 προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1 ×: Lg. 643 a
5851 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 13 ×: Ap. 23 d; Phd. 61 b; Tht. 147 a;

198 d; 200 c; Sph. 251 b; Plt. 279 b;
Phlb. 45 a; Smp. 204 d; Alc. 2 144 e; 146
b; Lg. 857 d; 875 d

5852 προχειροτονέω vorher wählen 2 ×: Lg. 765 b.c
5853 προχέω ausgießen, hervorgießen 1 ×: Criti. 111 b
5854 προχωρέω voranschreiten, vorwärtsgehen 2 ×: Phlb. 24 d; Smp. 220 c
5855 ἡ προχώρησις Voranschreiten, Fortschritt 1 ×: Ti. 40 c
5856 προωθέω vorwärtsstoßen 1 ×: Phd. 84 d
5857 ἡ πρύμνα Heck 4 ×: Phd. 58 a.c; Euthd. 291 d;

Criti. 109 c
5858 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 3 ×: Ap. 36 d; 37 a; Prt. 337 d
5859 πρυτανεύω vorsitzen 2 ×: Ap. 32 b; Grg. 473 e
5860 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 8 ×: Ap. 32 b; Prt. 319 c; 338 a; Grg. 516

e; Lg. 755 e; 760 b; 766 b; 953 c
5861 πρῴ früh am Tag, morgens 2 ×: Cri. 43 a.c
5862 πρώην gerade; vorgestern 11 ×: Phd. 60 d; Prm. 135 d; Smp. 172

a; 175 e; 213 e; Chrm. 155 b; Lys. 205
c; Prt. 309 a; 310 b; Grg. 470 d; Lg. 677
d

5863 πρωΐ früh, morgens 7 ×: Phd. 59 d.e; Tht. 150 e; Prm. 135 c;
Prt. 311 a; 326 c; Resp. 358 b

5864 πρωϊζά gestern; früh 1 ×: Alc. 2 141 d
5865 τὸ πρωτεῖον erster Platz, Sieg 2 ×: Phlb. 22 e; 33 c
5866 πρωτεύω der erste sein, herausragen 1 ×: Lg. 692 d
5867 πρωτογενής, ές erstgeboren, ursprünglich 2 ×: Plt. 288 e; 289 b
5868 πρωτοτόκος, ον erstgebärend 2 ×: Tht. 151 c; 161 a
5869 πρωτουργός, όν primär 1 ×: Lg. 897 a
5870 πταίρω niesen 1 ×: Smp. 185 e
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5871 πταίω zu Fall bringen; med. stolpern, fallen 5 ×: Tht. 160 d; Phlb. 30 b; 45 a;
Resp. 553 b; Ep. 351 c

5872 ὁ πταρμός das Niesen 1 ×: Smp. 189 a
5873 πτερορρυέω die Federn verlieren 2 ×: Phdr. 246 c; 248 c
5874 πτεροφυέω Federn, Flügel hervorbringen 3 ×: Plt. 266 e; Phdr. 251 c; 255 d
5875 πτερόω beflügeln, mit Flügeln versehen 7 ×: Phdr. 246 c; 249 a.c.d; 251 b; 256

d; Resp. 467 d
5876 τὸ πτέρωμα Gefieder 1 ×: Phdr. 246 e
5877 πτηνός, ή, όν geflügelt; flügge 14 ×: Phd. 109 e; Tht. 158 b; Sph. 220 b;

Plt. 264 e; 266 e; Smp. 207 a; Phdr. 246
e; Prt. 320 e; Ion 534 b; Resp. 552 c;
Ti. 40 a; Lg. 717 d; 823 b.e

5878 πτήσσω tr. erschrecken; intr. sich (vor Angst) ducken 1 ×: Smp. 184 b
5879 πτοέω erschrecken, einschüchtern, aufregen 3 ×: Phd. 68 c; 108 b; Resp. 439 d
5880 ἡ πτοίησις (πτόησις) Schrecken, Erregung, Leidenschaft 3 ×: Cra. 404 a; Smp. 206 d; Prt. 310 d
5881 ὁ πτόρθος Trieb, Keim, Zweig 1 ×: Prt. 334 b
5882 ἡ πτυχή Schicht, Lage; Schlucht 1 ×: Ep. 312 d
5883 τὸ πτῶμα Fall; Leiche 6 ×: Phdr. 254 c; Lach. 181 b; Resp. 583

b; Ti. 74 b; 80 c; 87 e
5884 ἡ πτῶσις Fall 1 ×: Resp. 604 c
5885 ἡ πτωχεία Bettelei 2 ×: Resp. 618 a; Lg. 936 b
5886 πτωχικός, ή, όν bettlerhaft 1 ×: Resp. 554 c
5887 ὁ πτωχός Bettler 7 ×: Tht. 175 a; Lys. 215 d; Resp. 521 a;

552 c.d; 556 a; Ep. 309 b
5888 ἡ πυγμή Faust, Faustkampf 2 ×: Lg. 795 b; 796 a
5889 ὁ πυθμήν Fußgestell; Wurzelende; Tiefe, Grund 4 ×: Phd. 109 c; 112 b; Resp. 546 c;

Ti. 83 e
5890 ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 8 ×: Ti. 59 b; 62 c; 64 a; 82 d; 84 b;

Lg. 734 a; 788 b; 812 d
5891 πυκνόω verdichten, komprimieren 1 ×: Ti. 49 c
5892 τὸ πύκνωμα Verdichtung 1 ×: Resp. 531 a
5893 πυκτεύω boxen 3 ×: Alc. 2 145 c; Chrm. 159 c; Grg. 456

d
5894 ὁ πύκτης Faustkämpfer 5 ×: Prt. 339 e; Grg. 460 d; Resp. 422 b;

Lg. 819 b; 830 a
5895 πυκτικός, ή, όν im Boxkampf geübt 5 ×: Alc. 2 145 d; Grg. 456 d; 460 d;

Resp. 333 e; 422 c
5896 ἡ πυλίς kleines Tor, Seitentür 1 ×: Lys. 203 a
5897 πυππάξ Bravo! 1 ×: Euthd. 303 a
5898 ἡ πυραμίς Pyramide 1 ×: Ti. 56 b
5899 τὸ πυρεῖον Feuerholz 1 ×: Resp. 435 a
5900 πυρέσσω fiebern 4 ×: Tht. 178 c; Phlb. 45 b; Alc. 2 139 e;

140 a
5901 ὁ πυρετός Hitze; Fieber 5 ×: Phd. 105 c; Tht. 178 c; Resp. 610 b;

Ti. 84 e; 86 a
5902 πυρευτικός, ή, όν bei Fackelschein 1 ×: Sph. 220 d
5903 πυρεύω anzünden 1 ×: Lg. 843 e
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5904 ἡ πυρή Scheiterhaufen, Grab 3 ×: Resp. 391 b; 614 b; 621 b
5905 ἡ πυρία Dampfbad, Hitzeanwendung 1 ×: Phlb. 46 e
5906 πυρίκαυτος, ον versengt, verbrannt 1 ×: Ti. 85 c
5907 πυροειδής, ές feurig 1 ×: Lg. 895 c
5908 ὁ πυρός Weizen 6 ×: Menex. 238 a; Resp. 363 c; 372 b;

Lg. 638 c; 847 e; 849 c
5909 πυρόω entflammen, verbrennen 2 ×: Ti. 51 b; 52 d
5910 ἡ πυρρίχη Waffen-, Kriegstanz 2 ×: Lg. 815 a; 816 b
5911 πυρρός, ά, όν rotgelb, rötlich 1 ×: Ti. 68 c
5912 πυρώδης, ες feurig 1 ×: Criti. 116 c
5913 ἡ πύστις Erkundigung, Frage 1 ×: Lach. 196 c
5914 ὁ πώγων Bart 2 ×: Tht. 168 e; Prt. 309 a
5915 πωλητικός, ή, όν den Verkauf betreffend 1 ×: Sph. 224 d
5916 πώποτε jemals 85 ×: Ap. 19 d; 24 c; 26 b; 32 b; 33

a.b.d; Phd. 59 a; 60 d; 61 e; 65 d; 88
e; 116 c; Tht. 144 a; 150 d; 190 b; 194 a;
195 e; 196 a; Sph. 242 c; 251 d; Plt. 306
d; Phlb. 16 c; 17 e; 35 a; 59 b; 65 e;
Smp. 177 a; 220 a; Alc. 1 105 b; 112
a; Euthd. 285 e; 300 e; 303 c; 305 c;
Prt. 310 e; 320 b; Grg. 458 d; 503 b; 514
b; Hp. Ma. 282 c; 283 c; 284 c; 300 d;
Hp. Mi. 364 a; 372 c; Ion 530 d; 534 d;
Resp. 352 c; 366 e; 376 a; 378 c; 394 a;
404 c; 488 b; 493 d; 498 d; 499 a; 517 e;
586 a; 615 a; Ti. 66 d; Ep. 313 c; 314 c;
316 e; 320 d; 322 a; 327 b; 334 c; 345 a;
Lg. 639 d; 683 e; 686 b; 722 b.e; 829 d;
840 a; 857 c; 861 b; 863 d; 885 b; 888 c;
891 c; 935 b; 963 e

5917 ἡ ῥάβδος Stab, Rute 3 ×: Sph. 221 a; Grg. 526 c; Lg. 700 c
5918 ὁ ῥαβδοῦχος Stabträger, Schiedsrichter; lictor 1 ×: Prt. 338 a
5919 ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 1 ×: Lg. 903 a
5920 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 6 ×: Phd. 99 b; Resp. 504 c; Ep. 317 d;

Lg. 779 a; 901 c.e
5921 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 6 ×: Cri. 45 d; Tht. 166 a; Resp. 549 d;

Lg. 659 b; 807 b; 879 c
5922 ῥαΐζω sich (von Krankheit) erholen 1 ×: Resp. 462 d
5923 ἡ ῥάξ Traube 1 ×: Lg. 845 a
5924 ῥάπτω nähen 1 ×: Plt. 280 c
5925 ἡ ῥαφή Naht 1 ×: Ti. 76 a
5926 ἡ ῥάχις Rückgrat; Bergkamm 2 ×: Ti. 77 d; 91 a
5927 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 6 ×: Phdr. 277 e; Ion 541 b.c; Resp. 600

d; Lg. 764 e; 834 e
5928 ἡ ῥαψῳδία (epische) Rezitation; Buch der homerischen

Gedichte
3 ×: Ion 533 b; Ti. 21 b; Lg. 658 b

5929 ῥαψῳδικός, ή, όν die Rezitation, Rhapsodie betreffend 7 ×: Ion 538 b.c.d; 539 e; 540 a.d; 541
a
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5930 ὁ ῥαψῳδός epischer Sänger, Rezitator 19 ×: Ion 530 a.b.c; 532 d; 533 c; 535 a;
536 a; 538 b; 539 e; 540 a.b.c.d.e; 541
a.b; Resp. 373 b; 395 a; Lg. 658 d

5931 ῥέζω machen, tun; bes. opfern 3 ×: Smp. 220 c; Hp. Mi. 370 b; Lg. 642
c

5932 τὸ ῥέθος Glied; Gesicht 1 ×: Resp. 386 d
5933 ῥέπω sinken, sich neigen 10 ×: Plt. 308 a; Phlb. 46 e; Phdr. 247

b; Resp. 485 d; 544 e; 550 e; Ti. 79 e;
Ep. 328 b; Lg. 802 e; 862 c

5934 τὸ ῥηματίσκιον Wörtchen 1 ×: Tht. 180 a
5935 ἡ ῥῆσις Rede; Passage (aus einem Theaterstück) 5 ×: Phdr. 268 c; Resp. 393 b.c; 394 b;

Lg. 811 a
5936 ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 1 ×: Plt. 304 a
5937 ῥητορεύω öffentlich sprechen, Redner sein 1 ×: Grg. 502 d
5938 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×: Smp. 213 a; Resp. 546 c; Lg. 817 d;

850 a
5939 τὸ ῥῖγος Kälte, Frost 5 ×: Euthphr. 4 d; Phlb. 32 a; 46 c;

Resp. 440 c; Ti. 62 b
5940 ῥιγόω frieren, zittern 5 ×: Phd. 85 a; Tht. 152 b; Phlb. 45 b;

Grg. 517 d; Resp. 440 c
5941 ἡ ῥίζα Wurzel 10 ×: Sph. 265 c; Phdr. 251 b; Prt. 321

b; 334 a.b; Resp. 565 d; Ti. 81 c; 84 b;
90 a; Criti. 115 a

5942 ῥιζόω verwurzeln, fest einpflanzen 2 ×: Ep. 336 b; Lg. 839 a
5943 ῥίπτω werfen, schleudern 10 ×: Phd. 113 e; Phlb. 16 c; Resp. 378

d; 474 a; 617 e; Ti. 80 a; Lg. 795 c; 944
a.c.d

5944 ἡ ῥίς Nase 8 ×: Tht. 209 b; Smp. 185 e; 193 a;
Prt. 329 d; 334 c; Hp. Mi. 374 d; Ti. 78
c; 79 e

5945 ὁ ῥίψασπις Schildwegwerfer, Deserteur 3 ×: Lg. 944 b.c.d
5946 ἡ ῥῖψις das (Fort-) Werfen 1 ×: Lg. 813 e
5947 ἡ ῥο(ι)ά Granatapfel 1 ×: Lg. 845 b
5948 ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 2 ×: Resp. 556 e; Lg. 920 b
5949 ὁ ῥύαξ Bach, Strom, bes. Lava(strom), Eruption 2 ×: Phd. 111 e; 113 b
5950 ῥυθμίζω regeln, ordnen 1 ×: Phdr. 253 b
5951 ῥυθμικός, ή, όν rhythmisch 1 ×: Plt. 307 a
5952 ῥυμβέω herumwirbeln 1 ×: Cra. 426 e
5953 ἡ ῥύμη I. Schwung, Kraft II. Straße 1 ×: Sph. 236 d
5954 τὸ ῥύμμα Lauge, Seife 3 ×: Resp. 429 e; 430 a.b
5955 ῥύομαι schützen, retten 1 ×: Cra. 392 e
5956 ὁ ῥύπος Schmutz 1 ×: Prm. 130 c
5957 ῥυπτικός, ή, όν reinigend 1 ×: Ti. 65 d
5958 ἡ ῥύσις Strom, Fluss 1 ×: Lg. 944 b
5959 ῥυσός, ή, όν faltig, verschrumpelt 2 ×: Resp. 452 b; Ti. 71 b
5960 ἡ ῥυτίς Runzel, Falte 2 ×: Smp. 190 e; 191 a
5961 ἡ ῥύψις Reinigung 1 ×: Ti. 65 e
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5962 ῥυώδης, ες fließend, laufend 2 ×: Ti. 86 c.d
5963 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 41 ×: Cra. 420 e; Plt. 259 c; 297 a; 305

c; 310 d; Phlb. 49 b; 56 a; Smp. 190 b;
Phdr. 238 c; 267 a; 270 b; Alc. 1 135 e;
Alc. 2 147 a; Prt. 311 b; Menex. 241 b;
243 c; Resp. 361 b; 410 b; 488 b; 498 b;
Ti. 25 b; 63 c; Ep. 320 b; Lg. 633 c; 686
e; 692 a; 710 e; 711 e; 789 d; 796 a; 805
a; 814 a; 824 a; 833 a; 839 d; 841 a; 863
b.c; 892 e; 894 d; 896 d

5964 ῥώννυμι stärken 8 ×: Phd. 61 b; Smp. 176 b; 210 d;
Phdr. 238 c; Ep. 310 b; 314 c; 358 c; 363
c

5965 σαγηνεύω in einem Schleppnetz fangen 1 ×: Lg. 698 d
5966 σαθρός, ά, όν morsch, rissig, ungesund 6 ×: Euthphr. 5 c; Tht. 179 d; Phlb. 55

c; Grg. 479 b; 493 e; Lg. 736 e
5967 σαλεύω erschüttern 3 ×: Ti. 79 e; 88 a; Lg. 923 b
5968 ἡ σάλπιγξ Trompete 1 ×: Resp. 397 a
5969 ἡ σαπρότης Fäulnis 1 ×: Resp. 609 e
5970 σαρδάνιος, ον höhnisch, hämisch, bitter 1 ×: Resp. 337 a
5971 τὸ σάρδιον sardischer Stein, Karnel 1 ×: Phd. 110 d
5972 σάρκινος, η, ον fleischlich, aus Fleisch 1 ×: Lg. 906 c
5973 σαρκοειδής, ές fleischartig 1 ×: Ti. 76 a
5974 σαρκώδης, ες fleischlich 1 ×: Ti. 75 b
5975 σατυρικός, ή, όν satyrisch, zum Satyrspiel gehörig 1 ×: Smp. 222 d
5976 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 10 ×: Sph. 254 c; Plt. 262 c; Phlb. 57 c;

Phdr. 277 d; Resp. 478 c; 509 d; 511 e;
524 c; 533 e; Lg. 812 d

5977 σέβω = σέβομαι 1 ×: Lg. 777 d
5978 ἡ σειρά Seil, Strick 1 ×: Tht. 153 c
5979 σείω schwingen, schütteln 7 ×: Cra. 403 a; 426 e; 427 a; Ti. 43 d;

52 e; 53 a; Lg. 790 e
5980 τὸ σέλας Glanz, Helligkeit 1 ×: Cra. 409 b
5981 ἡ σεληναίη = σελήνη 1 ×: Cra. 409 b
5982 ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 1 ×: Menex. 235 b
5983 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 14 ×: Tht. 175 a; Plt. 263 d; Prm. 128 c;

Phlb. 28 b.c; Phdr. 243 a; 244 d; 272 d;
Grg. 511 d; 512 b.c; Resp. 405 a; 558 b;
Lg. 710 a

5984 σεύω antreiben, jagen 1 ×: Cra. 412 b
5985 ὁ σηκός Hürde, Stall; heiliger Ölbaumstumpf 2 ×: Tht. 174 e; Resp. 460 c
5986 τὸ σῆμα Zeichen; Grabmal 4 ×: Cra. 400 c; Phdr. 264 d; Grg. 493 a;

Resp. 391 b
5987 ὁ σημάντωρ Anführer, Anzeiger 1 ×: Resp. 389 e
5988 σήμερον heute 7 ×: Phd. 61 c; 89 b; Cra. 396 e; 399 a;

Smp. 174 a; 176 e; Hp. Ma. 293 c
5989 ἡ σηπεδών Fäulnis, Verfall 4 ×: Phd. 96 b; 110 e; Resp. 609 a; Ti. 66

a
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5990 σήπω faulen, verwesen lassen 5 ×: Phd. 80 d; 87 e; Tht. 153 c; Ti. 66 d;
84 d

5991 ἡ σῆραγξ ausgehöhlte Klippe, Felsenhöhle 2 ×: Phd. 110 a; Ti. 70 c
5992 τὸ σθένος Kraft, Stärke 5 ×: Phdr. 267 c; Prt. 340 a; Men. 81 c;

Lg. 646 a; 854 b
5993 ἡ σιαγών Kinnbacken, Kinnlade 1 ×: Ti. 75 d
5994 σιδήρε(ι)ος, α, ον eisern 10 ×: Cra. 398 a; Grg. 509 a; Ion 533 d;

Resp. 415 c; 547 a.b; 586 b; Lg. 645 a;
778 d; 795 b

5995 τὸ σιδήριον eisernes Werkzeug 2 ×: Euthd. 300 b; Ion 533 e
5996 ἡ σικύα Gurke; Schröpfkopf 1 ×: Ti. 79 e
5997 σιληνικός, ή, όν silenisch, silenartig 1 ×: Smp. 222 d
5998 ὁ σιληνός Silen (Vater der Satyrn) 3 ×: Smp. 215 a; 216 d; 221 d
5999 σιληνώδης, ες silenartig 1 ×: Smp. 216 d
6000 σιμοπρόσωπος, ον stupsnasig 1 ×: Phdr. 253 e
6001 σιμός, ή, όν stumpfnasig 2 ×: Tht. 209 c; Resp. 474 d
6002 ἡ σιμότης Plattnasigkeit 2 ×: Tht. 143 e; 209 c
6003 σίνομαι rauben, berauben, schädigen 1 ×: Lg. 936 e
6004 σιτέομαι essen 6 ×: Ap. 36 d; Prt. 314 a; 334 c;

Resp. 338 d; 380 e; Lg. 942 b
6005 ἡ σίτησις Speisung 2 ×: Ap. 37 a; Resp. 404 d
6006 ὁ σιτοποιός Müller, Bäcker 1 ×: Grg. 517 e
6007 ὁ σιτουργός Müller, Brotbäcker 1 ×: Plt. 267 e
6008 σιωπάω schweigen 3 ×: Phdr. 234 a; Alc. 2 143 a;

Euthd. 276 d
6009 ἡ σιωπή Stille, Schweigen 1 ×: Resp. 389 e
6010 σκαιός, ά, όν links, unglücklich, linkisch 2 ×: Phdr. 266 a; Euthd. 295 d
6011 ἡ σκαιότης Ungeschicklichkeit 1 ×: Resp. 411 e
6012 σκαληνός, ή, όν uneben, ungleich, ungerade 1 ×: Euthphr. 12 d
6013 τὸ σκάμμα Graben 1 ×: Lg. 845 e
6014 σκάπτω (um-) graben 2 ×: Cra. 413 a; Lg. 778 e
6015 σκεδάννυμι zerstreuen 4 ×: Smp. 221 a; Prt. 322 b; Ti. 37 a;

Lg. 699 d
6016 τὸ σκέμμα Gegenstand der Betrachtung, Problem, Über

legung
4 ×: Cri. 48 c; Prt. 351 e; Resp. 435 c;
445 a

6017 τὸ σκέπασμα Bedeckung, Schutz 4 ×: Plt. 279 d.e; 280 c; Lg. 942 d
6018 ἡ σκέπη Schutz, Deckung 1 ×: Ti. 76 d
6019 σκευάζω vorbereiten, zubereiten 10 ×: Cra. 424 e; Tht. 178 d; Prm. 127 a;

Alc. 1 117 c; Resp. 372 b; 510 a; 515 c;
559 d; 577 b; Ep. 342 d

6020 τὸ σκευάριον Gerätchen, Kistchen 1 ×: Alc. 1 113 e
6021 ἡ σκευασία Vorbereitung, Zubereitung 2 ×: Alc. 1 117 c; Lys. 209 e
6022 ἡ σκευουργία das Werkzeugmachen 1 ×: Plt. 299 d
6023 σκηνάω = σκηνέω zelten, kampieren 1 ×: Resp. 621 a
6024 σκηνέω zelten, lagern 2 ×: Resp. 610 e; Lg. 866 d
6025 τὸ σκῆπτρον Stab, Szepter 2 ×: Grg. 526 d; Resp. 393 e



Gesamtwerk Alphabetisch: σκ–σκ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

6026 σκήπτω schleudern, med. sich stützen; vorgeben 4 ×: Tht. 145 c; Sph. 217 b; Smp. 217 d;
Lg. 864 d

6027 σκιαγραφέω malen 5 ×: Prm. 165 c; Resp. 523 b; 583 b; 586
b; Lg. 663 c

6028 τὸ σκιαγράφημα Skizze 1 ×: Tht. 208 e
6029 ἡ σκιαγραφία Zeichnung, (perspektivische) Malerei 4 ×: Phd. 69 b; Resp. 365 c; 602 d;

Criti. 107 d
6030 σκιαμαχέω Schattenkämpfe, Scheingefechte führen 3 ×: Ap. 18 d; Resp. 520 c; Lg. 830 c
6031 σκιατροφέω im Schatten, im Hausinnern aufziehen 1 ×: Resp. 556 d
6032 σκιερός, ά, όν (σκιαρός) schattig 1 ×: Lg. 625 b
6033 ὁ σκίμπους Liege, Sofa 1 ×: Prt. 310 c
6034 σκιοειδής, ές schattig 1 ×: Phd. 81 d
6035 σκιρτάω springen, hüpfen 4 ×: Phdr. 254 a; Resp. 571 c; Lg. 653 e;

716 b
6036 ἡ σκληρότης Härte, Verhärtung 10 ×: Cra. 434 c.d; 435 a; Tht. 186 b;

Phlb. 44 e; Phdr. 251 b; Resp. 410 d;
523 e; 607 b; Ti. 63 e

6037 σκληφρός, ά, όν dünn, schlank 1 ×: Euthd. 271 b
6038 σκολιός, ά, όν krumm, gebogen 9 ×: Tht. 173 a; 194 b; Phdr. 253 e;

Grg. 451 e; 452 a; 525 a; Resp. 365 b;
506 c; Lg. 945 b

6039 τὸ σκολύθριον Stuhl 1 ×: Euthd. 278 b
6040 ἡ σκοπιά Warte, Umschau 1 ×: Resp. 445 c
6041 ὁ σκορπίος Skorpion 1 ×: Euthd. 290 a
6042 σκοτεινός, ή, όν dunkel 9 ×: Sph. 254 a; Phlb. 48 b; Smp. 197 a;

Alc. 1 134 e; Resp. 432 c; 520 c; 558 d;
Criti. 109 e; Lg. 781 c

6043 ἡ σκοτεινότης Dunkelheit 1 ×: Sph. 254 a
6044 ἡ σκοτοδινία Schwindel 2 ×: Sph. 264 c; Lg. 892 e
6045 σκοτοδινιάω sich schwindlig fühlen 2 ×: Tht. 155 c; Lg. 663 b
6046 σκοτόω verdunkeln 4 ×: Tht. 209 e; Prt. 339 e; Resp. 506 a;

518 a
6047 σκοτώδης, ες dunkel 6 ×: Phd. 81 b; Cra. 412 b; Resp. 478 c;

479 c; 518 c; Lg. 952 a
6048 σκυθρωπάζω finster, ernst blicken 1 ×: Alc. 2 138 a
6049 σκυθρωπός, (ή,) όν finster, griesgrämig 1 ×: Smp. 206 d
6050 τὸ σκυλάκιον kleines Welpen 1 ×: Resp. 539 b
6051 ὁ σκύλαξ Welpen, Hund 4 ×: Prm. 128 c; Resp. 375 a; 451 d; 537

a
6052 σκυλεύω dem toten Feind die Rüstung ausziehen, aus

plündern, rauben
1 ×: Resp. 469 c

6053 ἡ σκυτάλη Knüttel, Keule 1 ×: Tht. 209 d
6054 ὁ σκυτεύς Schuster, Lederarbeiter 2 ×: Grg. 491 a; Resp. 601 c
6055 σκυτικός, ή, όν zum Schuhmacherhandwerk gehörig 8 ×: Tht. 146 d; 147 b; Alc. 1 128 b.c;

Chrm. 174 c; Euthd. 294 b; Resp. 374 b;
456 d

6056 ὁ σκυτοδέψης Gerber 1 ×: Grg. 517 e
6057 τὸ σκῦτος Leder 2 ×: Smp. 191 a; Chrm. 173 d
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6058 σκυτοτομέω als Schuster arbeiten 7 ×: Alc. 1 129 d; Chrm. 161 e; 163 b;
Hp. Mi. 368 c; Resp. 374 c; 443 c; 454 c

6059 ἡ σκυτοτομία Schusterei 2 ×: Resp. 397 e; 601 a
6060 σκυτοτομικός, ή, όν schusterhaft 6 ×: Tht. 146 d; Plt. 280 c; 288 e;

Euthd. 292 c; Resp. 333 a; 443 c
6061 ὁ σκυτοτόμος Schuster 26 ×: Tht. 180 d; Smp. 191 a; 221 e; Alc.

1 125 a; 129 c.d; Alc. 2 140 b.c; Prt. 319
d; 324 c; Grg. 447 d; 490 e; 491 a; 517
e; Men. 90 c; Resp. 369 d; 370 d.e; 374
b; 397 e; 434 a; 456 d; 466 b; 598 b; 600
e; 601 c

6062 τὸ σκῶμμα Spaß, Spott 4 ×: Euthphr. 11 c; Tht. 174 a; 177 d;
Resp. 452 b

6063 σκώπτω spotten 9 ×: Cra. 384 c; Smp. 173 a; Phdr. 264
e; Alc. 1 109 d; Euthd. 294 d; Men. 77
a; 80 a; Resp. 349 a; 487 e

6064 ὁ σμάραγδος Smaragd 1 ×: Phd. 110 d
6065 σμερδαλέος, η, ον furchtbar, grässlich 1 ×: Resp. 386 d
6066 τὸ σμῆνος Bienenstock, Bienenschwarm 8 ×: Cra. 401 e; Plt. 293 d; 301 e;

Men. 72 a; Resp. 520 b; 552 c; 574 d;
Lg. 933 d

6067 σμικρομερής, ές kleinteilig, aus kleinen Teilen bestehend 3 ×: Ti. 60 e; 78 a.b
6068 ἡ σμίλη Messer, Stichel 2 ×: Alc. 1 129 c; Resp. 353 a
6069 ἡ σμινύη Hacke, Karst 1 ×: Resp. 370 d
6070 σοφίζομαι klug, pfiffig sein, klug ausdenken 5 ×: Plt. 299 b; Phdr. 229 c; Grg. 497 a;

Hp. Ma. 283 a; Resp. 509 d
6071 τὸ σόφισμα Einfall, Methode 3 ×: Smp. 214 a; Lach. 183 d; Resp. 496

a
6072 ἡ σοφίστρια Sophistin 1 ×: Euthd. 297 c
6073 ἡ σπάθη Spatel; Klinge 1 ×: Lys. 208 d
6074 ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 3 ×: Ep. 310 a; Lg. 678 d; 679 a
6075 σπαράττω zerren, zausen, zerreißen 1 ×: Resp. 539 b
6076 σπαργανάω in Windeln wickeln 1 ×: Lg. 789 e
6077 σπαργάω schwellen, strotzen 4 ×: Smp. 206 d; Phdr. 256 a; Resp. 460

c; Lg. 692 a
6078 τὸ σπάρτον Seil, Strick 1 ×: Plt. 280 c
6079 τὸ σπάσμα Riss; Fetzen; das Zerren; Schneide 1 ×: Ti. 87 e
6080 σπάω ziehen, zerren 2 ×: Phdr. 254 e; Lg. 666 e
6081 σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 3 ×: Criti. 120 a; Lg. 799 b; 807 a
6082 τὸ σπέος Grotte, Höhle 1 ×: Lg. 680 b
6083 τὸ σπήλαιον Grotte, Höhle 3 ×: Resp. 514 a; 515 a; 539 e
6084 σπηλαιώδης, ες grottenartig 1 ×: Resp. 514 a
6085 ἡ σπιθαμή onehalf Elle 1 ×: Alc. 1 126 d
6086 τὸ σπλάγχνον Eingeweide, Innerei 2 ×: Resp. 565 d; Ti. 72 c
6087 ὁ σπλήν Milz 1 ×: Ti. 72 c
6088 σπογγιστικός, ή, όν Schwämme betreffend 1 ×: Sph. 227 a
6089 ὁ σπόγγος Schwamm 1 ×: Ti. 70 c
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6090 σποδίζω zu Asche verbrennen 1 ×: Resp. 372 c
6091 ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 2 ×: Smp. 176 a; Resp. 379 e
6092 ἡ σπορά Saat, Geburt 2 ×: Lg. 729 c; 783 a
6093 σποράδην verstreut 1 ×: Prt. 322 b
6094 ὁ σπόρος Same, Saat 1 ×: Ti. 42 d
6095 τὸ σπούδασμα ernsthafte Beschäftigung 1 ×: Phdr. 249 d
6096 σπουδαστικός, ή, όν eifrig, ernst 1 ×: Resp. 452 e
6097 ὁ σταδιοδρόμος Wettläufer 1 ×: Lg. 833 a
6098 στάζω tropfen, rieseln 1 ×: Ti. 82 d
6099 σταθερός, ά, όν fest, stabil, starr 1 ×: Phdr. 242 a
6100 σταθμάομαι, σταθμόομαι (auch Akt.) messen, wiegen, schätzen 5 ×: Chrm. 154 b; 166 b; Lys. 205 a;

Grg. 465 d; Lg. 643 c
6101 ἡ στάθμη Richtschnur 2 ×: Phlb. 56 c; Chrm. 154 b
6102 τὸ σταθμόν Gewicht 1 ×: Lg. 746 e
6103 στακτός, ή, όν tropfend 1 ×: Criti. 115 a
6104 τὸ σταμνίον Weinkrug 1 ×: Ep. 361 a
6105 στασιαστικός, ή, όν aufrührerisch 1 ×: Plt. 303 c
6106 στάσιμος, ον stehend, fest, stabil 5 ×: Tht. 180 b; Sph. 256 b; Resp. 539 d;

Ti. 55 e; 58 e
6107 ἡ στασιωτεία Aufrührertum 1 ×: Lg. 832 c
6108 ὁ στασιώτης Parteigenosse, Verbündeter 2 ×: Tht. 181 a; Lg. 715 b
6109 στασιωτικός, ή, όν aufständisch, in Parteien zerrissen 1 ×: Phdr. 263 a
6110 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 1 ×: Euthd. 299 e
6111 στατικός, ή, όν stabil; stillstehend; zum Wiegen gehörig 2 ×: Phlb. 55 e; Chrm. 166 b
6112 ἡ σταφυλή Weintraube 1 ×: Lg. 844 e
6113 στεγανός, ή, όν bedeckend, deckend; bedeckt, geschützt 1 ×: Grg. 493 b
6114 τὸ στέγασμα Bedeckung, Schutz 5 ×: Plt. 279 d; 280 c; Ti. 73 d; 76 c;

Criti. 111 c
6115 τὸ στέγος Dach; Haus 2 ×: Ti. 78 a.b
6116 στέγω bedecken, schützen 9 ×: Cra. 412 d; Grg. 493 c; Resp. 415 e;

586 b; 621 a; Ti. 45 c; 78 a; Criti. 111 d;
Lg. 714 a

6117 στεκτικός, ή, όν wasserabhaltend 1 ×: Plt. 280 d
6118 στέλλω ausstatten; abordnen, entsenden 5 ×: Sph. 230 b; Phlb. 50 e; Ep. 313 e;

Lg. 833 d; 892 c
6119 τὸ στέμμα Kranz, Binde 2 ×: Resp. 393 e; 617 c
6120 ὁ στεναγμός das Seufzen, Ächzen 1 ×: Resp. 578 a
6121 στενός, ή, όν eng, schmal 8 ×: Phd. 111 d; Grg. 497 c; Ti. 25 a; 66

a.d; 73 e; Ep. 319 c; Lg. 737 a
6122 ἡ στενοχωρία Enge; Schwierigkeit 2 ×: Tht. 195 a; Lg. 708 b
6123 ὁ στενωπός Engpass, Enge 1 ×: Ti. 70 b
6124 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 13 ×: Plt. 310 c; Hp. Ma. 295 b;

Resp. 474 c; 485 c; 486 c; Lg. 653 c; 732
a; 754 b; 849 e; 862 d; 897 a; 907 c; 908 c

6125 στερεοειδής, ές fest 1 ×: Ti. 32 b



Gesamtwerk Alphabetisch: στ–στ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

6126 στερεός, ά, όν hart, fest, körperlich, dreidimensional 24 ×: Phd. 98 c; Tht. 148 b; Plt. 282
e; 309 b; Phlb. 51 c; Phdr. 239 c; 246
c; 255 c; Prt. 321 a.b; Men. 76 a;
Resp. 348 e; 422 d; 528 a; Ti. 31 b;
32 b; 43 c; 54 e; 55 a.b.c; 56 b; 62 d;
Criti. 114 e

6127 ἡ στερεότης Festigkeit, Härte 1 ×: Ti. 74 e
6128 ἡ στέρησις das Fehlen, der Entzug 1 ×: Lg. 865 b
6129 στερίσκω = στερέω 1 ×: Resp. 413 a
6130 στέριφος, η, ον unfruchtbar, steril; fest, hart 1 ×: Tht. 149 b
6131 στεφανόω bekränzen 1 ×: Lg. 946 b
6132 τὸ στέφος = στέφανος 1 ×: Alc. 2 151 b
6133 στέφω bekränzen, umgeben mit 3 ×: Phd. 58 a.c; Resp. 398 a
6134 τὸ στῆθος Brust 11 ×: Phd. 94 d; Smp. 191 a; Phdr. 235

c; 236 c; Prt. 352 a; Ion 539 c; Resp. 390
d; 441 b; Ti. 69 e; 79 c; 91 e

6135 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 12 ×: Phd. 109 b; Plt. 298 e; Smp. 193 a;
Ti. 24 e; Criti. 108 e; 114 b; 119 c.e; 120
a; Lg. 873 d; 917 e; 918 a

6136 στημονονητικός, ή, όν zum Webstuhl gehörig 1 ×: Plt. 282 e
6137 στημονοφυής, ές demselben Aufzug am Webstuhl entstam

mend
1 ×: Plt. 309 b

6138 ὁ στήμων Aufzug, Faden 8 ×: Cra. 388 b; Plt. 281 a; 282 c.d.e;
283 a.b; Lg. 734 e

6139 ἡ στιβάς Streu, Stroh, Matratze, Feldbett 1 ×: Resp. 372 b
6140 στίλβω glitzern, schimmern, funkeln, leuchten 6 ×: Phd. 110 d; Phdr. 250 d; Ti. 59 b; 60

a; 68 a.b
6141 ὁ στίχος Reihe, Zeile 2 ×: Phd. 104 b; Lg. 959 a
6142 ἡ στλεγγίς Schaber; Art Tiara 2 ×: Chrm. 161 e; Hp. Mi. 368 c
6143 ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 2 ×: Euthphr. 2 a; Tht. 210 d
6144 ἡ στολή Kleidung, Gewand 6 ×: Criti. 120 b.c; Lg. 800 e; 833 b.d;

947 b
6145 στομαυλέω mit den Lippen pfeifen 1 ×: Cra. 417 e
6146 τὸ στόμιον Mündung, Mund; Gebiss (am Zaum), Zaum,

Zügel
2 ×: Resp. 615 d.e

6147 στορέννυμι, στόρνυμι,
στρώννυμι

ausbreiten, plätten 1 ×: Resp. 372 b

6148 ἡ στόχασις Schätzung 1 ×: Phlb. 62 c
6149 ὁ στοχασμός Schätzung 1 ×: Phlb. 56 a
6150 στοχαστικός, ή, όν zielsicher, vermutend 2 ×: Phlb. 55 e; Grg. 463 a
6151 στραγγεύομαι zögern, zaudern 1 ×: Resp. 472 a
6152 ἡ στραγγουρία Harndrang 2 ×: Ep. 358 e; Lg. 916 a
6153 στράπτω blitzen, funkeln 1 ×: Plt. 282 e
6154 τὸ στράτευμα Heer 4 ×: Tht. 142 b; Lg. 641 a; 683 d; 695 d
6155 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 13 ×: Alc. 2 142 b; Grg. 455 b; 512 b;

Ion 541 b.c; Resp. 475 a; 553 b; Lg. 694
b; 756 a; 906 e; 921 d; 943 a; 953 b
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6156 ἡ στρατηγία Heeresführung; Strategenamt 9 ×: Ap. 36 b; Plt. 303 e; Alc. 2 142 a.c;
Euthd. 307 a; Ion 541 d; Resp. 527 d;
599 c; 601 a

6157 ἡ στρατιά Heer 12 ×: Ap. 41 c; Smp. 220 c; Phdr. 246
e; 260 b; Chrm. 156 d; Hp. Mi. 370 d;
Resp. 404 b; 468 b.c.e; 526 d; Lg. 942 a

6158 ὁ στρατιώτης Soldat 19 ×: Smp. 220 b; Alc. 1 119 e; Ion 540
d; Menex. 240 b; Resp. 398 b; 404 c; 414
d; 429 e; 433 c; 468 a; 469 b; 470 a; 543
b; Ep. 348 a; Lg. 667 a; 682 d; 694 a; 698
d; 945 a

6159 στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 2 ×: Ion 540 e; Resp. 415 e
6160 ἡ στρατοπέδευσις Lager 2 ×: Resp. 526 d; Lg. 813 e
6161 στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 4 ×: Grg. 473 c; Resp. 361 e; 531 b; 613

e
6162 στρεπτικός, ή, όν drehend, zwirbelnd 1 ×: Plt. 282 d
6163 στρεπτός, ή, όν biegsam 1 ×: Resp. 553 c
6164 ὁ στρόβιλος Kreisel, Pirouette; Fichte 1 ×: Resp. 436 d
6165 στρογγύλος, η, ον rund, gekrümmt 10 ×: Phd. 97 e; Prm. 137 e; 145 b;

Smp. 189 e; Phdr. 234 e; Men. 74 d; Hp.
Ma. 288 d; Ti. 73 d; Ep. 342 b; 343 b

6166 ἡ στρογγυλότης Rundheit 2 ×: Men. 73 e; 74 b
6167 ἡ στροφή Wendung, Drehung 4 ×: Euthd. 302 b; Resp. 405 c; Ti. 43 e;

Lg. 782 a
6168 ἡ στρόφιγξ (Tür-) Angel, Achse, Zapfen 2 ×: Ti. 74 a.b
6169 στρυφνός, ή, όν sauer, scharf; mürrisch 2 ×: Ti. 65 d; 67 e
6170 τὸ στρῶμα Decke, Matratze 4 ×: Plt. 280 b; Alc. 1 128 a; Prt. 315 d;

Grg. 517 d
6171 τὸ στρωματόδεσμον Bettsack 1 ×: Tht. 175 e
6172 ἡ στρωμνή Lager, Bett, Matratze 3 ×: Prt. 321 a; 322 a; Lg. 679 a
6173 στυγέω Schauder empfinden, hassen, verabscheuen 1 ×: Resp. 386 d
6174 ὁ στύραξ Lanzenschaft, Sporn am unteren Ende des

Speeres
1 ×: Lach. 184 a

6175 ὁ συβώτης Schweinehirt 2 ×: Tht. 174 d; Resp. 373 c
6176 ἡ συγγένησις Zusammenkunft 1 ×: Lg. 948 e
6177 συγγεννάω mithervorbringen 1 ×: Tht. 156 e
6178 ὁ συγγεννήτωρ Elternteil 1 ×: Lg. 874 c
6179 συγγίγνομαι zusammenkommen, zusammensein 4 ×: Ap. 26 a; 41 a; Grg. 470 d.e
6180 συγγνώμων, ον verzeihend, vergebend 4 ×: Lg. 757 e; 770 c; 906 d; 921 a
6181 ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 5 ×: Phdr. 235 c.e; 258 a; 272 b; 278 e
6182 συγγραφικός, ή, όν Prosa schreibend 1 ×: Phd. 102 d
6183 συγγράφω verfassen, schreiben 11 ×: Smp. 177 b; Phdr. 258 a.b.c; 261

b; Lys. 205 a; Euthd. 272 a; Grg. 451 c;
518 b; Lg. 858 d; 953 e

6184 συγγυμνάζω zusammen trainieren 1 ×: Smp. 217 c
6185 ὁ συγγυμναστής Mitsportler 4 ×: Sph. 218 b; Plt. 257 c; Lg. 830 b.c
6186 συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 3 ×: Tht. 162 d; Prt. 317 e; Resp. 492 b
6187 συγκαθεύδω mit jem. schlafen 1 ×: Lg. 838 b
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6188 συγκαθίημι zusammen herablassen 4 ×: Tht. 168 b; 174 a; Prt. 336 a;
Resp. 563 a

6189 συγκαθίστημι zusammen einrichten, einsetzen 1 ×: Resp. 567 b
6190 συγκαίω verbrennen 2 ×: Ti. 22 c; 49 c
6191 συγκαλέω zusammenrufen, versammeln 1 ×: Lg. 775 a
6192 συγκαλύπτω verhüllen 1 ×: Resp. 452 d
6193 συγκάμπτω beugen 2 ×: Phd. 60 b; 98 d
6194 ἡ συγκαταγήρασις gemeinsames Altern 1 ×: Lg. 930 b
6195 συγκατάγω mit zurückführen 1 ×: Ep. 333 e
6196 συγκατάκειμαι miteinander schlafen; sich gemeinsam nie

derlassen
1 ×: Smp. 191 e

6197 συγκαταμείγνυμι vermischen mit 1 ×: Plt. 288 e
6198 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 2 ×: Plt. 274 d; Lg. 920 e
6199 συγκατατίθεμαι übereinstimmen, zustimmen 1 ×: Grg. 501 c
6200 συγκατέχω zusammen festhalten 1 ×: Cra. 404 a
6201 ἡ σύγκαυσις Verbrennung 1 ×: Ti. 83 a
6202 συγκεράννυμι vermischen, vereinen 19 ×: Cra. 424 d.e; Sph. 243 b; 253 b;

Prm. 129 e; Resp. 397 c; 618 d; Ti. 35 a;
37 a; 68 c.d; 69 d; 74 d; 80 b; 83 b; 85
c; Lg. 665 a; 889 c; 961 e

6203 συγκερκίζω verweben 1 ×: Plt. 310 e
6204 συγκεφαλαιόω zusammenfassen, addieren 2 ×: Sph. 219 b; Phlb. 11 b
6205 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 2 ×: Phlb. 29 a; Lg. 969 a
6206 συγκλάω abbrechen 2 ×: Tht. 173 b; Resp. 495 e
6207 ἡ σύγκλεισις Einschließung, Zusammenschluss 1 ×: Ti. 81 b
6208 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 3 ×: Ti. 71 c; 76 a; Criti. 117 e
6209 συγκληρόω zusammenlosen, durch das Los (gemeinsam)

zuweisen
1 ×: Lg. 745 c

6210 σύγκλυς zusammengespült, zusammengewürfelt 1 ×: Resp. 569 a
6211 ἡ συγκοίμησις das Zusammenschlafen 2 ×: Phdr. 255 e; Resp. 460 b
6212 συγκολάζω mitbestrafen 1 ×: Lg. 730 d
6213 συγκολλάω zusammenkleben 2 ×: Menex. 236 b; Ti. 43 a
6214 ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 2 ×: Tht. 149 e; Lg. 845 e
6215 συγκόπτω zusammenschlagen 2 ×: Tht. 169 b; Phdr. 273 b
6216 συγκορυβαντιάω gemeinsam rasen 1 ×: Phdr. 228 b
6217 ἡ σύγκρασις Vermischung 8 ×: Plt. 273 b; 277 c; 278 d; 308 e;

Phlb. 47 d; 61 c; 64 b.d
6218 συγκρίνω verbinden; vergleichen 10 ×: Phd. 71 b; 72 c; Prm. 156 b; 157

a; Phlb. 46 e; Ti. 49 c; 58 b; 67 d; 80 c;
Lg. 893 e

6219 ἡ σύγκρισις Verbindung; Vergleich 6 ×: Sph. 243 b; Phlb. 42 c; Ti. 64 e; 65
c; Lg. 894 b; 897 a

6220 συγκριτικός, ή, όν zusammensetzend; vergleichend 3 ×: Plt. 282 b.c; 283 a
6221 συγκροτέω zusammenschmieden, zusammensetzen,

organisieren
5 ×: Cra. 409 c; 415 d; 416 b; 421 a.b

6222 συγκυκάω vermengen, durchrühren 1 ×: Lg. 669 d
6223 συγκυκλέω mitdrehen 1 ×: Plt. 269 c
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6224 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 8 ×: Phd. 98 d; Cra. 388 b; Tht. 195 a;
Phlb. 46 e; Resp. 379 e; 524 c; Ep. 346
d; Lg. 678 d

6225 ὁ συγχορευτής Mittänzer 2 ×: Lg. 654 a; 665 a
6226 ἡ σύγχυσις Vermengung, Verwirrung, Aufhebung 1 ×: Resp. 379 e
6227 ἡ συγχώρησις Zustimmung, Vereinbarung 4 ×: Cra. 435 b; Lg. 770 c; 837 e; 957 d
6228 συζεύγνυμι zusammenjochen, paaren 1 ×: Resp. 546 c
6229 ἡ σύζευξις Vereinigung, Kombination 2 ×: Resp. 508 a; Lg. 930 b
6230 συζητέω mitsuchen 3 ×: Cra. 384 c; Men. 90 b; Hp. Ma. 295

b
6231 συζήω miteinander leben 2 ×: Plt. 302 b; Ep. 341 c
6232 ἡ συζυγία Verbindung, Paar, Einheit 2 ×: Phd. 71 c; Prm. 143 d
6233 σύζυξ vereint, paarweise 1 ×: Phdr. 254 a
6234 ἡ συκῆ Feige 2 ×: Hp. Ma. 291 c; Lg. 845 a
6235 σύκινος, η, ον aus Feigenholz; schlecht, wertlos 5 ×: Hp. Ma. 290 d.e; 291 a.b.c
6236 τὸ σῦκον Feige; Geschwür, Gerstenkorn 4 ×: Resp. 372 c; Lg. 844 e; 845 a.b
6237 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 4 ×: Resp. 341 a.b.c; 575 b
6238 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 5 ×: Cri. 44 e; 45 a; Alc. 2 142 a;

Resp. 340 d; 553 b
6239 συλάω wegnehmen, rauben 6 ×: Resp. 469 d; Lg. 854 b; 864 d; 869

b; 871 d; 942 a
6240 ἡ σύλησις Raub, Plünderung 1 ×: Lg. 853 d
6241 ἡ συλλαβή Griff; Silbe 38 ×: Cra. 389 d; 390 a.e; 393 d; 394

a.c; 399 b; 423 e; 424 a.b.c.e; 425 d;
427 c; 431 d; 433 b; Tht. 202 b.e; 203
a.c.d.e; 204 a; 205 b.c.d.e; 206 b; 207
a.c.d.e; 208 a; Plt. 277 e; 278 b.d; Hp.
Ma. 285 d; Ti. 48 c

6242 συλλαγχάνω miterlosen 3 ×: Plt. 266 c.e; Ti. 18 e
6243 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 28 ×: Phd. 69 b; 70 d; Sph. 267 c;

Prm. 142 c; 166 c; Smp. 188 d; 206 a;
Chrm. 159 b; 167 d; Prt. 324 a; 325 a.c;
329 c; Grg. 476 d; 477 c; 484 d; 508 e;
Men. 88 c; Hp. Ma. 285 d; Resp. 335 d;
344 b; 444 b; 585 c; Lg. 728 a; 734 d;
885 b; 957 e; 961 d

6244 ἡ σύλληξις vom Los, Schicksal bestimmte Vereinigung 2 ×: Ti. 18 e; Lg. 819 b
6245 ὁ συλλήπτωρ Helfer 3 ×: Phd. 82 e; Smp. 218 d; Lg. 968 b
6246 ἡ συλλογή (Ver-) Sammlung 2 ×: Lg. 736 b; 758 d
6247 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 13 ×: Plt. 280 a; Phlb. 41 c; Chrm. 160

d; Grg. 479 c; 498 e; Resp. 365 a; 516 b;
531 d; 618 d; Ti. 87 c; Lg. 670 c; 799 a;
957 b

6248 ὁ συλλογισμός Folgerung, Schluss 2 ×: Cra. 412 a; Tht. 186 d
6249 συλλυπέω gemeinsam betrüben 1 ×: Resp. 462 e
6250 συμβακχεύω gemeinsam bakchisch rasen 1 ×: Phdr. 234 d
6251 ἡ σύμβασις Vereinbarung, Vertrag 1 ×: Ep. 359 b
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6252 συμβιβάζω zusammenbringen; versöhnen 3 ×: Prt. 337 e; Hp. Mi. 369 d; Resp. 504
a

6253 συμβιόω zusammenleben 1 ×: Smp. 181 d
6254 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Ver

trag
20 ×: Sph. 225 b; Plt. 295 a; 305 b;
Grg. 484 d; Resp. 333 a; 343 d; 424 d;
425 c.d; 426 e; 443 e; 554 c; 556 b;
Lg. 649 e; 729 e; 738 a; 913 a; 922 a; 956
b; 958 c

6255 ἡ συμβολή Begegnung, Treffen; Schlacht 2 ×: Phd. 98 d; Ti. 74 e
6256 τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Ver

trag
4 ×: Smp. 191 d; Resp. 371 b; Ep. 360 a;
363 b

6257 ὁ συμβουλευτής Ratgeber 1 ×: Lg. 921 a
6258 συμβουλευτικός, ή, όν beratend 2 ×: Lg. 921 e; 930 b
6259 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 28 ×: Phdr. 260 d; Alc. 1 107 b; Alc.

2 145 a; Chrm. 165 a; Lach. 178 b;
Prt. 313 a.b; 322 d.e; Grg. 455 c.e; 520
d; Ep. 316 b; 321 c; 322 b.c; 330 d; 331
a; 334 c; 337 e; 352 c.e; 354 a; 355 a;
Lg. 788 b; 858 d; 918 a; 942 a

6260 ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1 ×: Lg. 965 a
6261 συμβούλομαι mitwollen, zustimmen 4 ×: Cra. 414 e; Euthd. 296 d; 298 b;

Lg. 718 b
6262 ὁ συμμαθητής Mitschüler 1 ×: Euthd. 272 c
6263 συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 2 ×: Hp. Ma. 282 b; Lg. 680 d
6264 ὁ συμμάρτυς Mitzeuge 2 ×: Phlb. 12 b; Ep. 312 a
6265 συμμαχέω Verbündeter sein, mitkämpfen 4 ×: Phlb. 14 b; Menex. 245 b;

Resp. 332 e; 440 c
6266 ἡ συμμαχία Bündnis 6 ×: Resp. 474 b; 555 a; 556 e; 559 e; 560

c; Ep. 322 d
6267 συμμάχομαι = συμμαχέω Bundesgenosse sein 1 ×: Lg. 699 a
6268 ἡ σύμμ(ε)ιξις (Ver-) Mischung 13 ×: Sph. 252 b; 264 b; Plt. 309 b;

Phlb. 23 d; 64 c; 65 a; Ti. 60 b.d; 80 e;
Lg. 721 a; 771 e; 839 a; 930 d

6269 συμμεταίτιος, ον mitverursachend 1 ×: Ti. 46 e
6270 συμμετέχω gemeinsam Anteil haben 2 ×: Tht. 181 c; Phlb. 54 b
6271 συμμετρέω ausmessen, berechnen 1 ×: Ti. 39 c
6272 συμμιγής, ές vermischt, durcheinander 1 ×: Ti. 60 b
6273 συμμιμέομαι mitnachahmen 1 ×: Plt. 274 d
6274 συμμύω verschließen, zusammenpressen 3 ×: Phdr. 251 b; Resp. 529 b; Ti. 45 e
6275 συμπαγής, ές verbunden, kompakt 3 ×: Ti. 45 c; 46 b; 56 e
6276 συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 2 ×: Resp. 555 a; Ep. 328 a
6277 συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 2 ×: Plt. 271 c; 308 d
6278 συμπαραλαμβάνω mitnehmen, hinzuziehen 3 ×: Phd. 65 b; 84 d; Lach. 179 e
6279 συμπαρέπομαι gemeinsam begleiten 2 ×: Lg. 667 b.e
6280 συμπάσχω miterleiden 3 ×: Chrm. 169 c; Resp. 605 d; Lg. 720 d
6281 συμπέμπω mitschicken 1 ×: Resp. 620 e
6282 συμπένομαι gemeinsam arm sein 1 ×: Men. 71 b
6283 συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 2 ×: Ti. 39 d; Ep. 320 a
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6284 συμπεριαγωγός, όν mitherumdrehend 1 ×: Resp. 533 d
6285 συμπεριλαμβάνω umfassen, einschließen 3 ×: Ti. 58 a; 74 d; 83 d
6286 συμπεριπατέω gemeinsam herumspazieren 1 ×: Prt. 314 e
6287 συμπεριφέρω mit herumtragen, mitkreisen lassen 5 ×: Cra. 417 a; 437 a; Phdr. 248 a;

Resp. 404 c; 617 b
6288 συμπήγνυμι zusammensetzen, bauen; gefrieren lassen 13 ×: Ti. 46 b; 55 b.c; 59 e; 60 e; 61 c;

73 d; 81 b; 82 a.c; 85 d; 87 d; 91 b
6289 συμπιέζω zusammendrücken, kontrahieren 2 ×: Phd. 89 b; Sph. 247 c
6290 ἡ συμπίεσις das Zusammenpressen 1 ×: Cra. 427 a
6291 συμπιλέω verfilzen, zu Filz verarbeiten 5 ×: Plt. 281 a; Ti. 45 b; 49 c; 61 b; 76 c
6292 συμπίνω gemeinsam trinken 2 ×: Smp. 213 a; Lg. 881 d
6293 συμπλάσσω formen, erfinden, fabrizieren 1 ×: Chrm. 175 d
6294 συμπλεκτικός, ή, όν verwebend 1 ×: Plt. 282 d
6295 συμπλέω mitsegeln, mitfahren 1 ×: Grg. 511 e
6296 συμπληρόω anfüllen, bemannen 6 ×: Smp. 202 e; Ti. 36 a.b; 75 a; 92 c;

Lg. 770 b
6297 σύμπλους, ουν Mitpassagier 1 ×: Resp. 556 c
6298 συμπνέω mitwehen, zusammenwehen 1 ×: Lg. 708 d
6299 συμποδηγέω mitführen 2 ×: Plt. 269 c; 270 a
6300 συμποδίζω binden, fesseln 4 ×: Tht. 165 e; Grg. 482 e; Resp. 488 c;

616 a
6301 συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg füh

ren
2 ×: Resp. 422 d; Ep. 350 d

6302 συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 1 ×: Ep. 309 b
6303 σύμπολλοι, αι, α viele gemeinsam 4 ×: Cra. 424 e; Plt. 261 e; Alc. 1 114 c;

Lg. 903 e
6304 συμπονέω sich gemeinsam anstrengen, abmühen 1 ×: Resp. 520 d
6305 συμπορεύομαι mitgehen, mitreisen 1 ×: Cra. 412 a
6306 τὸ συμπόσιον Gelage, Feier 7 ×: Phdr. 276 d; Prt. 347 c; Grg. 451 e;

Resp. 363 c; Lg. 637 a; 639 d; 641 b
6307 ὁ συμπότης Zechgenosse 9 ×: Smp. 212 e; 213 b; 216 d; Prt. 347

d; Resp. 568 e; 569 a; Lg. 639 d; 648 d;
671 e

6308 συμποτικός, ή, όν zum Symposion gehörend, für das Sympo
sion geeignet

2 ×: Resp. 398 e; Lg. 671 c

6309 συμπράσσω mittun, helfen 1 ×: Ep. 337 d
6310 συμπροσμείγνυμι hinzumischen; Umgang haben mit 1 ×: Tht. 183 e
6311 συμφανής, ές offensichtlich 1 ×: Lg. 864 c
6312 συμφεύγω mitfliehen 2 ×: Ap. 21 a; Phlb. 43 a
6313 σύμφημι zustimmen 1 ×: Resp. 608 b
6314 συμφιλονικέω jem.s Partei ergreifen 1 ×: Prt. 336 e
6315 συμφλέγω verbrennen 1 ×: Ti. 80 c
6316 συμφοιτάω gemeinsam (zur Schule) gehen 2 ×: Euthd. 272 d; 304 b
6317 ὁ συμφοιτητής Schulkamerad 2 ×: Phdr. 255 a; Euthd. 272 c
6318 συμφορέω zusammentragen, zusammensetzen 4 ×: Phlb. 64 e; Phdr. 253 e; Lg. 693 a;

805 e



Gesamtwerk Alphabetisch: συ–συ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

6319 σύμφορος, ον nützlich, günstig 9 ×: Cra. 417 a; Plt. 296 e; Phlb. 64 d;
Resp. 380 c; 458 b; Lg. 766 e; 773 a; 790
c; 913 c

6320 συμφράσσω zusammendrängen, verdichten 3 ×: Phdr. 251 e; Ti. 74 a.e
6321 σύμφρων einmütig 1 ×: Ep. 324 b
6322 συμφυής, ές zusammengewachsen; angeboren, natürlich 5 ×: Sph. 247 d; Ti. 45 d; 64 d; 88 a;

Lg. 721 c
6323 ὁ συμφύλαξ Mitwachmann 2 ×: Resp. 463 b.c
6324 συμφυλάσσω mitbewachen 3 ×: Resp. 451 d; 456 b; 466 c
6325 συμφύρω vermischen, vermengen 3 ×: Phd. 66 b; Phlb. 15 e; 51 a
6326 συμφυσάω zusammenschweißen 2 ×: Smp. 192 e; Lg. 708 d
6327 ἡ σύμφυσις das Zusammenwachsen, enge Verbindung 1 ×: Ti. 77 d
6328 τὸ σύμφυτον Beinwell 4 ×: Criti. 116 b; Lg. 710 a; 771 b; 899 d
6329 συμφύω zusammenwachsen lassen 15 ×: Phd. 81 c; Tht. 156 d; Plt. 258 d;

Phlb. 16 c; Smp. 191 a; Phdr. 246 a.d;
Resp. 503 b; 588 c.d; 609 a; Ti. 42 a; 71
c; 76 e; Ep. 323 b

6330 συμφωνέω zusammenklingen, übereinstimmen 2 ×: Plt. 289 b; Lg. 662 e
6331 σύμψηφος, ον mit jem. stimmend, übereinstimmend 9 ×: Cra. 398 c; Phdr. 267 b; Lach. 184

d; Grg. 500 a; Resp. 380 c; Lg. 811 e;
907 b; 929 b; 947 d

6332 συναγείρω versammeln 4 ×: Phd. 67 c; Chrm. 156 d; Prt. 328 d;
Criti. 121 c

6333 ὁ συναγυρμός Zusammenbringung 1 ×: Plt. 272 c
6334 συναγυρτός, όν gesammelt 1 ×: Lg. 845 e
6335 ὁ συναγωγεύς Versammler 1 ×: Smp. 191 d
6336 ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 3 ×: Tht. 150 a; Phdr. 266 b; Resp. 526 d
6337 συναγωγός, όν zusammenbringend, versammelnd 2 ×: Prt. 322 c; Ti. 31 c
6338 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm hel

fen
2 ×: Alc. 1 119 e; Ep. 309 b

6339 ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 1 ×: Alc. 1 119 d
6340 συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 1 ×: Resp. 496 d
6341 συνᾴδω mitsingen; übereinstimmen 4 ×: Phd. 92 c; Prt. 333 a; Grg. 461 a;

Resp. 432 a
6342 συναθροίζω versammeln 8 ×: Phd. 70 a; 80 e; Menex. 243 b;

Resp. 422 e; 563 d; Ti. 25 b; 44 d; 56 c
6343 συναινέω zustimmen 1 ×: Resp. 393 e
6344 συναιρέω zusammenfassen, zusammennehmen; ver

nichten
1 ×: Phdr. 249 c

6345 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 13 ×: Plt. 281 c.d.e; 287 b.c.d; 289 c;
Grg. 519 b; Ti. 46 c.d; 76 d; Ep. 329 c;
Lg. 936 d

6346 συναιωρέομαι mit angehoben werden 1 ×: Phd. 112 b
6347 ἡ συναιώρησις Oszillation, Schwankung 1 ×: Ti. 80 d
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6348 συνακολουθέω begleiten, folgen 21 ×: Sph. 224 e; 235 c; Plt. 274 a;
Phlb. 16 b; 25 c; 56 e; 63 e; Resp. 464 a;
Ep. 349 a; Lg. 629 a; 670 d; 711 c; 716
b; 792 c; 795 e; 812 c; 890 e; 914 b; 963
a; 966 b.c

6349 συνακροάομαι gemeinsam anhören 1 ×: Menex. 235 b
6350 συναλγέω mitleiden 1 ×: Resp. 462 d
6351 ἡ συνάλλαξις Austausch 1 ×: Lg. 850 a
6352 συναλλάσσω vereinen, versöhnen 1 ×: Lg. 930 a
6353 συναμφότεροι, αι, α beide gemeinsam 14 ×: Sph. 249 d; 250 c; Phlb. 22 a; 46

c; Smp. 209 b; Alc. 1 130 a.b.c; Hp.
Ma. 303 b; Resp. 400 c; 534 a; Ti. 87 e;
Ep. 353 b; Lg. 665 a

6354 συνάμφω beide gemeinsam 1 ×: Plt. 278 c
6355 συναναιρέω gemeinsam zerstören; mitweissagen 1 ×: Resp. 540 c
6356 συνανακυκλέομαι mitkreisen 1 ×: Plt. 271 b
6357 συναναμιμνήσκω miterinnern 1 ×: Lg. 897 e
6358 σύναναχωρέω sich gemeinsam zurückziehen 1 ×: Lach. 181 b
6359 συναορέω begleiten 1 ×: Resp. 331 a
6360 συνάπας, πᾶσα, παν alle gemeinsam 12 ×: Sph. 219 c; 224 a; 233 d; Plt. 305

c; Phlb. 13 e; 52 e; Alc. 1 108 c; Hp.
Ma. 304 a; Ti. 43 c; 83 d; 92 b; Lg. 708
b

6361 συναπεργάζομαι mitbewirken 2 ×: Resp. 443 e; Ti. 38 e
6362 συναποθνῄσκω mitsterben 1 ×: Phd. 88 d
6363 συναπόλλυμι mitvernichten 1 ×: Criti. 121 a
6364 συναποστερέω gemeinsam (be-)rauben 1 ×: Lg. 948 c
6365 συναποτελέω mitvollenden 1 ×: Plt. 258 e
6366 συναριθμέω zusammenzählen, einschließen 1 ×: Phlb. 23 d
6367 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 24 ×: Cra. 414 b; Tht. 204 a; Sph. 253

a; 261 d.e; Plt. 269 d; 309 c; Prt. 333 a;
Resp. 412 a; 443 d; 519 e; Ti. 18 c; 32 b;
35 a; 53 e; 54 c; 55 c; 56 c.d; 74 c; 81 d;
Lg. 628 a; 729 a; 967 e

6368 συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 3 ×: Plt. 272 e; Alc. 1 130 b; Resp. 463 b
6369 συναυαίνω ganz vertrocknen lassen 1 ×: Phdr. 251 d
6370 ἡ συναυλία Zusammenklang, Konzert 1 ×: Lg. 765 b
6371 ἡ σύναψις Berührung, Verknüpfung 2 ×: Tht. 195 d; Ti. 40 c
6372 συνδειπνέω gemeinsam essen 2 ×: Smp. 174 e; 217 c
6373 τὸ σύνδειπνον Bankett, Gastmahl 1 ×: Smp. 172 b
6374 συνδέομαι mitbitten 1 ×: Prm. 136 e
6375 ἡ σύνδεσις Verbindung 1 ×: Ti. 43 d
6376 ὁ συνδεσμώτης Mitgefangener 1 ×: Resp. 516 c
6377 συνδέω zusammenbinden, fesseln; med. mitbitten 16 ×: Phd. 99 c; Tht. 160 b; 165 e;

Sph. 227 c; 268 c; Resp. 443 e; 462 b;
Ep. 318 c; 323 b; 332 e; Lg. 632 c; 776
a; 793 c.d; 875 a; 882 a

6378 ἡ συνδημιουργός Zunftgenosse, Handwerkskollege 1 ×: Lg. 671 d
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6379 συνδιαβιβάζω gemeinsam übersetzen 1 ×: Lg. 892 e
6380 συνδιαθέω mitlaufen 1 ×: Plt. 266 c
6381 συνδιαιτάομαι zusammenleben 2 ×: Ti. 18 b; Lg. 929 d
6382 συνδιακινδυνεύω gemeinsam eine Gefahr bestehen 1 ×: Lach. 189 b
6383 συνδιακοσμέω gemeinsam einrichten, anordnen 1 ×: Lg. 712 b
6384 συνδιακυβερνάω gemeinsam steuern 1 ×: Plt. 304 a
6385 συνδιαμάχομαι gemeinsam bis zum Ende kämpfen 1 ×: Phlb. 66 e
6386 συνδιαπεραίνω mitbeenden 1 ×: Grg. 506 b
6387 συνδιαπέτομαι gemeinsam umherfliegen 1 ×: Tht. 199 e
6388 συνδιαπονέω weiter zusammenarbeiten 2 ×: Sph. 218 b; Lg. 842 e
6389 συνδιασκοπέω gemeinsam betrachten, prüfen 3 ×: Prt. 349 a; 361 d; Resp. 458 b
6390 συνδιασῴζω mitretten 1 ×: Smp. 220 e
6391 συνδιαταλαιπωρέω gemeinsam Not leiden 1 ×: Cri. 45 d
6392 συνδιατελέω gemeinsam beenden 1 ×: Phd. 91 b
6393 συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 4 ×: Smp. 172 c; Lach. 180 d; 188 b;

Lys. 204 c
6394 συνδιηθέομαι mitgefiltert werden 1 ×: Ti. 66 e
6395 συνδικάζω mitrichten, mitentscheiden 1 ×: Lg. 768 b
6396 συνδικέω als Gerichtsbeistand sprechen 2 ×: Lg. 937 e; 938 b
6397 ἡ συνδικία Rechtsbeistand 1 ×: Lg. 938 b
6398 ὁ σύνδικος Anwalt, Staatsanwalt 1 ×: Lg. 929 e
6399 συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 2 ×: Tht. 197 b; Ti. 20 d
6400 σύνδρομος, ον begegnend, zusammenlaufend 2 ×: Plt. 266 c; Lg. 844 e
6401 συνδυάζω paaren 1 ×: Lg. 840 d
6402 σύνδυο zwei gemeinsam, paarweise 4 ×: Prm. 143 d; Hp. Ma. 282 e; Ti. 54

d; Lg. 962 e
6403 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 2 ×: Tht. 173 d; Prt. 317 d
6404 συνεθέλω übereinstimmen, mitwollen 1 ×: Ep. 309 a
6405 συνεθίζω gewöhnen 5 ×: Tht. 146 b; Sph. 236 d; Plt. 285 a;

Resp. 520 c; 589 a
6406 συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbre

chung tun
3 ×: Cra. 425 b; Plt. 267 a; Lg. 654 a

6407 συνεκπέμπω gemeinsam aussenden 1 ×: Ti. 91 a
6408 συνεκπίπτω gemeinsam herausfallen, verbannt werden;

übereinstimmen
2 ×: Tht. 156 b; Ti. 84 b

6409 συνεκπυρόω mitentzünden 1 ×: Ti. 65 e
6410 συνεκτίνω bezahlen helfen 1 ×: Lg. 855 b
6411 συνεκτρέφω gemeinsam ernähren, gemeinsam aufziehen 2 ×: Smp. 209 c; Menex. 249 a
6412 συνέλκω zusammenziehen, einziehen 2 ×: Tht. 181 a; Smp. 190 e
6413 ὁ συνέμπορος Mitreisender, Gefährte 2 ×: Phd. 108 b.c
6414 συνεξάγω mithinausführen 1 ×: Tht. 157 d
6415 συνεξερευνάω gemeinsam durchsuchen 1 ×: Tht. 155 e
6416 συνεξετάζω zählen, rechnen zu 1 ×: Lg. 900 d
6417 συνεξευρίσκω mitherausfinden 1 ×: Ep. 322 a
6418 ὁ συνεορταστής Mitfeiernder 1 ×: Lg. 653 d
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6419 συνεπαινέω gemeinsam loben, billigen 2 ×: Hp. Mi. 363 a; Menex. 246 a
6420 συνεπακολουθέω begleiten 1 ×: Phd. 81 e
6421 συνεπικρίνω mitentscheiden 1 ×: Lg. 792 c
6422 συνεπιλαμβάνομαι mit anpacken, helfen 1 ×: Ti. 44 b
6423 συνεπιμελέομαι sich gemeinsam kümmern 1 ×: Lg. 754 c
6424 συνεπισκοπέω gemeinsam untersuchen 3 ×: Ap. 27 a; Cra. 422 c; Hp. Ma. 296 b
6425 συνεπισπάω mitreißen 4 ×: Sph. 236 d; Resp. 451 a; Ti. 42 c; 44

a
6426 συνεπιστατέω gemeinsam beaufsichtigen 1 ×: Resp. 528 c
6427 συνεπιστρέφω mitherumdrehen 2 ×: Resp. 617 c; Ti. 84 d
6428 συνεπιτίθημι zusammen darauf setzen; med. gemeinsam

angreifen
1 ×: Phlb. 16 a

6429 συνεργός, όν zusammenarbeitend, helfend 6 ×: Plt. 280 b; Smp. 180 e; 212 b;
Chrm. 173 d; Ep. 351 b; Lg. 811 e

6430 συνέρδω helfen 2 ×: Resp. 461 b; Ti. 34 c
6431 ὁ συνέριθος Mitarbeiter, Gehilfe 1 ×: Lg. 889 d
6432 ἡ συνέριθος Handlanger, Assistent 1 ×: Resp. 533 d
6433 ἡ σύνερξις Zusammenschluss, Verbindung 2 ×: Resp. 460 a; Ti. 18 d
6434 συνεσθίω gemeinsam essen 1 ×: Lg. 881 d
6435 συνέστιος, ον Herd-, Hausgenosse 4 ×: Euthphr. 4 b; Ep. 350 c; Lg. 868 d.e
6436 συνεύχομαι gemeinsam beten 4 ×: Lg. 687 d.e; 909 e; 931 e
6437 συνεφέλκω mitziehen 2 ×: Phd. 80 e; Ep. 335 b
6438 συνεφέπομαι gemeinsam folgen 4 ×: Sph. 254 c; Criti. 107 b; Ep. 344 d;

Lg. 701 a
6439 συνεφίστημι dazustellen, beaufsichtigen lassen 1 ×: Lg. 821 c
6440 ἡ συνέχεια Verbindung, Zusammenhang 2 ×: Sph. 261 e; 262 c
6441 συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2 ×: Lg. 937 a.b
6442 συνήδομαι sich mit jem. freuen 1 ×: Resp. 462 e
6443 ἡ συνήθεια Gewohnheit 13 ×: Tht. 157 b; 168 c; Sph. 248 b;

Men. 76 d; Resp. 516 a; 517 a; 620 a;
Ep. 315 b; Lg. 655 e; 656 d; 708 c; 798
a; 865 e

6444 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 15 ×: Cri. 43 a; Plt. 297 d; Chrm. 153
a; Lach. 188 a; Lys. 206 d; Resp. 375 e;
517 d; Ti. 21 b; 42 b; Lg. 666 d; 739 a;
752 c; 797 e; 798 a; 799 c

6445 συνήκοος, ον gemeinsam anhörend 1 ×: Lg. 711 e
6446 συνημερεύω den Tag zusammen verbringen 2 ×: Smp. 217 b; Phdr. 240 b
6447 συνθαμβέω mitstaunen 1 ×: Ion 535 e
6448 συνθάπτω mitbestatten 1 ×: Lg. 909 c
6449 συνθεάομαι gemeinsam anschauen 2 ×: Lach. 178 a; Lg. 967 e
6450 ὁ συνθεατής Mitzuschauer 2 ×: Lach. 179 e; Resp. 523 a
6451 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 7 ×: Phd. 93 a; Cra. 431 c; Sph. 263 d;

Plt. 280 b.c; Resp. 533 b; 611 b
6452 ὁ συνθέτης Verfasser, Schriftsteller 1 ×: Lg. 722 e
6453 συνθετικός, ή, όν zusammensetzend 1 ×: Plt. 308 c
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6454 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 12 ×: Cri. 52 c; 54 c; Cra. 384 d; 433 e;
434 e; 435 a.b.c; Tht. 183 c; Resp. 359
a; Ep. 323 c; Lg. 879 a

6455 τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 2 ×: Cra. 433 e; Grg. 492 c
6456 συνθηρεύω gemeinsam jagen, mitjagen 2 ×: Resp. 451 d; 466 d
6457 συνθλίβω zusammendrücken, komprimieren 1 ×: Ti. 92 a
6458 συνίζω zusammensitzen, Sitzung haben 2 ×: Prt. 325 c; Ti. 72 d
6459 συνίσχω = συνέχω 1 ×: Grg. 479 a
6460 ὁ συνναύτης Schiffsgenosse, Mitsegelnder 4 ×: Plt. 297 a; Alc. 1 119 d; 135 a;

Resp. 389 c
6461 ἡ σύννοια Nachdenken, Gedanke, Ängstlichkeit, Reue 3 ×: Alc. 2 138 a; Resp. 571 d; Lg. 790 b
6462 ἡ συννομή Allmende, gemeinsame Weide 2 ×: Plt. 268 c; Lg. 737 e
6463 συννομοθετέω Mitgesetzgeber sein 1 ×: Lg. 833 e
6464 σύννομος, ον gemeinsam weidend 8 ×: Plt. 287 b; 289 b; Ti. 42 b; Criti. 110

c; Lg. 666 e; 925 c; 930 a; 943 b
6465 σύνοδύρομαι mitjammern, mitklagen 1 ×: Menex. 247 c
6466 ἡ συνοίκησις (eheliches) Zusammenleben 6 ×: Resp. 520 c; Lg. 713 b; 735 b; 739

b; 752 e; 930 b
6467 ἡ συνοικία (Wohn-) Gemeinschaft; Mietshaus 5 ×: Resp. 369 c; Lg. 664 a; 679 b; 681

b; 746 a
6468 συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 4 ×: Sph. 242 d; Resp. 546 d; Lg. 848 e;

925 d
6469 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 13 ×: Phlb. 63 d; Smp. 203 d; Resp. 367

a; Ti. 57 b; 90 c; Criti. 107 d; Ep. 321 c;
Lg. 696 b; 708 a; 791 d; 870 c; 880 c;
920 a

6470 συνοίομαι zustimmen 5 ×: Tht. 171 a; Resp. 500 a.b; 517 c;
537 c

6471 σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 4 ×: Sph. 220 b; 222 c; Plt. 299 d;
Lg. 654 b

6472 ἡ συνομολογία Übereinkunft 2 ×: Sph. 252 a; Lg. 966 a
6473 συνοπαδός, όν begleitend 2 ×: Sph. 216 b; Phdr. 248 c
6474 συνοπτικός, ή, όν überblickend 1 ×: Resp. 537 c
6475 συνοράω erblicken, erkennen 6 ×: Phlb. 32 d; Phdr. 265 d; Lg. 779 c;

904 b; 963 c; 965 b
6476 ἡ σύνοψις Ansicht, Schau, Sichtweite 2 ×: Resp. 537 c; Lg. 858 c
6477 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhand

lung; (vereinbarter) Lohn; Syntax
5 ×: Resp. 462 c; 591 d; Ti. 24 c; Lg. 685
c; 747 a

6478 συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 2 ×: Ti. 85 a; Lg. 798 a
6479 ἡ σύντασις Anspannung 2 ×: Phlb. 46 d; Smp. 206 b
6480 συντάσσω aufstellen, anordnen 17 ×: Phlb. 28 d; 30 c; Phdr. 263 e;

Grg. 504 a; Criti. 120 d; Lg. 625 c.e; 626
a; 634 b; 745 d; 781 b; 817 e; 903 b.d;
906 e; 930 e; 965 b

6481 σύνταφος, ον mitbestattet 1 ×: Lg. 873 d
6482 συντεκταίνομαι mitbauen, mitplanen 2 ×: Ti. 30 b; 45 b
6483 ἡ συντέλεια Ausführung; Genossenschaft b. Liturgien 1 ×: Lg. 905 b
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6484 συντέμνω beschneiden, abschneiden 4 ×: Sph. 227 d; Plt. 261 a; Prt. 334 d;
Ep. 318 b

6485 συντετραίνω zusammen durchbohren 4 ×: Phd. 111 d; Ti. 91 a; Criti. 115 d.e
6486 ὁ σύντεχνος Zunftgenosse 1 ×: Plt. 274 d
6487 συντήκω zusammenschmelzen, einschmelzen, hin

schwinden lassen
5 ×: Smp. 183 e; 192 d.e; Ti. 43 a; 83 b

6488 ἡ συντομία Kürze 1 ×: Phdr. 267 b
6489 σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 1 ×: Ti. 25 e
6490 ἡ συντονία Anspannung, Anstrengung 1 ×: Ti. 84 e
6491 συντονολυδιστί in ganzlydischer Tonart 1 ×: Resp. 398 e
6492 σύντονος, ον angespannt, intensiv 9 ×: Sph. 242 e; Smp. 203 d; Phdr. 253

a; Resp. 539 d; 619 b; Ti. 74 d; 88 a;
Lg. 734 a; 752 d

6493 σύντρεις, τρια drei zusammen 1 ×: Ti. 54 e
6494 συντρέφω gemeinsam ernähren, zusammen aufziehen 3 ×: Phd. 96 b; Ti. 75 b; Lg. 752 c
6495 συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 1 ×: Plt. 266 c
6496 συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zer

schlagen
3 ×: Men. 77 a; Hp. Ma. 290 e;
Resp. 611 d

6497 σύντροφος, ον gemeinsam aufgezogen, gemeinsam lebend,
gewohnt

4 ×: Plt. 267 e; 273 b; Lg. 845 d; 949 c

6498 συντυγχάνω treffen, begegnen 4 ×: Lys. 203 a; Ti. 56 d; Lg. 709 c; 762
c

6499 ἡ συντυχία Begebenheit, Zufall 1 ×: Phdr. 248 c
6500 συνυπηρετέω mithelfen 1 ×: Lg. 934 b
6501 συνυφαίνω zusammenweben, organisieren 3 ×: Plt. 305 e; Ti. 69 a; 78 b
6502 ἡ συνύφανσις Verwebung 1 ×: Plt. 310 e
6503 ἡ συνυφή Gewebe 1 ×: Lg. 734 e
6504 ἡ συνῳδία Einklang, Zustimmung 1 ×: Lg. 837 e
6505 συνῳδός, όν harmonisch, passend 1 ×: Phd. 92 c
6506 συνωθέω zusammenstoßen 7 ×: Ti. 53 a; 58 b; 59 a.e; 60 c; 62 a; 85

e
6507 ἡ συνωμοσία Verschwörung 2 ×: Ap. 36 b; Resp. 365 d
6508 ὁ συνωμότης Mitverschwörer 1 ×: Ep. 351 a
6509 συνωνέομαι aufkaufen, zusammenkaufen 1 ×: Sph. 224 b
6510 ἡ συνωρίς Zweigespann, Paar 3 ×: Ap. 36 d; Phdr. 246 b; Criti. 119 b
6511 ἡ σύνωσις Zusammenstoßung, Verdichtung 1 ×: Ti. 62 b
6512 ἡ σῦριγξ (Pan-) Pfeife, Flöte 4 ×: Smp. 215 b; Resp. 397 a; 399 d;

Lg. 700 c
6513 συρίζω pfeifen 1 ×: Tht. 203 b
6514 συρράπτω zusammennähen 1 ×: Euthd. 303 e
6515 συρρέω zusammenfließen 8 ×: Phd. 109 b.c; 110 e; 112 a; Ti. 78 d;

Lg. 708 d; 736 a.b
6516 ὁ συρφετός Schmutz, Kehricht 3 ×: Tht. 152 c; Grg. 489 c; Hp. Ma. 288

d
6517 συσκευάζω zusammenpacken, marschbereit machen 1 ×: Tht. 175 e
6518 συσκιάζω beschatten, verdunkeln 1 ×: Ti. 75 e
6519 σύσκιος, ον dicht beschattet, schattig 1 ×: Phdr. 230 b
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6520 συσκοπέω zusammen betrachten 2 ×: Phd. 89 a; Sph. 218 b
6521 συσπάω zusammenziehen 2 ×: Smp. 190 e; Ti. 71 c
6522 συσπειράω zusammenwickeln, -drängen 1 ×: Smp. 206 d
6523 συσσιτέω zusammen speisen 3 ×: Smp. 219 e; Lach. 179 b; Lg. 625 e
6524 ἡ συσσίτησις gemeinsame Mahlzeit 1 ×: Lg. 781 a
6525 τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 22 ×: Resp. 416 e; 458 c; 547 d;

Criti. 112 b.c; Lg. 625 c.e; 633 a; 636
a.b; 666 b; 762 c; 780 b.c.e; 781 c; 783
b; 806 e; 839 c; 842 b; 948 e; 955 e

6526 ὁ σύσσιτος Tischgenosse 2 ×: Ep. 350 c; Lg. 806 e
6527 συσσῴζω mitretten 1 ×: Lg. 707 c
6528 συστεγάζω bedecken 1 ×: Ti. 75 c
6529 συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 2 ×: Lys. 210 e; Lg. 691 e
6530 τὸ σύστημα Zusammensetzung, Organisation 2 ×: Phlb. 17 d; Lg. 686 b
6531 συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2 ×: Resp. 468 b; 471 d
6532 ὁ συστρατιώτης Kamerad, Mitsoldat 1 ×: Resp. 556 c
6533 συστρέφω zusammenrollen, zusammenziehen, kompri

mieren
2 ×: Prt. 342 e; Resp. 336 b

6534 ἡ συστροφή Verdichtung, Versammlung 1 ×: Plt. 282 e
6535 ἡ συσφαιριστής Mitspieler (beim Ballspiel) 1 ×: Ep. 363 d
6536 ὁ σφαγεύς Schlachter 1 ×: Ep. 336 d
6537 ἡ σφαγή das Schlachten 6 ×: Resp. 391 b; 610 b; Ep. 327 d; 331

d; 336 e; Lg. 682 e
6538 ὁ σφαδᾳσμός Zuckung 1 ×: Resp. 579 e
6539 σφάζω schlachten, töten 5 ×: Lach. 183 b; Euthd. 301 c.d;

Grg. 468 c; Criti. 119 e
6540 ἡ σφαῖρα Kugel; Ball 7 ×: Phd. 110 b; Sph. 244 e; Phlb. 62 a;

Euthd. 277 b; Ti. 73 e; Lg. 830 b; 898 b
6541 σφαιρίζω Ball spielen 1 ×: Tht. 146 a
6542 τὸ σφαιρίον Kügelchen, Bällchen 1 ×: Ep. 312 d
6543 σφαιροειδής, ές kugelförmig 4 ×: Ti. 33 b; 44 d; 62 d; 63 a
6544 σφαιρομαχέω mit einem Ball boxen 1 ×: Lg. 830 e
6545 σφακελίζω entzündet sein 2 ×: Ti. 74 b; 84 b
6546 σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 6 ×: Resp. 404 a; 451 a; Lg. 650 a; 688

b; 797 d; 810 b
6547 τὸ σφάλμα Fehltritt, Unglück 3 ×: Tht. 167 e; Plt. 298 b; Resp. 487 b
6548 ἡ σφενδόνη Schleuder; Ringfassung 3 ×: Resp. 359 e; 360 a; Lg. 834 a
6549 ἡ σφενδόνησις Schießen mit der Schleuder 1 ×: Lg. 794 c
6550 ὁ σφενδονήτης Schleuderer 1 ×: Criti. 119 b
6551 σφενδονητικός, ή, όν zum Schleudern gehörig 1 ×: Lach. 193 b
6552 σφετερίζομαι (auch aktiv) sich zu eigen machen, bemächtigen 3 ×: Ep. 333 c; Lg. 715 a; 843 d
6553 ὁ σφήξ Wespe 1 ×: Phd. 82 b
6554 σφίγγω schnüren, festbinden, zusammenziehen 1 ×: Ti. 58 a
6555 ἡ σφοδρότης Heftigkeit 3 ×: Plt. 306 e; Resp. 580 e; Lg. 733 b
6556 ὁ σφόνδυλος Rückenwirbel, Rückgrat 4 ×: Resp. 616 c.d.e; Ti. 74 a
6557 σφός, ή, όν ihr 1 ×: Alc. 2 142 d
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6558 ἡ σφραγίς Siegel 3 ×: Tht. 192 a; Plt. 289 b; Hp. Mi. 368
c

6559 σφριγάω schwellen, strotzen, zum Platzen voll sein 1 ×: Lg. 840 b
6560 σφύζω wallen, pochen, schlagen 1 ×: Phdr. 251 d
6561 σφυρήλατος, ον gehämmert, geschmiedet 1 ×: Phdr. 236 b
6562 σχέδιος, ον nahe 1 ×: Phd. 85 d
6563 ἡ σχέσις Haltung, Qualität, Verhältnis 3 ×: Cra. 424 a; Resp. 452 c; Ti. 24 b
6564 σχετλιάζω jammern, klagen 1 ×: Grg. 519 b
6565 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 3 ×: Grg. 467 b; Hp. Ma. 289 e; Lg. 903

c
6566 σχηματίζω gestalten, eine Gestalt einnehmen 7 ×: Sph. 268 a; Phdr. 255 a; Prt. 342 b;

Grg. 511 d; Hp. Mi. 374 b; Resp. 526 d;
577 a

6567 ὁ σχηματισμός Stellung, Haltung, Gestalt 2 ×: Resp. 425 b; 494 d
6568 ἡ σχίσις Spaltung 3 ×: Phd. 97 a; 101 c; 108 a
6569 ὁ σχοῖνος Binse, Schilf; Strick, Seil 1 ×: Ti. 78 b
6570 σχολάζω freie Zeit, Muße haben 6 ×: Phd. 58 d; Phdr. 261 b; Men. 94 e;

Ep. 360 d; Lg. 694 e; 763 d
6571 σχολαῖος, α, ον müßig, langsam 2 ×: Tht. 206 d; Resp. 610 d
6572 ἡ σωμασκία Training, Sport 4 ×: Phlb. 30 b.b; Lg. 646 d; 674 b
6573 σωματοειδής, ές körperlich 9 ×: Phd. 81 b.c.e; 83 d; 86 a; Plt. 273

b; Resp. 532 c; Ti. 31 b; 36 d
6574 σῶς, σῶν heil, unversehrt 6 ×: Phd. 87 b.c; 106 a; Resp. 394 a; 566

b; Criti. 111 c
6575 ἡ σώτειρα Retterin 1 ×: Lg. 960 c
6576 σωτήριος, ον heilsam, Rettung bringend 2 ×: Plt. 311 a; Ep. 354 b
6577 σωφρονίζω bezähmen, beschwichtigen 5 ×: Phd. 69 a; Grg. 478 d; Resp. 471 a;

Criti. 121 c; Lg. 854 d
6578 σωφρονικός, ή, όν standhaft, beherrscht 1 ×: Plt. 307 a
6579 τὸ σωφρονιστήριον Strafhaus 2 ×: Lg. 908 a; 909 a
6580 ὁ σωφρονιστής Mahner, Kritiker 1 ×: Resp. 471 a
6581 ἡ σωφρονιστύς Mahnung, Korrektur 1 ×: Lg. 934 a
6582 ἡ ταινία Stirnband, Haarband 3 ×: Smp. 212 e; 213 a.e
6583 τακτικός, ή, όν geschickt im Anordnen, Aufstellen 1 ×: Lg. 813 e
6584 ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass.

bedrängt werden
2 ×: Phd. 95 d; Resp. 372 d

6585 ταλαίπωρος, ον vom Schicksal geschlagen, unglücklich 1 ×: Euthd. 302 b
6586 ἡ ταλαντεία das Hangen 1 ×: Cra. 395 e
6587 ταλαντόομαι sich wiegen, schwanken 1 ×: Ti. 52 e
6588 τάλας, αινα, αν kühn, dreist; unglücklich, geplagt 2 ×: Cra. 395 e; Ep. 310 a
6589 ἡ ταλασία das Wollespinnen 2 ×: Lg. 805 e; 806 a
6590 ἡ ταλασιουργία das Wollespinnen 5 ×: Plt. 282 b.c; 283 a; Alc. 1 126 e;

Lys. 208 d
6591 ταλασιουργικός, ή, όν für das Wollespinnen 3 ×: Plt. 282 a.b.c
6592 ὁ ταλασιουργός Wollspinner 1 ×: Ion 540 c
6593 ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaes

tor
6 ×: Resp. 379 e; Ti. 84 d; Lg. 759 e; 774
b.d.e
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6594 ἡ ταμιεία Verwaltung 1 ×: Lg. 806 a
6595 τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 4 ×: Prt. 315 d; Resp. 416 d; 548 a; 550

d
6596 ταμιεύω wirtschaften, aufbewahren; Zahlmeister sein 2 ×: Resp. 465 c; 508 b
6597 ὁ ταξίαρχος, auch ταξιάρ

χης
Offizier; 6 ×: Lg. 755 c.d.e; 760 a; 880 d; 953 b

6598 ταπεινός, ή, όν niedrig, verachtet; unterwürfig 6 ×: Phdr. 257 c; Lg. 716 a; 728 e; 762
e; 774 c; 791 d

6599 ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 1 ×: Plt. 309 a
6600 ταπεινόω vermindern, herabsetzen, demütigen 5 ×: Tht. 191 a; Phdr. 254 e; Lys. 210 e;

Resp. 553 c; Ti. 72 d
6601 ἡ ταπείνωσις Senkung, Erniedrigung 1 ×: Lg. 815 a
6602 ταριχεύω auszehren, ausmergeln 2 ×: Phd. 80 c; Smp. 190 e
6603 ταριχοπωλέω Pökelfisch verkaufen 1 ×: Chrm. 163 b
6604 ταυρηδόν wie ein Stier 1 ×: Phd. 117 b
6605 ὁ ταῦρος Stier 5 ×: Lach. 196 e; Resp. 396 b; Criti. 119

d.e; 120 a
6606 ἡ ταφή Bestattung, Grab 10 ×: Menex. 234 b.c; Resp. 465 e;

Lg. 632 c; 717 d; 719 d; 872 a; 873 d;
959 d; 960 b

6607 τὸ τάφρευμα Graben 1 ×: Lg. 761 b
6608 ταφρεύω einen Graben ziehen 2 ×: Lg. 760 e; 778 e
6609 ἡ τάφρος Graben 3 ×: Euthphr. 4 c; Criti. 118 c.d
6610 ἡ ταχυτής Geschwindigkeit, Schnelligkeit 3 ×: Plt. 284 e; Chrm. 159 d; Lach. 192

a
6611 τέγγω benetzen, befeuchten 3 ×: Resp. 361 c; Lg. 866 d; 880 e
6612 τὸ τέθριππον vierspänniger Wagen 1 ×: Lys. 205 c
6613 τειχίζω Mauern bauen; mit Mauern umgeben, befes

tigen
1 ×: Menex. 245 a

6614 τὸ τειχίον Mauer 3 ×: Resp. 496 d; 514 b.c
6615 ἡ τειχομαχία Mauerkampf 1 ×: Ion 539 b
6616 τεκταίνω zimmern, verfertigen 13 ×: Sph. 224 d; Phdr. 252 d;

Euthd. 280 c; Resp. 443 c; Ti. 28 c; 33
b; 36 e; 68 e; 70 e; 91 a; Lg. 846 e; 889
a; 945 e

6617 τελέθω werden, sein 3 ×: Tht. 180 e; Resp. 381 d; 469 a
6618 τελειόω vollenden 8 ×: Plt. 272 d; Smp. 192 a; Resp. 377 b;

466 e; 487 a; 498 b; 587 e; Lg. 672 c
6619 τελεσιουργός, όν wirksam, vollendend 1 ×: Phdr. 270 a
6620 τελεστικός, ή, όν mit Mysterien verbunden, Mysterien- 2 ×: Phdr. 248 e; 265 b
6621 τελήεις, εσσα, εν = τελειός 1 ×: Alc. 2 149 d
6622 τέλλω vollenden, vollziehen; aufgehen 1 ×: Lg. 955 e
6623 τὸ τέλμα Sumpf, Teich; Schlamm, Mörtel 1 ×: Phd. 109 b
6624 τελωνικός, ή, όν zur Steuerpacht gehörig 1 ×: Lg. 842 d
6625 τὸ τεμάχιον Schnittchen 1 ×: Smp. 191 e
6626 τεμενίζω weihen, als heilig abtrennen 1 ×: Lg. 738 c
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6627 τὸ τέμενος heiliger Bezirk, Tempel 7 ×: Lg. 738 c.d; 758 e; 759 e; 761 c; 945
e; 946 d

6628 τεός, ή, όν = σός 1 ×: Phdr. 227 b
6629 τερατόλογος, ον wundersam, unbegreiflich 1 ×: Phdr. 229 e
6630 ὁ τερατοσκόπος Vorzeichendeuter 2 ×: Lg. 933 c.e
6631 τερατώδης, ες wunderbar, bedeutungsvoll 1 ×: Euthd. 296 e
6632 τερπνός, ή, όν erfreulich 2 ×: Cra. 419 d; Prt. 358 a
6633 τέρπω sättigen, erfreuen 8 ×: Phd. 85 b; Phlb. 47 b; Phdr. 240 c;

Lys. 213 e; Hp. Ma. 298 a; Lg. 656 c;
658 b.e

6634 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 4 ×: Cra. 419 d; Phlb. 11 b; 19 c; Lg. 669
d

6635 τετανόθριξ mit langem glattem Haar 1 ×: Euthphr. 2 b
6636 ὁ τέτανος Wundstarrkrampf; Erektion 1 ×: Ti. 84 e
6637 τεταρταῖος, α, ον am vierten Tag 1 ×: Resp. 616 b
6638 ὁ τεταρταῖος sc. πυρετός Viertagesfieber, Quartanfieber 1 ×: Ti. 86 a
6639 τετραγωνίζω quadratisch machen 2 ×: Tht. 148 a; Resp. 527 a
6640 τετράγωνος, ον viereckig, quadratisch 9 ×: Tht. 147 e; Prt. 339 b; 344 a;

Resp. 510 d; Ti. 55 b.c.e; 62 c; Criti. 118
c

6641 τετραετής, ές vierjährig 1 ×: Lg. 793 e
6642 τετραίνω durchbohren, durchlöchern 6 ×: Phd. 112 a; Plt. 280 c; Grg. 493

b.c.e; Ti. 76 b
6643 τετράπηχυς, υ vier Ellen lang, groß 1 ×: Resp. 426 e
6644 τετραπλάσιος, α, ον vierfach 9 ×: Men. 83 b.c; Resp. 369 e; Ti. 86 a;

Lg. 744 e; 756 e; 878 c.d; 928 b
6645 τετράπους vierfüßig 4 ×: Plt. 266 e; Phdr. 250 e; Ti. 92 a;

Lg. 824 a
6646 τέτραχα vierfach 1 ×: Grg. 464 c
6647 τέττα Väterchen (?) 1 ×: Resp. 389 e
6648 τετταρακονταέτης, ις vierzigjährig 1 ×: Resp. 460 e
6649 ἡ τέττιξ Zikade 4 ×: Smp. 191 c; Phdr. 230 c; 258 e; 259

c
6650 τευτάζω sich beschäftigen mit, sich interessieren für 3 ×: Phlb. 56 e; Resp. 521 e; Ti. 90 b
6651 τεύχω anfertigen, machen 3 ×: Prt. 339 b; 344 a; Resp. 379 e
6652 ἡ τέφρα Asche 1 ×: Lys. 210 a
6653 τεχνάζω bewerkstelligen, durch List bewirken 3 ×: Hp. Mi. 371 d; Lg. 879 b; 921 b
6654 τὸ τέχνημα Erfindung, Kniff 6 ×: Phdr. 269 a; Prt. 319 a; 327 b; Hp.

Mi. 368 d; 369 a; Lg. 846 d
6655 τὸ τεχνίον Künstlein 1 ×: Resp. 495 d
6656 ὁ τεχνίτης Fachmann, Spezialist 2 ×: Sph. 219 a; Alc. 2 145 e
6657 τεχνοπωλικός, ή, όν den Handel mit Kunstfertigkeit betreffend 1 ×: Sph. 224 c
6658 τὸ τεχνύδριον Künstlein 1 ×: Resp. 475 e
6659 τέως so lange; eine Zeitlang 7 ×: Phd. 117 c; Smp. 191 b.e; Lys. 207

a; Menex. 235 c; Resp. 330 e; 439 e
6660 ἡ τηθή Großmutter 1 ×: Resp. 461 d
6661 ἡ τηκεδών das Hinschmelzen, Hinschwinden 2 ×: Ti. 82 e; 83 d
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6662 τῆλε fern 1 ×: Phd. 112 a
6663 τηλίκος, η, ον so alt, so groß 1 ×: Lg. 634 d
6664 τηλικόσδε, ήδε, όνδε = τηλικοῦτος so alt, so groß 11 ×: Ap. 25 d; 34 e; 37 d; Cri. 49 a;

Tht. 155 b; 177 c; Sph. 234 e; Prm. 136
d; 137 a; Lach. 201 b; Euthd. 293 b

6665 τημελέω sich kümmern um 1 ×: Lg. 953 a
6666 τήμερον heute 1 ×: Cri. 43 d
6667 τηνικάδε zu dieser (Tages-) Zeit 3 ×: Cri. 43 a; Phd. 76 b; Prt. 310 b
6668 τηνικαῦτα zu dieser Zeit 2 ×: Alc. 2 150 e; Lg. 792 b
6669 τητάομαι entbehren, bedürfen, beraubt sein 1 ×: Lg. 810 b
6670 ἡ τιάρα Tiara, Krone 1 ×: Resp. 553 c
6671 ἡ τιθασεία Zähmung, Domestizierung 1 ×: Plt. 264 c
6672 τιθασεύω zähmen 2 ×: Plt. 264 a; Resp. 589 b
6673 τιθασός, ή, όν zahm, kultiviert 2 ×: Plt. 264 a; Ti. 77 a
6674 ἡ τιθήνη Amme 3 ×: Ti. 49 a; 52 d; 88 d
6675 ἡ τιθήνησις das Stillen 1 ×: Lg. 790 c
6676 τιμαλφής, ές kostbar 1 ×: Ti. 59 b
6677 ἡ τιμαρχία Herrschaft der Ehrliebe 2 ×: Resp. 545 b; 550 d
6678 ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 3 ×: Lg. 696 d; 728 e; 878 e
6679 ὁ τιμητής censor 1 ×: Lg. 843 d
6680 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 54 ×: Cri. 48 a; 51 a; Sph. 216 c; Plt. 285

e; 288 a; 303 e; Phlb. 30 b; 64 c;
65 b; Smp. 178 b; 180 b; 209 d; 210
b; Phdr. 241 c; 250 b; 257 a; 278 d;
Euthd. 304 b; Prt. 347 c; Grg. 512 a;
Men. 97 d; 98 a; Hp. Ma. 284 a; 301 a;
Resp. 336 e; 415 a; 485 b; 508 a; 538 e;
539 d; 550 e; 591 b; Ti. 45 a; Criti. 114
d.e; 121 b.c; Ep. 312 d; Lg. 630 d; 696
d; 697 b; 698 a; 707 d; 727 a; 728 a.d;
730 d; 731 c; 740 d; 744 a; 753 c; 808 c;
829 d; 931 d

6681 ἡ τιμοκρατία Timokratie, Staat der Ehrliebe 2 ×: Resp. 545 b.c
6682 τιμοκρατικός, ή, όν timokratisch 3 ×: Resp. 549 b; 553 a; 580 b
6683 τὸ τιμώρημα Strafe; Hilfe 2 ×: Resp. 363 e; Lg. 866 b
6684 ἡ τιμώρησις Strafe, Rache 1 ×: Lg. 874 e
6685 τιμωρός, όν rächend, helfend 3 ×: Lg. 716 a; 729 e; 872 e
6686 ἡ τίσις Bezahlung, Strafe, Rache 1 ×: Grg. 523 b
6687 ἡ τίτθη Amme 3 ×: Resp. 343 a; 373 c; 460 d
6688 τλῆναι ertragen, erdulden 3 ×: Phd. 94 e; Smp. 220 c; Resp. 390 d
6689 ἡ τμῆσις Schnitt, Schneiden 3 ×: Plt. 276 d; Smp. 190 e; Resp. 470 a
6690 τμητικός, ή, όν schneidend 1 ×: Ti. 56 a
6691 τοῖος, α, ον = τοιοῦτος 2 ×: Resp. 429 b; 437 e
6692 τοιουτότροπος, ον solcher Art, so beschaffen 2 ×: Phdr. 240 b; Lg. 735 e
6693 ὁ τοῖχος Mauer, Wand 4 ×: Resp. 574 d; Criti. 116 d; Lg. 785 a;

859 a
6694 τοιχωρυχέω einbrechen 2 ×: Grg. 508 e; Resp. 575 b
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6695 ὁ τοιχωρύχος Einbrecher, Dieb 2 ×: Resp. 344 b; Lg. 831 e
6696 οἱ τοκεῖς Eltern 1 ×: Resp. 390 c
6697 ὁ τοκιστής Geldleiher, Wucherer 1 ×: Alc. 2 149 e
6698 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 14 ×: Tht. 160 e; Sph. 242 d; Plt. 267 a;

268 a; Smp. 206 b.c.e; Resp. 451 d; 507
a; 555 e; Ti. 86 c; Lg. 742 c; 743 d; 842
d

6699 τὸ τόλμημα Wagnis, Abenteuer 1 ×: Lg. 636 c
6700 τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 2 ×: Sph. 267 d; Lg. 835 c
6701 ὁ τομεύς Schnitter, Schneider; Schneide 1 ×: Alc. 1 129 c
6702 ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 3 ×: Chrm. 173 d; Prt. 354 a; Resp. 406

d
6703 τὸ τόμιον Opfer(tier) 1 ×: Lg. 753 d
6704 τομός, ή, όν schneidend, scharf 1 ×: Ti. 61 e
6705 ὁ τόνος Anspannung, Anstrengung; (Spann-) Gurt 1 ×: Resp. 617 b
6706 τὸ τόξευμα Bogenschuss, Geschoss, Pfeil 1 ×: Lg. 625 d
6707 τοξεύω (mit dem Bogen) schießen 1 ×: Alc. 2 145 c
6708 τοξικός, ή, όν zum Bogenschießen gehörig 8 ×: Cra. 405 a.c; Smp. 197 a; Lach. 193

b; Hp. Mi. 375 b; Lg. 804 c; 813 d; 833 b
6709 ὁ τοξότης Bogenschütze 12 ×: Tht. 194 a; Alc. 2 145 e; Prt. 319

c; Hp. Mi. 375 a; Resp. 439 b; Criti. 119
b; Lg. 706 a; 756 a; 833 b.c; 834 d; 934
b

6710 τοπάζω vermuten, schätzen 8 ×: Tht. 151 b; 155 d; Chrm. 159 a;
Grg. 489 d; Lg. 653 a; 691 d; 837 e; 962
c

6711 τόπαζω zielen, vermuten 1 ×: Phdr. 228 d
6712 τορνεύω drehen, drechseln 4 ×: Ti. 33 b; Criti. 113 d; Ep. 342 c; 343

a
6713 ὁ τόρνος Zirkel 2 ×: Phlb. 51 c; 56 c
6714 τορός, ά, όν durchdringend, laut, klar, genau 1 ×: Tht. 175 e
6715 ἡ τορύνη Rührkelle, Rührlöffel 3 ×: Hp. Ma. 290 d.e; 291 c
6716 τοσαυτάκις so oft 1 ×: Resp. 546 c
6717 τόσος, η, ον = τοσοῦτος 6 ×: Smp. 191 c; Lg. 642 e; 665 e; 721

b.d; 902 e
6718 ὁ τραγέλαφος Bockhirsch 1 ×: Resp. 488 a
6719 τὸ τράγημα Knabberei, getrocknete Früchte 2 ×: Resp. 372 c.e
6720 τραγικός, ή, όν tragisch; erhaben, majestätisch 10 ×: Phd. 115 a; Cra. 408 c; Phlb. 48 a;

Phdr. 269 a; Resp. 413 b; 545 e; 577 b;
595 c; 602 b; Lg. 838 c

6721 τραγοειδής, ές bocksartig 1 ×: Cra. 408 d
6722 τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, dekla

mieren
3 ×: Cra. 414 c; 418 d; Resp. 395 a

6723 ὁ τραγῳδοποιός tragischer Dichter 7 ×: Cra. 425 d; Smp. 223 d; Resp. 408
b; 597 e; 605 c; 607 a; Ep. 309 d

6724 ὁ τράχηλος Hals 1 ×: Ti. 75 d
6725 τραχύνω rauh machen, aufrauhen 4 ×: Prt. 333 e; Ti. 65 d; 66 c; 67 a
6726 ἡ τραχύτης Rauhheit, Schroffheit 1 ×: Ti. 65 c
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6727 τρέμω zittern, fürchten 3 ×: Phd. 81 b; Prm. 137 a; Resp. 554 d
6728 τρέω fliehen, flüchten; sich ängstigen 1 ×: Phd. 117 b
6729 τὸ τρῆμα Bohrung, Öffnung 1 ×: Grg. 494 b
6730 ἡ τρῆσις Durchbohrung, Perforation 1 ×: Plt. 279 e
6731 τρητός, ή, όν durchbohrt, durchlöchert 1 ×: Plt. 279 e
6732 τριακαιδεκέτης, ες dreizehnjährig 1 ×: Lg. 833 d
6733 τριακονταετής, ές dreißigjährig 2 ×: Lg. 670 a; 914 b
6734 τριακονταετής, (ις,) ές dreißigjährig 1 ×: Resp. 539 a
6735 ἡ τριακόντορος Dreißigruderer 1 ×: Ep. 350 b
6736 ἡ τριάς Dreizahl, Dreiheit 5 ×: Phd. 104 a.c.e; Resp. 546 c;

Lg. 759 d
6737 ἡ τριβή Erschöpfung; Aufschub; Übung 5 ×: Phdr. 260 e; 270 b; Grg. 463 b;

Ep. 344 b; Lg. 938 a
6738 τρίβω reiben, kneten, abnutzen 13 ×: Phd. 60 b; 116 d; 117 a.b;

Sph. 254 a; Phlb. 46 a.d; 55 e;
Euthd. 299 b; Grg. 501 a; Resp. 435 a;
493 b; Ep. 344 b

6739 ὁ τρίβων (abgeschabter) Mantel 2 ×: Smp. 219 a; Prt. 335 d
6740 τρίγωνος, ον dreieckig 22 ×: Men. 87 a; Resp. 399 c; Ti. 50 b;

53 c.d; 54 a.b.c.d.e; 55 a.b.e; 57 d; 58
d; 61 a; 73 b; 81 b.c.d; 82 d; 89 c

6741 ἡ τριετηρίς dreijähriges Fest 1 ×: Lg. 834 e
6742 τριέτης, ες (auch τριετής) drei Jahre lang, drei Jahre alt 5 ×: Lg. 789 e; 793 e; 794 a; 868 e; 954

d
6743 τρίζω schwirren, zwitschern, zirpen, knirschen 1 ×: Resp. 387 a
6744 ἡ τριήρης Triere 12 ×: Alc. 1 119 d; 134 b; Lach. 184 a;

Grg. 469 e; Hp. Ma. 295 d; Resp. 396 b;
616 c; Criti. 115 e; 117 d; Ep. 317 b; 339
a; Lg. 707 a

6745 ἡ τρικυμία Gruppe von drei Wellen, gewaltige Welle 2 ×: Euthd. 293 a; Resp. 472 a
6746 τρίμετρος, ον trimetrisch, aus drei Metra bestehen 1 ×: Lg. 810 e
6747 ἡ τριοδοντία Fischen mit der Harpune 1 ×: Sph. 220 e
6748 ἡ τρίοδος Dreiweg 5 ×: Phd. 108 a; Grg. 524 a; Lg. 799 c;

873 b; 933 b
6749 ὁ τριόδους Dreizack 4 ×: Sph. 220 c.d.e; 221 a
6750 τριπλάσιος, α, ον dreimal so viel, dreimal so groß 12 ×: Plt. 257 a; Resp. 422 c; 587 d;

Ti. 35 b; 36 a.d; 43 d; Lg. 744 e; 756 e;
846 a; 879 a; 916 d

6751 τρίπλεθρος, ον drei Plethra breit (ca. 100 m) 2 ×: Criti. 115 d; 116 d
6752 τριπλόος, η, ον dreifach 4 ×: Plt. 267 b; Ti. 35 b; 54 b; Lg. 878 d
6753 ὁ τρίπους Dreifuß 2 ×: Grg. 472 a; Lg. 719 c
6754 τρίπους drei Fuß lang 1 ×: Tht. 147 d
6755 τρισσός, ή, όν dreifach 13 ×: Phlb. 43 c; Grg. 477 c; Resp. 435

b; 504 a; 510 c; 580 d; 581 c; 597 b; 599
a; Ti. 50 c; Lg. 684 a; 782 d; 833 c

6756 τριστάδιος, ον drei Stadien lang, breit 1 ×: Criti. 115 e
6757 τριταῖος, α, ον am dritten Tag 2 ×: Ti. 86 a; Lg. 959 a
6758 τρίτατος, η, ον = τρίτος 2 ×: Cri. 44 b; Hp. Mi. 370 c
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6759 τὰ τριτεῖα dritter Preis 1 ×: Phlb. 22 e
6760 τὸ τριτημόριον ein Drittel 1 ×: Phd. 105 b
6761 τριττυαρχέω Anführer einer Drittelphyle sein 1 ×: Resp. 475 a
6762 τριχῆ dreifach 14 ×: Cri. 51 e; Phlb. 23 c; 48 d;

Phdr. 253 c; Resp. 564 c; 580 d; Ti. 52
d; 84 c; 89 e; Lg. 683 d; 697 a; 763 c;
804 c; 848 a

6763 τρίχινος, η, ον aus Haaren 1 ×: Plt. 279 e
6764 ἡ τρῖψις Reibung; Massage 2 ×: Tht. 153 a; 156 a
6765 ὁ τρόμος das Zittern 3 ×: Cra. 426 e; Ti. 62 b; 85 e
6766 τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 5 ×: Menex. 240 d; 243 a; 245 a; Ti. 25

c; Criti. 108 c
6767 ἡ τροπή Wendung, Flucht 8 ×: Plt. 270 c.d; 271 b.c; Ti. 39 d; 47 a;

Lg. 767 c; 945 e
6768 τὸ τροπιδεῖον Kiel 1 ×: Lg. 803 a
6769 τὰ τροφεῖα Kostgeld, Lohn für Ernährung 1 ×: Resp. 520 b
6770 ὁ τροφεύς Ernährer, Erzieher; Stiefvater 7 ×: Cri. 54 b; Resp. 463 b; 547 c; 580 a;

Lg. 735 b; 809 b; 834 b
6771 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 96 ×: Euthphr. 14 a; Cri. 48 c; 50 d;

Phd. 66 c; Sph. 222 e; 242 d; Plt. 261
d.e; 262 a; 276 d; Phlb. 55 d; Smp. 207
b; Phdr. 270 b; Alc. 1 122 b; Lys. 215 e;
Euthd. 292 a; Prt. 313 c; 321 b; 322 a.b;
Menex. 237 a.e; 238 c; Resp. 401 d; 402
a; 423 e; 424 a; 430 a; 436 a; 451 d.e;
453 d; 464 c; 465 c.d; 509 b; 520 b; 543
c; 552 e; 591 c; Ti. 18 a; 33 c; 41 d; 43
b; 44 b; 73 a; 75 e; 77 c; 80 e; 83 a; 84
a.b; 86 e; 90 c; Criti. 110 c; 111 c; 113
e; 118 b; Lg. 631 d; 639 a; 643 d; 644 a;
653 d; 660 a; 678 e; 679 a; 691 c; 694
d; 696 a; 707 e; 735 c; 740 a; 747 d; 766
a; 776 a; 777 d; 783 b; 788 a.c; 789 a.d;
795 d; 822 e; 841 a; 842 c.e; 848 c; 849
c; 874 d; 909 c; 914 d; 920 a; 926 e; 927
c; 934 d; 958 e

6772 τρόφιμος, ον nährend; ernährt, Pflegekind 4 ×: Plt. 272 b; Resp. 520 d; Lg. 804 a;
845 d

6773 ὁ τροχαῖος Trochäus 1 ×: Resp. 400 b
6774 ἡ τροχιλία Flaschenzug 1 ×: Resp. 397 a
6775 ὁ τροχός Rad 11 ×: Tht. 207 a; Euthd. 294 e;

Resp. 420 e; Ti. 79 c; Criti. 113 d; 115
c.d.e; 116 a.b; 117 e

6776 ἡ τρύγη Korn 1 ×: Lg. 844 e
6777 τὸ τρύπανον Bohrer 4 ×: Cra. 388 a.b.d; 389 c
6778 τρυπάω durchbohren, penetrieren 2 ×: Cra. 387 e; 388 a
6779 ὁ τρυπητής Bohrer 1 ×: Cra. 388 d
6780 τὸ τρύφος Bruchstück 1 ×: Lg. 901 a
6781 τρυχόω abmagern lassen, erschöpfen 1 ×: Lg. 807 b
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6782 τρύω aufreiben, erschöpfen 1 ×: Lg. 761 d
6783 ὁ τύμβος Grab(hügel) 2 ×: Phdr. 264 d; Lg. 872 b
6784 τυπόω eindrücken, bilden, formen 3 ×: Sph. 239 d; Ti. 50 c; Lg. 656 e
6785 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 54 ×: Phd. 82 a; Plt. 291 e; Smp. 182 b;

Alc. 1 135 b; Alc. 2 141 c.d.e; 142 c;
Grg. 469 d; 473 c.d; 492 b; Menex. 238
e; Resp. 338 e; 344 a; 544 c; 562 a.b.c;
563 e; 564 a; 568 b.c; 569 b.c; 576 b;
618 a; 619 a.b; Ep. 315 d; 319 d; 326 d;
327 a; 329 b.c; 333 c; 350 c; 352 c; 353
c; 354 c.e; 356 a; 357 b; Lg. 661 d; 692
b; 710 d.e; 711 a; 712 c.d; 735 d; 832 c;
863 e; 900 a

6786 ὁ τυραννοποιός Tyrannenproduzent 1 ×: Resp. 572 e
6787 ὁ τυρός Käse; Käsemarkt 3 ×: Ion 538 c; Resp. 372 c; 406 a
6788 ἡ τυφλότης Blindheit 3 ×: Tht. 199 d; Alc. 1 126 b; Resp. 353

c
6789 τυφλόω blenden 5 ×: Phd. 96 c; 99 e; Resp. 527 e; Ti. 47

b; Lg. 731 e
6790 τυφόομαι verrückt, arrogant sein 1 ×: Hp. Ma. 290 a
6791 τωθάζω verspotten, auslachen 2 ×: Hp. Ma. 290 a; Resp. 474 a
6792 ὁ ὕαλος, ὕελος Kristall, Glas 1 ×: Ti. 61 b
6793 τὸ ὕβρισμα Frevel, Beleidigung 1 ×: Ep. 319 b
6794 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 7 ×: Cra. 396 b; 426 b; Plt. 307 b;

Phdr. 252 b; Chrm. 175 d; Hp. Ma. 286
c; Ep. 319 b

6795 ὕβριστος, η, ον anmaßend, übermütig, gewalttätig 2 ×: Lg. 641 c; 808 d
6796 ὑγραίνω anfeuchten, bewässern 5 ×: Resp. 335 d; Ti. 51 b; 52 d; 86 d; 88

d
6797 ἡ ὑγρότης Feuchtigkeit, Geschmeidigkeit 2 ×: Phlb. 32 a; Ti. 83 d
6798 ὑγροτροφικός, ή, όν Wassertiere züchtend 1 ×: Plt. 264 d
6799 τὸ ὑδάτιον Wässerchen, Bächlein 2 ×: Phdr. 229 a.b
6800 ἡ ὕδρα Wasserschlange 2 ×: Euthd. 297 c; Resp. 426 e
6801 ἡ ὑδραγωγία Wasserzufuhr 1 ×: Ti. 77 e
6802 ἡ ὑδρεία das Wasserholen, der Wasserplatz 4 ×: Ti. 77 d; 78 b; Lg. 761 c; 844 b
6803 ὑδρεύω Wasser holen 2 ×: Ti. 81 a; Lg. 844 b
6804 ἡ ὑδροποσία das Wassertrinken, Nüchternheit 1 ×: Lg. 674 a
6805 ὑδροποτέω Wasser trinken 1 ×: Resp. 561 c
6806 ὕειος, α, ον schweinisch, zum Schwein gehörig 1 ×: Resp. 535 e
6807 ὑηνέω sich wie ein Schwein benehmen 1 ×: Tht. 166 c
6808 ὑηνός, ή, όν schweinisch 1 ×: Lg. 819 d
6809 ὁ ὕθλος Unsinn, Geschwätz 3 ×: Tht. 176 b; Lys. 221 d; Resp. 336 d
6810 ὁ ὑιδοῦς Enkel 1 ×: Lg. 925 a
6811 ἡ ὑλακή Gebell, Geheul 1 ×: Lg. 967 d
6812 ὁ ὑμνητής Preissänger 1 ×: Resp. 568 b
6813 ὑμνῳδέω preisen, singen 1 ×: Lg. 682 a
6814 ὑπαγορεύω diktieren; vorschlagen 1 ×: Prt. 343 e
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6815 ὕπαιθρ(ι)ος, ον unter freiem Himmel 2 ×: Smp. 203 d; Criti. 117 b
6816 ὑπαισχυνόμαι sich ein bisschen schämen 1 ×: Lach. 179 b
6817 ὑπαλείφω salben, cremen 1 ×: Lach. 185 c
6818 ἡ ὑπανάστασις das Aufstehen, Platzmachen 1 ×: Resp. 425 b
6819 ὑπάργυρος, ον versilbert, silberdurchzogen 1 ×: Resp. 415 c
6820 ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 2 ×: Lg. 879 d; 923 d
6821 ὕπατος, (η,) ον höchster, oberster; ὁ ὕ. = 1 ×: Resp. 443 d
6822 ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 1 ×: Ep. 339 e
6823 ἡ ὕπειξις das Nachgeben, Ausweichen 2 ×: Lg. 727 a; 815 a
6824 ὑπεκρέω unbemerkt wegfließen 1 ×: Smp. 203 e
6825 ὑπεκτρέπω abwenden 1 ×: Phd. 108 b
6826 ὑπεκφεύγω entfliehen, entgehen 1 ×: Euthd. 291 b
6827 ὑπεκχωρέω sich zurückziehen, Platz machen 5 ×: Phd. 102 d; 103 d; 104 c; 106 e;

Lg. 785 b
6828 ὑπεναντίος, α, ον gegenüber, entgegengesetzt 5 ×: Tht. 176 a; Plt. 306 e; Alc. 2 138 c;

139 b; Lg. 810 d
6829 ὑπένερθε darunter, in der Unterwelt 1 ×: Tht. 173 e
6830 ὑπεξαιρέω allmählich wegnehmen, entfernen 2 ×: Tht. 151 c; Resp. 567 b
6831 ὑπεξέρχομαι heimlich herausgehen, entkommen 6 ×: Phd. 103 d; 106 a; Cra. 439 d;

Tht. 182 d; Resp. 557 a; Lg. 865 e
6832 ὑπεξίσταμαι aus dem Weg gehen, vermeiden 1 ×: Phlb. 43 a
6833 ὑπεράγαμαι über die Maßen bewundern 1 ×: Smp. 180 a
6834 ὑπεραγανακτέω sehr empört, sehr böse sein 1 ×: Resp. 535 e
6835 ὑπεραγωνιάω schwer leiden 1 ×: Euthd. 300 c
6836 ὑπεραίρω hinaufheben; überschreiten 2 ×: Phdr. 248 a; Lg. 717 d
6837 ὑπεραποθνῄσκω für jem. sterben 4 ×: Smp. 179 b; 180 a; 207 b; 208 d
6838 ὑπερβατός, ή, όν überwindbar; übersteigend 1 ×: Prt. 343 e
6839 ὑπερδικέω plädieren für, sich zum Anwalt machen von 1 ×: Phd. 86 e
6840 ὑπερείδω (unter-) stützen 1 ×: Phd. 99 b
6841 ἡ ὑπέρεξις Überschuss 1 ×: Ti. 87 e
6842 ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 2 ×: Euthd. 303 b; Lg. 629 d
6843 ὑπέρευ sehr gut 1 ×: Tht. 185 d
6844 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 4 ×: Smp. 219 c; Menex. 240 d;

Resp. 391 c; Criti. 112 c
6845 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 7 ×: Phd. 96 a; Tht. 175 b; Smp. 217

e; Grg. 511 d; Men. 90 a; Resp. 399 b;
Lg. 691 a

6846 ὕπερθεν (von) oben 1 ×: Men. 81 b
6847 ὑπερθέω passieren, vorbeilaufen 1 ×: Lg. 648 e
6848 ὑπερκύπτω sich darüber beugen, auftauchen 1 ×: Euthd. 271 a
6849 ὑπέρμετρος, ον übermäßig 1 ×: Lg. 864 d
6850 ὑπέρογκος, ον geschwollen, übermäßig groß 2 ×: Ep. 317 c; Lg. 728 e
6851 τὸ ὕπερον, ὁ ὕπερος Mörserkeule 1 ×: Tht. 209 d
6852 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 6 ×: Sph. 243 a; Phdr. 232 d; 249 c;

Resp. 364 a; 496 b; Criti. 120 e
6853 ὑπερορίζω über die Grenze schaffen, verbannen 1 ×: Resp. 560 d



Gesamtwerk Alphabetisch: υπ–υπ

file: 9372e5638 of 2024-11-18 22:58:04 +0100 ‖ style: 6dcd947de of 2023-06-11 00:06:29 +0200

ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

6854 ὑπερόριος, α, ον über die Grenzen: ausländisch 1 ×: Phdr. 230 d
6855 ὑπερόριος, ον ausländisch, fremd 3 ×: Lg. 855 c; 866 d; 936 c
6856 ὑπερουράνιος, ον über dem Himmel 1 ×: Phdr. 247 c
6857 ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 2 ×: Plt. 283 c; Lg. 711 d
6858 ὑπερπηδάω überspringen 1 ×: Lg. 677 e
6859 ὑπέρπλουτος, ον überreich 1 ×: Resp. 552 b
6860 ὑπερπονέω sich übermäßig anstrengen, übermäßig trai

nieren
1 ×: Lg. 717 c

6861 ὑπερσκελής, ές mit einem längeren Bein 1 ×: Ti. 87 e
6862 ὑπέρσοφος, ον superklug 1 ×: Euthd. 289 e
6863 ἡ ὑπερτερία Aufbau, Obergestell des Wagens 1 ×: Tht. 207 a
6864 ὑπέρυθρος, ον rötlich 1 ×: Resp. 617 a
6865 ὑπερφρονέω stolz, hochmütig sein, verachten 2 ×: Phdr. 258 b; Alc. 1 104 a
6866 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 19 ×: Phd. 66 a; 76 e; 99 d; Tht. 155

c; 194 d; 195 b; Smp. 173 c; Phdr. 234
c; Alc. 2 147 c; Chrm. 154 d; Lach. 188
c; Euthd. 300 a; Prt. 358 a; Grg. 467 b;
477 d; 481 b; 496 c; Resp. 525 b; 539 b

6867 ὑπέρχομαι herantreten an, sich einschmeicheln 3 ×: Cri. 53 e; Tht. 173 a; Phdr. 251 a
6868 ὑπέρψυχος, ον die Seelenkraft übersteigend 1 ×: Ti. 88 a
6869 ὑπερωτάω gegenfragen 1 ×: Grg. 483 a
6870 ὑπεύθυνος, ον rechenschaftspflichtig, verantwortlich 1 ×: Ep. 355 e
6871 ὑπέχω gewähren, bieten 27 ×: Ap. 33 b; Phd. 98 e; 99 a; 102 d;

Tht. 191 d; Chrm. 162 c; Euthd. 285 e;
Prt. 338 d; Grg. 465 a; 497 b; Resp. 403
c; 457 e; Lg. 716 b; 754 e; 762 a.b; 774
b; 844 d; 865 c; 871 c.d; 872 c; 877 a;
880 b; 909 c; 921 a; 955 b

6872 ὑπηνήτης bärtig 1 ×: Prt. 309 b
6873 ἡ ὑπηρεσία Dienst 13 ×: Euthphr. 14 d; Ap. 30 a; Resp. 498

b; Ti. 34 a; 44 d; Ep. 333 e; 350 a;
Lg. 715 c; 717 c; 729 d; 755 c; 956 e;
961 e

6874 τὸ ὑπηρέτημα Dienst 3 ×: Alc. 1 106 b; Euthd. 282 b; Lg. 763
a

6875 ὑπηρετικός, ή, όν dienend 6 ×: Euthphr. 13 d.e; Plt. 289 e; 290 c;
305 a; Lg. 942 e

6876 ἡ ὑπηρέτις Dienerin 1 ×: Plt. 305 c
6877 ὑπηχέω widerhallen 1 ×: Phdr. 230 c
6878 ὑπνώδης, ες schläfrig 1 ×: Resp. 404 a
6879 ὑπνώσσω schläfrig sein, schlafen 1 ×: Resp. 534 c
6880 ὑποάμουσος, ον etwas unmusisch 1 ×: Resp. 548 e
6881 ὑποβαίνω darunter stehen; hinuntergehen 2 ×: Chrm. 158 b; Lg. 775 b
6882 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 3 ×: Grg. 491 a; Menex. 237 e;

Resp. 538 a
6883 ὑποβαρβαρίζω ziemlich schlechtes Griechisch sprechen 1 ×: Lys. 223 a
6884 ὑποβλέπω finster, verstohlen, böse anschauen 3 ×: Cri. 53 b; Phd. 117 b; Smp. 220 b
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6885 ἡ ὑποβολή das Unterlegen, Unterschieben; Vorschlag,
Erinnerung

2 ×: Plt. 280 b; Resp. 538 a

6886 ὑποβολιμαῖος, α, ον untergeschoben 1 ×: Resp. 537 e
6887 ὑποβρύχιος, ον unter Wasser 1 ×: Phdr. 248 a
6888 ὑπογελάω leise lachen 1 ×: Chrm. 162 b
6889 ἡ ὑπογραφή Anklageschrift 4 ×: Tht. 172 e; Resp. 504 d; 548 d;

Lg. 737 d
6890 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeich

nen
8 ×: Tht. 171 e; Prt. 326 d; Resp. 501 a;
548 d; Lg. 711 b; 734 e; 803 a; 934 c

6891 ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 1 ×: Menex. 235 c
6892 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 6 ×: Phdr. 239 a; Alc. 1 104 c;

Chrm. 158 a; Euthd. 290 a; Ti. 65 e;
Lg. 773 a

6893 ἡ ὑπόδεσις Schuhwerk 3 ×: Chrm. 173 b; Prt. 322 a; Resp. 425
b

6894 ὑποδέω (Schuhe) anziehen 8 ×: Tht. 193 c; Smp. 174 a; 220 b;
Chrm. 174 c; Prt. 321 b; Grg. 490 e; Hp.
Ma. 291 a; Resp. 372 b

6895 ἡ ὑποδήλωσις Andeutung, Nebensinn 1 ×: Phdr. 267 a
6896 τὸ ὑπόδημα Schuh, Sandale 21 ×: Phd. 64 d; Tht. 146 d; 147 b;

Alc. 1 125 a; 128 a.b.e; Chrm. 161 e;
Grg. 447 d; 490 d.e; 517 d; Men. 91 d.e;
Hp. Ma. 294 a; Hp. Mi. 368 c; Resp. 333
a; 370 a; 372 a; 373 a; Lg. 942 e

6897 ὁ ὑποδιδάσκαλος Unterlehrer (beim Chor) 1 ×: Ion 536 a
6898 ὑπόδικος, ον strafbar 13 ×: Lg. 846 b; 868 d.e; 869 a; 871 b;

878 d; 879 a; 907 e; 932 d; 937 a; 954 a;
955 a.b

6899 ἡ ὑποδοχή Aufnahme, Behältnis 9 ×: Phlb. 62 d; Ti. 49 a; 51 a; 73 a;
Lg. 848 e; 919 a; 949 e; 950 d; 955 b

6900 ὑποδύομαι eintauchen, sich einschleichen; (Schuhe)
anziehen

3 ×: Grg. 464 c.d; Lg. 967 b

6901 ὑποδυσφορέω etwas ungeduldig, ärgerlich sein 1 ×: Ep. 357 e
6902 ὑποζεύγνυμι unterjochen, einspannen 1 ×: Plt. 309 a
6903 τὸ ὑπόζωμα Zwerchfell; Quergurt 2 ×: Resp. 616 c; Lg. 945 c
6904 ὑποθέω unterlaufen, angreifen, den Weg abschneiden,

zuvorkommen
1 ×: Prm. 136 b

6905 ὑποκατακλίνομαι nachgeben 2 ×: Resp. 336 c.e
6906 ὑποκάτω unterhalb von 3 ×: Phd. 112 d; Smp. 222 e; Lg. 844 c
6907 ὑποκάτωθεν unterhalb 1 ×: Lg. 761 b
6908 ὑποκηρύσσομαι durch einen Herold ausrufen lassen 1 ×: Prt. 349 a
6909 ὑποκίνδυνος, ον ziemlich gefährlich 1 ×: Lg. 830 e
6910 ὑποκινέω (sich) ein wenig bewegen 2 ×: Chrm. 162 d; Resp. 573 c
6911 ὑποκορίζομαι mit Spitznamen, mit Kosenamen anreden 3 ×: Resp. 400 e; 474 e; 560 e
6912 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 9 ×: Smp. 194 b; Chrm. 162 d; Ion 532

d; 536 a; Resp. 373 b; 395 a; Ti. 72 b;
Lg. 668 c; 817 c

6913 ὑπόκωφος, ον schwerhörig, halbtaub 2 ×: Prt. 334 d; Resp. 488 b
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6914 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 9 ×: Ap. 28 b.d; Cri. 48 d; Plt. 293 d;
Phlb. 28 d; Phdr. 231 b; Grg. 480 c;
Resp. 341 d; Lg. 702 c

6915 ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 2 ×: Lach. 189 b; Prt. 349 c
6916 ὑπόλοιπος, ον übrig 5 ×: Sph. 266 a; Resp. 427 e; 433 b;

Ti. 41 d; Lg. 813 b
6917 ὑπολύω lösen, (unter dem Joch) losbinden, (Schuhe)

ausziehen
1 ×: Smp. 213 b

6918 ὑπομείγνυμι hinzumischen; nähern 3 ×: Phlb. 47 a; Ti. 71 b; 74 d
6919 ὑπομιμνήσκω erinnern 31 ×: Phd. 73 a; 88 d; 91 c; Tht. 187

e; 208 c; Sph. 250 a; Phlb. 31 c; 47 e;
67 b; Phdr. 241 a; 266 d; 267 d; 275 d;
277 b; Lach. 179 b; 181 c; Grg. 473 d;
Hp. Ma. 286 c; 301 e; Hp. Mi. 369 a;
Resp. 394 a; 427 e; 452 c; 530 c; Ti. 17 b;
Criti. 108 a; Ep. 309 d; 363 d; Lg. 673 d;
832 a; 857 c

6920 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 8 ×: Tht. 143 a; Plt. 295 c; Phdr. 249 c;
276 d; Ep. 344 d; 359 c.d; 363 e

6921 ἡ ὑπόμνησις Erinnerung, Erwähnung 3 ×: Phdr. 275 a; 278 a; Lg. 732 d
6922 ὑπονοέω argwöhnen, vermuten 2 ×: Grg. 454 c; Lg. 679 c
6923 ἡ ὑπόνοια Verdacht; verborgener Sinn 1 ×: Resp. 378 d
6924 ὑπονυστάζω ein wenig schlummern 1 ×: Smp. 223 d
6925 τὸ ὑποπέτασμα Teppich 1 ×: Plt. 279 d
6926 ὑποπίμπλημι anfüllen 2 ×: Phdr. 254 a; Prt. 309 a
6927 ὑποπίνω ein bisschen trinken 3 ×: Lys. 204 d; 223 b; Resp. 372 d
6928 ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 2 ×: Resp. 576 a; Lg. 793 c
6929 ὁ ὑπόπλους Zufahrt 1 ×: Criti. 115 e
6930 ὑπόπτερος, ον geflügelt 3 ×: Phdr. 246 a; 256 b; Resp. 573 a
6931 ὑπόπτερος, -ον gefiedert, geflügelt 2 ×: Alc. 1 135 e; Criti. 116 d
6932 ὑπορρέω allmählich, unvermittelt gleiten, fließen 3 ×: Resp. 424 d; Lg. 672 b; 793 c
6933 τὸ ὑπόρχημα Tanzlied 1 ×: Ion 534 c
6934 ὑποσημαίνω andeuten, signalisieren 1 ×: Resp. 566 a
6935 ὑποσίδηρος, ον eisenhaltig 1 ×: Resp. 415 b
6936 ὑποσκελίζω ein Bein stellen 1 ×: Euthd. 278 b
6937 ὑποσπάω unten wegziehen, wegnehmen 1 ×: Euthd. 278 b
6938 ἡ ὑποστάθμη Ablagerung, Sediment 1 ×: Phd. 109 c
6939 ὑπόστεγος, ον unter dem Dach, im Haus 1 ×: Criti. 117 b
6940 ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten,

zurückschrecken von
1 ×: Ap. 24 a

6941 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 4 ×: Smp. 183 e; Phdr. 241 a; Men. 77 a;
Ep. 318 b

6942 ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 4 ×: Tht. 179 e; Grg. 448 e; Ti. 54 d; 74
a

6943 ὑποτέμνω abschneiden 1 ×: Lg. 844 a
6944 ὑποτρέμω ein wenig zittern 1 ×: Resp. 336 e
6945 ὑποτρέφω ernähren, großziehen 1 ×: Resp. 560 b
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6946 ὑποτρέχω unterlaufen, von unten heranlaufen 2 ×: Resp. 426 c; Lg. 923 b
6947 ὑποτυπόω zeichnen, skizzieren 1 ×: Ti. 76 e
6948 ὕπουλος, ον innerlich schwärend, versteckt, heimtückisch 3 ×: Grg. 480 b; 518 e; Ti. 72 d
6949 ὑπουράνιος, ον unter dem Himmel 2 ×: Phdr. 247 b; 256 d
6950 ὑπουργέω helfen, dienen 1 ×: Smp. 184 d
6951 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 3 ×: Sph. 245 e; Prt. 312 a; Ep. 347 b
6952 ὑποφέρω wegtragen; ertragen 3 ×: Tht. 173 a; Resp. 406 e; Lg. 879 c
6953 ὑποφεύγω entfliehen 2 ×: Resp. 422 b; Lg. 762 b
6954 ὑποφθέγγομαι entgegnen; leise sprechen 1 ×: Sph. 252 c
6955 ὑπόχαλκος, ον kupferhaltig 1 ×: Resp. 415 b
6956 ὑποχείριος, ον unterworfen 4 ×: Tht. 197 c; 198 a; Plt. 308 a; Lg. 683

d
6957 ὑποχθόνιος, α, ον unterirdisch 1 ×: Cra. 398 a
6958 ὑπόχρυσος, ον goldhaltig 1 ×: Resp. 415 c
6959 ὑποχωρέω sich zurückziehen, Platz machen, vermeiden 4 ×: Phd. 112 c; Sph. 240 a; Resp. 560 a;

Lg. 942 b
6960 ἡ ὑποψία Verdacht 7 ×: Phd. 84 c; Sph. 268 a; Alc. 1 121 c;

Lys. 218 c; Menex. 247 e; Resp. 330 e;
Lg. 887 e

6961 ὕπτιος, α, ον rücklings, rückwärts 8 ×: Phd. 117 e; Phdr. 254 b; 264 a;
Euthd. 278 c; Resp. 388 a; 529 c; Ti. 43
e; 46 c

6962 ἡ ὑπώρε(ι)α Gebirgsfuß 3 ×: Lg. 681 a.e; 702 a
6963 ἡ ὕσπληξ Falle; Startseil (beim Pferderennen) 1 ×: Phdr. 254 e
6964 ἡ ὑστέρα Gebärmutter 1 ×: Ti. 91 c
6965 ὑστεραῖος, α, ον nächster, folgender 6 ×: Cri. 44 a; Smp. 173 a; Prt. 318 a;

Menex. 240 c; Ep. 346 d; 347 b
6966 ὑστερέω später sein, zu spät kommen 3 ×: Grg. 447 a; Resp. 484 d; 539 e
6967 ὕφαιμος, ον blutunterlaufen 1 ×: Phdr. 253 e
6968 ὑφαίνω weben 7 ×: Phd. 87 b.c; Chrm. 161 e; Lys. 208

d; Hp. Mi. 368 c; Ti. 72 c; Criti. 116 b
6969 ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 2 ×: Tht. 161 a; Lg. 857 b
6970 ὁ ὑφάντης Weber 11 ×: Phd. 87 b.c; Cra. 388 c; 390 b;

Plt. 281 a; 289 c; Grg. 517 e; Resp. 369
d; 370 d.e; 374 b

6971 ὑφαντικός, ή, όν zum Weben gehörig, im Weben erfahren 26 ×: Cra. 388 c; Plt. 279 b; 280 a.b.e;
281 a.b.c; 282 d; 283 a.b; 284 a; 285 d;
286 b; 287 b.c; 288 b; 305 e; 308 d; Alc.
1 128 c; Chrm. 165 e; 174 c; Grg. 449 d;
490 d; Resp. 401 a; 455 c

6972 ὑφαρπάζω wegstehlen, stibitzen 1 ×: Euthd. 300 d
6973 τὸ ὕφασμα Gewebe 9 ×: Phd. 87 e; Cra. 388 c; 389 d;

Plt. 279 b; 281 c; 306 a; 311 a.b.c
6974 ἡ ὑφή Gewebe 3 ×: Plt. 281 a.c; Lg. 956 a
6975 ἡ ὑφήγησις Führung 1 ×: Prt. 326 d
6976 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 9 ×: Euthd. 295 d; Resp. 336 e; 575 d;

Ti. 56 c; 59 d; 62 b; Lg. 717 d; 727 c.d
6977 ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 2 ×: Alc. 2 141 b; Lg. 751 e
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6978 ὑψαύχην den Nacken hochtragend, stolz 1 ×: Phdr. 253 d
6979 ὑψηλολογέομαι hochfahrend reden 1 ×: Resp. 545 e
6980 ὑψηλόνους, ουν hochsinnig, hochmütig 1 ×: Phdr. 270 a
6981 ὑψηλόφρων hochgesinnt 1 ×: Resp. 550 b
6982 ὕψι hoch, in der Höhe 1 ×: Resp. 365 b
6983 ὑψιπέτης hochfliegend 1 ×: Ion 539 b
6984 ὑψόθεν von oben, oben 1 ×: Sph. 216 c
6985 τὸ ὕψος Höhe 9 ×: Phdr. 230 b; Ti. 44 d; 46 c;

Criti. 116 d; 117 b; Ep. 351 d; Lg. 625
c; 741 b; 815 a

6986 φα(ει)νός, ή, όν strahlend, glänzend 9 ×: Phlb. 16 c; Smp. 197 a; Resp. 478 c;
479 d; 506 d; 510 a; 518 a.c; 532 c

6987 φαεσφόρος, ον (φωσφόρος) lichtbringend 1 ×: Ti. 45 b
6988 φαιδρύνω reinigen; erfreuen 3 ×: Ep. 336 a; Lg. 718 b; 769 c
6989 φαιός, ά, όν grau, dunkel 2 ×: Resp. 585 a; Ti. 68 c
6990 τὸ φαλάγγιον Giftspinne 1 ×: Euthd. 290 a
6991 φαλακρός, ά, όν kahl(köpfig) 2 ×: Resp. 454 c; 495 e
6992 φανός, ή, όν leuchtend, glänzend 1 ×: Phdr. 256 d
6993 ἡ φαντασία Erscheinung; Auffassung, Einbildung 6 ×: Tht. 161 e; Sph. 260 c.e; 263 d; 264

a; Resp. 382 e
6994 ἡ φάντασις Erscheinung; Auffassung, Einbildung 1 ×: Ti. 72 b
6995 φανταστικός, ή, όν die Vorstellungskraft betreffend, im Vorstel

len geschickt
7 ×: Sph. 236 c; 239 c; 260 d; 264 c; 266
d; 267 a; 268 c

6996 ἡ φαρέτρα Köcher 1 ×: Tht. 180 a
6997 ἡ φαρμακεία Heilmittelkunde, Heilmittelanwendung; Ver

giftung, Drogeneinnahme
8 ×: Prt. 354 a; Ti. 89 b.c; Lg. 845 e; 932
e; 933 b.d.e

6998 τὸ φαρμακεῖον Apotheke 1 ×: Cra. 434 b
6999 ὁ φαρμακεύς Giftmischer, Zauberer 1 ×: Smp. 203 d
7000 ἡ φαρμάκευσις Gebrauch von Heilmitteln, Drogen 1 ×: Lg. 845 d
7001 φαρμακευτικός, ή, όν zu Heilmitteln, Drogen gehörig 1 ×: Ti. 89 b
7002 φαρμακεύω vergiften, verzaubern 3 ×: Resp. 459 c; Ti. 89 d; Lg. 933 d
7003 τὸ φαρμάκιον Heilmittelchen 2 ×: Tht. 149 c; Phdr. 268 c
7004 ἡ φαρμακοποσία das Trinken von Gift od. Medizin 2 ×: Sph. 227 a; Lg. 646 c
7005 ἡ φάρμαξις Medikation 1 ×: Phlb. 46 a
7006 φαρμάσσω heilen, vergiften, bezaubern 4 ×: Smp. 194 a; Men. 80 a; Lg. 933 b.c
7007 ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 1 ×: Ti. 49 e
7008 τὸ φάσμα Erscheinung 6 ×: Tht. 155 a; Plt. 268 e; Smp. 179 d;

Phdr. 250 c; Lg. 738 c; 910 a
7009 ἡ φάτνη Krippe 2 ×: Phdr. 247 e; Ti. 70 e
7010 ἡ φάττα Ringeltaube 1 ×: Tht. 199 b
7011 φαυλίζω geringschätzen 1 ×: Lg. 667 a
7012 ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 3 ×: Hp. Ma. 286 d; Lg. 646 b; 745 d
7013 φέβομαι gescheucht werden, geschlagen werden, flie

hen
1 ×: Lach. 191 b

7014 τὸ φέγγος Licht 2 ×: Phdr. 250 b; Resp. 508 c
7015 ἡ φειδωλία Sparsamkeit 1 ×: Resp. 572 c
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7016 φειδωλός, ή, όν sparsam 11 ×: Phdr. 256 e; Resp. 548 b; 554 a.e;
555 a; 558 c; 559 d; 560 c; 572 c; Lg. 719
e; 743 b

7017 ὁ φελλεύς felsiges Landstück 1 ×: Criti. 111 c
7018 ὁ φελλός Korken 1 ×: Plt. 288 e
7019 φέριστος, η, ον bester, trefflichster 1 ×: Phdr. 238 d
7020 ἡ φηγός Esseiche 1 ×: Resp. 372 c
7021 τὸ φθέγμα Stimme, Laut 4 ×: Resp. 615 e; 616 a; Lg. 655 a; 812 d
7022 ἡ φθειριστική Läusejagd 1 ×: Sph. 227 b
7023 ἡ φθίσις Schwund, Verschwinden 5 ×: Phd. 71 b; Phlb. 42 d; Resp. 521 e;

Ti. 33 c; Lg. 897 a
7024 φθίω schwinden, abnehmen; vernichten, aufreiben 5 ×: Phd. 71 b; Tht. 155 a; Phdr. 246 e;

Resp. 546 b; Lg. 893 e
7025 ἡ φθόη Schwindsucht 1 ×: Lg. 916 a
7026 φθονερός, ά, όν neidisch 10 ×: Phlb. 49 d; Phdr. 239 a; 241 c; 243

c; Alc. 2 147 c; Prt. 361 e; Resp. 500 a;
580 a; Lg. 694 b; 731 a

7027 ὁ φθόρος = ἡ φθορά 1 ×: Euthd. 285 b
7028 ἡ φιάλη Schüssel, Schale 4 ×: Smp. 223 c; Criti. 120 a.b; Lg. 819

b
7029 φιλαθήναιος, ον die Athener liebend 1 ×: Ti. 21 e
7030 φιλαίτιος, ον klagefreudig, Prozesshansel 1 ×: Lg. 903 a
7031 φιλαναλωτής verschwenderisch 1 ×: Resp. 548 b
7032 φίλανδρος, ον männerliebend, Männliches liebend 1 ×: Smp. 191 e
7033 φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 2 ×: Smp. 189 d; Lg. 713 d
7034 φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 1 ×: Resp. 500 b
7035 φιλάργυρος, ον geldgierig 2 ×: Grg. 515 e; Resp. 347 b
7036 φίλαρχος, ον herrschsüchtig 2 ×: Phd. 82 c; Resp. 549 a
7037 φιλέλλην griechenfreundlich 2 ×: Resp. 470 e; Ep. 354 a
7038 ὁ φιλεραστής Liebhaber liebend 1 ×: Smp. 192 b
7039 ἡ φιλεραστία Gegenliebe 1 ×: Smp. 213 d
7040 φιλέταιρος, ον seine Gefährten liebend 1 ×: Lys. 211 e
7041 φιλήκοος, ον gern zuhörend 7 ×: Lys. 206 c; Euthd. 274 c; 304 c;

Resp. 475 d; 476 b; 535 d; 548 e
7042 φιλικός, ή, όν freundschaftlich 3 ×: Lys. 211 a; Grg. 485 e; Lg. 919 a
7043 φίλιππος, ον Pferde lieben 1 ×: Lys. 212 d
7044 φιλόγελως lachfreudig 1 ×: Resp. 388 e
7045 φιλογυμναστέω Sport lieben 3 ×: Prt. 342 c.e; Resp. 452 b
7046 ὁ φιλογυμναστής Sportliebhaber 2 ×: Resp. 535 d; 549 a
7047 ἡ φιλογυμναστία Liebe zu sportlichen Übungen 2 ×: Smp. 182 c; 205 d
7048 φιλογυμναστικός, ή, όν Sport liebend 1 ×: Resp. 456 a
7049 φιλογύνης frauenliebend 1 ×: Smp. 191 d
7050 φιλόδοξος, ον ruhmliebend 1 ×: Resp. 480 a
7051 φιλόδωρος, ον freigebig 2 ×: Tht. 146 d; Smp. 197 d
7052 φιλοθεάμων, ον schaufreudig, gerne sehend 5 ×: Resp. 475 d.e; 476 a.b; 479 a
7053 φιλόθηρος, ον die Jagd liebend 2 ×: Resp. 535 d; 549 a
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7054 φιλοικτίρμων, ον zu Mitleid geneigt, barmherzig 1 ×: Menex. 244 e
7055 φίλοινος, ον weinliebend 1 ×: Resp. 475 a
7056 φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 2 ×: Phdr. 248 d; Criti. 111 e
7057 ἡ φιλοκέρδ(ε)ια Gewinnsucht 1 ×: Lg. 649 d
7058 φιλοκερδής, ές gewinnsüchtig, gierig 8 ×: Resp. 581 a.c; 582 a.b.d.e; 583 a;

586 d
7059 ἡ φιλολογία Liebe zum Gespräch, zur Literatur 1 ×: Tht. 146 a
7060 φιλόλογος, ον Sprache, Literatur liebend 4 ×: Tht. 161 a; Phdr. 236 e; Resp. 582

e; Lg. 641 e
7061 ἡ φιλομάθ(ε)ια Lernbegierde 2 ×: Resp. 499 e; Ti. 90 b
7062 φιλομαθέω wissbegierig sein 1 ×: Lg. 810 a
7063 φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 15 ×: Phd. 67 b; 82 c.d; 83 a.e;

Phdr. 230 d; Resp. 376 b.c; 411 d; 435
e; 475 c; 485 d; 490 a; 535 d; 581 b

7064 ὁ φιλομαντευτής Liebhaber von Voraussagen 1 ×: Lg. 813 d
7065 φιλόμουσος, ον die Musen liebend 2 ×: Phdr. 259 b; Resp. 548 e
7066 φιλόμωμος, ον tadelsüchtig 1 ×: Prt. 346 c
7067 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 12 ×: Phlb. 14 b; 50 b; Prt. 360 e;

Grg. 457 d.e; Resp. 338 a; 499 e;
Ep. 330 a; Lg. 731 a; 820 c; 907 c; 935
c

7068 ἡ φιλονικία Ehrgeiz, Gewinnsucht 17 ×: Lach. 194 a; Grg. 515 b;
Menex. 243 b; Resp. 548 c.d; 555 a; 586
c; Ep. 356 b; Lg. 677 b; 796 a; 834 c; 840
a; 860 d; 907 b; 938 b.c; 957 d

7069 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 11 ×: Phd. 91 a; Prt. 336 e; Grg. 505 e;
515 b; Resp. 545 a; 550 b; 551 a; 581
b.c; 582 e; 586 d

7070 ἡ φιλοξενία Gastfreundschaft 1 ×: Lg. 953 a
7071 φιλόπαις Knaben, Kinder liebend 1 ×: Resp. 474 d
7072 φιλοπαίσμων, ον Spiele, Sport liebend 2 ×: Cra. 406 c; Resp. 452 e
7073 ὁ φιλοποιητής Dichterfreund 1 ×: Resp. 607 d
7074 φιλοπόλεμος, ον kriegslüstern, kriegerisch 1 ×: Ti. 24 d
7075 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 4 ×: Ap. 24 b; Resp. 470 d; 503 a;

Lg. 694 c
7076 φιλοπονέω Arbeit lieben, fleißig sein 1 ×: Resp. 535 d
7077 ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 2 ×: Alc. 1 122 c; Resp. 535 d
7078 φιλόπονος, ον arbeitsam, fleißig 4 ×: Phdr. 248 d; Resp. 535 c.d; Lg. 824

a
7079 ἡ φιλοποσία Liebe zum Wein, zum Trinken 1 ×: Phd. 81 e
7080 ἡ φιλοπραγμοσύνη Neugier, Vielgeschäftigkeit 1 ×: Resp. 549 c
7081 φιλόσιτος, ον Getreide liebend; Essen liebend 1 ×: Resp. 475 c
7082 φιλοστοργέω zärtlich lieben 1 ×: Lg. 927 b
7083 φιλοσώματος, ον den Körper, Körperliches liebend 1 ×: Phd. 68 c
7084 φιλοτεχνέω eine Kunst lieben, ausüben 1 ×: Prt. 321 e
7085 ἡ φιλοτεχνία Liebe zur Kunst, zur Kunstfertigkeit 1 ×: Criti. 109 c
7086 φιλότεχνος, ον künstlerisch, erfindsam 1 ×: Resp. 476 a
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7087 ἡ φιλότης Freundschaft, Liebe 4 ×: Phdr. 228 d; Ep. 323 c; 334 b;
Lg. 757 a

7088 φιλοφρονέομαι freundlich behandeln, jem. seine Gunst
erweisen

7 ×: Ep. 360 a; Lg. 669 c; 678 e; 738 d;
820 e; 935 c; 952 d

7089 ἡ φιλοφροσύνη Freundlichkeit, freundliche Begrüßung 3 ×: Lg. 628 c; 640 b; 740 e
7090 φιλόφρων, ον freundlich, mild 6 ×: Criti. 120 e; Ep. 329 d; Lg. 765 a;

771 a; 835 d; 880 e
7091 φιλοχρηματέω Geld lieben 1 ×: Lg. 737 a
7092 ἡ φιλοχρηματία Geldgier 4 ×: Resp. 391 c; Lg. 747 b; 938 b.c
7093 ὁ φιλοχρηματιστής Geschäftsliebhaber 1 ×: Resp. 551 a
7094 φιλοχρήματος, ον geldgierig 17 ×: Phd. 68 c; 82 c; Resp. 390 d.e; 436

a; 469 d; 485 e; 486 b; 549 b; 551 a.e;
553 c.d; 580 e; 581 a; Ep. 335 a; Lg. 832
d

7095 φιλοχρημονέω geldgierig sein 1 ×: Lg. 729 a
7096 ἡ φιλοχρημοσύνη Geldgier 1 ×: Lg. 938 c
7097 φιλοψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 1 ×: Resp. 485 d
7098 φιλόψογος, ον tadelsüchtig 1 ×: Prt. 346 c
7099 φιλοψυχέω am Leben hängen 1 ×: Grg. 512 e
7100 ἡ φιλοψυχία Liebe zum Leben 2 ×: Ap. 37 c; Lg. 944 e
7101 ἡ φίξ = Σφίγξ 1 ×: Cra. 414 d
7102 φιτύω säen, zeugen 3 ×: Resp. 461 a; Criti. 116 c; Lg. 879 d
7103 τὸ φλέβιον Äderchen 3 ×: Ti. 65 c.d; 84 e
7104 τὸ φλέγμα Glut, Hitze 8 ×: Resp. 564 b; Ti. 82 e; 83 c.d; 84 d;

85 a.b; 86 e
7105 φλεγμαίνω geschwollen, entzündet sein 4 ×: Phlb. 46 d; Resp. 372 e; Ti. 85 b;

Lg. 691 e
7106 φλεγματώδης, ες entzündlich 1 ×: Resp. 406 a
7107 φλέγω flackern, brennen 4 ×: Chrm. 155 d; Hp. Mi. 371 c; Ti. 85

b; Lg. 716 a
7108 ἡ φλέψ Ader 13 ×: Ti. 66 a.d; 70 b; 77 d; 78 b; 79 a.d;

80 d; 82 e; 83 a; 84 d; 85 d.e
7109 φλοιστικός, ή, όν die Baumrinde abschälend 1 ×: Plt. 288 d
7110 ἡ φλόξ Flamme, Feuer 3 ×: Ti. 58 c; 67 c; 83 b
7111 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 7 ×: Ap. 19 c; Cra. 426 b; Smp. 180

a; Euthd. 295 c; Grg. 489 b; 490 e;
Resp. 337 b

7112 φοινήεις, εσσα, εν blutrot, blutig 1 ×: Ion 539 c
7113 ἡ φοίτησις häufiger Besuch, regelmäßiges Kommen 4 ×: Lg. 764 d; 784 d; 949 c; 952 e
7114 ὁ φοιτητής Schüler 4 ×: Alc. 1 109 d; Euthd. 295 d;

Resp. 563 a; Lg. 779 d
7115 ὁ φονεύς Mörder 4 ×: Resp. 451 a; Ep. 334 a; Lg. 865 e;

872 c
7116 φονικός, ή, όν mörderisch, blutrünstig 1 ×: Phdr. 252 c
7117 φορβάς weidend 1 ×: Lg. 666 e
7118 ὁ φορμίσκος Körbchen 1 ×: Lys. 206 e
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7119 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 4 ×: Plt. 298 a; Alc. 1 123 a; Grg. 519 a;
Ep. 333 a

7120 τὸ φράγμα Brustwehr, Ummantelung 2 ×: Plt. 279 d; 280 d
7121 φράσσω einzäunen, umschließen 2 ×: Ti. 84 d; Lg. 779 a
7122 ὁ φράτηρ Verwandter, Angehöriger derselben Bruder

schaft
1 ×: Ti. 21 b

7123 ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 3 ×: Euthd. 302 d; Lg. 746 d; 785 a
7124 φράτριος, α, ον zur Phratrie gehörig, Schutzgott der Phratrie 1 ×: Euthd. 302 d
7125 τὸ φρέαρ Brunnen 6 ×: Tht. 165 b; 174 a.c; Lach. 193 c;

Prt. 350 a; Grg. 471 c
7126 ἡ φρήν Zwerchfell; Sinn, Verstand 11 ×: Tht. 154 d; Smp. 199 a; Hp.

Mi. 365 b; 370 a; Resp. 362 a; 386 d;
Ti. 70 a.e; 77 b; Ep. 344 d; Lg. 804 a

7127 ἡ φρίκη Schauder, Furcht, Entsetzen 2 ×: Phdr. 251 a; Resp. 387 c
7128 φρίσσω rauh sein, schaudern, zittern 2 ×: Phdr. 251 a; Resp. 387 c
7129 ἡ φροντίς das Nachdenken, die Sorge 2 ×: Phd. 101 e; Resp. 330 d
7130 ὁ φροντιστής Denker, Grübler 1 ×: Ap. 18 b
7131 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 7 ×: Phd. 62 b; Grg. 525 a; Criti. 117 d;

Lg. 760 a.c.d; 762 c
7132 ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 4 ×: Lg. 760 b.d.e; 843 d
7133 τὸ φρούριον Festung, Fort 1 ×: Resp. 561 b
7134 ὁ φρουρός Wächter 1 ×: Resp. 560 b
7135 τὸ φυκίον Tang, Seegras 1 ×: Resp. 611 d
7136 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 41 ×: Sph. 231 a; Smp. 188 c; Phdr. 240

e; Alc. 2 148 b; 149 c; Prt. 321 d;
Menex. 238 b; Resp. 374 e; 375 a; 388 a;
415 c; 416 e; 433 d; 456 a; 457 a; 464 c;
466 c; 521 b; 537 d; 543 c; 547 c; 606 a;
Ti. 18 b; 38 c; Ep. 314 b; 359 e; Lg. 625
e; 654 d; 758 a.d; 763 a; 779 b; 784 b;
871 b; 906 a; 907 a; 942 b; 964 d; 966 c;
968 a.d

7137 φυλακικός, ή, όν wachsam 8 ×: Resp. 375 e; 412 c.e; 428 d; 434 c;
456 a.c; 546 d

7138 ἡ φυλακίς Wächterin 1 ×: Resp. 457 c
7139 τὸ φυλακτήριον Sicherheit, Schutz; Amulett 5 ×: Resp. 424 d; Lg. 741 c; 842 d; 917

b; 962 c
7140 φυλακτικός, ή, όν wachsam, bewahrend 1 ×: Ep. 322 e
7141 ὁ φύλαρχος Phylenvorsteher 5 ×: Lg. 755 c; 756 a; 760 a; 834 c; 880

d
7142 ὁ φυλέτης Phylengenosse 3 ×: Lg. 884 a; 955 d; 956 c
7143 φυλετικός, ή, όν zur Phyle, zur Tribus gehörig 3 ×: Lg. 768 c; 915 c; 920 d
7144 τὸ φύλλον Blatt 2 ×: Chrm. 155 e; Resp. 372 b
7145 τὸ φῦμα Geschwulst, Tumor 1 ×: Ti. 85 c
7146 φυράω kneten, mischen 2 ×: Tht. 147 c; Ti. 73 e
7147 φύρω vermischen, vermengen, verwirren, benet

zen, beschmutzen
6 ×: Phd. 97 b; 101 e; Grg. 465 c.d; Hp.
Ma. 291 a; Lg. 950 a

7148 ἡ φῦσα Blasebalg; Blase; Furz 1 ×: Resp. 405 d
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7149 φυσάω blasen, schnaufen 1 ×: Alc. 2 145 e
7150 τὸ φύσημα das Hauchen, Schnauben 1 ×: Alc. 2 145 e
7151 φυσώδης, ες windig, blasend 1 ×: Cra. 427 a
7152 τὸ φύτευμα Pflanze 1 ×: Lg. 761 b
7153 ἡ φύτευσις Anpflanzung 1 ×: Criti. 117 a
7154 τὸ φυτόν Pflanze, Baum 1 ×: Tht. 167 b
7155 φυτουργός, όν (Bäume) pflanzend, hervorbringend 1 ×: Resp. 597 d
7156 φωνασκέω die Stimme trainieren, deklamieren 1 ×: Lg. 665 e
7157 φωνέω rufen 3 ×: Cra. 383 a; Sph. 262 c; Ti. 72 a
7158 φωνήεις, εσσα, εν sprachbegabt, sprechend; vokalisch 6 ×: Cra. 393 e; 424 c; Sph. 253 a;

Phlb. 18 b.c; Lg. 701 a
7159 ὁ φώρ Dieb 3 ×: Resp. 334 a; Lg. 874 b; 954 b
7160 ἡ φωρά Diebstahl 2 ×: Lg. 954 a.b
7161 φωράω ausspüren, forschen, entdecken; eine Haussu

chung durchführen
2 ×: Ti. 63 c; Lg. 954 b

7162 ἡ χάλαζα Hagel 3 ×: Smp. 188 b; Resp. 397 a; Ti. 59 e
7163 χαλαρός, ά, όν lose, locker, gelenkig 1 ×: Resp. 398 e
7164 ἡ χάλασις Lockerung, Lösung 1 ×: Resp. 590 b
7165 χαλάω lösen, entspannen 11 ×: Phd. 86 c; 94 c; 98 d; Sph. 242

e; Smp. 210 b; Prt. 338 a; Men. 86 e;
Resp. 329 c; Ti. 66 c; 81 c; Lg. 653 c

7166 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×: Sph. 254 a; Criti. 107 c; Ep. 355 d;
Lg. 902 c; 929 d

7167 χαλέπτω bedrücken, bedrängen; reizen 2 ×: Phlb. 47 e; Lg. 630 a
7168 τὸ χαλεστραῖον Art Seife 1 ×: Resp. 430 a
7169 ὁ χαλινός Zaum, Zügel 7 ×: Prm. 127 a; Phdr. 254 c.d.e;

Resp. 496 b; 601 c; Lg. 808 e
7170 ἡ χαλκέια Schmiedekunst 1 ×: Prt. 324 e
7171 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 27 ×: Cra. 388 d; Prm. 127 a; Smp. 197

b; 219 a; 221 e; Phdr. 264 d; Alc. 2 138
c; Chrm. 173 e; Euthd. 300 b; 301 c.d;
Prt. 324 c; Ion 538 c; Resp. 359 d; 370
d; 415 c; 428 c.d.e; 495 e; 547 a.b; 609
a; Criti. 116 b; Lg. 678 e; 778 d; 819 b

7172 χαλκεύω schmieden 4 ×: Euthd. 301 c.d; Resp. 396 a;
Lg. 846 e

7173 τὸ χαλκίον Kupferkessel, Kupfermünze 2 ×: Cra. 430 a; Prt. 329 a
7174 ἡ χαλκίς Nachthabicht (?) 1 ×: Cra. 392 a
7175 χαλκοτυπικός, ή, όν zur Kupferschmiede gehörig 1 ×: Plt. 288 a
7176 χαμᾶζε zu Boden 1 ×: Ion 539 c
7177 χαμαί auf dem Boden 4 ×: Euthphr. 14 d; Resp. 390 c; 553 d;

Criti. 120 b
7178 ὁ χαμαίζηλος Hocker, niedriger Stuhl 1 ×: Phd. 89 b
7179 χαμαιπετής, ές zu Boden fallend, auf dem Boden liegend 1 ×: Smp. 203 d
7180 τὸ χαμεύνιον Streu, Lager auf der Erde, Bettstatt 1 ×: Smp. 220 d
7181 ἡ χαρά Freude 3 ×: Cra. 419 c; Phlb. 19 c; Lg. 654 a
7182 ὁ χαραδριός Regenpfeifer 1 ×: Grg. 494 b
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7183 ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 2 ×: Plt. 289 b; Phdr. 263 b
7184 χαριεντίζομαι scherzen 4 ×: Ap. 24 c; 27 a.d; Resp. 436 d
7185 ὁ χαριεντισμός Witz 2 ×: Tht. 168 d; Resp. 563 a
7186 χάριν πρόσοιδα außerdem dankbar sein 1 ×: Ap. 20 a
7187 ἡ χάρμη Kampfeslust, Kampf 2 ×: Ion 539 c; Lg. 706 e
7188 ἡ χαρμονή Freude 1 ×: Phlb. 43 c
7189 χάσκω gähnen, klaffen 1 ×: Resp. 529 b
7190 τὸ χάσμα das Klaffen: offener Mund; Abgrund 6 ×: Phd. 111 c.e; 112 a; Resp. 359 d;

614 c.d
7191 χασμάομαι gähnen 3 ×: Chrm. 169 c; Grg. 486 b; 527 a
7192 ἡ χάσμη das Gähnen 1 ×: Resp. 503 d
7193 χαῦνος, η, ον leer, eitel, nichtig, aufgeblasen; luftig 4 ×: Sph. 227 b; Plt. 282 e; Ep. 341 e;

Lg. 728 e
7194 ἡ χαυνότης Lockerheit, Leere; eitle Aufgeblasenheit,

Arroganz
1 ×: Tht. 175 b

7195 χαυνόω entspannen; stolz, arrogant machen 1 ×: Lys. 210 e
7196 τὸ χεῖλος Lippe 3 ×: Resp. 616 e; Ti. 75 d; Criti. 115 e
7197 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 6 ×: Tht. 170 a; Plt. 273 d; Phlb. 29 a.b;

Lach. 194 c; Ion 540 b
7198 ὁ χείμαρρ(ο)ος Gießbach 1 ×: Lg. 736 b
7199 χειμερινός, ή, όν winterlich 4 ×: Criti. 112 b; 117 b; Lg. 683 c; 915 d
7200 χειρονομέω gestikulieren, die Hände bewegen 1 ×: Lg. 830 c
7201 χειροποίητος, ον von Hand gemacht 1 ×: Criti. 118 c
7202 ὁ χειροτέχνης Handwerker 5 ×: Ap. 22 c; Prt. 328 a; Resp. 405 a;

596 c; 597 a
7203 ἡ χειροτεχνία Handwerk 3 ×: Plt. 304 b; Resp. 547 d; 590 c
7204 χειροτεχνικός, ή, όν geschickt 3 ×: Plt. 259 c; Phlb. 55 d; Resp. 425 d
7205 χειροτονέω abstimmen, wählen 4 ×: Plt. 300 a; Lg. 755 e; 756 b; 763 e
7206 ἡ χειροτονία Abstimmung 3 ×: Lg. 659 b; 755 d; 756 b
7207 χειρουργέω mit eigener Hand ausführen 1 ×: Criti. 117 c
7208 τὸ χειρούργημα Handwerk(sprodukt) 1 ×: Grg. 450 b
7209 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 5 ×: Plt. 258 d; 259 e; 277 c; Smp. 203

a; Grg. 450 b
7210 ἡ χείρωσις Überwindung 1 ×: Ep. 332 b
7211 χειρωτικός, ή, όν die Überwindung betreffend 3 ×: Sph. 219 d; 221 b; 223 b
7212 ἡ χελιδών Schwalbe 1 ×: Phd. 85 a
7213 χερσαῖος, α, ον zum Festland gehörig 3 ×: Sph. 223 b; Ti. 40 a; Lg. 704 b
7214 χέω (aus-) gießen 4 ×: Resp. 388 b; Ti. 36 b; 66 c; 83 e
7215 ὁ χήν Gans 1 ×: Grg. 471 c
7216 ἡ χηνοβωτία Gänsezucht 1 ×: Plt. 264 c
7217 τὸ χῆτος Sehnsucht, Mangel, Entbehrung 1 ×: Phdr. 239 d
7218 χθιζός, ή, όν gestrig 1 ×: Alc. 2 141 d
7219 χθόνιος, α, ον irdisch, von der Erde 4 ×: Resp. 619 e; Lg. 717 a; 828 c; 959 d
7220 ἡ χθών Erde, Land 5 ×: Phd. 112 a; Prt. 345 c; 346 d;

Resp. 379 d; 387 a
7221 χιλίανδρος, ον tausend Männer umfassend 1 ×: Plt. 292 e
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7222 ἡ χιλιάς Zahl von Tausend 1 ×: Phdr. 257 a
7223 χιλιέτης tausendjährig 3 ×: Phdr. 249 a; Resp. 615 a; 621 d
7224 τὸ χιτώνιον Kleidchen 1 ×: Ep. 363 a
7225 ὁ χιτωνίσκος Mäntelchen 2 ×: Hp. Mi. 368 c; Lg. 954 a
7226 ἡ χιών Schnee 5 ×: Phd. 103 c.d; 106 a; 110 c; Ti. 59 e
7227 ἡ χλιδή Verweichlichung, Luxus 1 ×: Smp. 197 d
7228 ἡ χλόη Laub, junges Grün od. Korn 2 ×: Ti. 80 d; Criti. 115 a
7229 χλοώδης, ες grünlich, grasgrün 1 ×: Ti. 83 b
7230 ἡ χοάνη (χώνη) Trichter 1 ×: Resp. 411 a
7231 ὁ χοεύς Kanne (Flüssigkeitsmaß) 1 ×: Hp. Ma. 288 d
7232 τὸ χοιρίδιον Ferkelchen 1 ×: Euthd. 298 d
7233 ὁ χοῖρος Ferkel 1 ×: Resp. 378 a
7234 ἡ χολάς Eingeweide 1 ×: Ti. 82 e
7235 ἡ χολή Galle; Zorn 5 ×: Resp. 564 b; Ti. 83 c; 84 d; 85 b.d
7236 χολώδης, ες gallig, gallenartig; zornig 2 ×: Ti. 71 b; 86 e
7237 ἡ χορδή Darm; Saite 13 ×: Phd. 85 e; 86 a.b; 92 b; Tht. 206

b; Phlb. 56 a; Phdr. 268 e; Lys. 209 b;
Resp. 349 e; 412 a; 531 b; Lg. 670 d; 812
d

7238 ἡ χορεία (Chor-) Tanz, Reigen 30 ×: Euthd. 277 d; Resp. 412 b; Ti. 40
c; Lg. 654 b.c; 655 b.d; 657 b.c; 665 a;
672 b.e; 673 b.d; 772 b; 790 e; 796 b;
799 a.b; 800 a; 802 c; 804 b; 809 b; 815
b; 816 d; 817 e; 831 b; 835 a; 942 d; 949
c

7239 τὸ χόρευμα Reigentanz 1 ×: Lg. 655 c
7240 ὁ χορευτής Chortänzer, Reigentänzer 5 ×: Smp. 173 a; Phdr. 252 d; Alc. 1 125

d; Ion 536 a; Resp. 373 b
7241 χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 3 ×: Tht. 179 d; Grg. 482 b; Lg. 654 a
7242 ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen,

Mittel
1 ×: Ep. 362 a

7243 ὁ χορηγός Chorege, Chorausstatter 1 ×: Lg. 665 a
7244 χορικός, ή, όν zum Chor, zum Reigen gehörig 1 ×: Lg. 670 a
7245 ἡ χοροδιδασκαλία Chorleitung, Choraufführung 1 ×: Alc. 1 125 e
7246 χοροδιδασκαλικός, ή, όν den Chorleiter betreffend 1 ×: Alc. 1 125 d
7247 ὁ χοροδιδάσκαλος Chorleiter 2 ×: Lg. 655 a; 812 e
7248 χορτάζω füttern, mästen 2 ×: Resp. 372 d; 586 a
7249 ἡ χορῳδία Chorgesang 1 ×: Lg. 764 e
7250 ὁ χοῦς augeschüttete Erde, Schutt, Kanne (Flüssig

keitsmaß)
1 ×: Tht. 173 d

7251 χραίνω berühren, bestreichen, beflecken, bespritzen 2 ×: Lg. 769 a; 917 b
7252 χρεμετίζω wiehern 2 ×: Phdr. 254 d; Resp. 396 b
7253 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 27 ×: Cra. 408 a; Plt. 267 a; 311 a;

Ion 541 c; Resp. 369 c.d; 371 a.d; 394 d;
451 c; 555 d; 566 a.e; Ti. 33 d; Ep. 347
d; Lg. 633 a; 680 a; 684 d.e; 717 b; 736
c; 742 a; 783 a; 834 b; 849 e; 924 d; 958
b
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7254 χρεών Notwendigkeit 68 ×: Sph. 220 d; 244 e; Plt. 292 c; Ti. 26
a; 50 e; 55 d; Criti. 107 b.e; Ep. 340 a;
353 d; Lg. 633 a; 661 e; 688 a; 698 a;
723 b; 732 e; 737 c; 744 c; 745 e; 757
d; 762 d; 764 e; 765 c; 766 a.e; 771 b;
779 a.c; 785 a; 789 e; 792 b; 794 c; 799
a; 808 a.d; 823 c; 847 e; 854 b; 857 a;
861 c; 865 e; 871 c; 872 d; 876 a; 877
e; 899 a; 905 a; 909 d; 920 a.b; 927 a;
928 d; 930 a.b.d; 938 a; 944 b; 945 e;
951 a; 955 d.e; 956 b.e; 958 a; 959 a;
964 a; 965 e; 968 a

7255 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen füh
ren, med. Geldgeschäfte führen

13 ×: Sph. 225 e; Euthd. 304 c; Grg. 452
e; 467 d; Resp. 330 c; 550 e; 552 a; 556
b; 564 e; Lg. 741 e; 743 d; 744 e; 949 e

7256 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 18 ×: Ap. 36 b; Smp. 205 d; Grg. 467 d;
Resp. 357 c; 465 c; 498 a; 547 b.d; 553
c; 556 c; 562 b; Ep. 355 b; Lg. 705 a; 741
e; 743 d; 847 d; 949 e; 952 e

7257 ὁ χρηματιστής Händler, Kaufmann 15 ×: Alc. 1 131 c; Grg. 452 a.b.c.e;
Resp. 330 b; 341 c; 342 d; 345 d; 397 e;
434 a; 552 a; 555 a.e; 583 a

7258 χρηματοφθορικός, ή, όν geldverschwendend 1 ×: Sph. 225 d
7259 ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 2 ×: Men. 88 a; Lg. 670 a
7260 ὁ χρησμός Orakelspruch 7 ×: Ap. 21 c.e; 22 e; 23 a; Hp. Ma. 288

b; Resp. 415 c; 566 c
7261 χρησμῳδέω Orakel singen, prophezeien 7 ×: Ap. 39 c; Cra. 396 d; 428 c; Ion 534

b; Resp. 586 b; Ep. 323 c; Lg. 712 a
7262 ἡ χρησμῳδία Orakel 1 ×: Prt. 316 d
7263 ὁ χρησμῳδός Prophet 1 ×: Ion 534 d
7264 χρησμῳδός, όν Orakel singend, prophetisch, weissagend 3 ×: Ap. 22 c; Men. 99 c.d
7265 ἡ χροιά Haut; Körper; Farbe 14 ×: Tht. 182 d; 185 a; Smp. 196 a;

Lys. 217 c; Men. 75 c; Resp. 476 b; 477
c; 480 a; 507 d; 508 c; Ti. 67 c; 80 e; 83
c; Ep. 342 d

7266 χρονίζω andauern, sich aufhalten 1 ×: Phdr. 255 b
7267 χρόνιος, α, ον langdauernd; nach langer Zeit 1 ×: Lg. 855 b
7268 χρυσοειδής, ές goldig 1 ×: Phd. 110 c
7269 χρυσόκερως mit goldenen Hörnern 1 ×: Alc. 2 149 c
7270 χρυσοχοέω als Goldschmied arbeiten 1 ×: Resp. 450 b
7271 χρυσόω vergolden 1 ×: Euthd. 299 e
7272 χρῴζω berühren 1 ×: Tht. 156 e
7273 χύδην haufenweise, ungeordnet 4 ×: Phdr. 264 b; Resp. 537 c; Lg. 811 d;

858 b
7274 ὁ χυλός Saft, Aufguß 1 ×: Criti. 115 a
7275 ὁ χυμός Saft; Geschmack, Würze 4 ×: Ti. 60 a.b; 65 c; 86 e
7276 ἡ χύτρα Tontopf 8 ×: Hp. Ma. 288 c.d.e; 289 a.b; 290

d.e; 293 c
7277 ὁ χυτρεύς Töpfer 2 ×: Tht. 147 a; Resp. 421 d
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7278 χωλαίνω lahmen 2 ×: Hp. Mi. 374 c; Lg. 795 b
7279 ἡ χωλεία Lahmheit 1 ×: Hp. Mi. 374 d
7280 χωλεύω lähmen; lahmen 1 ×: Phdr. 248 b
7281 χωλός, ή, όν lahm 7 ×: Cri. 53 a; Phd. 71 e; Resp. 535 d;

536 a; Ti. 44 c; Lg. 634 a; 794 e
7282 τὸ χῶμα Damm 3 ×: Criti. 111 b; Lg. 947 e; 958 e
7283 χώννυμι, χόω aufhäufen, anfüllen 2 ×: Lg. 947 e; 958 e
7284 ὁ χωρισμός Trennung 1 ×: Phd. 67 d
7285 τὸ ψάλιον Fessel, Bande, Kinnkette (am Zaumzeug) 1 ×: Lg. 692 a
7286 ἡ ψαλίς Schere; Abfluss, Gewölbe 1 ×: Lg. 947 d
7287 ψάλλω zupfen, rupfen 2 ×: Phd. 94 c; Lys. 209 b
7288 ἡ ψάλτρια Harfenspielerin 1 ×: Prt. 347 d
7289 ὁ ψέκτης Tadler 2 ×: Resp. 589 c; Lg. 639 c
7290 ψελλίζω lallen, undeutlich sprechen 2 ×: Grg. 485 b.c
7291 ψευδομαρτυρέω als Zeuge falsch aussagen 2 ×: Resp. 575 b; Lg. 937 c
7292 ἡ ψευδομαρτυρία und τὰ

ψευδομαρτύρια
falsche Zeugenaussage 2 ×: Tht. 148 b; Lg. 937 b

7293 ὁ ψευδομάρτυς falscher Zeuge 1 ×: Grg. 472 b
7294 ὁ ψευδουργός Täuscher 1 ×: Sph. 241 b
7295 τὸ ψεῦσμα Lüge, Betrug 1 ×: Men. 71 d
7296 ψηλαφάω herumtasten, betasten 1 ×: Phd. 99 b
7297 ἡ ψῆττα Scholle 1 ×: Smp. 191 d
7298 ψηφίζομαι abstimmen, beschließen 3 ×: Ap. 32 b; Smp. 177 d; Grg. 516 e
7299 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 3 ×: Tht. 173 d; Ep. 351 b; Lg. 920 d
7300 ψήχω streichen, striegeln 2 ×: Ti. 84 c; Lg. 666 e
7301 ψιθυρίζω flüstern, wispern 2 ×: Euthd. 276 d; Grg. 485 e
7302 τὸ ψιμύθιον Bleiweiß 1 ×: Lys. 217 d
7303 ψοφέω lärmen, ein Geräusch machen 2 ×: Cra. 430 a; Resp. 396 b
7304 ψοφοδεής, ές scheu, schreckhaft 1 ×: Phdr. 257 d
7305 ὁ ψόφος Lärm 6 ×: Tht. 203 b; Smp. 189 a; 212 c;

Resp. 397 a; 413 d; Lg. 669 d
7306 ὁ ψυκτήρ Weinkühler 1 ×: Smp. 213 e
7307 ἡ ψῦξις Abkühlung 5 ×: Tht. 156 b; Phlb. 32 a; Ti. 59 a; 76

c; Lg. 897 a
7308 ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 2 ×: Ti. 71 a; Lg. 909 b
7309 ἡ ψυχαγωγία Überredung; Unterhaltung 2 ×: Phdr. 261 a; 271 c
7310 τὸ ψυχάριον Seelchen 2 ×: Tht. 195 a; Resp. 519 a
7311 ἡ ψυχεμπορική Handel mit seelischen Gütern 2 ×: Sph. 224 b.d
7312 τὸ ψῦχος Kälte, Kühle 10 ×: Resp. 619 d; Ti. 73 c; 74 c; 85 d;

Criti. 112 e; Ep. 334 b; Lg. 650 b; 797 e;
798 a; 803 a

7313 ἡ ψυχρότης Kälte 2 ×: Phd. 103 d; Resp. 437 e
7314 ἡ ψώρα Juckreiz, Krätze 2 ×: Phlb. 46 a.d
7315 ψωράω an Juckreiz leiden 1 ×: Grg. 494 c
7316 ὦ μέλε mein Lieber, mein Freund 1 ×: Tht. 178 e
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7317 ὠδίνω Geburtswehen haben, tr. unter Wehen gebä
ren

6 ×: Tht. 148 e; 151 a.b; 210 b;
Resp. 395 e; 407 c

7318 ἡ ὠδίς Geburtswehe, Schmerz; das Geborene, Kind 10 ×: Tht. 149 d; 151 a; Smp. 206 e;
Phdr. 251 e; Resp. 490 b; 574 a; Ti. 84 e;
86 c; Ep. 313 a; Lg. 717 c

7319 ὁ ᾠδός Sänger 4 ×: Phdr. 262 d; Lg. 670 c; 800 e; 812 b
7320 ὠμηστής rohes Fleich essend: brutal, wild 1 ×: Ion 538 d
7321 ὠμός, ή, όν roh 4 ×: Cra. 395 b; Ep. 309 a; Lg. 718 d;

823 e
7322 ἡ ὠνή Kauf 6 ×: Resp. 371 d; 525 c; Lg. 849 b; 850

b; 915 d.e
7323 ὁ ὠνητής Käufer 1 ×: Resp. 544 d
7324 ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 3 ×: Lg. 848 a; 849 a.e
7325 τὸ ᾠόν Ei 1 ×: Smp. 190 e
7326 ὡραῖος, α, ον reif, jugendlich; schön 6 ×: Resp. 574 c; 601 b; Criti. 116 c; 118

e; Lg. 845 e; 847 e
7327 ὡσαύτως ebenso 180 ×: Phd. 72 c; 78 c.d.e; 79 d.e; 80

b; 98 a; 101 d; 102 e; 106 a; 110 c.d;
Cra. 393 c; 429 a; 434 b; 439 e; Tht. 156
c; 159 a.c; 186 b; 204 d; 205 e; Sph. 248
a; 249 b; 252 a; 261 d; Plt. 269 d; 286
e; 306 e; 307 e; Prm. 129 c; 132 a; 133
e; 134 a; 136 c; 146 b; 147 c; 148 d;
151 c.d; 154 a; 155 a; 160 b; 163 a;
Phlb. 16 d; 19 b; 21 c; 24 d; 31 a; 39 c;
40 c; 56 b; 59 c; 60 c; 61 e; 62 a; 65 d;
Smp. 187 a; 199 d; Alc. 1 111 c; 118 d;
126 b.d; 135 a; Alc. 2 144 b; 146 c; 148
a; Chrm. 158 a; 159 b.c; 165 d; 167 a.c;
168 d; Prt. 332 c; 351 c; 356 c; Grg. 459
b; 460 d; 474 e; 475 a; 496 b; 499 e;
504 a; Hp. Mi. 371 e; 374 e; Ion 533 e;
Resp. 334 c; 370 d; 374 b; 397 c; 398 d;
400 d; 408 d; 421 c; 428 a; 441 d; 459 b;
479 a.e; 484 b; 488 b; 523 e; 530 b; 534
b; 538 e; 543 a; 563 a; 572 a; 576 d; 580
d; 598 a; 617 c; 618 b; 620 a.d; Ti. 25 d;
29 a; 41 d; 82 b; Ep. 347 e; Lg. 628 c.d;
645 e; 646 d; 649 b; 673 e; 690 a; 698 a;
705 a; 709 c; 710 d; 711 e; 717 e; 737 e;
753 d; 758 a; 765 d; 774 e; 775 a; 782 b;
784 d; 794 c; 797 b; 799 d; 801 e; 802
a; 812 e; 813 b; 816 c; 820 a; 822 d; 831
e; 834 a.e; 856 a.c.e; 865 a; 868 e; 869
b.d; 872 a.c; 877 b; 879 d; 898 a.b; 908
e; 910 a; 923 d; 924 e; 925 a; 929 b; 930
a; 943 a; 945 b; 947 c; 956 a

7328 ἡ ὠφέλησις Hilfe, Nutzen 1 ×: Chrm. 175 e
7329 ὠχρός, ά, όν blässlich, blassgelb 1 ×: Ti. 68 c
7330 ἡ ὠχρότης Blässe 1 ×: Resp. 474 e
7331 ἡ ὤψ Gesicht, Aussehen 1 ×: Cra. 409 c
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